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INTRODUCTION 


This is the fifth issue of the Statistical Yearbook 
for Asia and the Far East which like the previous issues 
has been prepared by the Statistics Division of the Economic 
Commission for Asia and the Far East. Maximum reliance 
has been placed on the statistics compiled or already 
published by the United Nations Statistical Office and the 
specialized agencies of the United Nations. The statistics 
have been supplemented, wherever possible, by data col- 
lected directly from national sources, keeping in view the 
comparability of the data. The data available up to the 
end of 1972 in respect of periods up to 1971 have been 
included in the tables. The statistics of the following 
member and associate member countries of ECAFE in the 
region are included in this Yearbook: Afghanistan, Aus- 
tralia, Bhutan, British Solomon Islands, Brunei, Burma, 
China, Cook Islands, Fiji, Hong Kong, India, Indonesia, 
Iran, Japan, Khmer Republic, the Republic of Korea, Laos, 
Malaysia, Mongolia, Nauru, Nepal, New Zealand, Pakistan, 
Papua New Guinea, the Philippines, Singapore, Sri Lanka, 
Thailand, Tonga, the Republic of Viet-Nam and Western 
Samoa. In addition, statistics of the Democratic People’s 


Republic of Korea and the Democratic Republic of Viet- - 


Nam are included in an annex to the Yearbook. It should 
be observed that the information for the above two countries 
has been obtained from several sources, official and un- 
official, and should therefore be used with caution. The 
term “developing ECAFE region” excludes Australia, Japan 
and New Zealand; the term “ECAFE region” includes 
Australia, Japan and New Zealand. 


CONTENTS 


The statistics cover a variety of subjects, viz., popula- 
tion, manpower, national accounts, agriculture, forestry and 
fishing, industry, consumption, transport and communica- 
tions, internal trade, external trade, wages, prices and 
household expenditures, finance and social statistics. Two 
regional tables present consolidated data in respect of the 
whole region and the developing countries of the region 
on several aspects. Detailed country tables are presented 
in the subsequent sections in respect of thirty-one countries 
and territories. In adopting this pattern, this Yearbook 
differs from those of other international organizations and 
provides all data relating to a country in a single section. 
The emphasis is thus on an integrated analysis of the 
situation in each country rather than on international 
comparisons. 


The statistical series included in this Yearbook have 
been selected on considerations of availability and import- 
ance. Readers desiring more detailed or comprehensive 
statistics in any particular field are referred to appendix II. 


PRESENTATION OF STATISTICS 


In most cases, data are published in the form in which 
they are available, subject to a broad standard pattern. 
In a few cases, however, the data have had to be suitably 
grouped. Index numbers have all been shifted to a com- 
mon base to facilitate international comparison. National 
indices of agricultural production have been supplemented 
by index numbers compiled by the Food and Agriculture 
Organization of the United Nations in terms of calendar 
years. Time series are published wherever possible in 
respect of eleven years to facilitate computation of decennial 
growth rates. Statistics based on censuses and sample 
surveys are published in respect of the latest period for 
which they are available. The explanatory notes which 
precede the tables will, to some extent, help appreciation 
of the tables. 


Data relating to People’s Republic of China, unless 
otherwise stated, include those for Taiwan Province. 


SOURCES 


The sources of information are given in appendix II to 
this Yearbook. The ECAFE secretariat wishes to thank the 
international organizations and the national agencies for 
making the data available for publication. It is grateful, 
in particular, to the national statistical offices for their 
co-operation and prompt response in updating and revising 
the tables compiled by the secretariat. 


CONVERSION COEFFICIENTS AND FACTORS 


Appendix III gives the imperial British and United 
States equivalents of the principal metric weights and 
measures, together with a number of derived and conven- 
tional coefficients and other conversion factors employed 
in compiling the Yearbook tables. More extensive 
information can be found in the United Nations World 
Weights and Measures* which provides a comprehensive 
survey of international and national systems of weights and 
measures with their British and metric equivalents. 


NOTE ON GEOGRAPHICAL AREAS 


The form of the statistical presentation in the Year- 
book does not imply in any way either official endorsement 
or acceptance by the United Nations of the status or 
boundaries of the territories as listed or described. It was 
adopted solely for the purpose of providing a convenient 
geographic basis for the accompanying statistical series. 
The same qualification applies equally to all notes and 
explanations concerning the geographic units for which 
data are presented. 


* Statistical Office of the United Nations: Statistical Papers, Series M, 
No. 21, Rev. 1, New York, 1966. 


EXPLANATION OF SYMBOLS Decimal figures are always preceded by a period (.). 


Three dots (...) indicate that data are not available Thousands and millions are separated by a space. 


or are not separately reported. 
Substantial breaks in the homogeneity of a series are 


A dash re indicates that the amount is nil or indicated either by a horizontal line across the 
negligible. column or by vertical double lines in a row of 
One dot (. ) indicates that the item is not applicable. figures. 


A hyphen (-) between dates representing years, e.g. ; 
10601970 ia used tol signify. the full period The ECAFE secretariat would welcome comments from 


users, with a view to introducing improvements in forth- 


involved, including the beginning and end years. 
coming issues. 


A slash (/) indicates a crop year, fiscal year e.g. 


1961/62. Statistics Division 
Figures in italics are provisional, preliminary, or Economic Commission for Asia and the Far East 
unofficial. Bangkok, December 1972. 
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INTRODUCTION 


Le présent volume constitue la cinquiéme édition de 
l'Annuaire statistique pour l'Asie et l’'Extrême-Orient, établi 
par la Division de statistique de la CEAEO. On a utilisé 
essentiellement les statistiques réunies ou publiées par le 
Bureau de statistique de l'Organisation des Nations Unies 
et par les institutions spécialisées, qu’on a complétées, 
chaque fois qu’on l’a pu, par des données provenant 
directement de sources nationales en tenant compte de leur 
comparabilité. On y a inclus les données relatives aux 
périodes allant jusqu’à 1971 qui étaient disponibles au 
31 décembre 1972. On trouvera dans le présent Annuaire 
les statistiques des pays membres et membres associés de 
la CEAEO énumérés ci-après: Afghanistan, Australie, 
Bhoutan, Birmanie, Brunéi, Chine, Fidji, Hongkong, Iles 
Cook, Iles Salomon britanniques, Inde, Indonésie, Iran, 
Japon, Laos, Mongolie, Nauru, Népal, Nouvelle-Zélande, 
Pakistan, Papua-Nouvelle-Guinée, Philippines, République 
de Corée, République Khmère, République du Viet-Nam, 
Samoa-Occidental, Singapour, Sri Lanka, Thaïlande et 
Tonga. On a ajouté les statistiques de la République 
démocratique populaire de Ccrée et de la République 
démocratique du Viet-Nam dans une annexe à l’Annuaire. 
Il convient de noter que les renseignements relatifs à ces 
deux pays proviennent de différentes sources, officielles et 
non officielles, et doivent, en conséquence, être utilisés avec 
prudence. L’expression “secteur évoluant de la CEAEO” 
exclut l’Australie, le Japon et la Nouvelle-Zélande, mais 
Pexpression “région de la CEAEO” comprend ces pays. 


MATIERES 


Les statistiques ont trait à divers sujets: population, 
main-d’oeuvre, comptabilité nationale, agriculture, sylvicul- 
ture et pêche, industrie, consommation, transports et 
communications, commerce intérieur, commerce extérieur, 
salaires, prix et dépenses des ménages, finances et secteurs 
sociaux. Deux tableaux régionaux présentent, sous une 
forme groupée, des données sur plusieurs domaines relatives 
à toute la région et aux pays évoluants de la région. Les 
chapitres suivants contiennent des tableaux détaillés pour 
trente et un pays et territoires. L’Annuaire ainsi présenté 
diffère des Annuaires des autres organisations internati- 
onales puisqu'il fournit en un seul chapitre tous les 
renseignements concernant un pays et met l’accent plus 
sur l’analyse globale de la situation d’un pays que sur la 
comparaison avec les autres pays. 


Les statistiques ont été choisies en fonction de leur 
disponibilité et de leur importance. Les lecteurs désireux 
d’obtenir des statistiques plus détaillées ou plus complètes 
dans un domaine particulier voudront bien se reporter à 


. Pappendice Il. - 


Ww 


PRESENTATION 


Les données sont publiées presque toujours telles 
qu’elles sont communiquées, compte tenu de la nécessité 
d’une certaine uniformité. Cependant, dans un petit nombre 
de cas, il a fallu les grouper. Pour faciliter la comparaison 
internationale, tous les indices sont rapportés à une base 
commune. Les indices nationaux de la production agricole 
sont complétés par ceux de la FAO pour les années civiles. 
Chaque fois qu’on l’a pu, on a publié des séries 
chronologiques sur onze ans afin de faciliter le calcul des 
taux de croissance décennaux. On a publié les statistiques 
les plus récentes tirées de recensements et de sondages. 
Les notes explicatives qui précèdent les tableaux doivent, 
dans une certaine mesure, faciliter leur intelligence. 


Sauf indication contraire, les données relatives à la 
République populaire de Chine comprennent celles de la 
province de Taïwan. 


SOURCES 


Les sources de renseignements sont indiquées à 
l’appendice II de l’Annuaire. Le secrétariat de la CEAEO 
tient à remercier les organisations internationales et les 
organismes nationaux de lui avoir communiqué les ren- 
seignements disponibles aux fins de publication. Il sait 
gré en particulier aux services nationaux de la statistique 
de leur coopération et de la promptitude avec laquelle ils 
ont mis à jour et corrigé les tableaux établis par ses soins. 


L’appendice III contient des équivalences britanniques 
et américaines des principaux poids et mesures du 
système métrique, ainsi qu’un nombre de coefficient 
conventionnels ou dérivés et autres facteurs de conversions 
utilisés pour établir l'Annuaire. On trouvera des renseigne- 
ments plus complets à cet égard dans World Weights and 
Measures* qui est un catalogue complet des systèmes 
internationaux et nationaux de poids et mesures, et de 
leurs équivalences en unités métriques et britanniques. 


REGIONS GEOGRAPHIQUES 


Il ne peut être conclu de la présentation des statistiques 
adoptée dans l’Annuaire que les Nations Unies approuvent 
ou reconnaissent officiellement le statut ou les limites des 
territoires énumérés ou décrits. (Cette présentation n’a été 
adoptée que pour donner un cadre géographique aux séries 
statistiques publiées. La même réserve s’applique également 
à toutes les notes et explications relatives aux pays qui 
figurent dans les tableaux. 


* Bureau de statistique des Nations Unies: Etudes statistiques, Série M, 
No. 21, Rev. 1, New York, 1966. 


SIGNES CONVENTIONNELS 


Les signes ci-après ont été utilisés dans l’Annuaire: 


... — Aucune donnée disponible ou indiquée sé- 
parément. 


— = Zéro ou négligeable. 
_ + ==Ne s’applique pas. a 


div — = Entre deux dates (par exemple: 1960-1970) : la 
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Les décimales sont toujours précédées par un point (.). 
Les milliers et les millions sont séparés par un espace. 


Les discontinuités notables dans l’homogénéité des 
séries sont indiquées par un trait horizontal dans 


la colonne ou par un double trait vertical en 
regard des chiffres d’une colonne. 


Le Secrétariat de la CEAEO invite les utilisateurs de 
l'Annuaire à lui communiquer leurs observations pour lui 


ARTS permettre d'améliorer les éditions futures. 
f= = (par exemple 1961/62) : campagne agricole, ou | 
exercice fiscal. Division de Statistique 
Les chiffres en italiques ont un caractère provisoire, . Commission économique pour l’Asie et l’Extrême-Orient 
ee ou officieux. Bangkok, décembre 1972. 
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GENERAL EXPLANATORY NOTES 


1. Population 


Population changes 


Midyear population: Unless otherwise stated, the 
official estimates shown refer to the midyear (i.e., 30 June 
or 1 July) or are averages of year-end estimates. In so 
far as possible, the data include national armed forces and 
diplomatic personnel and their dependants stationed outside 
the territory, and exclude alien armed forces, prisoners 
of war, alien diplomatic personnel and their dependants 
stationed in the country. 


Annual crude rates of live births and deaths: Data 
refer to the number of live births and deaths per 1000 
population which occurred or were registered during the 
period indicated. The definitions of live births and deaths 
are in accordance with the recommendation of the Principles 
for a Vital Statistics System (Statistical Papers, Series M., 
No. 19). 


Infant mortality rates: The annual infant mortality 
rates shown are the number of deaths under 1 year of age 
per 1000 live births which occurred during the same time 
period. Data exclude foetal deaths. Rates have been 
computed in the Statistical Office of the United Nations. 


Crude marriage rates: The rates are the number of 
legal (recognized) marriages performed and registered, i.e. 
excluding unions established by mutual consent or by tribal 
or native customs, per 1000 population. 


Crude divorce rates: The rates are the number of 
final divorce decrees granted under civil law, per 1000 


population. Annulments and legal separations are excluded, 
unless otherwise specified. 


Gross reproduction rate is defined as the average number 
of live daughters that would be born per woman in a group 
of women, all of whom survive to the end of the potentially 
reproductive period of life and bear daughters. at each age 
in accordance with the rates prevailing among women of 
various ages in the area and during the period under 
consideration. An inherent assumption is that mortality 
before the end of the reproductive period is zero. 


Net reproduction rate is defined as the average number 
of live daughters that would be born during their repro- 
ductive lifetime to a hypothetical female birth cohort which 
would be subjected not only to the current age-specific 
fertility schedule but also to the current mortality rates. 
It indicates the rate at which the number of births would 
eventually grow per generative if the fertility and mortality 
rates, on which the calculation is based, should remain in 
operation indefinitely. 


Population, area and density 

These series show the results of the latest one or two 
population censuses by sex or mid-year population with 
total area and density. Density is the number of persons 
in the total population per square kilometre of the total 
area. The total population may differ from other popula- 
tion series due to some omissions or additions as indicated 
in footnotes. 


Population by age and sex 


The figures shown are the results of the latest census, 
post-censal estimates or results of a sample survey of 
population. The data are presented by five-year age groups 
and by sex. Unless otherwise specified, age is defined as 
age at last birthday (completed years). 


Live-birth rates specific for age of mother 


The rates are the number of live births to mothers of 
specified ages per 1000 female population of the same ages. 


Death rates specific for age and sex 


The rates are the number of deaths in each age-sex 
group per 1000 population of the same age and sex. 


Economically active population 


The statistics presented are the results of the latest 
census, post-censal estimates or results of a sample survey 
of population. Data classified by industry and by occupa- 
tion and cross-classified by sex and age groups of the 
economically active are shown separately. “Economically 
active” is defined as all persons of either sex who furnish 
the supply of labour available for the production of 
economic goods and services. 


“Industry” refers to the kind of establishment in which 
the person works (or worked, if unemployed). The one- 
digit classification set forth in the country table is that 
of the United Nations /nternational Standard Industrial 
Classification of all Economic Activities (ISIC) :— 


Division Code 
0 — Agriculture, forestry, hunting and fishing 
1 — Mining and quarrying 
2-3 — Manufacturing 
4, — Construction 
5 — Electricity, gas, water and sanitary services 
6 — Commerce 
7 — Transport, storage and communication 
8 — Services 
_9— Activities not adequately described 
Y — Persons seeking work for the first time 
U — Unemployed 


Division Code, 1968 Revision 
1 — Agriculture, hunting, forestry and fishing 
2 — Mining and quarrying 
3 — Manufacturing 
4— Electricity, gas and water 
5 — Construction 


6 — Wholesale and retail trade and restaurants and 
hotels 

7.— Transport, storage and communication 

8 — Financing, 
services 


insurance, real estate and business 


9— Community, social and personal services 
0 — Activities not adequately defined 
“Occupation” refers to the kind of work done by the 
person employed (or performed previously by the unemploy- 
ed) irrespective of the branch of economic activity. In 


the table, occupation is classified according to the /nter- 
national Standard Classification of Occupation (ISCO) :— 


Major Group Code 
0 — Professional, technical and related workers 
1 — Administrative, executive and managerial 
workers 
2 — Clerical workers 
3— Sales workers 
4 — Farmers, fishermen, hunters, loggers and related 
workers 
5 — Miners, quarrymen and related workers 
6 — Workers in transport and communication 
occupations 
7-8 — Craftsmen, production-process workers, and 
labourers not elsewhere classified 
9 — Service, sport and recreation workers 
X — Workers not classifiable by occupation 
Y — Persons seeking work for the first time 


Z— Members of the armed forces 
U — Unemployed 


Expectation of life at specified ages 

Expectation of life is defined as the average number of 
years of life which would remain for males and females 
reaching the ages specified if they continued to be subjected 
to the same mortality conditions as obtained in the period 
mentioned. Male and female expectations are shown 
separately for selected ages beginning at birth (age 0) 
and proceeding with ages 1, 2, 3, 4, 5, 10, 15, 20, 25, 
30, 35, 40, 45, 50, 55, 60, 65, 70, 75, 80 and 85 years. 
These data come from the official life tables of the countries 
concerned. 


Survivors at specified ages 


Survivors are shown for males and females separately 
and for ages beginning with zero and proceeding with ages 
D oie pa co ee i a St. 
65, 70, 75, 80 and 85 years. 


vit 


They represent the number of persons who would 
survive to the exact age specified, out of 100,000 born 
alive and subject to mortality conditions of period indicated. 
These data are from the official life table of the countries 
concerned, 


ll. Manpower 


Employment 


Persons employed in major divisions of economic 
activity: Absolute figures based on labour force sample 
surveys or on statistics of establishments are shown by 
branch of economic activity (industry). Industrial groups 
are arranged generally according to the International 
Standard Industrial Classification of All Economic Activities 
(ISIC). In some countries, the figures refer only to the 
number of employees (wage earners and salaried em- 
ployees). 


Indices of employment: The indices of numbers em- 
ployed (wage earners and salaried employees) in non-agri- 
cultural or manufacturing industries have been arranged, 
so far as possible, according to the International Standard 
Industrial Classification of All Economic Activities. In 
respect of some countries, absolute figures are given. 


Unemployment 


The figures shown under this heading are based on 
three main types of unemployment statistics: 


1. 


Labour force sample surveys. 


Employment office statistics. These statistics relate 
to the number of applicants for work on the ‘live’ 
register or of unemployed persons registered. 


Unemployment relief statistics. These statistics 
show the number of persons who receive unemploy- 
ment benefit from special relief funds, usually 
administered by employment offices. 


For definitions and descriptions of the various national 


series, their scope, methods of compilation, etc., see ILO 
Technical Guide, Volume II. (Geneva, 1970). 


Hours of work 


Data generally show the average number of hours of 
work per week per wage earner in non-agricultural sectors; 
manufacturing; mining and quarrying; construction; and 
transport, storage and communication. In a few cases, 
hours per day or per month have been shown in the 
absence of hours per week. Some of the series refer to 
average hours per week for all employees or even for all 
categories of workers, as indicated in footnotes. Unless 
otherwise stated, the series relate to workers of both sexes, 
irrespective of age. 

I. National Accounts 

The statistics presented are based on depliés received 
from various Governments to the questionnaire on national 
accounts issued by the Statistical Office of the United 
Nations. The official estimates of each country have been 
adjusted to conform to the United Nations. System. of 


National Accounts and Supporting Tables (SNA). Im- 
portant deviations from SNA, where known, are indicated 
in the footnotes to the relevant tables. The principal 
definitions are given below: 


Gross domestic product in purchasers’ values or 
producers’ values. The sum of the items in respect of 
final expenditure on goods and services, in purchasers’ 
values, less the c.i.f. value of imports of goods and services; 
or the sum of value added of resident producers (including 
distributive — trade and transport units), in producers’ 
values, plus import duties. The value added by resident 
producers is equivalent to the difference between the value 
of their gross output, in producers’ values and the value of 
their intermediate consumption, in purchasers’ values; or 
to the sum of their compensation of employees, operating 
surplus, consumption of capital assets and excess of indirect 
taxes over subsidies. 


National income at market prices. The sum of com- 
pensation of resident employees, the excess of property and 
entrepreneurial income receivable by resident economic 
agents over the property and entrepreneurial income 
payable by them, and indirect taxes reduced by subsidies. 


National disposable income. The net receipts of re- 
sidents from employment, entrepreneurship and property, 
and unrequited current transfers. 


Domestic factor income. The sum of the compensation 
of employees and the operating surplus originating in 
domestic production. 


For definitions of the items in the standard tables on 
the gross domestic product and expenditure, national income 
and national disposable income, capital transactions of the 
nation, the gross domestic product by kind of economic 
activity and composition of gross capital formation, the 
reader may refer to the United Nations Yearbook of 
National Accounts Statistics 1971. 


IV. Agriculture 


Land use and irrigated area 


Most of the basic data on land use and irrigated area 
are from the FAO Production Yearbook. It should be 
noted that the definitions used by the reporting countries 
vary considerably and that even items classified under the 


same category AE relate to greatly aloe kinds of 
land. LR 


Index nues of agricultural production 


Two sets of agricultural production indices are shown 
alongside, one compiled by reporting countries and the 
other by FAO. These indices are not comparable because 
of differences in concepts of production, reference period, 
coverage, uciahts, and methods of. ealculation: ; 


As cone tiation of pringiog!. crops . | 


~ Unless otherwise stated, statistics are on a calendar 
fours basis; some of 1 nie reported on a crop year basis 


but adjusted by FAO. Figures for crop areas generally 
refer to harvested areas. 


Livestock and products 


The figures presented are generally based on census 
reports. The census period varies from country to country. 


Agricultural machinery in use 


The series which are taken from FAO Production 
Yearbook show four types of agricultural machinery in 
use, e.g. tractors, garden tractors, combined harvester- 
threshers and milking machines. Data refer, as far as 
possible, to the position at the end of the year stated. 
Figures taken from a census carried out during the first 
quarter of a year have been included with fae for the 
preceding year. 


Pesticides 


Data which are from FAO Production pme refer 
to quantities of pesticides used in, or sold to, agriculture. 
An effort has been made to show the data in terms of 
active ingredients rather than in terms of product weight. 


Roundwood removals and forest products 


Basic data are supplied by reporting national statistical 
offices. For certain non-reporting countries, data are taken 
from the FAO Yearbook of Forest Products Statistics. 


Removals refer to quantities removed during the 
calendar year or during the forestry year, from 
forests and from trees outside the forest, but 
~ excluding losses and unutilized waste in logging 
and roundwood transportation; include recorded 
volumes, as well as estimated unrecorded volumes, 
unless otherwise indicated. Figures are given in 
solid volume of roundwood without bark. 


Forest products: Definitions of terms used in this 
Yearbook are the same as in the FAO Féarbook 
of Forest Products Statistics. 


Fish catch 


The figures presented are supplied by the national 
reporting offices. For some non-reporting countries, basic 
data are taken from FAO Yearbook of Fishery Statistics. 
The following definitions are used in this Yearbook: The 
term “catch”, unless otherwise specified, refers to. the 
“nominal catch”, i.e. the live weight equivalent of the 
landings. The term “landings” refers to the weight of 
fish and fish products brought ashore, i.e., the actual weight 
of the quantities landed. This weight represents the net 
weight of the gutted, eviscerated, filleted, frozen, cured, 
canned fish products at the time of landing. Exceptions 
are footnoted. 
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V. Industry 


Index numbers of industrial production . 


The index numbers are shown for the categories 
“Mining”, “Manufacturing” and “Electricity. and gas” as 


sooe 


DUL 


defined by Divisions 1, 2-3 and groups 511-512 respectively. 
of the United Nations International Standard Industrial 
Classification of All Economic Activities (ISIC). In a few 
countries, building construction is also included. The 
“General index” covers Mining, Manufacturing and Electri- 
city and gas, and does not cover, unless otherwise indicated. 
Construction. 


Detailed descriptions of the national series are given in 
the United Nations Supplement to the Statistical Yearbook 
and the Monthly Bulletin of Statistics, 1967. 


Mining and manufacturing production 


The series, shown in absolute figures in the Yearbook, 


refers to selected items of mining and manufacturing 
activity. 
Construction 


The figures relate to public and private, residential 
and non-residential building construction. For some coun- 
tries, the figures are given by stages of construction work, 
as follows: construction completed: construction started: 
and building permits issued. The units of measurement 
also vary; some series are expressed in square metres 
(m*) relating to area while some others are expressed in 
value relating to cost of construction. 


Electricity 


Installed capacity: The data represent the nominal 
end-of-year capacity of all generators available 
for simultaneous operation in hydro-electric and 
thermo-electric plants: 


Production: Refers to total gross production of elec- 
tricity generated by public utilities (1.e. privately 
or publicly owned enterprises generating primarily 
for public use) and by industrial establishments 
generating for their own use. 


Code: 


P =enterprises generating primarily for public 
use. 


I = industrial establishments generating pri- 
marily for own use. 


_I1+P=Total installed capacity or total gross 
generation of electricity. 


Type: “Total (Th)” means entirely thermal. 
| “Thermal” can be derived by subtracting 
erties “Hydro” from “Total”. 

eos output, Value added and Gis aa capital PEI 
at current prices — 


The information in the series is based on the reply 
to the United Nations Questionnaire on General Industrial 
Statistics from national statistical offices. The concepts, 
definitions and classification by branches of industry are 
generally in accordance with United Nations standards. 


chi 


For detailed explanatory notes of each country, see the 
United Nations the Growth of World Industry, 1970 edition. 


VI. Consumption 
Net food supply per caput 


Data presented are based on the national food balance 
sheet prepared by Governments in collaboration with FAO. 
The series relate to the net supplies of foodstuffs for 
human consumption at the retail level. For each country, 
figures show daily per caput consumption of major food 
groups in terms of weight and calorie content. The data 
for total calorie include foodstuffs, other than alcoholic 
beverages, not specifically mentioned in the table. 


Consumption of selected commodities 


The series refer to the consumption of selected com- 
modities in quantity for each country. For more detailed 
explanatory notes on each commodity, reference should be 
made to United Nations Statistical Yearbook. 


Vil. Transport and Communications 


Railways 


Length of railways: Generally the figures as reported 
by Governments refer to route length of railroads (irres- 
pective of gauge) open to traffic at end of working year. 
Double or treble lines are counted only once. 


Rolling stock: The figures show stock which, at the 
end of the working year, was under the control of the 
railway administration of the countries (i.e. stock belonging 
to railways plus stock hired from others, less stock leased 
to others). The railways to which the figures refer are 
those open to public traffic excluding urban and suburban 
tramways, cable and funicular railways. Rolling stock 
includes: | 


Locomotives relating to all rail vehicles equipped 
either with motive power and engines, or with 
motors only (e.g. electric locomotives) intended 
exclusively for hauling other vehicles, excluding 
railcars. 


FER pi cars relating to all passenger-carrying 
cars and railcars, baggage cars and railway- owned 
postal vans. 


Wagons (freight cars) relating to all goods-carry- 
ing cars, excluding railway service wagons. 


Railway traffic: Unless otherwise stated, the figures 
relate to the domestic and international traffic on. all railway 
lines within each country irrespective of .gauge, “except 
railways entirely within an urban unit and plantation, 
industrial, mining, funicular and cable railways. The series 
relating to passenger-kilometres include all passengers except 
military, government and railway personnel when carried 
without revenue; those relating to net ton-kilometres include 


goods and livestock carried by fast or ordinary trains except 
service traffic, mail, baggage and non-revenue governmental 
stores. 


Roads 


Length of roads: 
by type. 

Motor vehicles in use: The series shown in this Year- 
book refer to passenger cars and commercial vehicles in 
use, according to census or registration figures for years 
when census or registration took place. The time of the 
year to which the figures refer is variable; generally motor 
vehicles exclude two- or three-wheeled cycles and motor- 
cycles, trams, trolley-buses, ambulances, hearses, military 
vehicles, vehicles operated by police or other governmental 
security organizations and special purpose vehicles. 


The figures show length of roads 


Passenger cars are motorcars, seating has less than 
eight persons including taxis, jeeps and station wagons. 


Commercial vehicles are lorries (trucks), buses, trac- 


tor and semi-trailer combinations. 


Shipping 


Merchant fleets: The figures relate to merchant fleets 
registered in each country on 30 June of the year stated. 
They are given in gross registered tons (100 cubic feet 


or 2.83 cubic metres) and represent the total volume of 


all the permanently enclosed spaces of the vessels to which 
the figures refer. Vessels without mechanical means of 
propulsion are excluded, but sailing vessels with auxiliary 
power are included. Ships trading on the Caspian Sea, 
not entered in Lloyd’s Register, are excluded. 


International sea-borne shipping: Unless otherwise 
stated, the figures represent the weight of all goods (in- 
cluding packing) and livestock in external trade loaded 
on and unloaded from sea-going vessels of all flags at the 
ports of the country in question. (A vessel is said to be 
sea-going if at least part of its voyage while carrying the 
goods in question is by sea). The goods excluded are: 
mail, bullion, specie, passengers’ baggage, bunkers, ships’ 
stores, ballast, ships and other floating appliances when 
delivered as goods without being loaded on other ships, 
government stores when carried in government vessels or 
without revenue in merchant vessels, and goods trans- 
shipped from an importing vessel to an exporting vessel. 
Goods unloaded into or loaded from bonded warehouses 
are included. 


Civil aviation 
Number of aircraft: the figures relate to the total 
fleet operated by the airline irrespective of whether the 


‘aircraft are engaged in international or domestic 
operations. 


Number of personnel: the figures relate to all personnel, 
_ whether temporary or permanent, on the payrall of the 
_airline at the end of each year. 


Number of hours flown: the data represent the total 
number of hours flown of all aircraft during the year. 


Revenue refers to hours flown on flights operated 
for the purpose of carrying revenue loads. 


Non-revenue refers to hours flown on positioning 
flights, test flights, training flights, etc. 


Total scheduled services: The figures refer 
to revenue scheduled traffic of airline(s) 
registered in the country for total operations 
(international and domestic). Revenue sche- 
duled traffic is traffic for which remuneration 
is received and which is carried on flights 
performed according to a published time- 
table. 


Traffic: 


International scheduled services: The series 
refer to traffic carried by the airline(s) to, 
from, between or in countries other than the 
one in which the airline is registered. 


Cargo: The figures refer to excess baggage 
and air freight; except for 1971, excess 
baggage is excluded. 


International tourist travel 


The “number of tourists” refers to persons travelling 
for pleasure, health, business, meetings, study (including 
students and young persons staying abroad), etc., and 
stopping for a period of twenty-four hours or more in a 
country (“country of arrival”) other than that in which 
they usually reside. The figures do not, therefore, include 
immigrants, residents in a frontier zone, persons domiciled 
in one country and working in an adjoining country, 
and travellers passing through a country without stopping. 
Where available, figures for cruise passengers are given 
separately in a footnote. The data are based generally 
on a frontier check. In the absence of frontier check 
figures, data based on hotel registration (“arrivals at 
hotels”) are given, but these are not strictly comparable 
with frontier check data as they exclude certain types of 
visitors such as campers and visitors staying in private 
houses, while on the other hand they may contain some 
duplication when a visitor moves from one hotel to another. 


Communications 


Letter mail: The series refer to the volume of 
domestic and foreign mail carried. The figures cover letters 
(airmail, ordinary mail and registered), postcards, printed 
matter, business papers, small merchandise samples, small 
packets, and phonopost packets. They include mail carried 
without charge, but exclude ordinary packages, and letters 
and packages with a declared value. 


Domestic mail relates to mail carried for distribution 
within the national territory. 


Foreign mail relates to mail received from outside the 
national territory (“received”) or mailed for distribution 
outside the national territory (“sent”). Mail in transit is 
not included. * 13283 


Telegraph service: The series refer to the volume of 
domestic and foreign telegrams traffic applying only to 
the public telegraph network operated either by the 
Governments directly or by recognized private agencies. 
The figures cover, in general, all types of telegrams in- 
cluding cablegrams and radiograms, but excluding messages 
in transit. The series on domestic traffic relate to telegrams 
despatched to points within the national territory. The 
series on foreign traffic relate to telegrams received from 
outside the national territory or despatched abroad. 


Telephone service: 


Telephones in use: The figures relate to the number 
of public and private telephones installed which can be 
connected to a central exchange. The method and date of 
count may vary from country to country. 


Long-distance calls: The series refer to the volume 
of domestic and foreign long-distance calls operated by the 
Governments or by recognized private agencies in the type 
of wire or radio. The series on domestic long-distance 
calls relate to the services within the national territory. 
The series on foreign long-distance calls relate to the 
services received from or sent to the foreign countries. 


Telex service: The series relate to the number of 
subscribers or the volume of telex traffic in a system of 
telegraphy in which printed signals or messages are 
exchanged by teleprinters connected to public telecom- 
munication network. 


Vill. Internal Trade 
Characteristics of wholesale and retail trade 


The statistical series relates to basic data on activity 
in wholesale and retail trade as defined in Group 610 and 
620 of the ISIC (revised). The detailed explanation for 
each item will be found in the United Nations Supplement 
to the Statistical Yearbook and the Monthly Bulletin of 
Statistics, 1967. 


Index numbers of value of wholesale and retail trade 


The index series show the changes of sales value in 
wholesale and retail trade as defined in Group 610 and 
620 of the ISIC (revised). For further details on formula, 
weights and composition, etc. of the national indexes, refer 
to the United Nations Supplement to the Statistical Year- 
book and the Monthly Bulletin of Statistics, 1967. 


IX. External Trade 


The general definitions, territory, system of trade, 
coverage, valuation and terms used in this Yearbook are 
the same as in the United Nations Yearbook of International 
Trade Statistics, Supplement to the Statistical Yearbook and 
the Monthly Bulletin of Statistics, 1967, and the Foreign 
Trade Statistics of Asia and the Far East prepared by the 
ECAFE secretariat. 


Index numbers of quantum, unit value and terms of trade 


The index numbers of quantum and unit value are 
the official indexes which show the changes in the volume 
of the aggregate imports or exports and changes in the 
average price of aggregate imports or exports. The indexes 
of terms of trade result from dividing the export unit value 
indexes by the import unit value indexes. To facilitate 
comparison, the indexes shown have, where possible, been 


switched from their various original bases to 1963 calendar 
year as base. 


Direction of trade 


Regrouping of data by selected regions is effected by 
the ECAFE secretariat based on Direction of Trade pub- 
lished by the International Monetary Fund. The figures are 
given in US dollars. As a complete breakdown is not 
generally shown, the sum of total trade of a country with 
different regions may not agree with figures in other 
relevant tables. 


Composition of imports and exports 


The data shown in the tables are reclassified into 
five categories by the ECAFE secretariat on the basis of 
government trade statistics. The total of the five groups 
may not add up to total imports and exports as published 
in national trade returns, because (1) in a few countries 
a small part of the imports and exports (in no case more 
than 4 per cent) is not included, and (2) of rounding. 


Value of imports and exports by SITC sections 


Due to the limitation of space, the data are shown 
here according to the one-digit code of the Standard Inter- 
national Trade Classification (SITC). The section code of 
SITC is as follows:— 


Section 0: Food and live animals 


Section 1: Beverages and tobacco 
Section 2: Crude materials, inedible, except fuels 


Mineral fuels, lubricants and related 
materials 


Section 3: 


Section 4: Animal and vegetable oils and fats 


Section 5: Chemicals 


Manufactured goods classified chiefly by 
material 


Section 6: 


Section 7: Machinery and transport equipment 


Section 8: Miscellaneous manufactured articles 


Commodities and transactions not classified 
according to kind 


Section 9: 


X. Wages, Prices and Household Expenditure 
Wages 


The figures shown in absolute value and in index 
numbers generally represent minimum daily or weekly wage 
rates payable to workers or average monthly earnings of 
wage earners. | 


xt 


Average earnings, generally taken from establishment 
payrolls, usually cover cash payments received from em- 
ployers (before deduction of taxes and social security and 
other types of contributions payable by workers), such 
as remuneration for normal working hours, overtime pay. 
incentive pay, earnings of piece-workers, remuneration for 
time not worked, bonuses and gratuities. In some cases, 
data include the payments in kind. 


Wage rates are based on collective agreement, arbitra- 
tion awards or decisions of wage-fixing authorities, which 
generally specify minimum rates for particular occupations 
or groups of workers, irrespective of age. 


Some of the series include salaried employees as 
well as wage earners. While most of the series relate to 
manufacturing industries, some include non-manufacturing 
industries. 


The definition of earnings and coverage may vary 
from country to country. 


Index numbers of wholesale prices 


The figures which are meant to measure changes in 
the level of commodity prices at a non-retail stage of 
distribution, show breakdowns by major subdivisions. 
They may represent prices charged by representative 
manufacturers or producers to wholesalers, the prices 
charged by wholesalers to retailers, the prices paid by 
importers to producers, etc. 


The coverage of commodities included in the indexes 
also varies widely from country to country. 


The original indexes are converted to the base 1963— 
100, whenever possible. 


For further details on formula, weights and composi- 
tion, price specifications etc., refer to the United Nations 
Supplement to the Statistical Yearbook and the Monthly 
Bulletin of Statistics, 1967. 


Index numbers of prices received and paid by farmers 


The index series of prices received by farmers generally 
cover commodities in two groups: farm crops and livestock 
and its products. The index series of prices paid generally 
includes production expenses and living expenses. Com- 
modity coverage and weights for the index series vary from 
one country to another. The parity ratio is also published. 


Price quotations of major export commodities 


The series which show individual commodity prices are 
designated as export price f.o.b., import price c.i.f., unit 
value of exports/imports and wholesale prices. 


A description of the type of price and the complete 
specification for each series is also published under the 
table for each country. 


Consumer price index numbers | 
The index numbers which are subdivided into several 
main categories, are designed to show changes over time in 


xt 


the cost of selected goods and services considered as 
representative of the consumption habits of the population 
concerned. The methods of computation used by various 
statistical offices vary from one country to another. 


For further details on formula, weights and composi- 
tion, price data, see the United Nations Supplement to the 
Statistical Yearbook and the Monthly Bulletin of Statistics, 
1967. 


Household expenditure 


The results of household expenditure surveys are based 
on the reports of household expenditure surveys of reporting 
countries. Generally, the figures show number of house- 
holds, average family size and distribution of household 
expenditure with breakdowns by income class. 


The surveys included in the tables vary widely in scope: 
some cover the whole country; others cover one city or an 
urban area only as indicated in the tables. 


In presenting the results of these surveys, the reporting 
countries have utilized varying types of classification of 
consumption items. 


Generally these classifications are adjusted to conform 
to the standard classification used in the ILO Yearbook 
of Labour Statistics. 


XI. Finance 


Currency and Banking and Balance of payments 


Basic data and detailed descriptive notes of each item 
are taken from the /nternational Financial Statistics of the 
International Monetary Fund and from various government 
publications. 


Government revenue and expenditure 


The series shown are based on government budget 
reports and are regrouped by the ECAFE secretariat into 
some economically meaningful categories. 


Unless otherwise stated, figures generally relate to 
central government transactions only. 


In general, only the net results of public enterprises 
and fiscal monopolies are included; positive balances are 
shown under revenue and negative balances under ex- 
penditure. Currency and mint transactions are excluded. 
Interest charges to public enterprises and entities are 
included in revenue and not deducted from interest payments 
on the expenditure side. 


Revenue 


Total revenue: excludes proceeds from loans, other 
forms of borrowing, grants and aid, transfers from reserve 
funds, and counterpart funds. 


Transaction and consumption taxes: include excise 
duties, turnover taxes, sales taxes and entertainment duties. 


Expenditure 


Total expenditure: includes current expenditure, 
capital outlays, and loans and advances (net) granted by 
the government, but excludes debt redemption, contributions 
to sinking funds and transfers to reserve funds. 


Defence: includes defence capital outlay. Expendi- 


ture on military pensions is included in “other current 
expenditure”. 


Economic services: includes current expenditure on 
agriculture, forests, industrial development, scientific and 
technical research, irrigation, public works, ports, light- 
houses, commerce, planning, and price subsidies, etc. 


Social services: includes current expenditure on 
education, health, social welfare, relief, etc. 


Contributions to provincial and local governments: 
includes contributions towards meeting current expenditures. 


Investment: covers capital outlays of the public works 
department, including maintenance, outlays of government 
enterprises and other departments and grants to provinces 
and local authorities for the same purposes. 


Loans and advances (net): mainly granted to pro- 
vinces, local authorities, public and private undertakings 
for capital outlay. 


XII. Social Statistics 
Education 


The series published in this Yearbook have peen 
redesigned in its new form and are based on UNESCO 
Statistical Yearbook and A Statistical Review, published 
by the UNESCO Regional Office for Education in Asia, 
except for some countries, the data are obtained from the 
national statistical publications. 


Data usually relate to both official (public) and 
independent (private) schools, and refer to the school year 
beginning in the year stated. They generally exclude adult 
education, apprenticeship courses and correspondence 
schools. 


For the different levels of education the following 
definitions are employed: 


Pre-school: Education preceding the first level pro- 
vided for children who are not old enough to enter 
a school at the first level (e.g. at nursery school, 
kindergarten, infant school) ; | 


First level: Education whose main function is to 
provide basic instruction in the tools of learning (e.g. 
at elementary school, primary school). Its length may 
vary from 4 to 9 years, depending on the organization 
of the school system in each country; 


Second level: Education based upon at least four 
years of previous instruction at the first level, and 
providing general or specialized instruction, or both 


(e.g. at middle school, secondary school, high school, 
vocational school, teacher training school at this level) : 


(a) General education does not aim at preparing 
the pupils directly for a given trade or 
occupation; 


(b) Vocational education aims at preparing the 


pupils directly for a trade or occupation 
other than teaching; 


(c) Teacher training aims at 
pupils directly for teaching; 


Third level: Education which requires, as a minimum 
condition of admission, the successful completion of 
education at the second level, or evidence of the attain- 
ment of an equivalent level of knowledge (e.g. at 
university, teachers’ college, higher professional school). 


preparing the 


Special education: Education covering all general or 
vocational education given to children who are phy- 
sically handicapped, mentally handicapped, socially 
maladjusted or are in other special categories. 


Inter-country comparisons are subject to caution owing 
to variations in school systems, as well as to differences in 
the criteria adopted in gathering and presenting the data. 


Mass communications 


The series show the number of book productions and 
translations, number of daily newspapers and their circula- 
tion, number of cinemas, number of radio and television 
receivers. 


Book production: Data generally cover printed non- 
periodical publications (books and pamphlets) 
which are published in a particular country 
and made available to the public, with the 
exception of publications issued for adver- 
tising purposes, those of transitory interest 
and those in which the text is not the most 
important part. Unless otherwise stated, they 
refer to first editions and re-editions of 
originals and translations. ie 


Book translations: The series show the number of 
translations published, each title counting as 
a unit, broken down into the main subject 
groups. 


A daily newspaper is defined as a publication contain- 
ing general news and appearing at least four 
times a week. The total circulation represents 
the total daily circulation and refers to the 
number of copies sold both inside and outside 
the country. Ht 


Long films: The series refer to the number of long 
films produced in each country. .Interna- 
tional co-productions are included and shown 
separately where available; they may, in some 
cases, be also included in the data of each 
of the countries concerned. & 


xiii 


Cinema: Number of cinemas refers to fixed cinemas 
regularly used for the commercial exhibition 
of 35 mm and 16 mm films. 


Seating capacity refers to the total number 
of seats in cinemas and excludes data relating 
to “drive-in” cinemas. 


Radio: The data show either the number of licences 
issued or the estimated number of receivers 
(radio sets) in use. Data relate to all types 
of receivers for radio broadcasts to the gene- 
ral public including receivers connected to a 
“radio redistribution system”. 


Television: The series refer either to the number of 
licences issued or to the estimated number of 
television receivers in use. 


Medical facilities 

The series published in this Yearbook show the number 
of physicians, dentists, midwives, nurses and pharmacists 
registered at the government offices; the number of hospitals 
and hospital beds. 


Deaths by major causes: Data are taken from the United 
Nations Demographic Yearbook, the WHO Summary of 
Vital and Health Statistics, South-East Asia Region and the 
national statistical publications. 


Cause of death is defined as the morbid condition or 
disease process, abnormality, injury or poisoning leading 
directly, or indirectly, to death. Both the immediate and 
the underlying causes are reported on the medical certificate 
of death, but the underlying cause is the one recommended 
for tabulation of mortality statistics. It is defined as (a) 
the disease or injury which initiated the train of morbid 
events leading directly to death, or (b) the circumstances 
of the accident or violence which produced the fatal injury. 


Deaths, excluding foetal deaths, are classified according 
to the 1948, 1955 or 1965 Revisions of the “Abbreviated 
List of 50 Causes for Tabulation of Mortality” of the 
International Statistical Classification of Diseases, Injuries 
and Causes of Death. The 1955 Revision is identical with 
the 1948 Revision; however, the detailed codes at the 
3-and-4 digit level differ between the two revisions. The 
1965 Revision does not provide a classification which 
conforms directly to the 1955 Revision. 


Abbreviated List, 1955 Revision 


List 
number 


Cause of death 


B 1 Tuberculosis of respiratory system 

B 2 Tuberculosis, other forms 

B 3  Syphilis and its sequelae 

B 4 Typhoid fever 

B 5 Cholera 

B 6  Dysentery, all forms 

B 7 Scarlet fever and streptococcal sore throat 


B 8 Diphtheria 
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B9 
B10 
Bll 
B12 
B13 
B14 
B15 
B16 
B17 


B18 


B19 


B20 
B21 
B22 


B23 
B24 
B25 
B26 
B27 
B28 
B29 
B30 
B31 
B32 
B33 
B34 
B35 
B36 


B37 
B38 
B39 
B40 


B41 
B42 


B43 
B44 


B45 


B46 
BE47 
BE48 
BE49 
BE50 


Whooping cough 

Meningococcal infections 

Plague 

Acute poliomyelitis 

Smallpox 

Measles 

Typhus and other rickettsial diseases 

Malaria 

All other diseases classified as infective and 
parasitic 

Malignant neoplasms, including neoplasms of 
lymphatic and haematopoietic tissues 

Benign neoplasms and neoplasms of 
unspecified nature 

Diabetes mellitus 

Anaemias 

Vascular lesions affecting central nervous 
system 

Non-meningococcal meningitis 

Rheumatic fever 

Chronic rheumatic heart disease 

Arteriosclerotic and degenerative heart disease 

Other diseases of heart 

Hypertension with heart disease 

Hypertension without mention of heart 

Influenza 

Pneumonia 

Bronchitis 

Ulcer of stomach and duodenum 

Appendicitis 

Intestinal obstruction and hernia 


Gastritis, duodenitis, enteritis, and colitis, 
except diarrhoea of the newborn 


Cirrhosis of liver 
Nephritis and nephrosis 
Hyperplasia of prostate 


Deliveries and complications of pregnancy, 
childbirth, and the puerperium 


Congenital malformations 


Birth injuries, postnatal asphyxia and 
atelectasis 


Infections of the newborn 


Other diseases peculiar to early infancy, and 
immaturity unqualified 


Senility without mention of psychosis, 
ill-defined and unknown causes 


All other diseases 

Motor vehicle accidents 

All other accidents 

Suicide and self-inflicted injury. 
Homicide and operations of war 


List 


number 


Bl 
B:2 
B'3 
B 4 
Ho 
B 6 
B 7 
B 8 
B 9 
B10 
B11 
B12 
B13 
B14 
B15 
B16 
B17 
B18 
B19 


B20 


B21 
B22 
B23 
B24 
B25 
B26 
B27 
B28 
B29 
B30 
B31 
B32 
B33 
B34 
B35 
B36 
B37 
B38 
B39 
B40 
B41 


B42 
B43 


B44 


Abbreviated List, 1965 Revision 
Cause of death 


Cholera 

Typhoid fever 

Bacillary dysentery and amoebiasis 
Enteritis and other diarrhoeal diseases 
Tuberculosis of respiratory system 
Other tuberculosis, including late effects 
Plague 

Diphtheria 

Whooping cough 

Streptococcal sore throat and scarlet fever 
Meningococcal infections 

Acute poliomyelitis 

Smallpox 

Measles 

Typhus and other rickettsioses 

Malaria 

Syphilis and its sequelae 

All other infective and parasitic diseases 


Malignant neoplasms, including neoplasms of 
lymphatic and heamatopoietic tissue 


Benign neoplasms and neoplasms of 
unspecified nature 

Diabetes mellitus 

Avitaminoses and other nutritional deficiency 

Anaemias 

Meningitis 

Active rheumatic fever 

Chronic rheumatic heart disease 

Hypertensive disease 

Ischaemic heart disease 

Other forms of heart disease 

Cerebrovascular disease 

Influenza 

Pneumonia 

Bronchitis, emphysema and asthma 

Peptic ulcer 

Appendicitis 

Intestinal obstruction and hernia 

Cirrhosis of liver 

Nephritis and nephrosis 

Hyperplasia of prostate 

Abortion 

Other complications of pregnancy, childbirth 
and the puerperium. Delivery without 
mention of complication 

Congenital anomalies 

Birth injury, difficult labour and other anoxic 
and hypoxic conditions 

Other causes of perinatal mortality 


B45 Symptoms and ill-defined conditions 
B46 All other diseases 

BE47 Motor vehicle accidents 

BE48 All other accidents 

BE49 Suicide and self-inflicted injuries 
BE50 All other external causes 


Life insurance 


The series published in this Yearbook show the number 
of policies outstanding, sums insured, premium receipts and 
benefit payments. 


Co-operative societies 


The series show the number of co-operative societies, 
the number of members, share capital, working capital, 
assets and liabilities and loans issued during the year. 


Damages from natural disasters and accidents 


The series shows damages on persons and property 
caused by natural disasters, traffic accidents, mining acci- 
dents, and industrial accidents. 


Housing 


Unless otherwise stated, the data, taken from the United 
Nations Statistical Yearbook, are intended to refer to 
conventional dwellings only and not to other classes of 
living quarters. In many countries, however, the data also 
include non-permanent structures and improvised shelters, 
and in a few countries, refer instead to living .quarters or 
to household accommodation, i.e. to the space occupied by 
a household, whether the household occupies an entire 
dwelling or only part of a dwelling. 


Living quarters are structurally separate and indepen- 
dent places of abode. They may (a) have been constructed, 
built, converted or arranged for human habitation, provided 
that they are not at the time of the census used wholly 
for other purposes and that, in the case of mobile housing 
units, improvised housing units and living quarters other 
than housing units, they are occupied at the time of the 
census, or (b) although not intended for habitation, actually 
in use as such at the time of the census. 


A housing unit is a separate and independent place 
of abode intended for habitation by one household, or one 
not intended for habitation but occupied as living quarters 
by a household at the time of the census. Thus it may 
be an occupied or vacant dwelling, an occupied mobile or 
improvised housing unit or any other place occupied as 
living quarters by a household at the time of the census. 


A conventional dwelling is a room or suite of rooms 
and its accessories in a permanent building or structurally 
separated part thereof, which by the way it has been built, 
rebuilt, or converted, is intended for habitation by one 
household and is not, at the time of the census, used wholly 
for other purposes. It should have a separate access to 
a street or to a common space within the building. A 
dwelling is considered to be occupied when it is inhabited 
on the date to which the census refers. 


The concept of household is based on the arrangements 
made by persons, individually or in groups, for providing 
themselves with food or other essentials for living. A 
household may be either: (a) a one-person household, that 
is, a person who makes provision for his own food or other 
essentials for living without combining with any other 
person to form part of a multi-person household or (b) 
a multi-person household, that is, a group of two or more 
persons who make common provision for food or other 
essentials for living. The persons in the group may pool 
their incomes and have a common budget to a greater or 
lesser extent; they may be related or unrelated persons, 
or a combination of both. Persons occupying hotels, 
boarding and lodging houses should be distinguished as 
members of one-person or multi-person households on the 
basis of arrangements which they make for providing 
themselves with the essentials for living. Personnel of 
institutions, not living in dormitories or similar accom- 
modations, should be treated in the same way. 


Tenure refers to the arrangements under which the 
household occupies the living quarters, that is, whether the 
accommodation that it occupies is owned by a member of 
the household, rented, subrented, occupied free of charge, 
etc. 


A room is defined as a space in a housing unit or 
other living quarters enclosed by walls reaching from the 
floor to the ceilling or roof covering, or at least to a height 


of two metres, of a size large enough to hold a bed for © 


an adult, that is, 4 sq. metres at least. The total number 
of rooms, therefore, includes bedrooms, dining rooms, 
living-rooms, studies, habitable attics, servants’ rooms, 
kitchens and other separate spaces used or intended for 
dwelling purposes, so long as they meet the criteria of 
walls and floor space. Passageways, verandahs, lobbies, 
bath-rooms and toilet rooms should not be counted as 
rooms even if they meet the criteria. When separate 
information is available, rooms used for professional or 
business purposes are included in calculating the average 
number of rooms per dwelling and excluded in calculating 
the number of persons per room. 


Piped water refers to water laid on to the living 
quarters by pipes from a community-wide system or an 
individual installation, such as a pressure tank, pumps, etc. 
inside the living quarters or outside but within 100 metres. 


A toilet may be defined as an installation for the 
disposal of human excreta. 


A flush toilet is an installation connected with piped 
water, arranged for humans to discharge their wastes and 
from which the wastes are flushed by water. 


Fixed bath or shower refers to a fixed bath or shower 
within the premises of the living quarters. 


Electric lighting refers to the type of a lighting used 
in the living quarters. 


NOTES EXPLICATIVES GENERALES 


I. Population 


Mouvement de la population 


Population au miliew de Vannée: Sauf indication 
contraire, les estimations se rapportent au milieu de l’année 
considérée (30 juin ou ler juillet) ou sont des moyennes 
d’estimations de fin d’année. Autant que possible, les 
données comprennent les militaires et le personnel diplo- 
matique hors du pays et les membres de leurs familles 
les accompagnant, et ne comprennent pas les militaires 
étrangers, les prisonniers de guerre, le personnel diplo- 
matique étranger et les personnes à leur charge sur le 
territoire. 


Taux annuels bruts de natalité (naissances vivantes) 
et de mortalité: Les données se rapportent au nombre 
(pour 1000 habitants) de naissances vivantes et de décès 
survenus ou enregistrés au cours de la période indiquée. 
Les définitions relatives aux naissances vivantes et aux 
décès sont celles qui ont été recommandées dans les 
Principes directeurs d’un système de statistiques de l’état 
civil (Etudes statistiques, Série M, No. 19). 


Taux de mortalité infantile: Les taux annuels de 
mortalité infantile indiqués représentent le nombre des 
décès d’enfants de moins d’un an (pour 1000 naissances 
vivantes) survenus au cours de la même période, à 
l’exclusion des morts foetales. Les taux ont été calculés 
par le Bureau de statistique de l'ONU. 


Taux bruts de nuptialité: Les taux représentent le 
nombre de mariages légaux (reconnus) conclus et enre- 
gistrés (pour 1000 habitants), à l’exclusion des unions 
contractées par consentement mutuel ou selon la coutume 
tribale ou locale. 


Taux bruts de divortialité: Les taux représentent le 
nombre de jugements de divorce définitifs prononcés par 
les tribunaux pour 1000 habitants. Sauf indication con- 
traire, il n’est pas tenu compte des annulations ni des 
séparations légales. 


Le taux brut de reproduction s’entend du nombre 
moyen de filles que mettrait au monde chaque femme d’un 
groupe de femmes déterminé qui survivraient toutes jusqu’à 
la fin de la période de procréation et mettraient au monde 
des filles aux âges successifs dans les conditions de 
fécondité (taux et âge) propres à la région et à la période 
considérées. Ce taux est donc établi en partant de 
l'hypothèse que la mortalité est nulle jusqu” à la fin de 
la période de procréation. 


Le taux net de reproduction s’entend du nombre moyen 
de filles qui naîtraient, au cours de la période de pro- 
création, d’une cohorte hypothétique de filles nouveau-nées 


qui seraient soumises non seulement aux conditions de 
fécondité par âge, mais également aux conditions de 
mortalité du moment. Il donne une indication du rythme 
auquel le nombre des naissances augmenterait à chaque 
génération si les taux de fécondité et de mortalité, sur 
lesquels repose le calcul, se maintenaient indéfiniment. 


Population, superficie et densité 


Ces séries indiquent les résultats, par sexe ou la 
population au milieu de l’année du dernier ou des deux 
derniers recensements de la population, ainsi que la super- 
ficie totale et la densité. La densité est le rapport entre la 
population totale et la superficie totale (exprimée en kilo- 
mètres carrés). L’effectif total peut n’être pas identique à 
celui d’autres séries démographiques par suite de certaines 
omissions ou additions signalées dans les notes de bas de 


page. 
Population, par âge et par sexe 


Les chiffres indiqués sont tirés du dernier recensement, 
d’estimations postcensitaires ou d’une enquête par sondage 
sur la population. Les données sont présentées par groupes 
d’âge quinquennaux et par sexe. Sauf indication contraire, 
l’âge indiqué est celui du dernier anniversaire (années 
révolues). 


Naissances vivantes, taux selon lage de la mère 


Les taux représentent le nombre de naissances vivantes 
parmi les mères appartenant aux groupes d’âge indiqués 
pour 1000 femmes de ces groupes d’âge. 


Taux de mortalité selon l’âge et le sexe 


Les taux représentent le nombre de décès des personnes 
d’âge et de sexe donnés pour 1000 personnes du même âge 
et du même sexe. 


Population active 


Les chiffres indiqués sont tirés du dernier recensement, 
d’estimations postcensitaires ou d’une enquête par sondage 
de la population. Les données sont classées séparément 
par branche d’activité et par profession et ventilées par 
sexe et par groupes d'âge. 


Par “population active” on entend toutes les personnes 
de l’un ou de l’autre sexe qui constituent la main-d’oeuvre 
disponible pour la production de biens et de services. 


Par “industrie” on entend le type d’établissement où 
la personne travaille (ou a travaillé, si elle est en chômage). 
La classification à un chiffre indiquée dans le tableau des 
pays est conforme à la Classification internationale type, 
par industrie, de toutes les branches d'activité économique 


(CITI): 
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Branches 
0 — Agriculture, sylviculture, chasse et péche 
1 — Industries extractives 
2-3 — Industries manufacturières 
4,— Bâtiment et travaux publics 
5 — Electricité, gaz, eau et services sanitaires 
6 — Commerce, banques, assurances, affaires 
immobilières 
7 — Transports, entrepôts et communications 
8 — Services 
9 — Activités mal désignées 


Y — Personnes en quéte d’emploi pour la premiére 
fois 


U — Chomeurs 


Branches, Révision de 1968 
1 — Agriculture, chasse, sylviculture et péche 
2 — Industries extractives 
3 — Industries manufacturières 
4, — Electricité, gaz et eau 
5 — Bâtiment et travaux publics 


6 — Commerce de gros et de détail, restaurants et 
hôtels 


7— Transports, entrepôts et communications 


8 — Banques, assurances, affaires immobilières et 
services fournis aux entreprises 


9 — Services fournis à la collectivité, services sociaux 
et services personnels 


0 — Activités mal définies 
Par “profession” on entend le type de travail effectué 
par la personne employée (ou effectué antérieurement par 
la personne en chômage) indépendamment de la branche 


d’activité économique. Dans le tableau, les professions sont 


classées selon la Classification internationale type des 
professions (CITP): 


Grands groupes 


0 — Personnes exerçant une profession libérale, 
techniciens et assimilés 


1 — Directeurs et cadres administratifs supérieurs 
2— Employés de bureau 
3 — Vendeurs 


4, — Agriculteurs, pêcheurs, chasseurs, forestiers et 
travailleurs assimilés 


5— Mineurs, carriers et travailleurs assimilés 


6— Travailleurs des transports et des 
communications 


7-8— Artisans, ouvriers de métier, ouvriers à la 
production et manoeuvres non classés ailleurs 


9 Travailleurs spécialisés dans les services, les 
sports et les activités récréatives 


X — Personnes ne pouvant être classées selon la 
profession 


Y — Personnes en quête d'emploi pour la première 
fois 


Z — Membres de forces armées 


U — Chômeurs 


Espérance de vie à divers âges 


Par espérance de vie, on entend le nombre moyen 
d’années de vie qui resterait aux hommes et aux femmes 
atteignant les âges précisés s’ils continuaient d’être soumis 
aux mêmes conditions de mortalité que celles de la période 
mentionnée. L’espérance de vie pour les hommes et les 
femmes est indiquée séparément pour des âges déterminés 
à la naissance (âge 0) puis à 1, 2, 3, 4, 5, 10, 15, 20, 25, 
30, 35, 40, 45, 50, 55, 60, 65, 70, 75, 80 et 85 ans. Ces 


données proviennent de tables de mortalité officielles des 


‘pays intéressés. 


Survivants à divers ages 


Les survivants sont indiqués (hommes et femmes 
séparément) à l’âge 0 puis à 1, 2, 3, 4, 5, 10, 15, 20, 25, 
30, 35, 40, 45, 50, 55, 60, 65, 70, 75, 80 et 85 ans. 


Ils représentent le nombre de personnes qui, pour 
100 000 naissances vivantes, vivraient jusqu’à l’âge exact 
indiqué étant donné les conditions de mortalité de la 
période indiquée. Ces données proviennent des tables de 
mortalité officielles des pays intéressés. 


ll. Main-d’oeuvre 
Emploi 


Personnes actives, par branche d’activité économique: 
Chiffres absolus tirés d’enquétes par sondage sur la main- 
d’oeuvre ou de statistiques d’établissements, par branche 
d’activité économique. Le classement par groupe industriel 
est généralement conforme à la Classification internationale 
type, par industrie, de toutes les branches d’activité 
économique (CITI). Dans certains pays, les chiffres se 
rapportent uniquement au nombre de salariés (ouvriers et 
employés). 


Indices de l'emploi: Les indices relatifs aux effectifs 
(ouvriers et employés) des branches d’activités non agricoles 
(manufacturières) ont été classés autant que possible con- 
formément à la CITI. Pour certains pays, les chiffres 
indiqués sont des chiffres absolus. frs on 
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Chômage 


Les chiffres indiqués sous cette rubrique sont tirés de 
trois types principaux de statistiques de l’emploi: 


1. Enquêtes par sondage sur la main-d'oeuvre. 


2. Statistiques des bureaux de placement. Ces statis- 
tiques indiquent le nombre de demandes d’emploi 
enregistrées ou de chômeurs inscrits. 


3. Statistiques des chômeurs secourus. Ces statisti- 
ques indiquent le nombre de personnes qui 
reçoivent des allocations de chômage de caisses 
spéciales de secours habituellement gérées par les 
bureaux de placement. 


Pour les définitions et descriptions des diverses séries 
nationales, la portée et les méthodes d'établissement de ces 
séries, etc., voir le Guide technique de l'OIT, volume II 


(Genève, 1970). 


Temps de travail 


D’une manière générale, les données indiquent le 
nombre moyen d'heures de travail hebdomadaire par salarié 
dans les secteurs non agricoles, les industries manufac- 
turières, les industries extractives, le bâtiment et les travaux 
publics et les transports, les entrepôts et les communications. 
Dans quelques cas peu nombreux, on a indiqué le nombre 
d'heures de travail journalier ou mensuel. Certaines séries 
se rapportent au nombre moyen d'heures de travail 
hebdomadaire pour tous les employés ou même pour toutes 
les catégories de travailleurs; ces exceptions sont indiquées 
dans des notes de bas de page. Sauf indication contraire, 
les séries se rapportent aux travailleurs des deux sexes et 
de tous âges. 


I. Comptabilité nationale 


Les statistiques présentées sont fondées sur les réponses 
des gouvernements au questionnaire du Bureau de statistique 
de ONU sur la comptabilité nationale. Les estimations 
officielles de chaque pays ont été ajustées en fonction du 
Système de comptabilité nationale et tableaux connexes de 
ONU (SCN). Les divergences importantes, lorsqu'elles 
sont connues, sont indiquées dans les notes qui accom- 
pagnent chaque tableau. Les principales définitions sont 
les suivantes: 


Le produit intérieur brut aux prix d’acquisition ou 
aux prix à la production est le total des emplois finals de 
biens et services aux prix d’acquisition, diminué des 
importations c.a.f., ou la somme des valeurs ajoutées par 
les producteurs résidents (y compris les entreprises du 
secteur de la distribution et du commerce et celles du secteur 
des transports), aux prix à la production, augmentée des 
droits d'importation. La valeur ajoutée par les producteurs 
résidents est équivalente à la différence entre la valeur de 
leur production, mesurée aux prix à la production, et la 
valeur de leur consommation intermédiaire, mesurée aux 
prix d’acquisition, ou à la somme des rubriques 


rémunération des salariés, excédent net d’exploitation, 
consommation de capital fixe et impôts indirects nets des 
subventions d’exploitation. 


Le revenu national aux prix du marché est la somme 
de la rémunération des salariés résidents, de l’excédent du 
revenu de la propriété et de l’entreprise que les agents 
économiques résidents doivent recevoir sur le revenu de 
la propriété et de l’entreprise qu’ils doivent payer et des 
impôts indirects diminués des subventions d’exploitation. 


Le revenu national disponible est la somme des recettes 
nettes des résidents au titre de l’emploi, de l’entreprise et 
de la propriété, et au titre des transfers courants non 
contractuels. 


Le revenu des facteurs issu de la production intérieure 
est la somme de la rémunération des salariés et de l’excédent 
net d’exploitation. 


Pour les définitions relatives aux rubriques des tableaux 
suivants: produit intérieur brut et ses emplois, revenu 
national et revenu national disponible, opérations en capital 
de la nation, produit intérieur brut par genre d’activité 
économique et éléments de la formation brute de capital, 
on peut se référer à l'Annuaire de statistiques des 
comptabilités nationales (1971) de l'ONU. 


IV. Agriculture 


Utilisation des terres et superficie irriguée 


Presque toutes les données de base concernant l’utilisa- 
tion des terres et la superficie irriguée sont tirées de 
l’Annuaire de la production de la FAO. Il convient de 
noter que les définitions dont se servent les divers pays 
varient beaucoup et que, selon les pays, une même rubrique 
englobe des catégories de terre très différentes. 


Indices de la production agricole 


Deux séries d’indices de la production agricole sont 
indiquées côte à côte: l’une établie par les pays et l’autre 
par la FAO. Ces indices ne sont pas comparables en raison 
des divergences existant dans les notions relatives à la 
production, à la période de référence, à la portée des 
statistiques et aux coefficients de pondération, et dans les 
méthodes de calcul. 


Cultures principales: superficie cultivée et production 


Sauf indication contraire, la période de référence est 
celle de l’année civile, sauf dans certains cas pour lesquels 
les données se rapportent à la campagne agricole, après 
ajustement par la FAO. Il s’agit en général de la superficie 
récoltée. 


Elevage et produits de l'élevage 


Les chiffres indiqués sont généralement tirés des 
bulletins de recensement. La période sur laquelle porte 
le recensement varie selon les pays. 
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Machines agricoles en usage 


Les séries qui sont empruntées à l’Annuaire de la 
production de la FAO montrent quatre types de machines 
agricoles en usage: les tracteurs, les motoculteurs, les 
moissonneuses-batteuses et les trayeuses. Autant que 
possible, les données se rapportent a la situation a la fin 
de l’année indiquée. Les chiffres empruntés à un recense- 
ment effectué au cours du premier trimestre d’une année 
ont été totalisés avec les chiffres de l’année précédente. 


Produits antiparasitaires 


Les données, qui sont tirées de l’Annuaire de la produc- 
tion de la FAO, se rapportent aux quantités de produits 
antiparasitaires utilisés ou achetés par les agriculteurs. On 
s’est efforcé d’exprimer les données en équivalents de 
composants actifs plutôt qu’en poids. 


Abattages de bois ronds et produits forestiers 


Les données de base sont fournies par les bureaux 
nationaux de statistique. Pour certains pays qui ne 
publient pas de données, les statistiques sont tirées de 
l'Annuaire statistique des produits forestiers de la FAO. 


Abaitages: quantités enlevées des forêts pendant l’année 
civile ou l’année forestière, y compris le 
bois provenant d’arbres poussant hors 
forêt, mais à l’exclusion des pertes et des 
déchets inutilisés lors des opérations 
d’abattage, de débardage et de transport 
des bois ronds. Dans ces quantités sont 
compris, sauf indication contraire, le 
volume enregistré et le volume non en- 
registré. Les chiffres donnés correspondent 
au volume solide de bois rond écorcé. 


Produits forestiers: 


La définition des termes utilisés dans le 
présent Annuaire correspond à celle de 
l'Annuaire statistique des produits forestiers 


de la FAO. 


Pêche 


Les chiffres indiqués ont été communiqués par les 
bureaux nationaux de statistique. Pour certains pays qui 
ne publient pas de données, les statistiques de base sont 
tirées de l’Annuaire statistique des pêches de la FAO. 
Les définitions suivantes sont utilisées dans cet Annuaire: 
sauf indication contraire, l’expression “quantités péchées” 


» A . x . r . 
désigne la “pêche nominale”, c’est-à-dire l'équivalent en 


poids vif des quantités débarquées. L'expression “quantités 
débarquées” désigne le poids du poisson et des produits 
de la pêche mis à terre, c’est-à-dire le poids effectif des 
quantités débarquées. Ce poids est le poids net, au moment 
de la mise à terre, du poisson ou autres produits de la 
pêche vidés, éviscérés, découpés en filets, congelés, salés, 
fumés, séchés, en boîtes, etc. Les exceptions sont indiquées 
en bas de page. | 


V. Industrie 


Indices de la production industrielle 


Les indices se rapportent aux catégories “industries 
extractives”, “industries manufacturières” et “électricité et 
gaz” correspondant aux branches 1, 2-3 et aux groupes o11- 
512 de la Classification internationale type, par industrie, de 
toutes les branches d’activité économique (CITI). Certains 
pays ajoutent aussi le bâtiment. L'indice général porte sur 
les industries extractives, les industries manufacturières et 
l'électricité et le gaz, à l'exception, sauf indication contraire, 
du bâtiment. 


Des descriptions détaillées des indices nationaux sont 
données dans le Supplément à l'Annuaire statistique et au 


Bulletin mensuel de statistique de l'ONU, 1967. 


Industries extractives et manufacturières: production . 


La série exprimée en valeur absolue dans le présent 
Annuaire, se rapporte à quelques branches d’activités 
minières et manufacturières. 


Bâtiment 


Les chiffres se rapportent à la construction de 
bâtiments publics et privés, résidentiels et autres. Pour 
certains pays, les chiffres sont indiqués selon le stade des 
travaux de construction: construction achevée; construction 
commencée; permis de construire délivrés. Les unités de 
mesure diffèrent aussi: certaines séries sont exprimées en 
mètres carrés (m?), d’autres en unités de valeur ayant 
trait au coût de la construction. 


Electricité 


Puissance installée: Les données représentent la 
puissance nominale en fin d’année de tous les 
générateurs qui peuvent fonctionner simultanément 
dans les usines hydroélectriques et les centrales 
thermiques ; 


Production: se rapporte à la production brute totale 
d'électricité des entreprises de services publics 
(c’est-à-dire des entreprises privées ou publiques 
produisant surtout pour les réseaux publics) et 
des entreprises industrielles produisant pour leur 
propre usage. | 


Code: P = entreprises produisant surtout pour les 
réseaux publics. 


I = entreprises industrielles produisant surtout 
pour leur propre usage. 


[+ P= puissance totale installée ou production 
Et brute totale d'électricité. == one 
“Total (Th)” signifie entièrement thermi- 

que. La production “thermique” s’obtient 
en déduisant la production “hydroélectri- 
que” de la production “totale”... 


Type: : 


Production brute, valeur ajoutée et formation brute de 
capital fixe aux prix courants 


Les renseignements contenus dans ces séries sont fondés 
sur la réponse des bureaux nationaux de statistique au 
questionnaire de l’ONU sur les statistiques industrielles 
générales. Les concepts, définitions et classements par 
branche d’activité sont généralement conformes aux normes 
des Nations Unies. On trouvera des notes explicatives 
détaillées pour chaque pays dans la Croissance de l’industrie 


mondiale, édition de 1970, de l'ONU. 


VI. Consommation 


Disponibilités alimentaires nettes par habitant 


Les chiffres indiqués sont tirés des bilans nationaux 
des disponibilités alimentaires préparés par les gouverne- 
ments en collaboration avec la FAO. Les séries se 
rapportent aux quantités nettes de denrées alimentaires pour 
la consommation humaine disponibles au niveau de la vente 
au détail. Pour chaque pays, les chiffres représentent la 
consommation quotidienne par habitant, exprimée en poids 
et calories, des principaux groupes de denrées alimentaires. 
Le chiffre total pour les calories porte aussi sur des denrées 
alimentaires, autres que les boissons alcoolisées, qui ne 
sont pas expressément mentionnées dans le tableau. 


Consommation de certains produits 


Les séries concernent les quantités de certains produits 
consommées dans chaque pays. Pour des notes explicatives 
plus détaillées sur chaque produit, il y aurait lieu de 
consulter l’Annuaire statistique des Nations Unies. 


Vil. 
Chemins de fer 


Longueur du réseau: Les chiffres communiqués par 
les gouvernements se rapportent généralement a la longueur 
des voies (de tout écartement) ouvertes au trafic en fin 
d’année d’exploitation. Les voies doubles ou triples ne 
sont comptées qu’une fois. 


Transports et communications 


Matériel roulant: Les chiffres portent sur le matériel 
à la disposition des administrations des chemins de fer du 
pays à la fin de l’exercice (c’est-à-dire matériel de ces 
administrations augmenté des véhicules loués et diminué 
des véhicules prêtés à d’autres). Les administrations 
auxquelles les données se rapportent sont celles qui sont 
accessibles au public à l'exclusion des tramways urbains 
et suburbains, des téléfériques et des funiculaires. Le 
matérial roulant comprend: 


Locomotives: total des véhicules sur rail à force 
motrice ou à moteur seul (par exemple locomotives 
électriques) - destinés exclusivement à remorquer 
d’autres véhicules. Non compris les automotrices. 
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Voitures-voyageurs: total des voitures servant au 
transport des voyageurs, des automotrices, des fourgons 
et des wagons postaux appartenant aux chemins de fer. 


Wagons (marchandises): total des wagons servant au 
transport des marchandises, à l’exclusion des wagons 
de service des chemins de fer. 


Trafic ferroviaire: Sauf indication contraire, les 
données représentent le traffic intérieur et le trafic inter- 
national de toutes les lignes de chemin de fer dans chaque 
pays quelle que soit la largeur des voies, à l'exception des 
lignes entièrement urbaines ou desservant une plantation, 
une entreprise industrielle ou minière, les funiculaires et 
les téléfériques. La série relative aux kilomètres-voyageurs 
comprend tous les voyageurs à l’exclusion des militaires, 
des fonctionnaires et du personnel des chemins de fer 
transportés gratuitement; les chiffres relatifs aux tonnes- 
kilomètres nettes comprennent les marchandises et les 
animaux vivants transportés par grande vitesse ou petite 
vitesse à l’exception du trafic de service, du courrier, des 
bagages et des approvisionnements transportés à titre 
gratuit pour l’administration. 


Routes 


Longueur du réseau: Les chiffres indiquent la longueur 
du réseau par type de routes. 


Véhicules automobiles en circulation: La série indiquée 
dans le présent Annuaire comprend les voitures particulières 
et les véhicules utilitaires en circulation, d’après les chiffres 
de recensement ou d’enregistrement pour les années pendant 
lesquelles un recensement ou un enregistrement est intervenu. 
La période de l’année à laquelle les chiffres se rapportent 
varie; en général, les bicyclettes, tricycles et motocycles, 
les tramways, trolleybus, ambulances, corbillards, véhicules 
militaires, véhicules de la police ou d’autres services de 
sécurité et les véhicules spéciaux sont exclus. 


Les voitures particulières sont les véhicules automobiles 
ayant moins de huit places, y compris les taxis, les 
jeeps et les breaks. 


Les véhicules utilitaires sont les camions (légers et 
lourds), les autobus et les ensembles tracteur- 
remorque et semi-remorque. 


Transports maritimes 


Flotte marchande: Les données se rapportent à la 
flotte marchande enregistrée dans chaque pays au 30 juin 
de l’année indiquée. Elles sont exprimées en tonneaux de 
jauge brute (100 pieds cubes ou 2,83 mètres cubes) et 
représentent le volume total de tous les espaces clos en 
permanence dans les navires auxquels elles s’appliquent. 
Les navires sans moteurs ne sont pas compris, mais les 
voiliers avec moteurs auxiliaires sont compris. Les navires 
en service sur la mer Caspienne et non inscrits au “Lloyd’s 
Register” ne sont pas compris. 


Transports maritimes internationaux: Sauf indication 
contraire, les chiffres représentent le poids de toutes les 
marchandises (emballages compris) et de tous les animaux 
vivants embarqués ou débarqués dans les ports du pays 
considéré à destination ou en provenance de l'étranger 
quelle que soit la nationalité du navire de transport. (On 
dira qu’une personne ou un lot de marchandises ont voyagé 
par mer si une partie au moins du voyage du bateau sur 
lequel les marchandises ou la personne ont été transportées 
se fait sur mer). Sont exclues les marchandises suivantes: 
le courrier, les métaux précieux en lingots, les espèces, les 
bagages des passagers, le combustible de soute, les 
provisions de bord, le lest, les bateaux ou autres engins 
flottants acheminés comme marchandises sans être embar- 
quées, les fournitures et approvisionnements pour l’adminis- 
tration s’ils sont transportés par des navires de l'Etat ou 
à titre gratuit par des navires marchands, les marchandises 
transbordées directement d’un navire venant de l'étranger 
sur un navire partant pour l'étranger. Les marchandises 
débarquées ou embarquées qui entrent en entrepôt ou en 
sortent sont comprises. 


Aviation civile 


Nombre d’aéronefs: Les chiffres se rapportent au 
nombre total d’aéronefs utilisés par la compagnie de 
transport aérien en trafic international comme en trafic 
intérieur. 


Personnel: Les chiffres se rapportent à l’ensemble du 
personnel, temporaire ou permanent, figurant sur les états 
de paie de la compagnie à la fin de chaque année. 


Nombre d'heures de vol: Les données se rapportent 
à l’ensemble des heures de vol de tous les aéronefs au 
cours de l’année. 


Le terme “Payant” s'applique aux heures de vol des 
appareils transportant des marchandises, des passagers 
payants. 


Le terme “Non payant” s'applique aux vols de mise 
en place, d’essai, d'entraînement, etc. 


Trafic: Ensemble des services réguliers: Les chiffres 
se. rapportent au trafic payant.de tous les 
services réguliers (internationaux et intérieurs) 
des compagnies de transport aérien immatri- 
culées dans le pays considéré. Le trafic 
régulier payant représente les transports 
effectués contre rémunération par les avions 
des services réguliers selon un horaire publié. 


Services internationaux réguliers: La série 
porte sur le trafic des compagnies de transport 
aérien, en direction de pays autres que celui 
dans lequel la compagnie est enregistrée, en 
provenance de ces pays ou entre ces pays. 
Fret: Les chiffres se rapportent aux excédents 
de bagages et aux marchandises transportées 
par avion; sauf pour 1971, les excédents de 
bagages sont exclus. : 
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Tourisme international 


Les données se rapportent aux personnes (“visiteurs”) 
voyageant pour les raisons suivantes: plaisir, santé, affaires, 
conférences, études (y compris les étudiants et jeunes gens 
séjournant à l'étranger), etc., et s’arrêtant vingt-quatre 
heures ou plus dans un pays (“d’arrivée”) autre que leur 
pays de résidence habituelle. Elles excluent donc les 
immigrants, les frontaliers, les nationaux d’un pays 
travaillant dans un pays voisin et les voyageurs traversant 
un pays sans s’y arrêter. Le nombre de voyageurs en 
croisière est indiqué séparément en note, s’il est disponible. 
Ces données reposent en général sur un contrôle aux 
frontières. A défaut, les données sont tirées des registres 
d'hôtel (“arrivées aux hôtels”), mais elles ne sont pas 
alors strictement comparables à celles du contrôle aux 
frontières car elles excluent, d’une part, certaines catégories 
de visiteurs tels les campeurs et les visiteurs séjournant dans 
les maisons privées, et, d’autre part, elles peuvent. faire 
double emploi si un visiteur change d’hôtel. 


Communications 


Courrier postal: La série porte sur le volume de 
courrier intérieur et de courrier étranger. Les données 
comprennent: lettres (ordinaires, par avion, et recomman- 
dées) cartes postales, imprimés, papiers d’affaire, petits 
échantillons, petits paquets et paque:s phonopostes. Elles 
comprennent les envois en franchise mais non les colis, ni 
les lettres et paquets à valeur déclarée. 


Courrier intérieur: Courrier envoyé pour distribution 


dans le pays même. 


Etranger: Courrier reçu de l'étranger (“reçu”) ou 
courrier envoyé à l'étranger (“envoyé”). Le courrier en 
transit n’est pas compris dans les données. 


Service télégraphique: Les données portent sur le 
volume de télégrammes intérieurs et étrangers intéressant 
seulement le réseau télégraphique public exploité par l'Etat 
ou par des agences privées agréées. Les chiffres englobent, 
en général, toutes les sortes de télégrammes, y compris les 
câblogrammes et radiogrammes, mais non les messages en 
transit. Les séries relatives au trafic intérieur portent sur 
les télégrammes envoyés pour distribution dans le pays 
même. La série relative au trafic étranger porte sur les 
télégrammes reçus de l'étranger ou envoyés à l'étranger. 


Téléphone: nombre. d’appareils’ en service:: Les 
données se rapportent au nombre de téléphones publics. et 
privés en service qui peuvent être reliés à-un bureau central. 
La méthode et la date du dénombrement varient d’un pays 
à l’autre. RE de 


Téléphone: communications à grande distance: Les 
séries se rapportent au nombre de communications: télé- 
phoniques à grande distance intérieures et internationales, 
assurées sur ligne téléphonique ou par radio, par des 
services publics ou des organismes privés agréés. Les 
communications intérieures à grande distance intéressent le 
territoire national. Les communications à grande distance 


oe 
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avec l'étranger concernent les appels en provenance ou à 
destination de l’étranger. 


Télex: Les séries se rapportent au nombre d’abonnés 
ou au volume du trafic télex (le télex étant un système 
télégraphique permettant l’envoi de signaux ou de messages 
imprimés au moyen d'appareils téléimprimeurs reliés au 
réseau public de communications). 


Vill. Commerce intérieur 


Commerce de gros et de détail: caractéristiques 


La série statistique porte sur les données de base 
relatives à l’activité dans le commerce de gros et de détail, 
suivant les définitions de la CITI révisée (groupes 610 et 
620). On trouvera des explications détaillées pour chaque 
rubrique dans le Supplément à l'Annuaire statistique et 
au Bulletin mensuel de statistique de l'ONU, 1967. 


Indices de la valeur du commerce de gros et de détail 


Les séries d’indices mesurent les variations de la valeur 
des ventes dans le commerce de gros et de détail, suivant 
les définitions de la CITI révisée (groupes 610 et 620). 
Des renseignements plus détaillés sur la formule, les 
coefficients de pondération et la composition, etc. des 
indices nationaux figurent dans le Supplément à l’ Annuaire 
statistique et au Bulletin mensuel de statistique de l'ONU, 
1967. 


IX. Commerce extérieur 


Les définitions générales, le territoire, le système de 
commerce, le champ, l’évaluation et les termes employés 
dans le présent Annuaire sont conformes à ceux de 
l'Annuaire international des statistiques du commerce des 
Nations Unies, du Supplément à l’Annuaire statistique et 
au Bulletin mensuel de statistique de l'ONU, 1967, et des 
Statistiques du commerce extérieur de l’Asie et de l’'Extrême- 
Orient établies par le secrétariat de la CEAEO. 


Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes de 
l'échange 


Les indices du quantum et de la valeur unitaire sont 
les indices officiels qui indiquent comment varient le volume 
de l’ensemble des importations ou des exportations et le 
prix moyen de l’ensemble des importations ou des exporta- 
tions. Les indices des termes de l’échange s’obtiennent en 
divisant les indices de la valeur unitaire des exportations 
par les indices de la valeur unitaire des importations. 
Aux fins de comparaison, les indices ont été ramenés, dans 
la mesure du possible, de leurs bases initiales à la base 
1963=100 (année civile). 

Direction des échanges 

Le secrétariat de la CEAEO a regroupé les données 
par région en se fondant sur la Direction des échanges 
publiée par le Fonds monétaire international. Les chiffres 
sont indiqués en dollars EU. Comme on n’a pas, en 
général, présenté de ventilation complète, il se peut que la 
somme du commerce total d’un pays avec les différentes 


régions ne coïncide pas avec les chiffres figurant dans les 
autres tableaux pertinents. 


Composition des importations et des exportations 


Le secrétariat de la CEAEO a reclassé les données 
figurant dans les tableaux en cinq catégories en se fondant 
sur les statistiques commerciales des gouvernements. Il se 
peut que le total des cinq groupes ne corresponde pas au 
total des importations et des exportations tel qu’il est 
indiqué dans les recettes du commerce national, pour les 
raisons suivantes: 1) les importations et les exportations 
peu importantes (en aucun cas plus de 4 %) sont omises; 
2) les chiffres sont arrondis. 


Valeur des importations et des exportations par section de 


la CTCI 


Le code par section de la CTCI est le suivant: 


Section 0: Produits alimentaires et animaux vivants 

Section 1: Boissons et tabacs 

Section 2: Matières brutes non comestibles, 
carburants non compris 

Section 3: Combustibles minéraux, lubrifiants et 
produits connexes 

Section 4: Huiles et graisses d’origine animale ou 


végétale 
Section 5: 


Section 6: 


Produits chimiques 
Articles manufacturés classés principale- 
ment d’après la matière première 


Section 7: Machines et matériel de transport 
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Section Articles manufacturés divers 


Section 9: Articles et transactions non classés par 


catégories 


X. Salaires, prix et dépenses des ménages 
Salaires 


Les chiffres indiqués en valeur absolue et en nombres 
indices représentent généralement les salaires minimaux, 
quotidiens ou hebdomadaires, payables aux ouvriers ou les 
gains mensuels moyens des salariés. 


Les gains moyens, établis en général d’après les 
bordereaux de salaires des entreprises, comprennent nor- 
malement les paiements en espèces versés par les employeurs 
(avant déduction des charges fiscales, et des cotisations 
aux assurances sociales et autres payables par les personnes 
employées), tels que la rémunération des heures de travail 
normales et des heures supplémentaires, les primes, le 
salaire aux pièces, la compensation des jours chômés, les 
suppléments spéciaux et gratifications. Dans certains cas, 
ils comprennent les paiements en nature. f 


Les statistiques des salaires reposent en général sur 
les indications fournies par les conventions collectives, les 
sentences arbitrales et autres décisions réglementant les 
salaires, qui, en général, fixent des taux minimaux pour 
chaque profession ou groupe de travailleurs, sans considéra- 
tion d'âge. ti i Sse: LL IN ONE 


Sir 


Dans certaines des séries, figurent les employés aussi 
bien que les ouvriers. La plupart des séries concernent 
les industries manufacturiéres, mais certaines portent aussi 
sur des industries non manufacturières. 


La définition des gains et la portée peuvent varier 
d’un pays à l’autre. 


Indices des prix de gros 


Les données qui doivent permettre de mesurer les 
variations du cours des produits à un stade autre que celui 
de la vente au détail sont ventilées par grandes catégories. 
Les prix relevés peuvent être ceux que les fabricants ou 
producteurs importants demandent aux grossistes, ceux que 
les grossistes facturent aux détaillants, ceux que les 
importateurs paient aux producteurs, etc. 


La liste des articles sur lesquels portent les indices 
varie aussi beaucoup d’un pays à l’autre. 


Les indices ont été ramenés, si possible, à la base 


1963—100. 


Des renseignements plus détaillés sur la formule, les 
coefficients de pondération et la composition, les prix, etc., 
figurent dans le Supplément à [Annuaire statistique et au 


Bulletin mensuel de statistique de l'ONU, 1967. 


Indices des prix payés aux agriculteurs et par eux 


La série d’indices des prix payés aux agriculteurs con- 


cerne généralement deux groupes de produits: récoltes et 
élevage ou produits de l’élevage. La série d’indices des prix 
payés par les agriculteurs comprend en général les dépenses 
de production et les dépenses essentielles des ménages. Les 
produits et les coefficients de pondération de la série 
d'indices varient d’un pays à l’autre. Le taux de parité 
est également indiqué. 


Cours des principaux produits d’exportation 


‘Tl s’agit du prix à l'exportation f.a.b., du prix à 
importation c.a.f., de la valeur unitaire des exportations 
et des importations et des prix de gros. 


Au-dessous du tableau pour chaque pays figurent aussi 
la description du type de prix et les détails complets pour 
chaque série. 


Indices des prix à la consommation 


Les indices sont subdivisés en plusieurs grandes 
catégories et ont pour but d’indiquer la variation dans le 


temps du coût d’un certain nombre de biens et ‘services 


jugés représentatifs des habitudes de consommation de la 
population considérée. Les méthodes de calcul utilisées 
par les divers bureaux de Sooo iue varient d’un pays a 
Pautre. | 


Pour plus spd détails « sur fe te Ais: sae tans 
de pondération et la composition, les données relatives aux 
prix, voir le Supplément à l'Annuaire statistique et au 
Bulletin mensuel de statistique de l'ONU, 1967. 


Dépenses des ménages 


Pour l’enquête sur les dépenses des ménages, on s’est 
fondé sur les rapports envoyés par les pays qui ont procédé 
à des enquêtes. En général, sont indiqués le nombre de 
ménages, la taille moyenne de la famille et la ventilation 
des dépenses des ménages, selon les classes de revenus. 


La portée des études figurant dans les tableaux varie 
beaucoup: comme il est indiqué, certaines saisissent 
l’ensemble du pays, d’autres, une ville ou seulement une 
zone urbaine. 


Pour présenter les résultats de ces enquêtes, les pays 
ont employé différents types de classification des postes de 
consommation. 


On a adapté généralement ces classifications pour se 
conformer à la classification type employée dans l’Annuaire 
des statistiques du travail de TOIT. 


XI. Finances 


Monnaie et banque et balance des paiements 


Les données essentielles et les notes descriptives dé- 
taillées pour chaque poste sont tirées des Statistiques 
financières internationales du Fonds monétaire international 
et de diverses publications des gouvernements. 


Recettes et dépenses de l'Etat 


On s’est servi des rapports concernant le budget de 
l'Etat et le secrétariat de la CEAEO a regroupé les séries 
en un certain nombre de catégories significatives du point 
de vue économique. 


Sauf indication contraire, en général, les données 
concernent uniquement les transactions du gouvernement 
central. 


Ne figurent généralement que les résultats nets des 
entreprises publiques et des monopoles fiscaux; les soldes 
positifs sont indiqués au chapitre des recettes et les soldes 
négatifs à celui des dépenses. Les transactions monétaires 
portant sur toutes les catégories de monnaie sont exclues. 
Les intérêts perçus par les entreprises et organismes publics 
sont comptés comme recettes et non pas déduits des 
paiements d'intérêt, qui figurent au chapitre des dépenses. 


Recettes 


. Recettes totales: non compris le montant des prêts, 
les autres formes d’emprunt, les subventions et l’aide, les 
transferts à partir des fonds de réserve et les fonds de 
contrepartie. 


Les impôts et taxes sur les transactions et la con- 
sommation comprennent notamment les droits d’accise, les 
taxes sur le chiffre d’affaires, les impôts sur les ventes et 
les taxes sur les spectacles. _ 


Dépenses 


Dépenses Étoiles dépenses courantes, dépenses en 
capital et prêts et avances (nets) accordés par les pouvoirs 
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ublics, non compris les amortissements de dettes, les 
ontributions à des fonds d’amortissement et les transferts 
i des fonds de réserve. 


Défense: dépenses en capital pour la défense. Les 
lépenses afférentes aux pensions militaires sont comprises 
dans les “autres dépenses courantes”. 


Services économiques: dépenses courantes pour l’agri- 
sulture, les forêts, le développement industriel, la recherche 
scientifique et technique, l'irrigation, les travaux publics, 
es ports, les phares, le commerce, la planification et les 
subventions aux prix, etc. 


Services sociaux: dépenses courantes pour l’enseigne- 
ment, la santé, la protection sociale, l’assistance, etc. 


Aides à l'administration provinciale et locale: y com- 
pris les contributions pour couvrir les dépenses courantes. 


Investissements: dépenses en capital du département 
des travaux publics, y compris l'entretien, dépenses des 
entreprises publiques et d’autres services officiels et sub- 
ventions accordées aux mêmes fins aux provinces et aux 
autorités locales. 


Prêts et avances (nets): principalement en faveur des 
provinces, des autorités locales, et des entreprises publiques 
et privées pour les dépenses en capital. 


XII Statistiques sociales 


Enseignement 


Les séries publiées dans le présent Annuaire ont été 
remaniées et sont fondées sur l’Annuaire statistique de 
PUNESCO et la Revue de statistique par le Bureau régional 
de l'UNESCO pour l’éducation en Asie, à l’exception de 
certains pays, les données sont tirées de publications 
statistiques nationales. 


Les données portent d’ordinaire sur les écoles de l’Etat 
(publiques) et les écoles indépendantes (privées) et se 
rapportent à l’année scolaire commençant l’année indiquée. 
En général, elles ne concernent pas l’enseignement des 
adultes, les stages d’apprentissage et les cours par cor- 
respondance. 


Pour les différents niveaux d’ enseignement, on a utilisé 
les définitions ci-après: 


Enseignement (dispensé, par exemple, dans ts écoles 
précédant le maternelles, les écoles gardiennes ou les 
premier degré: jardins d’enfants) : il assure l’éducation 
des enfants trop jeunes pour être admis 
dans les établissements du premier 
degré; 


Enseignement (dispensé, par exemple, dans les écoles 
du premier élémentaires ou les écoles primaires) : 
degré:  ïila pour fonction principale de fournir 
sg les premiers éléments de linstruction. 
Sa durée est de 4a sad ans suivant les 


pays; ee 


Enseignement 
du deuxiéme 
degré: 


(dispensé, par exemple, dans les écoles 
moyennes, les lycées, les colléges, les 
gymnases, les athénées, les écoles tech- 
niques, les écoles complémentaires et 
les écoles normales) : il implique quatre 
années au moins d’études préalables 
dans le premier degré et donne une 
formation générale ou spécialisée (ou 
les deux) : 


a) L'enseignement général ne vise 
pas à préparer les élèves directe- 
ment à un métier ou à une 
profession ; 


b) L’enseignement professionnel vise 
à préparer les élèves directement 
à un métier ou à une profession 
autre que l’enseignement; 


c) La formation pédagogique vise 
à préparer les élèves directement 


x 


à l’enseignement. 


Enseignement 
du troisième 
degré: 


(dispensé, par exemple, dans les univer- 
sités, les “grandes écoles” et instituts 
supérieurs, y compris les écoles nor- 
males supérieures): il exige comme 
condition normale d’admission d’avoir 
suivi avec succès un enseignement com- 
plet du second degré ou de faire preuve 
de connaissances équivalentes. 


Enseignement qui englobe tout enseigne- 
ment général ou professionnel destiné 
aux diminués physiques ou mentaux, 
aux inadaptés sociaux et à toutes autres 
catégories spéciales d'enfants. 


Enseignement 
spécial: 


Les comparaisons entre les pays sont sujettes à caution 
par suite des différences entre les systèmes scolaires et 
dans les critères adoptés pour rassembler et présenter les 
données. 


Information de masse 


Les séries indiquent le nombre d’ouvrages publiés et 
de traductions, le nombre de quotidiens et leur tirage, le 
nombre de cinémas, le nombre de ibn Bee de 
radio et de télévision. 0% 


D’une manière générale, les données se 
rapportent aux publications non périodi- 
ques (livres et brochures) imprimées qui 
sont éditées dans le pays et offertes au 
“public, à l'exception des publications 
éditées à des fins publicitaires, celles de 
caractère éphémère et celles dont Je 
contenu prédominant n’est pas le texte. 
-Sauf indication contraire, elles sont 
- censées comprendre les: premières éditions 
_ et les rééditions PPurreges rer et 
.-de traductions. + 


Livres: 


Traductions de livres: Les séries indiquent le nombre 
de traductions publiées, chaque titre repré- 
sentant une unité, réparties par groupes 
de principaux sujets. 

On entend par quotidien toute publication 
relatant les événements courants et parais- 
sant au moins quatre fois par semaine. 
Le tirage total représente le tirage total 
par jour et se rapporte au nombre 
d'exemplaires vendus dans le pays et à 
l'étranger. 


Quotidien : 


Films de long métrage: Les séries indiquent le nombre 
de films de long métrage produits dans 
chaque pays. Les co-productions inter- 
nationales sont comprises dans les séries 
des pays et aussi indiquées séparément 
lorsque ce renseignement est disponible; 
elles peuvent, dans certains cas, être 
comprises dans les données de chacun des 
pays co-producteurs. 


Le nombre de cinémas se rapporte aux 
établissements fixes d’exploitation pour 
la projection commerciale des films de 
35 mm et de 16 mm. 


Le nombre de sièges se rapporte au total 
des places assises dans les cinémas, non 
compris les cinémas de plein air pour 
automobiles. 


Cinéma: 


Radio: Les données représentent soit le nombre 
de licences délivrées, soit le nombre estimé 
de postes récepteurs en service. Les 
données se rapportent à tous les types de 
postes récepteurs d’émissions radiophoni- 
ques publiques, y compris les postes 
récepteurs reliés à un “réseau de redis- 
tribution radiophonique.” 

Télévision: Les séries représentent soit le nombre de 
licences délivrées, soit le nombre estimé 
des postes récepteurs de télévision en 
service. 


Services médicaux 


Les séries publiées dans le présent Annuaire indiquent 
le nombre de médecins, dentistes, sages-femmes, infirmières 
et pharmaciens immatriculés dans les services officiels, le 
nombre d’hôpitaux et de lits d’hôpital. 


Décès selon les causes principales: Les données sont tirées 
de l’Annuaire démographique des Nations Unies, du 
Summary of Vital and Health Statistics, South-East Asia 
Region de OMS et de publications statistiques nationales. 


On entend par cause de décès un état morbide ou un 
processus pathologique, une anomalie, un traumatisme ou 
un empoisonnement ayant provoqué, directement ou in- 
directement, la mort. Les causes immédiates et initiales 
du décès sont mentionnées dans le certificat de décès délivré 
par le médecin, mais la cause initiale est recommandée 
pour l'établissement des statistiques de la mortalité. Elle 
peut être définie comme: a) la maladie ou le traumatisme 


ayant provoqué l’enchaînement des phénomènes morbides 
qui ont abouti directement à la mort ou, b) les circonstances 
de l'accident ou du traumatisme qui ont entraîné la mort. 


Les décès, non compris les morts fœtales, sont classés 
selon les Révisions de 1948, de 1955 ou de 1965 de la 
“Liste abrégée de 50 rubriques pour la mise en tableaux 
des causes de mortalité” du Classement statistique inter- 
national des maladies, traumatismes et causes de décès. 
La Révision de 1955 est identique à celle de 1948, les 
deux révisions diffèrent toutefois dans la codification 
détaillée des catégories à 3 et 4 chiffres. La classification 
utilisée dans la Révision de 1965 ne correspond pas 
exactement à celle de la Révision de 1955. 


Liste abrégée, Révision de 1955 


Numéro 
dans la Cause de décès 

Liste 

B I Tuberculose de l’appareil respiratoire 

B 2 Tuberculose, autres formes 

B 3  Syphilis et ses séquelles 

B 4 Fièvre typhoïde 

B 5  Choléra 

B 6  Dysenterie, toutes formes 

B 7 Scarlatine et angine à streptocoques 

B 8  Diphtérie 

B 9 Coqueluche 

B10 Infections à méningocoques 

Bll  Peste 

B12 Poliomyélite antérieure aigiie 

B13 Variole 

B14 Rougeole 

B15  Typhus et autres maladies à Rickettsia 

B16 Paludisme 

B17 Toutes autres maladies classées comme 
infectieuses et parasitaires 

BI8 Tumeurs malignes, y compris les tumeurs des 
tissus lymphatiques et hématopoïétiques 

B19 Tumeurs bénignes et tumeurs de nature non 
précisée 

B20 Diabète sucré 

B21 Anémies 

B22 Lésions vasculaires affectant le système 
nerveux central 

B23 Méningite non méningococcique 

B24 Rhumatisme articulaire aigu 

B25 Cardiopathie rhumatismale chronique 

B26  Artériosclérose des coronaires et myocardite 
dégénérative 

B27 Autres maladies du cœur 

B28 Hypertension avec maladie du cœur 

B29 Hypertension, sans mention du cœur 

B30 Grippe 

B31 Pneumonie 
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B32 
B33 
B34 
B35 
B36 


B37 
B38 
B39 
B40 


B41 
B42 


B43 
B44 


B45 


B46 
BE47 
BE48 
BE49 
BE50 


Numéro 
dans la 
Liste 
Bl 
B2 
B 3 
B 4 
B 5 
B 6 
B 7 
B 8 
B 9 
B10 
B11 
B12 
B13 
B14 
B15 
B16 
B17 
B18 


B19 


B20 


Bronchite 

Ulcère de l’estomac et du duodénum 
Appendicite 

Occlusion intestinale et hernie 


Gastrite, duodénite, entérite et colite, sauf 
diarrhée du nouveau-né 


Cirrhose du foie 
Néphrite et néphrose 
Hypertrophie de la prostate 


Accouchements, et complications de la 
grossesse, de l’accouchement et des 
suites de couches 


Malformations congénitales 


Lésions obstétricales, et asphyxie et atélectasie 
postnatales 


Infections du nouveau-né 


Autres maladies particulières à la première 
enfance, et débilité sans précisions 


Sénilité, sans mention de psychose, et causes 
mal définies ou inconnues 


Toutes autres maladies 

Accidents dus à des véhicules à moteur 
Tous autres accidents 

Suicide et blessure faite à soi-même 
Homicide et blessures de guerre 


Liste abrégée, Révision de 1965 


Cause de décès 


Choléra 

Fièvre typhoide 

Dysenterie bacillaire et amibiase 

Entérites et autres maladies diarrhéiques 

Tuberculose de l’appareil respiratoire 

Autres formes de tuberculose et leurs séquelles 

Peste 

Diphtérie 

Coqueluche 

Angine à streptocoques et scarlatine 

Infections à méningocoques 

Poliomyélite aigüe 

Variole 

Rougeole 

Typhus et autres rickettsioses 

Paludisme 

Syphilis et ses séquelles 

Toutes autres maladies infectieuses et 
parasitaires 

Tumeurs malignes, y compris les tumeurs des 
tissus lymphatiques et hématopoïétiques 

Tumeurs bénignes et tumeurs de nature non 
précisée 


B21 Diabète sucré 
B22  Avitaminoses et autres états de carence 
B23 Anémies 
B24 Méningite 
B25 Rhumatisme articulaire aigu 
B26  Cardiopathies rhumatismales chroniques 
B27 Maladies hypertensives 
B28 Maladies ischémiques du coeur 
B29 Autres formes de cardiopathies 
B30 Maladies cérébro-vasculaires 
B31 Grippe 
B32  Pneumonie 
B33  Bronchite, emphysème et asthme 
B34  Ulcère de l’estomac et du duodénum 
B35 Appendicite 
B36  Occlusion intestinale et hernie 
B37 Cirrhose du foie 
B38  Néphrite et néphrose 
B39  Hypertrophie de la prostate 
B40  Avortements 
B41 Autres complications de la grossesse, de 
l'accouchement et des suites de couches. 
Accouchement sans mention de complication 
B42 Anomalies congénitales 
B43  Lésions obstétricales, accouchements 
dystociques et autres états anoxémiques et 
hypoxémiques 
B44 Autres causes de mortalité périnatale 
B45 Symptômes et états morbides mal définis 
B46 Toutes autres maladies 
BE47 Accidents de véhicule à moteur 
BE48 Tous autres accidents | 
BE49 Suicide et lésions faites volontairement à 
soi-même 
BE50 Toutes autres causes extérieures 


Assurance sur la vie 


La série publiée dans le présent Annuaire représente 
le nombre de polices existantes, les sommes assurées, les 
primes et les prestations. 


Coopératives 


Nombre de coopératives, nombre d’adhérents, capital- 
actions, fonds de roulement, actif et passif et prêts accordés 
pendant l’année. 


Dommages causés par les catastrophes naturelles et les 
accidents | 
Les séries se rapportent aux dommages personnels ou 


matériels causés par les catastrophes naturelles, les accidents 
de transport et les accidents du travail, etc. 
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Habitation 


Sauf indication contraire, les données, empruntées a 
l'Annuaire statistique des Nations Unies, sont censées se 
rapporter uniquement aux logements classiques et a nulle 
autre catégorie d’unités d’habitation. Dans de nombreux 
pays, cependant, les données portent également sur les 
batiments non permanents ainsi que sur les abris improvisés, 
et, dans quelques pays, elles ne se rapportent, au contraire, 
qu’aux locaux à usage d’habitation ou à l'installation 
matérielle des ménages, c’est-à-dire à l’espace occupé par 
un ménage privé, que celui-ci occupe la totalité ou une 
partie seulement du logement. 


Par locaux à usage d’habitation, on entend des locaux 
distincts et indépendants utilisés comme habitation. Ces 
locaux peuvent a) avoir été construits, transformés, ou 
aménagés pour être habités par des êtres humains, à 
condition qu’ils ne soient pas entièrement utilisés à d’autres 
fins au moment du recensement et—dans le cas des unités 
d'habitation mobiles, unités d’habitation improvisées ou 
locaux à usage d'habitation autres que les unités d’habita- 
tion—a condition qu’ils soient occupés au moment du 
recensement, ou b) ne pas être destinés à servir d’habita- 
tion, mais être néanmoins utilisés comme habitation à la 
date du recensement. 


L'unité d@ habitation est un local distinct et indépendant 
qui est destiné à être occupé par un ménage ou qui est 
occupé par un ménage au moment du recensement sans y 
avoir été destiné à l’origine. Ce peut être, par conséquent, 
un logement occupé ou vacant, une unité d’habitation 
mobile ou improvisée effectivement occupée ou tout autre 
local utilisé comme habitation par un ménage à la date 
du recensement. 


Par logement classique, il faut entendre une pièce ou 
un ensemble de pièces et leurs annexes dans un bâtiment 
permanent, ou une partie distincte du point de vue 
structural dudit bâtiment qui, étant donné la manière dont 
il a été construit, reconstruit ou transformé, est destiné à 
servir d'habitation à un ménage et n’est pas entièrement 
utilisé à d’autres fins au moment du recensement. Un tel 
logement doit avoir une entrée indépendante d’où l’on ait 
accès à une rue ou à un passage commun dans le bâtiment. 
On considère un logement comme occupé lorsqu'il est 
habité à la date à laquelle le recensement se réfère. 


Le ménage est défini en fonction de la manière dont 
les personnes pourvoient individuellement ou en groupe à 
leurs besoins alimentaires et autres besoins vitaux. Un 
ménage peut être soit: a) un ménage composé d’une seule 
personne, c’est-à-dire une personne qui pourvoit à ses 
propres besoins alimentaires et autres besoins vitaux, sans 
s’associer avec d’autres personnes pour former un ménage 
multiple, soit b) un ménage multiple, c’est-à-dire un groupe 
de deux ou plusieurs personnes qui pourvoient en commun 
à leurs besoins alimentaires et autres besoins vitaux. Les 
membres du groupe peuvent, dans une mesure variable, 
mettre leurs revenus en commun et avoir un budget unique. 
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Le groupe peut se composer soit de personnes apparentées, 
soit de personnes non apparentées, soit de personnes 
appartenant à l’une et à l’autre catégorie. 


Les personnes qui vivent dans des hôtels, pensions de 
famille ou logements meublés n’entrent pas dans cette 
catégorie, mais doivent être considérées comme membres 
d’un ménage composé d’une ou de plusieurs personnes, 
selon la manière dont elles pourvoient à leurs besoins 
vitaux. II faut traiter de la même manière le personnel 
des institutions qui ne vit pas dans des dortoirs ou des 
installations analogues. 


Par modalités de jouissance, on entend les dispositions 
en vertu desquelles le ménage occupe les locaux à usage 
d'habitation, c’est-à-dire que le logement qu’il occupe peut 
appartenir à un membre du ménage, être loué, sous-loué, 
occupé à titre gratuit, etc. 


On définit la pièce comme un espace d’une unité 
d'habitation ou autres locaux à usage d’habitation entouré 
de murs allant du plancher au plafond (ou, éventuellement, 
au toit) ou tout au moins jusqu’à une hauteur de deux 
mètres au-dessus du sol, assez grand pour contenir un lit 
d’adulte (4 mètres carrés au moins). Sont compris dans 
cette définition les chambres à coucher, les salles à manger, 
les salles de séjour, les cabinets de travail, les greniers 
habitables, les chambres de domestiques, les cuisines et 
autres espaces séparés utilisés pour l’habitation ou destinés 
à l’habitation, à condition qu’ils répondent aux critères 
relatifs à la surface habitable et aux murs. Les couloirs, 
vérandas, vestibules, les salles de bain et cabinet d’aisances 
ne doivent pas être comptés comme pièces, même s'ils 
répondent à ces critères. Quand on dispose de données 
distinctes, on tient compte, pour le calcul du nombre moyen 
de pièces par logement, des pièces servant à l’exercice d’une 
activité professionnelle, mais on n’en tient pas compte pour 
le calcul du nombre de personnes par pièce. 


Par eau sous conduite, on entend le système d’adduc- 
tion d’eau alimentant les locaux à usage d’habitation au 
moyen de canalisations reliées à un réseau qui dessert 
toute la collectivité ou à des installations privées telles 
que réservoirs à pression, pompes, etc., à l’intérieur des 
locaux à usage d’habitation ou à l’extérieur, mais à moins 
de 100 mètres. À 


Un cabinet d’aisances est une installation d’évacuation 
des déchets humains. 


Un cabinet d’aisances à chasse d’eau est une installation 
qui est reliée à un réservoir d’eau canalisée et au moyen 
de laquelle les déchets humains sont évacués par l’eau. 


Par baignoire ou douche fixes, on entend une baignoire 


ou une douche fixes situées à l’intérieur du local à usage 
d'habitation. UNS some 


Par éclairage électrique, on entend le type d’éclairage 
utilisé dans les locaux à usage d’habitation. 


VU 


ECAFE REGION: REGIONAL STATISTICAL INDICATORS — 
REGION DE LA CEAEO: INDICATEURS STATISTIQUES REGIONAUX 


1961 


1962 1963 1964 1965 1966 
JPULATION 
Midyear estimates—Estimations au milieu de l’année (millions) 1602. 1636 1672 1708 1744 1780 
\TIONAL ACCOUNTS! — COMPTABILITE NATIONALE 
GDP (thousand million US dollars at 1963 purchasers’ values) — 
PIB (milliards de dollars EU aux valeurs d’acquisiition de 
1963) ; 159.2 166.6 179.5 195.9 200.8 214.0 
Per capita GDP (US dollars) : — PIB par habit (dollars EU) 174.9 178.9 187.9 200.5 200.7 209.2 
3RICULTURE 
Production index2 — Indice de la production? cas -1956 = 100) 
All commodities — Ensemble des produits . . F 126 129 132 136 134 138 
Poodi=— Denrées, alimentaires, =. aus « env 126 130 133 137 135 139 
Cereals — Céréales . . : 128 131 134 139 128 134 
Per capita food — Denrées alimentaires par habitant : 103 109 109 110 106 106 
Per capita cereal — Céréales par habitant. . . 110 111 110 112 100 103 
Production of selected crops’ (million metric tons) — ne produits agricoles: production3 (millions de tonnes) 
Cereals — Céréales 
RER Re PU LUS IST. LEUR à 225.4 225.7 235.4 244.2 2344 233.5 
DRE =EREOMERE SR re Le : ee « à «à de 45.9 53.4 51.9 56.9 58.4 61.4 
DR OR Me. Be «+ 209 23.8 217  23.0:::124.8. © 25.3 
Maize — Mais . . RU sat 82.92" "96.7 36.5 "39.2 ? © 59.7 * 41.4 
Millet and sorghum — “Millet et sorgho CO Sn. à 32.5 35.8 35.9 37.5 34.7 37.6 
Starchy root crops — Féculents 
Potatoes — Pommes de terre. . Us sts 34.0 34.7 37.1 37.9 41.2 40.9 
Sweet potatoes and yams — Patates et ignames es 90.6 94.4 98.2 103.6 107.8 106.6 
Cassava — Manioc . . 172 0179 184 2019.5 19.8. 19.2 
Oil seeds (thousand metric bad) = GS oléagineuses (milliers de tonnes) 
Soybeans — Fèves de soja . . + + 11656 11422 11561 12302 12108 12097 
Groundnuts (in shell) — Arachides (en coque) . DRE 7992 8053 8418 9622 7830 8185 
Cotton seed. — Graines de coton … ..…. «+ +. + . 4452 4765 5188 5582 5475 5955 
Sesame seed — Graines de sésame . . . . . . 861 1012 924 1036 937 930 
Copra — Coprah . . : 2979° 2704 2897 2939 2910 34059 
Tea (thousand metric tons) — Thé (milliers 2e jonnes) : 943 941 952 975 984 991 
Tobacco (thousand metric tons) — : 
Tabac (milliers de tonnes) . ae 1443 1578 1716 1856 1867 1870 
Fibres (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Cotton (lint) — Coton (fibre) . . . x 3 2258 2414 2633 2798 2769 3074 
Jute and allied fibres — Jute et fibres apparentées oe 2240482974 eo LOO) LoS ed O23 mae GOS 
Natural rubber — Caoutchouc naturel . 1927 1956 2008 2077 2155 2252 
Wool (thousand metric tons) — Laine (milliers de \febiies) 
Greasy basis — Laine en suint. . . . . . . . D2ise L21588 1270821267. 1248 1308 
Clean basis — Lajne propre 92) A =) 0%. 10% 731 734 770 767 761 792 
IDUSTRY — INDUSTRIE 
Production index4 — Indice de la production4 (1963 = 100) 
Mining, manufacturing, electricity and gas — 
Industries extractives, manufacturières, électricité et gaz 85 92 100 111 117 128 
Mining — Industries extractives . . . . . « © 89 95 100 105 2604121 
Éd Charbon Ser *.. Bite Les, CORRE | 93 96 100 99 103 107 
Metal — Métal . . RE es 92 98 100 99 105 112 
Crude petroleum and natural gas — 
Pétrole brut et gaz naturel . Te 84 93 100 111 122 134 
Manufacturing — Industries manufacturières CAE 85 91 100 112 118 128 
Light manufacturing — Industrie légère . . . . 88 93 100 106 112 118 
Heavy manufacturing — Industrie lourde . . . . 82 90 100 116 W122 135 
Food, beverages, tobacco — , 
Denrées alimentaires, boissons, tabacs . . . . 87 90 100 105 sal 121% 
Mexties fe. 52% 91 95 van .100 107 112 115 
Paper and paper PCR Paie et articles en n papier 88 94 100 107. _ 110 118 . 
Chemicals, petroleum and coal products — Produits 
chimiques et dérivés du pétrole et du charbon . . 82 oT 100 112 120 134 
Non-metallic mineral products — 
Produits minéraux non métalliques . . . . . 85 93 100 111 118 124 
Basic metals — Métaux communs . . . . . . 85 87 100 118 121 137 
Metal products — Ouvrages en métaux . . . . 81 90 100 119 123 136 
Electricity and gas — Electricité et gaz . . oe Ep ms ti es 123 135 
Mining production (thousand metric tons) — Industries extractives: production (milliers de tonnes 
Coal (million metric tons) — Charbon (millions de tonnes) 397.7 405.4 430.1 448.8 466.9 497.6 
Lignite (million metric tons — millions de tonnes) . . 21.0 21.6 23.7 24.5 27.0 28.4 
Natural gas (million cubic metres) — » 
Gaz hears (millions de mètres cubes). . . « + 5763 6489 . 7401 7768 8521 8967 °- 
Petroleum, crude (million metric tons) — ‘ 
Pétrole brut (millions de tonnes). . . « + « . 93:3 «+ 102.2... 11]:l, 123.8 197.2 153.2... 
Manganese ore (Mn content) — À | so ke ae 
Minerai de use oe oe de Mn) RC yeaa 973.2 1019.1 947.5 1017.5 1160.6 1311.0 
‘Tron ore (Fe content) (million metric tons) — + 
Tae de fer AR. de Fe) (millions detonnes). . 40.6 37.9 42.0 43.6 47.4 52.0 
Copper ore (Cu content)—Minerai de cuivre (teneur de Cu) 337.6 370.4 388.8 384.0 373.8 411.1 
Lead ore (Pb content) — Minerai de plomb (teneur de ad 449.0 558.5 608.4 576.2 566.6 582.5 
_ Tin-in-concentrates — Etain-en-concentrés . . . «© : 211242 © 127.1) 112290 .:125.8 -.129.4- 187.3; 
RS Re we CEE te 1985 2062 2442 3069 3976 4634 
Sei ah > en a ere 17906 18061 19187 18464 22288 21509 
1 


1967 


1 818 


234.2 
223.9 


142 
143 
140 
107 
105 


252.4 
60.5 
25.0 
42.4 
40.0 


41.4 
106.2 
18.9 


12 285 
9 512 
6 449 
1016 
2 734 
1010 


2 022 


3 237 
3 593 
2 236 


1316 
794 


145 
134 
106 
yl LY, 


161 
145 
125 
161 


125 
124 
123 


156 
139 
163 
165 
151 


396.2 


30.4 


1315.3 * 
486" 


410.5 


fz 578.5 io 


140.4 
7 209 
22 325 


9.689 
1804 | 


1968 


1 857 


255.2 
238.2 


152 
154 
158 
112 
115 


259.5 
74.2 
27:3 
42.7 
38.2 


42.8 
106.6 
20.6 


11 877 
8 315 
6 417 

975 
2 891 
1 038 


2 070 


3 236 
2 496 
2 441 


1 398 
849 


162 
146 
108 
126 


178 
163 
130 
188 


128 
133 
CE 


181 


151 


184 . 
200. 


. 168 


476.0 


31.2 
-13 078 


1391.8 


59.5 
455.4 


595.4 - 
146.8. 


7 974 
24 942 


202.2 


1969 


1 896 


279.0 
254.5 


157 
158 
160 
112 
114 


269.6 
73.1 
26.9 
43.9 
40.9 


44.0 
110.0 
20.2 


12 096 
9072 
6 526 
1016 
2 880 
1031 


1 963 


3 289 
3 476 
2 676 


1 437 
871 


183 
163 
111 
138 


210 
184 
139 


218 


137 
142 
147 
‘206 
170 
209 
236 
190 


513.6 
31.5 


13 911 
242.4 
1 437.2 
“69.0 


509.7. 


668.4 
143.2. 
11 294 
25 933 


1970 


1 934 


300.5 
268.5 


161 
163 
164 
113 
114 


280.9 
74.2 
28.4 
49.2 
43.1 


46.7 
11921 
20.2 


12 869 
10 260 
6 247 
1 168 
2 974 
1051 


1 932 


3 145 
3 354 
2 692 


1 399 
858 


201 
177 
108 
148 


236 
203 
144 

248 


142 


153 | 


- 160 
REY 


- 182 = 


238 
269 


21a 


541.7 
32.2 


26 270. 


282.9 
1 409.7 
79.5 


557.8 - 


663.5 — 


149.0" 


13616 
28 755 


1971 


1974 


282.2 
Tel. 
29.6 
47.9 
41.9 


48.3 
121.3 
19.9 


12 896 
9 902 
1 109 
3 361 
1 078 


1 929 


3 217 
2 819 


1 398 
844 


209 
193 
104 
: 154 


274 
209 
149 
255 


148 
159 
164 


250 


189 
- 233 
276 
234 


530.9 


31.3 
35 761 
338.3 

1 473.0 
~~ 91-0 
617.6 
. 613.6 


16 848 
29 268 


ECAFE REGION: REGIONAL STATISTICAL INDICATORS (continued) — 
REGION DE LA CEAEO: INDICATEURS STATISTIQUES REGIONAUX (suite) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 
INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 

Manufacturing production (thousand metric tons) — Industries manufacturières: production (milliers de tonnes) 
Meat — Viande . +. . 3 eur: 14626 15177 17271 15952 16350 16588 
Sugar (raw value) — Sucre Bie raffiné) Se nf: 9488 10251 10387 11588 13091 13622 
Beer (thousand hectolitres) — Bière (milliers d’hectolitres) 28201 30380 32870 37080 38043 39929 
Cigarettes (thousand millions — milliards) . . . . . 296.6 328.7 350.6 357.4 402.1 418.0 
Cotton yarn — Filés de coton 2... < 9%. « © «8° « 2875 2773 2879 3204 .3364 3463 
Cotton fabrics} — Tissus de coton5 

Series A (million metres) — Série A (millions de mètres) 8246 8193 8640 9163 9062 8758 
Series B (million square metres) — 

Série B (millions de mètres carrés) . . . . . . 4072 3840 3826 3905 4078 3972 
Wool yarn — Filés de laine . . Ha | % 200;6 > 2039'S 22151 216.1 225.5 241.0 
Woven woollen fabrics6 — Tissus de Line 

Series A (million metres) — Série A (millions de mètres) 19 21 25 19 19 20 
Series B (million square metres) — 

Série B (millions de mètres carrés) . . . . . . 360 358 387 379 375 380 
Woven rayon and acetate fabrics? — Tissus de rayonne et d’acétate? 

Series A (million metres) — Série A (millions de mètres) 660 666 729 919 910 928 
Series B (million square metres) — 

Série B (millions de mètres carrés) . . 2. . . . 1869 1.744... 1716001692 1076590%;1-760 
Jute manufactures — Articles de jute . . . . . . 1270 1550. 1709 1630 1822 1625 
Newsprint — Papier journal. . . . TR. 1354201 5332011751 1 893 1955“ 1972 
Other paper and paperboard — Autres papiers et carton . 7973 8407 9469 10453 10610 11733 
Sulphuric acid — Acide sulfurique . . . . . . . 6272 6567 6902 7595 8055 8607 
Caustic soda — Soude caustique . . Pres 110601 163m LS 1/520) RUE IT 1751 
Petroleum products — Produits dérivés re Suse 

IMotorespiritu=— Bss@nce?. 20e me EE ke 16347 17415 18893 20493 22372 24020 
a Geer le, Jarapant a: { 8432 9654 11199 12662 14508 15902 
et fuel — Carburéacteur . Sie ee Bl 
Distillate fuel oils — Huiles fo Re NT RUES Gs 15679 17229 18558 20016 23232 26 464 
Residual fuel oil — Huile lourde . . . . , . . 37707 42561 51926 61205 -68513 77 705 
Nitrogenous fertilizers — Engrais azotés. . . . . . 1802 1800 1957 = 2251 2516 . 2950 
Cement — Ciment . . . ite 2 51346 56840 61669 67574 70865 77 730 
Pig-iron and ferro-alloys — és et LS sr FL 39765 42992 47978 53318 57700 64855 
Crudersteel == AGertbrut tree M, SORE 46058 47271 54397 65201 68450 76 737 
Tin metal — Etain . . : 85.9 86.8 91.0 78.9 85.3 95.9 
Motor vehicles: production er usb (rhone — 
Véhicules automobiles: production et montage (milliers) 1361.9 1454.6 1800.2 2336.9 2483.5 2 852.7 
Electricity production (thousand million kWh) — 
Electricité: production (milliards de kWh). . . . 265.5 284.1. 318.9 350.4 376.9 413.6 
TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 

Railways — Chemins de fer 
Rolling stock (thousands) — Matériel roulant bnitiers) 

Locomotives EST eee? rene: ae 24.33 24.52 2467 25.05 25.11 25.34 

Passenger cars — Viithres-yoseeeurs à Es ©) See 69.42° 72.00 :74.16 75.16 .77.80 . 80.89 

Wagons. . en rere ie 667.68 687.04 706.51 730.67 749.51 768.06 
Railway traffic Tv, MURS — Take te (milliards) 

Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . 315.5 330.4 351.1 374.2 390.5 403.4 

Freight ton-kilometres — Marchandises tonnes-kilométres 168.9 176.6 184.1 189.3 199.5 197.0 

Roads — Routes 
Motor vehicles in use (thousands) — Véhicules automobiles en circulation (milliers) 

Passenger cars — Voitures de tourisme . . . . . 4458 5006 5698 6515 7404 8 387 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . 3812 4438 5182 5936 6716 7666 

Shipping — Transports maritimes 

International sea-borne shipping (million metric tons) — Transports maritimes internationaux (millions de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . , 1509221619 > 169.5". 194:2...218:4. 292.5 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . 215.85 © 223.92 2 248.4 292.8 327.0 364.6 

Civil aviation — Aviation civile (millions) 

_ Kilometres flown — Kilomètres parcourus . . . . . 270.5 293.0 317.6 357.5 407.4 432.6 

_ Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres . . . . 8438 9774 11856 14536 16888 18780 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . 210.9 231.2 255.1 301.9 380.0 450.0 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . 50.4 58.5 67.9 77.8 89.3. 90.7 

¢ a f as We 
Telephones: number in use Wheusaids) — | : 
Téléphone: LH d ‘appareils en service (milliers) . 12679 14342 16123 18139 20330 . 22815 


2 


1967 


17 002 
12 620 
44051 
466.3 
3 637 


8 721 


3 978 
243.6 


20 


411 


933 


1 770 
1 667 
2 163 
12 709 
9 319 
2 057 


26 270 
20 211 


25 658 
91 033 

3 362 
81 826 
67 330 
86 444 

111.4 


3 712.8 


458.2 


25.03 
81.25 
772.95 


417.8 
204.6 


8 816 
8 742 


281.8 
436.6 


488.4 
22 190 


538.7 


101.4 


25 550 


1968 


17 286 
13 050 
45 600 
485.9 
3 696 


9 121 


3 846 
247.6 


23 


417 


1 036 


1 767 
1 693 
2 374 
13 731 
9 767 
2 405 


29 026 
23 489 


32 664 
101 654 
3 897 
92 650 
79 382 
95 562 
124.7 


4 996.8 


503.6 


24.65 
82.48 
778.36 


426.5 
215.1 


11 605 
9 817 


316.9 
483.2 


549.6 
27 008 
659.8 
112.0 


1969 


17 746 
14 746 
49 244 
518.8 
3 778 


9 209 


3 973 
262.9 


23 


465 


902 


1788 
1 507 
2 628 
15 281 
10 006 
2761 


31 341 
26 687 


37 074 
114 031 
4 457 
102 225 
93 153 
112 397 
124.3 


5 351.3 


555.8 


24.27 
82.98 
784.91 


432.9 
221.0 


13 865 
10 773 


382.1 
541.8 


650.1 
34 059 
858.1 
117.9 


1970 


18 923 
16 418 
52 730 
539.2 
3 910 


9 212 


3 811 
272.9 


24 


458 


933 


1699 
1631 
3 060 
16 978 
10 058 
3 216 


34 337 
31023 


42 384 
132 592 
4 946 
110 138 
105 180 
124 341 
125.3 


6 056.8 


629.1 


23.54 
83.58 
782.68 


450.5 
226.6 


16 175 
11 365 


419.7 
613.8 


713.0 
40359 


951.6 


122.2 


28 438 31841 35612 


1971 


18 636 
16 625 
54 945 
554.7 
3 845 


8 915 


3 724 
268.0 


24 


453 


990 


1 516 
1 370 
3 132 
9 610 
3 524 


36 199 
31 249 


45 319 
142 261 
5 174 
117 441 
111 248 
122 449 
125.6 


6 566.0 


673.3 


23.23 
83.92 : 
797.38 


447.4 
242.1 


16 758 
11 744 


499.6 
643.4 
735.3 
44 569 
1 041.0 
129.6 


40 011 


ECAFE REGION: REGIONAL STATISTICAL INDICATORS (continued) — 
REGION DE LA CEAEO: INDICATEURS STATISTIQUES REGIONAUX (suite) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 


1970 


RNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
al value8 (million US dollars) — Valeur totale8 (millions de dollars EU) 


OO CE inportationses MON se! ane, à el ae hé à 18978 19201 21305 24051 25359 27461 30633 33510 37 218 
xports — Exportations . . Se UE es DE 15565 16400 18199 20452 22538 24438 26205 29727 35 209 
antum index9 — Indice du qu es (1963 = 100) 
MAO SLED MOLEAUONS LS Loos s fash sanimg ee re 89 91 100 111 116 124 141 156 170 
ports. — Exportations . . . .« . … À 84 91 100 111 124 135 142 166 189 
it value index9 — Indice de la valeur unitaire® (1963 — = 100) 
RÉCTEN=AIMPORANONS UN MS Sys Wawa Pant Mo. 100 99 100 101 103 103 102 100 102 
Exports — Exportations . . he 100 98 100 101 99 100 98 97 101 
ms of trade9 — Termes de |’ Shanne® (1963 = | 100) . ; 100 99 100 100 96 97 96 97 99 
ection of trade (million US dollars) — Courants d'échangesl0 (millions de dollars EU) 
mports from: — Importations en provenance de: 
ECAFE countries — Pays de la CEAEO. . . . . 6048 6288 7102 7824 8539 9574 10607 12259 13 805 
Developing ECAFE countries — 
Pays évoluants de la CEAEO . . . LE 3800 3944 4438 4717 5001 5680 6231 6439 7348 
Western Europe (including United noted — 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris) . . . 5 181 5042 5223 5 736 6 225 6217 6690 7 155 7 787 
United Kingdom — Royaume-Uni . . . es 2507. 2491 025100026372 2/780 22672) 2551, 26108. 2825 
USSR and Eastern Europe — URSS et Europe ae 423 671 577 736 791 865 1078 1180 1330 
North America — Amérique du Nord. . . . . 4993 5239 6154 6912 6991 7602 8768 9452 9911 
ehnsted States — Etats-Unis Ju foe. aS ke 4255 4476 5242 5855 5955 6406 7332 7933 8362 
South America — Amérique du Sud . . . . , 299 274 320 409 441 506 600 695 870 
Middle East and Africa — Moyen-Orient et Atique: J 12180 1214/1462 1738 1828 1956 2442 3063 3078 
xports to: — Exportations à destination de: 
ECAFE countries — Pays de la CEAEO . . . . . 5829 5803 6734 7359 8142 9088 10249 11444 13 563 
Developing ECAFE countries — 
Pays evordanis dela CÉAEO . . .  : : 4040 3975 4479 4780 5394 6009 6553 7432 8747 
Western Europe (including United Kingdom) — 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris) . . . 4436 4598 4954 58350 5426 5623 5768 5967 6960 
United Kingdom — Royaume-Uni . . Sei 2090 2170 2253 2491 2282 2214 2560 2594 2360 
USSR and Eastern Europe — URSS et ee Gba 536 692 795 914 950 1013 935 998 1092 
North America — Amérique du Nord . . . . . 3056 3561 3861 4443 5333 6200 6380 8060 9706 
United States — Etats-Unis. . 2 . «1 « … « 2599 3056 3292 3757 4595 5336 5473 6986 8367 
South America — Amérique du Sud. . . rase 316 318 276 307 345 382 395 442 617 
Middle East and Africa — Moyen-Orient et toc 2 1047 1030 £1220 1493 1844 1791 1997 2108 3078 


nposition of imports!1 (million US dollars) — Composition des importations!1 (millions de dollars EU) 
Sonsumption goods — Biens de consommation 


Food —— Denrées: alimentaires .- "0 2 > es 2302 2364 3059 3578 3846 4213 4463 4421 4651 

Others — Divers . . ae 2297 2193 2318 2420 2659 3067 93147 3400 4095 
Aaterials chiefly for nant peter ed pr premières, 

principalement pour la production de biens de consom- 

manon. . . ; Aes 5566 5618 6277 6687 7192 8100 9064 10257 11115 
Aaterials chiefly ge a — oa re premières, 

principalement pour la production de biens d'équipement 2760 2374 2514 2961 3153 3378 4596 4780 5629 
Japital goods — Biens d’équipement . . . . . . 4420 4625 5205 5685 6251 6194 6858 7646 8629 


orts by SITC section and selected commodity groupl2 (million US dollars) — 
xportations par section de la CTCI et groupes de produits sélectionnés12 (millions de dollars EU) 
‘ood, beverages and tobacco (0+1) — 


Produits alimentaires, boissons et tabacs (04-1) . . . 3840 4030 4655 5115 5145 5155 5410 5190 5600 
fineral fuels and related materials (3) — 1 236 
Combustibles minéraux et produits connexes (3) . . 683 658 718 685 704 820 928 1096 


rude materials, local fuels; and oils and fats (2-44) — 
Matières brutes, carburants locaux; et huiles et graisses 


Beer. Rats: se eg eee ae 4855 4815 5150 5300 5300 5605 5085 5380 6155 
hemicals (5) — Produits hd Gy. Sand mene 381 458 554 651 862 994 1060 1265 1565 
Machinery and transport equipment (7) — | 

Machines et matériel de transport (7) . . . . . 1379 1533 1821 2301 3063 3811 4377 5595 7105 

ther manufactured goods (648) — 

Autres articles manufacturés (6+8) . . 5205 5755 6295 7205 8360 9110 9815 11710 14150 
Textile yarn and fabrics (65) — Filé et tissus (ES) À 1925 1981 2107 2349 2499 2600 5 2641 2922 3285 
Iron and steel (67) — Fer et acier (67) . . ayaa 705 893 1173 1540 1587 1585 2050 2540 
Non-ferrous metal (68) — Métaux non ferreux (68) sie 422 423 489 662 672 652 790 927 


43 247 
40 674 


192 
212 


105 
105 
100 


15 772 


8 394 


8 686 
3 077 
1250 
12 408 
10 430 
1 096 
3 487 


15 251 


9 388 


8 149 
2 566 
1 306 
11 256 
9 624 
715 

2 912 


5 136 
4 686 


12 837 


7 231 
9 915 


6 030 


1406 


6 270 


1 835 


8 980 


16 350 
3 460 


8275. 


1 057 


1971 


46 166 
47 233 


198 
237 


108 
107 
99 


18 152 
9 498 


9 370 
3 416 
1 190 
11 837 
9 768 
987 

3 930 


17 058 
10 524 


8 847 
2 672 
1 398 
13 849 
11 695 
980 

3 797 


5 483 
5 103 


14 042 


6 725 
10 903 


6 930 
1751 
6 305 
2210 
12 150 
18 990 
3 985 


3 995 
1021 


ECAFE REGION: REGIONAL STATISTICAL INDICATORS (continued) — 


REGION DE LA CEAEO: 


1961 1962 


INDICATEURS STATISTIQUES REGIONAUX (suite) 


1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


ST EE ee ee oe 


FINANCE — FINANCES 
Gold and foreign exchange assets13 (end of period, million US 
dollars) — Or et avoirs en devisesl3 (fin d’exercice, en 
Milionnde. dollarssEU) =e. ee sees ee. Ronee 


5 79114 618214 7060 6703 7043 


7913 7362 8836 11792 13843 2464 


ee ee Ne eS ee eee ee ee 


General notes: In general, the regional statistical series cover the countries of the ECAFE 
region which are described in the Introduction to the Yearbook. They relate to the series 
shown in the corresponding tables in the country section. Tp maintain comparability, the 
countries included in different periods for each series are the same, unless otherwise stated. 


1 The estimates cover Australia, Burma, India, Indonesia, Iran, Japan, Khmer Republic, the 
Republic of Korea, Malaysia, New Zealand, Pakistan, the Philippines, Singapore, Sri Lanka, 
Thailand and the Republic of Viet-Nam. The population figures used in the calculation are 
generally mid-year estimates reported in the United Nations Monthly Bulletin of Statistics. 


The rates of exchange used in converting the estimates into US dollars are 1963 official 
rates. 


2 Series constructed by the Food and Agriculture Organization of the United Nations have 
been based on a calendar year time reference period by applying regional weights based on 
1952-1956 price relationships to the country production figures. Deductions were made for 
feed and seed used in the production process. 


The Food Index relates to the production of crops and livestock products for human con- 
sumption. The All Commodities Index includes, in addition, fibres, tobacco, industrial oil- 
seeds, rubber, tea and coffee. 


3 Data furnished by the Food and Agriculture Organization of the United Nations on a 
calendar year time reference basis. That is to say, the data for any particular crop refer to 
the calendar year in which the entire harvest or bulk of the harvest of the crop takes place. 


4 This index compiled by the United Nations Statistical Office covers Afghanistan, Australia, 
Brunei, Burma, Hong Kong, India, Indonesia, Iran, Japan, the Republic of Korea, Malaysia 
(excluding Sabah), New Zealand, Pakistan, the Philippines, Singapore, Sri Lanka, Thailand 
and the Republic of Viet-Nam. For more detailed statistics and explanatory notes, see the 
United Nations Monthly Bulletin of Statistics. 


5 Series A: comprising Afghanistan, India, Iran, Pakistan, the Philippines, Sri Lanka and the 
Republic of Viet-Nam, Series B: comprising Australia, Hong Kong, Japan, the Republic of 
Korea and Thailand, 


6 Series A: comprising India, Iran and New Zealand. Series B: comprising Australia, Japan 
and the Republic of Korea. 


7 Series A: comprising Afghanistan, India, the Philippines and the Republic of Viet-Nam. 
Series B: comprising Australia, Hong Kong, Japan, the Republic of Korea and Pakistan. 


8 Comprising Afghanistan, Australia, Brunei, Burma, Fiji, Hong Kong, India, Indonesia, Iran, 
Japan, Khmer Republic, the Republic of Korea, Laos, Malaysia, New Zealand, Pakistan, the 
Philippines, Singapore, Sri Lanka, Thailand, the Republic of Viet-Nam and Western Samoa. 


9 This index compiled by the United Nations Statistical Office covers Afghanistan, Australia, 
Brunei, Burma, Hong Kong, India, Indonesia, Japan, Khmer Republic, the Republic of Korea, 
Laos, Macau, Malaysia, New Zealand, Pakistan, the Philippines, Ryukyu Islands, Singapore, 
Sri Lanka, Thailand and the Republic of Viet-Nam. The quantum indexes are of the 
Laspeyres type and the unit value indexes of the Paasche type. The index of terms of trade 
is the result of dividing the export unit value index by the import unit value index. For 
more detailed statistics and explanatory notes on the method of construction, see the United 
Nations Supplement to the Statistical Yearbook and the Monthly Bulletin of Statistics, 1967. 


10 Comprising Australia, Brunei, Burma, Fiji, Hong Kong, India, Indonesia, Iran, Japan, 
Khmer Republic, the Republic of Korea, Laos, Malaysia, New Zealand, Pakistan, Papua New 
Guinea, the Philippines, Singapore, Sri Lanka, Thailand, the Republic of Viet-Nam and 
Western Samoa, 


11 Comprising Australia, Burma, Hong Kong, India, Indonesia, Japan, Khmer Republic, the 
Republic of Korea, Laos, Malaysia, Pakistan, the Philippines, Singapore, Sri Lanka, Thai- 
land and the Republic of Viet-Nam. 


12 Comprising Afghanistan, Australia, Brunei, Burma, China, Hong Kong, India, Indonesia, 
Japan, Khmer Republic, Korea, Laos, Macau, Malaysia, Mongolia, New Zealand, Pakistan, 
the Philippines, Singapore, Sri Lanka, Thailand and Viet-Nam. 


13 Comprising Afghanistan, Australia, Burma, Fiji, India, Indonesia, Iran, Japan, Khmer Re- 
public, the Republic of Korea, Malaysia, New Zealand, Nepal, Pakistan, the Philippines, 
Singapore, Sri Lanka, Thailand, the Republic of Viet-Nam and Western Samoa. 


14 Excluding Singapore. 


Notes générales: En régle générale, les séries statistiques régionales se rapportent aux pays 
la CEAEO tels qu'ils figurent dans /’Introduction de l'Annuaire. Elles correspondent a 
séries des tableaux par pays. Aux fins de comparabilité, sauf indication contraire, il s’aj 
des mêmes pays dans les différentes périodes de chaque série. 


1 Les estimations se rapportent aux pays suivants: Australie, Birmanie, Inde, Indonésie, Ire 
Japon, Malaisie occidentale, Nouvelle-Zélande, Pakistan, Philippines, République de Coré 
République Khmère, République du Viet-Nam, Singapour, Sri Lanka et Thaïlande. I 
chiffres de la population utilisés dans le calcul sont généralement les estimations de mili 
d’année figurant dans le Bulletin mensuel de statistique de l'Organisation des Nations Uni 


Les taux de conversion en dollars EU sont les taux officiels de 1963. 


2 Ces indices ont été établis par la FAO pour l’année civile en appliquant aux chiffres de 
production nationale des coefficients de pondération basés sur les prix de 1952-1956 (dédu 
tion faite des quantités de produits utilisés comme semence et pour -l’alimentation € 
animaux). 


L'indice des produits alimentaires se rapporte à la production d'origine végétale et anime 
destinée à la consommation humaine. L'indice relatif à l’ensemble des produits compren 
en plus, les fibres, le tabac, les graines oléagineuses pour l’industrie, le caoutchouc, le t 
et le café. 


3 Les données se rapportant à l’année civile ont été fournies par l'Organisation des Natio 
Unies pour l'alimentation et l’agriculture. En d’autres termes, les données relatives 
chaque culture se rapportent à l’année civile au cours de laquelle l'intégralité ou le gros | 
la récolte s'effectue. 


4 Cet indice, qui a été établi par le Bureau de Statistique de l'Organisation des Nations Unie 
porte sur les pays suivants: Afghanistan, Australie, Birmanie, Brunéi, Hong-kong, Ind 
Indonésie, Iran, Japon, Malaisie (non compris Sabah), Nouvelle-Zélande, Pakistan, Phili 
pines, République de Corée, République du Viet-Nam, Singapour, Sri Lanka et Thaïland 
Pour plus de détails et pour les notes explicatives, se reporter au Bulletin mensuel de statis. 
que des Nations Unies. 


5 Série A: Afghanistan, Inde, Iran, Pakistan, Philippines, République du Viet-Nam et § 
Lanka. Série B: Australie, Hong-kong, Japon, République de Corée et Thaïlande. 


6 Série A: Inde, Iran et Nouvelle-Zélande. Série B: Australie, Japon et République de Coré 


7 Série A: Afghanistan, Inde, Philippines et République du Viet-Nam. Série B: Australi 
Hong-kong, Japon, Pakistan et République de Corée. 


8 Afghanistan, Australie, Birmanie, Brunéi, Fidji, Hong-kong, Inde, Indonésie, Iran, Japo 
Laos, Malaisie, Nouvelle-Zélande, Pakistan, Philippines, République de Corée, Républiq 
Khmère, République du Viet-Nam, Samoa-Occidental, Singapour, Sri Lanka et Thailand 


9 Cet indice, établi par le Bureau de Statisque de l'Organisation des Nations Unies, porte si 
les pays suivants: Afghanistan, Australie, Birmanie, Brunéi, Hong-kong, Inde, Indonési 
Japon, Laos, Macao, Malaisie, Nouvelle-Zélande, Pakistan, Philippines, République de Coré 
République Khmére, République du Viet-Nam, îles Ryukyu, Singapour, Sri Lanka 
Thaïlande. Les indices du quantum sont du type Laspeyres et les indices de la vale: 
unitaire du type Paasche. L’indice des termes de l'échange s’obtient en divisant l’indice « 
la valeur unitaire des exportations par l’indice de la valeur unitaire des importations. Pot 
des statistiques plus détaillées et des notes expliquant le mode d'établissement de cet indic 
se reporter au Supplément de l'Annuaire statistique et du Bulletin mensuel de statistiqgs 
des Nations Unies (1967). 


10 Australie, Birmanie, Brunéi, Fidji, Hong-kong, Inde, Indonésie, Iran, Japon, Laos, Malaisi 
Nouvelle-Zélande, Pakistan, Papua-Nouvelle-Guinée, Philippines, République de Coré 
EE aps Khmère, République du Viet-Nam, Samoa-Occidental, Singapour, Sri Lanka 

ailande. 


11 Australie, Birmanie, Hong-kong, Inde, Indonésie, Japon, Laos, Malaisie, Pakistan, Phili 
pines, République de Corée, République Khmère, République du Viet-Nam, Singapour, S 
Lanka et Thaïlande. 


12 Afghanistan, Australie, Birmanie, Brunéi, Chine, Corée, Hong-kong, Inde, Indonésie, Japo: 
Laos, Macao, Malaisie, Mongolie, Nouvelle-Zélande, Pakistan, Philippines, Républiq) 
Khmére, Singapour, Sri Lanka, Thailande et Viet-Nam. 


13 Afghanistan, Australie, Birmanie, Fidji, Inde, Indonésie, Iran Ja isi 
1, © nie, cS 5 pon, Malaisie, Népz 
Nouvelle-Zélande, Pakistan, Philippines, République de Corée, République Khmère, "Répub 
que du Viet-Nam, Samoa-Occidental, Singapour, Sri Lanka et Thaïlande. 


14 Non compris Singapour. 


DEVELOPING ECAFE REGION: REGIONAL STATISTICAL INDICATORS — 
INDICATEURS STATISTIQUES REGIONAUX 


SECTEUR EVOLUANT DE LA CEAEO: 


1961 


1962 


i 


1963 1964 1965 1966 1967 1968 
ULATION 
idyear estimates—Estimations au milieu de l’année (millions) 1 495 1528 1562 1596 26381 1666 1702 1 740 
TIONAL ACCOUNTS! — COMPTABILITE NATIONALE! 
DP (thousand million US dollars at 1963 purchasers’ values) — 
PIB (milliards de dollars EU aux valeurs d'acquisition de 
1963) . 79.6 82.1 86.9 92.4 92.8 96.3 103.6 107.9 
er capita GDP (US dollars) - — PIB par  Habitant (dollars EU) 99.2 99.7 102.8 106.7 1046 106.0 111.4 113.0 
ICULTURE 
roduction index2 — Indice de la production? (1961-1965 = 100) 
All commodities — Ensemble des produits. . . . 96 98 101 104 102 102 107 113 
Food Denrees alimentaires . … ... ee 97 98 101 104 101 102 107 113 
Cereals — Céréales . . 8 97 98 102 106 98 99 108 117 
Per capita food — Denrées gittnientiires ‘par habitant . 102 100 101 101 96 95 97 100 
Per capita cereal — Céréales par habitant. . . . . 102 100 102 103 93 91 98 103 
roduction of selected crops’ (million metric tons) — Quelques produits agricoles: production’ (millions de tonnes) 
Cereals — Céréales 
Rice — Riz (paddy) . . . . . . . . . . 209.2 2084 218.7 2278 218.1 216.8 2334 2405 
nent d'a t nih se! wm ace à Si 1439 0410 815.4 1498. 2475 1516: 2560 
CL CT et ie ey PE 78 206° 198° 205° "225 ° 227 230 1244 
Maize — Mais . * ek O55 984 362-989 305 | 4 Pal AD 425 
Millet and écho | — Millet et sorgho a. 3 ae 32.1 9515 35.6 37.4 34.4 37.2 39.7 37.7 
Starchy root crops — Féculents 
Potatoes — Pommes de terre . . A DE 29.5 30.3 92.7 33.1 36.3 36.6 36.9 37.8 
Sweet potatoes and yams — Patates et ignames M le 84.3 88.2 91.5 97-7. 5 102:8 1018 © 102:2> "9103/0 
Cassava — Manioc . . 17.2 17.9 18.4 19.5 19.8 19.2 18.9 20.6 
Oil seeds (thousand metric tons) - — Graines oléagineuses (milliers de tonnes) 
Soybeans — Fèves de soja . lp 11269 11086 11243 12062 11878 11898 12095 11709 
Groundnuts (in shell) — Arschides (ee coque) - + € 7827 7895 8258 9468 7682 8018 9334 8056 
Cotton seed — Graines de coton . . SN: 4448 4762 5184 5577 5456 5915 6414 6354 
Sesame seed — Graines de sésame . . . . . . 856 1007 917 1 032 933 927 1 O13 972 
Copra — Coprah . 5 2979 2704 2897 2939 2910 3065 2734 2 891 
Tea (thousand metric tons) — = Thé (milliers de tonnes) : 862 864 871 892 907 908 925 953 
Tobacco (thousand metric tons)—Tabac (milliers de tonnes) 1299 1424 1540 16206576 604 ene), 796 1 862 
Fibres (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Cotton (lint) — Coton (fibre) . . pee 22068 24122630 27900 82,760 63054) 3 220 nena 204 
Jute and allied fibres — Jute et fibres apparentées Seer: 3482 2972 3165 3131 93922 3557 93592 2495 
Natural rubber (thousand metric tons) — 
Caoutchouc naturel (milliers de tonnes). . . . . 1925 1956 2008 2077 2155 2252 2236 2.441 
JUSTRY — INDUSTRIE 
roduction index4 — Indice de la production? (1963 = 100) 
Mining, manufacturing, electricity and gas — 
Industries extractives, manufacturières, électricité et gaz 87 94 100 107 117 122 131 141 
Mining — Industries extractives . . . . . . . 86 94 100 107 117 126 144 157 
BE GChoben AIR pe: SO oe 10 Gon ee = 82 90 100 98 105 110 111 114 
Metal — Métal . . . CRE RE OMR 96 99 100 101 111 116 117 125 
Crude petroleum and natural gas — 
Pétrole brut et gaz naturel . . ve te: 85 93 100 111 123 135 162 180 
Manufacturing — Industries manufacturières D iain de 88 94 100 106 116 120 128 136 
Light manufacturing — Industrie légère . . . . 92 95 100 104 113 117 123 127 
Heavy manufacturing — Industrie lourde . . . . 80 91 100 111 122 124 136 153 
Food, beverages, tobacco — 

Denrées alimentaires, boissons, tabacs . . . . 94 95 100 102 108 119 121 125 
Textiles . 93 97 100 104 108 105 112 122 
Paper and paper products-=Papier et articles en n papier 92 97 100 102 106 113 114 136 
Chemicals, petroleum and coal products — Produits 

chimiques et dérivés du pétrole et du charbon . . 93 97 100 108 113 121 142 161 
Non-metallic mineral products — 

Produits minéraux oa métalliques . . … . : 84 94 100 108 117 121 131 138 
Basic metals — Métaux communs. . . . . . 69 84 100 101 104 111 109 117 
Metal products — Ouvrages en métaux . . . . 74 89 100 120 140 133 140 160 

Electricity and gas — Electricité et gaz . . 76 : af eo ar 116 132 147 163 189 
Aining production (thousand metric tons) — ees extractives: production (milliers de tonnes 
= millions de tonnes 318.1 325.4 352.1 369.4 3848 411.7 312.8 388.0 
Po cu BBE Pedar. Charken ‘+ ae te À 923 1187 1958 2255 8369 3849 4457 5825 
million cubic metres) — 
el nent ae de Si. IDES ND ear En 4711 5120 5512 5709 6553 6914 7539 10765 
illion metric tons) — 
a tam UP ree et 92.6 1014 1102 1229 136.2 1520 178.7 199.7 
eee de Mn) pu a ERS 824.6 880.2 837.0 8936 1013.9 1060.5 949.8 952.5 
Tron ore (Fe content) (million metric tons 
ee de fer ale de Fe) (millions de tonnes). . 35.5 33.3 37.1 38.4 416 43.6 oe aan 
Copper ore (Cu content)—Minerai de cuivre (teneur de Cu) 1440 158.1 166.8 172.1 1749 188.1 war as 7 
Lead ore (Pb content) — Minerai de plomb (teneur de Pb) 128.7 129.0 138.8 141.2 143.9 148.6 39. rah 
 Tin-in-concentrates — Etain-en-concentrés . . . . . 120.6 123.55 119.2 121.38 124.7 131.4 133.6 x 
Bauxite ee teeny 2 Ent de ce DUR, 1969 2032 2082 2273 2790 e 2807 2966 3019 
Bango Seles Nee Pads. Settee ce. is ne ars xe 16535 16628 17838 16995 20742 19948 20570 23 034 
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251.1 
61.3 
24.2 
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40.5 


39.3 
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11 960 
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6 461 
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941 
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3 256 


3 475 


2 676 


153 
178 
119 
128 


213 
146 
135 
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137 
127 
153 


176 


160 
_96 
175 
217 


422.4 
6 095 


11815 
239.7 
924.7 


43.1 
257.5 
152.9 
134.3 
3 373 

23 175 


1970 


1 814 


122.3 
122.3 


122 
123 
128 
103 
107 


264.2 
65.5 
25.3 
48.9 
43.8 


42.1 
116.5 
20.2 


12 743 
10 104 
6 190 
1 166 
2 974 
960 
1759 


3 113 
3 353 


2 692 


161 
196 
118 
136 


240 
150 
135 
176 


136 
135 
159 


189 
164 
126 
181 
247 


452.0 
5 860 


22 140 
273.5 
971.7 

45.6 
286.3 


141.7 
139.4 


4228 


24 638 


1971 


1 853 


124 
124 
129 
101 
105 


267.8 
67.6 
25.8 
47.6 
40.8 


44.3 
119.2 
19.9 


12 774 
9 758 
1 106 
3 361 


985 
1757 


3 216 
2819 


173 
220 
117 
139 


279 
159 
143 
188 


144 
142 
172 
204 
177 
128 
193 
274 


448.0 
6 085 


25 933 
323.0 
995.4 

49.9 
325.0 
141.0 
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24 575 


DEVELOPING ECAFE REGION: REGIONAL STATISTICAL INDICATORS (continued) — 
SECTEUR EVOLUANT DE LA CEAEO: INDICATEURS STATISTIQUES REGIONAUX (suite) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 
INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 

Manufacturing production (thousand metric tons) — Industries manufacturiéres: production (milliers de tonnes) 
Meati=sMiandesh em. SEW Oe AR 12014 12257 14290 12859 13290 13508 
Sugar (raw value) — Sucre (non raffiné). . . . . 7989 8028 8201 9195 10430 10 609 
Beer (thousand hectolitres) — Bière (milliers d’hectolitres) 2659 1726 1863 2423 2700 2945 
Cigarettes (thousand millions — milliards). . . . . 14233 1593 1772 170.8 . 197.4 212.2 
Cottonsyarn —abilés decoton ee Gch ete 2297.5 2262, 2378 2676 2.787 © 2:931 
Cotton fabrics> — Tissus de coton5 

Series A (million metres) — Série A (millions de mètres) 8246 8193 8640 9163 9062 8758 
Series B (million square metres) — 

Série B (millions de mètres carrés) . . . . . . 645 711 841 887 1008 1002 
Woolsyarn —Filés de Jane. 17 5 «6 3 29.1 35.5 39.7 36.7 39.0 48.7 
Woven woollen fabrics6 — Tissus de laine6 

Series A (million metres) — Série A (millions de mètres) 16 18 22 16 16 17 
Series B (million square metres) — 

Série B (millions de mètres carrés). . . . . . 3 4 7 9 14 15 
Woven rayon and acetate fabrics? — Tissus de rayonne et d’acétate? 

Series A (million metres) — Série A (millions de métres) 660 666 729 919 910 928 
Series B (million square metres) — 

Série B (millions de mètres carrés) . . . . . . 77 85 72 75 85 71 
Jute manufactures — Articles de jute . . . . . . 1 270m 61 550% e709 1 630° . 1822 1625 
Newsprint — Papier journal + =... « 4% « =. …, 368 385 466 476 477 513 
Other paper and paperboard — Autres papiers et carton . 2848 3127 3475 3530 3690 3861 
Sulphuric acid — Acide sulfurique. . . . . . . 448 503 634 753 763 767 
Gaustic soda — Soude caustique. . . 3. «+ + ss 135 140 175 216 255 277 
Petroleum products — Produits dérivés du pétrole 

Mototespirite=-—" ESSENCEY > as 2e +1 où + ww 6941 7834 7719 7531 7985 8153 

M Lin gon eue vets oats ue 

Distillate fuel oils — Huiles légères . . . , . . 9074 9959 10168 10023 12113 13315 

Residual’ fuéloil—uile lourde . 4". +, . ws 14952 15995 17362 19159 21026 21 806 
Nitrogenous fertilizers — Engrais azotés . . , +. . 699 620 785 933. 1096 1299 
Wepictite— CIMENCT ame. ET, ewe SE 23207 24487 27894 30267 33634 35 540 
Pig-iron and ferro-alloys — Fonte et ferro-alliages . . . 20162 21032 23808 24819 25227 27 307 
Cradéiteel Acier bro 0. See. AR, ED, «4 13843 15487 18243 20355 21830 23 063 
Tin metal — Etain RER. PET BNP 81.7 84.9 86.4 73.9 80.4 90.3 
Motor vehicles: production and assembly (thousands) — 

Véhicules automobiles: production et montage (milliers) 67.4 76.8 69.6 96.4 94.7 101.8 
Electricity production (thousand million kWh) — 

Electricité: production (milliards de kWh). . . . 101:22%109.5 217.9 129.8 1385. 148.7 

TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 

Railways — Chemins de fer 
Rolling stock (thousands) — Matériel roulant (milliers) 

Locomotives ee ee Mb QE « Pr: 15.28 15.65 16.03 16.57 16.70 16.86 

Passenger cars — Voitures-voyageurs. . . . . , 41.54 42.93 4433 4485 45.96 47.61 

WaS0lsase ER NT Poe Cec Re dr SA ie : 425.28 439.23 455.60 474.29 491.65 506.91 
Railway traffic (thousand millions) — Trafic ferroviaire (milliards) 

Passenger-kilometres — Voyageurs-kilométres . . . DIG 1886/1226: 1310, ©1945 : 3410 

Freight ton-kilometres — Marchandises tonnes-kilomètres 85:9> 102.8° 108.7 > 110.3" 1216 21216 

Roads — Routes 
Motor vehicles in use (thousands) — Véhicules automobiles en circulation (milliers) 

Passenger cars — Voitures de tourisme . . . +. . 1126-21 24928 1,359%4 1.478, 1611. 1743 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . 758 829 909 958 1040 1129 
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26 348 
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14 098 
11 838 
3 646 
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1 137 
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1507 
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26 766 

2 264 
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1 137 
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DEVELOPING ECAFE REGION: REGIONAL STATISTICAL INDICATORS (continued) — 
SECTEUR EVOLUANT DE LA CEAEO: INDICATEURS STATISTIQUES REGIONAUX (suite) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
.NSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 
ipping — Transports maritimes 
International sea-borne shipping (million metric tons) — Transports maritimes internationaux (millions de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . LADA “l2e4. "1328 148.2 170.9 181.6 217.2 239.2 279.6 : 
Goods unloaded —— Marchandises débarquées . . . 70.7 75.8 81.5 89.3 94.3 105.8 115.5 1241 130.3 
vil aviation — Aviation civile (millions) 
Kilometres flown — Kilomètres parcourus . . , . . 108.9: = 117.929 122.8 137.2 1495 1627 189.1 2178 2425 2688 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres . . . . 3081 3593 4212 5180 5883 6691 8040 9396 10997 12 977 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . 86.4 94.3 106.8 1240. 132.5. 1497, 189.6, 2127. 259.1 288:1 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . 18.2 21.3 23.5 25.7 26.6 28.9 33.9 37.8 40.1 39.4 
ommunications 
Telephones: number in use (thousands) — 
Téléphone: nombre d’appareils en service (milliers) . 1552 1772 1986 2255 2495 2740 3036 3365 3908 4203 
[ERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
otal value8 (million US dollars) — Valeur totale8 (millions de dollars EU) 
HOpORE— Impertationsesl+ oxic moine sey. . 10174 10549 11187 12165 12822 13647 14562 15770 17188 18642 
Seortst—— ESPAradOnse, 9. Hip: cons + be « 8213 8342 9038 9671 10163 10501 11415 12322 13965 15510 
uantum index9 — Indice du quantum (1963 = 100) 
mnports — Importations. 00, 8,4, 2, Le 90 95 100 107 112 119 131 143 152 164 
Boots Exportations «Wl. .ifian. Mls -. 86 91 100 105 109 115 119 136 147 162 
nit value index9 — Indice de la valeur unitaire® (1963 = 100) 
BOB — Importations . . =. « + +. + 100 98 100 101 102 101 100 97 100 102 
ROSE ATDOrRHONS, 0 . « « à + « « 103 100 100 100 101 101 99 97 102 106 
erms of trade — Termes de l’échange9 (1963 = 100). . 104 102 100 99 99 100 99 100 102 104 
irection of tradel0 (million US dollars) — Courants d’échanges!9 (millions de dollars EU) 
Imports from: — Importations en provenance de: 
ECAFE countries — Pays de la CEAEO. . .. . 3926 4139 4392 4667 5063 5550 6076 7260 7747 8392 
Developing ECAFE countries — 
Pays évoluants delaCEAEO. . . Re 2478, "2595 2715 2706: 2761. 3052-297) 3217 3527 3723 
Western Europe (including United FES — 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris) . . . 3168 3028 3020 3235 3595 3511 3693 3950 4324 4462 
United Kingdom — Royaume-Uni. . . : Le 1363 1369 1311 1323) 1979:-1290 1.292 1228 se bse ESSE 
USSR and Eastern Europe — URSS et Europe stile 249 502 388 468 489 504 505 613 732 628 
North America — Amérique du Nord . . . . . 1788 2249 2726 2874 2852 3058 3411 3557 3415 3974 
Situted States — Etats-Unis...) sacs . Cs 1664 2132 2556 2702 2670 2814 3125 3270 3144 3553 
South America — Amérique du Sud. . . x 24 35 21 35 37 51 61 68 100 110 
Middle East and Africa — Moyen-Orient et io < 438 384 398 457 466 482 614 889 763 914 
Exports to: — Exportations à destination de: 
ECAFE countries — Pays de la CEAEO. . .. . 3277 3254 3630 3838 3989 4365 4858 5243 5929 6458 
Developing ECAFE countries — 
Pays évoluants de la CEAEO . . . TT 2049.49 173... 2930 2 944) "2403 © 2567". 2620/2856 THIS ie 
_ Western Europe (including United Miegdona) os 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris) . . . 2453 2484 2697 2652 2672 2699 2854 2775 3157 3573 
. United Kingdom — Royaume-Uni . . ES 1103 1134 1182 1164 1068 1046 1379 1272 1049 1126 
USSR and Eastern Europe — URSS et A re 379 444 504 496 562 600 593 628 653 723 
North America — Amérique du Nord . . . . . 1360 1409 1498 1642 1840 2004 2079 2476 2867 3108 
United States — Etats-Unis. .. © 4... 1191 1227 1293 1460 1626 1745 1858 2229 2579 2788 
| South America — Amérique du Sud. . . e 80 88 73 88 84 87 74 75 99 104 
Middle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique 2 481 503 524 614 708 682 738 740 758 907 
omposition of imports!1 (million US dollars) — Composition des importations!1 (millions de dollars EU) 
Consumption goods — Biens de consommation 
D Food —Denrées alimentaires . . . . . . . . 1553 1568 1915 2139 2306 2475 2586 2466 2438 2478 
Others — Divers . . : RER Ee gy 1657 1585 1598 1593 1697 1987 1965 2030 2457 2593 
ecrit chiefly for née” Het GD iodex Materes premières, Na 
| Sal. MEL ee ary aes er : 3 oa. 2284 2488 2437 2438 2690 2892 = 216 3728 3985 4585 
er chiefly for Gel goods — Matières phares, L 
4 857 869 941 895 935 906 1 003 1036 1116 1357 
principalement pour la production de biens d'équipement M US. ae SN 


Capital goods — Biens d'équipement . . . . . . 278182 308532 3 379% 3713 
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DEVELOPING ECAFE REGION: REGIONAL STATISTICAL INDICATORS (continued) — 
SECTEUR EVOLUANT DE LA CEAEO: INDICATEURS STATISTIQUES REGIONAUX (suite) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 
Exports by SITC sections and selected commodity groupl2 (million US dollars) — 
Exportations par section de la CTCI et groupes de produits sélectionnés!2 (millions de dollars EU) 
Food, beverages and tobacco (0-+1) — 


Produits alimentaires, boissons et tabacs (0+1). . . 2265 2370 2815 3050 3100 3120 3090 3070 3090 3190 3 600 
Mineral fuels and related materials (3) — 
Combustibles minéraux et produits connexes (3) . . 587 560 615 574 576 673 765 905 986 1103 1363 


Crude materials, local fuels; and oils and fats (2+4) — 
Matiéres brutes, carburants locaux; et huiles et graisses 


(2254), co. x PP) ccd ee us 3:c500= 32805" 31375 3365 3540 3700 3365 3525 3960 4000 3990 
Chemicals (5) — ee anne (5) es tl D a 150 156 183 198 227 219 260 295 350 355 440 
Machinery and transport equipment (7) — 

Machines et matériel de transport (7) . . . . . 180 213 229 226 283 346 422 525 720 875 1 225 
Other manufactured goods (68) — 

Autres articles manufacturés (648) . . . . 2510 2660 2890 3170 3420 3600 4150 4770 5760 6570 7700 
Textile yarn and fabrics (65) — Filé et tissus (65). 1035 1030 1175 1295 1345 1315 1395 1460 1605 1690 1890 
Iron and steel (67) — Fer et acier (67) . . . . cae 104 133 209 193 187 210 230 235 305 330 
Non-ferrous metal (68) — Métaux non ferreux (68) . im 309 284 306 377 382 397 435 497 517 496 


Exports of primary products!8 — Exportations de produits primaires13 
Quantum index — Indice du quantum de à = 100) 


General — Indice général . . AT. 88 90 100 106 111 111 124 130 137 144 158 
Food — Denrées alimentaires . . AFS 90 90 100 102 98 94 95 88 86 93 105 
Agricultural materials — Produits ile FPT 88 94 100 106 108 113 111 127 130 134 147 
Mineral products — Produits minéraux . . 84 82 100 113 133 131 189 196 221 234 252 
Unit value index — Indice de la valeur unitaire (1963 - = 7/00) 
General”==Andicesgénéral RY. Ew 2 … 103 99 100 99 99 96 94 93 95 97 92 
Food — Denrées alimentaires . . ES a 5 97 97 100 103 101 99 102 105 102 102 101 
Agricultural materials — Produits ble RDA 107 100 100 96 97 93 86 84 89 87 81 
Mineral products — Produits minéraux . . . . 103 102 100 102 99 98 97 96 97 105 98 
Quantity of exports (thousand metric tons) — Quantité des exportations (milliers de tonnes) 


Food — Denrées alimentaires 
Fish, fresh or simply preserved — 


Poisson, frais ou conservé ne te M ss CE 75 92 101 118 93 124 232 136 149 164 160 
Cerealsl4 — Céréalesl4 . . . ae 4436 4026 4828 5317 4783 4464 3691 3337 3504 3603 4776 
Fruits, fresh and dried — Fruits fealekécneets E 409 417 424 432 435 438 421 438 454 471 506 
BUTS SR A en Se ET PE OU seve” TIGE S23" e762" eyo 1491 1411 “1413 ‘1852 2202 
CET CSS ee ee ee 100 79 109 99 139 131 179 130 178 144 134 
et NO ie Ske a eS 436 452 460 451 461 417 458 454 403 437 440 
Spices) ——sE pices) ss = a Rae eee 114 115 115 113 106 107 134 125 103 97 121 

Agricultural materials — Produits sorts 

Tobacco, unmanufactured — Tabac non manufacturé 76 101 109 131 110 88 110 123 122 126 145 
Hides and skins, raw — Cuirs et peaux bruts. . . 44 49™ > AA 45 40 39 33 41 37 35 33 
Oil-seeds, oil nuts and oil kernels—Graines oléagineuses 1224 1241 1447 1393 1268 1315 1110 14118 992 848 1065 
Rubber, natural — Caoutchouc naturel . . . . 1865 1876 1830 1968 2063 2076 2064 2351 2601 2430 2640 
Wood and lumber — Bois. . . . . , . . 5213 5853 7389 7845 9479 ‘11820 "12582" 14211 "16592" 19752 22275 
Wool — Laine . . ee ee: RN Re Le 39 35 27 34 23 25 24 28 23 17 LZ 
Cotton, raw — Coton util oes wa 175 205 305 291 297 199 319 329 238 331 309 
Jute and allied fibres — Jute et fibres Re os 746 986 883 989 1047 1175 880 1136 823 801 639 
Hemp, raw — Chanvre brut. . . ... . 100 108 132 123 100 87 76 64 66 58 51 
Vegetable oils, not essential — 

Huiles végétales non essentielles . . . . . . 489 587 695 749 663 804 681 872 838 962° JI 286% 


Mineral products — Produits minéraux 
Iron ore (million metric tons) — 


Minerai de fer (millions de tonnes). . . . , 11.54 1147 1690 18.72 19.70 20,80 20.18 22.00 21.12 26.82 920.47 
Iron concentrates — Concentrés de fer. . . . . 32 84 179 165 382 442 1019. .1118. .1310...1558 1715) 
Copper concentrates — Concentrés de cuivre . LEE 209 207 327 227 279 329 368 412 470 632 815 
Tin ore — Minerai d'étain . . . . . . . … 24 28 21 20 19 13 22 32 27 15 20 
Tin concentrates — Concentrés d’étain . . . . 20 21 23 23 17 2 — 1 1 — — 
Manganese ore — Minerai de manganèse . . . . 1041 803 951 1646 1256 1521 1285 1319 1276 1612 1285 


Coal — Charbon . 
Petroleum, crude (million peed: oe | 
Pétrole brut (millions de tonnes) . . . . . 56.0 54.6 65.2 74.5 92.3 91.8 141.2 1445 166.1 172.9 189.5 


a LUE ote. ee 1183 1357 1133 1496 1129 518 422 695 514 730 605 


DEVELOPING ECAFE REGION: REGIONAL STATISTICAL INDICATORS (continued) — 
SECTEUR EVOLUANT DE LA CEAEO: INDICATEURS STATISTIQUES REGIONAUX (suite) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
ANCE — FINANCES 
id and foreign exchange assets15 (end of period, million US 
dollars) — Or et avoirs en devisesl5 (fin d’exercice, en 
Mons Ge dollars EU)... «6. ww tks 3 457°° 3378'° 4059 3725 4084 4618 4752 5041 5822 5954 6987 


ral notes: In general, the regional statistical series cover the countries of the ECAFE 
gion which are described in the Introduction to the Yearbook. They relate to the series 
own in the corresponding tables in the country section. To maintain comparability, the 
untries included in different periods for each series are the same, unless otherwise stated, 


1e estimates covers Burma, India, Indonesia, Iran, Khmer Republic, the Republic of Korea, 
alaysia, Pakistan, the Philippines, Singapore, Sri Lanka, Thailand and the Republic of Viet- 
am. The population figures used in the calculation are generally mid-year estimates re- 
ted in the United Nations Monthly Bulletin of Statistics 


The rates of exchange used in converting the estimates into US dollars are 1963 official 
te. 


ties constructed by the Food and Agriculture Organization of the United Nations have 
en based on a calendar year time reference period by applying regional weights based on 
52-1956 price relationships to the country production figures. Deductions were made for 
ed and seed used in the production process. 


The Food Index relates to the production of crops and livestock products for human con- 
mption. The All Commodities Index includes, in addition, fibres, tobacco, industrial oil 
eds, rubber, tea and coffee. 


ta furnished by the Food and Agriculture Organization of the United Nations on a 
lendar year time reference basis. That is to say, the data for any particular crop refer to 
e calendar year in which the entire harvest or bulk of the harvest of the crop takes place. 


is index compiled by the United Nations Statistical Office covers Afghanistan, Brunei, 
irma, Hong Kong, India, Indonesia, Iran, the Republic of Korea, Malaysia (excluding 
bah), Pakistan, the Philippines, Singapore, Sri Lanka, Thailand and the Republic of 
et-Nam. For more detailed statistics and explanatory notes, see the United Nations 
onthly Bulletin of Statistics. 


ries A: comprising Afghanistan, India, Iran, Pakistan, the Philippines, Sri Lanka and the 
sk of Viet-Nam. Series B: comprising Hong Kong, the Republic of Korea and Thai- 
nd. 


ries A: comprising India and Iran. Series B: comprising the Republic of Korea only. 


ries A: comprising Afghanistan, India, the Philippines and the Republic of Viet-Nam. 
ties B: comprising Hong Kong, the Republic of Korea and Pakistan. 


mprising Afghanistan, Brunei, Burma, Fiji, Hong Kong, India, Indonesia, Iran, Khmer 
public, the Republic of Korea, Laos, Malaysia, Pakistan, the Philippines, Singapore, Sri 
inka, Thailand, the Republic of Viet-Nam and Western Samoa. 


lis index compiled by the United Nations Statistical Office covers Afghanistan, Brunei, 
irma, Hong Kong, India, Indonesia, Khmer Republic, the Republic of Korea, Laos, Macau, 
alaysia, Pakistan, the Philinoines, Ryukyu Islands, Singapore, Sri Lanka; Thailand and 
e Republic of Viet-Nam. The quantum indexes are of the Laspeyres type and the unit 
lue indexes of the Paasche type. The index of terms of trade is the result of dividing the 
port unit value index by the import unit value index. For more detailed statistics and 
planatory notes on the method of construction, see the United Nations Supplement to the 
itistical Yearbook and the Monthly Bulletin of Statistics, 1967. 


mprising Brunei, Burma, Fiji, Hong Kong, India, Indonesia, Iran, Khmer Republic, the 
public of Korea, Laos, Malaysia, Pakistan, Papua New Guinea, the Philippines, Singapore, 
i Lanka, Thailand, the Republic of Viet-Nam and Western Samoa. 


mprising Burma, Hong Kong, India, Indonesia, Khmer Republic, the Republic of Korea, 
os, Malaysia, Pakistan, the Philippines, Singapore, Sri Lanka, Thailand and the Republic 
Viet-Nam. 


mprising Afghanistan, Brunei, Burma, China, Hong Kong, India, Indonesia, Khmer 
public, Korea, Laos, Macau, Malaysia, Mongolia, Pakistan, the Philippines, Singapore, Sri 
nka, Thailand and Viet-Nam. 


e inndex of exports of 25 primary products and food, covers the following 21 develoning 
AFE countries: Afghanistan, British Solomon Islands, Brunei, Burma, Cook Islands, Fiji, 
yng Kong, India, Indonesia, Iran, Khmer Republic, Renublic of Korea, Laos, Malaysia, 
kistan, Papua New Guinea, Philippines, Sri Lanka, Thailand, Republic of Viet-Nam and 
estern Samoa. To minimize the effect of transit trade, only exports of domestic produce 
» included for Hong Kong and net exports of rubber, wood and lumber, palm oil and 
onut oil for West Malaysia. The quantity of exports of each item is totalled for 21 
antries and territories and then weighted by the total value of exports in 1963 of each 
nmodity in terms of United States dollars to form the quantum index. The unit value 
lex is obtained by dividing the index of total value of exnorts in United States dollars by 
* quantum index. The commodities included in the index account for 60.5 per cent of 
> total value of exports from 21 countries in 1963. (If Hong Kong is excluded, the per- 
itage is increased to 67.9). 

mprising maize, rice and products only. 

morising Afghanistan, Burma, Fiji, India. Indonesia. Iran, Khmer Republic, the Republic 
Korea, Malaysia, Nepal, Pakistan, the Philippines, Singapore, Sri Lanka, Thailand, the 
public of Viet-Nam and Western Samoa. 


cluding Singapore. 


Notes générales: En régle générale, les séries statistiques régionales se rapportent aux pays 
évoluants de la CEAEO tels qu'ils figurent dans l'Introduction de l'Annuaire. Elles corres- 
pondent aux séries des tableaux par pays. Aux fins de comparabilité, sauf indication con- 
traire, il s'agit des mêmes pays dans les différentes périodes de chaque série. 


Les estimations se rapportent aux pays suivants: Birmanie, Inde, Indonésie, Iran, Malaisie, 
Pakistan, Philippines, République de Corée, République Khmère, République du Viet-Nam, 
Singapour, Sri Lanka et Thaïlande, Les chiffres de la population utilisés dans le calcul sont 
généralement les estimations de milieu d'année figurant dans le Bulletin mensuel de statisti- 
que de l'Organisation des Nations Unies, 


Les taux de conversion en dollars EU sont les taux officiels de 1963. 


to 


Ces indices ont été établis par la FAO pour l'année civile en appliquant aux chiffres de la 
production nationale des coefficients de pondération basés sur les prix de 1952-1956 (déduc- 
tion faite des quantités de produits utilisés comme semence et pour l'alimentation des 
animaux), 


L'indice des produits alimentaires se rapporte à la production d'origine végétale et animale 
destinée à la consommation humaine. L'indice relatif à l’ensemble des produits comprend, 
en plus, les fibres, le tabac, les graines oléagineuses pour l’industrie, le caoutchouc, le thé 
et le café. 


3 Les données se rapportant à l'année civile ont été fournies par l'Organisation des Nations 
Unies pour l'alimentation et l’agriculture, En d'autres termes, les données relatives à 
chaque culture se rapportent à l’année civile au cours de laquelle l'intégralité ou le gros de 
la récolte s'effectue. 


4 Cet indice, qui a été établi par le Bureau de Statistique de l'Organisation des Nations Unies, 
porte sur les pays suivants: Afghanistan, Birmanie, Brunéi, Hong-kong, Inde, Indonésie, 
Iran, Malaisie (non compris Sabah), Pakistan, Philippines, République de Corée, République 
du Viet-Nam, Singapour, Sri Lanka et Thaïlande, Pour plus d= détails et pour les notes 
explicatives, se reporter au Bulletin mensuel de statistique des Nations Unies. 


5 Série A: Afghanistan, Ceylan, Inde, Iran, Pakistan, Philippines et République du Viet-Nam. 
Série B: Hong-kong, République de Corée et Thaïlande. 


6 Série A: Inde et Iran. Série B: République de Corée seulement. 


7 Série A: Afghanistan, Inde, Philippines et République du Viet-Nam. ‘Série B: Hong-kong, 
Pakistan et République de Corée. 


8 Afghanistan, Birmanie, Brunéi, Fidji, Hong-kong, Inde, Indonésie, Iran, Laos, Malaisie, 
Pakistan, Philippines, République de Corée, Rénublique Khmère, République du Viet-Nam, 
Samoa-Occidental, Singapour, Sri Lanka et Thaïlande. 


9 Cet indice, établi par le Bureau de Statistique de l'Organisation des Nations Unies, porte sur 
les pays suivants: Afghanistan, Birmanie, Brunéi, Hong-kong, Inde, Indonésie, Laos, Macao, 
Malaisie, Pakistan, Philippines, Réoublique de Corée, République Khmère, République du 
Viet-Nam, îles Ryukyu, Singapour, Sri Lanka et Thaïlande. Les indices du quantum sont du 
tyne Laspeyres et les indices de la valeur unitaire du type Paasche. L'indice des termes de 
l'échange s'obtient en divisant l'indice de la valeur unitaire des exportations par l'indice de 
la valeur unitaire des importations. Pour des statistiques plus détaillées et des notes expli- 
quant le mode d'établissement de cet indice, se reporter au Supplément de l’Annuaire statisti- 
que et du Bulletin mensuel de statistique des Nations Unies (1967). 


10 Birmanie, Brunéi, Fidii, Hong-kong, Inde, Indonésie, Iran, Laos, Malaisie, Pakistan, Papua- 
Nouvelle-Guinée, Philippines, République de Corée, République Khmère, République du 
Viet-Nam, Samoa-Occidental, Singapour, Sri Lanka et Thaïlande. 


11 Birmanie, Hong-kong, Inde, Indonésie, Laos. Malaisie, Pakistan, Philippines, République de 
Corée, République Khmère, République du Viet-Nam, Singapour, Sri Lanka et Thaïlande. 


12 Afghanistan, Birmanie, Brunéi, Chine, Corée, Hong-kong, Inde, Indonésie, Laos, Macao, 
Malaisie, Mongolie, Pakistan, Philippines, République Khmère, Singapour, Sri Lanka, Thaï- 
lande et Viet-Nam. 


13 L'indice relatif aux exnortations de 25 produits primaires et alimentaires porte sur les 21 
pays évoluants de la CEAEO énumérés ci-après: Afghanistan, Brunéi, Birmanie. Fidji, Hong- 
kong, Iles Cook, Iles Solomon britanniques. Inde. Indonésie. Iran, Laos. Malaisie, Pakistan, 
Papua-Nouvelle-Guinée, Philippines, République de Corée, République Khmère, Republique 
du Viet-Nam, Samoa-Occidental. Sri Lanka et Thaïlande. Pour réduire l'influence du com- 
merce d’entrepôt, il n’a été tenu compte que des exportations de produits indigènes pour 
Hong-kong et que du solde net du commerce du caoutchouc, du bois et du bois d Sp a 
l'huile de palm= et de l'huile de coco pour la Malaisie occidentale. Nous avons totalisé le 
volume des exnortations de chaque produit nour les 21 pavs ou territoires et l'avons pondéré 
par la valeur totale des exnortations d= chaque nroduit en 1963 (en dollars EU) pour es 
l'indice du quantum. Nous avons obtenu l'indice de la valeur unitaire en divisant ! de ice 
de la valeur totale des exnortations en dollars EU nar l'indice du quantum. Les produits 
qui entrent dans I+ calenl de l'indice renrésentent 60.5%, de la valeur totale des exportations 
des 21 pays en 1963 (si Hong-kong est exclu, le pourcentage s élève à 67,9%). 


14 Maïs, riz et produits à base de riz seulement. 


15 Afghanistan, Birmanie, Fidji, Inde, Indonésie, Iran, Malaisie, Népal, Pakistan, Philippines, 
Répablique "de Corée, République Khmére, République du Viet-Nam, Samoa-Occidental, 
Singapour, Sri Lanka et Thaïlande. | 


15 Non compris Singapour. 


AFGHANISTAN 


STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


POPULATION 
Midyear population (thousands) — 
Population au milieu de l’année (milliers) . . . . 14042 14287 14537 14792 15051 [15550 15900 16330 16700 17 090 17 480 
NATIONAL ACCOUNTS (million afghanis) — COMPTABILITE NATIONALE (millions d’afghanis) 
Gross domestic product at constant purchasers’ values of 
1965/661 — Produit intérieur brut aux valeurs d’acquisi- 
tion constantes tde 1965/6629 seem Al ser me tmeyte es 50250 51149 52090 53081 54122 54800 56284 58237 60086 
AGRICULTURE 
Production index — Indices de la production (FAO) (1963 = 100) 


All commodities 101 103 100 105 106 104 112 115 118 114 109 
Food — Denrées alimentaires... . . . . 103 104 100 106 108 105 114 117 119 115 109 
Cereals — Céréales . . : UE 110 110 100 112 113 103 113 116 118 111 97 

housand metric tons — Pere Fra tonnes 
a Pee Soom ree VAT eh, 95 an 2279 2279 1947 2250 2282 2033 2241 2354 2401 2230 1915 

Corn — Mais. . ee ee tk 28 eo sie touts act 700 700 713 720 720 720 768 773 785 770 730 

Rice — Riz (caddy) ee Tet Be washes nee ooh oon, 319 319 319 380 380 337 396 402 407 - 840 300 

Sugar beets! — Betteraves À sucre! . . . . . . 42 61 56 31 56 56 67 62 68 70 70 

Cotton’ lint — Coton (bre) un Ct 17 26 37 26 25 22 23 24 29 31 27 


INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production! (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Coal — Charbon . . SE Re 68.5 84.4 99.2 112.7 144.0 1616 1519 1249 136.6 1644 1350 
Wheat flour — Farine de orient ees “es : 32.8 29.8 47.9 43.7 54.4 55.3 66.9 58.5 40.4 51.2 92.3 
Woollen cloth (including blankets) (thousand ra) 
Etoffes de laine (y compris Ft, (milliers de 


mètres) . . ORALE LE 300 191 200 213 305 463 443 446 663 433 284 
Rayon fabrics likeasand. Dern) — 

Tissus de rayonne (milliers de mètres) . . . . 268 238 338 700 1000 1304 1311 2818-m2520- 28272 105 
Cement — Ciment . . 40.0 59521085, 1422, 17225 1720 21236 90.6. 103.5 94.3 73.0 
Electricity (million AW) ER Clone de kWh) 126 158 180 204 236 308 359 325 325 326 


CONSUMPTION — CONSOMMATION 
Consumption of selected commodities (thousand metric tons) — Consommation de quelques produits (milliers de tonnes) 
phere aL het ga © UE So irae A am lit. er sons ie hei roe 5.18 5.57 7.42 7.821003 1151 Se . 
Cotton — Coton . . slate NO ee et se de Seve 10.8 10.8 10.8 11.9 13.0 14.0 15.0 
TRANSPORT — TRANS PORTS 
Civil aviation — Aviation civile 


International scheduled services (thousands) — Services internationaux réguliers (milliers) 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres . . . 41 835 31545 22690 33000 32631 35241 72775 82273 72210 104966 165 548 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . 850 600 400 520. S479. a SibllerGSilo2es S155-2241926.,716020 meee 


EXTERNAL TRADE! — COMMERCE EXTERIEUR! 
Value (million afghanis) — Valeur (millions d’afghanis) 
Imports — Importations . re ee 5 4124 5841 6303 8304 9407 11271 10454 9267 9410 9271 14155 
ESDOES = SE XPOEAUONS pleas de ee + eo se 2222 2968 3459 4152 5025 4835 5018 5348 6180 7160 8427 
PRICES — PRIX 
Index numbers of consumer prices! (21 March 1 sd March 1964 = 100) — Indices des prix à la consommation! (21 mars 1963/20 mars 1964 = 100) 
All items — Tous articles . . . ‘ ‘ 76 74 100. 118 129 162 200 158 157 204 235 
Geredsg—-~s@eredesm ewe os. ee Me Cp} nef 70 67 2100 121 130 172 234 163 153 222 276 
FINANCE — FINANCES 


Currency and banking (million afghanis)? — Monnaie et banque (millions d’afghanis)? 


Money supply — Disponibilités monétaires . . . . 2551 2920 3688 4538 5301 5338 5194 5529 5931 7011 7383 
Currency outside banks — 
Circulation fiduciaire hors banques . . . . 2155 2607 3158 3884 4722 4644 4624 4804 5238 6144 6532 
Deposit money — Dépôts . . . pd .#% 396 313 530 654 578 694 570 725 693 867 851 
Foreign assets (net) — Avoirs exreHteuts (né) HP Fa 817 868 2044 1801 1947 1643 1366 1399 1389 1383 


Exchange rate: Free rate (afghanis per US dollar) — 
Taux de change: taux libre (afghanis par dollar EU) 42.49 47.15 50.18 55.51 72.22 79.84 76.77 79.02 75.07 78.77 90.13 
Government revenue and expenditure! (million afghanis) — Recettes et dépenses de l’Etat! (millions d’afghanis) 
Total revenue — Recettes totales . . . . , , ... 2181 3109 3230 4146 4285 4211 4464 5085 5702 5823 
Total expenditure’ — Dépenses totales3.. . . . . «+» $9296 4245 4180 4622 4657 4655 5474 5785 5874 6280 
EDUCATION — ENSEIGNEMENT 
Ist level — ler degré 


Number of schools — Nombre d'écoles . . . . 1151 1362 1537 1664 1878 2013 2512 2274 URL 28 
Teaching staff — Personnel enseignant . . tank 5698 4254 6006 7124 6686 7852 9100 10245 11523 Je si 
Students enrolled (thousands)—Eléves inscrits Cité) 213 238 277 308 358 402 447 474 501 541 ; À 


1 Years beginning 21 March of year stated. 
2 As of 21 March of year stated. 

3 Excluding foreign aid and debt service. 

4 Including all schools at the second level. 


1 L'année commence le 21 mars. 

2 Au 21 mars de l'année indiquée. } 
3 Non compris l'aide étrangère et le service de la dette. ; 
4 Y compris toutes les écoles du second degré. 4 
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AFGHANISTAN 
1. POPULATION 


1. Midyear population — Population au milieu de l’année 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


lyear population (thousands) — 
opulation au milieu de l'année (milliers) Fe NS eee 14042 14287 14537 14792 15051 [115550 15900 16330 16700 17090 17480 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 


1960 1970 
Midyear Density Midyear Density 
population — Area — (population population — Area — (population 
Population au . Superficie per km?) — Population au oe per km?) — 
milieu de l'année (km2) Densité (au km?) milieu de l'année (km?) Densité (au km?) 
13 800 000 647 497 21 17 090 000 647 497 26 


I. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 


3. The gross domestic product by kind of economic activity at constant purchasers’ values of 1965/1966 — 
Produit intérieur brut aux valeurs d’acquisition constantes de 1965/1966, par genre d’activité économique 
(years beginning 21 March of year stated — l’année commence le 21 mars) 

(million afghanis — millions d’afghanis) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


riculture . . 1 ee + |: TS 27750 27861 27972 28084 28196 27900 28300 29050 29117 
ning and quarrying - = Industries extractives SE 50 57 65 75 86 100 280 540 700 
nufacturing — Industries manufacturières . . . . . 4150 4385 ©4640 4917 $219 5500 5707 5777 6 200 
ctricity — Electricité . ME 2° REP cn 150 166 184 204 226 250 303 370 370 
nstruction — Bâtiment et trav aux publics DO : 600 658 721 790 866 950 860 900 990 
lolesale and retail trade, restaurants and hotels — Commerce 

le gros et de détail, restaurants et hôtels . . . a D'BODI 5968) 61410 6319216502 6700, 7122 73500 47.650 
ansport and communication — Transports et communications 750 810 875 945 1020 ADO AM7S 2650017250 
ul estate — Affaires immobilières . . : 4000 4108 4219 4333 4450 4550 4673 4800 4900 
blic administration and defence — Administration ‘publique et 

Éfense . . RENE DIT ON ENS PASO VASE VA EO 2771281202 8508 PALI ae eae rey 43} 
sonal services — Servi ices personnels sues kat eee ee 13505 > 1898.5 01947 1 998.55 2.050) 271002021742 200) 27300 
t domestic product — Produit intérieur net . . . . . 47750 48601 49494 50436 51427 52050 53487 55397 57 205 
preciation — Amortissement . . «ths. etint 219000825148 2'596 ea 6450 2 69522750 2797 2840 2880 
oss domestic product — Produit i intérieur brut ata se les 50250 51149 52090 53081 54122 54800 56284 58237 60086 


Ill. AGRICULTURE AND FORESTRY — AGRICULTURE ET SYLVICULTURE 


4. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 21971 


ricultural area — Superficie agricole 
Arable land and land under permanent crops — Terres labourables ou de 


culture permanente . s SE 7 800 7800 7831 7835 7835 7844 7980 
Permanent meadows and pastures — ire ot pâturages permanents . 3 200 ek Ok? Bed ... 6000 6020 
ter a es 1 500 de awe be + 2000. 2000 
her area — Autres terres 
Unused but potentially productive — Terres inexploitées et utilisables ‘| 
Built-on area, wasteland and other — Terrains bâtis, terres improductives, | 52 050 Aes: eee zac ... 48906 48750 
D he sfr Eh . ft : # 
a 


5. Area of irrigated land — Superficie de terre irriguée 
(thousand hectares — milliers d’ hectares) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 41971 
en ee a he 
igated arable land and land under permanent crops — 

Terres arables et cultures permanentes irriguées . . . . + + + 5310 225310258105 991% 5931 65.3940, 925.340 


6. Index numbers of agricultural production (crop year) — Indices de la production agricole (. campagne) 
(1956/57=100) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 To 7 Omer 1971 


7 107 116 120 ae ES sae 
grains — Grains alimentaires . . . + . . + + 103 107 97 106 10 
mercial crops — Cultures commerciales ae ee 141 170 190 153 170 161 : = a si ser rs 
Bits... ake: DT CMES- SE. 2 -: ET. . 123 123 135 147 149 150. pies « a ein 
tables — Léguines VU OMR - Or 116 116 116 116 117 117 134 130 re asx nah 
index — Indices FAO (1 963 = 100): # 
commodities — po des produit. Le one 101 103 100 105 106 104 — 112 5118 14 ne 
Food — Denrées alimentaires . . . - + «© . . 103 104 100 106 108 105 114 117 119 115410 
3 Cereals — Céréales . . 110 105 100 104 104 103 113 116 118 ET 97 


: 2. PI ON 105 105 104 98 90 
er caput food roduction—Production alimentaire par habitant 106 110 100 112-7 3 
ee cereal als production—Production céréalière par habitant 114 112 100 110 109 98 104 105 104 | 93 79 


ee base: 1961-1965. 1 Base initiale: 1961-1965. 
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AFGHANISTAN 
lll. AGRICULTURE AND FORESTRY (continued) — AGRICULTURE ET SYLVICULTURE (suite) 


7. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 


(thousand hectares — milliers d’ hectares) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


2 000 
Wiheat——_"Rroments con we is cee ET 2 230 2341 2341 2345 2345 2345 2063 2063 2105 2 ae sol 
Con MAIS Sie’ Sata Rés RP Re OR ee 500 500 500 505 500 505 500 553 559 
Barley — Orge Site IO ie mr a Ad Out ean 350 350 350 350 350 350 316 316 Sug 320 315 
Rice — Riz . : LE de AO E 210 210 210 220 220 220 205 205 206 24 
Sugar beets! — Betis: Asche ee ee eee 4 4 4 4 4 4 5 A a 65 60 
Cottonsseed "Graines de Coton RNA ET 81 101 132 150 80 70 55 pe ac 60 
Cotton: lint —"Goton) (fibre): ae nee ee se 81 101 132 150 80 70 55 55 
eS tS ME. be ethene open acl ewe drames fy! ctw bis = lei ine SA bits ES tain She See oe 

1 Sugar campaign years beginning March of year stated. 1 La campagne commence en mars. 


8. Production of principal crops — Cultures principales: production 


(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Wiheat-—— Broment'etead wee ee ML, AOL. 2 279 2279 1947 2250 2282 2033 2241 2354 2401 2230 1915 
(Corn Mass. ees eet ss Os QU. . 700 700 713 720 720 720 768 773 785 770 730 
Barley — Orge . et ok ates. ere. ss Ms |S 378 378 378 380 380 375 375 361 365 360 310 
Rice — Riz (paddy) 0 2... ere 319 319 319 380 380 337 396 402 407 340 300 
Sugar beets! — Betteraves à sucre! . . . . . . . . 42 61 56 31 56 56 67 62 68 70 70 
Cotton seed — Graïnes de coton . . . . . . . . . 34 52 73 52 50 40 46 47 57 63 54 
Catton lint ==Cotone(fibre) Mee .: Lee Ce, Be . 17 26 37 26 25 22 23 24 29 31 27 
1 Sugar campaign years beginning March of year stated. 1 La campagne commence en mars. 


9. Livestock and products — Elevage et produits de l’élevage 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Livestock? (thousand heads) — Pl is de têtes) 


Horses — Chevaux . . . DE 246 263 291 320 346 374 402 410 414 300 

Dinlese—eMulets ame ae ks 20 21 25 27 29 30 32 33 33 25 

LAISSES =D ARCS stein eis meg ON OTT ig Re GS 852 LOO Le S03 00-— 1-300 1310 1328-1341 1 360 1275 

Gate = HIBGvins PR. TER Leh. 3 001 305108653601 316749 347600 9157536000 39/6058 EDR ec7a0 

Sheep AO VUS ta en. AGEN TANT 18579 18700 17300 19000 20100 20000 21453 21668 21880 22900 

CaaS CE ste DE a 4087 3800 3500 3200 3200 3200 3186 3187 3219 8 300 

COR NN ee so ee py 280 349 325 300 300 300 299 299 301 300 

Livestock products (thousand metric tons) — Produits de l'élevage (milliers de tonnes) 

Milk — Lait 
PRE ACCME inet ads ce Rk er tee We eh er 261 266 274 281 281 281 289 303: ada 27 311 315 
Bufalo =rBuflesse ks. pata DU. DN ee 3 3 3 3 4 4 4 4 4 4 4 
SEE PrchIS LS RTE Cotes. 5 Pie CSE ee 206 190 191 192 194 205 210 212 215 218 220 
Goat — Chèvre . . LT NT ES 64 62 58 53 49 49 49 49 50 51 54 

Hen eggs — Oeufs de poule (millions) PAL EIRE ie “ie ane ae ee 310 320 330 340 350 871 
Wool — Laine 
Cleag basis — Laine propre s,s , oi cone SE 13 13 13 13 14 14 15 16 17 17 
Greasy basis — Laine en suint . . . . , . . . 24 24 28 21 23 24 26 28 30 30 31 


1 Enumeration date unknown. 1 La date de dénombrement n'est pas connue. 


10. Roundwood removals: coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus 


(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 
ne 0 PEN ER ES EE RON PRE RE ET, 


1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


bie . ae a a cae eee en 5352 5315 53855 5742 6726 6984 7395 7730 


Industrial cod — Bois’ oeuvre et d'industtie i= SP eR ee We 952 915 955. 1042 1926 2084 2445 2630 
Sawlogs, veneer logs, and logs for sleepers — 


Grumes de sciage, de placage et pour traverses . 


, : £ Re. RE 500 450 475 5702 14308. 15748 11715 1875 : 
-Pulpwood and pitprops — Bois à pâte et bois de mine, . . . . . . 12 15 20 12 16 20 20 20 3 
Other industrial wood—Autres bois d'oeuvre et d'industrie . . . . . 440 450 460 460 480 490 710 735 F 
Fuelwood (including wood for charcoal) — 
Bois de feu et de carbonisation . SRE MS RES eee 4400 4400 4400 4700 4800 4900 4950 5100 4 
i OO CR, OL 2 Os “<=. «0 7 2 > = SL. ee 


= = 


IV. INDUSTRY — INDUSTRIE 


11. Mining production — Industries extractives: production 
(years beginning 21 March of year stated —l’année commence le 21 mars) 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


AFGHANISTAN 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Cr te MP ek 68.5 84.4 99.2 1127 144.0 161.6 151.9 124.9 136.6 164.4 135.0 
2 Sell a eee 21.9 31.6 91.7 29.5 38.1 38.7 36.0 36.9 36.6 39.0 40.0 
12. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 
(years beginning 21 March of year stated — l’année commence le 21 mars) 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
eat flour — Farine de froment . VRP ee LEE à 32.8 29.8 47.9 43.7 54.4 55.3 66.9 58.5 40.4 51.2 92,3 
ar (raw value) — Sucre (non raffiné) POP Mie SA 5 9 9 4 8 8 8 6 8 9 9 
ton cloth (million metres) — 
issus de coton (millions de mètres) . 272 36.8 36.9 47.0 55.2 66.0 62.3 48.7 49.4 DTA 62.0 
ollen cloth (including blankets) (shousand metres) — Tissus 
e laine (y compris couvertures de laine) (milliers de mètres) 300 191! 200! 2192 305 463 443 446 663 433 284 
on fabrics (thousand metres) — Tissus de rayonne (milliers 
e mètres) re aks ec. SMS Re xy, M / 268 238 338 700 1000 1304 1678187520 8272 10547 
Rx gr mn A à 40.0 59.5 108.3 142.2 17272 174.0 123.6 90.6 103.5 94.3 73.0 
Kandahar wool factory only. 1 Usine de Kandahar seulement. 
13. Electric energy — Electricité 
(years beginning 21 March of year stated — l’année commence le 21 mars) 
Code Type 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
alled capacity (thousand RW) — Puissance installée (milliers de kW) 
I+ P Total sy re ne, VE DM 60 61 61 62 67 217 251 275 230 211 
hydro fae: <2... « ts. 48 48 48 48 43 200 223 241 212 185 
P Total iter) css os 37 38 38 38 39 192 202 221 230 230 
Hydro ER 33 33 33 33 32 185 197 211 212 212 
duction (million kWh — millions de kWh) 
J+P Total ‘ Le, SE. 126 158 180 204 236 308 359 325 325 | 326 
Elédro sees. meee. ETES . 121 149 169 187 215 288 343 301 306 321 
P Total 2 eee “Spee Sr 107 130 142 156 180 255 304 VARA 212 290 
FOG, wee, cae oe 104 127 136 152 176 250 299 265 266 280 
V. CONSUMPTION — CONSOMMATION 
14. Net food supply per caput! — Disponibilités alimentaires nettes par habitant! 
Grams per day — Grammes par jour Calories per day — Calories par jour 
1961- 1963- 1964- 1961- 1963- 1964- 
19625 1965 1965. 1767, 1968 1662 19650 1066 => Gamer 
al SOIN steeds OR EN E s crocite , ,: : : : 2040 1950 2060 
Seals — | Céréales HUE 495 468 503 ae ae 1746 at OO Lm 7235 ; 
'otatoes and other starchy foods-=Potimes dé tert et ses ce —- — 2 aah wee — — 2 à 
ugars and sweets — Sucres et produits sucrés . . . . . . 18 16 10 “et ae 68 62 40 : 
ulses, nuts and seeds — Légumes secs, noix et graines . . . . 1 1 17 Anse ne 4 4 78 : 
legetables — Legumes pci: SED inc SOS aE Dl a am 85 81 99 Wee SE 18 18 22 : 
‘ruits : Er de ES AT) SON Len que DT RÉ 33 85 86 bed EC 16 19 43 
feat — Wiande UN or it hea ed 31 30 31 Abe sie 62 63 63 
RO Se ee us ge gs gem ewe 1 2 2 FFE de 2 2 2 
Ailk — Lait. . SP ech. RTE sn 86 87 89 sd 5% 62 61 57 
ats and oils — Cet et huiles TE de ue co: BE 7 8 3 Sides da: 58 68 27 
Tentative data. 1 Chiffres sujets à révision. 
15. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 
; (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
4 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
ence, Win '.con>. Loos “As. S192 “tm. Beha - os. BAG. 557 . 9.42 2007,-88.0510.03 lbs ats 
RE GOREN gd ae NO, Ua urige ee ve, 1h ee és A + 10.8 10.8 10.8 11.9 13.0 14.0 15.0 
EE. en, Sa Se COS) GREEN £008 CESSE 13 21 21 16 13 13 13 22 
= A A 44 46-643 60 55 57 58 60 62 
OA nr 1 90° 140 150 160 
rogenous fertilizers? — Engrais santé me “ON. seer SEL. À Xe aise ene A ae “A fe a aa 
wsprint — Papier journal . ee SUN 4 LU her rs ee SUR, ne Ve FR Wie ju f À 
pees relate to the annual average of three-year periods ending the year stated. 1 fee ae se rapportent à la moyenne annuelle des périodes de trois ans fn l'année 
indiqu 
i. Fr sr de i i hae heme stated. 2 L'année se termine le 31 juillet. 


3 L'année commence le 21 mars. 


rs ending 30 June of year stated. 4 L'année se termine le 30 juin. 
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AFGHANISTAN 
VI. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
16. Roads — Routes 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Length of roads (kilometres) — 


Longueur du réseau routier (kilomètres) . . . . . 6357 6357 6357 6357 6510 13963 17049 17292 17292 17291 17 291 
Paved roads — Routes à revêtement dur . . . . . . 241 241 241 24101279 1836 2094 2094 2255 2380 2 490 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized soil surface— 

Routes empierrees Ou stabilisée M a0 ae 6 were est 483 483 483 483° 3185 5200 8811 3546 3384 3439 3519 
Earth roads graded or drained — 7 CRETE 

Routes de terre aménagées ou drainées . . . . . . 39219-23219. 3219) 3219 } 150 027 6 144 { 5 83 
de Roos commis. a AR eu: den? did 2 (ee BAIA 5815 5816 5635 5552 

Motor vehicles in use (thousands) — Véhicules automobiles en circulation (milliers) 
Passenger cars — Voitures de tourisme . . . . . . 5.2 5.9 Del 8.1 12.8 18.7 27.6 292 30.1 30.8 31.9 


Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . 8.4 8.8 9.3 9.7 12.6 16.3 17.5 17.8 17.9 18.2 18.5 


17. Civil aviation! — Aviation civile! 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Number of aircraft — Nombre d’aéronefs . . . . . . 5 at the Are 5 ative 5 4 4 4 4 
Aircraft hours flown during year — 

Nombre d’heures de vol pendant l’année . . . . . wake se Se Den 2 1 298 oe 71604 F286 6'532. 7109507771 
ReveRuCI——seayantesemenr’ stk) es “ee ee, es cae ae AE ote MESES wo. J 420 7097 “6306. 7 09507 
Non-revenue — Non payantes. . :. . . .... ne ay: SE LE — ee 184 177 176 — 66 

Number of personnel — Personnel . . . . . . . . € 8 oe Je 624 ST 666 549 618 635 717 
Total scheduled services (thousands) — Total des services réguliers (milliers) 
Kilometres flown — Kilomètres parcourus . . . . . . 2075 1800 125380 1910 3639 93927 3592 2588 2872 3605 4628 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres . . . . . 54925 40895 32505 52320 42069 44902 84839 95770 84888 115037 171 368 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . 1 245 950 815 995. 3816 2993. 52362 5296 7253 7886. 2 014 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . 125 100 90 75 54 68 62 79 72 101 7à 
International scheduled services (thousands) — Services internationaux réguliers (milliers) 
Kilometres flown — Kilomètres parcourus . . . . . . 1 445 1 265 970 1140 1989 1997 2062 1909 - 2107 3022 20 
Passenger-kilometres — Passagers-kilométres . . . . . 41835 31545 22690 33000 32631 35241 72775 82273 72210 104 966 165 548 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . 850 600 400 6930:.28479mm8611405 1624. 5455 2.7192 27696010 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . 100 80 60 50 45 53 52 78 ipl 100 75 


1 Ariana Afghan Airlines Co. Ltd. 


18. International tourist travel — Tourisme international 


(years beginning 21 March of year stated — l’année commence le 21 mars) 


1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


ee eee 
Number of visitors (thousands) — Nombre de touristes (milliers) . . . . 2. . . 6.86 1054 23.41 37.88 44.54 63.09 100.20 106.06 


TTT 


19. Communications 


_ (years beginning 21 March of year stated — l’année commence le 21 mars) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


OR RE ie rly ene PE 
Letter mail: number of letters (thousands) — 


Courrier postal: nombre de lettres (milliers). . . . . . . . 4271 4646 4862 4815 4824 3963 4684 5025 4778 4907 
Telegraph service: number of telegrams (thousands) — Services télégraphiques: nombre de télégrammes (milliers) à 
Received — Reçu PS a sd cree OUR. TOR | 225 213 191 229 219 215 216 237 243 250 
Sent — Envoyé Ve cn. SRE A LAUR 200 187 125 208 205 185 187 201 209 195 


Telephone service — Téléphone 


Number of telephones in use — Nombre d'appareils en service . . . 8665 8239 8683 9210 9 866 9566 11039 13 967 


16110 17999 
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AFGHANISTAN 
Vil. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


20. Value of imports and exports— Valeur des importations et des exportations 


(years beginning 21 March of year stated — l’année commence le 21 mars) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


ie in million afghanis — En millions d’afghanis 

aports (¢z.f.) — Importations (caf.) . . . . . . 4124 5841 6303 8304 9407 11271 10454 9267 9410 9271 14155 
xports (f.0.b.) — Exportations (f.2.b.) . . . . . . 2222 2968 3459 4152 5025 4835 5018 5348 6180 7160 8427 
epee oes ss ss « « 1902 —2873 —2 944 —4152 —4382 —6 436 —5 436 —3919 —3230 —2111 —5 728 
1e in million US dollars — En millions de dollars EU 

aports (c.1.f.) — Importations (c.a.f.) . . . . . . 99 116 126 141 131 151 138 124 125 112 167 
mports (f.0.b.) — Exportations (f.2.6.) . . , . . . 53 59 69 71 70 65 66 72 82 86 100 
un Re Le —46 —57 57 70 61 86 —72 —52 —43 —26 —67 


21. Direction of trade — Courants d’échanges 
(years beginning 21 March of year stated — l’année commence le 21 mars) 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


nt Wat ceperstdoe: inerte de 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
MOIS TOUS pays ME à um «cep s &efimp. 99.1 1155881250 0141313108 S08. 13846 124.4% 123 50132 ee 167.4 
lExp. 53.4 58.9 69.2 70.9 70.2 64.7 66.4 71.8 81.9 109.8 99.6 

CAFE countries — Pays de la CEAEO . . . . SImp. 15.2 17.8 21.0 22.1 17.0 26.2 23.9 31.7 45.0 63.2 48.8 
lExp. 6.6 8.0 13.0 177 14.5 16.2 17.0 22.2 23.0 33.3 12.0 

Developing ECAFE countries — . . . . . SImp. 10.2 10.4 1274 12.9 9.0 16.7 13.3 19:7 30.3 35.3 29.1 
Pays évoluants de la CEAEO lExp. 6.6 8.0 13.0 17.7 14.5 15.7 17.0 22.3 22.9 33.1 11.5 
festern Europe (including United Kingdom) — . . fImp. 5.4 5.4 5,9 16.2 22.0 13.1 19.6 19.4 20.3 21.9 28.7 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris) Exp. 14.3 119 12.4 12.4 17.8 18.1 16.5 13.7 21.9 33.8 39.6 
United Kingdom — Royaume-Uni . . . . . fImp. 1.0 1.4 2.0 PAU 4.7 2.2 3.6 32 5.2 4.5 10.6 
LExp. 8.7 7.6 9.5 6.3 12.3 9.4 10.7 7.4 12.8 14.0 19.7 

SSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale fImp. 56.0 Ted 69.6 Te 64.9 84.3 67.7 48.8 42.2 35.8 40.7 
lExp. 18.7 25.6 28.2 26.8 18.7 23.8 24.5 28.2 32.5 35.1 39.8 

orth America — Amérique du Nord . . . . fImp. 18.9 10.9 22.4 21.9 20.0 26.0 17.7 10.5 7.0 11.6 33.4 
lExp. 10.0 8.9 11.2 8.8 11.0 5.5 5.6 4.6 2.5 4.0 2.3 

United States — Etats-Unis. . . . . . . {imp. 18.9 10.9 22.4 219 20.0 26.0 1757. 10.5 7.0 LT 32.2 
Exp. 10.0 8.9 11.2 8.8 11.0 5.5 5.6 4.6 2.5 3.9 2.2 

iddle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique . SImp. = _ a= — — del = = 0.2 0.4 0.9 
LExp. — — + — = 2 — — 1.8 3.6 9.7 


. Value of imports and exports, by SITC section — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(years beginning 21 March of year stated — l’année commence le 21 mars) 
(million afghanis — millions d’afghanis) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


arts (c.i.f., excluding most of loan and grant imports) — Importations (c.a.f., non compris la plupart des dons et prêts) 

a LCL oc ON Eee a ot a 528.6 438.2 715.2 1398.2 1580.0 2250.8 1917.0 11186 1607.3 1658.1 3163.3 
ere se te lisection vi ola Me sons Ss er 18.1 18.8 18.9 15.6 30.5 30.0 36.6 37.0 44.1 75.9 
TC — CTCI section 2 0.5 1:9 7.6 4.2 2.5 182 7.9 4.5 2.8 15.0 
TC — CTCI section 307.2 356.9 468.9 545.2 394.1 414.1 4045 477.2 563.4 566.1 707.8 
TC — CTCI section ons 1.3 1.3 22.5 11.4 63.0 236.0 328.2 292.5 202.2 360.8 
TC — CTCI section 65.2 98.4 247.9 229.8 235.4 322.0 360.8 370.3 573.7 638.9 1012.6 
TC — CTCI section ... 921.6 1084.9 1057.2 1152.7 1371.0 1470.5 1566.3 2004.1 2717.6 2418.4 
TC — CTCI section 298.5 414.7 633.6 656.0 780.9 6264 624.0 660.5 752.2 1036.7 1331.2 
TC — CTCI section ... 0344 4245 699.5 625.2 500.7 531.9 640.5 610.9 784.8 620.4 


rts (f.0.b.) — Exportations (f.2.b.) 


© I ON LUI BB & D 


RU OCT on (sac). res ct. sc - 487.2 900.8 820.4 1233.7 1820.8 1755.5 2079.2 2102.9 2225.8 2539.0 2 460.3 
ee eee TC! non Inv. Saat Haw. eee à == Lea = oe 0.1 0.1 = = = 0.7 
oc Senn 2) ape See eee . abe ae ek 3552-0) 642:6.42 2050:23716225339 24721 29014 21715 2460828002 3 761.0 
eee a nds eh: « nes = = = = — 221.2 672.8 916.0 1213.4 1 226.3 
ae non die à 27 PU . me … ne — — = —— a = = — ol a 
RO CTCT ecetion Dian’ hee» «bith. + PB. *s ee + = == LS 0.3 == 0.5 0.4 0.5 LE 
CFO De Sones” spe? UN 358.0 3834 321.4 512.5 642.1 599.4 395.5 3540 476.3 579.1 718.1 
sn a iene nt Rs = = 0.3 26172 329 59.9 2019 95am 

Sige 13.7° “13.1 160. 


Sc CTCh section Fy eme. . . à Re ne ee aah DURE 527 218, 


AFGHANISTAN 
Vil. 


23. Composition of imports — Composition des importations 
(years beginning 21 March of year stated — l’année commence le 21 mars) 
(million afghanis — millions d’afghanis) 


EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


1 Thousand units, 2 Thousand metres. 


3 Number. 


1 En milliers. 


2 En milliers de mètres. 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Consumption goods — Biens de consommation 
Food — Produits alimentaires 676 438 715 1398 1580 2 251 1917 1119 1607 1658 
Otbers =" Diverseae esse a. sae ek HOT Oe 986 1235 OO /ee el OO loo 1790 1829 2067 2205 2 824 
Materials chiefly for consumption goods — Matières premières, 
principalement pour la production de biens de consommation 85 100 177 164 207 279 517 764 1190 1287 
Materials chiefly for capital goods — Matières premières, 
principalement pour la production de biens d'équipement . 137 300 343 353 254 430 491 402 510 547 
Capital goods — Biens d'équipement . 510 473 765 954 974 831 835 794 934 1 336 
Unspecifiedl — Non précisél . 651 3294 2706 3699 4608 5689 4866 4121 2965 1 620 
1 Mostly loan and grant imports. 1 La plupart sont des dons et prêts. 
24. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 
(years beginning 21 March of year stated — l’année commence le 21 mars) 
(quantity in thousand metric tons, value in million afghanis — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions d’afghanis) 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Imports (general, c.i.f., excluding most of loan and grant imports) — Importations (générales, c.a.f., non compris le plupart des dons et préts) 
Sugar — Sucre . fQ. 31.0 20.0 10.6 35.9 25.8 96.1 57.0 9.9 42.0 54.1 
lV. 159.8 119.8 60.9 334.8 217.7 660.8 394.2 70.4 289.6 430.0 
Tea — Thé. raie} 4.0 5.8 5.5 6.3 5.0 11.0 7.5 11.6 15.4 12.3 
lV. 121.0 188.3 186.2 245.7 205.8 454.7 365.1 706.2 705.0 664.0 
Rubber tyres and tubes — jo 26 122 206 166 188 306 379 263 420 343 
Enveloppes et chambres à air en caoutchouc lV. 1272800126 100 1467 66.0 150.8 227.0 288.4 211.2 230.1 241.6 
Cotton fabrics — Tissus de coton . . $Q.? 31674 36033 31578 31508 35934 35590 29479 22158 20914 23485 
lV. 2118 25172 19540 229:6 287.2 287.5 2663/2067. 2278 319.7 
Fabrics, excluding cotton — Autres tissus . . $Q.? 23385 30881 22076 24391 19998 21952 20549 22931 23691 26 729 
lV. 163.3 306.5 283.0 340.8 309.5 366.8 388.5 477.5 484.6 727.9 
Automobiles MECS 744 564 960 1045 778 826 993 1000 1 031 2 050 
lV. 63.4 60.1 106.1 135:2 202-2 86.7 92.8 69.1 89.3 165.1 
Trucks and other motor vehicles — Q.3 25 224 555 385 775 375 494 924 835 1493 
Camions et autres véhicules automobiles V. 6.6 45.7 90.6 62.1 189.5 139.0 93.9 85.0 160.3 150.4 
Footwear — Chaussures . 70 1216 l4360 171227195002 512 1 499 1724 3013 2660 3 721 
lV. 50.1 71.4 747 108.5 116.0 94.1 103.7 128.8 151.9 185.9 
Non-project loan and grant imports (c.1.f.) — Dons et prêts (importations) hors projets (c.a.f.) 
Wheat — Froment . 2 ws jae 6.8 79.9 106.1 106.7 118.7 70.0 — 76.0 
è 9502278310 118570MI1/508 21512 — 
From USSR — De l'URSS . . fQ. — — 24.3 — oo : Ade ; te — , ES 
1v.5 = — 2085 = = z= <a. & = 
From United States — Des Etats-Unis . 5 KO}, 32.4 6.8 55.6 106.1 106.7 118.7 60.0 = mS 
lv.5 4 204 880-5 225 —11-857 11503-13129 6.567: — — 
Sugar — Sucre . Ê Joe 10.0 10.0 10.0 10.0 33.3 26.4 17.0 — 30.0 
A 1148 1417521287 21.560... SihS4e 2439 — 
Trucks and other vehicles — Camions et autres véhicules fQ.* — 100 — —. 227 — ; Set Save ae, 
1v.5 Le Fosse (se HT eb! Su meee. à. 
Petroleum products — Produits dérivés du pétrole . . §Q. biche Le 27.0 45.0 76.2 99.0 
(vs 854 1163 1575 3313 3826 
Exports (f.0.6.) — Exportations (f.2.b.) 
Casings — Boyaux séchés . 4 NON 1724 2-12 2 7702548 1074 72 ee 04 eet 
4 
; : Vi 31.8 63.1 86.0 94.2 83.7. 108.5 96.7 82.5 738 we 
Brak tase]! Frotetias; . $a. 15.3 116 201 450 416 727 668 699 $828 862 
: | k : UV. 91.4 85.6 145.1 336.2 440.3 497.2 615.8 596.7 674.2 1 448.9 
Dried fruit and nuts — Fruits et noix séchés | jo 27.7 380 269 303 345 421 452 299 358 323 
pce à fe. V. 363.5 751.3 577.8 791.7 1284.0 1 140.8 1360.8 1412.0 1 467.8 993.6 
Oil-seeds Graines oléagineuses . kes 9.9 14.4 23.4 19.2 53.5 7.8 4.1 13.4 15.0 7.3 
| V. 545 109.1 1729 2083 3226 764 679 1713 1947 981 
Hides and skins — Cuirs et peaux - §Q.7 1020 1452 2231 1939 1299 1859 1853 41902 2375 1628 
V. 44,9 ; à : 
Karakul skins — Peaux de caracul é Mo 2089 peer on ee ace ines A ee oss vat 
V. 635. 
Bt eae oe “he oe are ace ite 1 ane gi 1 + sus ze 858.0 
lv. 2543 À : x ; : 
Raw cotton — Coton brut. . . .. , a i? 11.5 Sita be as bie ey sine my tha 
3 V. 346.2 424.7 6336 877.3 7995 8897 593.9 4380 422. 
Medicinal herbs — Plantes médicinales > 1e sos, 0:45" > 92.67 195% 30:51 2.66 1.75 = (6:16) 485 8 
, 0 379 498 600 7.2 733 234 212 
Carpets and rugs — Tapis 5 19 444 440 396 532 547 434 303 + se 
V. 358.0 383.4 3214 512.5 642.1 598.1 390.9 336.7 470.6 


1971 f 


4 ; 
Thousand pairs. 3 En unités. 


5 Th d US dollars, 
7 Thousand pieces. parts ite 


6 Thousand coils. 
8 Thousand square metres, 


4 En milliers de paires. 


(Se Cate eis 
En milliers, 8 En milliers de mètres carrés 


16 


| 
+ 


3 163 |] 
2581 


793 ) 
1638 || 
4 450 | 


1971 


45.0 ¢ 
351.6 

16.4 | 
834.3 

530 
409.2 | 
13 476 {i 
198.5 | 
16 199 
540.8 (|! 
186.9 4} 
110.3 4 
1 938 3 
291.9 it 
2 663 4 
138.4 || 


5 En milliers de dollars EU. 6 En milliers de rouleaux. 


AFGHANISTAN 
Vill. PRICES — PRIX 
25. Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation 
(years beginning 21 March of year stated — l’année commence le 21 mars) 


(21 March 1963/20 March 1964—100! — 21 mars 1963/20 mars 1964=1001) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Bests Tous articles Ges ise ee aS on, 76 74 100 118 129 162 200 158 157 204 235 
ey i I eS | ESP. 70 67 100 121 130 172 234 163 159 222 276 
4 RO Se ae ee à: os 91 89 100 131 158 197 192 173 194 202 185 
LE: © bs sid LD Gan 72 73 100 106 121 136 128 144 168 194 163 
egetables ice +. cg DORER 78 81 100 108 113 123 122 135 188 194 187 
Yther food articles — Autres produits imentaires ete, 94 100 100 122 132 142 142 137 136 138 151 
Non-food items — Produits non alimentaires. . . . . 101 103 100 101 105 113 112 107 117 118 122 


Rat nen oo cl = 
Jriginal base: 21 March 1961 / 20 March 1962. 1 Base initiale: 21 mars 1961 / 20 mars 1962. 


IX. FINANCE — FINANCES 


26. Currency and banking (as of 21 March) — Monnaie et banque (au 21 mars) 
(million afghanis — millions d’afghanis) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


ney supply — Disponibilités monétaires 
D he 2 OR ea ue a die 2551 2920 3688 4538 5301 v338 519455 5 5292593107 0110075383 
D ms c ques 2155 2607 3158 93884 4722 4644 4624 4804 5238 6144 6532 
eposit money Dépots Sob ae Se OR ECR 396 313 530 654 578 694 570 725 693 867 851 
Reserve money — Monnaie primaire COR A. Zi RR2 SS 1 RRS TOTAL CSN 0200) 2 5857 5 270 5 592 0 650520871123071657 
ne deposits — Dépôts à terme’. OR es 205 285 236 348 600 1081 1097 759 857 882 1085 
3ank of Afghanistan — Banque d’ Afghanistan ES eee 160 204 147 198 203 361 436 161 156 192 172 
Sommercial banks — Banques commerciales. . . . . 45 81 89 150 397 720 660 598 701 690 913 
vernment deposits Dépot do lEtt co kes ss) gee ope 1014 647004106820 1198357 1153 TEL Gwe 2) ee 47 17 61825 01082765 
Bank of Afghanistan — Banque d’Afghanistan . . . . 827 478 BST TOI GS C7 0607 2672827130 mee 227 ee 31085 
Sommercial banks — Banques commerciales eal Cie pecan lane 187 169 205 212 137 106 120 154 209 183 180 
reign assets (net)? — Avoirs extérieurs (mets)? . . . . ire 817 868 2044 1801 1947 1643 1366 1399 1389 1383 
Bank of Afghanistan — Banque d’Afghanistan . . . . se 799 830 1970 1699 1823 1532) 1264 12321220. 1183 
commercial banks — Banques commerciales. . . . . 29 18 37 74 102 73 111 102 167 169 200 
ims on private sector — Créances sur le secteur privé . . 2244 2162 2114 91707 1955 2198 2289 2349 2760 2863 2772 
Bank of Afghanistan — Banque d'Afghanistan . . . . 1-180...1. 017 968 552 538 560 581 584 842 979 927 
Commercial banks — Banques commerciales . . . 1114 1 145001 1460/1155 91.417 1638 1708 1765 1918 1884 1845 
ims on government (net)* — Créances nettes sur l'Etat® : 1063 2411 3312 4376 4009 4063 3746 4448 4013 6058 6605 
change rate (afghanis per US ae — Taux de or VS Cet par dollar EU) 
Official rate — Taux officiel . . : ‘ 20.00 20.00 20.00 45.00 45.00 45.00 45.00 45.00 45.00 45.00 45.00 
a Lauxiibre son ess. sls . a à us 42:49) 47.15, 5018. 55517222 79.84 - 76:77) 7902257507 7877289013 
Including time, saving and foreign currency deposits. 1y compris dépôts: terme, épargne et monnaie étrangére. 
Foreign assets and liabilities were revalued on April 21, 1963. In March 1965 revaluation 2 Les avoirs et les engagements extérieurs ont été réévalués le 21 avril 1963. En mars 1965, 
profits on gold and silver holdings (1 287 million afghanis) were transferred to the govern- les plus- values de la réévaluation des avoirs en or et en argent (1 287 millions d’ afghanis) 
ment and from January 1970 include SDR holdings. ont été transférées à l'Etat et à partir de janvier 1970, y compris les disponibilités en DTS. 
Bank of Afghanistan's claims on government minus Bank of Afghanistan and commercial 3 Créances de la Banque d'Afghanistan sur l'Etat moins dépôts de l'Etat a la Banque 
banks’ government deposits. d'Afghanistan et dans les banques commerciales. 


27. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l’Etat 
(years beginning 21 March of year stated — l’année commence le 21 mars) 
(million afghanis — millions d’afghanis) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969" 1970 1971 
I — —]—]—]—]]——————— —  —_—_  — 


D Reccties TORRES AL + 2 14 es, 2 + as os 2181 3109 3230 4146 4285 4211 4464 5085 5702 5823 

3 ordi — PE ace |e ale” Es 3296 4245 4180 4622 4657 4655 5474 5785 5874 6280 

lance — Solde . . . 3 m2 . .  —1115 —1236 —950 —476 —372 —444 —1010 —700 —172 —457 
nents of tax re — “Princip aux postes ab recettes fiscales2 

# eae VAE fiscales ET 2 i 3) es 1904 2565 2644 3473 3652 $3723 3373 3978 4291 4486 

_ Tax on income and wealth—Impôt sur le ent 1 la Sie Paras 274 326 404 493 514 464 282 328 376 358 

Bandatas=—slmpot foncier me eng eee tie tae? 46 50 44 82 89 93 90 _84 88 70 

Customs duties — Droits de douane . . - . + + + + « . 958 . 1021 1175 1268 … 1618 .1554... 1749. 2057..27256,, 7105 

Imports —7A. l'importation o. + 4s+ + je + au) cg 883 945 1095 1129 1451 1388 1566 1869 2074 1878 

Exports — A l'exportation . . . . + + + + + . 75 76 80 139 167 166 183 188 182 227 


_ Transaction and consumption taxes — 
| Te sur les scutes et la consommation #7 . "+ = 536 1085 899 1516 "1350 1537 = 1170 1339136221725 
Licences, stamp duties, registration fees, etc. — : 
Licences, droits de timbres, d’enregistrement, etc. . - + + + 50 62 72 69 80 75 82 97 121 133 
. Other tax revenue — Autres recettes fiscales . . . ss 2408: 40 21 50 45 — — 
jor components of government expenditure} — “eee postes de dépenses de 1’Etat3 
— Dé urantes 
pose RENTE 2 NS # eus et ieee aw 693 711 664 site 1099 1 ie 1 i 1491 1260 Par 
E == Services ÉCONOMIQUES. «way par. 5 de 167 213 2132227219 230 
pue Services sociaux . = : eee ee ee 311 420 515 569 615 711 792 880 982 1050 


— Autres dé courantes Mat se 592 972 1043 1962 ER. 
EEE A : rr ee, DURE GRO), vs 1192058 ETAGE GIZ el S9br eal OSG 2023 2103 1914 2102 


1 Non compris l’aide étrangère et le service de dette. 

2 Recettes totales: non compris l’aide en nature. s 

3 Dépenses: non compris le service de la dette. Défense: non compris l'aide étrangère. 
Investissements: dépenses de développement et travaux publics, 


‘otal revenue: excluding commodity assistance. 
re Cat — Eire Defence: excluding foreign aid. Investment: develop- 


17 


AFGHANISTAN 
X. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


28. Education — Enseignement 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
J schools — Nombre d'établissements 
ie à Ë a | legr ES. 11st) 1962 1537 6645 1878 2019802 5122274 3 041 
Pig. ee 105 118 161 196 208 264 304 340 576 
2nd level — 2ème degré (total) 0 ae 
74 84 108 139 152 206 248 278 rte 3 . 
General — Général : : Bs ie ’ 
Vocational/technical — Ta (l 31 34 53 57 § 26 | 58 56 62 54 { 25 § 37 
Teacher-training — Normal . j l 12 14 14 
3rd level — 3ème degré 1 11 14 13 13 
Teachi aff — Pers l enseignant 
eaching sta ersonnel enseig LES Books aie nactemmemenbalCateeates: 
Ist level — ler degré 5 698 2716 3285 4390 
2nd level — 2ème degré (total) 1757 1672 2034 2070 2056 = 
General — Général : 5 APC 1254014120 18071560 1444 1839 2506 3 se 
Vocational/technical — Pet toc qhe 35 ‘t 503 552 727 710 612 877 { oo ao | 770 800 
Teacher-training — Normal . Riek Baa : 
3rd level — 3ème degré 303 414 448 513 648 557 557 
Students enrolled (thousands) — Elèves inscrits (mulliers) 
Ist level — ler degré 213.1 238.4 277.0 308.2 358.0 401.6 447.2 474.4 500.7 540.5 
2nd level — 2ème degré fetal) 20.1 24.7 30.7 36.6 45.3 56.8 68.0 84.1 98.3 119.2 
General — Général 16.6 17.0 20.9 26.4 34.0 43.8 54.4 68.6 63:52#107:6 
Vocational/technical —  idiuniaue Pa 7.8 6.9 5.0 5.7 722 13 9.0 Die ys } 11.5 
Teacher-training — Normal . 1,3 DS 3.0 5.3 5.6 5.8 6.3 6.5 9.5 .0 
3rd level — 3ème degré 2.0 22 225 3.0 3.4 3.5 4.3 5.2 5.7 7.4 8.7 
1 Including all schools at the second level. 1 Y compris toutes les écoles du second degré. 
29. Mass communications — Information de masse 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Books — Livres 
Number of productions — Nombre d'ouvrages publiés . 60 108? 172 83 
Generalities — Généralités — — 16 re 
Arts and letters — Arts et lettres 16 32 20 22 : 
Social sciences — Sciences sociales . x 24 38 54 49 
Natural and applied sciences — Sciences pures et tapbhidqhées 20 38 82 il 
Newspapers — Journaux 
Number of newspapers — Nombre de journaux . 19 19 19 19 19 19 20 16 18 
Circulation? (thousands) — Tirage2 (milliers) 74 74 74 94 101 105 101 
Cinemas — Cinémas 
Number of cinemas — Nombre de cinémas 20 20 20 20 19 20 24 
Seating capacity (thousands) —Nombre total de sièges (HER) 9.9 12.0 
Estimated number of radio receivers in use (thousands) — Nom- 
bre estimatif de postes récepteurs de radio en service (milliers) 24 25 160 200 221 248 248 
1 Of which 49 first editions. . 1 Dont 49 en première édition, 
2 Circulation figures refer to 15 dailies only. 2 15 quotidiens seulement, 
30. Medical facilities — Santé publique 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 19712 
Hospitals and health facilities — Hôpitaux et centres de santé s 
Number of hospitals — Nombre d’hôpitaux . . . . . .. . 59 59 59 63 63 65 65 66 66 66 
Number of beds = Nombre de lits oa «our, 1859 1997 © 2171 2187 2197 2999-5 °7/858 =o cen Daggers 322 
Doctors a Médecins 4 326 375 396 496 527 582 632 669 689 757 
Pharmacists — Pharmaciens RS er EN ee eee = MC UE- 164 166 188 189 239 251 259 266 408 449 
Medical Institute Personnel — Personnel de l’Institut médical | 
Physicians! — Médecins? + 924 347 414 507 538 593 643 680 700 768 | 
Assistant physicians — Assistants éd : 78 43 43 19 19 19 19 19 19 Ky) 
Nurses — Infirmières . , FEVER NES CPE 325 447 488 359 359 359 359 371 422 464 
_ Assistant nurses — Infirmières satiteires Der, PRES € 27 29 32 36 36 36 36 36 110 1168 
- Pharmacists Er MACIERS © à Poe ameter de ES Lie El 116 119 143 143 169 189 210 260 260 2695 
Midwives — Sages-femmes . . . . . , . . LE. à 95 93 100 91 Rs 91 91 105 115 149 | 
Dentists — Dentistes . , ee tee en oe en sg wed er Fae, | 86 94 102 117 117 117% 
Assistant dentists — Assistants dentistes Tove iv mapas iorte ep out Am oa 36 38 43 38 38 38 45 45 45 


1 Including foreign physicians. 1 Y compris les médecins étrangers. 


AUSTRALIA — AUSTRALIE 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1970 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1971 
JLATION 
Midyear population (thousands) — 
Population au milieu de l’année (milliers) . . . . 10 548 10742 10950 11167 11388 11599 11794 11998 12247 12486 12760 
JPOWER — MAIN-D'OEUVRE 
Index numbers of employment — Indices de l’emploi (1962/63 = 100) 
Non-agricultural sectors — Secteurs non agricoles . . 94.8 SEM 100 021042411094 106.92 2100 3118 0116801211 123-7 
IONAL ACCOUNTS (million Australian dollars) — COMPTABILITE NATIONALE (millions de dollars australiens) 
Gross domestic product in purchasers’ values — Produit 
intérieur brut aux valeurs d'acquisition . . . . . 14881 16071 17802 19562 20497 22535 24032 26951 29764 32702 36002 
ICULTURE 
Production index — Indices de la Ds (1963=100) 
(FAO) et : 89 96 100 104 96 112 101 122 LE 116 119 
Production (rhousand metric tons — méliers. de donnes) 
NME Proments), Me 2 Sox S80 OS as 7 449 6727 8353 8924 10037 7067 12699 7546 14804 10546 7 889 
Stee. kn UE AR Ve UE. 8 1381 1 000 1 248 1 238 1127] 1 102 1 943 719 1710 1 247 1 613 
Barley — Orge . . Le Dunes cd? a. 1 542 941 898 984 1118 949 13997 835 1646 1699 2351 
Sugar cane — Canne à sucre. . on TEE CRO 9813 9731 12940 12312 15312 14382 16953 17 025 18709 15784 17645 
Wool (greasy basis) — Laine en suint. . . . . 737 771 759 810 809 754 799 803 883 923 886 
USTRY — INDUSTRIE 
Production index — Indices de la production (1963=100) 
Manufacturing — Industries manufacturières . aan axe 100 108 112 115 121 129 136 142 145 
Production (thousand metric tons — milliers de ans) 
Coal — Charbon . . 40931 42275 44007 47181 52934 56001 59023 64176 66834 72836 73083 
Iron ore (Fe content) — Minerai de fer (teneur de Fe) 3489 3169 3615 3714 4366 7065 11104 17192 24842 32732 Bee 
Lead ore — Mineraide plomb . . . . . . 274.0 976.08 416932093809 36729 370.8 381.8 388.8 452.0 457.2 402.0 
I SN SR ek a Se a el 1336 1522 1648 1709 1743 1690) iG l/l) LO a7, 1940 2254 
Butter — Beurre . . SOA ii. EN ir. 182 200 204 206 206 209 222 196 199 224 203 
Wheat flour — Farine de AE Se OY fs as oe ee he 1419 1 366 1 329 1517 1 409 1 283 1 263 1287 1268 1 277 1313 
Margarine . . STE 44.3 45.5 47.1 49.2 54.4 55.1 56.5 56.6 62.0 64.9 66.2 
Cotton fabrics (million ‘quate metres) — 

Tissus de coton (millions de mètres a mn... 44.1 AO 465% 59.2% «574 56.00 57650. 60:08 57.00R 50 ARE: 
Cement — Ciment . Er 2906 2854 2992 3373 3806 3747 3720 3866 4140 4510 4685 
Crude steel (ingots) — Acier brut ( Éngois) : 3808 4141 4322 4840 5203 5650 6212 6388 6705 6874 6333 
Electricity (million kWh)—Electricité (millions de kWh) 24814 26275 29279 32519 35641 38279 41484 44531 45493 53829 57099 

SUMPTION — CONSOMMATION 
Consumption of selected commodities SR metric tons) — Consommation de quelques produits (milliers de tonnes) 
Wool — Laine . . sates § 29.5 Sol 37.1 35.0 35.5 32.4 34.3 33.0 34.7 36.7 35:1 
Rubber (natural) — Casutshone Casey” pe alte 29.4 33.9 37.0 39.0 36.9 34.4 36.9 38.4 39.9 39:3 40.1 
Steel — Acier . . Ae ey as 3996 ~3572—4245 4775 5860 5503 5263 5884 5571 6138 7221 
Phosphate fertilizers — Engrais phosphatés : 572 588 570 618 846 954 980 880 900 830 745 
NSPORT — TRANSPORTS 
Railway trafic — Trafic ferroviaire (millions) 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . 3 481 3647 3567 3552. 3504 -34001 293249 31719177) 91472-91258 
Net ton-kilometres — Tonnes-kilomètres nettes . . 14313 14368 15064 17094 18143 18006 18832 20053 21463 23972 25 205 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . 15019 18501 16699 21322 22093 23482 34531 43426 57229 79523 103 512 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . + . 20117 19660 22093 23792 26593 27334 30356 31187 33298 32148 25 188 
SRNAL TRADE — COMMERCE INTERIEUR 
Index numbers of value of wholesale and retail trade — Indices de la valeur du commerce de gros et de détail (1963 = 100) 
Wholesale trade (general) —Commerce de gros (général) 92 92 100 113 125 129 141 152 163 180 188 
Retail trade (general) — Commerce de détail (général) 91 91 100 108 116 120 128 138 147 160 172 
ERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million Australian dollars) — Valeur (millions de dollars australiens) - 
Imports =Mnibortations UN .Syus ai de ae’ aor 2147 1739 2128 2330 2841 2898 3004 3215 3423 3823 4099 
Exports — Exportations . . Es DER VER 1834 2100 2102 2726 2579 2634 2935 2935 3240 3994 4242 
Index — Indices (1962/63 = 1 00) 
Import quantum — Quantum des importations . . 98 84 100 Lid 134 134 137 149 159 173 179 
Export quantum — Quantum des exportations . . 90 103 100 117 116 117 130 136 148 177 193 
Import unit value — Valeur unitaire des importations 100 100 100 102 103 106 106 105 107 110 114 
- Export unit value — Valeur unitaire des exportations 93 95 100 113 104 106 104 99 101 102 99 
_ Terms of trade — Termes de l'échange . . . . . 93 95 100 111 101 100 98 94 94 93 87 
ES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 
‘Index numbers of wages — Indices des salaires (1963 = 100) 
_ All industry group — Indice général . . . . . 97 98 100 106 108 115 120 130 138 144 163 
4 Mining and quarrying — Industries extractives . . 96 96 100 108 110 115 119 129 134 138 161 
à Manufacturing — Industries manufacturières . . 98 98 100 105 108 114 119 130 137 141 160 
= numbers of consumer prices (uly 1962/June 1963 = 100) — Indices des prix à la consommation (juillet 1 962/juin 1963 = 100) 
State capital cities — Villes principales de l'Etat A 
“ai Fa — Tous cest + + PR 99 100 100 101 105 108 111 115 118 1227 128 
Pood ue Alimentation: semer ne se ss 103 101 100 101 1072 2112 114 119 120 1231007128 
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AUSTRALIA 
STATISTICAL INDICATORS (continued) — INDICATEURS STATISTIQUES (suite) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971} 


FINANCE — FINANCES 


Currency and banking (million Australian dollars) — Monnaie et banque (millions de dollars australiens) | 
Mea supply — Disponibilités monétaires . . . . 3547 3525 3782 3990 3908 4203 4495 7 he : mt l : Ste à 7 L 
Foreign assets (met) — Avoirs extérieurs (mers) . . 1 049 D210 LOLS wel 7c2 Loos 1408 1285 | 
Exchange rate (4.£/$ per US$) — Taux de change f 

(Livre ou dollar australien par dollar EU) 0.4462 0.4470 0.4480 re ue CRT sp Û ae 0.8945 0.8969 0.839€}} 

Government revenue and expenditure (million Australian dollars) — Recettes et dépenses de l'Etat (mutlions de dollars austra i 
“Total revente —— Recettes totales TR mln 3 044 9039 4909923474 4121 4538 4810 5 + peed : Re i À 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . . 2 763 3062 3178 3460 3934 4426 4960 5 “i 


EDUCATION — ENSEIGNEMENT 
Ist level (thousands) — ler degré (milliers) 
Number of schools — Nombre d'établissements . . 10.11 10.12 10.10 10.08 8.90 8.81 8.69 8.59 


Students enrolled — Elèves inscrits . 


8.47 8.35 


aching staff — sei . . , . . 9791 8204 87.52 ... 94.29 98.00 103.17 109.39 114.31 120.04 
Sei es ee 2189 2251 2307 2364 2435 1700 1737 1763 1790 1810 


I. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


Estimated population as at 31 December (thousands) — Population estimative au 31 décembre (milliers) 


Bothesexess—=" Lesydeuk Sexesee gta Genser. conc « 10643 10846 11055 11280 11505 11710 11904 12132 12388 12639 12 881) 
Malee=sMasculin at em: ue. jc 4" «mace à nee + 59745 247) 20.0 iden Bo 6835794 5 895 Ke Bogs Jr aes PE | 
Éemalet== Féminin, <6 eat. gras «gre s pes ° 5 268 5 376, ..9 484.5597 5 712 5 816 5 

Estimates of midyear population (thousands) — is 

Population estimative au milieu de l’année (milliers) . . . 10548 10742 10950 11167 11388 11599 11794 11998 12247 12486 12760. 

Annual crude rates ofl — Taux bruts annuels! 
Live births — Natalité (naissances vivantes) . . . . . 22.8 "029 21.6 20.6 19.7 19.3 19.4 20.0 20.3 20.6 21:74;- 
Deaths =mMortalitéte 08 … Bee. Or … HUE + 8.5 8.7 8.7 9.0 8.8 9.0 8.7 9.1 8.7 9.1 8.74. 
Infant mortality rate! — Taux de mortalité infantilel , . . 19.5 20.4 19.5 19.1 18.5 18.2 18.3 17.8 1729 17.9 17.4 
Crude marriage ratel — Taux brut de nuptialitél . . . . 7.8 7.4 7.4 Tel 8.3 8.3 8.5 8.8 Ji 9.3 9.2 
Crude divorce rate2 — Taux brut de divortialité2 . . . . 0.64 0.68 0.69 0.71 0.75 0.85 0.82 0.89 0.89 0.98 ome 
Gross reproduction rate! — Taux brut de reproduction! . . . 1.724 1.659 1.625 1.529 1447 1400 1.387 7.406 1.405 ee À 
Net reproduction ratel;3 — Taux net de reproductionl.3 . . 1:658. 1.596 1.572 “1.480 1400 1.355 1342600600 
1 Prior to 1967, excluding full-blooded aborigines. 1 Avant 1967, non compris les aborigénes de race pure. 
2 Excluding full-blooded aborigines. 2 Non compris les aborigénes de race pure. 
3 Based on life-table mortality of 1960-1962. 3 Fondés sur les données des tables de mortalité de 1960-1962. 
2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1966 and 1971 censuses — Recensements de 1966 et de 1971) 
30 June 1966 Census — Recensement du 30 juin 1966 30 June 1971 Census — Recensement du 30 juin 1971 
Population! Density Population? Density 
Area — (population OO Area — (population 
Both sexes — Male — Female — Superficie per km?) — Both sexes — Male — Female — Superficie per km2) — 
Les deux sexes Masculin Féminin (km2) Densité (au km?) Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) 
11 550 462 5 816 359 5 734 103 7 686 810 2 12 755 638 6412711 6 342 927 7 686 884 2 
1 Excluding full-blooded aborigines. 1 Aborigènes de race pure non compris. 
2 Including full-blooded aborigines. 2 Y compris les aborigènes de race pure. 


3. Population by age and sex (30 June 1970) — Population selon l’âge et le sexe (30 juin 1970) 


Age (in years — en années) 


All _ Und — 
st dee hich 1 ca OLA 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 


Both sexes — Les deux Sexe eres 12 551 707 248 848 942773 1237162 1191134 1111722 1081183 887 730 777 850 
Male — Masculin ee ee 6 324 571 127 385 483 009 634 282 610 758 568 281 556 943 460 655 402 114 
Fetiale — Féminin 20 # es 6 227 136 121 463 459 764 602 880 580 376 543 441 524 240 427 075 375 736 

aNjq63j{Twxo*w‘wTyq*q=*$aaaqeleeeooooooQQQoQQuououounam oo : 

. ; <= Age (in years — en années) 


40-44 45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 75-79 


= a - rs 
Both sexes — Les deux sexes. . . 785 499 772176 641143 610166 489906 376172 291 170 202 44 
‘ : 0 118958 
Male — Masculin RE (puit à 408 251 393198 320870 303672 242920 176222 122344 76 187 42 850 
Female — Peminio.. his . .. = 377248 378978 320273 306494 246986 199950 168826 126 253 76 108 
gp MS ae EE AO RR SE or, Age Er °° L) CR er Pres 5 


SURE ee eee ee ee 
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1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 } 


85 and ov 
80-84 dius de 85 


35-39 {| 
726 592 4 
376 168 
350 4 


AUSTRALIE 
Il. POPULATION (continued — suite) 


apse : : : . 2 : 
Live-birth rates specific for age of mother! — Naissances vivantes, taux selon l’âge de la mère! 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Bice oes LOUSARCS Eee. CC 82.1 79.5 7710 73.8 70.3 68.9 

— 19 TE a nn es à 20.9 20.8 21.9 22.5 23.0 24.1 

— 24 Cee Tee fe. een AS 225.2 215.3 206.9 189.9 LT ONL 173.0 

— 29 ak 220.2 215.8 210.9 197.9 187.9 183.5 

— 34 ER OE ne ce sue boire ne 131.3 127.6 12972 118.4 109.1 105.2 

— 39 CE cas … kbp ex 63.2 61.3 59.8 58.4 53.2 50.5 

— 44 - Se 5 CS ae 19.2 18.3 18.4 16.5 14.8 14.2 

— 49 SRR ert Sed 28 Les & tome te 1.4 1:2, it 152 Le 1.0 

ne tabulated by year of registration rather than occurrence. Excluding full-blooded 1 Données exploitées selon l'année de l'enregistrement et non l'année de l'événement. Non 
gines. compris les aborigènes de race pure, 


5. Death rates specific for age and sex Taux de mortalité selon l’âge et le sexe 


1961! 1962! 1963! 1964! 1965! 196612 19672 1968 1969 1970 1971 


e — Masculin 
ST SE Sn 9.5 9.7 9.7 10.0 9.8 SRE ited 1 se 
RE Ne = BR a 23.0 23.3 COO S AVR Ay IGG} ALS 
oo ee ee | . 1.2 ie 1.0 1.1 ail 1.1 1.0 1.0 0.9 
oe CL ea a Us. … 0.5 0.5 0.5 0.5 0.4 0.5 0.4 0.5 0.5 
ate pee eee © Vapes CT 3 0.5 0.4 0.5 0.5 0.5 0.5 0.4 0.5 0.5 
ee ne er MP 7 SPA | liegt tl 12 1.2 1 1.4 1.3 1.5 1.3 
oe EO er 1.6 17 1.6 1.7 1.6 na 7 1.8 y 
re 1.5 1.5 1.5 1.3 1.5 1.4 1.5 1.4 1.5 
se  Enleeus = Loc Se es 7 17 17 1.8 Wg) 1.6 1.6 1.6 1.6 
eee = eee. OI © Tel. De! - ami . 2.3 2.3 2.3 2.3 2.5 2.5 2.3 2.4 2.4 
RE OT — Lime Fe jen, un 3.8 3.6 3.5 4.0 3.7 3.8 3.9 7 3.7 
eee eee Fie ke sk ea ce 5.9 6.3 6.4 6.2 6.1 6.0 6.3 6.1 6.4 
eer eee... ane OR, GOT BOG). | 9.9 10.1 10.1 10.3 10.8 10.4 10.1 10.6 10.2 
aoe. VE. OM Osi 6 fetl . Genk CC 16.1 16.9 16.6 17.4 16.8 16.9 17.1 17.3 16.9 
D Een CIE Re 2 Et Sei eee 26.1 26:58 270 28.2 0 27.6 ES GR ONG Grp 
RE ER UNIL : ROL EM =. EU! : 41.2 Al8— 43.4 443 42.8 44.1 43.7 445 444 
TE ro PORT rene Eel ete 62.6 64.2 63.3 68.1 66.2 67.7 65.8 67.2 63.5 
RO, fur oué OT Se - LEO ee OSE) As 92.8 95.0 96.8 98.8 99.0 102.5 97.6 104.0 101.8 
tu uso oe RARE “sm mr % 141.8 145.9 1444 155.1 142.9 151.8 145.3 159.3 140.6 
Bsid-over:— Plus de.85.ans<-s.gan — mot “pus os 237.9 248.6 241.1 260.6 2584 250.5 230.9 272.4 251.9 


yale — Féminin 
D dom de | ee rue 7.5 TT 7.7 8.0 7.8 


ee eee” STEERER Neon Se hs 17.9 L7S 17.6 16.7 16.4 15.94 15.84 15.6 15.6 
RE D 0: eee. GUERRE Em URSS 1.0 0.9 0.9 0.9 0.9 0.7 0.8 0.9 0.9 
OS ni. Ps Oe. HD. CS . 0.4 0.4 0.4 0.4 0.3 0.4 0.3 0.4 0.4 
500: DC. ONE EN0F. Gat . 0.3 0.3 0.3 0.3 0.3 0.3 0.2 0.3 0.3 
ee MESSE HET E00f 0.5 0.5 0.5 0.6 0.5 0.6 0.5 0.6 0.6 
= ds à a. Éemisnine: Je 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.5 
ee 2, bit. - MELE sl. 19! : 0.7 0.7 0.7 0.7 - 0.8 0.7 0.7 0.6 0.7 
nn ns cn. + - 6 0.9 1.0 1.0 1.0 1.0 1.0 0.9 1.0 0.8 
eee eee : OSCE 290F : ESS . 1.5 1.4 1.5 1.6 1.6 1.6 1.3 1.5 1.4 
ren — DOS Bebe ADE. LAS 24 2.2 2.4 2.4 2.3 2.2 2.4 2.4 2.2 
RE cali oi REE dio ROE 2 Cotes Ae 3.5 3.6 3.7 3.9 4.0 3.8 3.8 37 3.5 
A Cl nl anis péfélmmemt co © à 5.4 5.7. 5.6 5.7 5.6 6.0 5.9 5.7 5.8 
TL DE DEC ROSE LE... 7.9 8.0 8.5 8.6 8.5 8.8 8.6 8.7 8.3 
eee ee. at ets meets exe : 12.9 13.3 + 138. 139. 13.4 136 yEI3S ANS er 
as: ent mnit" sans. : 21.9 217 21.4 22.1 21.7 227 211 22.4 2212 
us Oo 5 og eee eee 0e pee 1e 36.4 38.3 37.2 38.9 37.3 38.3 36.4 36.5 34.7 
ees teres ee PU ae pe See ST 62.7 62.9 62.3 65.4 62.1 64.5 60.5 64.5 61.4 ene 
RE SCO NN EP PNR RENE EN EE ET 104.1 110.3 107.7 116.1 109.4 110.6 104.3 108.4 98.5 re Svan 
Mendcovet—— Plus de 8) ans heals couru We 198.6 201.1 201.9 212.8 214.2 204.3 195.2 224.0 201.5 mare 6: 
te ee ee ee ee 
| i ion rather n occurrence. Excluding full-blooded 1 Données exploitées selon l'année d'enregistrement et non l'année de l'événement. Non 
es mad a el Jone D < à fom les aborghngs de race pur, au nombre de 40 8 en in 196 (mation). 
nr an ne Se 3 pong Taux annuel pour 1 000 de la population estimative dans chaque 
ere à Mae At i ae escheat Be Ag oa pie nga au 30 juin, sujet à révision quand les résultats du recensement de 1971 seront 


ifant deaths per 1 000 live births registered. 4 Décès d'enfants pour 1 000 naissances vivantes entregistrées. 
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5 ; duvii eh ey 
6. Persons employed in major divisions of economic activity! — Personnes actives par branche d’activité économique 


li. MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 


(June of each year — juin de chaque année) 
(thousands — milliers) 


ISIC 
“uae = 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 4, 
Indicatif 
CIE 
Number of employees? — Salariés2 3133.2 3213.5 3314.8 3460.7 3604.1 3803.5 3902.3 4029.8 4171.7 43404 4 7 \ 
Forestry, fishing — Sylviculture, pêche 0 13.0 13.2 13.6 12.7 13.2 13.4 13.6 15.2 Se oe ae I 
Mining, quarrying — Industries extractives il 49.6 47.8 47.5 48.1 49.4 53.2 54.9 58.0 : : aa 4 
Manufacturing — Industries manufacturières . 2-3 1055.1 1105.7 1199.1 1198.5 1246.1 1263.1 1283.1 1310.0 13446 1376.5 À 
Construction — Bâtiment et travaux publics . 4 279.7 280.9 287.1 295.8 305.6 345.9 338.0 349.5 358.9 367.3 379.0 #f 
Electricity, gas, water — Electricité, gaz, eau . 5 94.7 96.5 97.9 99.9 101.6 105.8 108.2 110.7 112.1 113.4, 315308 
Commerce à ; 6 687.2 697.4 723.1 755.0 786.3 9824.1 850.9 874.3 902.6 939.7 963.9 a 
Transport, storage, communication — ‘ 
. Transports, entrepôts et communications 7 300.9 295.9 299.8 308.0 317.2 329.5 3349 3434 350.1 362.4 370.8 iv 
: Services 8 653.0 676.1 707.3 -742.9 784.7 868.6 918.5 968.5 1025.9 1097.1 1168.2 Jai 


1 Estimates based on statistics of establishments. 
2 Excluding agriculture. Beginning 1966: revised series. 
3 Excluding private domestic services. 


7. Index numbers of employment! — Indices de l’emploit 


1 Estimations d'après les statistiques des entreprises. 
2 Non compris le secteur agricole. 


A partir de 1966: 


3 Non compris les services domestiques privés. 


(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


(1962/63—100) 


ISIC ; 
feat 1961 1962 1963 1964 1965 1966 
CITI 
Non-agricultural sectors2,3 — Secteurs non agricoles2,3 . 94.8 96.7 100.0 104.2 || 103.4 106.9 
Mining and quarrying4 — Industries extractives# . 1 1044 100:6% -100:0%e 1013 1040 110.1 
Manufacturing — Industries manufacturiéres4 2-3 93.8 96.7 100.0 104.8 1085 109.4 
Food: — Alimentation 20 95.3 97.8 100.0 102.8 106.1 108.5 
Beverages — Boissons 21 99.8 977% 100:0°2 101.27: 104,12 108:2 
Tobacco — Tabacs 22 110.9 105:22.100:0 96.3 100.0 103.7 
Textiles ares 23 99.0 94.4 100.0 101.1 103.9 103.1 
Clothing — Habillement . 24 98.7 96:6" "100:0"= 1011 102.5 103.8 
Wood — Bois . 25 106.5 100.2 100.0 1009 1048 106.2 
Furniture — Meubles DER PP Ae 26 102.5 98.2 100.0 103.1 1066 1086 
Paper, paper products — Papier et articles en papier 27 98.4 §$3:9% 100:0»- 105.3" 21107-71168 
Printing, publishing — Imprimerie et édition . 28 97.5 98.6 100.0 103.2 109.2 112.9 
Leather, leather products — Cuir et articles en cuir 29 101.6 S71 1000). 182.3, — 102.35 100:5 
Rubber products — Articles en caoutchouc . 30 97.2 9082 - LOOOF 10741. 110:07. -107:9 
Chemicals — Produits chimiques 31 98.5 98:48. 10070? 103.2. 1085 . 1114 
Products of petroleum and coal — 

Produits dérivés du pétrole et de la houille 32 99.5 99:7--- 10030 ~102.3. —.107.2. 1145 
Non-metallic mineral products — 

Produits minéraux non métalliques : 33 97.9 96:2  100:0! - 102.7. 107.6. 1095 
Basic metal industries — Métallurgie de base . 34 96.2 96.0 100.0 1045 109.3 110.5 
Metal products — Ouvrages en métaux . 30 98.3 96:3 JONOF 104.2 1105 = 145.8 
Machinery (non-electrical) — 

Machines (non électriques) . . . . . 36 97.2 96.1, 10030" 10861185 1123.5 
Electrical machinery — Machines électriques . 37 98.7 936 1000 1056 115.7. 117.9 
Transport equipment — Matériel de transport . 38 97.1 SE LOO 1046" 2109'S = 110.7 
Miscellaneous manufacturing — _ | 

Industries manufacturières diverses . DA Né 39 95.4 95.0 1000 1048 114.4 118.3 

_Construction4 — Bâtiment et travaux publics4 4 97.4 97.8 100.0 103.0 106.4 110.5 
Transports, storage and communication4 — 
Transports, entrepôts et communications4 7 1005 98.9 100.0 102.9 106.0 108.7 


1 Data relate to the number of workers on the establishment payrolls, 
4 a Including forestry, fishing and trapping. 
LS Beginning June 1964: Labour force sample surveys. 
series, base 1964 = 100 replacing former series. 

4 Beginning June 1966: revised series linked to former series. 


Persons aged 15 years and over. New 
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entreprises. 
2 Y compris la sylviculture, 


8 A partir de juin 1964: Enq: 
et plus. 


Nouvelle série, base 100 
4 A partir de juin 1966: série révisé 


1967 


109.8 
113.6 
111.3 
109.5 
110.5 

99.7 
100.4 
104.2 
105.1 
110.7 
122.4 
114.0 

97.7 
106.8 
115.0 


114.6 


108.0 


111.5 . 


117.5 


123.9 


122.7 : 
112-7 


126.1 
108.0 


110.5 


1 Les données se rapportent au nombre de travailleurs 


la pêche et le piégeage. t 

uêtes par sondage sur la main-d'oeuvre, 
en 1964, remplaçant la série pré 
e enchainée à la série précédente. 


# ie € 
serie revisce. 


1968 1969 1970 1971 | 
113.0 116.8 121.1 123.798 
120.0 130.0 1436 153.6 
113.6 1165 119.2  1204@ 
110.0 

113.6 


101.0 <a = aa 
101.5 oe se orate 
103.8 fore oe 
105.5 Oe es oe 
113.4 

124.8 ke ows 
115.5 eats SE "* 
98.8 La eters ae 
111.6 Fie + A, 
115.7 ES 4 Re. 
114.0 es oes ee 


109.3 
113.5 Poe oa vat 
119.3 ark aren Be 
127.4 D ome a 


124028. 40.85 Re 
HBS rk ea 


133.1 ara ae 
LL. Ge 12.6 1723 
113.3 


115.5 119.5 


inscrits sur les registres de Pai 


Personnes âgées de 
cédente. ‘ 


AUSTRALIE 
Il. MANPOWER (continued) — MAIN-D'OEUVRE (suite) 


8. Unemployment — Chômage 
(thousands — milliers) 


1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Total unemployed! — Nombre total de chômeursl . . . . . . 63.3 60.7 71.5 79.1 77.8 80.0 74,7 87.6 


1 Lab ‘ / Enquê i 
our force sample surveys. 1 Enquêtes par sondage sur la main-d'oeuvre. 


9. Hours of work! — Durée du travail! 


(per week — par semaine) 
(October of each year — octobre de chaque année) 


ISIC 
Eng cer 1962 1963 1964 1965. 1966 : 1967... 1968 . 1969 1970 1971 
CITI 
Se ee € (M 421 429° 428 -..;  480- 431 . 49.3. 436  43.50+:43.2 
ai aera ire ban eharid LF $04. G05 “gd, deg BOO" 890 190040. 500 
Mining and quarrying — Industries extractives . . 1 M ae 41.6 42.7 ba 42.9 43.8 43.4 44.8 44.8 44.0 
Ae lg AR pee, + Be [Me 1 ADB ANS. vous 0408 à 0437 ABT. nd41 52440 48S 
cturing ndustries manufacturières . 2-3 lF cae 39.5 39.7 ws. 39.4 39.3 39.3 39.8 39.7 39.6 
Food, beverages, tobacco Alimentation, boissons, 20-22 (M A 42.7 43.1 es 43.5 44.1 43.6 43.7 43.6 43.6 
tabac ee ee eT. eee lF ate 39.5 39.4 Seat 39.5 39.9 39.7 39.6 39.1 39.3 
Textiles, clothing — Textiles, habi , px {M Store 41.9 42.7 ate 42.9 42.8 43.2 43.8 43.6 43.7 
extiles, clothing extiles, habillement — 23-24 IF ihe 39.4 39.7 a3 39.3 39:1 39.1 39.7 39.5 39.2 
Paper, printing, publishing — Papier, imprimerie, 27-28 (M aah 41.8 42.2 sath 42.3 42.3 42.1 42.7 42,7 42.3 
Te, Be ght Gorge. oe SIDE lF des 39.6 39.9 SAE 39.7 39.8 39.2 39.4 39.5 39.6 
Bento — Horse Min; TT fo P= ale. 42.9 PO. COMPARE PRE SN ees 
emicals ndustrie chimique 1% 31 1F 8 39.6 39.5 “+ 39.0 39.2 39.2 39.3 39.6 39.2 
Basic metal industries — Industrie métallurgique de 34 (M ut 43.4 44.2 add 44.3 44.5 44.8 45.5 45.0 43.8 
base . : la Se 4 or lF wes 40.5 40.0 ws 39.8 39.9 40.0 40.6 40.5 39.7 
Metal products, soe eho oe en métaux, 35-37 (M viet 42.8 44.3 —— 44.2 44.2 44.8 44,7 44.8 44.1 
machines i! asa ere es ese so oe LE as 39.7 3937 eat 39.7 39.0 39.4 40:3 40.5 40.2 
; i rt = ze: M se 43.5 42.9 sieve 42.6 43.1 41.9 43.2 43.0 42.6 
ee equipment — Matériel de transport. . 38 1F mi 39.7 39.4 pe 39.2 39.5 38.9 39.8 39.5 39.9 
Miscellaneous SP al — Industries manu- 39 {M arene 43.1 43.2 = 43.5 44.0 43.8 44.3 44,2 43.8 
facturières diverses . . ; as lF sete 39.6 39.9 ue 39.4 39.8 39.6 39.8 39.8 39.8 
Construction — Bâtiment et travaux cubes STE AU MERS 43.0 43.7 Se 44.5 43.6 45.2 44.6 44.8 45.6 
Transport, storage and communication — Transports, entrepdts et communications 
Transport and storage’ — Transports et entrepots? 7 M sgt 44.6 45.2 BIAS 46.4. 46.6 45.8 46.6 46.1 44.9 
e: M— Male — Masculin, F = Female — Féminin. : | 1 re tenitenées) ‘Aduites seulement. Y compris les employés. 
Hours paid for. Adults only. Including salaried employees. 2 Y compris la sylviculture. 
: Including sea transport. 3 Y compris les transports par mer. 
7 
Il. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
L 10. Expenditure on the gross domestic product at current purchasers’ values — 
| Dépense imputée au produit intérieur brut aux valeurs d’acquisition courantes _ 
(years beginning July of year stated — l’année commence en. juillet) 
(million Australian dollars — millions de dollars australiens) | BAT LA 
| 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
sovernment final consumption Breatiitel’ — Dés FA gs aks RE 
onsommation finale des administrations publiques! . . . 1543 1652 1804 2066. 2406 . 2727. 8082. 38364 3677 4258 4831 


rivate final consumption expenditure — Dépenses de consom- MIS ER Pe ee 
menion finale: privées rent Mr wie -pémbiar rois vas 9676 10366 11177 12080 12818 13791 15009 16 161 17 702 19.419 ~ 21325 


crease in stocks — Accroissement des stocks. . . . . —218 260 125 569 117 360 128 668 495 445 —Ill 
ross fixed capital formation? — Formation brute de capital fixe? 3730 4031 4521 5264 5714 5997 6528 7224 7959 8744 9389 
“ports of goods and services—Exportations de biens et de services 2470 2494 3163 3049 3138 3487 3 568 “3901 4755 5054 5638 


ss: imports of goods and services — Moins: importations de — a s RAGE D: paittiviel sait 
M PR ni su rs ty 2508 2820 28% 3 485 . 8629 3 714 4155 4276 47 764. 5122 5238 
istical discrepancy — Erreurs et omissions: : ..  —115 —112 —115 19 —69 —llé —128 —91 —60 —9%6 168 
‘oss domestic product in purchasers’ values — produit sé 


rut aux valeurs d'acquisition . . . . . . . 14881 16071 17802 19562 20497 22535 24032 26951 29764 32702 36002 


1 Y compris certaines dépenses des organisations à but non lucratif, M en 


re some expenditure of non-profit organizations. 
2 Non compris le cheptel, d'est GUESS 


Hans livestock. 
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AUSTRALIA | 
Ill. NATIONAL ACCOUNTS (continued) — COMPTABILITE NATIONALE (suite) 


11. National income and national disposable income — Revenu national et revenu national disponible | 
(years beginning July of year stated — l’année commence en juillet) | 


(million Australian dollars — millions de dollars australiens) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Compensation of employées! — Rémunération des salariésl . 7732 8161 8875 9919 10687 11658 12678 14028 15735 18056 20153 
Operating surplus2 — Excédent net d’exploitation?. . . . 4324 4894 5616 5980 5815 6568 6631 7742 8333 8484 9081 | 
Domestic factor incomes — Revenu des facteurs issu de la pro- 

CUCHONTINtCrICLITG Mims SE LES an SUE So (1 aoe) ee 12056 13055 14491 15899 16502 18226 19309 21770 24068 26540 29 234 


Compensation of employees from the rest of the world, net — 
Solde de la rémunération des salariés provenant du reste du 
MONO < Cae RAR ER ERR à. « — — — — — = = a= = Le 


Property and entrepreneurial income from the rest of the world, 
net — Solde du revenu de la propriété et de l’entreprise prove- | 
nant duireste duimonde . PR CE. CR 6) lees —160 —184 —180 —186 —212 —240 —266 —305 —388 —365 —383 


Indirecttaxese— Impôts indirects. “506. -56 «5 . «© « 1618 1741 1875 2083 2287 2450 2685 2975 3293 3590 4075 
Less subsidies — Moins subventions d’exploitation . . . . 72 88 90 113 138 168 193 222 262 278 372 


National income in market prices — Revenu national aux prix | 
Gummarcheme Smee! MER Bb. «DSRS 0, 13442 14524 16096 17683 18439 20268 21535 24218 26711 29487 32554 | 


Other current transfers from the rest of the world, net — Autres 
transferts courants reçus, nets, provenant du reste du monde —50 —59 —45 —58 —79 —94 —81 —84 —108 —138 —I151 


National disposable income — Revenu national disponible . . 13392 14465 16051 17625 18360 20174 21454 24134 26603 29349 32 403 M 


1 Some government contributions to superannuation are recorded only when benefits are paid. 1 Certaines contributions du gouvernement à la retraite ne sont enregistrées que lorsque les} 
prestations ont été fournies. re: 

2 Subsidies on wheat and wool are recorded on an accrual basis. 2 Les subventions accordées pour le froment et la laine sont enregistrées sur une base 
cumulative. 


12. Capital transactions of the nations — Opérations en capital de la nation 
(years beginning July of year stated — l’année commence en juillet) 
(million Australian dollars — millions de dollars australiens) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 Re 


SAVIRO HE DA TP NC ET no. AO CR à à ae 2173 2447 3070 3479 3134 3656 3363 4609 5224 5672 6247 
Consumption of fixed capital — Consommation de capital fixe 1279 1363 1526 1693 1846 2027 2231 2428 2665 2850 3065 


Capital transfers from the rest of the world, net — Transferts 
nets de capital provenant du reste du monde. . . . . = = tote = er —_ =a — Le 


Finance of gross accumulation — Financement de l’accumulation 


brute NET EEE EDR ae. nes © 3452 3810 4596 5172 4980 5683 5594 7037 7889 8522 9312 
Increase in stocks! — Accroissement des stocksl . . . . . —218 260 125 569 117 360 128 668 495 445 —111 M: 
Gross fixed capital formation! — Formation brute de capital fixel 3730 4031 4521 5264 5714 5997 6528 7224 7959 8744. 9389 s 


Purchases of intangible assets n.e.c. from the rest of the world, 
net — Solde des achats d’avoirs incorporels n.c.a. provenant 


cluster Qu MONde en ee. de nu ve — — — — — — “= — — — — 
Statistical discrepancy — Erreurs et omissions . . . . . —115 —112 —115 19 —69 —116 —128 —91 —60 —96 168 
Net lending to the rest of the world—Préts nets au reste du monde 55 —369 65 —687 —782 —558 -—934 —T764 —505 —571 134 
Net acquisition of financial assets — Acquisition nette d’avoirs : 3 V2 | 4 
PNR SR, en Hi. ee. 253 152 475 —217 —1 29 130 229 260 719 21579) 
Less net incurrence of liabilities — Moins passif net. . . . 198 521 410 4683 781 587 1064 993 765 1290 1707 


1 Excluding livestock. 1 Non compris le cheptel. 


AUSTRALIE 
Ill. NATIONAL ACCOUNTS (continued) — COMPTABILITE NATIONALE (suite) 


13. The gross domestic product! by kind of economic activity at current producers’ values — 
Produit intérieur brut! aux valeurs de production courantes, par genre d’activité économique 
(years beginning July of year stated — l’année commence en juillet) 

(million Australian dollars — millions de dollars australiens) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


griculture, hunting, forestry and ay. — Agriculture, chasse, 
sylviculture et péche sue rs AN 1 (PR 1641 1821 2 201 2 186 1 908 2 359 1 849 2352 2193 2,040 
fining and quarrying — Industries extr activ Sera. ad ts 231 238 281 304 346 412 477 576 836 942 
fanufacturing — Industries manufacturiéres SL: “Sekt % 0 7S/mees 1018, 4513 5042 5246 5644 6126 6756 7401 8053 
lectricity, gas and water2 — Electricité, gaz et eau?  . . . 450 506 558 601 660 710 773 862 940 1004 
onstruction — Bâtiment et travaux publics . . . LOss™ Lita 1278 1426 1569 1664 1778 11982 272009 22496 
fholesale and retail trade — Commerce de gros et de il . 2 0224282 1162222 250 25100 25798, 2778004 088 Rhy RASH SS 
fansport, stor age and communication — Fur entrepôts 
et communications . . : 1076 1140 1289 TASS oleae 628100 700820229772 465 
inance, insurance and real estate = Banques, assurances et 
affaires immobilières «ES ‘ 1348 1481 1646 LES 2008) 62229. 2020" 2.902 3219 8 cu/ 06 
ublic administration and défence = Adminstention! publique 
et défense dns ‘ 484 489 534 590 674 794 874 SOSm el Lida 11928 


ommunity, social, personal service, and other activities —- 
Services fournis à la collectivité, services sociaux, services per- 


sonnels et autres activités3 . . 1573) 26890 1857. 2.071 2287. 2522 2809, 3149, 3/586 4186 

ess imputed bank service — — Maine commissions ban- 

Caires imputées . . 315 326 342 413 438 486 541 604 674 771 

Toss domestic product at factor cost — Produit intérieur brut 

M oodesshactours der 0 slim sep onu a heen ‘6 13335 14418 16017 17592 18348 20253 21540 24198 26733 29390 32299 
L Gross domestic product at factor cost. 1 Produit intérieur brut aux coûts des facteurs. 

Including “‘sewerage’’. 2 Y compris le tout à l'égout. 

3 Including hotels, restaurants and business services. 3 Y compris les hôtels, les restaurants et les services fournis aux entreprises. 


14. Composition of gross capital formation at current purchasers’ values — 
Eléments de la formation brute de capital aux valeurs d’acquisition courantes 


(years beginning July of year stated — l’année commence en juillet) 
(million Australian dollars — millions de dollars australiens) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


By type of capital goods — Par type de biens d’équipement 
esidential buildings — Bâtiments à usage d’habitation . . 645 701 817 963 9755 TOS6 MR I82- 1967. 15718 626m 829 


lon-residential buildings—Batiments non destinés à l'habitation | 
te coton | 2 1423" 1539 1714" 1923" 2155 2122202447 207.292 921085) 355d 000 


ransport equipment, machinery and equipment — “Matériel de 


‘transport, machines et matériel . . 16625 179% 1990: 2378 2583 2719 78992-25128 34478 37635 oo 910 
toss fixed capital formation! — Formation brute de capital fixel 3730 4031 4521" 95264 5:714 “899796528 7224.7 959. 5744/9389 
Icrease i in stocks! — Accroissement des stocks! . . q — 218 260 125 569 Tv? 360 128 668 495 445 —ll1l 
ross capital formation2.3 — Formation brute de capital2, DE is 3512. 4291 4646 5933 59831 6357 6656 7892 8454 9189" 9278 
| By kind of economic activity of owners — Par genre d'activité économique 
idustries — Branches d'activité économique 
Agriculture, hunting, forestry and fishing — Agriculture, 

chasse, sylviculture et DÉCHE sur eee, Ae? - 361 410 534 539 493 583 564 602 536 
Mining and quarrying — Industries extractives OT raed 52 77 74 116 231 253 335 447 548 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . 635 667 690 898 974 941 976 970 1090 
Electricity, gas and water — Electricité, gaz et eau . . . 416 437 467 507 562 630 654 674 736 
Construction — Bâtiment et travaux publics . . . 61 76 88 106 116 101 135 156 155 
Wholesale and retail trade, restaurants and hotels— Commerce =, : 

de gros et de détail, restaurants et hôtels . . . 289 320 341 355 376 380 382 429 489 
Transport, storage and communication — Transports, entrepôts ss ] : 

et communications . . D. à 383 375 430 568 616 621 723 805 866 


Finance, insurance, real estate ssid bites services—Banques, 


assurances, affaires immobilières et services fournis aux a . 
entreprises .: ; 741 802 o55=  1I20"° 117520 1277" 14715. 169522111978 


ommunity, social and personal sebicest — sServices fournis a 

la collectivité, services sociaux et services personnelst . . 161 190 184 199 244 242 302 306 337 a | ee 
total ==) Total partiel .2EL. | … 3099 :3 354% 3763 4408 4788 5028 5495 6084 6735 7390 7 883 
oducers of government services — Branches non-marchandes | i 
des administrations publiques . . 631 677 758 856. 926 969 1033 1140 1224 1354 1506 
‘oss fixed capital pose — Formation brute de BA eee é 
fixel,2 ery ats pe Ee ae er | a ae Or 3730 4031 4521 5264 5714 S997 6528 72707 959) 489744" _ 9 RE 
I Pine some expenditure of non-profit organizations. 1 Y compris certaines dépenses des organisations à but non lucratif. 
Estimates based on enterprise data and are on an ownership basis throughout. 2 Toutes les estimations sont basées sur les données fournies par les entreprises suivant ES 


uding statistical discrepancy. appartenance. 
3Y compris les erreurs et omissions. 


‘4 Y compris les entreprises de I’Etat n.i.a. 


Including government enterprises n.i.e. ee re 


AUSTRALIA | 
IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


15. Land use — Utilisation des terres | 
(years beginning April of year stated — l’année commence en avril) ( 
(million hectares — millions d’hectares) | 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 ; 
ne ee eae  — 


| 

Agricultural area — Superficie agricole 
Arable land — Terres laDOUurADIeS 20 sap 30.2 32.3 33.2 35.6 37.0 39.7 41.5 44.3 44.4 
Permanent meadows and pastures! — | 
Prairies et pâturages permanents . . . . . . . 444.1 444.3 446.1 446.3 449.1 447.2 448.1 446.1 450.1 Se “4 
Forested lande= Forts CNE. NET shah. ees. 32.5 32.5 32.3 35.1 35.2 99.2 35.4 35.9 34.9 es 24 ; 
Otherrarez — "Autres terres Mane. HART ON RS - 263.5 261.4 257.8 251.7 247.3: 2465 243.6 242.2 239.1 


ee oe a ee eee ee ee ee ES 5 Soi Yi 


à AT Pm AT 
i i ing i 1 P: itati ilisé mme pâturage ou laissée en jachère. 
1 Balance of holdings used for grazing, lying idle, etc. Part des exploitations utilisée co p £ 


| 
16. Area of irrigated land — Superficie de terre irriguée | 
l 

(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 À 


| 
Irrigated arable land and land under permanent crops! — a] is 


Terres arables et cultures permanentes irriguéesl . . . . 819 1001 1052 1076 1170 1274 1359 1344 1354 1476 
1 Total irrigated area, including cultivated grassland, in agricultural year ending in year 1 Superficie totale irriguée, y compris herbages cultivés au cours de la campagne agricole (Bb 
stated, terminant l'année indiquée. 


| 
| - 
17. Index numbers of farm production — Indices de la production agricole 4 


(1963=100) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 Bl. 


All farming! (years beginning April of year stated) — 


Indice général! (l'année commence en avril). . . . . 89 95 100 104 95 114 101 124 119 116 
Agriculture +. . ie. fast HET. Ge : 83 97 100 111 94 135 96 149 123 122 
Pastoral — Gros tes ‘ zi 93 95 100 100 95 97 101 108 116 117 
Farmyard and dairying — Petit élevage et industrie laitière . 98 98 100 104 105 Tit 108 109 118 118 
FAO index2 — Indices FAO2 
All commodities — Ensemble des produits . . . . . 89 96 100 104 96 112 101 122 117 116 
Food == Denrées alimentaires #2: 4 eos. , =, » 86 97 100 105 96 117 102 128 117 117 
COEUR Cereales ce at on Say Sta vt Re Tie ee 79 95 100 111 82 143 84 163 122 109 
. Per caput food production — : 
Production alimentaire par habitants 0, , 8. . . 90 99 100 103 93 110 94 117 105 103 
Per caput cereal production — 
Production céréalière -parrhabitants . 0e ., si . 82 97 100 109 79 136 79 149 108 95 
1 Indexes of value at constant prices, i.c. quantities revalued at average unit values of base 1 Indices de valeur à prix constants, c'-à-d quantités réévaluées à la valeur unitaire moyenr o 
years (1936/37 to 1938/39), Original base: Average 1936/37 to 1938/39. des années de base (1936/37 A 1938/39). Base initiale: moyenne 1936/37 à 1938/39, | 
2 Original base: 1961-1965. 2 Base initiale: 1961-1965. 
18. Sown area under principal crops — Cultures principales: superficie ensemencée | 
: 


i 


(years ending 31 March of year stated — l’année se termine le 31 mars) 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


CORNE à a Ee ee ER 5439 5958 6665 6667 7252 7088 8427 9081 10845 9486 
GER ee VIG fue ET NRC Ye ge ices tues es 1472 1253 1332 1373 “1415 1525 : 1723! 1968 1567 1374 -: 
Lay aS CRE Me Pon po cee ees eee ee DT 1145 965 820 815 835 980s LOLlIs LOSE 1041 1552 19e 


MARÉES ETS SN, hg eR, ER 7 75 85 85 87: "86 80 81 80 66 80 
Rice — Riz. . Ca OD ORE 16 ar Er CL ei: 19 20 22 24. 25 26 30 31 33 40 
Sorghum — Sorgho OF Dove NC: MP ES MCE 103 148 158 148 140 175 203 186 236 251 
D ourrage 07 FLO. PC" LOT NE : 1 203 920 1101 1053 1130 1125 1414 1133 1602 1293 
es 5 a in nr ee 15 12 15 LPO PASTE SOO gH D OR Mdr: 31 
Pesemer se tachides*, Pi , MOL Se | 0e — 17 14 15 18 19 23 28°- 25%) 34° — 36 
Sugar Coa eenmie À Sucre |" ee, ENT OM, 192 202 205 2188254 Y262 e271 273 277 2ig-t 
obacco — Tabac . iat Z : 12 a 12 12 11 10 + 39s 9 10 n? 
Potatoes — Pommes de terre . A 37 38 46 41 36 39 40 43 46 43 
‘Onions’ RO SO c'en M ue 4 4 4 A 4. 3 A>. 4 ne eek ae 
Riteyatds SER ie Me ce Pr, 53 54 54 55 56 57 56 57 58 61 


AUSTRALIE 
IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


19, Production of principal crops — Cultures principales: production 
(years ending 31 March of year stated — l’année se termine le 31 mars) 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Wheat — Froment rat Lites, wb OR BAe. 4 7 449 6 727 8 353 8924 10037 7067 12699 7546 14804 10546 7 889 
Oo SSE Une Rent … … , … À … 1 381 1 000 1 248 1 238 1271 1 102 1 943 719 1710 1 247 1613 
Barley CORRE NE OU ON CA Lt 1 542 941 898 984 1118 949 1997 835 1 646 1 699 2851 
Maize Sane ee, Sele fk eS 1, 159 186 189 171 175 125 190 183 173 192 217 
RL PO CEE ote che . ek x 114 134 136 142 153 182 215 220 254 247 299 
Sorghum — Sorgho oa wee.” EN] . Th. .. 163 255 279 215 195 195 319 286 43] 351 1297 
RECETTE CR owes: . LE, CIS , EN, —- 9160 93752 4792 4337 5043 4246 6473 3873 7451 5829 6136 
Gotton (unginned) — Coton (non égrené) . . . . . . 1 5 7 8 29 61 55 97 99 85 255 
ACROSS os. «kk , *, 23 15 16 23 10 28 42 81 43 32 33 
Sugar cane — Canne à sucre. . . . . …. . : 9313 9731 12940 12312 15312 14382 16953 17025 18709 15784 17645 
AG. ye : hw ne es 14 10 12 16 11 12 12 12 16 17 Rs, 
Benes Pommes de terre Leon: mods à Loue 4 458 534 677 571 516 649 653 668 811 762 747 
On nn D D dt 55 59 69 60 71 59 85 59 88 86 

eS) See A STS aes ge nae, ON eee a ee 535 638 479 656 691 591 696 639 553 758 


20. Livestock and products — Elevage et produits de l’élevage 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Livestock (thousand heads) (as of 31 March of year stated) — Elevage (milliers de tétes) (au 31 mars de l’année indiquée) 
OSES Te nn a … .met . nr: 598 562 547 536 520 520 479 475 473 456 


| ROC ERBOvIESOUNE elo OR EST. ls … Gil: « 17332 18033 18549 19055 18816 17936 18270 19218 20606 22162 24373 
Sheep (million heads) — Ovins (millions de têtes) . . . 153 158 159 165 171 158 164 167 175 180 178 
Pigs — Porcins . . . sue 1615 1652 1440 1468 1660 1747 1804 2056 2253 2398 2590 


ivestock products (years ending June of year stated) — Produits de l’élevage (l’année se termine en juin) 
+ Wool (greasy basis) (thousand metric tons) — 


f ° Laine en suint (mulliers de tonnes). . . . « . . 737 771 759 810 809 754 799 803 883 923 884 
+ Whole milk production (million litres) — 

m Lait entier (millions de litres) 9) 2 2205 ., lle . 6088 6562 6672 6803 6914 6919 7295 6807 6958 7551. 7274 
: 

À 

| 21. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 

| (number — nombre) 

1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Embined harvester-threshers — Moissonneuses-batteuses . . 64891 65628 64697 65568 64744 64913 67882 67096 63379 

Milking machines! — Trayeusss! Oo. + . . . » . … - 228228 229270 229042 231 389 233625 235325 233022 231 698 228 190 

Number of stands (indicating the cow capacity of installed milking machines). 1 Hombre 4 stalles de traite (c’est-à-dire capacité de traite installée, exprimée en nombre 
e vaches). | PP) die 
. A 

| 


22. Roundwood removals: coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus 
4 (years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 
(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


7 


ical BS... SAR — S295. +8905 — AE ENTER 14668 13904 14360 14535 14548 14890 13998 13975 13757 11998 mes 
Industrial wood — Bois d’oeuvre et d’industrie. . . . 10738 10061 10573 11272 11294 11615 11328 11426-11265 11562 
| Sawlogs, veneer logs, and logs for sleepers — a a + xD re gt Te, 

_Grumes de sciage, de placage et pour traverses . . . 8769 8222 8607 9091 8936 9218 9149 9200 8746 8936 
Pulpwood and pitprops — Bois à pâte et bois de mine . 1293. 1214. 1987, 1539 2656 1700 2635 “2677-1973 ‘2161 
Other indéetrialwood-—1Diversæ ieee < mars cor 676-, 695, 579,, 642 702" 697 844-0 B48 = 546 465 


Fuelwood (including wood for charcoal) — Len ved = LÉ. he = LE 
Bois de feu et de carbonisation Sn tn nie Lu 4330 3843 3787 3263 . 3254 à 8 225 2 670 __ 2549 2 492 : 2 436 Bree; 
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AUSTRALIA 


IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite 


23. Fish catches: nominal catch — Pêche: prises nominales 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


| 
| 
|! 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 b 
| 
4 91.9 102.6 5 
Total 62.4 66.6 70.8 76.6 79.5 88.6 927107 

Redfishes, RES congers, etc. Root perches: congres, etc. 14.3 16.2 16.7 17/2 15.7 16.6 18.7 de ee a | 

Jacks, mullets, etc. — Chinchards, mulets, etc. À 75 8.3 8.8 8.4 8.3 8.8 7.9 ; : 4 7 

Tunas, bonitos, skipjacks! — 

Thons, pélamides, bonites à ventre rayél 4.4 4.8 5.0 8.1 7.2 8.1 | 57 6.8 8.9 8.5 i 

Mackerels, billfishes, cutlass fishes, etc.l — 48 | 

Maquereaux, marlins, trichiures, etc.l : 3.5 3.8 3.1 2.9 4.0 49 || 3.3 5.4 4.6 ef À 

Sharks, rays, chimaeras — Requins, raies, chimères . 3.3 Shi 4,7 4.8 4.8 lay 6.1 6.1 12 : oF 

Crustaceans — Crustacés ; 15.8 17.9 0.4 18.9 17.8 19.6 21.0 24.7 23.0 25.5 | 

Molluscs — Mollusques . 9.7 8.5 9.3 13.2 18.6 21.9 26.1 23.9 19.8 Deh ool 

1 Beginning 1967, billfishes are included under ‘‘Tunas, bonitos, skipjacks’’. 1A partir de 1967, les marlins sont compris dans les ‘‘Thons, pélamides, bonites a "1 
rayé”’ i 
V. INDUSTRY — INDUSTRIE | 
24. Index numbers of industrial production — Indices de la production industrielle | 
(years beginning July of year stated — l’année commence en juillet) 
(July 1963/June 1964—100 — juillet 1963/juin 1964—100) 1 
Weights — | 
Coefficient 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
pondération 
General — Général 100 108 112 115 121 129 136 142 
Durable goods — Biens de none durables x ae 55 108 110 112 118 126 132 134 
Movdsbroductsæ=iProduits du, bois. cost : pas: ages Wie oe 4 104 100 97 100 99 99 100 
Furniture and fixtures — Meubles . 4 125 135 126 138 149 163 177 
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non “aieealiiques 4 109 113 113 120 128 140 142 
Basic metals — Métaux communs 6 109 115 125 126 134 136 150 
Metal products — Ouvrages en métaux . 3 8 105 100 98 96 103 108 107 
Machinery, non-electrical — Machines non Alectigues . 7 118 84 79 83 73 64 43 
Electrical machinery — Machines Tee 7 110 111 113 109 114 120 123 
Transport — Transports . 5 15 103 98 101 112 118 126 121 
Non-durable goods — Biens de PERMET non durable 3 : 40 108 112 118 124 131 138 145 
Food, drink and tobacco — Produits alimentaires, boissons et ce P 13 107 111 114 118 119 123 132 
Textile + 4 105 113 105 110 113 116 118 
Clothing and SEE — bien et Eure 7 5 105 104 109 116 118 123 128 
Paper — Papier 8 113 117 127 124 140 157 163 
Chemicals and allied industry — Produits chimiques et industries apparentées 6 109 118 132 143 157 171 188 
Petroleum and coal products — Produits dérivés du pétrole et du charbon . 4 109 118 129 139 154 161 156 
Electricity and gas — Electricité et gaz 5 109 114 123 132 143 169 199 
25. Mining production — Industries extractives: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 ff: 
Coal! — Charbon! 40931 42275 44007 47181 52934 56001 59023 64176 66834 72836 73083 W 
Natural gas (Mn cu. metres) — 

Gaz naturel (millions de mètres cubes)  . — 2 3 3 4 4 4 6 265 1503 22228 
Iron ore (Fe content) — Minerai de fer (teneur uF Fe) 3489 3169 3615 3714 4366 7065 11104 17192 24842 32732 RE 
Antimony ore? (metric tons) — Minerai d’antimoine? (tonnes) 691 888 1023 1134 959 987 945 857 925 850 si D 
Bauxite + 28 Ca, te 16 30 360 796.11 186: ..1827 4243 4955 7921 99388. 12540 
Copper ore? — Minerai de cuivre® 97.2 108.7 1148 105.7 . 91.8 1113 91.8 1096 131.1 157.8 1729 
Gold — Or (kilogrammes) . 33473 33241 31845 29979 27298 28521 25049 24342 21751 19266 | 
Lead ore? — Minerai de plomb® . 274.0 376.0 4169 380.9 367.9 370.8 381.8 388.8 452.0 457.2 402.0 i 
Manganese ore (Mn content) — a 

Minerai de manganèse (teneur de Mn) 414, 350 180 $13 50.7 “150.0 26269 "345.17 422.75 959.07 oe 
Silver (metric tons) — Argent (tonnes) . 406.1 545.9 610.9 573.1 537.5 587.1 626.0 665.4 776.7 8108 ... 
Tin-in-concentrates (metric tabs} -Etsinten -concentrés ones) 2789 2759 2906 3700 3911 4915 5690 6886 8128 8876 9 433 
Tungsten concentrates ( WO, content) (metric tons) — Ss 

Concentrés de tungsténe (teneur de Foy (tonnes) . 1561 1059 97See1 012) 1 195013287211 T A7 TT 7 0 OT RE ! 
CHE petroleum — Pétrole brut . . CREER ee, et — — — 201 353 431 967 1766 2007 8488 14409 M 
Salt — Sel Te LT ROUES reel Mie VAT Te 517 545 591 554 665 655 714 914 1680 3115 + 
Asbestos — Amiante D EE Se 15.2 16.7 12.1 12.4 10.5 12.2 0.5 0.8 0.7 0.8 4 


1 Including lignite. Beginning 1969, years ending 30 June of year stated. 


2 Content of antimony ore, antimony concentrates and lead concentrates. 
3 Content of concentrates. 
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1 Y compris le lignite. 
2 Teneur de minerai d’ 
3 Teneur de concentrés. 


A partir de 1969, l'année se termine le 30 juin. 
antimoine, concentrés d’ RE et de plomb. 


; AUSTRALIE 
V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 
26. Manufacturing production — Industries manufacturiéres: production 
(years ending He of year stated — l’année se termine en juin) 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


nm 1 336 1522 1648 1709 1743 ESO) = Ue NARS AA 1940 2254 
CU we) Tee PR Be eee SR Ae, 182 200 204 206 206 209 222 196 199 224 203 
eese — Fromage . eee se eae To 50 57 59 59 63 60 70 70 75 76 78 
neat flour — Farine de freien. s L SPA. C2 Di 1419 1 366 1 329 1517 1409 UAE lA 17571269 277 1313 
gar (raw value)2 — Sucre (non raffiné)2 0 CRT + 1 371 1880-1799. 7002" 2 073."2447..7 38907 900. 2 269025079173? 
rgarine . : « 44.3 45.5 47.1 49.2 54,4 55.1 56.5 56.6 62.0 64.9 66.2 
er (thousand heialitres) a Bice (milliers a’ École 4 10747 10985 11340 11926 12497 12706 13352 14083 14840 15547 16184 
Moe Cioares (alons) . M mer 6. ,0% | 28 45) 

zarettes (millions) . . Ru © ab «ees 18508 18553{ 18598 20041 21777 21332 22616 23237 24901 26848 

Eco (metric tons) — Tabac Se er a a Tee 6 921 5902 5240 4559 4078 3815 3447 3384 3584 3318 sk 
tton yarn — Filés de coton . . rule Peu CUT æ 2141 19.7 20.5 25.1 26.8 26.8 27.5 27.6 277 29.3 28.8 
tton fabrics (million square metres) — 

Tissus de coton (millions de mètres carrés) LÉ  . ds. 44.1 45.8 46.8 Saiz 57.4 56.9 5720 60.0 57.0 58.4 58.5 
pol yarn — Filés de laine 

Pure . ue RO ner OUR 1727 16.7 18.8 17.9 18.4 1729 16.3 16.9 16.7 17.6 18.8 
Mixed — Mélange ds 4.3 4.1 5.2 5.7 6.2 6.3 7.0 7.4 8.0 8.8 8.5 
sven woollen fabrics (alien square Meter) à —_— Tissus de laine (millions de mètres carrés) 

BO Sus el EE 5 ae 16 15 17 15 15 14 ) 

Bixed — Mélangée : . 6 6 6 5 6 TR 20 20 18 16 
oven rayon and acetate fabrics? lon 5 square metres): — 

Tissus de rayonne et d’acétate3 dre de mètres carrés) . 17.4 17.2 19.7 22.4 26.8 27.6 29.8 31.1 30.3 29.1 Sec 
wsprint Papier journal. ue bus *: es ee ee 89 91 92 93 95 95 99 94 126 173 179 
AMonium sulphate — Sulfate d’ammonium . . . . . 101 106 95 87 110 120 112 88 107 116 177 
Iphuric acid4 — Acide sulfurique . . . . . . . . LAON SAS 12768 AL A7OS LESC 16108 2223. 1922. 1585, 1776 odd 
drochloric acid — Acide chlorhydrique . . . . . . 3.7 3.8 4.4 4.4 4.6 5.5 6.9 8.0 9.6 36.0 43.2 
mstic soda — Soude caustique . . . . . . . . . 48.5 48.3 57.4 65.3 70.0 76.4 S22408100 0107/2117 9197 
perphosphate5 End 2.) CRE 2 571 2634 2914 3402 3768 4255 4670 4365 3999 3658 3158 
troleum products2 — Produits dérivé és du pétrole? 

Mobenint0— Essence® teen M goes À one à 4036 4154 4308 4801 5165 5494 6214 6634 6934 7353 7641 
Kerosene? — Pétrole lampant? . . . . . . ... 448 444 529 574 544 744 CR 06 2ee 1s) 9 lanl SACRE 4 99 
Distillate fuel oils — Huiles légères . . . . . . . 21672-02642. 2817 21628 2780 3049. 3351.35 686. 4023. 11508 2459 
Residual fuel oi — Huile lourde . . . . . . . . 4737 5432 6185 6693 7084 7788 8539 9398 8609 9036 7425 
trogenous fertilizers — FR DES REED oO. à 22.9 24.4 22.1 19.1 26.0 555 44.0 55.0 95.0 160.0 160.0 
ment — Ciment . . 2906 2854 2992 3373 3806 3747 3720 3866 4140 4510 4685 
ude steel (ingots only) — Acier brut ‘Cingots iculement) . 3808 4141 4322 4840 5203 5650 6212 6388 6705 6874 6800 
n metal2 (metric tons) — Etain métal2 (tonnes) . . 2587 022747. 2 668% 30608 3230, 85724 3652 À SSI 42278 5211 206555 
stor vehicles (thousands) — Véhicules automobiles (milliers) 

Passenger cars — Voitures de tourisme . . . . . . 228.2 202.6 299.4 323.0 334.5 293.7 296.3 330.0 3419 394.1 374.5 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . 61.5 44.5 51.6 67.9 69.3 71.2 72.3 71.0 78.2 86.8 76.5 
inufactured gas (million cubic metres) — 

Gaz d’usine (millions de mètres cubes) . . . . . . 2761 w2767 2785 2892 3129 $172. 3930 . S466 217529) 2.6985 4 022 
Meat produced from both commercial and farm slaughter; animals slaughtered within the 1 Viande provenant de l'abattage commercial et familial; animaux abattus sur le territoire du 
national boundaries irrespective of the origin of animals. pays quelle que soit l’origine de l'animal. 

Calendar year. 2 Année civile. 

Including finished fabrics. 3 Tissus finis compris. 

In terms of 100% H,SO,. 4 SO,H, pur. 

02%, P,O.. Beginning 1964/65, including double and triple superphosphate and ammonium 5 A 22% de Be O.. A partir de 1964/65, y compris les superphosphates doubles et triples et le 
phosphate. res d’: ammoniaque. 

Including aviation gasoline. 6y compris essence d’aviation. 

Including jet fuel. 7 Y compris carburéacteurs. 

Finished and partly finished motor vehicles. Prior to 1963/64 the series represent the pro- 8 Véhicules automobiles entièrement ou partiellement montés. Avant 1963/64, les séries re- 
duction of bodies assembled from local and imported panels. présentent, la production de carrosseries montées à partir de panneaux fabriqués localement 
Gasworks only. ou importés. 


9 Usines à gaz seulement. 


27. Construction — Bâtiment 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
D" —————"————————— 


w buildings (completed) (thousand number) — Constructions neuves (milliers) 
Houses sa] Ms — Maisons et appartements . . . . . 88.5 86.8 91.2 1052 115.2 1120 116.0 1246 137.6 143.2 140.9 
RS eS SSC) ie eu ls fe RM 


28. Electric energy — Electricité 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


Code Type 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
lée (milliers de kW à: | 
pre ae a ta ‘ant me si: sd | 4 685 7215 7499 7983 8498 9396 11051 11521 12251 13967 14436 — 
Hydrol. . " 5 5 7 4522 1826 1850 2050 2092 2377 2893 3124 3592 3764 36864. 
se de kWh 
= ca aces oar à ; elt ys . . . … 24814 26275 29279 32519 35641 38279 41484 44532 45493 53829 57099 
Hygiene nd 7 4 8088 O74 8098 BSE 7 10S a7 eon” 7 604 8.918 9 CSSS 766 


Installed capacity Pat production by industrial establishments nil or negligible. 1 Puissance installée et production des établissements industriels nulle ou négligeable. + 
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AUSTRALIA | 
V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) | 

29, Gross output and value added of industrial production at current prices! — 

Production industrielle: production brute et valeur ajoutée aux prix courants! | 

(million Australian dollars — millions de dollars australiens) i 


: Gross output in factor values — Value added in factor values — ir 
Hig Production brute au coût des facteurs Valeur ajoutée au coût des facteurs We 
Branch of industry — Branche d'activité CTI rene ae Lacs me ine roe nes ron 


All industry — Toutes industries . 2-4 14844 16086 17402 21664 6475 .7133 7798 "9006 


Mining and quarrying — Industries extractives . . . . . . . . 2 625 699 852 1129 512 564 698 723) 
Coal mining — Charbon . . & ee. 210 À 181 { 181 210 En ii 159 199 a À 
Crude petroleum and natural gas, — Pétrole brut et gaz naturel UPS 2200 21 39 #5 418 | 
Metal.ore.mining — Minerais métalliques … . ... . . . . . 230 329 373 469 ate 271 300 386 
Otherfminins ——Autresimmmerauxes. Men. Ses «f to. ape 290 5 124 134 cots 98 105 113 oo ol 

Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . . . . . 3 13821 14964 16096 19 350 5909-6296. 6 80297 5890 
Food products — Produits alimentaires + . . . . .~. , . . 311/2 2260 2390 2485 ‘Sa 665 716 731: “ee. ae 

~ Beverages — Boissons 3 Ee eS oy a + tai 313 266 296 336 Pit 109 1225) loo 
Tobacs—“Tatee) Gee oe. ee. 94... TH à 314 135... 148 160 _— 57 66 76 
Textiles 5 oe ese a OP Ge Dan Ge ie Ha ee be. ex gÉ 321 722 768 789 nti 300 322 336 

Spinning, weaving and finishing — Filature, tissage et finissage . . 3211 379 396 406 Ses 147 157 165 En 0 
Wearing apparel, except footwear — Articles d’habillement, sauf chaussures 322 414 442 461 res 209 223 239 Et | 
Leather and leather and fur products — Cuir et fourrure et leurs produits 323 80 82 82 we 34 35 37 ll 
ootwesti——s@WaUsSUnCS RE. RES. 0 2 ie : 6 #0. 324 136 149 153 is 67 73 75 
Wood. products, except furniture — Produits du bois, sauf meubles . . 331 536 565 599 ME 241 256 are. 

Furniture and fixtures, except metal — Meubles, sauf ceux faits en métal 332 181 193 208 are 83 91 97 
“Paper and paper products — Papier et articles en papier. . . . . 341 469 519 562 ade 202 226 248 

Pulp, paper and paperboard — Pâte, papier et carton . . . . . 3411 168 181 193 Aes 75 80 89 hk | 
Printing, publishing — Imprimerie et édition . . >. . . . 2: . 342 435 461 498 ae 254 274 298 4 
Industrial chemicals — Produits chimiques.°. . . . «sw. 351 450 531 578 ote 175 206 236 7” 

ee en au inéne ét Sn Vel. V0 (49. . | Mr ‘ 

- Other chemical products — Autres produits chimiques. . . . . . 352 426 471 493 age 209 240 249 M: 
| Drugs and medicines — Produits pharmaceutiques et médicaments . . 3522 158 181 195 +: 88 104 113 "| j j 

- Petroleum refineries — Raffineries de pétrole . . + . . . . % 353 482 540 616 BE 132 158 177 mea L 
Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers dérivés du pétrole ~~ we 

SNS Carbon nn sy aie caine Lee aos dites PS 354 80 91 98 ee 18 20 21 
Rubber products — Produits du caoutchouc : . . . . .-. . 355 2157 - 226% «248 A. 90 99 113 % 

2 Plastic: products nc: Plastiques nic.a.° a | 356 149 180 209 os 68 84 - 94 0 
Pottery, china and earthenware — Grès, porcelaines et faiences. . . 361 30 32 85 re 21 23 25 3K 
Glass and glass products — Verre et articles en verre. . ... >. : 362 106 115 127 Ths 58 62 69 
Other non-metallic mineral products — Autres produits minéraux non 

métalliques . . RE RE A dc dE rot io EEE 369 437 464 511 ee 207 228 252 res 

_ Tron and steel basic butte — Sidérurgie de base RAM Ro ROR : 371 L104: 012022 1267 aad 395 444 472 + 
Non-ferrous metal basic industries — Métaux non ferreux de base... 372 783 828 921 ae 218 238 271 Sen 
Metal products, except machinery, etc. — anges en métaux, sauf meee 

MÉTIER CIC: ene: eT NS ROULE | CCE CRE ARE, 381 652 714 770 AE 320 358 387 ee 
Machinery, except electrical — Machines non beac: dns à ee 882... "1126: 1207 1304 ee 552 608 647 seg 

- Electrical machinery, apparatus, etc. — Machines, appareils, etc., électriques 383 791 861 903 sic 368 399 416 

Radio, television, communication—Radio, télévision, télécommunications 3832 153 162 171 =: 70 75 81 a 

: oro equipment — Matériel de transport. . . . . . . whee — 1198 1305 1478 42.1 569 622 708 BEA À 

* Shipbuilding and. repairing — Construction et réparation navales à JU NT SoA 85 116 147 ASS 52 64 77 Re. 

Motor vehicles — Véhicules automobiles. . . 24: ...- ee 3843. 817 868 1002 Fe 346 368 437 | A 
Professional, py oper tok Bods etc. — Mae, profesionne, photo- LES RATES a: 

_ graphique, etc. . . : : i pee 7) 71 Dr 30 40 49 ..N 
. Other manufacturing aes — Ft Sm TE manufacturières Beas 390 104 113 122 ae 58 63 68 = | 

“Elec, gas and water Electricité gaz et eau à Se 398 423 454 1185 || 254 273 298 
- Electricity, gas and steam — Electricité, az'et vapeurs noe. wat 19410 22023998 423 454 1185 254 273 298 

~ Electric light and power — Electticit€ 19, “Og (00S, Mees Mao °°" ‘992 356 386 Ase 220 237 263 
Water works and supply — Installations de distribution die side pie pe ann £20 6 


1 Manufacturing electricity, and gas and, for 1969, mining: figures rela t 1 
2 ending 30 0 June of the year. indicate Bd gures relate to twelve months A 
2 Data are not comparable with thote for previous years. ati Lai a 


1 Industries manufacturières, électricité et re 
7 gaz et, pour 1969, “industries ptranive h 

9 portent sur la période de douze mois se gaz ps le 30 juin de l’année ane x 

2 Ces données ne sont pas comparables avec celles fournies pour on années RE 
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AUSTRALIE 
V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


30. Gross fixed capital formation at current prices by industry! — 
Formation brute de capital fixe aux prix courants, par branche d’activité! 


(million Australian dollars — millions de dollars australiens) 


Machinery and equipment — 


vol fora Machines et matériel 
Branch of industry — Branche d'activité CITI 
révisée 1966 1967 1966 1967 1968 
Lots -industties.…. qu han s dde dues se à + «ee 8 2-4 Le 1 361 1 066 783 
Mining and quarrying — Industries extractives . . . . 4. . + «© . © « . 2 150 168 100 104 97 
| LS et ial g et Pétrole brut et t gaz patarel | : : : ; : : i j ae Li he + eo 
Metal ore mining — Minerais métalliques: © ©... 2. 2. 2.0 8. ee 230 90 75 59 50 46 
MCE — Autres minérauy 4 . s » \s) 5 fe MNT mt TM 290 9 16 7 10 11 
Manufacturing — Industries manufacturières + . . . . . . «© «© © © . 4 3 ne 914 750 601 
Hoodipreducts — Produits alimentaires 2... . .. = <«.. 6 Js 8 eo ee 311/2 ie 90 69 64 
RC PONONS EE ORNE HET : OT AC GOS) « os à LS 313 12 21 14 18 
Tobacco — Tabac . RP ne ee ee Rs ire, OR 2 314 6 6 3 4 1 
TT ES Cee ree DUR oc pe. ee er: ow ee ED 321 es 24 21 24 
Spinning, weaving and finishing — Filature, tissage et finissage . . . . . . 3211 13 15 13 13 14 
Wearing apparel, except footwear — Articles d’habillement, sauf chaussures. . . . 322 4 4 3 4 4 
Leather and leather and fur products — Cuir et fourrure et leurs produits . . . . 323 1 = 1 1 : 
SRE ee NEUSE 7. - ee, ee SR EUR, PR OR? 324 2 2 2 2 2 
Wood products, except furniture — Produits du bois, sauf meubles . . . . . . 331 15 17 10 13 7 
Furniture and fixtures, except metal — Meubles, sauf ceux faits en métal. . . . . 332 3 3 2 2 2 
Paper and paper products — Papier et articles en papier . . . . . . . ee 341 42 42 34 34 31 
Pulp, paper and paperboard — Pâte, papier et carton . . . . . . . . . 3411 30 26 25 23 18 
Printing, publishing — Imprimerie et édition . . . . . +. «© «© «© © «© « 342 19 19 17 16 19 
Industrial chemicals — Produits chimiques. . . . + . . . . . . . . 351 144 85 75 56 
Basic, except fertilizers — Chimiques de base, sauf engrais Bh. sarl te. hae sess 3511 | 70 63 37 
Synthetic resins, plastics, etc. — Résines synthétiques, plastiques, etc. . . . . . 3513 § 2s 
Other chemical products — Autres produits chimiques. . . . . . . +s. 352 A 17 10 9 
Drugs and medicines — Produits pharmaceutiques et médicaments. . . . . . 3522 ie, 8 5 
Petroleum refineries — Raffineries de pétrole . . . . . . + . . . . . 353 ae 67 64 18 
Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers dérivés du pétrole et du charbon 354 = 7 6 
D Rubber. products -— Produits du.caoutchouc... + . + aes © nen e502 . … 355 18 21 15 15 9 
M Pb:sicbroductste.c =Plastiqués m.c.aiea.f . Qt L ARAL. Life Geka. à 356 ce 10 9 10 
| Pottery, china and earthenware — Grès, porcelaines et faiences . . . . . . . … 361 2 2 1 
| Glass and glass products — Verre et articles en verre . . Re 362 | 53 | 8 43 6 6 
Other non-metallic mineral products — Autres produits minéraux non métalliques An 369 42 35 36 
_ Iron and steel basic industries — Sidérurgie de base . . . . . . . . . . 371 ee 108 101 123 
- Non-ferrous metal basic industries — Métaux non ferreux de base. . . . . . . 372 28 154 25 135 36 
Metal products, except machinery, etc. — Ouvrages en métaux, sauf machines, etc. . . 381 67 { 30 50 { 21 22 
Machinery, except electrical — Machines non électriques. . . . . . . . . 382 43 29 39 
Electrical machinery, apparatus, etc. — Machines, appareils, etc., électriques. . . . 383 29 28 21 19 18 
Radio, television, communication — Radio, télévision, télécommunications . . . 3832 Re 6 tin 3 3 
Transport equipment — Matériel de transport . . . . «© «© . . + «© . . 384 aie 56 37 37 
Shipbuilding and repairing — Construction et réparation navales. . . . . . 3841 5 4 4 2 2 
Motor vehicles — Véhicules automobiles. . . . . : VU EN 3843 72 45 49 30 31 
Professional, photographic goods, etc. — Matériel a vo Re etc. . 385 rods 4 . 3 
3 Other manufacturing industries — Autres industries manufacturières . . . . . . 390 iva 4 D 3 3 
lectricity, gas and water — Electricité, gaz et eau . - . . . . «© . . . . 4 . 168 279 104 212 85 
Electricity, gas and steam — Electricité, gaz et vapeur. . . . . . . . . . 410 168 279 104 212 85 
= Hectic lightaand powem— Électricité pus : sn ren. pie: des + ser 4101 163 276 99 209 84 i 


Water works and supply — Installations de distribution d’eau . 


1 Haies manufacturières, électricité et gaz: ics chiffres portent sur la RES T de douze 
mois se terminant le 30 juin de l’année indiquée. gite 


"+ Se 8 
— Eorsat 


anufacturing, electricity and gas: figures relate to twelve months ending 30 June of the 
indicated. 


AUSTRALIA 
Vi. 


ol 


CONSUMPTION — CONSOMMATION 


Net food supply per caput — Disponibilités alimentaires nettes par habitant 


Calories per day — Calories par jour) 


Total Sheet & 

Céreals -—\ Céréales 2) 2. CN a 
Potatoes and other starchy foods — Pommes de terre et autres féculents . 
Sugars and sweets — Sucres et produits sucrés 


Pulses, nuts and seeds — Légumes secs, noix et graines . 
Vegetables — Légumes . 

Fruits . us 

Meat — Viande . 

Eggs — Oeufs 

Fish — Poisson . 

Milk — Lait . ES ot tee 

Fats and oils — Graisses et huiles . 


1 Tentative data. 


32. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1961 
Teat — Thé! . 
Coffee — Café . 
Sugar — Sucre . Stare 
Cotton? — Coton? . 27.5 
Wool — Laine . ; 29.5 
Rubber — Caoutchouc 
Natural — Naturel . 29.4 
Synthetic — Synthétique 23.6 
Sie ACIER Mas ek ve 3 996 
10 REN Bo eg io) ee + + «+ + = 3.32 
Phosphate fertilizers? — Engrais phosphatés? . . . . . 571.6 
Nitrogenous fertilizers? — Engrais azotés® 24.6 
Newsprint® — Papier journals Score 


1 Figures relate to the annual average of three-year periods ending the year stated. 
2 Years ending 31 July of year stated. 
3 Years ending 30 June of year stated. 


Vil. 


1962 
28.02 


27.8 
33.1 
33.9 
25.8 
8 572 
4.55 
587.8 
35.0 


1963 
28.02 
681 
24.9 
37.1 


37.0 
33.3 
4 245 
4.45 
570.3 


Grams per day — Grammes par jour | 
re 
: 64. 1966/671- 1960/61- 1963/64- 1966/671- If 
1904/63 1964/66 71068/09 1969/70 1962/63 1965/66 1968/69 1969/7 i 
a 
: ‘ . : 3140 3160 See | 
229 229 233 216 828 828 790 70) 
129 129 149 154 92 92 115 121 
142 145 141 ue 562 972 552 | 
12 13 suas ae 58 59 zs - ol 
174 182 191 192 39 42 44 41 
222 227 231 275 99 100 96 12 
298 295 289 294 688 669 646 64, 
33 34 34 34 46 48 49 4! 
14 16 17 16 18 22 23 1! 
STL 604 631 646 346 367 393 40) 
40 39 38 36 361 356 344 81h 
1 Chiffres sujets à révision. | 
| 
| TF 
{ 
1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 197 id 
28.86 29.27 28.66 28.06 28.26 28.27 27.21 26.07% 
13.86 14.70 16.14 17.94 17.34 19.86 — 2250-29 Ni 
645 659 662 678 689 699 721 731 
25.4 210 28.0 27.5 30.8 30.4 30.4 30. i 
35.0 35.5 32.4 34.3 33.0 34.7 36.7 a 
39.0 36.9 34.4 36.9 38.4 39.9 39.3 
35.8 37.5 36.6 39.6 44.7 42.7 46.6 
4775 5860 5503 5263 5884 5571061138 
4.65 4.50 4.35 4.47 3.91 3.82 3.84 
618.4 846.4 953.6 979.7 880.0 900.0 830.0 
70.2 64.0 1700 108.0 “1387.0 P7420 A728 
348.9 378.7 372.2 379.3 396.0 419.4 448.5 


43.8 


1 Les données se rapportent à la moyenne annuelle des périodes de trois ans finissant l'ann’| 


indiquée. 
2 L'année se termine le 31 juillet. 
3 L'année se termine le 30 juin. 


33. Raïlways! — Chemins de fer! 
(end of June — au 30 juin) 


TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 


19710 
é 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Length of railways (kilometres) — 
Longueur du réseau (kilomètres) SES 42007 41170 41033 40496 40287 40242 40329 40469 40386 40330 
Rolling stock (number) — Matériel roulant (nombre) 
Locomotives Re 3327 3196.03 0312 991.07 526077427628 7 507 2 TO ee 
Steam — Loconouves à Vapeur . 95. fo. 21651 24562215 . 198]. 1782 . “159 lea esol 077. 753 368 
Diesel-electric — Locomotives diesel électriques 491 541 608 694 821 925. 1054 1186 1283. 1388 
Electric — Locomotives électriques . 76 76 76 76 76 76 76 76 76 76 
Other2 — Divers2 : ts 109 123 192 140 147 150 156 168 209 230 
Passenger cars — Voitures-voyageurs 9172: S177 "8969" "3829 (8477. 38748 98727 0 DIT RONA LT ower 
Wagons (thousands — milliers) 92.46 91.09 90.02 88.93 88.78 88.20 86.89 85.55 84.58 983.84 
Trafic’ — Trafic® (millions) 
Passenger-kilometres4 — Voyageurs-kilométres4 3481 3547 3567 3552 3504 3480 3249 3171 3172 3147 
Net ton-kilometres — Tonnes-kilomètres nettes . 14313 14368 15064 17094 18143 18006 18832 20053 21463 23972 
1 Government Railways only. 1 Réseau de l'Etat seulement. 
2 Including non-passenger-carrying diesel power vans. 2 Y compris les fourgons automoteurs diesel. 
3 Years ending June of year stated. 3 L’année se termine en juin. 
4 Excluding New South Wales and Queensland. 4 Non compris la Nouvelle-Galles du Sud et le Queensland. 
34. Roads — Routes € 
EN Rte pe | eee ee N 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Length of roads (thousand kilometres) — 
Longueur du réseau (milliers de kilomètres) 856.2 841.8 844.5 857.8 865.7 899.3 899.3 8993 
( € ë à ; , A À K 875.3 902.8 8 
Paved roads — Routes à revêtement dur ARE a? RER 88.9 106°6) 407-1 21192 11957. 140.2 "1402 140% 2 IB26 lege ee ] 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized soil surface— x : 1 ue 
Routes empierrées ou stabilisées . . . . 216.0 221.9 2 29 
Far a or drained — = 224.2 227.0 223.7 221.0 >: 221.0 221.0 229.3 2297 229. 
outes en terre aménagées ou drainées . . . . . 177.1 © 232.2 282.2 241.0 223.5 213.3 213.3 213.3 , 
è : : éd A : ‘i Ë i À 239. 36. 
Unimproved roads — Routes sommaires. CE online 374.2 281.0 281.0 279.8 282.8 324.8 3248 3248 2438 Preis Fe 
Borer vehicles an usel (thousands) — Véhicules automobiles en circulation! (milliers) | à a 
assenger cars? — Voitures de tourisme2. . . . 2126.3 2300.1 2499.9 2708.7 2895.9 3060.6 32415 34 
7 | HT fart, NES Ae ne“ : à g i à 60. 7 44.8 3676.2 3898.5 4118. 
——— vehicles Véhicules utilitaires8 . . . . 803.6 827.3 844.9 863.3 873.7 888.4 901.2 921.7 949.6 971.5 | 
Linea Bich dab ñ . . . . rye 5 = 
2 Including se de a D renmeul security organizations. : ¢ eon “e fees “4 "I police et des autres services de sécurité de l'Etat. $ 
Including special purpose vehicles, 3 Y compris les vehicules pee ey at SerhUlangs: : 
32 a 


AUSTRALIE 
Vil. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 


35. Shipping — Transports maritimes 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


\ustralian trading fleet! (thousand gross registered tons) — Flotte marchande australiennel (milliers de tonneaux de jauge brute) 
5 ee Bi: A PT Lac ie er nie 593 574 557 594 727 744 803 818 894 1074 1105 
users — Bateaux citernes.  … . + + « + ae “veg Ae 10 138 138 163 178 159 189 233 
Ore and bulk carrier fleets—Minéraliers et transporteurs de vracs ies Rave Tavs 169 183 209 250 250 307 416 411 
nternational sea-borne shipping? (thousand metric tons) — Tra nsports maritimes internationaux2 (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées sa ales” ir al 15019 18501 16699 21322 22093 23482 34531 43426 57229 79523 103512 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . . . 20117 19660 22093 23792 26593 27334 30356 31187 33298 32148 25 188 
pe: of 30 June of year stated. . 1 Au 30 juin de l’année indiquée 
Including mail and passengers’ baggage. Years ending June of year stated. 2 Y compris le courrier et les baggages des voyageurs. L'année se termine en juin. 


36. Civil aviation — Aviation civile 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Number of aircraft! — Nombre d’aéronefsl . . . . . . 26 Shave 18 ae 24 28 28 34 28 28 27 
Aircraft hours flown during year! — 

Nombre d’heures de vol pendant l’annéel . . . . . 50 855 we 161490 ... 75283 63091 81159 83258 93674 101563 103 705 
Revenue — Payantes Re oti. + Min aeeallem « 47 460 Boe 471924 ... 67486 59604 69632 73660 87714 94095 97449 
Non-revenue — Noni payantes, dx ). items : 8 395 sa 4 166 nr OS 487011 527889) 59 88 5 OOUNMN 7606756 

Number of personnell — Personnell . . . . . . . . 6 499 aoe 6981 --- 9011 9665 10294 10768 11293 12487 12209 
Total scheduled services — Total des services réguliers (millions) 
Kilometres flown — Kilométres parcourus . . . . . 1000027110 6012570140 400139714968 21444 165.0 196.4 1978 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres . . . . . 3061.6 3387.3 3892.1 4630.5 5518.3 5613.6 6413.0 7 296.8 8 006.2 9268.4 9 682.0 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilométres . . . . 81.0 89.7 O42 Liao Lecco L491 15872 ee C252 6:4 ec 572107 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . 20.7 24.2 28.5 31.3 37.9 32.5 34.9 34.7 31.0 32.47 33.4 
international scheduled services — Services réguliers internationaux (millions) 
Kilometres flown — Kilométres parcourus . . . . . 27.5 29.1 30.9 36.3 44.6 41.4 48.6 49.1 52.1 59.3 62.9 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres . . . . . 1144.3 1390.2 1651.7 1999.8 2467.2 2344.5 2841.2 3361.1 35944 40384 4190.4 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilométres . . . . 40.2 46.9 48.2 61.6 81.7 37-6 I0S OST SE 0139.0 se loo ST 40-6 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . 15.5 18.9 22.5 24.8 30.7 24.5 26.1 25.7 21.4 2159 23.0 


2 Qantas Airways Ltd. 


37. International tourist travel — Tourisme international 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Number of visitors! (thousands) — 


Mombre de touristes! (malliers) . . . . . «© —- 99.3 IV 12514 147-9 17333 187.3 221.8 299.9 361.3 416.1 432.4 
1 Including in transit passengers; data refer to visitors intending to stay in Australia for less 1 Y compris les passagers en transit; les données se rapportent aux touristes ayant l'intention 
“ than one year. de séjourner en Australie moins d’un an. 


: 38. Communications 
{ (years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


; 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967. 1968 "1969. 1970 1971 


tter mail: number of letters! — Courrier postal: nombre de lettres! (millions) 

nest ——“tntericur 2 Se RRA, 1789 1830 1919 2042 2116 2216 2320 2280 2268 2349 2443 
Horéign: received — Etranger: reçu . . st hal eet 156 162 162 168 180 184 202 209 193 202 166 
Foreign: sent — Etranger: envoyé. . . . EN 74 81 91 102 116 124 129 125 127 137 133 


legraph service: number of telegrams (thousands) — Services télégraphiques: nombre de télégrammes (milliers) 

Brmncctic = — Iatericut a si ie ese 18874 18739 18924 20085 20550 21036 21372 21047 20869 20560 18651 
Foreign: received — Etranger: requ. . +: + 2s. 1436, 1 41S 141400518584. 18622 190987 096 ue AS pees BEAK 
Foreign: sent — Etranger: envoyé . . . . . + . . 1456 1435 1493 1685 1897 2009 2151 28359 2430 2648 2500 


ephone service — Téléphone D ee 
Number of telephones in use (thousands) (end of June) — et 
Nombre d’appareils en service (milliers) (au 30 juin). . 2266 2383 2553 2670 2811 2978 3178 3392 3599 3913 4158 
Long-distance calls — Communications téléphoniques 4 grande distance 
Demetie p= lnteneur (Pihons) DO I LED: Leek Tr. 1700 1727 1894 2054 2150 2197 2313 2447 2614 2860 3073 


Foreign: received? (thousand paid minutes) — > 
En provenance de l’étranger? (milliers de minutes taxées) 366 522 817 1320 1680 2091 2797 3884 4901 6370 


Foreign: sent2 (thousand paid minutes) — 
A SRE de l'étranger? (milliers de minutes taxées) 319 426 655 1202 1507 2019 2648 3316 4 pid 5 754 


lex service — Télex : . 
ic (thousand calls) — Intérieur (milliers de messages) 568 794 1060 1492 1868 2161 3593 5435 7362 9274 Pe: 


Foreign2 (th d paid minutes) — 
Saas Cmilliers de ee eden) Pre BE ox 713 820 1079 1 494 É 1 656 1 916 2590 3483 4848 6 909 ae 
1 Lettres, cartes postales, cartes-lettres, journaux et paquets, 


lata 5 kets. à 
Including letters, postcards, letter cards, newspapers and pac 2 L'année commence en avril. 


Years beginning April of year stated. 


AUSTRALIA 
Vill. INTERNAL TRADE — COMMERCE INTERIEUR 


30. Characteristics of wholesale and retail trade — Commerce de gros et de détail: 
(July 1968/June 1969 — juillet 1968/juin 1969) 


Wholesale trade — 
Commerce de gros 


caractéristiques 


Retail trade — ih 
Commerce de “a 


Statistical units! (thousands) — Unités statistiques! (milliers) . 1. © 2 2 + 2 6 2 6 6 + + + + 4 * eee Be e 
Persons engaged! (thousands) — Personnes occupées! (milliers) . . Ee nee à à ; ee al 
Wages and salaries (million Australian dollars) — Salaires et traitements (millions dé dollars australiens) « eye NL À Fc oe > Sr \! 
Sales (million Australian dollars) — Ventes (millions de dollars australiens) . RE ee ne 2 ae 4 ee 4 
Stocks! (million Australian dollars) — Inventaires! (millions de dollars australiens)”. : . fg 


1 End of June 1969. 1 Au 30 juin 1969. 


AO. Index numbers of value of wholesale and retail trade — Indices de la valeur du commerce de gros et 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


(1963=100) 


\ 


de détail 


——— 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 19718 
General — Général . . hy ie ee, D] 92 92 100 113 125 129 141 152 163 180 186) 
Retail trade — Commerce de détail 
Generall=——"_ General See, TUE RER SN 0 91 91 100 108 116 120 128 138 147 160 172) 
Food — Aliments . ART L'on ee Sr 93 96 100 105 113 120 128 136 142-162 162) 
Apparel2 — Habillement2 LR CEE es eee 97 97 100 109 115 119 125 133 140 149 160, | 


1 Y compris les véhicules automobiles. 
2 Y compris les textiles. 


IX. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


41. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 


1 Including motor vehicles. 
2 Including textile. 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Value in million Australian dollars (years de June of year Bey — En millions de dollars australiens (l’année se termine en juin) 
Imports (f.0.b.) — Importations (7.2.b.) . tes TE 2147 1739 2128 1233002 941" 12 890 "3 0020/3215, 3223000073 
Exports (f.0.b.) — ida > a (DID) RE LA. Loan - 1834: 2100”. 2102#2/726m002;579 6265470 02 ,9950 2 98508 /220RR021094 
Balance — Solde. . S —313 +361 —26 +396 —262 —264 —69 —280 —183 +4171 
Value in million US dalfars — SEA millions de dollars EU | : 
Bpports.(7.0.7.) = mportations (1.2.2)... s+ 2093" 22627” 24799973. 3315. . 349603453208 858141084479 
Exports (f.0.6.) — Expornatens (2. b. ) DR US de rs Ke 21329 2 344007786083 032 2 916 3 071 3 362 3 402 4 043 4 621 
Balance — Solde. . . DT PONS eet A te +230 +82 +308 +59 —399 -—125 —91 —456 +40 +142 
42. Index numbers of quantum, unit value and terms of trade (years ending June of year stated) — 
Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes de l’échange (l’année se termine en juin) 
(1962/63=100)1 | 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1 
Quantum | 
Imports — Importations. . : . . . . . . . 98 84: 3100, all 394 594, CIM 1 173 179 
Bxportsu——= Exportations D En uns TE 90 103 100 117 116 ny 130 136 148 177 193 f 
Unit value — Valeur unitaire 1 
Imports — Importations Oo) tae ere ere tee CPR ee 100 100 100 102 103 106 106 105 107 110 114 
Éxpoitss- Exportations Ms = CE Us aient 93 95 100 113 104 106 104 99 101 102 99 
Terms of trade — Termes de l’échange. . . ... . 93 95 100 111 101 100 98 94 94 93 87 
1 pginal base: see page 61 of the United Nations, Yearbook of International Trade Statistics, _ 1 Base initiale: voir Yearbook of International Trade Statistics de l'ONU, 1969, page 61. a 
43. Direction of trade!—Courants d’échanges! | 
(million US dollars — millions de dollars EU) 
Min a ee eae eS 
Imports from or Exports to — 
Importations en provenance de et exportations à destination de 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Alconatiies ==) t GUS pays he rs es EN A . fImp. 2096.2 2265.5 2481.1 2977.7 3373.8 3244.6 3508.1 3911.1 4057.7 4539.6 4676.3) 
à VExp. 2376.2 2365.1 2812.3 3 067.3 3013.9 3168.5 3497.6 3524.3 42248 4789.1 5 236.1 
ECAFE countries — Pays de la CEAEO | . . . fImp. 432.8 467.9 511.8 604.1 728.9 681.6 770.0 864.0 960.1 1050.8 1 236.9 
dig : VExp. 1007.9 920.4 1204.5 1243.2 1282.4 1376.6 1717.5 1657.2 2095.4 2453.6 2684.4 
Deve oping ECAFE countries — . . . . . §Imp. 290.3 299,9" "5304803232: 3494 329.4 347.0 361.3 373.3 366.6 
Pays évoluants de la CEAEO Exp. 449.4 393.7. 542.5. 535.2) = 598.9 591.9 833.8 681.2 838.8 942.8 
Western Europe (including United Kingdom) —. . fImp. 1001.4 1058.1 1125.5 12736 1 458.2 1375.7 1405.4 1529.0 1581.8 1 814.4 
e Europe occidentale (Royaume-Uni compris) Exp. 904.4 905.3 968.9 1118.4 1034.2 1037.6 944.4 978.9 1102.3 11064 
nited Kingdom — Royaume-Uni. . . . . ox de 690.6 720.0 793.1 892.0 8044 7845 8639 888.5 9643 
xp. 4 4556 5013 6058 ; 
_ USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale Les 10.5 9.9 11.6 13.9 te wed ere vice ‘an “tae 
ERA Exp. 62.9 648 1014 1787 1381 830 782 961 À 
North Americal Amérique-du Nord 2. . Imp. 509.3 5845 634.5 8598 9277 944.7 10481 12290 1 1787 Lane 
xp. 3 348.3 390.5 9683 4018 4966 505.6 4. 
United States "Etats-Unis . . . . . . pe 418 474.3 $30.1 725.4 7858 6222 900.1 1 ae 1 0087 i fee 
» ; re \ : 91.6 320.2 286.9 327. ; : 
South America — Amérique du Sud. . . . . fImp. 106 196 144 149 116 are m8 mab iia Tee 
2 Exp. ri aa 6 : ; ; à ; 
Middle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique . fn. 1218 1127 1613 woe “je 1908 nes er 9807 ty 
Exp. 76.3 714 76.0 95.0 985 1102 1617 1185 1504 2285 


1 Imports valued f.0.b. 
po ed f.o 1 Importations f.à.b, 


AUSTRALIE 
IX. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


44. Composition of imports and exports — Composition des importations et des exportations 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


(million Australian dollars — millions de dollars australiens) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


orts (/.0.b.) — Importations (f.à.b.) 


jonsumption goods — Biens de consommation 
Food — Produits alimentaires . . . ,. . ,. . . 97.7 84.0 86.3 CO 00 121 00 26,7 27-5 07140 6155-15 7:7 
Others — Divers. . ke : eras . 464.6 419.4 463.7 495.0 5869 626.1 614.1 648.4 687.6 780.9 870.6 


faterials chiefly for consumption goods — Matières premières, 
principalement pour la production de biens de consommation 596.8 511.7 626.1 677.3 763.1 745.2 98006 8109 863.2 913.1 9881.9 


Materials chiefly for capital goods — Matières premières, 

principalement pour la production de biens d’équipement 125.7 SOS Ode L4. 2m 7 C.Ou 1355 2 1650.23140226 892645892577 
apital goods — Biens d'équipement . . . . . . . 852.9 626.8 840.1 947.9 1221.2 1311.4 1317.9 1446.0 1546.0 1766.4 1 950.7 
orts (f.0.5.) — Exportations (f.2.5.) 
onsumption goods — Biens de consommation. . . . 766.3 901.6 890.7 1190.3 1149.4 1102.39 1226.5 1209.2 1166.9 14386 1 703.2 


faterials chiefly for consumption goods — Matières premières, 
principalement pour la production de biens de consommation 780.2 875.1 906.4 1141.4 990.2 981.4 10226 953.9 10963 1104.9 905.7 


Materials chiefly for capital goods — Matières premières, 
principalement pour la production de biens d'équipement 19002274 0211 50256-52290 880.80 515 8206297,928.221173-5P101:5 
apital goods — Biens d'équipement . . . . . . . LILAS. 137.3 129.6 180.0 202.2 230:8 259,0 251,9. 2749 414.5. 4522 


45. Value of imports and exports, by SITC section — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 


(million Australian dollars — millions de dollars australiens) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


sorts (f.0.b.) — Importations (7.2.5.) 

D GICI section Ose), JS, Adah... QO. 90.9 77 86.1 98441062 1107-56 120:67 12452130 92/1511 158-8 
Meee RL nection Pires. S26) . 12. Ry RAE. 32.3 33.2 32.8 35.0 39.4 30.3 2722 43.0 47.8 47.7 49.1 
ITC — CTCI section 2 136.0 161.0 1766 2141 210.8 196.0 210.1 237.6 2318 241.9 229.3 
etl secon sore © iS. Gare . EX . 209.3 217.0 236.2 244.3 253.1 243.7 241.2 2463 263.8 2186 194.8 
ee TCL SCOOP APRES Re, sie, 10.8 14.6 14.5 15.3 16.2 15.9 13.0 13.6 14.1 17.5 16.0 
ITC — CTCI section 5 141.3 184.4 205.1 247.0 263.9 269.1 298.7 335.5 338.8 391.2 414.4 
ITC — CTCI section 6 470.1 479.0 480.7 563.3 672.7 546.9 619.9 686.4 705.4 808.0 898.6 


Me™ CTCI section 700 ! - [AOL LU, Me: ont 1580s 62520-72492" 94571T096.8-11240 1174.8 1 357.4. 1892.521-629.8,,1.577:9 
BITC — CTCI divisions 71 E 72 . . . . . . . 9887 4243 462.2 5922 7184 732.6 760.8 627.0 668.1 1033.1 10585 
Cr ae LOIS. 6). POA 200 lu 1479 011597 001696. 199.6% 1218.4... 221.2 .- 258.9.~ 1288.5 0230-978 bears 
Peet waa oS.” D 288 158. S08. "63.7 136.8. 99.4... 1132. 111.3 4) 197.000 124000 ie72 
orts (f.0.b.) — Exportations (f.2.b.) 

ITC — CTCI section 0 . . . . . . . . . + 1935 7955 968.6 1053.8 10235 9744 1196.2 987.7 1122.6 1928.6 1630.2 
D CIC Gection [Se . WOK 0190. Lu 5.9 65a FELL CO. 85 99. 97-0080 i peeite ENT 
ITC — CTCI section 2 . . . . . . . . . . 677.2 883.6 1038.2 1110.4 989.7 1060.2 1056.4 1128.2 1327.2 1366.5 1273.4 
CC A sees, A AIS. A. 67.5 696 768 75.7 834 95.6 109.6 137.4 1704 221.5 272.5 
CT a UD fs Lis. WAS 1STL 1445.18.75) 17.6... - 16:1... 19.6... 1192, 199 274 PSNU 
TET Gatien Sees eee Se EC, 28° 264° 366 418 ? 521 6.9 64.9 102.1 1457 18717217. 
ety act 6. ce ee me 1. M'#160.8 2 176.9 . .104.9:-222.2: 2065.60 332.920004.6+ 9509004519 2eSd8.0 522.5 
M CTCS coctiog stil LE tenet ken anus UY re 60.1 61.2 81.2 1021 1206 1347 1468 170.6 226.9 306.8 354.5 
M cr Cf divisions 714 72.4 6 ©. 0. 345 378 50.7 624 704 76.8 847 87.9 105.0 145.7 185.4 
tonte Hume dom à: die 912 236 223 27.8 317 350 43.2 462 526 610 90.6 
Lise cena ORAN SE ARS 5.7 68 462 528 599 262 420 647 844 71.40% 742 


ET EE En See) 


EE, 


AUSTRALIA i 
IX. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) | 


46. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits | 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) | 


(quantity in thousand metric tons, value in million Australian dollars — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de dollars australiens) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Imports (general, f.0.b.) — Importations (générales, f.à.b.) 
ed T her uen is A CRE RS ES Os 27.99 28.97 29.20 28.01 . 3194 30.53 _ 28.59. 27.63 30.46 26.96 
A 25.65 25.83 25.06 23.62 27.02 96.33 22.97 22.04 22.62 18.43 
Tobacco, unmanufactured — Tabacs bruts. . . . SQ. 1620107712 400 47 02 12 671227 9.44 13.24 14.98 
lV. 23.44 16.15 19.44», 21.13 18.56 20.10 20.65 15.34 21.75 24.16 
Cotton piece goods! — Tissus de cotonl . . . . . §Q.2 236.31 195.58 225.86 216.27 243.71 265.40 266.34 285.74. 300.75 299.49 
lV. 78.11 62.57 66.42 62.74 ° 68.13 68.93 74.63 76.83. 82.49 85.64 
Crude petroleum — Pétrole brut. . . . . . . fQ.3 12.63 13.05 14.71 14.39 LOUE 15.73 17277 18.56 19.53 19.00 


lv. 132.84 130.60 143.72 144.75 151.69 156.89 165.58 166.33 174.79 163.88 


Petroleum products — Produits dérivés du pétrole . . fQ.3 3.50 3:74 4.19 5.07 5.58 Ste des sets re GE 
lV. 76.15 74.31 85.92 988.05 988.88 94.60 980.57 74.27 76.39 90.51 


Iron and steel: plates and sheets — Plats et tôles en fer fQ. 389.70 59.93 80.56 104.26 180.56 97.66 105.19 136.53 149.24 166.28 


ou en acier Ve 56.13 13.42 15.49 19.33 30.47 20.35 20.40 26.46 26.43 28.16 
Motor vehicles, complete or substantially complete — . JQ.4 8.35 5.83 16.25 22.96 041,20. $2.33: 34.30,...85.67.., 87.90.219222 
Véhicules automobiles complets ou presque complets lV. ~ 14.11 11.71: 25.80 .31.45.-.51.84 »47.48- .50.47. , 72.36. 80.13. . 84.70 
Natural rubber (excluding Ier) es OS 20:40 ~~ 17.00“ "24.47" °°27.67 * $2.57 =30.83* 93343 "37259" 37-32 cba 
Caoutchouc naturel (latex exclu) lV. 12.51 7 Ditka lle Oden Adee 02, 14.58 13.54 11.821444 1600 
Timber, dressed and undressed — Bois d'oeuvre, dégrossi V. 36.99 23.48 26.48 32.81 3665 34.14 3457 41.09 47.29 52.76 
ou non | 
Newsprint — Papier journal. . . . . . . . (Q. 273.55 190.78 216.05 269.16 280.48 278.29 280.59 301.97 294.38 275.32 287.48, 
: lV. 36.76 26.23 30.22 36.21 39.15 37.68 37.06 39.14 36.50 34.52 
RONA EM Se sk A QB 1.84 2-12 1.86 2.28 2.80 3.04 3.60 3.68 3.56 2.89 


lv. 11.91 15.67 15.14 20.85 27.53 29.51 40.03 4456 43.38 35.62 


Exports (national, f.0.b.) — Exportations (nationales, f.à.b.) 


Butter (including ghee) — Beurre (y compris le ghee) . JQ. (63.82 80.79 81.18 91.69 97.00 84.53 104.42 78.29 75.14 99.05 
lV. 40.95 48.51 49.33 57.05 67.40 57.68 64.84 46.98 40.52 52:46 


Meats, bovine animals — Viande, bovins . . . . . SQ. 136.17 204.39 264.96 285.91 321.35 278.03 262.45 256.17 256.30 328.20 339.48 
‘ ve Uv.) 80.22 117.68 158.53 176.57 200.46 195.53 198.31 198.63 211.01 292.13 303.¢ ] 
Fruits, dried, fresh or frozen, canned or bottled6 — , . fQ. 275.66 337.81 321.69 408.04 366.47 456.12 404.85 448.31 389.68 373.75 413. 
Fruits séchés, frais ou congelés, en conserve ‘ lV. © 58.49 71.28 70.34 87.62 81.24 103.21 91.82 100.416 .88.55 84.01 
Wicat-—"Froment ss SIN, TOM | LEMMOSAN 4 BE SSUE AIAOME 691. 5.72 . 5.16. .651 . 650€ nedao Hffties 


lV. 204.85: 284.89 216.90 362.02 297.20 264.06 361.23 342.77 258.33 337.57 433. 


: Flour (wheaten) plain white—Fleur de farine de froment SQ. 596.95 525.51 475.24 621.08. 518.97 354.46. 323.54 345.25 317.42 298.58 277.6 . 
pe . : lV. 37.96 x5: 34.29 is01 31.392025 42.24 37.338 24.75 23.07 23.53. 91.81 . 2118 


“Cane sugar — Sucredecanne. . >. .  . . . §Q. 809: 857 1164°.°1134. 1289 1273 1665 1622 2062° 1386 
> 22 Pep 1e: ; : à ve 70.15 .67.79 91.04 156.51 112.68 93.92 99.48 97.53 122.21 116.11. . 149.6 


‘Wool, gicasy —(Läïire en’suint £650 : tip bas. 570.62: 602.82 579.69 626.41 605.09 600.10 619.87 630.65. 665.86 711.95 650.0 
ens ai ae ; ; A lV. 592.42 661.05 671.31 859.49 721.25 699.77 726.31 643.28 717.01 683.54 493 


Wool, other than greasy — Laine, autre sorte. . . fe 56.73 59.06 61.74 57.72 53.45 55.74 50.84 56.06 53.63 53.95 
V. 76.47 84.00 87.40 101.39 84.60 85.07 80.14: 72.46 78.49 77.50 


Sheep and lamb skins? — Peaux d’ovins? . . . . [Q. 78.05 79.10 83.03 8427 85.96 91.72 90.85 93.79 99.26 11229 1344 
| | UV. 4286 48.42 65.48 7369 60.59 6420 63.01 46.29 56.28 63.66 49.4 


“Tron ore and concentrates — Minerai de fer et concentrés §Q. © 0.05 0.11 0.12 12.19 98.56 343.42 5.565 12.595 20.395 33.785 48.1 
Sage 5} | eg Vo. + 28 2° 0.07 0.82 2.70 46.01 103.07 179.52 277.81 3744 


pCéal —PCliarbow 25° Stl. AM . LA. are fQ.er Leger 36% 2720 3.87: .6.15 . 7.789" 8.98 510.366 844:02 MTS 4 
APR TL TRE TAN VW. 15.36 27.22 2284 32.46 51.12 63.18 71.82 85.05 116.82 164.33 194$ 


1 Prior to 1966/67, comptising cotton piecé goods, grey, unbleached, cotton piece goods, ~ 1 Avant 1966/67, y compris tissu: é nchis, ti i 
printed, dyed or coloured and cotton piece goods, bleached, Data for 1960/61 also including teints ou lide et ovis de re lands. en à BANC : 

grey unbleached cotton piece goods which were treatéd to resemble flannel, | coton écrus (non blanchis) traités pour ressembler À la flanelle. - Ses: 

2 Million square metres. | 5 MES : 2 En millions de mètres carrés. : 5 

3 Thousand million. ; - Tim © 8 En milliards de litres. 

4 Thousand number, -- | : + a * - 4 En milliers. 

5 Million melon! . En millions de tonnes. . ‘ i | 

6 Beginning 1963/64, früit fresh of frozen comprising. oranges, apples, pears and quinces, 4.2 A purse ~ 1963/64, les fruits frais ou congelés comprennent les oranges, les po 

7 With wool on. Includes pieces with wool on since 1964/65. 7 et Fe pe 65, 1 : ‘ 

8 Thousand Australian dollars, — —- ‘ r a een Bay is am PL ae Sas DRE SE Te : | es 2: 3 
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AUSTRALIE 
X. WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 
47. Index numbers of wages — Indices des salaires 
(end of December — fin de décembre) 
(1963=100)} 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Weighted average minimum weekly wage rates, adult males — Salaire minimum hebdomadaire moyen pondéré des travailleurs adultes (hommes) 

All industry groups — Indice général. . . . . . . 97 98 100 106 108 115 120 130 138 144 163 
Mining and quarrying — Industries extractives . . . 96 96 100 108 110 115 119 129 134 138 161 
Manufacturing Industries manufacturières . . 2 98 98 100 105 108 114 119 130 197 141 160 
Building and construction — Bâtiment et travaux public ‘ 96 97 100 106 109 117 121 133 140 149 167 
Railway services — Chemins de fer. . . > 97 97 100 105 109 114 118 126 135 140 159 
Road and air transport — Transports routiers et aériens . 98 98 100 105 110 116 122 129 138 144 162 
Shipping and stevedoring2 — 

Transports maritimes et manutention? . . . . . 97 97 100 105 108 114 123 139 151 164 175 
Communications . 97 97 100 108 115 121 128 143 157 168 188 
Wholesale and retail tr ade—Cammerce de gros a’ a détail 98 98 100 105 108 114 119 127 135 143 162 
Public authority (n.e.i.) and community and_ business 

services — Services publics n.i.a. et services fournis aux 

collectivités et aux entreprises. . . . « 4, . . 97 97 100 106 110 116 124 130 143 147 169 

1 Original base: 1954, 1 Base initiale: 1954, 


2 Including the value of keep, where supplied. 2 Y compris entreposage, quand les chiffres ont été indiqués. 


48. Index numbers of wholesale prices — Indices des prix de gros 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


(July 1966/June 1967=100' — juillet 1966/juin 1967—100!) 


1967 1968 1969 1970 1971 


Non-residential building materials — Matériaux de construction non résidentielle . . . . . . . . . . 100 102 106 110 116 
Concrete mix, cement, sand, etc. — Mélange de béton, ciment, sable, etc. . . . . . 1 . . . . . . 100 102 104 107 113 
ROC Prous en CUNCnt (aac 8. aime many < Gates ie te wees 8s we eS 100 102 107 112 118 
Bricks, stone, etc. — Briques, pierre, etc. . Se Se Lie Nee Be 100 104 108 113 119 
Timber, board and joinery — Bois d’ oeuvre, planches et Lou de INCQUISCHIE Fes) ee NA... SOR 100 103 107 111 117 
Sn duran products —Produitsien acier etien feticus< «ios, Moss uns el wore Mn, 0, à © 100 102 106 110 116 
ovni prodacts — Produits en aluminium . #1. .ues « Me « er. «0% 6 «le «fe os À 100 101 104 107 113 
Penen metal products — Autres ouvrages en métaux . . « «  + “tue sine + ul + enus + 100 106 107 126 121 
oi e itiurrs "A ppareis dewplomberies? à - ei mis. Joes .Mmépe Han ne + + + + 100 103 103 114 121 
Miscellaneous materials — Matériaux divers . . Nhe. CUS <5 oe 100 102 103 106 110 
Electrical installation materials — Matériaux pour les installations électriques Stet CNE eer re 100 101 102 112 111 
Mechanical services components — Eléments d’appareils mécaniques . . . . . . . «© 2. «© «© © . 100 101 108 112 119 

2 Original base: July 1966/June 1967. 1 Base initiale: juillet 1966/juin 1967. 


49. Index numbers of prices received and paid by farmers — Indices des prix payés aux agriculteurs et par eux 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


(July 1960-June 1963=100' — juillet 1960-juin 1963—100!) 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Prices received by farmers (R) — Prix payés aux agriculteurs (R) 103 97 101 109 106 TL 110 107 106 101% 97 
Prices paid by farmers (P) — Prix payés par les agriculteurs (P) 99 100 101 101 105 109 114 118 120 121 126 
DD (R)/(P)— Rapport (R)/(P).. gue «= contes vue 104 97 100 108 101 102 96 91 89 84 77 
J Original base: average of three years ended June 1963, 1 Base initiale: moyenne des trois années ayant pris fin en juin 1963. 


50. Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 
: (July 1962/June 1963—100! — juillet 1962/juin 1963—100!) 


1964 


- 1961 1962 1963 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


te capital cities2 — Villes principales de l’Etat2 
All items — Tous articles . 


CR EE PC 99 ds loa, toy” Iba 108 LT ee eet 
Reel lel sll PL ar pee 5 1 » à 100 100 100 101 105 109 111 116 118 121 126 
a a « 98 100 100 101 105 110 113 116 119 122 129 
ati i i die D - 101 100 100 101 105 109 112 115 118 121 126 
EU gli! = + aac ge ay cai 99 99 100 101 104 108 113 116 119 123 129 
Hobart . . ge = a Do: 100 100 100 101 104 108 110 115 117 120 124 
aie Alimentsgon! (e Ps CE 103 101 100 101 107 112 114 119 120 123 128 
Clothing and drapery — Habillement a" tissus RE 99 100 100 101 102 103 106 108 110 114 118 
Housing — Logement . 5 ; | eee à 93 97 100 103 106 111 116 121 126 134 143 
Household lies and dipment - — 
artieles ne  énagers a = Ep : : 99 100 100 99 99 101 102 104 105 107 110 
es Divides. > nape «mt. Ep + « 99 99 100 101 106 111 115 119 124 129 136 
a Tomate RS ees pre. : 98 1006-2100. 2 I01S SD 107 ON ANSE 114.117 1208 
| Food — Alimentation. ine TE 105 102 100 101 106 sy 1e He Hé 2 ie 
D 2 98 99 100 100 102 03 à 
hace ee ent ot ot tm TS DE 79 95 100 ron toy 103 104 105 106 109 121 
t — ” “a 
pone … on ee . "OS ae. os 103 101 100 100 100 100 100 101 101..29102 105 


Miscellaneous Divers vnestmnchnmttonmimmre 99 100 100 102 


1 Base initiale: juillet 1966/juin 1967. 
2 Moyenne pondérée de six villes principales de l'Etat. 


| Original base: July 1966/June 1967. 
Weighted average of six State ie aye cities. 


AUSTRALIA : | | 
X. WAGES AND PRICES (continued) — SALAIRES ET PRIX (suite) 


ct ee LP: ur 
51. Price quotations of major export commoditiest — Cours des principaux produits d'exportation 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 197% M 


eee eee 
US) A a eS se SS eS eS ee eS 


Butter (Australian dollars per pound) — | 
Beurre (dollars australiens par livre) 0.29 0.27 0.23 0.28 0.31 0.30 0.28 0.27 0.24 0.24 0.24 fF 


Laine en suint (dollars australiens par livre). . . . . 0.47 0.50 0.52 0.62 0.54 0.53 0.53 


Wheat (Australian dollars per long ton) — i ii 
Froment (dollars australiens par tonne longue) . . . . 4999 52.35 53.29 53.27 52.84 52.03 56.41 53.59 53.67 49.81 48.48 # 
Wool (greasy) (Australian dollars per pound) — 0.46 nas 0.44 0.34 i 

hed 


, : | 
1 Valeur annuelle moyenne d'exportation. | 


XI. FINANCE — FINANCES 

52. Currency and banking — Monnaie et banque ry | 

(average of weekly figures for last month of period — moyennes hebdomadaires du dernier mois de la période) 
(million Australian dollars — millions de dollars australiens) 


1 Annual average export values. 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Money supply — Disponibilités monétaires 
Money cer ba LS os Ole: Meee Ds - fe 3547 3525 3782 3990 3908 4203 4495 4752 5207 5447 5750 & I 
Currency outside banks—Circulation fiduciaire hors banques 838 852 848 866 828 909 992 1069 1194 1330 1477 By 
Deposit*money —"Depotss— = ok F es «ke 2709 2673 2934 3124 $3080 3294 3503 3683 4013 4117 4273 By, 
Reserve money — Monnaie primaire . . . . . . . 1759011928 “1980: 2/26290012'140 2 0911 2253 2459 2711 7 693 SES ; 
Private time and savings deposits — ! 
Dépots privés a terme et d’épargne =: . . . . . « 4296 4842 5460 6322 6938 7484 8244 8883 9728 10226 11317 
Private government deposits — Dépôts privés auprès de l'Etat 119 127 184 213 245 238 286 307 341 396 499 fk ! 
Bank debits — Débitsibancairesls “2-5. % * % « * 6354 6940 7805 8837 9382 10064 11297 13379 15646 18602 20194 Hi 
Foreign assets (met) — Avoirs extérieurs (nets). . . +. . 1 049 1210 1618 1752001968 1408 1285 1 365 1330 || 1630? 2 840 4 
Reserve Bank — Banque de réserve . . . . . . . 976 1149- 1504 - 1649: 1810 : 1336: 1229311279 1165 1 54226050; 
Check-Paying and savings banks — | 
Banques de chèques et d'épargne  . . . . . + . 73 61 114 83 53 72 61 86 165 88 55 à 
Claims on private sector — Créances sur le secteur privé . . 3133 $3329 3663 4154-4744 5249 6034. 6695 7720 "8 11081982 ae Le 
Reserve Bank — Banque de réserve . . - . +. +. © 67 21 24 44 122 94 211 139 409 374 249 Mix 


Check-Paying and savings banks — 
Banques de chèques et d'épargne” . . . + «© + . 3066 3308 3639 4110 4622 5156 5823 6556 7311 7736 8683 f@,. 
Claims on government (net) — Créances nettes sur l'Etat. . 3350 3502 3603 3931 4049 4235 4458 4520 4905 4880 4463 j2 
Reserve Bank — Banque de réserve . . + . . +. * 983 1038 776 874 999 890 964 1180 1348 1135 623 
Check-Paying and savings banks — 
Banques de chèques et d'épargne MR eee Fac 
Rates of interest: % per annum! — Taux d'intérêt: % par anl 
Government bond yield:3 — Revenu des obligations d’Etat:3 | 
Shortt=—caremintaterime «Me 7 pin pee ok Mes 4.99 4.28 3.81 4.12 4.85 4.92 4.55 4.81 | 5.25 6.26 6.14 | 


2367 2464 2827 3057 3050 3345 3490 3350 3557 3745 3840 


PONS a Oneetermie son, A Lucr et et Meee ee 0 5.27 4.92 4.58 4,72 5.21 5.25 5.25 5.21 5.81 6.75 6.92 
Exchange rate: — Taux de change: 
Australian pound/dollar per US dollar4 — 
Livre ou dollar australien par dollar EU4 . . . . . 0.4462 0.4470 0.4480 0.4488 0.4470 |\|0.8977 0.8921 0.9009 0.8945 0.8969 0.8396 
1 Monthly averages. 1 Moyennes mensuelles. 
2 From January 1970, including SDR holdings. : 2 A partir de janvier 1970, y compris les disponibilités en DTS. ul 
3 Before January 1969 theoretical yield to maturity on issues with rebate of taxes on yield. Avant janvier 1969, rendement théorique à l'échéance des émissions bénéficiant d’un abatte- 4 
The January 1969 figures are 4.70 for the short and 5.04 for the long term. ment fiscal. Taux pour janvier 1969: court terme, 4,70; long terme, 5.04. a 
4 On 14 February 1966 a new monetary unit, the dollar, equal to one half of the Australian 4 Le 14 février 1966 une nouvelle unité monétaire, le dollar, a été établie, Un dollar est" 
pound, was introduced. égal à la moitié de la livre australienne, 


53. Balance of payments! — Balance des paiements! 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 
(million US dollars — millions de dollars EU) 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Goods and services? — Biens et services? . . : —213 —368 —126 —A414 —1048 -—613 -—829 —1300 —B840 —742 —726 


Exports-imports f.0.b. — Exportations-importations fà.b. _ 319 155 414 168 —367 73 25 —292 265 497 581 M 
Non monetary gold — Or non monétaire . . . . . . 37 36 34 31 28 29 24 26 19 20 16 | : 
Transportation and merchandise insurance — | 
Transports et assurances marchandises . . . . . . —175 —161 —174 —212 —252 252 —288 339 337 —381 - 40 
travel Voyages. "+. SNS IR BN —54 —55  —64 —66 —69 —70  —71 —46 —49 — 71 —85 à 
Gea income — Revenu des investissements . . . —243 —246 —295 —275 -—308 —291 —401 —517 —579 —g669 657 
érisérvices —Autres'services 2°. 19 , A: , —98 —96 —41 — — ~ — — = B [7 
HU dis 60 81 92 118 132 159 —138 —176 
Private ==ASectet privet UE er , REE. cite ae 28 57 54 61 66 90 76 75 
Central government — Gouvernement central. . . . . Pic 5 —93 —98 —] — — — oe 
Capital n.1.e. — Capitaux n.i.a.: i Pig pe RP nn eee 3 
Privatesi—— Secteur privés 2: . 2... Vas, 520 468 101 141 24 723 
Central government — Gouvernement central. . . . 22 40 12 —40 67 —166 a ï ne Le tee À = | 
location of SDRs — Allocation de DTS . : ! : : | Oe a ee OEE 
onetary authorities and banks — Autorités monétaires et banques —329 —140 —48]1 —56 373 —38 _ 
Monetary MT ppnétaire Sh #4 , fu >, —15 —29 —18 —18 21 24 + = ot ree non 7 
SDR holdings — Disponibilités en DTS © ©: : | AE M a ee ee eee NÉ NS 
general account — Compte général du FMI. . . . 175 —177 —26 — —35 —35 —35  —50 — [100 
Other assets (net) nr Autrestavoirs (nets) 2. PS —489 66 —437 —38 429 —27 72 Vy ie mr —1 aaa 
Net errors and omissions — Erreurs et omissions nettes. . . ER PTE 559 410 668 188 L2ZBP PRL IG 75 145 336 
Minus sign indicates debit. = . 1 Le signe (—) indique D I TER DRE ne SEP iles 
oi an nt toned bra ep and services’’. : : à Pour 1961-1962, les transferts nt ton dans les ‘‘Biens et services”. 


Avant 1963, y compris erreurs et omissions nettes. _ 
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AUSTRALIE 
XI. FINANCE (continued) — FINANCES (suite) 


54. Government revenue and expenditure! — Recettes et dépenses de |’Etat! 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 
(million Australian dollars — millions de dollars australiens) 


1965 


1961 1962 1963 1964 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Total revenue — Recettes totales . 3 044 3 039 3099 3474 4121 4538 4810 5332 5988 6896 7756 
lotal expenditure — Dépenses totales 2763 3062 3178 3460 3934 4426 4960 5542 5767 6615 7429 
galance — Solde 282 —24 —79 14 186 112 —150 —210 221 281 328 
Major components of tax revenue — 

Principaux postes de recettes fiscales . eins 2 849 2834 2880 8218 3819 4 221 4492 4953 5529 6382 7183 
Tax on income and wealth—Impot sur le revenu et la fortune 1 647 1698 1660 1918 2340 2587 2774 3094 3481 4126 ©4684 
Import duties — Droits à l'importation 202 170 210 233 268 271 275 312 346 414 466 
Transaction and consumption taxes — 

Taxes sur les transactions et la consommation . 861 829 862 908 Oodle C a eLetG/ suites) 2eeee 306 PER HE 
Other tax revenue — Autres recettes fiscales . 139 141 148 159 A7 241 256 275 306 334 347 

Major components of Government expenditure — 
Principaux postes de dépenses de l'Etat . 2763 3062 3178 3460 3934 4426 4960 5542 5767 6615 ‘7429 
Current expenditure — Dépenses courantes 

Defence — Défense . Ne 362 398 413 449 542 726 845 984 1018 1989. 1061 

Economic services — Services économiques . . . . 70 78 87 99 119 135 149 164 183 202 219 

Social services — Services sociaux ee 704 778 812 884 S40R = 1001) L108" 1163)" L270 SA see Gol 

Contributions to provincial and local governments — 

Aide à l'administration provinciale et locale . 601 673 716 753 775 876 965) 1,057 ITS NTSC 10657 

Other current expenditure — Autres dépenses courantes . 471 517 589 629 784 857 946 1057 1156 1314 1634 
Investment — Investissements . ate 252 293 298 319 426 452 485 581 580 667 713 
Loans and advances (net) — Préts et avances (nets) . 203 203 202 241 220 206 255 322 209 452 225 
Other expenditure — Autres dépenses . 100 122 61 86 128 173 207 214 196 209 264 

1 Figures relate to receipts and expenditure of the Commonwealth government only. 1 Gouvernement du Commonwealth seulement. 

XII SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 
55. Education — Enseignement 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 

Number of schools — Nombre d'établissements 
» Ist levell,2 — ler degrél,2 . 10114 10119 10103 10077 8903 8807 8694 8586 8469 8354 
_ 2nd level — 2ème degré (total) sng Pate eee Nee) eT Gas) 
General — Général A A Lt ae ae sie sien = 1105 1156 1190 1233 1254 1.296 
Vocational/technical — Professionnel/technique 188 199 208 209 222 226 230 2753) 22962 
+ Teacher training — Normal . Daas Pree ae Manat wae ee Sh ne es SE ae 55 59 62 
D 3rd level — 3ème degré (total). . . . . . . . . 10 10 10 10 11 12 14 60° 59° 66° 
eaching staff — Personnel enseignant : 

Ist level! — ler degrél . : 77909 82043 87517 94288 97996 103174 109394 114311 120041 

2nd level — 2ème degré (total) see 

CRE General re Pe RS, oan sie ea HGF: A ss was ne See 

Vocational/technical4 — Professionnel/technique4 . 4844 5168 5714 6165 6774 7475 $8071 9041 8883 See ; 

Teacher training — Normal. . AY adhe > DS ste ae Mes Bey saat Ha. se 
3rd level — 3ème degré (total) . 3396 3901 4289 4723 5104 5660 6044 6487 7018 7367 7840 
dents enrolled (thousands) — Elèves inscrits (milliers) 

Ist levell — ler degrél . LR i ga oo ee ga 2 2ANT “Egor CBS" 2 ARS OS LOO FI t 160, TS ET BU 
Pad level —"2eme degré" (total). 202 nn Oe ne ae Se HA Net Lote Re 

Generale——-Generate We. ns On 2. à LE ie wale wet ae 802 849 890 925 956 

Vocational/technical — Professionnel/technique 281 300 322 340 361 375 377 389 398 ae 

Teacher training — Normal . Peek pe ys wae uke ine ue ss Seid ae eats 19° PIC he 
3rd level — 3ème degré (total). . . . . . © = . 58 63 69 <a76 83 Sts 298 eee ED 168° 


For 1961-64 including education at the second level general. 
Beginning 1965, including education at both the first and second levels. 
Including colleges of advanced education. 

1 Full-time teaching staff only. 

Full-time teaching staff and research staff only. 


advanced education, 


Excluding students enrolled in teacher-training courses at universities and colleges of 
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et du deuxième degré. à : 
3 Y compris les collèges de l’enseignement supérieur. 
4 Personnel enseignant 4 plein temps seulement. 


5 Personnel enseignant à plein temps et chercheurs seulement. 
6 Non compris les étudiants inscrits 


normales supérieures. 


1 1961-64: y compris l'enseignement général du deuxième degré. 
2 A partir de 1965, y compris les établissements d 


à l'enseignement normal dans les uni 


onnant à la fois l’enseignement du premier 2 


versités et les écoles 


AUSTRALIA | 
XII. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) | 


56. Mass communications — Information de masse | 


| 

£ 4 

1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 \ 
| 


Books — Livres | 
Number of productions — Nombre d'ouvrages publiés . . 1808 1793! 1674 2379 3306 2744 3038 2646 3939 4935 ork | 
Generalities — Généralités . 2. « 3). 0: . 64 46 26 48 101 110 103 75 100 159 ovoid | 
Arts and letters — Arts et lettres . . . . . . . | 272 289 385 434 629 591 557 925 669 906 | 
Social sciences — Sciences sociales . . . . . . . 935 960 843 1352 1667 1285 1.606 4 1:383" 119372272957 
Natural and applied sciences — Sciences pures et appliquées 539 498 420 545 909 757 773 663° 1253 1733 
Number of translations — Nombre de traductions 7 5 12 8 16 15 22 
Arts and letters — Arts et lettres .. . . . «© « + 1 van 1 9 1 5 2 2 
Social sciences — Sciences sociales 6 4 6 g 17 
Natural and applied sciences — Sciences pures et appliquées — Ase = = 1 4 3 
Newspapers — Journaux 
Number of newspapers — Nombre de journaux . . .- 56 58 62 55 61 60 60 61 
Circulation (thousands) — Tirage (milliers) . . . . . 3946 4011? 3796% 41824 4236 4268 4270 4732 
Long films: number produced — 
Films de long métrage: nombre produit. . . . . . 1 4 3 oe 1 1 rete 73% 7 
Cinemas — Cinémas 
Number of cinemas’ — Nombre de cinémasô . . . . . 1652 1444 1266 1124 1334 990°) 1152 1072 974 
Seating capacity (thousands) — 
Nombre total de sièges (milliers) . . . . «© . . ae ste wu 679,4 6602 642:0° 623.0 ce 296.9p. 47255 


Number of radio receiver licences issued® (thousands) — 


Nombre de licences de postes récepteurs de radio® (milliers) 2256; 2220. 2240; 2802 2358 2526 2538. 92580.) 2630. 92670) S2iagam 


Number of television receiver licences issued (thousands) — 


Nombre de licences de postes récepteurs de télévision (milliers) 1217 1424 #1655 "1892 "2045 2226 2405 2519 2649 2758") 7eee 


1 Of which 1 611 first editions. 1 Dont 1 611 en première édition. 
2 Circulation figures refer to 57 dailies only. 257 quotidiens seulement. 
3 Circulation figures refer to 58 dailies only. 358 quotidiens seulement. 
4 Circulation figures refer to 52 dailies only. 452 quotidiens seulement. ! 
5 Including drive-in cinemas. Beginning 1964, excluding 16 mm cinemas. 5 Y compris les cinémas de plein air (drive-in). A partir de 1964, non compris les salles del 
8 As at 30 June of year shown. Does not represent number of radio sets as one licence covers projection équipées en 16 mm. 

all sets located at one address. 6 Au 30 juin de l’année indiquée. N'équivaut pas au nombre de postes récepteurs de radio! 


une licence valant pour tous les postes à une même adresse. 


57. Medical facilities — Santé publique 


(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


1961 1962 . 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 19745) 


Se ee DS SL TE 
Public hospitals — Cliniques et hôpitaux publics 
Hospitals and nursing homes — Nombre d'établissements . 736 747 758 756 761 766 765 762 768 767 772 
Beds and cots — Nombre de lits . . . . . . . . 61039 65174 67369 69230 70043 71226 73748 74768 75242 75070 75916 | 
Private hospitals — Cliniques et hôpitaux privés 
Hospitals and nursing homes — Nombre d'établissements . 1061. 1125. 1206. 1942. 1295 1802 1322 (1496881330 11358 
Beds —ANombretdé lits “64g. 28% -O0¢2. LUS . 22619 25646 27902 30371 32893 34133 36178 38150 40301 43249 
Mental hospitals — Hôpitaux psychiatriques 
Hospitals — Nombre d’établissements. . . . . . . 40 38 38 39 39 60 60 58 63 66 72. 
DES UNGIMULEMGENIAES Se Sis Ges). as ue Un ote. 32170 32113 32495 32607 32402 31301 30618 29285 28308 27709 27 435 
Repatriation hospitals — Hôpitaux d’anciens combattants | 


Hospitals — Nombre d'établissements . . . . . . . 14 14 15 15 14 14 14 14 13 13 


MED Nombre lits ne à 6s , ,. es te 3844 4070 4408 4468 4378 4168 4214 4134 3978 3705 


Note: Public hospitals and nursing homes: in general, refer to institutions providing hospital N ini épi i = 
! ae ; i ote: Cliniques et hôpitaux publics: é établi itali ‘ ion 

and nursing home treatment, which are wholly provided for, or subsidised by, the see aed He me Rieti À ek Sie ae sie a à. te 
Commonwealth or State governments. - nd OS po 

Private hospitals and nursing homes: those hospitals and nursing homes which have 

been approved as such for the payment of hospital benefits under the Commonwealth 


e 3 


Cliniques et hôpitaux privés: établissements hospitaliers agréés par la loi de 1953-196 


s National Health Act 1953-1967, sur la santé publique (Commonwealth National Health Act 1953-1967) 

ental hospitals: instituti idi ‘ ' ree ane rence ; 

es eae als: institutions providing treatment for the mentally ill and mentally Hôpitaux psychiatriques: établissements soignant les malades mentaux et arriérés. 

Repatriation hospitals: general hospitals and auxiliary hospitals and Anzac home: i épi "ances > hap se ÊTRE pe 
are under the control of the Repatriation Commission’ ee which Hôpitaux d'anciens combattants: hôpitaux (généraux et auxiliaires) et foyers d’ancic ens 


combattants (Anzac) relevant de la Repatriation Commission. 
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AUSTRALIE 
XII SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


98. Deaths, by major cause! — Décès selon les causes principales! 
(number — nombre) 


Abbreviated List number, 1955 Abbreviated List number, 1965 
se. # ° ADD: NG a ast number, O 
evision — Numéro dans la Liste 196] 1962 1963 1964 1965 1966 1967 revision — Numéro dans la Liste 1968 1969 1970 #1971 


abrégée, révisi é 
gée, révision de 1955 abrégée, révision de 1965 


A2 . . . . . . 88961 93163 94894 100594 99715 103929 102703 || Toul 

18 . . . . . . 19689 14065 14776 15166 15131 15787 16 170 rie rer ete te sil eat oF re *e ae 
te ie 1288 1341 1342 1475 1472 1638 1644 MARS D 1 955 0e Lo ef 270 ergot 
22 . . . . . . 11964 12173 12579 13122 13644 13920 13523 ci... re 15364 ©. 15686 15731 
26 . . . . . . 26863 28920 29805 31873 31926 33500 33201 oh \y ie ae 33411 ... 33939 33573 
2367 2456 2238 2300 2125 2141 1988 pete, MoUnigge, | 1 866 1743 1629 
oa 2824 3049 3158 3722 3370 3950 3332 trees 2952 ... 3143 2725 
ae 1532 1867 1930 2237 2246 2586 2498 a | Te 3602 ... 4205 3911 
— 652 614 571 651 #619 582 555 2 Leese as SONNERIE Edd os | 639 552 
ne 469 547-0595 546-..-547-- 598  .604 DRE aan 697... ... 703 768 
rt 998 877 964 881 908 903 863 B38 « hat 822 ~~... + 809 746 
a sad 1261 1208 1184 1212 1141 1035 1033 en. EE À 210 1.293 7 280 
Mi ....,. 2591 2632 2670 2961 3163 3266 3335 Ve eR 3455. ... 3952 3847 
ea : 1249 1469 1718 1620 1685 1624 1788 price MB a; oe: PS2 {1551 1738 
Dthers— Autres. . . 21214 21945 21424 22828 21738 22399 22179 Others << Aue so 24965  ... 25388 24011 
pre el wie rather than occurrence. Excluding data for full- 1 AA ANR RER HR ees et non l’année de l'événement. Non 
1961-1965: 1948 revision. 2 1961-1965: révision de 1948. 


59. Life Insurance! — Assurance sur la vie! 
(million Australian dollars — millions de dollars australiens) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
imber of policies (thousands) — Nombre de polices (milliers) 7400 73667354 7390. 7460 7517. 7654. 7812)” 7 959807 


ms insured — Sommes SSSULCES me ne, MEME, 2, 9450 10597 11787 13304 14927 16668 18743 21398 24360 28 441 
smium receipts — Primes Wes wos ae fe ot. SS 280 303 340 373 412 455 505 566 636 722 
Mefit payments — Prestations . . . . . +. . . . 146 148 160 181 204 228 244 276 310 - 370 
Including endowment policies. 1 Y compris les polices d'assurance en cas de vie. 


60. Co-operative societies — Sociétés coopératives 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 
(million Australian dollars — millions de dollars australiens) 


PR SE 


1961 1962 1963 1964! 19651 1966! 1967 1968 1969 1970. 1971 


imher of co-operative societies — 
Nombre de sociétés coopératives . . 


te 699 682 708 729 841 1051 1483 1548 1433 1248 
smbership of co-operative societies (thousands) — 


menibre dadherents \(miizers) 2 SO 574 597 608 631 663 : 696 802 843 855 867 

vidends on share capital — Dividendes d’actions . °. .- +» 2.4 2.5 «2:81 3.4 = S15 3.5 4.8 4.8 5.7 DL 

Mn capital — Capital vers? en..." ie) we es 56.5 60.5 64.6 68.8 73.8 79.8 JS 107- 7 IIS 17755 

tal. assets of co-operative societies — Actif . . . . . . 238 253 276 297 327 368 494 542 574 609 

Data refer to the summary of the business of all co-operative societies for all States except 1 Les données se rapportent au bilan de toutes les coopératives de tous les Etats, à l'exception 
Western Australia. de l'Australie occidentale. i 
| 61. Damages from natural disasters and accidents — Dommages causés par les catastrophes naturelles et les accidents 

| 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971: 


c accidents — Accidents de la circulation 
oad accidents! — Circulation routière! 


Number of cases — Nombre d’accidents . . . . . 44014 45769 49465 53554 55932 55538 57253 58759 62597 65210 65210 
Casualties (persons) — Victimes: nombre total. . . . 61600 64533 70478 77224 80887 81079 83187 85592 91366 95352 94626 
Persons Killed — Morts. .. 2... es “ue we us 2479 2527 2598 2966 3164 3242 3166 3382 .3502 3798 - 3590 
Persons injured — Blessés . . . … . st _. . 59121 62006 67880 74258 77723 77837 80021 82210 87 864 91554 81 036 
ivil aviation? — Aviation civile? 
Number of cases — Nombre d’accidents . . . .. . 40 28 15 33 30 37 38 36 17 AT 
Casualties (persons) — Victimes: nombre total. . . . 66 59 23 50 42 57 QO wth Be 57e TS TE 
Persons killed — Morts . . . . « « + + . 28 48 5 24 20 29 66 47 47 49 a 48 
Persons seriously injured — Blessés graves . . : 26 beaten LL 8 26 22 28 24 29 20 41 24 


ippi ies3 — ts maritim enr res À . 
shipping casualties Transpor imes ite a À 


Pes-cls — Pateusess. tuent met er ee 178 147 122 109 97e 72:88 104 100 
Net tons (thousands) — Jauge nette (milliers de tonneaux) 549 570 468 363. 316 375 546 416 434 318 Ai 


Lives lost — Nombre de morts . . . . + + . 


1 Accidents signalés à la police, survenus sur la voie publique et dont les victimes sont 
décédées dans les trente jours suivant l'accident ou ayant reçu des blessures nécessitant un 
traitement chirurgical ou médical. — f j ng 

2 Accidents ayant causé des morts humaines ou des blessures graves. Non compris les 
parachutistes tués au sol à la suite de sauts. L'année se termine le 30 juin, — 

3 Bateaux de plus de 50 tonneaux de jauge nette. Er D REA 


ccidents reported to the police which occured in public thoroughfare and which resulted in 
th within thirty days or in bodily injury to an extent requiring surgical or medical treat- 
nt. 


ccidents involving civil aircraft which resulted in death or serious injury. Excluding 

hutists killed on contact with earth after an interrupted fall. Years ending 30 June of 
LE te a EEE sont a" . : , 
Tessels over 50 net tons. 
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BHUTAN — BHOUTAN 
I. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


+ 


Il 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969? 1970 197) 


Midyear population! (thousands) — 


| 
: el 
Population au milieu de l’annéel (milliers) . . . . . 690 700 720 730 750 770 780 800 820 840 4 
1 Estimated by the United Nations. 1 Estimation des Nations Unies. , : i 
3 1969 Population Census Report: 1 034 774 inhabitants. 2 Rapport du recensement de la population en 1969: 1 034 774 habitants. \ 
2. Population, area and density — Population, superficie et densité | 
À 
1960 1970 | 
| 
Midyear Density Midyear Density H 
population — Area — (population population — Area — (population | 
Population au Superficie per km?) — Population au Superficie per km?) — 
milieu de l’année (km?) Densité (au km?) milieu de l'année (km?) Densité (au km?) i 
ER ea ER ME LE —_——— i 
670 000 47 000 14 840 000 47 000 18 À 
i 
| 
i 


Il. AGRICULTURE 


3. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée | 
(thousand hectares — milliers d’hectares) | 


197 { 
ee Ea ME PA 
WDCaGE = romentRemem Pr. tes 01e. SEP QMET, BET SREY, GUE... leeks MO occ CPR eee él 
RAZOR RAS eR D: Sake + iii à eus + um fan mme 61 a ee ee Sy Oe er Tk se ne er es ne Si 
Perey eer iter Mies. Mt. ES. BD, 6 IST. ion QU 0 ce Clé Nr ee A CINE NS | 
DCR HER CO ATTAS HT Coke oh Ral ie ue éme Willie ne sels DE mc el a de ea US ele Ua CEE | 
RÉ i  : . +: (Se oh ie en ew er eee | 
Mustard — Moutarde . 
Cardamom — Graïnes de cardamome : | | 
ÉCtoesandwesetables Porrunes de-terre et légumes «ss IS PENSER ER Pena CRE ke eee If 
Wisc lanedusecroper——"Oul tires dIVErSeS M Se ee TER re ae eee eee a ei eee ah | 

4, Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
ae nae ae a ee TMT I 
EDS ASS PRET RR ae i ce a el il clogs a ee Ce Se Nema EE 
RS Re 4 , ee MT, SAR ee Neo ee. ee rs eee ESS 5 
mm os cir nia ead Lo Re gas casas Ean PE IE 5 


Barley — Orge . 
Buckwheat — Sarrasin 
Mis ete et es 3 


Mustard — Moutard 
Cardamom — Graines de cardamome £ 0. 
Potatoes and vegetables — Pommes de terre et légumes . d 9 
Ponts UE ee As 02, Hills nié 3 ‘4 
Miscellaneous crops — Cultures diverses . > ae 
ll. INDUSTRY — INDUSTRIE 
5. Electric energy — Electricité 
D UN ne 
Code Type TS 
D eee 
Installed capacity (thousand kW) — Puissance installée (milliers de kW) : 
P Total vs ee ETS où den voient ee ee aes ; D 
- : . . . 0 . . . . a. 
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BHOUTAN 


IV. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
6. Roads — Routes 


1971 

Beran or roads (xoMmerres) —Lopgucur du réseau (Ailomeires) «4 ww ty a ; : 1 200 
Motor vehicles in use — Véhicules automobiles en circulation 

Beninemomcars —INomDIe de VOIES Mott ee NUE ee EMEA T2 7, DELLA GMO Agile calling pie mises 700 

7. Communications 

1971 

D oies = Nombrenelbureaux de Dose lad sk os. fe os fe we ne à à NE. hu, 206 NAT 42 

Number of telephone exchanges — Nombre de centraux téléphoniques . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7 


V. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


8. Education — Enseignement 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


A ————__—_—_—_————"—————.— —”—"—”—”—”"——"—".”—"—”—”—"——’….’”"”—’—/—_/]_"—]—"—"—"—’"—"—"’”"”"’ 


Number of schools — Nombre d'établissements 
@re-school — Préscolaire” : . … . « . « . « + ee a ae ae 3 ive ee a 10 a 
Moet eee nn de US eux ne. De 59 LS 61 ee 85 85 87 88 SEA 
2nd level: — 2ème degré De Re) a SR A a is Rie. 
General — Général 
Vocational/technical — APRES ES AN": LE . À ae ats 5th Sart st 1 5e ae Devs 1 
Teacher training — Normal . 1 
Teaching staff — Personnel enseignant 
Pre-school — Préscolaire a | Pee Se wate + SE ae Fee 4 kr 2 47 nee es 
See level— ler degré 06. 6 he ben ess 143 Re 143 eas 242 257 271 275 ste pr 460 
eich cue He ee 0. = 61 86 Sar 118 132 146 162 ee mA) 
General — Général . . ‘ et hee ng 61 86 aa 118 126 138 141 
Vocational/technical — ER Any any ds a ae aie ee NA re 6 8 14 
Teacher training — Normal . 7 
Students enrolled — Elèves inscrits 
Pre-school — Préscolaire Se mae ee = gS Ng ee ms arts 162 ee 814 ner 969 ee nie 
level — der degré en. pers: pop eee epee 4 058 Mer (Debs .. 9986 12300 12542 12601 eit Aoi SLU 
@ad- level —-2eme -depré— 05 50.5 6 5 arin T921--—-2-209 vow 9314-2150 2288-2774 5 Aca 
General — Général : 1921, 2209 .. 19914-20997 18372559 
Vocational/technical — Presents ae 5 UT Taye es oes Mi ae 51 105 153 
Teacher training — Normal . NT TU Cire à se Hine aA ats een BS 62 NED ste ao 
a 


9. Mass communications — Information de masse 


DE ee Sa eee a SS ee 
1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


re 
Cinemas — Cinémas 

Number of cinemas — Nombre de cinémas 
Seating capacity (thousands) — Nombre total de siéges (milliers) 

Seating capacity per 1 000 inhabitants — Nombre total de sièges par 1 000 RS 


PERE 32 eo 
LR RE ans joue ors 2 
250 ss, CUS PCR 


Estimated number of radio receivers in use (thousands) — Nombre estimatif de postes récepteurs de 


radio en service (milliers) . 2.1 aot ut 3.0 
LE : ET Es gi 10. Medical facilities — Santé publique | 
nn OE ete A “7091 
à 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Number of medical personnel — Personnel médical 
Doctors — Médecins . . - Eli it PET PIE AT +4 Los ee Tans oes Deny ot re 22 
umber of hospitals — Nombre d'hépitaux D LL 4 8 
umber of dispensaries — Nombre de dispensaires . 1l À ES. CEE 36 
: 100 5 F6 we ; : ay 312 


Population per bed — Population par He ae 


BRITISH SOLOMON ISLANDS — ILES SALOMON BRITANNIQUES | 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES | 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 Ne 


| 

POPULATION is) | 

Midyear population (thousands) — 10 ee 
Population au milieu de l’année (milliers) . . . . 129 132 136 140 144 147 151 155 159 | 
MANPOWER — MAIN-D’OEUVRE | 

sae ane aad see ah iw noel Seaham is 8897 8956 10011 10201 10431 11 686 12090 12536 13077 13690 14144 k 

NATIONAL ACCOUNTS (million Australian dollars) — COMPTABILITE NATIONALE (millions de dollars australiens) 


l 
Gross domestic product in purchasers’ values — | 
Produit intérieur brut aux valeurs d'acquisition . . . 15:27. 15.38 16.51 18.54 19.82 2058 21.64 23.86 25.51 28:38 0 
AGRICULTURE ae | 
: : aS ie ; 
ee eee bars è ES) 24.3 24.1 25.6 25.7 24.9 23.7 23.9 20.9 25.1 24.6 26.1 


Cocoa’ (metric tons) —"Cacao (tonnes) = es 12.2- 24.2 - 37.9 - 64.1 -- 73:1--—.-96.9- --61.7--- 106.6—---96.9 - 130.5. 119,1 0 
INDUSTRY — INDUSTRIE 
Electricity (thousand kWh) — Electricité (milliers de RWh) 1963 2159 2674 3270 3896 4726 5497 6449 7637 8526 9398 à 
TRANSPORT — TRANSPORTS 


International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) ; a 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . “EE hake 25.4 43.9 38.3 54.0 75.0 97.7 129.7 sr a À 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . … are, Bas 25.4 31.1 38.5 42.0 46.9 43.3 34.5 43. lg 


EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR > he 
Value (thousand Australian dollars) — Valeur (milliers de dollars australiens) ft 
Imports-— Importations... .… re 4158 4467 4621 - -5 465.- 6-575—- -8.523 8198-9196 . 8 544...10.020._.13 858.4 


Expotts-—‘hxportations: . Sees 1. RPE, 28e5.. 3571 -3270 3727 ©4072 4839 3757 5105 5554 6476 7115 92738 iC 
PRICES — PRIX 


Index numbers of retail prices — Indices des prix de détail (Honiara) (1963 = 100) “i 
Allatems:—plloussarticles 45 =) «G1 # . | 100 99 100 105 107 107 111 118 124 131 140 } 
Koods-—cAlimentation au) con = ce. « 100 99 100 107 110 106 112 117 131 123 136 § 
FINANCE — FINANCES oa 
Government revenue and expenditure (thousand Australian dollars) — Recettes et dépenses de l'Etat (milliers de dollars australiens) / 
Total revenue — Recettes totales . . . . . . . 1692 1703 2166 2402 2809 2906 3163 3489 4076 4670 5494 


Total expenditure — Dépenses totales . . . . . 3504 3988 4477. 5089 6086 7063 7726 -7711-- 8752 - 9238 9993 
EDUCATION — ENSEIGNEMENT 


Ist level — ler degré 


Number of schools — Nombre d’établissements. . . 306 370 424 402 398 390 404 408 393 418 399 PE 
Teaching staff — Personnel enseignant . . . . . 761 833 877 796 896 881 1024 1166- 1268 881 1060 © 
Students enrolled (zhousands) — Elèves inscrits (milliers) 13 16 19 19 19 21 21 22 22 21 25 


I. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 * 1970 1971 


Midyear population (thousands) — Fe “2 | 
Population au milieu de l’année (milliers) RSS dee 129 132 136 140 144 147 151 155 159 163 166 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1959 and 1970 censuses — Recensements de 1959 et de 1970) 


9 November 1959 Census’ — Recensement du 9 novembre 19591 - 


7 February 1970 Census — Recensement du 7 février 1970 


5 : i 
Population ce + ; - Density Population Density 
Area — (population Area — (population 
Both sexes — Male = Female — Superficie ~ per km?) = Both sexes — Male — - Female= ~ Superficie ~ per km?) — 
Les deux sexes © Masculin Féminin m Densité (au km?) Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) 
124 076 65 532 58 544 28 446 4 160 998 85 179 75 819 28 446 6 


% Fe £ ps ° A : « , . nN : “ x r ar 

1 Estimate based on results of a sample survey covering 100 per cent of population of Honiara 1 Estimation établie d’aprés les résultats d’une enquéte par sondage portant sur 100 p. 100 de 

- and non-Melanesian population outside Honiara (total of 9 072 persons) and 27.7 per cent la population de Honiara et sur la population non mélanésienne hors de Honiara (9 072 ! 
sample of Melanesian population outside Honiara, personnes), ainsi que sur 27,7 p. 100 de la population mélanésienne hors de Honiara. 


3. Population by age and sex (7 F ebruary 1970) — Population, selon l’âge et le sexe (7 février 1970) 


Age (in years — en années) a 


Pr CT METIER 14 5-9 101477 18-19 ‘20-24 ~ 25-29 30-34 35-39 40-44) 
Both sexes — Les deux sexes 160998 5538 21162 24142 20919 16097 12295 12293 9 679 9 098 6 864 
D ESS es 509 2002 10872, 12490 UITAIS BSI GIGS "619550824799 Jp 
Female — Féminin . . . 75819 2986 10290. 11722 : 9506 7583 6190 6158 4597 4966 3 223 
a 


Age (in years — en années) RE 


85 and — UV = 

. | 45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 79-79, 80-84 or dees and ‘coma 
3oth sexes — Les deux sexes . . . , 6 085 4 583 3 611 2 941 2 081 1454 860 630 632 oi ite 

pale Mate, 3 212 2 582 2 031 1 734 1 255 918 598 421 2472. 1, 800 
227 2001 | 1690 1207 538 gee 209 160, f 
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ILES SALOMON BRITANNIQUES 


ll. MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 


4. Persons employed in major divisions of economic activity — 
Personnes actives par branche d’activité économique 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 


1970 1971 
tal : aa aes ae, Ae eee, MONS 7 8897 8956 10011 10201 10431 11686 12 090 12536 13077 13690 14144 
Agriculture . . à mn 2 969 8 217 3 196 2 821 2506 2188 2 281 2 406 2325 2 245 1 887 
Forestry — Sylviculture eS, Ey Le eee ee 273 326 220 543 432 298 550 GAL 928 914 980 
Fishing — Pêche . . . NS RCE 3 3 — — 23 30 
Construction — Bâtiment et travaux publics LE wee 306 262 272 395 675 630 670 906 1056 754 551 
Mining, quarrying — Industries extractives . . . . . ( 81 78 Al 65 214 4 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . We wi 608 729 817 746 398 
CN PleCtricité 5. nw 590 651 704 888 1285 we sl on 99 95 133 
Gommerce . . 4 RUE Baers EURE 331 623 698 628 580 960 
Transport, storage, communication — 

Transports, entrepôts et communications . . . . . | 929 354 400 325 448 574 
Services . . DRE PR Sah 5 A it] | 1003 1464 836 1061 2097 2144 
Government — Ent . Se. < ees ashe « ME, : 2552 2 569 2544 3077 3033 3940 3809 3859 4288 4102 4591 
Perceive ee. «eo. . Tat. ee |: LE, . 2207 1931 3075 2477 2500 2422 1650067080 14851472 1 892 

I. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
5. Expenditure on the gross domestic product at current purchasers’ values — 
Dépense imputée au produit intérieur brut aux valeurs d’acquisition courantes 
(million Australian dollars — millions de dollars australiens) 
1969 1970 1971 

vernment final consumption expenditure — Dépenses de consommation finale des administrations publiques . . . . . . . 4.7 5.5 

ivate final consumption expenditure — Dépenses de consommation finale privée. 4 . i... ee . . . . , . 21.0 23.2 

crease in stocks — Accroissement des stocks s Sy cy VE UNS EES ay PP LORS MS RE nt eras ari He 

ross fixed capital formation — Formation brute de capital fixe! coer hf a 012,7 UN ES 8 Sk Se Be 3.5 4.2 

‘ports of goods and services — Exportations de biens et de services . . ne Se ae. Se ee e 6.5 7.3 

ss: imports of goods aand services — Moins: importations de biens et de services . . Mi. NES. Oe AR 0 10.2 11.8 

‘oss domestic product in purchasers’ values — Produit intérieur brut aux valeurs d’ acquisition: BO 8 ae ir ee ee 255 28.4 

6. National income and national disposable income — Revenu national et revenu national disponible 
(million Australian dollars — millions de dollars australiens) 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 

onetary sector — Secteur monétaire - 

Compensation of emplayees — Rémunération des salariés . . 2.60 2.81 3.36 3.76 4.20 4.98 5.92 6.15 6.19 Tall 
Operating surplus — Excédent net d’exploitation . . . . 2.34 2.00 2.18 2.80 2.82 2.55 161 2.17 2.64 3.16 
Depreciation —- Amortissement . 0.80 0.92 0.98 1.06 123 1.65 1.90 2.28 2.46 2:77 
Indirect taxes net of subsidies — Impôts indirects nets des 

- subventions d'exploitation . 1.04 1.00 1.23 1.38 1.57 1.50 1.68 1.82 1.96 217 
Gross domestic product in purchasers’ À a infécieur 

brut aux valeurs:d’acquisition «2, : nes + con +. 6 6.77 6.74 7.75 9.00 9.82 1068 11.11 12.41 13.26 15.20 © 
bsistence sector — Secteur de subsistance à Mi 

ross domestic product in purchasers’ values—Produit intérieur 
: brut aux valeurs d’acquisition se 8.50 8.64 8.76 9,54 9.99 9.90—.—.10.53--.11,45.12:26-13.18 
tal: gross domestic product in purchasers’ values — ~ Total: 

Ro intérieur brut aux valeurs d’acquisition : . . . 15.27 15.38 16.51 18.54 ‘19.82 2058 21.64 23.86 25.51 28.38 

| 7. The gross domestic product! by kind of economic activity at current producers’ values — 

J Produit intérieur brut! aux valeurs de production courants, par genre d’activité économique 

| (million Australian dollars — millions de dollars australiens) 

1969 1970 1971 
Rs - 
riculture and fisheries — a rE ct poche: PP ee. ig to Rag AR oe OP TE Fe ee 

restry — Sylviculture . eae: eee Gun - as oS 

ining, manufacturing and utilities — Industries extractives; anis manuéiétutières et services collectés SLT Se Or 2 oS 

BP HOM. DAtiinentuct. Lraviattx publiés omens eetrncn erties et amen rs me nN a a a AS ET ae " 

ibution . . EE ee eee By BROT Ry Bet como. oop CE on a 
ansport and communications — Transports et communications OR TOR TR ne A NT RR NEA MMS aR UN SE AA D. D On” A ca a 
nance and real estate — Finances et affaires immobilitres. . . . . + . + + + + + + + . + + + + + + ‘a 28 
blic administration — Administration publique . . - . + . . + + + + +. + + + + + + + + + + : oa 

Bee mr Protecnon. sociale’. 07. POR BED eR que + opte etek ng aia ais sees oe =p a 
her services — Autres services . . 5. igo EEE Sh NT ES wie ae 
oss domestic product at factor cost — - Produit intérieur Er 4 au or des tours ia ee 0 UT RE 526.2 


6 s domestic product at factor cost. “a 1 Produit intérieur brut au coût des facteurs. 


MS 


BRITISH SOLOMON ISLANDS 


IV. AGRICULTURE AND FORESTRY — AGRICULTURE ET SYLVICULTURE 


8. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 
Sweet potatoes and yams — Patates et ignames . . . . . re re Sue 5 5 5 5 5 
9. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 

er ee eee Se eae 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 

Se ee ee Se me 
Sweet potatoes and yams — Patates et tt oo Ce we te re 50 50 50 50 52 
Coconuts (million nuts) — Noix de coco (millions de noix) . ur LE oe 160 156 148 150 130 
Copra:— (Goprah ew ae. eae et one à es 24.3 24,1 25.6 25.7 24.9 23.7 23.9 20.9 
Cocoa (metric tons) — Cacao (tonnes). . . . . . . 12.2 24.2 37.9 64.1 73.1 96.9 61.7 106.6 

ee ee ee LA aL ee OU 

10. Forest products — Produits forestiers 
(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 

ER megttnr “ame x dee nee 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 

ee SAD RS PRET LEE 
Timber== Bois d'oeuvre 55. …. " liant à : 9.3 9.9 11.4 32.2 27.1 42.8 89.2 137.8 
Hard woods — Bois dur . . . . . . . a a: 5.3 6.5 15.7 34.0 hae 42.8 89.2 137.8 
Sott woods:— Bois tendre. . . =.=. =. . , . . 4.0 3.4 4.3 1.8 — _—- — — 


Se eee 


V. INDUSTRY — INDUSTRIE 


11. Construction — Bâtiment 


1969 


1969 


92 
157 
25.1 
96.9 


1969 


218.2 
218.2 


1970 
5 


1970 


52 
154 
24.6 
130.5 


1970 


235.4 
235.4 


197) 


a 
| 


1971 


197: 
264.6 
264. | 


ea gi es he Te ee fe 


1967 1968 1969 1970 
“ee ee ee eee 
New buildings: permits-issued: Value (thousand Australian dollars) — Constructions neuves: autorisations délivrées: Valeur (milliers de dollars australiens) 
RO RS M MAUR: Mes Ne er ae PE CI TO CIE eee eta we à dde 463.5 399.2 365.1 5449 
Rédieatil 1 Habuahens |. ru. even a nature SSG ane etn ailvemprase Leritass | 205.9 268.8 223.9 272.9 
Commercial — Bâtiments commerciaux. . . . . 2... . RS on RE DS a Eat 73.1 95.5 63.2 223.5 
Industrial — Bâtiments industriels . . . . . . , . DM ne Vs RE VE PRES RER ee 38.3 8.8 3.3 32.3 
M ONE St te COOP pe Mme nee COLE SE OU me le nh geri hhc 146.2 26.1 74.7 16.2 
RO M Lie te 2. 
12. Electric energy — Electricité 
en 2 gs - ED ORS 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
= Sis. SE ees eee eee 
Consumption (thousand RWh) — Consommation (milliers de kWh) = 
otal eae 2 DR. ART . RIT AT nae 1963 2159 2674 3270 3896 4726 5497 6449 7637 8526 
LOR aS MOT cake lay) ae Ge estes elas 1829 2003 2429 2901 3410 4079 4717 5556 6753 7572 
LS Ke Sols PAGS pel} EE PARE PAR. = 90 102 158 246 298 370 452 510 507 537 
ee erat Fe elem eee ee POETS me 44 54 87 123 188 277 328 359 350 349 
ns us RTS ee ee ce Mir Fée CH SUR 24 27 68 
ee En a ing En te ne re 
VI. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
13. Roads — Routes 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Motor vehicles in use — Véhicules automobiles en circulation , ; 
Passenger cars — Voitures de tourisme . . , . . . . 737 359 395 373! 4821 580! 726! 556 607 645 
. Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . 200 201 209 438 494 563 668 574 696 713 
1 Including motorcycles. 1 Y compris les motocyclettes, ; 
14. Shipping — Transports maritimes 
1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
International sea-borne shipping — Transports maritimes internationaux ; : 
Vessels (thousand gross tonnage) — Navires (milliers de tonneaux de jauge brut) 
Entered — Entrés . Bes noel RE Le Gites 574 644 611 682 666 607 815 944 
Sood: CHE metric tons) — Marchandises (milliers de tonnes) j 
Loaded — Embarquées . . . . . ‘eee Yo oats fhe 25.4 43.9 38.3 540 . 75.0 97.7 129.7 141.3 
_ Unloaded — Débarquées. . . . RS os eee 25.4 81.1 38.5 42.0 46.9 43.3 34.5 43.1 
DT a an a 7 - — ———— " 
46 


1971) 


724.11 

300." 

369. 
31. 
22.6 


1971: 


9 398 

8 37 
560 
376) 
85 


1971 | 


+ 


ILES SALOMON BRITANNIQUES 
VI. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 


15. Civil aviation — Aviation civile 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


soming — A l'entrée 
Passengers — Passagers . a Se TE st + 1 192 1 447 16802 00987 110 DOWRY Meal eRe) Ghali: 6 284 
Freight (metric tons) — Fret (tonnes). . . . . . . “HT 5 15 16 24 26 45 36 39 O7 53 
itgoing — A la sortie 
OS Fa agers ia. Ges. Jobe . so. … ee? 794 1438955 1774 2013 2267 2431 3101 3855 48992 6015 
Freight (metric tons) — Fret (tonnes). . . . . . . lets, 1 1 5 4 7 6 8 18 31 23 
16. International tourist travel — Tourisme international 
1970 1971 
RE A, Li es 2 meine Bg abo 
17. Communications 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
legraph service: number of telegrams (thousands) — Services télégraphiques: nombre de télégrammes (milliers) 
SC ÉD eS ne PM 16.9 18.2 24.2 25.5 26.4 29.5 28.6 22.6 24.9 22.0 
Foreign: received — Etranger: reçu . . . . . . . 9.6 10.7 127 13.7 14.3 16.0 17.4 18.6 19.6 22.2 
Foreign: sent — Etranger: envoyé . . . . . . . . 10.7 1 13.4 14.0 16.1 17.4 18.8 20.3 20.1 2221 
lephone service — Téléphone 
Number of telephones in use — Nombre d’appareils en service ses oe aes on 617 785 884 914 1053 1276 1405 
Long-distance calls — Communications téléphoniques 4 grande distance 
Domestic (thousands) — Intérieur (milliers) . . . . se 2.6 4.0 3.5 5.9 8.1 9.3 11.8 12.0 
Foreign: received — En provenance de l'étranger . . . “ae oe 83 304 433 436 411 534 608 863 
Foreign: sent — A destination de l'étranger . . . . . = ses 147 332 525 521 584 914 897 1051 


Vil. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
18. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


alue in thousand Australian dollars Valeur en milliers de dollars australiens 


Imports (f.0.b.) — Importations (7.42.5.). . . . . . 4158 4467 4621 5465 6575 8523 8198 9196 8544 10020 13858 
Exports (f.0.b.) — Exportations (f.a.6.) . . . . . . 3571 3270 ° 3727 "40724 839 "3757. 5105 S554 6476-97115 9273 


Re a —587 —1197 —894 —1393 —2736 —4766 —3093 —3 642 —2 068 —2 905 —4585 


19. Direction of trade! — Courants d'échanges! 
(thousand Australian dollars — milliers de dollars australiens) 


1 E = 
Importations en pes oe Sarg her à destination de 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
DR a ee ee ee EE eee 
1 tries — T a) eee ete > St Imp. 4158 4467 4621 5465 6575 8523 8198 9196 8544 10020 13858 
= . mnt a pee 3571003270 3727. 24072004 89903757 05 10520 555455 6476 71159273 
ia — Me LEE RR dc — 16 )Imp. 228920 2 167 2173 2680 2875 3411 3660 4236 3739 4462 4791 
a ert a pee 768 821 836 872 900 773 828 960 858 1091 1133 
RE RS oy docks cea ve, mp. 255 282 264 333 350 454 445 407 336 402 373 
Ni me 68 56 SAS 2714: Pope PME 17S BGT grea a + 
== y seae: pons Fea os wel. 174 167 327 351 272 546 420 448 499 709 3592 
pe ene Las 107 225 641 1005 1103 998 1962 1315 2539 $3705 5355 
: 
— -Zé : 17 16 8 14 9 10 96 222 305 429 
L” Zealand — Nouvelle-Zélande . . . . . . ee 16 A : ne à : + . ae 
Singapore — Singapour . : Hale = = = = — 60 229 824 342 238 302 
Xp. = — — Fly — = 
nited Ki — ‘gies os. cath 2) A) Ip, 633" 15207 1021 1086 1657 1347 1162241 842 1601 1585 2115 
vst Dan ee rae 2564 1966 2131 2112 2723 1858 2140 2950 2788 151 445 
ited. States — Etats-Unis... 0 6) Le pute ne is SImp. 219 137 267 74 365 1155 850 884 538 967 795 


lExp. — — = a 


1 Importations f.à.b. 


BRITISH SOLOMON ISLANDS | 
Vil. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) | 


20. Value of imports and exports, by SITC section — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCIW: 


(thousand Australian dollars — milliers de dollars australiens) | 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 197, 


Imports (.0.b.) — Importations (f.4.b.) 


SITC==ICTICIrsecton OS 11291031 1203 1471 1414 1580 1770 1860 1760 2 He 2 a 
SITC — CTCI section 1 359 305 403 421 426 446 435 + 416. 4758006 q 
SITC — CTCI section 2 68 39 27 90 56 17 16 33 36 4 a 
SITC — CTCI section 3 314 264 229 279 422 413 532 617 569 562 ( 
SIT Cr CT CI sections À en ER A ES s 4 6 11 31 26 53 91 21 27 32 4 
SITCh==- CUCIASection:.5 ua. meme ier ee ae Seen 283 259 293 332 376 504 521 598 785 711 BI 
SITC — CTCI section 6 682 752 820 1108 1365 1370 1988 1875 1776 1804 @ 22} 
SITC — CTCI section 7 607 1211 930 1 020 1529 2806 2396 2864 1964 3079 5 BE 
SILC p— 1ST Ch SCC Oro, 8 Re cre mem nee 450 469 545 595 782 854 987 836. 1032". 955 1C 
SÉTOCTCIMSEUON OR te 3. es 88 131 154 118 179 480 102 76 120 119 134 
Exports (f.0.b.) — Exportations (f.à.b. | 
SITC = Bic ASE, (sc : ? Re Re 5 8 13 19 19 22 52 79 88 94 135) 
SEDC ea GL esechiotial eam BPMN ries on — — — — — — 3 16 49 109 7 


SOC TOR Een a Se ane 3471 3149 3626 3968 4718 3514 4834 5156 6067 6703 735) 
SUC Seal Clitsecttone oa ae Eu Sp iy 8 Suu 95 113 88 85 102 221 216 303 272 209 on 


21. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 


(quantity in metric tons, value in thousand Australian dollars — quantité en tonnes, valeur en milliers de dollars australiens® 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971! | 


Imports (general, f.0.b.) — Importations (générales, j.à.b.) | 
Meat preparations — Préparations de viande . . . . §Q. 342 294 347 503 342 479 380 519 492 591 53 


uv: 220 170 204 249 229 296 261 315 289 346 384 
RER ET ere 9 2745 2556 2537 3330 3272 3284 3322 3013 2015 2618 202 
lV. 358 335 347 438 421 437 503 492 362 425 35. 


Flour of wheat or of meslin — Farine de froment ou §Q. 1178211183 1289/1558 1716 2798 $510 2073-2232) 2796 
_ de méteil V. 99 97 116 142 138 154 235 184 203 247 19) 
Distillate fuels — Huiles légéres. . . . . . . [Q.1 3455 93814 3610 4782 5774 5960 8683 9888 9933 10920 1345 


lV. 131 128 104 139 199 192 262 295 247 249 35 
Iron and steel simply worked or in primary form — fQ. 578 413 414 692 695 112 819.. 1116 957. 1201 . 152 


Fer et acier travaillés simplement ou en forme primaire |V. 90 63 66 94 272 140 159 171 206 170 24! 
Agricultural and forestry machinery — Machines pour fQ.2 97 80 83 40 108 115 206 126 136 164 20: 

l’agriculture et la sylviculture lV. 31 18 41 37 76 624 545 562 270 465 15 
Res tracteuts 2 Ve ne , +: … Jisegedf(ià 9 13 15 21 30 25 48 24 35 21 Sie] 


UN 52 48 170 135 190 288 414 354 242 393 20 


Power generating machinery other than electric — {Q.2 148 235 226 121 257 297 492 361 368 968 ET 
Machines génératrices, à l'exception des machines lV. 83 103 102 89 151 167 245 307 209 386 824 
électriques | 

Passenger motor cars — Voitures automobiles . . . fQ.2 45 50 45 68 109 95 119 149 154 139 22€ 
lV. 41 55 52 76 111 111 118 152 151 177 28) 

Lorries, trucks, etc. — Camions . fQ.2 25 31 20 32 38 93 40 46 48 52 

| é lV. 52 55 53 51 91 92 148 311 125 227 201 

Clothing — Habillement . Vv 


95 110 110 131 187 200 200 170 223 242 304 
Exports (national, f.0.b.) — Exportations (nationales, f.à.b.) 


‘Tobacco, manufactured — Tabac manufacturé . . 


Copra — Coprah . . JQ. 24666 22759 23463 23807 24930 20670 24 826 17493 23840 21388 26612 
lv. 3138 2823 3338 3524 4442 3027 3629 3625 3471 3633 382 E 
Timber — Bois d'oeuvre . : pe 4.16 5.83 7.53 26.90 17.98 33.13 80.50 125.70 207.70 225.49 257.65 
V. 100 167 142 301 196 401 1079 1412 2475 2839 3284 
Marine shells — Conques marines 5 ie: 378 258 213 293 149 185 424 337 632 776 E 

WE 138 68 39 49 27 26 55 44 82 103 € 
ECO AE = Caca0 es “4 à 0, . 40: 11 21 40 58 76 66 60 120 85 89 144 

Va 4 8 13 19 19 22 22 52 51 45 - 

. §Q. 
LV: 


pes, Æ “ — — — 1 7 21 51 
= = ES — ÿ — + 2 3 16 49 109 
1 En milliers de litres, 


2 Nombre, 
3 En milliers de mètres cubes. 


1 Thousand litres. 
2 Number. 
8 Thousand cubic metres. 
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ILES SALOMON BRITANNIQUES 
Vill. PRICES — PRIX 


22. Index numbers of retail prices! — Indices des prix de détail! 


(1963—100)? 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


us ous atticles.. SRI. LOU! . MNT. Sher. 100 99 100 105 107 107 111 118 124 131 140 
Food — Alimentation ~~. DT ee 100 99 100 107 110 106 112 117 11 123 136 
Rent, water and fuel — Loyer, eau et chaaMaoe ee he 100 100 100 112 112 108 108 107 107 229 235 
Clothing — Habillement . . er PEN 99 92 100 99 96 119 111 114 112 116 119 
Drink and tobacco — Boissons et ab: SOREN. %. 5 a.) vs 102 100 100 102 103 104 108 114 125 120 124 
mrseclianeous—- Divers °°) . % oO ess « & « « 98 99 100 95 97 103 109 116 115 107 110 


1 Solomon Islanders in Honiara. 


lon 1 Population autochtone des Iles Sal a Honia 
2 Original base: fourth quarter in 1960. Beginning 1971, fourth quarter in 1970, : ienoutaleasatin JMD 9 Apa 


Base initiale: quatrième trimestre de 1960. A partir de 1971, quatrième trimestre de 1970. 


IX. FINANCE — FINANCES 


23. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l'Etat 
(thousand Australian dollars — milliers de dollars australiens) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Total eevepme — Recettes totales . if. .fÿt - pt: - Dogz 1 08 2 1660 72402 72/8097 906 ~ 3 163°" 3489 4076 246700852492 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . . . . . 3504 3988 4477 5089 6086 7063 7726 7711 8752 9238 9893 
RSS COR we ka tw ew of —1812 —2 285 PaAxetitel 2687 —3277 —4157 —4563 —4 222 —4676 —4568 —4 399 
Major components of tax revenue — ee aux postes x recettes fiscales | 
Tax revenue — Recettes fiscales . . Ne 1164 1183 1382 1553 1786 1745 #2002 2067 2441 2747 2959 
Tax on income and wealth—Impôt sur ie revenu fed la fortune 117 129 148 172 215 242 322 246 433 513 524 
Custom duties — Droits de douane. . . . . . . POSE LOS 2p lez SZ eC 7 See 563 ML ANS 166) 1735 14922) 21060) 21220 
Import duties — A l'importation . . . . . . . 566 553 712 809 874 1000 1031 1071 1214 1380 1640 
Export duties — A l'exportation . . . . . , . 468 499 520 564 689 493 630 664 708 680 580 
Stamp duties — Droits de timbre _. Po Melt ee Ce 12 2 wt 2 2 3 4 4 8 10 26 
Other tax revenue — Autres recettes fiscales . . . : 1 — 1 6 6 7 15 82 78 164 189 


Major components of government expenditure — ns postes de dépenses de l'Etat 
Current expenditure — Dépenses courantes 


Economic services — Services économiques 2 84." 416 527, 641 706 797 1190. 1045-1393 2e 36750 S13 582 
Social services — Services sociaux . . a 486 547 619 753 833 1162 1295, 31,678 92.087 92.441 2741 
Other current expenditure — Autres dépenses courantes : P2630 10488 TS 7 TIC 2479 2) SES 008 2.22200 21070 2 66007562 


meyestment/——Investissements . . . «+ . « . | + 1339 1426 1430 1520 1977 1826 2333 2418 2620 2418 2608 


X. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 
24. Education — Enseignement 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 . 1969 1970=#1971 


Number of schools — Nombre d'établissements 


Pre-school — Préscolaire See ee. ee ee Sor et 1 10 6 se 2 3 2 2 Se 
“Ist level — ler degré . . 2. É-. &@ = = 306 370 424 402 398 390 404 408 393 418 399 
2nd level — 2éme degré (total) Sete se ts 3 4 6 4 9 9 g 18 9 10 12 
« General — Général = LEE 1 1 4 5 6 6 6 7 7 6 6 
P Vocational/' technical — Professionnel/ technique BP 1 1 — — 1 1 1 9 — 2 4 
- - Teacher-training — Normal -. - ; 1 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 
Teaching staff — Personnel lice ote 
Pre-school — Préscolaire + + . . » + «© «© + . re LR 4 11 8 2 2 4 2 2 eae 
Ist level — ler degré . . L gedreoiiesion xe. 1€ 761 833 877 796 896 881 1024 1166 1268  : 881 . 1060 
2nd level — 2ème degré (total) er tte RP M ee 9 11 11 25 28 29 34 72 90 79 113 
“ General — Général. D ET ME 6 6 7 12 17 19 22 36 53 47 60 
| Vocational/ technical — A DR / che han 1 a — — 1 2 25 26 20 39 
Me teacher training — Normal... . + . _., . 2 4 4 13 10 9 P20 11 11 12 14 
Students lled — Elèves inscrits NE | 
ead — Pre RE ASE Do Pt a a EE sw wah 34 225 121 125 133 130 45 S02 ee. 
Ist level — ler degré .: | Sa: ee 13400 16321 18977 19019 19275 21127 21386 21644 21635 21270 25144 
Du level — 2ème degré (total) PUS ee Lae ee 105 128 21 296 421 559 770 1182 1059 1495 1720 
+ General — Général . Pari, us 53 62 152 240 325 430 589 749 897 1034 1142 
Vocational /' technical — Professionnel / teclinique em sn es 12 12 — — 10 21 67 299 — 290 390 
Teacher training — Normal. +. . . . . . . . 40 54 59 56 86 108 114 134 162 171 188 


25. Mass communications — Information de masse 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


inemas — Cinémas 


1 1 A se Et 
Number of cinemas — Nombre de cinémas . oe pine D ee 2 1 

Seating capacity (Abe Dashes total de sees (milliers) Satie Je AE a 0.7 0.7 0.5 0.6 ne + 
Number of radio receiver licences issued (thousands) — 

Nombre de licences de postes récepteurs de radio (milliers) . 0.8 0.9 1.0 1.6 cote nt 5.0 5.0 6.0  ... 


1 Bien que le système de licences soit en application, les chiffres se réfèrent au nombre estimatif 


14 i the estimated number of receivers in r 
Although a licence system is in force, figures relate to iphones a4 


use. 
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BRITISH SOLOMON ISLANDS 


X. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 
26. Medical facilities — Santé publique 


- 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 i 
Î 
Number of medical personnel (thousands) — Personnel médical (milliers) = | 
Physicians — Médecins . 8 = one sare 22 27 EE 33 ES 33 Ge | 
Dentists — Dentistes 1 1 1 2 2 oi 
Pharmacists — Pharmaciens 2 seta wat 2 1 say 1 este 1 ores ne i 
Nurses — Infirmières ‘ age ein sak ie | 61 { a 126 Bye oe BE a 1 
Midwives — Sages-femmes . . . . . . . — ee ei 48 ae 25 Rae re eee f 
Population per physician — Population par médecin . 1 600 6040 5220 4 420 4 550 À 
Number of hospitals — Nombre d’hôpitaux . 9 9 9 9 10 11 11 11 11 11 | 
Government — Hôpitaux d'Etat di 7 7 7 7 7 7 7 7 7 
Non-government — Autres . 2 2 2 2 3 4 4 4 4 4 | 
Number of beds — Nombre de lits 657 657 670 670 820 852 852 889 _ 889 907 
Government — Hôpitaux d'Etat 453 453 466 466 540 561 561 590 590 616 
Non-government — Autres . : 204 204 204 204 280 291 291 299 299 291 
Population per bed — Population par lit . 201 207 209 215 179 177 182 179 183 
27. Co-operative societies — Sociétés coopératives 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Primary societies — Sociétés primaires 
Number of co-operative societies — 
Nombre de sociétés coopératives . 31 47 59 69 
Membership — Nombre d’adhérents 1712 3322 3972 4494 


Turnover (thousand Australian dollars) — 


Chiffres d’affaires (milliers de dollars australiens) . 


Total assets (thousand Australian dollars) — 


Actif (milliers de dollars australiens) 62 89 115 
Secondary societies — Sociétés secondaires 

Number of co-operative societies — 

Nombre de sociétés coopératives . 2 1 2 3 
Turnover (thousand Australian dollars) — 

Chiffres d'affaires (milliers de dollars australiens) . —— — 3 
Total assets (thousand Australian dollars) — 

Actif (milliers de dollars australiens) 21 33 51 


126 125 215 253 


28. Damages from natural disasters and accidents — Dommages causés par les catastrophes naturelles et les accidents 


1961 1962 


1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Traffic accidents — Accidents de la circulation 
Road accidents — Circulation routiére 
Number of cases — Nombre d’accidents . 37 23 46 65 69 86 88 121 93 136 185 
Casualties (persons) — Victimes: nombre total 
Persons killed — Morts 1 hg sats 2 _ 5 _ 2 2 3 FL 
Persons seriously injured — Blessés graves 
Persons slightly injured — Blessés légers 15 28 24 28 27 74 66 48 { al 41 a 
Industrial accidents — Accidents du travail (industries) 
Number of cases — Nombre d’accidents 12 38 38 33 42 86 70 97 83 82 
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BRUNEI 


STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
PULATION 
Midyear population (thousands) — 
Population au milieu de l’année (milliers) . . . . 87 91 94 97 101 104 108 112 116 121 135 
FRICULTURE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
DR RER AGAT Kit cm sm a, gl aos 5 5 4 3 3 3 6 7 7 Yi 7. 
Cassava == Mano — Het 1 Sard dns wo tomes 2 2 1 1 2 2 2 2 2 2 2 
DUSTRY — INDUSTRIE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Crude petroleum — Pétrole brut 4124 3790 3438 3544 3936 4693 5099 5978 6107 6685 6341 
Electricity (million kW h)—Electricité (millions d de kWh) 62.3 62.2 62.8 70.0 80.7 96.2 99:9 103.9 126.3 138.1 
.ANSPORT — TRANSPORTS 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . 54 43 39 21 23 43 53 34 16 83 111 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . 80 88 107 139 181 196 200 274 340 345 422 
‘TERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million Brunei dollars) — Valeur (millions de dollars du Brunéi) 
Imports — Importations . 49.0 48.6 63.4 96.3 109.8 150.0 130.9 206.6 218.7 256.1 456.6 
Exports — Exportations 235.6 199.9 182:6 "187.4 199.8 225.5 248.3 281.4 270.1 . 282.2. 310.7 
NANCE — FINANCES 
Government revenue and expenditure (million Brunei dollars) — Recettes et dépenses de l'Etat (millions de dollars du Brunéi) 
Total revenue — Recettes totales 11522 109308 109: 1) 6 120:4 120.00 122.4 142.26 10170222 121752017100 
Total expenditure — Dépenses totales . 36.1 47.0 56.9 75.5 116.6.-—250.8 154.1 185.6 124.2 250.3 207.8 
YUCATION — ENSEIGNEMENT 
Ist level — ler degré 
Number of schools — Nombre d'établissements . . 75 86 93 102 105 107 109 117 120 
Teaching staff — Personnel enseignant . 607 830 740 848 DOS 0202 11915 1143.5 1-203 
Students enrolled — Elèves inscrits . 15981 17364 19337 21394 23236 24693 26245 26706 27580 
I. POPULATION 
1. Population change — Mouvement de la population 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
dyear population! (thousands) — : 
Doc au milieu de l’annéel (milliers) . . . . . 87 91 94 97 101 104 108 112 116 1212 1357 
nual crude rates of — Taux bruts annuels 
Live births — Natalité (naissances vivantes) . 49.4 43.8 37.5 43.0 41.5 39.3 40.6 43.9 39.8 
Deaths — Mortalité . . . Reh mae à 6.9 6.9 7.0 6.4 6.6 6.3 6.1 6.4 6.0 
fant mortality rate — Taux de ee infantile - 47.8 50.8 55.1 40.0 41.0 42.3 36.7 42.1 42.5 Le 
ude marriage rate — Taux brut de nuptialité . . . . . 3,7 3.5 3.3 3.7 4.1 4.6 4.3 te 5.2 
le divorce rate — Taux brut de divortialité . 0.71 0.53 0.47 0.57 0.50 0.51 0.39 a 0.47 
reproduction rate — Taux brut de reproduction. . . +: 3.215 2.904 2.734 
2.698 2.469 2.336 * 


reproduction rate — Taux net de reproduction . 


1 Les données sont fondées sur l'accroissement naturel seulement et ne tiennent pas compte 


de la migration. 
2 Estimation des Nations Unies. 


Data based on natural increase only, without taking account migration. 
timated by the United Nations. 


BRUNEI 
1. POPULATION (continued — suite) 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 


(1960 and 1971 censuses —Recensements de 1960 et de 1971) 


an du 11 août 1971 
10 August 1960 Census — Recensement du 10 août 1960 11 August 1971 Census — Recenment 


; Density | 

Population! ; Deans Population Uren — (population 

A = opulation a a eee 3 Cates 

Both sexes — Male — Female — déporté a km?) — Both sexes — mee fie toe Pr DPI) \ 
Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) Les deux sexes Masculin ém | 
83 877 43 676 40 201 5 765 15 136 256 72 772 63 484 5 765 24 | 


3 ‘ 
i 1N i nnes de passage a bord de navires. | 
1 Excluding transients afloat. Non compris les perso p g 


3. Population by age and sex! (11 August 1971) — Population selon l’âge et le sexe’ (11 août 1971) | 
Age (in years — en années) 


Under 1— | 
ME U'Mons 14 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 40-4) 


ages de lan I 


——— il 
Both sexes — Les deux sexes. . . . . . . . . . 136256 4349 17465 19417 17905 15861 12999 9313 8265 7307 5 81(k 
Moler—eMasctilinwen., D. A. .SEt . Shh 72772 2197 8897 10031 8984 8315 7160 5340 4501 3834 3 364 
Female — Féminin . 63484 2152 8568 9386 8921 7546 5839 3973 3764 ~3473 2 441 
Age (in years — en années) 
45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 75-79 80-84 

Botessexess——sl-esedelixSCxCs.; eu OO © + … . 4673 3781 2564 2593 1653 £1042 395 280 275 30! 
Mace NS Mean ke ese es cas. à 5 M 2709 2222 1548 1391 942 562 219 130 128 29! 
eee em aE Ce IT (et) eee Me ee re ig, le e GE ke 1964 1559 1016 1 202 711 480 176 150 147 1 | 

1 Excluding transients afloat 1 Non compris les personnes de passage à bord de navires. 


ll. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


4. Land use — Utilisation des terres 


(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 197 
A RS OS TE 


Agricultural area — Superficie agricole 
Arable land and land under permanent crops — 
Herresrhaibourablesroutdesculturerpermanente. 2 ee rpg one ns 66 ee Sos er 44 YO ra — 
PGI ASRS Sen EE SERGE TS ee a ha ec A ete 2m mue tm emmceo ap 490 ses cet AE 490 CES Eur oy 
Other area: — Autres terres: 
Unused but potentially productive — 1 
Here ue eUuolicesmetaitlisables) ates ee LL Ok ee G0 ss Oy 9 ae 5 tee ae oe se A 


é. 
5. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 


(thousand hectares — milliers d’hectares) ke” 


1961 1962 1963 1964 196 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


San. eee. a 3 3 3 3 3 2 3 At 4 i | 
52 
D 


BRUNEI 
ll. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


6. Production of principal crops (thousand metric tons) — Cultures principales: production (milliers de tonnes) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


<2... 5 5 4 gm 3 3 6 7 7 7 7 
assava — Manioc . . ae 2 1 1 2 2 2 ?) 2 2 2 
weet potatoes and yams — Patates CHLEMANES ne 1 1 1 1 1 1 il 1 1 1 1 


re 


de l’élevage (au 31 décembre) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


ivestock (thousand heads) — Elevage (milliers de têtes) 

Cattle — Bovins . N SRE eters: Pere 5 4 Uy) 1 2 1 2 2 3 3 

OC LS me à à Leg 8 8 6 9 8 6 7 10 12 13 

Goats — Caprins Len LL, cl 1 3 4 4 1 — 1 1 1 1 
Buffaloes — Bufiles TT see es Res 16 20 12 10 14 LL 14 16 16 18 

Poultry — Volailles . . . NE NT VITE 178 189 185 236 345 364 464 468 514 520 

ivestock products — Produits de l'élev age 

Hen eggs — Oeufs de poule (millions) . . . . . . 6 7 7 7 7 13 13 14 14 14 


8. Roundwood removals: coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus 


(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


‘otal LEE St, oe 59 47 40 44 52 52 63 92 93 98 
Industrial wood — Bois a oeuvre et rd? RE LE Ge, 35 29 31 40 50 49 61 87 87 92 
Fuelwood (including wood for charcoal) — 

Bois de feu et de carbonisation . . . . . . . « 24 18 8.8 4.3 TREN 3.01 DR 5.4 6 6 
1 Excluding wood for charcoal. 1 Bois de feu seulement. 


9. Fish catches: nominal catch (live weight) — Pêches: prises nominales (poids vif) 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1961 1962 1963 19641 1965! 1966! 1967 1968 1969 1970 1971 
otal ons’. ET OR pres. Me. méme, 2.8 1.7 4.3 3.3 3.8 3.1 1.3 2.0 2.0 2.0 
1 1964-1966, data include fish landed by foreign fishing craft. 1 1964-1966, les chiffres comprennent les poissons débarqués par les bateaux de pêche étrangers. 
10. Pesticides used in or sold to agriculture — Produits antiparasitaires utilisés ou achetés par les agriculteurs 
(metric quintals — quintaux métriques) 


1965 1966 1967 1968 1969 1970" 1971 


secticidesl 

DDT and related compounds — DDT et composés de la même famille . 3 3 3 1 1 
Benzene hexachloride and lindane — Hexachlorocyclohexane et lindane DT ne 1 1 1 1 2 
Organo phosphorous compounds? — Composés organiques eS alee ee ee es 3 3 4 4 3 
Other insecticides — Autres insecticides ae tees Me or : t/ 8 8 7 6 
erbicides! . 1 2 2 7 21 
l Active ingredients unspecified. 1 Composants actifs non spécifiés. 

2 Malathion only. 2 Malathion seulement. 


lil. INDUSTRY — INDUSTRIE 


11. Mining production — Industries extractives: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 41971 


fide petroleum — Pétrole brut . 4124 3790 3438 3544 3936 4693 5099 5978 6107 6685 634] 
atural gas (million cubic metres) — - Gaz naturel (millions de 
mètres cubes) NR re eae PRE ER 200 209 198 173 211 201 217 213 191 224 220 


| nr ROSE mn nee EEE 
[4 


12. Electric energy — Electricité 


Code | Type 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


sta led capacity (thousand RW) — Puissance installée (milliers de ee 


I+ P HO CL) AR es, 5 vs 1.1 20.1 20.3 22.4 23:3 24.8 34.2 34.8 49.8 68.3 =a 
P oti CT) = homers PR i 2 4.3 4.3 4.3 5.2 8.2: 4176 17.6 31.6 45.6 Pe 
duction fea kWh — millions de an 
I+ P TOR ETR) ede ee ak eee 62.3 62.2 62.8 70.0 80.7 96.2 99:9 103.9 126.3 41381 STE 
P Total. (CR estate ete owns ne 10.3 LL 11.1 12.1 15.0 21.8 28.3 36.3 48.4 SE ee 


BRUNEI 


IV. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 


13. Roads — Routes 


1970 1971) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 | 

Length of roads (kilometres) — | 
Longueur du réseau routier (kilomètres) . 5 te 407 407 327 570 950 999 1072 . ‘ 
Paved roads — Routes à revêtement dur . . . . 325 325 209 237 358 977 397 4 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized soil er | 

Routestémpierréessou stabilisces ©). Gai. 9 me 40 40 39 26 45 35 32 \ 
Earth roads graded or drained — | 

Routes de terre aménagées ou drainées. . . . . . 29 29 | 80 307 547 586 643 J 
Unimproved roads — Routes sommaires . . . . «+ + 13 13 § 

Motor vehicles in use (thousands) — Véhicules automobiles en circulation (milliers) nel 
Passenger cars — Voitures de tourisme . . . . . . 2.9 3.3 3.9 4.5 5.4 5.7 6.9 7.8 9.0 10.4 ca 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . 1.5 PA 2.5 12 1.6 1.5 1.7 1,9 2.2 22 | 

14. Shipping — Transports maritimes 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 

International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (#milliers de tonnes) 

Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . . 54 43 39 21 23 43 53 34 16 83 111 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . . . 80 88 107 139 181 196 200 274 340 345 2 
15. Civil aviation! — Aviation civile! 

1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 | 

Airport trafic — Trafic à l'aéroport 

Incoming — A |’entrée 
PASSA DE) Passagers (70mbre). sa 0. OT : DUR, 13010 19766 ss 260897 37 440 
reset us) Fret (fonnes) . 1%: . MO. Es . Ba. Va : 132 179 297 332 355 
Maimdaacncerone) —— Courrier (tonnes) 2.7.0 07 oa ee ee 32 74 46 58 66 
Outgoing — A la sortie 
Passengers (number) — Passagers (nombre) 9.) Wo ep OS, MU 10681 18791 3289 28991 36 982 
Peche ner ions) = Pret (sonnes).-...- . MEN SU nf 80 86 112 102 113 
MAN mere tops) Connie (onnes) Ver ETS ee a oe eee 32 43 36 37 29 save 
1 Brunei Airport. 1 Aéroport du Brunéi. 
16. Communications 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 | 

Number of letters (thousands) — Nombre de lettres (milliers) se ... 3077 3545 4428 4463 4464 4882 4981 

Number of telegrams (thousands) — Nombre de télégrammes PAS 
Foreign: sent — Etranger: envoyé . . . . . .. . 841 521 875 688 867 744 859 888 1109 

Telephone service — Téléphone 
Number of telephones in use — Nombre d’appareils en service se mine vee 62 OOONS2000° 2043 2285 2834 3919 24787 “Siggy 

V. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
17. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 

Value in million Brunei dollars — En millions de dollars du Brunéi 
Imports (c.i.f.) — Importations (caf) . . . . . 49.0 48.6 63.4 96.3 109.8 150.0 130.9 206.6 218.7 256.1 456.6 
Exports (f.0.b.) — Exportations FE ‘gota a pe 235.6 199.3 182.6 187.4 199.8 225.5 248.3 281.4 270.1 282.2 310.7 
Balance — Solde. . . . . ‘ ekg + + $186.6 4150.7 +119.2 491.1 +4900 +755 +1174 +748 +514 +261 -145.9 

Value in million US dollars — En millions de dollars EU 
Imports (c1.f.) — Importations (caf). . . . . . . 16 16 21 32 36 49 43 67 72 84 149 
Exports (f.0.b.) — Exportations (f.2.b.) . . . . . . ir 65 60 61 65 74 81 92 88 92 101 
Balance SONG: . 62. .0280 . SON - + 61 +49 +39 429 +29 +25 +38 425 +16 +8 —48 
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BRUNEI 
V. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


18. Direction of trade — Courants d’échanges 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


Imports from or Exports to — 


Importations en provenance de et exportations à destination de 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Mecountiies — Tous pays . 4 2) 5... *, fImp. 16.1 16.0 21.4 33.3 37.2 5141 45.0 68.5 72.5 
UExp. 76.9 65.0 59.8 61.2 65.2 73.6 81.1 9159 88.3 
ECAFE countries — Pays de la CEAEO . | . . tee 5.6 6.1 75 19.5 15.8 21.4 23.2 DS 38.5 
Exp. 76.3 64.5 59,5 60.4 65.0 73.4 80.5 91.5 87.8 
Developing ECAFE countries — . . . . . fImp. 4.1 4.6 5.4 10.5 11.4 15.3 18.2 22.9 25.8 
Pays évoluants de la CEAEO lExp. 76.2 64.4 59.4 60.4 64.9 He 80.4 91.4 87.5 
Western Europe (including United Kingdom) —. . fImp. 72 6.7 9.0 15.2 13.9 AT 16.1 23.8 22.2 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris) LExp. 0.1 0.1 0.1 — — 0.2 0.3 0.4 0.5 
United Kingdom — Royaume-Uni . . . . . SImp. 5.9 5.4 6.9 11.0 10.7 15.8 12.7 17.6 175 
lExp. 0.1 0.1 0.1 0.3 0.3 0.4 
USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale be 0.4 0.6 0.9 — 0.2 0.2 — — — 

Exp. - == — —— 

North America — Amérique du Nord . . . . hs 0.9 0.9 24 3.7 6.4 5.6 4.4 11,9 10.5 
Exp. — oa — a -— _- 0.3 — — 
United States — Etats-Unis. . . . . . . SImp. 0.9 0.9 2.1 9.5 6.1 5.4 3,9 1197 10.5 
LExp. — — — 0.3 — — 
Middle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique . Fes — — = 0.1 — 0.1 0.1 0.1 0.1 
Exp. _- — — = 


19. Composition of imports — Composition des importations 
(million Brunei dollars — millions de dollars du Brunéi) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


jansumption goods — Biens de consommation 


mood — Produits alimentaires... . . . . «© + 13.0 13.5 16.1 19.0 20.1 25.3 27.5 A 33.8 

Others — Divers . . . . Lt à ré 0 ee 22.3 13.2 15.5 20.4 21.5 27.2 28.3 34.4 35.2 
Materials chiefly for consumption on — Matières premières, : 

principalement pour la production de biens de consommation EN 3.9 4.3 5.4 7.0 77. 8.0 12.3 13.0 
Materials chiefly for capital goods — Matières premières, 

principalement pour la production de biens d'équipement . 3.5 3.7 4.5 6.6 TL 10.3 10.7 14.1 18.7 
sapital goods — Biens d'équipement . . . . . . . . 15.1 14.3 23.0 44.8 53.5 79.5 64114 1 1181 


20. Value of imports and exports, by SITC section — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(million Brunei dollars — millions de dollars du Brunéi) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


mports (special, c.i.f.) — Importations spéciales (c.a.f.) 


ee CIC section Un. + es sl … …  …, : + + 13.01 13.48 16.07 19.05 20.13 25.33 27.47 31.74 33.81 34.50 

SITC — CTCI section 1 A 3.05 2.93 3.46 4.58 4.74 5.46 5.95 6.52 7.45 7.83 
cn D un. . . . à 1.07 1.26 1.67 2.46 2.10 3.18 3.14 4.20 6.78 7.12 coe 
Mme CIC secoon 30 00) à « 6» : * + . 1.95 1.66 1.53 pa 1.67 3.16 3.22 3.91 5.33 5.59 

SITC — CTCI section 4 0.44 0.51 0.63 0.69 0.86 0.84 0.89 1.14 1.09 1.15 
RE CCD 5 access Oo à. à «à 3.37 3.29 3.75 4.84 6.07 6.65 6.63 9.40 12.19 12.80 

fee CICL section 6245 pe. «es + matt . 9.52 9,962 13.25.) 23:19 22.71. 34.60 28.91 43,67 — 50.955 53.50 

SITC — CTCI section 7 Se ee Ge oe 10.26 9.14 15.08 28.27 38.91 55.02 37.23 85.33 981.38 85.45 

_ SITC — CTCI divisions 71 + 7. Es ER 7.40 6.20 10.92 1940 29.06 37.27 23.84 51.02 54.64 sas 
CIC Em OLS. ee TER CUBES 4.07 3.99 5.17 8.17 9,83" 11.497 12:33 14:95 13.118 1370 
MAC CTCI sechon 9. "Ce . Ardent 2.32 2.42 2.82 3.35 3.28 4.28 5.07 5.74 5.73 9.42? 

xports (special, f.0.b.) — Exportations es (à a.b. ) 

SITC ener CINE on QU ne or Ge 0.51 0.36 0.55 0.56 0.54 0.69 0.72 1.18 2.19 Fe rane 
Bene) Cl sectionlaae es a 7 0.04 0.02 0.03 0.08 0.03 0.03 0.03 0.24 0.03 E 
pre SRE eo EN ES CDR 4.80 3.63 2.48 2.92 1.95 2.00 1.01 1.07 1.00 


CIC Sec toneS ee De ne ls. 60, ve 225.28 191.40 176.85 179.58 192.81 216.65 240.28 272.66 258.66 FA? LS 
ie CTCI section 478 ue, us , me 0.01 0.04 0.04 0.03 0.03 0.02 0.02 0.03 0.05 

MC ICI Section Sete, We me RAM, 0.67 0.66 0.40 0.38 0.32 0.56 0.77 0.47 0.55 
Bier eT! Scion 626 |. Sun I |. ESE. 1.29 0.84 0.70 1.54 1.12 1.75 0.92 0.91 0.88 Sy athe 
ER LT Gltsection. (ek eee ee Se NU 2.49 1.63 1.38 1.51 2.41 2.86 3.95 3.90 6.14 me CAE 
I Geer Clacection 8234 es ee eae 0.32 0.58 0.33 0.56 0.30 0.23 0.42 0.68 0.51 fs 
Cc — CTCI CCR MES = Ue) de ee Een Le re 0.23 0.10 0.14 0.22 0.24 0.75 0.15 0.28 0.14 TORRES 
es ; 1 Films cinématographiques exclus, . 
2 Y compris l'or en lingots et l'or partiellement ouvré. 


Rtas cinematographic film. 
luding gold bullion and partly worked gold. 
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BRUNEI 


V. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


21. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 


(quantity in metric tons, value in thousand Brunei dollars 


— quantité en tonnes, valeur en milliers de dollars du Brunéi) 


ma! Cr oe 
. ele, oe 
one = À ae sw 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
al, c.t.f.) — rtations spéciales (c.a.f. 
fees toeeeime Tf a de ae ES 1 
Me Re es a IR Se SU og to Hn ede 
Si ee ee ee ae 
co we eee teh int Led 22 me hee” ot ee 0473 
D LE EM Ee 
| 
ne oe = ae: fQ. 1 925 1529 12477292 841 675 430 He a mt 
Caoutchouc naturel et gommes naturelles similaires [V. 3076 2349 1758 NER ee ae pe apie pe a 
oo a apa D DRE ie Sta yal ou 1787 TIRE — 100 "213.0 298.5 260.4 2548 TO 
Motor spirit, etc. — Carburants pour moteurs, etc. . . i. oe ee oe ae 2 Bee eae = ie 5 ci pert 
Distillate iuels.—= FHuniles légères... … … … «+ 0 us 2907, ee et a aie es rd 
ee ee 
1 Million number, 1 En millions d'unités. RE aime 


2 En milliers de tonnes. 

3 Including natural gasoline. 3 Y compris l’essence naturelle. M 

$ Million Brunei dollars. é Es om bed cote du Brunéi. 
Thousand litres. n milliers de litres. 

6 Including residual fuel oils. 6 Y compris les huiles lourdes. 


2 Thousand metric tons. 


VI. FINANCE — FINANCES 


22. Government revenue and expenditure! — Recettes et dépenses de l'Etat! 


(million Brunei dollars — millions de dollars du Brunéi) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 


H'otal revénuer—"Recettes totales . 2.6. sack . «ees 115.2 109.3. « 109.1... 1294 120.8 122.4 
Total expenditure2 — Dépenses totales? . . . . . . . 36.1 47.0 56.9 75.5 116.6 150.8 
RE ee. wae are re 79,162 “F522, {539 (46) 054 
Major components of tax revenue — Principaux postes de recettes fiscales 
Tax nevenue;— Recettes fiscales .. 2 eo . «.-« 47.9 41.4 41.2 55.0 42.2 38.4 
Tax on income and wealth — 
Impôt sur le revenu et la fortune. . . . . . . 43.9 37.6 37.0 50.1 36.0 31.2 
Customs duties: — Droits de douane: 
Total eae na 3.6 3.5 3.8 4.6 5.5 6.6 
Import duties — A l’importation . . . , . . 3.3 3.3 3.7 4.5 5.4 6.5 
Export duties — A l'exportation . . . . . . 0.3 0.2 0.1 0.1 0.1 0.1 
Licences, stamp duties, registration fees, etc. — 
Licences, droits de timbres, d’enregistrement, etc. . . 0.3 0.3 0.3 0.3 0.5 0.6 
Other tax revenue — Autres recettes fiscales . . . . — — 0.1 — 0.1 a 


Major components of government expenditure — Principaux postes de dépenses de l'Etat 
Current expenditure — Dépenses courantes 


Déence. = Défense... UN. ER. : 0.1 2.0 3.5 8.7 29.3 32:6 

Economic services — Services économiques. . . .. 3.5 5.0 6.4 7.1 10.1 13.3 

Social services — Services sociaux . . . ... . 9.6 13.0 10.8 12.7 17.4 20.9 

Other current expenditure — Autres dépenses courantes . 15.4 18.7 20.2 22.6 35.0 36.5 
Investment — Investissements . . . 


Loans and advances (net) — Prêts et avarices (nets) : 7.5 8.3 16.0 24.4 24.8 47.8 


a ee NN LU 
1 1962 and 1970: revised estimate; 1967, 1968 and 1971: preliminary estimates, 
2 Excluding developmental expenditure in 1961 and 1962, 


56 


1967 


142.2 
154.1 
—119 


50.1 


42.8 


27.9 
14.6 
22.9 
39.3 


49.4 


1968 


191-7 
185.6 


G4 


106.7 


27.5 
18.6 
30.0 
45.1 


64.4 


1969 


222.1 
124.2 
+97.9 


131.1 


121.5 


8.8 
8.8 


0.8 


19.4 

5.4 
12.3 
14.2 


72.9 


1970 


175.2 
256.3 
—75.1 


95.2 


85.9 


51.0 
22.5 
30.7 
36.4 


109.7 


1 1962 et 1970: estimations révisées; 1967, 1968 et 1971: estimations provisoires. 
Non compris les dépenses de développement en 1961 et 1962. 


1971 


171.0 
207.8! 
—36.8 


94.4 


84.6 


Vil. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


23. Education (as of December) — Enseignement (décembre) 


BRUNEI 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Jumber of schools — Nombre d’établissements 
Bre-cchool —~ Prescolairesys, . . . dS) « a4 « 4 erat 8 9 11 11 12 13 13 
Ist level — ler degré ped bes. ees A 75 86! 93 102 105 107 109 117 120 
2nd level — 2ème degré (total) ee CPAS + Dire 14 16 17 18 19 21 2k 
General — Général : Pear 12 14 15 16 17 19 19 
Vocational/technical — Profeacionnel etiihiqus et 1 1 1 1 1 1 1 
sieseher trainin’ —= Normals *.. . M, "0. , 1 1 1 1 1 1 1 
Teaching staff — Personnel enseignant 
Pre-school — Préscolaire 12 6e 20 22 24 29 32 32 33 
Ist level — ler degré 607 830? 740 848 SOS TL O20 ITS 1125271205 
2nd level — 2ème degré (total) 168 ae ae 239 321 421 434 694 
General — Général 134 ee 173 200 223 291 393 405 655 
Vocational/technical — Pole En l/tcchnique 23 15 ie aS = 8 8 7 8 
Heacber training Normal. . . . . . . « . 11 10 14 16 22 20 22 31 
tudents enrolled — Elèves inscrits 
Pre-school — Préscolaire 608 se 746 888 858 O58 LOS L177 ee 1,231 
Ist level — ler degré 15981 17364 19337 21394 23236 24693 26245 26706 27580 
2nd level — 2ème degré (total) 2096 2476 2671 3447 4248 5592 7101 8581 17205 
General — Général 1900 2320 2493 3198 3917 5121 6641 7969 16587 
Vocational/technical — PA nad fiechoigue 95 31 — — — 81 106 72 79 
Teacher training — Normal . 101 125 78 249 331 390 354 540 541 
PIncluding pre-school education 1 Y compris enseignement préscolaire. 
2Teachers of schools at all levels. 2 Personnel enseignant des établissements de tous les niveaux. 
24. Mass communications — Information de masse 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Yewspapers — Journaux 
Number of newspapers — Nombre de journaux . . . . Rs we oe Bos Bs 1 
Circulation (thousands) — Tirage (milliers) . . . . . vee 2 ra ee ee 4 8 8 7 
Jinemas — Cinémas 
Number of cinemas — Nombre de cinémas . . . . . 7 7. if 6 7 7 7 7 q 
Seating capacity (thousands)—Nombre total de sièges (milliers) 5.5 55 5.5 55 
stimated number of radio receivers in use (thousands) — 
Nombre estimatif de postes récepteurs de radio en service 
(milliers) if 7. 8 9 10 12 12 13 15 


25. Medical facilities — Santé publique 


i 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Jumber of registered medical personnel — Personnel immatriculé 
Physicians — Médecins . 12 14 22 30 35 401 40! 5 
Dentists — Dentistes . . - + + . + + © + + 5 14 16? 4 12 14 
‘Pharmacists Ser hariiaciens Ww, Me oh nee 8 1 ee Se 1 1 2 3 3 
Midwives — Sages-femmes . . . . PRE SMS 74 se 885 1425 1312 127 150 
abitants per physician — Habitants par ion A 4 400 doc 6930 4590 3470 3090 3154 3348 , 
ber of hospitals — Nombre d’hépitaux. . . . . . sae Hae 4 4 5 5 
mber of beds — Nombre de lits . . . . . « 411 417 456 455 4 
abitants per bed — Habitants par lit. . . . . . . oe 250 eee ia Fes <n er 
: 


1 Y compris les médecins autorisés (9 en 1968, 6 en 1969). 
2 Dentistes diplômés et non diplômés. 
3Y compris les infirmières titulaires d'un diplôme d’accoucheuse et les sages- -femmes 


auxiliaires. 


ss authorised physicians (9 in 1968, 6 in 1969). 
Qualified and unqualified dentists. 
cluding nurses with midwifery certificate and assistant midwives. 
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BRUNEI 
Vil. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


26. Deaths, by major cause — Décès selon les causes principales 


(number — nombre) 

Abbreviated List number, 1955 revision! — Numéro dans la Liste abrégée, révision de 19551 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 197) 
Total Sieh ee te ee ee ae ere i de de RE i CC AUS 0e 621 662 657 ot 715 691 716 
Bl Cm A Orge Ok. 150 mee ee a nr ee. ee 0 56. 52 37 Sages 42 33 37 
BL Si PTS a Lee So + Sn ©, et ee See. © I 14 5 13 AE 48 48 32 
PER RE RER OS ES ET cer be CNE ER 3 21 12 ae di 22 27 
B2GM Wren een à pk. SE. wale), ed | — 7 13 ae — — 3 
B28 OMR TE IS i a Le NOT FAR TRE 20 13 11 aot 10 — 9 
DÉMOS CORRE: DRE AU ae i oe tel ie PE 71 82 76 ait 80 50 50 
BSG SP RC eee ae Ma aS ait “tet. OU, 57 49 55. 10e. ss Sgt ah aol 
PAs Ee RE MR, |. us à vies a 17 18 11 a 62 78 10 
BEA VIP RE +n eh. ER CNRC US CAE LES. ie 2 3 6 Bie 5 4 7 
Bio SR ieee ee me es Ete ee — — 2 A 6 2 1 
Others; PAUSE ne en, CU" 0 381 412 421 seats 416 419 525 

1 1964-1966: 1948 revision. 1 1964-1966: révision de 1948. ' 4 

| 


BURMA — BIRMANIE 


STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
POPULATION = 
Midyear population (thousands) — 
Population au milieu de l’année (milliers) . . . . 22780 23253 23735 24229 24732 25246 25811 26389 26980 27 584 
MANPOWER — MAIN-D’OEUVRE 
Total unemployed — Nombre total de chômeurs . . . 5840 13690 20650 28520 31 300|| 71600 89400 70100 72800 76400 90000 
NATIONAL ACCOUNTS (million kyats) — COMPTABILITE NATIONALE (millions de kyats) 
Gross domestic product in purchasers’ values — Produit 
intérieur brut aux valeurs d’acquisition . . . + . Fe on 7.923 7572 8416 8282 8586 9815 
AGRICULTURE 
Production index — Indices de la production (1963 = 109) (FAO) 
All commodities — Ensemble des produits. . . . 9] 100 100 107 103 91 104 107 107 111 113 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Rice — Riz (paddy) aces: >) oo St, LE © 6 908 7 665 7 783 8 506 8 055 GIÉSOM7 TOME) 02571985 8 162 8 177 
Maize — Mais. . Le cs, 52 65 56 53 62 54 68 62 68 69 75 
Groundnuts— Arachides : - 2: 4", oe — : . 381 432 336 343 288 278 389 398 444 520 502 
Sugar cane — Cañpe à SHCTOR ee ek mk med 1158 1292 1114 1084 1 448 1 584 1446 1308 1470 1600 vate 
Cotton, (hat) — Coton (fibre) et. ce OS 16 19 18 23 20 19 16 11 12 15 15 
INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Crude petroleum — Pétrole brut . . . . . . 564 584 636 556 545 568 587 729 746 753 823 
Lead ore (content of concentrates) — 
Minerai de plomb (teneur de concentré) . . . . 16.2 20.4 20.1 18.9 18.5 171 13.2 10.7 11.4 4.1 ane 
Sugar — Sucre . em NN FM LI 46 61 67 54 71 64 71 TAS 80 90 95 
Cotton yarn — Filé de coin ae CS are, § 3.8 4.8 5.0 5.0 4.8 515 6.1 7.6 7.4 6.1 6.2 
Gunny bags (million pieces) — 
Sacs de jute (millions d'unités) . . . . . . 8.7 15.3 24.6 26.9 DTA 21.6 Ne, 20.5 16.6 18.2 23.0 
Cement — Ciment . 39 53 124 131 133 141 132 176 183 157 197 
Electricity (million RWh)—Electricité (millions de kWh) 472 510 539 570 557 550 542 553 572 629 sos 
CONSUMPTION — CONSOMMATION 
Consumption of selected commodities (thousand metric tons) — Consommation de quelques produits (milliers de tonnes) 
Sn = Sacre Wee Coe & pa eS ee à "e vom ré 66 99 Taz 119 68 55 85 95 97 
Bee oe a a ee 5.6 5.6 6.5 6.5 7.6 9.8 9.8 14.1 11.9 13.0 15.0 
ie RE Oe + nes ae 115 128 68 15 87 110 83 107 
TRANSPORT — TRANSPORTS 
Railway traffic — Trafic ferroviaire (millions) 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . 147 oe G4 ee TS AT TT 62707 100 2 440 eee 506 so, 4 jane 24 Oe SCOR tee 
Ton-kilometres — Tonnes-kilomètres . . . . . 714 747 826 807 890 902 885 794 838 755 738 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . 1928 a°92 T4455 2'282= 02/0381 741 1 239 851 583 656 1008 1143 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . 971 961 96091029 > 1-396 973 931 995 934 928 908 
EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million kyats) — Valeur Gates de a 
Imports — Importations . . É 1 028 104290174119 ZAR ET7S 752 741 859 785 770 644 
RU DONS —— Pxporaitidns Tr 7, ren VOST ASSIS Leo 107s 927 590 526 629 518 603 
PRICES — PRIX 
Index numbers of wholesale prices — Indices des prix de gros (1962/63 — 100) 
All agricultural produce — 
Ensemble des produits agricoles . . . . . . 108 108 100 93 95 95 || 134 
Foodstuffs — Denrées alimentaires . . — 105 108 100 93 96 95 || 128 
f Index numbers of consumer prices — Indices rm prix 4 la consommation (1963 = 100) 
i All items — Tous articles . — 105 103 100 102 
Food and beverages — Alimentation et boissons ae 106 103 100 102 
FINANCE — FINANCES 
Currency and banking (end of period) (million Ayatt) — Monnaie et banque (fin d’exercice) (millions de kyats) 
Money supply — Disponibilités monétaires . . 2 1485 1661 . 2372 + 2208|| 2064. -2221. 2310... 20515-2501 = 2364 
Foreign assets — Avoirs extérieurs . . . . . . 601 846 987.1 001 921 943 849 670 665 £a 
Exchange rate: kyats per US$ — 
Taux de change: kyats par dollar EU . . . . 4770 4.780 4.790 4.802 4.782 4.805 4.800 4.810 4.792 4.802 5.469 
Government revenue and expenditure (million sped — Recettes et dénenses de l'Etat (millions de kyats) 
Total revenue — Recettes totales . . . à 1124 1298-1246 1558 1954 1825 1485 - 1453 1501 1790 1503 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . . 1237 1590 1520 1150 1457 - 1435 1501 1452 1620 41774 1881 
UCATION — ENSEIGNEMENT 
1st level — ler degré nr : 
Number of schools — Nombre d’établissements . . 12851 13284 13345 13341 13512 13943 14267 15899 16599 17899 : 
Teaching staff — Personnel enseignant. . . . . 40387 41157 41282 41702 42186 46857 50449 64193 65326 67542 : 
Students enrolled (thousands) — | : 
Elèves i inscrits (milliers) alsrs blem eu f Ve TS re 1682 1746 1766 1847 2237 2634 2791 3200 3015 3249 + 


BURMA | 
I. POPULATION | 


1. Population change — Mouvement de la population | 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 | 


Midyear population (thousands) — Population au milieu de l’année (milliers) 
Total À a + : +e : Pee RE 22780 23253 23735 24229 24732 25246 25811 26389 26980 27 584 
NACE MERE al eur as EO og GG 11180 11412 11648 11890 12136 12388 12666 12951 13242 13539 
Female RMI peer | soak pe SC 11600 11841 12087 12339 12596 12858 13145 13438 13738 14045 
Annual crude rates of! — Taux bruts annuelsl | 
Live births — Natalité (naissances vivantes) . . . . . 38.5 36.7 42.7 39.9 47.0 42.2 41.0 40.4 39.3 36.2 Ke 4 
Death Mortalité ER cee ren 18.4 18.9 18.3 1729 18.2 14.1 12.2 12.9 12.2 10.8 ets 
Infant mortality ratel — Taux de mortalité infantilel . . . 125.7 1993 121.8 1350/9109" 88.7 66.5 65.8 65.0 62.8 oe 
1 Rates are for a changing number of towns having a population of approximately 1 million 1 Les données se rapportent à un nombre variable de villes qui comptaient 1 million d'habitant 
1968. 


2. Population census, area and density — Recensement, superficie et densité 
(5 March 1941 Census — Recensement du 5 mars 1941) 


for 1962, 2 million for 1961 and 1963, 3 million for 1964-1965 and 4 million for 1966-1968. environ en 1962, 2 millions en 1961 et 1963, 3 millions en 1964-1965 et 4 millions en 4] 


Population : 
Area — Density 
Male — Female — Superficie (population per km?) — 
Total Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) 
16 823 798 8 576 000 8 248 000 678 033 25 


3. Population by age and sex,! 1970 — Population selon l’âge et le sexe,! 1970 
(thousands — milliers) 


Age (in years — en années) 


Under 1— 


All ages— Moins  ]-4 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 40-44 
Tous âges de lan 


Bapnesexes — Les deuxssexes. os 29 se OO OR 27 584 — 4343 — GES I SR 7718071123 2 087 1 869 1 631 1 390 
MG NERO MORIN OI LE 13 539 2 179 10787553 16298 AI Gal 1011 929 806 661 
RemA le RFÉRITTAR. “ee de, ee Bes 14 045 2 164 1 797 1565 1369 1073 1076 940 825 729 | 


—OOOOOleeeeEeEeEeE==E=E=Eaeae—OOOeOeaesSeeee —— 
Age (in years — en années) 


45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 75-79 80-84 Mise 


Both sexes — Les deux Sexesee i, Mes eee, aM 0 1228 1066 857 629 436 274 148 63 20 
Male — Masculin ey ua eke. OR ae rl) 574 507 414 300 201 121 63 26 8 
Hendler bemimin fer . GS. PU . fark . 654 559 443 329 235 153 85 37 12 

1 Estimate. 1 Estimation. 


4. Death rates specific for age and sex Taux de mortalité selon l’âge et le sexe 


 ————————————————————— — — … …— _" _____—n———————.————.— ——"————— —— 


19611? 196215 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
RE ee ae Re ee Re Re 0 


Both sexes — Les deux sexes 
All ages — Tous âges 


ye ie Me. . oe > ee 1421 1Oûr MAS 1994 1291 ei a 
(he Se he OR CCC cea ky ee Qu à 22.5 30.9 26.7 22.4 19.5 16.8 « og 
ne en vue à 7:19 9.1 9.0 6.6 5.7 5.5 oom 

TG) Ue oe is en LS 3.1 3.6 3.2 2.8 20 2.5 A 
a — A LR eee Se 2.8 8.1 22 2.4 2.4 2: 4 
25 — 29 : ; : ; : à 5 à : : ; y : ; } 4.9 5.8 4.5 4.1 3.7 2.8 5 Pe 
Sh) EE Ae eT ee ae re ie, ae, aes 
er a us ne. dec emacs wens 9.3 9.8 8.7 7.5 77 Gil we 
Aaa os OR ER: CD. LE « Rk 
LETTRE CES OR ee 14.7 15.5 15.4 12.9 12.3 10.3 om 
SUR Ses. S258. fx. ce - Abe, core 
ES as pelle eA ret ai SN teh PEN Ao 28.1 28.7 30.1 25.6 24.6 20.4 vs . 
QUE Ces: Vis pas u: nds as RS : 
RS SO el I 109.3 1048 117.8 181.0 96.5 76.9 55 ue om 
$0) I, ee ee eg ls ES est on Bed 
85 and Wyeme— ble 85canes. Tatar MER. ether. oa hé faa as tr x 
1 ee Fad heal ed than occurrence. Rates not computed by the i net ee de pied eed et non l'année de l'événement, Le 
2 Data are for a changing number of towns. 2 Les données se cpap eae aun so “irohie dé TT on ais a ee 
3 Data are for towns having a population of 1 155 006 altogether. 3 Les données sont pour les villes ayant ensemble une population de 1 155 006 habitants. + 
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BIRMANIE 
ll. MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 


5. Unemployment — Chômage 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Total unemployed! (thousands) — 


mbre d Ô sl illiers 
Nombre de chémeurs! (milliers) . . . . . . . . 5.84 13.69 20.65 28.52 31.30|| 71.60 89.40 70.10 72.80 76.40 90.00 
Coverage: Greater Rangoon (Rangoon, Insein, Kamayut, Okkalapa) and Mandalay; prior to Champ: Grand Ran é i Ç 
ag ; j a : apa 3 ay; Champ: Gr: angoon (Rangoon, Insein, Kamayut, Okkalapa) et Mandalay; avant 1966: 
| 1966: Rangoon and Mandalay only. ; . Rangoon et Mandalay seulement, i ‘ 
Data relate to the number of registered applicants for work of employment offices. 1 Nombre des demandeurs d’emploi enregistrés aux bureaux de placement. 


6. Hours of work! — Durée du travail! 


(per day — par jour) 


ISIC code— 
ee 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Mining and quarrying2 — Industries extractives2. . . 1 Ar ae en 7.9 7.9 7.8 7.9 7.9 Whe 7.9 

Manufacturing — Industries manufacturières . . . 2-3 Se; wee ns 7.4 725 7.6 7.4 7.6 7.6 727 
Road — Alimentation ". . . . . . +, à 20 Tal 7.4 7.6 7.3 7.6 7.6 7.4 7.8 7.8 Wel) 
Beverages — Boissons ee ee ee ees 21 8.0 8.0 at 7.9 7.8 727 iil 7.4 7.8 TE 
CAME SS tn 2 : 22 el 7.3 7.6 7.5 7.5 7.6 7.6 7.8 7.7 Vet 
Textiles cen wee. Eee IT. € 23 7,8 7.3 7.5 7.4 7.4 75 7.4 7.5 Us| 720 
Siothing —: Habillement. en eee res 24 6.2 7.5 VA) 7.4 7.3 AT 7.5 6.9 7.8 7.6 
DRM —— ocreries’ 2) EUR pie Dé, mer ok. 25 7.6 7.6 7.6 7.6 7.7 7.5 7.4 7.5 7.4 7.5 
Printing, publishing — Imprimerie, édition . . 28 7.1 7.4 7.4 thas) 7.4 79 ifs 7.3 7.3 7.4 
Leather, leather products — Cuir, articles en cuir . 29 7-0 7.4 es 6.9 7.4 7.8 7.6 ThA 7.4 7.0 
Rubber products — Articles en caoutchouc . . . 30 7.2 7.4 7.4 722 725 1723 UL 7.3 725 7.4 
Chemicals — Industrie chimique . . . . . 31 7.8 el 7.4 7.4 7.5 The 7.4 7.3 Yi 7.4 
Non-metallic mineral products — 

Produits minéraux non métalliques . . . . 33 7.9 7.8 8.0 7.6 8.0 8.0 8.0 8.0 ot som 

Metal products — Ouvrages en métaux . . . . 35 7.2 728 728 7.4 7.5 7.4 7.3 7.4 7.6 7.7 
Transport equipment — Matériel de transport. . 38 6.6 6.9 7.4 7.4 cna 7.1 7.2 7.5 7.4 7.9 

Transport, storage and communication — Transports, entrepôts et communications 
Sransport?-—= “Transports? «8 «sm cos 7 sibs dies Fee 8.0 8.0 8.0 8.0 8.0 7.9 7.6 

1 Temporary workers and hours actually worked. 1 Travailleurs occasionnels et heures réellement effectuées. 

2 Metal mining only. 2 Mines métallifères seulement. 

8 Including sea transport. 3 Y compris les transports par mer. 


II. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 


7. Expenditure on the gross domestic product at current purchasers’ values — 
Dépense imputée au produit intérieur brut aux valeurs d’acquisition courantes 


| (years ending September of year stated — l’année se termine en septembre) 


) 
(million kyats — millions de kyats) 
| 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Bovernment final consumption expenditure — Dépenses de consommation 


finale des Zc mais PAtiOns, DODIQUES SES se ee eta ss 0x } 7u7 6 Lt mye ANNE sf = à 
vate final consumption expenditure—Dépense de consommation finale privée 


ease in stocks — Accroissement des stocks . . . . . . . «© . 15 —166 540 —490 —82 475 
‘oss fixed capital formation — Formation brute de capital fixe . . . . 618 726 736 800 908 964 

xports of goods and services — Exportations de biens et de services. . . 1269 <1 143-1079 923 658 535 itt Riss ai 
: imports of goods and services — Moins importations de biens et de services 1098 1086 1413 804 692 1064 


‘oss domestic product in purchasers’ values — Produit intérieur brut aux 


valeurs d'acquisition. 42 . 8 + a. 7923 7572 8416 8282 858 9815 ... °... 


BURMA 


Ill. NATIONAL ACCOUNTS (continued) — COMPTABILITÉ NATIONALE (suite) 


8. The gross domestic product by kind of economic activity at current producers’ values — 
Produit intérieur brut aux valeurs de production, par genre d’activité économique 
(years ending September of year stated — l'année se termine en septembre) 

(million kyats — millions de kyats) 


1968 1969 1970 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 
Agric ing, forestry! a shing — Agriculture, chasse, sylvi- 
eee ene eee mee See Mmes 2172 2570 2432 2675 2688 2946 
Mining and quarrying — Industries extractives . 55 52 55 67 63 63 
Manufacturing — Industries manufacturiéres 695 779 711 797 785 779 
Electricity, gas and water? — Electricité, gaz et eau2 48 47 44 42 56 57 
Construction — Bâtiment et travaux publics . ; or ih 123 92 104 152 189 196 
Wholesale and retail trade, restaurants and hotels’ — Commerce de gros 
et de détail, restaurants et hôtels3 . 2.270. 2610 2441002721 | 24060 2487 
ES on ae : a ll a . 422 433 456 511 568 563 
Finance, insurance, real estate and business services — Banques, as- 
surances, affaires immobilières et services fournis aux entreprises4 . 88 87 93 130 97 90 
Public administration and defence — Administration publique et défense 576 608 579 653 669 705 
Community, social and personal services — Services fournis a la 
collectivité, services sociaux et services personnels . 640 644 657 668 680 700 as 
Gross domestic product — Produit intérieur brut 7089 7923 7572 8416 8282 8586 9815 


1 Including milling and marketing of forest products. 


2 Electricity only, gas and water are included in community, social and personal services. 


3 Hotels and restaurants are included in community, social and personal services. 


4 Owner-occupied dwellings and business services are included in community, social and 


personal services which also includes ‘‘other producers’’. 


1 Y compris l’usinage et la commercialisation des produits forestiers. 
2 Electricité seulement; le gaz et l’eau sont compris dans les services fournis à la collectivité 


services sociaux et services personnels. 


1972 


3 Les hôtels et restaurants sont compris dans les services fournis à la collectivité, service 
sociaux et services personnels. 
4 Les hôtels et restaurants sont compris dans les services fournis à la collectivité, service 
sont compris dans les services fournis à la collectivité, services sociaux et services personnels 
“autres branches non-marchandes’’. 


ce dernier groupe comprend aussi les 


9. Value of products, services, consumption and investment at constant prices of 1964/65 — 
Valeur des produits, des services, de la consommation et des investissements en prix constants de 1964/65 


(years ending September of year stated — l’année se termine en septembre) 
(million kyats — millions de kyats) 


Production (valued at producer’s prices)—Production (prix à la production) 7181.5 8267.4 7824.4 8434.3 8170.1 


Agriculture : 
Livestock and pees — Frs et bâche 
Forestry — Sylviculture . 

Mining — Industries extractives 


Processing and manufacturing — A Re de eerie et 


industries manufacturiéres 
Power — Force motrice . in dk nc 
Construction — Bâtiment et travaux publics . 
Services . 3 
Transport — Re 
Communications . : 
Financial institutions — Phatitutions fie 


Social and administrative services — Services sociaux et adenoids 5 


Rentals and other services — Location et autres services . 
Trade — Commerce . . EE CHR 
Total gross output — Produit baile AL ‘ 
Less: total interindustry use — Moins: utilisations ie ha 3 
Net output — Produit net. . . has 
Plus: value of imports (c.i.f.) — Plus: ee, “3 papes (c.a. 1) 


Less: value of exports (f.0.b.) — Moins: valeur des exportations (f.2.b.) . 


Net available for use — Valeur nette utilisable . . . . . . . 
Consumption — Consommation. . . . . . . . . , . 
Investment — Investissements , . . a ee Se ee. 


Stock changes — Changements des out EY VE Ae 


1962 1963 1964 1965 1966 
1990.6 2359.6 2363.0 2529.5 2370.9 
489.4 616.7 663.0 653.9 574.5 
$14.1-~ 352.3. 831.1 347.9" (473.5 
108.1 117.6 1074 117.8 41142 
37129 4222.8 3805.1 42185 4 029.1 
67.8 66.2 627 614 75.6 
498.6 532.1 492.2 505.3 630.3 
2710.7 2770.1 2768.2 3031.0 3084.9 
786.0 782.0 826.1 903.0 926.5 
O12. 267 “S25 ad age 
143.5 135.5 146.3 1624 140.0 
1089.8 1149.7 1095.9 1224.5 1254.5 
660.2 673.2 667.1 705.7 731.6 
2212.6 2438.5 2216.9 2500.9 2324.9 
12104.8 13476.0 12809.5 13965.8 13579.9 
5479.7 6095.1 5714.5 6157.7 5977.5 
6625.1 7380.9 7095.0 7808.1 7602.4 
1043.6 1096.2 1086.0 1412.9 803.5 
1266.8 1256.9 1137.0 1082.4 925.7 
6401.9 7220.2 7044.0 8138.6 7 480.2 
5703.7 6 488.7 6366.3 6787.5 7209.4 
629.2 6185 725.3 735.6 800.3 


69.0 


113.0 


—47.6 


615.5 


—529.5 


1967 


7 986.4 
2 137.0 
757.0 
370.2 
134.0 


3 874.3 
76.8 
637.1 

3 013.2 
932.0 
30.4 
133.7 

1 168.7 
748.4 
2 107.8 
13107.4 
5 910.4 
7 197.0 
816.6 
669.4 
7 344.2 
6 424.0 
913.2 
7.0 


1968 1969 1970 


8 882.4 9133.4 9 410.0 
2463.8 2520.0 2 551.0 
851.0 832.9 902.1 
378.7 373.2 403.4 
137.4 153.7 158.1 


4317.2 4455.0 4 606.6 
81.6 87.4 94.9 
652,7. 7112 693.9 
3095.1 3214.2 3387.5 
900.5 940.8 962.0 
40.5 37.1 38.8 
160.7 148.1 107.3 
1227.5 1311.0 1457.6 
765.9 117.2 821.8 

2 395.9 2454.8 2 554.9 
14373.4 14802.4 15 352.4 
6 373.7 6579.0 6 803.3 
7999.7 8223.4 8549.1 
757.0 753.3 865.0 
516.1 551.9 539.0 
8240.6 84248 8 875.1 
6 848.7 7245.6 7 770.9 
973.4 985.4 1 149.0 
418.5 193.8 —44.8 


62 


1971 
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IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


10. Land use — Utilisation des terres 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 
(thousand hectares — milliers d’hectares ) 


1966 


1967 


1961 1962 1963 1964 1965 1968 1969 1970 1971 
gricultural area — Superficie agricole aa 
Arable land and land under permanent crops! — 
Terres labourables ou de culture permanente! . 19515 14758 14948 15884 15736 15365 19346 19330 19 350 
Permanent meadows and pastures — 
Prairies et paturages permanents ea ere Rae 337 352 351 354 380 375 387 
orested land2 — Foréts2 ‘ 7815 7815 8743 8905 8992 8972 8992 8992 8992 9014 
Unused but potentially productivel - — 
Terres inexploitées et utilisables1 19697 33663 41791 16817 36399 36796 41811 37684 37670 
Built-on area, wasteland and other — 
Terrains bâtis, terres improductives, etc. . 27 184 230 231 287 313 323 
t Agricultural land used for more than one crop during the year has been counted twice. 1 Les terres agricoles portant plus d'une récolte durant l'année sont comptées deux fois. 
2 Reserve forest only. 2 Réserves forestières seulement, 
11. Area of irrigated land — Superficie de terre irriguée 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 
(thousand hectares — milliers d'hectares) 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
rigated arable land and land under permanent crops — 
Terres arables et cultures permanentes irriguées . 510 536 570 758 786 753 773 781 816 817 
12. Index numbers of agricultural production — Indices de la production agricole 
(1963=100)1 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 SW Al 
AO index — Indices FAO 
All commodities — Ensemble des produits . . . +. . 91 100 100 107 103 91 104 107 107 111 113 
Food — Denrées alimentaires . . . . . . . . 92 100 100 109 104 92 106 116 117 124 128 
ENS ICE PS Seu lieer hs “Gea 2 tare. 5 89 99 100 109 104 86 100 103 102 105 109 
Per caput food production — 
Production alimentaire par habitant. . . . . . . 96 103 100 107 100 87 97 97 94 96 97 
Per caput cereal production — 
Production céréalière par habitant . . . . . . . 92 101 100 107 100 81 92 93 90 90 91 
Original base: 1961-1965. 1 Base initiale: 1961-1965. 
13. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
ce — Riz. SOS Se SUN LC Er : 4350 4654 4877 4976 4848 4516 4706 4763 4671 4809 4979 
ee ee 24 36 58 80 111 152 134 87 55 60 70 
aize — Maïs . ge NE EE RP ee 68 128 131 114 126 90 164 154 142 130 130 
fear canel — Carine à sucrel ‘ Peg se ee 35 47 34 35 42 47 46 40 45 52 LE 
illet and sorghum — Millet et sorgho : 130 170 154 142 144 145 133 218 234 226 225 
foundnuts — Arachides. . . . 515 606 558 529 518 449 509 611 611 650 650 
tton (lint) — Coton (fibre) 169 200 235 232 204 173 170 121 142 142 142 
same seed — Graines de sésame RS NES ER EE 447 465 383 703 479 478 646 562 630 700 700 
a nn ee ae 35 40 49 53 51 47 55 64 59 55 40 
og DPE Re Pan ae ae era 9 18 19 17 25 21 34 ol 44 45 81 
Crop year. 1 Campagne. 
14. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
a 1961 1962 1968 1964 1965 -1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Se Raa (Paddy ne mue > phe to bes …: she. 6908 7665 7783 8506 8055 6636 7770 8023 7985 8162 8177 
heat — on dees LE Shand et A Mee ial 11 21 32 54 72 97 67 51 26 33 44 
ize — Mais . ss sn er RCE 52 65 56 53 62 54 68 62 68 69 75 
gar canel — Canne à à Sucrel A RIT PT RE LL 1158 1292 1114 1084 1448 1584 1446 1308 1470 1600 es 
illet and sorghum — Millet et sorgho ASE Ps 59 73 46 49-236 Al 26 55 + a 2 
oundnuts (in shell) — Arachides (en coques) 381 432 336 343 288 278 389 398 5 
— 16 19 18 23 20 19 16 11 12 15: 15 
tton (dint) — Coton (fibre) Portal NP oer a 
ersetd-——"Gratgecrde sésame “fees <“Rebi. Sees : 77 85 54 100 62 57 108 83 102 132 3 
4 CE LA SAT ER DCE LINE RE TES 37 47 46 44 44 33 41. 68 57 61 41 
ÉTÉ Chris - iil Sg Gets OT. : 6 11 12 10 15. 13 22 21 23 27 41 
Crop er. 1 Campagne. 
63 
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IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


15. Livestock (March-June) — Elevage (mars-juin) | 
(thousand heads — milliers de têtes) | 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 | 


| 

@xen = BOVINS 6 yet CC OS 5252 5307 5697 6069 6394 6096 6288 6557 6705 6834 | 
Butialoes— Bus <9 ne” ene nto mere mere 11049 1020 CT O6 11290 1264 12500 G28 TAG TION Se 
Shéep== Ovins te. as Sas a ee: 74 78 111 135 171 181 203 224 191 183 | 
Goats. == Gaprins: Aaa... e- SS A cee 444 436 448 513 609 607 682 695 632 619 52 | 
Horses and ponies — Chevaux et poneys . . . . . . . 2 22 é: a + ne es Bs ef | 
ceys — à #. 2 2 | 
ee ‘ ae 7 ne | | | are 652 643 745 815 851 1032 1316 2175 91259." TASSE 


16. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 
(number — nombre) 


Tractors — Tracteurs 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 | 
Wheel tractors used in agriculture — 


Tracteurs à roues utilisés en agriculture. . . +. +. . ce ... 9420 3142 2891 3452 3339 3644 3800 4000 
Gardenhtractors —Motoculteurs 29. .2'9 . 7. . 62 177 177 at ak aes ace apes 
Combined harvester-threshers — Moissonneuses-batteuses . . 8 8 8 8 8 8 


17. Pesticides used in or sold to agriculture — Produits antiparasitaires utilisés ou achetés par les agriculteurs 
(metric quintals — quintaux métriques) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Insecticides 
D.D.T. and related compounds — D.D.T. et composés de la méme famille 14 WB) UY BR 198! 437! 117: ae 279 
Benzene hexachloride and lindane — Hexachlorocyclohexane et lindane «36 728 538 43! 16! 1595! 1908 1624 abe 0 
ane ANT TO Met SR as A Eg, en ees 23 49 214 254 192 att 13 10 42 AE 
DMicldrinr—— Diekirine. «9s. ae ah coder, Sekt Sheen” Be ck 35 1 oad — 4 1 is 1 
Malathion ee ee ae eee. We le. Ee ey 31196 ee 335 44 sae See 
Endrin and other insecticides — Endrine et autres insecticides . . . AE Tae 01499 1772 238° ATEN A527 47° 
Fungicides — Fongicides 
Sulphur and compounds! — Soufre et composés du soufrel . . . . are 9 LE 260 310 17 ee 1 
Gopper sulphate =Suiphate.de Cuivre.» 2 0 ey re ns 81 102 138 1 228 1 . 
Mercury compounds — Composés mercuriels . . . . . . . . as oe ane at 30? Ase ak ane 
Captan and other fungicides! — Captane et autres fongicidesl . . . 2 30 160 50 77 9 1 6 
Fumigants! — Produits pour fumigations! . ... . .°. . . . 44 32 72 60 164 130 om 
Rodenticides! — Produits contre les rongeursl . . . . . . . . 110 170 ts 150 179 11 10 11 
1 Active ingredients unspecified. 1 Composants actifs non spécifiés. | 
2 796 metric quintals of other insecticides, active ingredients unspecified. 2 796 quintaux métriques d’autres insecticides, composants actifs non spécifiés. 
3 Endrin only. 3 Endrine seulement. . 
18. Forestry products — Production forestière 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 
(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) | 
PT Re © a RE de 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 19710 
En x 
othe CO baer . bebe. “og : MT. ue à 148189614622008689 01457 PUIS TSI UT AS7 201975 4D 027 me. | 
QT Ne ktwr~ LE CA NE M EE ems ign 434 410 387 474 391 407 428 418 393 486 | 
Non-teak = PAUtTES essence y=) eee “Sp SN Er: 997204105221 002 983 939 934 1009 95741017 "201551 


19. Fish catches — Pêche: prises 


(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
ro 2 OR 2 A 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
$$ $$$ 


ree ES a ee D Ms 
Total fish catches (live weight) — Total des prises (poids vif) . 360.0 360.0 360.0 360.0 360.0 360.0 380.7 396.1 413.9 432.8 a 
64 


= 


V. INDUSTRY — INDUSTRIE 


20. Mining production — Industries extractives: 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


production 


BIRMANIE 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
joal — Charbon ; 2 3 3 1 © 
Natural gas (million cubic metres) — 5 Es hg #3 : Ë Le 
| E- pee! Site) = à cubes) 15 18 16 4 8 11 7 12 17 9 Fe 
rude petroleum — Pétrole brut . 564 584 636 556 545 568 587 729 746 753 823 
opper ore (content of matte) — 
Minerai de cuivre (teneur de la matte) . 0.1 0.2 0.2 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 
ead ore (content of concentrate) — | 
Minerai de plomb (teneur de concentré) . . 16.2 20.4 20.1 18.9 18.5 iy 13.2 10.7 11.4 4.1 ee 
fin-in-concentrates (metric tons) — Etain-en- ncéntrés: (tonnes) 966 1058 929 577 471 376 260 300 300 314 513 
“ungsten ore (WO, content) (metric tons) — 
Minerai de tungsténe (teneur de WO,) (tonnes). . . . 636 550 449 346 207 153 199 267 214 278 458 
{ntimony ore! (Sb content) (metric tons) — 
Minerai d’antimoinel (feneur de Sb) (tonnes). . . . . 72 29 || 110 101 106 95 76 55 60 65 128 
ilver (metric tons) — Argent (tonnes) . Rt a he 54.2 60.3 64.6 58.1 51.1 33.1 28.5 33.5 25.7 ee Us 
alt — Sel 124 154 161 127 192 110 134 132 179 160 161 
1 Beginning 1963, content of antimonial lead. 1 A partir de 1963, contenu de plomb antimonial. 
21. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
ugar (raw value) — Sucre (non raffiné) 46 61 67 54 71 64 ZA 75 80 90 95 
Ngerettes (millions) : > TR 1286-7107? 963 898 050 9 16279) MUST MER SR TER ASIE Gi 
jotton yarn! (pure) — Filés de coton! (purs) . eT cn eine 3.8 4.8 5.0 5.0 4.8 5.5 6.1 7.6 74 6.1 6.2 
ilk yarn2 (metric tons) — Filé de soie2 (tonnes) . ao. 8.1 8.6 5.6 4.7 8.6 8.5 8.0 8.8 9.0 3.1 ifs 
junny bags (thousand pieces) — Sacs de jute Ssnitliers d'unités) 8662 15317 24550 26865 27135 21554 21675 20488 16615 18196 22 952 
etroleum products — Produits dérivés du pétrole Re 
Motor spirit — Carburants pour moteurs. . . . . . 145 152 146 143 155 164 171 158 168 163 166 
Kerosene — Pétrole lampant . “heat: 89 90 110 119 141 183 190 233 239 272 320 
Distillate fuel oils — Huiles légères . 121 170 173 188 204 227 223 241 253 276 308 
Residual fuel oil — Huile lourde . 88 89 126 156 149 151 122 95 131 130 272 
Jement — Ciment . ‘ 39 53 124 131 133 141 132 176 183 157 197 
1 Government factory production only. 1 Production d’usine du gouvernement seulement. 
2 Years ending September of year stated. 2 L'année se termine en septembre. 
22. Electric energy — Electricité 
Code Type 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
nstalled capacity (thousand RW) — Puissance installée (milliers de kW) 
I P Total wee, TR. ST : 254 252 252 251 250 257 261 256 258 258 
Rien ee SENTE SN A 84 84 84 105 105 105 105 103 103 103 bes 
P Total “oor REED or 191 191 191 190 189 189 193 193 196 198 199 
roduction (million RWh — millions de awh) 
I+ P Total Bee 3 eS © 472 510 539 570 557 550 542 553 572 629 
À cet ar oa 187 212 236 280 286 289 267 347 371 418 Ge 
P Total fo Lee 298 333 362 364 380 382 387 409 442 506 541 
1 Industrial capacity nil or negligible. 1 Puissance des établissements industriels nulle ou négligeable. 
VI. CONSUMPTION — CONSOMMATION 
| 5 tete : : | 
23. Net food supply per caput — Disponibilités alimentaires nettes par habitant 
Grams per day — Calories per day — 
Grammes par jour Calories par jour 
A eet 1964-66 1964-66 | 
otal LR EL ann: BR. 2er: ot eee, bee = 2010 
Cereals — Céréales : . 40 id: - Ji 419 1 506 
Potatoes and other starchy nd — | Pommes de texte) et autres féculents amr’) eee : 6 5 
Sugar and sweets — Sucres et produits it a Se MS 0 MU L MR. | 25 2 i 
Pulses, nuts and seeds — Légumes secs, noix et graines . ; OF ch Se Wage 20 4 
Mesetables-—"#Légumes << es 4 mie ae ve oo eo e | 
Fruits... Ra jer Pe Stee io re on Pee. : © PS ry Xe F el 
eae NT See 25 : | : 
ose Oct isin ane, 0e 6 ne (es 5 : wr Ps 
D Peidon tee... 280. . 2e. "apres. da. BR LL CRS M Bees. 28 Fr a 
ik — Lait. . a ot Ronnie + den Son Éd cas 2a ES oee ee ek . 161 
Fats and oils — Graisses et huiles : =e 1H... AS nn MEM ie es = 


BURMA 
VI. CONSUMPTION (continued) — CONSOMMATION (suite) 


24. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 


(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Sugar Sucre es ae: 66 99 112 119 68 55 85 95 é = 
lg a 9 13.0 5: 
5.6 5.6 6.5 6.5 7.6 9.8 9.8 14.1 ale 

te FR | oe 115 128 68 75 87 110 83 107 
eel — Ac eee TPE 2 OM CT CO Te 7 Fr i 

Phosphate fertilizers? — Engrais phosphatés? . . . . . 10? 1.0? Pa 10 TG) 1.0 . ee << soe ne 

Nitrogenous fertilizers2 — Engrais azotés2 . . . . . . at 4.5% 5.0 5.0 6.0 5.1 6. À as oe a 

Newsprint — Papier journal . 12.6 16.7 15.0 10.1 12.0 6.9 8.2 14.9 ; A ‘ 


i 11 é mine le 31 juillet. 
1 Years ending 31 July of year stated. : Ne ~ ler ee ice 
2 Years ending 30 June of year stated, À che re aa 
3 FAO estimate. : c F ; 


Vil. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 


25. Railways — Chemins de fer 
(end of September — au 30 septembre) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Length of railways (kilometres) — 


oanpucumedu réseau (kilometres) te. 25 , sus + 3021 3061 3067 3073 3098 3098 3098 3098 3114 3138 

Rolling stock (number) — Matériel roulant (nombre) 
ÉTÉOMONMES ER Re eue Gye. ton PE dot 4 me 298 296 293 336 361 363 363 363 364 374 aly 
Passenger cars — Voitures-voyageurs . . . . . . . 962 1015 963 987" 1046 01 0672 RP TIS 9 1st 233 AIN 2ES «4 
SDS PR RE Py ol a SRR ue 8948 8663 8078 8364 8630 8863 9256 9329 9371 9510 

Trafficl — Traficl (millions) 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . . 1 479 1534" 1541" 1627 2160 2441 2558 "M2 417094150027 860 S24 
Ton-kilometres — Tonnes-kilomètres . . . . . . . 714 747 826 807 890 902 885 794 838 755 738 

1 Years ending September of year stated. 1 L'année se termine en septembre. 


26. Roads — Routes 
(end of September — au 30 septembre) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Length of roads (kilometres) — 


Longueur du réseau routier (kilomètres) . . . . . . 21511 21576 22004 22064 22676 23098 25044 25442 25593 25 882 
Paved roads — Routes à revêtement dur . . . . . . 5805 5805 5805 5984 6568 6693 7230 7392 7529 7800 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized soil surface— ’ 
Routes. empierrées ou stabilisées.. ~. 9 « 2 2 ss 6916 6916 7093 7009 8069 8698 9106 9333 9229 98915 <a 
Earth roads graded or drained — 
Routes de terre aménagées ou drainées. . . . . . . DLO 7 10 ee C0co 8 004, 2227/9702 6702) 7 8bl-* 721 7 975. 7 508: 


Unimproved roads — Routes sommaires . . . . , . 1082) LUS LOG? 1 067 760 1005 1827 1504 1460 1574 
Motor vehicles in usel (thousands) — Véhicules automobiles en circulation! (milliers) 


Passenger cars — Voitures de tourisme . . . . . . 19.5 21.9 24.8 26.7 25.2 28.5 28.1 28.9 29.3 29.8 si 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . 19.2 19.7 19.1 23.1 24.8 23.1 27.2 29.1 30.3 31.0 oo 
1 rie ok vd eas by police or other governmental security organizations, am- 1Y compris les véhicules de la police et des autres services de sécurité de l'Etat, les am- 


bulances et corbillards, 
+ 
27. Shipping — Transports maritimes 
(years ending September of year stated — l’année se termine en septembre) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) ¥ é 
Goods loaded — Marchandises embarquées . , . . . 1923 2144 2282 2038 1741 1239 851 583 656 1008 1 143 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . : 971 961 960 1029 1396 973 931 995 -934 928 908 
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BIRMANIE 
Vil. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 


28. Civil aviation! — Aviation civile! 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


umber of aircraft2 — Nombre d’aéronefs2. . . . . , 13 i ll 11 14 14 13 15 16 15 

rcraft hours flown during year3 — 

Nombre d'heures de vol pendant l'année3 . . . . . . 19629 19737 19521 20870 21501 18091 18010 22692 23678 24807 

Revenue — Payantes a ee er. ee oe à 19402 19610 18382 20582 21217 17610 17381 22035 22933 24284 
Non-revenue — Non payantes . . . . . . . . . 227 127 139 288 284 481 629 657 745 523 

umber of personnel? — Personnel2 . . . ; 1 008 1 008 1 014 12191 1 299 1 299 1 175 1 145 1 356 1 368 

tal scheduled services (thousands) — Total des services réguliers (milliers) 

Kilometres flown — Kilomètres parcourus FE 3704 3705 3730 3670 3739 3329 3694 4500 5180 5950 6163 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres (millions) . : 69.0 64.6 58.4 60.4 70.2 63.4 74.9 98:6 114.6. 141,25 1557 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilométres . . . . 1070 16201126 eel i2ooe “1448 1032 21151 1586 1700 2229 2003 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilométres . . . 94 93 117 91 114 106 125 134 130 150 156 
ternational scheduled services (thousands) — Services internationaux réguliers (milliers) 

Kilometres flown — Kilomètres parcourus . . . . . 1426 1401 1427 18647 1166 829 814 884 1265 1789 1628 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres . . . . . 30118 26081 21889 21431 19746 11720 10944 13383 21923 41617 39799 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilométres . . . . 191 198 229 384 311 173 103 131 237 650 741 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilométres . . . 52 47 67 43 54 43 62 52 57 71 63 
Union of Burma Airways. 1 Union of Burma Airways. 

End of September. 2 Au 30 septembre. 

Years ending September of year stated. 3 L'année se termine en septembre. 


29. Communications 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


tter mail (thousands) — Courrier postal: nombre de lettres (milliers) 

Domestic — Intérieur . . Sie OS a 12612 12572 12582 46568 60763 59219 57835 54631 55578 63875 
Foreign: received — Etranger: reçu ANS, Clan de 16 721 6718 4479 3 56610, 4 142 41550, (3) 194002 21902455 87)568 
Foreign: sent — Etranger: envoyé . . A 2 225 2 685 1790 1672 1 626 1 989 199222124602 7257 021515 
legraph service: number of telegrams (thousands) — 5 Services télégraphiques: nombre de télégrammes (milliers) 

Domestic — Intérieur . mt PM ete 3 384 3390 3706 3346 4404 4406 4760 4895 5013 5271 
Foreign: received — Etranger: reçu SUR LAS Ls 136 198 197 155 141 87 79 7) 68 72 
Foreign: sent — Etranger: envoyé . . . . . . . . 317 243 241 190 173 107 97 87 93 79 


lephone servicel — Téléphonel 
Number of telephones in use — Nombre d'appareils en service 17 502 18740 21124 19602 19529 19710 21367 22798 24844 26 703 


End of September. 1 Au 30 septembre. 


Vill. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


30. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970. 1971 


lue in million kyats — En millions de kyats 


Imports (c.1.f.) — Importations (c.a.f.) . . . . . . 1 028 1 042 1115 1 293 1 178 702 741 859 785 770 644 
Exports (f.0.b.) — ASS (255. epee. Ch | 1 057 1 263 1 288 1 126 1 073 927 590 526 629 518 603 
Balance — Solde . 5 +29 +221 +173 —167 —105 +175 —151 —333 —156 —252 —Al 
lue in million US FA — En millions Fe dollars EU 

Imports (c..f.) — Importations (c.a.f.) . . . . . . 216 219 234 272 247 158 156 180 165 155 135 
Exports (f.0.b.) — ae apes Us b. ) OR ns: 222 265 270 236 225 195 124 111 132 109 127 
Balance — Solde. +. . TONER ES ”. +6 +46 +36 —36 —22 +37 —32 —69 —33 —46 —8 


31. Direction of trade — Courants d’échanges 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


a 


D rm htc 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
sie nm a 
D US PU MU 
Ler 0 De M di 
estern Europe (including United Kingdom) — Imp. 62.5 64.8 59.4 78.3 59.2 47.6 45.6 49.7 60.4 47.9 54.9 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris) oe 37.0 50.0 54.4 46.6 41.9 41.5 34.9 36.8 40.2 28.9 32.4 
ee ET EU neem eee ne 
Dome D Tae ue ee ee 
ne AR RS UE A ke dl 
sete ai pe dine thas st a le 
nee ge Orient else neh ty re ie en si 


BURMA 


32. Composition of imports — Composition des importations 
(million kyats — millions de kyats) 


Consumption goods — Biens de consommation 
Food — Produits alimentaires . 
Others — Divers : 
Materials chiefly for consumption goods — Matières premières, 
principalement pour la production de biens de consommation 
Materials chiefly for capital goods — Matières premières, 
principalement pour la production de biens d'équipement . 
Capital goods — Biens d'équipement . 


1961 


118 
299 


240 


99 
271 


1962 


112 
270 


239 


89 
331 


Vill. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
121 117 143 48 49 31 36 4] 
290 266 291 142 94 83 104 140 
252 491 331 225 253 311 179 234 

67 60 71 54 58 55 55 60 
386 359 350 283 287 379 412 332 


197 


33. Value of imports and exports, by SITC section — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTC] 
(million kyats — millions de kyats) 


Imports (general, c.i.f.) — lalate 3 ee (c.a.f.) 
SITC — CTCI section eS Seas 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 7 . 

SITC — CTCI divisions 71 + 72 
SITC — CTCI section 8 
SITC — CTCI section 9 

Exports (national, f.0.b.) — Exportations Rein (à. b. ) 

SITC — CTCI section 0 ee es ÉTÉ 


OUI BR © D mm © 


SITC — CTCI section 1 
SITC — CTCI section 2 
SITC — CTCI section 3 
SITC — CTCI section 5 
SITC — CTCI section 6 
SITC — CTCI section 8 


34. Imports and exports of selected commodities — Importations et 


1961 1962 1963 1964 
117.6) 112.57 12940 1165 
3.9 Pb mi 1.5 
1240002490" V7 E702 
442 511 97.5 53.1 
ED 07 221 TES 
90.6 109.2 1124 105.9 
482.5 460.3 476.9 449.6 
162.8 199.8 260.5 235.4 
103 20NTIS 2 METTRE T 
62.7 568 523 43.9 
3.1 [9 te Bec re BE) 
838.2 965.3 1000.9 862.9 
0.1 0.1 0.1 0.1 
177.4 252.6 245.3 220.7 
6.1 Sie ME6.bie 3.0 
17 PARC IRE .S 
20.7. 314+ 26.6... 325 
0.2 al UT 


1965 


exportations de quelques produits 


1966 


1967 


1968 1969 
31.1 35.6 
0.2 0.1 
17.3 8.4 
38.9 37.6 
12.8 8.0 
140.6 61.7 
297.9 271.3 
280.3 320.1 
214.3 211.3 
39.1 41.4 
0.6 0.6 
305.3 386.0 
0.1 0.4 
191.0 189.5 
3.6 4.6 
0.4 0.3 
23.7 42.2 
0.2 0.5 


(quantity in thousand metric tons, value in million kyats — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de kyats) 


1961 1962 1963 1964 1965 
Imports (general, c.i.f.) — Importations générales (c.a.f.) 
Milk, condensed, evaporated including milk cream — fQ. 29.62 29.06 38.10 26.97 38.71 
Lait condensé ou évaporé (y compris la créme) lV. 40.65 42.12 55.99 53.31 66.70 
Edible vegetable oi] and other hydrogenated oils — Q. 2.79 6.60 2.49 126.99 4.57 
Huile comestible cso ws végétale et autres huiles 
hydrogénées . . 2 UV: 4.99 9.34 3.09 208.55 8.26 
Pharmaceutical products — Produits pharmaceutiques ma Vs 33.05 95.54 43.14 37.17 30.50 
Cotton yarn (excluding cotton thread) — . . . . §Q. 2:86m— 11:40" 12570" La 26 td.oe 
Filé de coton (fil non compris) ly. CI CE 961.57 =) 77.97 & 969.89 «93-85 
Cotton fabrics — Tissus de coton. . 95. . x « §Q.1 95.87 90.87 118.62 91.22 "96:96 
; lV. 113.02 107.62 122.42 91.36 140.67 
Gunnies and other sacks for packing — . . . . . §Q.2 27.45 23.31 20.17 33.85 20.04 
Sacs en jute et autres sacs d’emballage lV. 42.092820 "23.18 36.52 30:39 
Paper, paperboard and manufactures of paper and paper- [Q. 26.52 932.97 27.03 41.25 31.29 
board — Papier, carton et articles manufacturés en 
papier et en carton . 29.35 934.40 29.85 49.06 37.80 
Base metals and manufactures of base metals — Métaux 
communs et ouvrages en métaux communs Vv. 102.34 122.84 129.62 128.02 142.80 
Exports (national, f.0.b.) — Exportations nationales (f.d. b. ) 
Rice and rice products — Riz et produits à base de riz {9 1645 1743 1712 1479 1363 
. V. 712.12 802.75 815.75 724.82 665.27 
Beans — Haricots . ; AS 76 77 114 87 113 
: V. 33.10 42.53 53.27 47.68 59.50 
Oilcakes — Tourteaux JO: 230 267 280 197 147 
V. 68.47 85.37 91.90 59.49 42.72 
Raw rubber — Caoutchouc brut . . . nO; 10.24 11.09 10.80 6.48 8.02 
—lV. 27.93 28.89 27.12 14.84 19.54 
Raw cotton — Coton brut . Le} L1,4928,20 0180 12,138 0011.35 4016.03 
V: 28.25 42.80 26.49 27.02 40.30 
Teak and other hardwood — Teck et autre bois dur . fQ.3 97.7 159.4 1583 1545213339 
ate V. 90.95 151.69 158.43 147.35 142.64 
Base metals and ores — Minerais et métaux communs Q. 35 39 39 35 29 
Vi: 35.91 35.55 37.35 46.20 49.93 
1 Million square metres. 2 Million number. 3 Thousand cubic tons, 1 En millions de mètres carrés. 
68 


1966 


20.88 
33.37 
24.08 


41.11 
16.77 

8.66 
65.17 
27.87 
34.85 
20.23 
30.94 
18.54 


24.30 
62.77 


1 128 
572.05 
65 
35.92 
110 
34.03 
6.84 
16.44 


1967 


21.29 
33.46 
25.35 


45.83 
12.96 
17.10 
69.94 
25.02 
21.54 
16.26 
22.77 
21.03 


21.15 
74.30 


2 En millions d’unités. 


1968 1969 
16.56 13.36 
16.65 13.84 
0.30 — 
0.16 0.13 
15.69 15.41 
15.28 11.24 
78.08 64.51 
16.79 39.06 
17.93 44.09 
0.98 — 
0.76 — 
37.29 29.42 
44.40 31.13 
104.21 95.50 
352 562 
241.56 320.87 
47 47 
28.13 31.47 
96 87 
26.27 25.28 
7.11 10.16 
193.25 23.43 
2.03 0.16 
3.56 0.25 
118.1 1275 
162.26 147.45 
19 20 
21.64 30.90 


1970 


197 


197] 


27.3 


8 En milliers de tonnes cubes 


BIRMANIE 
IX. WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 


35. Wages — Salaires 
(kyats) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Average monthly earnings — Gains mensuels moyens 
Manufacturing! — Industries manufacturièresl 
oaks cana c, eee. ie Reese +. core as 157.30 157.11 169.14 159.16 158.20 154.24 160.53 155.97 155.48 162.57 
— Féminin . . Re the À 118.08 118.85 121.66 130.73 133.60 136.31 14 
Metal miningl — Mines métallifèmeel en er 
- on D Masculin . OR RC a 139.84 145.54 143.25 140.80 134.14 150.79 139.58 138.57 145.03 150.94 
CAE POOL wn Paka leks eae) arene > tome 191.45 124.36 169.73 175.03 160.82 161.87 143.95 125.35 131.82 114.75 
Transport! 2 — Transports], 2 
Molen Maschinen Eh: En. . BE . — 141.83 141.01 140.84 148.05 148.80 153.02 149.37 152.24 145.27 147.48 
Female — Féminin . . DT. et. 202.07 208.53 197.76 203.77 215.35 210.61 215.13 211.70 208.55 214.61 
Agricultural workers — Trav sun Sie 
DIS Masculin se Ses ut. «fee -. nine 169.81 182.06 210.96 213.18 213.19 244.93 253.55 204.59 211.01 218.20 
1 Including salaried 1 F i yé 
2 Including sea ee 22 2 ¥ HAE de Pr HR par mer, 


36. Index numbers of wholesale prices! — Indices des prix de gros! 
(years ending September of year stated — l’année se termine en septembre) 


(October 1962/September 1963—100? — octobre 1962/septembre 1963=1002) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


All agricultural produce — Ensemble des produits agricoles 108 108 100 93 95 95 134 
Foodstuff — Denrées alimentaires . . . . . . . . 105 108 100 93 96 95 128 
SS SSeS 2 tn à » 92 101 100 90 93 93 92 
Pulses — Légumineuses . . SR See = 111 123 100 84 82 80 147 
Oil-seeds — Graines oléagineuses x SEAS must 118 117 100 101 97 96 188 
Spices and condiment — Epices et condiments Past FE 210 152 100 122 150 139 385 
Non-food agricultural produce — 
Produits agricoles non alimentaires. . . . . . . 102 108 100 91 92 96 179 
1 Prior to 1967, the indices are computed from controlled prices. 1 Avant 1967, les indices sont calculés à partir de prix contrôlés. 
2 Original base: October 1961/September 1962. 2 Base initiale: octobre 1961/septembre 1962. 


37. Price quotations of major export commodities — Cours des principaux produits d’exportation 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Rice (Pound sterling per long ton) — 


Riz (livres sterling par tonne longue). . . . .. . 33.0 33.3 34.7 36.3 37.6 37.6 43.7|| 64.0 50.8 43.5 36.0 
Timber (Kyats per cubic ton) — 

Bois d’oeuvre (kyats par tonne cube) . . > 928 952 1001 954 T1066 ~ 1202) OT ITS 9 )s57 Tt IST 01227098 
Cotton, raw (Kyat per Ib.) — Coton brut (kyat re em , 1.12 0.97 0.99 1.08 1.14 117 1.01 0.96 0.69 — — 
Rubber, raw (Kyat per 1b.) — Caoutchouc brut (kyat par livre) 1.24 1.18 1.14 1.04 1.11 1.09 0.93 0.82 0.98 0.89 0.68 
Metals and ores (Kyats per long ton) — 

“ Métaux et minerais (kyats par tonne longue). . . . . 1054 935 99457-51350 1716 “1155, sel046eetl a S3aeAl 027m 21645 ely 70 
D ecions: Désignations: 
* Rice: Export contract prices, f.0.b. Burma ports to India, Ngasein, 42% brokens, parboiled. Riz: prix contractuels à l'exportation, F.O.B. ports birmans, vers l'Inde, variété Ngasein, 
L In 1966 and 1967, to Ceylon (1968: 63.0). Prior to 1966 to Ceylon, Ngasein, full 42 p. 100 brisures à demi étuvé. En 1966 et 1967, vers Ceylan (1968: 63,0). Avant 
boiled, small mills special (1966: 37.6). 1966, vers Ceylan, variété Ngasein, étuvé, ‘‘small mills” (1966: 37,6). 

Timber: unit value of teak exports. Bois: Peur unitaire des exportations de teck. 
« Cotton, raw: Coton brut: 

Rubber, raw: unit value of exports. Caoutchouc brut: valeur unitaire d'exportation. 

Metals and ores: J Métaux et minerais: 


38. Index numbers of consumer prices! — Indices des prix à la consommation! 


(1963 = 100) 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


All items — Tous ae ae PR ES oe oss 105 103 100 102? ae tee RE ss de 

Food and beverages — Wtimentsion CELDGISSOLS ee ce 106 103 100 TO Le “: hé Ms ve 
Biobaccoy— Tabac. . . + . frs. EC ni 98 100 Se ia mise 6 ee aie 
House rent and repairs — Loyer et de a ig <a 100 101 100... + + se sa Bias ofS ee 
Fuel — Chauffage . . .- Pou à 106 102 100 Se ate ne Slee sé ae see ne 
Clothing and other apparel — Het) hr ad 104 105 100 soy Be as susie aes ses ae se 
Miscellaneous — Divers A, wer TE Den ne sers 101 101 100 De de fe aie 188 eo vert 


1 Groupes de ménages ar: revenu ‘faible ou moyen 4 Rangoon, 


L Low and middle income group ok note in Rangoon. 
2 Janvier-juin, 


 January-June. * — 


69 


BURMA 
X. FINANCE — FINANCES 


39, Currency and banking (end of period) — Monnaie et banque (fin d’exercice) 
(million kyats — millions de kyats) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Money supply — Disponibilités monétaires 
Money A) Monnaie. . Pale 1485 ° 1661 2372 2208/|* 2064 2221° 2310 23951 : + 2 364 
Currency outside NE A re on Peaches 1 038 1173 1940 41843 1700 WG Atel 7 Oe es iy 
Deposit moneye— Depots: ap ech eee cous simone |= 447 488 432 365 364 576 591 À as raat 

Reserve money — Monnaie primaire . . . . .. . 1162 11920087 077 wal ose L612 1759 1813 
Time deposit (commercial banks) — 

Dépôts A terme (banques commerciales) . . . . . . 169 197 145 95 53 63 45 45 40 
Bank clearings! — Débits bancaires . . . D. “ot, 342 387 297 151 181 162 139 si aa 
Foreign assets (net)2 — Avoirs extérieurs (nets)2 À cot ee 601 846 987 1001 921 943 849 _ a 

Union Bank of Burma — Banque de l’Union birmane . . 541 763 857 960 853 873 734 0 rf 

Commercial banks — Banques commerciales. . . . . 60 83 130 A1 68 70|| 151 —14 — 
Claims on private sector (commercial banks) — 

Créances sur le secteur privé (banques commerciales) . . 436 469 343 214 . 145 172 155 179 217 
Claims on government (net)8 — Créances sur l’Etat (nettes)8 . 921 780 1444 2020|[4 1852 1762 1880 2153 2400 

Union Bank of Burma — Banque de l'Union birmane . . 770 729001 298 001719) MAO UNS 1er 53400 1 644% 1760 

Commercial banks — Banques commerciales. . . . . 467 497 416 389 547 5445 463 589 654 
Rates of interest (% per annum) — Taux d'intérêt (% par an) 

Discount rate! =="Yaux d’escompte 2 i... PO , 3.00 4.00 4.00 4.00 4.00 4.00 4.00 


Exchange rate: Kyats per US$ — 
diaux de changes kyats par dollar EU. .- . , S . « 4.770 4.780 4.790 4.802 4.782 4.805 4.800 4.810 4.792 4.802 5.469 


1 Monthly average. : 1 Moyennes mensuelles. 

2 Banque de l’Union birmane et banques commerciales: avoirs extérieurs moins recours a 
crédit du Fonds. A partir de 1967, moins autres engagements des banques commerciales. 

3 Banque de l’Union birmane et banques commerciales: créances sur l'Etat moins dépôts d 


2 Union Bank and commercial banks: foreign assets minus Use of Fund Credit note. From 
1967, minus other commercial banks liabilities. 


3 Union Bank and commercial banks: claims on government minus commercial banks’ govern- l'Etat aux banques commerciales et dépôts de l'Etat et des offices gouvernementaux 4 | 
ment deposits and government and state Board deposits at Union Bank. Banque de l'Union birmane. 
4D full canin A f : iod 4 Les données ne sont pas complètement comparables à celles des périodes précédentes. : 
peer eg eb NN Lose, sown) 07 Drevious) Derogs. 5 A partir de 1966, comprennent les dépôts dans l’ensemble des banques et ceux de la Caiss 
5 Beginning 1966, data include deposits with all banks and with the Post Office savings system. d'épargne postale. 


40. Balance of payments! — Balance des paiements! 
(million kyats — millions de kyats) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Goods and services — Biens et services. . . . . , . —4.,0 14.9 11.8 —38.4 —18.2 —20.8 —31.7 —914 —47.7 —77.2 623 
Trade balance, mainly f.o.b.2 — 

Balance commerciale principalement £à.b2 . . . . . 19.7 37,2 414 —6.3 29.9 15.1 —94 —68.2 —16.2 —37.2 —19.1 
Investment income — Revenu des investissements. . . . —2.9 —1.5 0.2 3.8 — 0.4 0.8 0.6 —2.1 —41 —7.7 
Other government — Autre gouvernement. . . . +, . 21457 —17.0 ~—174 —16.0 —246 —23.3—14.7 1542177298 988 
GER RENTE à Mere rec MIA TUTO AO PR RARE —6.3 —3.8 —124 —19.9 235 —130 —8.4 —84 —117 —131 —126 

Transfers: — Transferts: 
Private — Secteur privé. . . . . Re se —3.2 —0.8 — 0.6 0.5 0.7 0.9 0.9 0.9 1.0 0.8 
Central government — Gouvernement ened. Ree terre 14.3 22.5 28.3 16.2 7.3 21.6 44 8.6 14.1 17.3 18.1 
Capital n.i.e.: — Capitaux Aas 
Private — Secteur privé . Saige iat oe Papier —2.7 —04 —15.3 0.4 — — _- — — — — 
Central government — Gouvernement centéal St « —12.0 11.3 0.8 9.4 —10.5 8.6 10.9 28.4 —196 —8.4 14.2 
Deposit money banks — Feu de ERE 
Assets — Avoirs . . MEN Belen Mr Sane 8 6.5 —46 —9.7 18.9 —5.9 —0.1 —20.7 6.7 17.6 2.2. + —100 
Liabilities — FE ott Sr à TE AE, RE 10 —0.2 —12 —06 —1.0 0.4 3.0 27.9 4.5 6.0 —13.7 
Allocation of SDRs — Allocation de DTS A Te A Bam — — — — — — — — — 8.1 6.4 
Monetary authorities — Autorités monétaires . . . . . 6.7 —52,3 —23.7 3.0 26.2 —7.5 36.4 6.7 31.7 53.0 36.2 
Monetary. gold —.Or monétaire .... ... . «+s . —  —42.0 — —416 — — — — — 20.9 41.2 
SDR holdings — Disponibilités en DTS . . . — — — — — “= — — — —_ = 
Walegeneral: account (act): Compte général du FMI-(ae) —40~ 2 af = - oa — 4g9- = . = 9.053 
Central Bank Assets — Banque centrale: avoirs . . . . 12.8 —4.8 —19.7 20.2 26.6 —8.4 216 Pell 31.5 23.0 —6.5 
Government’s assets — Avoirs de l'Etat . . . . . . —2,1 —55 —4.0 244 —0.4 0.9 —0.2 —0.4 0.2 0.1 _ 
Net errors and omissions — Erreurs et omissions nettes . . . —6.8 9.7 9.0 —9.5 16 =—29.. —32 An eh el Yor 1 10.3 


1 Minus sign indicates debit. "+ 1 Le signe (—) indi ide débi 
2 1961-1963: c.i.f. toe. ae 
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41. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l’Etat 
(years ending September of year stated — l’année se termine en septembre) 


(million kyats — millions de kyats) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Total eevenue S—oERGREITGS toiles wa gow, "AEST 4 1124 1 298 1 246 1 558 1954 1 825 1 435 1 453 1 501 1 790 1 503 
Jotal expenditure — Dépenses totales . . . . . . . 1237 1590 1520 1150 1457 1435 : 1501 1452 1620 41774 1881 
MC Scenes OR ER 6, . où —113 —292 —274 408 497 390 —66 1 —119 16 —378 
Major components of tax revenue — Principaux postes de recettes fiscales 
Max revenue — Recettes fiscales . . . . . …. . . 897 QT OST Leos 1799" 11687 1278. S257 TT ETES 50067 
Tax on income and wealth — 
Impôt sur le revenu et la fortune. . . . . . . 205 281 355 210410 1 027 743 554 585 697 527 
Band tax ——Impot foncier . à à: . «1 + : . … 49 37 41 40 35 35 32 39 38 39 40 
Customs duties — Droits de douane . . . . . … 323 351 326 332 405 226 209 206 183 215 209 
Transactions and consumption taxes — 
Taxes sur les transactions et la consommation . . . 218 232 247 240 235 303 264 406 392 378 345 
Licences, stamp duties, registration fees, etc. — 
Licences, droits de timbre, d'enregistrement, etc. . . 26 48 40 44 84 32 14 27 25 28 21 
Other tax revenue! — Autres recettes fiscalesl . . . . 76 25 22 2 29 14 16 20 21 23 25 
Major components of government expenditure — Principaux postes de dépenses de l'Etat 
Current expenditure — Dépenses courantes 
Defence — Défense . . . say. RE ee 406 414 487 451 512 508 486 486 535 576 601 
Economic services — Services économiques. . . . . 60 78 75 92 102 107 118 114 137 150 166 
Social services — Services sociaux . . Re: Dr 189 190 209 208 230 271 297 323 332 356 379 
Contributions to provincial and local governments — 
Aide à l’administration provinciale et locale. . . . 28 78 52 7 14 10 10 9 10 10 10 
Other current expenditure — Autres dépenses courantes . 340 341 321 311 362 319 328 340 403 504 490 
Investment — Investissements . . . PTT 121 459 287 143 389 341 350 363 413 475 505 
Loans and advances (net) — Prêts et avances ee 2. 93 30 89 —62 —13 14 —3 —6 ‘3 —ll 20 
1 Including contributions from the state marketing boards for 1961. Japanese reparation 1 Y compris les versements des offices de commercialisation de l'Etat pour 1961, mais non 
receipts are excluded. compris les réparations japonaises. 


XI. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


42. Education — Enseignement 


panne ee eS a 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1974128 


Number of schools — Nombre d'établissements 
Be schopl— Prescolaire oo « 2... DT £. ali . 121 5 sat ei ARE re se ne “ne > 
Ist level — ler degré . . coe te RE 2 PEs. à 12851 13284 13345 13341 13512 13943 14267 15899 16599 17 899 
2nd level — 2ème degré (total) ss «eee CNRS 954 095481 02709 1034. "1056" 213452 1424 “16515 1,705" 1 74! 
General — Général . . . . LUS xe 933 973 90940122 10927 91.322= 159721 620) 675 RIS70S 
Vocational/technical — ET eue SE 11 12 12 12 13 14 18 19 19 24 de 
Reacher trames) Normal. fo see … 1 + 10 10 10 10 11 9 9 12 13 14 HE 
M level Seine deste . OS Sanches  +ra-s : 1 2 2 12 12 12 12 12 12 13 ne 
Teaching staff — Personnel enseignant , 
| Pre-school — Préscolaire A SPRINT HOOVER Be EHO ows mr ies ix aes Kee ue Me Re itt pe: sie 
Ist level — ler degré . . Bar epi ee a ea 40387 41157 41282 41702 42186 46857 50449 64193 65326 67 542 ee 
2nd level — 2ème degré (total) Se à ONU AE ea US ee ue 9197 9848 10616 10870 11138 14576 15987 22302 22584 22931 AA 
« General — Général . . Dé eh à 8701 9288 1005110 302 10546 14059 15321 21549 21814 22079 se 
. Vocational/technical — Profs ant / nébhidue ee aly 282 337 335 333 331 341 486 495 512 571 wick 


M Teacher training — Normal : 2.9. . + . +s . 214 223 230 235 261 176 180 258 258 281 sie 
Bord. level — 3Ëme.degré = : . sw: . nr. De 1209 1304 1650 1916 2180 2344 2468 3125 3127 3458 adi 


students enrolled (thousands) — Elèves inscrits (milliers) 
school Picscolaite None MTS M, sy ees 1.5 ear 5e one vas ee cei Scr oe 5 sé 
Ist level — ler degré . . =. tot le mr TUE 1681.9 1746.2 1766.3 1847.1 2236.8 2634.5 2791.2 3200.0 30149 3249.1 stage 
2nd level — 2ème degré (total) dar ÉD lun a 259.7. 280.6. 293.1— 320.5 424.8 506.0. 593.5 . 652.9: 717.7 8016 = 


General — Général .- . mt. 254.2 275.1 287.4 314.0 417.5 499.6 586.3 645.0 709.0. 7919  ... 
Vocational/technical — PR abri RE 1.81 2.58 2.65 3.27 4.02 4,47 4.07 4.48 S17 5.29 Es 
Teacheritraining»— Normal. ste «095 5s soa) ei 3.65 2.94 3.06 3.18 3.23 2:96 .52¢3.16 3.45 3.48 4.40 alent 
Bed levela== Semetdesren seas. Atf 21 MENT: she TR. 19.9 20.5 19:62 $420.5 229627.2 28.9 33.8 40.1. 46.1 51.2 vee 
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I 
Il 


43. Mass communications — Information de masse 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 i 


| 

Books — Livres | 
Number of productions — Nombre d'ouvrages publiés . . ST cae sae MSLS ESS 1917 11 oe 1 se 2 op 2 ve! an 
Generalities-.—1Généralités smtp." sv 5 sors 678 1005 42 ae pes tait on 
Arts and letters — Arts et lettres". AP 7 wen 134 174 1010 654 ee Ae ae reef 
Social sciences — Sciences sociales . . es ve EE 603 532 731 798 pa he = oa | 
Natural and applied sciences — Sciences pures et appliquées Be SE sort 98 187 85 — a ae a “2 
Number of translations — Nombre de traductions . . . 15 ec 35 54 107 67 86 : A es - | 
Arts and letters — Arts et lettres . . + . … .… . 5 ke 6 26 62 33 26 . oe ss | 
Social sciences — Sciences sociales ) 22 27 28 29 44 : a ? ee 
Natural and applied sciences — Sciences pures et appliquées 1 7 5 17 5 16 wee | 


Newspapers — Journaux 


| 
; 8 8 8 | 
Number of newspapers — Nombre de journaux . . . . 26 22 28 12 si 10 8 
Circulation (thousands) — Tirage (milliers) . . . . . 55.1 68.9 67.6 48.8 59.3 61.1 70.0 86.4 90.9 96.0 
Long films: number produced — j 
Films de long métrage: nombre produit . . . . . . 80 96 85 65 80 67 52 67 65 61 
Cinemas — Cinémas 
Number of cinemas — Nombre de cinémas . ne 415 414 476 476 431 422 425 
Seating capacity (thousands)—Nombre total de sièges (milliers) +4 ak ane Bai cane 344.8 707 0018 | 
Number of radio receiver licences issued (thousands) — 


Nombre de licences de postes récepteurs de radio (milliers) 147 205 259 257 272 288 364 418 472 569 


44. Medical facilities — Santé publique 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Number of medical personnel — Personnel médical 


Doctors — Médecins 

Government practitioners — Médecine d'ÉCE. as oe 576 660) 269i 465 799 1952" 2013" 2:13 1h" 2466 2463 

Private practitioners — Médecine privée . . ve 1 202 1 202 324 349 330 330 330 335 391 430 
Nurses and midwives — Infirmières et sages- femmes! Sr. 19292 2066° 21299 2821. 3.249 43647 ©4018 15.995 267520772288 

Number of hospitals and beds — Hôpitaux et lits d’hdpital 
Number of hospitals — Hôpitaux . . Mines ete ms 269 185 186 232 304 321 323 346 386 374 
Number of beds available — Lits d’ hôpital EE RC Er 11015 12626 12626 12810 16158 19270 19302 19560 20491 20 527 
45. Deaths, by major cause! — Décès selon les causes principales! 
(number — nombre) 
ee es 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Total we eee Tee Gee : ek 20EX « 43536 21856 39285 50012 53991 55 704 ot tes Siew soe oom 
Bl Te 160024920022 60277967 017 
D an. : LU: à 762 276 ld 1274 1543 572 
A SO 8060 2355 963 946. 1194 11392 
Bel ae RE eee eS Fhe et sie es Sine). 647 586 - 565 684 876 1020 
DONNER Cae. INT. CPR Aah Eee 9 66655 15 81655 5 02429 5272 6893 6525 
ÉSON an et SBS, Ces ates fc sian à 1009 1065 847 1116 1574 2002 
ESS eae ae es Gs gee à ee à à 651 609 490 459 485 540 
Bee ae eee ee LT a ck ne 98 147 126 174 132 89 
DEO tee Pie Me Ae re See Ge ; 76 51 46 85 73 47 
CHIC pC ce ee yh or ee un à ce à 29 559 6023 28002 37700 38925 40965 
1 Data for a changing number of ‘owns with a population of approximately 2 million in 1961 1 Les données se rapportent à un nombre variable de villes, qui comptent 2 millions d'habitants 

to 1963. Data tabulated by year of registration rather than occurrence. 


environ de 1961 à 1963. Données exploitées selon l’année de l'enregistrement et non l’année 
de l'événement. 


46. Life insurance — Assurance sur la vie 
(years ending September of year stated — l’année se termine en septembre) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971. 


Number of policies — Nombre de polices . : 9064 13308 25578 30486 22942 18451 19873 22685 15958 21429 
Amount (thousand kyats) — Montant (milliers de hyais) 5 37582 43979 80043 91598 78218 56846 66279 72373 73927 80661 
Government servants — Fonctionnaires 
Number of policies — Nombre de polices . 5217 8192 17030 16395 10288 11689 11572 16354 10174 17668 
tes pe ied kyats) — Montant (milliers de kyats) 17777 22433 51924 52669 36183 43766 51065 59209 65209 76 404 
Others — Autres 
Number of policies — Nombre de polices . 3847 5116 8545 14691 12654 6762 8301 5784 5784 3761 
Amount (thousand kyats) — Montant (Milliers de Kyats) 19805 21546 28119 38929 42035 13080 15214 10718 10718 5257 
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CHINA — CHINE 


STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


OPULATION 
Midyear population — 
Population au milieu de l’année (millions). . . . 658.18 670.07 682.25 694.71 707.14 720.41 733.54 746.84 760.26 773.66 787.18 
.GRICULTURE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
RO US, OS ML | 82641 83768 83763 87943 92076 91117 95162 94299 98041 105 226 107 365 
Ny neste Rroment noo. kg NT 16544 21242 21819 25520 26023 25729 28024 27017 28510 31004 32004 
DES nn OOF rates Cie 2 rie xt rogr meearmenveheoremmne 12001 14501 15001 15501 16501 16501 17001 17001 17801 19001 19501 
LL EISEN SS i SS re 19527 22036 22835 23842 25541 25552 26064 26051 27245 29057 29553 
SHÉAF Cane —Cannea Sucre. . 4 «© 6 8s + s 20142 21507 26747 31990 32424 31244 34268 34512 35491 38500 F2 
Potatoes — Pommes de terre. . . . . . . . 24507 25508 27010 28019 30016 29616 30423 30422 31228 33224 34430 
SCE EHO EALGES — Pat ates ss einen sms mm ei come) conte 76734 79580 83148 87348 93131 92660 94120 93845 97301 102241 105 880 
DOC SOA ee ee »: 10414 10263 10463 11238 11036 11033 11175 10743 10987 11495 11 568 
Groundnuts — Arachides . . . . . . . . . 1805 1728 1991 2407 2426 2475 2436 2256 2451 2772 2840 
Cottonseed — Graines de coton . . . . . . . 1823 1865 2040 2390 2518 2819 3037 2949 3037 3038 3038 
Cotton (lint) — Coton (fibre) . . . . . …. . 912 933 1020 1194 1259 1410 1519 1475 1519 1519 1519 
mm nm cran 175 179 180 177 180 181 188 191 195 200 201 


NDUSTRY — INDUSTRIE 


Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Coal — Charbon . . . . . . . . . . . 254237 254544 274 810 295 028 305 054 330015 230078 305 014 334645 364 473 390 000 
Tron ore (Fe content) — Minerai de fer (teneur de Fe). 19250 16500 19250 20350 21450 22000 15400 20900 22000 24 200 
eee ee ee ee 400 400 400 400 400 400 350 380 450 500 550 
Magnesite — Magnésite . . . . . . . . . 700 800 900 1000 1000 1000 800 900 1000 1000 1000 
Crude petroleum — Pétrole brut. . . . . ._. 6203 6802 7503 8509 10019 13032 11035 15060 20082 24090 
SC OC Reema t inn. faa raie dr PS 11435 10595 11126 10602 13560 13411 13518 15311 15386 16535 17000 
Phosphate rock — Phosphates naturels . . . . . 500 600 700 800 900 1000 1000 1000 1100 1200 
Sulphur — Soufre 
Deen. Te Be HET. Cerne «pose. LV ES » 470 518 559 603 691 691 695 716 815 916 
B CPR FR ss RGR Re PER TST LE 125 127 127 127 124 124 123 122 122 122 
Cc + 131 131 131 132 132 133 133 133 133 134 
DOUBS SUCER AIDER: +50 . POSE . LITE 2085 2004 2538 2942 3194 3354 3400 3464 3439 3588 
Cotton yarn — Filé de coton. . . . . . . . 1048.9 970.1 1040.5 1205.8 1312.9 1473.6 1598.4 1535.4 1596.3 1 685.7 
Cotton cloth (million metric tons) — 
Tissus de coton (millions de tonnes) . . . . . Sa eae ae se LR 5.9 : 7.0 8.5 sat i 
Newsprint — Papier journal. . . . . 4 . . 290 291 362 366 367 393 420 471 521 571 aa | 
Coke oven coke — Coke de four. . . . . . . 15187 15230 15233 15246 16256 17257 13252 15256 17253 18279 
Cement ——sCincht asses puke ie: # - take : 9510 9870 12246 12855 13444 14115 11487 12993 14082 14305 ways | 
Pig iron and ferro-alloys — Fonte et ferro-alliages . . 15053 15064 17055 18064 19074 20077 14087 19078 20080 20 061 ré | 
| Crude steel — Acier brut. . . A 9674 10171 12183 14177 15207 16221 11228 15242 16271 172;4 


| Electricity (million kWh)—Electricité (millions de kWh) 64243 66848 69157 72071 74628 77527 78609 80036 76369 87 554 

: | 

JNSUMPTION — CONSOMMATION 

Consumption of selected commodities (thousand metric tons) — Consommation de quelques produits (milliers de tonnes) ; 

Caton GO a eas eee ee es Ba ae 1051 1051 1258 1406 41452 1594 ° 1699 1703 41715 1767 
10499 11640 14601 17136 18448 19627 22504 24003 


GORE A CIEL 20 eme NC: NT ee GRR oe nas are 
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CHINA 


I. POPULATION | 
1. Population change — Mouvement de la population | 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Estimates of midyear population! — k | 
Estimation de la population au milieu de l’annéel (millions) . 658.18 670.07 682.25 694:71 707.14 720.41 733.54 746.84 780.26 773.66 787 le 
| 
1 Estimated by the United Nations. 1 Estimation des Nations Unies. 
2. Population, area and density — Population, superficie et densité | 
——————————— 
1960 1970 | 
Midyear population — Density (population Midyear population — L Density (population 
1 — 1 — opul n A — Superfi per km | 
A ee ent nr alien <A at elas tagad 
646 560 000 9 596 961 67 773 660 000 9 596 961 81 | 
ll. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 
3. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 
1967 1968 1969 1970 1971 
Agricultural area — Superficie agricole 
Arable land and land under permanent crops — Terres labourables ou de culture permanente . 111 202 
Permanent meadows and pastures — Prairies et pâturages permanents . 117 000 
Forested land — Forêts 78 804 | 
Other area — Autres terres 592 200 À 
4. Area of irrigated land — Superficie de terre irriguée 
(thousand hectares — milliers d’ hectares) 
1961! 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Irrigated arable land and land under permanent crops — 
Terres arables et cultures permanentes irriguées . . . . 76 551 
1 1960. 
5. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
1 (CSP a pe Ve LI TRE MORT dé ee 31783 30094 30249 30865 31773 31789 32787 32790 33537 34226 34525 
MRC ——apeomentim i © Bete. oo eS. EX -. RBs &s 24622 24420 24214 25509 27111 27014 27412 27408 27405 28202 28502 
ROSES OI neta pie cit viata emia? a teases 28 1EO001$ 11501, 11501,.11"801 ‘12801 129912 1250119501 19701 413 20) See 
GS NO EN M RE EE 2000 2100 2100 2100 2200 2200 2300 2300 2300 2600 2600 
ico oN aster ete ees ee ee ee, ee 9015 8918 901969 220: 97719 91722 9724 9721 10119 10523 10619 
Sweet potatoes and yams — Patates et ignames . . . . . 9236 9384 9827 10146 10734 10735 10736 10740 11033 11428 11 625 
SIDE AOL Me a tas M CUIR mi Me de vo Un 13192 12925 13105 13711 13423 13421 14102 13399 13695 14343 14345 
mugar cane — Carne a sucress 2 Me un wets se fe 393 394 475 511 506 510 526 538 546 560 
ougar-bects — Beétteraves. asuctre; 5°. . 9 à, Ar +. Rate Ta 145 190 195 200 215 219 220 228 Bes 
Leet arte, See ees OR Te ST EE ee CPE 230 226 226 225 225 225 226 226 226 229 230 
Jute and allied fibres — Jute et fibres apparentées . . . . 151 148 167 187 208 217 220 227 227 226 226 
Giomants er ATachidles se Mer ne CR. fale. “eh ogg 1699" 1616, 1719/1881. 2044 2078 - 2078 2075 2071 022970 sora 
Potatoes = Pommes de terre. ", Jr Mt min; 8001 3051 3201 3302 $501 3471 3522 3522 83582 3702 3802 
Dry, beans == Haricaiaiséts AE. car HAE Mig 110270 21.874001 923% 81976 … 1971 7.1979 1973. -2025."12024% -2:025% 202% 
DDASS fo) STE nn De à 3250 3300 3400 3400 3400 3400 3400 3400 3500 3 500 3550 
Dry broad beans ro Haves SÉCHÉSS, reste van Sweet Lees os 3050 3050 3050 3050 3050 3050 3050 3050 3050 3050 3090 
Cottonseed — Graines GE coon. eee ee MR 4251 4050 4170 4455 4656 4858 5061 4980 4979 5002 5002 
Rapeseed — Graines GLE CO) Atos ce MONET 2760 2801 2903 3130 3098 3088 3084 2973 2612 2752 2 802 
Sesame seed — Graines de sésame . oP DIET 899 938 937 935 896 896 896 896 895 893 895 
Tobacco < Re. His ed dt et die . 508 558 589 679 678 688 F10r%e4711 682 681 679 
Cotton (lint) — Coton (fibre) . ee Ca, ee 4251 4050 4170 4455 4656 4858 5061 4980 4 979. 5002 5002 
oper Vig ee ew : FA. 23 23 25 25 26 26 26 26 26 26 
PATATE EE DATANT ERP ENT. PEN TRS bre pe 27 27 27 31 40 26 57 57 51. 52 48 
ST Of rt SO He Me DS AR: ROIS 


CHINE 
il. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued ) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


6. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


CO ee ee hr 82641 83768 83763 87943 92076 91117 95 162 94299 98041 105 226 107 365 
SP OI ne ee eh: EL. | 16544 21242 21819 25520 26023 25729 28024 27017 28510 31004 32 004 
Barley — Orge MAR ES urnes min ho ON st ee eas 12001 14501 15001 15501 16501 16501 17001 17001 17801 19001 19501 
Sa NO De ee Gen. exe NT Jane "mn due < 1 350 1 650 1 750 1 800 1 900 1 900 2 000 2000s 2100. 2500 2 500 
Maize — Mais . . gh greene Pr, g 19527 22036 22835 23842 25541 25552 26064 26051 27245 29057 29553 
Sweet potatoes and yams — Patates ehimnaimese. «4. mE). à 76734 79580 83148 87348 93131 92660 94120 93845 97301 102241 105880 
Soybeans — Soja . . a, re à 10414 10263 10463 11238 11036 11033 11175 10743 10987 11495 11568 
Secor cation Canne sucres << +a Mie oe OW nt 20142 21507 26747 31990 32424 31244 34268 34512 35491 38500 
Bugar beets — Betteraves A sucre . + . . à . « s sde ais 2920 3250 3830 4000 4400 4500 4650 5025 ayant 
Tea — Thé ee ee 175 179 180 177 180 181 188 191 195 200 201 
Jute and a llied fibres — : Jute et t Ébres | apparentées ee ee 310 811 360 403 443 471 490 506 513 514 514 
mecrmonntse—= Arachides nee . no. ons . subs 1 805 1 728 1 991 2407 2426 2475 PAP Ts) WMA ope EGS ET 2 840 
motatoes’—— Pommes de terre. . «1 . . 9s « a. 4 24507 25508 27010 28019 30016 29616 30423 30422 31228 33224 34430 
Mans Hancots secs 6 ks kk lw à nly fle 1217 1 264 1 382 1 367 1 388 1 390 1413 1 415 1 413 1 423 
Dry peas — Pois secs . Oe ee. ee 2 800 2 900 3 000 3 100 3100 3100 S00) 3 100 S23: 300 es 300 3 400 
Dry broad beans — Fèves aches See eS ee a ee 2 600 2 900 8000 3100 3100 3100 3 100 3000: 3200 3300 8 400 
Cottonseed — Graines de coton . . . . . . . . 1823 1865 210402 8900 2518 2819" 3'0375 22 949 es 037 5 3050085025 
maneseed — Graines/de colza: . 5 kt 858 975 1 049 1 147 1143 1 128 1125 1074 943 992 1 002 
Besame seed —Grainesdesésame. . . . . . « « . 320 344 342 372 368 367 368 368 368 367 873 
Tobacco — Tabac. . Oe rae ges i bt Bw 566 616 738 790 796 804 866 869 797 806 798 
Cotton (lint) — Coton (fibre) . oe aes fe eee ee 912 Some O20 et 194 1259) 4100 NT 519 475s oO SS eos) 
Serer OM = Hnile d abrasinees | «naw & sete [ .! Weta 8 os 640 998 998 1043 1050 950 850 900 900 du 
Grapes — Vignes . . SLT ae Se 115 118 125 125 130 130 130 132 165 137 
Oranges and tangerines — Oranges et “mandarines ST ER 543 556 597 639 668 719 785 801 793 856 790 
LE PO ns ne ut hs 0 fe. à 307 307 812 322 327 332 362 383 883 403 403 
ES pps HUE oO El ns ds à is 814 814 814 832 853 864 890 911 870 924 920 


nanas hananes eek © ish à mie «Paut sess 270 281 282 428 630 698 724 815 766 642 748 


7. Livestock products — Elevage et produits de l'élevage 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Livestock (million heads) — Elevage ces de têtes) 


Cattle — Bovins . . . "+ 9 TE Petey 60 60 61 62 63 63 63 63 63 63 63 
ere sees. Ss Se sm we eS 188 193 198 201 205 213 228 238 248 263 273 
CS. CUS nn. a a. sl à 53 53 54 54 54 55 56 56 57 57 58 
CAR 5 = de SO Pe Le oo - « 8 8 8 8 8 8 8 7 Wf 7 7 
Sipe Me le os ee | A 2 2 2 2 2 2 2 2 7, 2 2 
1 Sa «on aaa a a” CS eh ee cle 11 11 11 11 ll 11 12 172 157 2 12 
Sheep =" Wins ewe ees) a We ON RO, —, 62 63 65 66 67 68 70 70 70 71 71 
Buffaloes — Buffles . . 28 28 28 29 29 29 29 29 29 80 30 
Camels (thousand heads) — : Chameaux (millers de êtes) . 14 14 14 14 14 15 15 16 16 16 17 
Poultry — Volailles . . . Res 438 449 460 472 484 1 031 LT 2O El 1140 T O7 eee el GS PIE LOS, 


Livestock products — Produits de r Getize 
Milk (thousand metric tons) — Lait (milliers de tonnes) . 2678 2715. .9:753 92790. 7 62807 8708 2791 Gee 7 pom Ou 0) gees iO perma Oe 


Hen eggs — Oeufs de poule (millions) . . . . . . A ane es by .. 63132 71018 71955 72898 73.375 74195 
Wool (greasy basis) (thousand metric tons) — 
Laine en suint (milliers de tonnes). . . . . « . 65 60 60 60 60 60 60 60 60 60 60 


8. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 
(number — nombre) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


ractors — Tracteurs . . DE 95 510 110 500 115 480 123470 135 460 145 450 150436 155 420 160 400 165 000 
mbined harvester- he — Modéinens teuse are 6 900! me : 
1 1960. 


9. Roundwood removals: coniferous and broadleaved! — Abattages de résineux et feuillus! 
(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969219700 1971 


otal”. ree htt dee 66077 68089 134 073 13 542 136 316 137 178 148371 159317 163 000 167 100 es 
Industrial ead — a cenit a d’ PART a 45898 37908 32879 35070 36117 37007 38161 39117 39000 40100 oc É 


Sawlogs, veneer logs and logs for sleepers — 


_Grumes de sciage, de placage et pour traverses . . . 32085 25588 18 061 19 233 19769 20168 20701 21235 21000 21 500 

Pulpwood and pitprops — Bois à pâte et bois de mine. . 9313. 7 320 ‘ SE 7 5 en À os =) à ne : aay ¥e nd 
— Éncabtr ¢ pilates a 4500 5000 60 00 F 
Dee LR eres te AP ar Ce 20179 30181 100194 100 172 100 199 100171 110210 120 200 124 000 127 000 APE 


i 1 istrés se i on officiel. 
1 Record removals only and unofficial figure. Abattages enregistrés seulement et chiffre n 


10. Fish catches — Pêche: prises 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1964 1965 1966 1967 1968 196919701971 
meme RS TR à 2e nd CU ONU IT 06182: O2 6255 GO BG BAS CU 
a — _ — — - = = À = = a ae a a + = + 


CHINA 
lll. INDUSTRY — INDUSTRIE 
11. Mining production — Industries extractives: production | 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


I 
i 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 ; 
\ 


Con (Obata 5 fo oe oe 6 oe eo eo oe oo 6] RN CRUG ORL EMO) PAROS cue ies EU 015 230078 305014 334 645 ns 390 000 À 
Iron ore (Fe content) — Minerai de fer (teneur de Fe). . . 19250 16500 19250 20350 21450 22000 15400 20900 22000 0 
Antimony ore (Sb content) — 12 12 | 
i i d’antimoi 15 15 15 12 12 12 
à Minerai d’antimoine (teneur CUNY) PER Or ecg, oe ee ne a pe me in As a aes Aer 500 550 
PUES SSeS Ciel cael cpa Pegg OO ace Oh Ge Oru eS 
Copper ore (Cu content) — Minerai de cuivre (teneur de Cu) . 82 92 92 92 92 92 82 92 102 102 a | 
Lead ore (Pb content) — Minerai de plomb (teneur de Pb) . . 90 90 100 100 100 100 90 100 100 100 om 
Magnesite —— Magnesite <8): « Now «0s «3 pee © 700 800 900 1000 1 000 1 000 800 900 1000 1000 1000 
Manganese ore (Mn content) — 

Minerai de manganèse (teneurde Mn). . . . .. . 240 240 300 300 300 300 ae 220 te ye 
Mercury (metric tons) — Mercure (tonnes). . . . . . 900 900 900 900 900 900 
Molybdenum ore (Mo content) — 

Minerai de molybdéne (teneur de Mo). . . ... . 15 15 15 1.5 1.5 1.5 1.5 1.5 1.5 1.5 
Tin-in-concentrates2 — Etain-en-concentrés?  . . . . . 24.4 24.4 24.4 25.4 26.4 ‘+ res Bes me 
Tungsten concentrates (WO, content) — 

Concentrés de tungstène (enetr de O0) ne EUR 13.6 13.6 13.5 12.2 10.1 10.1 10.1 10.1 es wn 10.1 
Zinc ore (Zn content) — Minerai de zinc (teneur de Zn) . . 100 100 100 100 100 100 90 100 0 D 
Grude petroleum "Pétrole brut "nn. 6 203 6 802 7 503 8509 10019 13032 11035 15060 20082 24090 A 
Salm" SE RE EN eee Te Oe ee , 11435 10595 11126 10602 13560 13411 13518 15311 15386 16535 17000 
Phosphate rock — Phosphates naturels . . . . . . . 500 600 700 800 900 1000 1000 1000 1100 1200 4 

hur3 — Soufre8 
ae i Paleo gir eee SM? MEMS AT Die lo Tes Me: | ce 470 518 559 603 691 691 695 716 815 916 

eee a eae ae Rey ee ei ef eS 125 127 127 127 124 124 123 122 122 122 

Omar ey we eet ee ce Wem sk) à, es 131 131 131 132 132 133 133 133 133 134 Hs 
AKDestoss="Anmante m. | Mk OL, woos. “= « 90.1 90.5 100.5 120.5 130.8 140.7 150.6 1512 163.1 172.8 160.0 

RE is Sie 
2 Sea ee ean Tin Council. 2 Batlenacion pte be eat International de l'Etain. : ; 
8 A: Refers to the sulphur content of iron and copper pyrites, including pyrite concentrates 3 A: Se rapporte à la teneur en soufre des pyrites de fer et de cuivre, y compris les concentrés 
obtained from copper, lead and zinc ores. de pyrite obtenus à partir de minerais de cuivre, de plomb ou de zinc. » 4 
B: Refers to the production of elemental sulphur occurring in the free state, including un- B: Se rapporte à la production de soufre à l’état libre, y compris le soufre non raffiné extrait 
refined sulphur extracted from mineral sulphur by melting. (Frasch process practiced par fusion du soufre minéral, : (Procédé Frasch utilisé au Mexique et aux Etats-Unis). 
in Mexico and the United States). : C: Se rapporte au soufre récupéré comme sous-produit de I épuration du gaz de houille et 
C: Refers to sulphur recovered as by-products in the purification of coal-gas, petroleum dans les raffineries de pétrole, du gaz d’usine, ainsi qu'au soufre récupéré comme sous- 
refineries, gas plants and from copper, lead and zinc sulphide ores. produit du traitement des minerais de cuivre, de plomb et de sulfate de zinc. 
12. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) | 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Mel AA ONE RE CE CE 9 621 9916, "11789" 10324" 10600 10832-11057. 111814118931 7155770601 | 
Sugar (raw value) — Sucre (non raffiné) . . . . . . 2085 2004 2538 2942 93194 3354 3400 3464 3439 3588 3860 
Cokomyarn— Flletde cofof. -.- =.0 3. et 1048.9 970.1 1040.5 1205.8 1312.9 1473.6 1598.4 1535.4 1596.3 1 685.7 Ae 
Cotton cloth (million metric tons) — 

Tissus de coton (millions de tonnes) . . . . +... owe ives sew + She 5.9 ae Snore 7.0 8.5 
BTP ater DADICI es sh ses ge fn ee à 722 775 832 836 888 938 944 1014 1096 sr 

Mechanical pulp — Pâte mécanique . . . . . . . 250 275 300 300 325 350 350 400 450 475 

Chemical pulp — Pâte chimique . . ..... . 450 475 500 500 525 550 550 575 600 625 
INewspiinte———Papiersjourmal ; “.-. so. , =. « « 290 291 362 366 367 393 420 471 521 571 
Other paper and paperboard — Autres papiers et cartons . . 2241 2452 2644 2721 2823 2946 3114 3268 3436 3590 
Chemical fertilizers — Engrais chimiques . . . . . . wee ante Here re és 1,857 HALO TS 1077 
Coke oven coke — Coke de four . . . . . . «ss 15187 15230 15233 15246 16256 17257 13252 15256 17253 18279 
Cement — Ciment . . : Oe 9510 9870 12246 12855 13444 14115 11487 12993 14082 14305 


Pig-iron and ferro-alloys — Fonte et ferro-alliages. . . . 15053 15064 17055 18064 19074 20077 14087 19078 20080 20061 
Crude steel — Acier brut. . . . . . . . . . . 9674 10171 12183 14177 15207 16221 11228 15242 16271 17 294 


HAUS GS M VS OD PRS Ti aS Oa a ot. ac à ce 109.0, 112.0), 1119801194. 1199541172 95.40% 110.00) 142.1,6..15710 
Copper — Cuivre 


Smelter production — Production de fonderie2? . . . . 100 103 102 102 102 103 93 103 103 104 

Refined production3 — Production afinéeB . . . . . 1023 102:5 1015" — LOLS 5, 102.2, 10215 93:0 =. 10258 103-27 1038 
eae POM oN. see eee. ee KT ON ee 85 85 90 100 100 100 90 100 100 100 Ae 
Magnesium (metric tons) — Magnésium (tonnes). . . . 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 
PERG | OGRE SL aS Denon an a aos nre een 90 90 90 90 90 90 80 90 90 100 oa 


eo eS Se Es ee a OY ee ee 

1 Viande provenant d'animaux indigènes de l'abattage commercial et familial. 

2 Les données se rapportent à la production de cuivre neuf obtenu directement à partir des 
minerais et concentrés nationaux et importés. La production de fonderie, terme conven- 
tionnel désignant un stade intermédiaire du processus de fabrication, comprend les blisters, 
les cuivres noirs et ciment obtenu directement par électrolyse de minerais en solution acide. 
Production au stade affiné. , 

3 Les chiffres représentent la production totale de cuivre affiné. Ils comprennent le cuivre 
affiné électrolytiquement et thermiquement produit 4 partir de métal primaire brut et les 
cuivres récupérés de matériaux de deuxiéme fusion. Le cuivre électrolytique obtenu directe- 
ment à partir des minerais en solution acide est compris. 


1 Meat from indigenous animals produced from both commercial and farm slaughter. 

2 The figures relate to virgin copper recovered directly from domestic and imported ores 
and concentrates. Smelter production, a conventional term used to denote an intermediate 

_ level in the production process, includes blister, black and cement copper, obtained directly 
from ores by leaching. Production at the refined stage. 

3 The figures relate to the total production of refined copper. They included electrolytic and 
fire-refined copper produced from primary crude metal and recovered from secondary 
materials. Electrolytic copper obtained directly from ores by leaching is included. 


13. Electric energy — Electricité 9 


Code Type 1961 1962 1968 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 . 
Production (million kWh — millions de kWh) | 
Pee Total . . . . . . . . 64243 66848 69157 72071 74628 77527 78609 80036 76369 87554 


a 
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IV. CONSUMPTION — CONSOMMATION 


14. Net food supply per caput — Disponibilités alimentaires nettes par habitant 


CHINE 


£ Grams per ae ae Crime par jour Calories per day — Calories par jour 
1960-1962 1964-1966 1960-1962 1964-1966 
Total Rise tn 
RE TL ry rr yo et; em 352 387 ae sues 
Potatoes and other starchy foods — Pommes de terre et autres féculents orm; À 223 247 202 224 
Sugars and sweets — Sucres et produits sucrés. . . . . . .... , ; 9 10 32 39 
Pulses, nuts and seeds — Légumes secs, noix et graines . . . . . . .. , 35 39 140 134 
ES es gee D À De Se 148 149 33 33 
SE Rp ce lf male 15 14 5 6 
Sse EGE ne ee | 
a Gee ET atod sta « aoe ve se 4 a of 
Em ee ee 10 10 12 12 
a Ea eg ee 7 9 5 5 
DU and os — Graisses et huiles. . . . . « « «. « » «© «© « es 7 7 67 65 
15. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Re ee pe — es Pas 2016 2278 2439 - 2698 38074 3046 3173 3386 3583 
Cotton! — Coton? Ree te: Gs? 1 ee ke SP ge es ete 1051 1 051 1 253 1 406 1 452 1 594 1 699 1 703 1715 1 767 
Sn US 4 à + 4 see + ... 10499 11640 14601 17136 18448 19627 22504 24 003 
Rubber — Caoutchouc 
Natural ssp NEG 3 Lo ns Le: | 83.8 108.5 1092-1447. 19987 1725 159.8 211.8 275.0 1812 165.2 
Synthetic — Synthétique . . . . . . …. . 14.0 +. oes ee 1.0 5.0 10.2 13.5 10.8 22.2 28.5 
Phosphate fertilizers? — Engrais phosphatés? . . . . . RE: Ses ae BLL “360.7 387.4 390.6 401.3 462.2 551.1 616.5 
Nitrogenous fertilizers — Engrais azotés . . . . .. . a ow ... 1056.9 1467.9 1996.5 1791.8 2392.2 2668.9 3152.2 3346.0 
Newsprint — Papier journal . 423.7 ATEN 58187 9 ASIN SS 70 
1 Years ending 31 July of year stated. 1 L'année se termine le 31 juillet. 
2 Years ending June of year stated. 2 L'année se termine en juin. 
V. TRANSPORT — TRANSPORTS 
16. Shipping — Transports maritimes 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Merchant shipping:1 fleets (thousand gross registered tons) — Flotte marchandel (milliers de tonneaux de jauge brute) 
RES rsyrsy irr 9 or oe ea 846 1008 O27 eel oe CO eA SS 1547 1529 1754 2034 2344 
ARC CEIIETS UE le hn as 93 104 104 113 124 151 154 146 220 352 459 
[nternational sea-borne shipping — Transports maritimes internationaux 
Goods (thousand metric tons) — Marchandises (milliers de tonnes) 
Poaded ——Embarquees + . . 029, . SNS oes wee i ... 11629 13743 12492 11098 10800 11800 
See aloaded — Débarquées Se Hie ee i wh ... 16802 17781 19703 22994 24900 28630 
1 As of 30 June. 1 Au 30 juin. 
: VI. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 
: 17. Mass communications — Information de masse 
1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


imber of radio receiver licences issued (thousands) — 
Nombre de licences de postes récepteurs de radio (milliers). . . . . . 9114 9178 11500 


umber of television receiver licences issued (thousands) — = 
Nombre de licenses de postes récepteurs de télévision (milliers) . . . . . 66 133 162 208 
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COOK ISLANDS — ILES COOK 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1972 


POPULATION 
BOOTS PR Biol ne ue ag 18 378 tice Se BAe se we Ea ge ue Pa Soe, 21314 


FISHING — PECHE 
Total fish catches (live weight) (thousand metric tons) — 
Total des prises (poids vif) (milliers de tonnes) . . oon LS TR 0.9 1.0 1.0 1.0 1.0 1.0 1.0 


EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value in thousand New Zealand dollars — Valeur en milliers de dollars néo-zélandais 
Imports (c.d.v.) — Importations (vtc.) . . . . 2043 1875 2452 3005 3067 3146 2991 3379 3401 5766 
Exports (f.0.b.) — Exportations (f.2.b.) . . . . 1 196 1 421 1 670 1 867 1 993 1741 L777 1923 2 395 2 692 


PRICES — PRIX 
Index numbers of retail prices — Indices des prix de détail 


‘All stems —=ndious,articless "os sf 6 st ace ei sers TE sc a +: 109 111 4116 124 
EDUCATION — ENSEIGNEMENT 
Ist level — ler degré 
Number of schools — Nombre d'établissements . . un Fee EE 33 30 30 33 33 29 
Teaching staff — Personnel enseignant . . . . . eer Ge A 315 273 268 309 303 310 
Students enrolled — Elèves inscrits . . . . . . So den Si 4940 4873 5072 5172 5653 5870 


I. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


DOU TODe eae CR AUS Len cu Lt + ange Us 18 378 we: a i ont 219247 scsi Aik Pe ao. 121818 
Annual crude rates of — Taux bruts annuels 

Pivesbuthse = Natalité Mens LM tee 49.2 48.4 47.6 44,7 40.8 42.8 40.9 scare 

MERDE Mortalité te nn: ps a ken a «à te Se aoe 1% 7.0 8.8 8.1 7.6 
Infant death rate — Taux de mortalité infantile. . . . . es Re se says 39.7 48.6 56.3 


3. Population, area and density — Population, superficie et densité 


(1966 and 1971 censuses — Recensements de 1966 et de 1971) 


1 September 1966 Census — Recensement du ler septembre 1966 1 December 1971 Census — Recensement du ler décembre 1971 
Population Density Population Density 
Area — (population — Area — (population 
Male — Female — Superficie per km2) — Male — Female — Superficie per km?) — 
Total Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) Total Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) 
19 247 9 749 9 498 234 82 2317 10 910 10 407 234 91 


qe mm mt et rm santé tré ré raté ét 


3. Population by age and sex (1 December 1971) — Population selon l’âge et le sexe (ler décembre 1971) 


Age (in years — en années) 
8 + eee te eee See 


RE ee 1-4 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 35-99 
A REA ee 
Both sexes — Les deux sexes. . . . 21 317 755 3168 3841 3228 2198 1457 1148 1010 880 
Male — Masculin. . . . . . 10910 AR Le Ne OR TES L "7167 733 537 491 452 
Female — Féminin . . . . . . 10 407 366 1518 1861 1589 1071 724 611 519 428 


CO — — —… ———————————————_—_—_—_————EE a — 
. Age (in years — en années) 
7 ee Lt pee ti seen ty aie 
40-44 45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 75-79 
TES 
_ or ms 


4 


Both sexes — Les deux Sexe br iele 781 710 569 505 384 314 183 107 50 29 
Male — Masculin > TOI, NE 420 384 296 274 209 153 87 55 23 Pel 
Female — Féminin. . . . . . 361 326 273 231 175 161 96 52 27 18 

lL aN RES Oe mR? ee aks ae a 


—————_—_—_—_—.—_ 


ILES COOK 
I. POPULATION (continued — suite) 
4. Economically active population, by industry and status (1966) — 


i Population active selon la branche d’activité économique et la situation dans la profession (1966) 
11 ISIC code (division) — CITI code (branche) 
| Total 0 1 2-3 4 5 6 7 8 g 


CET 


“otal Js uit: Se Lis eee oe © ee eae 5783 2146 17 602 274 60 416 472 1276 520 

re — Jar FPG ton ok ee 52 16 — 6 7 — 17 6 4 1 

On own account — Travaillant à ae propre ot NET CET SN PET 953 — 33 9 — 40 3 g 10 

On salary or wages, full-time — Rémunérés à temps complet . . . 2672 203 16 450 203 51 311 23 eel ebos 51 
On salary or wages, part-time or casually — 

Rémunérés à temps partiel ou occasionnellement . . . 1 065 469 il 109 60 9 48 231 106 32 
“Mainly subsistence — Vivant principalement en économie de = TNT ape 371 353 — — — — = — = 18 
Unemployed seeking work — Chômeurs en quête d'emploi. . . . 403 2 — — — — — 1 — 400 
Having relatives’ assisting — Aidés par des parents . . . . . . 163 150 — 4 — — — — 1 8 


5. Economically active population, by industry, sex and age (1966) — 
Population active selon la branche d’activité économique, le sexe et l’âge (1966) 


ISIC code (division) — CITI code (branche) 
Total 0 1 2-3 4 5 6 7 8 9 


ale — Masculin . z 3950 1747 17 299 272 58 240 
15 — 19 j 537 231 2 68 35 10 38 
0 — 24 x 516 168 4 46 42 15 28 
BE — 34. : 959 334 2 92 99 16 58 
— 44. 801 371 4 56 61 7 41 
5 — 54. A = gf ee +. 603 323 4 17 23 1 41 
55 — 64. . 2 374 208 1 15 6 8 26 
55 and over — 65 ans et x ites 5 160 112 — 5 6 1 8 
EC DU wee . cee hem. Geek ant. 2... 1464 396 = 299 2 2 175 

f me 

1 2 xp. 


. . . . . . 
. . . . . . . . . . 


i . . . . . . . . . . 


Made. see 6. Economically active population, by occupation, sex ae age (1966) — = y 
ef Sm arse * eeobuerer active Psion uy propgeeions M sexe Are ss b tape 
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COOK ISLANDS 


ll. FISHING — PECHE 


7. Fish catches: nominal catch! — Pêche: prises nominales* 


(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 | 
Total fish catches (live weight) — Total des prises (poids vif) . . . + + «© « + 0.9 1.0 1.0 1.0 1.0 1.0 1.0 
1 FAO estimates. 1 Estimations de la FAO. | 
| 
Ill. INDUSTRY — INDUSTRIE 
8. Electric energy — Electricité 
1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969! 1970 1971 
Production (thousand kWh — milliers de RWh) 1 251 1686 2020 2389 2803 3224 2949 4835 6049 
1 Nine months only. 1 Neuf mois seulement. 
IV. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
9. Roads — Routes 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1974 
Length of roads (thousand kilometres) — 
Longueur du réseau (milliers de kilomètres) . 177.0 ses) 281.7 260.7 260.7 260,72. /260.7200760.7.. 260.7 260.7. 260m 
Paved roads — Routes à revêtement dur. . . . . . — se 4.8 8.0 8.0 16.1 19.3 19.3 19.3 19.3 19.3 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized soil surface — 
Routes empierrées ou stabilisées . 35.4 Are 104.6 120.7 120.7 112.6 109.4 109.4 109.4 109.4 109.4 
Earth roads graded or drained — 
Routes en terre aménagées ou drainées . 64.4 hae 83.7 83.7 83.7 83.7 83.7 83.7 83.7 83.7 83.7 
Unimproved roads — Routes sommaires . D LE 77.2 me 38.6 48.3 48.3 48.3 48.3 48.3 48.3 48.3 48.3 
Motor vehicles in use! — Véhicules automobiles en circulation! i 
Passenger cars — Voitures de tourisme ale 354? 429? 343? 294? 248 66 102 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . ate feu oars a ras 70 128 
1 As of 31 March. 1 Au 31 mars. 
2 All vehicles including motorcycles. 2 Tous véhicules, y compris les motocyclettes. 
10. Communications 
1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Telephone service — Téléphone 
Number of telephones in use — Nombre d’appareils en service 5 436 sh 469 494 517 523 668 674 
V. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
11. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Value in thousand New Zealand dollars — En milliers de dollars néo-zélandais 
Imports (c.d.v.)1 — Importations (v.i.c.)1 2043 41875 2452 3005 3067 3146 2991 3379 3401 5766 
Exports (f.0.b.) — Exportations (f.à.b.) . 1961421 1 670 16867-21993 1741 1 777 1923 2395) 2692 
Balance Solde | Si “ene. 20 —847 —454 —782 —1138 —1074 —1405 —1214 —1456 —1006 —3074 
1 Imports from New Zealand valued f.0.b. 1 Valeur f.à.b. pour les importations de Nouvelle-Zélande. 
12. Direction of trade — Courants d’échanges 
(million US dollars — millions de dollars EU) 
f E. ine 
Importations en TEA PT lier à destination de 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
All countries — Tous pays . fImp. 29 2.6 3.4 4.2 4.3 44 4.1 3.8 3.8 6.4 ag 
Exp. 197 2.0 2.8 2.6 2.8 2.4 2.4 2.2 oa 3.0 ae 
ECAFE countries — Pays de la CEAEO . . Simp. 2.3 2.2 2.9 3.6 3.8 4.0 3.5 3.5 3.1 6.1 oom 
; Exp. 1.6 1.9 2.3 2.6 27. 2.4 2.4 2.1 2.6 3.0 «oa 
Developing ECAFE countries — Imp. — -— - 0.3 0.3 0.3 0.2 0.1 0.1 0.5 ae 
Pays évoluants de la CEAEO Exp. — — — — — = — 23 2 = 2° 
Western Europe (including United Kingdom) —. . fImp. 0.3 0.2 0.3 0.3 0.2 0.3 0.5 0.2 0.3 0.3 oo 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris) Exp. — — — — — — — — 0.1 — ee 
United Kingdom — Royaume-Uni . re 0.3 0.1 0.3 0.2 0.2 0.1 0.3 0.2 0.3 0.2 a8 
Pp. = = — — — = 
North America — Amérique du Nord Imp. Oe 04 0.2 0.1 i 0.1 =m a. (=a 
Exp. — EE = PM a AE +4 re ox fé ee 
United States — Etats-Unis . . §Imp. CS i ee ee. ee ee 
Exp. — = oh = + = de. ge we te o. 
South America — Amérique du Sud . Imp. — — — = = = — —_ aS a 
Exp. — 4 es Pre, = re LS A à cars Bosc 
Middle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique . ee —_ — — — = — as as es ais = 
Exp. — aa iy ee, Fe En + za = = tee 
Ep rm, ee 
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V. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


13. Value of imports and exports, by SITC section — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 


(thousand New Zealand dollars — en milliers de dollars néo-zélandais) 


ILES COOK 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Imports (general, ci.f.) — Importations (générales, c.a.f.) 
SITC — CTCI section OR. | ACT PTE EE 558 519 573 706 715 857 763 912 796 
SITC — CTCI section 1 67 68 60 97 105 111 119 140 293 
SITC — CTCI section 2 42 44 75 97 108 54 dpi 143 81 
SITC — CTCI section 3 101 85 134 115 93 129 139 67 336 
SITC — CTCI section 4 — 1 — 1 il 1 2 16 17 
SITC — CTCI section 5 148 104 152 153 199 202 243 264 181 
SITC — CTCI section 6 679 641 908 1146 1 083 1011 826 1 150 896 
SITC — CTCI section 7 251 198 308 432 453 453 490 415 485 
SITC — CTCI divisions 71 se 72 148 117 137 166 405 286 264 AO 333 
SITC — CTCI section 8 < : 203 214 243 256 304 380 339 267 317 
Exports (general, f.o.b.) — ae tes fa. b. ) 
SITC — CTCI section 0 630 768 1014 1 228 177 1 090 1 140 1 225 1 590 
SITC — CTCI section 2 222 181 129 203 285 151 2 314 340 
SITC — CTCI section 6 12 5 1 — 10 10 16 — — 
SITC — CTCI section Z == 45 48 59 — oo 
SITC — CTCI section 8 234 378 437 372 527 442 441 SWAT) 452 
SITC — CTCI section 9 64 38 — = 
14. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 
(quantity in thousand metric tons, value in thousand New Zealand dollars — 
quantité en milliers de tonnes, valeur en milliers de dollars néo-zélandais) 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Imports (c.d.v.)1 — Importations (v.i.c.)1 
Foodstuffs = Produits alimentaires . V 534 519 573 705 TT 860 764 927 817 1363 
Gasoline, oil, etc. — Essence, huile, etc. . V 99 84 133 115 93 116 136 67 336 275 
Piece goods, etc. — Tissus, etc. Mee le! en ey Vs 350 310 323 417 400 389 282 617 835 512 
Timber and cement — Bois et ciment . TR Ve 63 98 IS 140 138 86 118 159 127 137 
Vehicles and parts — Véhicules et pièces détachées : V 89 81 110 131 141 156 224 177 144 498 
Clothing and footwear — Articles d’habillement et V 61 76 87 113 121 184 159 101 97 227 
chaussures 
Exports (f.0.6.) — Exportations (f.2.b.) 
Citrus fruits — Agrumes . 107% 107.0 82.1 87.1 101.9 5227 83.6 61.3 35.8 96.3 86.9 
er LV. 313 238 258 300 124 199 152 105 258 229 
Fruit juices — Jus de fruit fQ.3 690 1395 1749 2908 3 114 2853 3325 3898 4251 5034 ae 
lV. 197 374 542 787 793 787 906 27617209 1 348 we 
Tomatoes — Tomates . efor 71.40 68.07 115.04 61.39 101.89 64.68 32.74 41.91 13.82 0.44 0.26 
lV. 92 100 148 107 170 63 31 85 28 — — 
Copra — Coprah . PO: 1.36 1.04 1.07 1.32 1.78 1.07 1.08 Dal 1.02 1.16 1.06 
lV. 129 103 113 150 253 136 101 300 155 206 158 
Pearl shell — Coquillages producteurs de perles . PRO ee re: 20 64 RE 18 22 14 154 42 5 
lv. 92 78 16 52 30 14 19 14 184 52 7 
Clothing — Articles d’habillement ees 178 344 414 341 479 399 395 319 391 517 ay 
1 Imports from New Zealand valued f.0.b. 1 Valeur f.à.b. pour les importations de Nouvelle-Zélande. 
2 Thousand cases. 2 En milliers de caisses. 
3 Thousand litres. 3 En milliers de litres. 
“ 4 Metric ton. 4 En tonnes. 
» 
i VI. PRICES — PRIX 
{ 2 5 : : pete 
15. Index numbers of retail prices! — Indices des prix de détail! 
(2nd quarter 1967 = 100 — 2ème trimestre 1967 = 100) 
19682 1969 1970 1971 
eue ue mieu ae eu RU 
1 items — Tous articles . : ; : 109 111 116 128 
Food — Alimentation . Te re ee : A _ aie 111 113 120 136 
Housing — Logement . Re À DES 5 5 : een, 108 109 113 120 
Household operation — Entretien ménager CS è : 3 care 103 107 110 116 
Apparel — Habillement ë ; 2 : ; — 102 104 106 112 
Transport — Transports . SD nes Re : ; Sat 116 117 118 118 
Tobacco and alcohol — Tabacs is alcool ET ANR NT, : ‘i ; 101 104 108 113 
‘ : 117 122 130 145 


Miscellaneous — Divers 


1 This index is intended to reflect changes i in the cost of living for married wage- and salary- 
earners in the lower income groups living on Rarotonga. 
expatriates, nor to persons living on islands other than Rarotonga. 

2 Fourth quarter. 


It is not intended to apply to 
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1 Mesurent l’évolution du coût de la vie pour les salariés mariés à faible revenu de Rarotonga. 


Ne s’a pliquent ni aux expatriés, ni aux habitants des autres îles. 
2 Quatrième trimestre. 


RS or 
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COOK ISLANDS 
Vil. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


16. Education — Enseignement 


}- Wf) SRO hee ee eee 
1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Number of schools — Nombre d’établissements g 
PreschoolrPréscolaire te «6%. ce see ee eee eo Ce 1 1 1 1 1 eee ee “rue 
istelevels==alier degrés. Mes. “> PRIS OR PRE CN ET ce Mee Mr Tnt 33 30 30 33 33 29 wes ss. 
Teaching staff — Personnel enseignant 
re schoole==1Prescola to MS RE RE eB ts MEM. TS OR 1 2 2 2 2 ae se one 
stale vel MeL RU eT Cie amg og eee mie Wn MEMES ees eee Se el De 0 315 273 268 309 303 310 alae ES | 
endelevelc-—-2emencecrca meg 5 CRE CM Ci. ith .. Geos . Met sa 46 49 51 51 50 76 Rich Me | 
Generale General sed. ee Ce ee Ut. 0. Bh 37 41 43 45 50 69 ovate ee. 
Meacher aline NOMADE, ne 9 8 8 6 5 7 es An , | 


Students enrolled — Elèves inscrits à 
Pre-school--—=" Prescolairemat tn CE. AP CEE. Us : SE. CT Ce 30 55 42 41 40 sous Onn see 
Pere der tert ao LOUE, M, rs me me eh 0 4878. «5.072. F172) 95 8589 Shere rae oo 
PRE 7 Cinerdecteiamn ring a jer Jaune douée à Ch: 0 een 800 805 743 623 825 983 A ame 

Generals Generale, mele ema ie re Ohm ne 6 sg me ot ae + à 625 638 639 603 825 956 ES a 
PeaGheretrarminge——INGKnNaleee ne mae) ue os we à os 4 «à «© « *« 175 167 104 20 2-2 27 ue 1 


17. Mass communications — Information de masse 4 


1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Newspapers — Journaux 


Number of newspapers — Nombre de journaux . . . . . . . 1 . . . . Er 1 1 1 ee 1 VS en. 
Circulation (thousands) — Tirage (milliers)  . 4 6 . ee . . . . . . cg 08 “06 OR NC 
Cinemas — Cinémas k ee 
Number of cinemas — Nombre de cinémas . . ay ae cay 9 fs 9 sae Ta cesta 
Seating capacity (thousands) — Nombre total de sièges Gio hee ee s 4 4.5 de 4.6 hdbnaiS 0. (2 EE 
Estimated number of radio receivers in use ae — Nombre EE de postes sie Lis | rat 


han se Joie ier LM ape! ae ag 2.2 25° 6s. 25 pte 2 Oe 


FIJI — FIDJI 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
OPULA TION 
Midyear population (thousands) — 
Population au milieu de l'année (milliers) . . . . 407 421 434 449 464 478 484 495 510 520 531 
ANPOWER — MAIN-D’OEUVRE 
Index numbers of employment — Indices de l'emploi 
(1963. = 100) SR ee ee © de 25 91 96 100 108 121 120 129 140 138 144 158 
ATIONAL ACCOUNTS (million Fiji dollars) — COMPTABILITE NATIONALE (millions de dollars fidjiens) 
Gross domestic product in purchasers’ values — Produit 
intérieur brut aux valeurs d’acquisition . 146.0 159.3 191.8 215.0 
GRICULTURE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
A A foe eee ee 23 22 22 9 8 11 8 18 18 18 18 
Sugar cane (crop year) — 

Canne à sucre (campagne agricole) . . . . . 1166 1853 2374 2356 2206 2228 2197 2871 2377 2880 
Coconuts (million nuts)—Noix de coco (millions de noix) 246 241 250 246 190 169 164 181 208 183 tee 
COS opm ifs. a. Sse ee Re REUNN 41 40 42 42 31 26 25 28 34 29 36 

YDUSTRY — INDUSTRIE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Sugar — Sucre . . D: 14 0 00 0112 0 3300313 921, 317, 261. 963. V0 are 
Beer (thousand Jectoites) 4 Bikes (milliers Th) 19 19 20 26 30 35 38 48 57 72 woe 
Cigarettes (millions) . . $ 251 230 258 302 321 322 311 344 369 390 405 
Electricity (million kWh)—Electricité (millions ds kWh) 57 70 84 93 96 113 120 132 139 158 179 
ONSUMPTION — CONSOMMATION 
Consumption of selected commodities (thousand metric tons) — Consommation de quelques produits (milliers de tonnes) 
Sugar — Sucre. . Lu LT Re DE 18.8 20.1 20.8 20.6 21.0 21.9 24.2 25.7 28.5 
Nitrogenous fertilizers — es AZÔLÉS er hs oe 1.5 3.4 4.2 6.5 4.3 4,2 4.9 48 5.0 
RANSPORT — TRANSPORTS 
Motor vehicles in use (thousands) — Véhicules automobiles en circulation (milliers) 
Passenger cars — Voitures de tourisme . . . . . 4.1 4.5 5.2 6.2 7:8 7.6 8.0 8.2 9.2 11.7 13.7 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . 2.7 3.2 3.1 3.3 3.9 3.9 3.8 4.3 4.0 4.1 4.2 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . 272 311 415 489 472 444 519 544 592 597 618 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . 297 322 340 423 450 399 446 483 522 631 685 
XTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million Fiji dollars) — Valeur (millions de dollars fidjiens) 
Hmports Importations..." Lits UN. : . € 34.46 34.77 40.41 55.25 58.16 50.54 56.29 6840 77.89 90.50 111.55 
RP = Eos se ee one 26.25 31.49 44.33 52.23 42.50 38.91 42.66 49.12 53.23 62.31 61.56 
Index — Indices (1963 = 100) 
Import quantum — Quantum des importations . . . 82 85 100 126 132 108 119 129 140 152 185 
: Export quantum — Quantum des exportations . . . 67 78 100 111 103 85 104 114 106 113 109 
- Import unit value — Valeur unitaire des importations . 103 103 100 105 106 107 111 114 118 126 133 
: Export unit value — Valeur unitaire des exportations . 85 83 100 107 87 90 79 83 93 101 99 
Terms of trade — Termes de l’échange. . . . . 82 81 100 101 82 84 71 73 79 80 75 
CES — PRIX 
Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation (1963 = 100) 
Albitems: —==Toussatticles LEE well + 2128, . . 97.1 99:10 100:0° 109.17 111:3. 111.0) 112.4 1167201220 127.10 1555 
Food "AlMENETTONT MEN Se TT 96.7 99.3 100.0 104.1 119.9 111.9 112.1 118.0 1244 129.7 1416 
ANCE — FINANCES 
Currency and banking (million Fiji dollars) — Monnaie et banque (millions de Etes fidjiens) 
Money supply — Disponibilités monétaires . . . ; .… 19.42 20.74 20.72 22.52 28.52 33.34 38.70 
Government revenue and expenditure (million Fiji Hello) — Roane et Ren, Fe l'Etat (millions de dollars fidjiens) 
Total revenue — Recettes totales . . . . . . . 14.9 16.2 18.6 24.0 25.2 25.0 28.4 32.3 37.6 42.1 49.2 
Total expenditure — Dépenses totales . . . +. . 14.8 16.1 17.2 20.1 23.3 25.2 29.1 30.7 34.4 39.9 48.2 
ICATION — ENSEIGNEMENT 
Ist level — ler degré 
Number of schools — Nombre d'établissements . . 544 559 564 572 581 586 594 600 608 616 EX 
Teaching staff — Personnel enseignant . . 2300 2411 2525 2640 2773 2911 3027 3161 3446 3717 Se 
110.91 116.15 121.37 se 


Students enrolled (thousands)—Eleéves inscrits (milliers) 78.88 80.36 84.59 88.85 93.98 99.14 104.97 
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FIJI 
1. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Midyear population (thousands) — 


Population au milieu de l’année (milliers) . . . . . . 407 421 434 449 464 478 484 495 510 520 53. 
ae Ve es oo ae pia i 40.9 39.5 38.0 37.8 35.9 34.9 34.4 30.2 29.0 29.9 30 
Deaths ——MNOKtalitG ee 6.4 6.3 5.8 6.1 5.1 5.2 5.1 5.2 4.6 4,7 5. 
Infant mortality rate — Taux de mortalité infantile. . . . 33.4 29.5 27.4 30.5 24.4 27.9 24.5 24.8 21.7 18.5 21. 
Crude marriage rate — Taux brut de nuptialité . . . . . 6.7 6.3 6.5 7.5 7.4 6.8 7.3 6.6 727 7.8 HE 
Crude divorce rate — Taux brut de divortialité . . . . . 0.36 0.36 0.34 0.33 0.31 0.30 0.32 0.34 0.45 0.50 
Gross reproduction rate! — Taux brut de reproductionl . . . 2.261 2.286 2.360 2.435 2.392 2.260 2.462 2.144 1.745 1.845 
1 Fijian population. 1 Population fidjienne. 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(12 September 1966 Census — Recensement du 12 septembre 1966) 


Population Area — Superficie re DS nr. 
B ae 2 ES PAF (km2) (au km2) 
oth sexes—Les deux sexes Male Masculin Female Féminin 
476 727 242 747 233 980 18 272 26 


3. Population by age and sex (31 December 1970) — Population selon l’âge et le sexe (31 décembre 1970) 


Age (in years — en années) 


Me de 14 SD) 10-144, ++ 15-190020-24 017 25-2900 30-94: à «35-59 MOSS 

Tous âges lan 
Both sexes — Les deux sexes. 524457 15251 43093 78699 71585 59960 49515 40952 33345 27086 2212: 
Male Masculine. 6:3. 265 936 7609 22302 39847 36276 30218 24676 20319 16714 13795 1139 
“Female — Féminin. . . 258521 7642 20791 38852 35309 29742 24839 20633 16631 13291 1072, 

Age (in years — en années) 

45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70 and over — Plus de 70 ans Unknow 
Both sexes — Les deux sexes. . . . 18 391 15 010 11516 8177 5 622 — 8 538 ——_____. 344 
Male — Masculin . . . . . . 9 501 7 786 6 022 4 229 2 900 4 545 19( 
Female — Féminin. . . . . . 8 890 7 224 5 494 3 948 2 722 3 993 15, 


4. Live-birth rates specific for age of mother — Naissances vivantes, taux selon l’âge de la mère 


ep me RE Ee LE ‘9 


1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Re UN Age er Fs en de à à à À e à 132.6 1316 1246 120.5 116.6 103.0 97.2 97.1 
OO OC RU DE “chiite di 43.4 29.6 31.1 29.8 34.4 22.7 22.2 23.6 B 
gall Sond tal a cir cares ma a i, SE lie, TR age int ee 802.4 302.3 279.2 274.9 252.2 246.3 237.2 285.6 


SS ct . à 
30 — 34 

35 — F4, 
40— 44% . à 


2. Se,” HIS + ee... 272.1 282.2 267.7 263.3 226.8 222.3 217.9 211.8 
Ta Neer cote Mat ie > ee cor M À 177.5 1934 183.3 163.8 166.5 149.5 124.2 128.7. 
ee SRE Re re 127.7 134.8 125.6 123.4 135.6 102.6 95.1 90.0 


D. OS. BR, ORG RS. a 46.8 59.1 49.0 49.1 60.9 44.5 33.1 32.4 PL 
LP Peake on + er Eos oh 20.6 19.6 21.3 17.2 16.4 12.4 11.9 12.0 aa 
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FIDJI 


I. POPULATION (continued — suite) 


5. Death rates specific for age and sex! Taux de mortalité selon l’âge et le sexe! 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Male — Masculin 

All El OUSAGES. MR UT D 0. 7.0 TA 6.5 Tel 5.9 6.0 BaD) 6.1 5.6 5.5 
a ; I 38.4 32.7 27.3 33.9 27.9 27.0 25.0 27.7 22.5 18.3 
— A ole a MS oer hans, ue 2, 3.7 3.4 3.2 4.3 2.4 2.9 2.8 3.8 2.2 2.6 
2 RS us Late 12 1.0 0.7 13 0.9 1.0 0.7 1.3 0.6 1.0 
o : yo. en . 0.9 Loi 0.6 lol 0.7 17 0.8 0.9 0.8 0.7 
À — … S 1.5 192 1.6 1.0 1.5 1.0 121 13 1.4 0.8 
Bs = + D nn iw à < ea 107 155 IL 1.9 2.0 1.5 1.8 1.4 1.8 2.1 
À rH Rd D le nn og on eke ma ge ur 1.5 12 1.8 222 Dey 1.8 1.4 222 Ze 2.0 
+ ae 2.6 2.0 2.6 2.9 197 2.8 2.0 2.6 2.0 197. 
4 — a ee TE as 2.0 3.8 3.4 3.0 365 3.3 4.3 2.9 4.6 3.4 
eg gen mm mn em ee 4.6 6.6 5,5 4.5 3.7 4.2 4.5 6.2 5.6 52 
LE LUE Lu x à Li + 7.4 10.2 10.4 9.5 7.6 8.4 8.5 97 9.3 8.6 
INR) bella amas fa sir 12.3 16.9 127 13.9 Ze 10.8 117 14.8 14.3 15.9 
55 — 59 TR OR UC Sont run à 18.4 19.7 15.2 178 19.0 20.2 E7 19.7 17.6 18.1 
eee 5 lle oe 39.3 38.7 36.4 33.1 30.0 128.5 26.0 31.9 29.6 31.4 
DP Sine ME Geol. ok ke ee 30.5 30.8 21e 30.9 27.8 34.9 36.5 47.2 99.9 42.2 
4 — a 2 eae a a ee ee 78.7 62.7 61.7 69.3 47.2 48.8 40.9 78.4 78.2 83.1 
80 — 84. on ee See 83.5 93.7 92.0 101.6 88.0 79.1 63.8 79.8 83.3 73.4 


i and over — Plus de 85 ans . 
emale — Féminin 


All ages — Tous Ages 5.8 5.4 
= 7 rs a 32.6 28.1 
1— 4. 4.1 3.0 
5— 9. 0.8 0.8 
10— 14. 1.0 0.8 
15 — 19. 1.6 1.8 
20 — 24. sil 1.9 
25 — 29 . 22 2.8 
30 — 34. 3.0 4.4 
35 — 39 . el 3.3 
40 — 44. 3.8 6.3 
eT na RY weer txts Serer 5 : 5.9 4.2 
oe ee ee ee ee sn vus 12.6 7.9 
ee Seer! of ghee, 0S.) GES) à ps cm à 9.6 9.8 
ie, wee nn Srce books es 2 SA Be 30.7 22.2 
CU RS RE RC ST Pa Se 22.7 26.4 
ator, Oe gk D, à 51.6 62.7 
ee te a ces OA nu ee ae 
80 — 84. : : | 104.5 80.8 
85 and over — = Pits ie 85 ans . : 


1 Data tabulated by year of registration rather than occurrence. 


5.0 4.9 4.3 4.4 4,2 4.2 3.8 3.7 
29.0 29.7 21.6 24.7 25.0 22.9 21.7 19.4 
2.8 3.6 2.4 2.6 3.8 3.1 2.0 17 
V1 1.1 1.2 0.8 0.7 1.3 0.8 0.6 
LL 0.9 0.7 1.3 0.9 0.7 0.6 0.7 
BL 0.7 2.0 LT 1.0 1.2 1.3 1.2 
1.7 1.2 19 17 1.8 1.5 1.3 1.6 
2.0 1.8 2.3 1.3 1.4 1.3 1.3 1.4 
2.5 2.8 1.8 2.0 1.4 2.0 2.0 1.9 
2.7 2.6 2.8 3.0 3.5 2.7 3.8 3.2 
5.8 3.2 3.0 4.5 3.3 3.8 3.4 3.3 
4.1 5.0 6.0 4.3 4.2 5.4 5.9 3.6 
9.7 8.5 Ded 9.4 7.0 8.4 9.3 10.0 
7.8 9.2 10.5 11.6 9.5 12.0 TSS 12.0 
23.1 26.3 19.2 21.1 17.4 19.8 20.7 14.2 
21.3 17.2 17.3 15.5 20.0 28.5 18.4 20.6 
44.8 50.5 31.3 31.2 26.3 45.2 39.5 47.3 


Thiel 79.4 68.4 61.1 49.5 71.9 60.3 55.9 


1 Données exploitées selon l'année de l'enregistrement et non l’année de l'événement. 


ll. MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 


6. Index numbers of employment! — Indices de l’emploit 


(1963=100) 

1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
3eneral — Indice général . . Per 90.5 95.7 100.0 108.2 120.5 119.6 128.7 139.5 1383 143.5 158.0 
 Non-agricultural sectors — Sécteurs non n agricoles ate te 89.8 96.2 100.0 105.8 119.0 118.3 1286 138.2 141.0 1464 162.7 
Mining and quarrying — Industries extractives. . . . 88.7 97.0 - 100.0 99:2. 1107 — 11219. 1169. 1133110 6224129301 1068 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . 84.3 89.5 100.0 116.2 126.82 124.2 132.9 144.0 134.2 1217 136.0 
Construction — Bâtiment et travaux publics . . . . 71.7 1047 100.0 203.8 183.8? 185.0 202.2 211.1 222.6 205.5 2340 

Transport, storage and communication — 
Transports, entrepôts et communications. . . . . 91.4 101.6 1008 1025 1915 1286 1306 1578 1099 113.6. "1455 


1 Statistics of establishments. Wage earners only. Excluding casual and domestic workers. 
June of each year. 
2 New series (new industrial classification) linked to former series. 


1961 
0.50? 


1961-68: registered applicants for work; 1969 onwards: re- 


1962 
0.15 


l unemployed (zhousands)—Nombre de chômeurs (milliers) 


Employment office statistics. 
gistered unemployed. 
July-December. 


! 7. Unemployment? — 


1 Statistiques d’ établissements. Ouvriers seulement; non compris les travailleurs occasionnels 
et les gens | de maisons. Juin de chaque année. 
2 Nouvelle série (nouvelle classification industrielle) enchainée à la série précédente. 


Chômage! 


1965 1966 1967 1968 1969 1970 41971 


1963 1964 


0.17 0.13 0.13 0.18 0.32 0.18 0.22 0.25 


1 Statistiques des bureaux de placement. 
partir de 1969: chômeurs enregistrés. 
2 Juillet-décembre. 


1961-1968: demandeurs d'emploi enregistrés; à 


FIJI | 
Ill. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE | 

8. Expenditure on the gross domestic product at current purchasers’ values — 

Dépense imputée au produit intérieur brut aux valeurs d’acquisition courantes | 

(million Fijian dollars — millions de dollars fidjiens) l 

1968 1969 1970 1971 


Government final consumption expenditure — Dépenses de consommation finale des administrations publiques . 19.4 22.1 aie he: 
Private final consumption expenditure — Dépenses de consommation finale privée . Se Ke 77 67] 
Increase in stocks — Accroissement des stocks _ BH a 48 45.94 
Gross fixed capital formation — Formation brute de capital fixe + 105.5 
Exports of goods and services — Exportations de biens et de services . sine dae ee 


75.6 85.8 99.0 122.0) 
~31 GO “42a 
146.0 159.7 191.8 215.0 


Less imports of goods and services — Moins importations de biens et de services . 
Statistical discrepancy — Erreurs et omissions . . . . . . . « . 
Gross domestic product in purchasers’ values — Produit intérieur brut aux valeurs d’acquisition 


9, National income and national disposable income — Revenu national et revenu national disposible . 


(million Fijian dollars — millions de dollars fidjiens) 


1968 1969 1970 1971 


56.1 66.1 73.3 83.8 


Compensation of employees — Rémunération des salariés . ia 
Operating surplus — Excédent net d’exploitation . . . . . 66.9 66.2 86.6 94. 
Domestic factor incomes — Revenu des facteurs issu de la production intérieure . . . . aes - RUE 122.9 132.3 159.9 177.9 


Compensation of employee from the rest of the world, net — Solde de la rémunération des salariés provenant du reste du monde | + 54 a4 10.7 


Property and entrepreneurial income from the rest of the world, net — Solde du revenu de la propriété et de l’entreprise provenant 
du reste du monde . és paren 


fodincctitares:-—linpotincirects.. See ta AS. ONE todo. Re PR BA Re i ee oo 16.6 19.1 23.1 27.2! 


gesstesubsiaies) MONS: SUDYentons d'EXPIOIATION ss. . M +. NE A. De et ls Ae el ie ae eae Bel ne 0.4 0.3 0.2 0.3 
National income in market prices — Revenu national aux prix du marché... . . . . « © «© © « «©  . © 132.3 143.2 1746 194.4 
Other current transfers from the rest of the world, net — Autres transferts courants reçus, nets, provenant du reste du monde . 20 4.2 22 8.8 
National Sposablemncomet" Revenu national disponible 428. MN ONE HO 2 à en 134.8 147.4 176.8 203.2 


10. The gross domestic product by kind of economic activity at current producers’ values — 
Produit intérieur brut aux valeurs d’acquisition courantes, par genre d’activité économique 
(million Fijian dollars — millions de dollars fidjiens) 


— 


1968 1969 1970 1971 


Agriculture, hunting, forestry and fishing — Agriculture, chasse, sylviculture et pêche . . . . . . , ew . . . . 38.2 38.5 47.4 47.0 
Nase RS INQUIET MASTER EL IFACTIVES NUE ET OS ET PMR PRO SRE SRE 3.0 2.8 2.5 2.9 
MAR CnIRe EE IRIS MANUTACEUTIC TES EE ST nr Eee pene sin en gee eh LES ET, ne tat 21:1 20.1 23.7 222 
Bilectricity ponssandewater-— flectricite: gazet-calles: a … ee ee à MU + MR Dos LES se ce 1.8 2.0 2.4 3.4 
Construction — Bâtiment et travaux publics . PP DE EUR PP D ur 7.1 8.8 11.2 13.3 
Wholesale and retail trade, restaurants and hotels — Commerce et gros et de détail restaurants et hôtels . . . . . . . 19.6 25.0 31.7 41.8 
Transport, storage and communication — Transports, entrepôts et communications . . . . . . . . . . . . . 7.41 8.6! ” 10:07 Ig 
Finance, insurance, real estate and business services — Banques, assurances, affaires immobilières et services fournis aux entreprises 17.4 18.8 20.2 225 


Public administration and defence — Administration publique et défense. . . . 


EC Ep 11.2? . 13.07. 16.32 1 
Community, social, personal services and other activities — Services fournis à la collectivité, services sociaux, services personnels 


CLR AULLENN AE VITES EE SE ue Deere ei Ne PURE, MOE SERMON ne Gas ko 6.3! 7.0! 7.55 8.51 
et CS RE SAME aimez le, pars mais ha. DAME à ee  « à à es 12.9 14.9 17.3 20.7. 
Giacs domesac.prodict.— PIOMNTINTÉMEUT DEUTE EL, RER - NME «eae DUR + Due à ce - 20 ets den à 146.0 159.7 191.8 215.0 

1 Excluding government services. 4 1 Non compris les services des administrations publiques. | 
2 Including all producers of government services. 2 Y compris toutes les branches non marchandes des administrations publiques. 
3 Including “domestic service of households’. 3 Y compris les services domestiques des ménages. 
4 Import duties less imputed bank service charge. 4 Droits à l'importation moins commissions bancaires imputées. 


IV. AGRICULTURE 


11. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 


(thousand hectares — milliers d’hectares) 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


CORRE EAU, -2eG2... SASL Reet. BRR. 13 13 13 10 8 8 9 
Sugar cane (crop year) — Canne à sucre (campagne agricole) . 35 35 97 42 43 43 45 re 7 A % 
Sweet potatoes and yams — Patates et ignames. . . . . 2 2 2 2 2 Ep AE Sa 1 2 2 ‘1 
AR NERO RE D nie de a TAN 27 7 7 7 MARR, Toi | 7 7, 7 » VE 
es ces 1 1 2 2 2 2 2 4 4 47400 
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FIDJI 
IV. AGRICULTURE (continued — suite) 
12. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Rice — Riz (paddy) . 23 22 22 9 8 11 8 18 18 18 18 
Sugar cane (crop year) — C anne à sucre Combes agree) | 1 166 DOS 02074082 6560 2206002229, 22.197. 21971. 2977 02/0860 Les 
Sweet potatoes and yams — Patates et ignames . . . . . ll 12 12 12 13 13 8 10 15 16 16 
OC bette > LE alee Aa Swe pot 83 83 84 84 82 82 82 85 86 86 87 
Bananas — Bananes . meee. GIS yh 5 6 4 2 4 1 4 3 3 3 
Coconuts (million nuts) — = Max Hee coco Nedlians de noix) . 246 241 250 246 190 169 164 181 208 183 TE 
SR ed hu ne, ‘. 41 40 42 42 31 26 25 28 34 29 36 


13. Livestock (September) — Elevage (en septembre) 
(thousand heads — milliers de têtes) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 197 


Jorses — Chevaux sk it Ls a ge eee 16 16 16 16 18 20 22 25 25 29 27 
cattle -- Bovins LE... OR 113 113 113 113 137 160 147 135 135 133 130 
igs — Porcins pm 21 21 Pal 21 26 25 25 24 24 25 27 
OU, 084 NE, 9041 : 24 24 24 24 24 24 25 26 27 28 29 
Poultry: — Volailles: 

RE Ponies CRD las, nue ES bits he 316 840 855 865 389 389 390 892 


OS nn ee kw ag A. 14 14 14 14 15) 15 15 15 16 


V. INDUSTRY — INDUSTRIE 


14. Mining production — Industries extractives: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


ron ore (Fe content) — Minerai de fer (teneur de Fe) . 


gr 6 4 1 a — — — — == 
D Oro(kiloprammes) esse. Se) . ose. ju à DOS 27 TT SOS OS 2 RS SJ S 601 7 456 19153002 848 


15. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 
8 Pp P 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Meat! (beef and pork) (inspected production) — 


Viandel (boeuf et porc) (à l'inspection) . . . . . . 2.3 23 273 22 22 23 27 3.3 3.8 4.0 _ 
ugar (raw value) — Sucre (non raffiné) . i 174 266 312 339 333 321 317 381 363 350 373 
seer (thousand hectolitres) — Bière (milliers a’ hectolitres) . ‘ 19 19 20 26 30 35 38 48 57 72 Sein 
Jigaréttes (millions) . an aa —, 251 230 258 302 321 322 311 344 369 390 405 
lobacco (metric tons) — Tabac (Gonmes) + eter.) eee. 17, 16 16 17 14 14 9 8 8 9 9 
1 Meat from indigenous animals slaughtered under government supervision. 1 Viande d’animaux indigènes abattus sous contrôle gouvernemental. 


16. Construction — Bâtiment 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


New buildings (completed): value (thousand Fiji dollars) — Valeur des constructions neuves (milliers de dollars fidjiens) 


Sommercial — Batiments commerciaux . 9. . jt . 1. : 943 682 9591471 1155 1924 3002 2019 1308 1695 
D nes Logements rs cian oumommminmmn Ag O7 —-1-200- 1.400... 2,045, 16171976, 1958224998. -93795 3085 
: 17. Electric energy — Electricité 
: Code Type 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 — 1969 1970 1971 | 
nstalled capacity (thousand kW) — Puissance installée ne de kW) i 
; I+P Totayi bigest 2 Fee. oe 21.5 25.0 Sl.dae 42.6 39.7 40.7 41.0 42.8 47.5 54,1, 63.1 
P ATOUT EE EM" A bts 9.6 11.7 16.1 18.6 18.9 19.3 19.7 19.7 23.6 249 38.7 
roduction pp kWh — millions de kWh) 
I+ P TombGr ny as nie: 57 70 84 93 96 113 120 132 139 158 179 | 
P Total CT RE Le ETES aes 23 26 35-— 41 46 51 59 69 81 94 112 
ee Sa ne RS a RS Re eae ee Es 


Vi. CONSUMPTION — CONSOMMATION 


18. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 

1962 1963. 1964 1965 1966 1967 

0.40 0.44 0.41 foal 0. À é i 0. 
red ar 18.8 20.1 — 20. 8. 20.6 21.0 21.9 24.2 25.7 : .28.5: 
se TIR Ph à 0.1 0.7 0.7 1.0 1.2 0.7 0.8 0.8 0.9 she 


hori Say eo 15. 3.4 4:2 de 635 4.3 4.2 49 48 5.0 Ps 
ira rele oes ig He ia cea Ostierereen 0.3 0.2 0.4 OA eee 


1 Avant 1966, l'année se termine en juin, 


1969 - 


1971 


1970 


A — Thé TE . 

—Sucre. . . i 
sphate ferlizerst — Engrais phasphatésl - 
trogenous fertilizersl — Engrais azotésl . . . 
Sprint "Papier journal ys. a Un 7 te 


Prior to 1966, years ending June of year stated. 
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FIJI 
Vil. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 


19. Roads — Routes 


1971 [p 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Length of roads (kilometres) — Longueur du réseau (kilomètres) 1 802 0197902004. 2004. 221862 25302) 3662 ae 2 os 2 Be 
Paved roads — Routes à revêtement dur . PTE 113 aa 322 322 322 187 209 216 2 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized 1 surface — 
Routes empierrées ou stabilisées . . . . . . . . 1 690 1426 1473 1473 1806 1843 1963 2132 2147 
Earth roads graded or drained — _. be 
Routes en terre aménagées ou drainées . . . . . . — ohn — — — — = = 
Unimproved roads — Routes sommaires . . — — 209 » 209 225 201 187 129 _ 
Motor vehicles in use! (thousands) — Véhicules sued OBA en aeientaiers nities) 
Passenger cars — Voitures de tourisme . . . . +. . 4,1 4.5 5.2 6.2 7.3 7.6 8.0 8.2 te 4 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . 2.7 oe Sol 3:3 3.9 3.9 3.8 4.3 : . 


1 Including vehicles operated by police or other governmental security organizations. 


20. Shipping — Transports maritimes 


1 Y compris les véhicules de la police et des autres services de sécurité de l'Etat. 


BE 
LE 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
International sea-borne shipping — Transports maritimes internationaux 
Vessels (thousand net registered tons) — Navires (milliers de tonneaux de jauge nette) 
| SS RS oye bal See Sa pl rm er aa 1195011820 14344 1366. 1397. 1607 1655 1680 2 25 2167 
Cleared — Sortis . . eee 1204 1831 1475 414538 1514511716 1792 1883) 27535 2202 
Goods (thousand metric tons) — Marchandises (milliers de tonnes) 
Loaded! —Embarquéest ... 7... … *ame 272 SH 415 489 472 444 519 544 592 597 
Unloaded — Débarquées . - . . . . . . …. . 297 322 340 423 450 399 446 483 522 631 
1 Including ships’ stores and bunkers. 1 Y compris avitaillement des navires. 
21. Civil aviation! — Aviation civile! 
1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Total scheduled services (thousands) — Total des services one (milliers) 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres . . . . 5 gee OS el See a ae ee 14552 16093 i9883 26826 36016 45 429 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . AS 193 220 236 319 475 536 
International scheduled services (thousands) — Services RP nee réguliers (ailes) 
Rassenger-Kaloinetesu-—.Passagers-kilometres, un 4) un 2 se AN ST 7308 8637 11032 16279 22701 29 744 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres. 5 3. 3. 65 «© ... % © «© « «© 99 131 143 208 340 382 
1 Fiji Airways. 
Li e . e i 
22. International tourist travel — Tourisme international 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 rf 
Number of visitors (thousands) — | 
Nombre dertouristes (milliers). =. 2 1 ww 14.7 18.3 24.2 31.6 40.1 44.6 56.0 66.5 85.2 110.0 1522 


A ee eee ee 


23. Communications 


1961 1962 - 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 


Letter mail: number of letters Vers) — Courrier postal: nombre de lettres (milliers) 


Domestic — Intérieur . . PAS eee Pe 6056 5990 7866 7690 7714 8080 8618 11047 14187 
Foreign: received — Etranger: regu ae ee ee om, on 4411 4454 5973 6225 6604 6965 7573 6232 5183 
Foreign: sent — Etranger:lenvoyé 21 . 84)). Ju: 3 281301937202 7202 194 2249 2317 2535 2978 5996 


Telephone service — Téléphone 
Number of telephones in use (thousands) — 
Nombre d’appareils en service (milliers) . . . . . 7.95 8.64 9.26. 10.15 - 11.30 -12.11. 12.80 14.51 16.79 


Vill. INTERNAL TRADE — COMMERCE INTERIEUR 


24, Characteristics of wholesale and retail trade — Commerce de gros et de détail: caractéristiques 


(1970) 


1970 


9005 
6 329 
4 201 


16.84 


1971 


11 958 
7 942 
4 855 


19.56 


4 
a I ST SR ee 
Wholesale and retail trade — 


1174 
6 886 
5 463 
4625 
80 186 
19 302 


ann moe mire, ie ; on ” x hl tha 7 


Statistical units — Unités statistiques. . . . . . . 
Persons engaged — Personnes occupées 

ele = Salariés . | 

Wages and salaries (thousand Fiji ‘dollaré) — pGdlaires ef traitements milles de dollars djiens 
Sales (thousand Fiji dollars) — Ventes (milliers de dollars fidjiens) 5 20: 08 f is ) (1s, w re aoe eee 

Stocks (thousand Fiji ster hike i — Inventaires (milliers de dollars fidjiens) «eke Goat, 


. . . . . . . . ° . . . . . 
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IX. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


25. Value of imports and exports! — Valeur des importations et des exportations! 


FIDJI 


1971 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 | 1967 1968 1969 1970 
falue in million Fiji dollars — En millions de dollars fidjiens 
Imports (c.1.f.) — Importations (c.a.f.) . . . . . . 34.46 34.77 40.41 55.25 58.16 50.54 56.29 68.40 77.89 90.50 111.55 
Exports (f.0.b.) — Exportations (f.2.6.) . . . . . . 26.25 31.49 44.33 52,23 42,50 38.91 42.66 49.12 593.23 62.31 61.56 
M Solde te... Rs Abs sr ww, we — 8.21 —3.28 +3,92 3.02 15.66 11.63 13.63 19.28 —24.66 —28.19 —49.99 
falue in million US dollars — En millions de dollars EU 
Imports (c.i.f.) — Importations (c.a.f.) . . . . . . 43.46 43.86 50.97 69.69 73.36 63.75 70.387 7855) 069 24,103; 93128 "10 
Exports (/.0.b.) — Exportations (f.a.b.) . . . . . . SCOTS STI EE O2 65.88! 538.64 49:08 53.33 56.40 61.12 71.55 070.69 
RS ONGC Rees ess © me et US oO AR 1) 35 4.15 +4,95 —3.81 —19.72 —14.72 —17.04 —22.15 —28.32 —32.38 —57.41 
1 Exports including the value of Sugar Preference Certificates. 1 Pour les exportations, y compris les ‘‘Sugar Preference Certificates’’. 
26. Index numbers of quantum, unit value and terms of trade — 
Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes de l’échange 
(1963=100)} 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Juantum 
Sees PO AO SS Sonne — 82 85 100 126 132 108 119 129 140 152 185 
Morts — Exportations . . . 2: . . « + « « « 67 78 100 111 103 85 104 114 106 113 109 
Init value — Valeur unitaire 
fers — Importations {LE walle LS sem me sue à 103 103 100 105 106 107 lil 114 118 126 133 
EP OT AO NS eg mg er re 85 83 100 107 87 90 79 83 93 101 99 
‘érms of trade — Termes de l’échange. . . . . . . 82 81 100 101 82 84 71 73 79 80 75 
1 Original base: 1960. 1 Base initiale: 1960. 
27. Direction of trade — Courants d’échanges 
(million US dollars — millions de dollars EU) 
I Expor — 
Importations en RAR ps EN à destination de 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
M onntries — Tous pays 9. . ss ek * . Jo. 43.5 43.6 51.0 70.0 73.3 63.5 68.8 75.4 89.4 103.9 128.1 
Exp. 29.6 39.5 55.3 64.3 54.0 48.1 48.2 48.7 61.1 71.5 70.9 
ECAFE countries — Pays de la CEAEO . . . . SImp. 25.0 25.9 33.0 45.1 46.5 41.4 45.9 49.1 59.7 72.1 90.0 
Exp. 5.2 m5 9,1 17.5 11.9 9.6 13.2 13.5 14.7 17.1 18.9 
Developing ECAFE countries —  . . . +. . Be 6.6 6.9 9.7 11.3 11.0 10.5 11.6 10.9 16.1 19.3 20.7 
Pays évoluants de la CEAEO Exp. — 1.2 les 3.2 1.9 1.6 1.4 21 2.9 2.8 6.6 
Western Europe (including United Kingdom) — . . fImp. 12.9 13.0 13.4 075 19.0 16.3 15.6 19.7 21.6 23.6 28.8 
- Europe occidentale (Royaume-Uni compris) lExp. 14.8 17.4 26.2 27.3 29,5 22.0 27 21.0 23.9 23.1 20.8 
i 
- United Kingdom — Royaume-Uni . Imp. 122 12.0 11.9 15.3 16.7 12.7 12.3 16.9 17.7 18.0 22.9 
Exp. 14.3 14.5 23.5 24.8 21.8 2123 21.4 20.6 212 29.5 2205 
USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale {Imp. 0.1 — 0.2 — — — 0.1 -- 0.1 — = 
À Exp. — — = — — 0.4 — 0.4 — — 0.2 
: 
North America — Amérique du Nord Imp. par 2.6 2.4 4.5 5.0 4.7 5.6 5.2 4.6 4.3 6.2 
à Exp. 4.5 4.8 15.141930 112 9.3 10.0 10.9 13.3 15.8 19.9 
M ivnited! States LU Euts-Unis AN | Imp. 19e 1868 1982 270 202.252 408 LIENS NS TPE 
r LR 0.2 1.4 6.5 5.5 6.4 6.1 6.8 7.5 8.4 9.2 197 
uth America — Amérique du Sud. . . . . fImp. 0.2 0.1 — + — — — == = a a = 
Exp. — _—. — CREME. UE a os = = = = 
Middle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique . ee. — 0.2 0.1 0.9 9 acl eZ, 1.2 2,1 22 2.8 
Xp. — — = = — == a == Æ _ 


FIJI 
IX. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 
In a 


28. Value of imports and exports, by SITC section — Valeur des importations et des exportations, par section de la CSS 
(million Fiji dollars — millions de dollars fidjiens) | 


ie —————— ———  —  # 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 19718 
a RSS AUS DR RS 


. 
| 
on 
0 657s sk 7.29) 5 9.19e 10.47 "120020 1153012498 13.15 nee Le ap S 
Re tee RAT PT LE EC Des - 089. 067-127 
RCE section ee ANS, See PRE, : : 98 11.6 
Se crcl ca «0 POS CNE ear. 416° 448 498 “564 563 540, 6.13. 725, DIS 
4 
5 
6 


Imports (general, c.i.f.) — Importations (générales, c.a.f.) 
SITC — CTCI section 


02° 0.86 ‘19331 
= ce 050, 5045. 0.67, 0640 "106 T0T NS OT 1e] 
sire = Crel ae 228 257 288 415 457 383 393 499 511 5.86 


1.0258 
SITC — CTCI section 8.58 7.80 890 11.18 12.28 9.87 11.09 14.07 15.32 17.62 21.02 


2. RAR ae 62 2 20 

SITC — CTCI section 7 fe nas ME 539 703 08 1403 13.01 9.97 us 2 ek ae 7 el 
= Cid PLANETE à ; ; LL 

Gre nant. ee OE ATR | TRE 335 310 462 613° 609 614 7.28 9.17 1155 13.62 47 


- 4.072 
SEC I ——< GCI sections Is TRS Es ep ees 's 0.55 0.47 0.48 0.60 0.73 0.96 0.62 1.24 2:27 3.31 | 


Exports (national, f.0.b.) — Exportations (nationales, f.à.b.) | 
SIG CICI Section 0e ET Gee’ § 13.25 18.15 30.43 37.33 26.92 24.78 27.10 28.60 33.72 38.32 39.8266 


SITC — CTCI section 1 0.02 0.05 0.05 0.06 0.08 0.12 0.35 nu wee ha oat 
SITC — CTCI section 4 TOs 281 aya à 488 tabs VU 280 nas Bate ae, D RS 
ITC — CTCI section 4 : . 

SITC Be Girth RES DE ee ee, 7 0.02 002 002 002 0.02 0.03 O10 0.12 a oe 0.19 | 
Se OPE tion ler — 77 vos ee à 0.03 - 0.03 0.04 015 0.14 _ 0.21. 0.38 0.41 oe 060 
SITC — CTCI section 7 0.01 — — 001 0.01 0.02 0.02 0.03 Se 
SITC — CTCI section 8 0.06 0.08 006 0.08 0.07 007 0.09 0.13 $ 
SITC — CTCI section 9 


— — 0.01 0.02 0.08 0.08 0.08 0.14 0.06 0.08 0.080, 


29. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 


(quantity in metric tons, value in thousand Fiji dollars — quantité en tonnes, valeur en milliers de dollars fidjiens) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Imports (general, c.i.f.) — Importations (générales, c.a.f.) 
RE due ce OL Ms, ... 5119 7729 13603 10867 9553 6471 8297 6658 116231 
lV. Say sie 680 994 1625 1481 1553 1206 1507 1136 LE 
Petroleum products — Produits dérivés du pétrole . . V. 4124 4338 4246 5456 5578 5368 6029 7207 8342 9977 114743 
Fertilizers, manufactured — Engrais chimiques. . . §Q. 11179 15859 23152 35655 34513 23468 24252 33199 27931 28510 20081 | 
lV. 446 582 806 «1596 — 3-709. «1410 1051-81!  LIOS LUXE 807 Bu. 
Cotton fabrics — Tissus de coton . . : . «+. . fQ.1 4799 37389 5764 5817 6094 5413 6329 8183 7720 8133 12-336 


lV. 1074 856 1186 1304 1345 1099 1296 1866 1820 1904 2553/0) 
Fabrics of synthetic fibres—Tissus de fibres synthétiques Ms 1 6082 3966 4362 3973 3652 3266 3786 3493 2319 3522 15758 
1158 656 808 916 732 654 606 652 551 1032 620 & 


Ison ‘andi steel —. Ber etacien .* can . een. ie bs i 6951 11800 9352 14127 17956 11825 13371 18524 ae es 0 
V 1072 1494 1338 2044 2654 1636 1882 2562 2786 3456 3598 


Radios, radio-gramophones and television sets — . | .2 24.58 32.70 72.28 96.68 70.14 68.94 135.20 84.02 .. 452.19 22928 
Appareils de radio et de télévision et radio- -gramophones V 416 540 1142 1606 1086 928 1380 1184 1909 1942 2783 
Passenger motor cars, other than buses, cycles — . . fQ.3 803 72941 067,1 5062861177. "10142 1167: 11149 31.4050 0190742 ae 


Voitures automobiles, cycles lV. 988 918% ol Sas 812 1432 603 1393 1501 1821. 2.532 "3108 


Exports (national, f.0.b.) — Exportations (nationales, }.a.b.) 
Fish, fresh or simply preserved — . a 
Poison frais ou conservé simplement | 
Bananas and plantains — Bananes et plantains . 


6 806 3672 6100 5967 5631 8708 7873 8576 | 

ie sas 8 170 822 1520 2088 1872 3488 4167 5052 
6820 4956 6866 4008 1650 3772 1577 3490 2949 2607 1608) 
479 350 494 300 135 323 135 354 289 253 152 | 
197.7 203.6 275.8 316.2 310.1 242.7 323.2 346.7 322.0 3343 340.0 
11888 16963 28750 35661 24984 21748 23780 24856 28134 31821 32851 
58.34 36.62 60.82 73.80 66.03 86.43 82.22 80.37 118.37 92.84 92.71 
224 177 490 363 325 425 405 395 583 480 488 | 
11729 7860 7975 9673 5436 5314 5115 7537 8214 7189 5813. 
405 372 390 397 260 294 231 374 384 383 231 
5988 6972 6057 7045 6472 2132 1784 621 LAG — 
675 779 748 931 991 276 221 — 250 180 — 
24117 18480 20288 23185 15012 14701 14387 17440 17406 19004 16 861 
4078 2906 3725 4548 3636 2880 2852 4759 3909 5131 3944 À 


Re 


Cane sugar, not refined — Sucre de canne, non raffiné . 


Be oe 


Molasses, inedible — Mélasse non comestible . 


QO SO SO SO XO 


Oil-seed cake and meal, etc. — . 5 
Tourteaux et farines de graines alédgineuses, ete, 
Copra — Coprah 


Coconut (copra) oil — Huile de coprah . 


SO xO 


aN onsen Onn CL ns 


1 Thousand square metres. 
2 Thousand units, 
3 Number, 
# Thousand metric tons, 
5 Excluding value of Sugar Preference Certificates, 


1 En milliers de mètres carrés. 

2 En milliers. 

3 Nombre d'unités. 

4 Milliers de tonnes. ’ 

5 Non compris les ‘‘Sugar Preference Certificates’’. 
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FIDJI 
X. WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 


30. Index numbers of wages! — Indices des salaires! 
(1963=100)? 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


All industries — Ensemble HeSANAUSTIE Em ty «+ -< 98.2 SOC LOC On eelLOl.? | 104.0 se LL STATS DT OS 8 T0 5 570 
Non-agricultural industries — Industries non agricoles . . 98.9 VOVemeOU Oe eelO22 © L008 | LUMO DIAS) 124.3 0 132 4 13918 SEG 
Manufacturing industries — Industries manufacturières . . 95.5 92.9 100.0 102.0 JON LOGS T05 IIS EN 1226 127.9 35,2 
1 Relate solely to manual workers in regular wage earning employment in June of each year, 1 Travailleurs manuels salariés employés au 30 juin, 


2 Original base: 1965 
8 > . 2 Base initiale: 1965, 


31. Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation 


(1963=—100)! 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


D EUR PO ST ON ARR 97.1 99.1 100.0 103.1 TES TIO LZ ae LI 67 22.0 127.1 135.3 
DS oe Ps ee en ee ee 96.7 993 1000. 104 1. 1199 POTTER BO) lead 129.7 141.6 
g — Logement . . et Cent, 100.9 100.0 100.0 98.4 99.1 DIOS 2:7 1163211919 124.0 131.8 
Household operation — Entretien du ménage RENE" 97.4 98.9 100.0 105.1 107.8 112.9 1137 114.9 11722 120.9 127.2 
Clothing and footwear — Habillement et chaussures. . . 97.0 95.9 100.0 102.0 102.3 108.0 109.4 111.4 117.4 129.7 134.0 
Transport — Transports RS RS D 2. 100.7 100.7 100.0 97.8 97.8 112.4 11723 1723 122.8 125.6 129.1 
Pemcetlanerns — Pivers. peat: <BOs . BGO: ro . 90.0 96.8 100.0 106.3 99.4 107001137017 17 176; 129.3 

1 Original base: February 1960; since 1969, July 1968. 1 Base initiale: février 1960; depuis 1969, juillet 1968. 


XI. FINANCE — FINANCES 


32. Currency and banking — Monnaie et banque 
(million Fiji dollars — millions de dollars fidjiens) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Money supply — Disponibilités monétaires . . ect se we sate 19420074. 20:72 9. 22:52 228 520833549870 
Currency in active circulation — Circulation ance = ae ores sans Bist 7.85 8.06 8.04 8.05 9.56 11.16 13.08 
Net demand deposits — Dépôts à vue nets . . ‘ me GE as veo 1.58 11260 112.67. 144700 18:96 6e22:18 25.63 

Private time deposits (trading ee oa ae privés à terme 
(banques commerciales) . ex 2.20 2.17 2.86 2.73 2.91 3.30 3.80 4.38 4.37 5.04 6.52 

Foreign assets (trading banks) — Avoirs extérieurs (banques 
Eommerciales) .°. . . $ 0.27 2.40 6.23 7.20 6.05 6.96 8.16 8:19 2211.75 2140221528 

Loans and advances (trading Us — ae et avances 
(banques commerciales) . . 8.199294 7.5224 6.86) 2 7.35%. 9.52 “995 10.39% "13.87 à 15.112" 2091222770 

Exchange rate (Fiji dollar per US doll) — Taux oe ate 
(dollar fidjien par dollar EU) . . 9 dr ss ee 0.7929 0.7929 0.7929 0.7929 0.7929 0.7929 0.8708 0.8708 0.8708 0.8708 0.8021 


33. Balance of payments! — Balance des paiements! 


(million US dollars — millions de dollars EU) 
1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Goods and services — Biens et services . Se? See CELA —17.8 —105 —88 —15.3 —17.1 —16.5 —33.9 
Exports — imports f.o.b. — Exportations - importations £2. b. oh ates NP PAIE Le —15.3 —9.9 —12.2 —17.7 —22.3 "262467 
Non-monetary gold — Or non monétaire. . . . 3.9 aod, 3.6 4.0 3.9 3.8 3.4 

Setrauspott and msurance — Transports et assurances". + . . . . , . . ees —79 —79 —6.4 86 —93 —10.8 —16.2 

_ Travel — Voyages . . oS eae ee Der a de A! 6.9 EES) 13.9 19.2 24.3 87.4 

_ Investment income — Revenu ae investissements « ae Se CR PE i ee Ee —6.2 -=—38° —48° 5=78- =e (—9.4 0183 

© Government services — Services de l'Etat. . . . . . . . . . . . . . te 1.5 1.5 1.1 ae 1.4 17 es 

M her ecrvices—"Autressser vices nt anges ns rhe te gs dont ees EE 5 —0.9 —10 —0.1 —0.3 —09 — 0.4 

‘Transfers: — Transferts: 

Private — Secteur privé . AT ; —0.9 = =. LD 10 713 6.7 
Central government — Gouvernement ea. PTE VO PRE à et en Mr oc ART 3.6 3.3 2.2 3.9 5.8 4.3 4,2 

Capital movement — Mouvements de capitaux . . tes Lier 12.1 4.2 1.9 6.3 —6.6 45 2.9 
Net private long-term liabilities — Engagements privés nets à long terme st TRE eva 5.5 3.0 2.6 5.4 6.3 6.4 18.7 
Net balance due from banks abroad — Solde net à recevoir des banques extérieures Re TL 15 —ll —1l4 — —-41 —26 0.9 
Net change in government assets — Solde net des avoirs de l'Etat . . dr ee ; —1.5 1.3 —0.5 —0.9 —8.8 3.6 —12.2 | 
Net change in government liabilities — Solde net des engagements de l'Etat —  —0.1 —0.1 1.6 1.6 1.6 1.9 
Net change in foreign assets of government enterprises — Solde net des avoirs extérieurs ac Etat 6.6 ae 13 0.2 —1.6 —A45 —64 | 

3.0 3.0 5.2 6.1 18.9 9.5 20.1 


errors and omissions — Erreurs et omissions nettes tr NES. me 


1 Minus sign indicates debit. 1 Le signe (—) indique un solde débiteur. 
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FIJI 
XI. FINANCE (continued) — FINANCES (suite) 


34. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de |’Etat 


(million Fiji dollars — millions de dollars fidjiens) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Total revenue — Recettes totales . . . . . «© © « . 14.89 16.18 18.58 24.00 25.16 25.01 28.37 32.32 37.56 42.09 
Total expenditure! — Dépenses totalesl . . . . . . . 14.82 16.09 17.22 20.05 23.31 25.17 29.07 30.73 34.42 39.85 
Balance — Solde . . . a Pa CCR LL: 0.07 0.09 1.36 3.95 1.85 —0.16 —0.70 1.59 3.14 2.24 
Tax revenue — Recettes eee oe te Vo al AT. ee ia SyAil 12.03 14.21 18.66 19.74 19.05 22.05 2464 28.41 33.62 
Direct taxes — Impôts directs. . . . . . .=.- | 3.75 4.09 4.90 6.81 7.69 8.17 8.85 hap ies: 13.04 
Customs duties — Droits de douane . . on alent OR 6.59 6.44 7.74 10.06 10.12 8.89 10.46 11.90 13.77 ae. 
Other indirect taxes — Autres impôts inane be Been. 1297 1.50 157 1579 1.93 1.99 2.74 2.93 3.36 4.92 
Expenditure — Dépenses . . 149928 1597801672 194500214100, 23770027 0700 29 1285105238 05 
Contribution to capital — Connie à la Coton de Sn — 0.22 0.50 0.60 1.90 1.40 2.00 1.59 2.44 1.80 
1 Excluding development and capital account. 1 Non compris le compte investissements et équipement du territoire. 


XII SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


35. Education — Enseignement 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Number of schools — Nombre d'établissements 


Ist level — ler degré . . A our 544 559 564 572 581 586 594 600 608 616 
2nd level — 2ème degré (total) A IT Te 57 58 57 57 58 60 64 66 77 84 
General — Général . TARN 45 45 43 43 45 47 49 49 55 62 
Vocational/technical — Profesionnel/ technique ine l 12 13 14 14 13 13 15 14 19 22 
HescheritrainineNomial NN CEE AP 
Sidilevel=#èmendegré, . à «+ à: à à Lema tte a 8 See se es ax Lat nats 3 3 3 
Teaching staff — Personnel enseignant 
Ist level — ler degré . . fus me. bone. 10042 800%e2 411602 5252012640 2 773 + 2911-3027 -3161. 8446 3717 
2nd level — 2ème degré (total) . . . . . . . . 987.349 - 966. 984. 392. 4554 518 — 560 667.710 
General — Général . . TE 263 297 282 298 310 358 404 437 528 598 
D. =, Professionnel/ technique 2 } 24 52 84 86 82 oF °° Fie — Sa ee 
Sidmevelu-—-scmendegte 3 . 4s 6 os à +, + à 53 sca ee se wags ae Pa toe act 34 
Students enrolled — Elèves inscrits 
Ist level — ler degré . own? SiS oe 78878 80364 84587 88849 93983 99138 104971 110912 116154 121 374 
2nd level — 2éme degré (total) a ‘as « one. -% 6 730 T2l0oe J TidgeeO 000.) 8977 3897 i11°S79 ens 10 009 
General — Général . . TRE 5 542 5955 6378 70257566 8466 10055 Sais oes, 12 976 
es een < Professionnel/ technique TR } 1188 1255 1333 1305 1411 1431 1098 1133 1273 989 
3rd wlevel. ——“Sémesdeprées 2 ous Min on ee 8 408 467 42 ae fi HE SE ET we 313 


36. Mass communications — Information de masse 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Newspapers — Journaux 


Number of newspapers — Nombre de journaux . . . . 1 il 1 1 1 1 1 1 1 1 

Circulation (thousands) — Tirage (milliers) . 3 Eee 5 6 ne 8 8 10 10 mé s'en 13 
Number of cinemas — Nombre de cinémas . . ay "SE 20 20 Joe a agers oo Sie 21 21 24 
Number of radio receiver licences issued (thousands) — 

Nombre de licences de postes récepteurs de radio (milliers) . 26 26 30 39 41 42 40 40 45 50 


37. Medical facilities — Santé publique 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Number of registered medical personnel — Personnel médical immatriculé 


Physicians — Médecins. . . . . . . . . . . CS a de en emo 
DÉNUEE Dents 64 2 MA, 08 : 40! | am, i 252. aa) ope a 90 «102188 awd 39 
Pharmacists — Pharmaciens + Qi. Vee . Bee on SRE non SEs pot PU 28) cp 42 
Nue Iafirmittes: ie Ch. Gol | BAT. marée SOU ated: 538 566 618 806 
Midwives — Sages-femmes . . cos ie 45 58 86 » , 95 300 

Inhabitants per physician — Habitants par médecin . ce 2200 2260 2370 . 2400 2200 2 176 

eee eS LE pe Hôpitaux . Se à sa ee ts + 22 ‘22 23 24 ‘24 "25 
lumber of beds — Lits ë Lt 2153 2158 1902 184 

Inhabitants per bed — Habitants par lit ; AU: GE Fe di du x : 270 ; oie k + ; 312 Sim ae 
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1971 


49.21 
48.20 

1.01 
41.11 
16.53 


24.58 


44.80 
3.40 


1971 


1971 


1971. 


FIDJI 
XII. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


38. Deaths, by major cause! — Décès selon les causes principales! 


(number — nombre) 


Abbreviated List number, 1955 revision — 


Numéro dans la Liste abrégée, révision de 1955 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 

Total PC ME ee ee SUG lk Li 636 477 521 541 562 393 563 yor 812 893 

Bl IS SS WS CSO i a ele 35 40 28 29 35 15 21 rare 22 = 

ET Pe rrr 42 44 34 31 32 35 30 se 65 25 

ROMER kl … + « 14 16 52 7 8 12 12 A 17 7 

ROOMS sc, ww 25 22 au 22 29 18 30 HA 50 4 

ROR eee ek 20 10 17 11 7 14 22 de 4 

ec Mi. ohh « OE. @ % vw St 24 15 71 25 40 28 44 Déc 62 7 

AR OCQRE … El. | LOS so fut à 21 15 6 9 9 16 12 DC 18 174 

on gr 4 ge 8 ce 63 49 44 72 47 41 42 00 76 Se 

ee à 8 ts) 9 10 9 7 12 Dé 15 5 

eae a 1 . 43 10 22 30 26 15 30 sors 32 15 

LS CO, Ls Rues 16 ll 5 13 14 10 12 DÉC 20 7 

CT ee Re SOON ES CR 4 6 4 8 5 7 10 0 11 6 

OSES TU eee Ce ee ee 321 230 208 274 301 175 286 doc 420 642 

1 Deaths in Colonial War Memorial, Tamavua, Lautoka, Labasa and Levuka hospitals. 1 Décès dans les hôpitaux Colonial War Memorial, Tamavua, Lautoka, Labasa et Levuka. 


39. Life insurance — Assurance sur la vie 


1969 1970 1971 


Number of policies — Nombre de polices RS CSS PIS eM ce NON nd. aie 42113 
Gross premiums (thousand Fiji dollars) — Primes brutes (milliers de dollars fidjiens) . . . . . 6 4 ee ee . . . 24111. 2392 
Claims paid (thousand Fiji dollars) — Sinistres réglés (milliers de dollars fidjiens). . . 6 . . . . . . . . . . . 717 969 


40. Co-operative societies — Sociétés coopératives 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Number of registered and probationary societies — 


Nombre de sociétés enregistrées ou en période d'essai . +. . 98 111 153 210 293 331 399 
Membership — Nombre d’adhérents . . . stats 5246 5825 6115. 7649 10310 112718010995 
Capital (thousand Fiji dollars — milliers de aes fie) 
Sanscribed-—— Souscrity «bes, « #0 ya 9 een Os Bt. 240 246 206 314 486 682 474 
Peeves RÉSerVeSRR Ga OS. JET CRT... CUS à: 190 222 206 266 324 368 338 
Deposits — Dépôts . . . 28 18 30 52 98 64 30 
Sales (thousand Fiji dollars) — Ventes | (milliers de ee fidjiens) 
Produce marketed — Produits vendus sur le marché. . . 464 484 524 834 1132 852 1000 rae A 348 Bod 
Goods sold through store — Marchandises vendues en magasin 936 1004 1086 1598 2040 1924 1134 


41. Damages from natural disasters and accidents — Dommages causés par les catastrophes naturelles et les accidents 


: 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
ne taf ll taal a dre cen I arm rg 7 a a ae a shea al al og Re Sw eA es 
Traffic accidents — Accidents de la circulation 

Road accidents — Circulation routiére 


- Number of cases — Nombre d’accidents . . . . . 1541 1516 1639 1932 1797 1216 1147 1292 1837 ste we 
| Persons killed — Morts . . . . Heu 20 24 14 21 34 34 37 38 51 weed I) 
lustrial accidents — Accidents du travail eu 
Casualties (persons) — Victimes: nombre total. . . . 384 309 339 495 1165..193899%.1137#1:127,1121 885 
Persons killed —»Morts®u5 5% Ets 58 .DEs oR Goel. ac 2 6 "4 yf 10 10 36 8 8 noe 


«i REO « A 379 307 333 41191058 06701 1270001091 1 14 877 . 


_ Persons injured — Blessés 


ee EE De 


PR —. 


HONG KONG 


STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES | 
| 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 | 
| 
POPULATION | 
Midyear population (thousands) — 5 
Population au milieu de l’année (milliers) . 3170 3310 3420 3500 3600 3630 3720 3800 3860 3960 4050 | 
MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE | 
Index numbers of employment — Indices de l'emploi (1963 = 100) 
Manufacturing — Industries manufacturiéres 87.7 100.0 108.3 110.8 121.9 185.9 °150.4 170.7 181.7 189.2 
AGRICULTURE 
Livestock numbers (thousands) — Elevage (milliers de têtes) 
Cattle — Bovins 16 16 14 14 16 17 16 17 16 . 16 
Pigs — Porcins ; 294 294 320 257 235 266 307 371 406 522 
Total fish catches (live RAT onde metric ns -—- 
Pêche: prises (poids vif) (milliers de tonnes) 63.1 70.8 JO’ 76.3 81.8 83.2 86.7 101.1 108.1 123.5 11441 
INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Iron ore (Fe content) — Minerai de fer (teneur de Fe) 67 63 64 65 75 77 80 90 93 95 86 
Cotton yarn — Filé de coton . je 97.1 106.8 109.1 118.3 191.1 132.0 136.8 147.5 144.1 148.5 139.5 
Cotton fabrics (million square metres) — 
Tissus de coton (millions de métres carrés) 405 426 475 484 543 563 613 660 640 645 647 | 
Wool yarn — Filés de laine . 1.9 3.6 ol 5.6 7.9 7.6 7.9 8.7 11.0 12,1 9.4 
Cement — Ciment , 184 212 217 215 241 247 215 375 378 430 512 
Electricity (million kWh) —Electricité (millions de kWh) 1542 1789 || 2061 2387 2732 3120 3464 3948 4586 5097 5574 
CONSUMPTION — CONSOMMATION 
Consumption of selected commodities (thousand metric tons) — Consommation de quelques produits (milliers de tonnes) 
Tea — Thé 4.39 4,32 4.81 4.79 5.33 5.41 5.94 6.20 
Sugar — Sucre wes Boe 92 70 82 126 79 84 81 80 92 | 
Cotton — Coton 104.1 UOC ile) 225 Toner 143.5°-— 1589.1 167.8 168.0 167.0 174.0 | 
Steel — Acier . 304 445 540 597 597 430 398 469 516 647 654 : 
TRANSPORT — TRANSPORTS 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . 2130 2173 #2258 2480 2472 2998 2612 2637 2999 “3011 32048 
Goods unloaded — Marchandises débarquées 6167 7252 8246 8934 9168 9380 8579 9017 9812 10629 10752” 
EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million Hong Kong dollars) — Valeur (milions de dollars HK) 
Inports ——tinportations. LUS, se ob Gees |: 5970 6657 ‘7412 8551 8965 10097 10449 12472 14893 17607 20256 
Exports — Exportations 3930 4387 4991 5784 6530 7563 8781 10570 13197 15238 17 164 
PRICES — PRIX 
Index numbers of consumer prices (September 1963/August 1964 = 100) — Indices des prix à la consommation (septembre 1963/août 1964 = 100) 
All items — Tous articles mata ty ae 104 102 105 111 114 118 126 131 
Food — Alimentation . 108 104 108 120 124 131 145 150 
FINANCE — FINANCES 
Currency and banking (million Hong Kong dollars) — Monnaie et banque (millions de dollars HK) 
Money supply — Disponibilités monétaires . ++» 2706 3137 3533 4161 4411 4834 5128 5830 6739 8059 
Government revenue and expenditure (million Hong Kong dollars) — Recettes et dépenses de |’Etat (millions de dollars HR) 
Total revenue — Recettes totales . 1058 1297 1426 1553 1667 1856 1941 2129 2535 3124 3 525 
Total expenditure — Dépenses totales 1018 1174 1372 1516 1819 1849 1831 1915 2083 2478 2 974 
EDUCATION — ENSEIGNEMENT 
Ist level — ler degré | 1 
Number of schools — Nombre d'établissements . 1614 1596 1717 1657 1679 1644 1647 1646 1602 : 
Teaching staff — Personnel enseignant . 16866 16292 18927 19999 20339 20593 21388 22370 22 444 Bs ÿ 
Students enrolled (thousands)—Eleves inscrits (milliers) 505 557 586 605 636 662 692 726 749 # “à 
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I. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Midyear population (thousands) — 


Population au milieu de l’année (milliers) 
£ = : é AT) ET eer, cu « VL7O> US SION 3 4200 3.500) 3 60 
Annual crude rates of! — Taux bruts annuelsl Pees ee Sect gga me st 
— — Natalité (naissances vivantes) . . . . . 34.2 35.6 33.8 31.8 29.6 26.6 25.3 22.0 21.3 20.0 19.7 
? eaths sit Sale pe SBOE © 4 TES 5.9 6.3 5.8 5.3 5.0 5.3 5.4 DEL 5.0 5.1 5.0 
nfant mortality rate — Taux de mortalité infantile. . . . iY A | 36.9 33.0 25.8 22.8 23.9 23.9? 22.8 PAR) 19.6 18.4 
Gross reproduction rate — Taux brut de reproduction. . . 2.462 2.463 Ac 2.391 
1 dù = . A C = e . . PETS TR RATÉ Er SPP OI Ve eu 
pue à ar taie = for 1961-1967 and deaths for 1961-1969 including an upward adjust 1 Les taux sont fondés sur les naissances pour 1961-1967 et les décés pour 1961-1969 qui com- 
der-registration j i 
: gi Je | d prennent un ajustement e enser les lac a Jf 2gis , 
2 Rate computed on live births including an upward adjustment for under-registration. 2 cs us di tatoué Rd nl ae pour compenser 


les lacunes de l'enregistrement. 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1966 and 1971 censuses — Recensements de 1966 et de 1971) 


2 August 1966 Census — Recensement du 2 août 1966 9 March 1971 Census — Recensement du 9 mars 1971 
Population Density Population Density 
= Area — (population a Area — (population 
Both sexes — Male — Female — Superficie per km?) — Both sexes — Male — Female — Superficie per km?) — 
Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) 
1 1 
3 708 920 1 880 870 1 828 050? 1 034? 3 587 3 948 179 2010 204 1 937 975 1034? 3 818 
à Estimate. based on results of sample survey. Excluding transients. 1 D’aprés sondage. Non compris les personnes de passage. 
Comprising Hong Kong Island, Kowloon and The New (leased) Territories, Land area 2 Ile de Hong Kong, Kowloon et Nouveaux Territoires (tenus à bail). Superficie des terres 
only. Total including ocean area within administrative boundaries, is 2916 km2. Increase seulement. La superficie totale, qui comprend la zone maritime se trouvant à l’intérieur 
due to land reclamation presumably in Victoria on Hong Kong Island. des limites administratives, est de 2 916 km2, L'accroissement de la superficie est dû à des 


travaux de récupération des terres probablement effectués à Victoria (île de Hong Kong). 


3. Population by age and sex (30 June 1971) — Population selon l’âge et le sexe (30 juin 1971) 


Age (in years — en années) 


| TLL Der beds. Di 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 

Both sexes — Les deux sexes. . . . 4045300 416000 —— 521000 519100 443900 386000 207700 214400 243600 
Male — Masculin . . . . . . 2059000 214 300 268100 270900 232200 205600 111100 116500 129500 
Female — Féminin . . . . . . 1986300 201 700 252900 248200 211700 180400 96600 97900 114100 


—————— 


Age (in years — en années) 


75-79 80 and over— 


40-44 45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 Plus ds 60 ans 


EE A 

ES UE SX. LU ee  s 254900 226500 183 200 155700 106 200 80 500 47 000 28 900 10 700 

CO ere. nt 129700 114 400 92 500 76 600 46 100 29 600 13 200 7 400 1 300 
Semitic — Féminin... + - . . + +. : 125 200 112100 90 700 79 100 60 100 50 900 33 800 21 500 9 400 


4. Death rates specific for age and sex! — Taux de mortalité selon l’âge et le sexe! 


1961 1962 1963 1964 1965 1966. 1967 «1968 19691970 1971 


Eu 


Male — Masculin 


eee SE, RER OM CRE , 54 gar 60 sus ; Ry BTE: ee = 
es Tomatoes yes; lo POE Costes fat Li i ABT nd Ba BA M | a . 
og). | 1.0 1.0 TIGE AE CNT MES 1 : 
10. —-14-2 per : 0.7 0.8 LEE DAT 04 0.6 ; ee 
19. : 0.8 1.0 Git CORRE 0.8 ; Fee 
6-24. . 1.3 1.5 1.1 1.3 1.5 1.3 a> ie 
DS == 29, à 1.6 1.6 1.6 14 12 1.5 ; = 
30 — 34 : 2.2 23 2.2 1.7 1.8 2.1 a 
BS — 39 J 3.1 3.4 3.1 072% 2.6 2.8 Ar 
here / sa 4.8 TRS ae À MS À 4.3 aE 
45 — 49 . ‘ ; 7.5 79 7.5 7.1 6.9 7.0 a 
50 — 54 es 1699 014.4 19S 18 ae 0 y ; ee 
55 — 59 4 ae 20% 2 21870207 7 19.220177 00194 : : re 
60 — 64 ; ae à : Gi ATOUT - SRA? VAL 2082 SEULE. Lt ce 
Com Lim VS à. | A 492 + 47.0- 443° ~ 48.0~ "434 ©: 5027700 “8 Re tices 
eee Se, ree. ale : TESS Biss TER JET. Bea: 907 = ee = Ate, 
Re ee BER tg ne 7 à ; 105.3 110.0 1056 110.9 98.4 132.6 x ; 5 ee 
80 — 84. RO STE re a 1914 169.6 1669 1739 2004 . dur crie eae 


B5.aad ter — Plus de 83 ns. 
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+47 CE el lente 
i } ag suite 
4. Death rates specific for age and sex! (continued) — Taux de mortalité selon l’âge et le sexe’ (st 


POPULATION (continued — suite) 


) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Female — Féminin 
All ages — Tous Ages 5.5 5.5 5.0 4.4 4.2 4.6 
= #4 10288 EME SU— ES Je 
1— 4, 4.4 5 > OR 
5 — 9, 0.8 0.9 0.6 0.7 0.5 0.4 
10 — 14. 0.5 0.5 0.5 0.4 0.4 0.4 
15 — 19. 0.7 0.8 0.6 0.6 0.6 0.5 
20 — 24. 0.8 0.9 14 0.8 0.7 0.7 
25 — 29, 1.3 1.3 0.9 1.0 0.9 1.0 
30 — 34. 1.6 1.5 1.4 12 1.2 19 
oe a OT 2.2 2.2 1.9 1.8 1.6 1.9 
40 — 44. 3.1 2.8 2.8 2.3 2.9 27 
45 — 49. 4.2 4.2 3.8 3.6 3.5 4.1 
50 — 54 . Wee 6.4 6.2 6.1 5.5 5.9 
SAS, 9.4 9.1 9.1 8.1 7.5 8.7 
60 — 64 . iso 164 148 134 122 125 
65 — 69 . 20.6 21.3 20.3 19.0 18.4 a Be 
70 — 74, 37.8 3907 35.3 34.7 32.2 34.3 
75 — 79 . 63.1 61.6 60.2 54.0 52.9 66.1 
Se Ge. eco ii ee PS A EE EC CE 
85 and over — Plus de 85 ans . 203.4 
1 Data tabulated by year of registration rather than occurrence. 1 Données exploitées selon l'année de l'enregistrement et non l'année de l'événement. 
I. MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 
5. Index numbers of employment! — Indices de l’emploit 
(1963=100) 
ae 
Indicatif 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
CITI 
Mining and quarrying — Industries extractives . 1 103.2 100.0 99.4 106.9 99.5 77.1 67.7 53.2 47.9 57.1 
re res wi date manufacturières 2-3 87.7 © 100.0 #"108:37%110.89 “127.999135.9 111504077070" 1817/1848 
Food — Alimentation AS ‘ 20 94.3 100.0 98.3 97.5 96.3 96.4 97.1 100.4 108.1 115.1 
Beverages — Boissons aU 97.0 100.0 107.0 108.1 115.8 112.2 98.2 99.6 117.6 117.1 
Tobacco — Tabacs 22 85.5 100.0 98.0 97.6 94.3 87.6 78.5 75.1 68.9 65.4 
Textiles es Ds À 23 89.8 100.0 1094 113.0 124.3 133.3 144.0 157.4 160.0 168.9 
Clothing — Habillement 24 84.9 100.0 107.8 106.0 115.6 131.4 148.1 174.0 188.5 216.8 
Wood — Bois he è 25 82.8 100.0 102.2 112.8 Hig 117.8 113.7 126.4 139.0 145.1 
Furniture — Meubles à es ee ee, 26 80.7 100.0 105.4 102.1 103.9 1135 118.0 128.9 135.6 102.4 
Paper, paper products — Papier et articles en papier . . 27 82.6 100.0 108.0 110.2 117.9 144.1 1704 2044 240.7 2554 
Printing, publishing — Impression et édition . 5 28 90.5 100.0 106.9 1148 1210 1229 1245 1842 1434 1501 
Rubber, leather, leather products — 

Caoutchouc, cuir et articles en cuir. . . .-. 29-30 88.5 100.0 108.1 93.9 103.6. 2185 340.2 2474 133.3 133.1 
Chemicals, products of petroleum and coal — Produits 

chimiques et dérivés du pétrole et du charbon . ‘ 31-32 102.7 100.0 98.6 1014 1103 116.9 118.0 1202 1316 £1178 
Non-metallic mineral products — 

Produits minéraux non métalliques . 33 86.0 100.0 113.1 106.7 1126 116.4 1210 1245 128.2 1310 
Basic metal industries — 

Industries métallurgiques de base 34 86.0 1000 109.5 105.5 82.7 77.7 79.2 83.8 83.9 81.9 
Metal products — Ouvrages en métaux 35 92.0 100.0 99.5 99.1, 101.7, 1144. ,123.7- 180.7: 193772 mie 
Machinery (non-electrical) — 

Machines à l'exclusion des machines électriques . 36 91.7 100.0 96.6 88.4 95.3 97.3. 11092: 113. 31106. 123 
Electrical machinery — Machines électriques . 37 72.1 100.0 180.0 175.3 267.6 319.2 367.3 467.6 489.1 4898 
Transport equipment — Matériel de transport . 38 100.4--100.0-111.8-—-114.2---119.7 -117:5:- 116.7 1920 - 1168: -107 
Miscellaneous manufacturing — 

Industries manufacturières diverses . 3 39 81.1 100.0 113.7 1168 1815 1524 191.6 229.7 2689 2461 

Transport, storage and communication — 
Transports, entrepôts et communications . . ‘ 7 89:6 --100.0. 103.9 1111 1206 107% 1109 1145 1248 1298 


1 Statistics of establishments, 
2 Revised (revised industrial classification), linked to former series, 


1 Statistiques d'établissements. 


2 Série révisée (classification industrielle révisée), enchainée à la série précédente. 


6. Persons employed in major divisions of economic activity! — 
Personnes actives par branche d’activité économique! 


(thousands — milliers) 
a a a i SU 


ISIC code — 
da 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
ey 
Total : Se ue es aa ae a ee 424.2 4440 506.8 561.6 589.5 605.4 
MINI quatryinig <= Industries extractives... . es sn + ees se « .. 1 2.2 1.5 1.4 1.1 1.1 19 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . f ; ie mit , 2-3 390.5 417.2 476.6 529.9 549.2 5644 
Electricity, gas, water — Electricité, gaz, eau . = , D «de oye ‘ 5 4.5 3.8 44 6.2 6.7 6.4 
Commerce i ss PAPE pried an ru : Sd. : ol 2. PM : 6 0.8 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 
Transport, storage, communication — Transports, entrepôts et communications . 6 4 7 20.9 16.3 19.2 19.0 21.7 21.6 
MOLVICES eus GS es Ge De ER ur Cl a ater Ar da Ve ee 8 4.2 4.5 4.5 4.7 10.2 114 
1 As at end of year. 1 A la fin de l'année. 
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lil. AGRICULTURE AND FISHING — AGRICULTURE ET PECHE 


7. Livestock (December) — Elevage (en décembre) 
(thousand heads — milliers de têtes) 


| 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 _1968 ~ 1969 1970 1971 


pe: ene IE kk me à 16 16 14 14 16 17 16 17 16. 16 
PPS D 2e. wc ER. , | à , 294 294 320 257 235 266 307 371 406 522 
Buffaloes — Buffles. . a ee 2 2 1 1 if 1 1 1 1 1 
Chickens (November) — Poulets (en novembre) SR AR $251 2592 2028 2122 2112 29397 3258 3838 5881 6910 
Ducks (November) — Canards (en novembre). . . . . 274 239 250 212 208 210 218 367 423 503 
Geese (November) — Oies (en novembre). . . . . . 43 41 33 22 19 19 14 9 6 5 


a dl 5 : : 
8. Fish catches: nominal catch (live weight) — Pêche: prises nominales (poids vif) 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


| 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


es À 4 63.1 70.8 751 76.3 81.8 83.2 88,7="101,1 108.1 123.6 114.1 
Fresh- -water fishes. _ ‘Bison a eau ose: En 3 ; 9.4 11.9 14.7 22.8 26.3 30.7 28.9 30.1 31.5 Te Pe 
Redfishes, basses, congers, etc.—Rougets, perches, congres, etc. 24.1 25.0 27.0 21.0 23.4 21.6 24.9 29.5 29.4 
Jacks, mullets, etc.1 — Chinchards, mulets, etc.l . . ; 5.0 6.4 6.7 HU 4.5 2 8241875 10.6 11.4 
Herrings, sardines, anchovies, etc. — 

Harengs, sardines, anchois, etc... . . . +... 4.6 2.9 2.4 22 2,1 1,5 4,3 3.8 Jef 
Mackerels, billfishes, anchois, etc.2 — 

Maquereaux, marlins, trichiures, etc2 . . . . . . 2.6 2.5 1.7 3.2 Ale hecho) 3.0 4.3 
Sharks, rays, chimaeras — Requins, raies, chiméres 1.4 1.9 


1.6 
2.0 1.6 1.6 1.5 1.8 2.2 2.5 
1A 


1 Beginning 1967, series changed to ‘‘Jacks, mullets, sauries, etc.”’ partir de 1967, la série a changé en ‘‘Chinchards, mulets, balaous, etc.’’ 
2 Beginning 1967, series changed to ‘‘Mackerels, snoeks, cutlassfishes, etc.” 2 A partir de 1967, la série a changé en ‘‘Maquereaux, thyrsites, trichiures, etc.” 


IV. INDUSTRY — INDUSTRIE 


9. Mining production — Industries extractives: production 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


iron ore (Fe content) (thousand metric tons) — 


Minerai de fer (teneur de Fe) (milliers de tonnes) . . . 67 63 64 65 75 77 80 80 93 95 86 
‘ungsten (WO, content) (metric tons) — : 
Tungstène (teneur de WO,) (tonnes). . . . + . . 11 10 5 1 4 5 3 1 —- — — 


10. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Sotton yarn — Filés de coton . . . . . + + + = . 97.1 106.8 109.1 1183 1311 1820 136.8 1475 1441 1485 1395 
n fabrics (million square metres) — nn 
Tissus de coton (millions de mètres carrés) . . . . . 405 426 475 484 543 563 613 660 640 645 | 
yarn = dehine en DV à:  … wy à 1.9 3.6 5.1 5.6 7.9 7.6 7.9 8.7 11.0 12.1 
sh — Ciment. . Tr D i29 184 212 217 215 241 247 215 375 378 430 


d gas!-(million cubic metres). — 
Z d ‘usinel (millions de mètres cubes) . ; 23.9 L- 28.2 35.3 $9.1 42.1 45.0 48.2 


1 Usines à gaz seulement. _ 
11. Construction — Bâtiment 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 
imple: cost (million Hong Kong dollars) — Cofit des constructions neuves (millions de dollar HK) — 


_ 191.6) ~ 195.0 2859 — 512.5 589,5 607.9 — 

419 — 43.9 59.3 65.1 1645 1584 

| 7.3 53.5 114 548 1054 101 ad, 
mt octo LI 
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Vv. CONSUMPTION — CONSOMMATION 


13. 


Net food supply per caput — Disponibilités alimentaires nettes par habitant 


Calories per day — 


Grams per day — 3 4 
: Calories par jour 


Grammes par jour 


1964-1966 1964-1966 
2 370 
Total . . . . . . . . . . . . ° 
Celtes Chbie ET CS DE, 323 1 it 
Potatoes and other starchy foods — Potences de terre et autres 3 culot) AT a ee 45 Bao 
Sugars and sweets — Sucres et produits sucrés ae ok ee COUR AUS oe 60 an 
Pulses, nuts and seeds — égumesisécs, noix ct graines. « % ." . ee « Bes 2 25 a 
Vegetables — Légumes . See. eae ci Re | LEP 175 FE 
Fruits : LU See CS ee ne 66 ut 127 
Mat Viande 2 NT Pr ME Da ee COR LES RE 111 ne 
Eggs — Oeufs Lex Ry «st Bali el ties 27 9 
Fish — Poisson . er la CS Te TRS 58 53 
Milk — Lait . 5 Se LR AS ee IP dr SNS. ABP. Sc 52 - 
Fats and oils — Graisses pr Lie de. déctb.: Noisiel Lo 32 28 
Bo BRSR CUS UC RE ee Se eee 
14. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Teal — Thél . #3 4.39 4.32 4.81 4.79 5.33 5.41 5.94 6.20 
Sugar — Sucre . y se 92 70 82 126 79 84 81 80 92 
Cotton? — Coton? . 104.1 1106041272, 1225201501 143.5 159.1 167.8 168.0 167.0 174.0 
Steel — Acier 304 445 540 597 597 430 398 469 516 647 654 
Newsprint — Papier sounsaal 23.5 CE 30.2 Sool 34.2 35.0 33.0 48.2 42.7 45.0 53.6 


1 Figures relate to the annual average of three-year periods ending the year stated. 
2 Years ending 31 July of year stated. 


1 Les données se rapportent 4 la moyenne annuelle des périodes de trois années finissant 
l année indiquée. 
2 L'année se termine le 31 juillet. 


VI. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
15. Raïlways — Chemins de fer 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Length of line (kilometres) — Longueur du réseau (kilométres) 
Main line — Ligne principale . 36 36 36 36 36 36 36 36 36 36 36 
Total length of line — Ensemble des lignes 56 56 56 56 56 56 64 siete 61 61 se 
Rolling stock us — Matériel roulant no 
Locomotives ; 8 9 9 8 8 9 9 9 9 9 9 
Passenger carriages — oitures- Neageurs | 50 65 73 71 70 70 70 70 70 70 70 
Wagons . . 210 204 204 198 198 147 147 146 146 129 129 
Traffic — Trafic PRET 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres 139 146 146 158 182 170 158 163 181 177 194 
Net ton-kilometres — Tonnes-kilomètres nettes ll 13 15 22 31 37 22 29 30 30 35 
16. Roads — Routes 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Length of roads (kilometres)—Longueur du réseau ees x 829 843 847 874 908 948 995 974 954 975 990 
Paved roads — Routes 4 revétement dur . NT a 808 822 826 874 908 948 995 974 954 975 990 
Earth roads graded or drained — 
Routes de terre aménagées ou drainées . . vA 21 21 — — — = = aa ai a 
Motor vehicles in usel (thousands) — Véhicules automobiles en Hicloutatiane (milliers) 
Passenger cars — Voitures de tourisme . . ART 37.2 42.1 47.2 53.0 56.1 59.7 64.6 73.0 83.6 96.3 109.3 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires Laine Ste 10.8 12.3 15.1 18.4 19.5 20.1 20.5 21.4 25.6 30.1 85.1 


1 Excluding government vehicles. 


Se, CS RSR 
1 Non compris les véhicules de l'Etat. 


17. Shipping — Transports maritimes 


1961 1962 


Total 


UT DS Res eae: eee OT 
Merchant shipping: fleets! Co ge dre tons) — Flotte marchandel (milliers de tonneaux de j 


711 


1963 1964 


1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
EOE Meta OE ES DAS UT A RS 
auge brute) 


779 821 


et > ie . ? AE be a be a ou 947 796 766 708 671 572 
— Pétroliers . 3 ve à 132 
Ore and bulk carrier fleets — “bi pr is 4 
Minéraliers et transporteurs de vracs . A 67 101 171 210 210 22 
International sea-borne shipping? (thousand metric tons) — = Transports ‘maritimes internationaux? (milliers de tonnes) ? “à 
Goods loaded — Marchandises embarquées . ER 2130 2173 2258 2480 2472 2998 2612 2637 2999 3011 3 204 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . pets 6167 7252 8246 8934 9168 9380 8579 9017 9812 10 629, 107522 
1 As of 30 June, 1 jui | 
2 Including transhipments. 2 gos les transbordements, 
98 
L 
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VI. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 


8. Civil aviation — Aviation civile 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


umber of aircraft! — Nombre d’aéronefs! . 


rcraft hours flown during year! — ; : à . 2: ; ; 
he Sogies de vol pendant l’annéel , 11232 13409 14509 18712 26720 28985 
ri Je Prat rer Lo A “ate Re 10880 13170 14262 18273 ... _ 20005) 28439 
ENCEINTES er Se ye RD at Wea re ce 852 239 247 439 715 546 
umber of personnell — Personnell . . . . . . . . =a near Py: wae 953 10891070 772 = VSoiaeme O21 
ternational scheduled services (thousands)1 — Services internationaux réguliers (milliers)1 
Bilometres flown — Kilométres parcourus. . . . . . 6 270 6 236 6 368 6 450 6 744 8410 9736 11880 Brow 110 2198197242 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres (millions) . . 223.1 247 AN 285.8 23.1 401.2 492.5 562.9 693.2 756.7 999.0 1092.2 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres 4 ss 2" 2 430 2 0900 537-24 39805253 7064 8769 11089 os 14246 15958 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilométres . . . 1 459 1 298 1253 844 868 1125 1319 7" 641 438s 1 620 1 686 


rport traffic — Trafic à l'aéroport 
Incoming — A l'entrée 


Passengers (thousands) — Passagers (milliers) . . . . 233 292 319 398 449 558 608 714 931 47e 1161 

Freight (metric toms) — Fret (fonnes) . . . . . . 1 861 2097 2426 2936 3847 5721 5914 8585 13947 16728 23 833 

Mail (metric tons) — Courrier (tonnes) . . . . . 633 637 707 832 O42 <1 020 LIST 1253 201 55 TNT Aco That 
Outgoing — A la sortie 

Passengers (thousands) — Passagers (milliers) . . . . 245 299 327 393 445 553 621 758 964 1183 1209 

Freight (metric tons) — Fret (tonnes). . . . . . 3690004 85085 0100878610 T11M6002 20159927 961 37 076 44458 e563 


Mail (metric tons) — Courrier (tonnes) . . . . . 866 SORA 2 ST 0286 1452 1725 1 858,2 092236182539 


Cathay Pacific Airways Ltd. 


19. International tourist travel — Tourisme international 


LOGIN 1OGZhes OG ON I OA TES ISSN 1967) & 1968) S69 1970S 
umber of visitors (thousands) Nombre de touristes (milliers) 220.9 253.0 315.7 398,5 446,7. 505.7 527.4 618:42765:2"927:3.1907:3 


20. Communications 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


tter mail: number of letters! — Courrier postal: nombre de lettres! (millions) 


D ni ADECICHT ee is Rte “Ss fe Se ie .% 39.05 43.70 43.26 48.41 61.08 65.78 69.82 81.69 101.30 130.10 109.42 
Mrcign: réceived.—.ÆEtranger: requ. : ous 0e 52.70 63.73 60.69 62.45 62.25 67.82 72.99 56.20 66.90 60.60 48.21 
Foreign: sent — Etranger: envoyé . . . . . . . = 48.36 6497 - 55:74 60.46 75.16 80.78 80.89 72.77 89.50 100.80 83.59 
slegraph service: number of telegrams (thousands) — Services télégraphiques: nombre de télégrammes (milliers) 

Foreign: received — Etranger: reçu . . . . . . . 1906 1313 1301 1455 14410 145952 1-529 cel 55189 166717441712 
Foreign: sent — Etranger: envoyé . . . . . . . . 1 020M 7 10622 1.084001 207212640251 209 215392911367: 1419%%1455291477 


elephone service — Téléphone 
Number of telephones in use (thousands) — 


Nombre d'appareils en service (milliers) . . . . . 128.54 145.72 178.28 219.69 261.48 301.67 353.91 426.54 502.37 583.22 691.62 
Long-distance calls (thousand minutes) — Communications téléphoniques à grande distance (milliers de minutes) 

Foreign: received — En provenance de l’étranger. . . 589 674 682 225 IT 155720 2543 3020-3587 -4:947.— 5.763 

Foreign: sent — A destination de l'étranger . . . . . 440 465 482 626 936 1-278--1-798-2 275 2-908:..-4-078-=.5:099 


lex service — Télex 
Number of calls (thousand minutes) — Nombre de messages (milliers de minutes) 


D oivedie= Recuse-d--tGlit-o- 1- 086 D SERRE Pe ee 162 204 300 412 498 539 707 7952 #1020 231 377237) 
Sec Envoie een . Leis: LES, Clee. 136 171 259 366 427 496 604 731 1 389 1419 1947 
Years beginning April of year stated. 1 L'année commence en avril. 

VIH EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 

: 21. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 


ee ae eee à ee EE 
7 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


in million Hong Kong dollars — En millions de dollars HK 
ports (c.i.f.) — Importations (c.af.) . . . . . + 5970 6657 7412 8551 8965 10097 10449 12472 14893 17607 20256 


ports (f.0.b.) — Exportations (f.2.b.) . . . . + . 3930 4387 4991 5784 6530 7563 8781 10570 13197 15238 17 164 
nce = Solde... sc cs + loos +h ce « arte 022 040---2 270: —2 421,—2 767 —2 435 = 2534 —1668 —1902;2-1696 ==2 369, —S 092 
mestic exports — Exportations de produits locaux . . . 2939 3317 3831 4428 5027 5730 6700 8428 10518 12347 13 750 


>in million US dollars — En millions de dollars EU ; 
nports (c.i.f.) — Importations (c.a.f.) . . . . . + 1045 1165 1297 1496 1569 1767 1814 2058 2457 2905 3387 
ports (f.0.b.) — Exportations (f.4.b.) . . . + . + 688 768 974%%%1 012 1143 _ 1324 1524 1744 .2178 2514, 2871 
ferice = =1Soldich eek TRE Tir. CE LS —357 —397 —423 —484 —426 —443 —290 —314 —279 —391 —516 


—$ 


HONG KONG 


VIL EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


22. Direction of trade — Courants d’échanges 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


1966 1967 1968 1969 1970 1971 


I E to — 
Importations ere een à destination de 1961 1962 1963 1964 1965 
Al ries — Tous D In D UT SR 2950 AS IRIS ES 0 
Le ES lExp. 682.9 766.6 872.0 1012.8 1142.8 
ECAFE countries — Pays de la CEAEO . . . . SImp. 538.0 626.4 731.7 889.7 920.4 
UExp. 289.2 279.5 299.5 336.3 350.4 
Developing ECAFE countries — . . . . . un 359.2 398.8 479.2 576.1 612.2 
Pays évoluants de la CEAEO Exp. 226.9 212.8 213.0 244.8° 239.3 
Western Europe (including United Kingdom) —. . SImp. 269.6 2866 309.9 320.0 352.3 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris) lExp. 158.1 199/0..253:2..29027.. 315.4 
United Kingdom — Royaume-Uni . . . . . JSImp. 1325281529 150 51467 7163 
LExp. 106.3 129.0 158.7 179.1 158.9 
USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale fImp. 4.7 5.2 7.8 4.3 4.4 
lExp. — — 0.2 0.2 — 
North America — Amérique du Nord . . . . fImp. 147.9 158.0 159.2 200.6 199.6 
lExp. 147.9 189.2 207.0 2583 360.3 
UnitediStates Etats-Unis. bees - 200 ©.) ee lmp: 127 Ten el OOr/on WLS) Camel 72.0). L740 
\Exp. 120 aw Looe 170.0en 222-0 dled 
South America — Amérique du Sud . . . . . fImp. 14.7 20.0 14.3 17.2 19.3 
Exp. 6.6 3.8 3.7 4.9 7.9 
Middle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique . SImp. aed, 52.1 57.0 49.7 60.5 
lExp. 56.1 56.7 69.8 68.4 82.1 


1766.5 1819.0 2057.2 2456.3 2905.2 38 342. 
1323.1 1528.6 1743.5 2173.8 2515.4 2832. 
1063.3 1063.4 12044 1434.2 1659.1 2 000. 
414.3 482.5 477.1 574.0 634.3 7144 
702.2 668.3 701.4 795.4 890.9 1079. 
296.1 338.9 317.0 360.9 367.2 424: 
365.9 381.8 416.1 510.3 635.0 686." 
363.7 395.6 438.3 560.2 647.5 753. 
176.9 171.1 178.8 198.1 250.4 262: 
178.0 204.8 232.1 253.5 256.8 331.2 
4.9 4.0 8.5 10.0 14.1 19. 

— 0.1 0.2 1.3 1.0 W 
214.6 266.8 315.4 3545 408.0 447. 
428.6 522.0 675.3 861.0 1005.5 1118. 
190.8 245.2 285.0 3304 3823 418.3 
374.7 457.7 597.8. 765.2. 896.7 991% 
26.4 15.9 19.5 40.0 45.6 25.6 
9.8 10.7 12.2 15.9 19.0 23. 
80.9 80.2 83.1 98.3 125.6 138: 
78.8 95.8 112.4 135.1 166.7 1694 


23. Composition of imports and exports — Composition des importations et des exportations 


(million Hong Kong dollars — millions de dollars HK) 


1961 1962 1963 


Imports (c.t.f.) — Importations (c.a.f.) 


Consumption goods — Biens de consommation 

Food — Produits alimentaires . . . . . .. . 1 406 1609 1733 

Others — Divers . . 1540 1685 1888 
- Materials chiefly for consumption goods Matières premières, 

principalement pour la production de biens de consommation DI647 0876821053 
Materials chiefly for capital goods — Matières premières, 

principalement pour la production de biens d’équipement 417 401 444 
Capital goods — Biens d'équipement . . . . . . . 908 1051 1294 

Exports (f.0.b.) — Exportations (f.2.b.) 

Consumption goods — Biens de consommation . . 21800010 Le 857 
Materials chiefly for consumption goods—Matières premières, 

principalement pour la production de biens de consommation 507 564 597 
Materials chiefly for capital goods — Matières premières, 

principalement pour la production de biens d'équipement 189 109 113 
Capital goods — Biens d'équipement . . . . . . . 335 371 424 


1964 


2 012 
2 230 


2 242 


561 
1495 


4475 
641 


133 
505 


1965 


2 042 
2316 


2 305 


592 
1 702 


4 932 
750 


160 
669 


1966 1967 1968 1969 1970 1971 


2216 2329 2468 2804 3051 347 
2681 2789 3386 4084 4858 562 


2784 2948 3826 4400 5034 564! 


597 583 663 733 887 1068 
1778 1792 ~ 2084~° 2863" 3765 4gen 


5588 6459 7890 9730 11200 12 60€ 
849 954 1055 1373 : 1503* 17K 


188 192 204 240 288 205 
915 1157 1401, 1830. 2216. 258) 


24. Value of imports and exports, by SITC section — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(million Hong Kong dollars — millions de dollars HK) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1992 

Imports (c.1.f.) — oo Len ) 
SITC — CTCI section 0 = ee, « BRR. : 1406.5 1609.0 1733.4 2012.5 2041.9 2216.1 2328.7 2468.3 2804.0 3050.7 3474. 
SUG IC UCiescctonelige Soe Re. .am . Li, . 13240 48:6) 171.39) 189.7 211.7 208.2 214.1 226.3 . 270.3) ..928.7 . 449m 
STORE FCI SCOR ae agi gr Mie 3 723.2 747.8 820.1 906.6 923.6 1030.1 985.9 1261.4 1168.9 1328.1 1458. 
SITC — CTCI section Se kg RS eme 212.9 235.4 261.5 262.0 291.38 336.1 381.5 482.5 480.5 515.1 6524 
SITC — CTCI section eG. guts) as nn à à 76.3 96.0 63.4 io 65.1 74.1 76.6 78.9 86.2 99,5 118% 
SIC ClClosection 5" %, NE ae tied ee eee x 531.8 558.0 573.6 670.4 669.4 747.7 860.9 1040.7 1195.8 1422.8 1517.) 
DOE TEE TON AO ous sm. Skee es el | 1771.5 1995.0 2335.3 2677.7 2767.2 3297.2 3136.7 3976.5 4912.4 5824.8 6628.1 
SITC — CTCI section 7 oa D 622.8 710.9 855.1 1024.3 1176.8 1309.6 1346.8 1604.4 2237.6 2897.0 34664 
SITC — CTCI divisions 71 +? 72% ee) ne) ee 478.8 537.7 688.9 833.8 973.5 1128.7 1172.4 1403.9 1958.0 2477.6 2969. 
SITC — CTCI section 8 . . Ce. op er el 4644 535.5 579.0 713.4 796.4 856.6 1100.0 1365.7 1711.8 2110.9 2 449.4 
SITC — CTCI section 9 . eR, SORES 28.6 2130 19.2 22.5 21.4 20.7 17.9 20.8 26.0 29.1 47. 

Exports (f.0.b.) — Le sos (ja b. 
SITC — CTCI section 0 a” EUR 312.5 379.8 416.2 480.8 413.3 453.7 365.7 425.5 516.9 499.9 573: 
SITC — CTCI section lores, Feet ee Geek. 39.3 59.7 72.9 69.0 78.8 51.8 51.9 47.4 56.5 7303 83. 
SITC — CTCI LR ARE EL DS 2 7 266.9 231.0 212.2 262.6 264.2 282.7 280.0 284.4 331.0 403.2 371. 
SITC — CTCI PODAGSNNT A mee 1, Pepe GES Re, 7.2 9.8 13% 19.8 28.5 34.4 36.4 37.3 41.1 42.1 46. 
SITC — CTCI PS ARR Eu eee SOE 18.5 21.1 21.0 15.2 18.9 15.5 9:2 8.7 11.9 13.5 13. 
SITC — CTCI i a ees a ieee re aaa 232.7 233.6 263.5 226.9 291.1 307.6 374.1 442.6 5208 596.8 694, 
SITC — CTC! section 66)... WoL .®11, OI . 1927011359 1291/621997,1 1648.2 19917 2 229.4 2361.7 2746.5 3041.8 3285. 
— — CTCI section Ode ee es PL 5 EL ae 167.4 215.0 250.9 297.6 415.4 624.1 815.8 1020.4 1412.2 1 731.4 2 063. 
SITC — CTCI section 8 . . . . . . . . . . 16667 2070.5 2423.4 2981.1 3338.2 37746 45917 5 908.1 7524.9 8791.7 9970. 
SHANG} —— (Gu NOIR EE oy) A ee pren 36.1 81.1 26.1 33.6 33.0 27.0 26.9 34.3 35.2 42.4 63. 
SE 

100 


| HONG KONG 
VII. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


25. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 


(quantity in thousand metric tons, value in million Hong Kong dollars — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de dollars HK) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Imports (c.i.f.) — Importations (c.a.f.) 
Swine — Porcins ‘ 


— 


1694") 1829) 1 876 1760 1749" 1728 1760" 2c 0 

ails Ay ss. 242.8 269.7 276.9 22811 ~221°6 °29919°9'"328.2" = 43207 
24.13 20.71 20.70 27.66 31.28 38.80 44.28 57.84 57.30 67.05 68.22 
69.1 55.8 58.0 83.0 95.4 122.8 192.5 1781) 205.5 2446) 250.2 
393.40 426.42 411.12 399.58 363.15 361.85 412.60 312.87 345.58 341.75 367.40 
257.6 323.7 319.0 296.5 270.8 298.4 470.1 390.7 393.1 341.4 310.9 
116.72 105.23 124.03 131.88 133.52 151.91 140.57 196.30 144.42 163.04 162.89 
381.5 342.0 396.7 423.6 420.9 461.0 419.5 627.3 470.9 525.7 589.3 
1106.8 1250.3 1415.8 1539.4 1711.4 1826.0 2178.3 2405.9 2824.7 3164.0 3215.0 
122.8 184.9 151.8 152.8 167.0 186.6 220.3 248.4 273.4 3128 9391.8 
ue sisi es 113.2 88.7 98.8 144.1 163.6 185.2 204.2 225.1 

38 - ae: --. 228.0 188.7 190.9 227.9 271.3 9315.0 9866.8 391.3 
1.00 2.89 7.87 4.92 4.76 6.48 4.72 9.19 10.89 11.78 10.11 
21.8 58.3 77.0 119.5 1085 145.0 105.8 2024 232.4 2349 191.4 

: 202.77 329.72 296.00 479.25 460.18 352.71 281.28 306.39 300.80 
319.6 317.38 255.1 467.4 401.3 5820 4500 475.5 427.1 463.5 556.1 
5 : 1717001679 13185 © 13:55. 13.78 © 14:95. 13:42" 15061120 
1024 1105 1465 1646 139.8 150.0 1305 171.2 173.4 185.9 148.9 


Meat, fresh, chilled or frozen — . 
Viande fraiche, réfrigérée ou congelée 
Rice, glazed or polished — Riz, glacé ou poli . 


Raw cotton other than linters — . 
Coton brut (linters exclus) 
Distillate fuels and residual fuel oils — . 
Huiles légéres et lourdes 
Products of polymerization, etc. — 
Produits de polymérisation, etc. 
Yarn of wool and hair — Filés de laine et de poils . 


Cotton fabrics — Tissus de coton . 
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Woollen fabrics — Tissus de laine 


Fabrics of synthetic fibres, regenerated (artificial) fibres (Q.2 5481 85.00 87.76 ||100.05 82.38 137.81 208.35 224.65 297.46 339.15 443.39 
and spun glass — Tissus de fibres synthétiques et 

artificielles et de fibres de verres 112.0 160.0 192.9 || 214.3 179.6 276.2 381.0 527.1 760.8 868.7 1019.5 

Lime, cement, etc. — Chaux, ciment, etc. . 475.6 665.4 931.1 1143.0 1208.8 974.8 554.8 343.2 473.0 549.6 873.3 


48.1 67.0 88.0 109.6 117.9 91.4 53.4 38.6 51.7 63.9 98.6 
266.88 327.70 424.01 a dre or a oc RS ee 505 
180.0 204.7 260.6 308.6 348.4 274.8 239.8 227.7 315.5 464.2 441.8 


OSOS OSOSO SO SOKO SO KO SO SO 


Iron and steel — Fer et acier . 


. . . . . . . . . . . 
OS om ot eee ts, de, a, 


Vv. 
Exports (national, f.o.b.) — Exportations (nationales, f.à.b. 
Textile yarn and thread — Filés et fils textiles . We 112.7 DUT ON 0120 102728107007 0070 Il 7 120 115710 
Cotton fabrics — Tissus de coton . AE 431.0 370.2 434.1 463.4 539.8 591.6 609.6 654.1 685.2 772.4 785.6 
Transistorized radio receivers — . . Jot 263 1041 2552 3947 6345 11634 11730 15983 20911 22096 26055 
Récepteurs de radio à transistors UV. 12.7 idey 16) OS TI 7270162 72 10 0328 7272 EYED. lila 
Thermionic and electronic tubes and valves — . = Vv. ae aN, se 10.7 51.4 120.4 135.0 11.8 — = — 
Valves thermioniques et tubes électroniques 
Clothing, except fur clothing — - Vi 862.0 1147.4 1382.9 1619.7 1772.5 2035.4 2312.5 3006.1 3826.3 4333.4 5 462.9 
Vêtements à l’exclusion des ne de bearers 
Footwear — Chaussures oats V: 1037. 1295. 1463. 174.6 152.7 184.2. 2109 02714 0995.25 507.30 5508 
Dolls and toys of all materials — V. 135.6 163.7 210.2 ||243.1 328.1 3944 496.7 646.5 763.1 892.3 1 060.3 
Poupées et jouets, toutes matiéres4 
Wigs, false beards, etc.—Perruques, barbes postiches, etc. V. 0.115 0.075 1.165 859 72.23 71.15 197.41 318.28 647.24 936.69 526.89 
Plastic artificial flowers, foliage, fruit — . . Vv. 1700 97-1216. 2.70.6 —— 2662 = 258.4 287 ee O07, Ce 3657 415.88 20532 
Fleurs, feuillage et fruits artificiels en matières plastiques 
1 Thousand number. 1 En milliers. 
2 Million square metres. 2 En millions de mètres carrés. 
8 Beginning 1964, excluding fabrics of spun glass. 3 Non compris, à partir de 1964, les tissus en fibre de verre. 
4 Beginning 1964, data refer to dolls of all materials and plastic toys not containing electric 4A partir de 1964, poupées de toutes matières et jouets en matières plastiques ne contenant 
motors. pas de moteurs électriques. 
5 Articles of human hair. 5 Articles en cheveux. 


VII. WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 


26. Index numbers of wages! — Indices des salaires! 
(March 1964=100 — mars 1964=100) 


1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


All SarnIstTies—— Pasemble des industries 20s nn. ns mue — sos + eee |e We * 100 108 117 124 132 141 163 192 

Phsuaictunns — Industries mnanufacturieres . . "  . «+ . . . . + . . … 100 109 117 125 133 142 165 196 

Textile . . Oe ee bn 100 109 119 129 136 144 169 202 

- Utilities and dockyard — "Services publics et chantiers navals EPA NSN en T PE EE 100 104 114 121 133 142 157 174 
1 Average daily wages excluding fringe benefits as at March of each year. 1 Salaires journaliers moyens non compris avantages complémentaires en mars de chaque 


année, 


27. Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation 


| (September 1963/August 1964—100 — septembre 1963/août 1964=100) 
: 1964! 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


eta eae lO4s 102 105 111 114 118 126 131 
= 108 104 108 120 124 131 145 150 
= Mie 100 101 102 102 102 102 106 109 
nes 100 100 98 100 103 102 103 104 
Feu 101 100 COS (17 101 97 100 103 


1 Pour la période septembre-décembre. 


items. — Tous articles...» se. pue Se E 
Bead — Alimentation ser ets Le ct Se 
Housing — Logement . = 
Clothing and footwear — Habillement ‘et chaussures x 
Fuel and light — Chauffage et éclairage  . … . 


Cr Del de NT 
. 
. 
. 
Se Le: > |é: 


For the period San Caen: 


HONG KONG 
IX. FINANCE — FINANCES 


28. Currency and banking (end of period) — Monnaie et banque (fin d’exercice) 
(million Hong Kong dollars — millions de dollars HK) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Money supply — Disponibilités monétaires . . dis …. 2706 3137 9533 4161 4411 48349 5128 : ee - oe : ne 
Currency in circulation — Circulation fiduciaire Le D PR 953 1042 1140 1296 1629 1730 2176 1984 2 5 ME 
Depositumoney —=Depotsha ec FA FS «awe CT att 1664 1997 2237 2532 2681 2658 3144 3714 43 a 

Bank clearings» — Débits bancaires «9. . %  . & os « 2 152 DAC 97785 400 sets 717 4134 4878 6164 8027 10261 


29. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l’Etat 
(fiscal years beginning April of the year stated — l'exercice commence en avril) 


(million Hong Kong dollars — millions de dollars HK) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Total revenue — Recettes totales . .". . . . . .… . 1058 1297 1426 1553 1667 1856 1941 2129 2535 3124 3525 
Total expenditure — à EN rt Eng Er pe A 1018 1174 19372 1516 41819 1849 1831 1915 2083 2478 297% 
Balance — Solde . . . LE +40 +123 +54 +37 —152 +7 +110 +214 +452 +646 +551 
Major components of tax revenue — Priscipans postes de. recettes fiscales 
Tax revenue — . Recettes fiscales 95) 17.1. Yo. . 643 713 832 964 1062 1226. 1288. 1401. 1611. .1906 2192 
Upan aa aa TOP LISE es Nae es een 216 240 291 344 391 466 508 551 637 803 931 
Import duties — Droits à importation. . . . . . 155 175 199 228 233 288 293 308 350 373 415 
Transaction and consumption taxes — 
Taxes sur les transactions et la consommation . . . 41 47 51 57 58 61 61 63 65 67 63 
Licences, stamp duties, registration fees, etc. — 
Licences, droits de timbre, d’enregistrement, etc. . . 90 93 111 130 124 127 139 141 203 249 340 
Other tax revenue — Autres recettes fiscales . . . . 141 158 180 205 256 285 287 338 356 414 443 
Major components of government expenditure — Principaux postes de dépenses de l'Etat 
Current expenditure — Dépenses courantes re 
RCD SDS en ak ay ey wee ee ee nen 36 32 34 34 65 68 89 88 89 103 115 
Economic services — Services économiques. . . . . 66 71 79 91 106 129 138 165 185 214 236 
Social services — Services sociaux . . eae 228 258 288 351 414 467 504 582 663 777 910 
Other current expenditure — Autres dépenses courantes . 295 324 351 418 481 552 546 673 735 828 928 
Investment — Investissements . . . Ses 328 428 544 546 703 590 489 365 361 530 741 


Loans and advances (net) — Prêts et avances bias) à ne 65 61 76 76 50 43 65 42 50 26 44 


X. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


30. Education — Enseignement 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Number of schools — Nombre d'établissements 


Pre-schoole——"Erescolaire 2 2 0 wp «Cee 341 067 8357 344 379 444 564 672 840 é 
Ist level — ler degré . Si eee 1614. 1596, L717. 1657 1679. 1644 1647. 1646" 1602 “e 
2nd levell — 2ème degré (total)1 ! RS ne 343 360 423 430 454 483 455 470 473 : 
General — Général . VONT: 313 332 391 397 420 450 423 440 441 ‘ 
Vocational/technical — Professionnet / technique Fe RER 30 28 32 33 34 33 32 30 ue = 
Sr levelt= Sinieedcere ais LORS. MT, ET 17 15 13 13 13 13 13 13 13 «#4 
Specie" 0) 2 0 2 Li ln 0 MODE SV gery = ES greet a ares wae 11 14 23 23 24 sé 


Teaching staff — Personnel enseignant 
Pre-schaait—" Préscolaire 2e 5 Gaye. | Net à EN. 1078) 1219 1808 1380" 1472 1728 2967 9 819- 9952 


Ist level — ler degré . Le + à + + + « 16866 16292 18927 19999 20339 20593 21388 22370 22 444 Rn 
2nd levell — 2ème degré (total)1. : : : : | | 2 4005 4541 6377 6824 7564 8508 9860 9434 9945 | = 
General — Général . red, ta 
We ele evince 4095 4541 6377 6824 7564 8506 8860 9434 9945 |... ... 
Bie yd Ce She ene 2 ee ea 800 922 891 1023 1127 1241 1291 1496 2195 a 
Sita car Sn 0, foi Hiekan RE RTE | Pol ~,enaig, sano lo talents «04802. 10302 187 E. 
Students enrolled (thousands) — Elèves inscrits (milliers) 
Pre-school — Préscolaire . . . . . . . . Troe 35.7 404 426 45.5 535 66.9 864 107.7 1349 A 
Ist level — ler degré . nou ee ws à 8049 5566 585.9 604.6 636.5 6620 6922 7257 7494 a 
2nd level! — 2ème degré (total)1 : : !: : : | : : 1091 1338 1608 1769 1958 2147 2316 2486 254.6 3 #4 
General — Général. . + + 102.2 125.5 1515 167.1 1844 2061 2197 2360 2412 2 
Vocational /technical — Professionnel/technique in ea ÉD 882 - 99: due Ih): 1178 -ihes: lage PI0E ee | 
3rd level — 3ème degré . . ; eh 8.0.0)" -O2) à 86 2-08 1061-1 Se 109 olan > Reese :æ 
SY ue OÙ, 2%. du" , an “ss. Os + ae hath et ie En 48 


. {on . . — 
1 Including teacher training college. 1 Y compris l'enseignement normal, | & 


i 


; 


HONG KONG 
X. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


31. Mass communications — Information de masse 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


300ks — Livres 
Number of productions — Nombre d'ouvrages publiés . . es ots as ie 457! 551 ..1008 399 513 723 
Mreneralities — Généralités . . . . . .. ss, se one siete oe 3 14 11 16 10 13 
matseandbetters-—sArty et lettres i soe. her - stele A a: vee 4 310 475 143 268 220 
Social sciences — Sciences sociales . . . . . . . ies ce a rent 83 144 263 150 127 388 
Natural and applied sciences — Sciences pures et appliquées Toe say nis io: 4 83 254 90 108 102 
Newspapers — Journaux 
Number of newspapers — Nombre de journaux . . . … 44 44 Fer 47 47 48 50 ss 76 73 
Circulation (thousands) — Tirage (milliers) . . . . . 699 772 nine 1250 1326 Sait 1 370 mae ed 000) 15500 
song films2: number produced — 
Films de long métrage2: nombre produit. . . . . . 302 272 259 234 203 DA 169 156 160 147 
Dinemas — Cinémas 
Number of cinemas — Nombre de cinémas . . 72 74 81 83 88 99 99 104 104 103 
Seating capacity (thousands)—Nombre total de siéges (milliers) ane sper ae nee Sn 260 RER APT RER LY! 
Number of radio receiver licences issued3 (thousands) — 
Nombre de licences de postes récepteurs de radio3 (milliers) . 173 189 189 es §29 589 623 639 675 694 
Number of television receiver licences issued (thousands) — 
Nombre de licences de postes récepteurs de télévision (milliers) ste 16 25 36 50 584 93 90 158 
1 Of which 363 unspecified. 1 Dont 363 non spécifiés. 
2 Years beginning 1 April of year stated. 2 L’année commence le ler avril. 
is 1965, figures relate to the estimated number of receivers in use. - iets de 1965, nombre estimatif de postes en service. 


32. Medical facilities — Santé publique 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Number of registered medical personnel — Personnel médical immatriculé 


Medical practitioners! — Médecins! . . . . . . . 744 843 1184 1276 1391 1492") 3.603" 01757 1844 2 48926) 
Dentists — Dentistes SPL A CS ee eS 361 368 424 426 430 453 460 470 399 417 480 
i-macists].—,Pharmaciens? 5 +; ms" «+ + + 84 83 94 100 119 121 134 151 145 156 186 
ns a ifnmiress: … Cher tn ya de Demers i+ 1 053 12320584 1525515795 2 05902 350802 6698, 510278 3 166 Se 
Midwives — Sages-femmes : . . . . . .-. . . 1 709 1856 1289 1430 1614 1836 2203702270 22482 #2;661 0m3763 

Number of hospitals — Hôpitaux . . 1e 35 35 36 38 39 39 43 43 43 44 45 

Number of hospital beds3 — Nombre de lits d' hôpital sas 9944 10017 11719 11989 13176 13366 14255 14899 15835 16471 16689 

1 Including government personnel. 1 Y compris le personnel du Gouvernement. 

2 Excluding government personnel. 2 Non compris le personnel du Gouvernement. 

3 Including government hospitals and dispensaries, grant-in-aid hospitals, private hospitals, 3 Hôpitaux et cliniques de l'Etat, hôpitaux subventionnés, hôpitaux, maternités et cliniques 
maternity and nursing homes. privées. 


33. Deaths, by major cause! — Décès selon les causes principales! 


(number — nombre) 


Abbreviated List number, 1955 Abbreviated List number, 1965 
D rm lg: 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 APN SO ea? he” 1969 1970 1971 
meal. © . . . «» - 18738 20324 19748 18113 17621 18700 19644 19319 Total RTE, PARCS 18730 20763 20 374 
Bl Reet re | 1592 1654 1559 1265 1124 1392 1385 1390 B5 ss FR ET 19377 1371 1174 
DR A ER 2280 2488 2697 2916 3155 3249 3380 3582 BIO ee SRE 3839 3964 4226 
ae eae TAOL 1 497, 1.628" 17170 1877 1830-71908" 1.803 B30 ak) ere ER 1812 1806 1942 
CE SSP PEN PATTES 750 690 PIS 01017 - 10620 - 11298 1.1948 1 087 B28 2 3. Rane 32 597 999 1103 
B28, BLD. unes. tete 415 516 410 398 373 438 403 604 B27 verte: CMS TRE 702 762 645 
B31 eres «eu (ol 2 ade a ado® 22238 1590 1553 1829 1905 -- 1640 BI EN ANR UE 1601 1985 2258 
RS pe, 136 143 181 183 154 297 341 531 PIS arch ie eee 815 926 880 


Be aia a neil roue 217 251 284 243 232 242 273 302 Bo/gome rote nee ccat een 344 370 358 
a do 179 255 224 255 257 248 238 304 BEA] pues met eee 158 334 258 
B : ee 336 362 370 363 301s 351 387 455 BEAD spac Sean Se 330 540 396 
Others— Autres. . . 8991 10015 9385 8176 7533 7695 8230 7621 Others — Autres. . . 7155 7706 6374 


Data rbalatéd by year of registration uher than occurrence. 1 Données exploitées selon l’année de l'enregistrement et non l’année de l'événement. 
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HONG KONG 
X. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


34. Co-operative societies — Sociétés coopératives 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Number of societies — Nombre de sociétés . . . . . . 348 377 385 388 396 411 416 424 419 427 «4 

Membership — Nombre d’adhérents. . . . . . . . 19215 20649 21516 22094 22196 22839 23 079 22828 23111 22930 + 
Paid-up share capital (thousand HK dollars) — x 

Capital versé (milliers de dollars HK). . +: . « .… . 623 1591 1596 1619 1633 1678 1695 1724 1747 1760 mene 

Loans granted (thousand HK dollars) — 

Préts consentis (millers de dollars HK). 0. 4% = 22789 22648 16639 16232 10874 10194 8284 11925 11463 11284 7 

\ ¥ 

Te ia 

85. Damages from natural disasters and accidents — Dommages causés par les catastrophes naturelles et les accidents _ 

ae 

1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 197 i : 

Traffic accidents — Accidents de la circulation * 


Number of cases — Nombre d’accidents . . . . . . 7204 8299 9009 9192 8867 9061 9948 9935 10175 11020 1228 
Casualties (persons) — Victimes: nombre total . . . . 8010 9259 9259 10377 10340 10332 11617 11935 12477 13560 1496% 


Persons killed — Morts +... . . . . . . +. . san nr on is sr 277 294 ‘349 326 «81 7 
Persons injured — Blessés . . . . . . . . . 2 = ne 1... wee 10055 11323 11586 12151 13179 14580 
Industrial accidents — Accidents du travail (industries) is f 
Casualties (persons) — Victimes: nombre total . . . . Ben De ae mete .. 8964 8868 9413 12295 12695 209: : 
PO el MG en pone iy «. OS owe ee ie a + Py 158 145 128 | 17 V1 ee 


Persons injured — Blessés . . . . 1. . « ee Pen tat tek eee wer.” OS ROG 8798. 80 ia ieee UE 


Sat 2 Qté tre DS MD Se Je, Pee 2e Oat 3 USA 
+ : 4 eae é e > i ; È = < > A AT Es )- — 
2} a3 . 2 & ts i rs .. Be ar oo 7 


Lie 


À 


Do TE aon s 3 id hd 
titi dise! ants eon fr ere fF” iG of pees 


BS de — 4 nn L : 
VE Agere! 2 ieee ant? © 


LRU he amity tia 2 grange © eines orion, steal wait nel é 
* r ae 1 > i 
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INDIA — INDE 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


1968 1969 1970 1971 
JDPULATION 
up population (thousands) — 
Population au milieu de l’année (milliers) . . . . Arcee Agi Pi 
D OWER — MAIN D'OEUVRE ... 474 865 486 626 498 747 511 206 528 980 537 047 550 374 
ne Tec of So 7e — Indices de l'emploi (1963 —100) 
anufacturing — Industries manufacturières . . . 89.4 93.8 100.0 105.9 108.6 
JATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE Sn RE CT Sn 
Gross domestic product in purchaser’s values (thousand 
eee con a Produit intérieur brut aux valeurs 
‘acquisition (milliards de roupies). . . . . . 160,4 LAVE 1972 231, À 
CULTURE 31.0 240.9 27] Lee 20 sO OOOO OTe 
Production index — Indices de la production (FAO) (1963 = 100) 
All commodities — Ensemble des produits. . . . 98 98 100 103 96 95 104 109 112 118 122 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Food grains — Grains alimentaires See ste Pee OS 82018 82706 80151 80642 89356 72392 74231 95052 94013 99501 107 811 
Oil-seeds = Graines oléagineuses . . . . . . RD es Are 7 4008) Log) 6 500m 66090" ET entr GTR, NT QE 
Tea — Thé res 321 354 347 346 372 366 376 385 402 396 422 
Cotton (thousand bales) — Coton (milliers de balles) 5 293 4 581 5228005428 5677 4582 4973 5454 5144 5255 4556 
Jute (thousand bales — milliers de balles) . . . . 4134 6358 5442 6079 6064 4476 5358 6320 3031 5655 4905 
NDUSTRY — INDUSTRIE 
Production index — Indices de la production (1963100) 84 92 100 109 118 118 117 124 132 139 144 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Coal Set CNATHORES Meine y nsc te cubgt fel ve 56065 61370 65956 62440 67162 67974 68223 70812 75411 73698 70 159 
Sugar (raw value) — Sucre (non raffiné) . . . . SDS SG CSC 2497) 928390 493)" “S633 2307 2 370 4 O04 6525559 
Cotton yarn} — Filé AR COOL ST des 862.3 859.6 892.68 964-89 .939.2 901.0 896.4 960.8 951.1 964.7 883.9 
Cotton fabrics (million metres) — 
Tissus de coton (millions de mètres) . . . . . 7.07 3mm 60720 7 200 77207 640 7 5567 2777 SC T7 0672700 725 SG) 
Jute manufactures — Articles manufacturés en jute . 974 ISSU 248 12722001 586 2081157 eel 085, 893 954 1087 
Cement A ET, ANSE ee ae 8245 8586 9355 9690 10578 11058 11308 11944 13624 13956 14932 
Steel ingots and metal for castings — 
Lingots en acier et métal pour moulages . . . . 4084 5149 5969 6032 6413 6606 6381 6447 6490 6234 5 866 
Electricity (million RWh)—Electricité (millions de kWh) 22957 26227 30305 33149 36825 40512 45316 51531 56190 56544 60382 
JONSUMPTION — CONSOMMATION 
Consumption of selected commodities (thousand metric tons) — Consommation de quelques produits (milliers de tonnes) ; 
tone MOOtON i: fe. di Oe eM 5 Bs 1002 1071 1067 1138) 1198 LOCAL L005) 2 157 ee 1 197 10177 
Si ae te ae ee + 6 5 385 6437 967 280) 7442072422 6784 6442 5819 6059 6432 7820 
Nitrogenous fertilizers — Engrais azotés . . . . 296 310 329 429 538 541 830 I1136 1222 11244 ks 
TRANSPORT — TRANSPORTS 
Railway traffic (thousand million) — Trafic ferroviaire (milliards) 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilométres . . . 82.28 8441 89.00 93.95 96.76 102.58 107.51 107.29 113.74 118.31 121.97 
Net ton-kilometres — Tonnes-kilomètres nettes . . 75.43 83.21 88.69 88.82 99.04 99.35 101.18 108.18 111.88 110.77 126.26 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . 6748 7177 7987 8495 9165 10890 11798 13061 13 084 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . 16561 18459 19402 21365 22482 25549 24585 22627 22 829 
XTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million rupees) — Valeur (millions de roupies) 
Imports "Importations + ~ 4s DE es Ne 10845 11241 11795 13429 13809 20190 20950 19280 16630 15933 18043 
Mrportsi-— OE XDOrAMONS, . . « + + |; + +, 6 601 6682 7741 8128 8030 11552 12097 13207 13763 15198 15 385 
Index — Indices (1963 = 100) 
Import quantum — Quantum des importations . . 95 103 100 107 129 127 130 126 104 103 121 
Export quantum — Quantum des exportations . . 83 89 100 107 98 94 98 111 109 121 122 
Import unit value — Valeur unitaire des importations 102 97 100 102 105 158 158 149 156 154 152 
Export unit value — Valeur unitaire des exportations 105 100 100 100 106 164 160 154 164 163 167 
Terms of trade — Termes de l’échange. . . . . 103 103 100 98 101 104 101 103 105 106 110 
VAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 
Wages (rupees) — Salaires (roupies) 
Coal mining (average weekly earnings) — 
Mines de charbon (gains hebdomadaires moyens) . 23.6 24.4 26.6 26.7 31.3 34.6 46.3 49.8 52.3 54.2 4 
Manufacturing (average monthly earnings) — 
Industries manufacturiéres (gains mensuels moyens) 128.8 194:1° °138.4 145.4" #162.9' ~176.0° 189.2 204.1 215.95 2212 
Index numbers of wholesale prices — Indices des prix de gros (1963 = 100) 
General —— Indice general, 2) |) oo. « -« * « 95 96 100 110 120 134 154 153 156 166 172 
Index numbers of consumer prices (working class) — Indices des prix 4 la consommation (classe ouvriére) (1963 = 1 00) 
items — Tous articles oo se Wallis | Us shave 94 97 100 113 124 137 156 160 159 167 172 
INANCE — FINANCES 
Currency and banking (thousand million rupees) — Monnaie et banque (milliards de roupies) 
4 Money supply — Disponibilités monétaires . . . . 28.42 31.12 35.38 39.05 43.01 46.84 51.03 59.89 60.34 67.95 76.51 
[ Foreign assets (Reserve Bank of India) — 
\ Avoirs extérieurs (Banque de réserve de l'Inde) . . 1.78 iw 1-29 1.40 0.82|| 0.49 0.34 1.23 4.30 6.57 7.72 
Call money rate — Taux de l’argent au jour le jour . 4.35 3.70 3.76 3.97 6.32 4.66 5.71 3.79 3.91 5.38 5.83 
x Exchange rate (selling): rupees per US dollar — 
Taux de change (vente): roupies par dollar EU . . 4.765 4.775 4.785 4.795 4.775 — 7576 287.547 07.628 7-55 007.5768 7279 
- Government revenue and expenditure (million rupees) — Recettes et dépenses de l’Etat (millions de roupies) fs 
nment — Gouvernement central ci 
Gp sors Rs … En HR, + ee 15126 17313 21773 24066 28536 30559 31614 35834 40508 43768 47.612 
Expenditure — Dépenses . . . . + + «+ . 20988 25985 32840 35781 40897 47767 46216 46580 50639 57495 60394 
UCATION — ss ve Emilie) ot = 
ousands) — ler de, milliers) . 3 cue 
“eile Sonate — Nombre yaad ad aie 351.5 366.3 377.1 385.0 391.1 394.2 396.1 399.1 ; à asian & 
Teaching staff — Personnel enseignant . . . . . 794.8 833.0 8814 911.4 9444 966.7 1005.8 1026.2 eae ee ase 
: 387578 40172 42785 46695 50471 50014 52241 55 930 5 


Students enrolled — Eléves inscrits . gop eget td: Bs 


factory production only. 1 Production d’usine seulement. 
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INDIA 


1. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Midyear population! (thousands) — 
Population au milieu de l’année! (milliers) 


1 Estimates have been revised in accordance with 1971 census and include the Indian-held part 


of Jammu and Kashmir, the final status of which has not yet been determined. 


. 474865 486 626 498 747 511 206 523980 537 047 550 374 


TS EN. 


pas encore été déterminé. 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1961 and 1971 censuses — Recensements de 1961 et de 1971) 


1 March 1961 Census! — Recensement du ler mars 19611 


Population Density 
—— Area — (population 
Both sexes — Male — Female — Superficie per km?) — 
Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) 


435 511 606? 224311375? 2112002317 3268090 143 


1 Including Andaman, Nicobar, Laccadive, Minicoy and Amindivi Islands; excluding Sikkim; 
except for census figures, also including Jammu and Kashmir, the final status of which has 
not yet been determined (area 222 800 km?), population of the Indian-held part of this 
territory numbered 3 560 976 at the 1961 census. 

2 Including an estimate for Goa, Daman and Diu (626 667 for both sexes, 302 534 for males 
and 324 133 for females). 


1 April 1971 Census — Recensement du ler avril 1971 


Population Density 
te Area — (population 
Both sexes — Male — Female — Superficie per km?) — 
Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) 


547 949 809 283936614 264013195 3 280 483 167 


1Y compris les îles Andaman, Nicobar, Laquedives, Miniquoi et Amindivi; non compris 
Sikkim; sauf pour les chiffres de recensement, y compris également le Jammu et Cachemi 
(superficie 222 800 km?) dont le status définitif n'a pas encore été déterminé, la partie d 
territoire occupée par l'Inde comptait 3 560 976 habitants au recensement de 1961. 
2Y compris une estimation pour Goa, Daman et Diu (626 667 personnes des deux 
302 534 du sexe masculin et 324 133 du sexe féminin). 


3. Population by age and sex! (1 July 1970) — Population selon l’âge et le sexe! (Jer juillet 1970) 
(thousands — milliers) 


Age (in years — en années) 


a I et PIR 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 40-44 7 
Both sexes—Les deux sexes 550376 —— 87115 75839 65976 55108 47076 40483 35515 31416 27330 
Male — Masculin . . 283967 — 44681 —— 38958 33581 28137 24219 20890 18338 16359 414 


Female — Féminin . 266 409 — 42434 —— 


36 881 32 395 


26 971 22 857 19 593 17 177 15 057 12 
Age (in years — en années) 


45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 75-79 80-84 Honor Unknown — 


Both sexes—Les deux sexes . . +. 22 704 18 550 14 796 11 209 7 900 —— 9359 
te — Macias Sen pe is à: 12 088 9 914 7 879 5 920 4 095 ————————- 4574 
Female — Féminm 7. . : . 10616 8 636 6 917 5 289 3 805 —— 4785 


1 Including data for the Indian- held part of Jammu and Kashmir, the final status of which has 
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le status définitif n’a pas encore été 


I. MANPOWER — MAIN-D’OEUVRE 


4, Unemployment! — Chômage! 
uf ope Re me 2 


Indicatif 1962 1963 1964 1965 1966 sas 1968 1969 1970 


Sa Ma, 


2190 2602 2518 2543 2612 : 2788 aus EE 4 
ei oe Moy PE TU regie ee 182 ree aes 
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INDE 
IL MANPOWER (continued ) — MAIN-D’OEUVRE (suite) 


5. Index numbers of employment! — Indices de l'emploi 


(1963=100) 
——OOOOeeOOO 
ISIC 
lan 961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
5 CITI 
12 es 
Non-agricultural sectors? — Secteurs non agricoles? . . 82.6 92.9 100.0 105.7 110.4 ||?113.1 1140 115.0 117.7 121.0 
Mining and quarrying — Industries extractives . . 1 95.3 98.2 100.0 98.4 99.0 100.1 96.1 92.3 91.5 91.4 sret 
| Manufacturing — Industries manufacturières . . . 2-3 89.4 93.8 100.0 1059 1086 1082 1095 109.3 1104 113.8 sait 
| Food — Alimentation Un gh at poe 20 95.7 98.5 100.0 103.8 105.8 103.3 103.1 105.8. 109.12 1146 
: Beverages — Boissons A ter te ee CP 21 88.9 100.0 100.0 111.1 122.2 133.3 144.4 155.6 = 0177.84 22000 on 
| Dame — Sade, fg gg , tl ll ll Cg 22 98.9 97.7 100.0 102.8 94.8 90.9 96.0 90.9 79.0 68.8 a 
Textiles . . DES RU vus de 23 94.5 96.9 100.0 1042 102.6 98.8 99.1 96.2 94.9 97.4 
- Clothing — FFT PES Re Vel x Do 24 68.6 77.1 100.0 117.1 120.0 114.3 105.7 100.0 100.0 105.7 
A ed 2 À 25 77.6 85.1 100.0 106.0 111.9 1104. 1134 2120924149 21739 es 
Furniture — Ameublement . . . L 26 81.0 85.7 100.0 95.2 1048 1048 104.8 100.0 85.7 85.7 A 
Paper, paper products — Papier, sities | en papier . 27 85.7 95.9 100.0 112.2 1143 1204 1265 1265 1326 140.8 
Printing, publishing — Imprimerie, édition . . . 28 94.0 95.7 100.0 103.4 106.9 1069 10728 11112 122 98778 
Leather, leather products — Cuir, articles en cuir . 29 76.9 84.6 100.0 103.8 103.8 100.0 96.2 100.0 100.0 96.2 
Rubber products — Industrie du caoutchouc . . 30 79.6 89.8 100.0 1184 1245 1184 120.4 1286 1347 140.8 on 
Chemicals — Industrie chimique . . . . . 31 83.0 89.2 1000 109.1 1119. 117.0 1205 1284 135.2 138.6 es 
Products of petroleum and coal — 
Dérivés du pétrole et du charbon . . . . . 32 105.9 100.0 1000 111.8 111.8 117.6 117.6 129.4 141.2 141.2 
Non-metallic mineral products — 
Produits minéraux non métalliques . . . . 33 87.7 93.2 100.0 103.2 107.7 106.8 1105 110.9 112.7 116.8 
Basic metal industries — 
Industrie métallurgique de base. . , , . 34 77.4 223 100.0 2108 Fie d12 Zoe 1148, 1139. - 1156-1174 1226 és 
Metal products — Ouvrages en métaux . se. 35 76.7 $58 1000 1085 1153 1142 115.9 115.9 1170 119.3 ae 
Machinery (non-electrical) — : 
Machines (non électriques) . . Pepe 36 83.3 OED 100.0 2109.75 126.0 87 387 ee 1 28. 193.35 198.4 55 
Electrical machinery — Machines électriques 37 713 87.7 100.0 1098 1254 1303 141.8 1434 1508 1623 sea 
i 38 88.6 93.3.,. 100005 1042...1082 4119 1234 115.8 —1186— 1213 73 
| 39 935 95.0 100.0 1122 1201 1194 1209 1158 1209 1259 ... 


+ 93.4 95.3 1000 1055 109.2 1124 114.1 1148 115.1 116.4 ae 


d'établissements. 


Pa 

2 = loi 

LT a) nt à ie étions i 

4 Postes, télégraphes et chemins de fer. Mars de chaque année. e eo 
iil. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE a ae 
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INDIA | 
Ill. NATIONAL ACCOUNTS (continued) — COMPTABILITE NATIONALE (suite) 
7. National income and national disposable income — Revenu national et revenu national disponible 


(fiscal year beginning 1 April — l'exercice commence le ler avril) 
(thousand million rupees — milliards de roupies) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 | 
Compensation of employees — Rémunération des salariés .  .l 1415 1498 171.5 201.9 ‘207.8 241.2 286.3 286.9 318.7 
Operating surplus — Excédent net d'exploitation 
Domestic f: i — Rev des facteurs issu de la pro- 
eee se ae eae : 141.5 149.8 171.5 201.9 207.8 241.2 286.3 286.9 318.7 
Compensation of employees from the rest of the world, net — —0.1 —02 —02 —03 —03 —03 —02 
Solde de la rémunération des salariés provenant du reste du 
monde DA Tor 14 
Property and entrepreneurial i income from the rest bf the world, : : 
net — Solde du revenu de la propriété et de l’entreprise pro- 
venant du reste du monde . eit eet? CUS. VO TS IA ON 20025 2s eee 
Indirect taxes — Impôts indirects . 11.9 14.1 1724 19.3 22.7 25.9 27.8 30,0 33.5 
Less: subsidies — Moins: subventions . AGL 14 1.5 1.5 1.9 4.1 3.5 2.1 219 
National income in market prices — Revenu national aux prix 
du marché TE: ORNE à Me 151.3 161.4 186.0 218.2 226.9 260.7 308.0 3116 346.6 
Other current transfers from the rest of the world, net — Autres 
transferts courants recus, nets, provenant du reste du monde . 0.4 0.3 0.4 0.4 0.7 0.9 1.0 1.3 1.2 
National disposable income — Revenu national disponible . 151.6 161.7 186.4 218.6 227.7 261.6 309.0 312.8 347.9 
8. Capital transactions of the nation — Opérations en capital de la nation 
(fiscal year beginning 1 April — l'exercice commence le ler avril) 
(thousand million rupees — milliards de roupies) 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Saving — Epargne . 1922 14.6 19.0 20.2 24.4 23.2 25.5 30.9 37.6 
Consumption of fixed capital — Consommation de capital fixe . 8.1 9.3 10.1 11:3 12.3 14.1 15.6 16.8 18.9 
Capital transfers from the rest of the world, net — Transferts nets 
de capital provenant du reste du monde 4, ae 0.2 0.6 0.8 1.3 0.7 0.1 0.2 0.4 0.2 
Finance of gross accumulation — Financement de l’accumulation 
brute . A jte =: RES LS A 21.6 24.6 29.9 32.7 37.4 37.3 41.3 48.1 56.7 
Increase in stocks — Accroissement des stocks : 1.2 2.0 3.0 3.6 2.4 4.7 3.0 —0.2 2.4 : 
Gross fixed capital formation — Formation brute de capital fixe 23.7 26.5 30.6 34.0 40.2 41.0 46.8 52.2 56.8 
Purchases of intangible assets n.e.c. from the rest of the world, 
net — Solde des achats d’avoirs incorporels n.c.a. provenant 
dunresterdi monde sys, 52). ee ee STE, —34 -—39 —38 —49 -—52 84 -84 -40 —25 wes ao 
oo ne ee oe ee re 
Sa à : | 
9. Composition of gross capital formation at current producers’ values — | 
Eléments de la formation brute de capital aux valeurs d’acquisition courantes 
(fiscal year beginning 1 April — l'exercice commence le ler avril) 
(thousand million rupees — milliards de roupies) | 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971. 
By type of capital goods — Par type de biens d'équipement 
Residential buildings — Bâtiments à usage d’habitation . . 
Non-residential buildings—Batiments non destinés à l'habitation 17.5 19.0 22.3 24.2 28.8 32.5 37.1 
Other construction — Autres constructions . : : 
Transport equipment, machinery equipment — Matériel de trans- 
port, machines et matériel . . ‘ 
Breeding stocks, draught animals dairy able ‘wd like — Repro: 13.1 15.0 17.9 16.8 17.9 19.7 19.7 : 
ducteurs, animaux de trait, vaches laitières, etc. . A 
Gross fixed capital formation — Formation brute de capital rm 30.6 34.0 40.2 41.0 46.8 52.2 56.8 sis se : 
Increase i os stocks < dt tap des stocks ‘ ‘ : 3.0 3.6 2.4 4.7 3.0 —0.2 2.4 sis +n 
Gross capital formation — Formation brute de capital. . . a 7 33.6 37.7 42.6 45.7 49.7 52.1 59.2 a we ’ 
eee ri 
MeN re un are ae 
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Ill. NATIONAL ACCOUNTS (continued) — COMPTABILITE NATIONALE (suite) 


10. The gross domestic product! by kind of economic activity at current producers’ values — 
Produit intérieur brut! aux valeurs de production courantes, par genre d’activité économique 
(fiscal year beginning 1 April — lexercice commence le ler avril) 

(thousand million rupees — milliards de roupies) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Agriculture, hunting, forestry and fishing — Agriculture, chasse, 


sylviculture et pêche . . . : ee ks Cee 8k 72.6 74.1 85.9 104.7. 102.3 123.3 154.9 146.0 — 1640. 175.4 
{Mining and quarrying — letatries CRÉPACUVES 2 à La «Gk 1.6 1.9 21 2:2 25 eu Chil 3.4 3.7 JA 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . AA 24.7 28.5 31.6 JO 37.0 39.7 42.0 47.0 52.1 
LElectricity, gas and water? — Electricité, gaz et eau? . . . 1.0 ee tips} 1.6 1.8 23 2.6 3.1 3.6 4.0 
Construction — Bâtiment et travaux publics. . . ts 6.7 7.3 8.2 3 10.2 11.4 1353 14.0 16.1 17.3 
Wholesale and retail trade, restaurants and hotels — Clerc 

de gros et de détail, restaurants et hôtels . . . “OR 14.2 153 17.3 PAT 22.8 27.0 31.4 31.9 34.4 37.8 


Tansport, storage and communication — Tan à entrepôts 
et communications . . . ‘ : gt 7.6 8.6 9.4 10.2 dl 1253 13.8 16.0 Val 18.5 
“Finance, insurance, real estate and Lees ee -— | SR 
assurances, affaires immobiliéres et services fournis aux entre- 


prises3 ' $ : SR A 8.1 9.0 3:9 10.9 11.9 1227 157 14.8 16.1 18.2 
Public nn an 2 = FRS. teaien tue 
et défense nd ë : 5.9 6.7 7.8 8.9 9.9 11.0 125 13.8 15.0 16.3 
“Community, social and personal serv a.) — hoe Se à la 
collectivité, services sociaux et services personnels . . . . 9.8 10.4 11.2 12.6 13.9 15:5 17.4 18.6 20.4 22.6 
Gross domestic product at factor cost — Produit interieur brut 
A 
en CR ns tes 149.6 159.1 181.5 DIS? 200755550775 303.7 337.6 365.9 
1 Gross domestic product at factor cost. 1 Produit intérieur brut au coût des facteurs. 
2 Excluding sanitary services which are included in ‘Community, social and personal 2 Non compris les services sanitaires qui sont compris dans ‘Services fournis à la collectivité, 
services'”. : services sociaux et services personnels’’. 
3 Excluding business services which are included in ‘Community, social and personal 3 Non compris les services fournis aux entreprises qui sont compris dans ‘‘Services fournis à 
services’’. la collectivité, services sociaux et services personnels’’. 


IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


11. Land use — Utilisation des terres 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 et 968" 1969) 1970 197.1 


Forests — Forêts . . é INA : 54052 54189 60538 60692 60351 61590 63480 63650 64565 64732 
Not available for cditeaion — Series non hab er Fe 50751 50716 50275 50081 50197 49510 47530 47370 47192 47 329 
Permanent pastures and grazing lands — 

Prairies et pâturages permanents . . 13966 14082 14104 14594 14747 14830 14030 13810 13332 13036 
Land under miscellaneous tree crops and groves État td 

in net area sown) — Cultures arbustives et plantation (non 

comprises dans la surface ensemencée nette) . . . +. . 4459 4500 4558 4378 4113 4040 4010 3970 3924 4036 
Culturable waste — Friches cultivables . . . . . . . 19212 18632 17908 17652 17366 16960 16670 16240 16059 15752 


Fallow land: — Jachères: 
Fallow lands other than current fallows — 


Mutresique normales , se. Pt SM: Fe. 11 180 9166 9210 8950 8750 9053 9537 

D eue MOE es, ous | enor gaofr el O38: ; 212885521288 Mi ice 13180: 19830 eo 00e 
Net area sown (million hectares) — 

Surface ensemencée nette (millions d'hectares) . . . . 133 135 136 136 138 136 137 140 138 139 


Area sown more than once — 
Terres donnant plusieurs récoltes par an . . . . . . 19573 20810 20419 20480 21109 19130 20100 23800 22111 24407 


Total cropped area (million hectares) — 
Surface moissonnée totale (millions d'hectares) . . . . 153 156 157, 157 159 155 157 164 160 163 


12. Area of irrigated land — Superficie de terre irriguée 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 
. —_—_———$S—$—_$>_—_$<_—$_———— ——————— rr 
tr 3 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


rigated arable land and LÉ under permanent crops! — 
ee pea a et cultures permanentes irriguéesl . . . 24661 24884 25665 25888 26600 26340 26900 27180 29035 30367 ee: 


REPAS SON 
Net irrigated area 1 Superficie irriguée nette, 


109 


INDIA 


IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite)) 


13. Index numbers of agricultural production — Indices de la production agricole 


(1962/63=100) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 | 
2 15.3 14:3" 9922.3 Fi 
All crops!,2 — Ensemble des culturesl,2 . . . . . . 101.9-— 103.7 100.0 102.5 114.2 abe y 1 DITS ses = 
Food grains — Grains alimentaires . . . . . . «© . 102.6 105.0 100.0 102.2 112.9 c ri ara 114.2 
‘Kharif cereals — Céréales d'automne . . . . . . 101.3 103.0 100.0 107.4 113.2 90.0 g - En a6 casa "à | 
Rabi cereals — Céréales de printemps . . . +. . . 103.8 114.5 ue WE 192 282 SE DM TE He v +. i | 
Cereals Céréales 0e, Se APR TER - 10182105-320100: ; 4 ne D rs 868 1005 #0 
Pulses = Légumineuses) ANRT CE. 109.4 103.1 100.0 87.3 107. . . SEE 
Non-food grains — Grains non alimentaires . . . . . 100.7 101.5 100.0 103.2 116.6 103.6 97.2 DE Le. te A | 
Oil-seeds — Graines oléagineuses . . . . . « . 94.0 98.2 100.0 94,3 116.8 88.7 88.2 A : reine 874 
Fibers — Fibres . . NA SRE TT ps ge, QE, 91.2 9728100 0 106.7 = 108.5 85.6 94.4 105.3 83.0 ee Ar” 
Plantation crops — Plantations CRE el ve 93.2 101.1 100.0 101.3 109.2 108.9 114.4 114.0 _ Py; amit 
Miscellaneous crops — Cultures diversés i, ee 110.3 105.5 100.0 1080 121.4 118.8 100.3 106.5 123. , 4 
FAO index’ — Indices FAO8 
All commodities — Ensemble des produits . . . . . 98 98 100 103 96 95 104 109 112 118 1 
= € i i 99 98 100 103 96 95 103 109 113 120 1 
Food Denrees alimentaires “Ss sw 126 132 
Gereaiss—— 'Gereales = cused ea ws ee 1 97 96 100 104 88 88 105 114 117 
Per caput food production — 
Production alimentaire par habitant. . . . . . . 103 100 100 100 92 89 94 97 98 101 101 
Per caput cereals production — 
Production céréalière par habitant. . . . . . . 101 97 100 100 83 81 95 100 101 106 108 
d nding Jun e : 1 L'anné in juin. 
nr anne 2 Base initiale: 1049/50. 
3 Original base: 1961-1965. 3 Base initiale: 1961-1965. 
14. Area under principal crops! — Cultures principales: superficie cultivée! 
ousan ectares — mi 1ers ectares 
(th d hect Il d’hectares) 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Food grains — Grains alimentaires 
Cereals — Céréales 
RÉCIT EE en on a EU TR PR ae 34128 34694 35695 35809 36462 35470 35251 36437 36967 37680 37 432 
Jowar — Sorgho re DÉS 18412 18249 18414 18376 18056 17679 18054 18423 18731 18605 17436 
Bajra — Millet à chandelles . PRE RME REE De 11469 11278 10962 11103 11827 11965 12239 12808 12052 12493 12907 
Maize — Mais. . SN De ei see ie 4407 4507 4643 4582 4618 4799 5074 5583 5716 5862 5839 
Ragi — Eleusine . . IO EINE tie SES 42019 Zolli. 2404. 2471 2612 2696. 02410 2 20102200 2 oo ee com 
Small millets — Millet à petits grains Ses ie ates AE 4955 4868 4772 4621 4558 4564 4584 4857 4746 4733 4813 
WÉcate Proment.... "2.9%, eter ee ae CU 12927 13570 13590 13499 13422 12572 12838 14998 15958 16626 17892. 
basic vert OLE eg Rec geet nig ee ge 3205 3312 3019 2774 2682 2640 2825 $3375 2758 2765 25975) 
Pulses — Légumineuses 
Giri — Porsrchiches: s/f. fe. se ae le ew 9276 9566 9193 9354 8870 “8015 “8003, "8257 “7105 27751 “7 Gi 
Tur . I oe ee ee ee 2433 2447 . 2452 2517 2578 2556 2521 2665 2529 2669 2648 | 
Other pulses — PRE A e 11854 12230 12620 12315 12427 12147 11597 11727 11630 11603 11966 
Oil-seeds — Graines oléagineuses 
Groundnitsy—— Ardchile Dee sree do ee 6463 6889 7283 6886 7376 7698 7299 7553 7088 7125 7293 
Sesame — Sésame TS: PRES & 2169 2252 2552 2412 2486 2509 2794 2654 2423 29307 2450 
Rape and mustard — Colza et moutarde a “CLOS 2883 3168 3127 3046 2910 2913 3006 3244 2870 3172 3331 
Linseed — Graines de lin NE RME rine Bink € des à 1789 1977 1904 1995 2042 1723 1495 1777 1697 1803 1838 
Castor seeds — Graines de ricin Re ee Nr 466 486 469 484 441 405 401 439 394 402 439 
Fibres 
CGO SACOLO NE EN ren RUE PE En DTA. CPR 7610 7978 7730 8221 8365 7962 7836 7995 7596 7731 7731. 
aS SRE RE ye ete ee EE YPC, tee 629 917 847 869 845 758 797 880 529 768 750 
Cote as SE Nee OS. SOR face Oks, 274 425 395 401 368 352 322 321 280 322 327 
Other crops — Autres cultures 
Tea2 — Thé . . F 331 331 333 334 338 342 345 34 
Rubber3 (calendar year) | — Caoutchouct (année Civile) ox 72 83 82 94 107 111 114 118 129 re ; 
Sugar cane — Canne A sucre . . + + + + + 2415 2455 2242 2249 2603 2836 2301 2047 2532 2749 2667 
Soap — ne : ‘ 5 Pa te fs 0 RES aH 418 405 441 406 377 424 424 440 438 441 
Panier dey ter fesse cone ene rg 365 413 415 429 479 473 501 524 496 514 
Chillies (dry) $ iments (tds) SOG. Meee. OT 667 616 637 748 716 634 721 788 663 682 74 
Coconuts — Noix de coco . US FN NU Te PET 717 723 798 798 848 884 893 924 988 1033 1046. 


1 Crop year ending June of year stated. 
2 Years beginning April of year stated. 


1 Campagne se terminant en juin de l’année indiquée, 
3 Tapped area. + 


2 L'année commence en avril, 
3 Superficie productive, 
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(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


15. Production of principal cropst — Cultures principales: production! 


INDE 


IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 
Good grains — Grains alimentaires 
Cereals — Céréales 

Rice (cleaned) — Riz (nettoyé). . . . . . . . 34574 35663 33217 36998 39308 30589 30438 37612 

Jowar — Sorgho . . Re Seam M ess Hamel 9814 8029 9748 9198 9683 7581 9224 10048 

Bajra — Millet à dates RE RU Ne 3 283 G640009 9598039790 4 519 3752 4468 "51185 

SURESNES LE SR ge eee AT 4 080 4 312 4607 4561 4664 4823 4894 6270 

Ragi — Eleusine . . D SU, & 1 838 2 030 2 041 2021 2 023 1927 1 631 1 884 

Small millets — Millet à petits grains . . . . . . 1909" 20505 1855 2022 1964 1555 1488 1907 

bec Fromients 066 | MOET weer. gee, _. 1099712 0725 10776 9853 12257 10394 11393) 16540 

Paw OrSe GS? CO POP. «fas à kx 2819. 3150 2420 2088 2521 2882 2348 3504 
Pulses — Légumineuses 

Peas CHIC Rk gS lS wt 6 250 5 785 5862 45022 5777 4224 13 622 5197 1 

Tur SE ne CNE ee ke OG 20GoOm  LoO7 me Loca GED 8901755201 00711 

Other pulses — Div EES 2 eee ees a fe ee. 4388 4603 4584 4191 4750 3987 3595 4390 

Nil-seeds — Graines oléagineuses 
Groundnuts (nuts in shell) — Arachides (en coques) . . 4812 4994 5064 5298 6004 4263 4411 5731 
Sesame — Sésame . . O08 SF APS -! 318 372 492 439 484 424 416 445 
Rape and mustard — Colza et Le ee 1e os SAT TI SA 203 915. 1474 1298 1228. 1568 
Panel — Graines de lin kk wt … , 398 463 430 379 494 331 260 438 
Castor seeds — Graines de ricin . : 107 109 99 102 107 80 110 121 

Fibres (thousand bales of 180 LE Ps —— CES: i balles de 180 kg) 
Cotton — Coton . . 7 ee.) GO :, MB … SAIS T SSI 5.228" 54282, 56770 04 562, 497930854524 
OU OR ETS fy2. cas . 41384 6358 5442 6079 6064 4476 5358 6320 
eee eee See re he Cre. eye - à DICO 070 1 (406 Co Meee OOG men COZ Men 22 mee ler 
Tea2— Thé . . . ae 321 354 347 346 372 366 376 385 
Rubber (calendar year) — Faire ha (asks ee jr 25.4 27.4 31.9 36.4 43.5 50.0 54.8 64.5 
Sugar cane (million metric tons) — 

Canne à sucre (millions de tonnes). . . . . . . 110.0 104.0 919 104.2 1219 1240 92.8 95.5 
TC OR ete oe See ET 307 339 341 360 356 293 353 369 
mentoes —— Pommes delteren à np ec. «aps er aire + 2719. 2447 33865 2593 3605 4076 3522 °4232 
Chillies (dry) — Piments (secs) . . 419 389 425 490 475 364 418 501 
Coconuts (million nuts) — Noix de coco pe ee de ae A630 447005 0 fen 7255 043 6 S005 eo 102 2251321 

1 Crop year ending June of year stated. 1 Campagne se terminant en juin de l'année indiquée. 
2 Years beginning April of year stated. 2 L'année commence en avril. 
16. Livestock and products! — Elevage et produits de l'élevage! 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 
Livestock (thousand heads) — Elevage (milliers de ss 
‘Horses (incl. ere, — Chevaux, poneys . . . case 13270 COU ek Cotte 2) One DICO RAS wl 1 OU ed 050) 
Mules . . +, ERP ER re 53 53 58 58 60 75 75 77 
Asses ones) — Miss LR En oi À 5 1096 1096 1100 1080 1070 1054 1050 1040 
Cows — Vaches 
Over 3 years old — Plus de trois ans . . . . . . 54204 54750 54388 54480 54570 54683 54750 54 840 
* Primarily for milk — Laitières + . .:. © . . . 51002 51870 51303 51453 51603 51771 51900 52000 
ee cis eee ees © ce =. 2 lc 5 5176 5180 5090 5050 5010 4973 4900 4890 
Senior ie =e wissen se oS, MERS le eo shes 40223 41030 40937 41290 41650 42020 42100 42250 
RE AES eet tn Uyeeeens LS + 60864 62080 62334 63070 63800 64566 65000 66 000 
Bndaloes = Dulles 2s 8. on, is os is 51208 52232 51875 52200 52920 53300 53600 53900 
Camel — Chameaux . 3 903 928 953 0782 —L.003= «1-028: = L050=1,080 
Poultry (million heads) — Volailles Cr de vêtes) . : 114 117 115 115 115 115 TTS 115 
Livestock products (thousand metric tons) — Produits de l'élevage (milliers de tonnes) 
Wool — Laine ; 

SS Sr BE EL cs. Lu ie Ce HE à 20.4 20.6 20.8 20.9 AI 21.9 21.9 21.9 

Greasy — En suint . A 32.6 32.6 292. 33.4 Son 35.0 35.0 59,1 
Raw silk2 (metric tons) — Sate grtget (en an A 1695 1747 1868 2058 2065 2170 2103 2320 

. Milk — Lait 

CG Va Che eee a ae eee ee eee ae 8753 8575 8400 8200 8050 7870 7700 7500 
RTE Sikes eRe reed 535 538 541 544 547 550 570 590 
BeeBuitaloe=iBuihesse — Choos Whee oR... 11087 11350 11600 11870 12100 12400 12660 12900 


7 1 se inconnue, 
Enumeration date unknown. Date du recensement n 


2 Years beginning April of year stated. 2 L'année commence en avril. 


111 


1969 


39 761 
9 804 
3 802 
5 701 
1 648 
1 804 

18 651 
4 424 


4 309 
1 816 
4 293 


4631 
422 
1 347 
329 
116 


5 144 
3 031 


600 
13 180 


1970 


40 430 
9 721 
5 327 
5 674 
2117 
1 732 

20 093 
2 716 


5 546 
1 842 
4 303 


5 130 
488 
1 564 
469 
123 


5 255 
5 655 
1 130 


396 
82 


135.0 
337 
3 913 
395 
5 858 


42 600 
67 500 
54 500 


- 1120 


177 


22.1 
35.4 


7 400 
610 
13 200 


1971 


42 448 
8 188 
8 000 
7 413 
2 201 
1 873 

23 247 
2 865 


5 247 
1 841 
4 488 


6 065 
569 
1 963 
455 
136 


4 556 
4905 
1 230 


422 


128.8 
850 
4 640 
413 
6 078 


1971 


950 
87 
980 


4 780 
42 800 
6 800 
1100 
117 


22.2 
35.5 


7 400 
630 
13 400 
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IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) HN 


17. Pesticdes used in or sold to agriculture — Produits antiparasitaires utilisés ou achetés par les agriculteurs 


(metric quintals — quintaux métriques) 


ee ee eee 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


a a eS 


e 
- 


Insecticides | 


D.D.T. and related compounds — D.D.T. et composés de la même famille 32451 27826 7329 16885 26972 28710 35 013 26 125 
Benzene hexachloride and lindane — Hexachlorocyclohexane et lindane 124 807 68873 53070 91098 198 500 232 578 385 888 287 150 


Aidrint=—sAldrines see eats. AGO COUT PONT CAD 1085525961 1l6eel 052 924 5605 3059 525 1625 
Dietdrinr—"Lieldtine RC PRE ee. Bees eee a, 298 101 197 123 98 1495 29 86 
Chlordane Ree cs Ge a es DE ae Eas. ee ee iss M 100 200 152 236 1806 1500 950 1169 
Hoxaphéner—#ToxiDhenC ee Ne LR le beg ea 65 60 Le 15 263 105 280 wie 
Organo phosphorous compounds — Composés organiques phosphorés . 1683 1117 7940 10484 15450 21755 53583 23785 
Arsenicalst— Préparationsisarsenicales "ne. Ms «mon es & 102 192 168 100 

Minerals oils and dinitro compounds! — 

Huiles minérales et composés dinitrésl . . . . . . . . . 11261 1281 6200? 2466? see 
Botanical insecticides — Insecticides botaniques . . . . . . . 19 18 11 213 556 JE + 3 ing, 3.800 
Endrin and other insecticides — Endrine et autres insecticides . . . 2538 5930% 4464% 4344 38866 27855 15277 7148 

Fungicides — Fongicides 
Sulphur and compounds — Soufre et composés du soufre . . . . 51604 38934 24517 9373 299404 54 000 52515* 54 210+ 
Copper and compounds — Cuivre et composés cupriques. . . . . 67791 48090 70178 30193 13440 47800 22000 8005 Ate D. 
Mercury compounds — Composés mercuriels . . . . . . . . 405 478 1662 1586 924 746 246 365 
EDG LDAIMATCS EE ee ee oe ee eee cie DURS me 22 47 2500. 1800 5662. 9323 2902. 3900 
Captan and other fungicides — Captane et autres fongicides . . . 110 100 42 59 781 3375 1106 99 
Fumigants! — Produits pour fumigations! . . . . . . . . . 2664 1470 3431 2802 4504 4040 5850 2580 
LE Va Se CS cn mes Que ls ln aN Goon Lime 919 ciate 2788 2968 622 716 
Rodenticides — Produits contre les rongeurs . . . . . . . . . 1010 858 2283 mie 2 942 4 919 DOG eam GU 
Other pesticides and animal dips! — 
Autres produits antiparasitaires et produits pour bains antiparasitairesl . 13180 6000 16584 45260 13490 3360 6670 80 
1 Active ingredients unspecified. 2 Mineral oils only. 1 Composants actifs non spécifiés. 2 Huiles minérales seulement. 
3 Endrin only. 4 Sulphur only. 3 Endrine seulement. 4 Soufre seulement. 


18. Roundwood removals: coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus 


(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 


1961 1962 1963 "19641 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


ote eee fee OO. Te Bei bs. SEL .. 1641872 161876867128 19459 des és .. 23340 110 425 113 325 od 
Industrial wood — Bois d’oeuvre et d’industrie. . . . 5436 5436 sane 6699 aie conf 6 8580. 9475 9865 . 4 


Sawlogs, veneer logs, and logs for sleepers — 
Grumes de sciage, de placage et pour traverses . . . 4287 3935 6543 5926 fers as ses, 3780. 50956 265 


Pulpwood and pitprops — Bois à pâte et bois de mine . 215 215 axe 260 siete see sue #70 J. 830, _ a 400 
Other industrial wood — Divers. . . . . . ,. . 1088 1549 596 513 wwe 13990, 2145 22200 s& 


Fuelwood (including wood for charcoal) — 
Bois déffeuetide carbonation Wh te OC er Sah se . 10865 13157 12486 12760 on Rok ... 14760 100950 103 460 


1 Twelve months beginning Ist April of year stated. 1 Douze mois commençant le ler avril de l’année indiquée. 


19. Fish catches — Pêche: prises 
Ltt Se mm 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 

interne où Shes EM fond are 5 ili D 

Total catch of fish (thousand metric tons) — 
Prisesitotales (tsilliers'de tonnes) mon, cour «+ «uns 961 974% 1046 1920 19332: 1967 1400 © 15262 1605 1 746 1845 
Fresh water — Poissons d’eau douce . . . . . . 277 330 390 460 507 477 537 622 693 671 690 
Others (marine) — Poissons de mer . . . . . . 684 644 656 860 825 890 863 904 912 1075. 11555 
112 | 


20. Index numbers of industrial production — Indices de la production industrielle 


V. 


INDUSTRY — INDUSTRIE 


(1963=100)! 


INDE 


Weights— 

de pondéra. 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
tion 
general — Indice général . : 100.0 84 92 100 109 118 118 117 124 132 139 144 
Mining and quarrying — Industries extractives 9.72 86 94 100 97 08 107. es T1 CTI “ily ORNE 27: 
Manufacturing — Industries manufacturières . 84.91 85 93 100 109 119 117 115 121 128 135 139 
Food — Produits alimentaires : 12.09 100 101 100 109 113 119 103 98 125 145 145 
pees and tobacco — Boissons et tabacs 2.22 98 102 100 115 135 146 137 150 149 154 163 
Textiles 27.06 94 96. 100. 105 108 99 98 103 100 100 97 
Footwear, etc. — Chaussures, etc. 0.21 78 85 100 100 114 124 131 128 119 109 113 
Wood and cork — Bois et liège . 0.80 79 gi 100% 106: 195. 170--~181 me 194. ..201. + NICS MTS 
Paper and paper products — 

Papier et articles en papier . 1.61 81 84 100 105 113 123 128 142 153 166 173 
Leather and leather products — 

Cuir et articles en cuir . agrèvée a 0.43 80 88 100 97 97 96 93 82 70 52 44 
Rubber products — Articles en caoutchouc . 2.22 83 90 100 106 118 118 126 145 159 159 178 
Chemicals and chemical products — 

Produits chimiques . ee ae + Go 91 100 109 115 126 129 «146 164 176 189 
Petroleum products — Es dérivés ne ay 5 1.34 80 86 100 110 119 147 176 195 209 223 238 
Non-metallic mineral products — 

Produits minéraux non métalliques 3.85 82 SL 1008 106 “il4 114: 10120 nedi1s IS 5 ERA AS RMS 
Basic metals — Métaux communs 7.38 69 83 100 102 105 110 106 113 121 120 122 
Metal products — Ouvrages en métaux . 2.51 86 89 100 112 158 160 147 139 158 168 180 
Machinery — Machines . oe 3.38 67 83 100 119 174 161 165 22170 240 204 206 
Electrical machinery — Machines + Rem Le 3.05 72 85 100 114 134 147 159 176 203 237 265 
Transport equipment — Matériel de transport . 771 74 96 100 123 132 100 93 91 89 84 78 

Electricity — Electricité . 5.37 77 87 100 115 127 138 153 177 198 221 238 

À Original base: 1960. 1 Base initiale: 1960. 
21. Mining production — Industries extractives: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Coal — Charbon , 56065 61370 65956 62440 67162 67974 68223 70812 75411 73698 70159 
Sites ii 0. ALLE 64 211 999 1569 2300 2568 2929 4126 4188 3545 3660 
Natural gas (million cubic metres) — 

Gas naturel (millions de mètres cubes) — — — 11 148 162 254 392 519 488 560 
Crude petroleum — Pétrole brut . A 513 1078 1652 2212 3022 4647 5667 5853 6723 6809 7185 
Manganese ore (Mn content) — 

Minerai de manganèse (teneur de Mn) 680 628 518 568 653 687 642 622 586 644 670 
Iron ore (Fe content) — Minerai de fer (teneur de Fe) . 11410 11816 12574 13079 17048 16518 25240 14538 14487 18 086 21 246 
RE RS gc su Ce, 476 587 567 592 707 750 804 961 1085 1370 1463 
Chrome ore (Cr,0, content) — 2 

Minerai de chrome (teneur de Cr:03) . me 22.9 31.6 32.7, 16.4 30.4 39.4 59.4 50.3 210:3 135.2 967-7 
Copper ore (Cu content) — Minerai de cuivre (teneur de Cu) . 9.3 10.5 10.6 10.5 10.1 10.3 9.8 10.2 10.4 10.3 12.0 
Magnesite — Magnésite 209.7 212.9 235.5 207.7 238.7 231.9 245.7 253.0 297.9 349.2 296.6 
Gold — Or (kilogrammes) ‘ 4868 5080 4305 4619 4063 3736 3161 3588 3062 3241 3656 
Silver (metric tons) — Argent (tonnes). . . ge ee arash Sirs eters 7 PSS. Dike eel DOS Sages RES. 2 La oT) SN 0 
Zinc ore (Zn content) — Minerai de zinc (teneur de Zn) . 5.4 5.8 6.2 6.2 5.6 52 5.7 742 7.4 9.0 8.6 
Asbestos (metric tons) — Amiante (tonnes) . 5 1473 1692 2790 3375 4801 7596 8100 9187 9876 10056 11 000 

3481 3886 4544 4647 4714 4522 4488 5044 5172 5592 5425 


Salt — Sel we oP ES 
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V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


22. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 
Meat! — Viandel . 510 515 541 544 549 552 554 582 
Dust — Beurre 433 436 438 441 444 447 449 450 
Wheat flour (large Hills only)’ = 

Farine de sees (grands moulins seulement) 1002 1702 2193 701272 1842 1309 1253 
Sugar (raw value) — Sucre (non raffiné) 3095 3036 2497 2839 3493 3633 2357 2375 
Hydrogenated oil (vanaspati) — Huile hydrogénée ‘(vanaspati) 339.1 369.5 383.3 358.7 426.2 3585 9392.9 474.2 
Beer (thousand hectolitres) — Bière (milliers d’hectolitres) . 106 115 124 148 175 186 191 144 
Cigarettes (dillions — milliards) . 39.5 41.1 40.1 46.2 54.0 58.2 54.5 60.4 
Cotton yarn2 — Filé de coton2 862.3 859.6 892.6 9648 939.2 901.0 896.4 960.8 
Cotton fabrics (million metres) — 

Tissus de coton (millions de mètres) 70730 6972. 7299 7720) .76438 7936272779 7:096 
Wool yarn — Filés de laine . 14.76 13.80 22.73 20.88 18.12 16.60 16.68 18.55 
Woven woollen fabrics (million meirenr- — 

Tissus de laine (millions de mètres) ‘ 12 15 18 12 10 9 9 12 
Woven rayon and acetate fabrics (million meires) —- 

Tissus de rayonne et d’acétate (millions de mètres) 572 602 651 835 870 853 882 992 
Jute manufactures — Articles manufacturés en jute . 971 118680 19249 127259 1336 11207 1 15747085 

Hessian s 7e 356 482 528 536 529 427 463 401 

Sacking — Sacs . ae 484 552 508 515 590 503 481 435 
Plywood (million square metres) as 

Contreplaqué (millions de mètres carrés) . 15.350) 17-28F 20:21% 203600 2275 022.338, 21850271 
Cork sheets (thousand square metres) — 

Liège en feuilles (milliers de mètres carrés) 518.1 835.7 1072.4 1075.0 1096.4 1054.8 781.7 1 149.8 
Writing and printing paper — Papier d’impression et d’ écriture 229.5 2344 299.4 319.7 334.1 381.2 377.6 393.5 
Tyres (thousands) — Pneumatiques: enveloppes (milliers) 

Automobiles — Véhicules automobiles . ae 1562 17105 192662090. 29354 2-351.) 247508320) 

Cycle — Cycles . 11346 11940 14186 16157 18132 19639 22338 23620 
Tubes (thousands) — Chambres à air en) 

Automobiles — Véhicules automobiles . 1484 1643 2029 2209 2365 2208 2754 2952 

Cycle — Cycles . 12848 11562 13343 15194 17923 20449 19300 18190 
Sulphuric acid — Acide sulfurique 422 469 568 680 685 690 804 984 
Hydrochloric acid — Acide chlorhydrique 15.4 15.7 17.0 23.1 33.4 29.8 33.1 44.6 
Nitric acid — Acide nitrique . 5.8 7.0 8.3 11.7 15.4 17.0 14.4 17.9 
Caustic soda — Soude caustique . 120 127 152 184 215 231 252 317 
Soda ash — Alcali minéral : 177 223 268 282 322 350 356 398 
Nitrogenous fertilizers — Engrais azotés . 1513719322 226° 2874" .232.0 05080 00 4025085690 
Ammonium sulphate (“N” content) — 

Sulfate d’ammonium (teneur d’azote) . . 79 84 89 86 88 85 82 110 
Superphosphate (P.O, content — teneur de P Or) 62 75 97 118 114 118 138 138 
Plastics and resins — Blastiques et résines . 3 14.1 20.3 23.7 8141 40.3 39.4 39.6 49.8 
Petroleum products — Produits dérivés du pétrole 

Motor spirit — Essence à moteur é 1039 1190210922 1550 1250 1251 Sel G26 01578 

Kerosene’ — Kérosènes € 10151164 01434001 614mm1551 17580 2/521#M3020 

Distillate fuel oils — Huiles légères ‘ 1665. 1786 19922 -2:095 24313538 5300224290 

Residual fuel oil — Huile lourde 1811 1954 2302 2551 2716 3201 3664 4061 
Sheet glass (thousand square metres) — 

Verre plat (milliers de mètres carrés) . 6780 8748 9840 9360 8135 12024 14304 14719 
Cement — Ciment LAIT SR PRE 8245 8586 9355 9690 10578 11058 11308 11944 
Pig iron — Fonte . . DITS ge 4946 5796 6604 6594 6952 7041 6868 7079 
Steel ingots and metal for castings. — 

Lingots en acier et métal pour moulages à 4084 5149 5969 6032 6413 6606 6381 6447 
Steel pipes and tubes — ee et tubes en acier . 13947 "155.5 °214.8 > *284.2° 2539 © 264.0" 220.0 © 2715 
Aluminium . 18.4 35.2 55.1 54.5 54.6 65.4 96.4 120.1 
Sewing machines (thousands) - — Machines à coudre (milliers) 307 317 346 255 421 411 366 424 
Electrical fans (thousands) — Ventilateurs électriques (milliers) 1074 1130 1139 1085 1448 1289 1381 1468 
Radio receivers (thousands) — 

Radiodiffusion: postes récepteurs (milliers) : 326 343 418 473 583 713 854 1369 
Motor vehicles (number) — Véhicules à moteur ombre). 54312 57804 52188 66140 72588 72401 70371 79638 
Motor cycles (number) — Cycles à moteur (nombre) . 9084 9552 9456 13860 21360 24624 23316 29411 
Bicycles (thousands) — Bicyclettes (milliers) 1409 1116 1166 1380 1548 1670 1704 1919 


1 Meat produced from both commercial and farm slaughter; animal slaughtered within the 


national boundaries irrespective of the origin of animals. 
2 Factory production only. 
3 Including jet fuel. 


om mm me mi 
1 Viande provenant de l'abattage commercial et familial; animaux abattus sur le territoire du 


pays quelle que soit l'origine de l'animal. 
2 Production d'usine seulement. 
Y compris carburéacteur, 


23. Electric energy — Electricité 


Code Type 1961 
Re + (thousand RW) — Puissance installéel (milliers de kW) 
I+P Total En Re too lu aa 6 231 
VAIO ey haan i ia ae ee 0 2419 
P Total mee ts RE Se 5 202 

Production2 gan RWh — millions de kWh) 
I+P Total ae are fo AE DZ 
Hygiene. tte es 9 824 
je) Total Mon RRO San ne: mu és sale 19 670 


1 At 31 March of following year. 
2 Years beginning April of year stated. 


1962 


6 925 
2 937 
5 801 


26 227 
11 814 
22 365 
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1963 


7 623 
3 167 
6 576 


30 305 
13 968 
26 818 


1964 


8 458 
3 389 
7 397 


33 149 
14 808 
29 563 


1965 1966 


10173 11376 
4124 4757 
9027 10093 


36825 40512 
15223 16 743 
32990 36 376 


1 Au 31 mars de l’année suivante. 


1967 


13 153 
5 487 
11 883 


45 316 
18 665 
41 195 


2 L'année commence en avril, 


1968 


14 314 
5 907 
12 957 


51531 
20 751 
47 434 


1969 


578 
448 


1850 
4190 
481.9 
225 
59.7 
951.1 


7 706 
18.86 


13 


894 
893 
287 
307 


27.40 


1 393.6 
415.4 


3 630 
21611 


2 887 
16 657 
1121 
61.0 
18.5 
348 
423 
729.6 


136 
121 
51.9 


1384 
3 203 
4719 
4 261 


17 280 
13 624 
7 305 


6 490 
293.5 
132.6 

414 
1557 


1735 
78 250 
35 620 

1923 


1969 


15 520 
6 138 
14 103 


56 544 
23 057 
51 989 


1970 


581 
445 


2 305 
4 634 
520.8 
213 
62.2 
964.7 


7 700 
19.56 


13 


933 
954 
350 
419 


17.40 


474.0 


1 050 
96.0 
16.7 
361 
446 

832.0 


126 
103 
79.3 


1501 
3 622 
4 787 
4 239 


17 292 
13 956 
6 896 


6 234 
161.0 

246 
1536 


1776 
84 804 


2051 


1970 


16 126 
6 386 
14 709 


60 382 
25 258 
55 827 


tee 
1971 if 
586 he 
448 th 
2 587 
3 959 
590.4 
294 


65.7 
883.9 


7 356 
15.40 


11 


973 
1 087 
320 
484 


24.62 


465.6 


1 022 


373 
479 


121 
102 
103.0 


1615 
3 847 
5 422 
4 098 


16 584 
14 932 
6 772 


5 866 
176.1 

329 
1 949 


1 948 
87 744 


1 929 


1971 


VI. 
24. Net food supply 


CONSUMPTION — CONSOMMATION 


per caput — Disponibilités alimentaires nettes 


par habitant 


INDE 


Grams per day — Grammes Pe, jour 


Calories per day — Calories par jour 


1957/58- 1960/61- 1963/64- 1966/671- 1957/58- 1960/61- 54- 66/671- 
1959/60 1962/63 1965/661 1968/69 1968/6912 ee ris des 1968/691 
Mn: ï ex . 
D Céréales | | ‘ ; à ; : LOCOS 2 050. 2000 11880" 1.940 
D or a Mr, 359 383 381 370 379 200 mma costal O40uuel 2745 01-240 
Pommes de terre et autres féculents 29 
: . 29 35 42 39 26 26 33 39 36 
Sugars and sweets — Sucres et produits sucrés , 
ee ce — cré 38 49 54 43 44 144 181 189 163 170 
Légumes secs, noix et graines 64 
Vegetables — Légumes . on r ep 1 is ve a ie Be de 
og . . 31 47 45 48 48 17 26 26 27 27 
eat — V jatide : 4 4 4 4 4 7 4 5 6 6 
Eggs — Ocufs 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 
Fish — Poisson . 3 3 3 3 3 4 4 4 4 4 
ee 
Milk Lait2 129 127 118 116 116 109 108 102 97 97 
Fats and oils3 — aise “ huilest 11 11 10 10 9 94 93 90 83 78 
one or for making butter > Chiffres sujets à révision. ; : ay 
Excluding butter. Lo D tu 
25. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 

1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
al — Thél 140 136 140 149 163 184 181 186 203 Te sites 
gar = Sucre . se Some 2610071516 Mena 7 Oto AT 561 2 TAOO NS 12200707 433 
tton2 — Coton? : 1001.7 1071.1 1066.8 1138.3 1197.9 1089.5 1100.4 1157.0 1164.0 1197.0 1127.0 
0013 — Laine3 4.8 11.3 11.4 9.1 9.0 8.9 13.5 17.0 16.0 18.2 19.3 
ibber — Caoutchouc 
Natural — Naturel 48.3 51.8 60.2 60.1 64.7 66.7 72.5 84.2 86.7 86.5 93.1 
Synthetic — er 9.6 10.4 11.6 14.1 20.4 21.9 25.2 24.5 30.8 31.8 36.7 
sel — Acier 5385 6437. 7280/7 7/442 7422 6784. 6442 5819 "60594 6432: ,7:820 
n—Etain . 4.57 4.57 4.47 4,96 3.96 2.64 3.96 4.27 4.47 4.80 4.00 
osphate fertilizers — _ Engrais phosphatés4 56.1 70.8 86:79 1299001479 1843 2746 A382 296.) alo ane 
trogenous fertilizers — Engrais azotés4 296.1 310.0 328.7 . 429.2. 538.0 5408 CSD 2005721227 ee eee 
»wsprint — Papier journal . 1247, 1259-1923 :192:9 LILAS IS 220195122200 


Twelve months beginning 1 April, ignoring changes in stocks at the ports or in the country. 


1 Douze mois commençant le ler avril, ne tenant pas compte des variations des stocks aux 


ports ou dans le pays. 
2 L'année se termine le 31 juillet. 
3 Non compris la consommation dans les industries artisanales. 
4 L'année se termine le 30 juin. 


Years ending 31 July of year stated. 
Excluding consumption in cottage industry. 
Years ending 30 June of year stated. 


VII. 


TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 


26. Railways— Chemins de fer 
(as of 31 March— au 31 mars) 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
jute open for traffic (kilometres) — 
Voies ouvertes au trafic (kilomètres) 56962 57089 57404 57585 58273 59061 59075 59339 60014 60138 59997 
Broad gauge (1.68 metres) — Voie large (1 68 m. +o 26676 27069 27359 27459 28120 28571 28594 28671 29226 29361 29450 
Metre gauge (1 metre) — Voie d'un mètre 25168 25007 25063 25143 25165 25523 25538 25724 25848 25847 25 865 
Narrow gauge (0.76 metre and 0.61 metre) — 
Voies étroites (0,76 m. et 0,61 m.) . 5118 5013 4982 4983 4988 4967 4943 4944 4940 4930 4683 
ling stock (number) — Matériel roulant (nombre) | 
Locomotives 5 A RSS ges 10731 11034 11348 11652 11732 11856 11729 11692 11650 11438 11151 
Steaml — Vapeur! Re slt ee ee 10419 10598 10782 10921 10822 10726 10531 10321 10141 9795 9430 
ITS Be # 5 00e te git pee TOR: 181 228 349 486 621 WN) 776 892 996 1091 1169 
Electric — Fleceiques’ MR neon Sa 131 208 2170" _246 289 403 422 479 513 552 552 
Passenger cars — Voitures-voyageurs 28852 30098 31328 32109 32988 33345 33594 34192 34782 35129 35 227 
Rail cars — Automotrices . : 122 106 103 102 102 97 89 89 90 86 88 
Coaching vehicles? — Voitures onditisives? : ; 28730 29992 31225 32007 32886 33248 33505 34103 34692 35043 35 139 
Wagons (thousands — milliers) . + +» «© = + 7 310.89 322.09 334.08 347.29 361.47 373.32 378.81 380.84 385.05 387.09 387.45 
_ Broad gauge — Voie large SR ee A ge É 216.37 226.68 236.80 248.08 259.49 269.57 274.28 275.77 280.40 282.16 283.68 
Other gauges — Autres écartements . . ES 94.52 95.41 97.28 99.21 101.98 103.75 104.53 105.07 104.65 104.95 103.77 
3 (thousand million) — Trafic3 milliards des 
| res nn us dit : 3 82.28 84.41 89.00 93.95 96.76 102.58 107.51 107.29 113.74 118.31 121.97 
et ton-kilometres — Tonnes-kilomètres nettes QUE 75.43 83.21 88.69 88.82 99.04 99.35 101.18 108.18 111.88 110.77 126.26 


nn nnn ——— 

1 Y compris type ‘‘sentinel’’. 

2 Non compris les yoitures pour le transport des militaires, les wagons-restaurants, les voitures- 
voyageurs réservées et les véhicules de service. Y compris les voitures-yoyageurs à traction 
électrique. 

3 L’année commence en avril. 


Including sentinel type. 

Excluding military car, dining car, 
vehicles used exclusively on railway services. 

ears beginning April of year stated. 


saloons (Royal and State) reserved carriages for public 
Including electric motor coaches. 
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Vil. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) |\ 


27. Roads — Routes 


1971 10 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 ; 
Length of roads (thousand kilometres) — 1 
Longueur du réseau (milliers de kilomètres) 640.5 640.5 709.1 748.3 756.2 825.8 890.0 949.0 969.5 992.4 L CESR 
Paved roads! — Routes à revêtement dur! . ; : 81.5 81.5 103.7 111.2 121.3 129.2 148.1 149.1 152.1 175.0 : 19263 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized soil surface— 
Routes empierrées ou stabilisées . . . . . . . . 150.2 150.2 132.1 183.8 1980.7 136.7 143.9 144.9 147.9 150.0 150.9k] 
Earth roads graded or drained — 
Routes de terre aménagées ou drainées. . . . . . mt 408.8 408.8 PAV PEGA VMN 245.8 255.0 272.0 279.0 302.2 31425 
Unimproved roads — Routes sommaires . 269.3 276.1 263.1 314.2 343.0 383.0 390.6 365.2 377.2% 
Motor vehicles in use2 (thousands) — Véhicules commons en circulation2 (milliers) 
Passenger cars’ — Voitures de tourisme3 . . . . . . 309.6 339.6 375.4 388.4 428.1 455.8 482.0 522.4 560.0 606.1 
Commercial vehiclest — Véhicules utilitaires#. . . . . 260.3 293.0 332.3 349.7 376.5 401.5 422.6 463.2 496.0 507.5 
1 Including all roads with a wearing surface of concrete, brick, cobblestones, asphalt or other 1 A couche de roulement bétonnée, pavée, asphaltée ou bituminée. 
bituminous binder. 2 Au 31 mars. 
2 As of 31 March. 3y compris véhicules de la police et des autres services de sécurité de l'Etat. 
3 Including vehicles operated by police or other governmental security organizations. 4 Y compris véhicules à usages spéciaux. 


4 Including special purpose vehicles. 
28. Shipping — Transports maritimes 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Merchant shipping: fleets! (thousand gross registered tons) — Flotte marchandel (milliers de tonneaux de jauge brute) 


phate aes El ea 955 1013 IP2ll” 1448 1523" 2795) 1807 1045773007 207 
Tankers — ‘Petroliers Pp eee 24 45 45 101 139 173 171 194 233 288 
Ore and bulk carrier fleets — 

Minéraliers et transporteurs de vracs . . Te se 173 210 459 528 560 712 790 


International sea-borne shipping? — Transports maritimes tons 
Vessels (thousand net registered tons) — Navires (milliers de tonneaux de jauge nette) 


Hntercde== PACS ET. BEL «9B . 4m. . 15606 16140 15796 16395 16012 18401 17327 15890 16382 16971 
Cleared — Sortis . . . Stee a 12047 11471 10895 13066 12419 13273 14013 15775 17533 18087 
Goods? (thousand metric jobs) - -- Mrchaniions ‘Unilin de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées. . . . . 6748 7177 7987 8495 9165 10890 11798 13061 13084 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . . 16561 18459 19402 21365 22482 25549 24585 22627 22829 
2 Years beginning April of year stated. 2 L’année commence en avril. 
3 Ports of Bombay, Calcutta, Cochin, Kandla, Madras and Visakhapatnam only. 3 Ports de Bombay, Calcutta, Cochin, Kandla, Madras et Visakhapatnam seulement. 


29. Civil aviation — Aviation civile 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Number of aircraftl.2 — Nombre d’aéronefsl,2 , . . . . 10 ve ee ve ae 9 9 10 10 9 
Aircraft hours flown during year2,3 — 
Nombre d’heures de vol pendant l’année2,3 . . . . . 25 624 ops 7 ven Cis OCaml Olea 5452 SUeuh © So C24 
Revenue — Payantes . AR nu Mr eue 24 510 ahs Sie: sf ... 26316 30821 34473 38169 38926 
Non-revenue — Non payantes Pe NET io Mas, Ses te 1114 Reis see Se ates 922 960 1072 1032 898 
Number of personnell,2 — Personnell, BSG. Seu a 5 852 aon aie oa + 81700 EC 265 EE 218040429190 
Number of aircraft4 — Nombre d’ aéronefs Sea ea as ae eas ats Peace a3 64 68 69 70 71 ie 
Aircraft hours flown during year (thousands)4 — 
Nombre d’heures de vol pendant l’année (milliers)4 . . . scan se a wa so. 107.06 108.55 5 109:53)_ 113.17 12246 
Revenue — Payantes . . . jn AE eae nee Pers fe ... 101.90 104.27 106.13 107.86 118.36 
Non-revenue — Non payantes . . .. ... _w + + » SE oo re se 5.16 4.29 3.40 mod 4.10 
Number of personnel4 —Personnel4. . . tone ay ..… 11460 10769 12536 12994 13753 
Total scheduled services (thousands) — Total res services Poules ( Milles) 
Kilometres flown — Kilomètres parcourus . . Me 44381 45205 46907 49023 47922 49782 56087 60047 66559 65690 


Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres (millions) . - 1272.7 1461.3 1690.5 2003.4 2058.0 2162.2 2514.6 2850.5 3237.1 3555.3 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . 44238 46933 53569 58637 59047 59434 70705 75367 96259 99384 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilométres . . . 12460 14681 15200 16797 16970 17643 19150 20863 20086 18913 
International scheduled services (thousands) — Services internationaux réguliers (milliers) 
Kilometres flown — Kilomètres parcourus . . , 16579 17192 18361 18976 18926 18967 22393 24418 27210 27888 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres (millions) . ; 698.1 8745 996.0 1140.8 1123.1 1153.0 1339.3 1517.8 1713.7 1996.3 
Cargo ton- -kilometres — Fret tonnes-kilométres . . . . 26376 29993 36855 43851 46937 50137 60140 64004 82246 85724 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . 6212 8432 7810 8281 7583 8689 9752 11165 10048 9105 


= As of 31 March of the following year. 1 Au 31 mars de l’année suivante. 

: Data refer to Air India. 2 Les données se rapportent à Air India seulement. 
Years beginning April of year stated. 3 L'année commence en avril. 

4 Indian Airlines Corporation. e 4 Indian Airlines Corporation. 


30. International tourist travel — Tourisme international 


(thousands — milliers) 
is on RO OL CONS Dee: aus 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


et ml mi es QE, ee parie, eee & 7 os Alle a0h pémie ene 
Number of visitors! — Nombre de touristesl . . . . . . 139.80 134.36 140.82 156.67 147.90 159.60 179.56 188.82 244.73 280.81 
2 à ‘mn Bee ie Res Nu A ES « 4 


1 Excluding visitors from Pakistan. 1 Non compris les visiteurs pakistanais. 
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1971 | 


2 478 
289 


870 


18 083 
14 9888 


1971 
12 


39 228 
37 969 ® 
1259! 
10 208 
54 


100.76 
95.12 
5.64 
14 759 


54 930 
3 400.5 | 
96 540 | 
16 570 


26 310 | 
1 981.8 | 
86 480 

7770 | 


INDE 
Vil. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 


31. Communications 
(years beginning April of year stated — l’année commence en avril) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


a mail: Jae of letters — Courrier postal: nombre Be lettres (tions) 
omestic — Intérieur . . Sa ui Len at cm 3 764 4697 5900 6226 7044 ) 
she 6639 6761 6176 $5895 154 
Foreign: received — Etranger: regu SES. ee OR 95 Re 92 110 137 148 162 173 187 224 ; a 
Foreign: sent — Etranger: envoyé . . : 69 a 88 130 98 67 91 93 92 96 103 
= jie number of telegrams erhseBeands ) — Be ice télégraphiques: nombre de télégrammes (milliers) 
omestic — Intérieur . . RE, RE 30796 32766 34142 38414 40412 45600 43200 45216 39528 3973 

. 2 39372 
Foreign: received — Etranger: reçu RSS, oe 1400) 1988 2078 2123 3816 Saye Uo 40) 
moreign: sent — Etranger: envoyé . . . ..... LRO Lagi, Leos.) 1956 *§ 11614 1695 § be has RT CES 


lephone service — Téléphone 
Number of telephones in usel (thousands) — 


Nombre d’appareils en service! (milliers) . . . . . 515.0 593.5 681.2 763.0 860.9 926.6 1018.0 1057.2 1237.8 1245.4 1351.2 
Long-distance calls — Communications téléphoniques 4 grande 

distance (millions) rcs Bel. 6 « OU. . 36.3 42.6 46.9 53.6 58.1 57.3 63.0 74,2 78.3 86.2 95.0 
lex service — Telex 
Number of circuits — Nombre de circuits. . . 4 LE 22 24 27 34 39 
Number of calls (thousands) — Nombre de messages (milliers) Le seg ae 76.9 104.2 
As of 31 March of the following year. For 1968, the figures refer to 31 December. 1 Au 31 mars de l'année suivante. Pour 1968, les données se rapportent au 31 décembre. 


Vill. INTERNAL TRADE — COMMERCE INTERIEUR 


32. Characteristics of retail trade — Commerce de détail: caractéristiques 


(July1959/June 1960 — juillet 1959/juin 1960) 


Retail trade — 
Commerce de détail 


Duo (nwraber) — Unites, statistiques, (nombre) D RIOT.) = miel 2. mil PE. Sn en em sage ce 4 865 
M oc Gaosrants)| —) Personnes occupées! (lier: ek, «ly. or liom «.. ovata, M RE ME Ds à à do à + à à à de 4 965 
D nt ons de POUDICS de a ee LOL, 


IX. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


33. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


lue in million rupees — En millions de roupies 


Imports (c.i.f.) — Importations fc.a.f.) . . . . . . 10845 11241 11795 13429 13809 20190 20950 19280 16630 15933 18 043 
Exports (f.0.b.) — TS (fà. a) À 2 OR 6601 6682 7741 8128 8030 11552 12097 13207 13763 15198 15 385 
Balance — Solde. . . .. . —4244 —4559 —4054 —5 301 —5 779 —8 638 —8 853 —6073 —2867 —735 —2 658 
lue in million US dollars — En AR bRS de déliars EU 

imports (c.z.f.) — Importations (c.a.f.) . . _. . . > 2 O77 en? 36100 2 A772 620 002 SOO MS 120992793 S25 ee 2 eee e406) 
Exports (f.0.b.) — Exportations Us. b. ) SR. BPN Lat LSSG ee A403) b6Q6e" 16705 eeles6| 1.577 W613! 17545) LOS 70262001 
Balance — Solde. . . . . MERLE LPS as —891 —958 —B851 —1115 —1214 —1543 —1180 —817 —382 —98 —355 


34. Index numbers of quantum, unit value and terms of trade — 
Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes de l’échange 


(1963—100 )1 
1961 1962 1963 1964 1965 19667 1967 1968 1969 1970 1971 


lantum 
Imports — Importations 
Seperal.— Indice. général) isc) ei a eee es 95 103 100 107 129 127 130 126 104 103 121 
SH CIC Hsectons D crass coacese), tame ‘e 80 111 100 135 315 450 406 300 213 213 143 
SE ACO Res oc lee ee re semmnt se 150 157 100 102 70 26 113 63 100 22 15 
nd Teens CluSeCLION: 2er Looatius. ene SS 116 108 100 92 88 81 92 88 87 98 108 
SÉLC==GTClssecton Swis) em tetas, Guliag. - 78 99 100 88 80 66 68 66 51 99 124 
ems bor. CTCL sectiongt... tee : Mrs (eee . 98 149 100 - 89 225 93 438 312 452 432 492 
MSG CTCliectiontss - pet. .252 - Bale % 68 92 100 91 111 141 181 252 175 163 207 
SIG CI GissechOnaOn. Eng ns: _. dG 106 102 100 115 115 75 87 70 64 vii 129 
ee SL LGs—= CT Chisectiont/i:aumttes- «GER» beet 107 108 100- 118 125 92 70 73 58 48 68 
SIC ACT Clesections Suir den doute tale re. + 74 89 100 69 70 56 178 99 83 88 77 
xports — Exportations 
: ei — Indice général . EUR 1020. 263 € 83 89 100 107 98 94 98 111 109 121 122 
SiiCi—sGlelsectoniVes FN Ms CRUE - « 86 92 100 98 88 84 91 93 83 95 100 
MRSTICE= CiClisecti¢ndl™8tet d. RENÉE. 64 96 100 110 96 56 80 72 76 68 85 
MS TICI- CIC section Ze aes? 1. CS € 84 79 100 118 111 119 118 125. 123 148 130 
MesIICE= CTCI section’3:. Lits 2.90. mb 68 76 100 120 94 96 69 79 70 50 41 
| SUCCh = OD Gl psectionetay Sete ES ae pe À 27 55 100 73 17 8 7 33 15 17 14 
ESTIGE=CTCRMcnoNEIl. caries. RES P= ELLE. .- 87 81 100 142 163 140 141 168 212 304 323 
SIL@z—= CICI sectdmtbee She ce Plat 88 95 100 112 103 93 97 116 114 118 116 
SEL G-=—-CT Chsections/—se ar ar eer ee 60 86 100 147 208 297 324 625 788 923 1276 
3 81 79 100 102 110 110 124 154 210 228 249 


SITG = CICL- section. BA EU = See 


INDIA | 
IX. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


34. Index numbers of quantum, unit value and terms of trade (continued) — | 
Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes de l’échange (suite) 


(1963=100)} | 
1961 1962 1963 1964 1965 1966? 1967 1968 1969 1970 1971 t 


Unit value — Valeur unitaire 
Imports — Importations 
Generale — Indice general)... fel « cme) Gee os 102 97 100 102 
SIG — CIel section 0% ce. 102 98 100 104 
SITC — CTCI section 1 . 94 99 100 108 
SITC — CTCI section 2 . 99 100 100 112 
SITC — CTCI section 3 . 108 101 100 94 
SITC — CTCI section 4 . 115 103 100 112 
SITC — CTCI section 5 . 148 122 100 105 
SITC — CTCI section 6 . 104 102 100 101 
SITC — CTCI section 7 . 85 85 100 96 
SITC — CTCI section 8 . 104 98 100 112 
Exports — Exportations 
General’ == Indice générals 2. 49% 0 . 4, , 105 100 100 100 

SITC=AC TOI TONNES 97 95 100 105 
SITC — CTCI section 1 . 95 81 100 96 
SITC — CTCI section 2 . 113 LD 100 94 
SITC — CTCI section 3 . 110 108 100 117 
SITC — CTCI section 4 . 112 103 100 124 
SITC — CTCI section 5 . 131 137 100 93 
SITC — CTCI section 6 . 107 100 100 100 
SIPC — GC LCMsection VV eh ek ne outre 115 99 100 102 
SUT Gc —wCGlasechonso..  o06 © © os so 78 83 100 102 

Terms of trade — Termes de l’échange . . . . . . . 103 103 100 98 

1 Original base: 1958. 1 Base initiale: 1958. 

2 In terms of the post-devaluation rupee. 2 Aprés la dévaluation de la roupie 


35. Direction of trade — Courants d’échanges 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


Imports fr r Expor — 
Importations en rod ae à destination de 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 i 
All countries — Tous pays : . . . . . . . Simp. 2006.0 2360.6 2487.9 2703.2 2818.6 2750.0 2691.3 2507.5 2116.2 2094.6 24094 d 
lExp. 1410.9 1414.9 1614.5 1731.6 1686.1 1607.2 1611.4 1747.5 1828.4 20244 2109.8 4 
ECAFE countries — Pays de la CEAEO . . . . SImp. 335.1 421,5 410.3 398.7 4583 4590 395.0 377.2 3021 314.3 475% 
lExp. 294.2. -268.3...350.0 -377.8 336.7 330.9 362.5 433.4 478.5 562.6 5296 8 
Developing ECAFE countries — . . . . . fImp. 176.02-2475-5213.2 218802-23:1 257.5. 160.5-157.1 172.5 167.6. 2292 
Pays évoluants de la CEAEO LExp. 159.7 147.0) 183.2. 191-6 "1670 148.7 136.4 187.0 2169 240.3 232.9 
Western Europe (including United Kingdom) —. . 152 96-70 181 VAS 1793768181! 9707 710.7 674.1 589.6 451.3 423.9 656.1 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris) Exp. 506.3 490.1 553.1 545.8 494.6 452.6 488.1 480.2 434.6 459.6 446.3 
United Kingdom — Royaume-Uni . . . . . fImp. 410.4 392.4 340.2 3644 330.3 2346 217.8 182.3 147.1 140.3 278.5 


lExp. 346.7 333.2 $363.3 358.7 311.6 . 268.22 313.9. .283.1 216.1. 294.7. 2152 
USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale {Imp. 124.1) 2229.6:s :224.5:5e -279.8 291.1 282.1 2484 309.8. 4178 - 311.3. 2748 
LExp. 118.5 167.4 197.4 265.7 289.8 293.7 2848 319.1 350.1 409.6 435.8 #} 


North America — Amérique du Nord . . . . SImp. 460.8 726.3 884.0 1015.9 1025.7 1138.8 1173.2 1000.0 717.2 764.8 705.8 
lExp. 302,7. 297.6. 328.9... 353.0. 362.0. - 353.5 314.8. 3363 3675 - 3150/4118 
United States — Etats-Unis . . . . . . . fImp. 421.8 689.6 826.1 960.4 974.8 1031.1 1027.7 8749 612.8 614.1 562.4 N 
Exp. 247.9 238.0 272.8 312.5 310.3 310.8 275.2 293.7 326.2 274.2 350.6 W 
South America — Amérique du Sud. . . . . fImp. 8.2 Sol 40-120 7.1 7.4 9.9 16.6 10.1 20.2 16.9 10.0 0 
Exp. 14.2 27.8 25.4 30.2 Ta HIT 5.9 3.6 3.6 5.9 17.2 R! 


Middle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique . Le 194.8 "1717 "/166:7 181.7 - 181.3 147.5. 181:8 222.2 - 2090 2524/0512 


Exp. 168.1" 155.2: 151.57 152,1 © 21810 2162:7 2154511799 91944 “2715 0500 
—!?2 


36. Composition of imports and exports — Composition des importations et des exportations 
(million rupees — millions de roupies) 


— à: 


1961 1962 1963 1964 1965 1966! 1967 1968 1969 1970 1971 


Imports (general, c.f.) — Importations générales (c.a.f.) 
Consumption goods — Biens de consommation r 
2e — ee alimentaires #08. Ge M: : 1191 1387 1675 1901 3256 6267 6578 4280 3493 2847 2 132 
ee I SC SRO RC eg a |e Se 599 672 782 500 560 955 730 938%» 157 ; 
Materials pal for consumption goods — Matières premières, ie ‘4 
principalement pour la production de biens de consommation 2585 2824 2609 2622 2844 4276 5275 765 OS 
Materials chiefly for capital goods — Matières premières, ne ST SE ae 
ne a 4 production de biens d'équipement 907 869 932 $80 J110 1067 1555 1911 111541744700 
apital goods — Biens d'équipement . . . . . . 4864 4869 5231 5833 6431 7181 6711 6 
me (national, f.0.b.) — Exportations nationales (f.à.b.) ee ENS CSC 
nsumption goods — Biens de consommation. . . . 4521 4682 5274 5517 5215 7750. 7656 7 
Materials chiefly for consumption goods — Matières premières, ans asile El 72 


principalement pour la production de biens de consommation 1335 1380 1568 1650 1481 2392 231 272 ’ 
Materials chiefly for capital goods — Matières premières, : re ee 


principalement pour la production de biens d’équipement 669 521 664 854 819 1323 1486 1802 1809 2324 31 
Capital goods thiensdiéquipement . .£% ©, , 74 81 95 146 215 407 550 985 1229 1571 ian 
1 Value figures are in terms of the post-devaluation rupee. 1 Après la dévaluation de la roupie. 


INDE 
IX. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


37. Value of imports and exports, by SITC sections — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(years beginning Ist April of year stated — l’année commence le ler avril) 


(million rupees — millions de roupies) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966! 1967 1968 1969 1970 1971 


nports (general, c.f.) — Importations générales (c.a.f.) 
SITC — CTCI section CARS ET ime! «à 1470.7 1794.1 2144.0 3227.2 3540.8 6858.0 5792.0 4030.6 3207.0 2717.9 1 969.3 
SITC — CTCI section ig ea Se hae ans Tore 16.5 16.6 11.1 701 5.6 5.3 18.4 11.4 10.3 3.1 2.8 
RC — aS section : 1298.9 1272.0 1244.5 1283.4 1230.9 1996.7 1910.0 1898.7 1767.9 2003.1 2128.9 
% ae section à 958.6 879.7 1044.9 686.7 684.0 635.5 749.4 1332.2 1 379.1 1360.1 1945.7 
section 1 86.2 56.3 48.7 56.2 136.2 147.9 344.2 193.0 295.7 385.0 4647 
SITC — CTCI section 897.6 1005.2 958.8 945.4 1049.7 1952.3 2726.4 2835.0 1950.9 1922.8 2176.5 
SITC — CTCI section 6 2211.6 2039.5 2004.1 2185.8 2163.3 2466.2 2545.3 2504.2 2299.9 3446.9 4395.4 
SITC — CTCI section 7 SEL ie Pee : 3675.2 3873.8 4369.8 4777.4 4921.4 5688.3 5031.3 5139.2 3958.8 3946.7 4542,5 
SITC — CTCI divisions 71 Ee 72 TL Ts Meets 2947.0 3092.9 3608.1 4042.7 4215.9 5090.7 4222.0 4475.4 3446.6 32816 3698.5 
SITC — CTCI section 8 . . 4, » LAS Ont. : 216.9 307.22 335.4 | 227.0 186.9 PREY Al (Naa 0 fd [EES (Tle AFAR) 325.5 324.4 
Peete Ho Oe. St, ks sak 68.4 70.3 67.0 93.5 166.1 495,2 682.1 894.3 699.5 230.5 106.1 
xports (national, f.o.b.) — Exportations nationales (f.2.b.) 
SITC — CTCI section 0 2 140.0 2339.38 2498.5 2612.3 2418.8 3528.7 3621.7 3641.9 3455.7 4126.7 4 126.1 
SITC — CTCI section l 149.7 1887222252 20257.3-0217.0 226.3 356.0 338.0 9333.6 325.7 451.1 
SITC — CTCI section : 1182.9 1110.2 1317.8 1373.3 1349.1 2086.4 1943.0 2120.0 2314.2 2516.6 2404.7 
SITC — CTCI section 3 59.0 64.7 97.6 122.5 93.2 126.6 Sioa. 1210 94.9 125.8 79.3 
SITC — CTCI section 1 64.9 136.5 206.0 73.8 45.5 30.6 41.6 119.5 50.7 (AY 73.7 
SITC — CTCI section 5 78.0 78.1 69.0 102.3 114.6 148.7 2157.30 237.0) © 303.3 363.6) 320.7 
SITC — CTCI section 6 2693.3 2664.6 3189.2 3262.5 3429.8 4896.8 5107.4 6007.7 6299.6 6157.2 6597.6 
SITC — CTCI section / 39.1 43.1 59.3 85.9 104.6 154.0 191.4 436.3  593:6 751-15 0708-2 
SITC — CTCI section 8 101.2 110.5 180.8 199.3 216.0 274.7 359.45 -465.5.9s630:9.9 6760:3°e9 820.7, 
SITC — CTCI section 9 43.5 45.7 49.3 41.7 37.3 46.5 58.8 55.0 50.6 45.6 53.5 
“Value figures are in terms of the post-devaluation rupee. 1 Après la dévaluation de la roupie. 


38. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 
(years beginning Ist April of year stated — l’année commence le ler avril) 


(quantity in thousand metric tons, value in million rupees — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de roupies) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966! 1967 1968 1969 1970 1971 


aports (general, c:1.f.) — Importations générales (c.a.f.) 


Wheat and spelt (including meslin) unmilled — 12: 2084 = 2:610— 2852 6012 7118 9876 6312 4350 -3183 2923 . 1740 
Froment (y compris l’épeautre) et méteil, non moulus tV 775.5 918.6 1028.6 2419.2 2647.3 4230.4 3784.7 2594.9 1843.3 1733.7 1026.0 
Rice not in the husk — Riz décortiqué . . . . . SQ. 318 436 434 678 637 929 471 472 523 361 242 
lV. 150.2" 212.4- 203:7" 401.7 377.1) 816.4 547.8 0574.7, (582.0, 208-20. 21807 
Raw cotton other than linters—Coton brut (linters exclus) JQ. 168 155 126 141 108 93 143 130 119 139 159 
lV. 626.5 569.1 489.8 580.9 462.0 564.7 834.8 901.8 827.8 988.3 1133.9 ' 
Jute, raw (excluding jute Bimlipatam and mesta fibre) — fQ. 82 52 22 71 52 78 9 45 5 1 — 
Jute brut (jute Bimlipatam et fibre Mesta exclus) lV. 61.5 30.4 18.5 79.2 56.0 205.7 177 93.1 10.8 1.4 — 
Motor spirit (gasoline and other light oils) — Carburants fo. 2 148 139 117 89 bec oe ot Se 49 26 68 : 
pour moteurs (essence et autres huiles légéres) lV. 41.7 41.3 28.3 21.2 eis aoe ae don 212 12.5 34.4 | 
Kerosene and illuminating oll — . . . . . . fo. 2 889 1988 1645 1061 in ee ne es 692 290 1747 hi 
Kéroséne et pétrole lampant lv. 279A *323:305°253.8.%0 1158.9 Sas PR se :*228148;1 1398149 
Joints, girders, angles, shapes, sections, etc. of iron and 155 108 143 214 144 97 100 61 50 61 132 
steel—Profilés, corniéres, équerres, etc. en fer ou en acier |V. 1635622137 461502088187;0%0,.17490 18444-19350 121-6 96.6 155.9 277.1 y 
Universals, plates and sheets, uncoated of iron and steel— §Q. 356 252 315 551 448 230 272 259 287 520 780 
Larges plats et tôles non revétus ni plaqués en fer ou en UV. 304.9 219.0 240.4 475.8 427.2 384.7 435.7 396.0 460.9 959.2 1259.5 } 
acier 
Copper and alloys, not refined and refined, unwrought8— {Q. 65.1 69.7 69.4 S2en 43.3 20.1 23.0 34.4 41.9 46.5 50.7 
Cuivre et alliages de cuivre raffinés ou non raffinés,3 non (V. 203.1 222.3 238.1 210.6 237.7 221.1 192.2 302.0 4128 526.4 4318 ÿ 
travaillés 
Steam generating boilers — Chaudières à vapeur . . V. 66.60M177:2284210.7204223.122 203.22 1727 83.4 90.9 44.6 49.6 46.3 
Machine tools for working metal, e.g. boring, drilling, i 
etc. — Machines-outils pour le travail des métaux, ads 
aléseuses, perceuses, etc. . ae eV. 165.8 212.5 315.2 206.6 341.2 481.0 3466 165.6 100.8 105.0 186.2 : 
Steel tubes and fittings, welded oF aids — eS 34 35 55 66 44 36 32 35 27 34 35 He 
_ Tuyaux et ferrures en acier soudés ou assemblés Vv 7521. 71.4 86.1 105.0 99.5 161.1 158.9 148.2 1024 1298 173.1 À 


Metal working machinery other than machine tools — 
Machines pour le travail des métaux, autres que les 
machines-outils . . . V. 441.5 08518138 24219.020262:3%"190.5 58.3 80.5 182.6 90.0 101.4 53.6 

Conveying, hoisting, excavating and road construction : 
machinery — Machines et appareils de manutention 


de levage, d’excavation et de terrassement . Ve 245.1 307.4 420.3 353.7 364.6 381.2 348.7 259.6 185.0 221.0 187.5 
Textile machinery and accessories (including bobbins)=— 
Machines textiles et accessoires, bobines, etc. . . . V. 2749 2747 252.7 281.5 305.3 364.2 301.1 170.7 109.0 99.8 144.6 


Electric generators, motors and convertors, etc. — 


_ Génératrices électriques, moteurs et convertisseurs, etc. V. 320.9 254.2 379.4 405.7 476.7 602.5 418.0 427.5 315.1 310.8 ne 


INDIA 


IX. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


a — — 


38. Imports and exports of selected commodities (continued) — Importations et exportations de quelques produits (suite) 
(years beginning Ist April of year stated — l’année commence le ler avril) 
(quantity in thousand metric tons, value in million rupees — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de roupies) | 
1961 1962 1963 1964 1965 1966! 1967 1968 1969 1970 1971 
E I, —E tati nationales (f.a.d. 
eg erie ied 0.) xpor ER ions natio dr ie. eae 7. 568 Bag Re ted ang 741 LM 199 ; 2 
UV. 1224.0 1291.9 1231.9 1246.7 1148.4 1584.1 1802.2 1 ‘4 1 ve 1 ae 9 
g anufac — Taba facturé ; 44 60 63 78 57 38 55 9 
Tobacco, unmanufactured Tabac non manufacturé pe PE re DCS ET D sa. 140 uns 
Mica, uncut, unmanufactured — iO: 28.1 34.1 29.7 812 43.4 18.7 22.9 20.8 | À : 
Mica (non taillé, non manufacturé) UV. 96.6 103.6 92.0 97.4 1125 141 “1504 154600015753 sare ia | 
Iron ore and concentrates — §Q. 3366 3797 9868 10574 12269 13403 13734 15747 16547 voi 
Minerai de fer et concentrés lV. 174.4 198.2 963.8 372.1 423.7 701.9 747.8 884.0 946.2 1172.8 ; a | 
Manganese ore and concentrates — 5 SOP 965 751 954 1562 1352 1186 1047 1314 1160 1 ae oe 
Minerai de manganèse et concentrés lV. 104.2 78.8 82.6 131,2 107.9 142.1 111.0 134.6 110.6 139.8 a 
Leather — Cuir 5 NC} 20.7 1972 19.8 20.4 20.0 24.3 22.8 34.0 33.5 36.3 ‘ 
lV. 253.2 225.0 262.0 271.6 258.0 618.5 532.2 719.9 ee Ve 00e 
ics — Ti ; .5 515 506 521 525 558 409 458 473 4 
Far FRS o 482.5 465.4 543.4 580.6 556.7 649.9 665.0 714.3 hie ee 7624 
ics — Ti j ; ; ; 393 485 508 491 474 448 479 458 
ai RUE i 795.7 1007.3 1056.1 1020.4 1099.0 1700.9 1654.2 1697.1 1 Rae 1 ne 1 ee 
247 168 
Jute bags and sacks (new or used) — yee 435 386 378 423 393 253 
Sacs et sachets de jute (neufs ou usagés) lV. 609.2 513.5 473.7 597.3 664.5 701.0 602.5 397.4 3385 535.4 660.3 


1 Value figures are in terms of the post-devaluation rupee. 
2 Million litres. 

3 Prior to 1965, including copper matte. 

4 Excluding reptile skin. 

5 Million metres. 


1 Après la dévaluation de la roupie. 
2 En millions de litres. 
3 Avant 1965, y compris la matte de cuivre. 

Non compris les peaux de serpent. 
5 En millions de mètres. 


X. WAGES, PRICES AND HOUSEHOLD EXPENDITURE — SALAIRES, PRIX ET DEPENSES 
39. Wages — Salaires 


(rupees — roupies) 


Agriculturel (daily wage rates of agricultural workers — 
taux de salaire journalier des ouvriers agricoles) . 


Mining and quarrying2 — Industries extractives2 
Coal mining (average weekly earnings) — 
Mines de charbon (gains hebdomadaires moyens) . 
Other mining and quarrying (average daily earnings) — 
Autres industries extractives (gains journaliers 
moyens) Biase ‘ 


Manufacturing’ (average monthly earnings) — 
‘Industries manufacturiéres3 (gains mensuels moyens) . 
‘Textiles’ 7... 

Clothing — Habilishient 
Wood — Bois 
Furniture — Ameublement . 5 
Paper, paper products — Papier, articles en | papier 
Printing, publishing — Imprimerie, édition 
Leather, leather products — Cuir, articles en cuir . 
Rubber products — Industrie du caoutchouc . 
Chemicals — Industrie chimique 
Products of petroleum and coal — 

Dérivés du pétrole et du charbon 
Non-metallic mineral products — 

Produits minéraux non métalliques . 
Basic metal industries—Industrie métallurgique de pers 
Metal products — Ouvrages en métaux . . 
Machinery (non-electrical) —Machines (non dlectriques) 
Electrical machinery — Machines électriques . 
Transport equipment — Matériel de transport . 
Miscellaneous manufacturing — 

Industries manufacturiéres diverses . 


1 Maharashtra state. Years beginning in July of year indicated, 
2 December of each year. 


3 The number of states covered by the series varies s according to the years. 


electricity, gas and water. 


ISIC 
code — 
Indicati] 


01 


Ml 


1961 


1.36 


23.56 


128.3 
129.2 
128.3 

75.4 

98.7 
110.7 
121.2 
101.3 
157.3 
136.6 


202.8 


88.9 
156.6 
121.2 
123.7 
139.2 


142.7 
121.8 


1962 


24.36 


134.1 


137.2 
143.7 

80.0 

97.4 
110.6 
122.6 
121.7 
144.2 
142.3 


207.3 


87.0 
161.0 
129.6 
131.7 
139.8 


146.5 
130.3 


Including services, 


120 


1963 


138.4 
138.2 
145.0 

88.5 
109.2 
145.0 
122.7 
146.9 
155.8 
150.2 


211.3 


89.8 
175.5 
138.9 
128.7 
143.1 


154.3 
133.5 


1 Etat de Maharashtra. 

2 Décembre de chaque année. 

3 Le nombre d'Etats couverts par la oe varie selon les années. 
l'électricité, le gaz et l'eau. 


1964 


3.01 


145.4 
145.9 
170.2 

96.1 
117.5 
132.5 
136.4 
141.3 
159.8 
148.3 


207.5 


96.6 
172.7 
146.0 
138.3 
159.3 


167.8 
142.3 


1965 


162.9 
163.6 
165.6 
102.1 
126.9 
148.0 
155.5 
134.8 
164.3 
176.0 


229.6 


104.2 
198.2 
161.2 
148.4 
184.1 


183.9 
165.6 


1966 


176.0 
178.8 
164.6 
112.7 
126.9 
157.2 
166.0 
145.8 
169.1 
192.3 


242,4 


115.2 
212.9 
164.8 
168.2 
189.8 


200.4 
169.3 


1967 


189.2 
193.8 
171.6 
114.4 
137.0 
177.7 
187.1 
146.9 
206.3 
202.7 


247.9 


121.4 
224.3 
186.1 
179.4 
191.8 


209.9 
187.3 


DES MENAGES 


1968 


4.72 


204.1 
204.3 
192.1 
125.9 
165.0 
193.0 
210.7 
166.4 
230.9 
216.5 


241.8 


132.5 
233.8 
202.3 
189.3 
222.1 


233.4 
214.2 


L'année commence en juillet. 


1969 


5.49 


215.9 
217.6 
195.4 
126.7 
173.5 
200.0 
216.5 
206.0 
219.7 
226.9 


295.1 


139.7 
247.7 
206.8 
210.0 
229.3 


247.0 
221.5 


1970 


221.2 
224.4 
202.1 
130.9 
174.0 
223.3 
218.9 
168.9 
229.8 
233.9 


306.1 


148.9 
238.4 
198.3 
222.0 
241.4 


253.1 
224.5 


Y compris les 2 


1971 


2.94 


INDE 
X. WAGES, PRICES AND HOUSEHOLD EXPENDITURE (continued ) — 
SALAIRES, PRIX ET DEPENSES DES MENAGES (suite) 


40. Wholesale prices of selected major commodities — Prix de gros de quelques produits principaux 
(rupees per specified unit — roupies par unité) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


pood articles — Denrées alimentaires 
Rice medium coarse (Calcutta) (quintal) — 
Riz moyen brut (Calcutta) (quintal) . . . . . . 58.30 67.61 84.49 73.41 L 4 A : : 
! Wheat coarse2 (Dara) (Abohar) (quintal) — | is DU LP nt ls aor aaa 


Froment y compris l’épeautre2 (Dara) (Abohar) (quintal) 39.46 42.50 40.34 54.39 58.40 4 77.27 
D FAO, co) Chant) Cu) — : 64.96 77.86 83.39 86.76 83.88 ‘ 


Mais (jaune) (franco quai) (Chandausi) (quintal). . . 34.93 31.06 30.37 46.40 60.58 
Milk FAQ. (Delhi) CE — ; . 57.65 92.91 60.58 54.46 57.68 51.83 
Lait (franco quai) (Delhi) (quintal) . . . . . . 58.94 60.94 62.84 79.17 88.75 100.21 120.62 133.67 124.76 127.16 129.84 


Ghee ungraded3 (Khurja) (quintal) — 
Ghee non-classé3 (Khurja) (quintal) . . . . . . 
Edible oils, Vanaspati Dalda (Bombay) (four kilograms) — 
Huiles comestibles, Vanaspati Dalda (Bombay) 
(4 kilogrammes) . . . . . 
Fish Hilsa (Calcutta) (guintal) — 
Poissons Hilsa (Calcutta) (quintal) . . 
Sugar D-29 (ex-factory) (Kanpur) (quintal) — 


594.16 657.04 631.36 734.55 835.00 910.50 1112.50 1156.00 1198.97 1281.35 1304.15 


13.08 12.77 12.69 14.08 15.21 20.81 20.59 17.13 20.28 23.29 22.06 


300.32 269.82 276.67 259.00 260.00 573.57 536.36 620.83 573.50 676.92 575.49 


Sucre D-29 (à l'usine) (Kanpur) (quintal) . . . . 100.38 102.41 109.33 119.36 121.09 127.58 141.794 159.204 157.934 157.084 176.95 
Tea plain B.P. (Calcutta) (kilogram) — 
Thé ordinaire B.P. (Calcutta) (kilogramme) . . . . 4.37 3.79 4.29 4.11 4.28 4.36 4.82 5.00 5.24 4.69 5.26 


fuel power — Combustibles et carburants 
Coal Kajora (Gd 1) (Raniganj) f.o.r. colliery siding (metric ton) — 
Charbon Kajora (Gd 1) (Raniganj) f.o.r. à la mine (tonne) 20.64 21.39 22.87 23:31 24.44 25.83 29.80 35.00 35.46 39.255 40.56 
Petrol (ex-pump) Shell (in bulk) (Calcutta) (kilolitre) — 
Pétrole (a la pompe) Shell (vrac) (Calcutta) (milliers de 
eee CONS ENT Jens, CRS she a! pepe, de 674.00 674.47 777.55 798.17 827.95 888.265 955.50% 995.95°1058.02°1186.07° 1360.58° 
Diesel oil, in bulk, light speed (Bombay) (krlolitre) — 
Carburant diesel, en vrac, petite vitesse (Bombay) (#illiers 


RE a 7, à à à 273.28 277.13 337.02 357.66 321.43 319.45 331.07 335.22 340.90 337.51 350.96 
ndustrial raw materials — Matières premières industrielles 
Cotton raw, Bengal MG fine (Bombay) (3 quintals) — 
Coton brut, MG fin du Bengale (Bombay) (3 quintaux) . 577.55 579.11 624.10 642.60 699.10 639.917 725.087 861.82 1015.48 889.89 1033.41 
Jute raw (mill lightnings) (Calcutta) (181.44 kilograms)8 — 
Jute brut (mill lightnings) (Calcutta) (181,44 kilogrammes)8 293 236 232 240 285 397 347 415 359° 356 366 


Wool raw, Joria white Chaitri (Bombay) (quintal) — 
Laine brute, Joria blanc Chaitri (Bombay) (quintal) . . 651.75 660.67 674.92 718.25 645.92 689.67 692.91 644.83 651.87 704.00 835.28 
Groundnuts bold (Bombay) (50 kilograms) — 


Arachides (Bombay) (50 kilogrammes). . . . . . 49.40 45.79 45.00 56.23 68.50 98.33 92.87 73.68 100.67 114.54 96.69 
Tron orel0 (Fe 60% f.0.b.) (Calcutta) (metric ton) — 
Minerai de fer10 (Fe 60% f.ä.b.) (Calcutta) (tonne). . 39.95 40.00 40.00 48.49 52.73 shen ae ... 59.3311 60.59 60.59 


Manganese orel2 Gr. 49.25 per cent f.o.b. (Visakhapatnam) 


(metric ton) — Minerai de manganésel2 (49,25%) fä.b. 
O@¥makbapatnam) (Jomne)> . . . . el Ul 144.98 133.24 117.30 125.79 ARE ... 210.54 201.75 194.9111 197.86 197.86 
‘Manufactures — Articles manufacturés 

Leather cow hides, coasts 7 to 74 Ibs13 (Madras) (kilogram)— 

Cuir de vache, peaux de 7 livres à 7 livres et demielè à 

des) (élogramme) — os à; à ss 5 5 5.80 4.97 4.89 4.89 4.89 5.12 6.42 7.15 7.29 6.96 8.61 
Cotton yarn grey 16S (Bombay) (kilogram) — 

Filé de coton écru 16S (Bombay) (kilogramme) . . . 4.47 4,47 4.47 4.06 4.7214 4.99 5.75 5.84 6.18 7.07 9.04 
Pig iron foundry No. 1 f.o.r. (Calcutta) (metric ton) — 

Fonte de fonderie No. 1 f.0.r. (Calcutta) (tonne) . . 233.50 246.00 246.00 281.00 301.83 368.00 382.67 410.83 440.00 515.00 515.00 


Dhoties: Grey Indu 6243 Chakkar 112 cm X 9 m (H.M.)15 
(Bombay) (pair) — Dhooty: Grey Indu 6243 Chakkar 
112 cm X 9 m (H.M.)15 (Bombay) (par paire) . . . 8.33 8.34 8.36 8.49 8.64 9.03 9.54 9.64 9.67 11.40 20.75 
Jute bags twills 24 Ibs, 4426-6” X8"16 (Calcutta) (hundred 
“ bags) — Sacs de jute twills, 2 livres 4, 44”X26-6"X8"16 
(Calcutta) art sue ai 2 af a Ps oe: se 
; ili nium sulphate f.o.r. destination (metric ton)— 
a fa sulphate Féoninm fox, (onne) 0, 343.29 330.00 330.00 330.00 330.00 350.83 419.00 444.50 473.75 474.00 474.00 
nt Indian (Swastika) FWL 164 to 23 tons f.o.r. (metric 
ton) — Ciment indien (Swastika) FWL 164 à 23 tonnes 
ED Ney ne. Sk al ees 2 ee SRE 


160.67 124.52 111.80 123.50 166.62 182.77 156.77 176.15 197.45 236.67 266.68 


124.36 132.62 136.67 140.32 149.92 172.67 172.71 173.25 184.54 190.45 202.44. 


iE -godown issue + 1 Prix sortie entrepôt, fixé par l'Etat. 1 3 
R by ring dope Leen 21 September to 27 December 1969 and medium 2 Remplacé par froment Fe à ee 21 septembre au 27 décembre 1969 et par froment 
i + à is 28 décembre : ; 
at Barnala since 28 December 1969. moyen à Barnala depuis 59. | : | = 
Rela Deshi Kacha (crude 0 3 1966-1969: Deshi Kacha (ghee non raffiné); à partir de 1970: Belgaum (Bombay). 
oa Eu ( pee), eve code + Bent Belen Cee) A = 4 Prix contrôlé moyen de toutes les usines de Uttar Pradesh. ; : 
on 5 Remplacé par charbon, M.P. (Madhya Pradesh), première qualité (blocaille et charbon de 


Average control price of all factories in Uttar Pradesh. . ae 
5 Replaced by coal, M.P. (Madhya Pradesh), grade 1 (steam rubble and smithy nuts). Se cae beg ines EE 

pese pe er 7 Les prix minimum et maximum sont fixés par l'Etat. + Fe 

Minimum and maximum prices are fixed by the ph porpisn 8 A partir d'août 1969, les données se rapportent au jute brut, mill lightnings (balle de 180 

Figures from August 1969 onwards are jute raw mill lightings (bale of 180 kgs.) . 9 Ke). 4s 
Average ilable quotations for the period August to r. ; Août-décembre: prix moyen. ats : ; eon 
Fe 60%, heen replaced by 65/63%, os November 1964. Beginning 1969, data relate to 10 A partir de novembre 1964, 65/63%. A partir de 1969, les données se rapportent au minerai 
( ore and concentrates (except roasted iron pyrites). i de fer et yh oe. (à l'exception des pyrites grillées). 

> to average of available quotations for the period October to December. -; Octobre-décembre: prix moyen. < 4 LE 

7 Calcutta si Ny Remplacé par minerai de manganèse, première qualité (plus de 48%) à Calcutta depuis 1 69. 

ee cas ae Le — LE \ 13 A partis ae 8 août 1971, remplacé par cuir de vache, peaux de 4 livres à 4 livres et demie. 


manganese 
PR Rene 1971, icplaced by con Rides, croit SAR 


14 NF À le re ë : : = 
‘60-06243 chakkar .) since 30 May 1964. Beginnin 15 Remplacé par F 760-06243 chakkar 109 cm X 9m (L.M.) à partir du 30 mai 1964. A partir 

J te Bld. Devnagree HD cos bed pee herr eh eh 24 April 1971 cRe 0 ses ie ae ee cm X 7,5 m (H.M.). A partir du 24 avril 

‘‘Gajendra” , rem par . Ruby Mills ‘‘Gajendra’’. P 

22 11L.8 X 67.3 cms X 6” X 8” since 8 December 1962. 16 Remplacé par B. twills 1021 ers — 111,8 X 67,3 cm X 6” X 8” à partir du 8 décembre 1962. # 
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INDIA | 
X. WAGES, PRICES AND HOUSEHOLD EXPENDITURE (continued ) — 
SALAIRES, PRIX ET DEPENSES DES MENAGES (suite) 


41. Index numbers of wholesale prices — Indices des prix de gros 


(1963=100)1 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Gencral=Mndice générale ve ee 95 96 100 110 120 134 154 153 156 166 172 
ood jarticles’' "Alimentations. ENT | CS Tele, 90 96 100 117 127 145 183 179 173 182 185 
Cereals Cerealesi ot Vi, eae a 91 97 100 120 132 152 191 184 183 188 185 
Liquors and tobacco — Boissons alcoolisées et tabacs . . ' 90 87 100 109 114 114 124 152 173 158 162 
Fuel, power, light and lubricants — 
ANS énergie, éclairage et lubrifiants . . . . 89 89 100 104 107 115 122 128 133 140 146 
Industrial raw materials — Matières premières industrielles . 108 99 100 113 130 154 163 155 178 196 197 
ED CS RER SN RE RO 114 95 100 107 117 131 130 145 160 173 194 
Oil-seeds — Graines oléagineuses . . . . . . . : 105 102 100 121 148 184 200 163 199 230 214 
Mines Maux aii. ge V9 105 2122 #00 0 2115 SG 194 145. 1146.01, 1485 150) OURS 
Manufactured articles — Articles manufacturés . SS A 98 98 100 103 111 120 126 127 135 . 146 158 
Intermediate products — Produits intermédiaires . . : 100 99 100 105 117 131 142 139 148 168 185 
Finished products — Produits finis . . . . . . . 97 98 100 103 109 118 122 124 132 140 151 
LESS es eee ae a eee ae a ne D 100 99 100 103 110 119 120 124 133 142 160 
Metal products — Ouvrages en métaux . . . . . 93 98 100 104 110 117 125 132 138 150 159 
Chemicals — Produits ChiNiqucss ER ANS D ous WS 93 98 100 103 108 122 136 146 159 166 171 
Machinery and transport equipment — 
Machines et RL de Sapna i Ge ieee 93 97 100 103 108 116 122 123 126 135 146 
1 Original base: April 1961/March 1962. Prior to 1962, April 1952/March 1953, 1 Base initiale: avril 1961/mars 1962. Avant 1962, avril 1952/mars 1953. an) al 


42. Index numbers of prices received and paid by farmers — Indices des prix payés aux agriculteurs et par eux 
(1963=100)1 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
a ea Se ei ON og Se Ae 


Assam 
Prices received (R) — Prix payés aux agriculteurs (Rr. . 105 98 100 113 123 143 180 207 180 201 207 
Prices paid (P) — Prix payés par les agriculteurs (P) . . 94 95 100 108 115 126 148 153 147 157 165 
Ratio (R)/(P) — Rapport.R/P . . 2. , . . , . 112 103 100 105 107 113 121 135 122 128 126 
West Bengal — Bengale occidental 
Prices received (R) — Prix payés aux agriculteurs (R) . . 93 97 100 107 112 
Prices paid (P) — Prix payés par les agriculteurs (P) . . 88 91 100 107 119 
Ratio (R)/(P) — Rapport R/P . . . . . . os 106 107 100 101 94 
Punjab2 — Pendjab2 
Prices received (R) — Prix payés aux agriculteurs (R) . . 82 84 100 ror 141 146 195 199 204 
Prices paid (P) — Prix payés par les agriculteurs (P) . . 90 95 100 “ss [1127 137 164 178 194 
Ratio (R)/(P) — Rapport R/P . . . . . . .. 92 88 100 re Saat 106 119 112 105 


1 Original base: Assam 1944, West Bengal 1939, Punjab September 1938/August 1939, for 1961 1 Base initiale: Assam 1944, Bengale occidental 1939, Pendjab septembre 1938/août 1939 pour 
to 1964 and average of three years ending June 1962 for 1965 and onwards. 1961-1964 et moyenne de 3 années se terminant en juin 1962 à partir de 1965. 


2 Years beginning April of year stated except for 1961, 1962, 1963 years ending July of year 2 L'année commence en avril (sauf 1961, 1962, 1963 qui se terminent en juillet). À partir de 
stated. Beginning 1965, base: average of three years ending June 1962 and data refer to 1965, base: moyenne de 3 années se terminant en juin 1962 et les données se rapportent 2 


years ending June of year stated. l’année qui se termine en juin. 
43. Index numbers of consumer prices — Indices des prix a la consommation 
(1963=100)1 


es es se 00 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


ER oe Re SE ON MIS 
Industrial workers2 — Travailleurs industriels2 


All items — Tous articles . 
Food — Alimentation 
Clothing — Habillement . 


Working class (interim series) — Classe ouvrière (série provisoire) 


177% 1 475 184 190 
196% 190 200 203 
144$ 149 159 180 


All items — Tous articles... . . . ¢ .”, A 94 97 100 113 124 137 156 160 159 167 172 
Food — Alimentation rar age M din 93 96 100 115 127 141 164 169 163 171 174 
Agricultural labourerst — Manoeuvres agricoles 

Bi seas PT ous arucies 00 CRE 6 NN) ee . ne RU a ina 149 172 207 192 186 194 193 
Food — Alimentation . . . , , CR Le MT Wey aie ae, ve 157 186 231 210 201 211 207 
Urban non-manual employees — Employés non manuels urbains : 
All items — Tous articles. . . . . ES ee De 93 96 100 110 117 128 141 145 149 156 160 

1 Original base: Industrial workers, urban non-manual employees, 1960. Working class, 1944, 1 Base initiale: Travailleurs industriels, employés non manuels urbains, 1960. Classe ouvrière 
beginning August 1968, 1960, Agricultural labourers, July 1960/June 1961. 1944, à partir d’ x 


août 1968, 1960. Manoeuvres agricoles, juillet 1960/juin 1961. 
2 Base: 1960, 


3 2 Base: 1960. 

3 Average of 5 months from August to December. 3 Moyenne de 5 mois: août-décembre. 4 

4 Base: July 1960/June 1961, ’ 4 Base: juillet 1960/juin 1961, . 
REP 


+ 


4 
4 
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X. WAGES, PRICES AND HOUSEHOLD EXPENDITURE (continued ) — 
SALAIRES, PRIX ET DEPENSES DES MENAGES (suite) 


44. Result of household expenditure survey — Résultats de l'enquête sur les dépenses des ménages 


(July 1964/June 1965 — juillet 1964/juin 1965) 


INDE 


Monthly per capita expenditure classes (rupees) — Dépenses mensuelles (en roupies) par habitant 
eerie 75 and 
cagores OS 6-11 11-18 19-15 15-18 18-21 21-24 24-28 28-34 34-43 49-55 55-75 above — 
f Rural areas — Régions rurales 
Number of sample households — 
Nombre de ménages de 
l'échantillon 7 503 198 375 457 562 883 964 840 844 846 722 381 241 190 
Average household size — 
Taille moyenne du ménage . 5.22 5.86 5.95 5.85 5.89 5.69 5.45 5:25 5.24 4,93 4.52 4.28 3.59 3.48 
Total expenditure per person 
(rupees) — Dépenses totales 
par personne (roupies) 24.83 6.25 SA ON IS ST IG AA 1045 22.41 25.97 30,5] 87.86 «48.2889 63:03 MIS0BI 
Distribution of expenditure per 
person — Répartition des 
dépenses par personne (%) . 100.00 100.00 100.00 100.00 100.00 100.00 100.00 100.00 100.00 100.00 100.00 100.00 100.00 100.00 
Food — Alimentation 70.64 82.24 83.11 82.17 82.75 80.47 80.10 78.22 7466 72.40 67.91 61.35 55.40 39.61 
Beverages and tobacco — 

Boissons et tabacs . 4.39 5.28 4.74 3.90 4.29 4.14 4.42 4.46 4.81 4.29 4.73 4,19 4.81 3.77 
Clothing — Habillement . 7.97 1.28 1.65 3.23 3.29 4.26 4.47 5.67 7.28 9.28 10.64 12.75 14.10 12.24 
Fuel and light — 

Chauffage et éclairage . 4,83 7.84 6.28 6.38 6.01 5.90 5.60 5.18 5.20 4.79 4.30 4.13 3.66 2.30 
Rent and taxes — 

Loyer et impôts 0.44 0.16 0.10 0.17 0.14 0.18 0.21 0.22 0.50 0.26 0.63 0.99 1.24 0.64 
Miscellaneous — Divers . 11.72 3.2 4.12 4.15 3.51 5.05 5.19 6.25 7.59 8.98 11.81 16.59 20.78 41.45 

Urban areas — Régions urbaines 
Number of sample households — 
Nombre de ménages de 
l'échantillon 5 018 31 100 132 200 386 363 399 474 595 651 569 525 593 
Average household size — 
Taille moyenne du ménage . 4.75 5.10 6.42 6.49 6.12 6.14 5.67 5.62 5.49 4.91 4.51 3.72 3.26 2.73 
Total expenditure per person 
(rupees) — Dépenses totales 
par personne (roupies) . 34.97 6.15 10.66 12.10 13.99 16.54 19.38 22.36 25.86 30.73 38.09 48.41 62.97 131.05 
Distribution of expenditure per 
person — Répartition des 
dépenses par personne (%) . 100.00 100.00 100.00 100.00 100.00 100.00 100.00 100.00 100.00 100.00 100.00 100.00 100.00 100.00 
Food — Alimentation 57.39 79.67 7402 76.20 78.27 74.85 73.01 72.18 67.67 66.16 60.54 56.99 53.64 34.58 
Beverages and tobacco — 
| Boissons et tabacs . 6.83 4.39 4,41 6.45 5.29 5.80 5.68 6.26 6.19 6.57 7.11 7.60 7.48 TL 
Clothing — Habillement . 6.63 1.14 3.28 0.91 2.00 2.24 3.10 2.64 3.94 4.88 5.83 7.50 8.45 11.35 
Fuel and light — 

Chauffage et éclairage . 5.15 9.11 7.04 7.44 6.72 6.65 6.60 6.57 6.38 5.86 5.54 4.81 4.49 3.17 
Rent and taxes — 

Loyer et impôts . . 4.72 0.30 2.91 1.65 1.64 2.30 279) 2.68 3.75 3.74 4,23 5.21 6.37 6.85 
Miscellaneous — Divers . 19.27 4.39 8.35 7.36 6.08 8.16 8.82 9.66 12.07 12.79 16.75 17.89 19.56 36.89 


pe + 


ety Un à à. mi |. 
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INDIA 
XI. FINANCE — FINANCES 


45. Currency and banking (approximately end of period) — Monnaie et banque (environ fin d’exercice) 
(thousand million rupees — milliards de roupies) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Money supply — Disponibilités monétaires 

Fu say EE 28.42 31.12 35.38 39.05 43.01 46.84 51.03 53.89 60.34 ie ee 

Currency: outside banks—Circulation fiduciaire hors banques 20.60 22.46 24.76 26.61 28.65 30.08 32.10 33.72 37.64 ae som 
Deposit’ money ——"Depots + Fo 8). SR Saeve . 7.82 8.66 10.62 12.44 14.36 16.76 18.93 20.17 22.70 ë . 


Reserve money — Monnaie primaire . . . . . . . 22.36 23.99 26.49 2848 30.98 33.08 35.42 37.37 43.71 45.96 51.01 


Private time deposits (Commercial and Co-operative banks) — eH Lede 20088 242 eee 22 


Dépôts privés à terme (banques commerciales et coopératives) 11.75 12.91 18.28 14,22 
Government deposits (Reserve Bank of India) — 
2.86 1.99 
Dépôts de l'Etat (Banque de réserve de l’Inde) . . . . 0.85 0.64 0.69 0.65 0.59 0.66 0.60 0.70 2.35 A Ae 
Bank clearings! — Débits bancairesl . . . . . . . . 106 1214 15531490, 1707 19.00), 20555 2277882665 Se . 
Foreign assets2 (Reserve Bank of India) — 
.57 7.72 
Avoirs extérieurs? (Banque de réserve de l’Inde) . . . . 1.78 1.11 1.29 1.40 0.82||? 0.49 0.34 1,23 4.30 6.5 


Claims on private sector (Commercial and Co-operative banks) — 
Créances sur le secteur privé (banques commerciales et 


RUODCTAUVES) ee eee ee ee en, ee. oe … 15.91 18.03 21.00 22.96 26.29 30.55 34.28 39.10 45.59 52.61 62.53 
Claims on government (net) — Créances sur l'Etat (nettes) . . 27.51 30.49 33.76 36.17 39.97 44.20 47.00 48.86 51.55 53.95 65.33 
Reserve Bank — Banque de réserve . . . . . . . 21.43 23.67 26.33 28.15 31.30 34.31 36.52 37.20 38.75 40.18 48.38 
Commercial and Co-operative Banks — 
Banques commerciales et coopératives . . . . . . 6.09 6.82 7.43 8.02 8.67 9.89 10.48 11.66 1280 13.92 16.95 
Rates of interest (% per annum)1 — Taux d'intérêt (%, par an)1 
Call money rate — Taux de l’argent au jour le jour. . . 4.35 3.70 3.76 3.97 6.32 4.66 5.71 3.79 3:91 5.38 5.83 
Yield of long-term government bonds’ — 
Rendement des obligations d’Etat à long terme . . . 4.11 4.36 4.68 4.73 5:92 5.54 502 5.07 5.00 5.00 5.00 
Exchange rate (selling) (rupees per US dollar) — 
Taux de change (vente) (roupies par dollar EU) . . . . 4765 4.775 4.785 4.795 4.775 7.576 7.547 7.628 7.559 7.576 7.279 
en gl ae revalued in June 1966 and gold in February 1969. From 1970, including 2 Pate inane cc juin 1966 et or en février 1969. A partir de 1970, y compris les dis- 
SDR holdings. ponibilités en DTS. x 
3 Current yield of 3 percent Conversion Loan perpetuity of 1945/46, callable after 1986. 3 Rendement courant des obligations perpétuelles de l'emprunt de conversion de 1945/46, 


3%, remboursables après 1986. 


46. Balance of payments! — Balance des paiements! 
(million US dollars — millions de dollars EU) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Goods and services — Biens et services . . me Hs —792 —945 890 —1264 —1 473 —1 147 —1304 -—840 —463 —608 —913 


Trade balance (c.1.f.) — Balance commerciale (c.a.f.) . . —751 —876 —870 —1232 —1 341 —1069 —1134 —635 —220 —341 —639 
Investment income — Revenu des investissements . . . —134 —171 —189 —214 —260 —254 —276 —278 —292 —299 —301 
Central Government n.1.e. — Gouvernement central nia. . 43 Au ala 155 86 150 83 37 19 6 8 
LONDEREEPATEECS SE RS i ee sages ok 50 32 59 27 42 26 23 36 30 26 19 
Transfers: — Transferts: 
HVAC EE SECIOUT PAC RU De Di een er ms 74 72 88 87 85 178 139 160 176 163 192 
Central government — Gouvernement central. . . . . 19 98 135 248 74 127 44 16 57 70. 78 
Capital n.i.e.: — Capitaux n.i.a.: | 
Duvaie==fSeCtUnpii ét Mn. Nude Ta. rer . —ll 10 38 35 —2 14 3 —13 —34 —24 —27 
Central government — Gouvernement central. . . . . 668 620 709 1066 1194 789 1182 923 695 624 791 


Deposit money banks: — Banques de dépôt: 


Assets — Avoirs . ee se a dos: — « 1 —9 4, —I6 17 57 36 36  —13 —9 8 
Pabilitiet=ÆEngigementit . GIs, .226. 28% , —26 10 20 15 —15 —13 —7 —19 8 oe —8 
Allocation of SDRs — Allocation de DTS. . . . . . , — — — — — — — — — 126 101 
Monetary authorities — Autorités monétaires . . . . . 59 136 —23 —25 18 58 S1 —72 —385 —320 —131 — 
Monetary gold — Or monétaire . . . . . . ,. — — — — —34 38 — — — = +48 
SDR holdings — Disponibilités en DTS . Oh our — — — — = == = = = —44 —104 
IMF general account — Compte général du FMI. . . . 126 29 —20 —44 133 74 95. 83 133 —251 —65 
Otiicr assets*—"Autres avoirs\) . 9.04 . 8.81. 6. 7 116 —16 18 =—67 —48 —68 —20 —236 —16 47 
Other liabilities — Autres engagements . . . , . . —74 —9 13 il —14 —6 ok: pente yl —16 —9. = 
Net errors and omissions — Erreurs et omissions nettes . . . 8 8 —81 —146 102 51 —124 —191 —Al —22 —914 


1 Minus sign indicates debit. 1 Le signe (—) indique un solde débiteur. 
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INDE 
XI. FINANCE (continued) — FINANCES (suite) 


47. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l'Etat 


(fiscal years beginning April — l’exercice commence en avril) 
(million rupees — millions de roupies) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Central Government! — Gouvernement centrall 

Hotal revenue — Recettes totales . 5 . . 1. . |. . 15126 17313 21773 24066 28536 30559 31614 35834 40508 43768 47612 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . . . . 20 988 25985 32840 35781 40897 47767 46216 46580 50639 57495 60 394 
Seen ss. ss ss lt Us 0058662 8671 -11067 -11 715 -12 361 -17 208 —14 602 -10 746 —10 1931-19 727 =12 782 

Major components of tax revenue — Principaux postes de recettes fiscales 
Tax revenue — Recettes fiscales . . . . . . . . 8754 10609 13741 15628 17847 19340 19305 20188 22014 24421 27 302 

Tax on income and wealth — 

Impôt sur le revenu et la fortune . . . . . . 2391 3235 4260 4688 4681 5146 4733 4978 5265 4848 5137 
Customs duties — Droits de douane . . . . . . 2122 2459 3348 3975 5390 5854 51338 4465 4233 4876 5340 
Import duties — A l'importation . . . . . . 1924, 2294 32387 3951 5369 4 625 93829 3,446" 3477... 4260. 4702 
Export duties — A l'exportation . . . . . . 198 165 111 24 CT 2298 5021018 756 616 638 
Other tax revenue — Autres recettes fiscales . . . . 4241" 4915 6183 6965 7776 83840 9439 10745 12516 14697 16 825 


Major components of government expenditure — Principaux postes de dépenses de l'Etat 
Current expenditure — Dépenses courantes 


Detences=s Défense. Haas ea st + 3125 4739 8161 8058 8848 9086 9684 10332 11009 11828 12417 
Economic and social services — 
Services économiques et sociaux . . . ,. . . 1769. 186)" 172400 1999" 2348 "2'755°" 28253175 3542" 4182)" 4.933 


Contributions to provincial and local governments — 
Aide à l’administration provinciale et locale. . . 1876 1888 2120 2671 2975 3575 4257 4327 4523 4800 5964 
Other current expenditure — Autres dépenses courantes 3 181 4103 4474 4939 5419 8357 8397 7824 8717 9611 10432 


Investment — Investissements - . . . . . . . 5090 6738 8290 8500 8713 9877 7614 6199 8932 12053 11554 
Loans and advances (met) — Prêts et avances (mets). . 5953 6656 8071 9614 12594 14117 13439 14723 13916 15022 15 094 

! States? — Etats2 
Total revenue — Recettes totales . 2. 2 5 . . . . 10735 12839 14902 16350 18503 21352 23247 26700 30527 33705 40657 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . . = 15622 17333 19899 22732 27213 29468 30729 34052 36782 43000 52 683 
Balance — Solde . . . . . . . . . . . . . —4887 —4494 —4997 —6 382 —8710 —8 116 —7 482 —7 352 —6 255 —9 295 -12 026 


Major components of tax revenue — Principaux postes de recettes fiscales 
Tax revenue — Recettes fiscales . . . . . . . . 6626 7940 9391 10224 11178 13057 14729 16922 19809 22835 26 156 


Tax on income and wealth — 
Impôt sur le revenu et la fortune . . . . . . 1113 1127 1348 1448 1446 1568 1977 2161 $3213 3841 4780 


Rage tax -——timpot f0nQirr . Res. PS Sek, 952° -1 200" 1234" 11198 1.119 896 958 1108 1028 1126 942 


Transaction and consumption taxes — 
Taxes sur les transactions et la consommation. . . 3507 4343 5271 5887 6748 8573 9398 11041 12636 14640 16788 


Licences, stamp duties, registration — ‘ 
Licences, droits de timbre, d’enregistrement . . . 844 985 1188 1278 1383 1505 1736 1897 2061 2265 2480 
Other tax revenue — Autres recettes fiscales. . . . 210 285 350 413 482 515 659 715 871 963 1166 


Major components of government expenditure — Principaux postes de dépenses de l'Etat 


Current expenditure — Dépenses courantes 
Economic services — Services économiques. . . . 2472 2739 3126 3638 4461 4650 4236 4489 4845 5348 6654 


Social services — Services sociaux . . . +. +. « + 3286 3573 3964 4 486 5216 5907 7137 8280 9548 10925 12575 
Other current expenditure — Autres dépenses courantes 4611 5408 6145 6717 7892 9811 10579 11868 12929 15457 19909 
Investment — Investissements . . . +» . «© «© . 3995 4191 4390 5017 5393 5789 5649 6707 6909 8013 9807 


| Loans and advances (net) — Prêts et avances (mets). . 1258 1422 2274 2874 4251 3311 $3128 2708 2551 3257 3738 


ee SS eae 
4 . . . A La # 4 = o 
a Revenue: excluding taxes transferred to the states. Expenditure: excluding transactions of 1 es non a le ae Li ae pee Der a ety adie 
. i i ices: i i s transactions des offices de vente de 3 4 
state trading schemes. Economic and social services: social and economic developmental € 1 t np distritnaé 
A ï à ; i i titre du développement. Investissements: y compris les fonds distribués aux personnes 
? services. Investment: including capital transferred to displaced persons and minor amounts t 1 i : j esiprivéés Prés ety avancean(nets)s 
i ‘ises, ans ces vernments, local govern- déplacées et de petites sommes versées aux entreprises p D : : 
Me ae nes RER Seer se Eu ‘ - consentis principalement aux gouvernements des Etats, à l’administration locale et aux 
. . = . . H ’Etat . 
2 : ' ut including grants received and taxes transferred from the entreprises d ae 6 ¢ 4 . . 
sperme pr man Social er expenditure on education and health 2 Recettes: non fark préts, mais y core ee Pereadons accordées a le prada 
. « a . A . À . 
; Seat AT i 7 impôts transféré par le gouvernement central. Dépenses: services sociaux: enseigner 
only. Loans and advances (net): loans to municipalities, local bodies, etc et santé seulement. Prêts et avances (nets): prêts aux municipalités, organes d’administra- 
tion locale, etc. cé 5 qui 
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XI. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


48. Education — Enseignement 
(thousands — milliers) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Number of schools — Nombre d'établissements 56 pe 54 a a Aa 3.6 3.7 
Pre-school — Préscolaire . : ; 0 3911 3942 396.1 399.1 
Ist level — ler degré ; Bae HE AR ae 1061 1115 109.7 
2nd level — 2¢ 1 total ; ! é . . . : pees 
aes — ead ) 75.2 82.8 88.6 97.4 103.3 108.7 108.9 116.4 
Vocational/technical — Professionnel/technique 2.6 Zell 3.2 2.5 2,2 ne me as 
Teacher training — Normal . oF. eo ee 1a 1.1 14 2.6 0.6 Ge ot ; 
3rd level — 3ème degré 2.4 2.6 2.9 5.5 5.8 6. y are 
Special — Spécial : 0.2 02 0.2 0.3 Tr 
Teaching staff — Personnel enseignant 
i 
Pre-school — Préscolaire 49 5.2 5.4 6.1 6.8 72 8.0 tf 
Ist level — ler degré 7948 833.0 8814 9114 9444 966.7 1005.8 1026.2 
2nd level — 2ème degré (total) 741.6 820.0 885.5 951.8 1024.6 1 080.3 Are HS 
General — Général ; 712.6 790.1 852.0 934.4 1006.8 1062.0 1041.3 1 101.9 
Vocational/technical — Professionnel /technique 20.0 20.8 24.2 1129 12.4 13.0 Wie Per, 
Teacher training — Normal . CARPE HU 9.0 9.1 9.3 5,5 5.4 5.3 Ret 
3rd level — 3ème degré 68.6 75.9 84.1 116.6 128.3 139.5 103.0 
Special — Spécial fei es 7 1.8 1.9 ot te 
Students enrolled — Elèves inscrits 
Pre-school — Préscolaire 216 212 237 252 262 278 271 21s 
Ist level — ler degré ‘ 37578 40172 42785 46695 50471 50014 52241 55930 
2nd level — 2ème degré (total) 12675 14024 15328 16172 17426 18767 17 730 nie 
General — Général . . 12236 13560 14808 15882 17133 18482 17 603 
Vocational/! technical — Professionnel, technique 299 314 366 221 219 285 { ns 
Teacher training — Normal . 140 150 154 69 74 121 
3rd level — 3ème degré 1186 1299 1426 1877 2095 2054 2219 
Special — Spécial 17.4 18.5 20.4 22.4 25.0 
49. Mass communications — Information de masse 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Books — Livres 
Number of productions — Nombre d'ouvrages publiés . 8967 11086 18236 13128 13094 12123 10617 11413 13733 14145 13614 
Generalities — Généralités 86 1426 2609 1113 807 670 513 257 257 254 212 
Arts and letters — Arts et lettres 3929 4220 5238 3079 2384 3547 3381 4363 4331 4979 4606 
Social sciences — Sciences sociales 4459 4181 8100 6453 6902 6441 5313 5442 7339 7322 724.3 
Natural and applied sciences — Sciences pures et appliquées 493 1359 2289 1425 2001 1465 1410 1351 1806 1590 1553 
Number of translations — Nombre de traductions . 768 969 954 1051 840 840 1051 854 824 918 
Generalities — Généralités 2 — 3 3 4 10 4 6 4 2 
Arts and letters — Arts et lettres 403 483 474 410 321 382 378 362 324 339 
Social sciences — Sciences sociales à 316 432 921 511 435 380 532 382 421 498 
Natural and applied sciences — Sciences pures et appliquées 47 54 56 127 80 68 137 104 75 79 
Number of newspapers — Nombre de journaux 
English — En langue anglaise 
Dailyl — Quotidiens1! 47 83 54 62 61 61 68 74 74 
Others — Autres . Dors fe 1 318 1788 1544 1646 1669 178200189012 000" "2043 
Indian languages — En langues indiennes 
Daily! — Quotidiens! : 437 477 449 465 513 540 578 613 628 
Others — Autres . è ‘i 6508 6863 5743 5995 5663 6797 6219 7332 7530 
Long films: number produced — 
Films de long métrage: nombre produit 297 319 305 304 325 316 333 350 367 396 433 
Cinemas — Cinémas 
Number of cinemas (as on 1 April) — 
Nombre de cinémas (au ler avril) 4820 4938 5116 5295 5447 5629 5865 6225 6731 6987 0 
Permanent — Permanents 3579 3593 3688 3843 3972 3889, 4012 4199 4296 4482 4716 
Touring — Itinérants . 1241 1345 1428 1452 1475 1740 1853 2026 2485 2505 cai 
Seating capacity (inande Note total de sièges Gnillien) état Sere s 3 200 9500 ora ... 4000 ‘ 3 066 
Number of radio receiver licences issued (thousands) — 
Nombre de licences de postes récepteurs de radio (milliers) . 2599 3284 3736 4315 5899 6487 7579 9282 10500 11837 
Number of television receiver licences issued — | 
Nombre de licences de postes récepteurs de télévision . 5 mate 64 100 506 4171 6184 7804 12303 25000 “ee 


1 Including tri-Weekies and bi-Weckies. 
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1 Y compris les journaux paraissant deux et trois fois par semaine. 


INDE 
XII. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 
50. Medical facilities! — Santé publique! 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Number of hospitals2 (thousands) — 


Nombre d’hépitaux2 (milliers) 1 
A LE Ni eae 25 12.6 13.4 
Number of beds (thousands) — : a ahs + a ae ne 
Nombre de lits d'hôpital (milliers) . . . re 219.6 240.4 254.3 276.2 240.1 24677 250 2025578, 7694 
Number of patients treated — Nombre de patients tr". LOS 127 0 206.0  112:7 205.3 97.5 71.4 
ROC ÉTOSRIEALSES 0 SU lk 7.9 6.3 6.6 5.5 5.0 42 2.8 A 
Outdoor — Non hospitalisés , . ' vane 183.4 1210200822 107.2. 2003 93.3 68.6 31.5 
Number of medical personnel ouai) = Find médical (milliers) 
hy Es 
3 Soul ur ions. BOG Mat: fende. 80.1 84.0 88.3 93.0 97.7 108:25 "> L109 S124 LOS 001170. 
a eG ee « «+ : 4.7 4.9 Sia 5.4 5.5 Be 5.6 6.0 7.0 9.0 
Midwives — Sages-femmes. . . ....... 41.6 46.2 49.9 52.4 57.6 62.5 65.6 
alae — Pharmaciens Es ME" 2 Bee. . 57.3 65.9 JA 72.4 7300 74.5 75.1 ate siete 51.0 
urses — Infirmières . . Se ar à 35.6 39.4 42.6 45.3 51,7 57.6 59.9 66.6 71.5 66.0 
Auxiliary nurse-midwiv neRÉ nids § sages- Ni tres 2.4 5.4 6.8 8.2 11.4 16.0 17.6 aes ne 
Inhabitants per physician — Habitants par médecin . . . . 5530 5400 5250 5100 4720 4980 5326 5112 4936 
1 Years beginning April of year stated. 1 L'année commence en avril. 


2 Including dispensa 
g disp ries. 2 Y compris les dispensaires. 


51. Deaths by major cause! — Décès selon les causes principales! 
(number — nombre) 


Abbreviated List number, 1948 revision — 


ben 008 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Total ee eee Oe oe EN ag à à 32506 52705 58 243 
_ BI D, NS, <u « 1702 3060 3674 
ec 1192-2032. 2567 
ES RS ae a ee ee Ve se 1865 2502 2147 
En Came. Nir Peas du 848 548 911 13917 
B26 TR ET CE ars 1641 2627 3158 
B28, B29 . UE ae ae, ES CS TOI 306 683 576 
pm nm 6841 6742 7131 
Re DU RS el eh ond — 2811 3801 
reer es Ma es, à: … 2 286 667 802 
Re SO De ns 32 81 83 
ns Le PE + se 15 47 73 
ue amet 0 us Be a 5 18078 30542 33119 
1 For 1961, data are medically certified deaths in Bombay Corporation. For 1962 and 1963, 1 1961: décès médicalement certifiés dans la ‘ ‘Bombay Corporation’. 1962 et 1963: décès 
data are medically certified deaths in Poona and Bombay Corporations and deaths in public médicalement certifiés dans les ‘‘Corporations’’ de Poona et de Bombay et décés survenus 
hospitals in Rajasthan. dans les hôpitaux publics de Rajasthan. 


52. Life insurance — Assurance sur la vie 
(million rupees — millions de roupies) 


men. 


1961 19621 1963? 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


EEE 


Sums insured and bonus — 
Sommes assurées et participation des assurés aux bénéfices . . 27376 31656 35714 38861 43936 47236 52395 
Annual premiums (Crores rupees)— 


Primes annuelles (dix millions de roupies) . . + +. . + 112 150 146 162 178 195 212 232 ee Sor So 
EE TT 
1 Figures cover 15 months from 1/1/62 to 31/3/63. 1 Du 1/1/62 au 31/3/63 (15 mois). 
2 From 1963, years beginning April of year stated. 2A partir, de ak l'année commence en avril. 


53. Co-operative societies — Sociétés coopératives 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
| poe 

) 

| 


Number of societies (*housands)—Nombre de sociétés (milliers) 332 342 346 356 351 346 333 322 326 
Number of members of primary societies — 
Nombre d’adhérents (sociétés primaires) (millions). . . 34.2 37.8 41.6 45.3 48.5 51.6 57.0 66.0 60.6 De La 
Bare of capital (million rupees)—Capital (millions de roupies) 2216 2597 3016 3506 4006 4511 5131 5799 2033 cr = 


Total working capital (million rupees) — ; 
Fonds de roulement (millions de roupies) . . 5 13121 15348 17690 21022 24609 28017 31746 36629 44728 Bet 


an issued during the year by primary societies Pane 


rupees) — Prêts consentis pendant l’année (sociétés primaires) 
lanillions deronpies) ML. ew ses 3798 4494 4954 5872 6521 6805 9446 13688 24829 es Eee 
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XII. SOCIAL STATISTICS (continued) —-STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


54. Damages from natural disasters and accidents — Dommages causés par les catastrophes naturelles et les accidents 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971. 


Traffic accidents — Accidents de la circulation 
Railway accidents! — Accidents de chemins de fer! 

Casualties passengers (persons) — Victimes (passagers): nombre total 
Personsikilledt=—Morts seen ts) TER 452 484 549 408 521 481 672 546 514 547 Be 
Personsmnjurede—— lessee pt OCR fe - 3333 3455 93508 3 153 3063 3419 3672 3294 2911) 2475 HE 

Railways servants — Cheminots 
Perthie killed. == Marts, . £87 <28T-. #25. 62% 212 339 316 332 348 376 344 325 313 360 Ae 
Persons injured — Blessés . . . . . . . . . 26677 27632 23840 23979 22506 20894 19851 19026 17100 16 961 oD. 

Other persons2 — Autres personnes2 
Pérsonsikilledt—"Morts eu", * 2 4738 4985 5048 4848 5031 5100 5305 5162 4819 4713 2 
Personssinjuted:——iBlessési.) ss | 2576 2496 2563 2720 2420 2837 2513 2816 2369 2413 «4% 


1 Excluding persons killed or injured in railway workshops. 1 Non compris les morts ou les blessés dans les ateliers de chemins de fer. 
3Including accidents due to trespasses and suicides, 2 Y compris les personnes décédées de mort naturelle ou suicidées. 
DS. | 
CAPE aoû ? : ; si È = Ss “ LC - 
<< st ss 6 7 * 1C 229 TS ae 
ae = ~ é. A tr 


si 
£ , 
erp pase eas: a c ba aa ey re lee 
a aa gratte os . D : So i ales 4 D 
Rae LA Ah Gil ter, 1407 tie. re at eats LE: ve bras | Sn 


gr Se RARE SOS Pa fe « al — tr BaD in peu me 
oy al wa “aron le anti fe 7 
< Assinpron : an 


» #2 é : ¥ = : 7 : , es a > ¢ : "Ph + ie - ma’ 
DORA ee ee) aed ee $: iil wee UE ESS fi. 430) 


INDONESIA — INDONESIE 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
EPOPULATION 
Midyear population (thousands) — 
vy ati By , , “))° 
Population au milieu de l’année (milliers) . . . . 95 572 97752 100 042 102 417 104 879 107 431 110 079 114153 117 608 121198 124 894 
NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
Gross domestic product in purchasers’ values (thousand 
million new rupiahs)—Produit intérieur brut aux valeurs 
d'acquisition (milliards de nouvelles roupiahs) . . . a wis 3.2 7.1. 23.7 315.7 847.8 2085.8 2718.3. 3340.2 3697.3 
: AGRICULTURE 
Production index — 
Indices de la production (FAO) (1963 = 100) . . SOS IDS PepLO0 ee 106 a LCG) 110 tt 1051 by. lle 116 8 1252 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
ae eee ee ee eee, ie tee) w120G4R 19004 12.595. 12906 12.975. 13.650, 19.222 14858. 15,5530 217.520 00 e085 
aoe cane anne a sicre.  o° . ee UE, ON 9590 9230 7810 8760 9420 8880 9190 8260 9785 9709 Fo 
See RC ODA ae i à PRE à "Ne, 653 373 407 470 483 528 495 629 665 694 730 
Rubber Cay SY eo. eae 77 80 76 67 77 72 vA 73 63 67 70 
ubber — Caoutchouc Shoe ul dd air al à de 693 690 699 705 723 737 695 730 788 811 820 
INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Natural gasl (million cubic metres) — 
Gaz naturell (millions de mètres cubes). . . . 3314 3491 3610 3524 3156 3304 2776 3287 2604 3072 3432 
Crude petroleum — Pétrole brut. . . . . . . 21284 22784 22275 22943 23920 23045 25155 29712 36620 42102 51778 
Tin-in-concentrates — Etain-en-concentrés . . . . 18.9 17.6 13.2 16.6 14.9 12.7 13.8 16.9 16.5 19.1 1977 
Bauxite". ~~. ESSEC I tt 420 461 506 648 668 701 912 879 927-- 1299- 1238 
Sugar — Sucre (tel quel) ceaetee . ORL ESTE 627 589 652 650 778 607 659 600 732 708 832 
Motor spirit — Essence à moteur . . . . . . DO CHE TOO AO AS 2 297 IN TS ST 2 TT TS UE) 
Kerosene — Kérosène <5 HO eave 81 770, 1767, 1601 1666 1672 1740 1850 205388 20922m2000 
Distillate fuel oils — Huiles légères . . . . . . 2698 2747 2390 1739 2278 2058 1534 1388 1158 1627 1434 
Residual fuel oil — Huile lourde . . - 4488 4012 3764 3698 4319 4114 4256 4425 2476 2306 3428 
Tin metal (metric tons) — Etain métal (tonnes) . : 1206 m 525) 024ml OBS e208 835 1505 4600 4632 5190 9218 
Manufactured gas (million cubic metres) — 
Gaz d'usine (millions de mètres cubes) . 67.3 72.0 69.8 65.7 65.0 43.2 39.8 3722 33.8 29.9 
Electricity (million RWh)—Electricité (millions Fe kWh) 1 206 1445 1548 1560 1584 1667" 1676 176)" "1876 = 92/084 
' CONSUMPTION — CONSOMMATION 
Consumption of selected commodities (thousand metric tons) — Consommation de quelques produits (milliers de tonnes) 
Cotton — Coton s sue ee So, , €: 9.8 9.8 11.9 9.8 10.8 13.0 21,7 Wile 27.1 38.0 43.0 
Steel — Acier . . RE aan 439 246 232 206 334 135 208 249 328 432 ce 
Nitrogenous fertiliser’ - os Raga azotts Ee. tt 211 84.8 98.6 96.0 YEN 83.9 261099 105.20. 125.0154.50188;1 
! TRANSPORT — TRANSPORTS 
Railway traffic — Trafic ferroviaire (millions) 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . 7194 6740 6548 6329 7322 6003 4971 4025 3407 3466 3544 
Ton-kilometres — Tonnes-kilomètres . . es 12441029. 1079301066 967 897 665 739 860 855 960 
International sea-borne shipping (thousand metric ue — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . 17848 14197 17584 19805 19889 18292 21634 26406 33658 42304 47 836 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . 5492 3903 3322 3222 2001 1420 1677 2877 3355 3660 4472 
| EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million US dollars) — Valeur épais es de dollars EU) 
Imports — Importations . . : dE 796.2 647.0 544.1 679.9 694.7 526.7 649.2 715.8 780.7 1001.5 1 173.9 
Exports) —— EXpoOrtations ts. nel a tee ee 788.2 663.7 697.9 724.2 707.7 678.7 665.4 730.8 853.7 1160.6 1246.9 
PRICES — PRIX 
Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation (1963 = 100) 
| Wil-arems —"Tous articles 005 als sea ee 17 46 100 205 830 9503 25612 57712 67790 76156 79465 
FINANCE — FINANCES 
Currency and banking (thousand million new rupiahs) (end of period) — Monnaie et banque (milliards de nouvelles roupiahs) (fin d’exercise) 
Money supply — Disponibilités monétaires . . . . 0.07 0.14 0.28 0.73 2.58 22.21 51.42 113.71 182.25 241.06 9312.55 
Currency outside banks — 
Circulation fiduciaire hors banques. . . . . 0.05 0.10 0.17 0.45 1.81 14.36 34.05 74.50 114.25 152.79 195.48 
Deposit money — Dépôts . é- Ys 0.02 0.03 D 028 0.76 7.85 17.37 39.21 68.00 88.27 117.06 
Foreign assets (ref) — Avoirs extérieurs (nets) ee 0.01 0.01 — 0.01 —0.01 —0.26 —12.65 —2.20 —45.83 —42.97 —57.78 
Government revenue and expenditure (million new rupiahs) — Recettes et dépenses de l'Etat (millions de nouvelles roupiahs) 
Total revenue — Recettes totales . . . . . . . Te 70.9 161.6 ~ 282.1 923 13142 60211 149746 243704 344606 415 960 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . . ... 122.1 329.8 681.3 2493 28974 83 834 175 305 320 235 432 329 548010 


DUCATION — ENSEIGNEMENT 

Ist level? (thousands) — ler degré2 (milliers) 
Number of schools — Nombre d'établissements . . 40.0 44.8 47.7 49.7 53.4 55.5 57.8 60.4 68.0 73.3 
Teaching staff — Personnel enseignant . . . +. . 241.6 259.2 280.9 265.9 281.9 287.9 287.8 320.0 338.1 362.5 
Students enrolled — Elèves inscrits . . . + + . 9643 10569 11493 11061 11483 11938 12473 12235 13219 13789 


1 Y compris le gas utilisé pour rétablir la pression et le gaz perdu. 


: judin d sted. 
es e gas 0 includit ond yar 2 A partir de 1969, y compris l’enseignement préscolaire. 


2 Beginning 1969, including pre-primary education. 
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INDONESIA 
I. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Midyear population (#housands)1 — 


5 eas , ora 2 2 2 2 
Population au milieu de l’année (milliers)1 . . . . . 95572 97752 100 042 102 417 104 879 107 431 110 079 114 153°117 608 121 198° 124 894 
Infant mortality rate — Taux de mortalité infantile. . . . QUES GE me SYP UP aor 2% On see ee .. 
Crude marriage rate — Taux brut de nuptialité . . . . . 12,1 10.6 
1 Excluding West Irian, 1 Irian occidental non compris. me F : Aller 
2 United Nations estimates not revised in accord with latest census. 2 Estimations des Nations Unies n’ont pas été révisées en fonction des résultats du dernier 
3 Rates are for a changing number of registration units (regencies) in Java and Madura recensement. 


3 Les taux se rapportent à un groupe variable de zones d’enregistrement (régences) de Java 
et de Madura, comprenant environ 53 millions d’habitants en 1961 et 32 millions en 1962. 

4 Résultats de l'Enquête nationale socio-économique par sondage de 1964/65. Non compris 
le district de Djakarta, les petites îles de la Sonde orientale dont Timor (Nusa Tenggara 
Timur) et les Moluques. 


which included a population of about 53 million in 1961 and 32 million in 1962. 

4 Results of the Socio-Economic National Sample Survey 1964/65. Excluding data for Djakarta 
Raja (capital), Nusa Tenggara Timur (eastern part of Lesser Sunda Islands including 
Indonesian Timor) and Maluku (Moluccas). 


2. Population, area and density! — Population, superficie et densité! 


(1961 and 1971 censuses — Recensements de 1961 et de 1971) 


31 October 1961 Census — Recensement du 31 octobre 1961 24 September 1971 Census — Recensement du 24 septembre 1971 
eS ee es ea es ee ee eee 
Population Density Population Density 
Area — (population Area — (population 
Male — Female — Superficie per km?) — Male — Female — Superficie per km ) Be 
Total Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) Total Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) 
96318829 47493854 48824975 1 491 564 65 118459845 58279166 60180679 1 491 564 79 
1 Excluding West Irian, 1 Irian occidental non compris, 


3. Population by age and sex! (November 1964-February 1965) — 
Population selon l’âge et le sexe! (novembre 1964-février 1965) 
(thousands — milliers) 


Age (in years — en années) 


RP UT Lee Nord 1-4 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 40-44 


Tous âges Moins delan 


Both sexes — Les deux sexes. . 97 634 2671 12 654 16 839 10 714 7 472 6 517 7 601 6 939 6 632 5 383 
Male — Masculin. . . . 48346 1371 6 478 8 449 5 685 3717 2 842 3171 3 160 3 329 2 739 
Female — Féminin . . . . 49288 1 300 6 176 8 390 5 029 3 755 3 675 4 430 3 779 3 303 2 644 


ooo 
a _ w—m—nwnwn eeeeeeeon———_——— 


Age (in years — en années) 


45-499 «( 50-840; 55-59 ce: 60-6456 ::65-69 70-74n....75-79 80-84 f2ni Cre” Unknowes 
a a ee a ee ee ee 
Both sexes — Les deux sexes. . . . . 4084 3 624 1985 2 182 801 732 ——— 680 —— 124 
MEME Le Ge. 2 140 1 832 1 069 i 183 417 378 328 58 
Metalic =-eFéhinine: 82%, EM 1944 1792 916 999 384 354 352 66 
1 Excluding West Irian (population estimated at 700 000). Dat f th d d IN is l'Iri i i i a i é é 
of the National Sample Survey excluding Djakarta City, the capital, East Neniceagesra and dar es Pointe en pr ee | té abel 


Maluku, de Djakarta, la capitale, les îles Sud-orientales (Nusatenggara) et les Moluques. 
4. Live-birth rates specific for age of mother — Naissances vivantes, taux selon Page de la mére 


a es ne. 9h cos. GS Mint be Bs Pay, oe oo Wn Vins eee Ds ue ee A0 
1964* 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


VS sous dees eet, POSE POSE, LA, 02 -7:9 us ; 104.5 wwe a 1e why ove Re 

tS ee ee eee. ene eel. ie a hppa «oe Bees 45.5 ‘À ae ee sex ss PR wre 
BY Sa Oh Se NE ta € Race on eae eee | end € 216.7 a Mi HE 3 ge on << 
RNA ON HS ea eg Lx Phi OL ls, ff. At; AR . 177.5 re we aig x he of <a 
PEER ee, lee ea a eet a ee ee Re Fe 143.2 ie eG. dus Tr sf Des 

Se Bers nos Se Seti a aby Ts MR ren oe 159.0 nate me fais a! oy os aa 
0: cd D Gas seed Cdi. tg un -¥ 40.1 Se ae Se + Site | ce 


1 Rates are ‘hase on results of the Socio-Economic National Sample Surve 
4 £ 5 : S y 1964-65. Exclud- 1 Les taux sont calculés d'aprè rene itl : : 
ne Dr ade telah. eg Tenggara Timur (eastern part of Lesser Sunda Islands sondage de 1964.65. seen pe A TO A ea oe me 
uding Indonesian Timor) and Maluku (Moluccas), Sonde orientale dont Timor (Nusa Tenggara Timur) et les ature. » les petites îles de la 
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INDONESIE 


MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 


5. Index numbers of employment! — Indices de l’emploit 
(1963—100) 
sn 
NP 
Indicati 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
IT 
yanufacturing — Industries manufacturières 2-3 losis 11129 100/0 
| Food — Alimentation 20 1046 131.5 100.0 
i Beverages — Boissons 21 110.8 108.0 100.0 
| Tobacco — Tabacs 22 98.0 107.9 100.0 
1 Textiles as 23 105.4 105.0 100.0 
(Clothing — Habillement 24 114.4 107.0 100.0 
1 Wood — Bois alanis? 25 132.4 120.7 100.0 
} Furniture — Ameublement . Reed score 26 1402281231 0100:0 | 
il Paper, paper products — Papier, articles en papier . 27 64.6 79.6 100.0 
2 Printing, publishing — Imprimerie, édition 2 28 106.1 101.2 100.0 
] Leather, leather products — Cuir et articles en cuir . 29 111.4 109.0 100.0 
} Rubber products — Articles en caoutchouc 30 98.8 96.2 100.0 ; 
Q Chemicals — Produits chimiques 31 102.1 110.0 100.0 | 
} Non-metallic mineral products — 
Produits minéraux non métalliques . 33 116.7 113.1 100.0 
1 Metal products — Ouvrages en métaux 35 124.8 118.2 100.0 
! Machinery (non-electrical) — 
Machines (autres qu’électriques) green og 36 111:42%-115.58--100:0 
1 Electrical machinery — Machines électriques . : 37 110.6 94.3 100.0 
" Transport equipment — Matériel de transport 38 171.5 148.2 100.0 
1 Miscellaneous manufacturing — Divers 39 146.0 122.8 100.0 
+ Statistics of establishments. 1 Statistiques d'établissements. 
6. Unemployment! — Chômage! 
ISCO 
‘tical 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
CITP 
hotal unemployed by occupational groups — 
! Nombre total de chômeurs par profession . 107 341 104916 100086 83353 46729 30333 45837 44 247 
| Professional, technical and related workers — 
Professions libérales, techniciens et assimilés 0 1545 1526 1311 1548 1062 344 872 792 
Administrative, executive, managerial workers — 
Directeurs, cadres administratifs supérieurs . 1 67 17 18 21 12 60 131 84 
| Clerical workers — Employés de bureau 2 3 938 4717 4 853 3 909 2 240 1 422 3 057 6 249 
| Sales workers — Vendeurs . ME 3 122 163 96 114 91 49 112 74 
| Farmers, fishermen and related workers — 
Agriculteurs, pécheurs et assimilés 4 6776 10125 9351 5783 2674 2690 2428 2925 
Miners, quarrymen and related workers — 
Mineurs, carriers et assimilés . LIT. Er. 5 138 20 14 13 26 26 30 25 
’ Workers in transport and communication occupations—Travailleurs 
dans les professions des transports et des communications 6 2564 2781 2774 2465 1064 701 1716 1108 
Craftsmen, production process workers, labourers not elsewhere 
classified — Artisans, ouvriers de métier et à la production, 
manoeuvres non classés ailleurs. . . . . . . 7-8 3802 3905 3839 3297 2472 1205 1972 1901 
Service workers — Travailleurs spécialisés dans les services . 9 RE 746 681 395 292 156 239 190 
Workers not classifiable by occupation — Personnes ne pouvant 
être classées selon la profession . X 87248 80916 77149 65808 36796 23680 35280 30 899 at cine 


1 Applicants for work. December of each year. 


1 Demandeurs d'emploi. Décembre de chaque année. 


NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 


7. Expenditure on gross domestic product at current purchasers’ values — 


overnment final consumption expenditure — Dépenses de consommation finale 


| 
| des administrations publiques 


crease in stocks — Accroissement des stocks . 


' 
2 
a 
i 
a 
|; 


ross domestic product in purchasers’ values 
| d'acquisition ed ee ETS ee Te à 


ross fixed capital formation — Formation brute de capital fixe . 

ports of goods and services — Exportations de biens et de services . ies 
ess: imports of goods and services — Moins: importations de biens et de services 
— Produit intérieur brut aux valeurs 


ate final consumption expenditure — Dépenses de consommation finale privée 
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Dépense imputée au produit intérieur brut aux valeurs d’acquisition courantes 
(thousand million new rupiahs — milliards de nouvelles roupiahs ) 


1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
0.2 0.5 1.3 27.8 62.5 156.4 1985 293.0 3414 
2.7 5.8 20.9 303.3 786.0 1843.5 2359.9 2692.8 2 876.4 
0.3 0.9 1.6 14.3 67.9 184.6 317.3 4546 579.5 
0.3 0.9 12 40.3 744 227.9 245.2 428.8 506.7 
0.3 0.9 14 69.8 143.0 326.6 4026 529.0 606.7 

i 23.7 315.9 847.8 2085.8 2718.3 3340.2 3697.3 


3.2 


mm 


INDONESIA ill. NATIONAL ACCOUNTS (continued) — CONIFTIABILQILE NAT uns 
8. The gross domestic product by kind of economic activity at current producers values — 
Produit intérieur brut aux valeurs d’acquisition courantes, par genre d'activité economique 

(thousand million new rupiahs — milliards de nouvelles roupiahs) 


1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 197. 


i é 39.3 1575.0 1654. 
Agriculture, hunting, forestry and fishing—Agriculture, chasse, sylviculture et péche 1.9 38 Fe ET ale 1 he 1 eats 736 ee 
Mining and quarrying — Industries extractives eee PE SN PR, TE 0.1 oe be ey 1766 2507. 3118 SE 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . +. + + 0.2 L : ae = a “oe ie a 
Electricity, gas and water — Electricité, gaz et eau == = os oe rel hae 7 à 00 eee 
Construction — Bâtiment et travaux publics . EE 0 et 0.1 0. Û : : 
Wholesale and retail trade, restaurants and hotels! — Commerce de gros et de 4 2 601 1489 3525 475.9 6186 70m 
détail, restaurants et hôtelsl . AR TA APN ee À ; x LS agg 107 
Peace iat and communication — Transports, entrepôts et communications 0.1 0.1 0.5 5.6 18.5 57.4 7 
Finance, insurance, real estate and business services? — Banques, assurances, affaires Fi ee + ee a oe ae ia 
immobiliéres et services fournis aux entreprises? UE oe a CS 0.1 Me pe ahs me ose: Ets eee 
Public administration and defence — a eee et pe RU 0.1 0. À ; : 
ity ial and personal ices — Services fournis à la collectivité, services | 
nn er Rice XD oes gl eT Ser SF Ost RE ee oe PO ce PS 0.2 0.5 a bees Re ù des 4 ie à + ÿ an 
Gross domestic product — Produit intérieur brut. . . . . . . . . . 3.2 7.1 à é à : 


Ô i “Servi is a ivité, services sociaux 
1 Hotels and restaurants are included in community, social and personal services. 1 Hôtels et restaurants sont compris dans ‘‘Services fournis à la collect , 


end i Is” - 
2 i i i i cia ersonal services, services personnels . . : ; ea : 
gp à Di 4 gs tncladed octo AS LS Lu à 2 Services fournis aux entreprises sont compris dans ‘‘Services fournis à la collectivité, servi 


sociaux et services personnels”. 


IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 
9. Area of irrigated land — Superficie de terre irriguée 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Irrigated arable land and land under permanent crops — 
Terres arables et cultures permanentes irriguées . . . . 3668 5836 5329 5484 5875 6010 5995 6378 6800 


10. Agricultural production index: FAO — Indices FAO de la production agricole 
(1963=100)1 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


iti i 116 125 12! 

Allcommodines —= Tous produits 02. soc. + supe « 98 105 100 106 106 110 105 114 | 

Food —— Produits’ alimentaires. + "uns Ce | © 99 107 100 108 107 111 106 117 118 128 13 

ÉSEAIS CSC RE 103 115 100 113 111 123 113 129 130 148 15' 
Per caput food production — 

Production alimentaire par habitant- 5° ==. =. «  ... 103 109 100 106 102 104 97 103 102 107 10 
Per caput cereals production — 

Production céréalière par habitant Pees “He: cys os 109 118 100 111 105 114 102 115 112 125 12! 

1 Original base: 1961-1965. 1 Base initiale: 1961-1965. 


11. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


RG R IA ee 06 BE. Cee Se 6857 7283 6731 6980 7327 7691. 7516 8013 8014 "8 186-8461 
NES Sas NEN on NT >. a lee. oe 24620 3.175 2559  491646%e2 507209778222 5474022002 435003 018 Soe 
Sugar canel — Canne à sucrel an OL. Eh A 119 130 111 117 119 112 114 109 134 134 ae 
Sweet potatoes and yams — Patates et ignames . . . . . 366 544 484 620 416 402 360 404 369 356 35 
CS CAE NT ROC me ns ne gay cn eo a 1478 1449 1598 1579 17540 1514 15240 91503). sl 4674 -1 4340 002 
Soypeans —— Péves detsdja .£TS2.: BOL i. NE. eee: 625 594 | 539 571 584 605 589 677 554 684 66! 
Gronndnuts=="Arichides .B£%. . BAL. 009 oc) AE, > 365 373 352 373 372 383 351 394 372 402 401 
ee ee ee RE 137 137 135 127 123 120 115 111 119 120 12: 


Ronco "Cale. SOPHO USER AER Sl. Mere PES . 287 287 261 286 320 333 323 339 363 375 39 
ER 


1 Crop year. 


1 Campagne agricole. 
2 Planted area (farms and estates). 


2 Superficie plantée (fermes et grands domaines), 
12. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970. 197] 


a ——————_—_—_—————— 


Rice — Riz Re RS ne ae ae 12084 13004 11595 12306 12975 13650 13222 14858 15553 17529 1658: 
NUZE MAIS Waa roses ve 5 SEER SMS, 2283 3243 2358 3769 2365 93717 2369 3166 2293 2 888 290 
Sugar canel — Canne à sucrel 


APE Nr CT Je 9590 9230 7810 8760 9420 8880 9190 8260 9785 9709 P 
Sweet potatoes and yams — Patates et ignames . . . . . 2464 3680 3070 3958 2651 2476 2144 2364 3021 3029 3 O0 
Cassava — Manioc ps Ce alt RSR cr RCE 11190 11386 11679 12262 12643 11232 10747 11356 11034 10451 10 506 
Soybeans — Féves de soja . er 426 397 350 392 410 417 416 420 389 488 46( 


Groundnuts (in shell) — Arachides (en coques) . . . , 420 434 392 436 465 488 400 478 445 488 48( 
Coconuts (million nuts) — Noix de coco (millions de noix) . ees viene ne ... 9594 5117 4950 5121 5536 5807 2 
CR oiah CSS OI. 606. BA ai. , 653 373 407 470 483 528 495 629 665 694 73 
Palm oil? Huile de palmeZ.… . ,. sown , meee 146 142 148 161 157 166 168 181 200 217 246 
Palm kernels2 — Amandes de palmiste2. . . . . , , 34 33 33 33 31 34 oo) 38 37 49 5! 
de nt mur Li LR ms une à 77 80 76 67 ai, 72 71 73 63 67 5 
Coffee — Café . 7 108 112 146 124 134 140 154 157 175 185 19) 


Rubber Cacutchouc , Ee” TES 693 690 699 705 723 737 695 730 788 811 82 
Motes... 4. ee ee ee a UNS 
1 Crop year. 

2 Estates only. 


3 For farms and estates; farm production constitutes nearly half of total Production and is 
reported as green leaf. 


1 Campagne agricole. 
2 Grands domaines seulement. 


3 Pour les fermes et les grands domaines; la production des fermes constitue presque la ne. 
de la production totale et se rapporte au thé vert. . ; 
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INDONESIE 
IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued ) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


13. Livestock — Elevage 
(thousand heads — milliers de têtes) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


ashe ee +. ET. 8 657 720 731 653 653 641 633 632 630 620 610 
a RL See et he 4 947 6 348 6 584 6 538 6 537 6 700 6 893 6 816 6 900 7 000 7 200 
ale eC a RL ur 1 880 2687 2945 2 940 2 940 2 850 2 568 2 6672/7000 2650 2680 
ea DR eee Cea a LE. : 2 421 2400 23880 2360 2840 Ci600 80400) NOT DIS SP 00NS 7405750) 
: sin Si A Ce VU RE Waee a eee a 5250 10917 10951 10956 7 220 TNA 7 093 7 050 7 030 7 000 

DOSS. Oa ie ST i LUE OR 2 893 2 803 2 836 2 836 2790 2729 20192 2 740 2 785 2 700 


14. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 
(number — nombre) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


IWheel tractors — Tracteurs A roues . . . . ... , 10072 10070 1 007 
rawler tractors — Tracteurs à chenilles . . . . . . . 128 128 128 
arden tractors — Motoculteurs . . . . . . . . . 5 5 5 
mbined harvester-threshers — Moissonneuses-batteuses . . 15 15 15 


15. Roundwood removals: coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus 
(thousand cutic metres — milliers de mètres cubes) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


ITotal vtt 44 RP 85932 80127 61783 54697 gate 70 € ... 98384 100 484 103 445 


Industrial wood — Bois d'oeuvre et d'industrie . . . . 5368 5092 4441 4028 sues Site ... 7864 7684 8045 
Sawlogs, veneer logs, and logs for sleepers — 
Grumes de sciage, de placage et pour traverses . . . 39028 £3 7218 #3261 12 os se 7. 515958 ato CJ0MPEGEZ UC DE 
Other industrial wood — Divers. . . . . . , . 1466 1371 1180 nye i ne SRE ee 0/2487 55 rl: 005 
Fuelwood (including wood for charcoal) — 
Bois de feu et de carbonisation . . . . Yes 2% 80564 75035 57342 50669 ma TT ... 91020 92800 95 400 


16. Fish catches — Pêche: prises 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


| 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
lee ee HR CE: Oem : EN: 910 908 915 992 1102 1209 1180 1159 1214 1249 


Sea fisheryl — Pêche en mer! . . . . . . . . . 525 538 559 590 665 707 678 723 785 802 Edo 
Inland fishery2 — Pêche en eau douce . . . . . . . 385 370 356 402 437 481 502 435 429 467 a 

2 Excluding for Java and Madura, an estimated 10% of catch consumed by fishermen or 1 Non compris, pour Java et Madura, environ 10% des prises, consommées par les pêcheurs 
spoiled before auction. ou avariées avant la vente. 

2 Excluding an estimated 3% of catch consumed by fishermen. 2 Non compris environ 3% des prises, consommées par les pêcheurs. 


V. INDUSTRY — INDUSTRIE 


17. Mining production — Industries extractives: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Coal — Charbon . . . . > Ja ae - 549 471 650 446 281 320 208 176 191 172 199 


Natural gas! (million cubic metres) — 
- Gaz naturel! (millions de mètres cubes) . . . . « . 3314 3491 3610 9524 3156 3304 2776 3287 2604 3072 3432 


ude petroleum — Pétrole brut. . . . . . . . . 21284 22784 22275 22943 23920 23045 25155 29712 36620 42102 51778 
ganese ore (Mn content) — : 
. Minerai de manganèse (teneurdeMn). . . . . . . 7.0 26.0 0.7 FA 0.6 — 4.2 0.9 Ce 00 5.0 


in-in-concentrates — Etain-en-concentrés . . . .. . 18.9 17.6 13.2 16.6 14.9 12.7 13.8 16.9 16.5 19.1 19.7 
Be OBE oc, RDP ne BERT sy BBE MMR Os EBT Pe 420 461 506 648 668 701 912 879 927 1299 1 238 
PSE COR oe Oe 8, us à «me à ae 445 256 449 53 252 215 64 38 182 63 42 


 Including gas repressured and wasted. 1 Y compris le gaz utilisé pour rétablir la pression et le gaz perdu, 
Dried equivalent of crude ore. 2 Equivalent, en poids sec, de minerai brut. 
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INDONESIA | 
V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


18. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Meat! — Viandel . . Bhs: ORR hor SE © AMOR 210 198 414 413 413 421 429 433 433 439 ae 
eee — Sucre (tel quel) . em ee 627 589 652 650 778 607 659 600 732 fs 832 
Margarine . AIT 10.1 LE 2.6 2.0 Zr 1.3 ae 6.1 ap a ie 
Beer (thousand hectolittes):- == Bière (milliers ‘d’hectolitres) . : 196 193 4 ~~ ae 104 os 
Gigars:—Cicaresw(millions eee SLR EEE OR. 28 30 rac ie Jae 
Cetin. ate ; pe ms Une RE CRE 25403 23084 31652 19145 16445 15615 35845 37000 39 000 pete 4 
Cotton yarn = Rilés dé coton 2.0 9 ON 7.8 7.6 A 6.2 6.5 6.6 8.0 7.8 7.9 n " 
Cotton fabrics (million metres) — a 
Tissus de coton (millions de mètres) . . Ee « 64.2 60.6 54.6 47.5 39.8 te ee ses see r 
roleum products — Produits dérivés du étrole 
Miss spirit? — Essence à moteur2. . sy Be on ieee ane 2194 1918 1789 1402 1432 1237 41217 #+%1393 41285 144% J 506 
Kerosene? — Kéroséne3 . . RER SENTE 1 732 1770 1 767 1 601 1 668 1 672 1 740 1850/2053 2 032 2 056 
Distillate fuel oils — Huiles ère CE eu le uk de 2 698 2747 2390 177390082270 2 058 1 534 1 388 1 158 1 627 1 434 
Residual fuel oi — Huile lourde . . . . . . . …. 4488 4012 3764 3698 4319 4114. 4256. 4425, 2476 2306 3 428 
Cement — Ciment . . Pei nae ei 445 505 430 439 423 339 322 410 535 555 517 
Tin metal (metric tons) — Bela métal Connes)i Lust. 1 286 1 525 1 024 1 385 1 208 835 1505 4600 4632 5 190 9 218 
Manufactured gas (million cubic metres) — 
Gaz d'usine (millions de mètres cubes). . . . . . . 67.3 72.0 69.8 65.7 65.0 43.2 39.8 37.2 33.8 29.9 a 
1 Meat produce d from animais slaughtered under government supervision within the national 1 Viande d’animaux abattus sous contrôle gouvernemental et sur le territoire du pays quell 
boundaries irrespective of the origin of animals, que soit l'origine de l'animal. 
2 Including aviation gasoline. 2 Y compris essence d'aviation, 
3 Including jet fuel. 3 Y compris carburéacteur. 


19. Electric energy — Electricité 


Code Type 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Installed capacity (thousand RW) — Puissance installée (milliers de kW) 
I+ P Total Sed ne ae eee eee 404 248 658 re eet STE ore nee 6s 88 
P Total LE ees TE Se DER a 311 358 398 553 559 594 607 537 541 527 
Hydro . . fans ets Ui 166 174 182 258 258 283 185 185 189 5a 
Production (million kWh — millions de kWh) 
P Total Ne Cr PONS Hair er 1206 1445 1548 1560 1584 1667 1676 1761 1876 2084 


VI. CONSUMPTION — CONSOMMATION 
20. Net food supply per caput! — Disponibilités alimentaires nettes par habitant! 


Grams per day — Grammes par jour Calories per day — Calories par jour 

1963-1965 1964-1966 1967-1969 1970 1963-1965 1964-1966 1967-1969 1970 
Total. 4025 CAR, ONE. Se eR. RISE £ OCR TS : : : ‘ . 1870 1920" 1780" 1972 
Cereals — Céréales Fa HT MER HN 306 315 302 344 1°098- 143610871928 
Potatoes and other starchy édoës — Mdsires de terre et tres tenté CE: De” 407 342 276 245 433 363 294 261 
Sugars and sweets — Sucres et produits sucrés . . . . . ,. . . . a . 19 19 21 21 73 74 80 81 
Pulses, nuts and seeds — Légumes secs, noix et graines . . . . . . . ee 20 52 42 43 73 189 158 164 
Vegetables — ee ey SRR AI Ree Pe a aT a ee, D à «Re. 74 62 60 57 22 14 13 13 
Fruits 4 PL SPL. LAIN mee Th eas. alse clean RU bic. ct à we 38 41 41 40 17 19 19 18 
Meat — Viande ‘5 aS) AC ON SE A ial Di eect aie RE JE. JL 11 11 10 21 21 19 19 
SN SN Un ee ee PMR ets oe ee ee EC 1 2 2 2 2 3 3 3 
LSS eS PORC TEE EEE ete i er le tA ceed 23 12 PE 11 40 18 21 21 
Milk — Lait. . wets Roi à je MP OEM wer 2 4 4 5 1 1 2 2 
Fats and oils — Graisses et bitten Ee ERE TC OE OM ir gee Callin et eae aa ee Maine Breer 10 10 9 11 90 87 82 96 

1 Tentative data. 1 Chiffres sujets à révision. 


21. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


om em 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971. 


SUP sues gees «eS. MSE (GE. UE . 5 +. 386 494 640 548 690 683 812 850 885 
Cotton! — Cotonl . . 1 USER ce oe . 9.8 9.8 11.9 9.8 10.8 13.0 aes 2157, 27.1 38.0 43.0 
Natural rubber — Caoatchouc naturel PR LT es Lee re -+» 21.84 21.34 22.385 23.37 24.39 23.37 23.37 25.00 30.00 
EE ee ee Cle tog eye ery kg 439 246 232 206 334 135 208 249 328 432 
Lu Es 2.7 1 NSP ON PME, O68 1507 071. O85! ‘0.72 ‘ 0.38 ‘010 "UT DSi Da Re 
Phosphate fertilizers2 — ~ Engrais phosphatés2 Mes Me 9.9 47.3 46.2 80.0 14.4 8.4 28.0 13.0 65.9 62.6 50.0 
Nitrogenous fertilizers2 — Engrais azotés2 . . . . . , 214 84.8 98.6 96.0 78.7 83.9: 1099105 280125021348 183.) 
Newspring=—_Papietijournal).” ". 4h . Mes . Bees. ee 28 À HE seh nite 19,1 29.1 27.0 27.0 ey, a 
= Years ending 31 July of year stated. 1 L'année se termine le 31 juillet. | “ 
2 Years ending 30 June of year stated. 2 L'année se termine le 30 juin. « 
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INDONESIE 
Vil. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 


22. Railways— Chemins de fer 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


vength of railways (kilometres) — 


Longueur du réseau (kilomètres) . . 6640 6640 6 
Se Le 640 6 64 
tolling stock (number) — Matériel roulant (nombre) Pol deb ates nd del Settee SPREE 
Locomotives . . , a 1NLS2 1 218 1 209 LPS 
: ca ah fs NS PP 1 254 1 236 1189 1 164 1 100 1 004 987 
+ cars — V Dates SVOUA SUES whe cet ya soe | 2989 2961 2882 2964 3063 0749927065 melas 07 531 2 511 
or WR CSC Rae Sek be C5 25160 26499 27503 2 

Sn (millions) 8948 29421 29707 31235 28197 25698 21218 20 592 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilométres 7194 6740 6548 6329 7 

1 à yageur ‘ op ae se 322 6 003 497] 4025 3 407 3 466 44 
Ton-kilometres — Tonnes-kilomètres . . . . . .. 1 244 1029 1079 1 066 967 897 665 739 860 855 : a 


23. Roads — Routes 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


ength of roads (thousand kilometres) — 


Longueur du réseau (milliers de Rilometres)) kao. ao, 107.58 78.59 79.42 82.12 83.27 84.29 84.29 84.29 84.29 984.29 84.27 

Paved roads — Routes À revêtement dur . . ‘ 11.00 11.00 19.66 20.01 20.88 20.44 2044 2044 2044 20.44 19.38 

Roads with grav el or crushed stone or stabilized anil surface— | 
Routes ermpierrées/ou stabilisées sm . 76>.) 41, , S0*18267,592225:46 ae 20,12 20112 20,53 20553) 20:53 2059320538 18109 


Earth roads graded or drained — 


Routes de terre aménagées ou drainées . . . . . . 10.11 
inimproved roads — Routes sommaires . - . 4 46.40 — 34.30 41.99 42.27 4332 A3.O2 041552 004307 43.32 { 6.74 
Motor vehicles in use (thousands) — Véhicules automobiles en circulation (milliers) 
Passenger cars! — Voitures de tourismel . . . . . . 1218 12898 149.6 221575 16686 179508610715 500258 08875720 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . 87.7 JESUS LOS 103.1 MAS LO AIS OS 1154, 1250881557 


Including special purpose vehicles. 1 Y compris véhicules à usages spéciaux. 


24. Shipping — Transports maritimes 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1972 


ferchant shipping: fleets! (thousand gross registered tons) — Flotte marchandel (milliers de tonneaux de jauge brute) 
matal .. . Re eee eee 274 335 422 470 505 582 624 TAP 598 643 619 
Tankers — Pétroliers + à : 5 6 8 21 42 76 TH) 133 54 88 75 

international sea-borne shipping? (thousand ae tons) a Transports maritimes internationaux? (milliers de tonnes) 
Goods loaded? — Marchandises embarquées? . . . . . 17 848 14197 17584 19805 19889 18292 21634 26406 33658 42304 47836 


Goods unloaded — Marchandises débarquées. . . . . 5492 3903 3322 $3222 2001 1420 1677 2877 3355 3660 4472 


k 1 As of 30 June. — ; 1 Au 30 juin. 
? 2 Excluding transit traffic and packing. 2 Non compris le trafic de transit et l’emballage. 
* 3 Including bunkers and/or ships’ stores. 3 Y compris l’avitaillement des navires. 


25. Civil aviation — Aviation civile 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


YNumber of aircraft! — Nombre d’aéronefs. . . . . . 38 35 37 38 54 58 62 65 75 84 72 
‘Aircraft hours own during yearl — 
Nombre d’heures de vol pendant l’annéel . . . . . . 31 097 ... 82621 30502 37509 33179 40154 40952 53256 64899 74059 
Moyenne —— Payantess 0-5 = 0 . Son See EMT 4 29 178 een 29518 vee 951901 Sas 091968 Te Ore ate 
Non-revenue — Non payantes. . . . . . . . . 1919 wr 3 103 12208 D D NE 964 sa Far ee 
‘Number of personnel! — Personnell . . 4 598 am 5 023 Pre 6234 6472 6565 3684 3728 3740 3797 
Total scheduled services (thousands) — Total fed services réguliers (milliers) 
Kilometres-flown — Kilomètres parcourus . Re 8110 9495 9585 11318 12528 12170 13894 14417 15510 20241 24 330 
Passenger-kilometres — Passagers-kilométres (millions) . : 2728 302,80 0282004711 005948 1509615269 0477.60 54620875 621077 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . 3871 4673 5303. 7101 8955 9597 12246 11284 15779 16530 17 532 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilométres . . . 1076: 030 12114, 61343; 1610, 1165 993 842 1151 1534 2222 
International scheduled services (thousands) — Services internationaux réguliers (milliers) 
Kilometres-flown — Kilomètres parcourus . ae Pre 1617 2677 2564 2736 4893 5541 5557 4552 5477 6883 8 433 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres (millions) . 2 45.0 63.0 71321395 219.3. 240.4. 2338921918 2141, 39712706 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . 680 1043 1458 2264 4478 5663 8093 7292 11761 11665 12910 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . : 140 231 339 374 845 467 402 293 528 632 1124 
Mier cer PR SE EN es Le eee Done te MP ee ee TT GE 


1 Garuda Indonesian Airways. 3 È ” 
26. International tourist travel — Tourisme international 


1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
125.2 156.2 


Number of visitors (thousands) — Nombre de touristes (milliers). Sgn Fan 7 ee Sige opaque ao 19.2 15.4 21.4 44,4 94.2 


| 
E 27. Communications 
E. 


| 1961 1962 1963 “1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
tter mail: number of letters — Courrier postal: nombre de lettres (millions) ; 
ae — Intérieur . . . Non Ehec UE CES à 200.2 211.4 200.1 183.9 186.7 151.3 121.4 123.2 1334 141.7 
Foreign: received — Etranger: reçu OUR nes . 11.55 8782, 1045 ,./15.320 19/72 8.82 8.30 13.43. 11.87 . 13.66 LE 
Foreign: sent — Etranger: envoyé . . aes as 6.17 6.42 7.367 ; 5.86 ; ae 75 5.40 4.76 4.76 6.51 aa 
h mber of telegrams shousinds — Services télégraphiques: nombre de télégrammes (milliers 

Rien : de < - : Pe = pee a 3921 4210 2732 1735 6179 6174 3996 5138 4964 5130... 
Foreign: received — Etranger: reçu . - + + + + : 443 339 374 = 365 459 460 452 464 536 549 ai 
foreign: sent — Etranger: envoyé . . + . + + + + 512 467 447 448 504 453 422 418 473 A74 ones. 


lephone service — Téléphone 


h th nds) —. > : 
2 See . . 1265 1996 148.1 2043 172.1 166.3 169.1 1814 1823 200.5 229.6 


-distance calls (thousands) — ; 
Gomnmanistions ceephoniques à grande Sues (milliers) 5633 6101 6274 8794 ... .… vss 7746 7201... 9746 
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INDONESIA 
Vill. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


28. Value of imports and exports— Valeur des importations et des exportations 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


i illion US dollars — En millions de dollars EU | 
sr — M ES (AR) Tete. cae 796.2 647.0 544.1 679.9 6947 526.7 649.2 ee oN, oe one | 
Exports (f.o.b:) — Exportations (f.2.2.) . + » « …. 788.2 663.7 697.9 724.2 707.7 678.7 665.4 730. : . k 


—8.0 +16.7 +153.8 +44.3 +13.0 +152.0 +162 +15.0 +73.0 +159.1 +-73.0 
(ia TU mue Se ee eee eee 


Balance — Solde. . . . 


29. Direction of trade! — Courants d’échanges! | 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


Imports from or Exports to — 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Importations en provenance de et exportations à destination de 


fImp. 792.8 735.6 527.0 || 569.5 600.4 559.7 || 649.2 715.8 780.7 893.4 1173.5 


ae oe oe lExp. 782.8 710.5 616.2 || 671.5 686.9 752.8 || 665.4 atts pita 1 oven 12 
: ies — ECO mee Lip: 332.2 269.9 175.2 || 306.4 321.0 272.9 || 356.1 333. : : ‘ 
Retirees = ae ee 4043 254.5 256.1 || 278.0 267.5 303.9 || 378.3 428.0 5116 522.3 743.7 
Developing ECAFE countries— . . . . . JSImp. 175.8 167.38 119.0 || 161.4 87.6 135.5 || 160.4 154.2 150.4 a oa 
Pays évoluants de la CEAEO lExp. 300.8 149.6 146.8 92:7 61.5 78.5 || 111.1 182.6 201.2 es avail 
Western Europe (including United Kingdom) —. . fImp. 233.5 177.7  128.5:); 148.7 193.9 193.7 || 192.8 200.5 ee Le A 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris) lExp. 134.5 191.9 215.7 || 200.8 237.1 255.0 || 147.2 121.0 . mi M 
United Kingdom — Royaume-Uni . . . . . fImp. 50.3 61.7 43.4 24.4 28.6 11.5 22.5 17.6 27: k f 
VExp. 60,20 1316" 154.5 19.4 9.9 12.8 24.5 9.4 7.0 12.2 he 
USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale {Imp. 36.1 170.9 37.5 —- — — 16.4 14.4 11.8 15.3 a 
lExp. 42.8 46.5 39.1 — — — 26.1 20.5 15.1 ae aaa 
ica — éri Cus Old meen ene ene) Ip. 148.1 1149 184.4 78.9 53.6 67.4 53.9 125.3 159.5 "160: 2 
ne rt. > ee 187.5 140.8 102.1 || 171.4 167.6 180.1 || 105.0 115.0 110.3 oe 1 
United States — Etats-Unis. . . . . . . SImp. 136:3 5" 107-8 17453 74.5 45.7 65.8 52.3 123.2 154.2 / : 
i * we 1Exp. 186.5 140.0 97.6 || 169.7 165.3 179.0 || 102.7 112.7 107.3 110.7 181.9 
South America — Amérique du Sud . . fImp. JA — == 0.3 0.2 — — — == — = 
lExp. — =e = 4.1 74 3.9 — == _ a, = 
Middle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique . fImp. 39.4 a 0.1 1.4 2.2 7.5 10.7 25.1 8.0 24.2 42.3 
Exp. 0.1 a 0.2 2.9 0.1 1.8 2.1 12 0.7 0.9 1.4 


1 Data for 1964-1966 are derived from trade returns of other countries which exclude Centrally 1 1964-1966: les données sont déduites des statistiques commerciales des pays étrangers et ne | 
Planned Economies, Malaysia and Singapore. tiennent pas compte des échanges avec les pays d’économie planifiée, la Malaisie et Singapour. # 


30. Composition of imports — Composition des importations 
(million US dollars — millions de dollars EU) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Consumption goods — Biens de consommation 


Hood —MProduits”alimentaires . “Si .4oe@Fcese FE se, 101.2 aed 92:76 = 185.555 146.) 78.8 57.8. .170.5.- 111.8 

CANS SET DISS G = oe Re tn Re aa aes 210.0 Fe 78.7 94.2 106.9 177.9 207.1. 1136, 11224 
Materials chiefly for consumption goods — Matières premières, 

principalement pour la production de biens de consommation 200.5 aoe 99.1 76.9 109.8 71.3 79.4 1136-1527 
Materials chiefly for capital goods — Matières premières, 

principalement pour la production de biens d'équipement . 34.2 > 84.9 62.2 69.9 48.3 799 59.9 90.4 és 
Capital goods — Biens d'équipement . . . . . . . . 243.4 woe LB O:5 ee 243.7ile 27 2h ne 67:4 ee 2229 425072531472 


31. Value of imports and exports, by SITC section — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(million US dollars — millions de dollars EU) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Imports (c.i.f.) — Importations (c.a.f.) 


SITC — CTCI section 0 101.2 78.2 116.8! 185.3! 146.1! 78.8! 57.5 170.3 lil.l 128.4 
SITC — CTCI section 1 3.8 3.4 = =! = — 7 0.9 9.9 10.0 2.5 
QE CS CANG Oca ty ty) PRE 15.1 10.2 + a = ES 12.0 17.3 13.9 on 
Stier CUCL section 30. .. . .daheiarsint | 55.4 40.5 32.3 8.5 12.9 7.8 13.8 6.3 18.0 14.7 ae 
Sth Oreo CT Cl section 4 tet pe ae 1.3 0.6 0.6 1.4 1.8 0.7 0.6 0.3 0.5 1.2 
SD —ACICI section 5 Sl, GWA St: er. 78.9 76.6 71.6 43.0 52.8 46.9 75.4 90.3 115.6 113.8 
ee NI Sek Oe en ee 336.5 229.7 181.5? 210.0? 296.92 261.42 275.0 218.7 254.1 279.7 
7, EO a Sah 165.7 "184.5" 110.7 "202.00 176.9 "11512" 1770" 19130057 SDS A 
SE ACL OPUS 0 os. ee ee RE" 24.4 18.1 8.4 29.8 TL 15.8 25.6 22.6 26.3 31.2 


SITC — CTCI section 9 ha roe ae ae — — 


mt — 0.4 0.5 1.4 2.6 
Exports (f.0.b.) — Exportations (f.2.b.) 


SITC —DOTCI séction 0 © Di. PUF . MOT 74.980! 50201087 108.6" ob! 11491 974 938 992 |) 
Sere CTOT Ron To en 246 162 er D gg — og fee ; 
SITC — CTCI section 2 . . . . . . . . . . 994.7 9704 276.75 281.19 271.49 266.0° 1569 1594 1334 ao a 
SITC — CTCI section 3 . . . . . . . . . . 260.2 2158 2687 2666 2720 2034 2396 2974 9786 ù : 
Bre CI min 40001. SPE ws | Part : 220 180 410 57.1 518 574 239 211 157 a 
SrrCSerciitertan Sd GR ETS LE * Do LAS LS Dr dé - CLE Shou ea 

PO CC on chu. mms | * (ob) à 42 0.2 8 Le (ein pros ke eqayy ‘= 
SITC — CTCI section 7 . : : : 1.) : f ! 04" 01%" 07° 15: 67 : 115- aoe - Fo. Men 
ier ESL ee bar, a bd. EL SR ET gr aig Pore 7 ud ‘ 
SITC 2"CTCT fection 9 Ye at 2 ws a Sue OL" “11,1 1096 OS 2e HR ea 


1 SITC section 1 is included under SITC section 0, 
2 SITC section 2 is included under SITC section 6. 
3 SITC section 6 is included under SITC section 2. 


1 La section 1 de la CTCI est comprise dans la section 0 de la CTCI. 
2 La section 2 de la CTCI est comprise dans la section 6 de la CTCI. 
3 La section 6 de la CTCI est comprise dans la section 2 de la CTCI. 


INDONESIE 
Vill. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


32. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 


(quantity in thousand metric tons, value in million US dollars — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de dollars EU) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


ports (c.£.f.) — Importations (c.a.f.) 


Rice — Riz . 0 683.6 536.2 487.2 1084.7 818.7 280.5 56.2 484.2 238.1 323.9 59.8 
P : 71.18 6157 92.30 15310 132.76 58.04 14.2 : 
Crude petroleum — Pétrole brut . §Q. 2142.1 1393.3 1246.4 San es M MESA ae 
VV. 26.95 18.18 17.72 0.02 0.02 0.40 $e 
Petroleum products — Produits dérivés du pétrole. . JQ. 505.5 396.6 191.6 66.9 929 553 1201 934 195.8 238.0 
: | lV. 22.73 20.92 13.86 8.28 12.63 7.46 12.09 6.00 10.90 12.90 
Chemical and pharmaceutical products — : 1° 96.5 35.3 85.2 61.5 63.7 60.0 70.1 75.8 87.4 198.6 
Produits chimiques et pharmaceutiques V. LOOM ta T2 7a Il OT SO L6.88MM 2153 15 00 16.90" 25.90 as 
Fertilizers — Engrais . ‘ iQ: 346.4 446.8 375.4 175.4 201.3 143\8 2315 451-15) 386/455 .282:Siex452.9 
t + lV. 20.80 27.110M21.21 10.08 17.14 11.47 20.33 31.30 30.60 18.80 28.20 
Cotton weaving yarns — Filés de coton . fQ. 50.3 29.5 22.8 2517. 42.7 19.7 10.2 19.8 29.4 30.1 24.8 
| lV. 56.96 35.90 25.28 30.63 45.55 25.58 10.69 17.60 32.80 32.90 20.10 
Cotton fabrics, unbleached—Tissus de coton, non blanchis 17 5.4 2.7 1.4 19 4.0 6.7 13.2 8.3 6.6 4.0 Sec 
; , : V. 6.94 3.38 1.85 1.50 5.02 85508142 299#1050 7.10 3.90 
Cotton fabrics, bleached — Tissus de coton, blanchis fQ. 18.4 17.2 8.4 9.5 14.1 17.5 19.5 11.6 93 5.2 
. lV. 29.38. 28.82. 13.72.. 15.43 26.38 26.68 35.26 19.40) "12/50 6.80 
Cotton fabrics, coloured — Tissus de coton, colorés . fQ. 33.4 17.2 16.2 11.4 7.4 16.2 18.8 US 7.6 5.5 
: lV. 64.46 31.90 20.98 38.48 13.68 30.89 32.32 13.50 11.40 5.90 
Concrete steel — Acier pour béton 5 Shek 84.9 29.4 38.3 32.8 72.0 41.6 8.1 28.6 69.3 82.4 as 
i ; 1 lV. 10.11 3.73 7.21 3.58 7.42 5.46 1.01 3.00 8.20 11.40 14.40 
Machines for industrial and commercial purposes — SQ. 9.8 16.9 41.4 28.6 2975 31.2 23.4 27.4 955 69.9 91.0 
Machines utilisées à des fins industrielles et commerciales |V. 18.60 24.78 39.22 37.42 83.13 27.49 34.81 4830 60.40 112.80 155.80 
Power machines: internal combustion and explosion fQ. 922 8.5 3.6 34.8 Tl 4.7 4,7 11.1 12.0 16.3 20.0 
A — Machines: moteurs à combustion interne et à lV. 18.46 12.46 8.660 11.81. 21.520 11:/602013:09 2202002050 25730 68.00 
explosion 
Motor vehicles — Véhicules à moteur . . . . . §Q. 41.0 30.0 13.6 31.8 34.6 24.8 217 27.8 43.0 52.4 
lv 57.68 41.79 21.61 47.15 59.93 53.89 23.73 32.30 48.80 64.00 


ports (f.0.b.) — Exportations (f.2.b.) 


Coffee, not roasted — Café non torréfié . . . . . SQ. 65.5 57.2 79.8 60.5 105.1 95.6 128.7 8211729 88.6 74.3 
lV. 13.7 12.5 19.8 26.5 31.7 32.7 43.8 44,4 59.8 60.6 55.3 
este eee ee ee ee enh O: 32.2 2922 27.4 31.8 32.3 33.2 26.6 36.3 32.5 28.7 39.0 
4 lV. 25.7 20.6 17.8 17.0 16.9 1722 12.3 17,4 10.0 13.9 28.1 
Ponte ie SE gies "+ de 18.4 10.7 25.5 22.4 119 20.0 36.2 23.8 16.3 2.4 24.2 
VE 14.9 6.6 13.7 12.6 9.0 13.4 18.2 197 10.7 3.0 24.8 
Tobacco, unmanufactured — Tabac non manufacturé . 19 17.0 LES 11.9 18.7 12.3 12.4 10.2 8.2 SE 9.1 18.3 
V. 24.6 16.2 18.9 21.8 18.7 23.9 14.7 14.0 5.3 3.4 14.8 
een CODE = Ss Se Se ae fQ. 234.8 108221062174 0801218 1172407 080215301565 146.3 77.5 
lV. 32.9 14,7 13.6 24.3 18.0 15.1 13.6 3022 18.5 23.6 10.2 
Natural rubber and gums — RE ce ee 649.7 660.2 553.3 640.7 691.6 663.3 633.1 746.7 803.4 636.9 789.3 
Caoutchouc et gommes naturels lV. 305.3 298.5 246.3 235.8 222.0 223.3 168.6 176.5 225.8 213.5 ~199.4 
Tin-in-concentrates — Etain-en-concentrés . . . . $Q. 23.5 27.4 20.7 19.5 19.1 12.0 21,0 31.1 26.1 13.7 pot 
V. 33.3 34.9 18.9 31.6 37.9 30.7 48.8 26.5 24.9 14.0 
Petroleum, crude and partly refined — . . . +. . fQ. 9732 5533 9550 12940 13100 11198 14901 19705 25505 18974 
Pétrole brut ou partiellement raffiné lV. 134.4 77.3 143.5 199.8 175.2 1446 1924 258.6 933.0 245.8 
Petroleum products — Produits dérivés du pétrole . . SQ. 6077 6549 5668 3616 4424 4694 3996 3162 4098 2931 
lV. 119.5 -138.6 125.2 66.8 96.7 58.8 47.2 38.9 49.9 36.8 7 
Palm oil — Huile de palme . . à: - . ose 19: 117.6 100.1 - 109.1 133.2 125.9 175.9 133.3 152.4 179.1 100.4 209.0 
V 21.5 17.9 19.9 26.9 27.3 33.4 23.6 19.5 24.0 221 40.6 


_IX. PRICES — PRIX 


33. Price quotations of major export commodities — Cours des principaux produits d’exportation 


(US dollars per hundred pounds — dollars EU par cent livres) de 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 . 1969 1970 1971 


pra RO ODIAT ees es, <6 CU, see + Pete Ve 6.25 6.09 5.68- 6.08 6.59 7.76 5.42 7.06 5.09 SEAT cee AD 
Ricci Cafe MEE, D on. 6 2 Pek es See sue Sg ia oe .02 .09 24 .61 3.47 26.72 42.40 107.60 110.87 149.18 147.91 
a — Thé. . RC ee ee ee 0". 92.25 28.61 25.54 21.43 17.59 20.87 14.74 ‘19:30 _ 11.58 19.83 29.23 
(POSS ee ES le + où de. 2 35.49 2TAD 22.81 24.68 33.18 99:40 = 22/01 — 24.09 27915 53.95 47.64 
0 ÉaDAC | pa ae ge et gee le 8 63.54 63.63 66.42 50.75 62.82 82.95 63.21 72.39 44.81 16.54 35.75 
RP er AOUICHOUCE, cae ecient cd a oe ee .04 .09 .20 Al 1.63 14.55 31.79 93.11 148.09 122.56 103.01 
ES pt ie eal a el ee a Se a 102.25" — 113.60 212.36 155.62 127.00 148.18 .150.67 127.50 127.84 150.82 
troleum products? — Produits dérivés du pétrole? . . . . 301 290 303 253 299 172 162 166 164. 165 171 
im ot! — Huile de palme*.) 6 5 + 4" ee + 8.23 8.07 8.24 9.17 9.84 8.56 8.02 5.86 5.79 ae 9.75 
ages P Tob: ©, Petroleum products and Palm oil: unit value of exports; ae Ss ae Poivre, Tabac, Produits dérivés an Dos et Huile de palme: valeur unitaire 
Iotfee: fetes Beat, Dies Rubber: RSS 1, Djakarta; Tin: unit value of export of des exportations; Café: Lampung Robusta, Djakarta; Caoutchouc: RSS 1, Djakarta; Etain: 


valeur unitaire des exportations du concentré d’étain. 
1 En nouvelles roupiahs par kilogramme. PRT 
2 Prix par tonneau. race 


tin concentrate. 
n new rupiahs per kilogram. 
Price per barrel. = a 
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IX. PRICES (continued) — PRIX (suite) 


34. Index numbers of consumer prices (Djakarta) — Indices des prix à la consommation (Djakarta) 


(1963—=100)+ 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
i i 76156 79 465 

All it — Tous articles . 17 46 100 205 830 9503 25612 57712 67790 
ee PR LE 17 47 100 217 883 9374 26294 62876 64817 70809 72628 
Clothing — Habillement 17 39 100 177 618 7595 13699 32133 45537 49921 54651 
Housing — Logement Al 56 100 190 768 10309 36837 59852 81644 117 887 126 324 
Miscellaneous — Divers . 14 43 100 186 862 11532 30513 62631 95529 106 166 111 712 | 


1 Original base: March 1957/February 1958. 


1 Base initiale: mars 1957/février 1958. 


X. FINANCE — FINANCES 


35. Currency and banking (end of period) —Monnaie et banque (fin d’exercice) 
(thousand million new rupiahs — milliards de nouvelles roupiahs) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Money supply — Disponibilités monétaires : 
ieee pare < 0.07 0.14 0.28 0.73 2.58 22.21 51.42 .113:71 182.25 241.06 312.55 
Currency outside banks—Circulation Rduciaire hors Duc 0.05 0.10 0.17 0.45 1.81 (14.86 94.05. 74.50 114.25 192.79 Sse 
Deposit money — Dépôts . 0.02 0.03 0.11 0.28 0.76 7:85 ~ 17.37 4 89:21 )68:00\¢- 88:27) 11708 
Reserve money — Monnaie primaire j . é 246 17.71 45.35 95.72 153.58 197.94 249,907 
Private time deposits — Dépôts privés à terme . — oo — co 0.08 0.34 2.25. «12:03 - 151.61: 80.01 14528 
Government deposits — Dépôts de l'Etat 0.01 0.02 0.02 0.03 0.46 4.51 15.62 23:09 85.01 82.46 66% 
Bank Indonesia — Banque d’Indonésie = 0.01 0.01 0.02 0.33 3.64 10.81 14.40 69.35 45.99 36.78 
Deposit money banks — Banques de dépôts — 0.01 0.01 0.01 0.13 0.87 4.81 8.69 15.66 36.47 30.15 
Foreign assets (net)1 — Avoirs extérieurs (nerts)1 0.01 0.01 =e 0.01 ore —0.26 —12.65 —2.20 —45.83 —42.97 —57.78 
Bank Indonesia — Banque d’Indonésie — — — — ||—0.01 —0.27 —12.67 —0.49 —44.89 —41.27 —48.14 
Deposit money banks — Banques de dépôts 0.01 — — 0.01 || — 0.02 0.02 0.34 5.78 2.28 —9.30 
Claims on private sector — Créances sur le secteur privé 0.03 0.04 0.08 0.10 1.10 7.08: 31.72. £ 67.92:0176.932:294.56u4 11362 
Bank Indonesia — Banque d’Indonésie — — 0.01 = 0.27 1.63 12.30 28.91 22.88 29.45.3440 
Deposit money banks — Banques de dépôts 0.03 0.04 0.08 0.09 0.83 5.45 19.42 59.69 177.47 286.89 404.10 
Claims on government (met)2 — Créances sur l'Etat Dane 0.05 0.11 0.25 0.73 1:79 14:34 "38.27 021.15 35220020 7207007 
Bank Indonesia — Banque d’Indonésie Cd: 0.06 0.12 0.27 0.61 2.19 18.85 53.89 64.34 120.29 111.66 104.10 
Rates of interest (% per annum)3 — Taux d'intérêt (% par an)3 
Discount rate — Taux d’escompte . 3.00 3.00 9.00 <a 
Government bond yield — Rendement des obligations d'Etat 4.89 4.30 4.08 . 
Exchange rate (rupiahs per US dollar)4 — Taux de ea es par dollar EU)4 
Major export rate — Taux à l'exportation . 45.0 45.0 379 2237 || 2.24 78 176 277 277 340 374 
173.0 
Major import rate — Taux à l'importation . { 45.0 45.0 315 262 | .26 85 235 326 326 378 415 
72.0 270.0 
Other import rate — Autre taux à l'importation . 200.0 { 900.0 1600 6887 | 6.89 105 260 414 378 378 415 
1170.0 


1 Bank Indonesia and Deposit money banks foreign assets minus their liabilities (adjusted for 
exchange profit and losses since 1965). Foreign assets and liabilities have been revalued 
from Rp 2.5 to Rp 250 per US dollars in December 1967 and to Rp 325 in January 1969. 
Beginning January 1970 includes SDR holdings. 

2 Bank Indonesia and other banks claims on government minus their government deposits. 

3 Monthly averages. 

4 The New Rupiah equivalent to 1 000 old Rupiahs, was introduced on 14 December 1965. 


1 Avoirs extérieurs moins engagements (corrigés des plus-values et moins-values de change 
depuis 1965) de la Banque d’Indonésie et des banques de dépôt. Les avoirs et engagements 
extérieurs ont été réévalués de 2,5 roupiahs à 250 roupiahs par dollar EU en décembre 1967 
se 325 roupiahs en janvier 1969, A partir de janvier 1970, y compris les disponbilités en 

Ss. 

2 Créances sur l'Etat de la Banque d'Indonésie et des autres banques moins dépôts de l'Etat 
dans ces banques. 

3 Moyennes mensuelles. 


4 La nouvelle roupiah, qui vaut 1 009 anciennes roupiahs, a été créée le 14 décembre 1965. 


36. Balance of payments! — Balance des paiements! 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


1963 


I OI III —— ———————— —————"———""—— 


1961 1962 

Goods and services — Biens et services . . set —521 —248 

Trade balance f.o.b. — Balance commerciale fab. Sy —290 —26 

Investment income —- Revenu des investissements . are —87 . —100 

Other — Autres . ee ae teh —144 —122 
Transfers — Transferts 

Private — Secteur privé . 

. Central government — Gouvernement central. 
Capital — Capitaux 

Private — Secteur privé . : 3 —1l ll 

Central government — Gouvernement central , 365. 109 
Deposit money banks — Banques de dépôt 

Assets ——AVOIs 510) . son Be ve Fée oh 

Liabilities — Engagements. . jax ied rs 
Allocation of SDRs — Allocation de DTS " #6 a 
Monetary authorities — Autorités monétaires . 168 168 

Monetary gold — Or monétaire . . se 15 —] 

SDR holdings — Disponibilités en DTS . ; Hs Fe 

_ IMF general accounts — Comptes généraux dit FMI . : 84 21 

| Foreign exchange — Devises . EM SN AT ad ip “pee 

Other liabilities — Autres engagements | 3 ahi + 119 148 
Net errors and omissions — Erreurs et omissions nettes | ‘ ete bis 2 bhi 


1 Minus sign indicates debit. 


== 
oa 


a 


A8 


ix 


1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
—215 —229 —247 123 —283 —252 383 376 —Al6 
54 42 -24- 118 —35 42 > 57 84 
—97 —92 —94 —47. —64 —78 107 —133 —173. 
—172 —179 —177 —194 —184 —215 —276 300 —327 
2212 = ee ss _— = Es = 
26 24 
10 25 
87 128 228 
18 5 —93 
124 —24 —30 
9 33 = 
20 © “2 
75 —57 —52 
20 300 
—38 71 


1 Le signe (—) indique un solde débiteur, 
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X. FINANCE (continued) — FINANCES (suite) 


37. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l’Etat 


(million new rupiahs — millions de nouvelles roupiahs) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 US 1969! 1970! 1971: 
Motal revenue — Recettes totales . . . . 2. 1. , . . 70.9; 161.6 282.1 923 13142 60211 149746 45924 243 704 344606 415 960 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . . . . 122.1 9329.8 681.3 2493 28974 83834 175305 57049 320235 432329 548010 
SCAG eee ce eee Mier JON A Lies, —51.2 —168.2 —399.2 —1570 -15 837 —23 623 —25 559 -11125 -76531 -87723 -132050 
Major components of tax revenue — Principaux postes de recettes fiscales 
Tax revenue — Recettes fiscales . . . . . . . . 52.5 146.4 246.3 628 12321 58912 144998 45636 240537 331 493 411 700 
Tax on income and wealth—Impôt sur le revenu et la fortune 19.0 35.3 71.6 269 1790 16816 51034 19830 91468 121617 144000 
Custom duties — Droits de douane . . . . . . . 4.2 12.5 33.9 52 5655 27502 57259 13619 80983 117 816 156 900 
Import duties — A l'importation . . . . . . . 4.2 12.5 33.9 52 3689 16901 43336 11660 73536 92793 128 200 
Export duties — A l’exportation . . . ... . 1966 10601 13923 1953 7447 25023 28700 
Transaction and consumption taxes — 
Impôts sur les transactions et la consommation. . . 15.8 36.8 67.1 234 3937 11194 25738 9927 47189 57214 66 300 
Licences, stamp duties, registration fees, etc. — 
Licences, droits de timbre, d'enregistrement, etc. : Store He sac HAS mae ee Aa LR ee Sree “de 
Other tax revenue2 — Autres recettes fiscales? . . . . 13:5 61.8 73.7 73 939 3400 10967 2266 20897 34846 44500 
Major components of government expenditure — Principaux postes de dépenses de |’Etat 
Current expenditure — Dépenses courantes 
PRES Perse on os «co à Ss) A we à + 59.8 97.9 195.2 
Economic services3 — Services économiques3 . . . . 2.8 53.6 40.7 
Social services — Services sociaux . . . . . « > 8.9 23.0 41.4 
Other current expenditure — Autres dépenses courantes . 18.2 47.0 144.9 nats RSS Boe re seks aces tant EC 
Investment4 — Investissements . . . . . . . . 92 4004108 52025941 446 3738 17532 35537 12719 92830 128 172 175 720 
1 Fiscal year beginning i April of year stated. 1 L'exercice commence en avril. 
2 From 1965 including region development tax (Ipeda). 2 Y compris, depuis 1965, l'impôt de développement régional (Ipeda). » 
3 Including certain capital expenditure of Ministry of Economic Affairs and Ministry of 5Y compris certains investissements du Ministère des affaires économiques et du Ministère de 
4 te total expenditure of Communication and Public Works and Energy, and 4 de En totalité des dépenses afférentes aux communications, aux travaux publics, à 
financing services for 1962-1964; covers development expenditure for 1965 to 1971. l'énergie et au service du financement pour la période 1962-1964; y compris les dépenses 


afférentes au développement de 1965 à 1971. 


XI. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


38. Education — Enseignement 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Number of schools — Nombre d'établissements 


Piechoor — Prestolaire Getl.. SM! Al. deh... 2 090 be02 197ae. 2 47398e2.963 3,093 - 43/892 24.022 es t 68047 73 260 

NE A ÉD I SE RE 39982 44788 47733 49711 53431 55511 57275 60377 

2nd level — 2ème degré (total) . . . «© «© «© « . 6757 5796 66021: 7367 7 409 8514 8944 8351 8585 9599 
RSR CAL ev de move se eg fe 5452 3908 4589 5110 5291 5291 5900 5396 5657 5940 
Vocational/technical — Professionnel/technique . . . 1380 1507 1616 1625 1706 1706 2105 2211 2153 2756 
Teacher tanins — Normal. 50 US ee 537 381 397 632 412 673 759 744 775 903 

BAMEVEL —— semic, MES à. à. à. à ne à + + à 59 83 104 124 201 256 274 274 

SE SEC sia Piel in. Dp as, le epee | 22 aa : 

Teaching staff — Personnel enseignant 

ES -chool -— Prescolawe 0 ST ne, aly ei à Lis 4192 4240 4163. 5473 » 8785 7340 9145 10 324) 338 077 362 530 

Ist level — ler degré : . . . . . . . . . . 241574 259 183 280918 265 892 281 894 287 856 287 781 319 976§ 

Gad level —— 2ème degré (total) es we 57082 66426 76646 72043 67605 67605 96292 125 339 134 969 147 535 
General — Général . . . . . rire 34989 40295 46872 44731 39560 39560 64576 81620 85394 87 810 


Vocational/technical — Professionnel/technique . . . 17281- 20450 23603 20365 22431 22431 24933 33561 37239 48 780 
Teacher training — Normal. . . : . . . . =. 4812 5681 6171 6947 5614 5614 6783 10158 12336 10945 


rdrlevele-= 13ème degre ns 2 LPC. SR, 3 940 re SP ie gh Se. 21 309 Bee ke Soe 
PE at eee a ace RS is = SKA ere Pr 


Students enrolled (thousands) — Elèves inscrits (milliers) 
Pre-school — Prescolaife =... «.» 6 « « +" « 119.0 127.3 143.2 163.0 $26.2 220.8 326.2 329.9 13219.5 13789.1 
fst level — Jer degre: +2 20. ol pie sBhaee great 9 642.9 10568.6 11493.3 11061.2 11482.6 11937.9 12472.9 12234.8 § ° 


2nd level — 2ème degré (total) . . + + . «6 . 821.2 1122.0 1329.2 1455.3 1466.6 1497.5 1580.3 1600.3 1951.7 1910.4 ne. 


| Senet aye Generate, en Ce kien ey career sf 583.2 848.5 1 014.7 1011.8 1011.8 1084.3 1148.5 1121.2 1411.4 1260.9 
Vocational/technical — Professionnel/technique . . . 196.2 222.2 256.8 349.0 3789 931.2 325.2 367.3 412.7 534.5 nc ee 
| Teacher training — Normal. . . . . + + = + 41.8 51.3 57.6 62.4 75.9 82.0 90.0 111.8 127.6 115.0 Ai 


nd. leyelus— seme degrés surf, Cm": 108.0 136.0 152.0 184.0 > 4 ave) 2192.4 ee vee vee Ei 


EEN A AF ea AMES OE Tel NE Ge EL NT RSR 
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XI. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) | 


39. Mass communications — Information de masse 


—_— 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Books — Livres ap | 
Number of translations — Nombre de traductions . . . sae Jr 70 90 iva 117 ah ats ; LE ve GE 
Generalities — Généralités . . . . . . .. . ee Fe oa — her — Em DCE ee oe À 
Arts and letters — Arts et lettres . . . . . . . . aoe oot 19 21 7: 54 rs meet | 
Social sciences — Sciences sociales . . . ck: ek 46 60 eon 53 oath de Soc oe | 
Natural and applied sciences — Sciences pures et appliquées 1 ere 5 9 aera 10 ree ers 66 
Newspapers! — Journauxl il 
Number of newspapers — Nombre de journaux . . . . 65 67 102 119 115 130 107 99 Rs té: Eee 4 
Circulation (thousands) — Tirage (milliers) . . . . . 710 829 1306 1520 1455 2010 914 841 sé. po a | 
Number of cinemas — Nombre de cinémas . . . . . . or ae 5 666 626 592 586 799 
Estimated number of radio receivers in use (thousands) — Nom- 
bre estimatif de postes récepteurs de radio en service (milliers) 785 873 961 1073 1189 1367 I998 3191 
Number of television receivers in use (thousands) — . 
Nombre de postes récepteurs de télévision en service (milliers) — — 10 35 45 46 62 72 75 90 
racdidies Indonesian, Dutch, Chinese, English, Japanese and Sundanese languages. 1 De langues indonésienne, néerlandaise, chinoise, anglaise, japonaise et soundanaise. 


40. Medical facilities — Santé publique 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


—$— $$ 


Number of medical personnel — Personnel médical 
Pinysicians =U NICGeCINS.. | «4 . sstsa ss « = 6 1004 1114 1215 1323 1546 1774 2 002 3 234 3 387 3 587 4516 
Dentists — Dentistes . . RC RS AR: 185 198 225 254 292 329 379 407 434 452 547 
Dental nurses — Aides- dentaires Se M del pe ee 128 122 104 104 101 104 105 104 104 125 AP 
Pharmacistsie—— "Phirmacienst fee .cet ti ges , 932021020841 LOG ee 1 162 1194 1306 1342 1469 1474 1486 yo 
Midwives — Sages-femmes . . 2 433 2725 2 838 3 278 3 359 3 241 3 331 3 529 3 658 FT02 6 977 
Nurses and similar personnel — Personnel infirmier et assimilés 17751 21835 23285 23956 16100? 15 878? 15 844? 24 393? A heft 
Number of hospitals and beds’ — Hôpitaux et lits3 
Number of hospitals — Nombre d’hépitaux . . . . . 888 902 930 923 912 ie «sine alg Oe 1 164 1 16s oo 
Bedsya—Nombresdeilitses: i<Mbe m2 doc dire ni coed ee dre 77061 78449 80445 81740 72186 were ... 85568 82327 82327 86022 
1 Including practicians, assistant pharmacists and first class dispensers. 1 Praticiens, assistants et diplômés, 
2 Report not complete. 2 Chiffre incomplet. 
3 Data refer to general hospital and specific hospital for maternity, mental, leprosy, V.D., 3 Hôpitaux généraux et établissements spécialisés (maternités, léproseries, et soins des 
opthalmics. maladies mentales, vénériennes et opbtalmiques). 


41. Deaths, by major cause — Décès selon les causes principales 


(number — nombre) 


Abbreviated List number, 1948 revision — 


Nutifro dds Wi Liste abrégée” révision de 1948 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Total D ON. 1600. BER arte. IUT . 24 418 # as ee es em: ss es SR 5% aix 

Cie AIRNESS CSIR ÉTANT NÉE pec ee. 13 722 aie oak st a ack HE ta se ae sets 
eg ne 


42. Co-operative societies — Sociétés coopératives 


EEE 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
RE hy 
Total number of primary co-operative societies — 

Nombre de sociétés primaires . . SL 88590 50158 59185 62619 73525 73 406 
Membership (thousand 0e Nombre dadbEfènte (milliers) 7342 9859 11552 12597 13449 11776 
Savings (thousand new rupiahs) — 

Epargne (milliers de nouvelles roupiahs) . 


ee 2002 2963 4282 4920 9471 11147 


Turnover (thousand new rupiahs) — 
Chiffres d’affaires (milliers de nouvelles roupiahs) . . . 7985 15716 19121 21722 36920 34 886 LS Zant sd uk ose 
Reserve fund (thousand new rupiahs) — Nes 4 : ; 
Fonds de réserve (milliers de nouvelles roupiahs). . . . 307 253 430 ee 1e gor ra ae — 
Ee =. as a a i Se ee a eee eee 


IRAN 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 


1970 1971 
OPULATION 
Midyear population (thousands) — 
Population au milieu de l’année (milliers) . . . . 22010 22769 23427 24080 24813 25543 26304 27081 27892 28662 29783 
NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
Gross domestic product in purchaser’ s values (thousand — 
million rials) — Produit intérieur brut aux valeurs 
d’acquisition (milliards de rials). . 2. . . . . 348.6 374.9 399.8 440.4 499.7 540.3 602.9 675.1 772.5 852.1 
\GRICULTURE 
Production index — Indices de la production (FAO) (1963 = 100) 
All commodities — Ensemble des produits. . . . 101 102 100 102 116 120 124 132 130 131 129 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Rigen Rie (paddy)ie us mx PER, 27 A 600 850 860 923" 10227971050" § 1083. 1020 "1058 "1046 TTUD 
beats} Fromente.s..… ant ele bh i ano! 2 869 2755 2468 2623 3648 4381 4618 4672 4200 3 800 3 600 
Barley — Orge à SR Ne. 2: 802 765 740 718 935 1 080 1035 1075 1141 880 850 
Cottonseeds — Graines de coton ee st Me nec 208 169 253 218 273 207 Fil 288 300 288 260 
A ol: Come die seme LE em ca 11 12 12 10 13 13 16 20 19 20 21 
NDUSTRY — INDUSTRIE 
Production index — Indices de la production (1963 = 100) 81 92 100 114 127 143 170 186 229 251 299 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Coal — Charbon . . cy late Fo. 6 198 205 228 274 285 285 290 297 490 530 600 
Natural gas (million cubic metres) Ls 
Gaz naturel (millions de mètres cubes) . . . . 983 1 052 1 139 1 192 1 230 1 386 1 482 1574897918 117232190715 
Crude petroleum (million metric tons) — 
Pétrole brut (millions de tonnes) . . oe. ee 59.3 65.8 73.6 84.6 94.1 105.4 128.8 1405 1660 189.3 227.8 
Sugar (raw value) — Sucre (non raffiné) . . . . 133 155 165 185 242 356 457 458 557 617 650 
Petroleum products — Produits dérivés du pétrole 
Motor spirit — Essence à moteur. . . . . . 2268 2699 2624 2482 2554 2711 2583 2717 2800 2866 3073 
Kerosene — Kéroséne . eae 2610 3038 3016 3350 3584 3466 3520 3918 4040 3999 3923 
Distillate fuel oils — Hails légères he sat TRE 2 695 3190 3079 2920 3056 39003016 03479 3 500457825071 
Residual fuel oil — Huile lourde. . . . . . 7047 7970 8328 8647 8739 8882 9330 8848 9120 13538 14312 
Cement — Ciment . 745 668 7360010880 4172281538. 1517 2 000. 2347 02 5777600 
Electricity (million kWh)—Electricité (wilbepe 77 kWh) 73 st Rae 881 1080 1480 2230 2408 3181 4242" 5479 
JONSUMPTION — CONSOMMATION 
Consumption of selected commodities (thousand metric tons) — Consommation de quelques produits (milliers de tonnes) 
Gatton =="Goter = Se ee ae 43.4 54.2 48.8 43.4 45.5 43.4 54.2 58.5 65.0 65.0 64.0 
SRE NA CEE eg 2 ey, 351 353 467 559 761 806 1415 1715 1643 1240 1728 
Tin — Etain . RL ot 0.21 0.24 0.23 0.26 0.25 0.25 0.25 0.25 0.24 0.24 0.24 
Nitrogenous fertilizers: a “ngrats beots ye cs Bt 7.8 Te 12.7 15.5 24.0 32.0 46.0 49.0 55.0 58.0 
"RANSPORT — TRANSPORTS 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . 53896 57943 65064 72454 89324 95 807 116 920 126 380 152 500 re 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . 1619 1421280955 PI SpA fem GARY 272258 PATA) 2508277205 
XTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (thousand million rials) — Valeur (milliards de rials) 
Imports — Importations . . . . . fe fy ee à 46.09 41.82 || 39.22 50.67 65.15 70.32 85.24 102.74 115.75 125.63 142.31 
Pxportsc— Rxportaions.. “se et 66.04 69.45 || 69.67 94.96 98.71 99.18 146.20 142.37 159.03 178.37 200.12 
RICES — PRIX 
Index numbers of wholesale prices (21 March 1963/20 March 1964 = 100) — Indices des prix de gros (21 mars 1963/20 mars 1964 = 100) 
General — Indice général . . 98 100 100 105 106 106 106 107 110 113 
Index numbers of consumer prices (21 we 1 963/20 March 1964 — 100) — Indices des prix à la consommation (21 mars 1963/20 mars 1964 — 100) 
AN ates, — Tous. AICS oss ih lke . 98 __99 100 104 105 106 106 108 112 113 120 
INANCE — FINANCES 
Currency and banking (thousand million rials) (20 of December) — Monnaie et banque (milliards de rials) (au 20 décembre) | 
Money supply — Disponibilités monétaires . . . . 38.68 50.05 57.49 64.59 74.14 82.43 96.87 105.14 111.93 128.34 154.93 
Time and saving deposits — Dépôts à terme d'épargne 15.22 21.76 28.21 - 34.85 40.18 48.18 58.74 74.63 99.73 ad eer 


Foreign assets (net) — Avoirs extérieurs (mets) . . 15.88 18.03 19.67 16.02 21.76 21.64 25.01 23.07 26.12 


Government revenue and expenditure (million rials) — Recettes et dépenses de l'Etat (millions de rials) | 
Total revenue — Recettes totales . . . . . . . 49780 56723 63984 69119 95200 97 300 110 200 136 200 163 154 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . . 54667 55743 64151 74725 99900 108 800 140 300 179 200 199 902 


DUCATION — ENSEIGNEMENT 


Ist level — ler degré 
Number of schools — Nombre d'établissements . . 10852 12451 13302 15657 15135 14740 15429 15556 15 776 
Teaching staff (thousands) — = 

Personnel enseignant (milliers) . 45.741 52.89 54.29 56.70 72.87 75.50 81.13 985.16 89.32 
| Students enrolled (RARE inscrits (milliers) 1554.5 1719.4 1841.2 2030.7 2181.7 2378.1 2575.6 2753.1 2916.2 


1 Public education only. 1 Enseignement public seulement. 
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184 807 260 836 
238 925 315 798 


15 202 


91.61 
3 002.8 
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POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Midyear population (thousands) — | 
Population au milieu de l’année (milliers) . . . . . 22010 22769 23427 24080 24813 25543 26304 27081 27892 28662 29783 it 
Annual crude rates of — Taux bruts annuels | 
Live births — Natalité (naissances vivantes) . 36.7 40.0 42.1 41.8 41.9 42.0 40.1 38.7 39.0 39.6 42.4 à 
Deaths — Mortalité . PS eve ou DE 6.9 5,7. 6.1 6.0 7.0 6.8 6.5 6.1 5.7 5.1 4 
Crude marriage rate! — Taux brut de nuptialitél 6.5 6.3 6.1 6.0 5.9 6.0 5.4 5.6 4.8 5.9 5.7 \. 
Crude divorce rate — Taux brut de divortialité . 1.08 1.07 1.09 1.07 0.99 0.96 0.77 0.57 0.57 0.58 à 


1 Data tabulated by year of registration rather than occurrence. 


; : 4 
1 Données exploitées selon l'année de l'enregistrement et non l’année de l'événement. 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 


(1956 and 1966 censuses — Recensements de 1956 et de 1966) 


1-15 November 1956 Census — Recensement du 1-15 novembre 1956 


1-20 November 1966 Census — Recensement du 1-20 novembre 1966 


Population Density Population Density 
Area — (population Area — (population 
Male — Female — Superficie per km?) — Male — Female — Superficie per km?) — 
Total Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) Total Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) 
18 954 704 9 644 944 9 309 760 1 648 000 12 25 785 210 12981665? 12097258! 1648000 15 


1 For settled population only; nomadic tribes (numbering 462 146 for both sexes) and other 


unsettled population (numbering 244 141 for both sexes) were excluded. 


eS See 
1 Population sédentaire seulement; non compris les tribus nomades (462 146 personnes des 
deux sexes) et autres habitants non sédentaires (244 141 personnes des deux sexes). 


3. Population by age and sex! (November 1971) — Population selon l’âge et le sexe! (novembre 1971) 
(thousands — milliers) 


Age (in years — en années) 


nine RE M VDS HN MT) 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 


Both sexes — Les deux sexes. . . . 30 020 — 5 429 —— 4763 3 889 3 028 2 454 2 005 1700 1 507 
Mater Masculin... 5-4. ©, 15 503 2 787 2 448 2 009 1569 1272 1039 879 779 
Female Féminine, = oss. 8% 14517 2 642 2315 1 880 1459 1182 966 821 728 

| 


Age (in years — en années) 


85 and 
40-44 45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 75-79 80-84 35 ons cr plus 


Both sexes — Les deux sexes. . . . 1 285 1 030 796 664 530 — 940 
Male Masculin trad. oS © 662 534 412 346 278 489 
Female Féminin.. 2 >. 0 623 496 384 318 252 451 

1 Estimate. 


1 Estimation. 


I. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 


4, Expenditure on the gross domestic product at current purchasers’ values — 
Dépense imputée au produit intérieur brut aux valeurs d’acquisition courantes 
(fiscal years beginning 21 March of year stated —l’exercice commence le 21 mars) 
(thousand million rials — milliards de rials) 


a eS tiers D 
1961 1962 .1963 1964 1965 1966 1967 1968. 1969 1970. -1971 
: 


Government final consumption expenditure — Dépenses de con- 


sommation finale des administrations publiques . . . . | 34.1 35.3 39.9 49.3 64.9 73.2 849 100.0 1176 141 2 
Private final consumption expenditure — Dépenses de consomma- | 
tion finale privée . . . . 242.8 257.4 269.3 300.4 322.0 3463 3746 410.7 456.1 490.7 


Increase in stocks! — Accroissement des stocks! , Soa 208 ae oe cite 

Gross fixed capital formation — Formation brute de capital fixe 52.9 47.7 50.3 62.4 81.1 90.0 16. 8 

Exports of goods and services — Exportations de biens et de ; 
services 


Less: imports af soëds and Seine À Mains: importations de 18.9 34.4 40.3 28.3 317 30.7 266 29.7 44.6 44.9 
biens et de services . . . 3 | 


Gross domestic product in purchasers’ values — Produit eur ‘ 
brut aux valeurs d’acquisition ed Ae ee Rhode oes 348.6 374.9 399.8 440.4 499.7 540.3 602.9 675.1 772.5 852.1 


134.7 154.2 175.3. 


: Bead 
1 No estimates are made for stock ch: imati 
anges. 1 Pas d’estimations pour les changements des stocks. 
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ll. NATIONAL ACCOUNTS (continued) — COMPTABILITE NATIONALE (suite) 


5. The gross domestic product! by kind of economic activity at current producers’ values — 
Produit intérieur brut! aux valeurs de production courantes, par genre d’activité économique 
(fiscal years beginning 21 March of year stated —l’exercice commence le 21 mars) 
(thousand million rials — milliards de rials) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


\griculture, hunting, forestry and or — Agriculture, chasse, 


sylviculture et pêche . . . . . Ge ER. |: 92.4 96.6 98.1 DO SANS 72151207 139.1 147.9 
Aining and quarrying2 — Industries extractives? . . . . 0.7 0.9 0.9 1.1 1.5 1.6 any 1.9 2.9 
fanufacturing — Industries manufacturières . . . . . 88.9 1032 113.4 120.1 136.8 158.6 184.9 214.6 245.5 
lectricity, gas and water? — Electricité, gaz et eau? . . . 291 225 4.3 5°1 5.0 6.1 7.9 9.6 11.9 
Jonstruction — Bâtiment et travaux publics. . . . +. . 13.9 13.1 14,3 16.6 PA | 22,1 28.9 33.1 39.7 
Mholesale and retail trade, restaurants and hotels — Commerce 

de gros et de détail, restaurants et hôtels . . . . . . 31.9 39:2 3522 39.7 42.6 45.9 51.2 54.8 59.3 
fransport, storage and communication — Transports, entrepôts 

SeECCHDINURICAUONS <a) os. 5. ee MRO, eu: 22.8 23.9 22.9 23.5 25.3 26.4 27.0 28.5 38.8 


inance, insurance, real estate and business services — Banques, 
assurances, affaires immobilières et services fournis aux entre- 


prises4 : a ae 20.7 21.6 22:3 23.5 24.9 26.9 28.7 30.9 33.6 
ublic uteainivtrntinn. he el eo services — Administra- 

tion publique, défense et autres services . . SU. : 40.6 44.2 50.3 58.2 70.3 78.0 84.8 95.9 109.3 
ommunity, social and personal services — Services Kenan ala 

collectivité, services sociaux et services personnels . . . . 7.8 8.2 9.1 11.0 12.4 14.0 16.6 22,1 25.6 
sross domestic product at factor cost — Produit intérieur brut 


BR Codes facteurs. mie 2) yee.) ui : vous 321.8 347.4 370.9 409.1 459.7 501.1 560.0 630.6 714.5 


* Gross domestic product at factor cost. 1 Produit intérieur brut au coût des facteurs. 

2 L'extraction du pétrole brut et le gaz sont compris dans ‘‘ Industries manufacturières’? 

3 Hôtels et restaurants sont compris dans ‘‘Services fournis à la collectivité, services sociaux 

8 Hotels and restaurants are included in community, social and personal services. et services personnels”. 

4 Les maisons d’ habitation occupées par leur propriétaire seulement. Les institutions finan- 
cières sont comprises dans ‘‘Services fournis à la collectivité, services sociaux et services 
personnels.” 


2 Extraction of crude petroleum and gas are included in manufacturing. 


4 Owner-occupied dwelling only; financial institutions are included in community, social and 
personal services. 


ill. AGRICULTURE AND FORESTRY — AGRICULTURE ET SYLVICULTURE 


6. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1967 1968 1969 1970 1971 


ee 


\gricultural area — Superficie agricole 


Arable land — Terres labourables . . . ee ee ee SRE ee ee ee ee 16 060 cae 
Permanent meadows and pastures — Prairies et RENEE permanent Et IR oe re me 11 000 
RE cr qaatural h——/Porets~. EE Us, AR EL UM, ee PRES Ans ge ve re re, ts 18 000 
ren aires terres User. QUOI EL QUES OR th. Ae ei SR RE. DL eee aes n°0119240 


7. Area of irrigated land — Superficie de terre irriguée 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


| 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
en a gts Se Re tl ln Eo A A A Din oR Nir aw ti i IS am SS ee 
rrigated arable land and land under permanent crops — . 

Terres arables et cultures permanentes irriguées . . +. «+ + . «© «= + eee Tarsrpeseh eer 2e 3 150 us Fe se 


1 Without fallow. 1 Non compris les jachéres. 


8. Agricultural production index: FAO — Indices FAO de la production agricole 
(1963=100)1 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


I! commodities — Tous produits . . . . . . . + 101 102 100 102 116 120 124 132 130 131 129 
Food — Produits alimentaires . Ace ee eee 101 104 100 102 115 121 126 132 129 131 128 
Cereals — Céréales : "1.1 104 108 100 106 138 160 167 167 157 142 136 


er caput food chip ie prod lou More par babitant 107 106 100 99 108 110 111 115 108 107 102 
110 111 100 103 130 147 148 144 132 117 108 


3 caput cereals production—Production céréalière par habitant 
Original base: 1961-1965. 1 Base initiale: 1961-1965. 
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il. AGRICULTURE AND FORESTRY (continued) — AGRICULTURE ET SYLVICULTURE (suite) | 


9, Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 
360 
i 280 300 300 300 280 280 261 360 
ae ong eer ts, Roki. ARS >. Bees : 3400 3400 3400 3700 4000 4400 4400 5200 5100 
Barley Orge re. rr 1 000 1000 1000 1000 1000 1 000 7611900. 2 oe 
st . . . . . . . . . . . 25 96 27 27 28 
Potatoes — Pommes de terre SC TR 2. 20 22 23 
Côttonseeds'— Graines de Coton... F0 OS «© oo. 340 360 370 J 7 FR on ot = 
Dirye beanss—— Haricots Secs. a. SIC) oe se 9 10 11 1 Fe i aE 
Chick peas—.Pois chiches a". es OR RER nr, 96 100 107 108 107 = = + 
St os COST AU OR CO 59 65 75 71 81 75 : = 
‘Feav== Thet 0 Pe. 0 NS A SN … Bc 20 20 2 23 25 26 27 
HÉODACCO LE sl ADAG ee RE + ne <a 27 31 20 24 28 19 20 17 17 


10. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Ricei—— Rize paddy ik à ME: GM ON. Co 600 850 860 923-1022 1050 1083 1020 1058 1046 1100 
RER Fr oMent ne st eo dé swe 2869 2755 2468 2623 3648 4381 4618 4672 4200 3800 3 600 
BEC Orpen eee BON PAL - ES, | 802 765 740 718 935 1080 1035 1075 1141 880 850 
Potatoes — Pommes de terre . . . . 6 « «© «» « « 160 190 200 205 210 212 213 215 220 225 225 
Cottonseeds — Graines de coton . . . . . . . . . 208 169 253 218 273 207 211 288 300 288 260 
DEVRDEANS —— E1aricOts. SECS. Ms. s,s pens No c'en tim mous à 9 10 11 11 12 Il 10 13 13 12 1] 
Ghick™peds——"Poisschicnes Si? pee on oe 1 1e, met Mepis, 42 45 51 50 56 50 46 49 50 48 45 
LR SR ESS Re 34 36 41 40 45 43 37 39 40 40 37 
“Lge ae BINS: oS yey toni PR NS PE Re 11 12 12 10 13 13 16 20 19 20 21 
pL GDACCOr=—=BADACa aie =  - 0 eg) a) nS 18 19 12 19 25 20 23 19 ele, 17 18 
11. Livestock and products — Elevage et produits de l’élevage 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 

Livestock (thousand heads) — Elevage (milliers de têtes) 

MAO CET A enr mar A qe 470 470 449 442 435 428 425 420 420 400 380 

Dimes — NU cts ar eee ee. dues Ur à 130 130 130 130 130 132 133 135 136 137 138 

SOS ATOS Seat | Silence © Le de Me À he ou 2000 2000 2000 2000 2000 2000 2100 2150 2200 2100 2000 

CAUSES BOVIS. 6 2.06 « EME © à cance ss 4700 . 5600 5320 5250 5200 5350 5550.,5300 5200 5300 . S516 

Pigs — Porcins ee et PO EU es ee _— pers se ayers ews ee 49 47 46 45 45 

Sucove OVINS = =) GOCE = - = =, . . 21000 22000. 26 000 27700 29500 $1000 33000 840003500035 600 an 

Goats: Gapeiise., C0 1 RO OEE. ee ce à 16000 16900 14300 13800 13500 13200 13000 12800 12600 12500 wing 

BOOTS A re 335 380 315 287 260 230 255 260 270 275 280 

Sane *Ghameaux. ow. a Re ee € 235 250 250 250 250 220 190 185 180 180 175 

Potro Ile NE a ee PERIL See . 24173 25180 26191 27197 27702 28202 29195 29202 29702 29905 30705 
Livestock products — Produits de l’élevage 

Milk (thousand metric tons) — Lait (milliers de tonnes) . 1539 1544 1548 1557 1558 1565 1587 1607 1672 1692 1711 

Hen eggs (million eggs) — Oeufs de poule (millions d'oeufs) 1000 2000- 1000 1085 1142 1200 1260 "1320 1514 1571 1585 


12. Roundwood removals: coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus 
(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 


Otis Seer ee: MEMO - SEPT A à 
Industrial wood — Bois d'oeuvre et d'industrie . 
Sawlogs, veneer logs, and logs for sleepers — 
Grumes de sciage, de placage et pour traverses . . . , . 
Pulpwood and pitprops — Bois à pâte et bois de mine. , . 
Other industrial wood—Autres bois d'oeuvre et d'industrie , . 
Fuelwood (including wood for charcoal) — 
Borsyaeuteunetactescarbonisatiot yo Mn RE nn , | 


1 Years beginning 21 March of year stated. 
2 Sawlogs include other industrial wood. 


19621 
6 487 


287 
5 000 


1 200 
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1963 
1 622 


1 414 


1964 
1 622 


1414 


1965 
1 565 


1 450 


1966 
1565 


1 450 


1 L'année commence le 21 mars. 


2 Les grumes de sciage comprennent les autres bois d'oeuvre et d'industrie. 


1967 
1731 


1 500 


1968 
1 804 


300? 
4 


1 500 


1969 
7 019 


507 
4 
5 008 


1 500 


1970 1971 
380 380 
5327 5000 
1385 1300 
30 30 
301 320 
10 10 
95 95 
55 55 
27 27 
17 17 


1970 1971 
7 006 
478 % 
13 as 
5015 pal 
1 500 oe 
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IV. INDUSTRY — INDUSTRIE 


13. Index numbers of industrial production! — Indices de la production industrielle! 


(1963—100) 


Weights— 
Ai 
ENT 1961 1962 1968 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


pondération 


‘General — Indice général . . LR ee ere 100.0 81 92 100 114 127 143 170 186 229 251 299 
Mining? — Industries extractives oe wh 60.8 81 92 100 114 127 144 177 195 246 275 304 
Manufacturing?» 3 — Industries manufacturières? Le 7 Pa 37.2 81 92 100 113 125 139 157 174 195 218 256 
meectricity'=— Electricité . . tt: DOS 2.0 70 87 100 132 143 168 199 194 285 381 496 
1 Years beginning 21 March of year stated. 1 L'année commence le 21 mars. 
3 Products of petroleum are included in mining. 2 Les produits dérivés du pétrole sont compris dans les industries extractives. 
Excluding tobacco, 3 Non compris l'industrie du tabac, 


14. Mining production — Industries extractives: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Coall —Charbonl . . Sete VE NOM A NET An 198 205 228 274 285 285 290 297 490 530 600 
Natural gas (million cubic metres) — 

Gaz naturel (millions de mètres cubes) . . . . . . 9837 520528 1139 2192" 230 TT 886 14821574 9 2781) 112237151015 
Crude petroleum (million metric tons) — 

Pétrole brat'(millions de tonnes)... . i. OTD 59.3 65.8 73.6 84.6 94.1 105.4 128.8 140.5 166.0 189.3 227.8 
Manganese orel (Mn content) — 

Minerai de manganèsel (teneur de Mn) . . 4 0.8 21 5.9 12.3 13.9 15.6 16.0 10.5 8.8 8.4 aie 
Iron orel (Fe content) — Minerai de ferl (teneur de Fe)». ; 21 18 0 1 1 1 1 1 2 2 50 
Lead orel,2 (Ph content)—Minerai de plombl,2 (teneur de Pb) 15.0 10.0 10.0 10.6 7 14.7 14.8 15.0 24.0 23.0 ae 
Chromium ore! (Cr,O, content) — 

Minerai de chromel (teneur de Cr,03) . . . . . . 35.4 49.9 38.4 47.0 61.9 67.5 72.0 113.8 185.8 145.1 oie 
ae eee ee ee aS se ee 145 266 216 239 240 245 249 324 347 368 390 

1 Years beginning 21 March of year stated. 2 Content of concentrates. 1 L'année commence le 21 mars. 2 Contenu des concentrés. 


15. Manufacturing production — Industries manufacturiéres: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Wheat flour! — Farinedefroment! . . . . . . . . 1141" 919585 469 694 +1.754.. 2033 2.039" 2300 1826 1944 Te 
Sugar (raw value) — Sucre (non raffiné) . . . . . . 133 155 165 185 242 356 457 458 557 617 650 
Margarine . rm ee eS ee 50.4 64.5 70.9 945122 100013750012 2 000153 000152000550 65 0) 
Tea2 (made tea) — "Thee (thé sec) a Ae ee ees 10.2 12.5 12.4 10.5 15.0 18.0 16.8 18.7 re BIS Bae 
Cigarettes (millions) . AD: Ha - 9058 8432 8579 9000 9669 10122 10632 11144 12104 11898 13311 
Tobacco (metric tons) — Tabac (tonnes) ee Te eue 3278 4950 - 5069 5219 5044 5200 5528 5106 5281 5320 5359 
Petroleum products — Produits dérivés du pétrole 
Motor spirit — Essence à moteur . . . . . . . . 2 2680716099 252424822554. 2711002583 o),2)717et2 S002 866s 073 
Kerosene4 — Kéroséne4 . RE ae 2610 : 3038 3016 3350 3584 3466 3520 93918 4040 3999 3923 
Distillate fuel oils — Huiles légères TT 2 2695 3190 3079 2920 3056 3232 3216 3479 3590 4578 5021 
Residual fuel oil — Huile lourde. . - . . . . . 7047 7970 8328 8647 8739 8882 9330 8848 9120 13538 14312 
Lubricating oils — Huiles lubrifiantes . . . . . . . 19 19 25 35 46 53 47 51 53 80 80 
Bitumen (asphalt) — Bitume que vo a. CET 300 235 178 203 183 231 325 281 290 274 440 
Cement5 — Cimentÿ . . NE ON RS 745 668 736 0 1088) 141751538" 2151722 0008213222 2 5778871550) 
1 Sales. 1 Ventes. 


2 Années commençant le 21 ou 22 mars de l’année indiquée. 

3 Y compris essence d'aviation. 

4 Y compris carburéacteurs. 

5 Non compris le ciment naturel, | 
H 


2 Years beginning 21 or 22 of year stated. 
3 Including aviation gasoline. 

4 Including jet fuel. 

5 Excluding natural cement. 


16. Construction! — Bâtiment! 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


New buildings2 (completed) (thousand FAR metres) — Constructions neuves? (milliers de mètres carrés) 
Residential — Habitations . SOUS 5425.1 4212.6 4505.5 6013.8 6914.0 7162.8 6664.5 6758.0 5630.0 6 552.0 


ey ee 5 à - “6768 616.0 667.2 7045 679.0 879.8 9881 9930 9690 973.0 ... 


1 L'année commence le 21 mars. | 


1 Years beginning 21 March of year stated. 
2 Constructions urbaines (secteur privé). 


2 Urban private construction. 


17. Electric energy — Electricité 


Code Type 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
d 1 (th d kW) — Puiss installéel (milliers de Lu — 
a LE. É os ; hee ec ie . ds rnrbdrime mem 480 534 550 896 1008 1313 1396 1997 
4 Hydro guar wets 08 urns mé à; 452. 255 255 2599720 LISE HSL 7000 
2 Wh — milli ae Wh 
Rs ganic To hi ‘nodal A à ) ee ae ee ee 06 2446 3120 3760 4410 5008 5862 7044 8309 
É. di Total banapnihaer FOE SES LED RE en Ps ES, LS 881 1080 1480 2230 2408 3181 4242 5479 
; i : 1 Au 20 mars de l’année suivante. 


1 At 20 March of following year. u 20, 
_ 2 Years beginning 21 March of year stated. 2 L'année commence le 21 mars. 
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IV. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


18. Gross output and value added of industrial production at current prices — | 
Production industrielle: production brute et valeur ajoutée aux prix courants | 


Revised Gross output — Production brute Value added — Valeur ajoutée | 
ISIC — 
Branch of industry — Branche d'activité ait 1963 1966 1967 1968 1963 1966 1967 1968 F 
(thousand million rials—milliards de rials) (million rials — millions de rials) 
i i 0.89 out or set 1-849 : 
Mining and quarrying — Industries extractives . . . . . . «+ . 2 re crc i 
ini 0.22 ets a8 17 195 | 
Coal mining — Charbon . 210 eee Ls a 
Crude petroleum and natural gas — Pétrole brut et gas naturel . . . 220 = "4 
i 2 ae orate 534 
Metal ore mining — Minerais métalliques . . . . . . . . . 230 0.01 
oe wee 614 
Otheramining — Autres Minéraux, «muses Sane © sum, «os 290 mere A 0.66 vee 
Manufacturing!,2 — Industries manufacturiéres!}2 , . . . . . . 3 89.36 141.02 179.84 205.14 40211 58578 70789 75 868 
ood products Produits alimente < - «© « «© «& SL 2 25.94 49.42 61.34 67.46 7847 12615 14183 15258 
Beveragess=—s Boissons’) tls. ees St Sels te ce yee ee 313 1.06 1.67 1.89 237 501 953 669 1218 
EPODACCOM— 1 LaDaGh eet Re te ALPS, Re. BA, 314 5.03 6.08 6.59 7.69 4204 5368 5505 6550 
ext Ne Aes ee RR BE oe Phe Dr, fit: ME 321 20.06 25.30 33.21 38.25 9179 9928 13343 13193 
Wearing apparel, except footwear’—Articles d’habillement, sauf chaussures 322 5.27 10.59 10.49 12.50 2861 7333 "6859 7891 
Leather and leather and fur products — Cuir et fourrure et leurs produits 323 2.33 1.82 1.94 1.77 870 288 282 443 
Bootveare’—="Cnaussuress: . (“Gis A eee 4 Bee” ope … Ape 324 
Wood products, except furniture — Produits du bois, sauf meubles . . 331 | 4.24 4.36 4.81 5.17 2279 1787 2175 2008 
Furniture and fixtures, except metal — Meubles, sauf ceux faits en métal 332 
Paper and paper products — Papier et articles en papier. . . . . 341 0.32 0.74 1.90 1.50 98 253 709 389 
Printing, publishing — Imprimerie et édition . . . . . . . . 342 1.73 0.82 1.64 2.19 1 340 398 787 1139 
Industrial chemicals¢ — Produits chimiques . . . . . . . . 351 3.81 5.65 7,25 8.28 1050 2870 2988 3408 
Other chemical productst — Autres produits chimiques . . . . . 352 
Drugs and medicines — Produits pharmaceutiques et médicaments . . 3522 
Petroleum refineries! — Raffineries de pétrolel . . . . . . . . 353 
Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers dérivés du pétrole 0.04 0.41 0.62 0.96 3 154 323 528 
CRUITACRADON SE 1s et. UN ew. ewe See Shee § 354 
Rubber products — Produits du caoutchouc : ©. #22 . 4 . 4: 355 0.89 2.65 3.40 3.82 348. 1190 1539 1816 
Plasteproducts n.e.c,4 — Plastiques n.c.a.4.. >. sons «momie «one 356 
Pottery, china and earthenware — Grès, porcelaines et faïences . . . 361 
Glass and glass products — Verre et articles en verre. . . . . . 362 532 8.45 10.04 10.88 3037 5765 6736 7705 
Other non-metallic mineral products — Autres produits minéraux non 
ROUES NES eee. chee. wore, 26h 20 te Bee. 369 
Iron and steel basic industries — Sidérurgie de base . . . . . . 371 
Non-ferrous metal basic industries — Métaux non ferreux de base. . . 372 } ue 0-78 +? 354 #90: 18554 Let 
Metal products, except machinery, etc. — Ouvrages en métaux, sauf 
HR HRACS NEC D RUE Me tt nes hs le Log feu te 381 5.58 9.00 11.00 12.78 3173 3361 4431 4422 
Machinery, except electrical — Machines non électriques. . . . . 382 Ge 0.66 0.74 2.08 rt. 393 429 487 
Electrical machinery, apparatus, etc. — Machines, appareils, etc., électriques 383 0.88 3.44 6.99 6.91 382 1238 %2646 2482 
Transport equipment — Matériel de transport. . . . . . . . 384 4.65° 7.58 9:18: gl 2B 2311° 3523 3992 4374 
Professional, photographic goods, etc. — Matériel professionnel, photo- 
OPES OECTA IS ea Mp ES Se! NR Re a a Ee e 385 
Other manufacturing industries — Autres industries manufacturières . . 390 } 1.11 1.61 2.29 2.87 446 811 838 1029 
Electricity, gas and water5 — Electricité, gaz et eau . . . . . . 4 2.74 3.27 4.21 5.87 1874 1151 2146 2368 
Electricity, gas and steam5 — Electricité, gaz et vapeur5 . . . . . 410 2.74 3.27 4,21 5.87 1874 1151 2146 2368 
Électric{lightand power — Electricité "4! , blot... wt 4101 3 ig a 
Water works and supply — Installations de distribution d’eau. . . . 420 < = 3 é ‘ 
7 ous EL Iranian Oil Company: > ag aes pea? je dg Compagnie nationale des pétroles iraniens. | 
8 ISIC 324 is included in ISIC 322. Including manufacture of made-up textile goods except 8 La position CITI 324 est comprise dans la position CITI 3225 is la confecti Le 
wearing apparel. d’ouvrages en tissu, à l'exception des articles 4'habille t L >. HE oe H 
f ISIC 352 and 356 are included in ISIC 351, 4 Les positions CITI 352 et 356 sont comprises dans la eateien CITI 351. 
8 TN end gas aang 5 Ne concerne que les industries de l'électricité et du gaz. 


6 La position CITI 382 est comprise dans la position CITI 384. 
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IV. INDUSTRY (continued ) — INDUSTRIE (suite) 


19. Gross fixed capital formation at current prices, by industry — 


Formation brute de capital fixe aux prix courants, par branche d'activité 


(million rials — millions de rials) 


IRAN 


Revised 
Branch of industry — Branche d'activité ren 1963 1966 1967 
révisée 
Daufacturing!,2/— Industries manufacturièresl2. 4. , tl kl kt el ek kl 3 2150 6970. 71571 
Food products — Produits alimentaires . 61172 808 2788 2851 
Beverages — Boissons 6 UT te ee en ee OT PT NN OT 313 47 131 132 
© 2 Le ot ab ie met ES = OO 314 — — 83 
Textiles 0 RO CON i ABS SO 0 8 à OK 321 1195 1434 1547 
Wearing apparel, except footwear3—Articles d’habillement, sauf chaussures . . . . ,. . . . . . , . 322 23 318 344 
Leather and leather and fur products — Cuir et fourrure et leurs produits . . . . . , . . . see 323 74 9 11 
DORE OASIS = A UNS COR. COEUR ner PS Sw et 324 Sus 
Wood products, except furniture — Produits du bois, sauf meubles. . . . . . . . . . . . . . 331 
Furniture and fixtures, except metal — Meubles, sauf ceux faits en métal . . . . . . . . . we ee 332 130 100 100 
Penctnene paper; products. "Papier et articles entpapier SOS ge 341 15 180 198 
tas publishing: — lmprime4rie et édition oe se. OND Seas kee ie a à à 342 44 51 69 
ste Chemical t——"Produits, Chimiquesé, = «os anys tue, ce mure © ns os | les. > + + 851 186 172 157 
fetherschemical, productst.—.A utres. produits chimiques: . ge ma _sanere Mie -fets. à Spree ei pri cents sit Lie és 352 
Petroleum refineries! — Rafineries:de:pétrolel). 1. ue ser eee sie, cLrniirgs ge nes 353 1 7 4 
Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers dérivés du pétrole et du charbon . . . . . . . . 354 
obbernproducts=-Produits-du coutchoue-ser sue 7 MUR D. Res es à ee Ts. os une 355 23 55 64 
PPS ORS Déc PIASUOQUES RCA à lement e on + ouiS) See cu eut gad 356 dé 
Pottery, china and earthenware — Grès, porcelaines et faïences . . . . «© . «oe © «© © © . . . 361 
be saphir pronucts.-— Verre etarticles CU VOLT Cs rule ee che ortieuie »nmlncete + imoee grues ns ee 362 197 460 496 
Other non-metallic mineral products — Autres produits minéraux non métalliques . . . . . . + . . 369 
Iron and steel basic industries — Sidérurgie de base . . . . . © . © © © © © © © + © . . 371 | 26 3 20 
Non-ferrous metal basic industries — Métaux non ferreux de base. . . . © . «© © © «© © © . . . 372 
Metal products, except machinery, etc. — Ouvrages en métaux, sauf machines, etc. . . . . . «© «© «© . 381 98 225 231 
Machinery, except electrical — Machines non électriques... . . . . + . . . . . + + +. . . 382 eee 100 105 
Electrical machinery, apparatus, etc. — Machines, appareils, etc., decried oer a ee ae 383 68 332 339 
ibcansport equipment. — Matériel.de transport. de. bos ec eh ss cee te ge ff ee 384 208° 586 597 
Professional, photographic goods, etc. — Matériel professionnel, photographique, etc. . . . + + + + + + 385 \ 7 19 20 
_ Other manufacturing industries — Autres industries manufacturiéres. . + + + + + + + + + + + : 390 
Blectricity, gas and water5 — Electricité, gaz eteau® . . . . + ee ee 4 + + + + + + + 4 156 132 124 
; Serr 
- Electricity, gas and steam5 — Electricité, gaz et vapeur5 . . . + . . + + + + + + + + + + 410 156 132 124 
D Electric light and/power = Elcétricité 9 . gg + + © + + ce + ee + :: it 4101 Fr Fe ph 


Water works and supply — Installations de distribution d’eau . . . . - 7 eee 5 


A 


i 


I 


1 Non compris les chiffres relatifs à la Compagnie nationale des pétroles iraniens. 

2 Y compris les services de réparation. 2 ; , 

3 La position CITI 324 est comprise dans la position CITI 322, Y compris la confection 
d'ouvrages en tissu, à l’exception des articles d’habillement. 

4 Les positions CITI 352 et 356 sont comprises dans la position CITI 351. 

5 Ne concerne que les industries de l’électricité et du gaz. 

6 La position CITI 382 est comprise dans la position CITI 384. 


Including repair services. ; 
ISIC 324 is included in ISIC 322. Including manufacture of made-up textile goods except 
wearing apparel. à 
ISIC 352 and 356 are included in ISIC 351. 
Electricity and gas industries only. 
SIC 382 is included in ISIC 384. 


Tei figures for National Iranian Oil Company. 


147 


IRAN | 
V. CONSUMPTION — CONSOMMATION | 


20. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


RSR ND RER 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 | 


1 — él ; a Sgt Qe eres aye 5.85 5.86 5.68 9.70 6.46 5.47 6.34 6.51 6.18 7.63 À 
Se Se de OUI LT des D 0413 54300 6544000578 te 502 2652 M CSO ET 07 RTE 
Cottons =—=ICoton RON eo. ctor eter re 43.4 54.2 48.8 43.4 45.5 43.4 54.2 58.5 65.0 65.0 64.0 
Steele A CIE te 351 353 467 559 761 806 1415 1715 1643 1240 1728 
Tin — Etain . M Tale 0.21 0.24 0.23 0.26 0.25 0.25 0.25 0.25 0.24 0.24 0.24 À 
Phosphate fertilizers4 — E Bngraie phosphatés4 TE RAD 4.3 8.6 9.3 14.1 15.0 15.0 28.0 26.9 30.0 a i 
Nitrogenous fertilizers — Engrais azotés# . . . . . . aie 7.3 7.7 12:7 15.5 24.0 32.0 46.0 49.0 55.0 a 
Newsprint = Papier) Ouray metic yrs re 7.9 7.9 6.6 Dale 8.1 8.0 9.4 9.4 18.2 10.9 Fe} | 


1 L’année commence le 21 mars. Non compris le thé produit localement. 
2 Avant 1966, l’année commence le 21 mars. 

3 L'année se termine le 31 juillet. 

4 L'année se termine le 30 juin. 


1 Years beginning 21 March of year stated. Excluding locally-produced tea. 
2 Prior to 1966, years beginning 21 March of year stated. 

3 Years ending 31 July of year stated. 

4 Years ending 30 June of year stated, 


VI. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
21. Railways— Chemins de fer 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Length of railways (kilometres) (as of 20 March) — 


Longueur du réseau (kilomètres) (au 20 mars) . . : 3505 3505 3505 3499 3499 3499 3509 3509 3509 4412 
Rolling stock (number) (as of 20 ce) — Matériel Pulune rs (au 20 mars) 
Locomotives! F ew ie 193 213 213 210 211 214 215 FA i! 217 217 
Passenger cars — Voitures: -voyageurs Mine RE 476 511 497 497 498 497 497 497 497 427 
Wagons . 5° a eee eee 5894 5817 5816 5808 5768 5816 5817 6537 6837 46591 
Traffic — Tene! Guallions) 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . . 1510 1494 1440 1368 ..1055. 1161, 1179 1456 .1673 «1800 "11091 
Ton-kilometres — Tonnes-kilomètres . . . . . +. . 2033 19398 1447 1982 2321 1991 1938 2003 2145 2720 - 300 
1 Diesel locomotives only. 1 Locomotives diesel seulement. 


22. Roads — Routes 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Length of roads (kilometres) —Longueur du réseau (kilomètres) 30347 33165 34853 32288 34487 34573 34573 36369 38174 40878 42703 . 


Paved roads — Routes à revêtement dur. . 2345 3199 4907 5678 eee 8243 9517 10148 11063 11322 11400 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized soil surface— 

Routes empierrées ou stabilisées . . ¢ . >: 5 se 16689 14999 16771 12748 12748 12748 12331 13135 18927 20830 20830 
Earth roads graded or drained — 

Routes de terre aménagées ou drainées. . . . . . 11314 § 9978 13 181 { 12208 10749 11905 11630 11848 7189 7189 10473 
Unimproved roads — Routes sommaires . . | 4 989 1654 2025 1677 1095 1238 995 1537 — 

Motor vehicles in use (thousands) — Véhicules automobiles en n circulation (milliers) 

Passenger cars — Voitures de tourisme . . . . +. . . 96.4 102.999 107.8 9 122.1 135.0 «142.4 9164.2 1917. 250.3 © 278.2 ASIE 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . .  , . . 42.2 42.0 43.8 47.0 47.5 49.4 59.7 53.4 64.5 73.5 79.6 


23. Shipping — Transports maritimes 
(years beginning 21 March of year stated — l’année commence le 21 mars) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


International sea-borne shipping (thousand metric tons)! — Transports maritimes internationaux! (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . . 53 896 57943 65064 72454 89324 95807 116920 126380 152500 we 
Goods unloaded — Marchandises débarquées. . . . . 1619 1421 1355 2312 2276 2003 2258 2799 2361 2499 


1 Including goods imported and exported other than by sea. 1 Y compris les marchandises importées et exportées autrement que par voie maritime, 


24. Civil aviation — Aviation civile 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


eee 


eee ee eg ee eee 
Number of aircraft! — Nombre d’aéronefsl . . . . . . PE se ER Se 14 sus +: ols 14 Rees 11 
Aircraft hours flown during year! — 


Nombre d’heures de vol pendant l’annéel . . . . . . oh =. ate ss. "11546 Se AE 123009 -.. 28 867 
eveniiere = Payantés Le ML CARTE: rs eee me ss ... 15868 SC ES 4 ... 24346 0271800 
Non-revenue — Non payantes . . . . . 4. . . . ns were eee wars 678 En ate Pah 723 1031 
Number of personnel! — Personnell . . . eur aoe 62 G22 a PR ‘ 2951 a 3 803 
Total scheduled services (thousands) — Total des services régulier (milliers) i iti : 
Kilometres-flown — Kilomètres parcourus . . : 5743 4130 3917 4202 4763 7293 7929 9771 10 657 11523 14270 
Passenger-kilometres — Passagers-kilométres (millions) . 3 104.88 93.13 111.07 135.52 170.48 306.93 371.66 469.06 555.77 683.81 779.95 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . , 4530 1665 803 948 1362 2624 3072 4053 5645 8986 10 610 ; 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . 219 140 125 108 110 223 315 400 470 648 720 
International scheduled services (thousands) — Services internationaux réguliers (milliers) L 


Kilometres-flown — Kilomètres parcourus . . . . . . 2701 1180 789 910 1634 3369 4001 5539 6138 4 
6 350 om 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres . . . . . 98611 17355 12084 17698 46575 136558 189031 255 047 303 427 376 090 427 510 i 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . 3744 1080 275 233 625 1665 1956 2641 4084 7423 9150 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . 81 25 24 20 40 105 203 274 331 503 


1 Iran National Airlines Corporation. 
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IRAN 
VI. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 


25. International tourist travel — Tourisme international 


1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
umber of visitors! (thousands) — Nombre de touristes! (rnalliers) 4m: 87.38 128.24 135.98 196.76 211.82 298.41 241.20 322.62 


Data based on fronti ; ’ à 
a er check, 1 Données reposant sur un contrôle frontalier. 


26. Communications 
(years beginning 21 March of year stated — l’année commence le 21 mars) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


etter mail: number of letters — Courrier postal: nombre de lettres (millions) 


Domestic — Intérieur . . ee ee de SU 150.30 165.58 169.29 183.12 172.14 183.03 185.49 211.96 217.91 222.02 
Foreign: sent — Etranger: envoyé San À a 15.02 LGOS BIC AA. 670022 540 425,39 meb2 72821674 | 82 7e 3159 
elegraph service: number of telegrams (thousands) + Servi ices télégraphiques: nombre de télégrammes (milliers) 

Domestic — Intérieur . . SPAS RE RE RE A ne alias nés 4 se CLO7S 60158) 0756 AIG 77222 
Foreign: sent — Etranger: envoyé Nr ee 10 T4 wha waa = + 449 474 517 520 498 


elephone service — Téléphone 
Number of telephones in use (thousands) — 


Nombre d’appareils en service (milliers) . . me 139.80 155.00 160.00 180.13 207.53 213.42 220.10 250.30 286.22 307.50 
elex: number of messages (thousands) — Télex: nombre de messages (7zulliers) 
Foreign: sent — Etranger: envoyé . . . . . . . . Asc sista ex Wi 3 ds 6 32 40 40 40 84 


Vil. INTERNAL TRADE — COMMERCE INTERIEUR 


27. Characteristics of wholesale and retail trade! — Commerce de gros et de détail: caractéristiques! 


(21 March 1968/20 March 1969 — 21 mars 1968/20 mars 1969) 


Wholesale trade — Retail trade — 

Commerce de gros Commerce de détail 
Dale name) Unites statistiques (nombre). «Mis, Di UM. . Bes » « 6 « « 6 « , |: 15 645 179 302 
Eons engaged (thomsands) — Personries occupées (milliers) . 95°. BR hl we Bee à à ee te © à. _ 46.94 288.26 
nployees (thousands) — Salariés (milliers)  . . ne Me de OR ier as 25.92 73.94 
lages and salaries (million rials) — Salaires et traitements millions de rials) oe = oe Ge 6 ee a ee 1696 2 239 
OR TRE Venteh(maihons de ral)": SOR. «OR :. eue lie. SO. sme em. PR 167 522 142 426 
Urban areas only. 1 Régions urbaines seulement. 


Vill. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR | 


28. Value of imports and exports— Valeur des importations et des exportations 
(years ending 20 December of year stated — l’année se termine le 20 décembre) 


1961! 1962? 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


alue in thousand million rials — En milliards de rials 


Imports (c.1.f.) — Importations (c.a.f.) . . . . . . 46.09 41.82] 39.22 50.67 65.15 70.32 85.24 102.74 115.75 125.63 142.31 
Exports (f.0.6.) — or Gab). AL. see. : 66.04 69.45 69.67 94.96 98.71 99.18 146.20 142.37 159.03 178.37 200.12 
Balance — Solde. . . 19.95 +27.63||+30.45 +44.29 33.56 +28.86 +60.96 +39.63 +43.28 <+52.74 +57.81 
lue in million US dollars — En millions de dollars EU | 
Imports (c.1.f.) — Importations (c.a.f.) . . . Pac 608.4 552.0 | 517.8 668.8 860.0 928.3 1125.2 1356.2 1527.9 1658.5 1 878.5 | 
Exports (f.0.b.) — NE (db) ne TR PE Ne: 871.8 916.7 919.6 1253.5 1303.0 1309.1 1929.8 1879.3 2099.2 2354.5 2641.6 
Balance — Solde. . . ue ee + «+  « + …  +263.4 +364.7 +401.8 +584.7 +443.0 +380.8 +804.6 +529.1 +571.3 +696.0 4763.1 
Years beginning 21 March of year stated. 1 L'année commence le 21 mars. | 


29. Direction of trade — Courants d’échanges 
(million US dollars — millions de dollars EU) I 


Imports: from or Exports to — 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 4 
Importations en provenance de et exportations a destination de 

l countries — Tous pays . . . . Imp. 602.3 521.8 523.1 671.8 859.5 933.8 1123.9 1393.0 1384.5 1 758.5 wes i 

Exp. 960.9 1032.9 1133.0 1253.3 1302.2 1311.9 1927.4 1869.7 2006.3 2365.6 aS 

ECAFE countries — Pays de la CEAEO . Imp. 83.4 63.0 75.2 92.2 1418 1405 1428 189.5 2344 295.1 es 
Exp. 198.5 302.9 343.3 433.1 417.6 467.4 776.9 887.9 945.2 1169.9 i i 
Developing ECAFE countries — Imp. 31.3 25.7 34.8 38.7 592 54.4 53.6 53.5 70.8 78.7 da i 
Pays évoluants de la CEAEO Exp. 103.7 169.4 175.1 192.6 163.1 157.5 212.9 275.7 176.8 240.3 et: | 


Imp. 841.6 310.9 305.3 378.7 482.7 517.9 647.8 7947 811.7 932.3 
Exp. 526.9 480.2 529.8 475.1 538.5 466.0 749.6 572.3 7934 935.2 
Imp. 89.6 100.8 81.0 98.0 2111.8 117.1 13965 16111900. 1751 


Western Europe (including United Kingdom) — 7 
ee 123.4 89.1 88:2. 17133" 159:8° 2195:708 431.0 °322:3" W609 es 16519 O - 


Europe occidentale (Royaume-Uni compris) 
United Kingdom — Royaume-Uni . 


USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale fImp. 32.8 34.0 29.9 54.6 38.4 61.9 80.2 117.8 1082 115.8 ore 


Exp. 24.1 2722 26.3 38.3 35.4 44.4 58.6 63.2 — — ees 

North America — Amérique du Nord Imp. 100.5 94.2 95.5-- 112:2-° 157.0 179.8 2144 2431 199.7 967.8 ESS 
Exp. 84.4 88.4 105.0 103.9 89.6 117.2 101.8 100.7 114.4 92.6 RE 

United States — Etats-Unis. . . Imp. 99.2 91.1 89.7 109.0 154.7 172.0 208.6 239.3 196.3 359.0 sas 
Exp. 61.2 58.8 65.3 79.7 69.3 aor ee na se ps Bes 

Sou ica — Amérique du Sud . Imp. — — — — — : : ; 4 #38 
Re SAME — — — 1.8 Je 8.7 14.7 A7 14.5 20.2 a. 
Middle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique . Ts 35.4 16.0 16.5 231 34.8 27.9 36.8 37.6 28.4 41.9 eee 
Exp. 1298 1299517415: 1940. 201-9 1900 225:6 23257 1388 147.5 nok 


IRAN 


Vill. 


EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


30. Composition of imports — Composition des importations 


(years beginning 21 March of year stated — l’année commence le 21 mars) 


(million rials — millions de rials) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Consumer goods — Biens de consommation . 7858 8264 13030 18462 11592 11617 12398 16851 14773 17342 | 
Intermediate goods — Biens intermédiaires . 25064 23716 32344 29426 41767 55015 68139 73759 82958 105 631 
Capital goods — Biens d'équipement . 8984 7302 11415 17630 20285 23819 26187 24957 30529 34685 


Note: 


31. 


Series not comparable with other countries because of different coverage. 


Value of imports and exports, by SITC section — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI | 


Note: 


Les séries ne sont pas comparables avec les autres pays parce que le champ est différent, W 


(years ending 20 December of year stated — l’année se termine le 20 décembre) 
(million rials — millions de rials) 


1961! 1962! 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Imports (c.1.f.) — Importations Se Te) 
SITC — CTCI section 0 . , 518352009:734%11#4 245 807/031. 8 613 4942 4288 
SITC — CTCI section 1 109 61 11 16 16 23 30 
SITC — CTCI section 2 1 746 2191 || 2290 2956 3166 3679 3794 
SITC — CTCI section 3 478 461 251 176 139 104 272 
SITC — CTCI section 4 618 903 || 1021 HA 1 847 1 992 2016 
SITC — CTCI section 5 4 543 5 390 || 5 146 6 440 6 739 8337 9666 
SITC — CTCI section 6 16233 14190 |113116 14365 19251 21097. 27 892 
SITC — CTCI section 7 16365 12738 ||11601 16765 23229 27439 34 230 
SITC — CTCI section 8 1052 L034 5)) 15329 1.795 eae 2682 3034 
SITC — CTCI section 9 . 192 180 11 2 28 26 22 
Exports (J.0.b.) — eager (a a. b. by 1 
SITC — CTCI section 0 : DONT: 2406 || 2286 2563 3343 3220 3482 
SITC — CTCI section 1 16 20 10 16 8 1 Be PAT. es) En 
SITC — CTCI section 2 4 255 3546 || 4474 5442 5367 5743 5590 5447 6090. 6818 
SITC — CTCI section 3 56452 60749 ||60324 83567 85605 86553 132 125 128680 143 724 161 200 
SITC — CTCI section 4 — — 48 11 22 26 221 212 2385 273 
SITC — CTCI section 5 313 293 428 648 563 467 441 424 492 553 
SITC — CTCI section 6 2 264 1,704" | 2.062" cots swic 3087 3762 41447 4628? 51972 
SITC — CTCI section 7 4 4 20 26 20 18 12 — - — 
SITC — CTCI section 8 9 28 13 76 58 56 498 = —- = 
SITC — CTCI section 9 1 1 2 1 11 7 14 15 8 23 
1 Years beginning 21 March of year stated. 1 L'année commence le 21 mars. 
2 SITC section 8 is included under SITC section 6. 2 La section 8 de la CTCI est comprise dans la section 6 de la CTCI. 
32. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 
(years beginning 21 March of year stated — l’année commence le 21 mars) 
(quantity in thousand metric tons, value in million rials — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de rials) 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Imports (c.1.f.) — ge tc. a. f } 
Tea — Thé. . Fe LE. Vente  RS 19: 5.8 5.9 5.9 Wy 10.0 6.5 5.5 6.3 6.5 6.2 7 
V. 754 748 762 754 1290 852 671 804 787 711 891 
Sugar — Sucre . HO: A39 040208 2RRE2 71 47 BREA 2 254;1 272:5 0202241246 70.1 61.4 87.6 
lV. 3194 21400-2989) 4518-21014 1 327 959 600 421 319 793 
Oleaginous substances, fats, oils and related derivations — SQ. 29.1 39.2 39.4 68.0 874" 100.1 1132 PPISU ZM AI MNT A 
bag a 8 oléagineuses; graisses et huiles et produits |V. 621 909 886 1401 2105 2229 2080 1998 2148 3244 3471 
érivés 
Tanning and _dyeing extracts, dyestuffs and polish — JfQ. 14.3 16.4 19.1 212 PEN 24.4 26.3 27.4 30.2 35.2 
Extraits utilisés pour le tannage et la teinture, matières UV. 749 868 L260 od 23L 184. S97 1 S55 LBB 1 790 200% 
colorantes et cirage 
Chemical and pharmaceutical products — . . . . ee 61.5 91.8 65.6 112.2 104.3 ‘ 140.6 ‘149.2 ° 299.8 24925 -92250"9598 
Produits chimiques et pharmaceutiques Vs 3124 3837 3578. 4781 5387 1312 7175 8682 8661 9784 10 390. 
Tyres for vehicles — Enveloppes pour véhicules . fQ. 118 9.0 9.8 9.0 11.6 12.8 9.6 13.4 18.1 13.0 13.7 
4 UV. 1-426 else 1-113 950 ~-1-128— 1184 831. 1151. .1600, 1184... 1266 
Paper, cardboard and related products — . fQ. 49.6 54.9 61.6 74.9 81.7 93.3 93.9 137.4 145.5 185.7 165.5 
Papier, carton et produits connexes lV. 933. 1059. 1114 .1424 1584 1758 1684 2515 2804 93858 3 671 
Iron and ironware — Fer et articles en fer . SO. ... 9646 373.5 537.8 725.7 743.0 1240.4 1404.8 1188.4 1297.9 1587.1 
; à Far lV. .. 4555 4185 6034 8416 8289 13954 15688 16542 19026 22497 
Machinery and parts — Machines et pièces détachées. . By 158% 61.2 47.4 69.2 1144 133.2 135.4. 168.5 . 163.3. 159.0 1757 
V. .. 7551 6105 9084 14111 16698 21733 24687 27163 28051 33 807 
Electric and electronic machinery and apparatus — a ig 24.1 19,2 25.8 31.3 37.7 42.4 54.7 63.8 60.1 70.7 
Machines électriques et électroniques et appareils Vv. ... 8005 2345 3047 4109 5050 6297 8268 11510 12 608 19 300 
Sedan and sport cars — Voitures de tourisme . or T8 43 8.4 16.0 13.9 16.2 13.0 je 5.3 3.9 4.3 
Coes: . V. ... 977 968 1698 1986 1740 1541 1514 639 557 66 
Lorries — Camions 2 fo. a oS om 4.7 4.8 7,2 10.7 12.8 9.5 4.2 ae 
BE re tien | AE +3 + 445 480 76 - 25 
Chassis, lorry — Châssis pour camion . Ha Saf 5 ae Lan 8.4 9.4 A ; tes eA ee ioe | ae 
Ÿ. HA. beds, 21 ati Eos vi bis el 0 | 0 
Accessories and parts of vehicles — \ i 4.0 4.1 3.7 4.3 ay 64 6.4 7 ore is ae 
Accessoires et pièces détachées de véhicules V. 690 659 571 659 862 916 1065 1282 2776 2445 3 106 


IRAN 
Vill. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 
32. Imports and exports of selected commodities (continued) — Importations et exportations de quelques produits (suite) 


. (years beginning 21 March of year stated — l’année commence le 21 mars) 
(quantity in thousand metric tons, value in million rials — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de rials) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


ports (/.0.b.) — Exportations (f.2.b.) 


Fresh and dried fruits — Fruits frais et secs . 111.3 98.7 86.0 66.3 75.8 79.7 752 79.2 94.4 106.8 100.7 


1738.9 1861.3 1439.0 1483.7 1721.3 1493.2 1606.3 2126.1 2786.4 2634.9 2880.5 

58.9 47.4 68.1 62.3 100.0 59.0 72.9 77.4 91.1 108.2 102.4 
2413.8 1975.0 2778.3 2582.3 3730.3 2098.6 2802.3 3162.4 3691.9 4245.7 5081.9 
Al 41.82 45.24 52.21 58.05 75.31 75.97 121.30 118.88 134.57 149.03 160.42 
40.22 43.53 49.93 55.60 70.90 71.38 113.93 111.57 124.84 138.65 151.42 
2336 2479 2580 2850 3003 3762 3105 4054 4165 4104 3878 
6125 5643 6795 7527 7975 9841 8327 10393 10637 10186 9728 


Cotton, raw other than linters — . 
Coton brut (linters non compris) 
Petroleum, crude — Pétrole brut . 


nw 


Motor and aviation! spirit—. . . . . , 
Carburants pour moteurs et essence d’aviation 


Kerosene — Kéroséne . 868.8 809.4 6649 839.4 579.1 OOS A741 7959897357 846.1 545.9 
Boa 1878.8 1829.0 1549.6 1892.4 1219.9 1060.7 1068.1 1688.2 1643.3 1779.8 1167.8 
VON 27144461 133.2691 202.5 1138.7 1237.0 8122126564, 1298 411691618757 

‘ F 2002.7 2497.0 2121.1 2192.3 1950.9 2154.3 1429.9 2169.2 2120.3 2804.4 3057.7 
Diesel and motor oil — Combustible pour moteurs diesel 585.0 566.4 481.1 9393.1 2946 3246 371.0 308.4 466.0 433.2 572.1 
et moteurs à : 937.2 925.1 778.7 644.5 466.1 519.3 559.9 Vers f/m Ahi tal 602.0 701.1 
Mazut and fuel oil — Mazout et huiles lourdes . 6530 6715 7205 8119 7927 #7901 9458 11032 9846 11138. 9065 


5153 5403 5613 6332 6224 6205 7502 8909 7786 8997 7505 
7.31 7.56 SOIT ETS CONTI 200 SE DST TOI 01709 
2192.2 1661.9 1980.0 2733.0 3406.6 3188.2 3718.2 4469.8 4486.5 4109.6 5 760.5 


Hand woven carpets — Tapis tissés à la main 


ome rr de Se eee 
SO SO SO SO SO SO SO KO KO 


L Million metric tons. 


1 En millions de tonnes. 
2 Thousand million rials. 


2 En milliards de rials, 


IX. WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 


33. Index numbers of wages! — Indices des salaires! 
(years beginning 21 March of year stated — l’année commence le 21 mars) 


(21 March 1963/20 March 1964=1002 — 21 mars 1963/20 mars 1964—100?) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Jage index of manufacturing workers — Indices des salaires des travailleurs dans les industries manufacturières 


Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . . . . 103 100 105 108 125 130 140 151 158 169 
Pood=— Prodnits alimentaires. ee à 2 9. 6 + +, …  … : 105 100 97 120 126 135 147 157 164 170 
Textiles DORE SONORE . CRA. CO UE , & 95 100 98 88 106 119 129 139 150 162 
Wearing apparel — Articles d’habillement . . . . . . . . 101 100 103 117 101 132 147 153 159 167 
Beatherand hide-—= Cuirs et peaux. 0. Mt SLI, € 99 100 85 108 97 114 125 133 134 138 
Robes Caoutchouc 46. ANG. Di . fee 0er . & 219 100 176 165 216 270 286 805 327 351 
Chemicals — Produits chimiques . .  . . . . . 85 100 127 92 127 135 151 161 169 182 
Construction and non-metallic mineral products — 

Bâtiment et travaux publics et produits minéraux non métalliques . 92 100 95 125 132 137 142 149 160 173 
Transport equipment — Matériel de transport . . . . . . . 104 100 129 133 142 145 143 170 180 199 

L This index relates to rate of wages of productive workers which include skilled, non skilled, 1 Des travailleurs à la production (manoeuvres, ouvriers semi-qualifiés et qualifiés, contre- 

semi skilled, technicians up to the level of foremen engaged in the activity. maîtres et techniciens). 

2 Original base: 21 March 1967/20 March 1968. 2 Base initiale: 21 mars 1967/20 mars 1968. 


34. Index numbers of wholesale prices — Indices des prix de gros 
(years beginning 21 March of year stated — l’année commence le 21 mars) 
(21 March 1963/20 March 1964—1001 — 21 mars 1963/20 mars 1964—100!) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


en 0 hoe. à à. + + . 96. 100 “100 105 106 106 | 106 101, elle lig 

“General index excluding crude oil — 

Indice général, moins pétrole brut . . . . . . . 97 100 100 106 107 107 107 108 112 HS 

= - Farm products — Produits agricoles .. . . . . « + 100 101 100 111 112 112 111 111 113 118 

M Hod2-— Alimentition2es .. £fa… ha... seme. - 98 100 100 108 109 108 108 108 111 116 
Beverages and tobacco — Boissons et tabacs . . . . 99 100 100 101 104 104 104 105 105 106 
Building materials — Matériaux de construction. . . 105 103 100 108 109 109 112 113 129 127 

SMS a a a ee ae a 110 112 100 106 110 109 113 111 148 147 

- Textiles mr te ee oe ye 7 Dar, + 97 96 100 101 101 99 99 101 102 105 
Pre Combustibies: “p< few wl eee 99 99 100 101 102 102 104 106 106 105 

-  Fuels excluding crude oil — 

. : Ponbebabier moinsépétrolefbqut .je 1 & = + 95 96 100- 106 109 110 115 - 124 127 124 ES 
Hides and leather — Cuirs et peaux . . . . . «+ + 101 100 100 106 98 104 107 . 107 109 Key PS Tee 
Chemicals and allied products — : 

Produits chimiques et apparentés. . . . . . . 96 103 100 97 96 97 97 96 | 96 + LE 

:: Household equipment — Equipement MENACE lee 102 102 100 100 100 101 97 100 * 107 C LÉ 

Machinery and motive products — rly 2 et moteurs . 97 98 100 101 102 104 107 107 110 113 te 
Home produced and consumed goods — 

i Biens produits et consommés Pst les ménages . . . 99 101 100 108 110 108 108 109 112 116 ok 

1 Imported goods — Biens importés . . . - + + . 96 97 100 100 101. = 102 103 102 109. led Sater 

; Exported goods — Biens exportés . ... . + + +) 98:98 100. . 102 102 103 103106 4:106 106 SAS 

cw Pa + M a Pris = ae gO a PART ae 95 100 107 106 . 111 111 114 120 123 AE 
“Raw-material--—.Matidres-premidres ess ver ere DB. 100100 MU LOT 10604 106 108 110 ere 
Intermediate goods — Biens intermédiaires . . . + 103" : 163 100 107 106 106 108 109 122 i DE 
Finished goods — Produits finis . . . 6 + . + + | 98 99 100 105 106 106 106 107 109 113 ne 


re M .. 1 Base initiale: 21 mars 1959/20 mars 1960. 
Original base: 21 March 1959/20 March 1960. 2 Y compris les produits alimentaires des fermes. 


ne oe ollding materials 3 Y compris les matériaux de construction en métal. 


IRAN ; | 
IX. WAGES AND PRICES (continued) — SALAIRES ET PRIX (suite) 


: ; sage ti 
35. Index numbers of consumer prices! — Indices des prix à la consommation 
(years beginning 21 March of year stated —Vexercice commence le 21 mars) 


(21 March 1963/20 March 1964—100? — 21 mars 1963/20 mars 1964=1007) 
ats Sah a a en eme es 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
8 RÉ ne mes AS OR eee 


items — articles:iia SQN AG eee DE) Cee 98 99 100 104 105 106 106 108 112 113 120 
ae iene TR TR IE CR LT 96 98 100 106 107 108 108 110 112 ag 10 
Elousings==Logement ry. rs CRE CID OT. 105 102 100 102 101 102 105 108 a Fe 12 
Housefurnishings — Ameublement . . . . . . . 103 103 100 100 103 106 107 115 ' 
Fuel, electricity, water and ice — | 
Combustible, électricité, eau et glace . . . . . . 90 95 100 103 99 98 99 104 108 He a 
Clothing’ == Habillement tt 40° bs eee CRUE, 100 100 100 103 103 103 103 103 106 +: im 
Mranspontatont—"lransports | 2 Ges De TT me 102 102 100 103 103 104 106 108 110 0 
Medical care — Soins médicaux . . . . «+ +. . 99 100 100 104 105 106 109 112 116 119 123 $ 
Personal care — Soins personnels . . . . . . . . 98 100 100 101 103 106 108 110 112 114 120 À 


i i é és salariés, artisans et commerçants. | 

1 Data relate to salaried employees, artisans and tradesmen, 1 Les données se rapportent aux employés sa » art ; 

2 Original base: 21 March 1959 / 20 March 1960. Beginning 1971, 21 March 1969 / 20 March 2 Base initiale: 21 mars 1959 / 20 mars 1960. A partir de 1971, 21 mars 1969 / 20 mars 1970. {& 
1970. 


X. FINANCE — FINANCES 
36. Currency and banking — Monnaie et banque 
(years ending December 20 — l’année se termine le 20 décembre) 
(thousand million rials — milliards de rials) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 i 


Money supply — Disponibilités monétaires 


MONO EMOnnaC ER. oe ss : . à » 38.68 50.05 57.49 64.59 74.14 82.43 96.87 105.14 111.93 128.34 154.93 
Currency outside banks—Circulation fiduciaire hors banques 15.71 16.93 19.49 21.57 23.45 24.42 27.48 30.69 32.08 36.52 41.85 
PIEOOSIE NOME Ys CDOS og a onsite; rs mend mde ke 22.97 33.12 38.01 43.02 50.69 58.01 69.39 74.45 79.85 91.82 113.08 

Reserve money — Monnaie primaire . . . . . . . 26.22 36.21 43.80 47.67 55.89 58.95 68.20 76.35 86.84 105.87 131.26 

Time and saving deposits — Dépôts à terme d'épargne . . . 15.22 21.76 28.21 34.85 40.18 48.18 58.74 74.63 99.73 121.35 154.68 
Government deposits (commercial banks) — 
Dépôts de l'Etat (banques commerciales). . . . . . 3.89 4.54 5.32 5.02 13.84 14.65 15.63 16.47 19.47 26.85 wal 
Foreign assets (met) — Avoirs extérieurs (mets)! . . . . 15.88 18.03 19.67 16.02 21.76 21.64 25.01 23.07 26.12 19.89 48.88 
Central Bank —Banquecentrale gf). .%. . Gis . 12.94 15.88 18.24 1443 19.03 20.32 24.54 21.76 24.36 17.09 49.03 
Commercial banks — Banques commerciales. . . . . 2.94 2.15 1.43 1.58 2.73 1.33 0.47 1.31 1.76 2.81 —0.15 
Claims on private sector (commercial banks) — 
Créances sur le secteur privé (banques commerciales) . . 47.68 46.14 55.38 67.10 74.96 88.50 102.05 124.17 142.78 174.44 204.62 


Claims on government (met) — Créances sur l'Etat (nettes) ; 11.56 14.60 19.15 28.12 34.34 37.06 48.82 54.40. 80.29 115.74 135.67 
Exchange rate (rials per US dollar) — 


Tauxide change (ras per doller EU) LE. ee 10510) = 1 Os Old O27 Oe 1 Os Oe ST ee Osh ae) ed OM ST Deed Ont ST Oe) Oe Oe 
1 From January 1970, including SDR holdings. 1 A partir de janvier 1970, y compris les disponibilités en DTS. 


37. Balance of payments! — Balance des paiements! 
(end of period — fin de période) 
(million US dollars — millions de dollars EU) 


1961? 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Goods and services — Biens et services . . . . . . . —57 0767 33 —107 —131 —136 —419 —543 —5ll 
Trade balance c.i.f.: Oil sector — 
Balance commerciale (c.a.f.): secteur pétrolier . . . . 691 793 897 942 1003 1148 1374 1547 1793 2055 3236 
Trade balance c.i.f.: Other — 
Balance commerciale (c.a.f.): autres secteurs . . . . —397 —362 —348 —466 —623 —720 —893 —1198 —1390 —1494 —1684 
Investment income — Revenu des investissements . . . —301 —345 —395 —362 —397 —448 553 650 —774 —895 —1314 
Othen —erAitres RP EE NERO ees LOUE EOL 5, —50 49 —87 —81 —90 —lll —64 —118 —172 —177 —235 


Transfers — Transferts 


Private’ —woecteurprive = en 9. "ers NT, 611, 4 6 9 17 5 3 3 z 1 _— — 
Central Government — Gouvernement central . . . . 45 8 10 as 8 8 7 4 4 4 
Capital n.1.e. — Capitaux n.i.a. 
PV SECURITE Mee ME oe. He —3 —21 13 7 239 86 47 89 110 39 
Government — Gouvernement. . . . . . . . . 62 28 —31 —60 2 84 122 341 392 340 
Deposit money banks — Banques de dépôt 
Assets’—‘Avoirs®. 0 nu oe 8 — 10 7 5 —16 13 2 —10 ] —24 
Liabilities — Engagements. . . . 5 5 — 6 —l —3 6 —7 7 8 
Allocation of SDRs — Allocation de DTS . . . . . . — — — — — — — — — 21 
Monetary authorities — Autorités monétaires . . . .-. —59 —62 —31 52 —6l —9 —32 103 97 286 —297 
- Monetary gold — Or monétaire . . ; : 1 1 —13 1 5 15 —14 —14 — 27 , 
SDR holdings — Disponibilités en DTS . . . . . . — — — — — — = aes Æ 22} 
IMF general accounts — Comptes généraux du FMI. . . —30 —38 — 18 —3 —14 —14 31 — = 
Other assets — Autres avoirs ec tt ee —18 —25 —I16 32 —49 —13 36 107 —17 71 —389 
Other liabilities — Autres engagements , . . . . . —12 — —2 1 —4 3 32 76 114 189 
Net errors and omissions — Erreurs et omissions nettes . . . 1 


1 Minus sign indicates debit. 


1 tens Eee E 
2 Years beginning 21 March of year stated. ¢ signe (—) indique un solde débiteur. 


2 L'exercice commence le 21 mars de l'année indiquée. 
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X. FINANCE (continued) — FINANCES (suite) 


38. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l'Etat 
(years beginning 21 March of year stated — l'exercice commence le 21 mars) 


(million rials — millions de rials) 


RE —SOOCC*“(#N¥®NYNCNL 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


‘otal revenue — Recettes totals. . . . . , , , . 49 780 56723 63984 69119 95200 97 300 110 200 136 200 163 154 184 807 260 836 
‘otal expenditure — Depenses tataleSwue + 0 se. … 94667 55743 64151 74725 99900 108 800 140 300 179 200 199 902 238 925 315 798 
ere = SOON RE TE ned 887 980 167 5 606 4 700 —11 500—30 100—43 000—36 748—54 118 —54 962 
fajor components of tax revenue — Principaux postes de recettes fiscales 
Tax revenue — Recettes fiscales . . . . . . . . 45 336 49499 55028 63847 85000 83600 94100 119 500 138 145 157 388 228 568 
Tax on income and wealthl — 
Impôts sur le revenu et la fortunel . . . . . . 4 548 4716 5585 5562 8100 7900 9200 12900 22121 26838 30587 
Import duties — Droits à l'importation . . . . . . 10 052 9276 11271 12141 14400 16400 18400 24800 24154 27131 31712 
Other tax revenue? — Autres recettes fiscales? . . . . 30736 35507 38172 46144 62500 59300 66500 81500 91870 103 419 166 269 


fajor components of government expenditure} — Principaux postes de dépenses de I’Etat3 
Current expenditure — Dépenses courantes 


Dirfence — Défense. -: … . 1 et . «4 + 14488 14064 14604 17163 22200 24400 33300 41900 47639 58349 78 594 
Economic services — Services économiques . . . . . 1 060 917 608 347 328 6431 7379 8373 9161 10008 13643 
Social services — Services sociaux . . . . . …. . den eer es ee ... 21854 24439 26283 28861 31965 38717 
Other current expenditure — Autres dépenses courantes . 23889 23004 35083 37283 45672 18415 21782 28744 20674 27767 39816 
Investment — Investissements . . apis 14019 17014 12754 14660 | 145 028 
Loans and advances (net) — Prêts et avances (nets) . be 1211 744 1102 5272 $1.700,,,.37 700 ..53.400....79 900,83, 567,110 836 
1 Including land tax. a § compris impôt foncier. 
2 Including oil revenue, monopoly profits, etc. 2y compris revenu pétrolier, bénéfices des monopoles, etc. 
3 Economic services: subsidies for price and income stability only for 1961-1965. Investment: 3 Services économiques: subventions pour assurer la stabilité des prix et des revenus seulement 
includes capital outlay of Plan Organization and other direct capital outlay. Loans and pour la période 1961-1965. Investissements: y compris les dépens: s d'équipement de 
advances (net): includes grants and loans to government enterprises and nationalized l'Organisme du Plan et les autres dépenses directes d’ équipement. Prêts et avances (nets): 


y compris les dons et prêts aux fins d'équipement aux entreprises d'Etat et aux industries 


industries for capital purposes. 
nationalisées. 


XI. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


39. Education — Enseignement 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


lumber of schools — Nombre d’établissements 


Pre-school — Prescolaire” 52° 5. ee. 254 245 262 280 257 260 267 337 376 349 
Ist level — ler degré <p: Mr rap de Oye he 10852 12451 13302 15657 15135 14740 15429 15556 15776 15202 
2nd level — 2ème degré als pale rit CRE FAN 1349 1380 1422 1555 1715 1864 2098 2332 2588 2788 
General — Général . . . . re SP 1 184 1207 1269 1402 1554 1682 1867 2 067229827509 
Vocational/technical — Professidnniel hi iine a is 79 86 96 103 105 118 138 154 164 189 
‘eacherstramine Normal "mn 6 , Lo. 86 87 57 50 52 64 93 111 126 90 
BAIE seine depres oS as 16 17 19 32 36 51 65 73 81 83 
Special — Spécial . . . : ae ene ee ee 14 ies 13 15 


eaching staff — Personnel enseignant 
Mreschool,—— Préscolaire . . . . MON .eeyuy 255 a as << 778 626 669 919 1070 954 
Ist level — ler degré 45 7431 52 890 54289 56696 72867 75502 81127 85157 89320 91606 


2nd level — 2ème degré (wel et ee es ee 12850 14538 15643 17255 20101 23393 24516 26370 28444 30886 
General — Général . . . . . stale EL: me .. 14293 15705 18598 21771 22534 24252 25890 28 244 
Vocational/technical — Pioicisionnel/ techiqae ne 5 .200110482119392 12741 «=risg? 1620 17272060 52301 
Teacher training — Normal. . . . . +. ._. . aie oh 302 218 229 463! 362 391 504 461 

3rd level — 3ème RTE ER SJ ewe. were. FAN | 1752 1572 1658 1814 2486 2772 3382 3360 2773 2200 

Pfectal.——iSpeciatas s «fast. Cons «Bee : cv. « safe ooh Pa 166 211 301 401 or 

udents enrolled (thousands) — Elèves inscrits (milliers) 

Pre-school =) Préscolaire << MN EE SOUS! 13.1 12.9 13.3 13.6 197 14.7 15.2 19.5 20.2 19.3 

Ist level — ler degré . . = LARA, ASE M) 1554.5 1719.4 1841.2 2030.7 2181.7 2378.1 2575.6 2753.1 2916.2 3 002.8 

2nd level — 2ème degré (total) Ma” … PR 314.2 341.9 383.3 443.5 561.2 658.5 690.8 806.6 920.7 1612.9 fate 
General — Général te Te lt ue 300.9 326.9 369.7 426.4 493.7 579.8 674.6 781.6 897.4 969.2 de 
Vocational/technical — Professionnel/technique . . . 9.1 9.2 10:5-2112.9 15.2 16.0 16.2 19.0 23.3 30.5 age 
Teacher training —— Normal 9 7.5 5.8 3.8 4.2 4.7 5.7 6.7 6.0 9.4 13.2 a 

Brilevel==V3Eme "degré ee PE ON ns ee 22.8 24.3 24.9 25.7 29.0 36.7 46.9 58.1 67.3 74.7 Fe 

ÉDecial= Spécial ou Le D MANU. i say es De Ne as 1.4 ae 14 1.4 2.1 A ee 


i me = eee 
1 Enseignement public seulement. 


Public education only. 


153 


IRAN 
XI. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


40. Mass communications — Information de masse 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 F 
Books — Livres | 
Number of productions — Nombre d'ouvrages publiés . . 569 Ae, aS owt 985 sieve 17951 re 1 645 1 381 
se alt 37 5% 42 LS . 33 | 
Generalities: —= (Generalités et: soe ce) )-4ie ek See : 11 nek ake Ana = 
Arts and letters — Arts et lettres . . . . » « . 235 Peas sae i 478 are 605 ie 
Social sciences — Sciences sociales . . . . . 257 ner ie ae 349 Le 413 fie 
Natural and applied sciences — Sciences pures et TANT 66 506 afore Le 121 ét 171 ays 
Number of translations — Nombre de traductions . . . 168 202 107 es Eu hate at 1 227 213 
Tee Sk wes ps 1 ; 2 
Generalities — Généralités . . .'. . . . « + 6 Le 
Arts and letters — Arts et lettres . . . . . . . 71 101 52 os 
Social sciences — Sciences sociales : . . . . . . 71 54 45 
Natural and applied sciences — Sciences pures et appliquées 20 17 a 36 
Newspapers — Journaux 
Number of newspapers — Nombre de journaux . . . . 27 aes dan 25 25 25 32 32 32 si 
Circulation (thousands) — Tirage (milliers) . . . . . 312 222 
Cinemas — Cinémas : 
Number of cinemas — Nombre de cinémas . . 2387 sue 276 ee nae aes 342 398 407 412 
Seating capacity (thousands)—Nombre total de sièges (ners 150 S60 see tee tee tee tee tee 214 
Number of radio receiver licences issued (thousands) — ‘ 
Nombre de licences de postes récepteurs de radio (milliers) . 1350 1400 1600 me aes pl LOG 790 ee 500 
Number of television receivers in use (thousands) — 
Nombre de postes récepteurs de télévision en service (mulliers) sees 784 100 Tac 110 130 131 200 250 SA 1 
1 Circulation figures refer to 18 dailies only. 1 Tirage de 18 quotidiens seulement. DA 
2 Including drive-in cinemas. 2 Y compris les cinémas en plein air (drive-in). 3 
3 Estimated number of receivers in use. 3 Estimation du nombre de postes récepteurs en service. 
4 October. 4 Octobre. 
4l. Medical facilities — Santé publique 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Number of medical personnel — Personnel médical : 
Physiciinss——aMedecinsinn an AUS LE, So a 26 4160 4610 5260 5810 6389 6889 6889 7275 8384 8693 9470 
Dentsist— Dentistes tee «pak. BBs ean. : 878 1O012< V.1ldec- 1287. -1857. 11.417 -1440°--1-174 - -1505 =" 1630 -.1.96e 
Pharmaces == Pharmacienss 2h nis 27 sabes Reet. 1082. 1345 1733-. 2090 2402 2552 2702 ace 9042 9166... 3378 
Nurses seginfirmaieres We. meee sane fs der née ys slags AE re Loo Ooms +. 7754 ..8862 10368 
Midwives — Sages-femmes . . ARRET É 537 632 727 825 920 1016 "1016 654 2047 2180 2219 
Population per physician — ook We par Tera ze + Ae ee ie el A 20 “os. 3330 3297 3.145 
Number ofshiospitalss—— Hopitaux us Vyas. ma 7 > FR espe a Say Ae ACE 397 399 433 499 508 
Narmbenobeds Lits Re. sn take os Ae ous eur te ASS ER «+. 28130 27424 31042 35 855 39 151 
42. Rural co-operative societies — Coopératives rurales 
(years beginning 21 March of year stated — l’année commence le 21 mars) — 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970;::°21971 
Number of rural co-operatives — Nombre de coopératives rurales 960 1373 2722 3846 5518 7033 8236 8388 8102 8298 8450 | 
Number of members (thousands)—Nombre d’adhérents (milliers) 352 404 542 645 764 936 1087 1260 1400 1606 1854 
Capital (million rials — millions de rials) . . . . sw, 199 250 369 512 673 931 1270 1639 1984 2378 2769 
Number of loans granted to members (thousands) — 
Nombre de prêts consentis aux adhérents (milliers) . . . 5a 71 151 329 391 559 670 . 734 844 902 on 
Amount of Joans granted to individual members (million rials) — 
Montant de préts consentis aux particuliers (millions de rials) sates, 211 504 1434 1883 3024 4077 5041 5753 6314 am 
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JAPAN — JAPON 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
OPULATION 
Midyear population (thousands) — 
Population au milieu de l'année (milliers) . 94055 94933 95900 96903 97952 98848 99870 100 998 102 203 103386 104 660 
AANPOWER — MAIN-D’OEUVRE 
Index numbers of employment — Indices de l'emploi (1963 = 100) 
General — Indice général ‘ uns Le 97.9 99.2 100.0 101.3 102.9 205.0 107.0 108.8 109.6 110.8 1112 
Manufacturing — Industries manufacturières Sr at 90.4 96.0 100.0 102.7 104.8 106 See) alee Ae ER eyed eel 20, ees 
NATIONAL ACCOUNTS (thousand million yen) — COMPTABILITE NATIONALE (milliards de yen) 
Gross domestic product in purchasers’ values — Produit 
intérieur brut aux valeurs d’acquisition . 19163 21249 24530 29018 32060 36895 43652 51859 60411 71144 79076 
\GRICULTURE 
Production index — Indices de la production (FAO) (1963 — 100) 
All commodities — Ensemble des produits. . . 95 101 100 102 103 105 7, 123 121 119 116 
Production (thousand metric tons — milliers de lone) 
Rice (brown) — Riz “st: we. Cees Ses At fs 12419 13009 12812 12584 12409 12754 14453 14449 14003 12689 10887 
Wheat — Froment . >. ah” ee. POS 1781 1631 716 1 244 1 287 1024 997 1012 758 474 440 
Barley — Orge A), SR | Pe a ET 0. 1127 1023 646 812 WHA! TA 673 639 538 417 364 
OSwéchipotatoes— Patates ss à 5 4 5 2 à 6 333 6217/6662. 5875 4955 4810 4001 #3594 2 8550, 25642041 
NDUS STRIE 
Production inte — Indices de la production sar hes = we 
General — Ensemble des industries . . 83.2 89:82 100 08s 115,75 512022 1959162 0100520222 0220257600770 
Mining — Industries extractives . . SERRE 98.6 100.8 100.0 100.9 99/5 105.3 103.8 104.8 104.1 100.0 93.1 
Manufacturing — Industries Mitufartiiiites HUE 82.6 89/6100 01162 120:6 196.8" 164.1: 193,5 9226.5 263.6 277.0 
Electricity and gas — Electricité et gaz . . . 85.8 91.4  100:0 112.8" ©120:5 T9213") 2150.20 e166!55 208877. ee 2S Beez. 
Production (thousand metric tons — milliers de Dhbes) 
Coal — Charbon . . a agées és Po 54484 54399 52052 50929 49534 51347 47482 46569 44690 39694 33 432 
Iron ore — Minerai de fer ee M SGen ea SE LOS | 144251363" 1432" VA27 ee 1370 12745 1049; 1068 917 826 
Cotton fabrics (million square metres) — 
Tissus de coton (millions de mètres carrés) . . . 3 383 310892 2998202965 "301220291382 025000774107 7792026160 2452 
Woven rayon and acetate fabrics (million square metres) — 
Tissus de rayonne et d’acétate (millions de métres carrés) 107750011642 -1624*%" 1.594 -16538 “16615 ©1654, “1619 1650 TEA 143] 
Paper — Papier . en nee 3719 3445 3770 4204 4219 4616 5095 5489 6147 7135 7129 
Sulphuric acid — foie sulfurique nt 4684 4910 4991 5372 5655 6031 6284 6590 6759 6925 6659 
Calcium superphosphate — Superphosphate de ‘calcium 1879) AL6094 1663 MIE -15550) 29) < 61,188.82 1/ 14) 977 842 712 
Petroleum products — Produits dérivés du pétrole . 37200 44464 57407 69917 81798 97261 117832 139 990 137 009 156 788 215 568 
Cement — Ciment . Bl PE UE 24632 28787 29932 32895 32486 37565 42494 47677 51387 57189 59434 
Crude steel — Acier brut . . . . FIOOM € 28268 27546 81501 39799 41161 47784 62154 66893 82166 93326 88557 
Radio receivers (thousands ) — 
Radio diffusion: postes récepteurs (milliers) . .  . 14403 15487 18001 25627 24710 27925 31629 33807 37646 37781 34000 
Television receivers (thousands) — : 
Télévision: postes récepteurs (milliers) . . . . 4609 4885 4916 5273 4190 5652 7038 9140 12685 13782 13231 
Completed steel vessels (thousand gross tons) — 
Navires en acier (milliers de tonneaux de jauge brute) 1899 2182 2266 4079 5527 6396 7999 8481 9374 10172 10996 
Motor vehicles (thousands) — Véhicules automobiles (milliers) 
Passenger cars — Voitures de tourisme . . . . 249.5 2688 407.8 579.7 696.2 877.7 1375.8 2055.8 2611.5 3178.7 3 717.8 
Electricity (thousand million kWh) — 
Electricité (milliards de RWh) . . . . . . 132.0 140.4 160.2 179.6 192.2 215.3 244.9 279,3; "316.3 "359.5 7 385.6 
JONSUMPTION — CONSOMMATION 
Consumption of selected commodities (thousand metric tons) — Consommation de quelques produits (milliers de tonnes) 
DRE TOR COLE -LERSX EE : 5: : 74.2 70.5 80.1 82.2 76.2 87.8 88.8 88.2 99.6 105.2 - 105.5 
Cotton — Cotodt Eye 2 260: fn : 8G. 746.1 712.5 653.5 686.0 737.4 697.1 705.7 726.3 753.7 735.0 698.0 
Wool — Laine . TR a) a ee - 147.5 1349 1369 140.8 147.8 1666 1606 168.2 179.1 182.9 169.4 
Rubber — Croutchauc : 7 
Natural Naturel... 2. mens gun _178.8- 193.0 - 195.5. -206.0.. 201.5. 216.0. 243.0 255.0. -268.0... 283.0 295.0 
Synthetic — Synthétique dei “pbs lame 85.2 106.0 127.5 162.0 175.5 222.0 273.0 3480 4260 496.0 516.0 
Steel — Acier . . . me dem 25763 22945 24726 31095 28504 35101 50808 49908 61655 69882 57699 
Nitrogenous fertilizers — hs azotés hs tas 753.1 695.2 689.3 739.2 724.0 775.0 842.0 889.4 906.7 878.9 865.7 
“RANSPORT — TRANSPORTS 
Railway traffic (thousand millions) — Trafic ferroviaire (milliards) ; - 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . 194.59 207.30 222.04 238.92 251.84 258.28 266.79 275.19 274.38 288.13 286.81 
Net ton-kilometres — Tonnes-kilométres nettes . . 56.64 57.45 58.10 59.58 57.25 54,99 58.59 59.52 60.05 62.65 62.67 
International sea-borne shipping (million metric tons) — Transports maritimes internationaux (millions de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées. . . - 15:41 -18.86° 1836 22.05 22.76 25.01 27.12 30.32 40.58 41.94 52.49 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . 118.52 123.14 138.96 172.34 198.68 223.32 283.69 320.17 370.55 435.88 460.78 
NTERNAL TRADE — COMMERCE INTERIEUR 
Index numbers of value of wholesale and — trade — Indices de la valeur du commerce de gros et de détail (1 963 = =1 00) 
Wholesale trade — Commerce de aie : oe _ 
General ees Général > RS 75 84 100 124, 2159 164 180 212 382. 336 383 
tail trade — Commerce de “déni Ae ie SOE ASE hat . 
Bie Gece Gina! à our Ge eS sa, 108 20. SAT REA 
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STATISTICAL INDICATORS (continued ) — INDICATEURS STATISTIQUES (suite) 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 3 
Value (7 d million yen) — Valeur (milliards de yen 
ait ee Bae ! 4 RER RES 2092 2029 2425 2858 2941 3428 4199 4675 5408 6797 6910 
mports mp 3759 4670 5756 6954 8393 
Exports — Exportations 1525 1770 1963 2402 3043 3520 
Index — Indices (1963 = 100) 
heart quantum — Quantum des importations . 85.6 84.6 100.0 115.1 115.9 134.1 164.7 oe ee ce me ; 
Export quantum — Quantum des exportations . 75.0 89.2 1000 124.0 1590 183.8 a 0. 103.3 107.9 107.8 
Import unit value — Valeur unitaire des importations 100.6 98.8 100.0 1024 1046 105.3 10 ; inne eee 1111 1140 
Export unit value — Valeur unitaire des exportations 103.7 101.2 100.0 98.8 97.6 97.7 wel00: e core ay ica 
Terms of trade — Termes de l'échange . 103.1 102.4 100.0 96.5 93.3 92.8 95.9 974 à : ; 
WAGES AND: PRICES — SALAIRES ET PRIX ( ' 
Index numbers of wages — Indices des salaires (1963 = 100 
Mining — Industries extractives . ne: 87 93 100 114 126 140 Ass 17 2 a a 
Manufacturing — Industries manufacturières 83 D 100 111 120 134 15 
Ind mbers of wholesale prices — Indices des prix de gros (1963 = 1 
ee + Dune général ; : 3 100 98 100 100 101 103 105 106 108 -112 112 
Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation (1963 = 100) (Tokyo) 
AI i items — Tous articles 5 : a 87 93 100 104 112 117 122 129 136 146 155 
Food — Alimentation 85 9129 | 100222 103. 113 . 116. .12% . 191, ag) == asia Sime 
FINANCE — FINANCES a: eae 
Currency and banking (thousand million yen) — Monnaie et banque (milliards de yen 
Monte supply — Disponibilités monétaires . 4909 5725 7703 8704 10287 11716 13369 15155 18282 21358 27692 
Foreign assets (net) — Avoirs extérieurs (nets) . 232 375 272 299 447 570 356 759 1560 2118 4264 
Exchange rate (yen per US dollar) — 
Taux de change (yen par dollar EU) . . : 361.8 358.2 362.0 358.3 FE : a 361.9 357.7 357.8 357.6: 3148 
Government revenue and expenditure (thousand million yen) — Recettes et dépenses de |’Etat (mulliards de yen 
Total revenue — Recettes totales . er 2789 3088 3504 4063 4465 5044 6041 7258 8741 10665 11610 
Total expenditure — Dépenses totales : 2.373... 62/8953 37131881 4465 5259 6148 7070 8216. 9877121219 
EDUCATION (thousands) — ENSEIGNEMENT (milliers) 
Ist level — ler degré 
Number of schools — Nombre d’établissements 26.7 26.6 26.4 26.2 26.0 25.7 25.5 25.3 25.0 24.8 
Teaching staff — Personnel enseignant . 9509 3427 (942:590945.20 347.35 31970 3555403581 9611, 3673 
Students enrolled — Elèves inscrits . 11811 11057 10471 10031 9776 9584 9452 9383 9403 9493 
I. POPULATION 
1. Population change — Mouvement de la population 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Estimates of population (thousands) (as of 1 aeher) — Estimation de la population (milliers) (au ler octobre) 

Both sexes — Les deux sexes ms 3 94287 95181 96156 97182 98275 99031 100 186 101 316 102 520 103 720 105 006 
Male — Masculin . 46 300 46733 47208 47710 48244 48628 49219 49803 50430 51048 51571 
Female — Féminin 47980 48447 48947 49471 50031 50429 51024 51605 52220 52818 53485 

Estimates of midyear population! Chen) — 

Estimation au milieu de l’annéel (milliers) 94055 94933 95900 96903 97952 98848 99870 100 998 102 203 103 386 104 660 
Annual crude rates of2 — Taux bruts annuels? 

Live births — Natalité (naissances vivantes) . 16.9 17,1 17.3 17.8 18.7 13.8 19.5 18.6 18.6 18.8 19.2 

Deaths — Mortalité . 7.4 7.5 7.0 6.9 7.2 6.8 6.8 6.8 6.8 6.9 6.6 
Infant mortality rate2 — Taux de mortalité inanitile® | 28.6 26.4 23.2 20.4 18.5 19.3 14.9 15.3 14.2 13.1 12.4 
Crude marriage rate2 — Taux brut de nuptialité2 9.5 9.8 9.8 10.0 9.8 9.6 9.6 9.5 9.3 10.0 10.5 
Crude divorce rate’ — Taux brut de divortialité8 0.74 0.75 0.73 0.75 0.79 0.81 0.84 0.87 0.90 0.93 0.99 
Gross reproduction rate2 — Taux brut de reproduction? 0.950 0.964 0.963 0.918 1.042 0.769 1.082 1.020 1.020 ix : 
Net reproduction rate2 — Taux net de reproduction2 . 0.904 0.924 0.926 0.944 1.009 0.745 1.050 1.000 1.000 wets ot 


1 Excluding diplomatic personnel outside country. 
2 For Japanese nationals in Japan only. 


8 Rates are computed on population including foreigners except foreign military and civilian 


personnel and their dependants stationed in the area. 


1 Non compris le personnel diplomatique hors du pays. 
2 Ne concerne que les ressortissants japonais se trouvant au Japon, 


3 Les taux sont calculés sur la base d’un chiffre de population qui comprend les étrangers à 


= tn 
= pas sms ms = sé — + 


— 


SS RE 


l'exception des militaires et agents civils étrangers en poste sur le territoire et des membres _ 


de leur famille les accompagnant. 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1965 and 1970 censuses — Recensements de 1965 et de 1970) 


1 October 1965 Census — Recensement du ler octobre 1965 


Population1 
Area — 
Both sexes — Male — Female — Superficie 
Les deux sexes Masculin Féminin (km?) 
98274961 48244445 50030516 369 881 


1 Excluding Bonin Islands, with population of about 200 persons. 


Density Population Density 
(population Area — (population 
per km2) — Both sexes — Male — Female — Superficie per km?) — 
Densité (au km?) || Les deux sexes Masculin Féminin (km2) Densité (au km2) 
266 103 720 060 50917784 52 802 276 370 073 280 


1 October 1970 Census — Recensement du ler octobre 1970 


1 Non compris les îles Bonin: 200 personnes environ. 
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JAPON 
I. POPULATION (continued — suite) 
3. Estimated population, by age and sex (as of 1 October 1971) — 
Population estimative selon l’âge et le sexe (ler octobre 1971) 
(thousands — milliers) 
ee ee tn ee ns 


Age (in years — en années) 


Atari Under 1— 

ous Moi = = is = = = pe = 

de Tepe 1-4 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 

ee ee et ee 

ioth sexes — Les deux sexes. . . . 105 006 1 973 7 384 8 050 7799 8 617 11 207 8 614 8 514 8 338 
Male — Masculin he oS Egle ae 51 571 1018 3 762 4 100 3 972 4 381 5 629 4 297 4 224 4211 
memale — Féminin à ...<«.. +. 53 435 955 3 622 3 951 3 826 4 236 5 577. 4 317 4 290 4 127 

0 


Age (in years — en années) 


40-44 45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 75-79 90-94 for 


soth sexes — Les deux Sr + em j 7 484 6 207 4 897 4 479 3 887 2 971 2 238 1 358 678 313 
Male — Masculin SSS « Bee. 3741 2 904 2 153 2 053 1 807 1 393 1 005 570 254 95 
Female — Féminin. . . . . . 3 743 3 303 2 744 2 426 2 079 1578 1 232 788 424 218 


4. Live-birth rates specific for age of mother! — Naissances vivantes, taux selon l’âge de la mère! 


1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


OS ES De nn ns. LS à 4 52.1 53.4 56.2 41.7 58.5 
O0 — 19 ne cya 6. us Sey oe QUE. us 1.8 17 1.8 2.0 2.6 
0 — 24 se ne sn 6 Gee's? à 98.1 1020 117;3 9071026 
5 — 29 SE ge ee a dm 191.0 19542031 144.4 212.7 
es Mu: SUR. 80.8 82.6 86.4 62.0 91.4 
5 — 39 OL LC CU 0: Me it loa cm: 18.7 18.6 19.3 16.0 19.6 
9 — 44 en he eee ene 3.5 3.2 3.0 FAT 2 
SOS NE Cf M 0.2 0.2 0.2 0.2 0.1 
1 Rates are for Japanese nationals in Japan only. 1 Les taux ne concernent que les ressortissants japonais se trouvant au Japon. 


5. Death rates specific for age and sex — Taux de mortalité selon l’âge et le sexe 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


GOT ET 1 ur 
TS OR ee 
Bises Séance. a A 
85 and over — Plus de 85 ans 


$$ 


fale — Masculin | 
All ages — Tous âges Se PC ae 8.0 8.1 727 7.6 7.8 725 HOD 725 7.6 Thee) 8.5 | 
a oe 32.4 29.8 26.1 23.3 21.7 20.5 ? 49 { 16.1 14.7 es | 
a 4. 2.3 2.0 1.8 1.6 1.6 1.4 HA 4.9 he 
=) à 1.0 0.8 0.8 0.8 0.7 0.7 0.6 0.6 0.6 
10 — 14. 0.6 0.5 0.5 0.5 0.5 0.5 0.4 0.4 0.4 
END. PS, moe ee e cute SR SPAS, TU 1.3 1.1 1.0 1.0 0.9 1.0 0.9 1.0 1.1 
LI ÉCHOS EE TS ne 2.0 1.8 1.6 1.5 1.5 1.5 1.3 1.3 1.3 
Pa 29... ie RA 27 me 2.1 2.0 1.9 1.8 1.6 1.6 1.5 1.5 1.5 
30 — 34. ot : . 2.3 2.2 2.1 2.0 2.0 1.9 1.7 1.8 17 | 
a ; . ies 2.8 2.7 2.7 2.7 2.6 2.6 2.5 2.6 2.5 Ê 
40 — 44. : 3 ; 4.0 3.9 3.8 3.7 3.6 3.5 3.4 3.5 3.6 
M D. CIS a a .ré pata 6.1 6.0 5.9 5.7 5.7 5.4 5.2 5.0 5.0 
RU IT HIS. 21 ee re . 9.7 9.7 9.2 9.0 8.9 8.5 = 8.1 8.0 8.0 
Ee ee eee ee re 16.6205 162-20 153.05 15.05 014.7 > 141 LA 13900133 M7 
TOURS HE ED. cose LOT. Gate - 25. Sworn 2570 216020 22200010 = 99:8 LUN 2S ata 22 ee fy aa 
à rh Aso 42.4 395°. 990° 202 2 97.7 PROD TITI. a 
D née à ee 7 0 67.8 70.07 646 642 664 61.9 i 1605. Stereos Adie, | 
TN ER ERLST M: a ae 111.2 116.7 103.9 1024 1080 99.6 LE “(90 semboes mis Le 
RER OUR MR cn eee 170.5 183.1 160.1 161.7: 175.2- - 159.1 soe” 1582001852. 650.7 aS 
RL Plus de S8Sans... 09. «<1 °. 5... 257.5 273.7 243.1 240.6 260.7 231.0 .. 248.4 239.6 234.5 
emale — Féminin J 
All ages — Tous âges . . . . th ew 5 6.7 6.8 6.3 6.3 6.4 6.1 6.1 6.1 6.2 5 
= ug Ra SE ea Sie alee ae ee 25.8 24.2 O1} 18.5 16.9 16.1 1 3.7 { 12.5 11.4 : F 
eden HD, Pons eee wep eC, 2.0 1.7 1.4 1.3 1.2 1.1 (oe 3.8 és : 
oe a ofl a” laa aaa a laa APR" 0.7 0.6 0.5 0.5 0.4 0.4 0.4 0.4 0.4 : 
i en ET 8, 0.4 0.4 0.3 0.3 0.3 0.3 0.3 0.3 0.3 : 
PAROLE CAE Le SEO BAR MET | (yim GES ost ps. BAR os Da 04 pc - 60 il 
a Te cal sak ik ae CT 1.2 1.1 0.9 0.8 0.8 0.8 0.7 0.7 0.7 : 
= a es eet. SS. 1.4 1.3 1.2 ZI i 0.9 : 0.9 0.9 0.9 : i 
ces RTE, OT ee 1. EE , 1.7 1.6 1.4 1.3 1.3 1.2 À 1.1 re 1.0 Ee 
Se er à + : LA eee eee 2.1 2.0 1.9 1.8 1 1.6 : 1.5 1.5 14 Pr 
D tien on ces ce. stan te CAN PER EN RU as 2.8 2.7 2.6 2.5 2.4 2.3 : 2.1 2.1 2.1 os 
D Aires oie DE oh SESS CAS LR HET do - 4.1 4.1 3.9 3.8 3.7 3.4 s 2 3.2 31 tin 
D Sionen thn ot sme an VEER <S6603 LES - 6.4 6.3 5.8 5.7 5.6 5.3 ' 5.0 49 47 ne 
te Seer. port con 61D a8 -$e 4 -aRS UT « 9.9 9.5 9.0 8.5 8.5 8.1 4 7.8 7.5 7.5 < 
LT RE EEE 161150100136 000 Ke 196-121-2199 «TE 
tet G0 tiwnss qui jen nn LEE : adder 25.7. 195.6 e240" = 23,0" 235 1 2219 or me PEGE 20.9 ei 212 
. pins : ph 455 458 422 418 419 939.4 37.6 374 373 ~«. 


7 1923 1973 1253 1245 1949 1242 ... 1205 1140 1168  .…. 
* 2171 2278 2025 2030 2183 2010 ... 2053 2014 2080 ... 
me eq ere mn 


JAPAN 
1. POPULATION (continued — suite) 


6. Economically active population, by industry, status and sex (1 October 1970) — 52-1050) | 
Population active selon la branche d'activité économique, la situation dans la profession et le sexe (Jer octobre 


(thousands — milliers) 


ISIC code (division) — CITI code (branche) 


Total 0 if 2-3 4 5 6 if 8 9 U 
Tia 
| green he) route mie rt ire Etite emiopes v 52759 10 066 216 13 442 3 993 274 11 397 3 239 9 399 15 
ber = Metaka oe Ve UN hp A aE tae 07 GEO SOR UE Bees) Me . 482 
RESTE SRE NE Re RE NS en 20583 5337 24 4 762 439 33 15174 416 4152 
Employers and workers on own account — 
Employeurs et personnes travaillant à leur propre compte . 10045 4235 8 1337 715 0.1" 2249 96 EC a 
Male NRC «> (fetes: - OEM ORR 0 ER 7 228 3 303 8 807 712 0.1 1 599 94 0 i 
Female === ÉMIS CASS SOR EE 5 Re, à 7% 2 817 932 0 530 =! — 650 2 - sk ER 
È F : * 
Salaried employees and wage earners — Employés et ouvriers . 33 541 511 204 11356 3104 274 7438 311 
Male = Masculin F GO SS Oe he De. at SAS 22 692 406 188 7iby2 2.736 241 4285 2718 4449 2 
UE Le enone ae ne : D EE 10 849 105 21 3684 368 33 3153 399 3085 0 
Family workers — Travailleurs familiaux . . . . . . 8444 5 320 4 749 174 — 1710 26 461 - 
Male ="NRSCUDNS, . ant. Cour . Nat: ake : 17711 020 2 202 106 — 339 10 93 — 
RS [Rao NT RCE ER 6673 4300 2 548 68 — 1371 16 368 = + 
Others and status unknown — Autres et situation non définie . 730 ate ates Ste at Bae Sea ass azz 13 ia 
Male™—— Mostlins Me Re CC Re SMe ee Ce 485 i aa 


Ponae == femimin... “aes... We ee . AES : 245 


7. Economically active population, by occupation and sex (1 October 1970) — 
Population active selon la profession et le sexe (ler octobre 1970) 


(thousands — milliers) 


ISCO code (group) — CITP code (grand groupe) 


Total 0 1 2 3 À 5 6 7-8 9 x U 
RER ee re reign eee OO mg AI Oye 20/0457 206 > 62460 990 131 2342 16482 4029 15 717 
Rarer NS ree eS eis se «02 1109 02-100 1946%:3692, 16 590, 4.6080 124002 110 IT S99) 752 5 483 
Bemnple—— Reminin 8k aes Er . CV9205893% 1286 99 3594 2650 5310 7 232 4883 2277 11 235 


8. Expectation of life and survivors at specified ages for each sex — 
Espérance de vie et survivants à un âge donné pour chaque sexe 


Age (in years — en années) 


0 1 2 3 4 5 10 15 20 25 30 
Expectation of life — Espérance de vie 
1969: MA Mas CN 5 wees wR © FS. . 69.18 69.30 68.43 67.51 66.58 65.63 60.84 55.96 51.24 46.57 41.90 
Pemndes— Remigin sie BR . ORG. 14 GET 74.6 131 o 72.79. 71.85 .70.89. 66.02 61.11 56.24 51.42 46.64 
1970: MAS MMAsCinines autos 1A. Tah. 69.33 69.37 68.50 67.58 66.64 65.70 60.88 56.01 51.29 4660 41.92 


Rema Pennisi y>.saaea Sh. 5 RRs 74.71 74.58 73.69 72.75 71.80 70.84 65.97 61.05 56.18 51.36 46.57 

Survivors —- Survivants | . 
1959-60: Male — Masculin . . . . . . . . . 100000 96667 96307 96029 95813 95643 95154 94869 94249 93239 92172 
Female — Féminin . . . . . . . . . 100000 97261 96947 96710 96531 96394 96029 95823 95448 94797 94058 
1965: Male — Masculin . . . . . . . . . 100000 97918 97695 97541 97423 97313 96967 96736 96293 95601 94812 


Female — Féminin . . . . . . . . .. 100000 98357 98165 98048 97954 97880 97661 97515 97298 96 909 96 393 
aaa = | 


Age (in years — en années) 


35 40 45 50 55 60 65 70 75 80 85 


Expectation of life — Espérance de vie 


1969: . Male — Masculin . . . . . . . . . 97.26 92.71 28.25 23.91 1978 1596 1253 956 7.11 5.16 384 
Female — Féminin . . . . . . : . . 4188 87.17 3259 28.02 2965 1946 1551 1194 889 642 4.720 | 
1970: Male — Masculin . . . . . . . . . 9727 9271 28.25 2391 1977 1593 1247 952 708 S18 9771 


Female RMI 0. MU CE SU 41.80, 37.08, 32.43: 27.90 23.52 19.31 15.37 11.79 8.74 6.28. 4.551 
Survivors — Survivants 4 


1959-60%Male Masculin su. 2, . Rats 91072 89709 87868 85108 80786 74207 64781 51942 36124 20099 8235 

Female<— Féniiiinieenwe ae os : 93212 92152 90773 88741 85784 81533 75212 65624 51471 33772 17112 

1965: Male — Masculin Sie i, > ea . 93841 92598 90899 88319 84425 78330 69087 56251 39937 22686 8857 
; Femalé:— Péminin |.) i404. ak 2, . 95781 94964 93840 92104 89564 85789 80011 70968 57363 38775 18747 . 


ote SH Fe 
et Sr 


Note: Life-table values are compiled on an annual or biennial basis; therefore, an arbitrary Note: Les valeurs des tables de mortalité sont calculé b 1 biennale: | 
span of at least five years is shown to provide a measure of change in ‘survival values. À . on a donc décidé arbitrairement de EE ns nies denrées ne RL x. 


a rairer r des données pour deux dates séparées par. 
un intervalle d'au moins cinq ans pour que les chiffres de survivants aient pu varier 

: eee pat Va 4 

: Les données ne concernent que les nationaux japonais se trouvant 1. 
- 1 Plus de 85 ans. ; Sah sk qe 2 hint 


Data are for Japanese nationals in Japan only. 
1 85 and over. = 
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ll. MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 


9. Index numbers of employment! — Indices de l’emploi! 


(1963100) 
I ee .  :  . . 


ISIC code— 
dr: à 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
yeneral — Indice général. . . . ee Se 97.9 99:2, 100.0 101.8°" 102.5 105.1 107.0 1088 109.6 LD Se LLL 2 
Non-agricultural sectors — Secteurs non 1 agricoles Oe 93.7 96.6 100.0 103.1 106.6 110.8 114.5 118.4 120.7 124.0 126.8 
Mining and quarrying — Industries extractives. . 1 115.8 121.1 100.0 92.1 89.5 81.6 7927 Toe: 61.9 58.1 53.1 
Manufacturing — Industries manufacturières . . 2-3 90.4 96.0 100.0 102.7 104.8 106.9 111.1 114.6 117.4 120.3 121.3 
Food, beverages, tobacco—Aliments, boissons, tabac 20-22 80.7 90.3 100.0 109.8 118.3 123.3 1257120 51255 131.1 132.8 
Textiles . . RUES Tomas os 23 98.3 98.5 100.0 101.4 100.7 96.9 93.5 91.8 89.7 88.6 85.8 
Clothing — Haballement Ss Gane | ay Mu 24 76.9 88.5 100.0 108.2 113.0 123.3 127.8 135.3 141.1 151.3 164.9 
Wood — Bois. . . CS cre Mt 25 85.1 93.2 100.0 105.3 110.0 1157 117.9 116.8 118.0 119.7 11725 
Furniture — Ameublement es 26 81.1 89:0 100.0" 107.9 113.0 122.3 128.8 1369 189.4 148.0 151.6 
Paper, paper products—Papier et articles en papier z 90.9 95:75) 10009 L007 > 2 102:6 1020211006 98.8 96.8 95.1 
Printing, publishing — Imprimerie et édition . 28 87.4 994 1000 106.3 1114 LIANT 7 TTL OLIS ES 115.6 116.5 
Leather, leather products (footwear) — Cuir et 
articles en cuir (chaussures) . . we 29 74.1 GLS LOUIS 12520176. LISA TT 2 NT TT CR 2 2 TS 0 
Rubber products — Articles en caoutchouc FR 30 S377 LOOT 1000 100 8 100 0 10L Se LOS 0S STI? TITI 21086 
Chemicals — Produits chimiques . . 31 91.7 96.8 100.0 102.8 104.0 10222103 601070001095 0 110 Ze EE 
Products of petroleum and coal — Produits dérivés 
du pétrole et du charbon . . 32 SG LOSSES 1000 102 601048 108 GTI TS OT NT37 0147 501517 
Non-metallic mineral products — me 1 miné- 
raux non métalliques . . : 33 93.2 96.9 100.0 107.2 112.0 1149 119.9 1228 1240 1255 121.4 
Primary iron and steel — Fer et acier primaires at 34 § 93.5 99:1” 100 0104 5 1065 163°9° 106 0 1080" 108.8. vio 110k 
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux . .f (949 100.1 100.0 1049 41066 106.2 109.2 113 10° 116.0 9119.4 ~ 1194 
Metal products — Ouvrages en métaux . . 35 82.4 92.5 100.0 103.8 104.7 108.0 112.1 117:58#122.0 124.0 125.0 
Machinery (non-electrical) — Machines (non 
électriques) . . re 36 88.5 97.8 100.0 : 104.1 103.4 99:95 104.7 1 120s 2 LE RIT 24 122772 
Electrical machinery — Macbhes électriques OA 37 91.6 998 100.0.105.5 1055 ID0S OS TIC NISO 2 TA 1615 1565 
Transport equipment — Matériel de transport . 38 91.4 98:9 100.0 -108:4 1145 1217.9 125.2 133.6 136.5 144:7 1499 


Precision instruments — Instruments de précision | 39 92:55 100.05 9103.45 104.45) 1017.) 1039S 107.2 Stet lo Zee l 22.7, 
Other miscellaneous manufacturing — Autres 84.1 90:9 100.0 — 107.3 111-2, ~ 115.9 ~~ 122.7" “125.5 132.6 ©. 185;6— —135:5 
Construction — Bâtiment et travaux publics . . Es 93.0 1009 1000 1065 1145 1224 127.1 1275 124,9 131.9 139.6 


Transport, storage and communication (excl. sea 
transports? — Transports, entrepôts et communica- 


ew 
co 
Le 
ao 


tions (non compris les transports par mer)2 . . 7 91.8 96.6 1000 106.0 110.1 1165 119.9 123.7 126.4 131.9 135.0 
1 ISIC Major divisions 1, 2-3, 4, 7: Labour force sample surveys, employees aged 15 years and 1 Branches 1, 2-3, 4, 7 de la CITI: Enquêtes par sondage sur la main-d’oeuvre; salariés âgés de 
over. ISIC divisions 20 to 39: statistics of establishments. 15 ans révolus. Catégories 20 à 39 de la CITI: statistiques d'établissements. 


2 Including electricity, gas, water and sanitary services. 2 Y compris l'électricité, le gaz, l'eau et les services sanitaires. 


10. Persons employed in major divisions of economic activity! (labour force sample surveys) — 


Personnes actives par branche d’activité économique! (sondages) 


(thousands -— milliers) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


abour force employed — Main-d’oeuvre active. . Pr: 45180 45740 46130 46730 47480 48470 49200 50020 50400 50940 51 140 
Agriculture, forestry, fishing—Agriculture, sylviculture, we 14090 13690 12960 12510 12120 11730 10360 9880 9460 8860 8140 
Mining, quarrying — Industries extractives . . . > 460 480 400 360 360 330 260 270 240 200 190 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . +. . 10160 10720 11120 11370 11570 11870 12520 13050 13450 13770 13 810 
Construction — Bâtiment et travaux publics . . +. . . 2550 2700 2730 2890 3080 3290 3590 3700 3710 3940 4130 
Commerce (incl. finance, insurance, real estate) — Commerce 

(y compris banques, assurances et affaires immobiliéres) . 8420 8470 8950 9270 9560 10000 10850 11110 11330 11440 11780 

Electricity, gas, water, transport, communication — 

A Electricité, gaz, eau, ous et communications. . . 2540 2660 2770 2940 3040 3210 3160 3290 3380 3530 3610 


Services (incl. governmental services) — 
Services (y compris les services de l'Etat) . . . . . 6940 6990 7170 7360 7720 8020 8460 8670 8780 9120 9 410 


L Persons aged 15 years and over. 1 Personnes âgées de 15 ans et plus. 


(thousands — milliers) 


z x 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


e's 
; | 11. Unemployment! (labour force sample surveys) — Chômage’ (sondages) 
J 


ae iil ea a a eee 440 400 400 370 390 440 630 890 570 590 640 


1 Personnes âgées de 15 ans et plus. 


Persons aged 15 years and- over. 


JAPAN 


ll. MANPOWER (continued) — MAIN-D’OEUVRE (suite) 


12. Hours of work! — 


(per week — par semaine) 


ISIC code— 
Indicatif 1961 1962 1963 1964 
CITI 
Non-agricultural sectors — Secteurs non agricoles 46.4 45.7 45.4 45.2 
Mining and quarrying — Industries extractives . . 1 44.3 44.3 44.9 45.3 
Manufacturing — Industries manufacturiéres 

All industries — Ensemble des industries . . . 2-3 47.0 45.8 45.5 45.2 
Food, beverages — Aliments, boissons . . . 20-21 47.2 46.2 45.5 45.0 
-fohacto — Jabacs . 2 «er. bees. m0. € 22 39.8 39.4 38.8 38.2 
Textiles  . « … MAT os Geeks 2 23 46.5 45.9 45.4 44.9 
Clothing — PART ET “RUE Shee, À 24 45.9 45.3 44.9 44.4 
Wood — Bois . . . Sere  & 25 47.4 46.4 46.2 45.7 
Furniture — AN RRRTT MTs 8 26 48.5 47.4 47.2 45.9 
Paper, paper products — Papier, articles en papier 27 47.4 46.0 45.6 45.6 
Printing, publishing — Imprimerie, édition . . 28 49.6 49.0 48.4 47.9 
Leather, leather products — Cuir, articles en cuir 29 47.7 46.9 46.3 45.1 
Rubber products — Industrie du caoutchouc . . 30 46.1 45.5 44,9 44.5 
Chemicals — Industrie chimique. . . 31 42.9 42.7 42.4 42.3 

Products of petroleum and coal — Produits dérivés 
du pétrole et du charbon . . . 32 44.1 43.5 43.4 43.4 

Non-metallic mineral products — Produits miné- 
raux non métalliques . . 33 46.6 45.5 45.1 45.1 

Iron and steel industries — tite Fe Rie et di 
PAGier< TRS CR RE 34 48.1 45.8 45.8 45.9 
Metal products — Ouirite en MEtAUX + 35 48.8 47.3 47.4 46.6 

Machinery (non-electrical) — Machines (non 
électriques) . . SA A 36 49.1 47.0 46.8 46.6 
Electrical machinery — Machines de oo 37 46.1 45.0 44.6 44.0 
Transport equipment — Matériel de transport . 38 48.0 46.2 46.1 46.4 
Precision instruments — Instruments de précision 39 45.9 45.1 44.5 44.3 

Miscellaneous manufacturing — Industries manu- 

PACHILIETES, diverses yee see ANGE DOS ee fe 39 46.8 45.9 45.7 45.0 
Construction — Bâtiment et travaux publics . . . 4 48.8 48.5 48.0 47.3 
Transport, storage and communication (excl. sea trans- 

port) — Transports, entrepôts et communications 
(non compris les transports par mer) . . . . 7 46.5 46.2 46.0 46.2 


EE RE ee a Re ee ee 


1 Including salaried employees. Hours actually worked. 


Durée du travail? 


ea 
ee ee SSS SSS 


1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Pn 
44,5 44.6 44.6 44.5 43.9 43.3 
45.0 45.6 45.1 44.8 44.7 44.6 
44.3 44.6 44.8 44.6 43.9 43.3 
44,7 44.3 44.6 | 43.2 42.4 
380 367 3655 + 
44.7 44.8 44.5 44.2 43.8 43.5 
44.3 44.2 43.8 43.6 43.0 42.3 
45.2 45.4 45.5 45.3 44.9 44.1 
45.2 45.6 45.2 44.9 44,4 44,2 
44.7 44.7 44.6 44.4 44.0 43.5 
47.1 46.9 47.0 47.0 46.4 45.0 
44.8 44.2 44.3 43.9 43.7 43.3 
43.4 43.9 43.8 43.4 42.3 41.7 
41.7 41.7 41.5 41.7 41.2 40.9 
43.0 42.9 42.5 42.7 42.4 42.6 
44.1 44.1 44.5 44.3 43.7 43.8 
44.8 45.1 46.3 46.1 45.3 44.4 
45.6 46.1 46.4 45.9 45.7 44.6 
44.8 45.7 46.2 46.0 45.1 44.9 
42.6 43.3 43.5 43.4 42.7 41.6 
45.1 45.8 46.3 45.8 44.8 44,5 
43.3 43.4 42.7 42.6 41.8 41.6 
44.4 44.8 44.3 44.0 43.7 43.2 
47.3 46.9 46.6 46.8 46.2 46.0 
45.6 45.4 45.3 45.3 44.6 44.2 


1 Y compris les employés. 


Heures réellement effectuées. 


I. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 


13. Expenditure on the gross domestic product at current purchasers’ values — 


Dépense imputée au produit intérieur brut aux valeurs d’acquisition courantes 


(thousand million yen — milliards de yen) 


Government final consumption expenditure — Dépenses de con- 
sommation finale des administrations publiques . 

Private final consumption expenditure — Dépenses de consomma- 
tion finale privée . We, 

Increase in stocks — Meanotcerideas da stocks TPs RR 

Gross fixed capital formation — Formation brute de capital fixe 

Exports of goods and services—Exportations de biens et de services 

Less: imports of goods and services — Moins: importations de 
biens et de services . . . .… . ; 

Gross domestic product in purchasers’ vi = — AE: intérieur 
brut aux valeurs d'acquisition . . . . . 


1961 


1607 
10 106 
1382 
6 371 
1795 
2097 


19 163 


1962 


1865 
11747 
459 

7 136 
2071 
2028 


21 249 


1963 


2 200 
13 768 
884 

7 875 
2 270 
2 467 


24 530 


1964 


2 554 
16 027 
1 082 
9 404 
2 802 
2 851 


29 018 


1965 


2 949 


18 104 
776 

9 767 
8 452 


2 987 


32 060 


1966 


3 329 
20 586 
1038 
11 344 
4 033 
3 435 


36 895 


1967 


3 734 


23 554 
2 296 
13 965 
4315 


4213 


43 652 


1968 


4 277 


27 297 
2 366 
17 328 
5 353 


4 762 


51 859 


1969 


4 925 
31 320 
2 229 


20 939 
6 571 


5 574 


60 411 


1970 


5 854 


36 292 


3 133 


24 922 
7 940 


6 997 


71 144 


1971 lt 


42.9 
43.9 


42.6 
42.2 


43.4 
42.2 
43.8 
43.9 
42.7 
44.8 
42.5 
41.1 
40.4 


42.5 


43.1 


1971 


6 894 
41253 | 
1 320 
27 398 
9 479 
7 269 


79076 . 


JAPON 
Ill. NATIONAL ACCOUNTS (continued) — COMPTABILITE NATIONALE (suite) 


14. National income and national disposable income — Revenu national et revenu national disponible 


(thousand million yen — milliards de yen) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


ompensation of employees — Rémunération des salariés . . 7598 9062 10652 12318 14266 16382 18923 22101 25755 31021 36543 
)perating surplus — Excédent net d’exploitation . . . . 7595 8336 9309 10565 11371 13064 16097 19541 22386 26311 27 343 
Yomestic factor incomes — Revenu des facteurs issu de la pro- 

Bceorintrneiree= oe eee Cee FO SPOR LE Late , 15193 17398 19961 22883 25636 29445 35020 41642 48140 57333 63 887 


ompensation of employees from the rest of the world, net — 

Solde de la rémunération des salariés provenant du reste 

OT ew wf . 28 30 30 31 32 35 39 43 48 52 42 
'roperty and entrepreneurial income from the rest of the world, 

net — Solde du revenu de la propriété et de l’entreprise pro- 


menant durestedu monde + . . . . . . « . . —64 —78 —96 —129 —130 —134 —146 —194 —217 —211 —157 
ndirect taxes — Impôts indirects. . . . . . . +. . 1658 1775 1993 2239 2436 2750 3206 3830 4486 5294 5792 
sess subsidies — Moins subventions d'exploitation . . . . 92 99 121 156 187 254 360 551 595 769 828 
National income in market prices — Revenu national aux prix 

SES CE ES 16722 19025 21766 24869 27787 31842 37760 44770 51863 61699 68735 
ther current transfers from the rest of the world, net — Autres 

transferts courants reçus, nets, provenant du reste du monde . —15 —10 —16 —26 —31 —49 —64 —62 —66 —75 —87 
National disposable income — Revenu national disponible . . 16707 19014 21750 24843 27756 31794 37696 44708 51797 61624 68647 


15. The gross domestic product by kind of economic activity at current producers’ values — 
Produit intérieur brut aux valeurs de production, par genre d’activité économique 


(thousand million yen — milliards de yen) 


mm 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


\griculture, hunting, forestry and fishing — Agriculture, chasse, 


MMM ct pecie LL ON AT. «18 « CER. 2359 2562 2666 2902 3165 3558 4269 4471 4640 4689 
Mining and quarrying — Industries extractives. . . . . 281 306 305 339 373 409 474 514 545 566 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . 6608 7250 8422 9589 10066 11834 14566 17155 21127 24922 
lectricity, gas and water — Electricité, gaz et eau . . . . 467 535 625 709 792 891 969 1055 1211 1358 
Jonstruction — Bâtiment et travaux publics. . . . . . 12022 1937 1575 1895 2068 2424 2914 3551 4034 4949 
Nholesale and retail trade, restaurants and hotels! — Commerce 

de gros et de détail, restaurants et hôtelsl . . . . . . 2676 3265 4128 4582 5055 6077 7012 8500 9901 11558 
Transport, storage and communication — Transports, entrepôts 

Pacommnrmications= 2 RU, FF OT, Sr 1601 1812 2149 2421 2634 3158 3470 3856 4410 5122 Bes 


inance, insurance, real estate and business services — Banques, 
- assurances, affaires immobilières et services fournis aux entre- 
ublic administration and defence — Administration publique Z 

Betadetctises NC, LA. TRLTI ELAVOTS «ree 589 657 834 944 1066 1180 1383 1575 1846 2221 


jommunity, social and personal services — Services fournis à la 


1783 2126 2371 2828 3337 3907 4556 5265 6216 7624 ee 


| collectivité, services sociaux et services personnels. . . . 2000 2369 2826 3386 4020 4566 5187 5949 7170 8645 
ess: imputed bank services charge — Moins: commissions 
| bancaires SIN PUtCCS eee + edf RES ONE “ner 590 726 826 945 1055 1125 1191 1391 1736 2239 sis 


à domestic product? — Produit intérieur brut? . . . . 18384 20833 24908 28682 31480 36621 43441 50502 58808 69268 


1 Hôtels et restaurants sont compris dans ‘‘Services fournis à la collectivité, services sociaux 


Is’? 


Hotels and restaurants are included in community, social and personal services. 
‘Including statistical discrepancy. et services personnels’. oF 
2 Y compris les erreurs et omissions. 
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JAPAN 
Ill. NATIONAL ACCOUNTS (continued) — COMPTABILITE NATIONALE (suite) 


16. Capital transactions of the nation — Opérations en capital de la nation 
(thousand million yen — milliards de yen) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Saving —Epargne. . . . < 4995 5403 5787 6311 6790 7879 10407 13133 15552 19477 20 500 
Consumption of fixed capital — epee E ou ae : 2038 2413 2855 3512 4024 4761 5506 6670 8098 9 571 10786 
Statistical discrepancy — Erreurs et omissions . . : 367 —238 —163 490 63 193 279 268 280 —285 —560 
ne EME “Shah ABLE A PAL by . cumul 7399 7578 8479 10313 10878 12832 16192 20071 23931 28764 30 726 
Increase in stocks — D en ds oe a 1 382 459 884 1082 776 1038 2296 2366 2229 3133 1320 
Gross fixed capital formation — Formation brute de Sanna: fare 6371 7136 7875 9404 9767 11344 13965 17328 20939 24922 27398 
Net lending to the rest of the world — Préts nets au reste du 


NON CE A MIC Succ ne iso Dell feo sae —353 —17 —280 —173 335 450 —69 377 763 709 2008 


ir 


17. Composition of gross capital formation at current purchasers’ values — 
Eléments de la formation brute de capital aux valeurs d’acquisition courantes 
(thousand million yen —milliards de yen) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


5 Pe eee Oo SS Eee 


By type of capital goods — Par type de biens d'équipement 
Residential buildings — Bâtiments à usage d’habitation. . . 850 1019 1240 1609 1942 2232 2798 3479 4235 5088 
Non-residential buildings—Bâtiments non destinés à l’habitation | 
Transport equipment, machinery and equipment — Matériel de 
transport, machines et matériel . ‘ 5521 6118 6635 7795 7824 9112 11167 13848 16703 19834 
Breeding stocks, draught animals, dairy cattle and ike — 
Reproductions, animaux de trait, vaches laitières, etc. 


Gross fixed capital formation — Formation brute de capital fixe 6371 7136 7875 9404 9767 11344 13965 17328 20939 24 922 
Increase in stocks — Accroissement des stocks . . . . . 1 382 459 884 1082 776 1038 2296 2366 2229 3133 
Gross capital formation — Formation brute de capital. . . 7753 7595 8759 10486 10542 12382 16261 19694 23167 28055 


By kind of economic activity of owners! — Par genre d'activité économiquel 
Industries — Branches d’activité économique 


Agriculture, hunting, forestry and es — Agriculture, 

chasse, sylviculture et pêche . . one ponte 368 361 417 455 530 617 897 1050 1248 1348 
Mining and quarrying — Industries extractives . . . . 128 98 103 138 119 143 146 218 251 199 
Manufacturing — Industries manufacturiéres. . . . . 2185 1843 2068 2298 1904 2290 3579 4491 5770 6554 
Electricity, gas and water — Electricité, gaz et eau . . . 381 414 380 354 449 517 518 620 792 991 
Construction — Bâtiment et travaux publics . . . 166 172 163 181 183 258 315 393 540 655 
Wholesale and retail trade, restaurants and net 

de gros et de détail, restaurants et hotels. . . . i 287 323 420 484 483 621 775 980. 1379 4 4571 
Transport, storage and communication — lcci entre- 

pots et communications . . 5 ae 346 350 415 507 553 632 730 906 1241 -1353 


Finance, insurance, real estate and pied services — LEE 

assurances, affaires immobilières et services fournis aux : 

entreprises . . MERS > AL Ed a fs 1273 1435 1799 2404 2659 3094 3735 4455 5796 6634 
Community, social ph personal services — Services fournis N 

la collectivité, services sociaux et services or 


Sub-total2 — Total partiel2 . . . . ws 5047 5177 5923 7036 6896 8474 10881 13389 17034 19556 3 
Producers of government services — Banas non- NEA 
des administrations publiques . . 1641 2090 2368 2576 3020 3523 3979 4550 5107 6187 
Gross fixed capital formation — Fobonton brute de Shi tu 6371 7136 8291 9612 9915 11997 14861 17939 22141 25 742 
1 Fiscal years beginning 1 April of year stated. 1 L’exercice commence le ler avril. 
2 Including statistical discrepancy. 2 Y compris les erreurs et omissions. 


IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


18. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


une arn Mowing ats ntfs age a 

1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 

Agricultural area — Superficie agricole : 
Arable land — Terres labourables. . . . . . . . (6086 6081 6060 6042 6004 5996 5753 5684 5013 4910 


Te ida UD AR Del aus boue. sock tase bte he ou dan screed TE AE a ian Tatty “satan où CAR NÉ oka 
Other land — Autres terres GEER Sem. (Sa eel ee ee ae aoe: ae ter Ricks ... 4707 4786 4879 4972 re 
Es eee 


JAPON 
‘, AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


19. Area of irrigated land — Superficie de terre irriguée 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


gated arable land and land under permanent crops — 
terres arables et cultures permanentes irriguées . . . . a Donne ae MR MO PS RC ME MM MA MATE) er 


irrigated rice only. 


1 Riz irrigué seulement. 


20. Index numbers of agricultural production — Indices de la production agricole 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


cal: Agriculture, forestry and fisheries — 


Total: Agriculture, sylviculture et pêche (1963 = 100)1. . 89.5 101.8 100.0 103.0 04.6.0 LOW 7 DLS TTL 77 115.5 113.9 110.8 
GRO NT ae OS . il. . 97.4 102.1 100.0 105.0 106.4 110.4 120.3 124.2 122.3 119.6 114.5 
Crops SOMES. CE eee ee OUT TL os) » 101.5 104.3 100.0 102.9 102.9 106.2 116.2 119.6 113.5 106.8 99.5 
Livestock — Elevage St 2 6 en ee  Pe 82.7 95.3 100.0 113.3 OO 127-650 37643. 160.5 176.6 184.3 
Borestty — Sylviculture . 5. . . . «© «+ «© « 102.9 100.6 100.0 100.7 98.1 99.4 97.6 90.8 84.9 83.0 81.6 
Fisheries — Pêche 2 OS TS 98.9 101.1 100.0 96.3 103.1 103.4 11129 114.6 1192 117.9 123.1 
‘(O index — Indices FAO (1963 = = - 100)8 
Xll commodities — Ensemble des produits. . . . . . 95 101 100 102 103 105 117 123 121 119 116 
Baod — Denrées alimentaires “2° es 95 101 100 102 103 106 118 124 122 120 117 
RE CS hook og oc og oy he 107 109 100 102 101 102 114 114 108 96 83 
Per caput food production — 
Production alimentaire par habitant. . . . . . . 96 102 100 101 101 103 113 118 115 111 107 
Per caput cereal production — 
Production céréalière par habitant. . . . . . . « 109 110 100 101 99 99 109 107 101 90 76 
Original base: average 1965. 1 Base initiale: moyenne 1965, 
Excluding domestic production for seed and feed. 2 Non compris la production nationale utilisée pour l’ensemencement ou pour l'alimentation 
‘Original base: 1961-1965. du bétail, 


3 Base initiale: 1961-1965. 


21. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d'hectares) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Poe ES a ee een cs" + ARE $301 3285 3272 3260 $3255 3254 3263 3280 3274 2923 2695 


es rOMment (ses 2 2 rn pa re es 649 642 584 508 480 421 367 322 287 229 166 
rley — Orge . . D: See. . Gee. SHEE. 357 337 317 273 245 225 207 189 173 145 113 
ked barley — Orge mondé Te Ed ee 0 MSN OT 335 276 249 206 177 163 145 127 109 80 51 
reet potatoes — Patates . . ee ee 327 323 313 297 257 243 214 186 154 129 107 
sh potatoes — Pommes de tenrc : DR ch ue 4 217 216 209 220 213 195 183 188 wal 151 148 
ybeans, dried — Fèves de soja séchées. . . . . . . 287 266 233 217 184 169 141 122 103 96 101 
dney beans, dried — Haricots séchés . . . . . . :- 78 85 95 88 92 92 80 68 64 74 62 
@epeans — Haricots frouges . + OL. . , » * «© © 145 140 122 125 108 122 113 101 92 90 Pas 
Macon —— Pasteqnes. 93.0» 8. se 38 39 38 37 38 39 39 41 39 39 
Cho tiie 9 ~ laws! de hour PF. o 76 83 88 88 93 95 93 97 95 93 

uits 

Mandarin oranges —- Mandarines. . . . . . . . 71 80 90 101 115 127 139 151 159 163 167 
DS EDS Gos ee » + ee + + « + 64 65 65 65 66 66 65 64 61 60 59 
em nan eh came ve ce © 18 19 21 22 23 23 23 23 23 23 24 
OS nr bel gare “one «eae ho 20 21 21 21 Pall 21 20 20 20 20 19 
A CRE A mein muse “pape mal a. 20 21 21 PM! 21 21 22 21 ail 20 20 
A OS RAS se si ek tw ws 37 37 38 38 38 39 38 38 37 36 35 


22. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
ce (brown) — Riz yarn SRI PSS 28) PCR ONES. 12419 13009 12812 12584 12409 12754 14453 14449 14003 12689 10887 
heat — Froment . . ERP.» NE. 178) © 163i 716 1244 1287 1024 997 1012 758 474 440 
rley — Orge . A ee en Ge ns 11275801 023 646 812 721 711 673 639 538 417 364 
iked barley — Orge thondË DE: PO DTA TRES 849 703 113 390 513 394 359 381 274 155 139 
feet potatoes — Patates . . 5. 0. + + eee 6333 6217 6662° 5875 4955 4810 4031 3594 2855 2564 2041 
sh potatoes — Pommes de terre . . + + . + + + + 3848 3678 3409 3914 4056 3383 3638 4056 3575 3488 3156 
ybeans, dried — Féves de soja séchées. . . . + . . 387 336 318 240 230 199 190 168 136 126 122 
dney beans, dried — Haricots séchés . . . . . . . 130 101 135 ok) 134 81 120 105 100 124 89 
gebeatiss— Haricots-rouges*< oe ee Sr 185 140 139 85 108 93 144 114 96 109 ears 
Meniiclonss——- Pasteques foes) “So Rees «Perk. KE . 817 717 Van 779 742 857 #1047 «+1215 41021 £1004 ok 
D EP Rep AR Or ET. 1681 2111 2553 2309 2698 2898 2941 3368 3345 3176 a 
its 
i — Marines Mae Ge DEEE Ge mete EE 876 898 974 1229 1331 1750 1605 2352 2038 2552 se 
Le me 5 re Tu LE 955 1000 1155 1090 1132 1059 1125 1136 1085 1021 “ee 
Grapes RS RS EL SA Dre. 175 194 177 207 225 230 264 269 244 234 ae 
Dore Be) kos es et oe eek ee eas 295 324 340 332 360 551 447 476 489 464 BP 
dies Se a ne 7. en ts de 201 190 199 207 229 264 285 296 277 279 wee 
Roiminionsi—=—=) Ra LISE Se. Le ek ws Rie Ke 394 323 384 464 346 419 504 450 444 343 Fo 
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IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite, 


23. Livestock and products — Elevage et produits de l’élevage 
(thousand heads — milliers de têtes) 


RS NS te 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1871 


Livestock — Elevage 


Milk cows! — Vaches laitièresl . a as 885 1002 1145 1238 1289 1310 1376 ae ae poe +: 
Draught and beef cattle — Bêtes de trait et wae boucherie SN 9/913. 02/0020 0007 42 208 NL 886 M 577052 on ke + 
FT OTS OS p= OD CV AUIS a tcc apes Sas ap CC 618 547 471 396 322 268 240 216 1 au Fe 
Sheep —=t@Oyvins hig: NT. ROC omer) eee - 677 504 389 274 207 146 113 83 64 5 
Goats ==.Caprins.- 5 sus. rep aa Sree ers 520 499 464 401 325 280 246 223 198 162 
Pigs — Porcins . . VE DR PR 2604 4033 3296 3462 3976 5158 5975 5535 5429 6335 6904 
Hens and chickens — Pate et spdalets 
70 172 
E — Pond millions DR CO Oe 107 114 109 126 131 157 1 
HE Pooleuta He i. os aie SN, EU . 68 85 92 hig 174 18279 21920 31365 34736 41087 53742 63114 
Livestock products — Produits de l'élevage 
Cow’s milk (thousand metric tons) — : 
Mait-de:vache (riens de tonnes) ©) 5. ee s 2114 2437 2761 3020 3221 3409 3566 4016 4509 4764 4820 
Beeps Oeufs (32/1076) aka ieee ie RUN EN 12863 14605 15300 17896 18625 18756 23307 24694 27898 29975 
i ES eee eee 
1 For cows and heifers. 1 Y compris les génisses. 


24. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 
(thousands — milliers) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Garden tractorsl — Motoculteursl . . . . . . . . 1020 1414 1812 2183 2490 2725 3021 3030 per 3 197 
AE L 2 2 
Milking machines — Trayeuses . . «. . . . «© «© . se 19 Res ane ave ue 82 102 se eve eee 
1 Including small garden tractors weighting 68 kg and developing 3-3.5 hp. 1 Y compris les petits motoculteurs (moins de 68 kg et puissance de 3-3.5 ch.). 
2 Number of farms with milking machines. ; 2 Exploitations possédant des trayeuses. 


25. Pesticides used in or sold to agriculture — Produits antiparasitaires utilisés ou achetés par les agriculteurs 
(metric quintals — quintaux métriques) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Insecticides 
D.D.T. and related compounds — 

D.D.T. et composés de la même famille. . . . . . 7106 6696 6605 7848 7897 8446 9334 9783 8951 4009 oa 
Benzene hexachloride and lindane — 

Hexachlorocyclohexane et lindane . . . .... 19696 17437 20613 23741 21567 26446 31460 28416 24637 14486 
RO One SET, UE CH. Ge Se 1125, 1-256) 1584, 016896119732. 20722291 822400 29051626 aa 
Dieldrin — Dieldrine . . DIRES OO + RE 148 126 93 84 94 78 67 61 76 35 “ae 
Organo phosphorous compounds — 

Composés organiques phosphorés . . . . . . . 17731 19769 21574 23085 21340 23717 22824 22623 22147 18675 Fi 
Arsenicals — Préparations arsenicales . . . . . . . 9922 9698 10167 10638 10277 8301 5950 4194 5059 2981 «an 
Mineral oils and dinitro compounds — 

Huiles minérales et composés dinitrés . . . . . . 63476 69152 65130 69991 70721 71240 80546 91793 102 360 105 262 sane 
Botanical insecticides — Insecticides botaniques . . 1180 1263 1454 1621 1 130 691 861 994 902 1044 


Endrin and other insecticides — Endrine et autres ‘@eecticided 2452222573: © 2'685's o2:953'9  2i6S0s 9215545 9559 42588se2:378 211970 
Fungicides — Fongicides 


Sulphur and compounds — Soufre et composés du soufre . 169775 182918 155 174 147 462 158262 156374 154 769 144192 147 335 169 733 


Copper and compounds — Cuivre et composés cupriques . 49 597 53564 60547 70831 85965 85747 80296 28628 66031 42505 » 
Mercury compounds — re mereuricls AE ST 102820023992 93822911" #1 677 835 182 149 104 a 
Dithiocarbamates . . ; 10132 9557 10138 14998 12656 17029 26294 31501 35885 36501 3 
Captan and other CARE Pr — Captane et ‘autres fongicides ; D872ee 2086001 S0L, 12962 2768 03214" 121039 2192 072420002716 Er. 
Fumigants — Produits pour fumigations . . . . . . . 40686 50877 69404 69660 85032 94474 93493 103 304 113 859 109 300 eh 
Herbicides :,°!. eee Bt. Seer. : 60 441 150 158 182 435 213 703 220974 234191 239 102 252929 248015 213 454 se 
Rodenticides — Prodtits coûté les. rongeurs SE 59 229 53 61 104 109 113 134 135 206 i 
Other pesticides and animal dips — Autres produits antiparasitaires . 
et produits pour bains antiparasitaires . . . . . . . 14 35 12 26 54 39 58 76 237 58 Bi, 
1 Year ending 30 September. 1 Année finissant le 30 septembre. à | 


26. Forest products — Produits forestiers 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 


Logs (thousand cubic metres) —Grumes (milliers de mètres cubes) 49 893 49807 50193 50678 49534 51023 51813 48169 46 062 


Bamboo (thousand bundles)! — Bambous (milliers de bottes)1 9867 10569 10511 9560 8549 8550 8230 7974 7622 7652 
Charcoal (thousand metric tons) — 


197 


Charbon de bois (milliers de tonnes) . 1264 1116 900 792 593 517 450 360 251 178 os 
Firewood (million bundles) — Bois de feu (millions 4 fagots) 201 180 174 147 120 109 91 83 58 43 <a 
190 cm. 1 De 90 cm. 4 
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JAPON 
IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


27. Fish catches: nominal catch (live weight) — Pêche: prises nominales (poids vif) 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


eh water fishes — Poissons d’eau douce . . | 32.1 51:3 36.9 39.9 41.1 43.4 47.2 56.4 56.7 58.5 75.6 
valmons, trouts, smelts, etc. — Saumons, truites, éperlans, etc. : 184.1 130.6 1794 153.0 1845 162.3 186.5 151.6 181.5 166.3 178.1 
flounders, halibuts, soles, etc. — Carrelets, halibuts, soles, etc... 590.6 501.2 2327 2633 2163 2730 2996 2610 2963 2955 3445 
Sods, hakes, haddock, etc. — Morues, merlus, églefins, etc. . 421.1 528.6 621.2 779.2 781.0 860.6 1343.1 1798.6 2107.5 2505.7 2866.8 
xedfishes, basses, congers, etc. — Rougets, perches, congres, etc. SAR 202088 521988550205727 557.6 0552.38 617.0 60345 729.01 792.9 


acks, mullets, sauries, etc. — Chinchards, mulets, balaous, etc. 1119.3 1096.1 943.8 818.0 9882.3 845.9 748.5 623.38 553.3 507.8 701.9 
derrings, sardines, anchovies, etc. — 


_Harengs, sardines, anichois, Ae OISE LISE : ee :; 6422205155 "451.6" «401.0 SAT ASS OS ED 7 RS GE RE TT PSS 0 ES 06 
Cunas, bonitos, skipjacks! — 

Thon, pélamides, bonites à vente FAO Gs 5 à 593.7 627.3 600.4 607.0 597.1 657.4 || 659.3 634.1 632.0 609.3 553.6 
Aackerels, billfishes, cutlassfishes, etc.1 — 

Maquereaux, marlins, trichiures, Ao SP > 25 ee ale ane 443.0 527.4 587.7 681.5 812.6 758.2 || 755.8 1075.2 10886 13730 1314.5 
sharks, rays, chimaeras — Requins, raies, chimères . . . . 78.3 81.5 77.4 69.0 66.9 711 67.5 56.0 99.2 60.8 50.2 
meiecatic—s CUstace ARE. 274 se, Dig : 142.2 153.1 1611489 155.8 1922 | Shey ie TSI 188.2 155.9 149.3 131.0 
#olluscs — Mollusques à DE MEL. CE « 1012.4 1188.1 1329.3 960.1 1138.1 1147.6 1266.8 1473.6 1289.1 1184.7 1 102.2 
Aquatic plants — Plantes aquatiques ER HE SE. Coe GL 424.8 $01.5 425.7 361.0 406.3 436.8 5340 5041 4448 521.2 585.6 
‘1 Beginning 1967, billfishes are included under ‘‘Tunas, bonitos, skipjacks''. 1A partir de 1967, les marlins sont compris dans les ‘‘Thons, pélamides, bonites à ventre 


rayé’ 


V. INDUSTRY — INDUSTRIE 
28. Index numbers of industrial production — Indices de la production industrielle 
(1963=100)1 


Weights — 
Coefficient de 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 

pondération 
general — Ensemble des industries . . . . . . . . 100.0 89/8 100/0% 115.71 120.2 135.9. 162.00-1905 2222207257: 62m27073 
Mining — Industries extractives . . . . . . . . 2.1 100.8 100.0 100.9 99:5 > 1053103-820 104:8 "1011221000 93.1 
Coal — Charbon . à 1.2 104.6 100.0 97.8 95.1 98.7 91.2 89.4 85.7 76.2 64.2 
Manufacturing — Inclsistties: manufacturières : : 93.6 89.6 100.0 116.2 120:6 9 186:8" 164.19 193 520226 526368227720 
Food and tobacco — Industries alimentaires et du tabac 4 10.6 80/7 6100 0801087 115.5 4126.40 1932-01 4 AON T6 001662 
Textiles , 11.4 9311000 110:7 115.50 1304 1422715070 165.320182 50 ll 
Lumber and products - — Bois d'o oeuvre et produits ‘du ‘bois 2.1 SÆ6I00008106.1. 1074. 115.0. 122 5281262105 4120159;7 120; 
Paper, etc. — Papier, etc. . 3.6 90:3 1000 113.8 2115/9! 190.0) 14482 2150: 179400203.821207:3 
Leather — Cuir 0.6 903610001049 107920 110-520 1133220168 520 150.3%15692#159:0 
Rubber — Caoutchouc . 1.6 91.1. 100.0\ 107.6 te 104:6) 5112:951 32-7205 15659 20175420 19387 2017 
Chemicals, etc. — Produits chimiques, etc: > 9.0 90:41 100-022 113.3 124.2 140.4 164.3). 190:4- 223.0- 2534-2696 
Petroleum and coal, etc. — Pétrole et charbon, etc. . 1.6 8310 ae 10001 118.5.) D396:2 1564207100 320715725500 come Loe 
Ferrous metals — Métaux ferreux : 6.5 88.4 100.0. 124.3. 227-7. _ 147.6,20191:1200215:12259/ leer 2940S 28459. 
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux . 2.5 BTADSI00 002 122.5 121.800 13723  MI6552-0198:42 02328 1257.5268.9 
Metal products, etc. — Ouvrages en métaux, etc. . 5.8 89.3 100,00 116.7.) 119.2" “41.252 172:5212,5 2502222943 9308:5 
Machinery, etc. — Machines, etc. 5 30.0 90.8 100.0 122.1 123:9  143:9% 0 187.12259:32294:2 13613-19880 
Electrical machinery, etc. — Machines électriques, ei 9.2 94:19 ~100:05°2118.4. 115.2, > 141.9>>.187.1 =, 252.6 2328.1 5387.7. 9963 
Transport equipment — Matériel de transport . 9.8 89.8 = 100:0 = 139.5 ~ 157.2 ~ 181.1 235.19 2789 4 318.6 9368124105 
Other manufacturing — Divers . 3.7 $4519 7100:0. 1144: 119.5 # 199.2 161.85 =184:7 3 209:8s 236.07 — 2508 
Electricity and gas — Electricité et gaz . 4.2 91:4— 10010 = 212:8—-120:6= 132.3 =" 150.259"166:5 9187-7 6 219.6 emaeoce 

1 Original base: 1965. 1 Base initiale: 1965. 


29. Mining production — Industries extractives: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 41971 


Zoal — Charbon . bic 54484 54399 52052 50929 49534 51347 47482 46569 44690 39694 33 432 
ron orel (Fe content) - — Minerai dé. ferl (teneur de Fe) . à 1592421442 271363014522 7142721570 012742011150 11068 917 826 
Antimony concentrates? (metric tons) — 

‘Concentrés d’antimoine2 (Zones)... 6-0. «ee ee 195 172 192 503 183 77 58 19 5 6 3 
Shromium ore (Cr,0, content) — 

Minerai de chrome (teneur de Cr,0O3). . . . + «© + 24.8 20.6 15.4 15.2 14.4 11.3 15.4 9.5 10.0 10.9 10.5 
Jopper concentrates — Concentrés de cuivre . . . . . + 96.4, -103.6. .107.2. -106.2= 107.1%%111.7. 117.82 119 922121 Oe Leno 
sold — Or (kilogrammes) . J 9161. .8914-. 8154. 7879" 8238 0 7975 7869 7419 7667 7937-7939 
.ead ore (Pb content) — Minerai de plomb (teneur de Pb) . , 46.3 53.5 52.7 54.1 54.9 63.1 63.5 62.9 63.5 64.4 70.6 
Manganese ore (Mn content)? — 

Minerai de manganèse (teneur de Mn)2 . . . . . . 106.3 103.9 92.5 92.6 96.0 100.5 102.9 94.2 89.8 79.0 80.1 
ilver (metric tons) — Argent (tonnes). . 247.6 269.4 274.1 271.1 280.0 $20.9 335.9 332.6 336.3 343.1 351.0 
lin-in-concentrates (metric sons) —Etain-en-concentrés (tonnes) 868 873 874 795 840 988 1188 946 744 793 788 


Tungsten concentrates (metric tons) — 
Concentrés de tungsténe (tonnes) 562 634 466 521 433 413 493 674 768 854 920 


Natural gas (million cubic metres) — Gaz sd (millions de mètres cubes) 

_ Petroleum and gas field — Gisement de PEAU et de gaz . 894 1167 1679 1821 1728 1786 1859 2015 2157 2330 2395 
Coal mine — Mines de charbon. . . 2: 158 200 208 240 240 276 289 292 304 297 295 
rude petroleam>— Pétrole brut 2 2 . 20. * . 657 760 785 657 671 778 788 744 749 770 751 
alts — Sel . . . RE LE AE MS Peak Gea ake pig LE 849 879 747 893 846 870 985 938 1028 949 871 

> ore — Minerai de zinc SALUE eee. BRFSS 168.3 1925 198.0 2164 221.0 2536 262.7 264.3 269.4 279.7 294.4 
Iphur refined — Soufre rafiné. + . . . 5 . . 242.3 224.0 222.6 241.2 213.2 229.7 2544 260.5 203.9 102.6 65.2 


Including iron sand and pyrites. 1 Y compris sable ferrugineux et les pyrites. 


Content of concentrates. 2 Contenu des concentrés. 
Years beginning 1 April of year stated. 3 L'année commence le ler avril. 
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JAPAN : 
V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


30. Manufacturing production — Industries manufacturiéres: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Meat! — Viandel . . a eee men ee me © 353 473 468 524 574 662 705 681 725 710 941 
Wheat flour2;3 — Farine dé fronenté 3 LE. ON 2499 2551 2772 2869 2977 3234 3294 3357 3390 3442 3504 
Sugar4 (raw value) — Sucre4 (non raffiné) . : 200 293 387 391 588 566 547 627 639 646 2 696 
Beer (thousand hectolitres) — Bière (milliers a’ hectolitr ey - 12295 15037 17034 20020 20058 21348 24319 25285 27609 29973 30532 
Cigarettes2 (thousand million — milliards) . . . . « . 1S2i5ree 470m Olan L629 178.8 179.8 195.0 195.5 216.2 202.4 224 
Tobacco2,5 (metric tons) — Tabac2,5 Gennes) aren, Ae 2 ALTO S480 1 612001 622.01 53610420, 1231 662 519 336 3 
Cotton yarn — Filés de coton . . 5 Te, RER 558.6 501.9 490.2 515.3 566.6 521.6 536.3 551.2 527.2 526.2 534.0 
Cotton fabrics (million square metres) — 

Tissus de 7 (riens de re) Carrés)" Este OS à 3383 3083 2938 2965 3012 2913 2825 2744 2779 2616 2482 
Wool yarn — Filés de laine . . NS wa 143.8 147.8 152.1 149.1 155.2 164.3 1644 163.7. 1745 1816 179% 
Woven woollen fabrics (mullion square meres) — 

Tissus de laine (millions de mètres carrés) . F 335 333 356 350 341 345 377 386 434 426 424 
Woven rayon and acetate fabrics§ (million square ‘mete = 

Tissus de rayonne et d’acétate® (millions de mètres carés) . 1775 1642 1624 1594 1653 1661 1654 1619 1650 1545 1 431 
Pulp Pt A DADICL ES. SE aces ote OR Memes ts 4127 4204 4577 5024 5164 5691 6232 6861 7685 8801 9039 
Paper? — Papier? . . . ‘ 3319 3445 3770 4204 4219 4616 5095 5489 6147 7135 7129 
Tyre (thousands) — Pneumatiques: enveloppes lle) . 13569 15516 21747 26001 28432 32948 39916 49464 57967 63823 64 958 
Soda ash — Cendre de soude . . . ew as da 586 598 665 732 766 806 877 1018117001. 237 -4).286 
Ammonium sulphate — Sulfate d’ammonium . . . . . 2504 2510 2260 2293 2489 2654 2720 2715 2566 2419 2184 
Sulphuric acid — Acide sulfurique nse elma ie ee 7 4684 4910 4991 5372 5655 6031 6284 6590 6759 6925 6659 
Caustic soda — Soude caustique . . = 950... 1004:. 1.114. 1,276 1344 1441 1698 1971 2272 2685 2896 
Calcium superphosphates — Superphosphate de calcium Sep xe 1879 1809 1663 1661 1550 1291 1188 1141 977 842 712 
Plastic and resin — Plastiques et résines . . Pay Sys; 692.6 825.9 1069.0 1383.8 1608.8 2004.2 2688.2 4353.9 5163.1 6057.1 5 206.0 
Petroleum products — Produits dérivés du pétrole 37200 44464 57407 69917 81798 97261 117 832 139 990 137009 156 788 215 568 
Cement — Ciment . . a eal: ae 24632 28787 29932 32895 32486 37565 42494 47677 51387 57189 59434 
Pig-iron and ferro-alloys — - Fonte et ferro- alliages MR 16383 18439 20434 24449 28160 32744 41040 47463 59444 69713 74635 
Crude.steel M ACICE DUT. PEN. See cee. CU 28268 27546 31501 39799 41161 47784 62154 66893 82166 93326 88557 
Aluminium, DHMALVE nl Ct ÉUS ONE. ine rms core dey 1714, PACH ented ots us} 29392 3937-32 OGL lee 404.9 568.8 732.8 893.2 
Lead, primary — Plomb, Ire fusion . "EURE. 757. 87.8 94,7 99.4 1029011470 (lao 521523 177.1 195.4 19100 
Tin metal (metric tons) — Etain métal (tonnes), NS 1669 1886 2005 1985 1644 1865 1693 1890 1401 1375 1297 
Zanes prune Zines re fusion... EE. T0 . LE. , 207.0 239.6 275.9 308.7 353.5 428.8 5026 587.5 691.3 658.9 705.4 
Radio receivers (thousands) — 

Radiodiffusion: postes récepteurs (milliers) . . . . . 14403 15487 18001 25627 24710 27925 31629 33807 39646 37781 34000 
Television receivers (thousands) — 

Télévision: postes récepteurs (milliers) . 2. . . . . 4609 4885 4916 5273 4190 5652 7038 9140 12685 13782 13231 
Completed steel vessels2 (thousand gross tons) — 

Navires en acier2 (milliers de tonneaux de jauge brute) . 1899 2182 2266 4079 5527 6396 7999 8481 9374 10172° 10 996% 
Motor vehicles (thousands) — Véhicules automobiles (milliers) 

Passenger cars — Voitures de tourisme. . . . . . . 249.5 268.8 407.8 579.7 696.2 877.7 1375.8 2055.8 2611.5 3178.7 3717.8 

Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . 789.0 867.7 992.9 1204.1 1222.4 1442.1 1797.2 2030.8 2064.9 2123.7 2104.8 
Alternating current generators (thousand kVA) — 

Générateurs à courant alternatif (milliers de kVA). . . 4714 6727 6767 4794 5555 5288 6510 10124 13800 18 379 
Alternating current motors (thousand RW) — 

Moteurs à courant alternatif (milliers de kW) . a, 7335 7065 6633 8738 7065 8402 11885 15440 17847 20571 on 
Machine tools (thousands) — Machines outils (milliers) wae 115.0 104.7 1205 131.1 90.4 1080 153.9 1843 231.4 256.7 183.6 
Manufactured gas (million cubic metres) — 

Gaz d’usine (millions de mètres cubes) . . . . . . 00157688 158728 1683. 1926 2040 225) 2447, 27538 3179 241558 

1 Meat from indigenous animals slaughtered under government supervision. 1 Viande d'animaux indigènes abattus sous contrôle gouvernemental. 

2 Years beginning 1 April of year stated, 2 L'année commence le ler avril. 

3 Large mills only. 3 Grands moulins seulement. 

4 Beginning 1962, including data for Ryukyu Islands. 4 A partir de 1972, y compris les données des îles Ryi-kyi. 

5 Excluding cigarillos. 5 Non compris les cigarillos. 

6 Including finished fabrics. ° 6 Y compris les tissus finis. 

eee paper. Beginning 1967, including Japanese paper, machine-made. us ee ai le papier japonais. A partir de 1967, y compris le papier japonais fait par 


8 Année civile. 


31. Construction — Batiment 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


New buildings (building started-floor oe (thousand rt metres) — Constructions neuves commencées: surface de plancher (milliers de mètres carrés) 


Residential — Habitations . . Vas ay SE 37324 38456 45352 51309 58074 61923 75224 89219 $9956 111295 112000 : 
Industrial — Immeubles iaustrictt Sepia SR ne SEE BB 18807 16021 15647 19004 14077 14753 24202 27975 34172 37680 27656 

Commercial — Immeubles commerciaux . . . . . . 8984 8933 12607 15918 13413 15452 19386 21942 25308 29284 31381 - 
Ofhers =— Autres comstruchons yee. tk eee 11757 13235 13231 16432 16736 17608 18586 21333 23313 26775 25699 - 


mm ee ee 


32. Electric energy — Electricité 3 


Code Type 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 | 1971. 


eee ey 
Installed capacity (thousand RW) (end se March of following year) — Puissance installée (milliers de kW) (fin mars de l’année sui vante) 
I + Total ; Ry de PRE: aid 25554 29153 34295 38062 41005 44814 49545 53185 59482 63311 76 480 


. Hydro slots sata dolls: 13506 14137 15106 15629 16275 16806 17124 17840 19310 20044 20 176 
P Total ie ine Met > D le 22756 25506 30211 33729 36499 39733 43890 46638 51840 58954 66232 
Eivdronams - « as 12576 13187 14109 14614 15270 15795 16108 16797 18 186 18921 19103 
Production (thousand million RWh) te rte April of year stated) — Production (milliards de kWh) (l'année commence en avril) 
I+ Total : 2h. 21h 132.0 1404 160.2 179.6 192.2 215.3 244.9 273.3 3163 9359.5 385.6 
Hydro . om. eee : 68.0 62.4 69.2 68.9 76.4 79.8 69.6 74.6 76.8 80.1 86. 
P ue ror oe + + + + + 168 1240 1413 158.2 167.7 187.0 213.8 2358 2722 3075 3269 


D ai LUS 62.4 57.1 63.6 63.2 70.1 73.5 63.9 68.6 70.0 73.6 79.9 
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V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


33. Gross output and value added of industrial production at current prices — 
Production industrielle: production brute et valeur ajoutée aux prix courants 


(thousand million yen — milliards de yen) 


Tron and steel basic D HEES ae Ju gia de nae &* de 
Non-ferrous metal basic industries — Métaux non ferreux de base . 


Metal products, except machinery, etc. — rte en métaux, sauf 
machines, etc. . . : hs ow 
Machinery, except Hoi 238 non lieues D UE 
Office, computing, accounting machinery — De ee à Le et 
comptables . . . SS pes 


Electrical machinery, barat! etc. — Mes. est etc., Pal eacirhes 
Radio, television, communication—Radio télévision, télécommunications 
Transport equipment — Matériel de transport . 
Shipbuilding and repairing — Construction et easton mets : 


Motor vehicles — Véhicules automobiles. . . . . ‘ 
Professional, photographic goods, etc. — Matériel so I hot 
graphique, Ciao omnes ns hee pm te eme oa ee 
Other manufacturing indastries — Autres Fute manufacturières . 
Electricity, gas and water — Electricité, gaz eteau . . . . . . . 
Electricity, gas and steam — Electricité, gaz et vapeur. . 
Electric light and power6 — Electricité6 . . . LE 


898 1183 1243 1445 
246 290 322 391 


371 3044 3938 4261 5356 
372 1026 1154 1360 1764 


696 900 1126 1474 
1145 1444 1929 2430 


381 1617 2154 2605 ‘3527 
382 2557 3449 4542 5 862 


3825 = 223 366 512 A 110 161 211 
383 3215 4074 5123 6702 1214 1528 1906 2416 
3832 Se UWS SO Se RaW is 708 894 1233 
384 3397 4284 5270 6045 1153 1429 1805 1891 
3841 811 992 1129 1186 269 300 360 393 
3843 2 420 ta 822 ge ex ae 
385 | ( 431 511 639 f 199 O2TEEL OT) 
1 603° 665° 
390 «J | 665 755 875 | 270 319 364 
4 Fe eo 548 ey 
410 548 607 659 723 
4101 1 062 1221 1273 1454 486 546 596 654 
420 ; 96 142 : ; y GE 


RU D RTS iste = Gross output! — Production brute Value added? — Valeur ajoutée? 
— révisée 1966 1967 1968 19693 1966 1967 1968 1969354 
An industry — Toutes industries . 2-4 13 637 
Mining and quarrying — Industries extractives 2 351 340 350 349 273 261 273 274 
Coal mining — Charbon . - 210 194 177 173 155 148 134 134 120 
Crude petroleum and natural gas — Pétrole brut et gas ni stare! 220 18 19 18 22 16 16 16 19 
Metal ore mining — Minerais métalliques . 230 80 81 85 93 63 62 66 1/8) 
Other mining — Autres minéraux . 290 59 63 74 79 46 49 57 62 
Manufacturing — Industries manufacturières . 3 34720 41732 48960 58 580 12816 14983° 17 774° 20 5495 
Food products — Produits alimentaires . 311/2 3265 3905 4299 4857 Sh luw L O7 Gute 212 eee! 
Beverages — Boissons 313 954 1095 1216 827 256 292 320 358 
Tobacco — Tabac® . 314 517 571 681 754 384 
Textiles + 321 3 018 3 363 3647 4122 991 1 141 1 250 1 364 
Spinning, is ane nd — Filorare, nude et ehbasage : 3211 2120 555071071079 749 857 928 992 
Wearing apparel, except footwear — Articles d’habillement, sauf chaussures 322 455 501 572 683 169 186 223 266 
Leather and leather and fur products — Cuir et fourrure et leurs produits 323 131 142 152 190 40 46 52 63 
Footwear — Chaussures . : 324 69 68 75 94 25 27 29 35 
Wood products, except not. — Produits de bom mate meules : 331 abo) L612, and 879. 2ulbo 458 532 612 681 
Furniture and fixtures, except metal — Meubles, sauf ceux faits en métal 332 386 340 403 484 152 139 164 191 
Paper and paper products — Papier et articles en papier . 341 1281 1441 1624 1895 455 494 578 602 
Pulp, paper and paperboard — Pâte, papier et carton . 3411 754 725 803 931 266 252 298 290 
Printing, publishing — Imprimerie et édition . 342 1089, 276 T470 1 752 607 707 813 932 
Industrial chemicals — Produits chimiques . ; 351 Spl OPA) DASA IA 13897 1072 1234 1315 
Basic, except fertilizers — Chimiques de base, Sank engrais . 3511 ae 945 1103 1365 402 464 511 
Synthetic resins, plastics, etc. — Résines synthétiques, one à etc. 3513 ee 1026 1190 1447 F: 547 634 689 
Other chemical products — Autres produits chimiques . ; 352 oe OES 11261725 he HY 715 882 
Drugs and medicines — Produits pharmaceutiques et ALE Mice ey 3522 eile 514 613 784 315 372 481 
Petroleum refineries — Raffineries de pétrole L 353 PER oe Tee I { 161 192 174 
Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers FRA dé étiole 937 153 
et.dæcharbo® … ss. : : 354 | 132 156 207 Î 30 35 39 
Rubber products — Produits du Lune A 355 4338 471 525 607 190° ONT: 237 245 
Plastic products n.e.c. — Plastiques n.c.a. Slee : 356 ee 711 890 1180 256 331 Al4 
Pottery, china and earthenware — Grès, ne ee et « Eabeneet a, : 361. | [ 130 149 184 74 85 102 
Glass and glass products — Verre et articles en verre . _. à 362 1 229 277 323 391 | 619 165 189 226 
Other non-metallic mineral products — Autres produits minéraux non 
métalliques . . : : sun 369 | | 074 1-297 1538 511 626 665 


Water works and remet NT nr | à ee see él eee — Installations de FR PR d’ ext i 


1 Except for ISIC 420, excluding subsidies. Mining and, for 1969, manufacturing: excluding 

… indirect taxes. Manufacturing prior to 1969, and electricity and water: including indirect 

| taxes. 

2 Excluding subsidies. Mining and manufacturing: excluding indirect taxes. Electricity and 

_ gas: including indirect taxes. = 
Manufacturing: for 1969, the estimates are adjusted for changes in stocks; these adjustments 
are not included in the estimates for previous years. 

£. “Manufacturing: net of depreciation. 

5 Excluding tobacco. 

6 Data relate to twelve months beginning 1 April of the year dates: 

ISIC 352 is included in ISIC 351. 

ISIC 356 is included in ISIC 355 and ISIC 385 and 390 combined. 


1 Sauf pour mn position CITI me na Don Grau ne poid cdi nop co ects dec ee ee Poe non compris les subventions. Industries extractives et, pour 
1969, industries manufacturières: non compris les impôts indirects. Industries manufac- 
turières avant 1969, et électricité et eau: y compris les impôts indirects. 

2 Non, compris les subventions. Industries extractives et manufacturières: non compris les 

__ impôts indirects. Electricité et gaz: y compris les impôts indirects. 

3 Industries manufacturières: les estimations se rapportant à l’année 1969 ont été ajustées pour 
tenir compte des changements intervenus dans la situation des stocks; les estimations se 
rapportant aux années antérieures n’ont pas fait l'objet d'ajustement de cette nature. 

4 Industries manufacturières: après déduction de l’amortissement. 

5 Non compris le tabac. 

= Les données se rapportent aux douze mois commençant le ler avril de l’année indiquée, 

7 La position CITI 352 est comprise dans la position CITI 351. 
8 La position CITI 356 est comprise dans la position CITI 355 et les positions CITI 385 et 390 


groupées. 
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V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


34. Gross fixed capital formation at current prices, by industry! — 


: , ‘ MATE Tr 
Formation brute de capital fixe aux prix courants par branche d'activité économiq 


(thousand million yen — milliards de yen) 


Branch of industry — Branche d'activité 


All industry — Toutes industries . 
Mining and quarrying — Industries extractives 
Coal mining — Charbon . 4 5 
Crude petroleum and natural gas — Pétrole be et gas ce 
Metal ore mining — Minerais métalliques . : 


Other mining — Autres minéraux . 
Manufacturing —— Industries manufacturières . 
Food products — Produits alimentaires . 
Beverages — Boissons 
Tobacco3 — Tabac’ . 

Textiles 


Spinning, weaving and: frist — Piste. ican et ‘ freaee : 
Wearing apparel, except footwear — Articles d’habillement, sauf chaussures 
Leather and leather and fur products — Cuir et fourrure et leurs produits 


Footwear — Chaussures . : 
Wood products, except furniture — Produit da bere ut mile a 
Furniture and fixtures, except metal — Meubles, sauf ceux faits en métal 


Paper and paper products — Papier et articles en papier . 
Pulp, paper and paperboard — Pâte, papier et carton . 
Printing, publishing — Imprimerie et édition . 
Industrial chemicals — Produits chimiques . ‘ 
Basic, except fertilizers — Chimiques de base, cout rs : 
Synthetic resins, plastics, etc. — Résines synthétiques, plastiques, de ‘ 
Other chemical products — Autres produits chimiques . : 
Drugs and medicines — Produits pharmaceutiques et médicdncnt 3 
Petroleum refineries — Raffineries de pétrole 
Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers dérivés du pétrole 
et du charbon 5 F jaa 
Rubber products — Produits du Boutchaue : 
Plastic products n.e.c. — Plastiques n.c.a. . . Re 
Pottery, china and earthenware — Grès, ar et iniences ë 
Glass and glass products — Verre et articles en verre . ; 
Other non-metallic mineral products — Autres produits minéraux non 
métalliques . . Fe 
Iron and steel basic sde — PITAEE, de Ve epee 
Non-ferrous metal basic industries — Métaux non ferreux de base . 
Metal products, except machinery, etc. — M en métaux, sauf 
machines, etc. 5 or 
Machinery, except acetal — Blachines non KR 2 ; 
Office, computing, accounting FRET — De bureau, à Biniier et 
comptables : 
Electrical machinery, ant te, fe: — Mechide: apes, etc., EU sctrlcues 
Radio, television, communication—Radio télévision, téldcominidnicdtons 
Transport equipment — Matériel de transport . . 
Shipbuilding and repairing — Construction et nn à navalés . 
Motor vehicles — Véhicules automobiles . . 
Professional, photographic ve | etc. — Matériel probessisnniel: noi 
graphique, etc. j ere 
Other manufacturing industries — Hdties its rauifactifibrés , 


Electricity, gas and water — Electricité, gaz et eau 3 
Electricity, gas and steam — Electricité, gaz et vapeur. . 7 
Electric light and power8 — Electricité . . peat 
Water works and supply3 — Installations de obuer d’ pe 


Machinery and equipment? — 


rep Total Machines et matériel? 
Gitl Ré 9671968 196 | 166 1967 196 156 
2-4 
2 
210 
220 
230 
290 
3 1685 2482 3433 4216 1225 1676 2350 2907 
311/2 104 130 172 164 71 83 107 105 
313 31 39 69 61 20 24 41 40 
314 104 116 125 130 49 51 50 49 
321 77 124 155 174 62 85 113 126 
3211 58 94 123 138 48 65 90 102 
322 8 12 13 17 5 6 6 8 
323 2 2 2 3 1 1 1 1 
324 2 1 1 2 1 1 1 1 
331 34 47 60 62 23 31 36 40 
332 11 11 14 15 6 6 7 8 
341 78 97 122 150 66 71 91 106 
© 8411 60 70 89 111 53 54 70 79 
342 41 54 74 85 28 34 45 55 
351 209% 313 379 466 199% 231 318 370 
3511 Aes 112 175 247 ae 79 145 195 
3513 i 150 168 186 “he 112 146 154 
352 23 57 76 91 ges 34 43 52 
3522 7 21 35 40 es à 12 16 23 
353 | 58 121 159 | 17 93 92 
54 34 
354 20 19 44 14 13 39 
355 195 32 51 53 155 22 39 40 
356 =<" 38 58 77 fom 29 43 53 
361 8 9 11 4 5 7 
362 99 20 36 39 58 16 26 27 
369 78 116 151 67 82 110 
371 273 366 556 735 193 297 364 555 
372 45 91 107 147 42 59 88 92 
381 56 88 126 181 35 53 80 108 
382 88 165 257 365 66 108 171 239 
3825 at 13 29 38 i. 8 20 26 
383 109 180 229 346 79 114 156 218 
3832 Ah 90 106 176 word 57 73 108 
384 183 299 433 419 130 194 299 325 
3841 34 49 64 63 20 21 29 32 
3843 144 5 + + 106 
385 15 29 39 
| Lu | a 1? ee oie 
390 21 24 30 13 15 17 
4 184 1059 . 
410 184 155 — cu a ie veh — 
4101 164 137 213 336 102 120 86 228 
420 s 904 1125 “— à pre po 


SE D EP Et DORE SR ST? 


1 Manufacturing: 1963, establishments with 10 or more persons engaged; beginning 1966, 
establishments with 20 or more persons engaged, 


2 Manufacturing: The estimates relate to expenditure on new machinery and equipment only. 
3 Data relate to twelve months beginning 1 April of the year indicated. 

4 ISIC 352 is included in ISIC 351, 

5 ISIC 356 is included in ISIC 355 and ISIC 385 and 390 combined. 


1 Industries manufacturiéres: 1963, établissements occupant i 
= Ha bho get capa occupant 20 Personnes ou plus. enh 0, aeroness, puces A rie 
ndustries manufacturières: les estimations ne portent 
Fines de biens d’équipement neufs. Pe ee ee ete eee eee 
es données se rapportent aux douze mois commençant le 1 4 i 
4 La position CITI 352 est comprise dans la position CITI 352 352. NS A cg mines 
ek or ro CITI 356 est comprise dans la position CITI 355 et les positions CITI 385 et 390 
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VI. CONSUMPTION — CONSOMMATION 


35. Net food supply per caput — Disponibilités alimentaires nettes par habitant 
(fiscal year April/March — exercice financier, avril/mars) 


JAPON 


L 
Grams per day — Grammes par jour Calories per day — Calories par jour 
1960- 1963- 1966- ‘ 1960-1969 1966— 
u 1962 1965 1968 1969! 1970! 1962 1965 1968 1969! 19703 
zal re 2 Apa 
D die ES =: : : 2330 2400 2440 2450 2470 
a er 410 403 379 360 3 

Potatoes and other starchy {ods Pomme ie tire et autres féculents 185 179 175 162 at : 1 à re ; Fe ; if : i 
Sugars and sweets — Sucres et produits sucrés . . ne. 43 48 57 66 73 167 185 219 254 282 
Pulses, nuts and seeds2 — Légumes secs, noix et graines? es LL de 47 44 45 47 44 154 146 150 151 149 
-_* ae OPTICS ieee MM aaa nc cease ch 312 340 374 377 362 83 89 96 96 93 
7: = : ee ee ns AR M un 83 100 127 136 142 30 38 47 51 52 
à cs a TO Es dE Aa 22 29 36 41 48 35 46 60 73 78 
+ À CS. + = + Nec. a 24 32 35 39 45 33 46 49 54 63 
D — sag ns 80 77 87 84 88 92 86 92 88 92 
. — Lait: ce: CS Nr. des |. ann. 69 96 119 130 137 41 57 70 76 81 

ats and oils — Graisses et huiles ee Be ane 13 18 22 27 26 110 157 198 223 229 
Tea coc cient for nuts, including cocoa beans. Also includi i ag Sige diag 
“bean preparation) in terms of soybean. ee ie ne ‘ TR pus a) eames st dia NP 

36. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 

| 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
: oe RE OR ne te mas Leo e2 07 : 74.2 70.5 80.1 82.2 76.2 87.8 88.8 88.2 99:02 0105221055 
RE RES. ZE Br. cepr ge. sign 15 set sé 2184 -021-008846148% 1074 45.72) 5916 9) som 65,40 
gar = Sucre . Ep ae ame ee Er ol 742 7210209362 0670279902 400 ee 6420502925 OLY 
nl. ES bonne ue 7461-7125 653 5686073724 00,697.100070570726:5000753700795:0022698:0 
ati ere See CORRE her, ECL 147.5) 134.9% 136.90 9140.8 147.0. . 166.6). 0160.60 168.2200179.10192.9 216974 
ibber — Caoutchouc 
SEALs et PE eh ee ee KE. 178.8%) 193,0195.5..29206.0.- . 201.5 216.0002413 00025500 268:000283 0007950 
Synthetic — Sear tes cp SS ee hey Se, 85.2" 106.0) © 127.5" ~ 162.0. 175.5 222.0% °273:0%5 348.09 9 426.0)" 496:0"% S16°0 
rel — Acier . . Sy TR nn 25763 22945 24726 31095 28504 35101 50808 49908 61655 69882 57699 
nè — Etain3 . : LASER & 14.55 914.04 916.15. 918.28, 17.43. 18.92 20.73 622.60). 25.88. ~ 524.7155 229.30 
osphate hertilizerct — Eneran phosphatést cs Stews A9 1008452 5 3451.9 505.8 509.0 546.0 609.3 665.3 701.8 696.7 652.9 
trogenous fertilizers# — Engrais amptésé ES + 75316952. 6993 7392 7240 775.0 842:0 889.4. S06:79 2878-9" 860.7 
Weert —— Papier journal. . 5. ss os se 793.5 899.6 1027.5 1209.9 1159.3 1180.2 1359.7 1569.0 1773.0 1974.0 1930.5 
Excluding Ryukyu Islands. 1 Non compris les îles de Ryü-kyû. 

Years ending 31 July of year stated. 2 L'année se termine le 31 juillet. 

Real consumption 3 Consommation réelle. 

Years ending 30 June of year stated. 4 L'année se termine le 30 juin. 

Vil. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
37. Railways — Chemins de fer 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 

ngth of railways! (kilometres) (as of 31 March) — . 
Longueur du réseau! (kilomètres) (au 31 mars). . > 20482 20519 20516 20665 20741 20754 20783 20775 20827 20834 20890 
ling stock! (number) (as of 31 Me — Matériel roulantl (mr (au 31 mars) 
Locomotives . . À 5013 4953 4893 4902 4940 5115 5095 5016 4914 4881 4866 
Passenger cars — Mattaceswavageies sb: tes : 17741 18940 19953 20595 21695 23687 24430 24823 25359 26059 26663 
Wagons (thousands — milliers) . = Ao le one 116.58 123.99 128.46 134.41 135.97 139.52 135.75 139.98 144.74 148.80 165.12 
‘affic (thousand million) — Trafic (milliards) 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . . . 19459 207.30 222.04 238.92 251.84 258.28 266.79 275.19 274.38 288.13 286.81 
Net ton-kilometres — Tonnes-kilomètres nettes . . . . 56.64 57.45 58.10 59.58 57.25 54.99 58.59 59.52 60.05 62.65 62.67 
igen SR. Re ue eee LE IS a * Oe CA en ee ee eee eee 


Japanese National Railway only. 1 Chemins de fer nationaux seulement. 
38. Roads — Routes 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 


ngth of roads (thousand kilometres) — : 
Longueur du réseau (mailliers de kilomètres}. =. sa 961.9 972.7 968.4 971.6 985.5 989.9 989.3 997.2 


Paved roads — Routes à revêtement dur . are 26.7 29.8 34.1 39.6 61.9 74.0 73.9 90.1 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized soil surface— 
Routes empierrées ou stabilisées . . . . . . . . 83.0 
Earth roads graded or drained — 935.2 942.9 932.0 923.6 915.9 590.4 618.2 
Routes en terre aménagées ou drainées . . . . . . 


Unimproved roads — Routes sommaires 325.0 288.9 


stor vehicles in use (thousands) — Véhicules à hidmotstet: en ‘circulation (milliers) 
Passenger cars — Voitures de tourisme . . . . . + . 664.4 889.0 1234.0 1673.0 2182.0 2834.0 3836.4 5 208.4 


169 


1969 


1970 


1971 


eee 


995.3 1005.4 1015.0 


107.5 


619.4 
268.4 


127.2 


878.3 


152.1 


863.0 


6 933.6 8 779.0 10 572.0 
p miiticrcial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . 1740.0 2120.0 2845.0 3555.0 4 283.0 5181.0 6449.3 7407.2 8212.2 8706.0 9 097.0 
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VIl. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 


39. Shipping — Transports maritimes 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 15728 
1 de jauge brute) (au 30 juin) 
Merchant shipping: fleets CEE gross reg ed fen? (as of 30 fe oe mé sent seat Chee ih jo5e7 23987 27004 30509 
Total . . . es. RS ; nes 5058 5850 6755 8020 9228 10723 
Tankers — Pétroliers ane mec Dr ve | D en nc Le 1923 2278 2834 3 145 3 798 
Ore and bulk carrier fleets — 1160 1244 2477 3427 4586 6950 7886 9646 
Minéraliers et transporteurs de vracs . . . . . . He aor de ‘ 
l'E hipping (million metric tons) — Transports maritimes internationaux (millions de tonnes 52.49 
eas eed Pr de ie 15.41 18.86 18.36 22.05 22.76 25.01 HE ne AE fn +. 200 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . . . 118.52 123.14 198.96 172.34 198.68 223.32 : ; F Ë 0.788 
40. Civil aviation — Aviation civile 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
vi 74 83 
Number of aircraftl;2 — Nombre d’aéronefsl.2. . . . . 30 Est 38 act 37 43 50 60 6 
Aircraft hours fown during year2,3 (thousands) — fs 190.81 211.72 230.46 
2,3 ft 9 coe OP eo 92.28 101.07* 129.84 163.66 $0. : : 
oe Luis cad aoa . Sistas wos ae a 65.82 ss 82.59 88.407 112.65 139.83 167.76 182.51 197.83 
Non-revenue — Non payantes : Se Te ID. 27 Lie 5.38 2 6.89 ae 9.68 12.68% 17.19 23:83 23.05 nn se 
Number of personnell — Personnell .-. . . . . . . 3 721 ... 8049 ... 9183 9731 10499 11597 13342 1493 
Total scheduled services — Total des services réguliers serbia - 
Et flown — Kilomètres parcourus . . : 38.58 9815 1.2098 162.81 9170:69 90.05 100.23 118.70 153.37 210.11 re coal 
Passenger-kilometres — Passagers-kilométres (millions) . ‘ 1679.7 2239.8 3127.6 3997.0 4593.6 5371.0 6597.1 9048.8 ee oe a a on 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . 29.04 33.98 41.50 50.75 91.54 131.34 169.17 233.52 346. ‘aus a 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . 9.62 1148 14.30 19.00 22.79 26.28 29.82 36.46 43.64 : : 
International scheduled services — Services réguliers internationaux (millions) 
Kilometres-flown — Kilomètres parcourus. . . . . . 15.38 17.42 20.51 23.73 30.69 38.83 4946 69.47 87.97 90.81 94.72 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres . . . . . 754.2 896.1 1211.4 1505.0 1928.1 2592.2 3157.4 4212.7 5500.6 6587.5 6964.2 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilométres . . . . 23.12 26.24 31.41 38.14 63.22 98.58 130.24 193.12 297.30 328.27 403.04 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilométres . . . 7.86 9.44. 12.05 » 16.57 19.02 * 22.09 24.07 26.91 3054 3340 37.6% 
1 As of 31 March of the following year. 1 Au 31 mars de l’année suivante. 
2 Japan Airlines, 2 Japan Airlines. 4 
3 Years beginning April of year stated. 3 L'année commence en avril. 
4 Year ended 31 December. 4 Année civile. 
41. International tourist travel — Tourisme international 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Number of visitors (thousands) — 
Nombre dextouristes(7lliers) ON ate to te 0 190.4 2125 237.5 2845 299.3 346.0 9383.9 421.5 5119 770.6 573.0 
42. Communications 
(years beginning April of year stated —Vexercice commence en avril) 
SS —————"—"—"—"—"—""—"—"—"—"—"——"—"—"—"—"—————————""…""— 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Letter mail: number of letters — Courrier postal: nombre de lettres (millions) 
Domestic — Intérieur. . my re Enoe, 7307 7862 8491 8843 9341 9580 9830 10188 10851 11486 12001 
Foreign: received — Etranger: reçu A sou An de 62.53 66.26 73.18 78.72 84.96 92.19 97.11 105.52 115.94 122.35 139.90 7 
Foreign: sent — Etranger: envoyé . . . SL 55.13 56.25 60.07 67.44 74.10 84.38 86.25 93.34 101.42 112.98 114.66 
Telegraph service: number of telegrams us — Services télégraphiques: nombre de télégrammes (milliers) 4 
Domestie—Intérieurs(millions) 6) 6 are eee 96.81 93.58 98.07. 90.41 85.25 81.36 77.67 72.46. 71.44 66.48 63.92 
Foreign: received — Etranger: reçu . . . . . . . 2080 2073 2225 2349 2380 2557 2656 2734 2841 2747 2621 
Foreign: sent — Etranger: envoyé . . . . . . . 2269 2257 2425 2534 2591 2782 2923 3005 3103 2949 2831 
Telephone service — Téléphone : 
Number of telephones in use! (thousands) — | 
Nombre d’appareils en servicel (milliers) . . . . . 8058 9336 10682 12251 13999 16012 18217 20525 23132 26233 29828" 
Long-distance calls — Communications oa hae à grande distance | 
Domestic — Intérieur (millions). . . . ay Le 1001 1030 1044 1045 1036 1028 1033 990 974 998 1001 
Foreign: received (thousands) — É 
En provenance de l'étranger (milliers) . . . . . 91 103 123 169 225 294 379 521 748 1088 1436 
. Foreign: sent (thousands) — 
A destination de l'étranger (milliers) . . . # 109 126 138 203 289 413 532 691 836 1080 1359 
Telex: number of calls (thousands) — Télex: nombre de messages (milliers) 
Foreign: received — Etranger: requ. . . . . . . AS € “ès ++» 523.7 642.0 793.6 975.3 1381.3 2050.0 2 748.0 
Foreign: sent — Etranger: envoyé és f se ay ... 567.9 664.6 810.9 962.9 1410.2 2275.5 3074.0 


1 As of 31 March of the following year. 1 Au 31 mars de l’année suivante. 
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JAPON 
Vill. INTERNAL TRADE — COMMERCE INTERIEUR 
43. Characteristics of wholesale and retail trade —Commerce de gros et de détail: caractéristiques 


(1 July 1970 — ler juillet 1970) 


Wholesale trade — Retail trade — 

] Commerce de gros Commerce de détail 
Statistical units (thousands) — Unités statistiques (COTO RES ee a ee 256 1471 
iPersons engaged (thousands) — Personnes occupées Sires ae oe eee me BOA og 2 861! 217780 
FEmployees (thousands) — Salariés (milliers) à ARE ah Le 
Sales (thousand million yen) — Ventes (milliards de yen)", à tee a Amc Bm 6g. 8g 88 3312 21 7732 
Stocks (thousand million yen) — Inventaires (milliards de Ven) MIRE CON RO, RM, Cg <> 4 093 2 354 

1 Excluding temporary and daily workers. 1 i 

Non comp le lle D ] li 
2 pris a.) travai urs temporaires et les journa lers. 
Value of total sales for the year ending on 30 June. 2 Valeur du chiffre d’affaires pour l'année se terminant le 30 juin. 


44. Index numbers of value of wholesale and retail trade — Indices de la valeur du commerce de gros et de détail 


(1963—100) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


' Wholesale trade — Commerce de gros 


ener —wtrenersl see gk OÙ + 4 « « 75 84 100 124 139 164 180 212 382 336 383 
MAN Atinentition - Gli. Lust «Geni. sar . 77 88 100 118 136 156 166 192 217 283 322 
Apparel! — Habillementl . . «+ . . . . . . . 77 78 100 117 113 ality 127 136 205 181 188 
| Retail trade — Commerce de détail 

Rensie—aGenemia .@.09 . BO: bee. BIR . 70 83 100 114 125 141 162 185 203 229 249 
mand ——eniinentation. sol. SOU DEN, GI. . 74 86 100 Uys 135 149 167 190 208 228 245 
ipparci=®) =. Habillement® ©" . S78 .02). Le . 69 82 100 116 123 137 154 171 201 215 236 
1 Including textiles. 1 Y compris les textiles. 


IX. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


45. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Value in thousand million yen — En milliards de yen 


Imports (c.1.f.) — Importations (c.a.f.) . . . . . . 2 092 2029 2425 2 858 2 941 3428 4199 4 675 5 408 6 797 6910 

Exports (f.0.b.) — re ce b. ) SPROS OFF. 1525 1770 1963 2402 3 043 3020)4 acon 67.0) 5 756 6 954 8 393 

Balance — Solde. . . . ae. —567 —259 —462 —456 +102 + 92 —440 — 5 +348 +157 +1 483 
Value in million US dollars — En millions de Ades EU 

Imports "(¢z.f.) —"Importatons" (caf) ~. 9 ~ s D 010 eo OO Ol, GON 7000 SAGO 9525) W66Grr icc) L024 elG0S lee Ou, 

Exports (f.0.6.) — ora ery Ga b. ) ls EU 6 4 236 4916 5452 6 673 8 452 9776 10442 12972 15990 19318 24019 

Balance — Solde. . . : ee. _ . —1574 —721 — 1284 —1265 +283 +253 —1 221 —15 +966 +437 +4 307 


46. Index numbers of quantum, unit value and terms of trade — 
Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes de l’échange 


(1963=100)1 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Quantum 
Imports — Importations 
encre tTndice général, co em 7c ww ses eur de 85.6 84.6 __.100.0 ._ 115.1 115.9- 1341 1647201661 2915 600259 62621 
Foodstuffs — Denrées alimentaires . . . . , . 71.0 79,9 100.0.—.123.2— 147.7. 168.1 11764. 1880-2125 2395 2610 
Textile fibres — Fibres textiles . . . ‘ 108.9 85.8 100.0 94.4 091 1107-91 5.0) ee STATE Odo. 
Metal ores and scrap — Minerai et déchets érities À 108.7 85.0  -100.0° 118.3 118.9 © 187.0 189.8 196.7 232.3 290.2 301.2 
Crude materials — Matières premières . . . . . 75.8 81.4 1000 :-111.1.-119:6 140.38 161.0 184.2 (195.8 2280 216.0 
Mineral fuels — Combustibles minéraux . . . . . 73.9 84.0 100.0 121.0 142.9 162.9 199.7 238.9 2843 346.9 359.6 
Chemicals — Produits chimiques. . . . . . . 85.9 82:7 21000 133.5 115.6 140.2 1746 199.9 228.6  276.1~ «257.7 
Machinery.——, Machines, «94. « «= «© « + A « 80.7 100.2 100.0 93.1 63.5 71.9 97.8 128.8. 169.3° 217.5. 215.4 


Miscellaneous == Divers <5 “ss (6 & % le « 100.1 78.1 100.0 1545 139.3 163.1 257.9 269.6 333.0 385.5 404.7 
Exports — Exportations 


General — Indice général . . ace. Cie ene 75.0 89.2 100.0 124.0 159.0 «188.8. 190.3 236.2 278.7 .319.2 375.2 
Foodstuffs — Denrées til Ae 5 Là 1. 85.8 119.4 100.0 - 110.5 115.5 113.7 111.7 129.6 163.0 160.2 160.0 
Textiles and products — Textiles et produits textiles a 94.6-. 104.6 1000 1127 191.2 151.988, 143:0) a1 63:0 ols eel os Greet 2c3 
Chemicals — Produits chimiques... . . .  . 54.4 77.8 100.0 117.0 161.8: 2129 239.2 291.4 ° 3968.9 453.7 5749 
Non-metallic minerals and products — 

Minéraux non métalliques et leurs produits . . . 85.9 88.7 100.0 111.5 VIG] 2123 S125 IS 7 SRE L 2 07 SES E 
Metals and metal products — : : 
ieee et es enimétauxss Molge aera + 44.7 65.0 100.0 1041 1464 156.7 149.8 200.6 241.3 273.9 344.1 


ion Machines. 22. 2" 4 + NE 646 76.4 1000 140.6 190.5 236.2 261.5 339.4 406.7 S015 588.0 


Miscellaneous — Divers . + . . + . . © . 87.4 97.8 100.0 96.5 113.3 122.0 183.2 142.2 160.1 209.4 139.4 


JAPAN 


IX. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 
46. Index numbers of quantum, unit value and terms of trade (continued) — 
Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes ce l’échange (suite) 


(1963=100)+ 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Unit value — Valeur unitaire 

— ations 
He M es S fhe. SL PRET 100.6 98,8 100.0 102.4 1046 105.8 1050 1036 1033 1079 1078 
Foodstuffs — Denrées alimentaires . - . . . . 86.6 85.3 100.0 103.5 91.5 91.7 94.1 91.9 92.8 98.9 99.7 
Textile dibres — Fibres textiles®iea 5 -  . 98.8 97.7 100.0 104.7 96.7 96.8 92.4 92.5 91.9 87.1 88.6 
Metal ores and scrap — Minerai et déchets métalliques . 1149 109.4. 1000 1072  111:9 9 2215.0) S01 L09:4 10:7 ee) 2 Soe Oe 
Crude materials — Matières premières . . . . . 102.0 101.4 100.0 99.0 104.7 109.1 108.8 1081 1124 116.3 115.5 
Mineral fuels — Combustibles minéraux . . . . . 104.1 102.3 100.0 96.1 94.0 91.4 92.6 92.5 88.4 93.0 106.3 
Chemicals — Produits chimiques. . . + + « .» 106.0 98.5 100.0 93.3 95.7 95.9 94.8 93.6 92.8 98.3 102.3 
Machinery Machines". 93.6 94.5 100.0 110.9 140) 9 133:5 MIE Te 120 eee 12341277 
Miscellancoust-iDiverst AMEN we See At 109410550000 LO 7a 1151001274 011298001329 142.2 147.5 125.9 

Exports — Exportations 
ee ca oe RAAT haan eee CORNE ak fondo RN TOS 7a Ol. 2 LOO 98.8 97.6 97.7. 100.7 __ 100.8 1053 TITI TEE 
Foodstuffs — Denrées alimentaires . . . . . . 90.8 98 AMMIOD 0 e101 103.07 "117.9" “LIS.3 115.25 1212 oe Cea 
Textiles and products — Textiles et produits textiles . . 98.1 96.4 100.0 101.5 96.7 93.4 95.6 97.4 =,100:6 1046-1017 
Chemicals — Produits chimiques. . . . . . . 118.2 106.6 1000 104.2 107.4 99.9 90.9 87.8 87.5 87.4 79.8 

Non-metallic minerals and products — 

Minéraux non métalliques et leurs produits . . . 92.8 99.8 100.0 102.1 107.4 108.8 111.2 117.0 129.5 1824 133.4 
Metals and metal products — 

Métaux et ouvrages en métaux . . . . . +. 113.7 1024 100.0 103.5 4105.2 101.8 106.5 "104.87 109012151152 
Nachiierys Machines D... °. fed ‘a 2. 114.4 109.2 100.0 93.8 92.6 94.3 99.6 98.8 103.8 106.6 116.0 
Miséellancousta= Diverse 2 Stina 5-088 2 Soa * 97.6 97.4% 100.02 119.5 119.0 123.8 1288 13824 13901496 1530 

Terms of trade — Termes de l’échange. . . . . . . 103.1 102.4 100.0 96.5 93.3 92.8 95.9 97.3 101.9 103.0 105.8 
1 Original base: 1965. 1 Base initiale: 1965. 
47. Direction of trade — Courants d’échanges 
(million US dollars — millions de dollars EU) 
Seite im Dune Gs ecpepiiions à Meter 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Aulequatties —-11 ous pays. "ea a hs aa oe 5810.1 5634.9 6739.3 7947.4 8184.5 9522.4 11661.2 12984.5 15025.6 18881.1 19705.4 
Exp. 4233.5 4917.5 5449.1 6677.3 8456.2 9779.0 10440.1 12999.2 15994.1 19317.9 24080.1 
ECAFE countries — Pays de la CEAEO . . . . §Imp. 1482.0 1474.2 1928.2 2262.3 2438.1 3029.8 3463.0 3841.5 4774.2 5899.1 6924.6 
VExp. 1451.8 1561.6 1780.7 2151.7 2740.8 3174.1 3482.3 4339.6 5305.8 6066.7 7058.7 
Developing ECAFE countries— . . . . . Ee 980.3 1004.5 1359.0 1623.3 1824.6 2237.7 2858.7 2799.6 3386.8 4233.8 5012.2 
Pays évoluants de la CEAEO Exp. 1329.1 1396.3 1578.4 1870.5 2360.3 2816.9 3058.8 3854.6 4749.7 5362.9 6 208.4 
Western Europe (including United Kingdom) —. . fImp. 566.4 610.9 678.4 819.3 731.4 869.0 1212.5 1333.4 1 498.0 1967.1 2074.0 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris) lExp. 544.4 679.4 714.2 862.2 1068.8 1267.6 1417.3 1646.4 2078.5 2923.6 3 429.9 
United Kingdom — Royaume-Uni. . . . . Tee 137.1 ---145.8:--149,2-—-187.1.~162.6.-+.2144-— 257.1 257.4. 2 993047 395.255 417-7 
Exp. 114.6 192.2 155.8 1979 205.1 2255 295.8 364.6 348.5 479.9 574.7 
USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale rite 161,96. “158.6 s177-7ee 254.25 075: 20 B47:2% ~ 5582. 2546.5. 575.0 592.2 5708 
Exp. S15. 611 2186.7, f 228. 1a OAL Bo Ol) 7 2525 0260 7209470 04176 5371 
North America — Amérique du Nord . . . . SImp. 2586.6 2315.6 2682.7 3051.1 3052.4 3445.0 4172.4 4539.0 5166.3 6891.5 6428.8 
UExp. 1294.8 1655.8 1793.7 2265.4 2941.0 3503.5 36185 4831.6 5902.5 7108.3 9166.6 
inited States Etats-Unis... cane + asaee. le sie. 2096.7 1809.1 2078.7 2336.9 2381.0 2658.1 3212.7 3528.6 4094.1 55645 4983.0 
Exp. 1073.0 1410.6 1522.4 1866.3 2517.1 3009.8 3048.8 4132.7 5017.1 6015.0 7616.9 


South America — Amérique du Sud. . . . . fImp. 257.1 225.6 278.6 355.6 891.5 445.6 


Exp. 233.1 224.4 197.6 212.7 246.5 279.7 


Middle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique . ane. 642.2 709.8 884.4 1092.8 1177.6 1271.8 1609.4 1960.9 2072.1 2343.9 2549.9 


529.0 
280.1 


609.9 
343.3 


758.9 
481.2 


970.1 
582.2 


891.1 
819.3 


Exp. 487.4 453.8 610.8 780.9 1024.2 987.3 1093.4 1246.8 1521.6 17706 2478.1 


48. Composition of imports and exports— Composition des importations et des exportations 


(thousand million yen — milliards de yen) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 


Imports (c.i.f.) — Importations (c.a.f.) 
Consumption goods — Biens de consommation 
Food — Produits alimentaires . . . . . . . . 230.3 252.6 9377.2 477.8 509.8 576.6 


ll ieee ne à 43.2 49.9 722 87.8 109.5. 136.4 
Materials chiefly for consumption goods—Matiéres premieres, 


principalement pour la production de biens de consommation 933.6 920.3 1129.8 1256.4 1313.2 1574.6 
Materials chiefly for capital goods — Matières premières, 
principalement pour la production de biens d’équipement 634.4 501.8 522.1 697.5 726.6 835.2 
Capital goods — Biens d’équipement. . . ... . 246.1 301.5 318.4 327.5 281.8 305.4 
Exports (f.0.b.) — Exportations (f.2.b.) 
Consumption goods — Biens de consommation . . 618.5 714.1 7016 819.3 914.5 1045.5 


Materials chiefly for consumption goods—Matières premières, 

principalement pour la production de biens de consommation 201.1 250.4 278.7 332.0 418.0 494.5 
Materials chiefly for capital goods — Matières premières, 

principalement pour la production de biens d'équipement 73.0 744 OL Aa 116.4: Sy) ae? ARISES 
Capital goods — Biens d’équipement . . GUAM ASE 624.3 721.6 879.5 1134.6 1536.5 1 822.6 


172 


1967 


623.8 
177.8 


1 782.5 


1219.6 
394.9 


1104.2 
478.4 


149.8 
2 026.6 


1968 


652.3 
231.8 


2 023.3 


1 254.3 
503.0 


1 287.2 
581.7 


186.7 
2614.2 


1969 


739.9 
312.5 


2218.4 


1533.2 
604.4 


1545.4 
716.8 


240.8 
3 253.5 


1970 


893.8 
438.6 


2 602.7 


2 007.8 
854.2 


1 699.2 
835.6 


277.5 
4 142.1 


1971 


975.2 
482.4 


2 805.8 


1 780.9 
865.6 


1 838.4 
975.0 


332.2 
5 247.1 


se 
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JAPON 
IX. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


:49. Value of imports and exports by SITC sections — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCi 
(thousand million yen — milliards de yen) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


pports (c.t.f., excluding re-imports) — Importations (c.a.f., réimportations exclues) 
RS CP Cl section Oo a he ae ee 231.0 252.6 377.2 477.8 909.8 576.6 623.8 652.3 739.9 893.8 975.2 
‘SITC — CTCI section 1 10.0 14.0 14.4 21.4 19.4 26.9 25.8 24.0 30.9 32.8 44.1 
SSITC — CTCI section 2 989.7 850.3 989.3 1098.2 1140.2 1372.8 1599.3 1733.7 1921.4 2375.4 2219.5 
SSITC — CTCI section 3 335.5 9374.9 435.9 506.7 585.4 649.3 806.2 963.0 1095.8 1406.0 1666.3 
SSITC — CTCI section 4 13.8 11.3 14.3 17.0 19.3 215 18.2 17.9 22.9 28.2 26.3 
SSITC — CTCI section 5 1210/7108 Tee 2928S" 1649 0146.90 178.9 219 8249 5 00817 5602034919 
DS CuCl secton 6 “2 . . 6 kt el - 1409106 2121 60215 MIS SN 248'4 452199 AG 4759106 72.9 ato 
eee GG! section ZM 0 LEA . Sho. SIR . 215.7 | 276.2. 287.9 . 296.8 -256.1 274.6 350.0 441.5. 540.1 767.6 785.8 
MARGE CT Cirdivisions ie 720%. 5% . 179.2 234.1 244.0 238.5 200.8 209.5 292.0 93786 457.2 621.4 600.2 
MU PCI sSenon Sas. ois «pus à dun à 30.2 92.1 46.0 56.7 59.3 69.6 895° "1116 161.5 227.4 251.0 
= lel section 995) CUS Et à Sn, wear « 0.5 0.4 0.5 0.3 0.9 I 1.5 Pal 3.3 7.6 5.5 
Kports (national, f.0.b.) — Exportations (nationales, f.à.b.) 
CIC secton D be. . ATK «tl. ok. SU LO oe OO. 12.50 19.8.0 132,905 130.06) 1505 20057275 29174 
! SITC — CTCI section 1 2.9 3.4 3.4 3.8 4.0 4.9 4.0 4,9 5.2 5.6 6.1 
: SITC — CTCI section 2 47.1 56.7 58.9 66.9 80.3 82.6 75.7 87.8. TOI ANT ETAT 
| SITC — CTCI section 3 7.2 7.0 5.9 8.5 10.8 11.4 Tig 11.3 18.0 17.1 21.9 
| SITC — CTCI section 4 12.5 8.8 112 10.5 10.3 8.5 6.9 6.4 5.1 9.2 15.4 
 SITC — CTCI section 5 72.8 94.0 113.4 138.1 1969 2410 2464 2899 365.7 4444 6520.1 
Bee Per cechon GES oo ee, ee ew 659.1 745.6 827.0 985.6 1231.8 1318.6 1311.7 1628.4 1966.7 2331.2 2683.3 
Se LO SCOR M eee ee eee 398.7 443.8 530.5 704.8 951.4 1190.7 1374.1 1772.8 2219.3 2820.0 3700.7 
Sere = GiCrdivistonss71 + 720,9 . ee. 233.9 274.0 307.6 402.8 503.8 672.6 750.1 968.0 1272.2 1580.6 1859.7 
M "CIC section 8.2". Paneer Sar Fee 228.9 282.4 300.5 356.2 420.0 506.4 580.8 695.3 837.7 926.1 1003.3 


MS GEI stcton O MES es Pees Mkt tek TUE - — — = — 0.8 0.8 0.6 0.5 0.4 1.6 157. 


50. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 
(quantity in thousand metric tons, value in thousand million yen — quantité en milliers de tonnes, valeur en milliards de yen) 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


nports (c.i.f.) — Importations (c.a.f.) 


Wheat, unmilled — Froment non moulu. . . . . §Q. 2631 2562 3178 3592 93645 3917 4130 4073 4328 4685 4872 
lv. 64.6 65.1 78.3 94.3 90.4) 3 100.3951. 0704-2 3 106.9 > 114.6 120.0 
ee Mas Ok. ER. 6h Gam .szæ(0. 195122531627 6453229 3434 3598 3960 5144 5489 6018 5007 
lV. 38.5 48.1 56.0 75.1 83.3 87.6 97.5, 1105 11952, 146.5 127.4 
ee Te a + ce » +. = je fQ. 1.393 : 1494 1471/1541 1723” (6738 sib 2053 02228 27 6008 240.0 
lv. 44.0 42.6 85.9 89.8 56.1 45.5 44.0 52.9 TA eG HOV be 111.5 
Eiwawool— Lee prite. . <= . « » 4e(Q; 247 210 231 222 242 278 264 282 300 301 296 
lV. 1742221027 125 60 1316 1195981450 0127301254 lsat LG 92.3 
Cotton (ginned) — Coton (égrené) . . . . . . §Q. 796 602 707 692 702 704 753 808 677 769 755 


lv. 18410 135.6 15641555. 155.9 21490 155.6 1808 14971661 21775 


Iron ore and concentrates — Minerai de fer et concentrés §Q. 21239 22445 26268 31236 39018 46095 56695 68164 83247 102 090 114951 
lV. 1087 1150 “12830 151.3, "188.5" “218.2 258.5. 300.27 346°9)- "4135 D 46639 


Iron and steel scrap — Déchets de fer et d’acier. . . fQ. 6551 3400 4368 4985 3363 3480 6504 3910 4845 5725 2528 
lV. 126.1 58.2 60.5 78.3 53.0 49.4 99.2 54.1 73.521176 42.2 

Copper ore and concentrates — re Se, 2450): 440 558 600 620 619 ioe OATS LOST 150 TES 71:05 
Minerai de cuivre et concentrés lV. 24.5 Sao, 33.9 36.8 46.1 68.8 O55. ce 103.2 26127 oe OU Smee ort) 
Soybeans — Féves de soya . 41e} 1 158 21 293-201 54481607. 1847 2168 2170 2421 2:59L 92445 3247 
V. 46.4 47.8 60.5 66.4 81.3 97.9 97.9 987-101-2197 14788 

Crude rubber — Caoutch ture see O. 169 174 172 199 198 212 225 239 261 272 295 
“ère M CE 4 A 35.1 34.3 32.2 34.2 32.8 35.0 31.9 30.0 45.5 41.5 34.2 


| On er ST né 1778 2496 064. 4179 4500 5099 | SILS 
en LU toi {0 doc gran 7aës BAT OA TOTS 1000 14492 fo 2D EN GRR 
Re. {07 US md mi dé 9770 4921 5246 6067 6868 8048 10667 
Pan Fontes Leur ons guet trys {+ age tn Mees 2680 OEE 480 ans None 749 OT 63 200 
Copper ES Hy. 248 8 132 29.1 312 57.0 105.8 1267 1788 1708 1094 
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JAPAN 
IX. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


50. Imports and exports of selected commodities (continued) — 
Importations et exportations de quelques produits (suite) 


(quantity in thousand metric tons, value in thousand million yen — quantité en milliers de tonnes, valeur en milliards de yen) 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Exports (f.0.5.) — Exportations (f.2.b.) | 
Sk Se gag PRE AE Vac à ait ae Fi 4. at A a reg. o66 (ere 1012 Seer NT ae 
Fertilizers, manufactured — Engrais chimiques . . . AS ee He A ge 2928 PE ae fer iy: sere ao 
Seas a eee kee DR ree ae 
Oe ae Ae ear eae ‘ei is PM 122 M eM oies TP ee ia i asd 
ee et aie ae ere D oO 
Ber nn nn nie dies 1s ed et a 
eos HE eu te: ‘eo 7 settee ae eo Poor à 4645. Mees eut ales * rer 12500 
1h ib rer iz 20 Bd DO ea. ae à 400 994: 617 US TS RS 
i ines (includi 101 3200 2917 3296 
Se ek . ae eine pate 02 ea “198 eg ae Ce jan ong! ep nee 
D Res SSA Me danse de cons ES 
RS ee eee ee 
D eee SA CSC CE LD Cle 1 aes ec ei ORNL Mees ss à 
Clothing — Articles d’habillement Vv 68.8 73.6 76.0 90.6 103.4 1226 1208 1394 1625 1664 "163.58 


Scientific and optical instruments — | 


Instruments scientifiques et d'optique . . . . . Vz 38.3 46.0 53.7 61.8 78.0 97.8 113.2 133.9 1580 179.4 2004 
ones TONER Mt et whe tee lin tee ee ae fQ. 72.5 73.4 67.4 6 LE as $. a8 LEA D: od 
lV. 30.0 32.3 31.9 33.7 35.4 39.0: 36.3 40.8 46.5 49.5 48.9 
UE PUR 
1 Thousand cubic metres. 1 En milliers de métres cubes, 
2 Thousand million litres. 2 En milliards de litres. 
3 Million square metres. _ 8 En millions de mètres carrés. 
4 Thousand units. 4 En milliers. 
5 Thousand gross tons. 5 En milliers de tonneaux de jauge brute. 


X. WAGES, PRICES AND HOUSEHOLD EXPENDITURE — SALAIRES, PRIX ET DEPENSES DES MENAGES 


51. Index numbers of wages! — Indices des salaires! : 
(1963=100)? | 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Index of earnings — Indices des gains 


Mining — Industries extractives . . . . . : . . 87 93 100 114 126 140 153 173 203 244 28108 

Construction — Bâtiment et travaux publics. . . . , 78 88 100 113 126 137 151 170 198 233 270 

Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . 83 91 100 111 120 134 152 174 203 239 272 

Wholesale and retail trade — Commerce de gros et de détail 77 87 100 106 116 128 144 161 187 218 252 

Transport and communication—Transports et communications 82 91 100 111 122 134 150 168 191 224 258 
Daily money wages of agricultural labour, male (yen) — 


Salaire journalier des travailleurs agricoles (hommes) (yen) 439 553 652 749 845 913 1005 1204 1333 1516 19779 ; 


1 Average monthly cash earnings per regular worker. _ 
2 Original base: 1965. 


1 Moyenne des gains mensuels en espéces par travailleur employé réguliérement. 
2 Base initiale: 1965. 
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X. WAGES, PRICES AND HOUSEHOLD EXPENDITURE (continued ) — 
SALAIRES, PRIX ET DEPENSES DES MENAGES (suite) 


92. Index numbers of wholesale prices — Indices des prix de gros 


(1963=100)! 


| 

| 

} 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 

c aes — Indice de base 
eneral — Indice général . . =f REE ty re hat 100 98 100 100 101 10: 1 
LL + — Denrées alimentaires RL D ie En a 100 100 103 fs Ne a He i te 

a. EL, 9 100 

Iron and steel — Fer et acier . Macc RS LV 109 101 100 + 6 Ro ate ss ip i a 
Non-ferrous metals — Métaux non ferred LP RSR EE 107 103 100 111 122 150 134 135 151 156 131 
+ products 7 Oiuragesveo menue. 0. 6 105 102 100 103 105 106 109 110 112 117 118 
Machinery — Machines -9 5. 5. . . ew kw 103 101 100 99 99 99 100 100 100 101 102 
Petroleum, coal and products — 

Pétrole, charbon et produits dérivés . . PONT 
Timber and products — Bois et produits du bois or Le 7 te aS Ol iat ae oe a iat isp et 
Ceramics — Articles en céramique ew. ol Wh CUS 95 100 100 100 99 101 105 107 109 114 117 
Chemical goods — Produits chimiques. . . . . . 105 102 100 101 102 99 98 96 94 95 95 
Paper, pulp and products — 

Papier, pate à papier et articles en papier..... . … 99 98 100 104 102 103 105 104 106 115 104 
Miscellaneous — Divers. « <« - «= .« »« « . " 99 100 100 100 102 104 107 108 111 rs 116 

pecial groups by industry — Groupes spéciaux par branche d'activité industrielle 
| Industrial products — Produits d’origine industrielle. . . 101 99 100 100 100 102 103 103 105 110 109 
Non-industrial products — Produits d’origine non industrielle 96 96 100 101 104 110 115 119 122 124 124 
Agricultural, forestry and aquatic products — 

Produits de l’agriculture, de la sylviculture et de la pêche 93 93 100 100 104 112 119 127 130 131 132 
Mining products — Produits des industries extractives. . 102 102 100 101 103 105 110 112 113 114 118 
OAS SESE ee ee 103 100 100 103 105 110 108 103 109 115 103 

1 Original base: 1965. 1 Base initiale: 1965, 


53. Index numbers of prices received and paid by farmers — Indices des prix payés aux agriculteurs et par eux 
(years beginning April of year stated — l’année commence en avril) 


(April 1963/March 1964—100! — avril 1963/mars 1964=100') 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


rices received by farmers (R)—Prix payés aux agriculteurs (R) 85 94 100 105 117 125 136 138 148 153 154 
'rices paid by farmers (P) — Prix payés par les agriculteurs (P) 93 96 100 103 108 113 117 122 125 133 139 
Cultivation cost — Frais d'exploitation . . . . . . . 96 97 100 101 106 spl 115 119 119 123 128 
Domestic expenditure — Dépenses domestiques . . . . 92 95 100 104 109 114 118 124 129 138 146 
io (R)=-(P) — Rapport R/P . . . . . . . . . 92 98 100 102 108 111 116 EVs 118 115 111 


1 Original base: April 1965/March 1966. 1 Base initiale: avril 1965/mars 1966. 


54. Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation 
(1963=100)+ 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 19701971 


\ll Japan2 — Ensemble du Japon? 


tons sions aiticleses, . cor Ge « Astana. «pre ae Mors 100 104 111 116 121 127 134 144 153 
HO AIIENCHIATIO. OO ss... oo ae ahd 100 104 113 117 123 131 139 151 160 
Housing — Logement . eee ne A es ss eeu 100 104 108 114 119 124 129 137 144 
Fuel and light — Chauffage et éclairage Mt ed": ds oes 100 100 100 102 101 102 102 104 108 
Clothing — Habillement . . . a PR 5. BE ame ae. 100 104 108 112 115 120 126 137 149 
Mascellanedus:— Divers? ... « §8P B suite es AS : 3 a. 100 104 111 120 125 131 139 148 157 

Il cities’ — Toutes villes3 

Belvtetis(=—slousiarticiesas.: IDR ..< SDS .- . Qi 87 93 100 104 112 117 122 128 136 146 155 
Boodle iitnentatonat.- 2h £ . SRY... .@S: 84 91 100 103 113 117 123 131 139 152 161 

Housing — Logement . a eres st 91 96 100 105 111 117 123 127 133 141 148 
Fuel and light — Chauffage et éclairage Re aE 97 99 100 101 101 102 102 103 103 104 108 

Clothing — Habillement . . . Netr RME TE 90 95 100 103 107 111 114 120 125 137 149 

BeNvascellancous’=—="Divers™ so. PUR, FOP PMD 87 93 100 106 114 123 128 134 142 151 160 

‘okyo 
RES Tous articles ne à <. ce se + oo 87 93 100 104 112 117 122 129 136 146 155 
God “Alimentation NPP. Je. , ns 85 91 100 103 113 116 122 131 139 151 161 


93 96 100 104 108 115 120 123 126 132 137 


Housing — Logement . oo és 100 RS 
Fuel and light — Chauffage et éclairage ERP s «OR 98 100 100 100 100 100 100 101 101 102 103 
"7 Clothing — Habillement. . . . . «© . «© «© . 89 94 100 102 106 110 113 119 126 139 152 
Miscellaneous — Divers 5. SE ETES NS ve 85 93 100 107 114 124 129 135 143 152 161 
1, 0. 1 Base initiale: 1965; à partir Fr 1971, 1970. 
RE japan où Lt ie 71, 7, the average index figure of 170 sample cities, 2 Signet pour un échantillon de 170 villes et villages. 


wns and villages. 8 Villes de plus de 50 000 habitants. Avant 1964, 28 villes seulement. 
“All cities” corresponds to “cities with 50 000 or more population”. Prior to 1964, 28 cities 
; only. 
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X. WAGES, PRICES AND HOUSEHOLD EXPENDITURE (continued) — 
SALAIRES, PRIX ET DEPENSES DES MENAGES (suite) 


55. Result of household expenditure survey! — Résultats de l’enquête sur les dépenses des ménages’ 


Annual income groups — Revenu annuel (yen) 


(1970) 
299 999 and 
under — 
Average — Moins de 300 000 — 400 000 — 
Moyenne 299 999 399 999 499 999 
All households — Tous ménages 

Distribution of households — Répartition des ménages 100 000 111 206 292 
Persons per household — 

Nombre de personnes par ménage . . . . . 3.98 2.41 2.90 3.28 
Earners per household—Nombre de salariés par ménage 1.64 0.62 1.10 1.42 
Average monthly income per household — 

Revenu mensuel moyen par ménage . . . . . 102 833 19 583 29 083 . 37417 
Average monthly expenditure per household — Dépenses mensuelles moyennes par ménage 

Living expenditures — Dépenses de consommation 78 289 24 380 36 832 43 774 

Food’ -Alimentationh: . Sf). «1% « & 25 441 10 533 14 609 17 373 
Alcoholic beverage and tobacco — 

Boissons alcoolisées etitabac " . . «5 « % 1995 963 1205 1 704 
Housing — Logement . . PU 8 199 2 184 3 597 4 529 
Fuel and light — Chauffage et AT PERS 3 100 1 781 2 180 2 609 
Clothing — Habillement . . . . . . . 8 387 1 514 3 104 3 822 
Medical care — Soins médicaux . . . . . 2 087 854 1 305 1 339 
Toilet care — Soins personnels . . . . . 2110 705 1 088 1 309 
Transport and communication — 

Transports et communications. . . . . 4 096 966 1 370 2 258 
Education — Instruction . . FRA: 2 045 408 821 749 
Reading and recreation — Laits et pere 6 6 146 1 427 2 544 2 535 
Social expenses — Dépenses sociales. . . . 5 661 1 700 2 828 3 282 
Remittances — Envois de fonds . . . . . 1 474 565 441 425 
OR Divers’ RE Bat NS : ee 7 548 782 1 742 1 842 

Workers’ households — Ménages de travailleurs 
Distribution of households — Répartition des ménages 10 000 22 79 152 
Persons per household — 

Nombre de personnes par ménage . . . . . 3.90 2.87 2.68 3.19 
Earners per household—Nombre de salariés par ménage 1.55 1:13 1.30 1.31 
Average monthly income per household — | 

Revenu mensuel moyen par ménage. . . . . 104 833 21917 30 000 37 750 
Average monthly expenditure per household — Dépenses mensuelles moyennes par ménage 

Living expenditures — Dépenses de consommation 82 098 28 101 36 118 42 024 

Food AlNDentation =.) Eee. ue 25 178 11 905 14 166 16 233 
Alcoholic beverage and tobacco — 

Boissons alcoolisées et tabac . . . . . … 1 952 740 1173 1583 
Housing — Logement . . . NÉE. + 9 050 2 583 8 257 5 028 
Fuel and light — Chauffage et RASE LS 3 044 1 689 1 950 2 327 
Clothing — Habillement . . . . . . . 8 754 8 169 3 318 8 891 
Medical care — Soins médicaux . . . . . 2 132 1075 1114 1128 
Toilet care — Soins personnels . . . . . 2 205 1 057 1 054 1271 
Transport and communication — 

Transports et communications. . . . . 4554 1716 1107 2 088 
Education — Instruction. . . ies 2129 222 796 803 
Reading and recreation — Lectures et ieee AT 6 373 1 404 2 442 2177 
Social expenses — Dépenses sociales. . . . 5 725 1 829 2 580 2 603 
Remittances — Envois de fonds . . . . . 1457 0 729 247 
Others — Divers . . . co. OF 9 545 711 2 432 2 645 

Non-living expenditures — Auth sms Ce 9 134 3 002 1 404 2071 

Taxes — Impôts . . . RTC te RS 4 859 1 658 261 715 
Social security — Sécurité A EL VE UC 4 123 1 332 1 061 1 289 
OS DIN gtr, dues cher ousnuade 152 12 81 67 
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500 000 — 


599 999 699 999 799 999 899 999 999 999 
426 591 723 851 861 | 
3.49 3.60 3.71 3.75 3.82 | 
1.48 1.48 1.45 1.48 1.55 

45 167 53 250 61 833 70 333 78 667 
48 425 51911 59 310 62 951 68 652 
18 733 19 563 21 589 22 472 23 396 
1 673 1 792 1 966 2 014 1 989 
5 458 5 675 7 134 7 796 8 270 
2 547 2 518 2 693 2 799 2 786 
4 283 4 842 5 497 6 065 6 762 
1 407 1553 1919 1 896 1 966 
1 436 1 568 1821 1 908 1 937 
2 182 2 533 2 877 3 094 3 843 
1055 991 1 286 1 352 1 498 
3 172 3451 3755 4164 4703 
3 398 3 769 3 873 4 306 4795 
346 376 587 358 807 
2 735 3 279 4 313 4 727 5 902 
311 477 709 878 941 
3.23 3.46 3.61 3.67 3.71 
1.35 1.35 1.36 1.38 1.42 
45 833 53 750 62 167 70 667 78 833 
47 482 52 148 59 990 63 971 70 116 
17 592 18 966 20 877 21 958 22 851 
1653 1 720 1 993 1 996 1950 
5 816 6 388 7 758 8 162 9 179 
2 372 2 323 2 523 2 775 2 680 
4 367 5 067 5 665 6 257 6 886 
1 280 1 417 1 966 1 924 2 117 
1457 1675 1 889 1952 2 040 
2 589 2 738 2 988 3 331 
768 814 1145 1 238 
2 916 2 987 3 698 4176 
3 066 3 530 3 801 4 285 
154 286 414 320 
3453 4 237 5 272 5 598 
2 466 2 926 3 533 4 528. 
616 695 950 1 507 
1713 2 126 2 508 2 895 
137 105 74 126 


600 000 — 


700 000 — 


800 000 — 


900 000 — 
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X. WAGES, PRICES AND HOUSEHOLD EXPENDITURE (continued ) — 
SALAIRES, PRIX ET DEPENSES DES MENAGES (suite) 


55. Result of household expenditure survey! (continued) — Résultats de l'enquête sur les dépenses des ménages! (suite) 


(1970) 
Annual income groups — Revenu annuel (yen) 
3 000 000 
and over — 
1 000 000 — 1200000— 1400000— 1600000— 1800000— 2000000— 2500000— Plus de 
| 1 199 999 1 399 999 1 599 999 1 799 999 1 999 999 2 499 999 2 999 999 3 000 000 
1 All households — Tous ménages 
Distribution of households — Répartition des ménages 1 573 1351 904 592 406 639 253 221 
Persons per household — 

Nombre de personnes par ménage 3.99 4.13 4.26 4.29 4.40 4.56 4.71 4.72 
Earners per household—Nombre de salariés par ménage . 1.57 1.62 1.74 1.84 2.01 2.14 2:22 2.12 
Average monthly income per household — 

Revenu mensuel moyen par ménage rte 90 500 106 750 124 083 140 833 157 167 183917 225417 299667 
Average monthly expenditure per household — Dépenses mensuelles moyennes par ménage 

Living expenditures — Dépenses de consommation 75 592 83 261 91 224 99 673 105 478 113 420 127 340 138 385 

Food — Alimentation . 2 % 24 977 26 946 28 715 29 885 30 872 32 443 34 801 40 011 
Alcoholic beverage and tobacco — 

Boissons alcoolisées et tabac . 2 042 2 027 2 093 1 981 2 363 2 220 2 347 2 120 
Housing — Logement . : : 8 594 8 571 9 528 9 470 9 765 9 911 10 519 11 156 
Fuel and light — Chauffage et tra é 2 958 3181 3 372 3514 3 787 4004 4 357 4811 
Clothing — Habillement . 8 030 8 952 10 193 11 099 12 313 13 150 14 638 18 839 
Medical care — Soins médicaux 2077 2 322 2145 2 548 2 308 2 640 2 225 3 790 
Toilet care — Soins personnels 2 137 2 291 2 420 2 472 2 598 2 665 2 748 3 001 
Transport and communication — 

Transports et communications . 3 806 4 485 4 401 5 533 5 676 6 156 7 962 11929 
Education — Instruction . : 1 989 2 368 2 696 3 103 3 164 3 476 3 895 3 184 
Reading and recreation — ééres et tetas 2 5 604 6 598 7 855 8 302 8 721 10 445 12 516 14 032 
Social expenses — Dépenses sociales . 5 383 5 967 6 479 7 574 7795 8 257 10 480 10 987 
Remittances — Envois de fonds 1066 1 308 1730 2 841 3 220 3 923 4693 5 089 
Others — Divers 6 929 8 246 9 598 11 352 12 896 14129 16 158 13 841 

Workers’ households — Ménages de travailleurs 
Distribution of households — Répartition des ménages 1 828 1509 979 683 436 647 227 122 
Persons per household — 

Nombre de personnes par ménage ‘ 3.89 4.02 4.12 4.15 4.26 4.42 4.37 4,56 
Earners per household—Nombre de salariés par ménage . 1.48 1.53 1.63 1.71 1.89 2.02 2.06 2.07 
Average monthly income per household — 

Revenu mensuel moyen par ménage . CRE 90 917 107 250 124 333 141 083 157 750 184 000 225917 279917 
Average monthly expenditure per household — Dépenses mensuelles moyennes par ménage 

Living expenditures — Dépenses de consommation 76 538 84 475 94031 101095 110613 118648 140789 154 388 

Food — Alimentation . d 24 654 26 187 27 946 29 020 30 319 31155 32 673 38 919 
Alcoholic beverage and ii — 

Boissons alcoolisées et tabac . 1 999 1921 1952 1899 2 254 2 037 2 223 1 939 
Housing — Logement . a 9116 9085 10 038 9717 10 644 10 953 11 752 12 191 
Fuel and light — Chauffage et SE : 2 880 3 118 3 274 3 488 8 763 3 938 4 309 5 285 
Clothing — Habillement . ù c 8 101 9 067 10 468 11015 12 699 13 187 15 011 21 063 
Medical care — Soins médicaux . . - . 2 075 2 376 2 167 2 417 2 189 2 581 2 192 4 460 
Toilet care — Soins personnels . . . . 2 184 2311 2 483 2 493 2 583 2 704 2 750 2 949 
Transport and communication — 

Transports et communications . 3 907 4 727 4 581 5 811 6 548 7271 10 468 9717 
Education — Instruction . > 2047 2412 2773 3 287 3 266 3 318 4 376 3 733 
Reading and recreation — Le et ais ¢ 5 638 6 305 8 097 8 387 9095 11 204 14 409 15929 
Social expenses — Dépenses sociales . 5 132 5 871 6 477 7 439 8 388 8 621 11 239 10 785 
Remittances — Envois de fonds je a de 952 1 328 2 005 3 010 3 193 8 713 5 827 4 202 
CMEES =" DES anse re mn ye NI EE 7 855 9 766 11 767 13 112 15 671 17 966 23 560 23 621 

Non-living expenditures — Autres De Sue oo Se 7110 9015 11 739 13 289 15 868 18 411 26 572 32 038 

Taxes — Impôts . . . En na ME PE De 3 090 4 333 6 192 7 650 9 745 11 849 19 336 25 619 
Social security — Sécurité séchie Mr Sameer So 3 920 4536 5 296 5 517 5 827 6 340 7 091 6 043 
Others ——_ Divers Qi ue + on ds ge 100 147 251 123 296 222 146 376 
“7 All houscholds except farmers’, fishermen’s and one-person households. : ead Monge à l'exception des ménages d’agriculteurs, de pêcheurs et des ménages d’une 
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XI. FINANCE — FINANCES 
56. Currency and banking (end of period) — Monnaie et banque (fin d’exercice) 


(thousand million yen — milliards de yen) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Money supply — Disponibilités monétaires 
Money = Montiaie: Me ce enn 4909 5725 7703 8704 10287 11716 13369 15155 18282 21358 27692 
Currency outside banks—Circulation fiduciaire hors banques 1331 1511 1730 1987 2264 2589 3114 3595 4319 5097 5957 
Deposit*money——"Dépots + —e 3578 4214 5972 6717 8023 9127 10255 11560 13963 16261 21735 

Reserve money — Monnaie primaire . . . . . . . 1718 1867 2253 2547 2785 3154 3736 4441 5313 6193 7094 
Private time deposits — Dépôts privés à terme . . . . . 7365 8968 10965 12818 15107 17806 20729 23999 28117 32877 39705 
Bank clearings! — Débits bancairesl . . . . . . . . 7185 8470 9918 11925 12591 13722 15716 18775 21836 26582 30585 
Foreign assets (met) — Avoirs extérieurs (mets). . . . . 232 375 272 299 447 570 356 759 1560 2118° 4264 

Monetary authorities — Autorités monétaires . . . . . 535 662 676 727 774 762 731 1046 1315 1742 4730 

Deposit money banks (met) — Banques de dépôt (nettes) . —302 —288 —404 —427 —325 —I187 —370 —2z84 250 381 —453 
Claims on private sector: — Créances sur le secteur privé: 

Deposit money banks (mez) — Banques de dépôt (nettes) . 13596 16246 20438 23651 27373 31915 37069 42163 49499 58289 71 370 
Claims on government (net)2 — Créances sur l'Etat (nettes)2 . 359 384 632 1061 1463 2300 3182 3941 4441 4625 4229 
Rates of interest (% per annum) 1 — Taux d’intérét (% par an)1 

Discount rate — Taux d’escompte. . . . . . . . 7.30 6.57 5.84 657 4548 5.48 584 584 6.25 600 4.75 

Government bond yield — Rendement des obligations d'Etat 6.43 6.43 6.43 6.43 6.43 6.80 6.91 7.03 7.09 7.19 7.28 
Exchange rate (yen per US$) — 

Vaux de change (yen par dollar EU) + . Un , , 361.8 358.2 362.0 358.3 360.9 362.5 361.9 357.7 357.8 357.6 3148 


eg ane ee bee ee 

1 Monthly averages. \ Moyennes mensuelles. , _ er ins dévêts de l'E 

2 Monetary Authorities and Deposit money banks claims on government minus Monetary 2 Créances sur l'Etat des autorités monétaires et des banques de dépôt moins depots de l'Eta 
Authorities government deposits. aux autorités monétaires. 


3 From January 1970, including SDR holdings. 3 A partir de janvier 1970, y compris les disponibilités en DTS. 


57. Balance of payments! — Balance des paiements’ 
(million US dollars — millions de dollars EU) 


eee 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
pian. DE 4. aS ee 


Goods and services — Biens et services . . . . + . …. —940 —19 —735 —407 1017 1389 12, 41229 2300. 21732 1501293 
Trade balance f.o.b. — Balance commerciale fàb. . . . —558 401 —166 377. 1 90 Lake? 27521608 225298369909 269 770 
Wvansportauon — Transports +. à « + + à —476 412 —415 449 524 606 -—816 —869 -—884 —1163 —864 
Central government n.i.e. — Gouvernement central ni.a . 382 367 338 308 308 444 475 552 622 612 587 
Other services — Autres services . . . . . . , . —288 —375 —492 643 —668 —724 —831 —989 —1137 —1234 —1 461 

Transfers: — Transferts: 

Pet ater RNSeCtEUT DIVE Es à nn, En à: ne, ee 57 56 41 10 9 —6 —23 —26 —23 —32 —33 
Central government — Gouvernement central, . . . . —99 —85 —86 —83 —94 —129 —155 —149 —158 —176 —219 

Capital ti cae— Capitaumnda. . mg . Anse .. . a: i 279 574 341 —476 —872 —286 —16 34 —846 1431 

Deposit money banks: — Banques de dépôt: 

Pisscts OLS <a eee à ne kw. ee a + —228 — 85 —438 —596 —373 —113 —A485 —729 —]1 404 —1 394 478 
Hiabtihes==\Engagements oes 6 lk : à ,  , … 778 79 850 662 88 —276 976 477 90 51007 1975 

Allocation of SDRs — Allocation de DTS . . . . . . — — — — — — — — — 122 128 

Monetary authorities — Autorités monétaires . . . . . . 402 —231 —251 63 —120 52 60 —864 —800 —1 130 —10 336 
Monetary gold — Or monétaire . . . . . . . . —26 —1 —1 —15 —24 —1 —9 —18 —57 —119 —147 
SDR holdings — Disponibilités en DTS . . . . . . — — — — — — — — —  —146 —137 
IMF general account — Compte général du FMI. . . x —55 — — —40 —35 —66 82 —50 —338 —347 483 
Foreign, exchange:— Devises. . mets meet + à Co 378 —354  —36 94 —74 100 16 —808 —353 —574 10 595 
Other (nef) — Autres postes (mets) . . . . . . . 105 —124 —214 24 13 19 —29 12 —52 56 60 

Net errors and omissions — Erreurs et omissions nettes . . . 19 6 45 10 —51 —45 —75 84 141 271 527 


1 Minus sign indicates debit. 1 Le signe (—) indique un solde débiteur. 
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XI. 


FINANCE (continued) — FINANCES (suite) 


58. Government revenue and expenditure! — Recettes et dépenses de |’Etat! 


(fiscal years beginning April of year stated —Vexercice commence en avril) 


(thousand million yen — milliards de yen) 


JAPON 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
tal revenue — Recettes totales . 2789 3088 3504 4063 4465 5044 6041 7258 8741 10665 11610 
tal Stbenditure — Dépenses totales Zio TAN SNS C7 Lune Sole) 1465 95/2595 514800707000 0 216i 9/577 dec LO 
lance — Solde Oe. MST MS. £ 416 193 133 182 — —215 —107 188 525 788 —600 
aJor components of tax revenue — Principaux postes de recettes fiscales 
ax revenue — Recettes fiscales . CRU 2620 2871 3237 3824 4195 4729 5657 6842 8222 10048 11 034 
Tax on income and wealth—Impôt sur le revenu et la fortune 157221792200 020002428007 707879 115009774884 572 MR 5665 7H ADS OUI 
Customs duties — Droits de douane . 140 148 192 220 222 256 318 340 408 478 450 
Transaction and consumption tax2 — 
Taxes sur les transactions et la consommation? . 736 727 806 916 9101011 IG TT 75 TE 20e TS UURReT:08% 
Licences, stamp duties, registration fees, etc. — 
Licences, droits de timbre, d’enregistrement, etc. 60 61 sh 78 83 95 126 147 174 219 250 
| Other tax revenue — Autres recettes fiscales 112 142 139 182 253 252 278 360 355 411 439 
ajor components of government expenditure — Principaux postes de dépenses de l'Etat 
Current expenditure — Dépenses courantes 
Defence — Défense ROLE WE 183 217 153 281 307 347 385 435 499 594 697 
Economic services — Services économiques . 86 92 108 142 173 275 337 388 486 529 695 
Social services — Services sociaux gots 559 646 803 893 1073 1273 1465 1592 2010 2573 3043 
Contributions to provincial and local governments — 
Aide à l’administration provinciale et locale . 628 732 75077207 lov kul 563 ITS 722927597820 
Other current expenditure3 — Autres dépenses courantes3 328 405 500 473 569 645 881 1249 1194 1514 1412 
Investments+ — Investissements4 ESO Sy Fg = 583 796 O21 1 00Gme 1102 8 6G7 wal 5030 IC BONE 7012 110m 917206 
Loans and advances (net) — Prêts et avances (mets) . . . 6 7 11 9 9 11 14 15 17 20 24 


Central government excluding government trading and financial enterprises; figures repre- 
sent transactions of general account and some special accounts of an administrative character. 


 Bxcise and commodity taxes and profits of monopolies. 
apsloding capital transfers abroad (mainly reparations). 
Including reserves in 1971 amounting to 529 thousand million 


XII. 


2 Droits d’accise, impôts sur les marchandises et bénéfices des monopoles. 
3 Y compris transferts de capitaux à l'étranger (surtout réparations). 


yen. 


59. Education — Enseignement 
(thousands — milliers) 


4 Y compris réserves: 529 milliards de yen en 1971. 


SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


1 Gouvernement central, à l'exclusion du commerce et des entreprises financières de l'Etat; 
opérations comptabilisées au compte général ou à certains comptes administratifs spéciaux. 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
umber of schools — Nombre d'établissements 
Pre-school — Préscolaire . . Te 7.4 7.5 7.9 8.5 9.1 9.6 10.0: 10.4 10.8 11.2 
Ist level — ler degré . . . 26.7 26.6 26.4 26.2 26.0 25.7 25.5 25.3 25.0 24.8 24.5 
2nd level — 2ème degré (total) {Tan 173-123 WS 169° “167 163 16.3 418 ao eee 
Ecaviali— General? . 5 . ee le 12.8 12.7 12.5 12.4 1241 119 Th 11.5 11.3 11.0 10.8 
Vocational/technical2 — Professionnel/technique2 . 4.6 4.6 4.8 4.8 4.8 4.8 4.8 4.8 4.8 4.8 4.8 
3rd level — 3ème degré . . . . . . . 0.5 0.6 0.6 0.7 0.7 0.8 0.8 0.9 0.9 0.9 
cc) Spécial Ts ines seine 5 = boca 0.3 0.3 0.4 0.4 0.4 a SA 
eaching staff — Personnel enseignant 
Pre-school — Préscolaire . . . . . . . 37.4 39.5 41.9 45.9 50.3 55.2 59.6 64.2 69.1 73.5 76.0 
MEN ler degré 2 . ss es 350.9 342.7 342.5 345.2 347.3 349.7 353.5 358.1 361.1 967.9 374.9 
2nd level — 2ème degré (total) 398.0 420.6 441.7 461.4 472.8 473.5 472.1 470.1 458.5 456.5 460.1 
Genecall —— Général! certs, « oe sl » 2423 257.8 256.8 252.6 2482 2445 243.0 241.4 227.4 2245 224.6 
Vocational/technical2 — Professionnel/technique? . 155.7 162.8 184.9 202.2 2246 229.0 229.1 228.7 231... <232.0" 223555 
3rd level8 — 3ème degré . . . . . . . 71.0 83.0 90.6 97.5 105.7 118.4 1306 140.5 145.8 151.9 
CAES S DEC , vs >. ees hd 8.3 9.0 9.7 10.0 il 12.0 oat aes 
udents enrolled — Eléves inscrits 
Pre-school — Préscolaire . . . . + E 799 856 936 1061 1138 1222 1315 1420 1551 1675 1715 
1st level — ler degré . . se à 11811 11057 10471 10031 9776 9584 9452 9 383 9403 9493 9595 
2nd level — 2ème degré (total) . . 10031 10599 10850 11101 11025 10553 10040 9 565 9203 8940 $ 
: CC teat EE eee sde met ee 8741 9239 9247 9209 8964 8523 8093 7701 7399 7185 
_ Vocational/technical2 — Professionnel/techniqueZ . . . 1290 1360 1603 1891 2060 2030 1947 1864 1804 1763 à 
rd level — 3ème degré . . . . 764 838 925 996041 107 21 241 81 OS 7am 41.527 1619 1671 . 
Rhciale Spécial hi 2. (OS, BE émet i grille fe ste oid Sha 42.7 44.5 46.4 48.4 47.3 47.8 sais a 
a a a ee ee ee 


| Secondary schools only. 

1 Including the general and vocational high schools. 
' Including technical colleges. 

i 


e 


1 Etablissements secondaires seulement, 


2 Y compris les collèges d'enseignement général et professionnel. 


3 Y compris les collèges techniques. 


JAPAN 
XIL SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


60. Mass communications — Information de masse 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Books — Livres 


Number of productions — Nombre d'ouvrages publiés . . 24223 22010 22897 24049 24208! 30451 30027 31 oor 31 va 31 =e 31 on | 
Generalities — Généralités . . . . . + «© «= . 382 373 389 481 499 728 750 11 CO eae | 
Arts and letters — Arts et lettres . . . . . . . 7212 7213 ‘7441 10210 11047 11376 11169 11098 J17 CC ES 
Social sciences — Sciences sociales . . 5589 10672 11233 5877 . 7291 11477 10486 11068 os ths ne 1 
Natural and applied sciences — Sciences pures et appliquées 974100 03752003 9940457186 251976657007 ie : ee Pane, nd 

Number of translations — Nombre de traductions . . . te . “a Lee TE + 17 : an : à eee 
Generalities — Généralités . . 2. . 2. . . . . 

Arts and letters — Arts et lettres . . . . . . . 337 386 382 371 481 701 tes 1 ee oe D | 
Social sciences —- Sciences sociales . . 290 433 382 443 477 vie ae de on aa ‘4 | 
Natural and applied sciences — Sciences pures et t appliquées 122 161 216 234 267 29 
Daily newspapers — Journaux (quotidiens) | 
Circulation? (thousands) — Tirage2 (milliers) . . . . 25105 25887 26548 28823 29621 29948 31698 33179 34210 35 434 ch | 
Long films: number produced — 
Films de long métrage: nombre produit . . . . . . 536 652 657 629 893 719 607 494 494 423 423 
Cinemas — Cinémas 
Number of cinemas — Nombre de cinémas . . 7231 6742 6164 4927 4649 4296 4119 3814 3602 vibes: : pe 
Seating capacity (thousands)—Nombre total de sièges (milliers) Sc sar ae 26000 wo 201:9540.817750m11585 
Number of radio receiver licences issued (thousands) — 
Nombre de licences de postes récepteurs de radio (milliers) . 10 2227||18 483 19365 19879 20585 21647 25466 25742 ... 57000 60000 


Number of television receiver licences issued (thousands) — | 
Nombre de licences de postes récepteurs de télévision (milliers) 9215 12612 15153 16716 17960 19002 20016 21027 21879 22658 23281 


1 Of which 14 238 first edition. 1 Dont 14 238 en première édition. ; 4 
2 Newspaper circulation refers to the copies issued of daily newspapers based on the reports 2 Tirage des quotidiens, d’ après les chiffres communiqués par les éditeurs à l'Association 
submitted to the Japan Newspaper Publishers and Editors Association by newspaper japonaise des éditeurs et rédacteurs de journaux. 
publishers. 3 La forte augmentation à partir de 1962 s'explique par une révision des méthodes de 
3 Figures do not continue strictly, as survey coverage has been revised from 1962. . recensement. 


61. Medical facilities — Santé publique 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Number of medical personnel (thousands) — Personnel médical (milliers) 
Evans Médecins 5 M wg a gs tae st a 104.3 105.4 106.5 108.1 109.4 110.8" “111.7 113.6 1160 J19.05 125m 
Penaste-— Dentistes 0. cr cs ws DT OR + 33.6 34.2 34.5 35.1 35.6 36.0 36.5 36.9 37.4 37.9 39.2 
Pharmacists = Pharmaciens ss. tp. ey ne 8s 61.6 62.6 64.9 66.6 68.7 70.8 72.1 74.3 76.1 79.4 83.2 


Midwives — Sages-femmes . . re ae 51.2 46.0 46.2 43.5 43.3 43.7 31.9 29.4 29.0 28.1 27.8 
Public health and clinical nurses — “Inérmières TE TT 206.22,216.82m 227.32 241-5 256:7 —— 276: 7 290 5 2494002649 993 55 tt 
Number of hospitals and beds — Nombre d’hôpitaux et de lits d’hdpital 
Hospitals! — Hôpitauxl é RER 50 5 0e, 6 229 6 428 6 621 6 838 7 047 7 308 7 505 7 703 7 819 7 974 8 033 
Beds (thousands) — Lits (milliers) ae” 2 BD | 716.4 752.7 7944 833.6 873.7 918.2 963.1 1003.6 1033.6 1062.6 1 082.8 
1 Including hospitals provided for mental, tuberculosis, leprosy and infectious diseases. 1Y compris les hôpitaux psychiatriques, les sanatoria, les léproseries et les hôpitaux de 


maladies contagieuses. 


62. Deaths, by major cause! — Décès selon les causes principales! 


(number — nombre) 


ES RS DRE 2 ee 0 | eee A aa ees 


br pur List number, Abbreviated List number, 
+ ta Lied sbrétée, 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 py ad a cae eS 1968 1969 1970 1971 
révision de 1955 révision de 1965 


Total . . . . . . 695644 710 265 670770 673067 700438 670 342 675 006 Total . . . . 686555 693 787 712 703 684 532 
Bl . . . . . . 25621 25815 21627 21449 21033 18896 16676 BD. . . .- .- .+ ‘16099. 158620 15 109-1202 
BI8 . . . . . . 96442 98224 101426 104 324 106 536 109 805 112 593 BI9 . . . . . . 115462 118559 119881 122 768 
B20 Ale, Mu. ©0019 453: 3823 13 980214 610v> 5118. 5 750-+ 6 192 B21..,.,..«. +. ¢, 640970700754. (270 
B22 . . . . . . 155966 161228 164818 166 901 172773 172 186 172 464 B30 . . . . . . 174905 177894 181 104 176 895 
B26 . . . . . . 47425 51162 49569 50846 56846 55102 59 258 B28... .' + .'  ....' ‘459754 37.596 98.991 370008 
B28,B29. . . . . 16083 17547 17469 18207 18987 18405 18211 B27 . . . . . . 18046 17374 18281 17377 
B31 . . . . . . 27750 31340 23051 22968 27530 21140 21745 B32 . . . . . . 25188 25408 27824 23058 
B33 . . . . . . 10336 10097 9600 9332 9165 8816 8739 B34 . . . . .... 8759 8439 7976. 7.9540 
B36 . . . . . . 17938 16792 15138 13950 12516 11023 10 466 B4 . . 4 + . « US608.. 5.44004 Bee eee 
B37 pur ous ©." ne 9289. 9465 9734 9817 9791 10059 10419 B37:. . 04 . .bn. 11814 12015 19058 seaeee 
B38 . . . . . . 14478 13863 12561 11400 11515 10360 9 840 B38 ." , ." .".." .* ‘10000 10080 SIL 
BA 1, 004355 4 697 0 4 701 *4 7990 5176" (4 687 2 (5 310 B42:+.. Pr onto 37 MSN EYE 

BE47 . . . . . . 14808 13756 15132 16764 16257 17979 17492 BE47 . . . . . . 18454 20624 21413 21020 
BE49 . . . . . . 18446 16724 15490 14707 14444 15050 14121. BE49 ., .. .. ., ., .. 14601 1184415665 16 208 
Others — Autres. . . 233244 235 792 206 474 202 999 212754 191 084 191540 | Others — Autres. . . 220205 217198 226 413 


1 Deaths are for Japanese nationals in Japan only. 1 Les données ne concernent que les ressortissants japonais se trouvant au Japon. Les 
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XII. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


63. Life insurance! — Assurance sur la vie! 
(years beginning April of year stated — l’année commence en avril) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


JAPON 


1968 1969 1970 1971 
jumber of policies — Nombre de polices (millions) . . . 36 39 4 ; 
ums insured (thousand million yen) — : : x de : 2 7: cs 
Sommes assurées (milliards de yen) 8820 11192 14442 18752 24417 30 
‘ 444 38243 47424 60184 78230 98503 
remiums (thousand million yen) — Primes ‘(milliards de yen) 313 388 483 597 726 
daims paid and annuities (thousand million yen) — Vo à be VE Bai So ae sr 
J  Sinistres réglés et rentes (milliards de yen) . . . . . . 40 52 67 84 107 135 171 Qu 254 304 
' [Te insurance and group insurance. 1 Assurance individuelle "x err Tr 4 
64. Co-operative societies — Sociétés coopératives 
(as of 31 March — au 31 mars) 
| 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
yumber of co-operative societies reported — Nombre de coopératives déclarées 
1 Agricultural co-operatives! — Coopératives agricolesl 
Independent local associations — 
Associations locales indépendantes . AE 28202 26586 25393 23846 21327 20651 19772 18401 17605 16590 14595 
Federations — Fédérations . << ae LAPS L 1451011611 089210881005 996 968 945 922 905 
1 Forestry co-operatives — Coopératives sylvicoles 
Unit co-operatives? — Unités? 
Kouldance —— Orientation  . .… + ae 3776 3594 3428 3319 3165 2968 2813 2652 2588 2518 2440 
Production . . CR En meetin) Va D 390 414 442 471 508 526 543 561 611 785 950 
Federations — Fédérations 
if Affiliated co -Operatives — Coopératives affiliées. . . 3910 37382 3559 3399 3277 3060 2925 2766 2706 2649 25051 
| Fishery co-operatives — Coopératives piscicoles 
Unit co-operatives — Unités . A PE DE 5442 5414 5380 4874 4700 4656 4599 4544 4502 4436 
Federations — Fédérations . . cate 143 144 143 135 128 128 127 127 123 123 
“umber of financial institutions for sbficuture RER “nd fsb — Nombre d'institutions financières pour l’agriculture, la sylviculture et la pêche 
! Central Co-operative Bank of Agriculture and Forestry — 
Banque centrale de coopérative agricole et sylvicole . . 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 
| Credit federations of agriculture co-operatives — 
Mutuelles de crédit des coopératives d’agriculteurs. . . 46 46 46 46 46 46 46 46 46 46 46 
Agricultural co-operatives — Coopératives agricoles . . . 11354 10866 10058 9380 8273 7071 6983 6770 6087 6105 5877 
| Credit federations of fishery co-operatives — : 
Mutuelles de crédit des coopératives piscicoles . . . . 34 33 34 34 34 34 34 34 34 34 34 
Fishery co-operatives — Coopératives piscicoles3 . . . . HAS 1 44781193 e539 TES mel ST 50577 CU RES SO ET GIZ 
1 Unit association has 15 farmers or more as its members. Federations consist of 2 or more 1 Une association d'agriculteurs compte au moins 15 membres; une fédération est composée 


associations of federations. 
2 Only co-operatives submitting returns. 
3 Including aquatic processing co-operatives. 


d’au moins 2 associations. 


2 Coopératives ayant communiqué leurs résultats seulement. 
3 Y compris les coopératives de traitement des produits aquatiques. 


65. Damages from natural disasters and accidents — Dommages causés par les catastrophes naturelles et les accidents 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


tires — Incendies 
Number of cases — Nombre d’incendies . , 47 106 49644 50478 49020 54157 48057 54 506 


Number of buildings burnt — Nombre de Biumients brûlés 7 46265 44867 42930 43688 45116 41103 45 840 
Value of damage (million yen) — 


Valeur des dégâts (millions de yen) . . es 43021 40200 39021 52909 51203 48865 53295 
Casualties (persons) — Victimes: nombre total SA ere 9580 9471 9475 10085 10273 9321 10476 
Persons killed’ —— Morts . +. « «© ©..% «2 … . 806 861 853 940 965— al. lips AM06 
Persons injured — Blessés . . RP. 8774 8610 8622 9145 9308 8210 9370 


rtorms and floods — Tempétes et aliens 
Value of damage (million yen) — 
Valeur des dégâts (millions de yen) . . ……—.… 14517.201.052/3.579.8 2679.9N4548.15232:0. 9:045.9 
Traffic accidents (thousands) — Accidents de la nd (milliers) 
Road accidents — Circulation routière 


Number of cases — Nombre d'accidents . . . . . 493.7 479.8 532.0 557.2 567.3 425.9 521.5 
Casualties (persons) — Victimes: nombre total. . . . 321.6 325.3 971.4 414.4 438.2 531.7 669.0 
Persons (killed’ == Mortsl2. Giles .2050. + … 128) 11.5 12.3 13.3 12.5 13.9 13.6 
Persons injured — Blessés . . er ee 308.7 313.8 359.1 401.1 425.7 517.8 655.4 
| Railways accidents — Accidents de chemins ap fer 
Number of cases — Nombre d’accidents . Sade te 41.6 43.0 41.5 38.2 37.1 3847 > 3158 
3 Casualties (persons) — Victimes: nombre total . via pers 11.2 11.0 11.4 9.7 9.1 8.0 7.9 
a Mons dalle Morts -a5 Gal. a ere 4.4 4.2 4.2 3.8 3.6 3.4 92 
Persons injured — Blessés . . Fr . 6.8 6.8 7.2 5.9 5.5 4.7 4.7 
hipping accidents — Transports Maritimes: écédent 
Ù un of cases — Nombre d'accidents . . . +. . 8.7 8.9 8.7 9.6. 10.9 11.5 12.6 
Casualties (persons) — Victimes: nombre total. . . . 0.7 0.4 0.6 0.6 1.0 0.9 0.7 
D Persons killed — Morts . . .... «© + « + .. 0.5 0.3 0.4 0.4 0.7 0.5 0.4 
Persons injured — Blessés . . . 0.2 0.1 0.2 0.2 0.3 0.4 0.3 
ing accidents (thousands) — Accidents du aa es A TER extractives) (milliers) 
\3 saber of Be — Nombre d’accidents . . + + = : pe PeT2 "677 496 Ab, AN AT 


— Victimes: nombre total . . . . aes 67.9 59.3 50.0 48.3 45.9 41.3 
“ae sien HA TE er = 0.6 1.0 0.5 0.8 0.4 0.4 
Persons seriously injured — Blessés graves RE Men OG, 28.9 25.9 21.9 21.2 20.0 ee 
Persons slightly injured — Elst légers ae OR oe 38.4 $2.4 27.6 26.3 25.6 : 
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1968 


53 654 
43 864 


54 252 
9 967 
1160 
8 807 


421.5 


on 


ry 
S999 nu 


. 


Du à 


1969 


56 797 
51 328 


70 172 
10 636 
1 334 
9 302 


1970 


63 905 
55 266 


83 387 
11 320 
1 595 
9 725 


1 160.0 14 964.1 


720.9 
983.3 


718.1 
997.9 


1971 


64 019 
53 810 


75 212 
10 691 
1483 
9 208 


1477.7 


700.3 
966.0 

16.3 
949.7 


6.3 


KHMER REPUBLIC — REPUBLIQUE KHMERE 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 


POPULATION 


Midyear population (thousands) — 
Population au milieu de l'année (milliers) . . . . 5570 5700 5840 5990 6140 6280 6420 


NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
Gross domestic product in purchasers’ values (thousand 


million riels) — Produit intérieur brut aux valeurs 
d’acquisition (milliaras de riels) < . ss te re 23.1 25.5 27.5 30.4 32.0 
AGRICULTURE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
RACE RIZ ACY aa ca a olen SS as 2383 2039 2622 2760 2500 2376 2457 
Iz AM ends Ce alc Wikia acta ah” Ts, iat Ars 174 152 183 204 139 136 150 
Robber CaoutchouGe RE ns nn os 40 42 41 46 49 51 53 
INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
ADO APE DIT ioe ie ES “siege Ni le ie a st fes se 45 2 5 3 
Cement — Ciment . À AP Ve atte 50 50 52 59 
Electricity (million RW) —Electricité. ess rr kWh) 725 78.4 86.8 82.8 80.6 89.3 95.3 


TRANSPORT — TRANSPORTS 
Railways — Chemins de fer 
Volume of traffic — Volume du trafic (millions) 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . 78 72 81 93 117 108 142 
Freight ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . 67 50 73 86 96 39 66 
Shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes (milliers de tonnes) 
International sea-borne shipping (Ports of Phnom-Penh and Kompong-Som Ville) — 
Transports maritimes internationaux (Ports de Phnom-Penh et de Kompong-Som Ville) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . 440 489 650 915 814 495 485 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . 396 575 672 512 548 572 595 


CONSUMPTION — CONSOMMATION 
Consumption of selected commodities (thousand metric tons) — Consommation de quelques produits (milliers de tonnes) 


SUSU eee ee de en ae a a re din de eee en ve Sas ware 7.0 6.0 9.9 
Rubber — Caoutchouc . . . PURO se wig aoe ane ane ae 1.8 1.6 2.8 
Phosphate fertilizers — Engrais ie Pak Th ee a 7 PE 1.0 1.0 1.0 
Nitrogenous fertilizers — Engrais azotés . . . . se se aera rats 0.3 0.3 0.3 


EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million riels) — Valeur (millions de riels) 
ports Importations 0e 2... … |... 8395 3583 3751 2863 3603 3888 3365 
TR RNOE Sa NOL TAOS tea ES su En Ares sci us 2220... 1903. 93116 3063 3690 2356 2907 
PRICES — PRIX 


Index numbers of consumer prices (Phnom-Penh) — Indices des prix 4 la consommation (Phnom-Penh) (1963 = 100) 
Working class families (all items) — 


Classe ouvrière (tous articles) + . 99. . so. , 82 94 100 102 106 105 105 
Middle class families (all items) — 
Classe moyenne (tous articles)... . . « + 91 94 100 104 108 106 107 


FINANCE — FINANCES 
Currency and banking (million riels) (end of period) — Monnaie et banque (millions de riels) (fin d'exercice) 
Money supply — Disponibilités monétaires 
Currency in circulation — 
Circulation fiduciaire hors banques . . . . 2902 3297: 4219 4784 4802 5354 5953 
Demand deposits in commercial banks — 
Dépôts à vue dans les banques commerciales . . 1472 1923 || 2389 1603 2073 2316 2421 
Foreign assets — Avoirs extérieurs . . . de 3906 3656 3438 3813 4200 4196 4111 
' Government revenue and expenditure (million an — Recettes et dépenses de l'Etat (millions de riels) 
Total revenue — Recettes totales . . , . . . . 3658 3540 4183 4475 4130 4931 5440 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . . 4887 5326 5600 6217 5989 6891 6488 


EDUCATION — ENSEIGNEMENT 
Ist level — ler degré 
Number of schools — Nombre d'établissements . . 3722 3897 3925 4018 3882 4062 5716 


Teaching staff — Personnel enseignant . AS a 12719 13072 13724 14183 15273 17595 19139 
Students enrolled (thousands)—Eleéves inscrits (milliers) 593.8 628.7 657.0 691.1 799.5 846.2 934.3 


1968 


6 560 


3 251 


168 
75 


503 
699 


10.8 
3.0 
1.0 
3.0 


4043 
3 098 


111 


113 


6 048 


2 247 
3 543 


5 876 
7 000 


5 857 
21 313 
1 024.5 


1969 


6 700 


2 503 


170 
78 


436 
812 


10.8 
3.2 
0.5 
3.0 


4234 
2729 


118 


119 


6 150 


2 446 
4 237 


6 030 
7 421 


5 699 
22 607 
989.5 


1970 


3 814 


109 
80 


344 
391 


8.8 
0.7 
4.0 


3 010 
2 165 


132 


126 


11 580 


2 537 
3 976 


5 075 


13 525 


1 490 
19 710 
337.7 


1971 


2 732 
122 
35 


147.9 


91 
10 


217 
409 


REPUBLIQUE KHMERE 


I. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


(thousands — milliers) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


adyear population (thousands) — 
‘Population au milieu de l’année (milliers) a ct See 5570! 5700! 5840! 5990! 6140 6280 6420 6560 6700 


1 Estimated by the United Nations. 1 Estimation des Nations Unies. 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1959 and 1962 censuses — Recensements de 1959 et de 1962) 


1959 Census — Recensement de 1959 17 April 1962 Census — Recensement du 17 avril 1962 
Population! Density Population? Density 
Both Area = (population ee — ———— Area — (population 
: — sexes — Male — Female — Superficie per km2) — Both sexes — Male — Female — Superficie per km?) — 
es deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) 
4 845 000 2 420 000 2 425 000 172 511 28 5 728 771 2 862 939 2 865 832 181 035 32 


| om Lepage deni results of a demographic sample survey covering 345 villages, and 1 D'après les résultats d'une enquête démographique par sondage dans 345 villages et les 
i Beclodine c: a Er der ae “ données des rapports administratifs complémentaires. 

ing foreign diplomatic personnel and their dependants. 2 Non compris le personnel diplomatique étranger et les membres de leur famille les accom- 
pagnant, 


3. Population by age and sex! (17 April 1962) — Population selon l’âge et le sexe! (17 avril 1962) 


a 
Age (in years — en années) 


Under 1— 
All ages— Moins 1-4 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 40-44 


Tous âges delan 


pth sexes — Les deux sexes. . . . . . . . . . 5728771 — 855 440 — 893 141 761 034 533920 468 785 417 976 381475 318 682 260 752 
IR Meuln  . ._. + MES 08S Hy, ef0-S..A:7 252 999 429 658 449 829 388 839 267 892 227 978 203 853 188 058 159 751 129 853 
ER 60. sw eS à es 2865932 425 782 443 312 372 195 266 028 240 807 214123 193 417 158 931 130 899 


——_— 


Age (in years — en années) 
PS ae ee ae a ee ee ee Se ue 
85 and over— Unknown— 


45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 75-79 80-84 Plus de Age 
85 ans inconnu 
pth sexes — Les deux sexes. . . . . . . . . . 226091 187812 145392 114803 72918 46314 24659 11511 4814 3252 
ee Mascoline te sees. eee ce eee cS. .. 113.554 93962) 724172 58070) 36 165° 22225. 11 598284916207 0037816 
erie emp. ss ee ta. 112597 93850" 72975 5673396 750° 24089 io or 65982871 936 
Excluding foreign diplomatic personnel and their dependants. 1 Non compris le personnel diplomatique étranger et les membres de leur famille les accom- 
pagnant. 


I. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 


4. Expenditure on the gross domestic product at current purchasers’ values — 
Dépense imputée au produit intérieur brut aux valeurs d’acquisition courantes 
(thousand million riels — milliards de riels) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


overnment final consumption expenditure — Dépenses de consommation 


finale des administrations publiques . . . . . . . . +. . 4.6 4,7 5.4 A750 
rivate final consumption expenditure — Dépenses de consommation finale 

ive: eee Oks. Shs 2m. , SOEs. eed € 16.3 16.9 18.0 217 22:7 
crease in stocks — Accroissement des stocks . . . . . . . . 0.3 0.2 0.7 0.6 0.9 
ross fixed capital formation — Formation brute de capital fixe . 3. 3.9 4.3 3.6 GT 5.0 
ports of goods and services — Exportations de biens et de services. . 3.2 44 4.1 3.5 2.5 


ss: imports of goods and services — Moins: importations de biens et de 
OS ee ce” € ge à ge an x ge 59 53 4,3 3.8 4.1 


ross domestic product in purchasers’ values — Produit intérieur brut aux 
valeurs d'AÉAUSIHON TER CT SAR TEE Me ibe aes pene FS ae 23.1 2525 27.5 30.4 32.0 


Sea 
| = 183 


KHMER REPUBLIC 
ll. NATIONAL ACCOUNTS (continued) — COMPTABILITE NATIONALE (suite) 


5. The gross domestic product by kind of economic activity at current producers’ values — 
Prodan intérieur brut aux valeurs de production, par genre d’activité économique 
(thousand million riels — milliards de riels) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 i 


Agriculture, hunting, sisi and Qi — Agriculture, chasse, sylviculture 


et pêche, . . « ; : ORE ES ENT AE. 9.7 10.6 11.4 127 13.1 
Mining and TR a Tein RER ; 
Manufacturing — Industries manufacturières . 3.8 45 46 49 5.4 


Electricity, gas and water2 — Electricité, gaz et eau2 
Construction — Bâtiment et travaux publics . 


Wholesale and retail trade, restaurants and hotels—Commerce de gros et de} 
détail, restaurants et hôtels . : PT MER ee ae ee 
Transport, storage and communication —— dns es et 
communications . . . 9.65 10.42 11.52 12.83 13.52 
Finance, insurance, real Gk and Bahes services — Bätiques = Surance 
affaires immobilières et services fournis aux entreprises . | 
Community, social and personal services — Services fournis à ie ceci = 
services sociaux et services personnels . 


Gross domestic product — Produit intérieur brut . . . 2921 25.5 27.5 30.4 32.0 


1 Salt mining only. 1 Extraction du sel seulement. : F 
2 Including also production of firewood. 2 Y compris également la production de bois de chauffage. 
3 Including a statistical discrepancy. 3 Y compris erreurs et omissions. 


Ill. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


6. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


en 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
ee ee eee 


Agricultural area — Superficie agricole 
Arable land and land under permanent crops — 


Terres labourables ou de culture permanente . . . . 2 353 See 29382002 984, 2938 2983. 2984 
Permanent meadows and pastures — 
Prairies et patutages permanents - sn. o<.* cn « — ASE — — Hp 580 580 Le ns Nes Bis 
orestedMiands=—Lhorcis-een sues wn en eae 9 900 ane 7. 19945 139371219275 13 072 BA 3.5 A om 


Other area — Autres terres 
Unused but potentially productive — 


Terres inexploitées et utilisables . See REST. bt ae Rik 376 
Built-on area, wasteland and other — 1266 1168 . 
Terrains bâtis, terres improductives, etc. . . . . . 4 998 ru 400. 41779 
Ne OO Or SG VONT Ve Re VUS BE + Lie + = tin eee RO D eee 
1 Data taken from the World Forest Inventory carried out by FAO in 1963. 1 Chiffres tirés de l'Inventaire des ressources forestières mondiales effectué par la FAO en 1963. 


2 Including rough grazing. 2 Y compris les pâturages sauvages. 


7. Area of irrigated land — Superficie de terre irriguée 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1961 1962 . 1963 . 1964 1965 1966 1967. 1968 1969 1970 1971 


Irrigated arable land and land under permanent crops — ; 
Terres arables et cultures permanentes irriguées . . . oe 62 ek aie 68 100 100 100 


8. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
De PORTER USE à à nu à à. 2182 2286 2233 2377 2344 2182 2020 2324. 1944 2399 1880 


Maiz ete Mash Pea? Ae. Pee Ree, Se rat 88 101 115 127 137 89 117 119 102 86 94. 
Cassava MAMIE ONE MS À he à: ts à 1 de 1 1 2 1 2 ES End qi 3 pi 
Sweet potatocse=—ePatates + à MUR Soe 2 3 3 4 - 3 2 tb DR C2 2 3 
Groundnuts — Arachides . ee tine ec de 15 18 7 19 24 23 21 22 21 16 213 
Soybeans — Soja . . . nie fe re re Gey 14 15 14 12 8 8 9 5 13 8 128 
Cottonseed — Graines de coton . . . . . . . . .. 19. 5 An ae GTS 6 Neg V4 6 124687 
Sesame seed — Graines de sésame th ee MD, 10 18 19 15 12 15 8 14 15 16 16 
Die Maries secs. ee :. à oe cts a 35 33 50 As 47 48 54 gen ALES shay 


Rubber — Caoutchouc POD 16 ed NT eer ea 6 CE 28 29 29 30 33 35 07 40 ‘41 


JL. 
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AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


9. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
; 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
sce — Riz (paddy) 2383 2039 2622 2760 2500 2376 2457 3251 2503 3814 2732 
naize — Mais . We” 4152 4189 «204 “199 2196) “150. "M21540 iadele) (13979) 4122 
assava — Manioc . ' 14 13 13 15 30 19 23 40 27 30 15 
yveet potatoes — Patates . 27 27 29 30 21 13 13 16 22 23 24 
oundnuts (in shell) — Nrechides es Evans 11 12 7 19 24 21 21 26 22 17 22 
}pybeans — Soja ce) 10 11 8 5 7 8 4 a g 9 
M1 Graines de coton 18 2 2 4 3 2 2 4 4 0.4 0.4 
jesame seed — Graines de sésame 8 12 12 10 8 10 5 9 11 11 11 
rry beans — Haricots secs 19 19 20 18 19 25 29 32 34 20 18 
hubber — Caoutchouc . 40 42 41 46 49 51 53 49 46 13 35 
10. Livestock! — Elevage! 
(thousand heads — milliers de têtes) 

1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
dorses — Chevaux . oo 3 4 5 5 6 6 8 9 9 tb 
pattle Vins cee etes ets es OR HU à 1 276 1322 1402 1529 1850 2084 2268 2399 2300 2200 2 100 
lags — Porcins . 671 689 845 933 991 105721078001 1522070200 SeeleZ50 
‘oats — Caprins 4 4 3 2 2 1 1 1 1 Hi 
suffaloes — Buffles . 435 471 512 577 750 784 856 898 900 910 
Ehickens — Poulets DOA eZ Olme a 0 SIT 2 OT Z 3080 3568 3838 3900 3950 
wucks — Canards . 667 765 895 887 996 116370007540 919 1950 16970 


1 Enumeration date: December. 


EEE 7, 


1 En décembre. 


11. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 

(number — nombre) 

1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Tractors — Tracteurs . se sus 811 922 847 1000 1048 1158 1233 1233 
jarden tractors — Motoculteurs . . . . 12 12 31 27 27 200 336 751 751 751 
Combined harvester-threshers — Moissonneuses-batteuses . 2 4 8 4 — 2 3 20 

12. Pesticides used in or sold to agriculture — Produits antiparasitaires utilisés ou achetés par les agriculteurs 
(metric quintals — quintaux métriques) 

1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 

:nsecticides 
D.D.T. and related compounds — 

D.D.T. et composés de la même famille . 37 62 350 924 "1519 242017. 11939 468 
Benzene hexachloride and lindane — 

Hexachlorocyclohexane et lindane . 376 83! 61 —_ — 391 15 11 
Dieldrin — Dieldrine {mn a a 2 5 — 6 1 3 
Toxaphene — Toxaphéne . é ae 334 362 1038 138 
Organo phosphorus compounds — 

| Composés organiques phosphorés ë . sh ; 42 40 73 145 12 12° 23 

| Botanical insecticides — Insecticides botaniques wre PA £ Sr Fr TALONe 5 #3 

| Endrin and other insecticides — Endrine et autres insecticides 6 179 142 111 175 114 
ngicides — Fongicides 
Copper and compounds — Cuivre et composés cupriques . ; ; 817 : ; 
Dithiocarbamates . ‘ : anos i 3 
Captan and other fungicides - — Captane et ‘autres fongicides . ee 5 Ne wrest 210 122 4 : 

enticides — Produits contre les rongeurs . . . . + . 3 — — 15 11 LES ci 


1 Active ingredients unspecified. 
2 Parathion and others. 
3 Malathion and others. 
Parathion, malathion and others. 
8 Parathion and malathion. 
Rotenone only. 
Copper sulphate only. 


185 


1 Composants actifs non spécifiés. 
2 Parathion et autres. 

3 Malathion et autres. 

4 Parathion, malathion et autres. 
5 Parathion et malathion. 

6 Roténone seulement. 

7 Sulphate de cuivre seulement. 
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Ill. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) | 


13. Roundwood removals: coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus 
(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 


1970 1971 | 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 
Total 08 2. ine 7? 378 387 548 491 517 572 605 577 4 oa 4 4 ree | 
Industrial wood = Bois da oeuvre et d’ industrie Etre Te 247 214 381 334 331 348 383 328 94 coe | 
Sawlogs, veneer logs, and logs for sleepers — i) 
Grumes de sciage, de placage et pour traverses . . . 237 204 361 324 321 338 373 318 coe aa || 
Other industrial wood — Divers. «|. . 1... - 10 10 20 10 10 10 10 10 tee | 
Fuelwood (including wood for charcoal) — | 
Bois de feu et de carbonisation . . . . . . . . 131 173 167 157 186 224 222 249 3490 3580 | 
14. Fish catches — Pêche: prises | 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) || 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Total fish catches (live weight) — Total des prises (poids vif) . 148.3 145.8 157.8 1646 1658 1633 169.8 171.1 170.0 1700 171.1 
IV. INDUSTRY — INDUSTRIE 
15. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Sugar (metric tons) — Sucre (tonnes) 4049 12000 8585 12901 11307 4230 
Alcohol (thousand hectolitres) — Alcool (milliers d’ héctoliir es) 
State enterprises — Entreprises d’Etat . FPS eee ee ee Pie La ea 63 61 90 79 79 
Private enterprises — Entreprises privées . . 96 66 53 67 63 37 see At 
Soft drinks (thousand hectolitres) — Boissons PRE ER Cars d' hectolitres) 
Private enterprises.— Entreprises privées .--.... 4. «=. + « 60 46 77 74 72 41 176 248 98 : 
Cigarettes (m1llions) 
Semi-state enterprises — Entreprises semi-publiques . . . . . . ae der 960 595 1734 Moe ee er anys onal 
Private enterprises — Entreprises privées . . . . . . , . . 1963 2816 2687 2624 2825 $3511 2886 3807 3854 3338 
Paper (state enterprises) (thousand metric tons) — 
Papier (entreprises d’Etat) (milliers de tonnes) . . . . . « . DO as 45 2 5 3 5 4 1 
Cement (state enterprises) (thousand metric tons) — 
Ciment (entreprises d’Etat) (milliers de tonnes) . . +. . . . . Sans atic 50 50 52 59 60 59 38 
16. Construction — Batiment 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
New buildings: permits issued (Phnom-Penh) — Constructions neuves autorisées (Phnom-Penh) 
Bricks SEA DNGUC sf sh) ot ae ee ee ee 510 856 964 694 869 942 1023 842 952 278 
M'onsiche- noise Than ake ice in Tes à 1 283 1.307. 1276 588 762 591 547 362 204 99 
17. Electric energy — Electricité 
Code Type 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Installed py (thousand RW) — Puissance installée sa de pe 
pl Total (Th) . . te 35 39 39 36 39 57 63 
Production ts kWh — millions de kWh) 
Fou (Th) ss MEME, 715 78.4 86.8 82.8 80.6 89.3 99.3 "111,7, "127.8, 19271477 


1 Industrial capacity nil or negligible, 
2 Production by industrial establishments nil or negligible. 


1 Puissance des établissements industriels nulle ou négligeable. 
2 Production des établissements industriels nulle ou négligeable. 


V. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 


18. Railways— Chemins de fer 


1961 1962 1963 1964 
Length of railways (kilometres) — 


Longueur du réseau (kilomètres) . . ne 385 385 385 385 
Rolling stock (number) — Matériel rôtlant (nombre) ” 

Locomotives . . SUN. à 24 24 27 27 

Passenger cars — Vortures-voyagears (OS MORT eas 59 64 65 65 

Wagons . EK es a PINS ET 453 453 466 466 
Traffic — Trafic Gaillions) 

Passenger-kilometres — Voyageurs-kilométres . . . . 78 72 81 93 

Freight ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . 67 50 73 86 


1965 


385 


1966 


460 


1967 


504 


1968 


504 


1969 


552 


1970. 1971 


| 
= 
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V. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 
19. Roads — Routes 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


eength of roads (kilometres)—Longueur du réseau (kilomètres) SA 5120 5120 5120 5120-5121 5121 15029 15029 15029 15029 


| Paved roads — Routes à revêtement dur. . . . . . DS 1777070 1797 1702 170 22 600s 26002 5002 600 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized soil surface — 
Routes empierrées ou stabilisées . . . . . ww . 848 1368 1368 1368 1368 68 1368. 1603" i603 1 603 1603 
| Earth roads graded or drained — 
Routes de terre aménagées ou drainées. . . . . . 298 583 583 583 593 593 583 446 446 446 446 
Unimproved roads — Routes sommaires . . , . . . 475 990 990 990 990 990 990 10380 10380 10380 10380 
Wefotor vehicles in use! — Véhicules automobiles en circulation! 
N Passenger cars — Voitures de tourisme. . . . . . . 11626 13416 15260 16444 18057 19330 21700 23100 24525 25898 26 400 
| Commercial vehicles? — Véhicules utilitaires? . . . . 6 500 8155 8921 9329 9841 10300 10600 10700 10905 10982 11100 
: bn LS AR ee came 
Il = Non compris les ensembles tracteur-remorque et semi-remorque. 


20. Shipping — Transports maritimes 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


international sea-borne shipping! (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux! (milliers de tonnes) 
HN Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . . 440 489 650 915 814 495 485 503 436 344 217 


396 575 672 512 548 572 595 699 812 391 409 


4! 1 Ports of Phnom-Penh and Kompong-Som Ville. 1 Ports de Phnom-Penh et de Kompong-Som Ville. 


21. Civil aviation! — Aviation civile! 


. 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


kNumber of aircraft — Nombre d’aéronefs bal te peelings sian aise ions Biss 3 3 4 4 Ae 4 4 
WAircraft hours fown during year — 
Nombre d’heures de vol pendant l’année . . . . . . aint soe ee See “SulO6e 4279959 5 42s. 54058 wee 5880004738 
RERO =) Payantes ge foe ee ee ees ses 554 wi ees LA See -474025.3552 3,993 Ben 0410. 4607 
Non-revenue — Non payantes . . . . . . . . . Gal nee ae Pes 53 59 76 60 ace 102 71 
Number of personnel — Personnel . . . . . . . . oh a: sale aoe 185 222 271 305 ee 251 251 
Total scheduled services (thousands) — Total des services réguliers (milliers) 
Kilometres flown — Kilomètres parcourus . . . . . . 395 300 481 5250 11048: -1406- 1.645, 14170 1 76A See OS6ieemIs050 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres . . . . . 13445 16040 13714 14970 27077 45672 49654 50890 72686 30791 28070 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . 155 185 369 410 584 1035 1470 1085 637 460 800 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . 25 25 15 15 62 86 67 67 99 52 70 
international scheduled services (thousands) — Services réguliers internationaux (mulliers) 
Kilometres flown — Kilomètres parcourus. . . . . . 350 255 379 420 826-1100 1296 1134017441 946 380 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres . . . . . 12405 14425 11420 12560 23139 39468 42181 40995 58520 26966 11 590 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . 150 175 369 410 079 pel 035) "1470 1085 636 458 260 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilométres . . . 25 25 15 15 62 86 67 67 99 ba 70 
1 Royal Air Cambodge. Beginning November 1970: Air Cambodge. 1 Royal Air Cambodge. A partir de novembre 1970: Air Cambodge. 


22. International tourist travel — Tourisme international 


1966 1967 1968 1969 1970" 1971 


{Number of visitors (thousands) — Nombre de touristes (milliers) . 6. 2 6 6 4 + + . . we 24.8 28.8 35.5 45.6 21.1 8.9 


23. Communications 


| 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Letter mail: number of letters (thousands) — Courrier postal: nombre de lettres (milliers) 
1693 1306..1987 2359 1194 818 


— Int Pe ae age LEE ae ; 
Lee reçu RE eee ars eee A ie sere Rec rae BS 1454 3324 13210 34014 22364 13856 
Foreign: sent — Etranger: envoyé . See TEE tee ; ; aes 1171 3474 3195 1474 782 1391 

Telegraph service: number of telegrams (thousands) — Services ee ae de Se (milliers) 
46.43 47.92 46.12 41.54 38.58 42.71 47.97 36.18 
111.63 100.08 89.31 77.54 88.11 103.14 85.24 85.32 


| 


RDomestic — Intérieur . - . +9 + +: + + +1. 
Foreign — Etranger . 


‘elephone service — Téléphone 
f Number of aclephpees aut — Nombre d’appareils en service 3316s 3527 3875. 4294 . 4775: 53383 5900 7315 8024 8139 FS 
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VI. CONSUMPTION — CONSOMMATION 
24. Net food supply per caput — Disponibilités alimentaires nettes par habitant 


Grams per day—Grammes par jour Calories per day—Calories par jour | 
1964-1966 1964-1966 
Total “ONE Dés Gee one CRAs. CT Te: Bane a, eevee) ees? HAL. : 2 230 
Cereals — Cle Peres OS a 471 1644 
Potatoes and other starchy foods: a Poe de terre 2 re TE ER, eS °° Se: 16 16 
Sugar and sweets — Sucres et produits sucrés . : 43 183 
Pulses, nuts and seeds — Légumes secs, noix et graines . 12 48 
Vegetables — Légumes . : 175 39 | 
Fruits . AN Clee ENT US OC RE 186 91 | 
Meat — Viande D PR TT A SR I Te Ps los Ve rer ws, ie ios, See 20 60 | 
Eggs — Oeufs So te i eae RE à, DL PE ge CR à: 3 5 
Fish — Poisson . ORT ke PONTS OO NE Ps. ph ar ik ms nié Lie Cea de 59 94 
Milk — Lait. . de mn SE se eel OS 9 8 
5 42 


Ce bia RS CL à or Ce ce MUR eso ote oc Bs 


25. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Siva TOUTE à ee + ed en de € mo! ihe ts Eee «| sage, Le ol 7.0 6.0 9.9 10.8 10.8 8.8 12.0 
Rubber — Caoutchouc . . Pois CNRS RSR eo 1.8 1.6 2.8 3.0 3.2 mn ae 
Phosphate fertilizers! — Engrais phosphatés! ae ae a a. ae). err 1.0 1.0 1.0 1.0 0.5 0.7 0.9 
Nitrogenous fertilizers! — Engrais azotés! . Te a SE I ae NA a 0.3 0.3 0.3 3.0 3.0 4.0 1.0 
Newopointe==nhApiers OuEnal OR SP eae wa AN PR eae Ge : À “€ 3.4 3.8 2.5 1,7 

1 Years ending 30 June of year stated. 1 L'année se termine le 30 juin. 


VII. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


26. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Value in million riels — En millions de riels 


Imports Gr)" "Importations" (c4:f.) 209. Wet. oe 3395 3583 3751 2863 3603 3888 3365 4043 4234 3010 4346 … 

Exports (f.0.b.) — Exportations (f.2.b.) . . . . . . 2220. 1903 3.116) .3.069, 3.690 2356... 2190723098 2729, 2165 825 | 

Balance — Solde. . . . . . —1175 —1680 —635 <+200 +87 —1532 —458 —945 —1505  —845 3521. 
Value in million US dollars — En millions ds asin EU 

Imports (c.1..) — Importations (c.a.f.) . . . . . . 97 102 107 82 103 111 96 116 103 54 78 

Exports (f.0.b.) — Exportations (f.2.b) . . . . . . 63 54 89 88 105 67 83 89 65 39 15 

Banc Solde à Woh ooo anes MR Oma E —34 —48 —18 +6 +2 +44 —13 —27 —38 —15 — 63008 


27. Direction of trade— Courants d’échanges 


(million US dollars — millions de dollars EU) 
PR TRS ASE A ON I PR AT CN RE RL UE: NL 


Imp E = <a> 108 an te ie 
Importations en er a D à destination de 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
AulveconMties=—" LOUS PAyS” eee LP 711072201072 81-8103 107.5 9572011934 85.6 55.2 
Exp. 63.5 544 89.0 87.3 1053 676 829 884 391 263 ... 
ECAFE countries — Pays de la CEAEO . - fimo. 43.0 - 47.3. 499 444 MAT. 400 41.00 554.340 0179) ee 
| ROR = 214 194 262 389 473 30.7 460 484 158 4129 ; 
i countries — , mp. 29.6 31.7 27.5 27.0 29.9 34.0 277. 92,5 8.1 5.8 
Pays évoluants de la CEAEO {ire 20 NMiinisame24 3 Alas Date CT 28.0) NS TRS … 74 0 
Western Europe (including United Kingdom) — me 31.8 30.2 84.1 24.0 37.0 44.7 45.9 51.3 41.7 23.3 | 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris) Exp. 27,6 23.0" S10" 945° 204 196 HA 177 © 18.9 Le i 
United Kingdom — Royaume-Uni . yin. 3.7 2.8 4.0 3.5 5.2 45 5.0 4.0 4.1 2.9 ! 
Exp. 6.5. PEUR ers : ag LS aires june} gates, à 8 
USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale {pe 6.8 7.8 9.2 8.6 14.9 7.4 4.5 4.3 — 7 à 
Exp- 2e A0: 11: 900 79 + gi sm =e a À 
North America — Amérique du Nord es 13.3 13.8 117 4.0 3.1 2.8 4.1 3.5 4.2 3.4 
Exp. Age FSO repond gig (pm) ssh ob selena: ter 
United States — Etats-Unis . . tes (OOPS 198. 112 - 40. +41 26- «86 + gd, rabat 
ag Exp. ABUL GO 98 25. wag 14: -16 . 27. « Suto 
iddle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique . ee. 0.1 0.1 1.8 0.4 0.1 0.2 — 0.6 0.4 02 
Exp. He et BRIS O 13606 nt  d aad ~- a af élu etes 


mm + | ™ 1 Agi ie 


REPUBLIQUE KHMERE 
VIT. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


28. Composition of imports— Composition des importations 
(million riels — millions de riels) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


| 


‘consumption goods — Biens de consommation 
Food — Produits alimentaires . . ....+.%.~. 346 334 310 161 127 177 216 226 373 
Others — Autres ? - . . 1 276 1 246 1 449 1 232 1 352 1219 944 1 012 919 


aterials chiefly for Bigccnbeion so a Midires premières, 


principalement pour la production de biens de consommation 207 234 302 217 332 411 344 631 685 
Materials chiefly for capital goods — Matières premières, 

principalement pour la production de biens d’équipement . 574 599 653 446 374 387 425 407 308 
Æapital goods — Biens d'équipement . . . . . . . 989 l'1700041037 808 1417 1694 +1436 ©1679 1977 


4:29. Value of imports and exports by SITC sections — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
— Importations 

SITC — CTCI section 0 352 379 310 253 160 177 216 226 321 
SITC — CTCI section 1 100 90 87 39 45 51 40 38 36 
DOC TI CINSE Ron 2 Oak PORN es 26 61 86 60 52 58 62 125 
OU SSE Cal 1 SCOR RS ne cu, se à 268 273 318 235 262 332 333 313 
SITC — CTCI section 4 18 10 15 U7, 20 16 13 30 
SITC — CTCI section 5 268 364 428 350 444 532 479 661 
DOC CECI Section Oh. aks Mur. Ele « 1100 . 1239 1370 .1064 1503 1403 1012 1280 
SITC — CTCI section 7 FM - SEE : 1 058 955 864 691 929 1135 1014 1131 Pos 

SITC — CTCI divisions 71 + 72 See A SE TO ET HS 526 479 490 499 625 813 680 628 748 
SITC — CTCI section 8 RS SEE AN ER 204 196 262 154 187 182 194 238 see 
DR CECR section 9) .HOILEnMonE 8, à, EUX, — 16 9 — 1 1 1 — 


Exports — Exportations 


SITC — CTCI section 0 . 9542 0872 4712223 1254 1804 2070 1493 

SITC — CTCI section 1 . — 2 1 3 2 17 12 16 

SITC — CTCI section 2 . 917 1003 874 1 437 1088 1069 SOU mez 

SITC — CTCI section 3 1 4 3 1 1 — — _ 

SITC — CTCI section 4 il 6 “= — 1 10 20 — 

SITC — CTCI section 5 . ave 1 — 1 — — 1 — 

SITC — CTCI section 6 5 5 2 9 5 5 12 gt À 
SITC — CTCI section 7 . 17 3 1 7 4 — 3 — 

SITC — CTCI section 8 . TANT SE 8 2 1 1 2 

1 SITC section 8 is included under SITC section 6. 1 La section 8 de la CTCI est comprise dans la section 6 de la CTCI. 


30. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 


(quantity in thousand metric tons, value in million riels — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de riels) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


IS 


| Imports — Importations 


Dairy products — Produits laitiers E JO. 3.6 4,3 5.0 3.8 957. 4.9 10.8 5.5 6.2 3.5 
Vs 76.0 86.4 98.0 72.4 63.2 74.3 123.2 91.2 130.3 60.7 
Cement — Ciment . 10. 110.0 16971984 1106 116:4 101.4 140.9 123.9 94.5 32.4 
V. 85.0 131.9. 147-8 83.6 87.5 81.9 104.1 88.7 73.4 39.7 
Petroleum products — Produits dérivés du pétrole . . JQ. 150.6 158.5 199.4 179.0 184.3 222.2 235.1 202.7 60.7 27.7 SE 
V. 251.0 242.5 310.8 216.9 236.8 309.0 321.4 285.8 161.5 204.1 ered 
Chemicals — Produits chimiques . 2) 0. 5.9 To 96 = 6:6 13.7 18.9 16.6 45.4 48.2 39.2 mts 
V. 41.0 46.2 63.8 46.6 93.4 216.3 —198.3:24355.4972.52 296.5 
Pharmaceutical products — Produits pharmaceutiques . JQ. 0.7 0.7 0.8 0.8 0.9 151 0.9 1.3 153 1.0 
Vis 128.0 206.5 199.0 1982 222.7 300.7 2464 286.2 326.2 213.6 
i — Cot d ? ; 2.5 2.8 44 22:6 3.8 3.8 2.0 1.2 0.4 HH 
ee ee re ee 199.0 212.1 383.0 189.0 289.0 270.8 139.5 97.7 46.7 
= tch 4 £ i 1.8 1.9 1.9 1.4 1.9 1.5 0.8 1.5 1.0 
me nt eee ena de 102.0 103.9 99.6 751 110.9 80.5 47.7 74.5 48.9 ‘ 
i — Machi t cils: . PF i 4.7 3.9 4.5 3.5 4.6 7.2 55 5.4 6.7 3.2 ; 
En tres pren ee = 19 294.0 278.2 315.2 237.1 339.7 505.7 388.8 401.1 534.7 326.8 
i i — iel électrique . : } 52 3.3 35 4.2 44 6.7 3.4 3.4 JA 12 
3 poe Et Bee Se 7 241.0 221.7 196.7 215.5 2649 253.3 245.5 209.5 2136 173.4 . 
| — i ièces détachées SQ. 5.0 5.9 3.1 1.8 2.7 4,2 2.9 2.9 3.9 2.4 
: DR Does aa à r 12 279.0 264.1 184.3 118.2 1702 254.4 199.2 241.2 3449 234.5 atet 


KHMER REPUBLIC 
Vil. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


30. Imports and exports of selected commodities (continued) — Importations et exportations de quelques produits (suite) 


(quantity in thousand metric tons, value in million riels — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de riels) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 | 


Exports — Exportations 


i i 177.7 A - | 
PS RP es eee SE CO) 227.4 181.5 447.3 563.5 546.6 190.2 219.1 229.7 90.5 | 
vi J lV. 843.0 508.0 1643.0 2119.0 1935.0 846.6 1293.8 1305.0 478.5 894.4 | 
Maizee= Mais rae ae) tea eure SO: 104.0 134.4 114.9 1485 81.6 133.3 64.8 87.6 55.9 33.5 
lV. 172.0 275 DAT 02520 178.0 285.1 147.0 155.9 154.3 107.5 
Pepper — Poivre NO! 1.2 0.8 0.9 0.8 1.8 1.5 17 17 0.1 0.8 
“+ lV. 58.0 43.0 22.0 26.0 70.0 58.6 53.5 49.3 5.1 38.9 
Rubbert==*Caoutchouc, =n ages ER SO: 36.0 36.2 42.2 41.4 68.7 5141 49.7 46.5 49.3 14.5 
ru: lv. 714.0 714.0 804.0 756.0 1228.0 873.5 715.7 657.0 1101.1 349.2 
Forestry products! — Produits forestiers! . . . . SQ. 146.0 115.4 109.3 Ip 70.3 81.2 98.4 116.6 142.4 59.5 
V. 63.0 45.0 54.0 39.0 49.0 58.0 70.5 83.9 125.2 68.5 
Kapok, ginned — Kapok égrené . . . . . . . SQ. 6.4 7.6 9.2 3.2 3.6 11.8 3.9 6.4 4.1 357 
lV. 34.0 36.0 56.0 32.0 33.0 98.7 45.1 63.4 60.7 62.8 


1 Y compris le bois d'oeuvre, le charbon de bois, l'huile et la résine de bois. 


Vill. PRICES — PRIX 


31. Price quotations of major export commodities — Cours des principaux produits d’exportation 


1 Including timber, charcoal, oil and resin of wood. 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Annual export prices of: — Prix annuels à l'exportation du: 
Rice and products (riels per hundred kilograms) — 

Riz et dérivés (riels par quintal) . : 296 280 367 374 354 445 591 568 529 503 
Maize (riels per hundred kilograms)—Mais (riels par quintal) 165 205 210 191 218 214 227 178 279 321 
Rubber (riels per kilogram) — 

Caoutchouc (riels par kilogramme) . Lae 19.88 19.83 19.06 18.24 21.47 -17.382- 1440 14.12" °22.32 ~ 24.13 
Pepper (riels per kilogram) — Poivre (riels par kilogramme) 44.6 53.8 2591 32.1 38.1 39.6 31.0 29.8 51:2 48.5 


32. Index numbers of consumer prices (Phnom-Penh) — Indices des prix à la consommation (Phnom-Penh) 
(1963=100)1 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Working class families — Classe ouvrière 


PARTONS EM OS AIT aes a eee a —+ à ne 82 94 100 102 106 105 105 111 118 132 227 
Food — Alimentation . re 90 96 100 98 96 96 93 101 111 134 260 
Rent and utilities — Loyer et ‘services Pool oe PNR 87 89 100 115 134 136 144 149 152 150 151 
Clothe —-Eianillementis 2 D SE 114 108 100 97 112 115 108 114 114 119 260 
Miscellaneous — Divers . . See” Vase UE 97 93 100 103 107 99 101 101 99 102 178 

Middle class families — Classe iiSycane 

Auto MS TOUS ARTICLES Mets LL oy a a 91 94 100 104 108 106 107 113 119 126 212 
Food — Alimentation . ere 92 96 100 98 101 101 106 117 129 143 292 
Rent and utilities — Loyer et services collectifs. PRE NE UE 87 95 100 117 119 122 126 128 129 128 134 
Domestic help — Services domestiques . . . . , . 94 94 100 106 106 114 118 118 118 118 155 
Clothing — Habillement . he CN REC Li r ct: 94 92 100 105 107 109 96 95 95 96 150 
Miscellaneous = Divers stun ee ele nent à 89 88 . 100 106 113 100 90 91 92 95 139 

1 Original base: 1949. 1 Base initiale: 1949, 


IX. FINANCE — FINANCES 


33. Currency and banking (end of period) — Monnaie et banque (fin d’exercice) 
(million riels — millions de riels) 


a Ae eee 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Money supply — Disponibilités monétaires . . È 4374 5220 6608 6387 6875 7670 8374 8295 
À 8596 14117 22419 
Currency in circulation — Circulation fiduciaire hors banques 2902 3297 4219 4784 4802 
Fe ee acts at 5354 5953 6048 6150 11580 17310 


Dépôts à vue dans les banques commerciales . A 1472 1923 || 2389 1603 2073 2316 2421 22 
Private time deposits — Dépôts À terme du secteur privé . 3 267 312 196 334 515 597 612 nee . ne : die ist 
Bank clearings! — Débits bancairesl . , ni ana, 794 1078 1241 735 952 985 104748410097 1157011 1974 
Foreign assets — Avoirs extérieurs . . . . . . , . 3906 3656 3438 3813 4200 4196 4111 3543 4237 3976 3907 

Banque Nationale du Cambodge . . . . . . . . 3758 3395 3277 3200 3666 3783 3444 2986 3637 3345 1 891 
af biel a eee eee ‘aa. 2 fe ds 148 261 161 613 534 414 666 557 600 630 2016 
s on private sector — Créances sur le secteur priv: 4 1682. 15782. 1 

ae on aot by Banque Nationale du Cambodge — — ROTH uh ag, nr net 127 aa Ale 

réances sur l’Etat de la Banque Nationale du Cambodge. . 814 
Bee Er) MR g 1014 1014 1014 1014 1014 1014 1014 1014 1014 1014 + 


Taux de change: HG Pate clOlrar PU Mac ae en 35 35 35 35 85 35 35 35 55.54 55.54 120.00 


1 Moyennes mensuelles. 
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REPUBLIQUE KHMERE 
IX. FINANCE (continued) — FINANCES (suite) 


34. Balance of payments! — Balance des paiements! 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


3oods and services — Biens et services . . .. . . —22.77 —44.16 —20.79 —25.01 —13.11 —51.63 —4.00 —14.5 —34.5 —30.0 —85.8 


Trade balance f.o.b. — Balance commerciale fib. . . . —21.85 —40.63 —16.26 —19.45 8.50 —46.44 1.81 —8.7 —33.2 —27.4 —74.7 

Transportation? — Transports2. . . . . . . . . —0.77 —0.63 —1.19 —0.40 2.26 3.64 3.60 —3.2 —1.2 —0.1 —5:3 

BCE Vovaress.. Go ts M ne ne —0.57 —0.86 —0.20 —0.41 —0.09 0.47 1.02 19 3.9 13 —0.2 

Investment income — Revenu des investissements . . . 3.01 0.83 1.30 2.45 —0.89 2.80 —0.14 — —0.6 0.1 1.6 

Other government — Administrations publiques: autres postes —1.06 —0.16 0.68 0.27 1.26 1,19 2.31 —0.2 0.8 —13 —6.5 
SEPIA REN VETS here nt ee —2.03 —105 —2.52 —2.57 —2.81 —6.01 —1.78 —4.2 —42 —24 —06 
Transfers: — Transferts: 


Privatel-——cecteut priyve oe Ne St LEA 8.07 2.20 0.54 0.62 2.23 5.91 3.62 3.1 7.9 7.6 5.4 


Government — Gouvernement. . . . . . . … . 2804) 2308 22:6R) 25.29 64591550 4.16 12.3 125; 22.2 57.5 
apital: — Capitaux: 


rEVAle oe SEC EURE RUN GPS De … GE - à —5.67 10.15 —4.32 —0.18 GALL 0.06 0.72 0.2 0.4 —0.7 0.1 
Central and local government — 
Gouvernement central et collectivités locales . . . . 1.68 —3.22 0.98 0.02 9.81 16.46 —1.78  —2.7 10 —8.0 —4.2 
eposit money banks — Banques de dépôt . . . . . . 1.40 —3.23 2.86 —12.93 1.47 3.40 —6.80 25 46 —05  —3.8 
Allocation of SDRs — Allocation de DTS |. .... …. — — — — — — == = 3.2 2.7 
onetary authorities — Autorités monétaires . . . . . . —3.12 10.98 1.60 0.45 —3.13 7:82 5.02 4.3 17.1 3.4 27.4 
National bank liabilities — Banque nationale: engagements . —1.94 0.77 0.74 —2.80 2.64 7.55 —1.81 —5.9 9.0 eet 0.5 
National bank assets — Banque nationale: avoirs . . . . —1.18 10.21 0.86 —1.60 5.06 2.03 —0.52 —1.1 0.3 —0.4 
Monetary gold — Or monétaire . . . . . . . …. — a — —  —4,54 = ie — 11.5 1.5 3.5 
a + — — — — — — — — —  —16 —0.1 
Reserve position in the fund — Position de réserve au FMI . = — — = = = — —  —48 ~ —15 6.2 
Foreign exchange — Devises . . . . . . . . . — — — 4.82 —6.26 —2.20 8.41 11.3 0.2 92 17.9 
Other claims — Autres créances . . . . . . . . — ee — 0.03 —0.03 —0.06 —0.06 — 0.9 0.5 —0.6 
Net errers and omissions — Erreurs et omissions nettes . . . — 2.63 4:25 —3.55 11.74 —6.83 2.98 —0.94 —5.2 1.9 2.9 0.6 
1 Minus sign indicates debit. 1 Le signe (—) indique un solde débiteur. ê 
2 Including freight and insurance on merchandise. 2 Y compris fret et assurances sur les marchandises. 


35. Government revenue and expenditure! — Recettes et dépenses de l'Etat’ 
(million riels — millions de riels) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


1Total revenue — Recettes totales . . . . . . . . . 3658 3540 4183 4475 4130 4931 5440 5876 6030 5075 4028 


‘Total expenditure — Dépenses totales . . . . . . . 4887 5326 5600 6217 5989 6891 6488 7000 7421 13525 18 200 
Balance — Solde . . . . . . . . . . . . , 19229 —1785 —1417 —1742 —1859 —1960 —1048 —1124 —1391 —8 450 -14 172 
Major com — Princi fiscales 
Tax orice D “sro = Ne = er = 909 3002 3225 3126 3295 3895 4355 4537 4930 4280 3437 
Tax on income and wealth—Impôt sur le revenu et la fortune 569 579 513 499 1476 1775 2080 1574 2400 2300 2056 
Band tax — Impôt foncier . . . . . . . . . 12 12 12 12 96 120 155 — 180 180 66 
Customs duties: total — Droits de douane: total . . . 11072%.-1109/%61:225 996 
Import duties — A l'importation . . . . . . . 999 1046 1127 886 
Expor apties = AaVexportation 2:50", 7. 73 63 96 110 
Transaction and consumption taxes — 
Taxes sur les transactions et la consommation . . . 948 1020 1182 1284 A pr ere 
Licences, stamp duties, registration fees, etc. — 
Licences, droits de timbre, d’enregistrement, etc. . . 139 151 167 179 Te en . + = Le ae 
Other tax revenue — Autres recettes fiscales . . . . 169 131 128 156 EE sat #8 ae ore Ze se 


: Major components of government expenditure — Principaux postes de dépenses de l'Etat _ 


| ER Due SE D es eo en - 1609 1735 1764 1524 1500 1484 1608 1671 1824 6297 11549 


Economic services? — Services économiques? . . . . 217 247 256 282 238 296 260 258 279 Les 
Social services? — Services sociaux2 . . . . . . . 1164 1193 1450 1479 1487 1713 1835 1907 2058 ca 


Other current expenditure — Autres dépenses courantes . . 1616 1836 1896 1865 1515 1731 2969 1883 2080 cine se 
_ Investment — Investissements . . . . . . . . 287 335 294- 1050 470 706 1006 1281 1180 95 — 


_ — — 5 
_ Loans and advances (net) — Prêts et avances (mets). . . BA A ic 17 779 961 16 62 


% 1 Bi i 1 Prévisions budgétaires. cer 
2 edi end di 2Y compris les dépenses d équipement. : aed 
se ae en eue D telecommunications only up to 1963. 3 Travaux publics et télécommunications seulement jusqu ‘ 
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KHMER REPUBLIC 
X. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 
36. Education — Enseignement 


RÉ Lt 2 Sele Be ee eee 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Number of schools — Nombre d’établissements 
Primary education — Enseignement primaire. . . . . 9722 3897 3925 4018 3882 4062 5716 5857 S699 1 490 
Secondary education — Enseignement secondaire. . . . 191 207 193 182 158 150 162 179 172 95 
Vocation/technical — Professionnel/technique . . . . 7 7 10 42 58 72 99 100 107 78 
Higher education — Enseignement supérieur. . . . . 5 5 5 37 37 42 49 48 47 
Teaching staffl — Personnel enseignant! 
Primary education — Enseignement primaire. . . . . 12719 13072 13724 14183 15273 17595 19139 21313 22607 19710 
Secondary education — Enseignement secondaire. . . . 905 1068 1357 1653 2223 3784 4464 4481 5035 3513 
Vocation/technical — Professionnel/technique . . . . 175 170 373 374 366 539 333 517 581 196 
Higher education — Enseignement supérieur. . . . . 145 156 198 430 1145 1217 1529 1935 2000 1603 
Students enrolled (thousands) — Elèves inscrits (milliers) 
Primary education — Enseignement primaire. . . . . 593.8 628.7 657.0 691.1 799.5 846.2 934.3 1024.5 989.5 397:7 aio 
Secondary education — Enseignement secondaire. . . . 49.6 52.0 67.1 79.4 79.0 89.0 99.6 117.8 120,0 81.6 33 
Vocation/technical — Professionnel/technique . . . . 1.65 2.02 3.23 5.45 7.16 8.16 5.79 7:11 5.8 3.0 
Higher education — Enseignement supérieur. . . . . 2.2 2.6 2.4 4.8 7.6 7.4 8.9 Oe 9.2 9.4 
1 Public education only. 1 Enseignement public seulement. 


37. Mass communications — Information de masse 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Books — Livres 


Number of productions — Nombre d’ouvrages publiés . . 173 159 193 se 740 373 3581 185 
(ENÉTANUCS = GeNCralites. c  chms spn © meas « 61 49 84 #5 293 26 4 8 
Arts and letters — Arts et lettres . . . . . . . 37 27 29 oC 134 204 276 103 
Social sciences — Sciences sociales . . . . 72 72 74 RE 291 114 62 59 
Natural and applied sciences — Sciences pures et Nos 3 10 6 Coe 22 29 16 15 

Newspapers — Journaux 
Number of newspapers — Nombre de journaux . . . . ee 11 ss es 14 18 16 26 
Circulation (thousands) — Tirage (milliers) . . . . . ro 48 agate mate 42 69 Con 145 
Cinemas — Cinémas 
Number of cinemas — Nombre de cinémas . . SE 40 ters aes 52 52 52 ee pare cute +. 
Seating capacity (thousands)—Nombre total de sièges PE 2 en Pave wet 5 28.8 


Estimated number of radio receivers in use (thousands) — 

Nombre estimatif de postes récepteurs de radio en service 

(millers) occ. One. PL : HAS: SDS : € NS: 150 901 965 990 1000 1000 Je ds see 
Estimated number of television receivers in use (thousands) — 

Nombre estimatif de postes récepteurs de télévision en service 


(milliers) . Ta. eer ks kee seep. See . 0.3 0.4 1.07 LE 7 re 25 35 50 
1 First editions only. 1 Premières éditions seulement. 
2 October. 2 Octobre. 


38. Medical facilities — Santé publique 


1961 1962. 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Number of hospitals and health centresl — 


Nombre d’hôpitaux et de dispensairesl . . . . ,. , . 17 33 33 38 42 44 54 60 63 60 : 
Physicians2 — Médecins2 . PR NAS Cor + oo Mar 132 231 270 300 326 337 360 440 462 427 Pe 
Dentiste Dentistes nain à om menu si ec mm ns 3 11 11 14 15 28 35 40 47 51 acts 
Pharmacists2 — Pharmaciens2 . . te ÿe 3 ~ iS 19 “A 37 53 64 77 81 75 le 
Midwives and rural midwives?—Sagee femme et these 132 572 623 693 804 868 $23... 1153,:.1248 1383 oy 
Nurses2 — Infirmières? . . . eae 1234 1930 1966 2108 2137 2214 2330 2613 2685 2322 sith 
Health technicians — Techniciens de la santé di. Ar. D ne aig Si 299 GR 409 442 476 470 sb 


1 Prior to 1962, data refer to hospitals only. 


1 Avant 1962, hôpitaux seulement, 
2 el to 1962, data refer to personnel employed in Government Public Health Services only. 


2 Avant 1962, personnel des services de la santé publique seulement, 


39. Co-operative societies — Sociétés coopératives 
DS eh A clins à US. Me CS ee ee Se el 


1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Number of co-operatives — Nombre de coopératives 


ge gg nm en en te 590 693 727 730 ES to 
Membership (thousands) — Nombre d’adhérents (HAVE EMA D ees, BOUT URL 375 409 417 434 Res sot 
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KOREA, REPUBLIC OF — COREE, REPUBLIQUE DE 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


| 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 
DDPULATION 
Midyear population (thousands) — 
Population au milieu de l’année (milliers) . . . . 25 402 26125 26 900 
LANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 
Employment (thousands) — Emploi (milliers) . . ... 7947 8210 8522 8659 8914 9261 
i JATIONAL ACCOUNTS (thousand million won) — COMPT. ABILI TE NATIONALE (milliards de won) 
| Gross domestic product in purchaser’s values — Produit 
intérieur brut aux valeurs d'acquisition . . . . . 294.3 345.7 485.2 694.9 797.7 1019.1 1248.0 1574.9 
MCGRICULTURE 
Production index — Indices de la production 
(BAO) (7963: = 100). re. 99 90 100 121 2 132 121 122 
Production (thousand metric tons — mire de scape) 
Rice (cleaned) — Riz nettoyé . . . . . . . 3463 3015 3758 3954 3501 3919 3603 3195 
Barley — Orge : Romine Stet ae (eee ke : 898 768 583 895 951 975 931 841 
Naked barley — Orge mondé LS, UT su 580 611 335 619 856 1043 985 1243 
| Moyea eGo tS Jattrishe:d enr soc. Se an 165 156 156 163 174 161 201 245 
Sweet potatoes*— Patates. £9.59 6 oe 4. , 7 938 1151 1404 2651 21997 2690 1671. 2049 
| SONORE CON RS  …, nS & 28 18 12 13 12 14 12 13 
INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production index — Indices de la production (1963100) 75.6 88.3 100.0 107.9 127.2 155.6 1981 258.3 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Coal — Charbon . . . He! a UT TU 5884 7444 8858 9622 10248 11613 12436 10 242 
Sugar, refined — Sucre raffiné i he on De 64.3 53.6 39.8 17.1 45.3 70.2 110.4 140.0 
Cotton yarn —Filé de coton © 2° 37%". OO 44.2 52.5 62.6 64.9 65.0 68.4 75.2 51.9 
Cotton fabrics (million square metres) — 
Tissus de coton Sn Ce de mètres carrés) . . . 168 193 249 260 274 229 250 113 
Cement — Ciment . . se. k.) 6: SS 522.8 789.7 778.3 1242.1 1614.2 1884.4 2441.0 3572.4 
Steel ingots — Lingots d’acier . 66.2 149.4 160.1 129.2 1845 - 22474 3012. 371.6 
Electricity (million kWh)—Electricité Tgullions de kWh) Li 73m 979 Ae eecO ae 200) 0832500 31886, 24911 161026 
CONSUMPTION — CONSOMMATION 
Consumption of selected commodities (thousand metric tons) — Consommation de quelques produits (milliers de tonnes) 
oS UT Fe CO OR RE ee enree —c —5 58.5 54.2 69.4 71.6 67.2 72.6 81.3 90.0 
Steel — Acier . . . acte ua We ats see Fo 331 423 605 744 811 
Nitrogenous fertilizers — Engrais azotés RENE REX 219.3 216.9 199.3 173:2 201.2 239.7 277.6 285.9 
TRANSPORT — TRANSPORTS 
Railway traffic — Trafic ferroviaire (millions) 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . 0872. 5869. 6576 278353, 6017 8.665 hele /y l(a) tas) 
Net ton-kilometres — Tonnes-kilomètres nettes . . 3248 3742 4067 4296 4815 5158 5960 6672 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées. . . . 964 803 BI TOGO STE 6635 1.7860 2.254 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . 2450 -3700 4396 --4163- 5174 —6772—-9.737— 13:542 
EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million US dollars) — Valeur | reg de dollars EU) 
Imports — Importations . . i 316.1 421.8 560.3 4044 463.4 7164 996.2 1 462.9 
Exports — Exportations —.——.---. a a 4 40.9 54.8 86.8 119.1 175.1 250.3 9320.2 455.4 
Index — Indices (1963 = 100) 
Import quantum — Quantum des importations . . . ren ee 100 71 80 127 175 260 
Export quantum — Quantum des exportations . . . ses di 100 134 190 249 305 420 
Import unit value — Valeur unitaire des importations . er Ge 100 101 103 101 102 101 
Export unit value — Valeur unitaire des exportations . aoe doe 100 102 106 116 121 125 
Terms of trade — Termes de l’échange. . . . . oars es 100 101 103 115 119 124 
AGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 
Index numbers of farm wages and charges — Indices des salaires et charges agricoles (1963 = 100) 
General — Indice général . ME hs Mes 72 80 100 135 148 169 198 242 
Farm wages — Salaires agricoles : 73 79 100 136 153 179 219 273 
Index numbers of wholesale prices — Indices dex prix dé gros (1970 = 100) 
_ General — Indice général . 75 79 86 
Index numbers of consumer prices (Seoul) oa “Indices ac prix a Ja ‘consommation ( Séoul) (1963 = = + 00) 
All items — Tous articles . . . . . Re 79 83 100 130 147 165 183 203 
Food lhimentationsé, wohieae a 70 75 100 136 148 159 172 191 
ANCE — FINANCES 
Currency and banking (end of period) (thousand million won) — Monnaie et banque (fin d’exercise) (milliards de won) 
Money supply — Disponibilités monétaires . . . . 35 39.4 41.9 48.9 65.6 65.284127 /088153;6 
Deposit money — Dépôts . atc Geese 194 21.8 23.6 24.0 34.0 42.3 64.4 71.6 
Government deposits — Dépôts de 1 Etat 4 
Bank of Korea — Banque de Corée. . . . . . 11.5 8.6 8.0 10.6 10.7 12.6 16.1 24.0 
| Foreign assets — Avoirs extérieurs 
: Bank of Korea (net) — Banque de Corée (nets). . 18.8 LT 3.8 11.3 17.3 49.5 65.9. 102.0 
_ Exchange rate — pas: de pas SE = 
| Official rate (Hwan/won per ollar 
4 Taux officiel (Hwan/won par dollar EJ) . . . 1300 || 130 130 255 271 270 274 281 
Government revenue and expenditure (thousand million won) — Recettes et dépenses de l’Etat (milliards de won) 
Ç Total revenue — Recettes totales . . . . . E 34.82 51.86 51.50 58.12 78.23 121.85 177.57 268.68 
rs Total expenditure — Dépenses totales RER. + 62.95 79.93 78.59 87.79 106.11 166.37 214.40 307.92 
DUCATION — ENSEIGNEMENT 
el — ler degré 
eee of oh Ai Nombre d’établissements. . . 4653 4732 4835 5004 5125 5274 5418 5601 
| Teaching staff (thousands) — : | 
Pacis pelea (milliers). 63 68 72 75 79 85 89 : 


Students enrolled (thousands)—Eleves i fers (milliers) 3855 4089 4 422 4726 4941 5165 5383 
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1969 


9 347 


2 056.5 


130 


4 090 
916 
1 150 
229 
2 123 
14 


312.5 


10 273 
185.5 
64.7 


192 

4 828.2 
373.7 

7 700 


96.5 
1017 
320.1 


11 077 
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2 891 
17 109 


1 823.6 
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328 
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296 
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92 
224 
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218.2 
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32.7 
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304 
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5 810 


96 
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1970 


9 574 


2577.4 


139 


3 939 
819 
1155 
232 
2 136 
13 


364.6 


12 394 
211.2 
71.9 


186 

5 821.6 
480.7 

9 167 


104.0 
1 050 
355.6 


9 819 
7 488 


3 589 
18 695 


1 984.0 
835.2 


345 
774 
103 


124 
121 


368 
413 
100 


252 
249 


305.6 
171.2 


37.4 
160.2 


313 


471.28 
485.72 


5 961 


101 


5 749 


1971 


31 917 


9 708 


3 153.8 


143 


3 998 
742 
1115 
222 

1 900 
12 


432.6 


12 785 
237.1 
85.4 


230 

6 872.3 
471.0 
10 540 


117.0 
1475 
347.2 


8 751 
7 643 


4 188 
24 252 


2 394.3 
1 067.6 
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1 003 
103 


123 
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440 
497 
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283 
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357.4 
194.4 

35.4 
142.4 
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589.84 
634.50 


6 085 


104 
5 807 


KOREA, REPUBLIC OF 
I. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 | 


Midyear population (thousands) — 


1 
i ée (milli 4 EC Cane 
Population au milieu de l’année (milliers). . . . . . 25 402 26125 26 900 ét ne sit hs | 
Annual crude rates of — Taux annuels bruts | 
i i ité i i à 50.6 29.5 
Live births — Natalité (naissances vivantes) . . . . . 42.0 41.0 40.0 39.0 37.0 Ke 33.1 31 : ee Us 
Deaths, EÆiMortalités + saat oc JA ON. AE. | 13.0 13.0 12.0 11.0 10.0 10.0 9.1 8. 4 5 
i i ité 4 one . 
Crude divorce rate] — Taux brut de divortialité8 . . . . 0.50 0.50 0.50 0.51 0.49 a 0.50 
Gross reproduction rate — Taux brut de reproduction. . . ee ai ee ue a 2,000 
COIN TN RU EE BOIRE et eee 
1 United Nati timate, 1 Estimation des Nations Unies. ; : : 

2 ih caideredimceitectivencts of family planning. 2 Résultat dû a l'efficacité des méthodes de planification de la faite. Re 
83 Excluding alien armed forces, civilian aliens employed by armed forces, and foreign 3 Non compris les militaires étrangers, les civils étrangers emp a ae es 1 wa ; | 
diplomatic personnel and their dependants. le personnel diplomatique étranger et les membres de leur are a a 5 res a 
4 Estimated data based on information obtained from civil registration and surveys and ad- 4 Estimations fondées sur des données provenant des registres de état civil e 

justed upwards for under-registration. d'enquêtes, ajustées pour compenser les lacunes de l'enregistrement. 
5 Estimated rate. 5 Taux estimatif. 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1966 and 1970 censuses — Recensements de 1966 et de 1970) 


1 October 1966 Census — Recensement du ler Octobre 1966 1 October 1970 Census — Recensement du ler octobre 1970 
RS Sn a li ees 
Population Density Population Density 
SS ee ee Area — (population ss Area — ( populeion 
Both sexes — Male — Female — Superficie per km?) — Both sexes — Male — Female — Superficie per km ) A 
Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) 
' 29207856 14700966 14 506 890 98 477 297 31469132 15 778 923 15 690 209 98 477 320 
1 Population excludes alien armed forces, civilian aliens employed by armed forces, and 1 Non compris les militaires étrangers, les civils étrangers employés par les forces armées, 
foreign diplomatic personnel and their dependants. ni le personnel diplomatique étranger et les membres de leur famille les accompagnant. 


3. Population by age and sex (1 July 1970) — Population selon l’âge et le sexe (ler juillet 1970) 


Age (in years — en années) 


AI — 
Poa: LS 0-4 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 40-44 


Both sexes—Les deux sexes . . . . 31793000 4298100 4322400 4223200 3356100 2751800 2327300 2100800 1748 600 1 455 200 — 
Male;— Masculin =... . + … . 15978 000 2182800 2195000 2165900 1742100 1439200 1200500 1 053 900 824 800 687 100 — 
Female ==#Fémimin , 2.92.5 10% 15815000 2115300 2127400 2057300 1614000 1312600 1126800 1046900 923 800 768 100 


Age (in years — en années) 


45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 75-79 CT ee 


Plus de 85 ans Inconnu 


Both sexes—Les deux sexes . . . . 1320 800 1066600 907900 702 600 508 700 367600 211 300 99 600 24 400 — 
Male ==#Masculinin. apie. à: kil. 646 900 534 300 447600 341 400 229 700 156 600 83 800 37 600 8 800 — 
Female Féminin, 0. 673 900 532 300 460300 361 200 279 000 211000 127 500 62 000 15 600 7 


I. MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 


4. Persons employed in major divisions of economic activity! (Labour force sample surveys) — 
Personnes actives par branche d’activité économique! (sondages) 
(thousands — milliers) 


ISIC 
apie 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 . 
CITI | 
RE te pe ee eT, ee PE TR 
Total (labour force surveys) — Total (d’après enquêtes) . . . . 0-9 7947 8210 8522 8659 8914 9261 9347 9574 9708 
Agriculture, forestry, fishing — Agriculture, sylviculture, pêche . . 0 5021 5084 5000 5013 4924 4863 4798 4834 4709. 
Mining, quarrying — Industries extractives . . . . . . . 1 59 55 79 83 95 114 113 109 88 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . . . 2-3 631 670 800 857" TP 043" Piel) 222 21260 1787 
Construction — Bâtiment et travaux publics DEP aes eee 4 200 192 245 219 264 317 333 279 333 
Electricity, gas, water — Electricité, gaz et eau . . . . , . 5 25 13 19 22 28 23 28 25 see 
CR 8 OA Ce ra CT DO ON PL game PRE ST pe 6 785 863 977 O79 PAO 01 211511942081 190 re 
Transport, storage, communication — F 
’ Transports, entrepôts et communications . . . à 7 117 163 204 180 192 234 273 343 354 
CRE 6 ment AE Gi CE En AE NE 8 


1108 1171 1197 1312 1268 1318 1386 1534 2937 - 


1 Personnes âgées de 14 ans et plus. 


1 Persons aged 14 years and over, 


COREE, REPUBLIQUE DE 
| Il. MANPOWER (continued) — MAIN-D'OEUVRE (suite) 


5. Index numbers of employment! — Indices de l’emploit 


(1963=100) 
| ISIC code— 
gical! 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
-eneral Soe COGICE REMOTE ne, og ke es à wae ee CC OA Cin 107.2) 0 LOS 022 Ome l17-6 120/58 1299 
i! Non-agricultural sectors — Secteurs non agricoles . . “re re 100.0 107.0 120.5 124.8 196.6. -150:5. - 155.7. 162.2 171.1 
Mining and quarrying — Industries extractives . | 1 PEN 1000 101.9. 1453 149.1 1698 ©2019 20572019 140.1 
Manufacturing — Industries manufacturières . . 2-3 es Pee LOO 1002091258)" 130754 206 2210 72156 204.2 
Food — Almoentator se. ROS ENT. € 21 110.0 83.8 100.0 Sion L240 146 2 AS 72 678 A0 127 ds 
Beverages —SPoisonsss « Me, <i GP | A 22 112.4 108.7 100.0 102.5 12575 132.8 145.8 159.3 161.3 187.3 
Textiles.” … ee ee eee 23 84.6 100.4 100.0 88.6) 114,3 1225" 144.5) 70:3 19239 189.3 
Clothing — FARIOMERE +, D ue + à 24 95.4 JSAMMTO0 0 105.8. 125.9 220431580306 5135544576 
Wood D CS SR BR Sk 25 85.1 84.5 100.0 97.7 102.6 157.3 184.3 259.5 284.0 281.4 
Furniture — Ameublement . . . . . . 26 95.8 93.6 100.0 97.5 122,1. 1683 191,3.. 2188 2235 1683 
Paper, paper products — Papier et articles en papier 27 106.0 99.2 100.0 110.6 JS 08 IS 0 210% TRI 66 2007 T7 16 
Printing, publishing — Imprimerie et édition . 28 64.7 SUZ 1000 108.05 20/4) 1389/0 9137.39 T60 4801727, 186:1 
| Leather, leather products — Cuir et articles en cuir 29 88.75 117-8" 100-0) IS 713483 1750. 110.7. 1370. 1362-1849 
| Rubber products — Articles en caoutchouc . . 30 66.8 84.4 100.0 94.3 120,7. 12409 912258 2136.9 125.0 143.9 
. Chemicals — Produits chimiques. . . . . 31 67.8 76.4 100.0 89.4 98:6 113.5 132:6 —180:55 207.9" 270:2 
| Products of petroleum and coal — 
Produits dérivés du pétrole et du charbon . . 32 94.4 101.9 100.0 94.4 103.4 105.6 89.8 101.4 93.7 84.7 
Non-metallic mineral products — 
| Produits minéraux non métalliques . . . 33 76.7 100.0 100.0 94:3 «:133:8 1401. 196.6. «213.8 21112130 
Basic metal industries — Métallurgie de base . . 34 68.0 100.0 100.0 94:3 118.2 141.4 °199.0 218.8 220.7 239.4 
| Metal products — Ouvrages en métaux . . . 35 73.6 82.1 100.0 1022 120.8 1625 165.2 190.4 200.7 234.8 
| Machinery (non-electrical) — 


Machines (non électriques) . . . . . . 36 89.5 93.3 100.0 108.3 106.3 152.3 4178.7 167.3169.8.1853:4 
| Electrical machinery — Machines électriques. 37 50.2 85.1 100.0 102.0 127.0 178.7 207.6 270.4 370.0 383.8 
| Transport equipment — Matériel de transport . 38 50.6 as "100:0..101:3- 105.4 151.6—.165.6.--183.4-—..221.2.-215:2 
| Miscellaneous manufacturing — 
| Industries manufacturières diverses . . . . 39 76.4 79.1 100.0 84.7 101.6 230.4 251.4 322.2 458.9 401.5 ee 
Construction — Bâtiment et travaux publics . . 4 ae as 100.0 97:6 el 13.7 1065-1405 17740178 0 144 6201798 
Transport, storage and communication — 
Transports, entrepôts et communications. . . 7 Ta mae 6000) MST OS TES TAG AT TS TS ASE RS? SSSE 
1 Labour force sample surveys. Persons aged 14 years and over. 1 Enquête sur la main-d'oeuvre, Personnes âgées de 14 ans et plus. 


6. Unemployment — Chômage 
(thousands — milliers) 


1961 1962! 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


‘otal unemployed (labour force surveys) — 


Nombre total de chômeurs (d’après enquêtes) . . . . 226 716 705 683 677 666 590 496 471 446 457 
\yÿ industrial groups — Par groupes d'activité économique 

Agriculture, forestry, fishing — Agriculture, sylviculture, pêche Fe 60 69 69 55 63 40 37 29 29 30 

Mining, quarrying — Industries extractives ab. sd 6 5 2 2 4 3 1 1 2 5 

Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . te 40 65 63 56 41 56 50 55 49 51° 

Construction — Bâtiment et travaux publics . . . . . + 12 14 16 20 14 21 23 23 13 iy 

Electricity, gas, water and sanitary services — 

Electricité, gaz, eau et services sanitaires . . . . . wae 1 i 1 1 Æ 2 2 — 1 3° 
sce ee hip sige oe aS Pass 28 47 52 38 37 38 33 40 31 334 
Transport, storage, communication — 

Transports, entrepôts et communications . . .. . sus 12 20 20 18 13 Wy 12 6 11 19 
cep Mae GLS he kor M es is eS 65 106 101 87 59 56 45 6 38 41° 
Activities not adequately described2 — Activités mal définies? ae 492 380 358 400 435 357 293 311 272 258 

yy occupational groups — Par groupes de profession 
Professional, technical and related workers — 

Professions libérales, techniciens et assimilés . . . . BAS oat ae ae 13 6 5 7 3 6 7 
Administrative, executive, managerial workers — 

Directeurs, cadres administratifs supérieurs . . . . . me ES ne ots 7 7 9 9 3 1 2 
Clerical workers — Employés de bureau. . . : . . isc ae + see 33 18 26 16 13 25 29 
Sales workers — Vendeurs . . . + . . + «© +. + ue FE 550 35 38 38 32 21 22 33 
Farmers, fishermen and related workers — 

| Agriculteurs, pêcheurs et assimilés . . . . . . . sf Fe ae Fe 54 62 42 37 29 32 25 
Miners, quarrymen and related workers — 
Marients, carricre et assimilés £ 2 2 ©: Cu CS à ane mont aor se 1 8 4 a 1 — 
Workers in transport and communication occupations—Travail- : 
leurs dans les professions des transports et des communications te ae .& se ets) 10 20 9 5 8 85 
Craftsmen, production process workers, labourers not leewhere 
_ classified — Artisans, ouvriers de métier et à la production, 

manoeuvres non classés ailleurs. . . . © + + > sae os su 04 70 73 78 85 670) 
Service workers — Travailleurs PES dans les services . bris nee wale dicho 25 4 21 15 12 13 18 
Workers not classifiable by occupation® — i 
ee ne pouvant être classées selon la profession® . . Er ne SBS iets 400 448 352 292 299 272 258 


_ = 5 - 
cope of series enlarged. August and December. 1 Portée de la série élargie. Août et décembre. site 
ar all repair pasty he under ‘‘Services’’. 2 Non compris tous les services de réparation, inclus sous “Services”, 


> ee ee SE aha i Sones 
xcluding sanitary services, included under “Services”. 3 Non compris les services sanitaires, inclus sous ‘‘Services’’. 


i ious! i 4N ris les restaurants et hôtels, précédemment sous ‘‘Services’’, 
uding restaurants and hotels, previously under ‘‘Services’’. : je on comp ; ment ee i ~ 
eluding financing insurance Vall estate and business services, previously under 5 Y compris les banques, les assurances, les affaires immobilières et les services fournis aux 
“Commerce”? : entreprises, précédemment sous ‘‘Commerce”’. - , 
luding persons seeking work for the first time. é 6 Y compris les personnes en quête d’emploi pour la première fois. 
! + 195 É 


KOREA, REPUBLIC OF 
ll. MANPOWER (continued) — MAIN-D'OEUVRE (suite) 


7. Hours of work! — Durée du travail! 


(per week — par semaine) 


1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 | 


Non-agricultural sectors — Secteurs non agricoles . . . . . . . « . 55.4 55.7 57.0 57.2 56.8 58.5 57,2 56.1 56.7 | 
Manufacturing — Industries manufacturiéres. . . . . . . . . . 50.3 56.0 57.0 57.4 53.8 57.6 56.3 54.0 54.3 / 
Mining and quarrying — Industries extractives ur MES s Ms 1.0 52.3 52.0 55,2 53.8 54.9 54.0 53.6 51.1 51.0 | 
Construction — Bâtiment et travaux publics . . . . . . . . « . 46.5 48.9 49.6 51.8 53.5 54.6 53.3 53.2 52.9 | 


Transport, storage and communication (excluding sea transport) — 


Transports, entrepôts et communications (non compris les transports par mer) 57.7 60.6 63.4 63.8 63.9 64.6 61.5 61.3 55.0 | 


1 Hours actually worked. Including salaried employees. 1 Heures réellement effectuées. Y compris les employés. 


Ill. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE | 


. Q ? 
8. Expenditure on the gross domestic product at current purchasers’ values — 
Dépense imputée au produit intérieur brut aux valeurs d’acquisition courantes 


(thousand million won — milliards de won) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Government final consumption expenditure — Dépenses de con- 


sommation finale des administrations publiques . . . . 40.1 49.6 54.7 61.9 76.0 104.8. «182.2 21753 © 222.7 = 281.800.3568 
Private final consumption expenditure — Dépenses de consom- 

mation dinalespriv Gomes il. bh. encens Teethers 245.4 293.8 403.3 586.0 668.8 805.2 986.0 1204.4 1493.6 1884.2 2337.2 
Increase in stocks — Accroissement des stocks . . . . . 45 —3.1 22.2 20.8 2.8 15.8 8.0 16.2 67.8 54.5 75.6 
Gross fixed capital formation — Formation brute de capital fixe 34.3 48.6 68.0 81.4 -119.2...208.7 273.0 411.7 552.9 650.2 729m 
Exports of goods and services — Exportations de biens et de 

DÉSIGNE ich «Sys eho Rp QUE 6 15.8 18.0 23.8 42.1 68.6 106.8 1446 209.3 287.8 381.2 514.2 
Less: imports of goods and services — Moins: importations de 

PWerisne Lae SELVICES rt toby Derg) dwt ee a. SBE 43.8 59.1 795 96.4 127.8 207.8 279.4 416.8 541.9 642.4 866.0. 
Statistical discrepancy — Erreurs et omissions . . . . . —19 —20 —7.4 —1.2 —9.9 —144 —16.3 —25.2 —26.5 —32.2 6.9 
Gross domestic product in purchasers’ valeus — Produit intérieur 

Dif ave yaleuxstd accquisitian gilts. os ee 6 Ma. ee 294.3 345.7 485.2 694.9 797.7 1019.1 1248.0 1574.9 2056.5 2577.4 3153.8 


9. National income and national disposable income — Revenu national et revenu national disponible 
(thousand million won — milliards de won) 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Compensation of employees — Rémunération des salariés . . 88.0 108.6 131.7 173.1 212.4 282.0 378.8 486.8 652.0 827.2 1 008.7. 
Operating surplus — Excédent net d’exploitation . . . : 173.9 191.5 297.1 448.6 493.0 606.2 694.8 839.1 1079.3 1338.7 1656.5 | 
Domestic factor incomes — Revenu des facteurs issu de la pro- 

ÉÉUÉROR RICHE Der ee en eee de RE a) 261.9 300.1 428.8 621.7 705.4 888.3 1073.6 1325.9 1732.3 2165.8 2665.2 | 


Compensation of employees from the rest of the world, net — 
Solde de la rémunération des salariés provenant du reste du 


EEE se 0 OR ae cr ee EE PR PT 2.2 2.5 3.0 4.9 7.2 13.1 22.3 24.6 26.1 23.1 29.2 


Property and entrepreneurial income from the rest of the world, 
net — Solde du revenu de la propriété et de l’entreprise pro- 


end Tested monde ln. cw BE de 0.6 0.7 0.3 0.3 0.4 0.3 —04 —14 —11 —11.2 —31.5 
dndirect taxes = Impôts indirects, 0. ek , 20.0 28.7 30.9 33.9 47.1 72.3 98.7 147.7 196.9 2521 297.9 | 
Less: subsidies — Moins: subventions. . . . . . . . Zan 2,2 0.9 1.1 0.1 — = 0.5 0.1 0.7 15 
National income in market prices — Revenu national aux prix 

di C CR Mer MUIR eet PRÉ Bo Ass, Me date aed A 282.6 329.7 462.2 659.9 760.1 973.9 1194.2 1496.3 1953.2 2429.1 2959.4 | 
Other current transfers from the rest of the world, net — Autres , 1 

transferts courants reçus, nets, provenant du reste du monde . 22.5 31.2 32.5 43.4 53.9 59.6 60.9 62.5 70.9 56.0 59.3 


National disposable income — Revenu national disponible . 


COREE, REPUBLIQUE DE 


lil. NATIONAL ACCOUNTS (continued) — COMPTABILITE NATIONALE (suite) 


10. Capital transactions of the nation — Opérations en capital de la nation 


(thousand million won — milliards de won) 


| 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


MT Earner TRS OSE. Beth eo, Ale « 19.6 17.5 36.7 568 69.0 123.3" 136.9 179.1 307.7 319.0 325.4 
ponsumption of fixed capital — Consommation de capital fixe . 14.3 18.9 26.3 36.9 45.7 58.5 756m 1017128 281607210272 
jppital transfers from the rest of the world, net — Transferts 

nets de capital provenant du reste du monde . . . . . 4.4 2.0 1.2 0.7 — Se ig = 
Jinance of gross accumulation — Financement de l'accumulation 

| ui où à 40.5 40.9 71.6 96.0 119.8 196.4 229.0 306.1 462.5 511.3 510.7 
frcrease in stocks — Accroissement des stocks . . . . . 45 —3.1 22.2 20.7 0.8 15.8 8.0 16.2 67.8 54.5 75.6 
fuoss fixed capital formation — Formation brute de capital fixe 34.3 48.6 68.0 80.5 117.6 208.7 273.0 411.7 552.9 650.2 729.7 
ret lending to the rest of the world — Préts nets du reste du 

nn Les Nid 1.7 —44 —186 —5.2 1.3 28.0 51.9 —121.8 —158.2 —193.4 —294.7 
| Including statistical discrepancy. 1 Y compris les erreurs et omissions. 


, 


11. Composition of gross capital formation at current purchasers’ values — 


Eléments de la formation brute de capital aux valeurs d’acquisition courantes 


(thousand million won — milliards de won) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


By type of capital goods — Par type de biens d'équipement 


esidential buildings — Bâtiments à usage d'habitation . . . 4.9 5.8 6.9 10.5 13.9 21.2 28.1 48.7 55.4 87.9 101.1 
on-residential buildings—Bâtiments non destinés à l’habitation 6.7 10.9 14.2 18.4 32.0 39.0 52.7 78.4 107.7. 138.8. 136.1 
ther construction — Autres constructions . | 
hand improvement and plantation and orchard development oo 10.7 14.6 20.6 24.6 93.7. 53.4 65.8 103.9 167.8 189.8 191.4 
Aménagements fonciers, plantations, vergers . 
ransport equipment — Matériel de transport . . . . . 3.8 5.2 9.6 7.6 11.7 26.7 53.4 68.5 98.0 98.0 126.6 
alachinery and equipment — Machines et matériel . . . . 8.2 12.1 16.7 20.3 27.9 68.4 73:00 ell 2.3 ee lA OO. s en Ac: 
ross fixed capital formation — Formation brute de capital fixe 34.3 48.6 68.0 81.4 119.2 208.7 273.0 411.7 552.9 650.2 729.7 
ncrease in stocks — Accroissement des stocks . . . . . 45  —3.1 22.2 20.8 2.8 15.8 8.0 16.2 67.8 54.5 75.6 
ross capital formation — Formation brute de capital . . . 38.8 45.5 90.3 102.2 122.0 224.5 281.0 427.9 620.7 704.7 805.4 
By kind of economic activity of owner — Par genre d'activité économique 
ndustries — Branches d’activité économique 
Agriculture, hunting, forestry and ee eee chasse, 
sylviculture et pêche . . . . ra 2 a 4.8 4.0 7.0 9.6 13.7 24.8 23.3 30.7 35.0 52.4 59.6 
Mining and quarrying — Industries extractives . . . . 0.2 0.4 0.9 0.8 1.5 2.1 2:5 4.2 3.8 3.5 5.4 
| Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . 7.0 10.0 15.2 20.0 31.7 66.0 71.0 98.6 1140 128.7 143.4 
Electricity, gas and water — Electricité, gazeteau. . . . 2.9 522 8.6 6.4 Tek 10.5 22.1 43.6 64.6 73.9 62.8 
Construction — Bâtiment et travaux publics . . . . . 0.4 1.6 1.4 1.2 1.8 2.5 2.6 11.9 12.4 7.9 10.3 
Wholesale and retail trade, restaurants and hotels — Commerce 
de gros et de détail, restaurants et hôtels . . . . . . 1.4 2.8 3.2 3.9 7.8 7.8 12.0 17.6 30.6 38.6 46.5 
| Transport, storage and communication — Transports, entrepôts 
et communications . . . eS ee On ee 8.2 11.5 16.3 16.9 24.1 521 78.0 = © 106.5 © 165716752193; 


| 
| 
| Finance, insurance, read estate and A services—Banques, 


assurances, affaires immobilières et services fournis aux Æ . 
MOD DOS pe DPR Le ETS ogg Ge eRe en + 5.0 5.9 7.0 10.8 14,4 222 29.0 52.3 60.5 94.5 106.4 
Community, social and personal services — Services fournis à 

la collectivité, services sociaux et services personnels . . ar 6.3 7.0 10.6 "15.2 18.3 27.1 35.9 55.7 70.2 79.3 


ub-total — Total panttel £06. < Pith: - CEE if — 33.5 47.7 66.6 - 80.2 117.3 206.3 267.6 401.3 542.3 637.2 707.0 


roducers of government services — Branches non-marchandes 
| des administrations publiques . . . . : : 0.8 0.9 14 12 2.0 2.5 Ba 10.505 10.9 | 233.227 


Ss pases re formation — Formation brute de st 119.2 208.7 273.0 411.7 552.9 650.2 729.7 
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KOREA, REPUBLIC OF 
lll. NATIONAL ACCOUNTS (continued) — COMPTABILITE NATIONALE (suite) 


12. The gross domestic product by kind of economic activity at current producers’ values — 
Produit intérieur brut aux valeurs de production courantes, par genre d’activité économique 
(thousand million won — milliards de won) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Agriculture, hunting, forestry and fishing — Agriculture, chasse, 


127.4 206.2 320.3 3116 365.2 399.3 455.2 597.5 724.6 910.7 


sylviculture et pêche . . . iy Shee eee ee 119.1 | 
Mining and quarrying — es extractivesses 4 com 5.5 7.0 8.2 12.3 14.7 16.4 20.6 20.5 23.7 Ag nae | 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . 39.7 50.7 73.1 108.8 142.8 190.9 239.2 327.5 430.7 bre: aa 
Electricity, gas and water — Electricité, gaz eteau. . . . 3.5 4,5 4.9 6.3 9.9 13.8 16.9 22.2 30.3 42. eal | 
Construction — Bâtiment et travaux publics . : 9.6 11.7 14.7 20.2 27.6 37.9 49.5 78.8 121.0 150.2 5 
Wholesale and retail trade, restaurants and hotels — CHE | 

de gros et de détail, restaurants et hôtels . . . . . . 33.9 42.9 62.7 86.8 120.9 160.6 210.8 255.4 342.8 423.2 533.1 
Transport, storage and communication — bis ae entrepôts 

et communications . . SES NE es 13.8 1721 19.9 23.9 32.1 50.7 719 100.8 124.2 149.7 "18125 


Finance: insurance, real estate ai se services — Pouce 


assurances, affaires immobilières et services fournis aux entre- : 
prises ; : . : sa 21.5 25.0 29.2 36.3 42.1 50.2 65.2 80.1 96.4 119.8 148.2 | 
Public aus ma detente — Mauss Pr ct 
anse : 6 20.4 26.5 28.1 33.6 39.9 53.8 67.2 85.6 107.3 138.1 168.0 | 
Community, social and personal services — rice eves a la | 
collectivité, services sociaux et services personnels . . . . 22.0 26.0 31.7 34.4 43.5 61.4 82.1 111.4 137.9 187.9 225.6 
Gross domestic product at current producers’ values — Produit | 
intérieur brut aux valeurs de production courantes . . . . 294.3 345.7 485.2 694.9 797.7 1019.1 1248.0 1574.9 2056.5 25774 3 153.8, 


IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


13. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Agricultural area — Superficie agricole 


Arable lande "Terres laboutables & 2e. .. a> « ven .« 20932063, 2080, 2178" 2256 222932 2912207197 STI EE eee 
Porested dand-——shorets = eos + cs + + e 6753 6695 6695 6687 6656 6613 6641 6631 6628 So cee 
Otherpland. —— Autressterresaay 2 eps. .# ae s ere « 1058 1086 1069 985 937 942 895 898 891 oe eee 


14. Area of irrigated land — Superficie de terre irriguée | 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Irrigated arable land and land under permanent crops! — 
Terres arables et cultures permanentes irriguéesl . . . . 660 CYA BRE 690 702 731 753 759 ese 0 cae 
1 Area of irrigated paddy. 1 Superficie de paddy sous irrigation. | 
15. Index numbers of agricultural production — Indices de la production agricole { 
» (1963=100) 5 
ty 
SS 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 à 
General index! — Indice générall . . . . . . . 96.9 91.8 100.0 1184 115.1 1289 122.8 1246 1440 140.0 141.7. 
Section of cultivation — Cultures . . 4 A 99.8 938% 100.0% 121.0., 118.8 ,194.1 #1245901272001421000137.5 0 400 
Section of livestock and cocoon — Etevage et neous 4 80.3 83.5 100.0 102.5 93.6 .100.1,: 113.0. 109.4. 155.3... 155.0 153.08 
Section of forestry — Sylviculture . . . . . . , . 66.6 102.6 100.0 1044. 115.5 138.1 180.5 138.7 161.3 1646 1698 
FAO index2 — Indices FAQ2 
All commodities — Ensemble desipioduitse 5 4 8 99 90 100 121 121 132 121 122 130 139 143 
a a ae alinicneres. NE ks 99 89 100 122 127 131 120 119 138 138 139 
SACRÉ EM Dr + HT à à 101 89 100 112 
a RO 108 120 111 105 126 120 121 
Production alimentaire par habitant 103 92 1 | 
of aes 117 114 119 106 103 117 113 112 
Production céréalière par habitant . . . . . . . 106 92 100 109 102 111 100 92 107 100 98 
‘UG eaetiooiael..11.. DO a 5 —— 3 
; Original mae ue ne 1 Base initiale: 1964-1966. 1 


2 Base initiale: 1961-1965. 
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COREE, REPUBLIQUE DE 
W. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


16. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 


(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Fre Neo I ee ey See ode loos 1196 8 1228 ee 200 | osha 1 Isle) 220) 203mm TOO 
Wrrley — Orge. . . . xy he epee a ve 473 471 483 515 541 494 498 475 443 420 379 
Hhked barley — Orge mondé. . . . . . . . …. . 330 360 405 420 482 467 473 503 499 484 453 
RO TOI ck kk tw 124 133 137 146 152 153 152 157 153 158 142 
| let Pee I “0 : KE. «he: + pl : 208 205 204 204 191 98 85 116 75 56 42 
rn — Mais Ce Fee ce OCT yy + alae - 24 26 31 43 49 42 50 42 44 47 40 
SOA BM IN eS wt 4n « 290 288 283 282 308 276 311 314 305 296 275 

iq) beans — Haricots rouges . . . +: ...... 29 29 30 31 32 37 38 39 40 38 35 
fhite potatoes — Pommes de terre. . . . . . . . 48 49 46 47 61 61 59 60 56 54 52 
fucet potatoes — Bata RS CU. “nr Ue Ck 62 76 92 134 154 149 138 137 136 127 111 
fotton — OO D ne ete not 49 53 25 23 19 19 17 16 17 16 14 
PR Onanvretes. “98h. es fare). “ae « 7 7 7 6 6 6 6 6 6 5 4 
OR CO 0. . e . RAT . ke 12 12 12 13 19 19 20 20 21 21 20 
PONS OR OR... ie. 0 .: l'Ehbsa : 4 4 4 4 5 6 6 6 6 7 7 
RS Te, Je) y &  . 1 1 1 2 4 4 4 4 5 6 7 
fe LS SS ee qua doi as 3 3 4 5 11 11 11 12 11 12 9 


17. Production of principal crops — Cultures principales: production 


(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


ae (cleaned) == Riz nettoyé . SS ee 3463 3015 3758 3954 3501 3919 3603 3195 4090 3939 3998 
OCR tee eS se ee Per 898 768 583 895 951 975 931 841 916 819 742 
wee barley — Orse’mondé. =.) 2. 1 | à ee 580 611 335 619 856 1043 DES 12435 IS OT ST S 
| to nent es: ns: : oe (à 280 268 228 309 300 315 310 345 366 357 322 
D TN PER a ee 67 68 74 75 61 58 42 78 60 44 34 
Le. ys eg oes 16 18 20 35 40 34 60 63 63: 68 64 
OBES SCY les ot cc Le Le à Le ns & 165 156 156 163 174 161 201 245 229 232 222 
Peebeans — Haricots.rouges. « a see « US 72 15 16 15 17 16 19 19 26 25 24 23 
White potatoes — Pommes de terre. . . . . . +. . 463 412 391 570 581 688 566 617 599 605 590 
NL potiiogs=— Patatesjer-cty. NE narisinegea xvas dius 93821151 21404 22.651. .2.997) 2.690. e167 2.049, 2123 2136s 1.900 
Pe OI ONE Shy cde ge oe, yt 28 18 12 13 12 14 12 13 14 13 12 
pM Chanvre. ee a es … a - E 6 6 5 5 6 6 6 6 6 7 5 
OR en ne de a a 80 118 110 125 167 174 190 199 219 212 221 
PE PORN 7 er. hat: eme (6 gis p's daus o 30 27 24 28 40 41 41 48 46 52 48 
se mom ce Ce 6 7 6 11 19 23 25 28 37 34 34 
ln D | -mant AE: - DR AS ENNT. à 20 20 19 35 54 63 71 72 68 78 66 


18. Livestock — Elevage 
(thousand heads — milliers de têtes) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Pole RER RPM 21 25 27 27 28 28 25 20 18 Se 13 
PS La Ut be ARRAS Jus 51% JOI 71.258. 1964, 1359 1394 1291) 245 CIN OS 202102711250 
foo PAPER RENE en 1256 1.672. 1510, 1256. 1382 145712961006 SR tL NS SG 
On 2 HS Un A te ne se 1 1 1 1 1 2 2 2 3 We 3 
sep EIS ge ei la ned eae 232 313 286 225 172 161 133 109 99 bots 128 
Poulet 9. es, se et lyerxare 11218 13047 11907 16282 11893 14008 17079 25968 22651 23477 25903 
ke. == CCHIT ISS Siete we le ll ES a 142 219 173 149 210 233 227 319 200 a 252 
RE Oise ee ombre ggeir songe « 22 23 17 12 10 10 9 10 11 ‘42 


19. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 


| | (number — nombre) — 


1963 1964 1966 1967 


1965 
‘actors — Tracteurs "34 


Wheel tractors used in agriculture — 
$ Tracteurs à roues utilisés en agriculture. . . . . . 24 24 24 we 85 40 34 68 100 120 
den) tractors —*Motoculteurs’. “>. OM. 117 . 107 148 450 949 st Til) Psss0 3 715 re ae haa ae. 


harvester-threshers — Moissonneuses-batteuses . . 4 794 | 8022 9495 vas 1890927338 Su ck er LA RS 


KOREA, REPUBLIC OF 


IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


1970 


20. Pesticides used in or sold to agriculture — Produits antiparasitaires utilisés ou achetés par les agriculteurs 
(metric quintals — quintaux métriques) 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 
Insecticides 
D.D.T. and related compounds — 

D.D.T. et compnsés de la même famille . 128 2 1122 609 497 141 302 593 821 
Benzene hexachloride and lindane — 

Hexachlorocyclohexane et lindane 1 983 319 280 356 156 183 391 190 308 
Aldrin! — Aldrinel . See 13 230 3568 1516 591 636 864 931 
Dieldrin! — Dieldrinel . 42 230 12 69 -- 76 101 34 
Organo phosphorous compounds! — ao 

Composés organiques phosphorés! 1014 1354 4725 5854 4293 2108 3619 5268 3416 
Arsenicals2 — Préparations arsenicales2 40 64 154 Ses 79 115 74 102 115 
Mineral oils and dinitro compounds! a 2 : L a £ 

Huiles minérales et composés dinitrés! . ds. ire eo 1 938" 2 3 391° 101622 822% 1 786" 960 
Botanical insecticides — Insecticides botaniques ia 38° 50°: 372! 11 aa ihe 28 ote 
Endrin and other insecticides! — Endrine et autres mo del 4327 A 713128211588 350 397 377 353 

Fungicides — Fongicides s : 
Sulphur and compounds — Soufre et composés du soufre . 48945 3 354$ Spl 2 uel Olen 517! 392 345° 1078 
Copper and compounds? — Cuivre et composés cupriques® . 2258 1615 4128 1123 192 Pe St Ai 
Mercury compounds! — Composés mercuriels! . F 7200 40250 135 630 176924 81342 3275 646 486 137 
Dithiocarbamates nar 120 have 243 413 627 2 a8 ste 
Captan and other faneiides! — | Captane et autres fongicides! 75 338 524 107 181 11922 766 29 645 278 

Fumigants! — Produits pour fumigations! . —— Rate ee 140 3 — 523 Sang 

Herbicides ; 50 59 134 3921 2552 CR RQ CET ER 457 AP HE 

Rodenticidesl — produise contre ies tes : 1770 6636 


1971 


1 Active ingredients unspecified. 

2 Lead arsenate only. 

3 Mineral oils only. 

4 Rotenone (derris) only. 

5 30 metric quintals of rotenone (derris), active ingredients unspecified, and nicotine. 
8 Nicotine only. 

7 Other insecticides. 

8 Sulphur only. 

9 Copper sulphate only. 


1 Composants actifs non spécifiés. 
2 Arséniate de plomb seulement. 
3 Huiles minérales seulement. 

4 Roténone (derris) seulement. 


5 30 quintaux métriques de roténone (derris), composants actifs non spécifiés et nicotine. 


6 Nicotine seulement. 

7 Autres insecticides. 

8 Soufre seulement. 

9 Sulphate de cuivre seulement. 


= 


21. Roundwood recorded removals: coniferous and broadleaved — Abattages enregistrés de résineux et feuillus 
(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 
1961 19621 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Total : 1642 1578 1796 1798 1867 10200 10200 10640 11400 11751 
Industrial wood — Bow d'a oeuvre et d' re ‘ dass Dos 396 398 467 1700 1700 1980 2340 2986 
Sawlogs, veneer logs, and logs for sleepers — 
Grumes de sciage, de placage et pour traverses = 652 689 39 30 45 800 800 1000 1300 1 880 
Pulpwood and pitprops — Bois à pâte et bois de mine . 259 156 332 341 380 550 500 120 670 726 : 
Other industrial wood — Divers . 3 203 208 . 25 27 42 350 350 360 370 380 
Fuelwood (including wood for charcoal) — 
Bois de feu et de carbonisation . 528 525 1400 1400 1400 8500 8500 8660 9060 8765 4 
1 Including unrecorded removals, 1 y compris abattages non enregistrés. À | 
22. Fish catches: nominal catch (live weight) — Péche: prises nominales (poids vif) 4 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 3 
PS, 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 | 
Total : ss 424.5 468.5 465.7 599.5 640.4 701.1 749.1 841.1 879.1 (933.6 Pr 
Flounders, ‘halibuts, soles, de — - Flets, Aétaiis, Wes ete! OX 12.5 14.3 17.1 15.7 19.0 18.8 PA Ae | 25.7 24.3 27.3 ; 
Cods, hakes, haddocks, etc.—Morues, merluches, églefins, etc. 15.2 29.2 23.5 22.2 29.0 23.2 19.8 30.9 13.4 16.2 3. : 
Redfishes, basses, congers, etc.—Rougets, perches, nie igs etc. 38.9 48.1 41.9 T2 67.7 66.0 59.4 98.5 78.4 81.3 : 
Jacks, mullets, etc. — Chinchards, mulets, etc. . 54.1 --62.6 20,4. —53.0 —— 677». 61.0-.43.6 489.980 3200 ae 
Herrings, sardines, anchovies, etc. — : 3 il 
Piarenoe, car dities, Anchois etc tT terre nn) 40.1 47.2 32.4 35.6 56.8 66.3 6 8 - z 
Mackerels, billfishes, Cidlasoshex: etc. — Ce i Re a a 
Maquereaux, marlins, trichiures, etc. 35.3 46.8 38.9 36.9 50.6 55. 
Unsorted and unidentified fishes — ï ie aa POD 51072 “4 
Poissons non triés et non identifiés . . . . . , , 39.4 36.2 52.0 74.6 80.8 103.4 142.6 141.7 133.5 164.2 
Molluscs — Mollusques . . . AUS: AE 1145 95.1 155.6 1889 1578 1849 1647 1928 1895 1887 |. 
Aquatic plants — Plantes aquatiques . aren ina: 40.0 51.7 42.9 61.6 61.0 69.6 87.8 119.5 116.6 wall 


200 
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V. INDUSTRY — INDUSTRIE 


23. Index numbers of industrial production — Indices de la production industrielle 


(1963100)? 


Coefficient de 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
| pondération 
potal industries2,3 — Ensemble des industries2,3 . . . . 100.0 88.3 100.0 107.9 127.2 155.6 198i") 258:3'5 9312:5im 2364;6:) 9432;6 
| Mining? — Industries extractives? . . . . . . . . 11.0 87.8 100.0 110.2 1144 1249 1294 1182 119.1 1374 145.8 
Coal an Onarone: i Stee Pewee , STS , 61.3 SSi0m 100088 108.4. 1155 “131.1 408130 Cees 6 elise also 7a 714247 
Manufacturing’ — Industries manufacturigres8 . . , . 81.9 88.4 100.0 106.8 126.1 156.9 204.0 2748 334.6 390.0 466.6 
| Food — Alimentation SR ee Vs Re eR 7 79 91.8 100.0 73.2 91.5 1077 145.6 176.9 246.2 279.0 341.8 
Beverives=="HoOmssOns «ane ee eS À à 5.6 110.3 100.0 105.0 123.9 157.4 195.5 209.2 258.4 321.7 397.6 
HDDRECO tana ce “ue 4.2 90.0 100.0 110.2 12977 135.8 146.0 176.6 192,9 221.5 269.1 
Textiles of eo. oe, <r Re 15.5 96.3 100.0 115.8 136.2 161.8 2146 °-310:1° 417.8 ‘539.2 ~ 684.6 
Footwear, etc.4 — Chaussures, etc.4. 2. 2. . . . . 3.4 — — — 1000 100.5. 1266 165.5 177.1 216.2. 295.6 
Wood and cork, etc. — Bois et liège . . . . . . 3.9 84.1 100.0 82.0 90.1 123.6 228.8 370.0 380.4 378.2 431.0 
Furnitures and fixturest — Meublest . . . . . . 0.7 100.0 “115.7 145.6 1248 1418 13991256 
Dh Bee Papier etc: Me « Lh, dows ck 4.4 82:3 100.0 100.7 103.7 116.7 1269 210.2 217.6 231.6. 2914 
Printing, etc. — Imprimerie, etc. . . . . . . . . 4.1 95.25 100/02 125.8 147.5 182.2 199.6 260.9 268.6 3086 324.9 
pcatherpetc.—wGuir, eta LE. TS. Ur. EU . 0.4 OM IOD OMC 14.6" 1138 15068 01472 1G CTI O2 7720: 
ROBE CAONICDOUC EE LE. CR © RS o 2.5 85:0" 100,08 115.9 2.128 00. 1301128000 165.8 ISO 00132087 
Chemicals — Produits chimiques . . . . . . . 8.9 80.82.1000. 103.0 116.6. 145.7 23733721, 422.5. 527.45 6278 
Petroleum and coal products — 
Dérivés du pétrole et du charbon . . . . . . . 4.8 90.3 100.0 144.8 210.5 266.7 325.1 419.2 542.9 706.7 857.9 
Clay, stone and glass — Argile, pierre à bâtir et verre. . 5.9 998 1100.0" 13815 12915 01551. 1186.90211.500 2613/3202 25876 
- Non-metallic mineral products, etc. — 
Produits minéraux non métalliques, etc. . . . . . 11.0 71.5 100.0 132.4 119.2 1066 104.2 82.2 117.0 139.8 154.2 
Basic metals — Métaux communs . . . . . ,. . 5.2 88775" 100:0" 115.9 1044 914652 “1524 23977 294.6 327.1 380.2 
Metal products — Ouvrages en métaux. . . . . . 3.0 75.2 100.0 62.4 67.7 95.6 1249 1646 1544 1705 177.9 
Machinery, etc. — Machines; ete". +, S.C, 3.2 135.5 ~ 100.0 91.4 81.0 83.1 154.2 169.2 143.6 189.2 135.5 
Electrical machinery — Machines électriques . . . . 4.0 7652 1000-1112 91.4 162.0 163.7 186.8 296.2 308.5 339.7 
Transport equipment — Matériel de transport . . . . 6.0 53.8 100.0 104.0 160.5 217.5 290.8 380.7 534.4 431.0 473.4 
Other-manufacturing — Articles manufacturés divers . — 3.1 76.5 100.0 81.4 843 1205 164.2 221.4 2916 4503 530.8 
D rc Wleetrcite 2.01. 20bS PARSE. EEE. A 89.500 100,022 122.2 4147/3 176.1 2227 273.0 0918.98 415.565 2477.6 
1 Original base: 1965. 1 Base: initiale: 1965. 
P'2 Excluding salt mining. 2 Extraction du sel non comprise. 
Excluding manufacture of footwear, other wearing apparel and made-up textile goods 3 Non compris les chaussures, les articles d'habillement et la confection d’articles en textiles 
(ISIC 24), manufacture of furniture and fixtures (ISIC 26). (CITI 24), la fabrication des meubles et accessoires pour ménages (CITI 26). 
1965 = 100. 4 1965 = 100. 
24. Mining production — Industries extractives: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
PR Con nes, Siri, ple acne, be Paw Ds 5884 7444 8858 9622 10248 11613 12436 10242 10273 12394 12785 
Manganese ore (Mn content) — ; 

_Minerai de manganèse (teneurdeMn). . . . . . . 0.6 04e05 = 17 7 2.7 24 2.9 Le 12.410 0 
tron ore (Fe content) — Minerai de fer (teneur de Fe). . . 257 240 250 342 368 395. . 349 415 355 360 220 
Copper ore (Cu content) — Minerai de cuivre (teneur de Cu) . 0.2 0.4 0.5 0.5 0.9 0.8 0.9 Ty 1.3 ET 1.0 
Lead concentrates (Ph content)1l — ; . a ee - 
| Concentrés de plomb (teneur de PB)1. . . . . . . 0.9 lee pers EC) RP re nr or 6.9 8.8 126 132 10.6 16.5 
Tungsten concentrates (WO, content) — aI 
| Concentré de tungsténe (teneurde WO,) : . . . . . 44 4.5 3.7 Bibs 3:05 2.8 2.6 2.6 2.5 2.8 2.6 
Hd? —— Où (Kilogrammes)nc 1. anne stim + moe «2012616 8314 2802.. 2897 1954 ©1882 1668 1708 1465 1366, 674 
ilver3 (metric tons) — Argent3 (tonnes) a ee. 1438 212.888., 13:8 1257, 13.5 15.6 18.3 19.0 19.6 52.7 46.8 

A OUR CES 2 ppt 18 CLONE 19 ‘fe ctor 9 icc ce Sea een OE) 


230 386 


669 393 612 562 286 405 360 


1 Contenu des concentrés. 
2Orafiné. , “ 
” 3-Argent affine. — = = 4 mm msn ae men ce dem a ea 
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KOREA, REPUBLIC OF | 
V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


25. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


LEVANT NT Oe ee ee Ie 84 64 89 112 116 117 107 98 109 117 123 
Eee 41511 POISSON Sal TE 9.2 11.0 7.0 3.8 7.5 10.5 13.5 12.5 9.7 7.6 Ao 
Wheat flour — Farine de froment . . . . . «© «6 « . 308 369 587 410 453 552 821 698 831 917 107% 
Sugar, refined — Sucre, raffiné . : 64.3 53.6 39.8 17.1 45.3 70.2 1104 140.0 185.5 211.2 237.1 
Beer (thousand hectolitres) — Bière (milliers a’ hectolitres) . à 129 73 129 248 422 434 603 498 637 931 112 
Cigarettes (millions) . ee 15423 17112 19158 21846 26471 27814 30808 33358 36429 39509 47059 
Tobacco (metric tons) — Tabaes (tonnes) “SRE: Amey - 7955 9124 9773 8680 8757 7209 5593 5458 3 604 3 872 3 992 
Cotton yarn — Filés de coton . . PARCS cen LR 44.2 520 62.6 64.9 65.0 68.4 75.2 51:9 64.7 71.9 85.4 
Cotton fabrics (million square metres) ~- 

Tissus de coton (millions de mètres carrés) . . . . . 168 193 249 260 274 229 250 113 192 186 230 
Wool yarn — Filés de laine . . cae? eee 2.9 3.6 3.6 2.4 4.6 5.6 6.4 57 5.1 3.8 2.3 
Woven woollen fabrics2 (million square metres) — 

Tissus de laine? (millions de mètres carrés) . . : 3 4 7 9 14 15 16 11 11 14 8 
Woven rayon and acetate fabrics’ (million square metres) — 

Tissus de rayonne et d’acétate3 (millions de mètres carrés) . 58 64 43 45 57.) |e 36 35 42 48 
Plywood4 (thousand cubic metres) — 

Contreplaqué# (milliers de mètres cubes). . . . . . 152.4 283.8 335.2 501.5 || 217.0 3566 437.0 756.8 977.6 1125.9 1375.3 
Newsprint — Papier journal . . SE 257 37.6 41.8 43.0 45.4 54.6 58.2 64.8 84.2 104.1 107.5 
Wood-free paper — Papier non à base de pâte de bois POUR . 13.0 16.9 16.6 17.9 28,4 . 8119 35,3) 235251 66.2 55.5 66.9 
Kraft paper — Papier d'emballage . . . . . . . . 5.1 9.728 15909 18.7 “961 373 2911 ,473— (48-7. ESA 
Tyres — Pneumatiques 

Trucks (thousands) — De camions (milliers) . . . . . 116.6 127.3 159.8 167.8 239.7 286.9 289.2 307.0 | 

Passenger cars (thousands) — 876.8 923.4 1046.0 

D’automobiles de tourisme (milliers) . 43.7 51.9 ed 83:9. «ll46 "1528 1975 32100 

Bicycles (thousand pairs) — De bicyclettes (milliers de pair es) 240.2 369.5 462.5 574.7 643.4 732.8 1043.5 1547.1 1502.8 1658.9 2 590.6 
Sulphuric acid — Acide sulfurique . . . . . . . . 9.0 10.0 12.4 12.0 17.0 19.2 27.0 31.5 34.9 42.1 48.2 
Hydrochloric acid — Acide chlorhydrique . . . . . . 7.4 10.0 LI 17.6 6.0 9.2 19.5 34.2 46.9 50.1 58.1 
Cana Soda SOUCe CASQUE M + 6 «+ gis ¢ 0.8 1.4 3.9 7.3 5.4 8.5 18.7 36.2 46.0 55.8 62.5 
Nitrogenous fertilizers — Engrais azotés . . . . . . . 36.4 38.0 38.0 64.9 75.0 80.9: 150. L°° "S153 203558 ” 385.9 oe 
Urea fertilizer — Engrais a4 base durée. 5 4 . . ks 64.7 81.3 87.7 141.1 163.0 172.6 318.0 568.3 664.4 719.8 669.2 
Motorspint=== Essenéea moteur. 4.0% .25m, Sei . — — — 69 166 238 316 455 566 662 765 
Félosencr RE CrOSnEN M uen. eu cent ele -* — —— — 41 120 190 283 532 680 1007 942 
Débit fuel os — "Huile legeres ee. 2, es — — — 159 425 534 565 * 1002 1281 15581915 
Residual fueloil "Huile lourde . = 6 ws … . = — — 411 700 791 1100 2415 :3936, - 5.708 26 820 
Flat glass (thousand cases) — 

Verre plat (milliers d’unités d'emballage) . . . . . . 309.7 259.2 537.0. .012.9 517.2 572.2: 558.0 6989 ~835.1 1361-3 87am 
GÉNIE ML En eee ey ce ee 522.8 789.7 778.3 1242.1 1614.2 1884.4 2441.0 3572.4 4828.2 5 821.6 6 872.3 
Pig iron — Fonte . . ee. See RE NU 9.1 — 5.4 6.0 20.4 22.8 22.8 17.7 18.0 34.8 oa 
Steel ingots — Lingots d’acier. . 66.2. 149.4>. 160.1 .129.2 1845 2244 301.2 371.6. 373.7 480.7 4716 
Steel bar and reinforced bar—Barres en acier et barres renforcées 34.0 57.9 79.5 75.8 93.4 144.6 180.2 330.6 425.6 513.4 485.9 
Galvanized iron sheet — Tôle galvanisée . . . . . . . 7.3 6.9 45.7 19.6 37.2 32.0 23.3 16.5 Fra 36.2 41.1 
Steel wire — Fil d'acier . . 97 4.4 13.6 13.3 20.6 25.5 25.6 31.8 39.1 37.8 49.1 
Sewing machines (thousands) — Matos 3 a | coudre Gailliers) 51521233 91.7 86.5 82.4 74.72.1115 1124, 1127 1075851722 
Radios (thousands) — Postes récepteurs de radio (milliers) . . 162.0 152.55 158.3 202.9 333.5 805.9 460.7 315.0 638.6 896.6 940.4 
Bicycles (thousands) — Bicyclettes (milliers) . ... . . 53.1 86.129 105.0) ©154.6. 149.8. .185.0. 147.6" 173.6. “197.409 213:7mn2228 

1 Meat produced from animals slaughtered under government supervision, within the national 1 Viande d’animaux abattus sous contrôle gouvernemental et sur le territoire du pays, quell 
boundaries irrespective of the origin of animals. que soit l’origine de l'animal. 

2 After undergoing finishing process. 2 Après soumis aux opérations de finissage, 

3 Finished fabrics, Prior to 1966, including fabrics of non-cellulosic fibres. 3 Tissu finis. Avant 1966, y compris les tissus de fibres à base non collulosique. 

4 Prior to 1964, in million square feet. 4 Avant 1964, en millions de pieds carrés. 

5 Including jet fuel. 5 Y compris carburéacteurs. 


26. Construction — Batiment 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


ee ee ee 
New buildings! (permits issued-floor area) (thousand square metres) — Permis de construire délivrés! (surface de plancher en milliers de mètres carrés) 


Residential — Habitations : 371 391 905 920 1219 1634 2690 3038 3530 4692 5695 
Industrial and commercial — 
Immeubles industriels et commerciaux . . . . . . 618 1082 1318 1835 1994 2263 2504 3918 4968 5002 3000 
Oikersi—"Diverse See TER, RR. Cor 173 227 360 386 679 610 694 760 1074 1094 1045 
—————————————— — "—————  — 
1 1961-1962 covering 27 cities, beginning 1963 covering 32 cities and 90 towns. 1 1961-1962: les données se rapportent à 27 grandes villes; à partir de 1963, à 32 che à ville 


et 90 villes. 


27. Electric energy — Electricité 


eee 
Code Type 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Installed capacity (thousand KW) — Pure pelts SEE de kW) 
I+ Pp Total 478 591 6228" = 754, 947 947 1083 1507 1881 2544 2908 
P Total 2 TOR 2: ONE F2 a 367 434 465 597 769 769 917 1274 1631 2288 2628 
TO SE RS LE à 143 143 143 146 215 215 300 327 329 329 340 
een (rte kWh — millions de ade 
I+P Total se es 1840 2169 2514 2966 3535 4186 5276 6508 8150 9597 10952 
952 
P Total PAS RTE ALES VE en TUE 1773 1979 2236 2700 3250 3886 4911 6026 7700 9167 10 540 
1e ne soci ena, . 652 702 AD 749 710 985 953 929 1427 1219 1319 
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COREE, REPUBLIQUE DE 
V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


28. Gross output and value added of industrial production at current prices — 


Production industrielle: production brute et valeur ajoutée aux prix courants 


(thousand million won — milliards de won) 


Revised 


4 Gros output — Production brute Value added — Valeur ajoutée 
Branch of industry — Branche d'activité er 
révisée 1966 1967 1968 1969 1966 1967 1968 1969 
Mining and quarrying — Industries extractives . . . . . . . . 2 2520 295" 04/52 19,720 120.2 00h 74.600279 
Coal mining — Charbon . . . Pree Seam A 210 14.9 19.2 21.2 22.5 11.1 13.5 15.5 15.3 
Crude petroleum and natural gas — Pétrole brut et gas naturel . . . 220 - = = = ae 
Metal ore mining — Minerais métalliques . . . . . . . . . 230 6.4 5.9 8.0 10.0 17 3.5 5.3 7,5 
Othieemining —MAUTTESMMANÉTAUX 0 . . 40 à + » + 290 3.9 4.4 5.3 77 5.9 3.2 3.8 5.1 
NManufacturing — Industries manufacturières . . . . . . . . . 3 417.4! 5497 767.8 1047.0 156.0! 206.6 300.1 4242 
Food products — Produits alimentaires. . . . . . . . . . 311/2 36.6 Sel 64.1 90.8 12.4 16.9 22.5 29.2 
Beverages — Boissons oe rs, Se a ce 313 28.1 34.2 46.9 58.6 13.8 15.3 24.8 32.0 
Tobacco — Tabac Oe AER a ee eee eee 314 23.5 29.4 39.3 53.4 13.2 17.6 21.9 37.5 
Textiles MU jte — i ent SD ns 321 72.6 1044 129.0 173.4 23.9 38.1 46.8 64.9 
Spinning, weaving wad Gakhing — Filstute, tissage et finissage . . 3211 58.3 82.1 102.9 140.5 18.8 28.7 35.6 51.4 
Wearing apparel, except footwear — Articles d’habillement, sauf chaussures 322 14500211 31.9 35.9 524 8.3 11.0 12.6 
Leather and leather and fur products — Cuir et fourrure et leurs produits 323 2.4 2.1 1.9 2.3 0.6 0.6 0.7 0.7 
Footwear — Chaussures . . . : . <n 324 1.4 253 3:23 3.4 0.5 0.9 1.4 1.3 
Wood products, except furniture — Produits dis ae at TE SE 331 21.9 28.3 39.8 52.8 5.5 6.5 12.1 123 
Furniture and fixtures, except metal — Meubles, sauf ceux faits en métal 332 3.0 3.8 4.3 4.5 1.3 1.5 2.1 2.0 
Paper and paper products — Papier et articles en papier. . . . . 341 16.3 17.0 24.2 28.2 6.2 6.0 8.7 10.3 
Pulp, paper and paperboard — Pâte, papier et carton . . . . . 3411 12.2 13.2 19.8 21.9 4.5 4.8 6.8 8.0 
Printing, publishing — Imprimerie et édition . . . + . . . . 342 12.0 12.0 18.6 23.7 5.6 5.6 9.4 12.7 
Industrial chemicals — Produits chimiques . . ae apa eae oa 351 29.85 14.3 47.0 61.6 12.8% 6.0 22.7 28.8 
Basic, except fertilizers — Chimiques de base, sat engrais . . : 351101 f 29 4.4 7.2 1.0 1.6 2.4 
Synthetic resins, plastics, etc. — Résines synthétiques, plastiques, se : 3513 § Ee lane 13.8 19.6 27 { 0.8 7.4 8.4 
Other chemical products — Autres produits chimiques. . . . . . 352 vee eee 20.4 32.3 42.7 he 14.9 22.8 
Drugs and medicines — Produits pharmaceutiques et médicaments . . 3522 He 154 15.6 22.6 ate wel 8.5 14.1 
Petroleum refineries — Raffineries de pétrole . . 353 | { 27.1 33.7 58.4 14.5 11.9 27.7 
Miscellaneous products of Sete, and coal — Divers : dérivés d pétrole 28.6 | | 7.8 
et du charbon. . . . Les once 2: 354 14.8 22.0 27.6 3.2 5.4 6.5 
Rubber products — Produits 4 Se 5 355 13.1 14.7 18.7 22.1 3.3 4,5 6.6 7.5 
Plastic products n.e.c. — Plastiques n.c.a. . + - . . . . . . 356 UE 2.8 5.9 10.0 re 0.8 2.1 3.3 
Pottery, china and earthenware — Grès, porcelaines et faïences . . . 361 | IF OY 1.9 25 212 1.0 12 
Glass and glass products — Verre et articles en verre. . 362 22.2 3.8 5.7 9.7 10.4 2.1 2.2 4,2 
Other non-metallic mineral products — Autres produits minéraux non | | 
métalliques . . ‘amex. À SO ES + à 369 J | 25.13} 10.7... 15.5226208 
Iron and steel basic ae — Sidérurgie de Fe AT nae M ne 371 18.9 22.9 34.0 48.7 5.7 6.3 9.8 13.8 
Non-ferrous metal basic industries — Métaux non ferreux de base . . . 372 6.2 6.4 6.0 11.1 1.3 1.3 15 2.5 
Metal products, except machinery, etc. — Ouvrages en métaux, sauf 
machines, etc. . . ; ie es, Sin) ee 381 10.3 15.0 20.3 26.7 3.9 5.6 8.2 10.3 
Machinery, except LT — = a non biais a ee 382 9.7 13.6 14.7 19.1 4.3 5.8 6.8 8.3 
Office, computing, accounting on — De bureau, à calculer et 
comptables . .. : : , SERA 3 3825 pat 1.1 0.7 0.8 EE 0.5 0.4 0.5 
Electrical machinery, CT etc. — eee Re etc., Pete 383 13.2 16.9 29.4 41.0 5.7 4.8 10.4 15.4 
; Radio, television, communication—Radio, télévision, télécommunications 3832 STE 7.6 8.4 19.2 sa Li, 2.8 7.4 
_ Transport equipment — Matériel de transport. . . + . Tee 384 22.0 29.9 44.0 72.0 8.4 7.7 13.1 25.5 
5 Shipbuilding and repairing — Construction et réparation ais Te 3841 5.3 6.2. 6.2 8.1 3.0 2.6 yal 4.2 
Motor vehicles — Véhicules automobiles. . - . 2 3843 742 11.2 23.3 44.9 ao 4.0 8.2 17.1 
_ Professional, photographic Boot, etc. — Matériel Be ae act “bas 385 f 19 3.5 3.7 0.8 15 15 
graphique, etc. | AE À | ILES ! 4.24 | | 
Other manufacturing Das — ~ Autres industries manufacturières Bh oute 390 Li 13.1 18.9 2.5 5.1 8.9 
Electricity, gas and water — Electricité, gaz et eau . +. . . + + + 4 
Electricity, gas and steam — Electricité, gaz et vapeur. + + + + - 410 + ot Bs tik 12.8 15.9 
Electric light and power — Electricité . . . CARE gamer ae 4101 "> SE we vie si FR RTC 
Water works and supply — Installations de PT wean rea naa 420 ay naa 9s sot B00 hi ee es 
= repair ez el motor dit Lyc etc. 1 Y compris les réparations de chaussures, és +eblesies à à moteur, de bicyclettes, etc. ‘ 
7 sr repair of footwear and re of suicides textile Goede except wearing 2 owen ae ae chaussures et la confection d'ouvrages en tissu, à |’ exception des 
4 isc 356 ea Pe isc 35 and 390 DO wy, moûe 4 tf Se CTI 356 ms eas ke en taee Cri 385 et 390 groupées. 
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KOREA, REPUBLIC OF 
V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


29. Gross fixed capital formation at current prices, by industry — 
Formation brute de capital fixe aux prix courants, par branche d’activité économique 


(thousand million won — milliards de won) 


Revised 
Branch of industry — Branche d'activité CITT. 1966 1967 ae 4 
revisee 

Mining and quarrying — Industries extractives pi ie 5 A ag 
Coalsmining == Charboi. st ARE cn nent 3 ue 3 
Crude petroleum and natural gas — Pétrole brut et gas naturel 220 <a. a 0.8 1.7 
Metal ore mining — Minerais métalliques . 230 Ds Fe FE us 

Other mining — Autres minéraux . 280 un ; ; 3 
Manufacturing — Industries manufacturiéres . 3 22:04. 148.2 69.0 124.2 
; are. 311/2 1.1 2.0 4.0 5.5 
Food products — Produits alimentaires . 0.4 14 
Beverages — Boissons fh Cease Se ee nee Sem Cmte 33 af #4 - 7 

HOPAGEOR ENT APE R RSR Min cokes gee rs oe OE. nS i ea fo dg dae ee QT 314 0.8 1.0 0.3 0. 
Textiles RO RME RS mee ers. rein. fo Sifpein ie 0 ce eee oe LE 321 6.9 11.4 10.5 28.7 
Spinning, weaving and finishing — Filature, tissage et finissage . 3211 8.5 9.8 LE 264 
Wearing apparel, except footwear — Articles d’habillement, sauf chaussures . . . . . . . = = . 322 0.2° 0.4 1.0 2.3 
Leather and leather and fur products — Cuir et fourrure et leurs produits 323 — 0.1 0.1 0.1 
Footer AGE nSSurEe 4h. aa. we... mar... RES Dr JO... 26 sl ioe beg 4 324 — 0.1 0.1 0.2 
Wood products, except furniture — Produits du bois, sauf meubles . 331 14 2.9 40 49 
Furniture and fixtures, except metal — Meubles, sauf ceux faits en métal . . . . . . . «© «© | 332 == 0.1 0.1 0.4 
Paper andupaper-prodicts, — Papier ict articles.en papier & 3... ©. « 6 « 3 s 5 O85 tee: 341 1.4 2.8 1.2 3.8 
Pulp, spaper and paperboard == Pate, papier et Carton . ga, _+ «ane + © © + 8s + ween à 3411 1.3 0.9 à Lau 3.5 
Printing epublishangy——ilmprimerie ct éditions Caw 4 2. An ae) + et 0 + die se de à 342 0.7 0.8 0.4 2.3 
InosenlChemals = Produttsichimiques @#2s: 292° À PF" => 2-.8iee s CT LS OC 351 1.6% 0.8 4.2 12% 
Basic, except fertilizers — Chimiques de base, sauf engrais Mi ee Rok le wg «HA: AE 3511. æt 0.6 { 0.3 0.1 0.9 
Synthetic resins, plastics, etc. — Résines synthétiques, plastiques, etc... . . . . . . ,. . .. : 3513, 0.3 2.3 8.4 
Otherichemical-products Autres produits Chimiques #22... MY ei. 04. , Go. M , 352 ae 1.1 1.1 2.5 
Drugs and medicines — Produits pharmaceutiques et médicaments . . . . . . . . . ss. 3522 Le 0.5 0.4 0.6 
Petroleum, retiperics -—-Rafinertes de pétrole. 6h mie OUT «Sah 353 11 { 2.6 3.5 9.9 
Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers dérivés du pétrole et du charbon . . . . . . 354 0.4 0.6 1.1 
Rub berprodicts ——promuite duicaoutehouc «2 sui 42 us 0 ME die eu. EE Eat RE: 355 0.6 1.2 12 1.7 
Plastie: products mie. Guastiquesn.6.0.. ges omis Le gene dim --e à lines eng dede 356 See 0.2 0.4 1.3 
Pottery, china and earthenware — Grès, porcelaines et faiences. . . 3. . . . es ee ee 361 0.1 —- 0.4 
Glass and glass products — Verre et articles en verre. . . . . 4"... ee , 362 1.5 0.2 0.1 1.4 
Other non-metallic mineral products — Autres produits minéraux non métalliques Se ee RE 369 74 24.7 18.9 
Iron dnd steel basic industries = Sidérurgie'de basebf  . 22. . 72. . . , ut sou à 371 0.5 4.7- 2.1-nmt 30 
Non-ferrous metal basic industries — Métaux non ferreux de Base. ee RC CR 1. 372 0.8 13 0.4 5.8 
Metal products, except machinery, etc. — Ouvrages en métaux, sauf MAChiNes ete. awa. A melee TEE: © 381 0.2 1.0 1.0 2.6 
Machinery, except electrical — Machines non électriques. . . . . . . . . ee el lee 382 0.3 1.0 LOS ie 
Office, computing, accounting machinery — De bureau, à calculer et CHDAMDIÉS CET too eae ne ae 3825 a Sie 0.1 — 0.1 
Electrical machinery, apparatus, etc. — Machines, appareils, etc., électriques . . . 4 . . . . ee 383 LO 1.1 19 4.9 
Radio, television, communication—Radio, télévision, télécommunications . . . . . . GAME eh: à 3832 ve 0.4 0.5 3.2 
aranspore- equipment —-Matéricl detransport®.. 095 . SEE 5 Me, ei, mm, oe; 384 1.0 2.0 43 44 
Shipbuilding and repairing — Construction et réparation navales . .. Sen NL en omer ET fe 3841 06 0.6 0.8 0.6 
Motor vehicles — Véhicules automobiles OE peg UT EN Se een La ere ET 3843 0.3 0.7 3.4 3.4 
Professional, photographic goods, etc. — Matériel professionnel, photographique, CC ae ES ER ne 8 385 } 0.44 { 04° =. 0.4 
Other manufacturing industries — Autres industries manufacturières . .-. . . . cbse thal eesti dde era te ss 0.4 0.4 1.3 
pblectricity, gas and water = Flecticité, gaz et gan .. . 4, we he ee ee / ee! 4 a af ia 
dilectricity, pas and sta Electricité, gaz.etvapeur 20e 4047 , AU, wk wt ww ey ee 410 : AS HE a 
Electric light and power — Electricité RS PR er à Se VON SERA ne 4101 6.7 18.7 Rae gs 

Water works and supply — Installations de distribution d’eau. . . . ke ee Pad ven i 


1 Including repair of footwear, motor vehicles, bicycles, etc. 1 Y compris les réparations de chaussures, de véhicules à: moteur, de bicyclettes, etc. 48 
2 Including repair of footwear and manufacture of: made-up textile goods except wearing 2 Y compris la réparation des chaussures et la confection d'ouvrages en tissu, à l'exception de: 
apparel. i des articles d’habillement, i : 7 
3 ISIC 352 is included in ISIC 351. { Lan 3 La position CITI 352 est comprise dans la position CITI 351. i ‘3 
4 ISIC 356 is included in ISIC 385 and.390 combined. __ : 3 it 4 La position CITI 356 est comprise dans les positions CITI 385 et 390. groupées. | 
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COREE, REPUBLIQUE DE 
Vi. CONSUMPTION — CONSOMMATION 3 


30. Net food supply per caput — Disponibilités alimentaires nettes par habitant 


G Éroms g bar: di il — G Gremmes par jour Calories per aay — Calories par jour 
1963- 1966— 1963- 1966— : 
| 1965 1968: 1966 1967 1968! 1965 19681 1966 1967 1968! 
D "". , sa à =. 
| WS ee eee Sen) nae ie, ER , : : : 5 228080242002 5908, 2430. 2-510 
Cereals — Céré 5 st : 515 571 556 582 587 1818 1939 1885 2042 1996 
‘PPotatoes and other starchy foods — orne ae terre et autres féculents 223 173 212 117 164 249 184 262 120 175 
pSugars and sweets — Sucres et produits sucrés . . . . . | . 4 12 4 12 14 14 44 23 48 50 
‘Pulses, nuts and seeds — Légumes secs, noix et graines . . . . . 17 19 16 18 21 70 75 64 74 83 
Vegetables — Légumes ee eee Oe ey were 1020 155-142 … 151. - 1971 40 57 63 56 63 
| - : $ RG CURE Las “has Us 19 29 28 30 29 9 13 12 13 13 
là OR D ON M EU DE ie à à 15 18 10 15 23 35 43 13 18 53 
Eggs — Oeufs PROD ENS. RES 0. Oe AM es. Aa à: 5 7 6 8 7 8 11 9 13 11 
| Fish — Poisson ee eg ee fi de Sn  « 26 28 36 34 28 27 30 48 29 29 
WMilk — Lait . . DE D. DE DORA. Cee 3 3 5 2 5 4 3 3 1 5 
Fats and oils — Graisses et huiles ae Vie DORA: ER ER. 25 1 2 1 1 4 8 18 12 11 32 


1 Chiffres sujets À révision. 


* Tentative data. 


31. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


gar - Sucre . ae aes 35 15 40 68 109 141 188 212 248 
ottonl — Coton! : SCORE RTE en OP : 58.5 54.2 69.4 71.6 67.2 72.6 81.3 90.0 96.5 104.0 117.0 
CCL ee oe | ei ene, tek Ae cor 331 423 605 744 811 1017 1 050 1 475 
fin — Etain . . RL on oe 0.17 0.28 0.13 0.39 0.37 0.37 0.27 0.28 0.28 0.24 0.28 
thosphate fertilizers — + Eegrsis phosphatés SET: > Rare” © SA 80 111740012465 90-2 248 eto 2 72 AIS 0 772 515827 
iitrogenous fertilizers ——Engrais-azotescvve es acer 219.3 216.9 199.3 173.2 Aine Why h UHM URC Bal 555 6224727 
léwsprint — Papier journal . . . . .. 2.2.2. ~~. 41.3 40.1 45.4 Pan 47.5 63.9 69.0 83.4 OTS LOS 1172 


1 Years ending 31 July of year stated. 1 L’année se termine le 31 juillet. 


Vil. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
32. Railways— Chemins de fer 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


_ength of railways (kilometres) — 


Longueur du réseau (kilomètres) . . nee de 3022 3032 3038 2956 2980 3068 3105 3161 3192 3193 3199 
Rolling stock (number) — Matériel roulant fonte) 
Locomotives 
Se: SSeS ee OMS nn so Ce 350 280 280 272 272 261 203 115 115: 109 95 
Diesel — Diesel . . PR Ne 95 95 95 125 125 141 252 252 -282 277 337 
Passenger cars — Voitures- Sbyigediy A SET. tr 1308241 44505 61 6091881260 19390 1418 21-363" AT SSL EI 662 El ESIS TOI 
Wagons . . = 0. “BR CR. 9670 9770 10479 10764 10587 11454 12617 13239 13994 14407 15189 
Traffic — Trafic ( millions) 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilométres . . . . 5.372 5869  6576-~ 7353 6917 08665-29577 10/590) 1107789 81928751 
Net ton-kilometres — Tonnes-kilomètres nettes . . . . 3248 3742 14-067. 04296-24815 "5158-5960. 6672 027117 007408276143 


33. Roads — Routes 
1961 1962 ‘1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Length of roads (kilometres) —Longueur du réseau (kilomètres) 27160 27327 27168 28058 28146 28144 28144 34797 34797 34797 34797 
Paved roads — Routes à revêtement dur . . ; 724, - 12810275 91.444 015581 627204162727 091267 091170917001 


Roads with gravel or crushed stone or stabilized oil surface— 


Routes empierrées ou stabilisées . Fe er a 4970 15503 4884 4884 28510 28510 28510 28510 
Earth roads graded or drained — 23002 22864 22510 1 
Routes de terre aménagées ou drainées . eee bé 21644 7623 17838 17 838 
Unimproved roads — Routes sommaires . . se 5 3434 3335 3383 =n 9462. 3 795> 3:795. § O26 AR RES 27e 
Motor vehicles in use (thousands) — Véhicules automobiles en circulation (milliers) 
Passenger cars — Voitures de tourisme . . ‘©: . . . . 9.8 11.1 127-610 Sea l7.6) 2912003512 503 60.7 67.6 


Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . 19.4 19.7 21.6 28 2 252 31.6 275 47.8 58.4 68.7 76.8 


34. Shipping — Transports maritimes 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969. 1970 1971. 


ferchant shipping: fleets! (thousand ae PTS tons) — Flotte marchande (milliers de tonneaux de jauge brute) ie 
124 129 19000647 1767208049 940. 


Brotails00e. svt EE . CAM OU a eae wea cen 
Tankers — sdirolices ee À i a 6 6 uh 66-134 274. 286 373 


nternational sea-borne shipping bons metric Pre — Toner maritimes internationaux (milliers de tonnes) 3 rae 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . . 964. 803. 861 1061..1577 1663 1786 2254 2891 3589 4188 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . . . 2450 3700 4396 4163 5174 6772 9737 13542 17109 18695 24252 


1 As of 30 June of the year stated. 1 Au 30 juin. 


] 
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KOREA, REPUBLIC OF | 
VIL TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 


35. Civil aviation — Aviation civile 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Number of aircraft! — Nombre d’aéronefs! 8 

Aircraft hours flown during year! — 
Nombre d’heures de vol pendant l’annéel . ‘ ete nea . Sats 1.171556 
Revenue — Payantes 17 556 
Non-revenue — Non payantes. . . . . . . «+ . ee BOG ets of rises Bate ee — 

Number of personnel! — Personnel! . : ; on ess 670 

Total scheduled services (thousands) — Total des services réguliels (milliers) 
Kilometres flown — Kilomètres parcourus . ay € 1133 861 930 2034 2050 2400 2835 4771 5320 14290 15160 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres . . . . . 23575 14608 15905 58295 49450 56850 63755 124 341 138 430 445 150 509 540 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilométres . . . . 262 79 80 112 120 160 290 1928 2180 6800 7390 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . 9 1 — 23 25 25 15 107 130 100 120 

International scheduled services (thousands) — Services internationaux réguliers (milliers) . 
Kilometres flown — Kilométres parcourus . 7. Re 320 12 ee 192 350 595 570 895 1030 4850 5910 
Passenger-kilometres — Passagers-kilométres . . . . . 8 190 148 ... 4453 6250 15780 16370 31421 36130 272500 328 260 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . 70 3 sas 38 40 60 140 1360 1560 5000 5500 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilométres . . . 5 “= ace 21 25 25 15 94 110 70 90 


1 Korean Airlines, Inc. 


36. International tourist travel — Tourisme international 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Number of visitors}: Frontier check (thousands) — 
Touristes étrangers! (passages de frontière) (milliers) . . ste! 15.2 22.1 25.0 33.5 70.0 84:2°-°°102:7 = 126:7 > 173.3" 213 
1 Arrivals of foreign visitors only (i.c., excluding nationals residing abroad). : 1 Arrivées de visiteurs étrangers seulement c'est-à-dire non compris les nationaux résidant à 
l'étranger. 


37. Communications 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1972 


Letter mail:! number of letters — Courrier postal:1 nombre de lettres (millions) 


Domestice——tntencur ae ee SG 147 174 212 276 368 397 440 481 522 540 552 

Foreign; received — Etranger: reçu . 4 ws 5 6 11 13 15 19 25 32 33 33 35 

Foreign: sent — Etranger: envoyé . . . tas > 3 4 5 7 9 14 15 16 18 15 15 
Telegraph service: number of telegrams (honte) — Services télégraphiques: nombre de télégrammes (milliers) 

Bomestice-— Intericur Mod EE in. Gb, NE, 8 6792 3737) 4443)" 155937 . 7877 7347. 8269-9422. 10102 11.364112 138 

Foreign: received — Etranger: requ. . . . . . . 192 248 233 230 269 343 420 475 508 584 616 

Foreign: senti Etrangers envové . 5.3  : …. « Ae 185 226 221 217 233 291 353 363 447 507 545 


Telephone service — Téléphone 
Number of telephones in use (thousands) — 


Nombre d’appareils en service (milliers) . . . . . 123.15 168.68 190.96 220.76 274.38 324.05 421.09 489.91 562.11 633.82 748.47 
Long-distance calls (thousands) — Communications téléphoniques à grande distance (milliers) 
Domestic — Intérieur . . . Seams 8895 12324 18255 23700 29736 30059 36927 55846 75282 88086 97697 
Foreign: received — En provenance 7 rs St ede, 32 29 39 43 49 52 67 122 Bly! 368 548 
Foreign: sent — A destination de l'étranger . . . . 22 27 28 33 36 45 60 127 202 294 407 
Telex service — Télex 
Number of circuits — Nombre de circuits. . . . . . 10 11 79 94 163 197 189 200 ST bh wea 
1 Ordinary mail. 1 Courrier ordinaire. 


Vill. INTERNAL TRADE — COMMERCE INTERIEUR 


38. Characteristics of wholesale and retail trade — Commerce de gros et de détail: caractéristiques 


(1 July 1968 — ler juillet 1968) 
ee ee RE ate AE en de sde 


Wholesale trade — Retail trade — 

Commerce de gros Commerce de détail 
Statistical units (number) — Unités statistiques (ROME), LR, CR ERP 1007 » + - 13 939 264 100 
Persons engaged (thousands) — Personnes occupées (milliers). . . .  , . ew ee , 73.02 482.27 
Employeesta(thoucands) — Salariés\ (milliers ation Ger. weed à à à à à à à le 66.47 456.86 
Sales? (million won) — Ventes? (millions de won) . . . . . ww. ww ee ee le 297 659 243 404 
Stocks (million won) — Inventaires (millions de won). . + . . 6. 6 ee ee ee 25 011 43 320 

2 Regular onl: . 
an eau a y. = recs régulièrement seulement. 
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COREE, REPUBLIQUE DE 
Vill. INTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE INTERIEUR (suite) 


39. Index numbers of value of wholesale and retail trade — Indices de la valeur du commerce de gros ets de détail 
(January 1970= 100 — janvier 1970= 100) 


| 1970 1971 
fipicsale trade — Commerce de gros 
BGeneral — Général. . . . . CR CA 4 ee cen per 103.3 101.0 
An eh, Ze. L° an , ds : : ; he” aan Gi 106.8 113.5 
Lea trade — Commerce de détail 
Qt oo cul, fe. ue is. x 4182 1216 
Food — Aliments 108.0 122.8 


IX. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


40. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 


(million US dollars — millions de dollars EU) 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


pports (c.z.f.) — Importations (caf. Nes mie omis 316.1 421.8 560.3 4044 4634 7164 996.2 1462.9 1823.6 1984.0 2394.3 
kports (f.0.6.) — < Seine à à Ga à.b. + RTC =: 2:10 40.9 54.8 86.8 119.1 9175.1 250.3 320.2 455.4 622.5 9835.2 1 067.6 
hlance — Solde . ; + 4 à + «+ + +  —275.2 —367.0 —473.5 —285.3 —288.8 —466.1 —676.0—1007.5—1201.1—1148.8—1326.7 


41. Index numbers of quantum, unit value and terms of trade — 
Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes de l’échange 


(1963=100)1 


1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 19705) 91974 
suantum 
Imports — Importations 
General — Indice général . ee ee ee EE RR 100.0 71.3 80.3 127.0 1749 260.2 328.1 344.7 417.0 
SITC — CTCI sections 0 Pie 1 ce RY Fersen... soc À 100.0 58.2 56.9 66.6 850015172776 02027 ne 
SITC — CTCI section 2 hs TT 6e. À: 100.0 92.3 105.2 1483 201.8 263.7 327.5 372.1 
SITC — CTCI section 3 . 100.0 80.4 89.4 119.7 173.5 1985 337.1 424.7 
SITC — CTCI section 4 . 100.0 75.9 62.6 93.9 137.8 192.7 245.9 245.6 
SITC — CTCI section à SY is a ER ot A ni + Et 100.0 96.9 111.6 145.5 129.1 169.0 183.4 223.0 
SITC — CTCI section Le en DS ns gs PU 100.0 51.3 80.5 151.3 220.0 285.8 336.0 345.1 
SITC — CTCI sections 5 = À 8 1 9 De us sommes Fa CT 100.0 63.7 59.2 133.5 229.3 396.4 444.9 428.1 
Exports — Exportations 
General — Indice général : ee a ee. ae Oe te 100.0 134.2 190.1 249.0 3046 420.5 604.6 774.3 1003.0 


SITC — CTCI sections 0 + 1 de. mobs dt Te Cana die 100.0 1842 144.3 215.9 1922 206.2 249.1 267.0 
SITC — CTCI section 2 .-. . . hs. : 100.0 30:7 120.8" 35:3 49.38 ost lOc) 27170 
igen -e Lol section. 3. . . « . ATE uttes eh sud 100.0 98.9 78.3 62.5 66.4 84.6 1666 296.6 
Srnec IUSTESCCHON EM eg "0. 100.0 87.5 16.9 1517. 12097126: 83.3 72.9 Ag 
SITC — CTCI section 5 100.0 73.0 50.4 96.2 305.2 383.8 1379.6 1652.5 se 
SITC — CTCI section 6 ROUE NE a ane” > het rey: 100.0 148.6 227.8 275.0 9323.2 422.3 525.2 674.8 
SITC — CTCI sections 7 + 8 + 9 a ec EE Ne 100.0 144.1 383.1 587.7 928.0 1619.2 2705.0 3 663.2 


‘nit value — Valeur unitaire 
Imports — Importations 


General — Indice général ‘ wee eer ea te ea ee 1000270122 103.0 ~100:7- 101.6) 100.7 99.2 102.8 103.0 
SITC — CTCI sections 0 + 1 NE "Soe Tee ee eee 100.0 97.2 92.5 90.2 92.0 92.0 90.6 94.4 sise 
litera WrlnceChOh Zee nr sMa-ate > Age (One some OT. de 100.0 98.1 97.8 96.4 96.5 95.8 94.8 101.6 CAG 
PÉCHÉS HORS Geen - Die Vi fe. Yo PP a. 100.0 103.1 101.8 103.2 103.4 110.8 95.7 93.2 
iin a Di SeChO da BEAT - peste "ee co + Duc. ‘Ye 22 fs 100.0 108.5 127.4 123,9 106.9 91.2 106.1 131.6 nee 
SUR De SECTION DRE Perret bre |< puces + vee br 100.0 108.9 115.9 115.6 109.4 96.4 93.2 91.9 ARS 
SITC — CTCI section 6 . See RCI ue de, © 100.0 101.7 100.2 93.7 94.6 95.9 94.0 100.4 Er 
SITC — CTCI sections 7 + 8 ne 9 a Se ore ee ee 100.0 99.4 92.6 93.4 97.8 98.9 99.9 101.9 

Exports — Exportations 

General — Indice général 2 Un our: Cheha HET Swe os 100.0 102.2 106.2 115.8 121.1 124.8 118.7 124.3 123.0 
SITC — CTCI sections 0 + 1 Sy See ee eee cee 100.0 109.4 TI 12333 129.2 142.3 144.4 165.1 aes 
Sr CLC sectiott 2e. -phez: «eens nee *24.1p+ ng GO 6 100.0 99.1 116.1 130.7 147.3 147.7 142.0 171.0 
SP ret LOSE SECO Shae ne A: art s egee + gré + 100.0 97.6 94.0 93.4 103.5 105.3 112.6 114.5 

Si hie CHClhsetion 4a.) Gees seems CO LR sh à 100.0 109.4 99.5 97.7 106.6 96.2 88.3 88.3 eters 
| SMS C Molescctian ON mea. eh Éd seek Bae: 100.0 95.5 83.4 82.1 85.5 89.8 78.1 76.4 1. 
> SITC — CTCI section 6 . Se FE SERRES MO > 100.0 101.0 103.8 108.7 111.4 120.9 117.7 116.3 se 
l SITC — CTCI sections 7 de 8 a 9 ee > eee eee ee 100.0 101.7 98:7 1104201152 S14 103.0 106.4 se 
Rioiof trade ulefmes Geukechange 2 DE. “hi ,0E$i, Sh. 100.0 101.1 103.0 1150211929 /123:9 1197 120.9 119.0 
" 

| Original base: 1963 for the period 1963-1964, 1965 thereafter. 1 Base initiale: 1963 pour la période 1963-1964; 1965 à partir de 1965. 
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KOREA, REPUBLIC OF 
IX. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


42. Direction of trade — Courants d’échanges 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


LE SN So a a 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Importations en provenance de et exportations à destination de 


6.3 1879.8 2419.1 
‘1 560.5 404.4 449.7 716.5 996.3 1468.2 187 
‘a ie | Mes re re 86.6 1195 174.8 249.7 320.2 455.7 622.5 mis 02 
D é : 13.5 141.6 : 210.9 $377.4 561.5 801.6 990.7 ; f 
a a a ee ee 4 ge 652 846 1034 128.9 1514 215.3 DE ea 1 
: ; | . . | 
Developing ECAFE countries ~ . . . . ~ Simp. 21.0 278 414 235 406 75.7 ee ee ne LE 
Pays évoluants de la CEAEO (Exp. 8.3 7.2 15.9 26.4 40.2 ae sal eee TS TS a 
Western Europe (including United Kingdom) — . . fImp. 50.7 729 40.1 As as pa ie aa ae ste aa 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris) lExp. 922 6.1 ue 5 He s re ee aa av sa 
Mera > Ca eating à: He RÉ Ef ie 6.5 3.6 5.1 7.9 70 107 130 141 
i 6e : 0.3 _ —_ — 
USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale tee < te i a = 4 
a 58 58 717.3 Wi 
i eri 5 204.6 1847 277.5 9314.8 468.9 581.1 557.2 4 
ONZE a A cea OOS” à a “es in 26 361 635 1024 60 2510 8319 4133 ue 
À 32.1 ‘ 
i -Uni : 9219862820. 2021  182:6 2587 9052 4520 o02.2 am5 
NOUS Ve do tame a * es à: ° 12.0. 24.3... 35.6 61.1. : 96.0- 137.4% 2354193192 ~~ 3904 7 
: : 3 4.2 ; 
South America — Amérique du Sud. . . . . eae — = = ae 0.3 - 32 2 = .3 
XP. — — 5 : 
iddle E Fri i 10.7 92 378 61.6 430 126.4 
Middle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique . aa + st ue 2 ou sel a as ah = 7 


43. Composition of imports — Composition des importations 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Consumption goods — Biens de consommation 
EOOdE.—. PRouits, AlMeNtAIGCS se oie ioe ees en à 40.1 48.6 120.6 68.2 63.5 72.4 9471 + 167.5) 4.3017 319.4 399.5 
Others — Divers . . ‘ aegis 32.5 19.3 23.1 13.8 17.2 19.1 54.2 90.5 102.4 135.6 ! 169.7 
Materials chiefly for gancumplon el — Mae Den 


principalement pour la production de biens de consommation 141.5 213.2. 208.1 204.0 2484 2960 3882 5049 5869 687.8 841.5 
Materials chiefly for capital goods — Matières premières, princi- 


palement pour la production de biens d’équipement. . . 34.2 42.0 56.4 27.8 24.1 76.3 78.7 96:7 . 1295 - 15236 173.8 
Capital goods — Biens d'équipement . . . . . . . . 51.5 98.4 151.7 82.7 86.672118 $81.5 612.0 690.2 6880/6059 
EE RE ER aS I Se ee ier lise FORME PR ge ES PN Se TRE EE AEP PTE ME Maree SAS YR NU 


44. Value of imports and exports, by SITC section — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 


(million US dollars — millions de dollars EU) 
ha) a ies oe SR CO Ss SR] 5 LOU CUS ON 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Imports (c.1.f.) — Importations (c.a.f.) 
DEL Gi CCL section) Wwe LA Wie Viet ne. 40.13 48.65 120.61 68.24 63.50 72.36 94.12 167.54 301.68 319.36 399.54 


SITC — CTCI section 1 ; 0.03 0.09 0.33 0.12 0.19 0.27 0.78 1.39 1.71 1.64 3.82 
SITC — CTCI section 2 ‘i 63.29 89.69 107.07 97.06 110.02 153.92 208.47 267.12 332.38 404.53 462.73 
SITC — CTCI section 3 ; 27.36 930.61 34.38 28.47 931.27 42.45 61.61 75.54 110.88 135.97 189.38 
SITC — CTCI section 4 3.95 3.86 4.78 ~- 3:89 3.76 5.49 6.94 B20 11281 1525227028 
SITC — CTCI section 5 61.65 94.81 79.98 84.34 103.42 134.55 113.04 128.46 136.60 163.78 201.01 | 
SITC — CTCI section 6 39.54 73.09 88.33 46.11 71.18 125.19 183.72 242.16 278.66 305.91 363.26 | 
SITC — CTCI section 7 IF CR ee. 42.39 69.78 115.57 69.52 59.66 171.72 310.20 533.04 593.17 589.52 685.42 
"SITC  CTCI divisions 71 ae Et D ee ral 41.11 63.16 84.27 57.90 47.96 121.73 188.79 378.81 420.69 438.75 517.92 Ré 
‘SITC — CTCI section 8 . . NET vor DR, ver Me 5.69 10.24 8.03 5.34 6.76 10.46 17.22 $38.88 55.25 47.26 66.85 \ 
SiC pen secon CERN UE PRES EX 15.92 147 “120 1:27 0.18 0.03 0.14 0.44 0.90 0.76 1.04 
Exports (f.0.b.) — Exportations de b. à 
SITC — CTCI section 0 tt spas VE le gee 8.95 21.85 18.06 26.35 28.19 41.27 37.93 4449 50.28 65.54 69.66 a 
RTC Ree Cl Bin ROM, BAS). ERS 1,14: 0.18 0.14 0.25 0.18 0.90 6.89 7.02 8.62 14.85 14.23 15.28 


SITC — CTCI section 
~SITC — CTCI section 


SITC — CTCI section 0.12 0.07 0.09 0.09 0.07 0.14 0.12 0.11 0.07 0.06 0.08 
SITC — CTCI section 0.55 0.99 0.90 0.63 0.38 0.71 2.36 3.12 9.75. 11.41 * 14.87 


2 . 2096 1937 26.19 31.44 97:03 4668 5800 -6LS1 7304 9997 9488 À 
3 

SITC — CTCI La FR NS AUT, ui gag! ee 400 6.18 28.12 42.31 6641 84.18 10138 14360 173.83 22089 32836 
9 


2.21 2.76 2.58 2.49 1.90 1.50 77 2.30 4.84 8.76 11.28 


SITC — CTCI section 0.88 1.45 4.07 2.20 5.50 9.56 14.18 2446 53.22 61.47 87.44 
SITC — CTCI section 


0.79 1.95 6.40 13.20 34.49 59.20 97.24 167.01 242.34 352.50 445.42 
SITC — CTCI section. 


torts 006 015 016 021 020 022 019 030 036 035 
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COREE, REPUBLIQUE DE 
IX. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 
45. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 


(quantity in thousand metric tons, value in thousand US dollars — quantité en milliers de tonnes, valeur en milliers de dollars EU) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


pports (¢..f.) — Importations (c.a.f.) 


RDC FIOMENtR ESS fe ee À  , SO, 336.3 370.8 898.0 374.9 476.2 425.8 635.7 813.5 1342.9 1178.1 1654.1 
1 lV. 24019 26053 66475 36810 35890 40482 46294 62788 90345 79528 115101 
ES 2 BR OM SQ, 0.02 0.02 18.03 138.98 246.80 631.26 769.60 1007.4 
lv. - 3 4 3088 24902 43305 120 465 145 367 150 164 

Barley, unmilled — Orge non moulue . . . . . 10 150.10 91.84 207.46 194.39 105.76 7.23 2:97 154 61 107-10 10.89 60.71 
lV. 5237 6548 13802 14509 5 759 657 291 11806 7 534 956 4150 

“Natural rubber and similar natural gums — ‘ 13 10.24 Vom woe LOLO2 12.66 15.65.) 18/21 9924.90 6 27 Acne OC 5202 
Caoutchouc naturel et gommes naturelles similaires Ve 5184 5477 6931 4676 6353 7589 7930 9419 13889 13244 14718 
“Wood and lumber — Bois et bois d'oeuvre . . . |. §Q. 182.1 493.5 488.6 424.4 536.5 1082.4 1338.6 1982.2 3225.6 2901.9 2900.1 
lV. 7168 18414 22505 18457 20771 43131 58437 91487 108422 125306 153 700 

IDE Pate a papier! . 2. . . … kk fQ. ree 45.15 6465 68.94 59.15 96.60 104.22 149.47 162.90 171.76 209.40 
lV. 4982|| 8075 8645 8255 8814 12296 15620 21539 24474 31161 35108 

Raw cotton, other than linters—Coton brut (linters exclus) fQ. 48.73 62.41 64.77 64.10 70.68 74.12 90.76 86.44 98.58 108.45 124.42 
lV. 29423 34179 38153 37294 40839 42774 49328 49052 52038 62669 84188 

‘Synthetic and regenerated fibres and their waste — fQ. 3.24 5.87 7.31 6.42 SSL CSM 467 20.6 Bie O20 20-3) eZ .6o 
Fibres synthétiques et artificielles et déchets lv. 4087 4322 6876 6459 10406 12711 16803 20976 22044 37535 37180 
ITron and steel scrap — Déchets de fer et d’acier. . . SQ. we. 22.00) 61:04 4448 77.13 195.62 9313.07 390.93 700.88 839:94 > 755.33 
iN, ee 981 34388 2540 4483 12373 18867 22895 40307 61841 53535 

‘Ammonium sulphate — Sulfate d’ammonium , . . §Q. 582.20 612.44 609.65 207.03 345.28 81.01 102.21 268.16 79.74 0.03 0.03 
lV. 20950 27373 24766 12349 17656 5713 2174 9606 2 694 2 3 

| Phosphatic fertilizers (excluding calcium phosphate) — §Q. Se 21.818 2507202493,77- 204220920394 220;82140;:37 — — 2.53 
Engrais phosphatés (phosphate de chaux exclu) lV. ..: 208917761 15261] 14080 33806 13628 6765 — — 160 
Yarn of synthetic fibres2 — Filé de fibres synthétiques? . [Q. 9,56 || 10.80 7.43 4.12 5.44 CAP REI T7 ST AO 77-517 152 
: 10 917 Il 910 14140 8536 11043 17513 34770 60286 58292 53747 38430 

Yarn of regenerated (artificial) fibres? — . . . . §Q. ae Nr. 0.60 7.36 5.38 5.81 9.72 10.44 4.39 2,97 2.59 4.41 
Filé de fibres textiles artificielles2 lV. a if 201 8522 5682 7887 14093 13289 5731 8 921 8702 6971 
Plates and sheets of iron or steel — . . . . . fQ. 17.66 62.61 149.42 42.28 111.85 154.94 174.29 232.97 97.08 65.96 69.12 
Plats et tôles en fer ou en acier lv. Ro S52) IT PIS SAS PT loon TIS 6890727200 16995 | tbiGod eal aie oioTG 
Textile machinery, parts and accessories — . . . §Q. 2.66 3.78 4.97 7.34 502) 15:06) | 11ed8 22,05) 20428 2207 eae 
Machines textiles, piéces et accessoires lV. 4422 6452 8570 9559 9411 30842 25230 65726 66495 74359 78879 
Heating and cooling equipment — Machines et appareils fQ.3 2 2099" 1021 e278) 4014-85 051 1355) 21100 24509" 2505 be 728176 
de chauffage et pour la production du froid lV. ... 1722 3018 -28932 2784 9781 1592328 880037 2192035891 4381297 
Ships and boats other than warship4 — Navires et bateaux SQ. 0.64 1.61 5.22 17.09 181.11 80.67 106.77 127.04 214.13 106.07 190.34 
(à l'exception des navires de guerre)4 VVe el 297 3556 2081 20835 39622 57202 61651 65828 46685 62032 


xports (f.0.5.) — Exportations (f.2.b.) 
Fish, fresh, chilled, frozen, salted, dried or smoked5 — §Q. 11.11 16.94 2083 36.15 933.92 . 43.66 -154.90 59.72 55.43 » 46.92 . 37:89 


Poisson frais, réfrigéré, congelé, salé, séché ou fumé> |V. 3776 6036 6396 10283 13106 12340 17413 18885 21253 23905 21161 
Raw silk (not thrown) — Soie grége (non moulinée) . §Q.3 300 303 341 S70 eS 860 1093 1145 1721 .2.080..2291 
lV. 2849 3960 4662 5838 6794 11632 14872 17954 23757 35821 39273 

Iron ore and concentrates (excluding pyrites, gross fQ. 443.82 363.99 558.67 586.90 708.87 641.36 668.39 771.88 672.56 514.63 420.84 


weight) — Minerai de fer et concentrés (pyrites exclues) UV. 4252 3849 5912 5989 6753 6090 6059 7281 6082 4526 4534 
(poids brut) 


Tungsten ore and concentrates (gross weight) — Q. 5.93 4.71 5.11 5.46 4.11 3.76 3.99 3.62 3.71 8.29 3.00 
Minerai de tungsténe et concentrés (poids brut) F 4498 3374 3075 4654 6356 9536 11027" 11115 12414 17209 "10957 
ge se < “gg ot ii 18 is a ed len ey ae a pe ast 
Besse REE SI A ae 
fem: (, I NS No RS UMS du 0 Soe ea 
Bese i ween — Tam dem 0 OR UE ME IRE DU ue di DE Utd oh 
Permet GF BT TR, D fé de dat dus ni 
an re ee eee ete er 
Ee ee ee ee ee eee 
twear — Chaussures . fQ.8 D 241 1153 1093 7150 7758 10999 13421 12122 17312 32993 
VV. BG 238 738 879 4151 5467 8139 11044 10476 17268 37 436 
+ Oe eee abi Bae is CR 24 12022372 8508 6020. 100.87. 69.87 
Bass jo SE nr ang acioed a “Yarn of synthetic 2B de À SE de Gives sens artistes est compris dans la rubrique “‘Filé de fibres 
eae 8 Ea tonnes. 
Da for D rele hip nd À AR ne er io 


6 Millions de dollars EU. 


Million US dollars. 7 Feuilles de placage et contreplaqué. 


Veneered sheets and plywoods. 
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KOREA, REPUBLIC OF 


X. WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 


46. Wages — Salaires 


(thousand won — milliers de won) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 
Earnings! — Gainsl 

Mining —— Industries extractives” "= 9. 0s 9. ee 4.4 4.9 519 6.2 7 8.9 117 2a ER 
Goal) Charbonts. CR ERA |. Nee, WORT cs 5.1 5.5 6.0 722 9.0 10.5 14.0 13.0 16.6 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . 2.8 3.0 3.3 4.0 4.7 5.5 6.7 9.2 11.3 
dHexnlemproducto 2 lertle ER - 2.5 2.5 2.8 3.4 4.2 4.8 6.2 7.3 9.1 

Index numbers of farm wages and charges — Indices des salaires et charges agricoles (1963 — 100)2 
Generale Indice géncral 0 RC «ees oa Bees | 72 80 100 135 148 169 198 242 296 
Farm wages — Salaires agricoles 5 . 8. 8 «4 @ 73 79 100 136 153 179 219 273 332 


1 Total average monthly earnings of production workers based on the payroll reports collected 
from representative sample establishments throughout the country engaged in mining and 
manufacturing. 

2 Original base: 1965, 


47. Index numbers of wholesale prices — Indices des prix de gros 


(1970 =100)1 


General Indice. general wo ee ee se eg 
General excluding foods — Indice général, non compris l’alimentation . 
Agricultural and marine foods — Produits de l’agriculture et de la mer . 
Processed foods — Préparations alimentaires 4 
Fibre and fibre products — Fibres et produits de fibre . 
Chemical products — Produits chimiques. . . . . . . . 
Clay, stone and glass products — Argile, pierre à bâtir et articles en verre . 
Metal and metal products — Métaux et ouvrages en métaux . 
Machinery and machine parts — Machines et pièces détachées 
Fuel and power — Combustibles et énergie 
Miscellaneous — Divers . sr", 
Producer goods — Biens de production 
DACNAISE EIMARÉTEUx ere Be ee eee At ANS Mere. Seb Co 
Building materials — Matériaux de construction . 
Others — Autres . St Ne 
Capital goods — Biens d'équipement . 
Consumer goods — Biens de consommation 
Non-durable goods — Biens non durables . 
Durable goods — Biens durables . 
Imported goods? — Produits importés? . 


—_——_— 
1 Base initiale: 1970; avant 1970, 1965. 
2 Non un élément de l'indice général. 


1 Original base: 1970; prior to 1970, 1965. 
2 Not a sub-division of the general index. 


1966 


75 
80 
61 
75 
81 
97 
73 
73 
72 
68 
78 
82 
90 
75 
71 
74 
71 
70 
TN 
88 


1967 


1968 


1969 


92 
93 
88 
92 
96 
sw 
92 
84 
90 
93 
94 
91 
93 
87 
91 
89 
92 


1970 


17.5 
18.6 
14.1 
12.2 


368 
413 


1970 


100 
100 
100 
100 
100 
100 
100 
100 
100 
100 
100 
100 
100 
100 
100 
100 
100 
100 
100 
100 


1 Total des gains mensuels moyens des travailleurs de production, calculé d’après les registres ai 
de paie d'un échantillon national représentatif d'entreprises minières et manufacturières: 
2 Base initiale: 1965. 


48. Index numbers of prices received and paid by farmers' — Indices des prix payés aux agriculteurs et par eux? 


(1963=100)2 


1961 1962 1963 1964 


Prices received by farmers (R) — Prix payés aux agriculteurs (R) 61 68 100 125 
Prices paid by farmers (P) — Prix payés par les agriculteurs (P) 82 90 100 127 
Farm supplies — Fournitures agricoles. . . . . .. 88 101 100 117 
Domestic expenditure — Dépenses domestiques . . . . 81 88 100 129 
Wages and charges — Salaires et charges. . . . . , 72 80 100 135 
Ratio (R)+(P) — Rapport (R)/(P). . . . . . . . 75 75 100 99 


1 The indexes are based on prices for 74 farm products, 54 f. li } useh 
D ns p ? arm supplies, 101 household goods, 
2 Original base: 1965. 
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SS 
1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
SE 
131 138 159 186 212 250 308. 
147 165 186 223 246 284 334 
155 173 193 253 268 301 372 . 
144 161 182 209 228 261 299 
148 169 198 242 296 368 440 
89 84 85 83 86 88 92 


1 Les indices sont calculés d’ 
de 101 articles ménagers 
2 Base initiale: 1965, 


après les prix de 74 produits agricoles, 
et d'après les salaires et charges agricol 


de 54 fournitures agricoles, 
es de dix personnes, 


COREE, REPUBLIQUE DE 
X. WAGES AND PRICES (continued) — SALAIRES ET PRIX (suite) 


49. Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


{ urban — Zones urbaines (1965 = 100) 

VAll items — Tous articles . . . SRE aff shite sinks ae 100 111 123 137 154 178 205 
Food and beverages — Alimentation et D RER ES “tr tere bers sia 100 108 LUZ 128 149 181 217 
Housing — Logement . nn Mace a 8 ee rain soi LR 100 121 145 156 163 177 191 
Fuel and light — Chauffage “ él: airaye: we trae à “5 Ee aire we oe 100 121 142 154 164 177 190 
Clothing St aiiements ss Soman eel, Lhe : on ioe wee “es 100 113 126 134 143 150 161 
Biscellancous == Divers). |... (0c .. Sonn. Oo oe SES Re eS von 100 113 125 145 162 182 202 

oul — Séoul (1963 = 100)1 

All items — Tous articles . . mas 79 83 100 130 147 165 183 203 224 252 283 
Food and beverages — Alimentation et r boissons ae 70 75 100 136 148 159 172 191 213 249 292 
Housing — Logement . AN NE pri ET 80 87 100 116 131 155 185 197 208 222 237 
Fuel and light — Chauffage et éclairage a) ees 92 98 100 113 137 160 189 212 222 235 252 
Blotbing— Habillement us. & . « «© « « « 86 88 100 140 171 192 212 222 235 245 264 
Mictelloncous == Divers). "=. LL Un. RTE ff 87 92 100 118 142 166 184 211 235 262 288 

Original base: 1965; prior to 1965, 1960; beginning 1971, 1970. 1 Base initiale: 1965; avant 1965, 1960; à partir de 1971, 1970. bd 


XI. FINANCE — FINANCES 


50. Currency and banking (end of period) — Monnaie et banque (fin d’exercice) 
(thousand million won — milliards de won) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


oney supply — Disponibilités monétaires 


Money — Monnaie . . 35.8 39.4 41.9 48.9 65.6 85.2 122.0 153.6 — 218:2 305.6 357.4 
Currency outside banks—Circulation blue hors banques 16.7 17.6 18.3 24.9 31.6 42.9 57.6 S37 1113" 1343)" 163:0 
Menesnmoney—— Depots eue a we 19.1 21.8 23.6 24.0 34.0 42.3 64.4 71.6 106.8 171.2 194.4 

Reserve money — Monnaie primaire . . . . . +. . 25.4 29.8 27.9 32.7 48.3 90.2 118.6 165.6. 222:4. 304.5. 293.3 

me deposits — Dépôts à terme. . . . . . . . . 5.5 12.3 13.5 14.7 31.5 70.2 130.8 255.5 452.5 585.2 716.2 

ink debits! — Débits bancaires! eee ee tee ele 74.6 96.4 128.3 183.6 232.0 256.6 355.2 494.1 703.0 846.2 971.9 

overnment deposits: Bank of Korea — 

Dépôts de l’Etat: Banque de Corée. . . . . 2s 11.5 8.6 8.0 10.6 10.7 12.6 16.1 24.0 32.7 37.4 35.4 

unterpart funds — Fonds de contrepartie. . . .. . 8.9 8.4 6.8 9.1 14.0 13.6 11.4 5.6 3.2 4.6 2.5 

reign assets (met)2 — Avoirs extérieurs (mets)2 . . . . 18.8 12.4 4.3 11.8 18.6 51.8 80.4 81.4 107.8 110.8 42.0 

Bank of Korea — Banque de Corée . D. Ys RE: 18.8 11.1 3.8 11.3 17.3 49.5 65:97 --102.0' 138.25 160.259 1472 

Deposit money banks — Banques de dépôt AR RE nl me —— 0.7 0.4 0.5 1.3 2.3 14.5 —20.7 —30.3 —49.4 —100.4 

aims on private sector — Créances sur le secteur privé . . 32.9 44.5 51.2 55.5 75.0 105.6 210.2 389.4 640.6 861.1 1 124.4 

aims on government (met) — Créances sur l'Etat (nettes) . 92:5 31.9 31.6 31.7 34.9 28.1 28.1 12.6 14,4 17.6 9.0 

change rate: official rate’ (Hwan/won per US$) — 

Taux de change: taux officiel (Hwan/won par dollar EU) . 1 300]| 130 130 255 271 270 274 281 304 313 373 

Monthly averages. 1 Moyennes mensuelles. 

Revalued in May 1964. In January 1967, the new Korea Exchange Bank took over part of 2 Réévalués en mai 1964. En janvier 1967, une partie des avoirs et engagements extérieurs 

Bank of Korea foreign assets and liabilities. From January 1970, including SDR holdings, de la Banque de Corée a été transférée à la Nouvelle Banque des Changes. A partir de 

On 10 June 1962, a new monetary unit, the won, replaced the Hwan to the rate of 10 Hwans janvier 1970, y compris les disponibilités en DTS. 


3 Le 10 juin 1962, une nouvelle unité monétaire, le won, a remplacé le hwan au cours de 10 


per won. 
hwans par won. 


51. Balance of payments! — Balance des paiements! 


(million US dollars — millions de dollars EU) 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1973 


ods and services — Biens et services . —198 —292 —403 —221 —194 —323 —A417 —667 —795 —803 —]1 018 
Trade balance f.0.b. — Balance commerciale “£2. b. —242 —336 —A410 —245 —240 -—430 —574 —836 —992 —922 —1046 
Government n.i.e. — Gouvernement n.i.a. 67 80 55 62 75 123 190 233 274 246 211 
MEN NEES eo a ng lee —23 —36 —48 —38 —29 —16 —33 —64 770-127 199 
ansfers: — Transferts: 
Private — Secteur privé. . day a 25 37 52 54 69 77 91 105 142 95 107 
Central Government — Goïivernement Len FD - 207 200 208 141 134 122 134 121 104 85 64 
ital, nie: — Capitaux, n.i.a.: 
ste — Secteur privé. . Pei ger eee —2 —4 61 7 17 183 280 401 439 421 430 
Central Government — Gouvernement ‘central 17 11 34 16 —19 38 12 21 192 167 228 
posit money banks: — shoes de dépôt . . 5 
Assets — Avoirs. . . . ag 2 PEN TE —— —5 2 1 —4 — — — — — —_ 
Liabilities — Engagements . “RAA. Be — 4 —2 — 3 — 1 53 89 100 138 
location of SDRs — Allocation preset, PA, — — — — — — — — 8 5 
netary autorities — Autorités monétaires . . . . + . —47 51 49 2 —4 —117 —11l —39 —165 —58 33 
SDR holdings — Disponibilités en DTS Us à: : — — — — — — — —  —10 —7 
general accounts — Comptes généraux du FMI . Xe — — — —5 — —1 — 6 —  —13 = 
as of Korea assets — Avoirs de la Banque de Corée Ses ne: 2 a : = Ee —111 re ais = . 
= n DÉS MERS ae EN — — — — — — 
her liabilities — Autres engagem is me se À ag = i ‘ = eH i. 


t errors and omissions — Erreurs et omissions nettes . . 


inus sign indicates debit. 1 Le signe (—) indique un solde débiteur. 
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KOREA, REPUBLIC OF 
XI. FINANCE (continued) — FINANCES (suite) 


52. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de [Etat 


(thousand million won — milliards de won) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Total revenue — Recettes totales . . . . . . . = . 34.82 51.86 51.50 58.12 78.23 121.85 177.57 268.68 368.73 471.28 589.84 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . + . «© . 62.95 79.93 78.59 87.79 .106.11 166.37 214.40 307.92 420.55 485.72 634.50 | 
Balance — Solde . . "5 « ss + ee  , .-—928.19 28.07 —927.09-—29.67 —27,08 —44.52.—98.83 —09.240-S162 MARS 
j f tax revenue — Principaux postes de recettes fiscales Il 
=. M, ele ae fiscales. =. . : : aes 26.81 32.94 35.92 41.95 58.23 95.15 139.25 210.69 287.08 364.82 462.00 | 
Tax on income and wealth—Impôt sur ‘a revenu et la fortune 4.56 6.66 9.08 12.85 17.57 31.93 48.18 75.66 104.43 131.25 158.02) 
Import duties — Droits à l’importation. . . . . . 5.30 4.52 6.35 8.20 12.54 17.59 25.26 37.68 44.50 51.53 52.77 | 
Transaction and consumption taxes — 
Taxes sur les nee et la consommation . . . 7.38 10.95 11.00 10.79 17.52 26.37 37.59 57.74 79.90 111.47 134.70 
Licences, stamp duties, registration fees, etc. — 
Licences, “oes de timbre, d’enregistrement, etc. . . . 1.76 3.10 3.98 5.00 6.45 10.67 16.79 24.10 31.85 42.05 50.56 
Other tax revenue — Autres recettes fiscales . . . . . 7.81 7.71 5.51 5.11 4.15 8.59 11.48 15.51 26.40 28.52 65.95 
Major components of government expenditure — Principaux postes de dépenses de l'Etat 
Current expenditure — Dépenses courantes he à 
Defences-—"DÉIEDSe eu ce eu re Me 16.66 20.53 20.48 24.93 29.88 40.67 50.00 65.38 84.86 101.63 136.25 
Economic services — Services économiques . . . . . 1.79 2.50 2.51 2.69 3.72 5.59 6.54 10.18 12.05 20.08 24.88 
Social services — Services sociaux +. . + 9.51 12.21 15.63 17.32 1999 28.33 36.23 51.14 66.33 80.46 106.41 R 
Other current expenditure — Autres Lee courantes . 12.19 13.68 18.82 14:21 16.78 28.20 43.97 58.05 80.98 113.55 134.16 jf 
Investment. — Investissements . . . .. … «© » « + 14.25 18.66 16.43 21.64 27.35 45.29 53.44 86.60 126.71 119.84 155.70 |} 
Loans and advances (net) — Prêts et avances (mets). . . 8.55%" 12.35 9.72 7.00 8.39 18.29 24.22 36.57 49.62 50.16 77.10 ! 
XII. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 
53. Education — Enseignement 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971. 
Number of schools — Nombre d'établissements 
Pie SChOO ES PTESCOPU TC ET ee eg a |. 325 336 363 380 423 449 468 470 460 484 512 
Ist level — ler degré . . Sete ee ed I de 4653 4732 4835 5004 5125 5274 5418 5601 5810 5961 6085 
2nd level — 2ème degré (iii) ce PEUR sn & 883.5 1872. C1 80081996 2060, 7 179 07 7717455 8 2004s 002 
General — Général . . . . Re 1440 1460 1478 1551 17597 © 9 PG59i" 017272 83525 ek 880 . 
Vocational/technical — TR, Eyes ae À 425 394 412 445 463 469 544 620 624 
Peacher training Normale ER A) : 6 18 18 — — — — — — — ne . 
Srdrievel == NSenic degre AR ES Sas 77 12802168 189 199 202 211 222 231 232 236 — 
Speciii=— Spécal me eue … : SUR su LE 9 17 18 20 20 23 28 28 32 36 
Teaching staff — Personnel enseignant 
ER SCO LOSCOL ALE aa stalls aa 5 na ibis seis janet ae à me ee OO L112221414, 1291, 1402, 1679, esi 1692 01 Ooze COO mel 694 
Ist level — ler degré . . br cle. Liber ~« 63003 68124 72116 75455 79164 84927 89277 92530 96358 101095 103756 
2nd level — 2éme degré (total) a ee. MR 24661 28342 30187 31614 33175 35714 38397 42802 47190 52204 Ax 
Generals—.General .905 2. es 18905 22578 23961 24834 26961 27706 29626 32951 36653 a 
Vocational/technical — Professionnel/ tine: yA eos 5328 5562 6226 6780 6214 8008 8771 9851 10537 vee 
Veacher trammee— Normal. En . VE, . AB. . 428 202 — — — — aaa — — ss si 
Bide levele—— Semierdcgretes , 5. eee .. Mi. . 7074 9486 44667 5351! 6801 7814 7845 8706 9417 10270 10 901 | 
Special — Spécial . . . . pee ae rem 117 191 04 294. 247 - > 280 350 376 394 4508 
Students enrolled (thousands) — Elèves i inscrits (milliers) 
Bréschone=sPréscolaitepe Le ec Lucie: Mimi dé 15 17 19 L7 20 22 22 22,8 22 22 22 
LÉO SON CEE EE TE PT 3855 4089 4422 4726 4941 5165 5383 5549 5623 5749 5807 
2nd) level — 2émeé degré (total) = . . . « « “es 928 999 1049 1085 1201 1280 1380 1510 1712 1935 2 
Génel=rGenérals nt eiiiiene : D. à: 798 855 880 904 1005 1082 1171 1287 1442 ; + 
Vocational/technical — Professionnel/technique . . . 119 142 169 182 196 198 209 223 271 st à 
Teacheratrainingy-—sNotmal ie om. lens, “ew , 10 3 — — a ii = = “= 
Srdmlevele——"SemetGegre tn... Een. Nae enema 142 134 132 143 142 175 171 172 187 
Belen ee opera foe Se ek eS ie 1 2 2 3 3 3 4 3 


1 Incomplete figures (some of the institutions were not covered), 
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1 Chiffres incomplets (les données font défaut Pour certaines institutions). 


COREE, REPUBLIQUE DE 


XII. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


54. Mass communications — Information de masse 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
ioks — Livres | ET 
Number of productions — Nombre d'ouvrages publiés . . 1412 93720 2490 2459 2884 3464 2501 4207 

Mencrahties — Généralités . 2. . . 1 1. elke 194 224 74 79 47 40 128 135 
Arts and letters — Arts et lettres . . . . . . . 517 866 600 1114 1303 1578 1030 1660 
Social sciences — Sciences sociales . . . . . . . 560 2028 1528 863 1096 1075 879 1259 
Natural and applied sciences — Sciences pures et appliquées 141 602 288 403 438 771 464 1153 
‘Number of translations — Nombre de traductions . . . 273 273 195 102 183 211 171 Me 121 

Benctautes:-— | Généralités, . . … . à 8 , ws 1 2 1 1 

Arts and letters — Arts et lettres . . . . . . . 149 125 74 43 113 109 100 75 

Social sciences — Sciences sociales . . . . . . . 101 110 106 49 66 91 60 38 

Natural and applied sciences — Sciences pures et appliquées 22 36 14 10 À 11 11 7 
2wspapers — Journaux 
Number of newspapers — Nombre de journaux . . . . 45 34 35 38 41 41 42 43 
Circulation (thousands) — Tirage (milliers) . . . . . 1752 14500 21500 1760 1802 41490 2243 es 2 060 
yng films: number produced — 

Films de long métrage: nombre produit . . . . . . 86 113 144 147 193 142 183 sa 247 224 
inemas — Cinémas 
Number of cinemas and theatres — 

Nombre de cinémas et de théâtres . . . . . . . 417 456 513 597 700 702 722 719 wee 789 
Seating capacity (thousands)—Nombre total de sièges (milliers) 415.0 429.8 ks ae 240.8 
timated number of radio receivers in use (thousands) — Nom- 
bre estimatif de postes récepteurs de radio en service (milliers) 11598 15058 1661 1729 1961, 2953922393 cr 02428 4 012 
umber of television receiver licenses issued (thousands) — 

Nombre de licences de postes récepteurs de télévision (milliers) 20! 32 33 33 45 47 82 pe Wa? ZN 
Rouen a licence system is in force, figures relate to the estimated number of receivers in re ‘qu’un système de redevances soit en vigueur, les chiffres donnés sont des estimations 
use. du nombre de postes récepteurs en service. 

55. Medical facilities — Santé publique 

1961 1962 “1963 1964 1965. 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
umber of medical personnel — Personnel médical 
Boysiciaisi——= Medecinsi eect is en sl Sat at aw aes 8405 9653 9052 10095 10854 11456 12269 13240 14018 14932 16 207 
mentisteee Dentistes. 0. « &. « «PBs . En. : 1510 1725 1656 1722 1762 1810 1843 1943 2055 2122 2452 
Herb doctors — Médecins herboristes . . . . . . . 3101 3205 2483 2673 2849 2838 2830 2894 2982 3252 39357 
Midwives — Sages-femmes . . . . . . . . «© + 4738 6.3810 5504 5632 “5714 5 8115/9120 60176103 261822906266 
Mouse — Inhiimières |. à … =~ © 4%, + © + « + 6360 8144 7195 8159 8898 9851 10815 11925 13037 14506 16351 
Bractnacistse—— Pharmaciens «oo ee Ss sc, 5025 5999 7202 8519 10028 10736 11510 12792 13842 14648 15519 
ysicians per 10 000 persons—Médecins pour 10 000 personnes 3.3 3.7 3.4 3.6 3.7 3.9 4.1 4.5 4.8 
umber of hospitals and beds — Hôpitaux et lits 
General hospitals — Hôpitaux généraux . . . . = . 27 18 28 32 24 18 15 12 12 12 14 
Hospitals — Nombre d’hépitaux . . . . «© . « . 138 152 145 161 182 203 207 222 217 223 262 
LE RO ee we ee, 8894 9637 10477 10613 11413 12891 14948 15696 16270 16538 17506 

mber of Doré treated in the year (thousands) — 
ombre de patients traités par an (milliers) . . . . . 1715 1949 2307 2374 2357 2595 3456 3248 3394 3525 3614 
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KOREA, REPUBLIC OF 
XI SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


56. Deaths by major causes! — Décès selon les causes principales” 


(number — nombre) 


Abbreviated List number, 1948 revision — 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 il 


Numéro dans la Liste abrégée, révision de 1948 | 

Total MER ROS 1 Os OR AE EDIE | 

BI RE RER MS re RS PE te er es J 140 

D OMR RE Ce cents cr At) 

RO? ee eee, PRE Sat PES RP RE es 6 444 

PDO RE Per, RTS le ETS PR te. Ce C2 ie 5 Ne 713 sme seid eek siete a3 Bot 

Role (ee BAR ce en D: es. co. 1572 Sets te Ae pa oe mer aici 6 + 

ES ER EE A AE es mere 0200 

RSS LS Re Gl ox. on. LOO 

BONE Ce EE tas De eee ne nn ce € 6,502 

BAS ME eee ce er oO erie iit 06, RE 1854 

Bie eo ee eo ee ee Sees ©. En 8 hk Oe oe 314 

DÉCORER RE ein ae cur em Us Ce a, ets 560 

Oflicry—— Autres. wise oe ee eae ed as dés ee ee pes eae 08 OLS 
dc Aube Siieue-cinloghd y aimed forcer aad form diplomas Saw comes vale étrangers, les civils étrangers employés par les forces armées et ke 

matic personnel. Deaths believed to be grossly under-registered. les membres du corps diplomatique étranger. On pense que l’enregistrement des décés est 


trés incomplet. 


57. Life insurance! — Assurance sur la vie! 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Number of policies (thousands) — Nombre de polices (milliers) 197 253 302 327 390 516 631 709 800 864 886 
Sums insured (m1llion won)—Sommes assurées (millions de won) 792. 1866. 2313. 2736 3679 §685 8410 .12:332— 17 188. 22805 528 7m 
Premiums (million won) — Primes (millions de won). . . 8 18 23 28 38 61 96 141 258 331 417 
1 National Life Insurance. 1 Assurance nationale sur la vie. 
58. Damages from natural disasters and accidents — Dommages causés par les catastrophes naturelles et les accidents 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Fires — Incendies 


Number of cases — Nombre d'incendies .- . . . . . 2355 2174 1904 2617 3141 3077 3482 $3909 4181 4969 4412 
Number of buildings burnt — Nombre de bâtiments brûlés . 2782 2699 2134 2065 3022 2175 2270 3082 2643 3000 2678 
Value of damage (million won) — 

Valeur des dégâts (millions de won) . .... . 225 212 321 297 801 521 831 1513 1556 2063 2186 
Casualties (persons) — Victimes: nombre total . . . . 397 487.2.:...803 544 468 508 716 TTA eA 010 L124...) 
Damage to livestocks (heads) — Pertes de bétail (têtes) . . 1257 400 2594 48 2212 595 809 5234 4956 5212 16743 


Storms and floods — Tempétes et inondations 
Value of damage (million won) — 


Valeur des dégâts (millions de won) . . .. . 1746 1057 5331 3393 10900 5771 483 5431 29541 20394 11005 
Persons suffered (thousands)—Nombre de victimes (milliers) 60 18 97 107 290 164 3 66 342 229 116 
Casualties (persons) — Personnes accidentées . . . . 597 757 667 1230 591 316 63 338 1333 446 542 
Building suffered (thousands) — Bâtiments affectés (milliers) 19 10 30 26 60 40 2 17 79 43 10 
Damage to cultivated land (thousand hectares) — OM 

Dégâts causés aux superficies cultivées (milliers d’hectares) 95 28 153 45 143 10 1 4 18 7 5 
Damage to livestocks (heads) — Pertes de bétail (tétes) . . 4677 14528 8798 1502 17205 2739 21 2708 41184 5133 7 182 

Traffic accidents — Accidents de la circulation 41 
Number of cases — Nombre d'accidents . . . . . . 6954 6065 7027 8091 7282 15804 20679 26151 33337 37243 47 060 
RoOdde= ROBE. eh + Bis. SES. Ee. Fe 5922 5150 6053 7047 6441 14884 19337 25252 32441 36432 46 394 

s Railways — Chemins defer. gen. sans + cays + 780 779 814 892 841 920 872 899 896 811 666 
Shipping — Transports maritimes . . . . . . . CEE CR RO NE LRO, 1 <n ot a AE 
Casualties (persons) — Victimes: nombre total . . . . 9556 8434 9835 11879 12260 21772 28500 33 326 42 218 48 459 56 530 


Persons killed — Morts . . . . . . . . . . 1856 1592 1951 2224 2246 2568 2834 2933 3286 3581 354 
| Persons injured — Blessés soe + + + «4 + + + 7700 6864 7884 9655 10014 19204 25666 30393 38932 42878 5298 


LAOS 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 
= 
! 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
))PULATION 
Midyear population (thousands) — 
Population au milieu de l’année (milliers) . . . . 2999121450 2509 2569 2631 
SRICULTURE 3 2 694 2 759 2 825 2 893 2 962 3 033 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Ricci Riz (DAS) UE ee ee ES À 540 510 520 795 740 754 811 771 895 916 865 
Maize— Maïs. . . eres. See ee 17 18 15 19 23 20 22 23 23 25 25 
Potatoes — Pommes de terre ee ee aq mt gr m 12 13 14 14 15 15 15 15 13 14 14 
Far de — Leu €: 2: 10 11 11 9 10 10 10 12 12 12 13 
Weet potatoes and yams — Patates et ignames beg 7 8 8 12 15 15 15 15 7 
INDUSTRY — INDUSTRIE = 7 
Production 
Tin-in-concentrates (metric tons) — 
Etain-en-concentrés (tonnes) . 340 373 331 341 289 396 612 588 1080 1 380 1 573 
Electricity (million kWh)—Electricité (millions de kWh) 8.0 9.4 10.0 13.4 16.6 21.0 24.7 26.2 20.7 12.4 16.1 


{XTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million kips) — Valeur Serres de Kps) 


Imports — Importations . . , 1 328 1930807 326216 124 7 893 10017 11796 12879 19854 27329 19740 
meports—— Exportatians . << « « » « « & 49 62 57 213 240 358 1064 1 448 1033 1727 1 485 
‘RICES — PRIX 
Index numbers of consumer prices -— Indices des prix 4 la consommation (1963 = 100) (Vientiane) 
Aetcems ==" Tous articles .o 5 ~. eo : HE +, 45 52 100 198 223 254 274 288 297 298 302 
Poet ——"Alimentation . eu. "5 . 20, . 36 45 100 183 198 233 247 262 266 248 249 


INANCE — FINANCES 
Currency and banking (million kips) — Monnaie et banque (millions de par? 


Money supply — Disponibilités monétaires . . . . ae : 00720309 066.101742# 11.260" 123622 13 80615 356818 953 
Currency in circulation — Billets en circulation . . 0 658218 113 9624 10260" 11294 12479 1421517722 
Government revenue and expenditure (million kips) — Recettes “ dépenses de l'Etat (millions de kips) 
Total revenue — Recettes totales . . . . . . . 561 646 DO2R 2 A0 4 7216 3910727807 1040000177 617 OT ee 00 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . . 1407 1640 2781 3155 14390 15310 15984 16902 18216 18993 19 200 
-DUCATION — ENSEIGNEMENT 
Ist level — ler degré 
Number of schools — Nombre d'établissements . . 1676002 243, 062 392 202465000762 7220271420 BTE 2 995 2719 “ae says 
Teaching staff — Personnel enseignant . . : 3166 2687 3241 4203, 4673 4810 5095 5678 5982 6529 7199 
Students enrolled (thousands)—Eléves inscrits Diner C7 2202 rl 5 AN SAM IS GG 0 0178 8 8185.7. 193.7. (217.9, 23627, 


I. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population < 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Aidyear population (thousands) — 
Population au milieu de l’année (milliers). 2. . . . . 2393 2450 2509 2569 2631 2694 2759 2825 2893 2962 3033 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 


1963 1971 
Midyear Midyear 
population! — Area — Density (population population’ — Area — Density (population 
Population au Superficie per km?) — Population au Superficie per km ) — 
milieu de l’année (km?) Densité (au km?) milieu de l’annéet (km?) Densité (au km?) 
2 509 000 236 800 11 3 033 000 236 800 13 
1 Estimates, : 1 Estimations. 


3. Economically active population, by occupation status and sex (July 1966 census)*— 
Population active selon la profession, la situation dans la profession et le sexe ( Recensement de juillet 1966)+ 


ISCO code (group) — CITP code (grand groupe) : 
Total Det 2 -3 a 4 5 6-8 9 x Z 


‘alts Yin A eR art Le ar aS = 43120 1337 267 4571 5498 2087 wae 41262-13212 4972276950 
Male — Masculin = Oe ODO RET Oe aA ete 33079 1221 257 $3515 3620 1903 «+. $918 9232 1922 7491 
| Female ROMAN: Saws — Van USE SRY ? 10 041 DB MIO AT Sb 178 I DT EN 208 3980 2450 159 


loyers and workers on own account — 


lant à 1 re compte. . 8673 43 21 67 2670 “173808 =, LOLS. 1226 = es 
Mle Me i" tee + ; es 8 5 i À SE 6 832 31 1S _—65- 3011 -1627 at 964 1119 = a 
ale — Féminin . . eh. Rha} 548 12 6. 2 1559 Se ae oY > 0? = = 
alari x 2 Empl t ouvriers . .: 27059 67 239 4497 523 a = 
te © SS ie carne 6 Ths ages i k … de 12478 49 235 3445 402 198 woe. 2055 7808 =~ 749 
Female — Féminin . . … Pet er CO) 18 4 1052 121 2 a 159 78079 = = ES 
nily workers — Travailleurs familiaux Sage En ate Me 1 593 — — 1 328 132 ase 847.109 — 
D ue AN WERE (207 OF EME, 589 = = 1 193 60 ne 26 309 a. — 
female — Féminin . . £ : 10088. à à a. 195 72 ee 8 789 = and 
ners and status unknown — ‘Autres et situation non définie 2057951227 7 6 77 20 Ds 74 12 4372 — 
] ale — Masculin . DT ROSE PERRET. ETES PE) a PROPRES TRUE RE CH BARRES es ET "AN 
SE , ; Pa 2615 86 sé 2 63 2 FE 1 li~ 24650572 


1 70 Vientiane only. Including foreigners. 1 Pour Vientiane seulement. Y compris les étrangers. 
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LAOS 
1. POPULATION (continued — suite) 


4. Economically active population, by occupation, sex and age (July 1966 census)* — | 
Population active selon la profession, le sexe et l’âge (Recensement de juillet 1966 )* | 


ISCO code (group) — CITP code (grand groupe) 


Total 0 1 2 3 4 5 6-8 g x Z | 

mo ee | 

Malès=:Maseulin ee = offi 3 Abo 0 TR. = 33079 1221 257 3515 3620 1903 3A 3918209292 192227 Ne (] 

LOS TRE AR Se hinds) Bh Rat eee? 1058 176 18 1 27 9 né. 18 115 687 J i 

ITEM NT CN or A Te eee. e 3 038 365 24 172 148 56 Aree 308 1178 552 23 

PR RP EN TC OT COTE ee ee ek rect hs 5 141 250 29 632 269 98 sae 556 1713 316 1278 
EN RO Te NE RE a TI NS C0 MU 6 109 131 35 755 445 132 Je 768 1704 118 2021 
SQ 39884. EME OR. EN COR. SR . 9 631 112 46 1066 1076 402 “oe 1298 2495 82 3054 
A) as OR i | ae me ‘ 4 582 49 50 526 869 433 aa 603 1248 58 746 
USER me, Ae ns RE EC ee od 2 468 49 42 285 545 472 Foc 273 596 69 137 


COR Ma ea eae RMS, Mee na a aS 906 49 9 70 220 259 ay. 87 164 36 i 
WU gandovers=— sve pluswa es Reva). “EO Sees. 146 40 4 8 21 42 er 7 19 4 


Female ==" FÉMININE » 409s Ie sis «os we 10 041 116 10 1056 1878 184 5 208 3980 2450 159. { 
al RE Sana TES RO ee 1 450 — — 3 40 12 a 6 418 970 7 
ba 19s 2 wees! SONT . EU oe Re Ue le, : 3 068 8 — 240 282 51 552 26 1.535 837 59 § 
ROLE PANNE. ART RUE. ERA «à SOF. 2 043 27 1 445 253 34 irae 63 947 231 42 
DR ee ee ER ee Re ag Wg ee 1063 13 6 211 235 il} Re 25 426 97 33 
BUTS OP EEE 1 100 12 2 130 453 22 oats 33 348 83 17 
ADR AI Res E Res HP TI CITES LOS à 727 10 1 18 382 26 eens 14 181 89 6 | 
SOS Dine ge At ee ré “Hier fm LITSR à 416 16 — 7 175 12 eo 9 89 108 — | 
GQ Ot Mere rns ease cee ty a, ES Rs 123 11 — 2 49 7 shite 2 28 24 — 4 
Hand overs— 7Uret-plusee. Gree . Ier. sts : 51 19 — — 9 3 À = 8 11 1 

1 For Vientiane only. Including foreigners. 1 Pour Vientiane seulement. Y compris les étrangers. 


ll. AGRICULTURE AND FORESTRY — AGRICULTURE ET SYLVICULTURE 
5. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


cen RU ee TE en Se 620 590 600 916 916 930 960 656 665 670 665 
NEC Mails n'eut. Cage: : ater. wane : 20 30 30 40 40 40 40 42 38 40 40 
Patatoes— "Pommes de tete. ons animes mme 2 <) 3 3 


3 3 < 3 3 3 
Cassava — Manioc . EP crema lie eat 1 2 2 1 1 1 1 1 1 1 Ly 
Sweet potatoes and yams — Patates et ignames Eee =. 1 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 | 
Groundnuts-— Arachidesm——--—-s— ee 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 
Cottonseeds — Graines de coton . 5 4 4 6 6 6 6 6 7 7 8 


6. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


RAC ER TZ DAV): Pan re ee Me D à à Pre Pet os 540 510 520 735 740 754 811 771 895 916 865 
Maize Ae ON NN Tr ee Re ap eee 17 18 15 19 23 20 22 23 23 25 25 
Potatoes — Pommes de terre. . . . . . . ,. . . 12 13 14 14 15 15 15 15 13 14 14 
assay AR MADOC. 000 mue tapes PEN: Et ent bs 10 ll 11 9 10 10 10 12 12 12 13 
Sweet potatoes and yams — Patates et ignames . ds 7 8 8 12 15 15 15 15 15 15 17 
Groundnuts — Arachides . : ij 1 1 1 1 1 1 1 : 1 I 


Cottonseeds — Graines de coton . : : : ; = . : e 3 3 3 3 3 3 4 4 6 6 6 


7. Livestock (end of December) — Elevage (fin décembre) 
(thousand heads — milliers de têtes) 


1971. 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Eigier = AOlevaAwt EN dent er 2 MM RS»: arna 20 20 17 14 16 22 24 125 26 En: 
CAM EBO VINS ia CLR BUT | GEL « 246 300 301 329 337 377 380 390 400 . 425 
Pigs — Porcins . UE: so... Mn, ; 600 601 601 794 890 979 995 ©. 1000. -1 050 --1100- % 
(Coes ONCE te ®lm ee ee ar aS. a 30 30 Gr 691 31 81 31 32 33 34 - 
Bts este Eee i) ee RE 446 450 500 583 657 730 865 900 920 935 
Ghickenslee-Poulctcs «mien. DL A pare. 5300 6000 6000 7654 8420 10104 11573 12000 11600 11500 


Duck CAT HT. : .. 2e . dot. . 310 270. «= 230), 172. ,197 ,. 200. 200 201. | 200... 98 4 18 
Geesel — Oiesl  . Rs: M: 110 90 65 42 . 20046 aoû Meaui> Shewur, SE abat 49: 50 
1 End of April. à é 


LAOS 
ll. AGRICULTURE AND FORESTRY (continued) — AGRICULTURE, ET SYLVICULTURE (suite) 


8. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 
(number — nombre) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Fractors — Tracteurs 
Wheel tractors used in agriculture — 


Tracteurs à roues utilisés en agriculture . . . . . A. 4 wate pets 36 54 62 


Crawler tractors used in agriculture — 
Tracteurs à chenilles utilisés en agriculture. . . . . es te se 1 1 4 
warden tractors — Motoculteurs . . . . . . . . . ca 6 6 


9. Pesticides used in or sold to agriculture — Produits antiparasitaires utilisés ou achetés par les agriculteurs 
(metric quintals — quintaux métriques) 


1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


nsecticides 
D.D.T. and related compounds — D.D.T. et composés de la même famille. . . . 32 75 


10. Roundwood removals: coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus 
(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


cotal gee Mite Sai 122 145 142 245 226 198 ZANT). 197 236 153 
Industrial wood — Bois do oeuvre et d' Re DR vi 4 14 27 42 52 68 FA 107 69 115 71 
Sawlogs, veneer logs, and logs for sleepers — 
Grumes de sciage, de placage et pour traverses . . . 14 27 42 52 68 ay 107 69 115 ZE 
Fuelwood (including wood for charcoal) — 
Deus Ce EE et de carbonisation. ,  . . ss. © . 108 118 100 193 158 127 110 128 121 82 


lil. INDUSTRY — INDUSTRIE 


11. Mining production — Production minière 
(metric tons — tonnes) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Tin-in-concentrates — Etain-en-concentrés . . . . . . 340 373 331 341 289 396 612 988: "1 080 = "1380" “1573 


12. - Electric energy — Electricité 


Code Type 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Installed capacity (thousand RW) — Puissance installée (milliers de kW) 
P LOCAL GTR ewe acento étre tal rome 4.6 4.6 5.8 11.5 10.2 10.2 10.2 8.4 18.6 18.6 36.2 
Production ra kWh — millions de WE ; 
Total. (Th). eis 5 8.0 9.4 10.0 13.4 16.6 21.0 24.7 26.2 20.7 12.4 16.1 


IV. CONSUMPTION — CONSOMMATION 
13. Net food supply per caput — Disponibilités alimentaires nettes par habitant 


Grams per day—Grammes par jour Calories per day—Calories par jour 


> 1964-1966 | 1964-1966 
oer. OS Breech... VOB , O92. . ae: wee cs OURS BORE LUE SA ; ; 2 040 
 Cereals — Céréales : OR TR A FY J 500. ; 1800 
_ Potatoes and other starchy foods: — Pommes de terre et xutres fecwlante ee ee 21 | 21 
gars and sweets — Sucres et produits sucrés . . + . . + . . . . a DR “ee 3 oer || 
Ises, nuts and seeds — Légumes secs, noix et graines « Miépn © seus + may * EDS * 12 . “epee eh 
egetables — pt Lael Sek a à Sie PAS ou gl chat SR eae aa RE NP EN TE al 113 LME RES 23 
Fruits : Fe ee A a” arr ei ior Le aN ia = 60 28 
CRE OR eR. Pr RS 27 SA PC ee 


— Graisses et Huiles £ or ré. 


LAOS 
IV. CONSUMPTION (continued) — CONSOMMATION (suite) 


14. Consumption of selected commodities —Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 
Sugars=="Sucrea eee a ee to eve Ms lg eee RTS «2. 1.67 2.00 2.05 2.50 3.00 4.00 6.00 7.00 4.00 | 
S as 1 4 3 6 6 9 8 
teel — Acier . . Sr M ER ES se Ce Ses ee oe tae 0.9 0.4 0.1 
Nitrogenous ie — re AZOLESHI ra he ee > oie oes i A 0.1 0.2 0.3 ; : 1h] 
1 Years ending 30 June of year stated. 1 L'année se termine le 30 juin. 
V. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
15. Roads — Routes 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Length of roads (kilometr es)—Longueur du réseau (kilomètres) 5010 4397 4397 4400 4400 4400 4434 5905 6639 5705 6275 
Paved roads — Routes à revêtement dur . . . ‘ 586 586 586 586 586 586 620 709 713 784 784 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized soil eee, 
Routes empierrées ou stabilisées . . . . . . . . 768 1233 1233 £1234 1938 1336 2936 2112" 1220 219275 
Earth roads graded or drained — ) Q11S 24am 
Routes de terre aménagées ou drainées. . . . . . 2 100 1299801 209887 UC mel Loge set aLooi 2478 3084 4706 
Unimproved roads — Routes sommaires . . ; 1490 1279 1279 1279 1279 «+1279 § 670 670 
Motor vehicles in use (thousands) — Véhicules cts en circulation (milliers) 
Passenger cars — Voitures de tourisme . . . . . . . 4.2 4.6 5.2 5.8 6.4 8.1 9.5 10.6 11.4 11.0 12.1 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . 1.8 1.5 2.0 2.1 2.3 2.6 2.9 3.4 29 1.9 25 
16. Civil aviation! — Aviation civile! 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Number of aircraft — Nombre d’aéronefs . . . . seit ne TEA 5 5 5 4 3 4 
Aircraft hours flown during year—Nombre d’heures de vol co ee l’année se sa wes. 3968. 5187 S875 S259 4:28) 74858 : 
Reveaue =" PAvantes Lee AL on Une CENT Se à ewe ste 9:896%—.5:1245751. 5166. 4248 24697 
Norrévenues Non payantes Gus om + 60-5) ee de we eu, cs int RS mes 112 63 118 93 33 161 
Number of personnel — Personnel . . . ae we 15 Li? ae Pes 24 20 195 F 
Total scheduled services (thousands) — Total dés services ue (illiors) 
Kilometres flown — Kilomètres parcourus . . . . . . . . +1198 620 OIE 638 744 896 1145 1066 938 700 
Passenger-kilometres -- Passagers-kilomètres . . . . . . . . 13500 12225 10655 15379 16405 19627 24191 22810 26190 19640 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . . . . 260 230 500 584 427 538 767 699 700 420 
Mail ton-kilometres -— Courrier tonnes-kilomètres -. . timer vof 25 40 54 56 60 60 29 31 28 20 
International scheduled services (thousands) — Services tes internationaux (milliers) 
Kilometres flown — Kilomètres parcourus . . . . . . . . 700 400 260 313 396 506 692 585 505 380 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres . . . . . . . . 10500 7000 5165 7419 9076 11725 13477 15337 15117 11340 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . . . . 200 150 192 164 147 263 654 583 522 320 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . . . . 25 30 28 22 27 26 18 26 19 10 
1 Royal Air Lao. 1 Royal Air Lao. 
2 Including pilot, co-pilots, and other freight personnel only. © 2 Y compris uniquement les pilotes, copilotes et le reste du personnel de vol. 
17. International tourist travel — Tourisme international 
1968 1969 1970 1971 
Number of visitors (thousands) — Nombre de touristes (milliers) . 2. 2 2 0 © © ee ee ew  . . . …. … 51.0 43.6 AS 
18. Communications 
(thousands — milliers) S 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971. 
Letter mail: number of letters — Courrier postal: nombre de lettres ‘ aoe” 
Domestic — Intérieur . . LE: RE eatery ae 1244 1044 1024 1295 1302 1508 1855 1709 1082 453 617 
Foreign: received — Etranger: reçu FA D NOR tu 502 445 427 603 614 1169 1722 1386 2333 2108 2848 
Foreign: sent — Etranger: envoyé. . . . . CE 2 418 429 431 536 505 1155 1580 1084 921 416. ‘2265 
Telegraph service: number of telegrams — Services Wi gaphitocsi nombre de télégrammes : Fe 
Domestic — Intérieur . . EE NC AR SE 33 29 43 44 42 49 36 25 20 27 a 
Foreign: received — Etranger: requ. . . . . . 40 27 25 24 23 33 32 8e + <a .5 
Foreign: sent — Etranger: envoyé . . . . . . . . 52 33 36 30 32 38 36 33 27 59 24. 
Telephone service — Téléphone —— 
Number of telephones in use — Nombre d’appareils en service 108. TR DG seas 


1970 1971) ff 


LAOS 
VI. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


19. Value of imports and exports!— Valeur des importations et des exportations! 
(million kips — millions de kips) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
1328 1930 2323 6124 7893 10017 11796 12879 19854 27329 19740 


ports — Importations 


parts — Exportations age te eg 8" a mi AC ON 49 62 57 213 240 358 1064 1448 1033 1727 1485 
LR RO ET ee) re 1 279 1 868 2266 —5911 —7653 —9 659 —-10 732 —-11 431 -18 821 -25 602 —-18 255 
! Devaluation of the kip from 80 to 240 per US dollar on January 1, 1964. 1 Dévaluation du kip de 80 à 240 par dollar EU au ler janvier 1964. 


20. Direction of trade — Courants d’échanges 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


Importations Re rm destination de 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 

IM countries — Tous pays RC. se En 16.5 24.4 28.8 24.8 32.8 41.8 49.1 53.7 82.7 113.8 82.3 
: lExp. 0.6 0.7 0.7 1.0 1.0 1.5 4.4 6.0 4.3 af! 6.2 

| ECAFE countries — Pays de la CEAEO . . . . SImp. 10.0 16.2 16.0 13.4 18.4 27.8 33.5 34.2 52.3 67.9 57.2 
: LExp. 0.2 0.3 0.2 1.0 0.8 1.4 4.3 6.0 4.3 5.1 6.7 
Developing ECAFE countries — . . . . . ane 7.8 13.5 12.8 12.0 15.4 21.8 25.2 22.3 34.9 50.8 40.9 
Pays évoluants de la CEAEO Exp. 0.2 0.3 0.2 1.0 0.8 1.4 4.3 6.0 4.3 5.1 6.1 

* Western Europe (including United Kingdom) — . . SImp. 2.0 2.3 2.7 3.9 5.2 8.0 8.0 11.2 13.4 16.4 10.6 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris) lExp. — — — — 0.1 — — — 2.3 0.2 = 
United Kingdom — Royaume-Uni . . . . . ee 0.7 0.5 0.8 2.5 2.8 3.4 222 3.8 #83) 8 15 
Exp. — — = = = == = + 

North America — Amérique du Nord . . . . vee 2.5 3.2 7.4 Ja 8.3 5.8 7.4 7.4 14.8 27.8 13.2 
| lExp. = — = == = _ 0.1 0.1 — Ly — 
United States — Etats-Unis. . . . . . . fImp. 2.5 3.2 7.4 TEA 8.3 5.8 7.3 7.3 14.4 27.6 13.1 

’ Exp a a — — —- — 0.1 0.1 — 0.2 = 
Middle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique . = — — 0.1 oo — — 0.1 0.1 0.5 0.6 0.1 
Exp. — — == — ss — a = eas ae = 


21. Composition of imports — Composition des importations 
(million kips — millions de kips) 


PR CR ER PR ee a a ae rs ee eS PE eee 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Consumption goods — Biens de consommation 

ood — Produits alimentaires °°. CC 295 589 572.1 392 1705 3308 3564 3496 4528 4510 4087 

Others — Divers SEE « : 524 664 665 2333 2537 2940 3454 3794 6429 10294 6 303 
Materials chiefly for consumption ‘goods — Matières premières, 

principalement pour la production de biens de consommation 150 158 230 402 781 638 980771006 I ALI e882 a 160 
Materials chiefly for capital goods — Matières premières, 

principalement pour la production de biens d'équipement 171 236 334 403 944 663 1001 808 1919 3190 2193 
Capital goods — Biens d'équipement . . . . . . . . 187 282 522: 1593 1926 2488 2758 3775 5567 74535793 


22. Value of imports and exports by SITC sections — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(million kips — millions de kips) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Imports — Importations 


red GL section Qi us ss ee à 581 567 1462 1705 3433 3584 3503 4530 4511 4087 
ee TET Secon lee. RERO ae oy 131 132 384 763 668 901 1437 1649 1965 855 
M == CIELsectont2 3 cele Se Mu. ms Airis je 14 12 36 46 44 97 131 120 291 148 
SS CIC cho Al EE. LL se ere 50 « À 305 414 833 1080 1378 2371 1110 2626 6202 4019 
Grd Cl section T7 ES | 8 + mme ot 3 8 17 53 4 6 21 54 45 60 
EC OR SECHOR 9 veg eget a à ns MN 101 104 362 437 449 450 730 1316 2115 1059 
REC LCP SECOND a à à due een je, à 474 640 1448 1928 1292 1643 2130 4481 5801 3687 
SITC — CTCI section 7 FR ) SHIRE SR Saati 228 374 1213 1517 2159 2330 «3129-3 881 5153 4304 
SITC — CTCI divisions 71 + 72 PRE nie. oe ee YY 198 540 731 848 821 1446 1952 2875 2511 

SITC — CTCI section 8 . . RE AN ET a 91 82 270 376 396 576 709 1536 1342 1054 


Exports — Exportations 


 SITC — CTCI section 0 15 97” 18 28 75 V2 Sarl be 95 + 
trae « - i 1 . . Dre . . Fa + ea . . . . a, +7 Rx — — ER dar = = — 

ne — ates section Te brut AT oe Ee tn. ee eas 41 48 182 197 280 840 1207 950 | 1098 1459 

PITC—CTCI sets "ARC II COR QE AUDE LES. ate .. 1 — — 2 LD MEN = nie — : 7 
Mr —= CTC! sectod 6 Pe eee + wey + nee = — — 2 — #3 03 8 aa 

TC son: CTCI section 7 D . . . . . . . . . 4 sa — uns a a ne ae 414 ane 

7 SITC — CTCI divisions 1 ee & CCS A : : ea - ees A +e rs | : * : 


TC — CTCI section 8 Se je Dre a oa er ne 


LAOS 


VI. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


23. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 


(million kips — millions de kips) | 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Imports — Importations 


66 117 86 157 258 386 355 468 583 1196 696 À! 
168 393 396 1195 1545 2792 2789 2430 3123 2449 2406} 
1364 2066 2518 2864 1867 # 


Animals and meat — Animaux et viande . 


Vegetables — Légumes . 


Industrial food products — Produits alimentaires. . . . 197 215 227 503 686 939 

MINT MIEUX states 293 399 511 958 1268 1555 2537 1515 3255 7754. SITE 
Chemical products — Produits chimiques. . . . . . 102 93 92 374 412 416 406 774 1204 1968 974 | 
Rubber and rubber products — , 

Caoutchouc et produits en caoutchouc . . . . . . 17 26 28 169 223 240 391 409 547 567 419 
Paper and paper products — Papier et produits du papier . 54 48 86 156 269 259 315 268 746 549 396 
ÉCRTES Te te TCM Toe ts tat. sep eS 138 221 192 599 727 512 420 594 1329 1507 "1268 
Metal products — Ouvrages en métaux . . . . . . 61 90 215 373 434 410 486 635 1714 2201 1238 
Machinerya-—iMachines (69% “Ges «4m + wee * 90 127 198 509 704 833 801 1356 1855 2597 2278 
Transport equipment — Matériel de transport. . . . . 55 101 165 699 799 1315 1543 1762 1998 2322 1907 

Exports — Exportations 
BI =— tan. als «ae. EN. VER ee", 20 35 37 166 147 222 498 806 555 616 763 
Wicod:——eBois RS LS 0 Wee i SBE 4 1 5 13 19 38 334 384 376 402 604 
Greenicotees Care Vert a. a nm we 2 11 5 15 11 54 152 108 76 89 13 
Cardamon — Graines de cardamome . . . . . . . 6 3 3 3 1 15 11 6 5 3 4 


Vil. PRICES — PRIX 


24. Index numbers of consumer prices (Vientiane)! — Indices des prix à la consommation (Vientiane) 
(1963—100) ? 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


APIs ==selous articles’. ©, eee RE, FEEL . 45 52 100 198 223 254 274 288 297 298 302 
head Alamentation: 4e METRE se 36 45 100 183 198 233 247 262 266 248 249 
Housing "logement, 22) PUIS 650 je Ju 62 65 100 262 302 312 319 324 342 363 372 
Domestic utilities — Domesticité . . . . . . . . 77 90 T 00 179 199 215 265 280 311 311 311 
Clothing — Habillement :. . . . . . . es, 61 67 100 263 310 330 342 356 369 380 385 
Sundry expenses — Dépenses diverses . . . . . . . 72 74 100 212 287 312 371 396 406 449 460. 

1 For middle-class Laotian families only. Mpeg ary de la classe moyenne seulement. 


Vill. FINANCE — FINANCES 


25. Currency and banking (end of period) — Monnaie et banque (fin de période) 
| (million kips — millions de kips) 


1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
So ———— | 


Money supply — Disponibilités monétaires. . . . . . . . . . . ... 7203 9066 10742 11260 12362 13806 15356 18 953 
Currency in circulation — Billets en circulation. . . . . , . . . .… 6382 8113 9624 10260 11294 12479 14215 17722 
Bank deposits — Dépôts bancaires. . . . . . +» 820 953 1118 1000 1068 1327 1141 1231 


Exchange rate (Kips per US dollar) — Taux de change Le par dollar Fe : 80.00 240.00 240.00 240.00 240.00 240.00 240.00 240.00 600.00 | 


LAOS 
VIN. FINANCE (continued) — FINANCES (suite) 


26. Government revenue and expenditure! — Recettes et dépenses de l’Etat! 
(years beginning July of year stated —Vlexercice commence en juillet) 
(million kips — millions de kips) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


btal revenue — Recettes totales . . . . . . . . . 561 646 932 2403 4721 6391 7278 7104 8177 6791 9100 

btal expenditure — Dépenses totals . . . . . . . 1407 1640 2781 3155 14390 15310 15984 16902 18216 18993 19 200 

fee = Ses M EN SP LE les — 846 —994 —1849 752 9 669 —8 919 —8 706 —9 798 -10 039 —-12 202 —-10 100 

ajor components of tax revenue — Principaux postes de recettes fiscales 

"Tax revenue — Recettes fiscales . . . . . . . . 499 599 856 2248 4440 6118 6815 -6514 - 7539 6191- 8301 
Tax on income and wealth — 

Impôts sur le revenu et la fortune . . . . . . ., 45 52 59 163 364 454 573 597 697 804 790 
Land tax — Impôt foncier . . ACTES nis l 1 2 19 à = =x 2 
Import duties — Droits à l'importation . . . . , . 274 291 483 1497 983857 4785 5249 4976 5746 3862 5425 
Transaction and consumption taxes — 

Taxes sur les transactions et la consommation . . . 125 174 186 449 629 753 834 757 912 1345 1875 
Licences, stamp duties, registration fees, etc. — 

Licences, droits de timbre, d'enregistrement, etc. . . 8 9 12 40 90 124 159 184 184 180 211 
Other tax revenue — Autres recettes fiscales . . . . 46 72 114 80 — = = os SN WE oe 


‘fajor components of government expenditure2 — Principaux postes de dépenses de l'Etat? 
Current expenditure — Dépenses courantes 


Defence —— Défense... ee oe 22 oe —- 77 8393 8345 8260 8253 8533 8869 8493 

Economic services — Services économiques . . . . . As ae es 98 173 185 313 284 305 328 348 

Social services — Services sociaux . . - : ee ae Gc 774 894 1903 1773 1860 2070 2371 2585 

Other current expenditure — Autres dipenses courantes . 7il)i 1027 1766 1019 2735 3863 4391) 5217) 7308 7425 7774 
Investment — Investissements . . . . . . . . . 674 613 1015 1187 2195 1012 1307 12885 

1 Data for 1961 to 1964 and 1971 are draft estimates. 1 1961-1964 et 1971: estimations provisoires. 

#2 Defence: excluding considerable amounts of defence expenditures financed by foreign aid. 2 Défense: noa compris grosses dépenses financées par l’aide étrangère. Autres dépenses 
Other current expenditure: includes a substantial amount of unforeseen expenditures, courantes: y compris un montant assez élevé de dépenses imprévues, de dépenses de 
sise sg expenses, etc. which could not be distributed. Investment: developmental transport, etc., impossibles à ventiler. Investissements: dépenses d'équipement. 
expenditure. 


IX. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


27. Education — Enseignement 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Number of schools — Nombre d'établissements 
re-schooll.-—. Préscolairel nn... ss + « «+ 8 6 7 7 7 8 6 6 13 
Ist level — ler degré . . Sr be mers 1676 2248 2392 2465 B27 NOTA 014 eee 07719 
2nd level — 2ème degré (total) Seat, 2 perry , 13 14 13 22 20 23 25 26 30 
General — Général . . . . ARE 7 8 7 12 11 14 16 16 18 
Vocational/technical — OT, bte En 2 2 2 3 3 3 3 3 3 
ieachemiraining — Normal. 2 «5 . « « « . 4 4 4 7 6 6 6 7 9 
3rd level — 3ème degré 2 2 2 2 2 3 3 3 3 
Teaching staff — Personnel enseignant 
Pre-schooll — Préscolairel . . + . . «© «os . 16 10 12 14 12 12 8 9 17 hoe Fete 
Ist level — ler degré . . DS EN 1 PRET 3166 2687 3241 4203 4673 4810 5095 5678 5982 6529 7199 
2nd level — 2ème degré (total) EL ECS 2 346 or 287 499 622 770 828 875 1105 1040 1175 
General — Général . . . OR 182 151 143 198 230 276 335 344 390 436 517 
Vocational/technical — ET Did TR Ce 14 36 62 97 151 186 194 197 211 196 206 
Teacher training => "Normal 500 3 ns Je. = * 150 Safe 82 204 241 308 299 334 448 408 452 
Belalevel —— seme. deste ©  . À . UN + « « s 10 sé ES il 18 48 58 53 56 54 128 
Students enrolled — Elèves inscrits 
re-schoalt ——"Préscolaire an) SP & se 4, we 4 eG 536 338 362 ~ 324 367 374 322 259 528 ae a3 
istleyel=— ter aegre : \° + + à © : « © « : 97196 120235 135423 131407 145633 161782 178822 185724 193745 217889 236679 
Mind level —— 7ème degre (total) = = . . « «© « « 4529 5940 6720 5310 6230 7265 8155 9208 10338 11482 12825 
_ General — Général . . . . UE, eas 3118 4439 4776 3190 3603 4166 4 882 5579 6352 7050 7917 
_  Vocational/technical — TT ied ene coe LTS 293 383 724 674 870 909-1060 1155 1172 1092° 11424 
_ Teacher training — Normal. . . . . + « . . 1118 1118 1512 1646 1757 2190 2223 2474 3038 3340 3784 
Bord level’ — 3ème degré . . . : . . . . . . 105 108 127 150 145 338 457 511 517 509 523 


1 Public education only. 1 Enseignement public seulement. 
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IX. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 
28. Mass communications — Information de masse 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 | 


Books — Livres 


Number of productions — Nombre d'ouvrages publiés . . wee 554 aah 52 119 16 14 30 57 93 |! 
Generalities — Généralités . . . 5 . - —. - A fe ree — — — 1 10 15 9 6 
Arts and letters Arts et Lettres. sm TR oe Se er 26 . 15 5 3 5 8 : 7h 
Social sciences — Sciences sociales . . re S05 Be 8 37 4 5 14 32 ; 6 
Natural and applied sciences — Sciences pures et da des vee ae wae 18 67 7 5 1 2 oe 4 | 

Newspapers — Journaux | | 
Number of newspapers — Nombre de journaux . . . . Sac 5 i ee 4 6 ai aia 2 coe | 
Circulation (thousands) — Tirage (milliers) . . . . . as 21 a ae 10 stip 8 Le wise Moyo . an 

Cinemas — Cinémas . : | 
Number of cinemas — Nombre de cinémas . . A 15 15 See sien aad 6 Ape 16 Ses cee | 
Seating capacity (thousands)—Nombre total de sièges (milliers) et 7.6 sd dr ie es 3.5 nae 8.2 at tee 

Estimated number of radio receivers in use (thousands) — ; > | 
‘Nombre estimatif de postes récepteurs de radio en service (milliers) 20 22 reg 50 ts El die “rs 45 50 


29. Medical facilities — Santé publique 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Health personnel — Personnel de santé 
paysiciatisce=t MCdCCIS vi. Pee à ee an ee. to BF eS 49 51 38 100 100 118 cs 155. 179 


Bet Dents) ea RT. OS 5 6 6 i) 3 3 see 4 »7 
Midwives — Sages-femmes . . . . . . . . + . ss. 4? 250? 222? 334 347 59 - POSTE ie 
Pontiacs == Pharmsciens Spacey nimes ie US 6 5 5 6 16a 0, En Sn de Ha 
Nurses — Infirmières . . D Du) En id bas eee. 
Inhabitants per physician — Habitants pa es y Mer 2298000 57000 250580220000 224550073380 ... 18647 16536 
Hospital establishments — Etablissements ra ihe ES Pa NE RES Fes ers Oe amie 29 30 aoe 30 Fees’ 
Beds — Lits. . : Gales COR EE — sa Psat 2e 1698-1762 rl 929 SCA 


Population per bed — Population par lt PAS HD Se ee; ee MTAITATZ .. 1650 1570 spl SOS 


1 Including sos personnel, . ; 2 ly compris le personnel 5 7 7 = 
? Data refer to personnel in Government Public Health Services only. : : = 2 Les données ne représentent que le personnel des Services de Santé publique du Gouvern 
Let WS; grip ne De re > ce Re à < L : ment seulement. pen et MR F 
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MALAYSIA — MALAISIE 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


‘Test Malaysia — Malaisie occidentale 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
DPULATION 
Midyear population (thousands) — 
Population au milieu de l’année (milliers) 71937 79377 7410 7814 8039 8298 8540 8 
Lee 789 9019 9245 
*ANPOWER — MAIN-D'OEUVRE at 
Index numbers of employment — Indices de l'emploi (1953 — 100) 
Mining — Industries extractives . . as oe 95.5 107.0 100.0 100.8 121.9 133.9 Lp hAy Aleta pS} 120.5 121.7 113.4 
Manufacturing — Industries manufacturières ARS 87.4 92.6 100.0 1018 103.0 1183 126.2 ver ion hans DID 
“ATIONAL ACCOUNTS (million Malaysian dollars) — COMPTABILITE NATIONALE (millions de dollars malaisiens) 
Gross domestic product in purchasers’ values — Produit 
intérieur brut aux valeurs d’acquisition. . . . . 5835 6142 6522 6987 7611 7999 8252 8537 9426 9916 10225 
-GRICULTURE 
Production index — Indices de la production (FAO) (1963 = 100) 
All commodities — Ensemble des produits. . . . 91 94 100 102 108 114 117 130 144 150 158 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Rice — Riz . . TS EPS SBE re 532 615 658 601 688 678 670 793 881 929 1005 
Rubber — Caoutchouc : SAC not Sr 718 727 765 804 852 914 SSSNOS ZI 21610776 
Coconuts — Noix de coco (millions) PAR ET 173 169 169 157 163 150 143 148 124 128 124 
NNDUSTRY — INDUSTRIE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Iron ore (Fe content) — Minerai de fer (teneur de Fe) 3831 3703 4133 3687 3899 3279 3044 2893 2925 2515 532 
Tin-in-concentrates — Etain-en-concentrés . . . . 56.9 59.5 60.9 61.0 64.7 70.0 73.3 76.3 73.3 73.8 75.4 
Cement — Ciment . Ne oe a EURE 331 326 362 466 738 784 899 937 973 1030 1096 
Tin metal! — Etain métall 2 80.4 83.4 85.3 72.5 Bed 712,2 77.6 89.6 88.5 91.5 87.1 


Electricity (million kWh)—Electricité (millions de kWh) 1344 1474 1622 1853" #42128 2387 2642 2920" 3068 ~3'347— 3574 
CONSUMPTION — CONSOMMATION 
Consumption of selected commodities (thousand metric tons) — Consommation de quelques produits (milliers de tonnes) 


Sugar — Sucre . MES Er + Be 176 166 188 220 240 280 354 360 340 
Phosphate fertilizers — ~ Engrais phosphatés SRP à 5.8 5.9 6.2 4.4 Ne 6.0 6.0 6.0 15.0 15.0 17.0 
Nitrogenous fertilizers — Engrais azotés . . . . 25.3 26.1 23.4 30.8 Siete 39.0 43.0 41.0 42.0 54.0 59.4 
Potash fertilizers — Engrais potassiques . . . . 10.0 11.6 14.0 14.4 te 15.0 28.2 31.5 28.0 45.3 68.0 


TRANSPORT — TRANSPORTS 
Railway trafficl — Trafic ferroviairel (millions) 


Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . 610 595 535 560 585 588 558 560 537 622 647 

Net ton-kilometres — Tonnes-kilométres nettes . . 759 707 618 720 960 978 1075 1098 1217 1202 1102 
International sea-borne shipping? (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux? (milliers de tonnes) 

Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . 7453 7847 8016 9842 10057 9017 8918 9631 10184 10230 5926 


Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . 3718 4173 4746 6231 6422 6926 7228 8026 7915 8019 7803 
EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million Malaysian dollars) — Valeur (millions de dollars malaisiens) 


Imports — Importations - .-. ... + »s « 2230 2477 2517 2521 2608 2633 2586 2771 2803 3402 3414 
Exports — Exportations... 4 « su. “+ gun = % 2626 2626 2705 2781 3103 3120 2919 $3217 4076 4192 3917 
Index — Indices (1963 = 100) 
Import quantum — Quantum des importations. . . 89 101 100 95 111 102 67 
Export quantum — Quantum des exportations. . . 91 93 100 100 109 114 84 
Import unit value — Valeur unitaire des importations . 98 96 100 106 92 102 gl aes make oe AE 
Export unit value — Valeur unitaire des exportations . 106 104 100 102 105 101 110 se RS he han 
Terms of trade — Termes de l’échange. . . . . 108 108 100 96 114 99 121 Sea eae AK Soe 


WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 
Average monthly earnings (Malaysian dollars) — Gains mensuels moyens (dollars malaisiens) 


Rubber: Tappers — Caoutchouc: Saigneurs . 86 86 85 91 88 94 97 98 116 112 110 
Index numbers of retail prices — Indices des car ‘de détail (1963 = 100) 

All items — Tous articles. . es 97 97 100 100 100 101 105 105 104 106 107 

Food Alimentation. MM, 4... Hi... 95 96 100 99 99 100 105 104 103 103 104 


FINANCE’ — FINANCES3 
Currency and banking (million Malaysian dollars) — Monnaie et banque (millions de dollars malaisiens) 
Money supply — Disponibilités monétaires . . . .~ 1201001257. 1345001 420 0517 Ib bose T 71702 912 82 060261 
Deposit money — Dépôts . Sf 510 541 596 623 671 746 757 911 982 1080 1120 
Foreign assets (net) — Avoirs extérieurs (nets) Rs 1326 1395 1380 1442 1653 1683 1453 1515 1953 2101 2300 
Exchange rate (selling): Malaysian dollars Pe US 
dollar — Taux de change (vente): dollars malaisiens 
oe par EU = + 2 me Lg oe 3.05 3.06 a. 06 3.07 3.06 3.08 3.07 3.08 3.09 3.09 2.90 
Government revenue and oendearet™ Frs PT dollars) — Recettes et dépenses de l'Etat4 (millions de dollars malaisiens) É 
Total Recettes totales en M at, 1173 1168 1319 1394 1533 1605 1760 1833 2030 3322417 
Total rie Dé ER totales ae 1204 1525 1461 1831 2090 2210 2392 2382 2565 2908 3559 


EDUCATION — ENSEIGNEMENT ; 


Ist level — ler degré 
— Nombre d’établissements . . 4920 4871 4758 4698 4706 4689 4619 4459 4457 4443 4411 
ps PRET PARCS 41069 41971 42173 43239 43498 44942 44605 44326 45175 45307 45699 


€ Teaching staff — Personnel enseignant . te 
& Students enrolled (thousands) —Elèves i insdeiee (milliers) 1163 1160 1178 1200 1234 1281 1324 1372 1399 1430 1465 

¢ vO ts AE td ch a a. AD fl SMT 
1 - | 1 Y compris Singapour. 

Frain dues ; 2 Y compris les transbordements. 

3 Data refer to Malaysia : 3 Les données se rapportent à la Malaisie. 

For 1963 to 1965 including East Malaysia and Singapore; from 1966, including East Malaysia. 4 De says 4 1965, y compris Malaisie orientale et Singapour; depuis 1966, y compris Malaisie 
; orientale, 


223 


MALAYSIA 
STATISTICAL INDICATORS (continued) — INDICATEURS STATISTIQUES (suite) 
East Malaysia: Sabah — Malaisie orientale: Sabah 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


— 


POPULATION 


Midyear population (thousands) — 
Population au milieu de l’année (milliers) . . . . 472 489 504 525 545 568 591 612 636 663 


AGRICULTURE 


Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
ee ag a er agli ee ink ee Er LE 80 74 69 75 85 73 75 91 89 96 


Copra — Coprah . . HS SU TOR 26 29 33 33 34 34 30 30 30 15 


Industrial wood (thousand oie pierre: — 
Bois d'oeuvre et d'industrie (milliers de mètres cubes) 2623 2796 3458 3585 4162 5979 5680 5900 6214 6441 


INDUSTRY — INDUSTRIE 


Production 5 Mm an 
Electricity (million kWh)—Electricité (millions de RWh) 22 26 29 37 46 57 60 
TRANSPORT — TRANSPORTS & | re 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (millers de tonnes 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . 1581 1719 2055 2374. 2496 3378 3518 3532, 4 ae ; ah 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . 408 475 601 711 728 654 727 794 85 
EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million Malaysian dollars) — Valeur (millions de dollars malaisiens) 
Imports —sImportasons.<. sau 6 seuk. ws gee ms 214.7 238.2 304.6 302.0 3345 3425 3288 343.9 417.8 498.9 
Exports ——EXpOLtalONs: = ems FG = 6 fs 220.3 234.7 274.8 259.9 305.0 358.3 409.6 433.1 521.2 533.8 


EDUCATION — ENSEIGNEMENT 
Ist level — ler degré 
Number of schools — Nombre d'établissements . . 404 485 489 527 556 590 623 652 666 
Teaching staff — Personnel enseignant . . 1627 nae 22d0e= 2687- 2955 37217 $804 ~3:382004655 
Students enrolled (thousands)—Eléves inscrits (milliers) 51.9 58.0 63.9 75.9 86.4 99.5 103.8 107.4 1143 


East Malaysia: Sarawak — Malaisie orientale: Sarawak 


POPULATION 
Midyear population (thousands) — 
Population au milieu de l'année (milliers) . . . . 760 778 799 818 838 862 903 924 945 969 
AGRICULTURE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Rice Riz (PAU) rs al e 2 - à 98 115 107 103 113 120 90 124 154 153 
COPIE CODE LR msn nn + | 7 9 11 10 10 13 12 13 18 14 
Rubber — Caoutchouc ee SAR, 42 45 44 44 41 34 28 24 39 22 


Industrial wood (thousand cubic moires) — 
Bois d’oeuvre et d'industrie (milliers de mètres cubes) 1202 1376 1731 1876 2358 3038 3650 4281 4293 4308 


INDUSTRY — INDUSTRIE 


Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) À 
Bauxite : if Son Go eee ee ge 257 229 158 161 138 — — — ne — 
Crude petroleum — Pétrole brut 42. : 60 58 52 49 49 48 46 202 447 859 
Petroleum products — Produits dérivés du pétrole. 
Motor spirit — Essence à moteur. . . . . . 514 503 445 407 470 530 592 697 807 930 
Kerosene — Kérosène . . ES $8. os — l 40 137 138 162 206 209 178 200 
Distillate fuel oils — Huiles légères Po Eee 1227 1214 1240 1265 1427 1566 1519 1486 1468 1 294 
Residual fuel oil — Huile lourde . . 509 523 463 693 609 501 585 785 903 1061 
Electricity (million RWh)—Electricité (millions, de kWh) 39 44 49 58 68 79 81 88 96 108 


TRANSPORT — TRANSPORTS 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . 4902 5135 4317 4244 4600 5473 6388 7027 7585 9221 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . 332 340 372 434 480 505 515 432 458 534 
EXTERNAL TRADE -- COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million Malaysian dollars) — Valeur (millions de dollars malaisiens) 
Imports'— Importation. #9, Me, “7s. 383.1 397.3 9393.9 427.2 484.9 525.7 536.7 574.8 579.8 660.4 
EXPOS ——TEXDONAUONS 4 tle, au «sue oe ¢ 397.2 407.2 373.8 381.1 433.7 463.6 503.0 604.3 639.6 671.3 
EDUCATION — ENSEIGNEMENT. 
Ist level — ler degré ; 
Number of schools — Nombre d'établissements , . 887 916 981 1038 1111 1168 1200 1213 1210 1220 
Teaching staff — Personnel enseignant . . vo 3173 ... $417 3628 3882 4151 -». 43874 4536 4404 
Students enrolled (thousands)—Eléves inscrits (milliers) 97.6 99.7 105.9 111.8 1194 135.1 140.4 1424 1446 144.0 
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MALAISIE 
1. POPULATION 


Vest Malaysia — Malaisie occidentale 


1. Population change — Mouvement de la population 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


üdyear population! (thousands) — 

EPopulation au milieu de l’annéel (milliers) 2. . . . . 7137 7377 74107 7814 8039 8298 8540 8789 9019 9245 9488 
anual crude rates of — Taux bruts annuels 

Live births — Natalité (naissances vivantes) . . . . . 41.9 40.4 39.4 39.1 36.7 37.3 35.3 35.2 33.0 33.2 32.6 
BCU NOTA oo. aut, < . <r à ee à 9.2 9.4 9.0 8.1 7.9 7.6 7,5 7.6 7.2 6.9 6.8 
fant mortality rate — Taux de mortalité infantile. . . . 63° 59 57 48 50 48 45 42 43 41 39 
rude marriage rate — Taux brut de nuptialité . . . . . 1,2 1.1 192 veil iil ileal 1.2 itl 

«oss reproduction rate — Taux brut de reproduction . . . vane 2.667 —- 2 6027/5562 

‘et reproduction rate — Taux net de reproduction. . . . Fr = 2.4 - 2.316 


; Excluding transients afloat. — 1 Non compris les personnes de passage à bord de navires. 
‘ Estimated by the United Nations. 2 Estimation des Nations Unies. 


? Source: Registrar-General of Births and Deaths, West Malaysia. 3 Source: ‘‘Registrar-General of Births and Deaths’’, Malaisie occidentale. 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1957 and 1970 censuses — Recensements de 1957 et de 1970) 


17 June 1957 Census — Recensement du 17 juin 1957 24/25 August 1970 Census — Recensement du 24/25 août 1970 
Population Density Population? Density 
Area — (population Area — (population 
Both sexes — Male — Female — Superficie per km?) — Both sexes — Male — Female — Superficie per km?) — 
Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) 
6 278 758 3 237 579 3 041 179 131 313 48 | 8 791 690 4 422 699 4 368 991 131 676 67 
L Excluding transients afloat. 1 Non compris les personnes de passage à bord de navires. 
? Excluding wayfarers and persons afloat. 2 Non compris les personnes en transit ou de passage à bord de navires. 
3. Population by age and sex!{1 July 1969) — Population selon l’âge et le sexe! (ler juillet 1969) 
Age (in years — en années) 
All ages— Under 1— 
Tous Moins 1-4 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 40-44 
âges de lan 
‘oth sexes — Les deux sexes . 9496144 — 1439524 ——- 1379618 1240 880 1064318 783 978 652 340 548 460 465 330 382 840 
Male — Masculin ie, 04026 112 734 403 699 545 630 431 540 783 402 434 329 979 269 015 22207 184 765 
Female — Féminin . . . 4670032 705 121 680 073 610 449 523 535 381 544 322 361 279 445 243 153 198 075 
SSS 
Age (in years — en années) 
85 
45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 75-79 80-84 dover Do, 
ans et plus 
soth sexes — Les deux sexes . Ad, 347 279 300 201 294 774 224 387 159 761 113 408 67 645 25 326 6 075 — 
Male — Masculin pom blu ca. RE 172 768 156 167 156 175 125 606 91 308 60 392 33 920 12 749 3 495 == 
Female — Féminin . . . ae 174 511 144 034 138 599 98 781 68 453 53 016 33 725 121577 2 580 — 
1 This population is slightly different from the official estimate as it is based on a different 1 Cette population est légèrement différente de l’estimation officielle car elle est basée sur des 
source of data. données de source différente. 
4. Death rates specific for age and sex — Taux de mortalité selon l’âge et le sexe 
1960 1961 1960 1961 
Male — Masculin Female — Féminin - 
Ct —Hlous APES) ot. en ia gee See em Ee es 10.2 10.1 8.7 . 84 
| LR ue nu ue je to L243 t 22.6 206 t 19.0 
ER PP ee aaa ae See eS 2.1 2.1 2.3 2.1 
0 — 14 OUR ele RS ere Me, mod ue 1.3 is 1.2 12 
DDR ER E aléas ‘en ne as, + hs 17 ig 2.0 2.0 
0— 24 . AU SR ke ee, UD ds Ee er he ge ee deb 2.2 2.3 2.9 3.0 
min: 0 aaa wee RO 2.4 3.4 3.4 
CROSS Se mie 3.5 4.0 4.3 
5 — 39 STORES RP One ae CP One OP ie GE Oe à 3.8 4.1 5.3 4.9 
4. RS 2 See ee ET 6.3 6.5 6.2 61 
nn D Nr à vee as 9.0 8.9 7.0 6.7 
a | PQ NS ES EN 149 15.5 12.8 12.9 
RE ie WN ln ee Ge th ee 19.7 20.2 13.7 13.2 
ae Ed RE DS. age 36.3 a7eh 29.7 32.4 
Ne yh eee. sn Se ae 5 44.9 44.0 27.8 26.9 
= 4 . . . . . . . . . . . 0 . ° . . . . . . 
SR lll ili lapis Je does jun | 
En re SR RS ey 
and over — Plus de 85 ans . ie mt ate | = 


MALAYSIA 
I. POPULATION (continued — suite) | 


East Malaysia: Sabah — Malaisie orientale: Sabah 


5. Population change — Mouvement de la population 


| 
| 
_—_ | 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 19728 


Midyear population (thousands) — 


Population au milieu de l’année (milliers) . . . . + . 472 489 504 525 545 568 591 612 636 663 690 ||} 
Annual crude rates of — Taux bruts annuels 

Live births — Natalité (naissances vivantes) . . . . . 35.6 34.7 33.9 35.4 35.8 36.9 36.9 39.1 37.0 35.7 39.2 

Deaths — Mortalité . . . ln cer > 6.8 6.5 5.6 55 5.5 5.9 5.9 5.0 4.9 5.6 og 


Infant mortality rate — Taux de mortalité infantile. . . . 55.3 48.0 47.5 36.2 36.4 38.9 34.2 27.0 271 33.2 29.1 


6. Population, area and density — Population, superficie et densité 


(1960 and 1970 censuses — Recensements de 1960 et de 1970) 


9 August 1960 Census — Recensement du 9 août 1960 24/25 August 1970 Census — Recensement du 24/25 août 1970 
Population Density Population? Density 
——— © Area — (population Area — (population 
Both sexes — Male — Female — Superficie per km?) — Both sexes — Male — Female — Superficie per km?) sate 
Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) Les deux sexes Masculin Féminin (km? Densité (au km?} 


454 421 236 616 217 805 76 115 6 655 295 339 431 315 864 76 522 J 
1 Excluding transients afloat. 1 Non compris les personnes de passage à bord de navires. 
2 Excluding wayfarers and persons afloat. 2 Non compris les personnes en transit ou de passage à bord de navires. 


7. Population by age and sex! (9 August 1960) — Population selon l’âge et le sexe (9 août 1960) 


Age (in years — en années) 


All ages— Under 1— . 
Tous Moins 1-4 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 


âges de lan 
Both sexes — Les deux sexes. . . . . . . . 454421 14 987 66 436 72 340 44 063 38 692 37 842 39 127 31 108 29 420 
Male — Masculin OST NEA. “setae 2301616 7 491 33 717 37 256 23 084 19 647 19 667 19 620 16 835 15611 
Female "PEUR SNS END TRG, SL ICE 2171005 7 496 327719 35 084 20 979 19 045 18 175 19 507 14 273 13809 } 


Age (in years — en années) 


85 
40-44 45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 75-79 80-84 Ne | 


ans et plus À 


Pothisexess—#Lesddenx/sexes: :. : care +. «oo nes 22 902 17 884 13 971 7 971 7 691 3 704 3 295 — 2988 
Male — Masculin ete Pe ee Sete op. 12 498 9 813 7 764 4 488 4 067 1 906 1 703 —— ]449 
enter sein eT eee an ere ue 10 404 8 071 6 207 3 483 3 624 1 798 1 592 —— 1539 


1 - : . 
Excluding transients afloat. 1 Non compris les personnes de passage à bord de navires. 


8. Death rates specific for age and sex, 1960 — Taux de mortalité selon l’âge et le sexe, 1960 


ee ee OR eS CO 


Male — Masculin Female — Féminin 

MA Etec NOTE SO D Cent us ar i ge iM gl te ee cf Er een ner a 8.8 17 

Le 1 ig Sosa ag eae 80.9 58.8 LA 

ee 8.0 7.4 

2.3 2.5 

10 — 14 1.3 

15 #19 | à 4 2.3 e 
aes ea = 15 
25 999 a 2.8 
30 — 34 | es 3.4 
35 — 39 ; a 6.5 
40 — 44 owt, cl 7.0 ge 
45 40 ”, ER 9.3 + 
50 — 54 : on ae i , 15.8 10.8 
60 — 64 LT 4 ; 14.0 12.6 
a, oa fame . 23.1 19.9 
Nes 11, SM à. RC CRE LS nn 22.2 
Ne ee D D su 5 tt ue pees 
Pe aa me EPP ag NT RES Re à 
85 and over — Plus CHAT tee tate | Sle Sane CAS ares ee es a à à É ; ? à ; gee fee : Fi 


1p late ion ! LÉ # = 
ata tabulated by year of registration rather than occurrence, 1 Données exploitées selon l'année de l'enregistrement et non l'année de l'événement. 
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MALAISIE 
1. POPULATION (continued — suite) 


ast Malaysia: Sarawak — Malaisie orientale: Sarawak 


9. Population change — Mouvement de la population 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


idyear population (shousands) — Population au milieu de l'année (milliers) 

LMD sexes — Les deux sexes)... © Je Ga vous . 760 778 799 818 838 862 903 924 945 969 1010 
NIGER TS 384 393 404 413 424 437 458 469 479 491 see 
Female — Féminin . . ete Sarees 376 385 396 405 414 425 444 455 466 478 

anual crude rates of — Taux he Sanaa 

|Live births — Natalité (naissances vivantes) . . . . . 25.9 29.0 25.8 273 28.0 28.9 27.8 29.0 28.5 29.3 

|Deaths — Mortalité . . Le NT. S.2 5.1 5.5 Sul 5.0 4.8 4.8 4.8 4.8 4.9 

fant mortality rate — Taux de mortalité infantile Se eit Le 46.5 43.4 56.2 43.0 42.6 40.3 41.1 36.1 33.9 30.6 

rude marriage rate — Taux brut de nuptialité. . . . . 2.6 2.4 2.2 25 2.8 2.9 2.3 2.3 Se ge 

rude divorce rate — Taux brut de divortialité . . . . . 0.26 0.26 0.17 0.20 0.17 0.12 0.12 0.09 0.10 


10. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1960 and 1970 censuses — Recensements de 1960 et de 1970) 


14 June 1960 Census — Recensement du 14 juin 1960 24/25 August 1970 Census — Recensement du 24/25 août 1970 
Population} Density Population? Density 
Area — (population ———————— Area — (population 
Both sexes — Male — Female — Superficie per km?) — Both sexes — Male — Female — Superficie per km?) — 
Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) 
744 529 375 846 368 683 125 205 6 974 880 490 090 484 790 125 205 8 
- Excluding transients afloat. 1 Non compris les personnes de passage A bord de navires. 
* Excluding wayfarers and persons afloat. 2 Non compris les personnes en transit ou de passage à bord de navires. 


11. Population by age and sex! (14 June 1960) — Population selon l’âge et le sexe! (14 juin 1960) 


Age (in years — en années) 


All ages— Under 1— 


Tous Moins 1-4 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 
âges de lan 
M res —JeS'deux sexesteun = <r sua ,. | — 744529 21239 106664 124 303 78 890 66 480 53 882 53 757 47 625 42 231 
Male — Masculin eS Se Lu Petes 978 00 10 735 53527 63 639 41 660 31 780 25 074 24 385 23 926 21 274 
Me Semin . <0 a i oes N° 57 7, "968 683 10 504 53 137 60 664 37 230 34 700 28 808 29 372 23 699 20 957 
Age (in years — en années) 
85 
40-44 45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 75-79 80-84 ter 
ans et plus 
th PICS LORS Lun 5 Wise nel, + + 37 915 29 274 27 369 16 121 16 286 7 853 7 442 — 7198 
Li — SES ns: |: 19 516 15 905 14 966 9 309 8 668 4 161 3 814 — 3507 
Female — Féminin . 18 399 13 369 12 403 6 812 7 618 3 692 3 628 — 3691 
Excluding transients afloat. 1 Non compris les personnes de passage à bord de navires. 
12. Death rates specific for age and sex, 1960 — Taux de mortalité selon l’âge et le sexe, 1960 
Male — Masculin Female — Féminin 
: 4 ee ARS i = € oe 6.4 52 
= “ut ade ERR ef RÉ dst Crest An eae et ee 61.0 45.3 
Blue est ‘ake s ET ri 
eg : À : 5 0.8 1.1 
14 À : ; ' 0.7 0.7 
{9 : SAT = 5 1.4 12 
FE 24 à RE 3 Ss 15 1.7 
E29 : 5 re : à nsc ; 1.4 2a 
S34 é 3 à tie En 2 5 2.7 3.1 
39 : | ; . ; : 2.2 3.6 
44 : fp Sie Re: : . ; 3.6 46 
— 40 : : : = » 3 à 7.5 5.2 
PR ‘ ‘ ; : ; 10.2 8.6 
. 59 ù : a | : 15.4 11.9 
ks ; ve on : 3 23.1 ns 
.. . . . . . . . . : : j 32.7 5 
3 es ie voa beta D Cor: Li amt 39.1 27.3 
— 79 . . . 6 . . . . . : . : : : à : . . : . | 59.3 | 45 0 


p84 
ower’ Plus de 85 aie: as: > 
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MALAYSIA 


li. MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 


West Malaysia — Malaisie occidentale 


13. Index numbers of employment! — Indices de l’emploi* 


(1963=100) 
1961 1962 1963 1964 
Mining — Industries extractives 95.5 107.0 100.0 100.8 
Manufacturing — Industries a NURactONierEs” 87.4 92.6 100.0 101.8 
Transport, storage and communication — 
Transports, entrepôts et communications . 98.7 . 100.5 100.0 103.9 


1971 


1965 1966 1967 1968 1969 1970 
121.9 1339 131.2 130.5 120.5 121.7 113% 
103.0 118.3 126.2 Es me | 
106.1 107.7 1142 | 


1 Data relate to the number of workers on establishment payrolls as of July of each year. 


14. Unemployment! — Chômage! 


1 Les données se rapportent au nombre de travailleurs inscrits sur les registres de paye en | 
juillet de chaque année. 


| 
| 


EEE ne i 


1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1974 
Total unemployed by occupational groups — Nombre total de chômeurs par profession . 90 798 96733 113 786 120 485 123 717 167 783 157 705 155 902 
Professional, technical and related workers — Professions libérales, techniciens et assimilés | 7707 9194 11145 10157 5187 11043 9448 9985 
Administrative, executive, managerial workers—Directeurs, cadres administratifs supérieurs § 
Clerical workers — Employés de bureau . 14496 13802 14655 17819 24641 35600 37721 34 225 
Sales workers — Vendeurs . 7 355 320 322 291 695 688 866 633 
Farmers, fishermen and related workers — Agriculteurs, pécheurs et vassitniles : 2054 3141 4617 4681 4835 7617 6470 6862 
Miners, quarrymen and related workers — Mineurs, carriers et assimilés . . . . . 2 3 3 4 34 
Workers in transport and communication occupations — 
Travailleurs dans les professions des transports et des communications . 7537 7548 8180 10197 9658 90908 85268 89387 
Craftsmen, production process workers, labourers not elsewhere classified — 
Artisans, ouvriers de métier et A la production, manoeuvres non classés ailleurs . 46719 50124 59845 60979 65226 
Service Works — Travailleurs spécialisés dans les services . 11876 12601 15019 16357 13441 21927 17932 14810 
Workers not classifiable by occupation — Personnes ne pouvant être classes selon L profession 52 = == = an aT = =a 
1 Applicants for work on the “‘live’’ register, December of each year. 1 Demandeurs d’emploi restant inscrits, décembre de chaque année. 
15. Hours of work! — Durée du travail! 
(per month — par mois) 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Mining and quarrying — Industries extractives 
Tin mining — Mines d’étain 204 208 208 208 208 208 208 208 208 208 208 
Transport, storage and communication — | Transports, entrepôts et communications 
Rodd haulages—— Camionnage SSD . GRP sl. fie « 243 212 211 208 208 208 215 
1 July of each year. 1 Juillet de chaque année. 
I. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE ‘ 
16. Expenditure on the gross domestic product at current purchasers’ values — 
Dépense imputée au produit intérieur brut aux valeurs d’acquisition courantes 
(million Malaysian dollars — millions de dollars malaisiens) 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Government final consumption expenditure — Dépenses de con- ù 
sommation finale des administrations publiques 816 873 996 1155 1285 1459 1485 1510 1575 1871 2081 
Private final consumption expenditure — Dépenses de consom- 
mation finale privée . A een 3816 4068 4314 4577 4759 4971 5239 5427 5671 5987 6299 
Increase in stocks — Accroissement des stocks É 12 40 —7 5 2 20 92 123 
Gross fixed capital formation — Formation brute de capital fixe 790 983 1043 1067 1141 1186 1218 1216 | 1180 1596 1654 5 
Exports of goods and services—Exportations de biens et de services 2822 2821 2912 3025 3364 3377 3166 3491 4069 4089 3759 
Less: imports of goods and services — Moins: importations de Li 
biens et de services 2421 2643 2736 2842 2940 3014 2948 3230 3069 3627 3568 — 
Gross domestic product in purchasers’ values © — Produit i intérieur 
brut aux valeurs d'acquisition 5835 6142 6522 6987 7611 7999 8252 8537 9426 9916 10225 
= 
17. Capital transactions of the nation — Opérations en capital de la nation 
(million Malaysian dollars — millions de dollars malaisiens) 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 . 
Saving — Epargne . 486 505 486 572 798 760 805 848 1 
Consumption of fixed capital — cum de capital fixe . 327 343 366 392 426 446 459 473 
Capital transfers from the rest of the world, net — Transferts nets : 
de capital provenant du reste du monde . 7 1 6 6 —60 -—8 —79 ~-62 —73 
pane of gross accumulation — Financement de l’accumulation 4. ro 
Tue À PORTES 814 854 858 904 1138 11 
Increase in stocks — : Accroissement des stocks ‘ ; 12 40 —7 5 2 “1 , + j + 
Gross fixed capital formation — Formation brute de capital . 790 983 1043 1067 1141 1186 1218 1216 an 
Net lending to the rest of the world—Préts nets au reste du monde 12. "—169° 178 “leg” "5 Vite ifs sf ered 


MALAISIE 
I. NATIONAL ACCOUNTS (continued) — COMPTABILITE NATIONALE (suite) 


est Malaysia — Malaisie occidentale 


18. National income and national disposable income — Revenu national et revenu national disponible 
(million Malaysian dollars — millions de dollars malaisiens) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


mpensation of employees — Rémunération des salariés . . 2095 2300 2455 2654 2882 3063 3206 3325 
erating surplus — Excédent net d’ exploitation a 2605882 605900728218, 5 020-3256 3070134012 3472 
mestic factor incomes — Revenu des facteurs issu de la pro- 

luction intérieure . . ; 4700 4959 5276 5674 6148 6433 6607 6797 


mpensation of employees from the rest of the world, net — 
solde de la rémunération des salariés provenant du reste du 
monde eon 23 21 23 26 29 26 25 25 
»perty and rene : income front the rest of the ward: 
net — Solde du revenu de la propriété et de l’entreprise pro- 


nu reste du monde... .< _« Sas! ST : —212 —163 —183 —208 —229 —245 —131 —138 
irect taxes — Impôts indirects . . Shut 836 841 881 O22 097112912197 1271 
s: subsidies — Moins: subventions d’ exploitation es 28 1 1 1 — 3 5 4 
tional income in market prices — Revenu national aux prix 

du marché . . 5319 5657 5996 6413 6985 7334 7687 7951 
ner current transfers from the rest of the world, net — _ Autres —201 —211 —200 —109 —143 —144 —158 —166 
ransferts courants reçus, nets, provenant du reste du monde . 


tional disposable income — Revenu national disponible . . 5118 5446 5796 6304 6842 7190 7529 7784 


19. The gross domestic product! by kind of economic activity at current producers’ values — 
Produit intérieur brut! aux valeurs de production courantes, par genre d’activité économique 
(million Malaysian dollars — millions de dollars malaisiens) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


riculture, hunting, forestry and fishing — ae chasse, 


sylviculture et pêche . . : st 1914 1915 1959 1969 2066 2165 2116 
ning and quarrying — Industries extractives Ca: 370 384 413 526 585 539 518 
nufacturing — Industries manufacturières . . . . . 408 451 515 593 682 753 853 
-ctricity, gas and water — Electricité, gaz et eau . . . . 78 86 98 112 131 152 169 
nstruction — Bâtiment et travaux publics . . 173 214 236 250 269 274 289 
holesale and retail trade, restaurants and hotels2 — "Cer 

de gros et de détail, restaurants et hôtels2 . . . 855 893 967. 11020) 108221 135" 1148 
ansport, storage and communication — RE entrepôts 

st communications . . 219 227 235 250 284 288 306 


lance, insurance, real estate ‘cod banshee vieu — Slonim, 
assurances, affaires immobiliéres et services fournis aux entre- 


prises  . 315 327 347 369 396 426 449 
blic administration and defence — Administration publique 

et défense . 255 262 289 339 404 431 464 
mmunity, social and personal services — Setviegs fouriis à a la 

collectivité, services sociaux et services personnels. . . 450 521 566 607 653 697 745 
oss domestic product at factor cost — Produit intérieur brut au 

MRC CROIS ss UE. QUES ON, LIU , 5037 5280 5625 6035 6552 6860 7057 
Gross domestic product at factor cost. 1 Produit intérieur brut au coût des facteurs. 


; c 5 € £ 2 Hôtels et restaurants sont compris dans ‘‘Services fournis à la collectivité, services sociaux 
Hotels and restaurants are included in Community, social and personal services. eeervices rersdanele 


Business services are included in Community, social and personal services. 3 Services fournis aux entreprises sont compris dans ‘‘Services fournis à la collectivité, services 
sociaux et services personnels”. 


20. Composition of gross capital formation at current purchasers’ values — 
Eléments de la formation brute de capital aux valeurs d’acquisition courantes 


(million Malaysian dollars — millions de dollars malaisiens) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


By type of capital goods — Par type de biens d'équipement 


sidential buildings — Bâtiments à usage d'habitation . . 105 111 126 131 129 141 166 191 AT ae aC 
n-residential buildings—Batiments non destinés à l'habitation 113 130 162 173 228 202 194 182 Te Has es 
der construction — Autres constructions . 3 133 224 242 239 235 250 302 281 aye 
improvement and plantation and orchard development — 
| FR fonciers, plantations, vergers . 191 213 224 212 205 208 213 161 
t ment, machinery and equipment — Matériel de - 
D et ee ah ï 248 305 289 312 344 385 343 401 A 
ss fixed capital formation — Formation brute de capital fixe 790 983 1043 1067 1141 1186 1218 1216 Bo 
in stocks — Accroissement des stocks . ay, 12 40 —7 5 2 . 20 92 123 NES ere Ren 
capital formation — Formation brute de capital . aes 802 1023 1036 1072 1143 1206 1310 1339 1180 1596 1654 


MALAYSIA | 
IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


Malaisie occidentale 


West Malaysia 
21. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1 Acreages shown are for estates only. From 1963-1967, including oil palm acreage ih Estates, 
Federal Land Development Authority Schemes, Rubber Industry (Replanting) Board (Fund 
“B’’) scheme for smallholders and State Government schemes. 


2 Tapioca, sweet potatoes, sago, sugar cane, etc. 
3 Tobacco, nipah, kapok, derris, etc. 


EE —— 
1 Plantations seulement. De 1963 A 1967, les chiffres comprennent les plantations et les}; 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 |i 
ena Re TS PR | 
| 
Agricultural area — Superficie agricole | 
be land — Terres labourables . eee 2475 2479 2484 2451 m2 549 26021277 23887857 
Forested land — Forêts 8961 8810 8728 8627! 85491 8098! 8187 8259 8037 
Other area — Autres terres 
Built-on area, wasteland and other — 
Terrains batis, terres improductives, etc. . 1842 1838 1916 
1 Including rough grazing 1 Y compris les pâturages naturels. 
22. Area of irrigated land — Superficie de terre irriguée 
(thousand hectares — milliers d’ hectares) 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 | 
Irrigated arable land and land under permanent crops — 
Terres arables et cultures permanentes irriguées 220 221 225 226 227 229 236 242 231 
23. Index numbers of agricultural production — Indices de la production agricole 
(1963=100)} 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
FAO index — Indices FAO 
All commodities — Ensemble des produits. . . . . . 91 94 100 102 108 114 117 130 144 150 158 
Food — Denrées alimentaires 89 93 100 98 106 109 111 120 131 140 150 
Cereals — Céréales : 83 93 100 92 105 103 101 120 133 141 151 
Per caput food production — 
Production alimentaire par habitant . 95 96 100 95 100 100 99 104 110 114 119 
Per caput cereal production — 
Production céréalière par habitant . 89 96 100 89 98 94 90 104 112 115 120 
1 Original base: 1961-1965. 1 Base initiale: 1961-1965, i 
24. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d'hectares) 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Rubber — Caoutchouc 
Estates — Plantations Se ARE 783.9 779.4 776.6 766.1 752.3 733.7 706.6 6783 663.3 646.7 
Small holdings = Petites exploitations . 823.6 900.0 943.7 975.7 1021.8 1040.4 1053.8 1058.2 1062.3 1083.3 
Oil palmi — Palmier à huilel . 57.1 61.9 74.8 83.4 97.1.., 122.6: 161.9 .-201.5.».242.0....280.0 
Coconuts — Noix de coco . 206.4 206.4. 208.4 2056 205.2 2096 204.0 209.2 211.1 213.3 
Rice — Riz x > 325.0 395.2 400.7 400.7 420.5 429.9 439.7 478.7 502.2 533.4 
Tea — Thé. . FO 3.6 3.6 3.6 3.6 3.2 3.2 2.8 3.2 3.4 3.4 
Food crops2 — Cultures vivritres2 38.8 46.9 48.9 46.1 45.3 39.2 44.5 43.3 42.9 47.3 
Fruits de doo 55.0 56.2 56.6 57.4 60.7 63.5 65.9 67.1 64.8 68.4 
Spices — Epices 4... « 11.3 10.5 10.1 9.3 8.5 8.5 aed Det 6.5 6.5 
. Miscellaneous? — Divers3 . . , 15.0 15.4 15.4 15.4 15.0 15.8 14.6 13.7 12.9 13.4 


| 


superficies cultivées au titre des programmes de la Federal Land Development Authority, dul) 


programme du Rubber Industry (Replanting) Board (Fund “*B’’) pour les petits exploitants} 


et des programmes du Gouvernement. 
2 Tapioca, patate, sagoutier, cannes A sucre, etc. 
3 Tabac, nipah, kapok, derris, etc. 


25. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1961 


1965 1966 1967 1968 
Rice — Riz . . : ae age AE » : 532 615 658 601 688 678 670 793 
Rubber — Caoutchouc . . . CRE RPC A Nae obi ORE 718 727 765 804 852 914 938. 1052 Ce 
Copra (estate) — Coprah (plantations). . . . . 5 34 34 33 30 31 28 28 28 23 
Palm oil — Huile de palmes, | : Pie ey à on fe 95 108 126 122 149 186 217 265 326 
Tea (black and green) — Thé (noir et vert) à 2.6 2.8 2 8.1 3.4 3.4 8.1 3.4 3.4 
Palm kernels — Amande de palme . . : ete at or OR Pe | POE Me adc aye 
Coconuts — Noix de coco (millions) . Fait, 5 2170 169 169 1572 163 150 143 148 124 


1962 


1963 1964 


"2 


MALAISIE 
". AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


est Malaysia — Malaisie occidentale 


26. Livestock — Elevage 
(thousand heads — milliers de têtes) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


ffaloes a EELS a ot ee ne nme mn 276 276 275 284 275 259 238 227 225 233 
En — Boeufs ee Se eee vg Te. ONE à 306 298 304 306 312 310 286 286 300 305 
cep — Ovins AD all 4 35 37 38 43 38 38 37 36 39 38 
hts — Caprins op RSA ER een PP a) See ee eee eee 278 287 309 320 912 330 308 321 320 333 
CCS. eee eee NE ES 7 Poe. ! 465 492 502 463 504 599 601 692 678 724 


27. Pesticides used in or sold to agriculture — Produits antiparasitaires utilisés ou achetés par les agriculteurs 
(metric quintals — quintaux métriques) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


æcticides 
D.D.T. and related compounds — 

D.D.T. et composés de la même famille. . . , . . 641 
Benzene hexachloride and lindane — 

Hexachlorocyclohexane et lindane . . . . . . . 242 204 
Dieldrin See DIS Tg IS ee ee ei ee 4 4 

Chlordane st % TE nt. tae 2 2 
Digano phosphorous compounds 

Composés organiques phosphorés . . . . . . . 66 46 
Arsenicals — Préparations arsenicales . . . . . . . 502 432 
Mineral oils and dinitro compounds! — 

Huiles minérales et composés dinitrés! . . . 50 60 Ses Bee sits at 
Endrin and other insecticides! — Endrine et autres isecttcadest Sos Se ... 194313 23 2663 15 0903 
ngicides — Fongicides 
Sulphur and compounds — Soufre et composés du soufre . 19 133 
Copper and compounds — Cuivre et composés cupriques . . oe 831 
Mercury compounds — Composés mercuriels . . . . . 4 2 
migants! — Produits pour fumigationsl . . . . . . 186 421 — state 
rbicides . . LORIE Ta TRE 55991 37184 547421 66 2561 62 8571 50 5361 
denticides — Pros FRS 2 oe PE 7: : 545 390 SE: ie se 
her pesticides and animal dips — Autres produits antiparasi- 
aires et produits pour bains antiparasitaires . . . . . 3155 3045 
Active ingredients unspecified. 1 Composants actifs non spécifiés. 
Lead arsenate only. 2 Arséniate de plomb seulement. 
Other insecticides. 3 Autres insecticides. 


28. Roundwood removals:! coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillust 
(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


tal UE ee a ee 2807 m2 8625-8250" 3557 — 3.878 » 4383 =.4.822-—.5,785.--10.515--14-420 
[Industrial wood — Bois d’oeuvre et d’industrie. . . . 22790002 384822 70103076 3403" 3910) A SIT NS 1760677755. 7,620) 
. Sawlogs, veneer logs, and logs for sleepers — . : 


Grumes de sciage, de placage et pour traverses . . . DOIAN 2 0120009 6087 121981 03 30203811 4190 070 CASE am en 
Other industrial wood — Divers . LE, AUTRE 65 72 83 95 101 102 118 97 325 330 Eee 
Fuelwood (including wood for char} — 
BOIS dérfen et de cafbonisation , «+ = «  * « . « 528 478 469 481 470 470 505 609 3740 3780 
Recorded removals only. 1 Abattages enregistrés seulement. 


29. Fish catches:! nominal catch (live weight) — Pêche:! prises nominales (poids vif) 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1961 ~1962 1968 -1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 41971 


tal MEL thom ae TSS 2 212-5 20 hee. —2A1. 1 253.38 296.3 367.1 370.6 ate 1 9828. 5 348.6 
Behwater. he — PHONE. d’e eau douce ar BE E 25.5 25.5 DSC ES 25) 9m 26st 26 A 264 25.4 25.4 -> 25.4 25.4 
Redfishes, basses, congers, etc.—Saumons, perches, congres; etc. 15 18.2 19.092" 17.15% 925.8 32.2 42.9 30.6 26.2 27.0 21.8 
acks, mullets, etc. — Chinchards, mulets, etc. . . . . 23.9 © "245 "30.7 7 358 139.0 44.7 39.2 31.8 30.2 29.0 30.1 
Herrings, sardines, anchovies, etc. — = , 
- Harengs, sardines, anchois, etc. . . . +. + . «= . 21.6 23827302 28.6 32.6 33.0 33.8 34.1 35.0 37,7 EYE 
nas, bonitos, skipjacks2 — + a | 
Ee bo pélamides, aye a rer PR aes ae Vel 40 3.9 CN 30 3.6 S0MIRIÉ eerie 9.9» 117 114 
ckerels, billfishes, cutlassfishes, etc.2 — : “ eer : 
a marlins, trichiures, etc2 . . . . . . 204 279 229 248 285 35.7 || 604 964 63.1 «953 394 
RSEACHAE IS = COUUSERCES, Seg tha eee wag 0 eeu) 2 WS 22.0 ee eae 21.8 24.6 30.5 39.6 35.1 42.0 49.1 56.8 
olluscs — Mollusques . : + 74 95 219 226 220 — 26.700298 30.1 31.6 35.9 33.0 


1 Malaisie occidentale et Sabah, 


3 st Malaysia and Sabah. he - © 2 A partir de 1967, les marlins sont compris dans les ‘‘Thons, pélamides, bonites à ventre 


ning 1967, billfishes | are included under ‘‘Tunas, bonitos, skipjacks’’. 


MALAYSIA | 
IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite)) 


East Malaysia: Sabah — Malaisie orientale: Sabah | 
30. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d'hectares) 


et See = ee ——" " 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Agricultural area — Superficie agricole 
Arable land! — Terres labourables! . . . . . . . 160 175 183 nae 203 208 244 bak 228 223 
Permanent meadows and pastures! — 
Prairies et pâturages permanentsl . . . . . . . 5 5 5 re 5 6 5 7 7 
PorestedLland2 — Forets2 «. 2 « «=. 8 Cm me. 7356 7360 7 340 KE 7320 7314 7 304 es 7 2920072804 
Other area — Autres terres 
Unused but potentially productive — 
Terres inexploitées et utilisables . . . . . «© « . 73 Ai ors : 
Built-on area, wasteland and other — 84 84 59 AME 84 84 
Terrains bâtis, terres improductives, etc. . . . . . 71 71 83 
re ee AT ee et Ut PE, CR RE ee ee ee eee 
1 [In agricultural holdings. 1 Appartenant à des exploitations agricoles. | 
2 Including rough grazing. 2 Y compris les pâturages naturels. 


31. Area of irrigated land — Superficie de terre irriguée 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 4 


| 
i 
| 
| 
| 
H 
| 


Irrigated arable land and land under permanent crops — 
Terres arables et cultures permanentes irriguées . . . . . . . 12 12 12 12 12 12 re 9 9 


32. Area under principal crops— Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


i 
I 
| 
ig 
| 
| 
If 
if 
1h 


RICO RUE a De se is us se MES ROU 31 38 38 35 37 35 39 42 45 44 45 À; 
WE Zee NES een he) Pa le Le D ta 3 3 4 4 3 4 5 5 5 4 4 
p! 


Sweet potatoes and yams — Patates et ignames . . . . . — — — — 1 1 1 1 1 1 


33. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 | 


RICE Rize. . MES  . A. Goss IS. EE . 80 74 - 69 75 85 73 75 91 89 96 98 | 
WENT ON eats UP ss UN Per 20. , Eu 2 2 3 3 2 2 3 3 3 3 

Sweet potatoes and yams — Patates et ignames . . . . . 4 3 3 3 4 4 4 4 de 4 | 
CON =a, Ge) 9) DT age el ale e-em Se la ee 26 29 33 33 34 34 30 30 30 15 15. I 
Rupberte—s@aontchoucle. ew ww 24 23 22 23 24 24 24 25 29 29 2) 3 i 


1 £ 
Exports only. 1 Exportations seulement. 


34. Livestock — Elevage 
(thousand heads — milliers de têtes) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 À 


LE DT Cheval SP a iene pee ene ey 4 5 5 5 5 5 3) ney ees 5 
OR Satis OUR: $22. Bet. off . ote. 25 15 15 15 15 15 18 [Dinas 38 12 
TR ee ne à 100 81 81 83 85 81 98 147° 148 150 
ROA OAD NS ER cc uw coe beet 25 18 18 18 18 18 18 18 18 18 
Buffaloes — Buffles. . . hep ee ee, 100 67 67 67 68 67 80 99 99 96 
Chickens — Poulets . . . ros + + + + + + 4500 1100 1200 1200 1500 736 800 800 1319 12350 
D RO ete ep pe gente BD BB ID 0 ie Né RUE mu 
ir ee Ge N° 0 Ne 


MALAISIE 


IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


wast Malaysia: Sabah — Malaisie orientale: Sabah 


35. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 
(number — nombre) 


| 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
rractors — Tracteurs 
Wheel tractors used in agriculture — 
Tracteurs à roues utilisés en agriculture . 76 82 
Crawler tractors used in agriculture — | 130 130 183 201 243 350 380 400 
Tracteurs à chenilles utilisés en agriculture . 12 12 
tarden tractors — Motoculteurs 4 6 20 20 27 27 35 50 60 


36. Roundwood removals: coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus 
(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


“otal = neue ae ag AS 2 691 2854 3 500 3 617 4217 6029 09-716. 5936 6 694 6 931 
Industrial Road —- Bois a oeuvre et d’ industrie 26238" 2796 ° 3458 3585 4162 5979 5680 5900 6214 6441 
Sawlogs, veneer logs and logs for sleepers — 
Grumes de sciage, de placage et pour traverses . ‘ 2607 2783 3447 3562 4153 5971 5674 -5892 6175 6400 
Other’ industrial wood — Divers : .° .-. . , . 16 13 11 23 9 8 6 8 39 41 
Fuelwood (including wood for charcoal) — 
Bois de feu et. de .carbonisation : . . à « »« « « 68 58 42 32 59 50 36 36 480 490 


Zast Malaysia: Sarawak — Malaisie orientale: Sarawak 
37. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


agricultural area — Superficie agricole 
Arable land and land under permanent crops — 
Terres labourables et cultures permanentes . . chiens 7001 roe ane ts 7007 ore ais me 431° 
Permanent meadows and pastures — Prairies et pâturages permanents : 15 spond sere was 15 ae or DR 15 
‘orested land — Forêts RTS MERE" ee SEINS = < 9172 9 433 9 433 
Dther area — Autres terres 
Unused but potentially productive — Terres inexploitées et utilisables . 2 2385 A 
Built-on area, wasteland and other — 123 2 642 
Terrains bâtis, terres improductives, etc. . . . . . . . +. . 395 00e 


2 Area under settled cultivation. 
2 In addition, 2 250 000 hectares are under bush fallow. 
8 Area under shifting cultivation. 


1 Culture continue 
2 En plus, 2 250 000 hectares de jachéres sous broussailles. 
3 Culture discontinue. 


38. Area under principal crops — Cultures principales: 
(thousand hectares — milliers d hectares) 


superficie cultivée 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


tice — Riz. . aS eee RS, FR. ORL +. 109 113 113 113 117 111 110 131 141 128 130 
Mabber — Caoutchouc . ate nce ETES ae tae 126 123 123 125 126 123 123 124 Stn BE Boe 


39. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970-1971 


Weed Ripaddy)ae een 250 ae. Code D) gate 98 115 107 103 113 120 90 124 154 153 155. 
Sera Coprah. crea sase p- ZA “ips pe wane + 7 9 11 10 10 13 12 13 18 14 15 


Weber! — Caoutchouc! on . pers + mre le ames + 42 45 44 44 41 34 28 24 39 22 25 
Meee ane es EET BIS Ds ee RR UE GE "EC ee eee Eee 
1 Exportations seulement. 


40. Livestock — Elevage 
(thousand heads — milliers de têtes) 


1 Exports only. 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 

= es ra ae eee 5 7 9 6 10 7 7 8 8 9 9 

Re. 138. 256 264 290 279: 218. 998... 225 — 207.196 212 

soats — Caprins Se eae ee ne We 9 9 liz 10 10 8 “7 / : 7 : 
a a a ee 9 7 7 8 8 8 8 

D Poule FR UT. 9 + er 2 2650 2600 2650 2700 2750 2491 2600 2700 

90 96 92 98 95 95 96 97 96 97 97 


Ducks — Canards . . 


= eee 


41. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 
(number — nombre) 


a voi 


arden oars _ VAT: 
mbined harvester-thresherst — Moissonneuses-batteuses! 


EE. owned only. 


1961 


29 
15 


1962 


29 
15 ~ 


253 


1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


1 Appartenant à l'Etat seulement. 


MALAYSIA 


IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


East Malaysia: Sarawak — Malaisie orientale: Sarawak 
42. Pesticides used in or sold to agriculture — 


(metric quintals — quintaux métriques) 


1965 1966 

Herbicides! . . a itis) We es orp Ree 1004 1484 
Other pesticides and anim al dips? - — 

5418 8678 


Autres produits antiparasitaires et produits pour bains antiparasitaires2 . 


Excluding sodium arsenite. 
Insecticides and fungicides. 


1 Active ingredients unspecified. 
2 Active ingredients unspecified. 


1 1 Composants actifs non specie, 
2 Composants actifs non spécifiés. 


1967 


1 875 
5 585 


1968 


1 342 
8 367 


Non compris l'arsénite de sodium. 
Insecticides et fongicides. 


1969 


43. Roundwood removals:! coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus* 
(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 

Total ‘ 1268 1426 1769 1909 2390 3063 

Industrial w God — Bois d’ oeuvre et d’ re 1202801876 1751 1576 2358 3088 
Sawlogs, veneer logs and logs for sleepers — 

Grumes de sciage, de placage et pour traverses . 1199 1369 1706 1844 2314 2987 

Other industrial wood — Divers . . . . . . . 3 7 25 32 44 51 

Fuelwood (including wood for charcoal) — 
Boisede: feu: ctide carbontsation" =. 6 in, 66 50 38 33 32 25 


1 Data refer to recorded removals through 1967 for industrial wood and through 1968 for fuel- 


wood. le bois de feu. 


V. INDUSTRY — INDUSTRIE 


West Malaysia — Malaisie occidentale 


44. Mining production — Industries extractives: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Iron ore (Fe content) — Minerai de fer (teneur de Fe) . 8831 ".3703 4133 3687 3899 $279 3044 2:93 292%, 29319 5.32 
Bauxite Pire AE 416 355 451 471 857 956 900 799 1 073 1 139 978 
Gold — Or Mouremmes) 388 196 284 227 126 92 40 74 98 ve « fe 
Manganese ore (Mn content) — 

Minerai de manganèse (teneur de Mn). . . . . . . 1.9 0.1 Zeb — 0.5 17.6 25.0 13.4 du — — 
Tin-in-concentrates — Etain-en-concentrés ‘ 56.9 59.5 60.9 61.0 64.7 70.0 73.3 76.3 73.3 73.8 75.4 
Tungsten concentrates (WO, content) (metric tons) — 

Concentrés de tungstène (teneur de WO,) (tonnes). . . 22 6 4 5 6 4 16 74 33 92 

45. Manufacturing production — Industries manufacturiéres: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Rais 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Meat production -— Viande 

Buttaloes awe o> wale dE a es Ed ne 8.4 7.9 79 8.3 8.3 8.3 8.0 7.4 YP 7.8 8.3 

fen Ort mae. he SEL ay ne eee ee ty Re 4.6 4.2 4.2 4.7 5.4 6.3 6.6 6.0 6.2 6.1 6.7 

Sheep — Mouton ie ae arses Sane America ME 0.84 0.91 0.84 0.67 0.56 0.56 0.57 0.55 0.63 0.75 0.74 

(GOGO LEVI OF n= nae at oe ge 1.1 1.0 1.0 Li 1.2 1.2 1.0 1.0 1.0 1.0 1.0 

Swine — Porc . hi DR. | ea à 40.6 44.7 45.0 45.0 46.8 49.4 47.6 46.3 52.5 55.5 53.2 
Tea (made tea) — Thé (thé ae ; Beene ene PSE 2.6 2.8 27 ait 3.4 3.4 8.1 3.5 3.5 3.4 4.1 
Cigars Lit tons) — Cigares (tonnes) . 803 738 725 704 700 799 817 625 629 633 607 
Cigarettes! (millions) 4317 5000 5820 6140 5960 5863 5965 6254 7251 7564 7842 
Tobacco (metric tons) — Tabacs (tonnes 1055 1021 976 980 988 1235 1370 822 773 790 7570 
Cefnent fe Ciment . . 331 326 362 466 738 784 899 937 973 1030 1096 
Tin metal? — Etain métal2 80.4 83.4 85.3 72.5 73.7 72.2 77.6 89.6 88.5 91.5 87.1 

1 Excluding cigarillos. is les-cigari : 
2 Tncladine LD be VIS à Nb de Singapour: 
46. Electric energy — Electricité 
Code Type 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 . 1971 5 7 
ne capacity (thousand RW) — Puissance Pre Hot de kW) 3 > ; 
I+P PES ë se 305 er. 502 500 694 744 868. 866 927 
P Total es | | Wag ap capt ie ne DU SCENE ES 
Production (bice kWh — era de awh)” : ey se 
[+P Total : 1344 1474 1622 1853 2128 2 
ET OES 4 387 2642 2920 3068 3347 3574 
i fe ve a Rats 216 235 317 544 587 692 725 804 1014 1202 1046. 
‘ota fic Week” os 3 1268 1400 1544 1762 2034 2283 3246 3506 
Fivdro. 0 so 185 209 299 531 575 1 189 
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1967 1968 

3678 4310 

3650|| 4281 

3600| 4234 
50| 47 
28 


29|| 


DR ee RAR ee Tee DE ee 
1 Abattages enregistrés jusqu'à 1967 pour le bois d'oeuvre et d'industrie et jusqu’à 1968 pour 


1969 


5 053 
4 293 


4 246 
47 


760 


Produits antiparasitaires utilisés ou achetés par les agriculteurs 


1970 


1970 


5 088 
4 308 


4 260 
48 


780 


1971 


1971 


V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


est Malaysia — Malaisie occidentale 


47. Gross output and value added of industrial production at current prices — 


Production industrielle: production brute et valeur ajoutée aux prix courants 


(million Malaysian dollars — millions de dollars malaisiens) 


MALAISIE 


Gross output — 
Production brute 


Value addedi — Valeur ajoutéel 


Revised 
Branch of industry — Branche d'activité ISIC — 
CITI 
révisée 1968 
ning and quarrying — Industries extractives. . . . . . . . . ee . , … 2 
earning RS ton LU nie a0 dm. Mes Bo. à 210 
Crude petroleum and natural gas — Pétrole brut et gaz naturel. . . . . . . . . . 220 
Metal ore mining — Minerais métalliques . . . . . . . . ee . , . . … . 230 
MON Ein" ——- Autres, minéraux ss ne ne, Gk NO de pe y à, 290 
anufacturing — Industries manufacturières . . . . . . . . ee . . . . . 3 2 7342 
D nrooucts—Produits:alimentaires 4 << «+ . + s 2 8 . . . . . . a 911/2 534 
TS POSTS ene yan ed me a oe ee NOR LT Une 313 61 
MGR, CEE SSSR PT PER rn CRE CN he ae 314 219 
ee D D 5 Re SR ee INS on a a Re ns OR T2 
Wearing apparel, except footwear — Articles d’habillement, sauf chaussures. . . . . . . 322 
Leather and leather and fur products — Cuir et fourrure et leurs produits . . . . . . . 323 
Footwear — Chaussures . . . . : : AE Pa 2 ear eae 324 wigs 
Wood products, except furniture — Poe du bois, na: Se AT fon ete ie go SERRE 331 235 
Furniture and fixtures, except metal — Meubles, sauf ceux faits en métal. . . . . . . 332 
Paper and paper products — Papier et articles en papier. . . . . + . . . . . . 341 ses 
Printing, publishing — Imprimerie et édition . .. . . +. + «© «© © 5 © © . | 342 105 
Beensiial chemicals — Praduisichimiques - =. ... . «= 20 . Us Mu .= 4e, + 351 61 
Basic, except fertilizers — Chimiques de base, sauf engrais . . . . . . . . . . + 3511 19 
Other chemical products — Autres produits chimiques . . . . . . . . + . . . 352 1115 
Drugs and medicines — Produits pharmaceutiques et médicaments . . . . . . . . 3522 12 
Petroleum refineries — Raffineries de pétrole . ST 353 175 
Miscellaneous products of petroleum and coal — Dérers défisés du pétrole et aa charbon DRE 354 
M@ebber, products — Produits du caoutchouc...  . { . Vos à à 6 8 (#46) en ws 355 98 
Me paquets nec -— Hlastiques nn. gra. see +) à ++ + +. + 356 ante 
Pottery, china and earthenware — Grès, porcelaines et faiences. . . . . . «© . « . 361 2 
Glass and glass products — Verre et articles en verre. . ho cake 362 — 
Other non-metallic mineral products — Autres produits minéraux non n métalliques Sod cae, em 369 106 
Iron and steel basic industries — Sidérurgie de base . . i a PR NN PS 371 50 
Non-ferrous metal basic industries — Métaux non ferreux de base eg ee en eer 372 7 
Metal products, except machinery, etc. — Ouvrages en métaux, sauf machines, etc. . . . . . 381 97 
Machinery, except electrical — Machines non électriques. +: . «© . . © + . . . . 382 35 
Electrical machinery, apparatus, etc. — Machines, appareils, etc., électriques. . - . . + . 383 ai 
Transport equipment — Matériel de transport. . + - + - + . + + © © f . . 384 50° 
_ Shipbuilding and repairing — Construction et réparation navales. . . . . . . . . S841 4 
Motor vehicles — Véhicules automobiles . . . teres CESS ES 44 
Professional, photographic goods, etc. — Matériel iia ok photographique, nel ent RICO È 7165 
Other manufacturing industries — Autres industries manufacturières . . SRE AE 390 
ectricity, gas and water — Electricité, GAP Ceca te Me EE UE eon ee She 4. 
Electricity, gas and steam — Electricité, gaz et vapeur. . 2°. + + + + + + + ee 410 
Electric light and power — Electricité . . . . PMR MINT TR RES rt EL OT 
Bus works and supply — Installations de distribution de a in urine tes del 


1969 


3 287? 
600 
70 
261 
85 


284 


9215 


1963 


4 
405° 


1966 1968 
546 
5 
652° Was 
107 92 
29 35 
46 57 
12 20 
1 
2 Ses 
57 87 
12 
7. be 
33 53 
954 21 
: 10 
ez 52° 
2 
38 40 
39 47 
1 
38 = 
56 
19 
5 {8 
24 34 
21 15 
12 Dre 
28 185 
2 
15 
15 125 
121 


1969 


991? 

103 
4] 
79 
24 


113 


1963 and 1966: figures ate to gross domestic product, covering total industry. 
“4 otal relates only to industries for which data are available. 


Excluding processing of natural rubber both on and off estates (PE 128 million dollars; 3 Non compris le traitement du caoutchouc naturel, 
128 millions de dollars; 1966: 132 millions de dollars). 

4 La position CITI 352 est comprise dans la position CITI 351. 

5 La fabrication des allumettes, la fabrication et le montage des motocyclettes et des scoaters 
sont compris dans les positions CITI 385 et 390 groupées. : 


1966: 132 million dollars). 
ISIC 352 is included in ISIC 351. | 
ufacture of matches and manufacture an arab of motor Es and scooters are 
-Juded in ISIC 385 and 390 combined. : 
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1 1963 et 1966: les chiffres se rapportent au produit i intérieur “are qui englobe l'ensemble des 


industries. 
2 Le total ne concerne que les industries pour lesquelles on dispose de données. 


à la plantation ou hors plantation. (1963: 


MALAYSIA 
V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


East Malaysia: Sabah — Malaisie orientale: Sabah 
48. Electric energy — Electricité | 


——_—————— | | 
ee SSS me | 


Installed capacity (thousand RW) — Puissance installée (milliers de kW) 
ILP Total (Th) . 12.4 12.3 14.0 18.3 19.0 21.4 24.5 30.8 33.0 35.3 iam 
we Total h)t., BA? ee scree. 9.7 11.2 12.9 17.2 17.9 20.3 24.0 29.5 31.7 33.8 46.4 
Production (million kWh — millions de RWh) 
I+ P Honl(TD)ee ec CPR. 22 26 29 37 46 57 60 68 81 90 
2 Totalk(.Uh) Sweeties ses 19 23 26 35 45 56 59 67 79 . 88 100 
49. Gross output and value added of industrial production at current prices — 
Production industrielle: production brute et valeur ajoutée aux prix courants 
(thousand Malaysian dollars — milliers de dollars malaisiens) 
Branch of industry — Branche d'activité nee 1967 1968 1969 1967 1968 1969 
Manufacturing! — Industries manufacturiéres! . 3 29090 29912 32712 11086 10358 12682 
Food products — Produits alimentaires . 311/2 10570 9669 8982 3467 2193 2556 
Beverages — Boissons 313 999 2 017 2 389 571 1 106 1 225 
Tobacco — Tabac 314 Se + 
Textiles JE outed NES : oe Se 321 ora rés oat = + 4 
‘Wearing apparel, except footwear — Articles d’habillement, sauf chaussures . 322 1121 1 380 1 884 454 622 853 
Leather and leather and fur products — Cuir et fourrure et leurs produits 323 
Footwear — Chaussures . Ag gen ee ony BREE 324 See av ne owe — a 
Wood products, except furniture — Produits du bois, sauf meubles . 331 7677 8980 8151 3103 3209 3019 
Furniture and fixtures, except metal — Meubles, sauf ceux faits en métal . 332 746 883 1012 466 411 4772 
Paper and paper products — Papier et articles en papier . 341 PT oc A3 | ee Ee a 
Printing, publishing — Imprimerie et édition . 342 2019 1674 3418 1 290 1030 2098 
Industrial chemicals — Produits chimiques F 351 a we: 
Other chemical products — Autres produits chimiques 352 426? 1412 
Petroleum refineries — Raffineries de pétrole . . . : . . . . ew . ae 353 ; 
Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers dérivés du pétrole et du charbon . 354 eS Er ee é eee 4% 
Rubber products — Produits du caoutchouc 355 475 8015 cite 130 2825 4742 
Plastic products n.e.c. — Plastiques n.c.a. . LP 356 
Pottery, china and earthenware — Grès, porcelaines et faïences . 361 ‘ 
Glass and glass products — Verre et articles en verre. . . . . . . . . 362 SC se Fe hr LE 4 
Other non-metallic mineral products — Autres produits minéraux non métalliques . 369 752 756 996 458 484 624 n 
Iron and steel basic industries — Sidérurgie de base . . . . 371 5 
Non-ferrous metal basic industries — Métaux non ferreux de base 2 372 See Re. AE sus Ce A 
Metal products, except machinery, etc. — Ouvrages en métaux, sauf machines, etc. . 381 544 1138 1627 200 316 647 
Machinery, except electrical — Machines non électriques. . . . . . 382 ‘ os ms 
Electrical machinery, apparatus, etc. — Machines, appareils, etc., électriques . 383 ie Ra ae TA ald 4 
Transport equipmenté — Matériel de transport . . . . . . 384 461°. -16f 484 2435 96 251 
Shipbuilding and repairing — Construction et réparation navales . 3841 461% 161 484 2435 : 96 251 | 
Professional, photographic goods, etc. — Matériel professionnel, photographique, etc. . 385 _— rete — ets rats wlll 
Other manufacturing industries — Autres industries manufacturières . 390 3300 2453 2998 563 609 458 


1 Total relates to industries for which data are available. 
2 Including tanneries. 

3 Including manufacture of compressed and liquefied gases. 
4 Shipbuilding and repairing only. 

5 Including general engineering and machinery repair shops. 


1 Le total se rapporte aux industries pour lesquelles on dispose de données. 
2 Y compris les tanneries, 


sy compris la fabrication de gaz comprimé et liquéfié. 
4 Construction et réparation navales seulement. : . 
5 Y compris les ateliers de construction mécanique, de réparation de machines. 


236 


MALAISIE 
V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


fast Malaysia: Sarawak — Malaisie orientale: Sarawak 
50. Mining production — Industries extractives 


(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


ee ee ee 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


$$$ 


etc OO. DS. Em. 28S. Re . 257 229 158 161 138 == = Sa 


crude petroleum — Pétrole brut. . . . .... . 60 58 52 49 49 48 46 202 447 859 3275 


51. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 


(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Petroleum products — Produits dérivés du pétrole 


Motor spirit! — Essence à moteurl . . . . . . . . 514 503 445 407 470 530 592 697 807 930 1005 
Keroscnei—1Kérosène . 5 . «i. 2 > lw — 1 40 137 138 162 206 209 178 200 193 
Distillate fuel oils — Huiles légères . . . . . . . 2272 Ta 1722001265 1427 1566 1519 1480 1463 1294 233 
Residual fuel oi — Huile lourde . . . . . . . . 509 523 463 693 609 501 585 785 903 1061 1348 
1 Including naphtha. 1 Y compris le naphte. 


52. Electric energy — Electricité 


Code Type 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Installed capacity (thousand RW) — Puissance installée (milliers de RW) 
I+P Total} 5 3a + 17.5 18.2 20.4 21.9 26.3 27.9 35.6 39.4 40.3 44.9 46.2 
P Dot CD) ae a a Rent 10.5 11.3 13.1 13.6 18.2 18.9 Daa 9 OHA 28.0 32.0 41.5 


Production (million RWh — millions de RW) 
I+P TOMAGTI) Sass. bane. sae: 39 44 49 58 68 79 81 88 96 108 121 
P ÆEoAICTH)E NE. 8-1 . LU. 24 27 32 39 49 58 59 65 73 84 97 


VI CONSUMPTION — CONSOMMATION 
West Malaysia — Malaisie occidentale 
53. Net food supply per caput — Disponibilités alimentaires nettes par habitant 


Grams per day—Grammes par jour Calories per day—Calories par jour 


1964-1966! 1964-1966! 
Total RS el al - : … A 10.2 Be 6 2 190 
Cereals — Dale ; s se CMS AS 346 1 
Potatoes and other starcliy Sade — Pommes de ce et ue ticulents® > 61 i Bei ie 37 | - 88 
Sugars and sweets — Sucres et PIOUS SUCEES dpe arene eee ernie Seta ee ue or 
Pulses, nuts and seeds — Légumes secs, noix et graines . . «© . . . «+ + + + + ee sé D 
Vegetables — RAM 4 RE D Te ah ee Sh a a ei 
Meat — Wearide UM OE A Beato ued Mes Le eee ere ge es ; 7 x | 5 
oe oe à :: Rue Gr Cie ste À, dut eee el Be | “A 
FRS TR es Soe SCN eae pes Seether ree © Nar. ees re ee ee roc * 
PET RE NT en 1 24 ala 


Fats and oils — - Graisses et Mile ë 


1 Chiffres sujets à révision. 
1 Tentative data. j 
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MALAYSIA | 
VI. CONSUMPTION (continued) — CONSOMMATION (suite) 
West Malaysia — Malaisie occidentale 


54, Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits i 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) | 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
ARR NEED 0 hele? RER Le Rte: Msieatay Fae oe hota 4.50 3.41 3.24 3.92 4.32 3.16 2.81 at aes oat 
Sugar — Sucre. . ee ae ee eae re mere arse Ae 176 166 188 220 240 280 354 360 340 
Coast - NE EPS PRES eee ue re 1 1 1 2 4 4 5 8 12 
Rubber-——Caoutchouc ss. A es ee ne em - ae Te Se Fe 15.09! 14.751 14.71 16.34 18.71 20.36 22.30 
Steel Aciord pe ie sait d negate De A OR if ne at 347 382 347 401 391 388 388 434 
Tint — Etainé. . . Mes Re ox 0.10 0.07 0.07 0.06 0.04 0.06 0.09 0.14 0.20 0.14 0.27 
Phosphate fertilizers} — Engrais phosphatés® kup Sle TP as 5.8 5.9 6.2 4.4 ie 6.0 6.0 6.0 15.0 15.0 17.0 
Nitrogenous fertilizers} — Engrais azotés . . . . . . 25.3 26.1 23.4 30.8 Fae. 39.0 43.0 41.0 42.0 54.0 59.4 
Potash fertilizers} — Engrais potassiques5 . . . . . . 10.0 11.6 14.0 14.4 oe 15.0 28.2 31.5 28.0 45.3 68.0 
Newsprint — Papier journal’ 0 ae os ee ce 2 Le ace was sans 13.0 14,3 15.0 21.1 22.2 34.0 34.0 


1 Malaisie et Singapour. 


1 Data refer to Malaysia and Singapore. 
2 Non compris la production des petites exploitations et ne tenant pas neat des variations 


2 Excluding production from small-holdings and ignoring changes in stocks. 


3 Years ending July of year stated. en stock. 
4 Data refer to Malaysia. 3 L'année se termine le 31 juillet. 
5 Beginning 1966, years ending 30 June of year stated. 4 Malaisie, 


5 A partir de 1966, l'année se termine le 30 juin. 
East Malaysia: Sabah — Malaisie orientale: Sabah 
55. Net food supply per caput — Disponibilités alimentaires nettes par habitant 


Calories per day — 


Grams per day — 
Calories par jour 


Grammes par jour 


1964-1966! 1964-1966! 
Total 2 AN. a NT a ck Og Ae EL RON, © SR - 2 430 
Cereals — Céréales RÉ RE ae ee rc à 404 1 507 
Potatoes and other starchy foods —- Pommes de terre 2 autres féculents Se he ak Says 95 81 
Sugars and sweets — Sucres et produits sucrés . . ee EE ere Mc D Ce Sac lA 62 238 
Pulses, nuts and seeds — Légumes secs, noix et graines ST pie MS use ENT Re" Ce. 16 53 
MORCLADIeSS EE DÉPUIRES ee ee en 3: 7e Du ie, Re. = MED MEME AE one 68 14 
Fruits PMR a Fes te Eee noue à “cs Ta Oe eC ey Re eb ek se ek Se 73 40 
Meat — Ve Do Of OST pI WSUS I SO Ee NOR A ONCE GE is ETI TE ARC OP OE NUE OT 2 41 87 
RER TE TNT op PE EE er EE RP at rar ae 11 15 
DIODES ORNE GO LIN en ee NE ae ete to 0 De à 0 à + - + se + 64 82 
Milk — Lait. . RÉ TE CE Eee D PS ee ee fo ES ER à D € 65 68 
Fats and oils — Graces et bte Reh Tae nn SE es = Paar in NO Se RC fat op FÉ 28 249 
1 Tentative data. 1 Chiffres sujets à révision. 
56. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Sugar — Sucre . 13.4 13.8 15.0 17.7 19.0 19.5 20.5 


Phosphate fertilizers! — ~ Engrais phosphatési 
Nitrogeneous fertilizers! — Engrais azotésl . 
Newsprint — Papier journal 


1 Years ending 30 June of year stated. 


East Malaysia: Sarawak — Malaisie orientale: Sarawak 


SO 0.5 0.5 0.5 0.6 To ae sh 
ss 0.5 0.5 0.5 0.5 0.6 0.7 
0.4 0.5 0.5 0.5 0.5 0.5 


1 L'année se termine le 30 juin. 


57. Net food supply per caput — Disponibilités alimentaires nettes par habitant 


hw "| 


“Tefal Ot: GONE 
Cereals — iChréales | 2 ; 
Potatoes and other starchy foods — ‘Ponies de terre - autres féculents- 
Sugars and sweets — Sucres et produits sucrés . AR CRE 
Pulses, nuts and seeds — Légumes secs, noix et graines 


Vegetables — ice Ee co a RTE a tee oe 
Fraits 24 age ee ek ARE Ve 
Meat — Viande pe ee à 

ays == CleUÉs a. heat ge AP hrs 

Rishi==aIPOISSON fe Ce LL à ge 
Milk — Lait. . hs ae a a 
Fats and oils — Graisses et huiles PR LT 


she Lette 


1 Tentative data. 


Grams per day — 


y Calories per day — 
Grammes par jour 


Calories par jour 


1964-1966! 1964-1966! 
: : 2 430 
ae 447 1615 
cs ‘59 
. 66 255 
32 95 
67 17 
. 88 41 
30 76 
: 7 11 
; 35 51 
. 22 47 
" d 19 166 


1 Chiffres sujets à révision. 


MALAISIE 
VII. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 


Vest Malaysia — Malaisie occidentale 


58. Railways! — Chemins de fer! 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


sength of railways (kilometres) — 
Longueur du réseau (kilomètres) . 


2092 2092 2092 2092 2092 2155 2156 2159 2159 2159 2159 


tolling stock (number) — Matériel roulant (nombre) 
Locomotives . . SC ne ie ER VE ome 176 176 188 185 211 224 197 191 187 186 226 
Passenger Cars — Voitures-voyageurs . . . ... . 382 382 387 392 394 419 409 395 375 368 358 
| Wagons . RON RMS AR, ,,., 6269 6214 6230 6379 6417 6526 6592 6496 6448 6409 6442 
lraffic — Trafic (millions) 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilométres als ae 610 595 535 560 585 588 558 560 537 622 647 
Net ton-kilometres — Tonnes-kilomètres nettes . . . . 759 707 618 720 960 978. 51,079,000 098 1021721202 217102 


4 x , 5 ; ; 
Including data for Singapore. 1 Y compris les données de Singapour. 


59. Roads — Routes 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Length of roads (kilometres)—Longueur du réseau (kilomètres) $209 11631 13108 13378 14180 14542 15031 15435 15433 16927 17 802 


Paved roads — Routes à revêtement dur. . . . . . 7759 9165 9777 10338 11199 9965 10589 10730 10730 14341 15 098 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized soil surface— 
Routes empierrées ou stabilisées . . . . . . . . 1320 1617 1891 2084 2060" 3792 3751 4048 #4046 "1941 «2039 
Earth roads graded or drained — 
Routes en terre aménagées ou drainées . . . . . . 130 848 1038 956 921 785 690 657 657 645 665 
Unimproved roads — Routes sommaires . . . . +. . — = 402 — — — —— — a+ — EL 
Motor vehicles in use (thousands) — Véhicules automobiles en circulation (milliers) 
Passenger cars — Voitures de tourisme . . . . . 1075 117.6 1297 6144.2 159.6 174.5 188.1 200.5 219.3 238.4 260.9 
Commercial vehicles! — Véhicules utilitairesl . . . . 34.0 36.8 39.0 42.0 45.6 48.4 50.7 52.9 56.7 61.8 67.0 
1 Excluding tractors. 1 Tracteurs non compris. 


60. Shipping — Transports maritimes 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


nternational sea-borne shipping! (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux! (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . . 7453 7847 8016 9842 10057 9017 8918 9631 10184 10 230 5 926? 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . . . 3718 4173. .4746.. -6231 6422  .6926 7228 8026 7915. 8019.. 7.803 
1 Including transhipments. 1 Y compris les transbordements. 
2 Decrease in export is due to the closure of two iron mines. 2 La diminution des exportations est due à la clôture de deux mines de fer. 


61. Civil aviation! — Aviation civile! 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Number of aircraft2 — Nombre d’aéronefs2. . . . . . oat slave <0 pects by 21 17 19 20 24 
Aircraft hours flown during year2 — 

2 Nombre d’heures de vol pendant l’annéeZ . . . . . . oa de ae ae ... 94528 38534 41003 47480 52129 
nn Pavinites ME Petes aes 5 (use 2e ts es aoe Sipe ET :.. 33076 37099 39394 45862 50618 
Non-revenue — Non-payantes . . . . . . + . . aed es me Rs 21452 21485 3609 161841511 

Number of personnel2 — Personnel? . . . . . . . . ser se se wine eer 1952 972081212083 4940009 551 
Total scheduled services (thousands) — Total des services réguliers (milliers) 
Kilometres-flown — Kilomètres parcourus 2609 2885 4140 7385 9872 5846 7109 8657 9873 11384 15 185 


Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres (millions) . ; 44.68 50.78 99.05 215.59 317.48 190.48 255.03 338.38 496.80 664.10 856.72 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . 1 000 930 1155 2422 2772 1559 2284 4251 7707 9740 14607 


Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . 176 179 324 656 936 465 664 895 1152 1466 2046 

International scheduled services (thousands) — Total des services internationaux (milliers) ne Me Re 
Kilometres-flown — Kilomètres parcourus . . . . . 183 184 857 2479 3424 
Passenger-kilometres — Passagers-kilométres (millions) . . 2.88 2.93 30.34 99.80 161.43 92.16 139.21 206.40 346.00 480.70 639.19 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilométres . . . . 30 35 247 958 1263 647 1295 3005 6420 8100 12545 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilométres . . . 3 — 54 187 319 129 302 470 | se7 957 1425 

| Ê i i 1 Trafic: j ’4 31 août 1963, les données se rapportent à la part d'activités de Malayan Air- 

Grucci Cinta en RS Dot mr re waa uoteed. tees période: septembre 1963-décembre 1965, les données se rapportent 
Malaysian Airways Limited. Beginning 1966, data refer to an apportionment (50%) of au trafic total de Malaysian Airways Limited. A partir et les données se rapportent 
traffic of Malaysia-Singapore Airlines Limited. à 50 p. 100 du trafic de Malaysia-Singapore Airlines Limited. 

2 Including data for Singapore. 2 Y compris les données de Singapour. 

à 62. International tourist travel — Tourisme international 

id 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


~ 


a ee rn — = . + . ——$—$—$—$—————_$ 
gam ber of visitors (thousands) — Nombre de touristes (milliers) . - 22.4 26.9 24.8 23.2 45.9 42.6 50.7 53.2 76.4 122.0 


239 


st a 


MALAYSIA | 
Vil. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 


West Malaysia — Malaisie occidentale 
63. Communications 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 L 
| 


Letter mail: number of letters — Courrier postal: nombre de lettres (millions) 


Domestic — Intérieur . . oe tee seers 95.39 101.60 114.06 204.23 138.15 146.15 154.55 157.82 178.43 189.69 2034 

Foreign: received — Etranger: requ. . . +: . . . 31.84 933.73 30.40 49.29 43.98 45.49 48.80 51.00 52.36 ae oa 

Foreign: sent — Etranger: envoyé . . . Se Le 0706002767, 2928007701 35.62 38.15 34.26 37.84 40.16 41. : 
Telegraph service:! number of telegrams Chose) — Services télégraphiques:1 nombre de télégrammes (milliers) 

Domestic — Intérieur . . Ds CR 349 350 Bae oF 448 486 432 607 

Foreign: received — Etranger: requ . . . . + «+ « 830 767 Aad sieve See 1e 

Four sent — Etranger: Sas OVO ey idee Pena ab BS Ae 818 780 764 460 332 361 388 401 


Telephone service — Téléphone 


Number of telephones in use (thousands) — 

Nombre d’appareils en service (milliers) . . . . . 82.35 90.21 98.47 107.58 116.05 120.86 127.18 135.93 146.21 153.40 163.90 
1 Beginning 1966, including data for East Malaysia. ly compris, a partir de 1966, la Malaisie orientale. 
2 Including Singapore. 2 Y compris Singapour. 


East Malaysia: Sabah — Malaisie orientale: Sabah 
64. Raïlways — Chemins de fer 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Length of railways (kilometres) — 


Longueur du réseau (kilomètres) . . Sees 187 187 154 154 154 154 154 154 154 154 154 
Rolling stock (number) — Matériel roulant Genk) = 

Locomotives . . Septet os ee ee 13 13 13 13 12 12 12 14 14 13 20 

Passenger cars — Vitre eyovageurs #. HET: Bess -. 40 37 39 41 38 36 34 34 30 29 35 

Wagons, . . SEC CEE Le ere er 128 121 123 124 123 125 127 130 131 169 169 
Trafic — Trafic TS x 

Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . . 18 21 22 22 22 20 22 23 26 25 26 

Net ton-kilometres — Tonnes-kilomètres nettes . . . . 4 4 5 6 6 5 5 5 6 6 6 


65. Roads — Routes 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Length of roads (kilometres) —Longueur du réseau (kilomètres) 1996 2324 


Paved roads — Routes à revêtement dur . 383 391 420 422 427 444 446 481 499 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized oot surface— 
Routes empierrées ou stabilisées . . . . . 3 . . 356 356 634 970 1107 1222 1370 1484 1641 oan 
Earth roads graded or drained — 
Routes en terre aménagées ou drainées. . . . . . 840 950 808 yEY/ 744 744 650 597 615 
Unimproved roads — Routes sommaires . . i 758 758 — — — — — oe. 
Motor vehicles in use (thousands) — Véhicules unie en circulation (milliers) 
Passenger cars — Voitures de tourisme . . . . . . . 5.8 5.2 6.1 7.6 8.7 10.6 13.4 15.9 19.2 var 26.3 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . 1.5 3.3 3.8 4.0 4.4 4.9 5.6 5.0 6.7 7.6 9.3 
A ES eee eee 


66. Shipping — Transports maritimes 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


International sea-borne shipping (thousand metric +t — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . aa 1581 1719 2055 2374 2496 83378 3518 3582 4016 3947 4172 
Goods unloaded — Marchandises débarquées. . . . . 408 475 601 711 728 654 727 794 857 1030 1158 


67. Communications 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Letter mail: number of letters aehonsanee) — Courrier postal: nombre de lettres (milliers) 


Domestic — Intérieur . . dite, OE) bane i, 3329 4143 ty oo 34 

Foreign: received — Etranger: recu Sac, attend re 8 325 312 Grape Hs me ue st i ve rae = 

Foreign: sent — Etranger: envoyé. . ocr eee ase T UR Sy Pons DU me EE 
Telegraph service: number of telegrams (thousands) — bSetyicts télégraphiques: nombre de thidizeonimes NE DAS oi + ue 

Domestic — Intérieur - PR De : 45 der ae 

Foreign: received — Etranger: reçu + APPAREIL, 2 50 AAS PRE wt wee BY a Le Fe Fe ie 

Foreign: sent — Etranger: envoyé. . . . . . . . 55 60 69 4 + mee en ee se sv 


see see eee eee 


Telephone service — Téléphone 


Number of telephones in use — Nombre d’appareils en service 3825 4551 5060 6236 7278 8000 8740 9638 10426 ce 
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MALAISIE 
Vil. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 


ast Malaysia: Sarawak — Malaisie orientale: Sarawak 


68. Roads — Routes 


PE et 2 oo i ee 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


ingth of roads (kilometres) —Longueur du réseau (kilomètres) LOS 290m 1062 1706/1888 12217 21635207 870087)043 00051958 


ÉBitumen or concrete roads — Routes bitumées ou en béton . 307 324 356 380 386 400 404 652 499 505 
‘Roads with gravel or crushed stone or stabilized soil surface— 
Routes /empierrées ou stabilisées Lu. . . wns + 407 593 634 828 993.5 261 622 1689 77 0607 
‘Earth roads graded or drained — 
Routes en terre aménagées ou drainées . . . . . . 395 383 371 488 509 556 609 729 73415156 
ptor vehicles in use! (thousands) — Véhicules automobiles en circulation! (milliers) 
Passenger cars — Voitures de tourisme . . . . . . . 3.5 3.8 4.4 5.4 6.6 Wea 9.3 LES 13.5 16.0 18.3 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . 1.2 1.3 1.4 1.6 197: 2.0 23 2.7 2.9 3.2 3.9 


| Including special purpose vehicles. 1 Y compris les véhicules spéciaux. 


69. Shipping —- Transports maritimes 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


ternational sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . . 4902 5135 4317 4244 4600 5473 6388 7027 7585 9221 10640 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . . . 332 340 372 434 480 505 515 432 458 534 628 


70. Civil aviation — Aviation civile 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
rport traffic — Trafic à l'aéroport 
Incoming — A l'entrée 
Passengers (thousands) — Passagers (milliers) . . . . 34.4 37.2 43.4 62.9 82:8.) = 107:5= 120.6... 130/8158 5159 1287116 
Freight (metric tons) — Fret (tonnes). . . . . . 296 379 406 627 792 977 929° 1039-1101 1543" 1651 
Mail (metric tons) — Courrier (tonnes) . . . . . 90 93 117 155 230 267 262 246 264 335 336 
Outgoing — A la sortie 
Passengers (thousands) — Passagers (milliers) . . . . 34.9 37.8 44.5 64.3 83:9 | 082) 71229) 0133.6 T6 23187-92214 
Freight (metric tons) — Fret (tonnes). . . . . . 156 214 316 398 479 600 730 838 818 1093 1361 
Mail (metric tons) — Courrier (tonnes) . . . . . 82 95 119 144 196 195 241 252 248 276 259 


71. Communications 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 | 1969 1970 1971 


‘tter mail: number of letters (thousands) — Courrier postal: nombre de lettres (milliers) 


mrarmestic ——Interienr ©. fs eo : 5413 6260 | 

Foreign: received — Etranger: requ . . . . . +. . 2 358202/560272990722914312835 15992,-13101% 155778190285 

Foreign: sent — Etranger: envoyé . . . . . . +. . 1446 2267 J 

legraph service: number of words (thousands) — Services télégraphiques: nombre de mots (milliers) 

EE NÉE 2 D ere + one us ‘e 1520" 1370" 1690" "11790 “1535 "1687 1933914370 7031007552227,666 
Foreign: received — Etranger: requ . . . . . . . 1180 "1330 71920 "136421 9353-11907 "11766 318275252055 e875 
Foreign: sent — Etranger: envoyé .- . . . + . +. 11100 1420200'040 01 843 "1.720 2283207028 S195 2298 2: 22600 


‘lephone service — Téléphone 
Number of telephones in use — Nombre d'appareils en service 5080 5689 6451 7248 8337 8862 9500 10789 12189 13702 15 040 


Vill. INTERNAL TRADE — COMMERCE INTERIEUR 


fest Malaysia — Malaisie occidentale 


72. Characteristics of wholesale and retail trade — Commerce de gros et de détail: caractéristiques 


(1968) 

Wholesale trade — Retail trade — 

Commerce de gros Commerce de détail 
itistical units (number) — Unités statistiques (nombre). . . . i 9342 59 737 
rsons engaged (thousands) — Personnes occupées (milliers) . . . . + + + + . 56.5 138.4 
nployees (thousands) — Salariés (milliers) eee weed ee, ee es 39.9 28.5 
ages and salaries (million Malaysian dollars) — Salaires et traitements (millions de dollars malaisiens) . 113.8 47.2 
les (million Malaysian dollars) — Ventes (million de dollars malaisiens) ee Dot UT RS à 5 2 ap 


xcks (million Malaysian dollars) — Inventaires (millions de dollars malaisiens) ee Gs ee 
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MALAYSIA 
IX. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


(Trade transactions among West Malaysia, Sabah and Sarawak are treated as external trade — 


Les transactions commerciales entre la Malaisie occidentale, le Sabah et le Sarawak sont considérées comme faisant partie du commerce extérieur) ‘ 


West Malaysia — Malaisie occidentale 
73. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Value in million Malaysian dollars! — En millions de dollars malaisiensl 
Imports (c.i.f.) — Importations (caf.) . . . . + . 2230 2447 2517 2521 2608 2633 2586 2771 2803 3402 3414 
Exports (f:0.b.) — Exportations (f.2.b.) . . . . . - 2.626) 2620 2 /705002781 3103 3120 2919 3217 4076 4192 397 
Balan Cet SOLAS Css Mit yale steel Mel ms +396 +179 +188 +260 +495 +487 +333 +446 +1273 +790 +503 

Value in million US dollars — En millions de dollars EU 
Imports (c.i.f.) — Importations (c.a.f.) . . . . « . 729 800 828 830 852 860 845 905 915 1111: "11 
Exports (f:0.b.) —— Exportations (f.0.b.) . . . +. . . 858 858 884 908 1014 1019 9545 POST 1331 1369 1280 
Balsice = Solde 2 ee a ee te I eee 078" +102 «L159 SETS? SP dene PINS 

1 Exports including ships and aircraft stores loaded on board for own consumption. From 1 Exportations: y compris l'avitaillement des navires et des avions aux fins de consommation 1 
1963, excluding ships, aircraft and military weapons imported by government. à ees A partir de 1963, non compris les navires, les avions et les armes militaires importés | 
par l'Etat, 


74. Index numbers of quantum, unit value and terms of trade — 
Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes de l’échange 


(1963—100) 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


| 
| 
| 
| 
| 
| 


| 


Quantum 
Imports — Importations 
General-=——Indice-général- —. —, + + 4 +, 89 101 100 95 111 102 67 
Food — Produits alimentaires. . . . . . . . 88 88 100 102 101 ss A AE 
Exports — Exportations 
Generali Indice.genéral 70 se ed 91 93 100 100 109 114 84 
Rubber CAGMICHOUCE Eee ana nue 6 94 94 100 102 108 ne ee 
CREE coe 3) ET oN el a Li ue 89 94 100 83 89 
Unit value — Valeur unitaire 
Imports — Importations 
General: Indice-général.s . 3 .:.... 1 . 98 96 100 106 92 102 91 see 
Food — Produits alimentaires... . . as - aw . 97 97 100 105 92 Shee es oes 
Exports — Exportations 
General —=Indice général . . wt . . 106 104 100 102 105 101 110 ae ie ts a, 
Rivippaie——— GAGUICNOUC fe Soa Se D. 109 104 100 95 93 aa aoe ae ad wel oa 
nee Cott Ben eer aes DO TRS a 101 104 100 136 152 Se FX 
Terms of trade — Termes de l’échange . . . . . . . 108 108 100 96 114 99 121 ae ong 
75. Direction of trade — Courants d’échanges S$ 
(million US dollars — millions de dollars EU) Ÿ 
Importations AN PR 522 AO CR à destination de 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Alit¢ountries ——9Tous pays ER. 2. fImp. 724.9 800.5 828.2 830.1 852.1 860.0 838.9 908.2 915.6 11115 11154 
lExp. 857.1 857.9 883.8 908.5 1013.7 1019.1 953.1 1050.8 1326.9 1369.6 1279.7 
ECAFE countries — Pays de la CEAEO . . . . fImp. 421.3 464.5 489.1 475.9 467.4 465.0 486.7 587.3 599.1 680.7. 604.0 
; Exp. 363.0 361.1 373.3 400.1 430.9 461.7 452.1 474.9 622.8 647.0 601.3 
Developing ECAFE countries— . . . . . fImp. 327.9 . 354.5... 360.2. 334.4 $312.3 285.9 2915 366.8 364.1 9389.9 ~ 286% 
Pays évoluants de la CEAEO Exp. 225.5. 224.3..223.6 242.1 275.8 309.5 2924 317.7 4229 4445 43143 
Western Europe (including United Kingdom) — . . fImp. 249.5... -266.6... 266.7. 254.4 277.7 277.9 2424 249.1 2454 306.4: "Sala 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris) Exp. 267.7 . 234.5 222.6 2344 233.9 227.7 197.3 216.0 284.0 338.4 3157 
United Kingdom — Royaume-Uni. . . . . SImp. 164.3 175.6 1746 161.8 173.9 167.0 180.9 185.4 126.6 160.1 "17455 
Exp. 102.9 80.3 73.0 86.0 82.2 80.9 70.7 Hd 81.6 98.2 94.0 | 
USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale {Imp. 4.8 4.0 4.6 4.5 4.1 3.5 4.4 6.2 6.7 7.2 7.11 
À ? Exp. 73.0 87.7 94.0 56.0 87.4 105.7 82.8 94.6 110.2 91.8 68.0 À 
North America — Amérique du Nord . . . . fImp. 39.9 51.6 47.4 47.3 50.0 59.5 63.8 67.2 64.3 126.1 99.1 | 


Exp. 126.0 142.9 151.2 1623 210.8 1833 189.9 234.2 271.0 249.3 2410 | 


United States — Etats-Unis. . . . . . . Simp. 36.7 47.1 43.5 43.0 45.6 50.5 50.8 55.2 52.5 90.5 68.2 — 
Exp. 109.0 125.0 1274 133.3 179.0 152.5 165.1 203.2 236.5 2106 194.6 


South America — Amérique du Sud . . . . . fImp. 0.2 — 0.2 0.3 0.5 0.9 3.6 2.6 49 3.8 72 
| Exp. 154 125 163 15.0 102. 221 148 153 220 176 179 
Middle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique . fImp. 6.1 74 11.5 28.7 33.4 49.2 50.5 49.3 50.6 49.9 53.1 
Exp. 6.2 11.1 16.8 16.8 19.6 17.9 19.1 22.1 25.1 34.1 35.2 


76. Composition of imports — Composition des importations 


(million Malaysian dollars — millions de dollars malaisiens) 


ee ee 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 . 1971 4 


Consumption goods — Biens de consommation 


Food — Produits alimentaires. . . . . 562 563 657 695 614 611 62 
?roc SU AU ES 3 632 591 649 
D RS rr 470 468 467 43° à 
Materials ely for sofsunip hon goods — Matières premières, eee = oie ma - 4 sae sea "#4 
principalement pour la production de biens de consommation 354 Soc. ool wet ' ; 
Materials fas for ee en goods — Matiéres premiéres, a oad a AE sine a4 Sh “4 
principalement pour la production de biens d'équipement . 313 371 318 254 234 180 183 2 
Capital goods — Biens d'équipement . . . . . . . . 475 660 60 695 791 659 BD SM dS 
————— ee a eee 
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MALAISIE 
IX. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


(Trade transactions among West Malaysia, Sabah and Sarawak are treated as external trade — 
Les transactions commerciales entre la Malaisie occidentale, le Sabah et le Sarawak sont considérées comme faisant partie du commerce extérieur) 


st Malaysia — Malaisie occidentale 


i. Value of imports and exports, by SITC section — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(million Malaysian dollars — millions de dollars malaisiens) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


orts (c.t.f.)1 — Importations (c.a.f.)1 


1C — CTCI section U 561.8 562.7 || 656.9 695.2 613.9 610.9 622.7 632.2 590.8 649.1 597.2 
[TC — CTCI section 1 88.4 Z2 eile O1.3 58.1 60.7 56.4 56.3 56.1 64.5 68.4 68.6 
ITC — CTCI section 2 282.9 339.8 || 292.3 227.8 229.4 161.4 165.8 279.1 294.4 308.5 246.0 
ITC — CTCI section 3 142.6 151.2 || 152.7 167.3 174.2 195.0 202.6 210.3 208.0 220.2 242.6 
ITC — CTCI section 4 13.6 13:61 11.7 12.4 14.8 12.2 11.9 18.8 16.1 20.3 19.4 
[TC — CTCI section 5 158.8 152.5 || 168.1 177.0 2083 224.7 221.6 212.9 2439 280.2 318.3 
ITC — CTCI section 6 408.4 471.8 || 469.3 464.7 510.2 521.7 515.2 533.4 545.8 678.4 672.7 
ITC — CTCI section 7 ist shy om tails 391.7 482.4 || 500.1 515.9 580.2 643.9 5/53 6425.2 642.9 959.0 1043.0 
BITC — CTCI divisions 71 rn | ANSE. es 239.7 280.6 || 292.9 299.4 333.3 384.9 364.0 369.6 361.0 546.5 651.9 
ITC — CTCI section 8 . . UE NN se de 131.5 140.9 || 151.4 152.3 165.3 148.9 157.1 152.8 147.6 167.9 162.0 
ITC — CTCI section Y . MT) 4 re 50.8 60.4 || 53.1 50.7 51.3 57.5 57.4 50.3 48.5 50.2 44.4 


orts (f.0.6.) — eee (a b. 


{TC — CTCI section 0 LOS 117-9" 1112'S" 1225 149.5 169.6 170.0 183.6 188.9 241.3 264.4 
ITC — CTCI section 1 0.7 0.7 1.2 0.6 1.8 79 11.3 22.0 38.5 50.9 52.4 
ITC — CTCI section 2 1704.2 1626.8 1669.3 1601.2 1685.3 1711.3 1540.4 1668.3 2340.4 2095.2 1745.4 
ITC — CTCI section 3 9.2 10.9 13.0 43.0 90.2 99.6 95.0 68.0 94.0 55.8 46.3 
{TC — CTCI section 4 89.3 87.5 91.1 92.8 122.6 138.2 134.1 154.8 164.0 288.3 395.2 
ITC — CTCI section 5 19.1 21.4 32.0 40.1 43.9 46.7 47.2 94.8 58.1 60.2 65.4 
ITC — CTCI section 6 609.9 664.5 680.8 770.9 925.6 856.5 828.3 919.4 1077.9 1193.2 1115.3 
ITC — CTCI section 7 42.5 91.0 51.9 57.2 66.3 70.6 60.7 69.9 67.2 96.4 102.8 
ITC — CTCI section 8 18.1 19.9 22.2 25.7 27.2 28.3 36.5 38.4 49.8 67.7 74.1 
[TC — CTCI section 92 25.0 25.3 30.8 26.9 30.5 34.8 35.3 37.5 36.8 43.1 99.7 
éginning 1963, excluding ships, aircraft and military weapons imported by government. 1 A partir de 1963, non compris les navires, les avions et les armes militaires importés par le 
ncluding ships and aircraft stores loaded on board for own consumption. Gouvernement. 


2 Y compris l’avitaillement des navires et des avions aux fins de consommation à bord. 


78. Imports and exports of selected commodities! — Importations et exportations de quelques produits! 
(quantity in thousand metric tons, value in million Malaysian dollars — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de dollars malaisiens) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


orts (c.5.f.) — Importations (c.a.f.) 


ice, glazed or polished — Riz, glacé ou poli. . . SQ. 341.2 315.2 405.2 415.3 298.0 243.3 300.7 2444 230.2 271.5 147.8 
lV. 129.5 132.4 164.8 156.8 112.6 1049 157.6 136.2 100.0 95.6 44.4 
Vheat meal and flour, etc. — JQ 132.2 138.6 151.6 153.0 162.8 53.7 1.3 0.6 1.3 2.0 0.5 
Semoule et farine de froment, etc. lV. 37.9 40.5 44.6 47.8 49.5 16.4 0.6 0.3 0.6 0.4 0.2 
ugar and honey — Sucre et miel . {oO 2109-1768" 15835" 1559 “21667 (240.2°-" 237:6) 9179074193. 3654 2705 
lV. 64.7 45.3 81.4 109.4 58.5 56.3 39.4 54.5 67.4 100.3 91.8 
filk and cream, evaporated or condensed — JQ 51.7 44.7 46.4 45.0 40.9 28.0 8.3 1.5 0.7 0.7 0.3 
Lait et créme, évaporé ou condensé UV. 61.0 50.6 54.3 56.3 51.9 34.8 10.5 1.8 0.9 0.5 0.4 
Jatural rubber and rubber-like gums — JQ 66.0 68.4 54.0 41.3 46.9 47.5 52.3 57.3 61.7 41.1 34.2 
Caoutchouc naturel et gommes similaires lV. 95.4 94.9 73.6 53.1 61.1 57.4 48.0 48.9 Took 43.3 28.8 
‘in ore and concentrates — Minerais et concentrés d’étain . 23.1 35.1 28.1 14.3 10.9 3.3 6.9 23.9 18.7 21.2 15.1 
lV. 121600077220 146.1, 100.1 91.4 22.8 36.7. _148:47 1272-1525 "1018 
Yistillate fuels and residual fuel oils — 1 927.6 978.4 828.5 329.1 294.1 373.7 419.9 479.7 483.5 505.5 628.8 
Huiles légères et lourdes V 73.2 76.4 67.4 30.6 29.6 36.7 37.7 39.9 40.2 37.6 50.7 
ertilizers, manufactured — Engrais manufacturés . JQ 158.7 154.4 194.5 203.38 217.9 248.8 220.1 141.2 196.1 232.4 195.4 
We 27.9 27.8 33.6 37.5 45.1 50.2 42.2 26.1 33.9 38.8 33.9 
‘otton fabrics, not grey — Tissus de coton non écrus . §Q.2 62.6... 63.7. -72.2--..704- — 72.9: 642. - 59.2 — 645-664-5812 556 
lv. 53.0 49.9 52.4 50.2 50.9 42.7 072 43.4 43.4 40.2 38.4 
abrics of synthetic fibres and woven regenerated Je 825-1202 7er 285 SES a ID I PONT aE ee eee 
fibresi — Tissus de fibres synthétiques et de fibres (V 26% || 23.85: 98.705 284 396.500 LOGOS SE COLE 
textiles articielles3 
assenger motor cars (excluding buses) — 19." 13717 14441 17868 19231 18837 19992 14634 21931 23541 24497 30400 
Voitures de tourisme V 59.2 62.6 79.0 84.2 86.2 87.1 72921050 011722 1181821553 
— Exportations (f.4.b. 
Seay a ‘ as : : MO. 803.2 802.7 855.0 861.4 901.1 9549 990.2 1122.5 1285.2 1291.7 1 342.2 
lv 1442.4 1367.6 1373.9 1303.4 1368.3 1395.8 1216.0 1300.9 1 pet 1 aes 1 417.3 
| il — Hui ae Cet : 94.9 107.4 116.7 125.2 141.5 181.3 180.0 267.9 s 373.3 534.0 
oe san cr iv 612 651 69.0 80.6 1060 1181 1107 1168 1428 246.2 3548 
1 — Etai étal . ; 75.4 82.7 85.9 78.4 74.5 72.6 74.7 87.4 91.3 91.9 86.6 
ee Le 550.1 616.3 638.1 722.8 8648 779.4 743.7 820.4 4 trs pests 900.5 
— Mi i LPS . 6538.3 6544.5 6687.4 6418.3 6740.7 5771.8 5 330.0 5 188.7 : 901.0 879.2 
eee ee a "VO teae 1662 1763 1628 1618 1962 1221 1108 118.7 1073 206 
rude and refined) — Q 42.8 34.4 30.3 14.7 18.3 25.5 29.5 39.0 25.3 42.5 38.8 
Huile ie Aa (Becks et rating) V. CRE Gout 22.0 12:0. Po 164") 7199 227223 37.7 20.8 39.3 33.5 
pples, canned fruit and juice — Q 34.3 37.2 40.1 44.4 54.8 59.9 63.8 68.1 64.8 63.3 59.0 
Ananas et conserves et jus d’ananas V. 26.1 28.3 29.4 83.1 40.6 44.1 43.8 48.4 44.6 43.5 40.8 
awlogs =—Grumes*derscilage’. 2 «05> « + oe fQ.5 282.4 305.1 417.1 492.8 574.6 777.4 815.7 941.1 1040.6 1150.6 1 134.5 
lv. 15.5 17.0 24.3 26.8 31.0 43.2 59.0 76.1 85.6 99.2 101.4 
. fQ.5 171.0 196.0 245.5 324.0 335.4 3446 409.2 5645 611.9 729.6 723.2 


wn timber — Boi ae W. 259 30.7 403 597 609 55.9 70.2 106.3 1226 150.3 145.6 


1 Non compris les expéditions d'un montant inférieur à 100 dollars malaisiens en provenance 
ou à destination de Singapour. 


hipments ne and to Singapore valued at less than 100 Malaysian dollars are excluded. 
lion square metres, 


2 En millions de mètres carrés. 
= on i i boop te ar ue elias Ma 3 1961: tissus de fibres synthétiques et de verre filé. 
fad tons of 50 cubic feet. 4 Nombre. 


5 En milliers de tonnes de 50 pieds cubes. 
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MALAYSIA . 
IX. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


(Trade transactions among West Malaysia, Sabah and Sarawak are treated as external trade — oe 
ie : EE À P A 
Les transactions commerciales entre la Malaisie occidentale, le Sabah et le Sarawak sont considérées comme faisant partie du commerce extérieur) 


East Malaysia: Sabah — Malaisie orientale: Sabah 
79. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 


ita seaitl tee one pases te A ER 20 ce oe 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 | 


Value in million Malaysian dollars — En millions de dollars malaisiens | 
Imports (c1.f.) — Importations (OA DES eat cn DUO Ta TT 2147 238.2 304.6 302.0 3345 342.5 328.8 342.9 417.8 498.9 585.54! 
Exports (f.0.b.) — Exportations (7.4.8) . . . . . . 220.3 234.7 274.8 259.9 305.0 358.3 409.6 433.1 521.2 533.8 577.5 | 
Balance (Solde saat NE. DUT ES. +5.6 —3.5 —29.8 —42.1 —29.5 +15.8 —+80.8 +90.2 +103.4 +349  —8.0 

Value in million US dollars — En millions de dollars EU 
Imports (c.5.f.) — Importations (c.a.f.) . . . . . > 70 78 100 99 109 112 107 112 136 163 191 
Exports (f.0.b.) — Exportations (f.2.6.) . . . . . . 72 tH) 90 85 100 117 134 142 170 174 189 


Balance — Solde . +2 —1 —10 —14 —9 +5 +27 +30 +34 +11 —2 


80. Direction of trade — Courants d’échanges 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


mports from or Exports 10 — | 

Importations yy Late de et ede à destination de 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 

All countrics = Touspays fap. aud ascerl. «-o-mslmp. 70.2 78.0 99.5 97.2 109.8 119:'2 107.9 112.4 136.9 163.0 191 
UExp. 72.0 76.9 90.0 84.9 99.6 117.0 133.8 141.5 170.3 1744 188.6 } 

ECAFE countries — Pays de la CEAEO . . . . {Imp. 28.6 44.2 57.0 58.3 65.8 69.0 73.3 77.5 96.0 107.5 138.8 

lExp. 50.2 63.1 797 76.4 99.1" 110:4 "127.8 1339" 161.8 “163°:7" 162m 

Developing ECAFE countries — . . . . . fImp. 23.3 36.0 45.6 46.9 54.6 56.1 57.8 50.2 1157 78.6 97.1 

Pays évoluants de la CEAEO lExp. 15.9 22.7 29.2 31.5 40.2 39.6 44.4 47.8 67.9 67.7 72.5 
Western Europe (including United Kingdom) — . . JImp. 14.7 18.6 23.9 26.7 28.4 30.9 21.9 Aled, 23.0 27.7 31.6 il 

Europe occidentale (Royaume-Uni compris) UExp. 8.1 71 5.7 5.1 3.9 4.0 4.2 5.5 5.7 6.9 10.0 

United Kingdom — Royaume-Uni . . . . . fImp. 14.7 14.5 18.7 20.2 21.8 23.3 15.9 15.3 15.7 18.0 23.1 

lExp. 5.5 3.5 2.6 si 1.9 2.2 2.8 3.6 3,7 4.4 6.5 

USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale fImp. — — — 0.1 0.1 0.1 0.2 0.2 0.3 0.4 0.4 

Exp. — — — — = = = See — — = 

North America — Amérique du Nord . . . . SImp. 7.5 10.6 13.1 9.6 13.6 12.8 12.2 12.7 17.4 27.0 23.6 

lExp. 1.7 12 0.9 1.2 1.6 1.4 1.5 1 0.9 0.5 3.8 

United States — Etats-Unis. . . . . . . JSImp. 7.5 10.6 13.1 9.0 13.2 1722 11.6 12.2 17.2 23.1 21.5 

UExp. 1.7 122 0.9 Jel 1.4 1.4 1.5 1.1 0.9 0.5 0.7 

Middle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique . quae: — 0.1 0.1 0.5 0.3 — 0.1 0.1 0.1 0.1 0.2 

Exp. — — — 0.7 0.9 1.0 0.3 -- — 0.1 0.1 


81. Composition of imports — Composition des importations 
(million Malaysian dollars — millions de dollars malaisiens) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Consumption goods — Biens de consommation x 
Boo Produitswalimentaires «ne + 2m. . 38.8 40.8 51.1 BYE 57.4 63.7 68.2 67.4 72.8 76.9 83.9 
PACS TT CLS Ce el: ne rite de: cu 75.6 91.6 116.0 98.5 3418.2 100.5 96.1 92.1. 113.2 _126.2. 144% 

Materials chiefly for consumption goods — Matières premières, 
principalement pour la production de biens de consommation 29.0 22.8 24.2 23.6 22.7 23.1 20.7 21.2 26.9 30.0 39.7. 

Materials chiefly for capital goods — Matières premières, 
principalement pour la production de biens d'équipement . 15.6 17.5 22.8 23.8 28.0 31.8 27.6 32.4 33.5 36.2 38.8 

Capital goods — Biens d’équipement. =. . . . . …,, 55.6 65.4 90.4 90.4 ,108.2 123.3 115.8 129.8. 1714. 2287 2748 


82. Value of imports and exports, by SITC section — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI — 
(million Malaysian dollars — millions de dollars malaisiens) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Imports (c.1.f.) — Importations (c.a.f.) 
Die RCC MSeCHOnWO) NES ws Done ae) alles Tepes 38.84 40.85 51.04 57.68 57.36 63.65 68.18 67.36 72.80 76.91 


SUC == CTCL sectional . 29.73 44.32 57.42 36.35 50.84 26.56 29.55 23.57 39.21 42.32 
SITC — CTCI section 2 2110 ID eal d20e el 222 OA 9.43 6.37 5:71 7.36... 10.51 
CSC NE SEGHOM 5) ons de Sf De à Tag 14.54 1862 20.99 26.72 29.07 37.04 24.11 27.79 26.92 29.19 
COR CIC SECTOR RS | ee 6 tbe oll fe 1,72 1.68 1.96 2.20 271 2.51 2.78 2.84 2.78 3.12 
SITC. — CTCI section D AER eles ner DE: 9.38 9.10 11.39 1346 1356 16.35 16.90 19.42 23.08 25.02 
SITC — CTCI section OMe i eRe. dus “ui. 34.00 31.28 41.75 45.54 48.17 49.99 46.43 52.89 61.72 72.22 
SITC — CTCI section eS: rr to Cart: Nan: 41.19 53.41 74.13 70.60 86.69 99.95 94.65 105.70 143.87 194.18 

SITC — CTCI divisions Wale ei tial sn din. 29.91 40.21 55.39 43.08 63.95 73.75 66.80 74.68 100.43 127.98 
SITC — CTCI PU D ue ie aes oc +g lire 17.26 19.01 25.67 25.53 24.73 26.95 28.96 30.11 35.27 36.36 
CC ET CR OO a A rer cu anber ave cond 7.02 5.69 7.04 6.80 11.21 10.06 10.86 7.54 4.81 8.25 

m2 Sans l'on me wes, (f.a.6.) J 
SC — section eis tae Tricia ne. AE à 6.80 5.00 6.15 9.06 6:88 ~ 10:38 11.25 12.40 
SITC — CTCI section 1 Nes OMS O3 20.58 33.69 42.74 26.94 40.17 14.81 15.78 6.12 fes PA 
SITC — CTCI section Dm ge D peter Rte à vu SE € 179.76 183.39 205.60 202.78 237.56 307.57 353.51 372.53 429.30 444.61 
SITC — CTCI OR LR. Se € ras. » “am 2.72 2:57 1.97 177 1.11 1.43 1.01 2.18 2.83 2.89 
SITC — CTCI OR thane mses sa Ges. la es: 0.02 0.52 0.37 0.58 1.31 2.09 5.44 7.79 10.40 18.23 
SITC — CTCI section 5 CCS Stes CS 1.66 0.30 0.27 0.34 0.41 0.30 0.41 0.19 0.35 0.31 
SITC — CTCI section 6 por PR 1.62 1.75 2.78 3.19 3.19 3.67 3.00 4.13 4.62 7.31 


rec Sam! setting 7 Eve. KE 
SIC CTC) section § =... 
SIC —_CTCl section 91... ws 


1 Including stores and bunkers for ships and aircraft, 


‘ 1.75 1.66 4.29 4.44 4.32 6.12 5.65 10.37 29.66 14.04 
, 1.62 1.25 2.02 1.13 1.20 1.27 0.72 1.13 1.70 1.87 
A 2.36 2.84 5.20 9.66 8.81 10.65 12.82 16.31 16.79 16.54 


1 Y compris l’avitaillement des navires et des avions. 


. 
sine Vs 
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IX. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite ) 


(Trade transactions among West Malaysia, Sabah and Sarawak are treated as external trade — 


MALAISIE 


Les transactions commerciales entre la Malaisie occidentale, le Sabah et le Sarawak sont considérées comme faisant partie du commerce extérieur) 


st Malaysia: Sabah — Malaisie orientale: Sabah 


83. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 


(quantity in thousand metric tons, value in million Malaysian dollars — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de dollars malaisiens) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 

ports (c2.f.) — Importations (c.a.f.) 
tice, glazed or polished — Riz, glacé ou poli. . . 44 24,43 24.96 932.26 931.65 30.52 32.22 30.94 26.48 30.15 $4.93 42:19 
V. 10.25 11.82 1404 18.08 12.96 15.66 19.89 16.64 15.50 15.31 15.21 
sugar and honey — Sucre et miel. . . . . . . §Q. 13.79 ee 69 12/900815.492914/95 419.09). 1606170917 30017 69081835 
lV. 3.64 2.93 6.68 7.51 3.94 2.96 3.97 4.64 5.85 6.74 8.18 
Pens . oe, ee, 6, 4 be (0. 2.95 5.10 6.76 4.52 5.71 2.58 J-12 1.49 1.91 1.11 2.90 
lV. 24.44 39.03 50.98 34.09 43.86 20.05 2252 15.78 2441 932.43 32.44 
rte monies ~ =), Be … &. . 40 (0, 49.96 28.82 22.51 16.96 10.03 10.53 2.01 0.42 3.48 5109) © 17:27 
lV. 17.29 9.84 7.72 6.59 4.46 3.82 0.75 0.16 1.50 21 7.09 
Motor spirit — Essence à moteur. . . . . . . §Q. 17,128, 230Pe, 2440 27.81 27.85 43.68 28.45 48.28 46.55 54.79 72.71 
lV. 4.48 6.66 6.80 7.48 7.64 13.29 5.18 6.59 6.86 8.07 9.47 
Distillate fuels and residual fuel oils — fQ. 36.70 43.84 53.68 58.76 66.20 80.00 81.39 114.39 104.75 114.98 123.55 
Huiles légères et lourdes lV. 5.60 6.53 8.26 8.97 10.00 13.92 9.71 11.20 9.84 10:21 11-77 
Jotton fabrics, woven — Tissus de coton . . . . fQ.1 3.86 3.75 5.48 4.59 5.01 4.70 3.78 3.99 4.46 2.05 12.32 
lV. 3.53 3.42 4,54 3.73 3.87 3.42 2.82 3.07 3.32 4.20 8.22 
me, cement, etc. — Chaux, ciment, etc. . Riot 22.68 25:21 34.73 50:77, 55.72 42:36 §45:99 $7.55 ~ 68.06 » 75.14.) 95.96 
lV. 2.21 2.30 3.12 4.41 4.70 3.84 3.99 5.05 6.84 7.09 7.66 
Gn and steel — Fer et acier . . . . . . . . §Q. 9.54 9.52 16.23 15.69 14.53 18.16 17.14 1828 21.88 23.35 31.30 
lV. 5.57 4.86 8.04 7.87 8.25 9.84 9.46 9.78 11-58 15.61, 17:55 
’assenger motor cars (excluding buses) — ro 759 1284 1487 2048 2198 2401 2809 3233 4447 3699 4089 
Voitures de tourisme Vs 3.65 5.39 6.64 9.81 11.16 11.98 12.08 15.23 20.46. 17.93 18.52 
worries and trucks — Camions. . . . . . . 434 388 625 374 238 416 507 416 683 1005 1073 
V. 2.97 2.77 5.68 3.13 2.12 4.29 4.97 5.39 782 742.91 18:90 

Dorts (f.0.b.) — Exportations (f.2.b.) 
igarettes : iS 1.61 4.45 5.81 4.05 5.46 2.33 2.55 0.81 1.57 Ale 7 1.96 
V. 16.80 31.30 42.45 26.44 39.80 14.57 15.60 6031227 9.31 14.92 
Sopra — Coprah à 1e 68.95 45.41 40.30 33.29 24.91 26.87 1405 15.28 1650 15.03 32.32 
V. 27.08 18.49 17.59 15.90 13.53 11.30 5.62 6.58 7.07 6.78 13.81 
tubber — Caoutchouc . A Ae 23.99 22.71 21.56 28.17 24.23 24.08 24.07 24.89 29.40 932.05 28.58 
V. 41.21 36.71 32.06 32.24 34.04 31.89 26.31 25.99 41.13 36.46 26.39 
fimber — Bois d'oeuvre . 5 gs 1262 1376 1667 1879 2123 2702 2959 3226 3445 3419 3643 
V. 102.79 122.10 150.64 148.56 185.44 259.76 317.35 335.36 375.87 396.84 419.45 
Temp — Chanvre . : ees 4.18 3.45 3.70 4.09 2.59 3.26 3.28 3.52 2.67 0.37 0.11 
Ve 4.81 3.21 3.77 4,51 2.74 2.84 2.39 2.31 2.07 0.34 0.12 
‘ish, fresh and simply preserved — OC: 1.31 1.46 1.24 0.96 1.18 1.68 1.97 1.91 1.58 1.81 1.95 
Poisson frais et simplement conservé lV. 1.96 2.00 2.10 179 3.58 6.07 7.13 8.06 6.91 7.97. 10.16 


Million square metres. 
Number. 
Thousand tons of 50 cubic feet. 


st Malaysia: Sarawak — Malaisie orientale: Sarawak 


ae aS, 
1 En millions de mètres carrés. 
2 Nombre. 
3 En milliers de tonnes de 50 pieds cubes, 


84. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
ue in million Malaysian dollars — En millions de dollars malaisiens be 
Roots (cf) — Importations (caf) . . . . . . 983.1 397.3 393.9 427.2 484.9 525.7 536.7 574.8 579.8 660.4 693.2 
xports (f.0.b.) — eo Gab) . ns «4 . ‘2972 407.2. 9798 381.1 493.7 463.6. 5090 6043 . 639.6, 6713 7875 
alance — Solde. . . . < FE o> a +141 49.9 —20.1 —46.1 —51.2 —62.1 —33.7 +4295 +59.8 +109 +943 
ue in million US dollars — En se de dollars EU 
mports (c.i.f.) — Importations (c.af.) . . . . . . 125 130 129 140 158 172 175 188 189 216 226 
xports (e.4.) = Exporhtions (124)... 130 133 122 125 142 151 164 197 209 219 257 
alance — Solde": “hh Sperry SRS TS ap het rc +5 +3 —7 —15 —16 —21 —Il +9 +20 +3 +31 


emesis 8 iS eS Se SE... ee 


] 


MALAYSIA | 
IX. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


(Trade transactions among West Malaysia, Sabah and Sarawak are treated as external trade — 43 | 
Les transactions commerciales entre la Malaisie occidentale, le Sabah et le Sarawak sont considérées comme faisant partie du commerce extérieur) 
East Malaysia: Sarawak — Malaisie orientale: Sarawak 
: ‘ Ais 
85. Direction of trade — Courants d’échanges 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


ns 


Uh E oe 1968 1969 1970 1971 
importations Re Se on. à destination de 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 

All c ies — s pay 2 LD: 134.3 130.8 129.7 146.5 1584 171.7 175.3 187.8 189.4 215.5 226.5 

ib pa Se RAS a3 1298 1331 1220 1309 1416 1514 164.3 1974 209.7 219.3 257.3 

SAFE c dés Pays de la CEAEO™, >.) Simp! 103.2 104.6 1009 110.1 121.1 136.7 1445 160.7 1648 185.2 197.6 

iva} Gun Leu tie, 1033 1051 1016 107.5 1232 131.3 145.2 169.5 185.8 1889 226.2 

i SAFE i 150.8 165.6 174.2 
Developing ECAFE countries — . . . . . fImp. 96.0 97.2 93.2 100.8 10957-91255" 132.0 “1327 

Pays évoluants de la CEAEO LExp. 59.4 62.7 70.1 81.6 93.9 91.2 97.7. 111.0 125.9 133.1 1572 

includ ited Ki 18.4 203 189 
Western Europe (including United Kingdom) —. . SImp. 24.1 18.5 20.0 24.4 272 26.5 21.6 19.0 

Europe occidentale (Koyaume-Uni compris) lExp 22d 24.1 17.4 21.6 15.7 15.8 13.5 20.9 13.7 22.0 17.4 

United Kingdom — Royaume-Uni. . . . . SImp. 21.0 15.5 16.6 19.2 21.0 19.7 15.4 13.0 12,2 13.5 12.2 

(Exp. 9.9 16.9 11.0 13.2 7.2 6.2 5.1 9.7 3.9 9.3 6.9 

USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale cae — — — — 0.1 0.1 0.1 0.2 0.4 0.6 0.6 

Exp. = = — _ — -- -- — — — 

North America — Amérique du Nord . . . . Simp. 3.1 8.3 4,5 8.8 6.8 7.5 8.4 7.5 5.4 9.0 7.2 

TE car UExp. 0.6 1.1 1.0 12 21 3.7 4.7 6.2 9.7 8.0 12.9 

United States Etats-Unis... . 2). >. . « Simp. 3.1 3.3 4.5 8.8 6.4 7-1 8.2 7.3 5.3 8.8 6.9 

(Exp. 0.6 1.1 1.0 1.2 2.0 3.6 4.2 6.1 9.2 7.9 12.7 

South America — Amérique du Sud. . . . . Simp. — — — — — — 0.2 — — 0.1 — 

lExp. — — — — — =e > = == = — 

Middle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique . fImp. 0.1 0.1 aa 0.4 — 0.1 0.2 0.2 0.2 0.2 0.1 

UExp. 0.3 — 0.1 0.4 0.4 0.4 0.6 0.8 0.6 0.5 0.4 


86. Composition of imports — Composition des importations 
(million Malaysian dollars — millions de dollars malaisiens) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 19711 


Consumption goods — Biens de consommation 


Booed — {ProduitsEdlimentaires. 225 4 S55. LS. 66.2 68.3 77.3 86.1 89.3 93.3 95.0 88.6 96.9 101.8 

EG CES eae Ie RER RER 53.5 54.1 55.9 54.6 73.6 74.5 65.7 721 82.5 104.6 
Materials chiefly for consumption goods — Matières premières, 

principalement pour la production de biens de consommation 209.60 5-215.8, 6 (191.7, 50197.0~ 212.1. 2239/5ie 261 295.4 2974-510 
Materials chiefly for capital goods — Matières premières, 

principalement pour la production de biens d'équipement . 12.7, 11.9 12.6 14.2 21.2 23.0 20.1 21.2 20.4 23.8 oom 
Capital goods — Biens d'équipement . . . . . . . . 41.1 47.2 56.4 65.3 88.6 95.5 94.8 97.5 90.6 118.9 


87. Value of imports and exports, by SITC section — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(million Malaysian dollars — millions de dollars malaisiens) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1974 


Imports (general, c.i.f.) — Importations (générales, c.a.f.) 
SITC — CTCI section DIR igre 27 ES 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 


66.18 68.26 77.27 86.11 89.32 93.29 95.03 88.62 96.87 102.54 99.82 | 
9.48 9,53 12:21 15.72 12.55 11.41 11.59 16.16 24.43 27.28 27.442 
8.18 9:21 5.35 5.24 7.15 7.01 6.73 5.66 6.12 8.99 11.68. % 

201.66 207.16 186.79 191.68 212.37 237.79 252.92 286.98 272.53 29298 321.74 | 
0.37 0.52 0.69 0.71 0.74 0.65 0.46 0.67 0.62 0.68 0.68 | 
SITC — CTCI section 15.78 14.60 14.89 16.57 19.60 23.60 22.82 2444 28.03 32.83 32.06. 
SITC — CTCI section 5 AE 2 Te ln ani l'es 31.97 32.46 35.74 96.95 45.62 53.32 48.85 53.50 5478 68.93 70.39 
SUR ee leseetione ye LE, oo ew 28.58 33.93 39.67 49.58 67.98 68.74 70.84 70.33 66.11 986.70 91.13 

SITC — CTICI divisions.71. L 72: . « «sw , 20.45 25.85 28.97 36.91 49.15 49.75 50.10 48.74 41.59 62.50 65.72 
SITC — CTCI section 8 A PES Moe PR PE 14.44 14.90 14.88 15.71 18.86 19.80 17.35 1849 21.56 28.16 26.57 | 
SiC ra el section Qo ie nee à we 4 6.48 6.74 6.38 11.47 10.68 10.11 10.09 9.94 8.72 11.33 11.70: 

Exports (national, f.0.b.)1 — Exportations (nationales, f.à.b.)1 | 

SITC — CTCI section PRE LPO + BREE. CON 82.76 28.95 29.00 32.50 48.70 38.88 42.13 40.91 57.57 62.05 69.99 : 


OUEN © 


0 
SITC — CTCI section 1 Te M SR ey amratimmiaten Neg 0.01 0.01 0.02 0.07 0.08 0.14 0.63 0.90 0.65 5 6 : 
SITC — CTCI section 2 Ci ar Shek’ et Meat Ante ae rc 134.02 136.27 128.98 128.26 146.79 161.54 170.22 221.96 237.98 sea te À 
SITC — CTCI section 3 ae, ee 7 214.62 119.41 111.87 107.24 116.72 147.70 158.07 161.14 162.33 326.99 479.58 Ê 
SITC — CTCI section 4 ae 1.95 2.27° 159 178 4182 207 290 295 9327 947 ‘ail 
SITC — CTCI section 5 er 0.01 0.01 0.01 — 0.01 0.02 0.01 — 0.02 0.31 0.44 
SITC — CTCI section 6 or 1.01 2.35 2.92 4.73 6.62 8.55 11.77 16.72 22.61 24.99 32.95 | 
SITC — CTCI section 7 ane 0.01 0.02 — 0.01 — 0.01 — 0.12 0.42 5.01 7.43 « 
SITC — CTCI section SRE NES ee ne 0.07 0.06 0.05 0.48 0.34 0.47. 0.55 0.72 0.57 2.25 1.09 
STRCA=NIC FCI secom 92 te, UN UN D re 0.26 0.23 0.30 0.32 0.37 0.53 0.75 0.78 0.66 4.56 5.76 
eee 7 . 
1 Data for 1970 and 1971 include re-exports. 1 Les données pour 1970 et 1971 comprennent les réexportations. 


opera: ; ; 7 as 
Excluding stores and bunkers for ships and aircraft. 2 Non compris l'avitaillement des navires et des avions. 
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MALAISIE 
IX. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


(Trade transactions among West Malaysia, Sabah and Sarawak are treated as external trade — 
Les transactions commerciales entre la Malaisie occidentale, le Sabah et le Sarawak sont considérées comme faisant partie du commerce extérieur) 


st Malaysia: Sarawak — Malaisie orientale: Sarawak 


88. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 


(quantity in thousand metric tons, value in million Malaysian dollars — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de dollars malaisiens) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


orts (c.i.f.) — Importations (c.a.f.) 

ice — Riz . 58.20 52.16 61.95 60.04 59.76 60.89 61.98 45.23 55.74 59.74 60.22 
20.53 22.07 22.35 22.39 21.67 26.03 33.02 24.85 25.33 24.28 21.16 

ugar and honey — Sucre et miel . 17.69 17.46 15.05 17.28 21.40 29470007? 2 A 24.48 25.01 23.77 
5.25 4.24 9.17 8.63 5.52 5.15 5.27. 6.40 7.89 9.42 10.66 

\lcoholic beverages — Boissons alcoolisées . 1 2.18 Bay 3.41 4.17 3.61 3.10 2.62 2.39 2.95 3.61 3.34 


2.84 2.77 4.33 5.79 4.64 3.98 3.73 4.19 4.92 6.38 6.16 
3768 3902 3437 3551 3888 4643 5057 5911 6117 6620 6308 


etroleum, crude and partly refined — 
189.91 194.49 173.58 177.87 189,49. 213.80 235.87268:93 258.77 276.16 803.07 


Pétrole brut et semi-raffiné 


ertilizers, manufactured — Engrais manufacturés . 12978. 12.911516 9.82 U7 oe lo:92 527.20 mec) Olen 04 25 SR 7 as 
2.92 2220 1.97 1.85 2.46 3.40 3277 4.30 4.65 5.25 4.58 
otton fabrics, woven — Tissus de coton . 2 5.86 6.59 7.28 6.67 SRE 6.20 4.79 4.39 5.22 715 6.76 
5.33 5.56 5.47 4.72 5.04 4.01 3.05 2.95 229IL 5.49 4.67 
assenger cars (excluding buses) — 3 792 774 941 991 LAS ASS 158707202757 0010726 895 


3.68 3.96 4.92 4.50 6.57 6.94 7.01 9.59 9.95 6.13 4.55 
9.87 9.85 13.96 1250 19.05 2462 21.97 27.23 25.02 29:72 33:36 
5.90 5.29 8.18 6.39 9.645 11:78) 10.69 2.59.5 12°35) Ss 16°57 a L816 


Voitures de tourisme 
on and steel — Fer et acier . 


202029265725 25 7575 


orts (f.0.b.) — Exportations (f.a.5.) 


lantation rubber — Caoutchouc de plantation . fQ. 47.65. 44.50 45.55 43.65 40.67 934.138 28.90 2417 39.35 2180 19.59 
UV. 83.26 72.60 69.58 60.13 59.45 46.19 32.36 26.31 49.37 23.98 16.59 
Vhite pepper — Poivre blanc . fQ. 7.16 7.19 8.46 7.85 7.23 7.20 10.95 11.00 12.07 9.38 8.97 
lV. 19.64 16.10 17.66 16.29 19.19 20.42 22.49 19.09 27.60 25.10 24.63 
lack pepper — Poivre noir . . fQ. 3.96 4.57 CRETE 4.45 10.67 6.06 8.86 ey, 17.02 15.03 17.94 
lV. 9.01 7.79 4.73 7.38 22.54 12:57 12.98 15.58 25.28 31.10 38.17 
ago flour — Farine de sagou . . . . . . . . fQ. 24.84 32.12 40.27 58.44 44.87 37.92 36.55 36.55 29.15 28.52 2311 
lV. 3.30 4.17 5.59 8.08 5.81 4.73 4.81 4.95 OF Tl CT 3.35 
ound timber — Bois ronds . . . . . . . fQ.5 278.4 385.6 487.7 480.1 672.6" 110712 12431 16559" 16973-17329 12412 0 
lv. 18.40 23.77 30.76 30.35 47.28 82.47 99.80 138.69 143.39 148.42 120.78 
awn timber — Bois de sciage . . . . . . . fQ.5 137.4 129.3 146.7 184.2 191:5 156.5 194.2 219.5 215.2 222.0 198.9 
lV. 23.20 17.06 22.96 31.86 35.18 26.34 36.22 42.37 43.15 49.80 47.04 
etroleum, partly refined6ô—Pétrole partiellement raffiné6 iz 19190 1902 1541 = 657 478 618 672 690 9670081771 
NV, 107.18 106.74 88.74 — 33.44 21.61 27.90 31.50 28.46 38.03 56.96 
fotor spirit — Essence à moteur. . . . . . . fQ. 278.13 297.72 268.94 382.09 267.30 379.39 95.44 98.53 803.49 903.90 982.46 
lV. 23.04 23.17 21.28 28.58 20.87 27.30 6.88 6.60 52.68 55.19 58.79 
istillate fuels and residual fuel oils — fQ. 1 469 1 700 1 566 1 207 1 356 1 486 1 503 1 568 1 605 1317 272 
Huiles légères et lourdes lv. 84.40 96.28 89.00 66.08 71.90 77.96 75.68 7782 73.00 58.59 18.79 
fillion litres. 1 En millions de litres. 
lillions square metres. 2 En millions de mètres carrés. 
lumber. 3 Nombre. 
xcluding poles, piling, posts, etc. 4 Non compris poteaux, pilotis, pieux, etc. 
housand tons of 50 cubic feet. 5 Milliers de tonnes de 50 pieds cubes. 
rior to 1964, data refer to re-exports of crude petroleum. 6 Avant 1964, les données se rapportent aux réexportations de pétrole brut. 


X. WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 


st Malaysia — Malaisie occidentale 


89. Average monthly earnings on estates (as at July)!— Gains mensuels moyens dans les plantations (en juillet)! 
(Malaysian dollars — dollars malaisiens) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970? 1971 


Û 


ber — Caoutchouc 
pee SITE ee ee à 86 86 85 91 88 94 97 98 116 112 110 
eeders — Sarcleurs ee es 60 59 60 64 61 64 64 66 68 68° 67 


nut — Noix de coco 
Eve  Cucilienrs oot . str, OM i 66%, —, 99 115 100 105 126 118 131 132 119 SATA 129 


RUE" Sarcients En à Sn. ‘EL … Im. 53 51 53 58 59 65 61 64 63 ae 63 
>alm — Palmiers à huile 

Brvesters —— Cueilleurs à 4. lt … . 4: 106 97 109 126 115 124 136 130 119 ore 146 
Bee SACOCHE pe ce ee on ewes eA 62 62 64 64 66 66 67 69 69 Race 68 
=~ The - 

Pcicen@ee wCeutteirs smite oo Sais. 4€! … fobs +. 70 71 71 80 — 85 80 99 108 96 76 
Pederss-—-Sarclentsy Squeegee ese 1. ref ne 65 67. 72 70% 27458068 ett BOS Ta 686 270" 70 


1 Personnes ayant travaillé 12 jours au moins. La plupart des ouvriers d’usine sont émployés 
directement. 

2 Les ouvriers d'usine sont employés directement. 

8 Travailleurs des plantations. 


| respect of workers who worked twelve days or more. Most of the factory workers are 
rectly employed. 

ctory workers are directly employed, 

eld workers. 
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MALAYSIA 


X. WAGES AND PRICES (continued) — SALAIRES ET PRIX (suite) i 


Malaysia — Malaisie 


90. Price quotations of 


major export commodities — Cours des principaux produits d’exportation 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
D ed LS See EES SE TT 
Pepper (Malaysian dollars per ton) — | 
Poivre (dollars malaisiens par tonne) 2909 1732 1517 1683 2148 2110 1488 1300 1509 2103 2162 
Copra (Malaysian dollars per picul) — 
Coprah (dollars malaisiens par picul) . 26.63 27.27 29.89 38.50 35.04 30.50 
Timber: — Bois d'oeuvre: 
Malaysia, West (Malaysian dollars per ton of 50 cubic feet) — 
Malaisie occidentale (dollars malaisiens par tonne de 50 il, 
pieds cubes) SL: +R À 1514 156.6 164.1 184.2 181.6 162.2 171.6 188.3 200.4 206.0 201.3 | 
Malaysia, East (Sabah) (Malaysian dollars per ton of 50 cubic 
feet) — Malaisie orientale (Sabah) (dollars malaisiens par | 
tonne de 50 pieds cubes) 80.4 88.2 90.0 78.8 87.1 96.1 107.1 103.9 109.1 116.0 115.2, 
Petroleum, crude (Malaysian dollars per metric ton) — 
Pétrole brut (dollars malaisiens par tonne) 56 56 58 53 53 49 49 47 44 44 50 
Rubber (Malaysian dollars per long ton) — | 
Caoutchouc (dollars malaisiens par tonne longue) 1825 1729 1633 1537 1543 1485 1248 1177 1534 1308 41073 } 
Tin (Malaysian dollars per long ton) — 
Etain (dollars malaisiens par tonne longue) 7413 7574 7549 10163 11799 10943 10153 9563 10397 11135 10576 
Palm oil (Malaysian dollars per long ton) — 
Huile de palme (dollars malaisiens par tonne longue) 658 616 601 654 761 662 625 443 439 670 676 
Iron ore (Malaysian dollars per long ton) — 
Minerai de fer (dollars malaisiens par tonne longue) . 29 26 27 26 24 24 23 22 22 22 24 
Canned pineapple and juice (Malaysian dollars per long ton) — 
Ananas et jus d’ananas en conserve (dollars malaisiens par 
tonne longue) 776 765 745 757 751 749 697 722 698 698 703 | 
D ae A ce Li ee bonne ms. nn oe ee eee eee 
Specifications: Désignations: 23 E i = 
Pepper: Malaysia, East (Sarawak) — Unit value of exports of black pepper, unground. Poivre: Malaisie orientale (Sarawak) — Valeur unitaire des exportations de poivre noir, ne | 
Copra: Malaysia, West — Domestic wholesale prices, sundried. oe 


Timber: Malaysia, West — F.o.b. unit value of sawn timbers. 
Malaysia, East (Sabah) — Unit value of sawn logs and veneer logs, non-coniferous. 
Petroleum, crude: Malaysia, East (Sarawak) — Unit value of exports. 
Rubber: Malaysia, West — Unit value of exports. 
Tin: Malaysia, West — Unit value of exports of tin and tin concentrates. 
Palm oil: Malaysia, West — Unit value of exports. 
Iron ore: Malaysia, West — Unit value of exports. 
Canned pineapple and juice: Malaysia, West — Unit value of exports. 


West Malaysia — Malaisie occidentale 


91. Index numbers of retail prices (all races)! — Indices des prix de détail (toutes races)! 


(1963100)? 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
All items — Tous articles . fa 97 97 100 100 100 101 105 105 104 106 
Food — Alimentation At EURE, as F 95 96 100 99 99 100 105 104 103 103 
Drink, tobacco and betel — Boissons, tabacs et bétel . 98 99 100 100 101 103 104 104 106 107 
Clothing — Habillement ; nn Ms 102 102 100 100 101 103 103 103 103 105 
Household goods — Articles de ménage 100 100 100 100 101 101 102 102 100 102 
Fuel and power — Chauffage et éclairage . A 101 100 100 99 98 98 100 101 101 103 
Transport — Transports Rs : 99 99 100 100 106 106 106 107 108 122 
Services and entertainment — Services et loisirs . tae 114 97 100 100 101 107 108 123 123 123 
‘Sundries — Divers eo: MOOD) CN Re 99 101 100 101 105 105 105 107 107 109 
Rent, house repairs, etc.—Loyers, réparations d’immeubles, etc. 100 99 100 100 101 102 103 103 119 


1 All races include Malays, Chinese and Indians. 
2 Original base: 1959, except for ‘Rent, house repairs, etc.’’: 1960. 


Coprah: Malaisie occidentale — Prix de gros intérieurs — séché au soleil. 
Bois d'oeuvre: Malaisie occidentale — Valeur unitaire f.à.b. du bois de sciage. _ 
Malaisie orientale (Sabah) — Valeur unitaire des grumes de sciage et de 
placage (feuillus). : 
Pétrole brut: Malaisie orientale (Sarawak) — Valeur unitaire des exportations. 
Caoutchouc: Malaisie occidentale — Valeur unitaire des exportations. à 
Etain: Malaisie occidentale — Valeur unitaire des exportations d’étain et des concentrés) 
d’étain. 
Huile de palme: Malaisie occidentale — Valeur unitaire des exportations. 
Minerai de fer: Malaisie occidentale — Valeur unitaire des exportations. 


Ananas et jus d’ananas en conserve: Malaisie occidentale — Valeur unitaire des exportations 


104 


1 Toutes races y compris les Malais, les Chinois et les Indiens. 
2 Base initiale: 1959, sauf pour ‘‘Loyers, réparations d'immeubles, etc.: 1960. — 
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MALAISIE 
XI. FINANCE — FINANCES 
alaysia — Malaisie 
92. Currency and banking (end of period) — Monnaie et banque (fin d’exercice) 
(million Malaysian dollars — millions de dollars malaisiens) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


oney supply — Disponibilités monétaires 


Money — Monnaie. . : tes ee” P20 licowee ce ctoe e420 L517 CT GS U52o 7 T7 NT 5125 2,080 2181 
Currency outside ne fiduciai aire Lee banques 691 716 749 797 846 909 772 806 930 1000 1061 
Deposit money — Depots ee ha a 510 541 596 623 671 746 757 911 982 1080 1120 

Reserve money — Monnaie primaire . . . . . . . 826 858 905 945 1017 1093 983 1047 1233 1357 1464 

ivate time and savings deposits — 

Dépôts privés à terme et d'épargne. . . . . . . . 566 618 709 801 940 1080 1296 1549 1812 2051 2485 

overnment deposits — Dépôts de l'Etat . . . . . . . 170 212 220 259 355 383 635 750) L002 928 1032 

Monetary authorities! — Autorités monétairesl . . , . 51 104 113 138 202 209 418 498 709 585 692 

Commercial banks — Banques commerciales. . . . . 119 108 107 121 153 174 217 252 293 343 340 

unk debits2 — Débits bancaires? . . . . . . . . . 2073 2215 2499 2611 3107 3451 3711 3969 4488 4589 4914 

)reign assets (ner) T4 AVOMS ERTÉTIEUTS (BEF )es < ones % LO26 TSI S80) 1442" 1653) 1683 1 453) ob Loose 201200 

Monetary authorities! — Autorités monétairesl . . . . 1068 1160 1203 1266 1374 1440 1400 1576 1886 2018 2286 

Commercial banks — Banques commerciales. . . . . 258 235 177 176 279 243 53 —61 67 83 14 

laims on private sector: commercial banks — 

Créances sur le secteur privé: banques commerciales. . . 691 777 919 1063 1122 1270 1405 1690 1841 2245 2572 

[aims on government (net)3 — Créances sur l'Etat (nettes)8 . —65 —106 —45 —112 —105 10 85 207 30 29 141 

xchange rate (selling rate): Malaysian dollars per US dollar — 

Taux de change (vente): dollars malaisiens par dollar EU . 3.05 3.06 3.06 3.07 3.06 3.08 3.07 3.08 3.09 3.09 2.90 

Data relate to Malaysia's share of the Currency Board’s accounts and the Malaysia business 1 Part des comptes du Conseil Monétaire intéressant la Malaisie et opérations de la Banque 

{et the Central Bank. Centrale se rapportant à la Malaisie. 

Monthly average. 2 Moyennes mensuelles. 

pont authorities and commercial banks claims on government minus their government 3 Créances des autorités monétaires et des banques commerciales sur l'Etat, moins dépôts de 

eposits l'Etat. 


93. Balance of payments! — Balance des paiements! 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 - 1967 1968 1969 1970 1971 


————— 


oods and services — Biens et services . . DRE 59 14 — 20 — 25 58 47 43 78 274 101 —3 
Trade balance f.o.b. — Balance commerciale “fab. : 2 167 110 93 89 170 181 155 210 478 305 222 
Freight and merchandise insurance — 

ÉreteF assurance marchandises ~. . . . . : . . — 43 — 47 — 51 — 50 —53 — 54 —55 — 60 —60 —75 —79 
Investment income — Revenu des investissements . . . — 74 —53 —71 — 84 — 84 — 88 — 47 —.51 —104 —70 —74 
Government n.i.e. — Gouvernement n.i.a. . . . . . 48 43 49 64 74 61 44 40 32 20 12 
us de es + os à — 38 — 38 — 40 — 44 — 49 — 53 — 54 — 61 —72 —79 —84 
ransfers: — Transferts: 

Picts SEC DEN SE 267 = 68 = "67. — 66 64 — 65" "60 = — 58 CEE CS 62 
Central government — Gouvernement central. . . . . 4 4 8 41 45 30 13 12 9 5 Yi 
ipital n.i.e.: — Capitaux n.i.a.: 
eue SSecturiprivé S86). 2205 006. SE . 62 86 95 76 61 74 60 46 53 53 53 
Central government — Gouvernement central. . . . . 4 9 16 23 59 — 16 — 41 3 47 —5 130 
eposit money banks: — Banques de dépôt: 
Assets — Avoirs . MR RE, Er .: 21 — 11 8 — 40. — 5 — 2 83 — 10 —36 12 —2 
Liabilities — Engagements . . Ee 5 19 11 Aye OG) ike = = YA 47 5017 22 
location of SDRs — Allocation de DTS oS ee — — — — — — — — — 21 20 
onetary authorities — Autorités monétaires . . . . . — 49 — 13 9 43 — 11 44 17 — 31 —132 —35 —83 
Monetary gold — Or monétaire . . . . . . + . — — 3 — 5 — 1 — 31 — 35 3 15 —10 
SDR holdings — Disponibilités en DTS . . CN 1e — — — — — — — = — —23 —20 
IMF general accounts — Comptes généraux du FMI . ENS — Je — ‘10 — 4 a GUN See el —3 —15 12 
Central government assets — Avoirs du gouvernement central — 52 11 14 58 27 81 59 30 15 10 3 
State governments’ assets — Avoirs des authorités régionales — 2 3 5 6 — 2 — 15 ti ee 18 4 5 
Currency Board — Conseil monétaire . . ' : — 3 —16. — 8 — 17 — 26 — 29 278 35) —3 —6 —5 
Other central bank assets — Autres avoirs de la Due ee 9 — 7 1 — 14 — 18 TMD 58 164 — el 
Other central bank liabilities — : 
| Autres engagements de la banque centrale. . . . . — — 6 10 de 8 2 — 24 — z i —3 
errors and omissions — Erreurs et omissions nettes .. . . ] —115 —125 — 94 — 87 —142 —70 —84 


Minus sign indicates debit. y SE : 2 1 Le signe (—) indique un solde débiteur 
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MALAYSIA 


XI. FINANCE (continued) — FINANCES (suite) 
Malaysia — Malaisie 
94. Government revenue and expenditure! — Recettes et dépenses de l'Etat! 
(million Malaysian dollars — millions de dollars malaisiens) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
ee 


== 


Total revenue -— Recettes totales. Ve CT sure ate 1173 1 168 1 319 1 394 1 533 1 605 1 760 1 833 2 030 2 332 2 417 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . . . . 1204 1525 1461 1831 2090 2210 2392 2382 2565 2908 3 559 
Balance "29010: 2 2 sss es ee —31 —357 —142 —437 : —557 —605 —633 —549 —535 —576 —1 142 
Major components of tax revenue — Principat paws es recettes fiscales 
Tax revenue — Recettes fiscales x 907 893 1 001 1 049 1219 1 355 1 498 1 553 1 748 2 024 2 106 
Tax on income and wealth—Impôt sur ‘ei revenu et la fine 240 235 267 270 328 391 462 487 539 701 707 
Customs duties: Total — Droits de douane: total. . . 550 538 592 567 628 604 661 697 805 816 813 
Import duties — A l'importation . . . . . . . 358 359 400 367 387 381 466 500 526 557 582 
Export duties — A l’exportation . . . . . . . 192 179 192 200 241 223 195 197 279 259 231 
Transaction and consumption taxes — : 
Taxes sur les transactions et la consommation. . . 26 25 37 90 114 183 172 171 183 250 307 
Licences, stamp duties, registration fees, etc. — 
Licences, droits de timbre, d’enregistrement, etc. . . 80 84 82 108 133 159 170 177 195 214 229 
Other tax revenue — Autres recettes fiscales . . . . aw 11 28 14 16 18 33 21 26 43 50 
Major components of government expenditure — Principaux postes de dépenses de l'Etat 
Current expenditure — Dépenses courantes 
Defence’ —— Detense i. re ee em oe ee ie à 109 127 154 227 298 376 360 327 330 437 546 
Economic services — Services économiques. . . . . 64 78 44 67 69 67 83 83 68 82 96 
Social services — Services sociaux . . Rata ei te 212 329 316 381 426 474 534 540 598 660 788 
Contributions to provincial and local A REnté — 
Aide à l’administration provinciale et locale. . . . — _ 84 122 128 149 161 176 184 163 155 
Other current expenditure — Autres Bias courantes . 410 431 253 442 534 506 626 575 728 757 800 
Investment2 — Investissements2  . l { 660 852 
Loans and advance (net) — Prêts et avances (ne) (i 349 560 ere 592 635 638 628 681 657 149 322 
1 Figures relate to the combined receipts and expenditure of the governments of the Federa- 1 Les données se rapportent aux recettes et dépenses combinées du Gouvernement fédéral et 
tion, the States and Settlements of Malaya (which is called West Malaysia at present) for des Gouvernements des Etats et des anciens établissements du Détroit (constituant actuelle- 
1961 and 1962. They relate to the Federal revenue and expenditure of Malaysia comprising ment la Malaisie occidentale) pour la période 1961 et 1962, aux recettes et dépenses de la 
East and West Malaysia and Singapore for 1963 to 1965 and excluding Singapore from 1966, Fédération de Malaisie (Malaisie orientale, Malaisie occidentale et Singapour) pour la période 
The Federal shares of revenue and expenditure are based on the constitution in accordance 1963-1965, et de la Malaisie (à l’exclusion de Singapour) à partir de 1966. La part fédérale 
with which Malaysia was established in September 1963, and the shares received from des recettes et dépenses était stipulée par la constitution de la Malaisie de septembre 1963, et 
Singapore amounted to 108, 120 and 88 million Malayan dollars in 1963, 1964 and 1965 Singapour a reçu 108, 120 et 88 millions de dollars malaisiens respectivement en 1963, 1964 
respectively. ‘Transportations of post and telecommunications are included in a gross basis. et 1965. Les données incluses relatives aux transports des postes et télécommunications 
2 Including public works, telecommunications, development expenditure and contributions sont brutes. > 


to states. 
l'aide aux Etats. 


XII. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 
West Malaysia — Malaisie occidentale 
95. Education — Enseignement 


1961 1962 . 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Number of schools — Nombre d’établissements 


2 Y compris les travaux publics, les télécommunications, les dépenses de développement et 


Ist level — ler degré . . Bue: wikenk dies x 4920 4871 4758 4698 4706 4689 4619 4459 4457 4443 4411 


2nd level — 2ème degré (total) Re dd ME Et BEC: 494 513 567 602 1066 1034 980 945 981 987 1001 
General — Général . . . . Ft 436 443 481 523 967 932 890 879 879 882. 909 
Vocational/technical — APE) Fe TC 37 48 64 57 55 59 41 48 83 94 81% 
Teacher training — Normal am 6 os. + + à 21 22 22 22 44 43 49 18 19 11 ll : 


Teaching staff — Personnel enseignant 


Ist level — ler degré . . M Bey: BEAL. 41069 41971 42173 43239 43498 44942 44605 44326 45175 45307 45 699 ~ 


2nd level — 2éme degré (total) Nee Coe SU 7006 7860 9056 9764 14443 17024 20042 18752 20903 20952 22159 


General — Général . . . . ee ae 6413 7182 8366 8988 12979 15341 18552 18029 19855 19775 20937 - 
Vocational/technical — Professionnel / des PURE 256 324 352 410 405 431 348 331 670 870 923 
Teacher training = Nopmal) en 2 sta. . Ge. 337 354 338 $66* .-1.059.1,252....1,142 392 378 307 299 . 


Students enrolled (thousands) — Elèves inscrits (milliers) - 
Ist level — ler degré . . wo eo we 1, 7 l'168:5 11602 1178.38 1200.5 1294.5 128101193239 1971.9 139860124296 14514 
2nd level — 2ème degré (total) cp are SE 0 SE 193.6 216.8 246.1 277.7 3645 421.6 4823 5069 582.5 536.5 565.9 


General — Général . . : So ak 179.3 200.2 230.6 260.3 945.5 400.4 462.9 490.0 509.7 510.5 599. 
Vocational /technical — TR ete iiue inn, té 7.0 9.1 9.4 11.4 9.9 10.9 9.4 10.9 20.1 23 02 


Teacher taioine = Normale, Ps 4. On YO 7.3 7.4 6.1 5.9 9.1 10.3 9.9 6.0 DT eee 3 


MALAISIE 
XII. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


est Malaysia — Malaisie occidentale 


96. Mass communications — Information de masse 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


voks! — Livres! 

Number of productions? <r Nombre d'ouvrages publiés2 . . 1: 338 372 492 898 724 483 sus 1 184 874 1202 
Generalities — Généralités . . . . . . , . . Nr 5 — 18 2 104 3 ge 41 20 14 
Arts and letters — Arts et lettres . . . . . . . AD 63 68 160 267 250 288 AS 446 341 224 
Social sciences — Sciences sociales . . . ua 241 269 250 516 180 178 sas 407 336 743 
Natural and applied sciences — Sciences pures st appliquées ee 29 35 64 113 50 154 am 290 177 221 

Number of translations — Nombre de traductions . . . aes wer hee 94 23 30 22 hs _— 76 
Generates —=1Géncralités . 008 . 286 . SY). . ets eet A, 2 1 — — +: re I 
Arts and letters — Arts et lettres . . . . . . . Re as eS. 53 3 7 7 Sar stab 25 
Social sciences — Sciences sociales . . . sie arene Re 22 5) 12 12 ons eer 39 
Natural and applied sciences — Sciences pures et appliquées es We Ran 17 14 11 3 sae a Ste 11 

ewspapers! — Journaux! 

Number of newspapers — Nombre de journaux . . . . ra Ar stone 30 33 35 Ex 35 37 

Circulation (thousands) — Tirage (milliers) . . . . . one ie atte 523 Bar 620 Fer 770 781 

nemas! — Cinémas! 

Number of cinemas — Nombre de cinémas . . Re ae Rec 48] ome Sere at ae 425 

Seating capacity (thousands)—Nombre total de siéges (millier s) + sw son 5367 dats ME RE fer As 

umber of radio receiver licences issued (thousands) — 

Nombre de licences de postes récepteurs de radio (milliers) . 292 338 353 SEY, 333 365 434 423 es Bas 439 

umber of television receiver licences issued (thousands) — 

Nombre de licences de postes récepteurs de télévision (milliers) — — SA 28 53 80 107 121 130 airs 150 

For all Malaysia. 1 Pour toute la Malaisie. 

First editions only. 2 Premières éditions seulement. 

97. Medical facilities — Santé publique 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
umber of medical personnel — Personnel médical 

RS Medecins oo Ge meee ON a. LOU eet sO LSS Lies7ee 420 eet oot 750 104) m2 13) 2370 ee OL 

Dentists — Dentistes . . Ss 619 612 604 603 609 615 625 632 644 630 630 

Nurses and assistant nurses — Infirmières æ aides- soignantes 5 2.532. 2934009781 74516 130623 5362 5380 5918 6807 7313 LE 

Midwives — Sages-femmes . . Se pod ee te OO O04 pan 15706 e400 een Oo Gee Om 2007 23509 

umber of hospitals and beds — Nombre d'hôpitaux et ‘de lits d’hépital 

Hospitals — Hôpitaux . . ; DE 68 65 65 64 64 65 66 66 66 64 61 

ne Jam Eten ee ee fe ... 21747 25191 25575 25888 26315 27582 28416 28416 27927 27661 

98. Deaths, by major cause — Décés selon les causes principales 
(number — nombre) 
bbreviated Li. ber, 1955 isionl — 2 2 2,3 
Numéro dans la Liste abrégée, révision de 19551 1961 1962 1963 1964? 1965? 1966%° 1967 1968 1969 1970 1971 

a ee ee sh 69901 ... 68126 22824 21513 20190 ... 21813 21389 20686 

Bl OS, a in ne 1148 fr ey 0 a UY «Pay mE OP 27D dose) 20861 05987015 

ne © ag Le, 890 4 er Eh al SIDE ADO ASE nl 511 5300 1"590 

B21 SE 5 122 LE 253 234 226 229 ied 306 285 253 

B22 ce ee cesar Sue ee ee te aan Er Er er 1 686 mere 836 808 886 1001 See etl DST 21021975 

ee OS Ns Gn ne eee Ee 270 sion 606 623 646 621 Ane 806 788 968 

B28, B29 Sa sna hepa eee ARE ome TS 117 Sita 215 284 331 388 533 356 244 226 

B31 3 ; ae eis. ae ee. ee 1444 aol 5945.51 405). F400 21838 vans eel 053219351179 DE 

Ook 2 a) a ns VO Me 1 204 anne . L20s 986 832 768 ae 763 812 620 oes 

Ec Ge ee Ne te eh so SP ee 63 Py; 125 141 249 244 a at 225 253 338 ot 

B42 St hag sor eet PS | 297 ate 412 431 442 396 Ae 534 573 503 se 

BE47 . A ee :  . Ds à Ge 825 4B 059 rex NIQUE 

BE49 a ies bn sete CR ees ee OS 409 rite 522 275 a = sa as + oe + a Son eh 

Others — Autres MS doués nn ES en wee 58 325 ... 59811 14972 134 aoe oe 

1961-1965: révision de 1948. 2 

#4 oe pean I or inspected deaths only, comprising 36, 34, 32 per cent of 2 ee pour 1968 196 Serie cinccivcseae soit 36, 34, 32 p. 100 du nombre total des 

ixcluding deaths of Role er HAT of birth. 3 Non compris les enfants de moins d’un an décédés avant l'enregistrement de leur naissance, 

4 righ atm 99. Co-operative societies — Sociétés coopératives 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 41971 


D cn are j mn 2792 2912 2948 2983 3043 3115 3098 2831 2720 2651 2562 


bership (thousands) — Nombre d’adhéréats (milliers) 4 370.2 394.5 410.8 421.6 431.1 472.7 508.7 532.5 558.9 623.1 640.0 


M dé bé re. Li é 
‘ 
i 
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MALAYSIA : Il 
XI. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) b 


East Malaysia: Sabah — Malaisie orientale: Sabah 
100. Education — Enseignement 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971. f 


Number of schools — Nombre d’établissements 


= 5 33 ae 5e mene Bie atc Ep 0 20 es 
eee pecans a 404 485 489 527 556 590 623 652 666 
2nd level — 2ème degré (total) 30 see 39 39 fs zi + 84 84 
General — Général ers 28 tee 36 36 4 2 2 9 x = 
Vocational/technical — Professionnel ‘technique aan a: 1 1 1 1 1 2 : 
Leachentrainine— Normal . (ee. RE & 1 0 2 2 tee see a4 : 
Special — Spécial Om eee eee e's: eee alors 
Teaching staff — Personnel chstignalt re oe 
Fania tec D ete hs 1627 de 2239 2687 eh 29554 m 3212 ent: = 33624 RSS Une CORNE 
2nd level — 2ème degré (total) ns MS ES |: 275 Poe 378 439 535 596 755 941 1141 ae oi 
General — Général . ire ae, 250 he 325 390 478 533 690 892 1071 se oat 
Vocational/technical — Professionnel /technique a es 7 tes 10 10 10 14 18 9 20 
Teacher training — Normal "2. 2) .°9. =. . . 18 war 43 39 47 49 47 40 50 
Special — Spécial : té : ere Soc eves oe 3 6 de 
Students enrolled — Elèves inscrits 
Preschoolé=1Précolate "22... BQ « -« 1875 er Ae see eue — hs 1531 stays 
Ist level — ler degré . . NON ee ‘ 51936 58046 63891 75880 86413 99 450 103 817 107 426 114 322 
2nd level — 2ème degré (total) Bo en ae 4596 5915 7624 8784 11944 14890 17533 22618 30 290 
General — Général . PRs) one 4349 5515 7070 8219 11380 14150 16869 21921 29380 
Vocational/technical — Protectianncl/echasque RCE 69 100 126 165 151 283 155 188 180 
Teacher training — Normal. . . 9. 2. = + « « 178 300 428 380 413 457 509 509 730 
Special. — Spécial. Re ee St ee ee ee Pr ats ssi ‘are Dee Wi 22 33 same 
1 Public and aided schools only. 1 Ecoles publiques et subventionnées seulement. 
101. Mass communications — Information de masse 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 | 
Newspapers — Journaux 
Number of newspapers — Nombre de journaux . . . . 8 Bais B06 coe 
Circulation (thousands) — Tirage (milliers) . EE Hu Gal 17 wee wee eme 
Number of cinemas — Nombre de cinémas . . RATES 33 Don BOG woe 
Number of radio receiver licences issued (thousands) — 
- Nombre de licences de postes récepteurs de radio (milliers) . - 20 23 27 31 36 37 40 45 43 2e ood 
102. Medical facilities — Santé publique 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Number of medical personnel (public and rivate) — Personnel médical (public et privé) S 
DIOEtORS EE 4S, Fo et a mm ee ee 35 33 38 51 50 50 64 66 a 565 83 
HDPERUSIS == IDERUSES SU Fs ice ne et bw woes 2 1 2 5 4 5 ve 7 SAIC ake 157 
Midwives — Sages-femmes . . RE eee 91-107 134 134 134 147 193 193 Re st 440 
Trained nurses and hospital sasistadte — ; 
Infirmières agréées et assistants d’hdpital . . . . . 234 250 264 279 370 405 474 551 sh ste | 
Assistant nurses — Aides-soignantes . . . . . . . 44 + 6. 12 1 0 05. 179 CLR 267 a 74 
Number of hospitals — Nombre d’hôpitaux . . = 8 8 9 9 9 22% 12 13 roue se A 
Number of hospital beds — Nombre de lits d'hôpital . Bis LORS 0672881225 ane «os 01936 eahaO7merieazs Sr PE a 
103. Deaths by major causes! — Décés selon les causes principales! 
(number — nombre) 
Abbr d Li. ber, 1955 2 CE ns PEU bie GS eed: ae 
RUE RÉ NPA TE 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


DOCUMENT PEL: .  … Oil. eh. 8111. 3294 2838 2792 2955 3236 3369 … 1893 1855 190758) 


D MEE PER i BRE» SER. 145 237 194 183 i 0e TE 0e 105 31 : 7008 
i ee . . in . AS. 184 196 75 30 33 45 a ae 15 21 36 | 
B18 a >: a o … & | 14 5 74 35 78 101 93 110 92 co 
Cees Maia BE ics … be . Geis . 9 9 8 1 58 57 en 80 61 208 
6 i for . … . su : it. , 11 17 21. 28 26 15 15 a 17 21 2:90 
Bol. RAT. ten secs, . . stash ats er wore neice pe 407 T° 289 902 281. ** 50) 267 Ne 105 161 162. 
B36 AT. 17 CRE 201.2 611-2005 2.008 219 204 88 à 59 104 132 
B41 ‘ 8 1 1 1 7-39 492 70 127 67 21 
B42 : : 29 6 2 3 26 15 34 29 37 28 
BE47 Éd ARE ah mice unsies 2 2 = 4 17 ll ital3 dd mére i 7 4 
nn din in ve. 4 8 5 10 20 9 14 ot 22 


6 
ener Enr 0 see dote Lans à + 1997 2077 1887 2079 2051 . 2153 2674 24 723 1247 1351 


1 Data tabulated by year of registration rather than FE cy 1 5 4 é 
2 1961- 1965: 1948 revision, ' # Reiser slog année de I’enregistrement et non l’année de l'événement. _ 


104. Co-operative societies — Sociétés coopératives Me à eee 


pre Die def | 4 . 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 | 
Societies on the register rt = the year) — ; | , ak : ni , D ni : 7 


Sociétés immatriculées (fin de période) . , 16 102 137 153 171 184 1 : 
Membership (thousands) — Nombre d'adhérents (milliers) . 5439 9803 12370 13013 29018 30438 31 +H 32 ae 33 any se, ae 
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All, SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) MALAISIE 


past Malaysia: Sarawak — Malaisie orientale: Sarawak 


105. Education — Enseignement 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


umber of schools — Nombre d’établissements 
pre-school — Préscolaire =. 9... =. =. =. =... 29 Fée 34 36 41 47 55 63 63 
list level — ler degré . . eee hop ee. ic lever. ee 887 916 981 1038 TALES M 200 A QAR APAID PAT) 
i2nd level — 2ème degré (total) + SS ee TENTE 51 66 71 81 86 97 106 113 112 ath 
General — Général . . TUE 48 62 67 77 82 93 102 108 107 112 
Vocational/technical — Professionnel/technique STAR if 2 2 2 2 2 2 2 2 2 
Teacher training UN OMUAl RS RU nn, 2 2 2 2 2 3 3 3 3 
!3rd level — 3ème degré TR en Anse “ene aed “ese 
'Special — Spécial . . . sel grprér viel cee cee wir ue ST ‘ee A cs D 3 … 
-eaching staff — Personnel enseignant 
Bre-school — Préscolaire . . . . . « « «+e 61 ae 77 78 89 108 122 140 143 151 
f Ist level — ler degré . . bog BF Ma 60 ae nad ea 3173 ME DATE cogs 3602 e415) .… 4374 4536 4404 
: 2nd level — 2ème degré (total) < | OS . = Me 7. 667 SSS LOSS AT 20m IS OST AE AO ede 07 
General — Général . . DS Le 434 + 643 885 LOL L194 TSG eso era) er 472 
Vocational/technical — Professionnel /technique TE 53 nae 6 15 18 20 20 21 30 28 
pleschertranige "Normals Sees EN, 39 ane 18 18 18 39? $7" 58! 55! 55° 
Sxciplevcee seme degrees. Er ER, SP, xe sth 11 +. 11 tas atc aoe 2: a 
Special — Spécial . . . SR TE UT sae We Sate axes Si ais 3 6 7 7 
uudents enrolled — Elèves inscrits 
Bre-schonl—— Preseolaire 5s; . AI, . 7's , A, , 1 861 Seen 2000820590 7205128412 1453941 5812561 4007 
Ist level — ler degré . . OR Ta de LE ee eek 97 577 99691 105 885 111 835 119 416 135 114 140 388 142 383 144 606 144 007 
2nd level — 2ème degré (total) wet Nas. AP. A 11573 15084 18239 22555 26485 30918 34010 35549 36396 36071 
General — Général . . . SR 11244 14779 17727 21977 26059 30214 32947 34498 35240 35459 
Vocational/technical — Professionnel technique + as 11 80 139 174 196 231 400 300 441 343 
Teacher training — Normal. . . ..... …. 318 383 368 404 381 473 663 751 715 269 
Mol Seme degree ns. KES OM, Le. site 5e 143 153 146 159 227 291 ane 430 
PRE TS PERIOD ce + Le ER Er Ann M DE Ps 22 33 41 47 
| Son training at the third level of education is included in teacher training at the second 1 L'enseignement normal du troisième degré est inclus dans l’enseignement normal du second 
evel. degré. 


106. Mass communications — Information de masse 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Newspapers — Journaux 
Number of newspapers — Nombre de journaux . . . . 12 13 10 9 11 10 10 10 10 
Circulation (thousands) — Tirage (milliers) STE EURE 19 25 23 21 27 30 33 41 61 
Number of cinemas — Nombre de cinémas . . Le ae — ne re AA sere 37 re 
Number of radio receiver licences issued (thousands) _— : 
Nombre de licences de postes récepteurs de radio (milliers) . 37 40 46 50 51 64 53 53 49 47 40 
107. Medical facilities — Santé publique 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967. 1968 1969 1970 1971 
Number of medical personnel (public and private) — Personnel médical (public et privé) 
BRators = Medecms Fes. Ee, 26. ee 58 58 63 57 59 67 66 83 68 80 90 
RER Dentistes cs . 2 … + =  . ee 156 149 143 142 143 139 137 130 129 131 139 
Midwives — Sages-femmes . . a. + MR RE rune 443 440 440 435 449 489 512 532 574 589 636 
Trained nurses — Infirmières agréées RE. ae CAE 80 103 115 135 158 163 223 240 248 235 t 435 
Assistant nurses — Aides-soignantes . . . . . . . 105 126 140 142 151 151 153 164 164 168 
Hospital assistants — Assistants d'hôpital . . rat 129 140 147 148 150 154 148 160 158 156 Es 
Number of public hospitals — Nombre d’ hôpitaux publics ee 7 8 8 8 10 10 10 11 12 13 17 


Number of public hospital beds—Nombre de lits d'hôpital public 1270 41923 1932 Ve5¢ 1704" 804 823) 1656" 990 Toco ois 


108. Deaths, by major causes — Décès selon les causes principales 
(number — nombre) 


pe Lee Ne Ee es 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
ei D es Se FX Se ME goge’ 3975 4424 4198 4929 4172 4964, 4494" ARIS 7575 
Pe RS ns ems .. 104 127 os 9 #101 2185 64 52 65 66 
D ns freine dt See EE ne, 62 44 43 23 30 21 15 12 17 4 
RRS EN a 112 119 106 98 Oy, aad? 91 so. gs . 9072 
ee ee et. SRR) Ob Er LE 65 57 62 46 48 32 65 68 84 63 
ee 15 22 25 28 16 14 25 28 30 38 
CR PE = PT 116. S118) 2197 UE PRET NN PEN EN Re 
EE ht len 86 98 514 272 84 85 55 67 71 73 
RE RE RE EC 17 21 12 20 22 16 21 22 20 21 
Beet abus pme Eas es 70 55 99.77 20 32 45 34 19 24 26 
LEUR ol EE ee 1 ns 8 8 23 17 28 18 20 25 ee 
Bars tat PE $0" 000 gag se. OMe OUR" (7 "CONTE 7 3 9 12 8 17 9 17 29 31 
i hee tT 4 3 5 8 10 13 5 18 26 23 
eet reas: ee. or Sey, nn. ig) 9400, 500 (9777, F604 « BG28 2 3554. 9647 Bal) 2690206694 
1 1961-1965: 1948 revision. 1 1961-1965: révision de 1948. 


109. Co- hu societies — Sociétés coopératives 


É Sn -# 22” 
a — 1961 1962 1963 ‘1964 1965 1966 1967 1968 . 1969 1970 1971 


EE on the register (end of the year) — k 3. 
lé d jodi HAL LES + same 201 197 198 - 218 233 245 247 228 220 ce ats 
Sin Nomis Gn Cast de = Fae ens 11346 11915 12445 15 089 17068 18753 18 846. 19.751 20.766 21.384. 4 
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MONGOLIA — MONGOLIE 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


Re ak seeds Eee. ee de tte 0e POSE 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 19717 
POPULATION M 
Midyear population (thousands) — \ 
Population au milieu de l’année (milliers) . . . . 983 1008 1031 1061 1090 1119 1150 1181 1214 1248 1283 | 
MANPOWER — MAIN-D’OEUVRE | 
Employment (thousands) — Emploi (milliers) | 
Total number of workers and employees — | 
Nombre total d'employés et de salariés . . . . 152.5 160.3 169.9 167.7 173.2 183.5 189.1 1925 197.0 200.7 My 
AGRICULTURE ; 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Wheat . past Ghali a OO See 98 288 291 335 320 253 311 226 136 288 260 
Potatoes — Pommes de terre. . 16 24 22 26 24 24 22 26 15 22 23 
Livestock (thousand heads) — Blevage (miliers de têtes) 
Cattle £ Bovinsis ) se ‘ 1637. 1702 1957 1982 2093 2074 .2031 (1979 2991 2770027100 
Sheep —Ovins art rene “eer ay os à 10982 11762 12638 13100 13838 13065 13059 12091 12631 13312 oan 
Goats Cape els 68. a Gee Ce EU ce 4733 4567 4940 4705 4786 4414 4336 3795 3902 4204 


INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production index — Indices de la pga (1960 = 100) 


General — Général . . 123 139 150 153 164 176 194 209 232 261 
Production (thousand metric tons — milliers. de tonnes) 
Coal — Charbon . . RE" SE. 754 861 847 623 989 1165 1250 1472 1638 1997 
Crude petroleum — Pétrole brut . RC. REO Se. 26 23 19 18 14 12 10 8 4 — 
Meat — Viande . . NP MES 16.5 15.3 1727 1728 19.0 19.3 19.8 21.1 26.0 32.9 
Woollen fabrics (thousand metres) — 
Tissus de laine (milliers de mètres) . . . . . 399.3 418.9 524.3 500.0 5141 543.8 5844 5135 521.2 623.7 


Commercial timber (thousand cubic metres) — 
Bois d’oeuvre et d'industrie (milliers de mètres cubes) 383.2---502.0-. 382.2 -.-487.0.-474.8---.410.7-— 529.1. 516.8 » 542.1 664.8 
Leather footwear (thousand pairs) — 
Chaussures en cuir (milliers de paires) . 1056.0 1188.0 1311.0 1415.0 1403.0 1479.0 1703.0 1779.4 1941.2 1621.5 21 
Electricity (million kWh)—Electricité (millions de kWh) 123.0. ? 174.0 9212.0) 0224.0 . 242.0 22650: 296.0 328:8 388:2 515.7 560.0 
TRANSPORT — TRANSPORTS 
Railway traffic — Trafic ferroviaire (millions) 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . 73.6 74.9 75.3 73.9 73.8 79.6 CES "1003 11307 135-2 
Ton-kilometres — Tonnes-kilomètres . . . . . 21 el 657 kd Ly 874 900 1030 1049 1062 AIS220 1528 
EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million rubles) — Valeur (millions de roubles) 
Emiports-— Uimportatious, -. ws. nue. ee 123.3 117.4 91.0 106.2 88.6 98.1 1045 104.5 99.4 103.5 
Exports) -—— PE xportayans:. 5 =. «gaa + ages 8 67.7 71.0 61.0 59.7 73.8 73.8 71.9 69.4 68.9 75.2 
FINANCE — FINANCES 
Government revenue and expenditure ests pe ee — Recettes et dépenses de l'Etat (millions de tougriks) 
Total revenue — Recettes totales . . : ar eet es ... 1544.1 1643.2 1759.9 1810.0 1878.4 1 970.9 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . . ce RE Roe ... 1468.2 1612.9 1708.0 1734.0 1828.8 1909.5 
EDUCATION — ENSEIGNEMENT 
General school — Ecoles générales 


Number of schools — Nombre d'écoles . . . . . 498 502 503 523 557 551 555 558 572 523 . 
Number of students (thousands) — 
Nombre d'élèves (mlliers).:2.1.pn + si. 124.2 1339 1465 1576 1644 173.2 188.0 2049 220.0 239.6 Oded 


I. POPULATION 
1. Population change — Mouvement de la population 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Midyear population (thousands) — 
Population au milieu de l’année (milliers) . . . . . 983 1008 1031 1061 1090 1119 1150 1181 1214 1248 1283 
Annual crude rates of — Taux bruts annuels 
Live births — Natalité (naissances vivantes) . . . . . 40.7 41.8 40.6 43.2 40.0 41.0 39.6 
pete TN GE CR SR PER ENS re RER 10.2 10.1 9.8 9.3 9.7 9.9 9.3 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1963 and 1969 censuses — Recensements de 1963 et de 1969) 


Di PS a. Mele fo 2 eS eee eS a eee 
J 5 January 1963 Census — Recensement du 5 janvier 1963 10 January 1969 Census — Recensement du 10 janvier 1969 ‘ 
Population Density Population Densit 
Area — (population Area — ( puis ‘i 
Both sexes — Male — Female — Superficie per km?) — Both sexes — Male — Female — RY 7 pie 3} 
Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) Les deux sexes Masculin Féminin hay Dense Ce au km? ) 
1017 100 510 300 508 500 1565 000 1 1 197 600 597 400 600 200 1 565 000 1 


3. Population by age and sex (1 July 1967) — Population selon l’âge et sexe (ler juillet 1967) 


Age (in years — en années) 


All ages — 0-6 


= , = fot 7-15 16-54 55-59 60-64 S$ and over — 
Both sexes — Les deux sexes. . . . . . 1174000 270000 237100 507200 41 100 | 
— Les Meter 39 90 
Male — Masculin . . . . . . . . . . . . 588500 136500 119500 257800 20 000 18200 36 500 
Female = Pémidi «4 + + + + + : 585 500 133500 117600 249400 21000 21700 42 200 
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MONGOLIE 
ll. MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 


4, Employment — Emploi 


(thousands — milliers) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


tal number of workers and employees — 


Nombre total d'employés et de salariés . . . . . . 152.5 160.3 169.9 167.7 173.2 183.5 189.1 192.5 197.0 200.7 
Industry — Industrie . . ns Le LS 36.4 37.7 37.7 37.8 39.9 43.9 43.9 44.3 45.8 46.2 
Construction — Bâtiment et travaux publics T4 Gola +4 Se 21.3 20.6 19.4 15.1 13.6 14.5 15.8 15.4 16.6 15.4 
Agriculturel . . 19.6 22.3 24.0 22.0 22.8 22.6 22.6 217 19.3 19.5 
Transport and communications—Transports et ‘communications 12.3 14.9 14.6 14.8 15.1 15.0 15.6 16.8 17.4 18.0 


Commerce, supplies of equipment and machinery and procure- 
ment — Commerce, fournitures de matériel et de machines 


et approvisionnements a ie ce ee i. 17.5 16.8 21.8 20.7 22.6 24.0 23.5 25.2 25.1 24.8 


Excluding workers in SKHO (agricultural co-operatives). 


1 Non compris les employés dans les SKHO (coopératives agricoles). 


lil. AGRICULTURE AND FISHING — AGRICULTURE ET PECHE 


5. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


tal area — Superficie totale. . . . . . . . . . 156500 156 500 156 500 156 500 156 500 156 500 156 500 156 500 156 500 156 500 
Mestures — Paturages 158641 198 401 198502. 197 727 187212 187694 137 694 137694 197 694 137 694 
Meadowland — Prairies : ae D ere 1418 1558 1452 2104 AO T0 CAO LO 
Arable land — Terres brenshles CU RÉ TT 624 724 729 850 867 885 819 277 746 244 
EN BOLE En, wy en cs mue uns à 15 000 15000 15000 15000 15000 15000 15000 15000 15000 15000 
meer ian "Autres terres = je NAS en oe 817 817 817 819 817 817 817 817 828 817 


6. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d’ hectares) 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


heat — Froment . . dem rte tot 267 320 348 356 362 343 344 346 347 348 350 
/rocs — Pormmes deterre D. OO). Le 2 3 3 3 3 3 3 3 fe) 3 8 


7. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


D De A eae 98 288 291 335 320 253 311 226 136 288 260 
ee. a ss, wn AMY SEMI 15 18 16 20 21 31 33 29 15 26 25 
rley — Orge. . . IR A See sie SPP 11 17 12 11 9 11 12 6 4 10 9 
getables — Légumes re Be a. Suey oS. ety ae ot g 13 14 17 15 9 12 12 11 13 Les 
Mucs—Pommes-de terre ees à fa de dise ni TT, 16 24 22 26 24 24 22 26 15 22 23 


8. Livestock and products —Elevage et produits de l'élevage 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


vestock (thousand heads) — "ssa Fe de eas 


Camels — Chameaux . . 7 à 752 707 702 687 685 664 644 639 628 634 

Ds Chkvautes,, Sook 2.) , em, Fel. 9 999m 2-25 leer 2295-08 2 37422 4330000 059 07 920 M7 eeu eer 2407 010 FE. 
ous main re om, à + ‘+ « 1637 1702 1857 1982 2093 2074 2031- 1979 1991) 2108 - 2150 
ewes COUR ARIS A Fee. SeRE AIA. 10982 11762 12638 13100 13838 13065 13059 12091 12631 13312 Sah 
Goats — Caprins . oe rt. oe 4733 4567 4940 4705 4786 4414 4336 3795 3902 4204 ae 


vestock products — ue de T Merace 
Wool (thousand metric tons) — Laine (milliers de tonnes) 


Shecpaweok — Mouton s..%5 on Kaeo Ge Si 14.5 15.6 16.5 17.8 18.7 18.7 18.3 16.9 17.5 18.5 LE, 
Camel hair — Poils de chameau . . . . . . . . 3.8 3.7 3.5 8.5 3.4 3.3 3.3 3.2 3.1 3.2 3 
Goat hair — Poils de chèvre . . j 12 = 1.0 1.0 1.1 1.1 1.0 1.0 0.9 0.9 0.9 
Hides and skins (thousand skins) — Cuirs et peaux (milliers e peaux 
Cattle hides x Bovins ki “ PRE 2 j 218 196 159 209 249 245 246 257 276 315 
orse sides. ——sOhevalow es. AS weet EE *, 124 108 101 102 92 91 97 107 102 96 
BS FRB NR cm Mouton... et og eT 1274 1433 1688 1643 1839 1803 1855 1912 2202 2394 
toatckins —— Chevreo et) Ss 28, SRE eee ee eS 874 930 939 — 850 925 790 806 824 824 943 
AD SRE ASIA à ss ee ee ms pee 126 124 159 154 142 187 164 433 243 215 es 
Kid skins — Chevreau ae, 235 227 196 255 203 203 182 212 176 161 008 
Government procurement of milk and ‘meat products — Lait et viande livrés à l'Etat a 
Milk (million litres) — Lait (millions de litres). . . 77 84 83 88 90 80 82 foe a ; mt 
Food fats (metric tons) — Graisses alimentaires (tonnes) x 570 611 706 743 831 662 782 aa aha | ate 
Technical fats (metric tons)—Graisses industrielles (tonnes) 1099 1059 1184 1101 1330 9521 re 1 + a <= es 
_ Poultry (thousands) — Volaille (milliers de têtes) . . . 218 85 89 152 151 142 2 ox 
) $$$ 
| 9. Fish catches — Pêche: prises 
: ATR A aS un le mr SR eee ay 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


tal fish catch (metric tons) — Total des prises (tonnes) . . 750 575 600 500 352 375 370 374 362 337 Le 
a ae a a A ce TT 
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MONGOLIA 
IV. INDUSTRY — INDUSTRIE 


10. Index numbers of industrial production — Indices de la production industrielle 


(1960=100) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 + 

Generalé—1Genérale Ges ee 4 + OT 123 139 150 153 164 176 194 209 232 261 i if 

Food, beverages, tobacco — Aliments, boissons, tabacs . . ite ae Kone wee 178 194 204 208 220 240 oa i 
Tatles ess.) Dee O80: ABS . gab. AU -. ters ain hs st 163 168 163 148 174 220 
Chemicals! — Produits chimiques! . . . . . . . sites es aE Ae 105 115 119 135 138 130 
Metal products — Produits métalliques . . . . . . ies acon “Oe oY 121 134 157 200 262 362 


273 356 413 556 561 650 


Electricity and steam — Electricité et vapeur . 


1 Including rubber products. 1 Y compris les ouvrages en caoutchouc. 


11. Gross industrial output — Production industrielle brute 


(in price of 1967; millions of tugriks —aux prix de 1967; en millions de tougriks) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


All industry — Ensemble des industries. . . . . . . 835.8 938.9 988.9 1009.6 1081.9 1203.7 1300.4 1406.7 1566.8 1733.2 
State-owned industry — Entreprises d'Etat . . . . . . 699.6 786.4 813.2 822.8 825.5 951.7 1029.3 1116.5 1256.3 1247.8 
Co-operative industry — Coopératives . . . . . . . 136.2 152.5 165.7 1858 206.4. 252.0 271.1 290.1. 3106 . 3054 


12. Mining production — Industries extractives: production 


(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 — 


Con CHATONS ee. os See es Seles 754 861 847 623 989 1165 1250 1472 1638 1997 2085 

Crude/petrolcum — Pétrole’brut.° ==: °: . 3 26 23 19 18 14 12 10 8 4 — — 

PET iles RE a ET a e 7.0 8.0 8.0 8.0 8.0 8.0 8.0 8.0 8.0 5.7 9.0 | 
1 Including lignite. 1 Y compris le lignite. 


13. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 


(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


MAÉ SR RS PT Te. à de à 16.5 15.3 17.7 17.3 19.0 19.3 19.8 21.1 26.0 32.9 


bugiews—— Reuse: geet : MAT .Tael . MODE .2a07 .« 4.4 3.9 3.9 4.2 4.1 3.7 97 3.1 3.0 3.0 4.0 
Alcohol (thousand litres) — Alcool (milliers de litres). . . 370 414 473 420 420 370 430 218 514 439 .. 
Vodka (thousand litres — milliers de litres) . . . . . . 1 134 SoS 01881005 L000 coo 500 166 MANS ewes 0% | 
Beer (thousand litres) — Bière (milliers de litres). . . . 653 1055 1523 1570 41710 1800 1800 1850 2000 1801 1800 
Woollen fabrics (thousand metres) — 

Tissus de laine (milliers de métres) . . . 1. . . . 399.3 418.9 5243 5000 5141 543.8 584.4 513.5 521.2 623.7 


Commercial timber (thousand cubic metres) — 
Bois d'oeuvre et d’industrie (milliers de mètres cubes) . . 883.2 502.0 382.2 437.0 474.8 410.7 529.1 516.9 542.1 664.8 "4 
Sawn timber (thousand cubic metres) — 


Sciages (milliers de mètres cubes). . . . 1. . . . 125.2 220.8 183.1 2244 1869 2189 287.9 314.4 326.5 . 421.1 ee 
Leather footwear (thousand pairs) — | 
Chaussures en cuir (milliers de paires). . . . . . . 1056.0 1188.0 1311.0 1415.0 1403.0 1479.0 1703.0 1779.4 1941.2 1 621.5 D | 
Petrol SSCs, co) ae an ee Ni 17.4 17.3 18.2 16.6 y 16.7 15.3 16.3 12.3 — 30 
Diesel fuel — Carburant pour moteurs diesel. . . . . … 7.3 7.2 7.6 Te 6.3 5.5 6.6 7.6 6.3 — à 
1 Excluding cattle slaughtered for meat by population. 1 Non compris les animaux de boucherie abattus par les particuliers. 


2 : 4 , À f 
Excluding butter made by cattle breeders for their own consumption. 2 Non compris le beurre fabriqué par les éleveurs pour leur consommation, 


14 Electric energy — Electricité 


Code Type 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971. 
Installed capacity (thousand RW) — Puissance installée (milliers de kW) 
I+P Total CRE A A ne ue 79.0 80.1 95.2 130.0 185.0 182.0 185.0 185.0 190.0 2186 219.0 
Production (million kWh — millions de kWh) ’ 
I+P Total «Font, 6062. : BRL . 123.0 1740 212.0 224.0 242.0 265.0 296.0 328.8 388.1 515.7 568.0 
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MONGOLIE 
IV. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


15. Capital investment, by branch of economy — Investissements, par branche d’activité 


(million tugriks — millions de tougriks) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


ital investment, total — Total des investissements . . . 639.4 794.1 872.1 741.6 814.9 846.3 1018.2 1195.4 1168.4 1061.9 
Peustryie—— Industries... 2 ee ew à LOU 622408 595 40 00.5 299.6 199,4. 276.6 483.6 325.2) 326:7 
Agriculture . . TLS Zee woo. ee 122,17106.4 1098.1144,222.6088292:5 2952022929 


‘Transport and communications—Transports et ‘communications 88.9 99.7 116.6 60.5 597 86.2 149.9 168.4 105.0 94.7 
commerce and procurement — 


Commerce et approvisionnements . . , . . . . alt 11.5 9.4 8.3 10.7 4.4 9.0 13.4 28.3 28.0 
Sulture and health — Culture et santé. . . . . . . 39.8 64.2 69.7 48.8 51.6 46.1 67.2 76.0 108.9 69.9 
Housing and communal facilities — 

Habitation et équipement communal . . . . . . 159516761148 166.8! 255.0. 956.4 22941595 125,7 109.2 
onstruction and installation work — 

Travaux de construction et d’installation . . . . . Gii- OMe U.Oem 607 21088 P4000 556708 587252 6130. 752.6 749.8" 6081 


V. CONSUMPTION — CONSOMMATION 
16. Net food supply per caput — Disponibilités alimentaires nettes par habitant 


Grams per day—Grammes par jour Calories per day—Calories par jour 


1964-1966! 1964-1966! 

tal ve D een a. Sa 10 MOIS RARE AR, TM ee Milan L ; 2 540 
Sereals — Céréales + SEES 0 SEEMED oS 374 1 363 
Potatoes and other starchy coe =e Pommes ae terre et suites ed ts D ee 50 35 
Sugars and sweets — Sucres et produits sucrés . . HS On c IV ol DE 46 179 
Pulses, nuts and seeds — Légumes secs, noix et graines é a een net ere eee hs DO 
Vegetables — TT PR eee: OT. CAR. MR ee RS ect VI ct fl ee. 40 8 
Fruits . . RE CN | nu rit mnt us à 6 3 
Meat — Viande eee. ere ete. BAe Rebs. See Seg, Abe SRR. à 302 683 
Eggs — Oeufs : : we woe 
Aik I Ea eee ee € ee aa 
Milk — Lait. . eee ee ns ate ee Gan Seer 6 te 237 193 
Fats and oils — Graisses et hauls es eh ga. Ve TR CD, SHORE or BAN Spt 8 74 
Tentative data. 1 Chiffres sujets à révision. 


VI. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
17. Raïlways — Chemins de fer 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970071971 


ngth of track (kilometres)—Longueur du réseau (kilomètres) 1372 1372 1427 1428 1423 1423 14238 1423" 1423. 1423 
affic — Trafic (millions) 

Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . . 73.6 74.9 79.3 73.9 73.8 79.6 84:8 101-3113 015352 
Ton-kilometres — Tonnes kilomètres . . . . . . . Zipl, feos tote 874 900 ° 1030" “1049 “1062 1152 1528 


18. Roads — Routes 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 41971 
a ee a te ty a ete ne ee ee ee eee ese SS ES 
stor transport — Transports routiers (millions) 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . . 140.6 163.0 150.2 149.3 157.0 1683 186.2 191.9 192.4 206.0 
Ton-kilometres — Tonnes-kilomètres . . . . . . . 285.9 396.0 436.2 445.8 417.8 4118 447.6 505.3 599.0 623.8 


_—— 


19. Shipping — Transports maritimes 


1961 1962 1963: 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
RE. 8 TT ee 
sight carried (million ton-kilometres) — : 


Marchandises transportées (millions de tonnes-kilométres) . Ze 2.9 Pi 2.4 Sel 3,1 3.3 3.3 3.4 3.5 Sor 
sight loaded (million tons) — : ' 
Marchandises embarquées (millions de tonnes) . . + . 0.02 0.02 0.02 0.02 0.02 0.02 0.02 0.02 0.03 0.03 ae 
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MONGOLIA 
VI. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 


20. Civil aviation — Aviation civile 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres (millions) . . 29.8 37.2 fay 45.7 65.9 75.0 90.1 90.9 mies LE 
Ton-kilometres — Tonnes-kilomètres (millions) . . . . 0.9 0.8 1.1 141 1.2 1.2 1.5 1.3 À : oat if 


21. Communications 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


aS 


Number of post offices — Nombre de bureaux de poste. . . 250 285 346 370 376 384 393 394 395 401 
Number of letters — Nombre de lettres (millions). . . . 8.9 11.6 13.5 14.1 14.8 15.0 14.4 15.0 13.6 18.2 
Number of parcels (thousands) — Nombre de colis (milliers) . 43.1 28.3 37.3 37.6 38.6 39.8 48.3 58.2 62.3 73.8 
Number of telegrams (thousands) — 
Nombre de télégrammes (milliers) . 2. . . . . . . 817) O91 015 11622001 411. 1605, 1858 | 2 065990220802 92627155 ae 
Number of telephones — Nombre de téléphones . . . . . 9289 9835 9135 13106 13527 14200 14720 16220 17830 19547 25055 


Vil. INTERNAL TRADE — COMMERCE INTERIEUR 


22. Characteristics of retail trade — Commerce de détail: caractéristiques 


1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Statistical units (number) — Unités statistiques (nombre). . . . . . . . . 3653 3719 3893 3760 4093 4285 4285 4575 
Sales (million tugriks) — Ventes (millions de tougriks) . + . . . . «© . . 1369 1431 1531 1584 1635 1691 1734 1862 


Vill. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


23. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 
(million rubles — millions de roubles) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Imiports—-Importitions ns ce ©: M... Le. 123.3 117.4 91.0 106.2 88.6 98.1 104.5 104.5 99.4 103.5 
EXPOrSua—— EUR DORATIONS 0.0 be vu 8 ee fe de a 0 67.7 71.0 61.0 59.7 73.8 73.8 77.5 69.4 68.9 75.2 <a 
sl Cet TOME ie sig ee PRE er wa oe —55.6 —46.4 —30.0 —46.5 —14.8 —24.3 —27.0 —35.1 —30.5 —28.3 TE. 


24. Value of exports of selected commodities — Valeur des exportations de quelques produits 
(million rubles — millions de roubles) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 R 


MOOEES nee RE LC ie sts LP IRURRE 29.3 27.9 24.1 28.7 31.7 31.6 32.1 30.0 28.1 31.0 
Raw hides — Cuirs cépeauxibrutei2n sen FS. tu 4.0 2.6 1.8 2.0 2.8 2.7 2.5 2.5 0.8 0.6 ion 
Undressed fur skins — Fourrures non apprêtées . . =. . . 0.2 0.2 0.2 0.2 0.1 0.2 1 0.1 0.2 2 
Furs —==~Rourrures appretées- ae ae oe à 2 2.0 1.6 1.8 Le 1.7 1.6 15 k9 24 2.0 
Butter, meat and meat products — 
Beurre, viande et préparations de viande . . . . . . 4.5 5.2 4.5 5.1 3.9 4. 3.2 3.5 6.1 11.5 
rue RTE LES tae ER ut Pr te toed es a 0.9 1.9 1.4 2.2 4.1 == 2.8 — — 0.1 


IX. FINANCE — FINANCES 


25. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de 1’Etat 
(million tugriks — millions de tougriks) 
LTÉE. SR i de re apa a Se OB hice ee ee ee eS 


1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 2 
RE 


Total revenuel — Recettes RL ee ae Oe RN. A te EU a eh 1544.1 1643.2 1759.9 1810.0 1878.4 1970.9 55 
Bes LE ro OC DEnSCatles EN. Seel CRT: Seat, RRS : RES | Pers. 1468.2 1612.9 1708.0 1734.0 1828.8 1909.5 
RO Retr 0 A tm cafe RE ru ci AO MST PRE ME Dane De te AD 22 5 ed ui. Le 


à +75.8 +303 +519 +760 +496 +614 de 
1 Excluding budget addition to prices and loans lotteries. 4 


1 Non compris | budgétai é i i é i 
i ‘ pris les recettes budgétaires complémentaires (prix, prêts et loteric). 
Excluding repayment of loans and lotteries, 2 Non compris le remboursement des prêts et de la loterie, 


X. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 
26. Education — Enseignement 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 | 

LT ET ET cl ee 
Number of schools — Nombre d'établissements | 
General schools — Ecoles générales. . . . 


se Da à A tai 498 502 503 523 557 
Secondary specialised school — Ecoles secondaires spéciales . 16 19 20 18 18 ne ET fH a a à 
Higher establishments — Etablissements supérieurs . . . 8 9 10 8 7 7 6 ty 5 5 74 


Number of students (*housands) — Effectifs scolaires (milliers) 
General schools — Ecoles générales. . . 


= BS... $6y 1242 1339 146.5 157.6 1644 173. | 239 
Secondary specialised school — Ecoles secondaires spéciales . 9.4 10.5 10.7 9.7 9:2 : Hr Se: eed btw se ae 
Higher establishments — Etablissements supérieurs ., TAxs Bh OR WA LOTS UNIL SU Re ET AT bas 


MONGOLIE 
X. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


27. Mass communications — Information de masse 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


wspapers — Journaux 

tumber of newspapers — Nombre de journaux . . . . 28 26 29 29 30 30 30 30 30 36 
irculation (thousands) — Tirage (milliers) . . . . . 62.8 56.1 63.6 66.5 65.8 71.8 78.9 70.1 77.9 797 
mber of aimak and city clubs, houses and palaces of culture— 

lubs et maisons de la culture . . EL 127 223 326 351 354 361 361 357 351 356 
mber of red corners! — Centres rouges! SES’ “nas à LAS2S ee ed od. | 566 TO64> “1338 Sg 1452 1/4425) 427 
mber of public libraries — pate publiques . . . 53 53 181 295 338 438 437 428 423 425 
mber of cinemas — Cinémas . . eee 6 7 g 9 12 14 14 15 15 17 
mated number of radio receivers in use (thousands) — 

Nombre estimatif de postes récepteurs de radio (milliers) . . 43.2 47.0 54.3 57.0 53.2 54.0 57.2 58.0 59.0 66.6 
imated number of television receivers in use (thousands) — 
Nombre estimatif de postes récepteurs de télévision (milliers) —- — — 1.0 3.5 7.6 14.8 
Rooms reserved for recreational or educational needs. oz 1 Salles réservées à des activités récréatives ou instructives, 
28. Medical facilities — Santé publique 

1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
mber of hospitals — Nombre d'hôpitaux . . . . . . 63 76 83 94 99 102 107 107 110 112 
mber of beds (thousands) — 
Nombre de lits d'hôpital (milliers). 2. 2. . . . . . 8.6 8.9 9.0 9.7 10.2 10.4 10.7 11.0 11.4 11.9 
mber of medical personnel — Personnel médical 
SIR MD A , + #8. ew ORS LOL OST 216, 137320151100 1671. 1820, 1982 2/107-27259 
Joctor’s assistants — Assistants.  . . . +. +. . . 1105 1/242, 174) 196) (SIG 1979221464 -1933,1630 1742 
Ybstetricians — Accoucheurs . 2: 3. . . . . . . 434 176 196 209 251 269 302 213 356 383 
DS — Piatmacens en =. 447 511 566 621 663 698 729 712 716 700 
Bere MDGS ek. ee ees «6 n ce 3211 3561 3448 3250 3470 3620 3867 93989 4063 : 4220 
Excluding rural nurses. 1 Non compris les infirmiéres rurales. 

29. Co-operative societies — Sociétés coopératives 
(million tugriks — millions de tougriks) 

1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
ricultural co-operatives — Coopératives agricoles 
Number of co-operative societies — Nombre de coopératives 320 302 294 293 289 287 281 273 272 272 
Membership (thousands) — Nombre d’adhérents (milliers) . 331 321 301 273 278 269 266 263 261 268 
Total cash income — Recettes totales (en espéces). . . . 311 459 497 510 542 579 580 526 626 632 

30. Housing — Habitation 
(1969) 
Urban — Rural — 
Urbains Ruraux Total 

useholds (thousands) — Ménages (milliers). . . . . « . TR RE de TES Te ES a due 102.4 149.9 252.3 
\verage size (persons per household) — Grandeur moyenne rdaace ue ménage). . . ee Piper Fy 4.8 4,4 4.6 
Tenure of households in conventional dwellings — Modalités de jouissance des ménages dans les Ré classiques (%) 

Owner occupants. —(Proprictaires! . MMIMMETMN SSM ESASAONO-. MTL LME. M 100.0 100.0 100.0 
iventional dwellings? (thousands) — Logements classiques2 (milliers)... © + . . . + + . . . . . 82.7 159.0 241.7 
Yecupied (thousands) — Occupés (milliers) . . . Fe on nc A ns PO pic aia det as cé ee EE Er tar 229.5 

Dwellings with facilities — Logements avec PET aa C4) 

Piped water (inside or outside) — Eau sous conduite (à l’intérieur ou l'extérieur). +. 6 4 + + + + . . 0.8 oo 0.3 

PO Electric lighting — Eclairage éléctrique 0" S85 ee rw Wo ei 87.8 26.5 47.5 

| D à er Po MAMIE SES SR RE 
) 1 Les donné ortent à l'ensemble des ménages. 

ea ond i mens rather than dwellings. 2 Les Te ren cap pocict aux locaux à usage d'habitation et non pas aux logements. 

J . 

, 

; 
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NAURU 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


POPULATION 
Midyear population (thousands) — 
Population au milieu de l’année (milliers) . . . . 5 5 5 5 6 6 6 6 7 7 7 
INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Phosphate rock — Phosphates naturels . . . . . 136001566001 6351682 1720. 02 012 1 0057 262 21198087 200 an 
EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (thousand Australian dollars) — Valeur (milliers de dollars australiens) 


Imports Importations |e. as se 2926 ... 4637 11208 4596 6366 5056 4203 ste Fa - om 
Exports —s Exportations ; xs . <5. « &F = = 5 890 ae 7916 8844 9542 8660 9971 15089 : Bs 
FINANCE — FINANCES 
Government revenue and expenditure (thousand Australian dollars) — Recettes et dépenses de l'Etat (milliers de dollars australiens) 
Total revenue — Recettes totales . . . . . . . ... 1093.0 ... 1901.6 1733.0 2133.5 2266.5 3058.2 3 500.0 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . . ... 840.4 ... 1469.4 1540.2 1778.2 2088.8 2916.4 3 400.0 
EDUCATION — ENSEIGNEMENT 
Ist level — ler degré 
Number of schools — Nombre d'établissements . . 4 8 se 8 10 ae née seve 7 
Teaching staff — Personnel enseignant . . . . . 31 38 cs 53 73 ae ite aoe 73 
Students enrolled — Elèves inscrits. . . . . . 822 886 0 979 1219 1298 1419 1396 1347 


I. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Midyear population (thousands) — 


Population au milieu de l’année (milliers, . 5 5 5 5 6 6 6 6 7 7 
Annual crude rate of! — Taux bruts annuels! . 

Live births — Natalité (naissances vivantes) . 34.3 34.0 26.9? 30.9 45.1 41.1 47.7 32.2 

Deaths — Mortalité . Sa oo Ce 6.1 1.9 5.8 2.3 7.2 7.9 6.4 8.3 
Infant mortality rate! — Taux de mortalité infantile! 51.3 18.6 15.4 13.3 GT 522° AIS 51.8 
Crude marriage ratet — Taux brut de nuptialité4 1.4 17 2.3 1.3 5.7 4.5 4.5 4.0 


1 Prior to 1965, data are for years ended 30 June. 

2 Data tabulated by year of registration rather than occurrence. 
3 Rates computed on live births tabulated by registration. 

4 Prior to 1965, data are for non-indigenous population only. 


1 Avant 1965, l’année se termine le 30 juin. 

Données exploitées selon l'année de l'enregistrement et non l’année de l'événement. 
3 Taux calculé d’après les naissances vivantes classées selon la date de l'enregistrement. 
4 Avant 1965, les données se rapportent à la population non indigène seulement. 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(30 June 1966 Census — Recensement du 30 juin 1966) 


Population Density 
—— ———————————————— Area — (population 
Both sexes — Male — Female — Superficie per km?) — 
Les deux sexes Masculin Féminin km? Densité (au km?) 


6 057 3 703 2 354 21 288 


ll. INDUSTRY — INDUSTRIE 


3. Mining production — Industries extractives: production 
(years ending 30 June of year stated — l’année se termine le 30 juin) 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Phosphate rock — Phosphates naturels . . . . . . . 1360 1566 1635 1682 1720 2042 1806 2262 2198 2200 


I. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


4. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 
(years ending 30 June of year stated — l’année se termine le 30 juin) 


| | 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 

Value in thousand Australian dollars — Valeur en milliers de dollars australiens 1 
Imports — Importations . racine Han mmblauie 2. 4697 11208 > 4bos 6566 50e 4000, etes 
Exports — Exportations . PROS a © res 000 pce eut BIB. 8044 9547 6 hop 01 0 071) 15 6 ee 
ET +2964 ... +3279 +2364 +4946 +2294 443154108898 |. ||| ; 


. b 
eee 
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NAURU 


I. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


5. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 
(years ending 30 June of year stated — l’année se termine le 30 juin) 


(quantity in thousand metric tons, value in thousand Australian dollars — quantité en milliers de tonnes, valeur en milliers de dollars australiens) 


1965 


1966 


1961 1962 1963 1964 1967 1968 1969 1970 1971 
ports — Importations 
Beer, stout — Bière, stout . ‘ V. 41.12 
Wines, spirits, liquors — Vins, spiritueux, liqueurs ; V. 10.10 DE 
Cigarettes, cigars — Cigarettes, cigares . V. 37.26 75.69 
Tobacco — Tabacs . Vi. 5.48 5.89 
Sordials, mineral waters — MeEraisis. * eaux minérales V. 15.40 14.80 
Bicycles and parts — Bicyclettes et pièces détachées . V. 15.88 6.06 
Drapery, footwear — Draperie, chaussures . V. 177.54 147.90 
Medicines, drugs — Médicaments, drogues . Vis 49.04 146.82 
Motor fuels, oils — Fuels pour moteurs, huiles . V. 58.00 173.96 
Paints — Peintures . V. : 57.36 37.45 
Hardware, machinery — Guitedillerie. machines VE . 1375.20 989.39 
Motor vehicles and parts — Véhicules automobiles et 
pièces détachées . ME Va 184.44 698.80 
Provisions * i V. 711.64 1219.09 
Printing, stationery — Imprimerie, papeterie 3 V. SIGN a7 0:29 
Timber, building materials — Bois d’oeuvre, matériaux 
de construction < Ve 675.52 2194.31 
Fancy goods, perfumery—Articles de fantaisie, parfumerie Ve 45.12 68.73 
Sundries — Divers . V. 85.74 381.96 
Sports goods — Articles pour div ertisementé V. 11.08 36.97 
Furniture and fittings — Meubles et accessoires . V. 102.88 101.31 
ports — Exportations 
Phosphate — Phosphates . pO: 1360 1566 1635 1682 1720 2042 1806 2262 2198 2200 
lv. 5890 7916 8844 9542 8660 9971 15089 Re 
IV. FINANCE — FINANCES 
6. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l'Etat 
(years ending 30 June of year stated — l’année se termine le 30 juin) 
(thousand Australian dollars — milliers de dollars australiens) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
tal revenue — Recettes totales . 1 093.0 1901.6 1733.0 2133.5 2266.5 3058.2 3 500.0 
tal expenditure — Dépenses totales . 840.4 1 469.4 1540.2 1778.2 2088.8 2916.4 3 400.0 
lance — Solde “ 252.6 432,2 ..192.8 9355317772 141:8 100.0 
V. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 
7. Education — Enseignement 
1961 1962 1963 1964 1965 “1966 1967 —1968 :969 1970 1971 
imber of schools — Nombre d'établissements 
Ist level — ler degré . 4 8 no 8 10 ; 7 
2nd level — 2ème degré (total) 2 2 2 se a . 
Generall — Générall as ai : ‘ 
Teacher training — Normal . se ; 
Special — Spécial . . . 1 1 
aching staff — Personnel enseignant — = 
Ist level — ler degré . _ : 31 38 eee ee OO 73 2 ax nee 
2nd level — 2ème degré (total) Ss . 11 16 a5 15 19 z 8 = ae 
Generall — Générall . . xt AE wie 15 18 3 vag 
Teacher training — Normal . ; 5 FE 1 2 1 — 
Special — Spécial > 4 ; Le 6 + 
idents enrolled — Elèves inscrits 
st level — ler degré + .  . + . . 822 886 979 1219 1298 1419 1396 1347 aS 
2nd level 2eme deste" 5. es de 207 264 268 284 dees 344 357 371 me 
General —Générall = à … © ~ ie 254 269 Pic es 339 371 ; 3 
d _ LL ote wre 14 15 : di — 
Teacher training — Norma ‘ e oe at Se 


ecial — Spécial 


ncluding vocational education. 


1 Y compris l'enseignement professionnel. 
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V. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) | 
8. Medical facilities — Santé publique | 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 197! 7 | 
Number of medical personnel (thousands) — Personnel médical (milliers) ». || 
Physicians'—— IMOUECINS se oe ee es 8 HE oer 2 Boe 10 ae 10 ea sts | 
Dentists11Dentistes re hu lle dt adh wa 2 Chass sie 1 taie 2 sise 2 ats SA a. | 
Pharmacistos— Phaïmaciens Ss gg 6 6 of o « 2 a = 1 Et 1 PS À 1 ae NS oe | 
Nursinei—=lanirmicies sn % de © CERN M Ac are arte oe aa 65 Ae 65 7 ét . | 
Midwives — Sages-femmes . . . . . rs À si ss: eters 3 eve 10 ras 10 ane Sint oe { 


Number of hospitals — Nombre d’hôpitaux . . . . . . ena ee Ja dre ns 3 tie 2 ste Sets a || 
Number of beds — Nombre de lits . . . . . . . . Me in oe a #6: 199 PONS Yt rine ache Ay: a 


| 
Population per physician — Population par Ar Mat 630 ate ‘012500 CD 600 ue 600 esi AS + À | 
Population per bed — Population par lit. . . . . . . ee alg 206 tats Sco 30 eine 22 Jes Salis 4 | 
| 


9. Deaths, by major cause — Décès selon les causes principales D | 


(number — nombre) 


Nam dons Le Lise rene rh 0e Ge 998 | 1965 1966 1967 1968 1969 1970 197! 
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NEPAL 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1961 : 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


PULATION 
Midyear population (thousands) — 
Population au milieu de l’année (milliers) . . . . 9413 9581 975 
ee 2 9926 10103 10277 10463 10652 10845 Sa AZ 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Rice eC i ee OT ETS 2 108 2 102 2 108 2 201 2 207 2 007 PAN! 21922 2 410 2 500 2 300 
RO Font ee + 135 135 138 139 152 147 159 216 241 250 150 
Maize — Mais Sy HE Je '% 843 843 849 854 856 824 875 868 920 940 800 
Millet and sorghum — Millet et sorgho thd = oie ARS 70 77 79 65 120 120 iit 110 116 115 115 


DUSTRY — INDUSTRIE 


Production 


Electricity (million kWh)—Electricité (millions de kWh 11 13 a... 
ITERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR : a Le 2 a is oa A 
Value (million Nepalese rupees) — Valeur (millions de rottpies népalaises) 
ee — re Te Mr ait: Werden Ktrerdass 398.0 444.4 604.0 604.6 BIG 782 0281384775 744.3 
MPORS = EXHORERIONS 4 4s a EU, A we 209.7 265.2 bi | : | 
DR. p 287 29172 440.6 375.1 426.3 399.0 567.8 
Price index — Indices des prix (1962/63 = 100) 
trenerali Indice général: . «>. « Le 43 94 100 109 125 136 111 133 138 138 149 
Foods—.Alimentations.. es nemo na eens a 94 100 112 149 157 133 160 150 148 155 
NANCE — FINANCES 
Government revenue and expenditure (million Nepalese rupees) — Recettes et dépenses de l'Etat (millions de roupies népalaises) 
Total revenue — Recettes totals. . . . . . . 97.4 OTe 129-65" 157.9 192.3 «244.1 9) 256.7 93260. 413:0 | 464 004597 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . . 193.5" 189.750 219.30, 259.1 349.9 428.1 438.8 462.0 587.2 683:8 765.5 
QUCATION — ENSEIGNEMENT 
Ist level — ler degré 
Number of schools — Nombre d'écoles . . . . . 3 164 22 4565 5000 5694 6319 6631 6880 1: 
Teaching staff — Personnel enseignant Et 4 255 = ... 11995 13440 13960 16407 17563 18250 
Students enrolled (thousands)—Eléves inscrits TS 253 280 307 334 386 395 442 449 449 


I. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 
(thousands — milliers) 


1961 1962 196322 1964 1965 1966 1967 1968. 1969 1970 1971 
:dyear population — Population au milieu de l’année . . . 9413 9581 9752 9926 10103 10277 10463 10652 10845 sell 290 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1961 and 1971 censuses — Recensements de 1961 et de 1971) 


22 June 1961 Census — Recensement du 22 juin 1961 22 June 1971 Census — Recensement du 22 juin 1971 
Population Density Population Density 
ne 6 + CN eS ae oe € Area — (population ss Area — (population 
Both sexes — Male — Female — Superficie per km2) — Both sexes — Male — Female — Superficie per km?) — 
Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) 
9 412 996 4 636 033 4776 963 140 797 67 11 289 968 5 658 323 5 631 845 140 797 80: 


I. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 


3. The gross domestic product! by kind of economic activity at current producers’ values — 
Produit intérieur brut! aux valeurs de production courantes, par genre d’activité économique 
(years ending 15 July of year stated — l’année se termine le 15 juillet) 

(million Nepalese rupees — millions de roupies népalaises) 


1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


griculture, hunting, forestry and fishing — Agriculture, chaste; pincer et pega aati aes 3654 4794 4292 4883 5357 5927 6040 
ining and quarrying — Industries extractives. . . AP: « 2 REO, ne 1 2 1 1 5 4 i 
anufacturing? m= Industries, miantiactimetes¢ = ope Paes Cu. ie, 28 eh a 448 577 533 625 748 788 819 
ectricity, gas and water — Electricité, gaz et eau . . . + . et . + eee 4 5 8 10 16 18 20 
nstruction — Bâtiment et travaux publics. . . 123 108 118 134 144 192 213 
‘holesale and retail trade, restaurants and hotels’ — nine e da gros & dé détail, rétiaaté a 
hôtels = a 4 a e RP TRUE 306 301 249 243 354 363 372 
ansport storage and communication — Transports: ‘entrepôts et communications | er A et 91 93 102 120 141 192 234 
nance, insurance, real estate and business services — Banques, assurances, affaires immobilières et 
services fournis aux entreprises . : Oe HE. ME . 723 749 765 785 820 857 984 
blic administration and defence — Admidistration publique et défense poe. A PE 82 101 143 154 166 199 215 
] 3,4 — Services fournis 4 la collectivit ‘services sociaux et 
re fey om ome EHESS Je: eR 170 177 204 219 235 256 279 
s domestic product at factor cost - — Produits intérieur bent au coût des facteurs bee Nias aes ate 5602 6907 6415 7174 7986 8796 9077 


1 Produit intérieur brut au coût des facteurs. 


| mestic t factor cost. 
F= domestic product a 2Y compris les industries artisanales. 


cluding cottage industries. 8 “Hôtels et restaurants” sont compris dans ‘‘Services fournis à la collectivité, services sociaux 
e i ed in “Community, social and personal services”. ze services personels’’. 

pets and rer 8g ae 4 à +e us ST 4 “Services fournis aux entreprises” sont compris dans “Services fournis à la collectivité, 

siness services are included in “Community, social and personal services’’. services sociaux et services personels”. 
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NEPAL 
lll. AGRICULTURE AND FORESTRY — AGRICULTURE ET SYLVICULTURE 


4. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d’hectares) ' 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
| 


ne RE ee 


Agricultural area — Superficie agricole 
Atrable land: ==) Terres: labourables te, faye ne 3 894 wet ae 1831 1031207266 os RE 2 090 
Permanent meadows and pastures — | 
Prairies et pâturages permanents .« . . . + + « © alg Sea Sard mee 2000 2000 aes a: 1898 sae on i 
Borested land! =—"Horets! 2 ep 4° SE ET Cr 4 532 se soa 4407 ~ 45382 4532 sa a 4365 . + 
Other area — Autres terres 
Unused but potentially productive — 
Terres inexploitées mais utilisables . . . . . . . 1 068 Jo wap 2 942) guz,042 So se Sat von GOK . || 
Built-on area, wasteland and other — 
Terrains bâtis, terres improductives, etc. . . . . + . 4 586 FE He 4 900 2775. 5.282 
1 Including unstocked land. 1 Y compris les peuplements naturels. 


5. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Rice Rizeee. RSF OR. Fee) Li. SES . 1100 1090 201 090 21125 1100 "1030 7 1119. 1200, 1325. 1200777 
Wihert——Eronient 2e O0. 28> : LAE. CURE . 135 135 130 140 124 118 126 150 195 200 150 
MAC MAIS Re Eee CL En Ae ae + 437 431 434 437 438 420 440 440 540 540 500 
Millet and sorghum — Millet et sorgho. . . . . . . 65 65 69 96 100 105 110 100 98 100 100 
Jute oe ees ee: Bee CT 30 30 32 32 34 34 34 29 31 81 81 


6. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Rice — Riz CO al ty rat go Geen oscil Win’ Sep 4 21108002 102220822201 2207 {2007 2217 23229 2410 2500 2300 
Wheat ER ET TTR Lots domenech ns oy (oN 135 135 138 139 152 147 159 216 241 250 150 
Maize == Maist.. Sr. Geen. SBR . eng. 26 843 843 849 854 856 824 875 868 920 940 800 
Millet and sorghum — Millet et sorgho. . . . . . . 70 77 79 65 120 120 111 110 116 115 115 
Jute = Gee. Sees. Eee WP ISSUE € 35 37 36 39 39 38 40 30 35 35 35 Ff 
7. Livestock (end of December) — Elevage (fin décembre) 
(thousand heads — milliers de têtes) 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 

Cattle — Bovins RER St ee ANR TE Te ENS ts ae +. 98840 $850 5860 5900 6228 5250 6300 6330 | 
Pigs — Porcins . Se) PR : rai ms Re i a 177 250 300 315 350 320 310 300 
Sheep — Ovins 2S gites + « « — 2080 2126 2089 2015 2000 1975 2000 -2108 2150 -2160- 2 200 
Goats — Caprins . . + « + . + . «. . . . . 2000 2023 2050 2000 2100 2200 2250 2241 2240 2260 2280 
Potins fies ere oct alt ame ee 2619 2672 2699 2500 2400 3210 3350 93482 3450 3460 3480 


8. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 
(number — nombre) 


ee 1] 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
a RS ee 


Tractors — Tracteurs 
Wheel tractors used in agriculture — 
Tracteurs à roues utilisés en agriculture. . . . . . 210 210 210 
Garden tractors — Motoculteurs . . … . «© . . . . 11 11 11 


9. Roundwood removals: coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus 
of thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 
(years beginning 1 August of year stated — l’année commence le ler août) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 | 


Toy ROM. eer... | 7594 7440 7050 6896 | | 
. pe be ek, ROY om 6976 6995 7023 7086 6724 - 
Industrial wood — Bois d’oeuvre et d'industrie . : . . 479 ai deaf 3 
ise. ele oe eau 319 300 368 425 431 452 463 408 DESÉ vag 
Grumes de sciage, de placage et pour traverses . . . 479 319 300 368 425 431 452 463 408 


Fuelwood (including wood for charcoal) — it } 
| Bois de feu et de carbonisation . . KLE: IT 7115 7121 6750 6528 6551 6564 6571 6623 6316 
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IV. INDUSTRY — INDUSTRIE 


10. Electric energy — Electricité 


NEPAL 


Code Type 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
ttalled capacity (thousand RW) — Puissance installée (milliers de kW) 
I+ Pp Total SE nds sat on se Het Fa ape 25 31 31 38 a ae 
ees < + Qc hata 3 3 3 1 8 13 14 14 17 29 
6 7 44 8 LE 2 
boduction (million kWh — millions de awh) 5 29 32 36 42 
I+P Total A COTON. sas bate ae a are sa 43 55 60 A At 
PIVGTOW SEN Cs Se eet L 7 20 6 11 24 30 He 36 45 
P Total Tir PRE Tdi 11 13 ate 14 20 29 27 51 54 63 
V. CONSUMPTION — CONSOMMATION 
11. Net food supply per caput — Disponibilités alimentaires nettes par habitant 
Grams per day—Grammes par jour Calories per day—Calories par jour 
1964-1966 1964-1966 
tal > Ree ae ns fe. CPR ee I © OR, ORE — LC nas : 2 030 
Cereals — Céréales c ee ek Ca ee ee ee 483 1722 
Potatoes and other Se chy FES 0 — Pommes ae terre & Ritres s féülents Loc De. ARE. : 26 42 
Sugars and sweets — Sucres et produits sucrés . . à D RP D nd ee ee 3 12 
FPulses, nuts and seeds — Légumes secs, noix et graines D ee ee eee (UE 12 40 
Vegetables — Légumes : 30 7 
FFruits NT LR ee ; 26 12 
NMeat — Ved Pe eee ees an UNS OUR, oe à CNRS, ti à dl 15 
RE: Hit : JS mini ML. 3 4 
OS ds aun Eee SOUS Ue ee” ee 1 7 
YMilk — Lait. . . set 6 ae Ne. OS! AA APCE er SUIS HO. 139 91 
iFats and oils — Graisses . Le ce corp rer metre Sr > ir © om © Sms 10 86 
12. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
itrogenous fertilizers! — Engrais azotésl . . . . . . . . wa <a cet 0.8 1.0 1.0 1.8 2.3 3.4 4.1 
Re 2 a es ee | oes...) ee 7 aa 0.01 0.27 0.22 0.36 0.42 0.62 0.60 0.79 0.53 0.51 
Years ending June of year stated. 1 L’année se termine en juin, * 
Imported from India. 2 Importé de l'Inde. 
VI. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
13. Roads — Routes 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 #1971 
-ngth of roads (kilometres)1 — Longueur du réseau (kilomètres)1 
All weather — Carrossable en toutes saisons . . . . . sae er; ae ae 749 1384 
Fair weather — Carrossable en saison sèche . . . . . ue ess EC ae 1 892 2 347 
‘otor vehicles in use (thousands) — Véhicules automobiles en circulation ( milliers) 
Passenger cars — Voitures de tourisme . . . . . . . 1.5 1.6 1.6 2.5 2.7 3.2 3.6 4.0 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . 0.6 0.7 0.7 Lt 1.3 1.4 15 3.0 
L As of 15 July. 1 Au 15 juillet. 
14. Civil aviation! — Aviation civile! 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
otal scheduled services (thousands) — Total des services réguliers (milliers) 
Kilometres flown — Kilomètres parcourus . . . . . . 425 585 630 640 980 1390 1510 1580 1670 2090 1910 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres . . . . . 5770 7835 8460 8500 14140 21775 20420 21390 33240 38970 43970 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . 85 105 110 120 110 110 180 350 410 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilométres . . . 5 8s ie : 
ternational scheduled services (thousands) — Services réguliers internationaux (milliers) ‘ 
Kilometres flown — Kilométres parcourus. . . . . . 210 355 390. 395 740 980 1090 1140 910 170 940 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres . . . . . 2710 4620 5090 5100 10410 15510 15550 16280 19890 22760 26 950 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . 40 50 55 55 60 70 60 60 80 250 300 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . “i | | 
Air Royal Nepal. 
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NEPAL | 
VI. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) | 


15. International tourist travel — Tourisme international 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 | 
24.2 34.9 45.1 49.9 || 


Number of visitors (thousands) — Nombre de touristes (milliers) 6.0 6.2 7.3 9.5 9.4 12.6 18.1 


16. Communications 


1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 

ER NO ee eee Eee 
Number of post offices! — Nombre de bureaux de postel . . . . . . . . . ee 457 706 vee | 
Telephone service — Téléphone | 
Number of telephones in use — Nombre d'appareils en service . . . . . « . 3000 3000 3800 4000 5400 3640 6200 7071 i 
1 As of 15 July. 1 Au 15 juillet. | 


Vil. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR | 


17. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 
(years ending 15 July of year stated — l’année se termine le 15 juillet) 
(million Nepalese rupees — millions de roupies népalaises) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Imports (c.i.f.) — Importations (c.a.f.) . . . . . . . 398.0 444.4 604.0 6046 818.9 782.0 481.3 477.3 744.3 
Exports (f.0.6.) — Eos es b. on eve lé 209.7 265.2 287.7 291.2 4406 375.1 426.3 399.0 567.8 
Balance — Solde . . . woe we « ew «à «  —188.3 —179.2 —316.3 —313.4 —378.3 —406.9 —55.0 —78.3 —176.5 


18. Direction of trade! — Courants d’échanges! 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


I E = : 

Importations peed Saag gh ep Sates à destination de 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 

All countries — Tous pays ET 2 TN LENS - dei Sy ae EL hss 5), 32.5 38.9 46.9 37.9 41.8 49.1 53.0 46.3 
UExp. 71 22.8 17.1 26.8 27.2 28.5 21.8 14.8 


RE LE PE EE PE A mM QU PO TE ou ON 2 28.7 35.2 40.9 29.8 33.3 40.1 39.5 33.6 
lExp. 6.6 21.6 12.9 20.6 18.4 19.4 12.9 8.9 


STD Ge ee te dan ae ou de ce ors Day 0.8 0.3 12 2.8 4.7 4.1 5.3 6.0 
lExp. — 0.2 0.2 0.6 1.3 1.5 1.0 — 
Wnited Kingdom —"Royaume Uni eo, 5 Fe! 6 Fe AN, oe eS ei 1.5 0.5 1.0 12 1.2 1.5 4.6 16. 
Exp. — 0.1---.- 0.2 0.3 1.1 15 1.9 0.3 
DntediStatess-—" Etais US Se Sn nn so soho ee LAS due je: 0.8 1.3 1.0 1.5 0.8 1.0 11 0.7 
Exp. 0.1 0.3 0.9 15 2.0 2.2 2.0 1.8 
1 Data derived from the trade returns of other countries. 1 Données établies à partir des statistiques commerciales d’autres pays. 


19. Value of imports and exports, by SITC section — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(years ending 15 July of year stated — l’année se termine le 15 juillet) 
(million Nepalese rupees — millions de roupies népalaises) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Imports (c.i.f.) — Importations ea ) 
SITC — CTCI section CSS 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 


55.18 63.77 92.66 97.43 102.23 127.76 95.00 . 8486 109.35 
21.81 39.28 40.08 35.24 58.80 52.65 11.74 7.47 8.09 
20.31 25.92 . 32.81 30.87 82.26 40.52 64.46 44.46 50.82 
28.31 36.56 46.20 71.53 72.35 82.80 70.02 42.20 72.88 
10.32 11.09 11.97 1494 16.66 11.57 4978 9.10 620 
22.52 23.73 23.58 35.29 87.86 43.03 2890 32.48 52.32 
i 185.91 192.70 296.37. 247.21 352.61 324.28 144.16 178.71 336.25 
SITC — CTCI section 25.83 24.78 32.84 30.98 53.30 48.45 29.17 37.52 58.84 
SILC-—nC@iCl section 8ere:.- (ver + cror, sence à 16.38 23.17 26.91 40.34 41.94 49.54 32.43 38.69 48.05 
SITC-—.CTCI-section-91... … Mn D à de 11.42....3.43 0.60. 0.730.886. 1.38.....0.62. 104 . 0.90 
Exports (f.0.b.) — Exportations Ga. db) 


D IQUI ER ND = © 
rer 


SITC — CTCI section 01.., + + à + + + 15857 17414 166.78 196.42 258.92 18401 256.05 206.1 
TS 1 eee te Geek: ere mue. PARU LUS Tpke ST 118! VAL: aea™ Tee en : 
SITC — CTCI section 2 . . . . . . . . « . 4848 50.58 6732 59.23 115.94 11581 10910 10502 16282 : 
SITC-DGrCT éédon- OM — JE Es à ME | 0.08 002  — 0.07 007 004 0.02 001 0.05 D cesii 
OC = CTC section 4 4 . 4 » : » . . O6 109  S17 308: e7  *Ret nae NU equal gs 
EME NET SR EE TPE 0.09 0.12 O53 135 178 1.26 043 058 192 | a 
SITC — CTCI section 6 . . . . . . . . . . 194 9441 46.06 2526 5036 6416 49.93 78.06. 135.83 40 
RAD Ado 7 ANT SE OST dreoi. 60! 20.100 20.18% 201246 £052 0.14 | DOBuL D IS ONE 010. occu 0 
ramet MEN Ne Der ee 139, 150 165 17 SIT . 22900768 0660 10Bnc.ce met 


DU EC TOR SRE CR Ru 0.94 0.53 0.16 0.16 0.33 0.44 0.24 0.36 0.41 


1 Beef cattle in ‘section 0” are included under ‘‘section 9". 


1 L'espèce bovine, qui fait normalement partie de la section 0, a été. classée À la section 9. =a 
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NEPAL 
Vil. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


20. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 


(years ending 15 July of year stated — l’année se termine le 15 juillet) 


(quantity in thousand metric tons, value in million Nepalese rupees — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de roupies népalaises) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


aports (c.i.f.) — Importations (c.a.f.) 


a eraxetiis eae ers yk fQ.1 1 037 1 390 1.257 A yA 
lV. 15.37 34.07 36.39 30.20 ioe Su ré ses dore ma 
SN SOL RL, ne à ca 4 fQ. 48.18 44.54 52.98 57.29 Sr Fa se ALT ayers tee 
VV. 15.67 10.74 12.77 14.59 
I meroscne où. Kérosènes. (toss “utthwosiet. to auf 15.59 19.97 19.86 24.10 
| lV. 9:39 12.97 15.60 17.91 
Waeasaiine — Essence. 2) kw ws ce cn . JOLr 8.65 7.23 7.34 8.38 
lV. 9.31 8.21 9.85 12.39 
Mustard oil — Huile de moutarde . . . . . . fQ. 1.27 157 Jens 1.60 
lV. 4.65 6.77 8.02 10.78 
RASE SDAD == Savon nn: à <<. 2 <- «+ »_§Q, 4.93 3.62 2.24 
lV. 9.46 7.84 5.21 eee 
Cotton cloth — Toile de coton . . . . . . . fQ.3 55.67 66.80 101.09 59.89 


Ve 137,38,9133.738 8214.35 2167.57 
sxports (f.0.6.) — Exportations (f.2.b.) 


ol —.- - DR NT a EO) 60.53 52.38 39.34 41.03 
lv. 36104" 30/57 26.82 — 27.81 
ise Kes Se eS eee Sey ee og cearh Qi 79.30 85.17 64.03 74.49 
UV. 64.97 81.57 74.15 99.09 
one Na OSS LESS. Cree. tee. .2 wusQ. 16:83 =. 18396. 13:14. ..15:74 
lV. 115214111145 13.81 
Clarified butter (ghee) — Beurre bouilli (ghee) . . fQ. 2.31 2.66 2.76 2.72 
lV. 197722905022 2372282350 
Mustard seed — Graines de moutarde . . . . . §Q. LOST OI 1110012256 AN Re tés ak oe nas 
lV. 1455 41450 9 17:87 9:20:78 + aie a ws See 
ee D es ge CO, 7.39 7.89 9.29 10.24 
lv. 6.00 6.76 10.97 13.40 
Jute products — Produits dujute. . . . . . . Vz 0.10 33.42 44.47 22.42 
1 Thousand million units. 1 En milliards. 
2 Million litres. 2 En millions de litres. 
3 Million metres. 3 En millions de mètres. 


Vill. PRICES — PRIX 


21. Price index! — Indices des prix! 
(years ending 15 July of year stated — l’année se termine le 15 juillet) 
(16 July 1962/15 July 1963—100? — 16 juillet 1962/15 juillet 1963—100?) 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


rte Re ne ee RU es sub tant ue 94 100 109 125 136 111 133 138 138 149 
Food articles — Produits alimentaires. . _.. . . . . . . 94 100 112 149 157 133 160 150 148 155 
Pood praigs = Grains © oor. oF Teh Mrs 4 Sn + MATE à 95 100 116 177 195 162 199 173 163 168 
Ceres E— Gérsnes Ga. S20! JR. 2.05 à Lal. 102 100 115 195 231 198 209 195 184 184 
Pulses — Légumineuses . . RER OR; 89 100 118 162 164 131 191 153 145 153 
Other food articles — Autres produits mncpuirés À EE Te 93 100 107 121 120 105 122 128 133 143 
Potatoes — Pommes de terre . . ae ur St Eee 106 100-177 170 151 128 139 125 127 162 
Mustard oil — Huile de graines de NEA ae. ee: 102 100 101 141 128 112 129 138 147 167 
Purihiedtghee — ‘Ghee pufifié 2€. .25 . A5. .- G2 . 94 100 106 129 138 116 128 150 147 151 
Sue stone rent er CR EC er 99 100 118 124 124 123 151 147 140 145 

_ Pepper — Poivre . . . PR Ne GE D ie LS RE de 110 100 94 102 105 85 91 96 132 153 
Cummin seed — Graines ae CULT Thee tc ar eee ye a le ARE 74 100 105 106 94 85, ~ 12] 136 139 130 
Gan. pee! ace. pro ut; 156 ©. 20 : 87 100 100 100 109 DA 207 144 97 96 
elk bar BUS ER. CAT. : 108 « PE B5E3 80 100 107 11] 118 115 123 94 138 149 
ERiGibsencroiïe - Kerosene 502, S86). ie. RUES « Tce. 92 100 112 113 143 114 128 142 143 146 


| Cotton textiles — Cotonnades PEO OP RE PRE ear ER 97 100 104 112 107 86  l1Il 122 122 145 


1 Prix moyen des marchés de Kathmandu, Terai et Hills. 


du, Terai and Hill 
Le price relatives of Kathmandu, Terai and Hill. 2 Base initiale: 16 juillet 1961/15 juillet 1962. 


Original base: 16 July 1961/15 July 1962. 
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NEPAL 
Vill. PRICES (continued) — PRIX (suite) 
22. Index numbers of consumer prices (Kathmandu) — Indices des prix a la consommation (Kathmandu) 
(years ending 15 July of year stated — l’année se termine le 15 juillet) | 
(16 July 1962/15 July 1963 = 100 — 16 juillet 1962/15 juillet 1963 = 100) | 
1967 1968 1969 1970 1971 
AUG terns ee Tous articles ee ao Le Se ats Z 139 138 se Fe 1 
Food and drink — Alimentation et boissons . TS RCT Oe LE SO ee) + ee ep Ne nor Le 151 148 ee ; 
Clothes and shoes — Habillement et chaussures . Spelt alee WO ae KLM LT SAARI OTH ORME ORM NE 119 136 148 + 7 
Fuel, power and light — Chauffage et éclairage . A al a rote Cn RO —c 113 99 104 AG al 
Baus neh cs ee tcl de Monts er ae ee ee CR On eae 
IX. FINANCE — FINANCES 
23. Currency and banking (annual data as of Mid-January of following year) — 
Monnaie et banque (données annuelles au 15 janvier de l’année suivante) 
(million Nepalese rupees — millions de roupies népalaises) 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Money supply — Disponibilités monétaires 
Moneva-—sMonnaie, wos 6 ee ws es 223.6 227.9 307.0 404.2 509.5 521.8 562.14 6247 753.4 727.8 798.4 
Currency outside banks—Circulation fiduciaire hors banques 145.2 149.3 204.2 268.6 330.6 353.8 381.7 440.2 510.7 550.4 S834 
Deposit money — Dépôts . 78.4 78:6004027204135:6 178.9 168.0 180.4 184.5 242.7 177.4 215.0 
Reserve money — Monnaie primaire 194.9 201.6 271.5 349.5 4464 454.2 493.2 565.1 679.9 641.0 722.2 
Private time and savings deposits — 
Dépôts privés à terme et d'épargne . . 32.7 38.8 41.3 39.7 44.5 51.1 78.4 121.4 179.0 2257 "321% 
Government deposits — Dépôts de l'Etat . Rae ee LE aac Soe sise ... 216.0 231.7 2854" SU 
Central Bank — Banque centrale. . . 74,5 78.1 98.1 137.7 162,40" 158.1 184.0 192.7 "219.9 256:7 7791 
Commercial banks — Banques commerciales . Be saya ee Joe a ee ses 23.3 117 28.7 18.6 
Foreign assets! — Avoirs extérieurs! . 212.8 ~ 210.1 - 319.4 425.4 . 494.2. 387.2 . 532.4. 717.9 9644 939.9 -1720% 
Central Bank — Banque centrale. . . 6 185.5 184.2 289.55 402.7 475.6 366.0 505.2 662.4 876.8 871.5 1045.4 
Commercial banks —- Banques commerciales. . . . 26.5 23.9 27.9 2221 18.5 21.2 27.2 63.0 96.7 83.7 86.2 
Claims on private sector2 — Créances sur le secteur privé? . 50.9 55.7 55.6 83.5 9131.4 136.1 155.2* "1649 "207-1 274.0" "38am 
Claims on government (net)3 — Créances sur l'Etat (nettes)3 . —6.4 —17 —17.2 —41.2 —13.3 —2.9 4.3 —116.0 —153.6 —159.1 —130.4 
Exchange rate (Rupees per US$) — 
Taux de change (roupies par dollar EU) . 7.619. . 7.619. . 7.619. - 7.619 7.619 7.616 10.125 10:125 105125 10.125 1012 


1 Beginning November 1967, data valued at par value agreed with the Fund and from 
September 1968, foreign assets include export bills previously reported under claims on 
private sector. 

2 Central and commercial banks. Beginning September 1968, excluding export bills, 

3 Central Bank, commercial banks and official entities claims on government minus govern- 
ment deposits of Central and commercial banks. 

4 Beginning September 1968, demand deposits exclude government deposits. 
continuous from that date. 


Data are dis- 


24. Government revenue and expenditure! — Recettes et dépenses de |’Etat! 
(million Nepalese rupees — millions de roupies népalaises) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Total revenue — Recettes totales . 97.4 91.0 1296 1579 192.3 244.1 256.7 326.0 413.0 464.0 459.7 
Total expenditure — Dépenses totales 193.5 189.7 219.3 259.1 349.9 428.1 438.8 462.0 537.2 683.8 765.5 
Balance — Solde Mined Tel : 280: JR —96.1 —98.7 —89.7 —101.2 —157.6 —184.0 —182.1 —136.0 —124.2 —219.8 —305.8 — 
Major components of tax revenue — Principaux postes de recettes fiscales 
Tax revenue — Recettes fiscales . J set «pets 61.3 69.5, 103.2 118.1 151.8 162.2 225.8 283.8 .368.2 4113 495.6 ] 
Tax on income and wealth—Impôt sur le revenu et la fortune age Mite MAD 228 DI4S TO GT, ils ST 106 
Land tax = Impot foncier of eee aa 20.0 28.2 53.0 40.0 45.5 46.0 56.6 83.3 79.4 87.7 76.4 
Customs duties? — Droits de douane? . 34.4 822 37.4 27.0 30.8 43.0 121.7 129.7 183.6 193.5 156.5 
Import duties — A l'importation : ae «Re a 18.1 20.8 28.0 108.1 108.0 143.1 171.8 139.2 
Export duties — A l'exportation . 8.9 10.0 15.0 13.6 21.7 40.5 21.7 17.3 
Transaction and consumption taxes3 — ; 4 
Taxes sur les transactions et la consommations . 6.0 6.9 9.2 42.1 62.7 61.9 34.0 50.1 78.0 91.5 2214 
Licences, stamp duties, registration fees, etc. — ‘ 1 
Licences, droits de timbre, d'enregistrement, etc. . a 5. és 3.2 2.7 2.8 2.6 5 i 
; Other tax revenue — Autres recettes fiscales 1 Fe 0.9 ies 1.6 3.0 4.8 1.5 3.2 42 te a aa 
Major components of government expenditure — Principaux postes de dépenses de l'Etat à “4 
Current expenditure — Dépenses courantes A 
Defence — Défense a ee ae 16.8 17.5 24.7 27.0 28.2 31.2 39.9 44.1 48.1 50.2 57.0 
Economic services — Services économiques . . . 13.8 14.0 27.5 29.2 27.0 28.7 33.7 39.6 
Social services — Services sociaux . jg. 93.3 86.0 99.7 9.5 121 20.1 23.3 26.6 26.2 33.0 617. 
Other current expenditure — Autres dépenses courantes 56.8 63.7 68.5 78.2 83.2 90.0 102.3 135.3 | 
Investment — Investissement! . . . . . . . 834 86.2 94.9 152.0 231.9 280.8 2682 281.2 3442 4647 ‘ 


1 Fiscal years ending 15 July of year stated. Data for 1961 to 1963 are revised estimates. 
2 Including Indian excise refund up to 1962/63. 

3 Excise duties only up to 1962/63. 

4 Developmental expenditure. 
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1 A partir de novembre 1967, les données sont évaluées au taux de la parité convenue avec le à 
FMI et à partir de septemkre 1968, les avoirs extérieurs comprennent les traites sur 
l'extérieur comprises autrefois à créances sur le secteur privé. 

2 Banque centrale et banques commerciales. A partir de septembre 1968, non compris les 
traites sur l'extérieur. 

3 Créances sur l'Etat de la Banque centrale, des banques commerciales et des organismes 
publics, moins dépôts de l'Etat à la banque centrale et dans les banques commerciales. | 

4 A partir de septembre 1968, les dépôts à vue ne comprennent pas les dépôts de l'Etat, Les 
données ont cessé de paraître à cette date. 


4719. 


; Hour se sos le 15 ee as à de 1961 à 1963 sont des estimations révi 
compris remboursement par l'Inde, jusqu’ en 1962/63, de droi mati 

3 Droits de consommation jusqu’en 1962/63. Ds og ce ee 

4 Dépenses d'équipement. 


NEPAL 


X. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


25. Education — Enseignement 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
umber of schools — Nombre d’établissements 
I 1st level — ler degré 3 164 4565 5000 5694 6319 6631 6880 nee ate Sate 
i2nd level — 2ème degré (total) 572 643 679 693 769 ht BA 
General — Général F 553 626 648 671 741 841 959 
. Vocational/technical — ER HR 4 ager 12 16 17 20 
_ Teacher training — Normal . 15 wae 5 5 5 8 96 Ar 
3rd level —- 3ème degré 31 35 36 36 44 
| staff — Personnel enseignant 
st level — ler degré . . 4 255 11995 13440 13960 16407 17563 18 250 
MEvd sx 2ème degré (total) 3199 9345 3650 9763 ... ... 5.408 
_ General — Général : 3 143 3220 3280 3500 3876 4060 5257 
_ Vocational /technical — Professionnel/ SE 12 ASE 70 335 263 sae Be 151 ai er 
+ Teacher training — Normal . 44 07 54 55 65 — Fists rah doe Re es 
3rd level — 3ème degré 485 sie 495 600 7 819 960 1058 oa 
| ial — Spécial . . 1 4 + aa 4 He os rs 3 
dents enrolled — Elèves inscrits 
level — ler degré . °. 252 734 279 977 307 191 334 000 386 100 394 700 442 251 448 754 449 141 
ind level — 2ème degré (total) 64 217 10058848 64979 75111. =... -- 109069 
_ General — Général 63 480 45 566 50008 56635 57440 69100 78304 94730 96 704 Ser 
Vocational/technical — Profesonnd/ technique 125 Ses ee a COMMECIA7 OmmOlOL 1 6 000 tee 
_ Teacher training — Normal . 612 A on 428 760 — 7. ay 365 cee cee 
3rd level — 3ème degré . . . . . 5288 5710 6200 6485 8100 10235 11802 15000 17025 oe BG 
Special — Spécial . . . : 16 15 Was 14 oe ll seas ee 
26. Mass communications — Information de masse 
# r 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Fe FR EAU pe SR ET eA TE NIL ops 16 16 14 ee 16. le P30 
Circulation (thousands) — Tirage (milliers). . . . . . las: 28 27! we BD, 127. 1089: 
mber of radio receivers in use (thousands) — | * Dace À BO — Paes eae oe 
Nc Te ales Tent “Es D SE 2 EME ER TRES ee 40 245 [e60 20050 : a an Gee | 70 


É HSE 


111 quotidiens seulement. 


is v 2 


27. Medical facilites — Santé Pep 


“1965 


NEW ZEALAND — NOUVELLE-ZELANDE 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
POPULATION 
Midyear population (thousands) — 
Population au milieu de l'année (milliers) . . . . 2 400. 2 482 2,592" 7585 D 6280026860 2724002750. 2.773. 2811 
MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 
Number of employ ees (thousands) — 
Effectif de main-d'oeuvre (milliers) . . 886 898 921 949 983 1017 .1028 1021 1045 1076 
NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
Gross domestic product in purchasers’ values (million New 
Zealand dollars) — Produit intérieur brut aux valeurs 
d’acquisition (millions de dollars néo-zélandais) . . 2753 2966 3240 3550 3837 3998 4138 4391 4853 5527 
AGRICULTURE 
Production index — Indices de la production (FAO) (1963 = FL 
All commodities — Ensemble des produits . . 99 100 103 108 lin 114 118 122 120 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Wheat ==" Kioment fic CR ar CHR 259348 2183027492 3274.0 250.3 291.8 347.6 442.3 456.6 287.2 
Oats —vAvoimnew NS es, ser) 2 Le De 42.6 34.2 18.6 28.1 45.2 43.5 28.2 44.8 52.1 57.7 
Barley = Oreew wal ONE ee ee 77.5 80.8 95.3 131.0 105.9 114.1 134.0 219.4 232.6 174.4 
INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production index — Indices de la production 
(1963/64 = 100) ey we : 91 93 100 110 120 127 124 126 140 146 
Production (thousand metric tons — ela de gone?) 
Coalt=—"Charhon™e ts aro LS we 769 710 672 692 674 642 594 580 488 460 
Mestre Vaande. ti me Gols os LT 6 @. % 737 799 803 827 797 801 860 951 977 995 
Butter — Beurre . . Le HE TO 213 214 217 232 246 255 256 247 268 237 
Wheat flour — Farine de froment > Me de other 194 196 198 209 208 208 202 198 197 197 
Cement — Ciment . 651 631 722 787 842 878 814 763 802 829 
Electricity (million kWh) —Electricité (millions de kWh) 7 3899: 7951 8963 9718 10578 11316 11605 12185 12926 13706 
CONSUMPTION — CONSOMMATION 
Consumption of selected commodities (thousand metric tons) — Consommation de quelques produits (milliers de tonnes) 
WOOK aD Ci tas le sens of ate Me 4 5.4 5.6 5.1 6.4 vot ded 6.9 8.4 9.1 12.6 
Steel — Acier . . a Soak : 537 476 510 626 658 671 706 758 806 918 
Phosphate fertilizers — - Engrais phosphatés MC 224.5 204.9 229.8 274.8 364.6 341.9 3064 282.1 3244 335.2 
TRANSPORT — TRANSPORTS 
Railway traffic — Trafic ferroviaire (millions) 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilométres . . . 723 728 733 695 678 679 587 588 512 546 
Net ton-kilometres — Tonnes-kilométres nettes . . 19975 «1891 2131 2300 2409 2426 .2298 2458 2742 2873 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . 20442111 "21727" 2655 2625. «2728. 2979 4021” 4677 A 819 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . D915. S316. 158742 793798 4736800.1978 7050007497 27677 04190 
INTERNAL TRADE — COMMERCE INTERIEUR 
Index numbers of value of wholesale and retail trade — Indices de la valeur du commerce de gros et de détail (1963 — 100) 
Wholesale trade (general) —Commerce de gros (général) 82 85 100 112 122 129 128 135 152 170 
Retail trade (general) — Commerce de détail (général) 9 94 100 108 118 127 128 135 146 163 
EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million New Zealand dollars) — Valeur ae! de dollars néo-zélandais) 
Imports:—— Importations 22: Leumi! . * 644.1 541.6 650.6 701.5 756.7 787.5 695.6 799.1 895.6 1111.8 
Exports — Exportations . ae ae ees 566.8 573.8 664.1 773.8 723.9 780.0 725.4 920.9 1080.9 1093.7 
Index — Indices (1963 = 100) 
Import quantum — Quantum des importations. . . 96 83 100 104 115 120 105 101 108 126 
Export quantum — Quantum des exportations. . . 91 94 100 104 102 102 114 127 141 135 
Import unit value — Valeur unitaire des importations . 103 100 © 100 101 102 102 104 122 127 134 
Export unit value — Valeur unitaire des exportations . 89 91 100 109 104 103 93 101 108 108 
Terms of trade — Termes de l'échange . . . . . 86 9 100 108 102 101 89 83 85 81 
WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 
Index numbers of wages (31 December 1965 = 0 — Indices des salaires ur décembre 1965 = 100) 
All groups — Toutes branches d'activité . . a. 100 102 107 111 118 133 
Index numbers of wholesale prices — Indices des pr de gros (1963 = = 100) 
All commodities and exports — 
Tous produits et exportations ee 97 97 100 104 106 107 107 115 121 127 
owe numbers of consumer prices — tes Bes dix à ig consommation (1963 = 100) 
UE =P OMGTALTICIES: oss dd ee ea 96 98 100 104 107 
Unes à Mont Jen: : 06 . Ga 400 Toe » - 106. Alfons Augromtnad oN qd et 
FINANCE — FINANCES 
pes and eg 3 (million New Zealand dollars) — Monnaie et banque (millions de dollars néo-zélandais) 
oney supply — Disponibilités monétaires . . . . 732.6 729.8 751.2 800.4 788.3 797.8 784.3 781.2 801.8 862.0 
Foreign assets (met) — Avoirs extérieurs (nets) . . 118.7 147,2 143.7.150.8. 102.8 44.6|| —36.1 55.8 145.3 
Exchange rate (selling) — Taux de change (vente) . , Dies 
LE ee er hy Sa per US$ — 
ivre ou dollar néo-zélandais par dollar EU . . 0.3588 0.3594 0.3602 0.3610 0.3594 0. 
Government revenu and expenditure (million New Zealand dollars) — Recettes et dépenses de l'Etat pe RE Car 1 nies eee: 
Total revenue — Recettes totales. . . . . 1. 785.3 784.0 844.3 941.3 1024.2 10886 1127.0 11 sé sat 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . . 903.8 942.2 995.0 998.4 1089.8 1177.4 12110 1 = mr 
EDUCATION — ENSEIGNEMENT BS 2 ea ASIST 
Ist level — ler degré 
Number of schools — Nombre d'établissements . . re 
Teaching staff — Personnel enseignant . ee “ 358 5 oH 16 472 ig 27 17 44 ri ae 16 He 18 763 ‘i a 
Students enrolled (thousands) —Eléves i inscrits (milliers) ... 483.4 443.0 461.9 473.8 486.9 500.9 509.8 514.8 


270 


517.5 _ 


1971 


2853 | 


6 335 


121 


323.8 
50.0 
226.8 


149 


389 
999 
238 
202 
823 
15 194 


835 
321.1 
654 
2 777 
5 400 
8 664 


225 
177 


1 186.1 
1 199.8 


127 


NOUVELLE-ZELANDE 
1. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
timated population as at 31 December! (thousands) — Population au 31 décembrel (milliers) (estimations) 

IBoth sexes — Les TOUR SOS DES NE Ru à. ASG STORE 7 SCT LT 266d. 0071102745 0277000 2804. 2 652 6.21899 

| So Ste ag baa 1c Sy ec EN RER LM LOT Leek 161s 1337-1360) S74, 71885. 1.400 1 425 1 448 

| e COR trim < CSRs Fe og 0 128900126522 12798 1304 11677751 LOI ess 1404" 1427 1 451 

widyear population (thousands) — 

}Population au milieu de l’année (milliers). . . . …. . A420) 2482) 2502) 2585 2628 2680 2724 2750) 2773 2811, 2853 

innual crude rates of — Taux bruts annuels 

ILive births — Natalité (naissances vivantes) . . . . . 271 26.2 25.5 24.2 22.9 22.5 22.4 22.6 22.5 22.1 22.6 
DM lte OL Lo OO à 9.0 8.9 8.9 8.8 8.7 8.9 8.4 8.9 8.7 8.8 8.5 

Éfant mortality rate — Taux de mortalité infantile. . . . 22.8 20.4 19.6 19.1 19.5 L727 18.0 18.7 16.9 16.7 16.5 

rude marriage rate — Taux brut de nuptialité . . . . . 8.0 7.9 7.8 8.0 8.8 8.6 8.6 8.7 9.0 9.2 9,5 

rude divorce rate — Taux brut de divortialité . . . . . 0.72 0.71 0.75 0.73 0.69 0.77 0.75 0.79 1.08 1,12 

iross reproduction rate — Taux brut de reproduction. . . 2020 LOTUS ESS 1758672400 15579" 1566 9 2541 

set reproduction rate2 — Taux net de reproduction? . . . 1.964. 1.980." 1.796 . 1.698 1.571 1.534 1.521 1.498 

: Excluding armed forces personnel stationed outside the country. 1 Non compris les militaires en garnison hors du pays. 

* Net rates for 1963 and 1964, apparently based on life-table mortality of 1955-1957. 2 Les taux nets pour 1963 et 1964 sont apparemment fondés sur les données des tables de 


mortalité de 1955-1957. 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 


(1966 and 1971 censuses — Recensements de 1966 et de 1971) 


22 March 1966 Census — Recensement du 22 mars 1966 23 March 1971 Census — Recensement du 23 mars 1971 
Population Density Population Density 
Area — (population Area — (population 
Both sexes — Male — Female — Superficie per km?) — Both sexes — Male — Female — Superficie per km?) — 
Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) 
2 676 919 1 343 743 1333 176 268 675 10 2 862 631 1 430 856 1 431 775 268 676 all 


3. Population, by five-year age group and sex (31 December 1970) — 


Population, par groupes d’âge quinquennaux et par sexe (31 décembre 1970) 


Age (in years — en années) 


rer Ne Se 1-4 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 
âges de lan 
oth sexes — Les deux sexes. . . . 2852137 61485 238780 307110 298400 264760 232880 185190 165430 149890 
ee: OS 0 | 1225495 31521 121720 156940 152220 135720 119090 ~~ ‘93200 63190 © 75350 
Female — Féminin. . . . . . 1426702 29964 117060 150170 146180 129040 113790 91990 82240 73540 


Age (in years — en années) 


85 and over — 


40-44 45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 75-79 80-84 bins de 85 ans 


oth sexes — Les deux sexes. . . . 162 200 157 480 140900 132 020 113 720 88 960 66 300 43 520 — 43 112 —— 
Die Masculin 0... .* . 83 560 79 490 69 300 64 830 55 610 42 120 28 580 16 490 15 504 
Female — Féminin . . . . . . 78 640 77 990 71 600 67 190 58 110 46 840 37 720 27 030 27 608 


4. Live-birth rates specific for age of mother! — Naissances vivantes, taux selon l’âge de la mère’ 


1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


ee eo Sa ew Be Be BR 60) NES ohn eae 


ET ae ee nie. Ra + EE Ns * Ph, ra 85.2 | 28.1 31.1 31.9 31.3 eels oo ie 
er ee Oe ee An A Eo À … FE 2194 231.2 223.9 216.5 218.7 aie 535 PEE 


Bee cy Ste OR gee ae GT M COM SSE 247 20000140 211 2 IN Gee ee 
ee Ur, eee Ee he LU I AG GS NN cl) oO rere ee ei 
rie es". ele og sca te eR Ty Ce BES NE 

ee abet solani Sipe 2s + re Oh a sae fu 20 A = 10S ee ee 
=] eg ue SRS. ee as See : : Gok à LE, 147 SBS ert See ae 


Data tabulated re year of registration rather than occurrence. 1 Données exploitées selon l'année de l'enregistrement et non l’année de l'événement. 


271 


NEW ZEALAND | | 
1. POPULATION (continued — suite) 


.,7 A 1 
5. Death rates specific for age and sex!—Taux de mortalité selon l’âge et le sexe 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Male — Masculin oe dE a 
Allvages-——OussageSa 4 NS 9.8 9.7 oA § 2086? 2103" ae 
) 22.6 21. 53 5.0 
— 1 . . . . . . . . . . . . . . . € 6.8 6.1 l 1.13 1.18 1.23 
= 4 LETTONIE … BED 1.3 1.3 
eet oh TES ur. Ose. 05 0.5 0.4 0.5 0.5 | psn 0.51 “049 
10 NS dt RE pi if dir cr S57 ule 20 OS 0 eos an 
5 5. - NS: MSS L. 14 1.2 1.1 1.0 1.2 14 Vo 0.52 1.42 
Le 24 CT re ee) is 16 16. tA” CO le 
0 SO LCR ee): See Ae 1.6 1.1 1.5 1.5 1.5 20e 1.42 1.49 
. = a a ee ea are ees 1.4 1.7 15 14 1.8 hot 
— + = oo | 2.3 2.2 1.9 2.0 ni? 212 \ 2.84 2.71 
ri - - Se We oe a ae. Se 3.1 2.9 an” Nas 3.4 Cpa 2g 
aa wae CNT sea. 5.6 5.8 5.8 5.9 5.5 5.8 À 7.47 7.37 
5 mL en CR “a” Se : a3" eg? er 93: - 94 - 9. Sepeeae at ze 
Ss ee . 149° AT 3 IST 15.6". 116.0 "tee 5 
ete a Wk M M. LE: 2511 og! cael 254. 25.8. tnapanfe20SS fier €) 
EE A LE EE 4 98,640 379 38.7 392 39.9418 ! | 12 
70 EL rm ae Chord ache maggot we, 57.8 4 615 63.1 690: Musee SC6B le 0 dante eee 
M LE ©, oT 93.2 948 996 988 966 96.1 \ 
NU) sek ge Se ce eG ES eee 167.2 182.9 { 146.2 152.2 140.0 | 181.7 }129.17 143.53 141.57 
85 and over — Plus de 85 ans . Men oto wich eur i we (UP259(4, P268 oes 258i1as J 
Female — Féminin 
Aieapest——houssigesstm ses cis ss os es 8.2 19 7.9 7.9 7.8 79 ert Poe ae 
Se OT cs an a RRC Ma py Se Wale lb 1% 3.7 $ 15.40? 16.227 13.95 
ET, ORNE eee Rs 08s : 1.0 1.0 : 0.95 0.99 0.79 
Se rr do 0.4 0.4 0.4 0.3 0.3 0.4 } 31 
de eS gs ce Lo 0.3 0.3 0.3 0.3 0.4 04 {2.043 hdi 0 
el ee re en | 0.5 0.5 0.5 0.4 0.4 0.5 } 
a ae re DBS mc: D: me 0.0 Onell Sache oe ES 
DS DO en CL NES DER Ce UE Er ED Sho. 0.6 0.9 0.6 0.5 0.8 0.8 } 
2G) Serine Heme than, ae, 11-2 Ll eto e098 is a 
DR ee eRe AN aT Met wtra Pos i #- 1.6 1.7 1.5 1.6 1.3 1.5 } 
Ke ee bites otc ye COROT desl, | 28 plore £22 sella 425 dits JE 6 fe ae 
Ea a! ag nae a tale ei ES TE 3.8 3.9 3.9 3.6 a7 3.8 } 
BOE SFP 50% ORIN LUE LÉ) eus 55 xpnSSupokssovit eoqiia 2456 do el oo 
Se ern a iets “ieee Wis Keys (ie = L 8.8 7.9 9.0 9.0 9.1 8.7 
Coed ee eric ae eae 140 134 129 126 13.7 139 } ei ing à 
ee yA imma 1 Sy Me à emt gered 2 ent «> | 
i ee en a | oo GA Pee aor amy prorrben me tec heer ur 
ee ee eee Shere Oe ER bre ad 68.4 65.7 643 65.0 62.5 60.8 
Oe ey oe eee ee 146.6 142.6 $ 109.8 110.7 103.1 | 145.6 } 98.21 103.55 102.58 Ag a 
85 and over — Plus de 85 ans . SA eas EA Sal 5 = 2104 2225 2950 
ee eee fee he TON RIT "EU eet" Ose cel ee set tint ‘ete 
1 Data tabulated by year of registration rather than occurrence. 1 Données exploitées selon l'année de l'enregistrement et non l'année de l'événement. 
2 Per 1 000 live births. 2 Pour 1 000 naissances vivantes. 


Il. MANPOWER — MAIN-D‘OEUVRE 


6. Persons employed in major divisions of economic activity! (Estimates based on statistics of establishments) — 
Personnes actives, par branche d’activité économique! (estimations fondées sur les statistiques des entreprises) 
(thousands — milliers) 


ISIC 
rads 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
CITI 


Number of employees — Effectif de main-d'oeuvre . . 886 898 921 949 983 1017 1028 1021 1045 1076 
Agriculture, forestry, fishing — 
Agriculture, sylviculture, pêche . AE 0 
Mining — Industries extractives . . . . . . 1 
Manufacturing — Industries manufacturières . 4 2-3 
Construction — Bâtiment et travaux publics. . . 4 82 81 82 85 89 91 90 84 85 86 
5 
6 
7 
8 


Commerce Pr: AS Diet er à 
Transport, storage, communication — 
Transports, entrepôts et communications : 
Personal services — Services personnels . . . . i 
Public services — Services publics. . . 1 . 4 $ 


Electricity, gas, water — Electricité, gaz, eau . 


1 Data refer to April and October in each year and include employers and workers on own 


1 Données relatives À avril et octobre x 
account, tobre de l'année, 


indépendants, 
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NOUVELLE-ZELANDE 
ll. MANPOWER (continued) — MAIN-OEUVRE (suite) 


7. Index numbers of employment! — Indices de l’emploi? 


(1963100) 


+ 
ISIC code— 
pee 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
neral2 as ae 96.1 SOI CC OT OS ONE 7 TIC SANT ES 110.8 1135) 11681157 
Employment in non- outil sectors8 = 
Secteurs non agricoles . . : 94.6 96.9 100.0 103.9 RAR NN AA 175 AA Ar A 
Mining and quarrying4 — Industries extractl ck : 1 107.5 102.6 100.0 98.2 97.1 98.7 96.0 90.4 84.9 82.5 Me 
Manufacturing — Industries manufacturières . . 2-3 94.0 96:2) 1000) AIDES 1094 1136. IS 1117s 1172 1934 12614 
| Food BNISENCHCAUO I ey an re ee ee 2 S72 ICO TOOI0) 1028s 1060) OS A 1130 167 12156 
Beverages — Boissons SR eee * 21 96.9 102.6 100.0 101.2 108.7 110.1 113.4 114.6 121.8 
Mme lobacco—Tabacs . . . . … . « «+ 22 100.2 97.5 100.0 79.3 92.7 92:3 94.4 83.2 93.8 
Textiles . . Dasge ve ri ae 96.9 Sow LOCO T0645 115.7 1188 18:8 11917" 19011 
Clothing — Habillement DS Pie Te FPS 24 99.6 98.1 100.0 103.1 105.8 1064 101.8 99.2 103.4 
Wood TSR ee oc ag i eee 25 104.0 100.7 100.0 105.5 110.2 110.9 104.7 107.5 109.8 


. 26 94.0 Sa L00 OMe LOS Ge 1073 | 1072 99.5 98.0 100.6 
Paper, paper PR — Papier et t articles en papier 27 85.4 SIT ICI OI OT SI O7 2 TT 2 A T9 01267 


Printing, publishing — Imprimerie et édition . . 28 94.7 96.1 100.0 103.9 MGR AN ANNÉE BAS MA ded. 
Leather, leather products — Cuir et articles en cuir 29 95.2 SOVSLUD OAI CA ENIO7 NTI ENT 55 1230/1939 
Rubber products — Articles en caoutchouc . . . 30 99.2 JS LOO OS 10473 LO G32 eel 2.8 el 452) eel ad 125.7 
Chemicals — Produits chimiques . . . . . 31 97.3 96.8 100.0 1056 109.0 1108 107.7 1106 114.3 
Products of petroleum and coal — 

Dérivés du pétrole et de la houille . . . . 32 90.5 98.8 100.0 140.6 LAS 190,24 3.G 1557 7196;7 
Non-metallic mineral products — 

Produits minéraux non métalliques . . . . 33 96.0 94.9 100.0 107.0 111.8 1106 1042 1028 108.2 
Basic metal industries — Métallurgie de base . . 34 87.7 93.7 100.0 107.4 ASS LES Se 58 08 175.0.7256 
Metal products — Ouvrages en métaux . . . . 35 84.4 93.6 100.0 110.7 120.5 124.1 119.4 1214 1286 
Machinery (non-electrical) — 

Machines (non électriques) . x. 36 92.3 92.3 100.0 113.2 127.0.) 131.87 125:2. 130.1 .143:6 
Electrical machinery — Machines électriques SZ 37 80.4 89:2 100.0 118.4 125.2 1288 117.9 117.8 1248 
Transport equipment — Matériel de transport . . 38 90.5 94.2 1000 105.8 17.1 1181 “1164 1165 1195 
Miscellaneous manufacturing — 

Articles manufacturés divers . . ie 39 79.0 89.4 100.0 109.6 128.3 9132.9) «137.3). 144.8. 164.5 ab Pros 
Construction4 — Bâtiment et travaux publics! , nar, 4 99.2 98.4 100.0 104.6 10:9) 1 14:3.) 1127 1049 11062. 1085 1092 
Transport, storage and communicationt — 

Transports, entrepôts et communicationst . . . 7 95.4 98.9 100.0 101.4 105.2 1065 107.4 106.6 106.7 108.6 114.3 
1 Data relate to workers on establishment payrolls. 1 Nombre de travailleurs inscrits sur les registres de paye des entreprises. 
2 Including employers and workers on own account. 2 Y compris les employeurs et travailleurs indépendants. 
3 Including forestry and logging. 3 Y compris la sylviculture et l'exploitation forestière. 
4 April and October of each year. 4 Avril et octobre de chaque année, 
5 Years ending in March of the following year. 5 L'année se termine en mars de l’année suivante. 


8. Hours of work per week! — Durée du travail par semaine? 
(April and October_of each year — Avril et octobre de chaque année) 


ISIC code— 
el 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


lon-agricultural sectors? — Secteurs non agricoles? . 39.1 38.9 39.1 39.1 ei 38.9 38.6 38.4 38.5 38.3 37.7 
fining and quarrying — Industries extractives 

Coal x ie deicharbon Mes Eh [ 35.3 35.5 34.8 35.0 35.6 35.7. 35.4 34.6 35.4 34.8 35.5 

Other mining and quarrying — 1 
D ue crie = | 45.3 44.5 45.6 46.3 47.5 46.7 46.2 45.7 47.0 47.4 45.1 

fanufacturing — Industries ut res. 

All res — Ensemble des industries. . . . 2-3 40.2 40.2 40.5 40.7 40.7 40.6 40.2 40.2 40.5 40.4 39.8 
Food — Alimentation + OR oe ee oe eee 20 41.0 40.7 41.2 41.3 41.0 41.1 41.5 41.1 41.4 41.0 send 
Beverages — Boissons “ea des LE 21 “42.5 43.0 42.2 42.9 42.7 42.5 42.3 41.9 42.1 42.9 
ee ADI as, à ease sn = ds Can a à 22 39:9 41.2 39.7 40.6 42.0 40.3 41.1 41.7 41.3 39.4 
Textiles Se Oe 23 38.6 38.7 38.8 99.1 39.0 39.3 soe oe an 

3: TT 36.2 36.3 368 363 369 36.7 î : : Se 
ur eae abllement . eas Qype Ge Fo (us 404° 493 OA09 421 sa ais 
Furniture — Meubles. . . Bee th ys 26 40.4 40.3 40.5 41.3 41.3 40.9 40.0 39.7 40.4 40.3 
Paper, paper products — Papier, titles en papier . 27 41.9 41.9 42.6 42.2 42.2 42.0 41.7 42.2 a ace 
Printing, publishing — Imprimerie, édition. . . 28 39.4 39.3 39.2 39.4 39.7 39.3 39.1 i aes ee 
Leather, leather products — Cuir, articles en cuir . 29 40.3 40.4 40.9 40.4 40.8 39.7 39.8 ; me te 
Rubber products — Industrie du caoutchouc . . 30 40.6 40.7 41.1 42.2 41.3 41.9 40.3 41.0 4 3 ale 
Chemicals — Industrie chimique . . . . . 31 40.8 40.7 41.2 41.0 42.3 40.8 40.7 40.4 40. à 
Non-metallic mineral products — 

Produits minéraux non métalliques . . . . 33 43.1 43.1 43.2 43.9 43.8 43.2 42.4 42.5 42.8 43.2 


Metal products, machinery (non-electrical) — . | 
ne en métaux, machines (non électriques) 35-36 42.0 41.7 42.0 42.1 42.6 42.4 41.6 41.5 42.0 42.1 


40.1 39.9 39.8 43.0 39.8 
Electrical machinery — Machines électriques . . 37 39.8 40.1 40.4 40.4 40.1 
_ Transport equipment — Matériel de transport . . 38 40.6 40.3 40.7 40.7 40.7 41.0 39.7 39.4 40.1 40.1 
Miscellaneous manufacturing — 
Industries manufacturières diverses . . . . 39 39.4 39.4 39.7 40.3 40.4 40.0 39.5 39.7 40.2 40.0 ee 
nstruction — Bâtiment et travaux publics. . + . 4 43.8 43.8 440 444 445 44.5 43.7 43.0 44.3 44.1 43.6 


ransport and communications — 


Transports et communications 7 43.0 41.9 42.1 42.6 42.7 43.0 41.7 41.2 41.5 41.5 41.0 


ly compris les employés. Heures rémunérées. 


nn orne 2 Y compris la sylviculture et l'exploitation forestière. 


à Including forestry and logging. 
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NEW ZEALAND 
ll. MANPOWER (continued) — MAIN-D’OEUVRE (suite) 


9, Unemployment — Chomage 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Total unemployed! (thousands) — 


Nombre total de chOmeurs! (milliers) . . . . . + . 0.38 1.04 0.85 0.65 0.51 0.46 3.85 6.88 2.93 1.60 


i e chô ecensés ice la main-d'oeuvre, 
1 Data relate to the number of unemployed persons registered on employment office. 1 Nombre de chômeurs recensés par le service de 


ill. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 


10. Expenditure on the gross domestic product at current purchasers’ values — 
Dépense imputée au produit intérieur brut aux valeurs d’acquisition courantes 
(fiscal years beginning 1 April of year stated — l'exercice commence le ler avril) 


(million New Zealand dollars — millions de dollars néo-zélandais) 


= 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Government final consumption expenditure! — Dépenses de con- 
sommation finale des administrations publiques! . . . . 363 394 417 460 516 565 598 650 719 859 1001 
Private final consumption expenditure2 — Dépenses de consom- 
maton dnale priyee Me. ok Me PS. 1793 1878 1993 2134 2361 2408 2541 2580 2769 3267 3642 
Increase in stocks’ — Accroissement des stocks3 . . . . . 24 35 92 100 147 139 139 68 130 233 190 1! 
Gross fixed capital formation — Formation brute de capital fixe 634 642 709 812 915 960 869 953 1094 1284 1,427 ji 
Exports of goods and services — Exportations de biens et de | 
SOFPICEO MIRE « <Q ee. VUS Fant.» - QT à» 634 671 788 837 831 881 861 1114 1264 1284 1547. 
Less: imports of goods and services — Moins: importations de 
MÉNSICE US SERVICES - de ete ans. encres Se SRtaitus 695 654 759 793 933 955 870 974 1123 1400 1472 
Gross domestic product in purchasers’ values — Produit intérieur 
Beuewalenoidacquisitonses MERE a LE ee 2753 2966 3240 3550 3837 3998 4138 4391 4853 5527 6335 F 
| 
1 Net of current transfers, other than direct taxes, received from households and private non- 1 Moins les transferts courants provenant des ménages et des organismes privés à but non 
profit institutions. lucratifs autres que les impôts directs. 
2 Including current transfers, other than direct taxes, to general government. 2 Y compris les transferts courants allant à l'Etat, autres que les impôts directs. 
3 Adjustment for stock valuation is not made. 3 Pas d'ajustement pour évaluation des stocks. 
11. National income and national disposable income — Revenu national et revenu national disponible 
(fiscal years beginning 1 April of year stated — l'exercice commence le ler avril) | 
(million New Zealand dollars — millions de dollars néo-zélandais) 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Compensation of employees — Rémunération des salariés . . 1392 1474 1585 1755 1925 2080 2169 2283 2538 3064 3:558 
Operating surplus — Excédent net d’exploitation . . . . 953. 1076. 1199. 1306 1389 1356 19354 : 1447 “1610 1668 71908 
Domestic factor incomes — Revenu des facteurs issu de la pro- 1 
sqUCHOnMMteriCtrC =’. "wee, tee, ak . Sa, 2346 2550 2784 3061 3314 3436 3523 3730 4148 4732 5466 
Compensation of employees from the rest of the world, net — 
Solde de la rémunération des salariés provenant du reste du 
monde . À EU NS 
Property and entrepreneurial income from the rest of the world, “D OU Cie re Ri ae ON ENST RTS 
net — Solde du revenu de la propriété et de l’entreprise pro- 
venant du reste du monde . ; $ 
Indirect me — ‘ates on leat? : BO à 231 228 254 276 289 301 317 343 377 462 538 : 
me pis Moss subventions d'exploitation . . . . 28 29 30 35 39 39 21 19 28 52 89 
National income in market prices — Revenu national aux prix Mf x 
CNRC CR RMS os Hs ee 2518 2703 2966 3242 3510 3631 3764 3974 4399 5065 5840 
Other current transfers from the rest of the world, net — Autres 
transferts courants recus, nets, provenant du reste du monde . hee “widen, ose) 3208 7 0008 Se See ee —14 


National disposable income — Revenu national disponible . . 2506 2690 2953 3227 3487 3 608 3745 3959 4382 


NOUVELLE-ZELANDE 
lll. NATIONAL ACCOUNTS (continued) — COMPTABILITE NATIONALE (suite) 


12. Capital transactions of the nation — Opérations en capital de la nation 
(fiscal years beginning 1 April of year stated — l'exercice commence le ler avril) 
(million New Zealand dollars — millions de dollars néo-zélandais) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


aving — Epargne . . 350 417 543 633 611 636 605 729 893 924 1201 
consumption of fixed capital - — nn stain nde ‘capital fixe 204 219 232 249 273 301 320 336 357 387 420 
aapital transfers from the rest of the world, net — Transferts 
| nets de capital provenant du reste du monde. . 105 42 27 30 178 163 83 —44 —27 205 —4 
inance of gross accumulation — Financement de |’ accumulation 
| brute . . à PR | CO 659 677 802 912 1 062 1 099 1 008 1021 1 224 1 517 1617 
increase in stocks! oo croisent des stocksl Per 4 24 35 92 100 147 139 139 68 130 233 190 
ross fixed capital formation — Formation brute de capital fixe 634 642 709 812 915 960 869 953 1094 1284 1427 
uurchases of intangible assets n.e.c. from the rest of the world, 

net — Solde des achats d’avoirs ees n.c.a. provenant 


du reste du monde 
Wet lending to the rest of the Ww orld—Préts : nets au reste eda monde — — — 


11 Adjustment for stock valuation is not made. 1 Pas d’ajustement pour évaluation des stocks. 


IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


13. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


agricultural area — Superficie agricole 
Done rand Terres Jabourables)< a... —. ad) Gli seus) Gs gun + @ ene s 748 792 802 818 804 782 760 760 
Permanent meadows and pastures — 

PAM EL PAtaraues PerManeLtsi eee a we Er be 12882 12840 12832 12827 12841 12842 12847 12810 
fammcrecianee——rerets) See EES, 2555. AR. CEE. OGL. 63131 63131 6232! 6217! 62171 6237! 62402 62807 
Other area — Autres terres 

Unused but potentially productive — 

metrecsnexplottces ct utilisables... Lu. à is: wt ee + 809 809 890 891 891 891 ] 

Built-on area, wasteland and other — { 7007 7003 

Herrains patis,.terres, improductives, reteswac-) L <b, wiledicnn 39 eeu’ GAAGS 6119 61128615 26114 6 115 
11 Excluding fern scrub, second growth and barren lands. 1 Non compris les fougeraies, les coupes et les terres stériles. 

12 Excluding unstocked land. 2 Non compris les terrains actuellement non boisés. 


14. Area of irrigated land — Superficie de terre irriguée 
(thousand hectares — milliers d hectares) 


1961 1962 1963. 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


rrigated arable land and land under permanent crops! — 


Terres arables et cultures permanentes irriguéesl . . . . 87 84 76 81 93 84 83 88 90 97 
A A a ee 
|? Including cultivated grassland. Irrigated area in holdings of 4 hectares and over situated 1 Y compris les herbages cultivés. Superficie irriguée dans les exploitations de 4 hectares et 


outside boroughs. plus situées en dehors des districts urbains. 


15. Index numbers of farm production — Indices de la production agricole 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


All farm produce — Total de la production agricole 


6196263 100) leo. 93 95 100 103 106 112 116 120 122 120 120 
Grain and field crops — Chdates et cultures de plein champ 92 84 100 110 104 112 118 143 162 128 133 
Horticulture, poultry and bees — 
ee. ils et SU ae ET 78 89 100 111 116 124 128 129 131 142 143 
Wool — Laine . . SEEN 1.505 93 93 100 98 99 . ee Le Le a oe 
b — Mout t AEREAI a ter seh ys eee 94 99 100 104 105 
a EE RUN en de Es Fak. cated 83 94 100- 94 99 +r a me a ae fo 
— 1 ti a en, hrs il: Oe 99 97 100 103 110 16 116 
Le ee sen =e bi. MR 84 87 100 101 92 83 73 82 73 84 96 
AO index — Indices FAO 1963 = = 1002 fe 
All die — FAO (19 dés Produits un os 94 99 100 103 108 111 114 118 122 120 121 
Foodi==tProduits alimentaires CM ne 95 99 100 105 107 110 113 119 125 121 123 
Cereal — Céréales M: À ACT : 101 90 100 119 111 123 140 195 ‘208 150 173 


Per caput food production — 


Production alimentaire par habitant . . . . . . . 99 100 100 103 103 104 105 110 114 109 109 
Per t cereal production — À 
7 Ms chtdisre parsnabitaie «Skee. . 2.) 2 105 92 100 117 107 T2 130 179 190 135 153 
¥ Original om widen Figures relating to crop years. Hees etna AIS ap relatives aux campagnes agricoles, 


s 
7 
z 
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NEW ZEALAND 
IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


16. Area under principal crops— Cultures principales: superficie cultivée 


(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Wheat — Froment . 75.7 75.3 91.5 82.6 74.5 80.9 93.3 126.7. 129.9 108.4 96.3 
Oats — Avoine . 17.4 14.2 8.5 10.9 15.8 15.8 9.3 13.8 15.8 21.0 17.4 
Barley — Orge . Pa RS à ET à | cee 26.7 31.2 35.2 38.0 99.2 34.0 37.2 62.7 63.5 56.2 68.8 
Maize MAS me ist en kc MRE Cliente 2.8 2.8 3.2 4.0 4.0 3.2 3.1 5.9 7.1 8.1 9.4 
Peas — Pois . Sree oe à 11.3 11.3 1231 12.1 10.9 117 11.0 14.2 20.2 24.7 22.7 
Potataes — Pommes-tdle terre... « “oes OO 8.9 9.3 8.9 10.1 10.5 9.7 8.0 9.5 10.1 9:9 7.6 
Omons ——Oisnonsss Ce CON Somat TR 0.6 0.6 0.8 0.9 0.7 0.7 0.8 0.8 1.0 0.9 
Wondccor=—-" LADA RE RS CERN cake “Wie yates 1.6 2.0 2.0 2.4 2.3 2.1 1,9 yay | y Hi | 2.0 Ar 
17. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Wheat — Froment . 253.4 213.3 249.2 2740 250.3 291.8 347.6 442.3 4566 287.2 323.8 
Oats — Avoine . 42.6 34.2 18.6 28.1 45.2 43.5 28.2 44.8 52.1 57.7 50.0 
Barley — Orge . 77.5 80.8 95.3 131.0 105.9 1141 1340 2194 2326 174.4 226.8 
Maize — Maïs . 10.3 13.8 15.5 18.9 23.5 19.4 18.5 35.9 51.2 58.6 101.2 
Peas — Pois . Faces 25.3 20.8 2122 29.9 23.9 28.8 32.2 36.3 56.6 49.6 51.8 
Potatoes — Pommes de terre . 193.0 194.1 183.9 204.2 246.9 234.7 186.9 235.7 256.0 253.0 210.3 
Onions — Oignons . seule. NI INR: à 18.3 14.2 21.3 31.5 19.4 212 23.9 23.8 30.4 25.5 a 
ROD ACCO eae ADACw ert Tes itt eins” fo Ope end Senne etwas ae 3.1 4.2 4.0 4.2 44 3.1 2.5 2.8 3.4 3.2 com 
18. Livestock and products — Elevage et produits de l’élevage 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Livestock (thousand heads) — Elevage (milliers de tétes) 
Cattle (including dairy cows)! — Bovins! , 6446 6598 6691 6696 6801 7218 7747 8247 8605 8777 8819 
Sheep (including lambs)2 — Ovins2 48462 46988 50190 51292 53748 57343 60030 60474 59937 60276 58913 
Pigs! — Porcinsl RAE eS eee Te 655 686 766 LL 716 667 603 614 553 578 617 
Livestock products (thousand metric tons) — Produits de l’élevige (milliers de tonnes) 
Wool (greasy basis) — Laine (en suint) . 287 266 281 280 283 315 322 330 332 328 334 
Milk (cow) 3; 4 — Lait de vaches, 4, 5374 5381 5433 5646 6008 6130 6130 6164 6438 5960 6135 
Condensed and whole milk powder3, 5 — 
Lait condensé et lait entier en poudre 5, ,. , . . , 17 15 14 16 13 15 15 14 17 23 25 
Skim-milk powder’ — Lait écrémé en poudre . . . . 43 42 51 63 80 86 138 145 133 112 125 


1 On holding 10 acres and over outside boroughs, as at 31 January of each year. 


1 Bêtes des parcelles d'au moins 10 acres en dehors des exploitations en zones urbaines 
2 As at 30 June of each year. 


3 1961: year ending 30 June; beginning 1962, years ending 31 May. 
4 Including milk fed to stock, wastage, etc. 
5 Excluding infant foods from 1 June 1965. 


(boroughs), au 31 janvier, 
2 Au 30 juin, 
3 1961: l’année finissant le 30 juin: à partir de 1962, l'année se termine le 31 mai. 
4 Y compris le lait pour l'élevage et les pertes, etc. 
5 Non compris, à partir du ler juin 1965, les aliments pour nourrissons. 


19. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 


(number — nombre) 


1961 


1962 


1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Tractors — Tracteurs 
Wheel tractors used in agriculture — 
Tracteurs à roues utilisés en agriculture. . . . . . 
Crawler tractors used in agriculture — 
Tracteurs à chenilles utilisés en agriculture. . . . . 
Combined harvester-threshers — Moissonneuses-batteuses . .  ... 
Milking machines — Trayeuses … . . . . . , +, …. 


72985 73789 78 241 


11171 11213 193183 


eee 


77364 78380 80308 82040 82100 82 100 


13621 13289 
5 548 
29 600 


13380 13380 
«eve 10 109 5847 5692 ean: wha 


32 887 


29364 29108  ... ee 


1971 


NOUVELLE-ZELANDE 


IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued ) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


20. Pesticides used in or sold to agriculture — Produits antiparasitaires utilisés ou achetés par les agriculteurs 
(metric quintals — quintaux métriques) 
F 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
insecticides 
D.D.T. and related compounds — 
D.D.T. et composés de la même famille . 13500 15000 3750 
Benzene hexachloride and lindane — 
Hexachlorocyclohexane et lindane 384 320 280 
Aldrin — Aldrine 210 200 200 
Dieldrin — Dieldrine 260 240 40 
Toxaphene — Toxaphéne 30 30 30 
Organo phosphorous compounds — 
Composés organiques phosphorés 601 511 321 
Arsenicals — Préparations arsenicales . 20202 20002 20002 
Mineral] oils and dinitro compounds — 
Huiles minérales et composés dinitrés ‘ 48003 48003 5 0003 
Botanical insecticides — Insecticides botaniques . 1934 1814 2115 avon yoy ne me 
Endrin and other insecticides — Endrine et autres insecticides 808 808 75507 112607 102307 13 4407 
vungicides — Fongicides 
Sulphur and compounds — Soufre et composés du soufre 51008 51008 54009 
Copper and compounds — Cuivre et composés cupriques . 19 0001019 5001018 50010 aele 
Mercury compounds — Composés mercuriels . 1506 1306 1206 
Dithiocarbamates : - 4006 4506 6008 re ds Ase ates. 
Captan and other fangicides —- Capune et autres fants ; 8006 8506 Sale 36311 291011 13701! 1350! 
cumigants — Produits pour re : 7806 7906 98406 ae PR ne sae 
derbicides : 7090 7420 7830 25379 19790 10480 18800 
-odenticides — Produits contre oo rongeurs ; 806 806 806 Aci viele ar see 


Other pesticides and animal dips — Autres produits antipara- 
sitaires et produits pour bains antiparasitaires . “Hes 


11 Parathion and malathion. 

$2 Lead arsenate and others, active ingredients unspecified. 

13 Mineral oils, active ingredients unspecified. 

14 Pyrethrum, rotenone (derris) and nicotine. 
ingredients unspecified. 

15 Pyrethrum, rotenone (derris) and nicotine. 
ingredients unspecified. 

6 Active ingredients unspecified. 

17 Production of all insecticides. 

18 Sulphur and lime sulphur. 
unspecified. 

‘9 Sulphur and lime sulphur. 
unspecified. 

© Copper sulphate and other copper compounds. 

1 Production of all fungicides. 


100 metric quintals of rotenone (derris), active 


150 metric quintals of rotenone (derris), active 


4200 metric quintals of lime sulphur, active ingredients 


4500 metric quintals of lime sulphur, active ingredients 


23 7556 24 0806 26 4808 


1 Parathion et malathion. 

2 Arséniate de plomb et autres, composants actifs non spécifiés. 
3 Huiles minérales, composants actifs non spécifiés, 

4 Pyrèthre, roténone (derris) and nicotine. 100 quintaux métriques de roténone (derris), 
composants actifs non spécifiés. 

5 Pyrèthre, roténone (derris) and nicotine. 
composants actifs non spécifiés. 

8 Composants actifs non spécifiés. 

7 Production de tous les insecticides. 
8 Soufre et bouillies sulfo/calciques. 
composants actifs non spécifiés. 

9 Soufre et bouillies sulfo- calciques. 
composants actifs non spécifiés. 
10 Sulphate de cuivre et autres composés cupriques. 

11 Production de tous les fongicides, 


150 quintaux métriques de roténone (derris), 


4 200 quintaux métriques de bouillies sulfo/calciques, 


4 500 quintaux métriques de bouillies sulfo/calciques, 


21. Forest products: Coniferous and broadleaved removals — Produits forestiers: abattages de résineux et feuillus 


(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 

Total : 5392 5234 5670 6208 6372 6531 6800 7400 8326 8706 ee 

Industrial wood — Bois @ oeuvre et ta’ eects 4882 4724 5160 5698 5862 6021 6290 6890 7816 8196 Seis 
Sawlogs, veneer logs and logs for sleepers — 

Grumes de sciage, de placage et pour traverses . 3962 3716 3849 4404 4582 4636 4817 5468 6072 6214 er 
Pulpwood and pitprops — Bois à pâte et bois de mine . 813 923 1172 1076 .: 1:048,: 1155 1275 1198 1467 1594 evs 
Other industrial wood — Autres bois . . . . . 107 85 139 218 232 230 198 224 277 388 wee 

Fuelwood (including wood for charcoal) — 
Bois de feu et de carbonisation . 510 510 510 510 510 510 510 510 510 510 
22. Fish catches: nominal catch — Pêche: prises nominales 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
mm 
ER A EC Ce ER SECRET 43.1 41.3 40.8 44.2 48.4 55.7 59.6 59.1 49.4 49.4 8% 
 Redfishes, basses, congers, etc.—Rougets, perches, congres, etc. 20.5 21.0 21.3 22.0 22.1 24.0 24.5 22.7 21.5 ne Le 
Jacks, mullets, etc. — Chinchards, mulets. etc. . . . . 2.5 8.0 2.8 224 3.0 3.7 4.5 5.1 4.6 See re 
Sharks, rays, chimaeras, etc. — Requins, raies, chimères, etc. 2.0 2.3 24 aed 2.2 2,2 2.0 2.0 2.0 ss see 
Dhistaceans Li Crustacés 5 M, NU SE, 4678 ABS BOS 4.6 80 + 1.886) ai IDE = L 180 ee er ee 
11.8 8.2 8.0 9.7 12.8 15.4 15.3 13.8 7.8 


olluscs — Mollusques RP PR Oe 
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NEW ZEALAND 
V. INDUSTRY — INDUSTRIE 


93. Index numbers of industrial production — Indices de la production industrielle 
(1963/64=100)* 
(years beginning April of year stated — l’année commence en avril) 


Weights — 
Coercion! de 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


pondération 


General — Ensemble des industries . . La Te 100.0 91 93 100 110 120 127 Se sr i ia 
Mining and quarrying — Industries extractives . . 3.09 98 95 100 104 114 122 0 io ae 15 14 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . 66.67 ad 2 1 i Fe ee io 1 ia 1 on 
Electricity and gas — Electricité et gaz . . 4.94 
Building and construction—Batiment et travaux : publics 25.30 102 100 100 105 119 124 119 115 124 124 122 

1 Original base: April 1954/March 1955. 1 Base initiale: avril 1954/mars 1955. 


24. Mining production — Industries extractives: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 | 


Cod Charbon. ase cane GF. CINE OS tf. eee: 769 710 672 692 674 642 594 580 488 460 389 
lronore—Mineraidefe M". 1 00 We Er 1 1 1 1 1 1 1 2 1 1 — 
Gold — Or (kilogrammes)  . ne 880 676 442 278 377 279 333 268 323 351 293 


Tungsten concentrates (WO, content) “(metric tons) - — 


Concentrés de tungstène (teneur de WO ;) (tonnes) . 4 6 4 4 2 2 2 2 2 
Crude petroleum — Pétrole brut. . . . . . + . . 1 1 1 1 1 1 — — — 68 100 
Saltz cle eus: ORNE. ENT IEC TA: |: 5.1 9.0 11.2 vx 34.7 36.0 56.1 56.0 49.0 53.0 43.0 
Asbestos — Amiante SL POLE CP DE UE DRE 0.3 0.4 0.4 — — — — — — — — 


25. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
MORE RV Tare ee, SENS JF RE aie Anti ates 737 799 803 827 797 801 860 951 977 995 999 


tei ce Beli tet An. ET aile bas: Gi en 213 ||214 217 232 246 255 256 247 268 237 238 
Cheese2 — Fromage2 . . . Leds 4 M gr À 101 102 100 97 108 107 110 111 97 108 105 
Wheat flour — Farine de foment . : : 194 196 198 209 208 208 202 198 197 197 202 
Beer (thousand hectolitres) — Bière (milliers a’ hecsares\ E 2500. .2632 2638 2711 2788 2930 3054 309719314903 3530095428 
Cigarettes3 (millions) . . . 5e MER ME 3 272 3 326 3 756 3 643 4 135 4 603 4 628 4 740 4 722 5 364 5 107 
Tobacco (metric tons) — Tabac (tonnes) FS de, eR oe RG 2.312" 2128, #214406 1843. .091:674001'552 er 399 ie 1223 MI462001 084001 
Wool yarn4 — Filés de laine . . . DE codes 522, 5.4 5.4 6.7 6.7 44 4.4 4.3 4.4 ae Re. 
Woven woollen fabrics4 (million square mse — 

Tissus de laine4 (millions de mètres carrés) . .-. . . 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 ook 
Paper (newsprint)4 — Papier journal4 . . . . . . . 93 116 171 187 199 187 199 203 207 214 218 
Superphosphates (20% P,O,). . + . «ee e 1067 1016 1223 1478 1610 1637 1358 1533 1715 1624 1530 
Cement — Ciment . . a UE TO 651 631 722 787 842 878 814 763 802 829 823 
Manufactured gas (million cubic metres) — 

Gaz d’usine® (millions de mètres cubes). . . . . . 163 157 165 164 170 171 163 167 176 179 128 

1 Meat produced from both commercial and farm slaughter of indigenous animals. 1 Viande provenant d'animaux indigènes de l'abattage commercial et familial. 

2 1961: year ending 30 June; beginning 1962: years ending 31 May of year stated. . 2 1961: l’année se, termine le 30 juin; à partir de 1962, l’année se termine le 31 mai. 
3 Excluding cigarillos. 3 Non compris les cigarillos. 

4 Years beginning 1 April of year stated. ay année commence le ler avril. 

5 Gas works only. 5 Usines à gaz seulement, 


26. Construction — Bâtiment 
(years beginning April of year stated — l’année commence en avril) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 19714 


Cr 


New buildings (permits issued) — Constructions neuves: autorisations délivrées 


House and flats (number) — Maisons et appartements (nombre) 22394 20636 21763 25357 25932 24046 21365 22317 23084 23679 24333 
—_—\——_—_. SSS TT |. 


27. Electric energy — Electricité 


ne nee en ee 
Code Type 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


‘ 
ww 


Installed capacity! (thousand RW) — Puissance installéel (milliers de kW) | || 


P Total PR Tee sel « 1815 1944 2006 2336 2522 2650 2976 3138 3568 3793 4 093 | | 

| ÉVOLUE € fus -* 1481 1547 1580 1909 2089 2217 2273 2439 2791 2971 3271 WW 
Production (million kWh — millions de kWh) | ot 
de Total ee ks np CE 7399 7951 8963 9718 10578 11316 11605 12185 12926 13 706 15194 1 


a —_—————_———_—_—_—_—____— TT 


EST D VOD PRE 4. on 5946 6779 6852 7753 8588 9345 9970 10361 10190 11266 12971 


1 Ke at 31 March of following year. 


1 Au 31 mars de I’ 
2 Including small net purchases from private plants. 2 beginning 1 April of year stated. Me aetewyrs 


2 Y compris petits achats nets des centrales privées. L’année commerce le ler avril. 
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NOUVELLE-ZELANDE 


V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


28. Gross output and value added of industrial production at current prices! — 


Production industrielle: production brute et valeur ajoutée aux prix courants! 


(million New Zealand dollars — millions de dollars néo-zélandais) 


Branch of industry — Branche d'activité 


Il industry — Toutes industries . 
Mining and quarrying — Industries extractives . 
Coal mining — Charbon . ‘itn see 
Crude petroleum and natural gas — Pétrole brut et gaz naturel . 


is métalliques . 


Other mining — Autres minéraux . 
Manufacturing — Industries manufacturiéres . 
Food products — Produits alimentaires . 


Beverages — Boissons . 
Tobacco — Tabac . 
Textiles : : ‘ 

Spinning, weaving and finishing — Filature, tissage et finissage 
Wearing apparel, except footwear — Articles d’habillement, sauf chaussures . 
Leather and leather and fur products — Cuir et fourrure et leurs produits 
Footwear — Chaussures . mee a Age 
Wood products, except furniture — Produits du bois, sauf meubles . 
Furniture and fixtures, except metal — Meubles, sauf ceux faits en métal . 
Paper and paper products — Papier et articles en papier 

Pulp, paper and paperboard — Pâte, papier et carton 
Printing, publishing — Imprimerie et édition . 


Industrial chemicals — Produits chimiaues . : 
Other chemical products — Autres produits chimiques : 


Petroleum refineries — Raffineries de pétrole 


Miscellaneous products of oo and coal — Divers dérivés du pétrole et du 
charbon . 


Rubber products — = ie Sas 3 

Plastic products n.e.c. — Plastiques n.c.a. 

Pottery, china and earthenware — Grès, porcelaines et faiences 

Glass and glass products — Verre et articles en verre . : 

Other non-metallic mineral products — Autres produits minéraux non métalliques 


Tron and steel basic industries — Sidérurgie de base . > 
Non-ferrous metal basic industries — Métaux non ferreux de se. 


Metal products, except machinery, etc. — Ouvrages en métaux, sauf machines, etc. 
Machinery, except electrical — Machines non électriques . 
Electrical machinery, apparatus, etc. — Machines, appareils, etc., électriques . 
Radio, television, communication — Radio, télévision, télécommunications . 
Transport equipment — Matériel de transport . 
Shipbuilding and repairing — Construction et réparation navales . 


Motor vehicles — Véhicules automobiles . 


Professional, photographic goods, etc.—Matériel professionnel, photographique, etc. 


_ Other manufacturing industries — Autres industries manufacturières . 


Electricity, gas and water — Electricité, gaz et eau 

Electricity, gas and-steam — Electricité, gaz et vapeur. . . - . . . + 
Electric light and power — FHlectocitéRe Ne tn ii: ok enka 
: Water works and supply — Installations de distribution d’eau . 


Manufacturing, electricity and gas: figures relate to twelve months beginning 1 April of the 
indicated. 

Yet of non-industrial costs. 

SIC 356 is included in ISIC 390. 
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tie Gross output — Production brute Value added? — Valeur ajoutée? 
révisée 1966 1967 1968 1969 1966 1967 1968 
2-4 
2 50 42 44 48 
210 16 13 13 14 
220 oe eS ee 
230 Ho — 1 
290 29 31 33 
3 2354 2403 2646 758.4 773.8 830.4 
311/2 730 gil 895 137.2 162.9 179.2 
313 43 46 47 194 212 20.7 
314 22 20 21 6.5 5.3 5.7 
321 148 142 177 43.0 449 50.0 
3211 91 87 114 227 241 272 
322 92 90 92 36.8 36.9 36.8 
323 17 16 19 5.6 5.8 6.7 
324 28 26 27 RIT T7 
331 142 135 150 517%. 50.08 560 
332 42 38 40 17.8 1555 16.0 
341 125° 13h: 146 50.7' 521 56.3 
3411 66 69 76 314 318 33.7 
342 94 96 100 50.6 52:3 54.7 
on i 11 te 134 947 35.0 39.4 
353 52 62 71 lis 0101 06 
354 7 6 7 2.2 1.6 1.9 
355 37 37 42 168 162 19.3 
356 33 39 45 Re Fa iat; 
361 3 3 4 2.1 2.2 2.5 
362 15 15 16 7.5 78 8.2 
369 61 57 59 286 274 28.0 
2 è 19 30 36 62 10.1 100 
381 138 127 137 56.7 53.9 -. 56.5 
382 133 125 138 57.6 538 594 
383 86 78 81 30.6 ‘273 27.9 
3832 22 14 15 7.0 43 49 
384 149. 191: 134. 439 39.2 39.8 
3841 8 ee: 4244 4.6 
3843 116 98 99 26.9 22.0 22.0 
385 a 2 2 0.8 0.9 0.9 
390 25 24 26 27.75 29.15 11.7 
4 183 204 231 7 . 
410 183. 204 231 
4101 174 » 195 221 
420 Y 


1 Industries manufacturières et électricité et gaz: les chiffres se rapportent aux douze mois 
commençant le ler avril de l’année indiquée. 2 3 

2 Net des coûts non industriels. 

3 La position CITI 356 est comprise dans la position CITI 390... - - 


NEW ZEALAND 


V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


29, Gross fixed capital formation at current prices by industry’ — 
: ; PA re 
Formation brute de capital fixe aux prix courants, par branche d’activité 


(million New Zealand dollars — millions de dollars néo-zélandais) 


Branch of industry — Branche d'activité 


Manufacturing — Industries manufacturières . 


Food products — Produits alimentaires . 311/2 27.95 24.09 41.82 17.78 15.78 23.98 
Beverages — Boissons 313 3.56 3.78 2.52 2.21 1.97 1.55 
Tobacco — Tabac . 314 0.90 1.18 0.71 0.60 0.92 0.50 
Textiles 321 6.75 5.42 7.43 4.73 4.62 5.10 

Spinning, weaving and finishing — Filature, tissage et finissage 3211 3.90 3.76 4.11 2.76 3.16 2.61 
Wearing apparel, except footwear — Articles d’habillement, sauf chaussures . 322 1.42 112 1.24 0.82 0.78 0.75 
Leather and leather and fur products — Cuir et fourrure et leurs produits 323 0.41 0.29 0.44 0.25 0.19 0.30 
Footwear — Chaussures . 324 0.77 0.79 0.67 0.48 0.62 0.55 
Wood products, except furniture — Produits du bois, sauf meubles 331 6.87 4.50 4.71 4.51 2.73 2.82 
Furniture and fixtures, except metal — Meubles, sauf ceux faits en métal . 332 1.20 1.25 0.65 0.59 0.78 0.42 
Paper and paper products — Papier et articles en papier 341 10.33 8.71 9.97 8.46 7.85 8.40 

Pulp, paper and paperboard — Pate, papier et carton 3411 8.03 5.78 7.47 7.08 5.42 6.26 
Printing, publishing — Imprimerie et édition 342 12.90 5.26 4.86 6.17 3.95 3.57 
Te SR er gt Fao sn 47] vs as a 
Petroleum refineries — Raffineries de pétrole 353 1.43 1.21 0.65 1.22 1:12 0.53 
Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers dérivés du pétrole et du charbon 354 0.63 0.22 0.10 0.38 0.14 0.07 
Rubber products — Produits du caoutchouc . 355 3.40 270 1.50 2:27 1.97 1.08 
Plastic products n.e.c. — Plastiques n.c.a. 356 2.40 2.19 2.82 177 1.55 2.26 
Pottery, china and earthenware — Grès, porcelaines et faïences . 361 0.25 0.20 0.20 0.16 0.15 0.12 


Glass and glass products — Verre et articles en verre 362 0.65 1.08 1.33 0.33 0.64 1.01 
Other non-metallic mineral products — Autres produits minéraux non métalliques . . 369 6.20 3.76 3.74 4.31 2.50 2.45 
Le nites mei banca me toes ra pean de base; vis a70 Lee Bag eed 8.87 
Metal products, except machinery, etc. — Ouvrages en métaux, sauf machines, re ban 381 6.30 6.82 4.71 3.93 4.04 3.75 
Machinery, except electrical — Machines non électriques . 382 5.53 5.37 4.31 3.02 3.22 2.92 
Electrical machinery, apparatus, etc. — Machines, appareils, etc., électriques . 383 4.09 4.24 3.03 2.32 2.96 2.42 | 
Radio, television, communication — Radio, télévision, télécommunications . . . 3832. 0.46 0.28 0.31 0.33 0.16 0.21 à 
Transport equipment — Matériel de transport . 384 10.30 4.19 2.86 4.46 2.76 1.43 | 
Shipbuilding and repairing — Construction et réparation navales . 3841 0.19 0.27 0.53 0.06 0.12 0.13 
Motor vehicles — Véhicules automobiles . PE NE ST 3843 7.93 2.51 0.74 3.19 1.82 0.34 À 
Professional, photographic goods, etc. — Matériel professionnel, photographique, etc. . 385 0.06 0.03 0.05 0.02 0.02 v 0.04 | 
Other manufacturing industries — Autres industries manufacturières . Cr 1.05 1.31 1.02 0.58 0.91 0.722 | 
Electricity, gas and water — Electricité, gaz et eau F 4 i ‘ wh os Bah d | 
Electricity, gas and steam? — Electricité, gaz et vapeur? . 410 0.73 0.54 0.68 0.65 0.49 0.65 
Electric light and power — Electricité . . . se 4101 Sat 58 ee <a 
| Water works and supply — Installations de distribution d’eau . . . sits A 420 = 2 


——  — ————— —————]— — _——————————ém 
1 Manufacturing, electricity and gas: figures relate to twelve months ns 1 April of the 


indicated. 
Gas manufacture and distribution only... 2. © . 


Revised Total Machinery and equipment — | 
ISIC — Machines et matériel | 


I ie itemise ee 
OS 1966 1967 1968 1966 1967 1968 


3 127.07 96.41 118.52 79.70 66.42 78.14 


1 Industries manufacturiéres et électricité on ne Fer =n 
gaz: les chiffres se ra : oi: 

commençant le ler avril de l’année indiquée. a Aer gi à “a 
Production et distribution de gaz seulement. DRE Sete? 3 


280 


NOUVELLE-ZELANDE 
VI. CONSUMPTION — CONSOMMATION 


30. Net food supply per caput — Disponibilités alimentaires nettes par habitant 


Grams per day — Grammes par jour Calories per day — Calories par jour 
1960—- 1963- 1966- 1960- 1963- 1966- 
1962 1965 1968 969 1962 1965. —iseg 196? 
eal = | BS SE Oe ee, Oe eer ee a 2 ni + à £ S = ; 3 494 3 469 3 380 3 320 
(Cereals —- Céré: ales es a i. ee 237 236 224 215 863 857 814 780 
Potatoes and other starchy foods — Potins de terre si autres féculents sites PTE 162 171 180 209 We 122 128 148 
Sugars Andes Sucrestet praduitsistcréste ss Dune Seach + buy ce orcun 126 115 123 125 486 447 480 481 
DPulses, nuts. and seeds — Légumes secs, noix et graines. . . . . . . . . . 10 11 12 10 54 54 57 50 
DS ate Sere ee on eee PERS QE LUS, RE 218 254 242 278 52 59 57 67 
1 Fruits 3 eh ace DRG Die riieies Lyre ae Pip een ete 179 188 192 175 101 104 105 95 
Meat — Viande ar eee an A ee nn N 302 314 301 305 675 696 662 665 
Eggs —- Oeufs D NS a re Us Vs ce DURS DOME TN = iI GE 44 46 49 46 63 66 aa 67 
ES ee Se ee a ere 17 18 19 19 21 21 19 16 
IMilk — Lait : 68 or. OMS : AT. SN . e@rer. cones “4 818 784 753 740 570 550 525 521 
1Fats and oils — Corsa et E huiles. j Set ami hes rote eter RE dsr as 55 55 52 49 494 493 461 435 
31. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


ER NT ET es Sits 7.50 7.73 8.15 6.97 8.42 7.48 7.63 8.25 7:35 7.02 7.65 
en and» di le cas AE re Fr 2.88 3.99 4.03 2.94 4.86 3.60 4.80 6.06 
UE aie ee REA es 23 126 116 132 139 143 146 150 158 156 
EIRE es eee Pis. ENTER, 5.4 5.6 oe 6.4 7.1 UE 6.9 8.4 9.1 12.6 

err tA citer ences ee, CREME LR If, 278i (ax. 537 476 510 626 658 671 706 758 806 918 835 
fin — Etain . DC: CMS .. 0.30 0.36 0.36 0.36 0.34 0.33 0.33 0.37 0.37 0.36 0.36 
‘hosphate fertilizers? oe Engrais phosphates? ee ee, tee Pete 224.5 204.9. 229.8 274.8 864.6 341.9 306.4 282.1 324.4 9335.2 $21.1 
Jitrogenous fertilizers2,3 — Engrais azotés2,3 , . . . . 8.2 4.3 3.4 4.0 5.9 6.6 6.9 4.9 7.9 9.8 7.9 
nt Papier nnrnal 5 SC VE ER =" ss 48.7 80.5 83.3 76.5 90.1 83.8 87.9 91,9 91.6 
il Years beginning April of year stated. 1 L'année commence en avril. 

2 Years ending 30 June of year stated. 2 L'année se termine le 30 juin. 

3 Including organics. 3 Y compris des matières organiques. 


Vil. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
32. Railways'— Chemins de fer! 


1961 1962 1963 1964 1965 - 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


ength of railways (kilometres) (as of 31 March) — 
Longueur du réseau (kilomètres) (au 31 mars). . . . =15 364" 915362925. 2519055. 254 5237 5232 5169 5018 492949291047 


olling stock (number) (as of 31 March) — Matériel roulant (nombre) (au 31 mars) 


Locomotives . . Te ee 716 715 712 685 636 625 583 592 554 508 502 
Passenger cars — Voitures: -voyageurs Re gi ONE rey 968 956 911 882 865 846 809 787 748 728 696 
Wagons Lo: Le 33370 32732 32429 33044 33100 33439 33900 33408 32998 31365 30831 
‘raffic2 — Trafic2 soir 

Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . . . 723 728 733 695 678 679 587 588 512 546 654 
Net ton-kilometres — Tonnes-kilomètres nettes . . . . 1997 1891 2131 2300 2409 2426 2298 2458 2742 2873 2777 


1 Chemins de fer de l'Etat seulement. 


1 Government railways only. hemi 
2 L'année commence en avril. 


2 Years beginning April of year stated. 


33. Roads — Routes 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


ength of roads (thousand kilometres) — 2 
Longueur du réseau. (milliers de-kilométres)S) +22. 91.13 91.38 91.71 92.44 91.80 92.94 93.50 93.81 93.81 93.77 93.84 


Paved roads — Routes à revêtement dur. . . - 25.20 26.88- 28.63 31.00 32.50 34.60 36.30 37.71 37.71 40.58 41.82 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized soil surface— ; 
Routes empierrées ou stabilisées . . - . . . . - 65.93 64.50 63.08 52.53 59.30 58.34 48.84 47.75 47.75 59.19 52.02 
Earth roads graded or drained == : 
Routes en terre aménagées ou draintes? . 13801. 2.586 1: — — © = 8.91 = — se ee 
Unimproved roads — Routes sommaires . . = = = — — mis 20.56, 23.951925 ee 


fotor vehicles in use! (thousands) (as of 30 jaan) = — Véhicules automobiles en circulation! (milliers) (au 30 juin) 
Passenger cars2 — Voitures de tourisme? . . . . . . 541.2 573.2 604.8 656.0 7156 749.9 807.7 830.2 858.4 891.2 938.9. 
Commercial vehicles’ — Véhicules utilitaires . . . . . 131.8 137.9 140.5 146.8 159.8 170.0 170.5 171.0 173.5 180.1 190.4 


| Prior to 1964, excluding government vehicles. ae : 1 Non compris, avant 1964, les véhicules de l'Etat. 
2 Including cars seating fewer than nine persons. 2 : 2y compris véhicules comptant moins de 9 places. 
3 Including special purpose vehicles and taxis. ; 3 Y compris véhicules à usages spéciaux et taxis. 
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NEW ZEALAND 
Vil. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 


34. Shipping — Transports maritimes 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 74 


Merchant shipping: fleets (thousand gross registered tons) (as of | 
30 — Flott hande (milliers de tonneaux de jauge e | 
nn. 30 SN A à : ‘4 St. LS. 234 241 244 239 228 244 217 192 181 186 181 

International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 

Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . . 2044 2111 2172 2655 2625 2728 92979" 4021 4 oy : x ae 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . . . 5915 5916 59874 7879 7363 8127 7038 97482 767 


35. Civil aviation — Aviation civile 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Number of aircraftl:2 — Nombre d’aéronefsl;2 . . . . . 3 ee 3 ie 6 ee 6 6 7 8 9 
Aircraft hours flown during yearl:3 
Nombre d’heures de Be es: années’ > sy a See. 11 353 foe. 11556 118078 ... 20100 22353 23340 22218 24 899 
Revente = Pavantes en Ne, 11 353 1 11260 tee Lo 611 ... 18999 21245 22353 20989 23943 
Non-revenue zs Nongpayantess: sae Sots jes — ae: 270 ase 2 467 — 1101 1108 987 1229 956 
Number of personnell;2 — Personnell;2 . . . . . . . 1 064 ote 1103 père 1757 soe 2.875. 2483 9 6332882 2504 
Total scheduled services (thousands) — Total des services réguliers (milliers) 
Kilometres-flown — Kilomètres parcourus . . he is 22983 21139 21344 23938 27529 30005 31010 34017 32546 33680 35260 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres Gaillions): : $ 615 554 624 729 893 1104 1140 1267 1492 1683 1828 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . 14442 13221 12676 14534 17430 19925 21691 31039 36595 36857 30485 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . 1925 1579 1626 1758 2003 3010 2750 3058 3199 3535 8258 
International scheduled services (thousands) — Services internationaux réguliers (milliers) 
Kilometres-flown — Kilométres parcourus . . ee. 5 6399 5411 5710 6979 8381 10968 11373 14715 13763 14582 17000 
Passenger-kilometres — Passagers-kilométres (million) : 274 230 265 328 420 612 636 739 878 .1.022._ Ll 2il 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilométres . . . . 2340 1920 2476 3412 4191 6702 11051 19134 22504 21412 24315 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilométres . . . 1 309 942 951 1055 1255 2266 1869 41959 1992 23830 . 2628 
1 Air New Zealand. 1 Air New Zealand. 
2 As of 31 March of the following year. 2 Au 31 mars de I’ année suivante. 
3 Years beginning April of year stated. 3 L'année commence en avril. 


36. International tourist travel — Tourisme international 
(years beginning April of year stated — l’année commence en avril) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


i ee ee ee ee eee 

Number of visitors! (thousands)—Nombre de touristes! (milliers) 90.3 97.6 ~ 1094 122.3: "153.3 "71854: 208.0 220.7 “24h 10271400 3100 

Gens eS DORE | | COUR CNRS | Re ‘+ Re. eS à RS T2 RE À D NEN EN SR ee SR GR APR in 
1 All visitors for periods of less than twelve months, including cruise passengers. 1 Visiteurs qui séjournent moins de douze mois, y compris les voyageurs en croisière. 


37. Communications 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Letter mail: number of letters — Courrier postal: nombre de lettres (millions) 
Domestic — Intérieur . . RE RP ET à 499.24 472.91 478.32 514.58 536.14 540.84 527.93 529.70 556.73 573.82 571.85 
Foreign: received — Etranger: ane ee ee sh re L. att eae ... 67.51 69.98 69.05 70.26 69.69 
Foreign: SCR tice HANSEL ENVOYÉ mire gree on gr rende 41.05 45.92 47.85 2862 29.59 27.42 33.17 33.73 31.66 33.25 34.84 
Telegraph service: number of Fan. (thousands) — Services télégraphiques: nombre de télégrammes! (milliers) 4 
Domestic — Intérieur . . EM he se tae 7341 7225 7309 7347 7427 7313 6259 5945 5810 5584 52.46 
Foreign: received — Etranger: Regu ts . MRAP. MBI 631 631 678 754 815 852 892 st itt ie: aide 
Foreign: sent — Etranger: envoyé. . . . . . . . 712 721 754 838 919 975 972 986 1054 1111 951 
Telephone service — Téléphone | 
Number of telephones in use2 (thousands) — 
Nombre d'appareils en service2 (milliers) . . . . . 801.9 850.6 902.0 962.6 1025.1 1085.1 1119.4 1155.5 1202.6 1262.4 13047 . 
Long-distance calls! — Communications téléphoniques 4 grande 


distance! (millions). . . . LUE « CV A dt. 55.5 58.2 61.0 64.4 67.6 69.1 67.7 68.3 67.0 67.9 64.8 . 
Teléx service2,3 — Télex2,3 “ 
Number of circuits — Nombre de circuits. . . . . . bak sal et 150 441 647 769 925 1015 1164 


1 Years Eire April of year stated. 1 L'année commence en avril. 
2 As of 31 March of the following year. | 2 Au 31 mars de l'année suivante. 
3 Automatic only. DE : - | ru 3 Automatique seulement. 
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VII. 


(1 April 


\ op ee eee 


tistical units (number) — Unités statistiques (nombre) 


NOUVELLE-ZELANDE 
INTERNAL TRADE — COMMERCE INTERIEUR 


38. Characteristics of wholesale and retail trade — Commerce de gros et de détail: caractéristiques 


1967/31 March 1968 — ler avril 1967/31 mars 1968) 


Wholesale trade — 
Commerce de gros 


Retail trade1 — 
Commerce de détaili 


3 778 29931 
sons engaged (thousands) — Personnes occupées (milliers) 42.7 137.3 
rployees (thousands) — Salariés (milliers) : : 40.7 103.3 
ages and salaries (million New Zealand dollars) — Salaires et traitements (millions de dollars néo-zélandais) 91.1 181.1 
Pes (million New Zealand dollars) — Ventes (millions de dollars néo-zélandais) 1 590.6 2 099.7 
ccks (million New Zealand dollars) — Inventaires (millions de dollars néo-zélandais) . 239.7 340.2 


EExcluding “fish and chip’’ shops and milk vendors. 


1 Non compris les comptoirs vendant uniquement des poissons frits et frites et les laiteries. 


39. Index numbers of value of wholesale and retail trade — Indices de la valeur du commerce de gros et de détail 


(1963=100) 

1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
nolesale trade — Commerce de gros 
iseneral — Général . 82 85 100 112 122 129 128 135 152 170 225 
Food — Aliments 79 85 100 115 124 132 144 157 168 180 255 
Apparel — Habillement 90 88 100 154 113 113 109 109 125 142 190 
tail trade — Commerce de détail 
General — Général . 91 94 100 108 118 127 128 135 146 163 177 
Food — Aliments 93 95 100 108 120 130 142 153 164 179 196 
Apparel — Habillement 94 95 100 105 113 120 117 118 127 143 158 

IX. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
40. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 

1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
lue in million New Zealand dollars — En millions de dollars néo-zélandais 
Imports (c.1.f.) — Importations (c.a.f.) 644.1 541.6 650.6 701.5 756.7 787.5 695.6 799.1 895.6 1111.8 1 186.1 
Exports (f.0.b.) — Exportations (f.2.b.) 566.8 573.8 664.1 773.8 723.9 780.0 725.4 920.9 1080.9 1093.7 1199.8 
Balance — Solde . —177.3 +32.2 +135 +728 —32.8 —7.5 +298 +121.8 +185.3 —18.1 -+13.7 
lue in million US dollars — En millions de dollars EU 
Imports (c.i.f.) — Importations (c.a.f.) 901 753 904 975 1052 1095 953 895 1003 1245 1346 
Exports (f.0.b.) — Exportations (f.2.b.) 793 798 923 1076 1007 1084 986 1031 1211 1225 1359 
Balance — Solde . —108 +45 + 19 +4101 —45 —11l +33 +136 +208 —20 +13 

41. Index numbers of quantum, unit value and terms of trade — 
Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes de l’échange 
(1963=100)1 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
p 

jantum 
Imports — Importations . 96 83 100 _104 115 120 105 101 108 126 127 
Exports — Exportations . 91 94 100 104 102 102. 114 127 141 135 144 
sit value — Valeur unitaire : | | 
Imports — Importations : 103 100 100 101 102 102 104 122 127 134 141 
Porte Oo tExportations : 89 019 10082 109- 104 . 103 95 101 | eine 101108 Siig 
rms of trade — Termes de l’échange . 7 86 91 100 108 102 101 89 83 85 81 82 


Cr base: see page 609 of the United Nations, Yearbook of International Trade Statistics, 
1969. = 


1 Base initiale: voir Yearbook of International Trade Statistics de l'ONU, 1969, page 609. 
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NEW ZEALAND 
IX. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


42. Direction of trade! — Courants d’échanges! 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


Imports from or Exports 10 — 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Importations en provenance de et exportations à destination de 


All c SL TOUS DANS IDD: 803.8 679.7 824.5 881.6 968.2 1006.1 880.3 832.7 941.4~1162.9 125084 
PAR Lo as 793.5 789.0 910.4 1074.8 1002.1 1076.5 983.6 tr 1 1 ET 1 a 
E ¢ ries — Pays de la CEAEO . . . . JSImp. 206.8 206.6 267.9 286.7 305: 7.5 506029752207: à 4 : 
RSR eee ay ne 914 66.9 1189 1258 130.1 1729 190.6 2036 232.7 273.1 296.7 
Developing ECAFE countries — . . . . . fImp. 51.8 45.1 57.2 61.1 63.5 54.6 49.7 54.7 53.8 58.5 60.5 
Pays évoluants de la CEAEO lExp. 19,3 119 2742 29.8 31.6 33.6 40.1 39.2 38.7 47.0 59.3 
Western Europe (including United Kingdom) —. . fImp. 445.4 345.2 399.3 408.5 439.8 461,1 379.9 342.2 383.6 442.5 507.5 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris) lExp. 534:5.530/0.0573 27170 650.9 619.0 552.3 510.4 621.9 ‘545.9 581% 1 
United Kingdom — Royaume-Uni. . . . . fImp. 859.7 285.4 : 329.4 333.2 355.5 373.9 288.0 261.6 289.4 326.2 - 368.7%), 
lExp. 402.8 388.5 . 413.6 523.1 484.5 451.8 440.55 400.0 460.6 415.9 427.3 
USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale fImp. 1.8 — — — — — — — = == = 
id : > Tes 12.3 2.5 3.1 11.2 7.8 18.8 8.7 13.9 18.8 24,4 34.0 
North America — Amérique du Nord . . . . fImp. 115.7 89:8 Se Lis 12739 158.9 154.1 135.6 1340 1539 201.9 ...168.6 
VExp. 135:9") L47.2 279,08) 16678 150.4 196.5 176.6 207.6 242.1 267.1 287.7 
Waites States!» Ftats-U nisms ene ae SImps 75.8 60.5 77.2 91.0 117.7 112.3 94.8 101.2 114.4 156.5 128.2 
VExp. 118.0 127.6 156.9 143.3 124.5 169.4 151.6 179.2 190.6 208.5 223.9 
South America — Amérique du Sud . . . . . SImp. 7.5 —- 6.3 4.1 16 3 1.6 0.5 — — — 
lExp. 1.4 — 1.5 1.5 3.3 4.9 5.7 3.6 3.5 4.9 10.8 
Middle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique . fImp. 16.8 7.9 19.3 8.5 7.5 11.4 13.4 11.3 12.3 17.3 16.9 
LExp. 2.9 2 9.2 927 12.8 11.4 3.9 2.8 8.1 6.5 16.9 
1 Imports valued f.o.b. 1 Valeur f.4.b, des importations. 
43. Composition of imports — Composition des importations 


(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


(million New Zealand dollars — millions de dollars néo-zélandais) 


1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Consumption goods — Biens de consommation 
Bob OUI AILINENTATES 2, Li, sas D. ee mode ee dede GC U 43.3 57.1 43.3 45.8 39.4 39.6 40.7 54.7 67.3 
Others — Divers. . . D LINE. BAS ee 143.7 554248149529 147.35 "152.0 ~ 137.6 "1725 1916027772 
Materials chiefly for consumption goods — 
Matières premières, principalement pour la production de biens de consommation 97.3 113.8. 1564. 169.7 _166:5 1626 212.0 231.3 2612 
Materials chiefly for capital goods — 7 
Matières premières, principalement pour la production de biens d'équipement . $1.0 58.6 53.2 57.0 58.0 48.5 59.4 79.7 81.6 
Capital goods Biensid’équipement FOI Corel PM PM a EME 241.4991309.5 $28.0 -372.9 397,3 286.6 365.1 448.7. Saga 


44. Imports and exports, by SITC section — Importations et exportations, par section de la CTCI 
| (million New Zealand dollars — millions de dollars néo-zélandais) 


1961 1962 19631 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 a 


Imports (general, c.i.f.)2 — Importations (générales, c.a.f.)2 , Ë 
Site ~= nel section Olegs. MOD .DEDE ENS . 34.95 32.96 43.60 51.11 45.42 40.14 3854 42.70 46.00 59.62 65.80 


BG ee Cha Sector lites keel lige Geng wt aay. 55 ote 8.49 6.82 8.56 8.32 9.28 9.06 8.06 12.45 8.67 12.18 14.08 
Bit CR CCI section 2. 8s. cf See os. ie à 24.33 21.28 32.58 46.24 44.65 53.36 45.39 51.04 61.15 67.05 63.15 
Shier = tee section es ra EE EE RE ae 42.93 4412 53.58 5842 50.89 5864 5428 73.31 72.61 73.45 90.08 
Siw CT Insecta. LS ont. Ree 6 nc 0.95 0.98 1.07 1.13 1.44 1.36 1.13 1.89 1.78 2.41 3.26 
SURG CTCREetonS 0. … vebait bo sane. 44.73 44.34 50.34 63.75 77.36 80.61 71.88 98.88 110.28 129.73 141.77 
pie ed CIPECHON OR Lee eus gs à : à 196.19 156.17 183.42 202.82 225.59 217.17 199.10 229.33 256.25 311.82 301.85 
SITC — CTCI section 7 ete MS ni 178.78 145.52 163.79 216.86 250.86 272.76 231.46 232.81 270.56 372.20 414.59 
SITC — CTCI divisions 71 de PENSE ES 123.41 96.07 103.62 133.42 156.34 164.79 148.24 148.45 169.67 217.54 245.72 
SITC — CTCI section 8 . . Melo 40.23 31.13 36.41 41.33 4463 46.41 43.57 54.53 64.27 72.80 82.12 
SITE RC TCIISECHON D : 0972021 3.32 2.45 1.51 1.43 3.76 3.02 3.47 10.42 9.54. 
Exports (national, f.0.b.) — shia casted (nationale, ja b ) , as 
SITC — CTCI section 0 2 294.17 305.28 320.44 398.06 390.72 394.19 444.44 511.69 603.31 622.57 6 
MO = CTC! section 16 ue + me « eve + in, 049 0.44 0.50 0.66 0.57 0.76 0.72 0.91 0.94 1.16 ae | 
SITC — CTCI section 2 - + + 240.52 238.75 261.21 328.77 264.03 310.47 206.50 280.04 341.13 311.45 329.01 
SITC — CTCI section 3 : : . 0.13 0.02 0.03 1.41 2.94 5.01 4.32 5:32. W6:46 "005119 8.80 | 
SITC — CTCI section 4 5.55 5.61 4.97 7.09 7.40 7.30 7.10 7.63 8.54 10.32 10.81 . 
SRE LG EE RTE NN EC ee ie Ba des 9.27 8.63 891 15.45 19.36 22.01 21.26 25.22 30.23 68.46 32.68 
PHC#CICI section 6 247," V0, "602", “A, , 6.99 6.74 10.83 15.50 15.66 17.10 20.29 36.92 43.69 54.68 61.11 
CCC Cl section / fet. 208. far :: an. 4 0.87- 0.85 0.98 1.73 2.24 2.71 5.03 9.87 13.31 16.23 19.70 
SIC = CrCl schon 8 1. es FRAIS 0.31 0.47 0.68 1.60 1.42 1.47 2.40 5.61 1:02 00102700 
ÉTRCTEMETCIFEHON 9 oe EN SRE, AO, "QUE. :, 0762 0.145 D:15 0.03 017-2019 0.20 0.98 0.28 0.13 0.07 


D Year. eee June of year stated. 1 L'année se termine en juin, 
Prior to 1 current domestic value in the exporting country, 2 Avant 1963, valeur intérieure courante dans : pays easobeotent. 
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| NOUVELLE-ZELANDE 
IX. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


45. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 
(years ending June of year stated — l’année se termine le 30 juin) 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


ports — Importations 

Wheat, unmilled! — Froment non moulul . . . . . 5924 6439 6643 6499 6104 5461 3677 1754 185 553 2941 
OT ICE ER, D. D eds: hre 136.35 125.89 138.23 139.50 122.38 144.18 140.62 155.61 164.75 150.32 167.75 
Wea— Thé .. . 7.06 7.68 7.56 7.94 7.54 8.29 8.02 7.18 8.36 7.64 6.68 
(Cotton fabrics, woven, unbleached? — Tissue de ci écrus2 6596 4889 7503 8808 9087 9466 9085 6226 7360 7539 7815 
Woven woollen fabrics2 — Tissus de laine2 . . . . . BIG0 OS 078 oe 61002 8822007798 00961 ADI 2041 1965 2780" 27451 
IWoven jute fabrics? — Tissus de jute2 EN te eg 13298 11036 11568 12773 16239 16260 15723 14019 19536 19511 22254 
RRubber — Caoutchouc . . . PONS. 13.10 12.57 10.58 13.39 15.18 13.84 15:37 12.31 19.44 19.98 20.09 


?hosphatic fertilizers — Engrais phosphatés LR - 673 666 636 761 S71 058.1 092 908" 1047 1087 997 
etroleum, crude (excluding petroleum partly refined) - = 
Pétrolétbrut (semi-raffinélexclu) 0). <8 «© « 6. — ——- -—- 154 1980) i422 eel SOO STAR ESS 70079858 
Motor spirit — Essence A moteur3 . . ae ake TE 1323 2401 1365 1417 711 140 336 324 295 392 322 
Universals, plates and sheets of iron or steel — 
Larges plats et tôles, en fer ou en acier . . Soul: 169.30 108.61 150.54 163.65 190.81 202.92 203.19 161.43 227.45 247.09 219.56 
Copper and copper alloys — Cuivre et alliages de: Cuivre ISO O2 12587 13.54 13.59 IS SOLS 20 IC SONT 2511648 12:19 


Internal combustion engines (not aircraft)4 — 
Moteurs à combustion interne autres que les moteurs d’aviont 67315 56208 61472 66091 80408 76926 94247 61420 79415 102585 126 860 


lectric motors5 — Moteurs électriques . . . . . . 295.15 176.55 278.84 393.16 405.58 419.80 512.75 360.64 348.44 429.84 422.67 
ractorst — Tracteurs4 . . : oe eee 204s 54004077. 19552 769855 2:89 ATOS EG OOO EL 595 
Motor cars, un-assembled4 — Anmeebiless non Enontéet, : 31800 33206 38003 61680 56775 58740 50366 39272 50024 55136 58931 
NMotor cars, assembled4 — Automobiles montéest . . . . AID TD LIBTS ON A ODA D Stove SOS 7 AS SOS 757 271655 AIO 
[Lorries, trucks, buses, vans, etc., un-assembled4 — 
Camions, autobus, etc., non montés¢. . . . . . . TITL76 S578) 8 07527 8871 9505 13219-10503 48533-27058 18209 21089 


£ports — Exportations 
IBeef, frozen and chilled — 


Viande de boeuf, réfrigérée ou congelée . . . . . . 87.79 87.38 115.63 108.82 110.44 92.87 98.96 120.40 124.77 167.65 171.51 
ILamb, frozen and chilled — 

Viande d’agneau, réfrigérée ou congelée. . . . . . 281.04 268.74 279.51 283.48 291.10 280.12 296.38 308.78 338.95 319.34 329.61 
IMutton, frozen and chilled — 

Viande de mouton, réfrigérée ou motets ss Bes 83:32) 79:455 78:95. 85.55 75.29 S89t- 7i$35 104.45. 13432) 120 00m 95.71 
‘Sausage casings — Saucisses6 . . Se MEVÉDES ae > 4.28 4.52 ||6.04 6.54 5.95 5.75 6.55 7.17 AT ST65 7.26 
| Milk and cream, dried — Lait et crème secs . . . . . 53.55 58.60 62.48 73.08 87.43 100.42 134.43 139.40 133.72 183.27 159.44 
eet = Brhrre PAL. eth. code SOS … ls 157.18 176.39 167.24 184.92 192.13 193.46 203.21 204.43 206.36 198.03 194.47 
Cheese Front e PILE COR : ”tes—-. 80.27: 96.32: 93.68 89.01 94.70 98.05 104.35 100.28 87.68 90.63 92.66 

essing fee MAÉ ETP. ae Ets x 233.10 - 263.67. 261.51. 256:23 241.06 278.22 227.15 268.42 307.91. 303.05 293.49 
iCasein — Caséine . . 5 De As BER re NL 26: Bone S2A4e 30.285 9 4217 52:63 A298) —-43,28 ee 4095) 49 90R 6158 26950 
Newsprint — Papier ro ae il ir = EES: MS 50,98%% 44722 73222 109.08 112772  118:94, 96.02 12720-12300 12153 11124 
Thousand bushels. 1 En milliers de boisseaux. 
* Thousand square metres. 2 En milliers de mètres carrés. 
3 Million litres. 3 En millions de litres. 
£ Number. 4 En unités. 
> Thousand number. 5 En milliers. 
3 Beginning 1962/63, million hanks. 6 A partir de 1962/63, en millions de chapelets. 


X. WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 


46. Index numbers of wages! — Indices des salaires! 
(31 December 1965—100 — 31 décembre 1965—100) 


1965 1966 1967 19681969 1970 1971 


Méroups— loutes branches d'activité MOD ee eyes On ire nme + np +, 100 102 107 111 118 133 163 

By industry — Par branche d’activité 
Primary andustties — Industries primaires : ©. . . AU ie pO > + rw :. we 100 101 104 106 112 122 137 
Manufacturing — Industries manufactitieres : + . "ce de à * Ce 100 102 107 111 LZ. 132 167 
Construction — Bâtiment et travaux publics . . . . CR LATE al he Te 100 102 107 111 118 135 169 
Electricity, gas, water and sanitary services — Electricité, gaz, eau et services sanitaires 2 100 102 107 112 119 135 164 
Commerce. oS ar: a ee D M de ee de 100 102 108 112 118 130 160 
Transport, storage and oe late — ee entrepôts et communications =... 100 102 107 111 118 134 157 


Services 100 102 107 112 119 138 167 


By occupation — Seer 
À Professional, technical, managerial — 


Personnes exerçant une profession libérale, pee et cadre administratifs supérieurs - 100 102 107 112 120 138 168 
Se Clerical Employés de:bureau 294 .24:f. #98 .gait. S68 -D24. 2 - 100 101 108 DÉTAILS 134 160 
DSi Vendeurs. …. - ; PR LORS CUT 100 102. 108 112. 118 1927524157 


Transport — Travailleurs des transports 100 102 107 111 118 134 158 


Craftsmen, process workers, labourers — aie, ouvriers à in a, et manoeuvres . 100 102 107 111 117 132 166 
100 103 109 113 119 137 165 


1 Salaire hebdomadaire nominal des hommes adultes. 


L Farming, forestry, fishing, mining — Agécatteurs forest, Bichentt) mineurs RUE 100 101 104 107 112: 1s, 4220284199 
| E 

4 

a 


_ Services Ra tye 222 Son al ab . 
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NEW ZEALAND 
X. WAGES AND PRICES (continued) — SALAIRES ET PRIX (suite) 


A7. Index numbers of wholesale prices — Indices des prix de gros L 


(1963—100)1 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Prices paid for commodities used by — Prix payés pour les produits utilisés dans 


All commodities and exports — Tous produits et exportations 97 97 100 104 106 107 107 115 121 + 1 
Imported — Produits importés . . . . . . « . 98 98 100 100 102 104 108 121 126 : 14 
Home produced — Produits locaux . . + +. . . . 96 96 100 106 107 108 107 113 119 ae a 

ici / i 107 109 110 117 124 

Domestic industry — Industrie locale NAT TT à 99 98 ne aes 02 4 16 eo 4 135 145 
Imported — Produits importés . . . . . « +. . 98 98 os 14 
Home produced — Produits locaux . . . . . . . 99 98 100 106 110 112 111 116 123 1 
Primary industries — Industries primaires . . . . . 105 100 100 106 116 123 121 120 126 133 142 

Imported — Produits Shortt FE LORS D 0 ER 102 101 100 101 104 106 108 117 123 132 140 
Home produced — Produits locaux 
ae = A9TICUIUEe SR Ide wu ec noe ome 112 99 100 114 135 149 137 125 132 ‘ 150 152 
All other industries — Autres branches d’activité . . 99 100 100 100 103 108 112 118 121 125 133 

Primary produce processing industries — 
focuses de non des produits primaires . . 99 97 100 110 114 113 106 114 126 130 132 
Imported — Produits importés . . . . . . . 108 103 100 103 110 113 118 130 130 130 146 
Home produced — Produits locaux . . . . . . 99 97 100 110 115 113 105 114 126 130 132 

Manufacturing industries — Industries manufacturières . Syd 96 100 102 102 104 106 117 124 130 139 
Imported — Produits importés . . . . . . . 96 96 100 100 100 101 104 119 126 134 143 
Home produced — Produits locaux 

Other manufacturing industries — 
Autres industries manufacturières . . . . . 99 99 100 104 104 105 112 118 125 132 142 
All other industries — Autres industries . . . . 96 93 100 106 105 109 104 110 117 120 127 

Building and construction — Bâtiment et travaux publics . 99 100 100 102 106 108 111 119 124 137 153 
Imported — Produits importés . . . : . . . 101 100 100 103 105 106 110 123 129 145 158 
Home produced — Produits locaux . . . . . . 98 100 100 102 106 109 112 117 121 132 150 

Transport and communication — 
divansports ef COMMUNICATIONS 49s 97 99 100 100 105 105 107 115 119 126 138 
Imported — Produits importés . . . . . . . 97 98 100 101 106 106 109 118 122 130 142 
Home produced — Produits locaux . . . . . . 99 101 100 99 101 102 104 108 111 118 127 

Other industries? — Autres industries? . . . . . . 98 100 100 102 104 105 112 118 122 129 139 
Imported — Produits importés . . . . . . . 99 100 100 101 106 108 LEE 119 123 128 139 
Home produced — Produits locaux . . . . . . 98 100 100 102 104 104 112 117 121 129 139 

Consumers — Prix à la consommation . . . . . . . 99 99 100 103 105 106 113 121 126 134 146 
Imported — Produits importés . . . . . . . . 99 99 100 100 101 103 110 124 127 132 143. 
Home produced — Produits locaux . . . . . . . 98 99 100 104 106 107 114 120 125 134 147 À 

Other countries (exported) — Autres pays (exportés) . . 88 90 100 108 102 100 90 99 106 106 119 

Prices received for commodities produced in New Zealand — Prix recus pour les articles produits en Nouvelle-Zélande 

Output of: — Production de: 

All domestic industry — Industrie locale . . . . . 97 97 100 106 107 109 106 112 119 125 133 
Farming —= Agriculture. AMC a. se 98 94 100 109 109 110 101 103 110 113 118 
Other primary industries — Autres industries primaires . 96 99 100 103 106 111 115 124 128 132 147 
Primary produce processing industries — 

Industries de transformation des produits primaires . 96 97 100 109 112 114 107 117 126 130 137 
Other manufacturing industries — j 

Autres industries manufacturières NE NE, 98 980100 103 104 106 109 116 122 130 142 | 
Public utilities — Services collectifs . . . . . . 97 99 100 102 103 104 109 120 121 122 1235 

Used by: — Utilisé dans: 

Industry and consumers—Industrie et prix à la consommation 99 98 100 105 109 111 111 116 123 130 140 

Other countries (exported) — Autres pays (exportés) . . 92 92 100 108 102 102 92 101 108 108 1137 

1 Original base: 1958. 1 Base initiale: 1958, by 
2 Including wholesale and retail trade, banking and finance, public utilities and services. 2 Y compris commerce de gros et de détail, banque et finances, services collectifs et autre 4 


services. 


48. Price quotations of major export commodities — Cours des principaux produits d’exportation 


sn, a 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Lamb (US dollars per hundred pounds) — ‘ 
- Mouton (en dollars EU par 100 livres). . . . . . . 18.46 18.57 19.64 22.26 25.81 23.30 21.58 21.37 24.32 24.36 24.24 « 

Butter (US dollars per hundred pounds) — 

Beurre (en dollars EU par 100 livres). . . . . . . 29.6 32.3 35.6 38.3 38.2 34.6 33.2 28.4 28.3 28.6 38.2 
Wool, raw (New Zealand cents per pound)1 — 

Laine brute (en cents néo-zélandais par livre)l . . . . 33.62 32.65 35.70 45.89 35.12 34.69 29.39 22.87 28.06 25.62 24.40 


1 


Saco erations: mg , ores Md ag Désignations: 1 
mb: Unit value of exports, first quality, pounds and under. Mouton: Valeur unitaire des exportations iè ité, j "3 i | 
: à ; 2 I 5 : première qualité, jusqu’ à 28 livres. 
Butter: Selling price on the London Provision Exchange for best quality. Beurre: Qualité extra, prix de vente à la Bourse sas geben Antes Londres 
Wool: Average value of greasy wool sold at 8 different centres. Laine: En suint, valeur moyenne des ventes dans huit centres ; 
1 Years ending June of year stated. 1 L'année se termine en juin. : 
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NOUVELLE-ZELANDE 
X. WAGES AND PRICES (continued) — SALAIRES ET PRIX (suite) 


49. Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation 


(1963=100)} 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


RCTS Tous ATRICIES co) oben 1s wok pci ace ain sc gen aren as 96 98 100 104 107 110 117 122 128 136 150 
RE Alimentation. + . « KM. CN sve) 98 98 100 106 109 111 119 122 128 197 149 
Housing — Logement . . RON ATEN 90 96 100 104 108 113 120 127 134 143 154 
Household operation — Entretien fatoaner at mer Te 97 99 100 102 105 106 112 116 120 125 137 
Apparel — Habillement Re eee air re ST à 97 99 100 101 104 105 108 111 116 124 141 
Transportation = CAD DOS Ut ie 96 98 100 104 107 Witt 118 125 131 137 156 
cc laneons "Divers ML A cise. ! END | SRI, 95 99 100 102 107 110 118 125 132 143 159 
Original base: 1955 for 1959-1964; 1965 since 1965. 1 Base initiale: 1955 pour 1959-1964; 1965 depuis 1965. 


XI. FINANCE — FINANCES 


50. Currency and banking (end of period) — Monnaie et banque (fin d’exercice) 
(million New Zealand dollars — millions de dollars néo-zélandais) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


pmey supply — Disponibilités monétaires 
Money — Monnaie. . 732.6 729.8 751.2 800.4 788.3 797.8 784.3 781.2 801.8 862.0 948.3 
Currency outside banks—Circulation adacaire hors banques 167.4. 1624 1544 1582 160:8 160.0 1532 1545 1655 1926 ° 208.9 
Péeposit money— Dépôts... . sk te S6S 2 007.4 596 008 64725 627.08 637.82 631.120 62b:7 6 6303 Coo 4 73974 
serve money — Monnaie primaire Lane PR Te es 346.8 359.6 349.2 3786 3340 307.0 308.2 292.7 267.8 304.8 305.5 
yvate time deposits — Dépôts privés à terme IA Re 102.2 104.8 103.6 112.4 126.3 140.2 144.2 172.2 269.3 306.6 409.5 
yvernment deposits — Dépôts auprès de l'Etat. . . . . 46.2 46.6 38.2 44.8 38.0 48.2 44.5 48.1 98.4 62.4 86.8 
Reserve Bank — Banque de réserve . . . . . . . 35.2 35.8 30.0 35.6 28.4 Soe 35.7 32.4 82.2 Silat 75.6 
Trading banks — Banques de commerce. . . . . . 11.0 10.8 8.2 9.2 9.6 13.0 8.8 157 16.2 10.7 12 
mk debits! — Débits bancairesl . . Et PURE 1116.8 1119.6 1324.8 1544.2 1673.2 1763.4 1854.5 2019.4 2376.6 2814.1 3 236.3 
reign assets (net)2 — Avoirs extérieurs (nets)2 se SET LISS ee 147289 14372 1508) 102.8 44.6|| —36.1 D5:Saene145:3ue .O6.7 ee Oh 9 
Reserve Bank — Banque de réserve . . . . . +. . SSL Gee 1 23:20 L029 eee 119.0 47.3 21.8 —62.3 10.2 89:4 ee LOS 502552 
Trading banks — Banques de commerce . . = 20.6 24.0 40.8 31.6 33.4 22.8 26.2 45.5 55.9 63.2 56.7 
aims on private sector — Créances sur le secteur privé Seis 488.0 449.4 472.0 4840 548.1 581.8 587.9 662.5 732.0 833.2 867.4 
Reserve Bank — Banque de réserve . . . . . . . 75.2 56.8 66.2 63.4 87.8 105.8 132.6 134.1 150.4 1456 141.6 
Trading banks — Banques de commerce . . 412.8 392.6 405.8 420.6 460.4 476.0 455.3 528.4 581.6 687.6 725.8 
aims on government (net) — Créances nettes sur P Etat (nets) 205:8— 220.6" 228:8)- (238.8 238.6) 2446. 312.2) 209: Se 22025 227. cee oy, 
Reserve Bank — Banque de réserve . . . . . . . 173.0 187.66 193.2 204.2 189.8 189.0 243.1 142.3 25.1 62.2 —A40.2 
Trading banks — Banques de commerce. . . . . . 32.8 33.0 35.6 34.6 49.0 55.6 69.1 67.2 204.1 165.0 295.9 
tes of interest — Taux d'intérêt 
Discount rate — Taux d’escompte . . 7.00 7.00 7.00 7.00 7.00 7.00 7.00 7.00 7.00 7.00 7.00 
Government bond yield — Rendement des vbligations d’ Etat 5.08 5.25 5.15 5.06 5.10 5.28 5.51 5.53 5.54 5.51 9.52 


-change rate: New Zealand pound/dollar per US dollar’ — 
Taux de change: livre ou dollar néo-zélandais par dollar EU3 0.3588 0.3594 0.3602 0.3610 0.3594 0.3610|| 0.8907 0.8992 0.8930 0.8960 0.8367 


Monthly average. 1 Moyenne mensuelle. à 
Foreign assets and liabilities were revalued in November 1967. From January 1970, including 2 Les avoirs et engagements extérieurs ont été réévalués en novembre 1967, A partir de 
SDR holdings. janvier 1970, y compris les disponibilités en DTS. 

On 10 July 1967 a new monetary unit, the New Zealand dollar equal to one-half the New 3 Depuis le 10 juillet 1967, la nouvelle unité monétaire est le dollar néo-zélandais, équivalant 
Zealand pound was introduced. à la moitié de la livre néo-zélandaise. 


51. Balance of payments! — Balance des paiements! 


(million US dollars — millions de dollars EU) 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


jods and services — Biens et services . Dn a eae UB) 9.7 —27.0 1.9 —128.2 —115.4 —136.4 78.8 111.3 —32.9 23.1 
Trade balance f.o.b. — Balance couauesciaic fab. EE 60:1) «6205-78 1041. 23190 (118.8 1650" 01332 20200 528556228225 687310 
Transportation and merchandise insurance — 

Transports et assurances marchandises . . . . + . —85.6 —77.3 —79.4 82.0 —84.9 87.1 —76.7 —61.8 —640 —844 —33.7 
Travel — Voyages . . [un'he —30.6 —27.5 —27.9 —30.9 —37.6 —A41.8 —37.5 —23.5 —28.0 —344 —31.6 
Investment income — Reveaa as TE PAM FI 4% —35.1 —35.9 —42.6 —A445 —47.0 —56.1 —69.2 —53.5 —63.5 —50.7 —53.1 
Sher se iverstneee cer BATT a Pe. —53.6 —55.3 —61.2 —72.0 —77.5 —95.4 —86.2 —62.7 —69.5 —90.0 —89.5 

fers — Transferts 
Diva — sericea = nibs por © 1.1 —2.5 —14 0.3 —6.6 —5.5 —8.3 —0.4 —6.2 1.3 —18.9 
Central Government — Gouvernement LR. pe 1 Ta: —2.3 0.3 — 0.5 1.4 0.5 0.9 3 2.8 2.7 4.8 

ital — Capitaux n.i.a. 
ie ne: ad as a eer 11.4 16.2 6.7 13.8 —5.9 0.2 20.8 OL 8.7 29.8 86.5 
Central Government — Gouvernement central . nr 85.9 Tel 9.2 —8.2 43.4 37.9 66.8 21.8 3.5 4.2 —20.4 

— de dépôt . ek ra 
arte ag . 4 me &. aes 4 > ME Se —3.9 7.2 —22.5 10.6 8.9 12.5 2.0 —22.0 —17.3 —2.5 4.0 
iabilities — Engagements . , OFS See, SS AS: —3.1 0.3 1.4 1.9 —I11.1 24 —47 0.3 15:7 a Ke 
f SDRs — Allocation de DTS USE ee — — we eae = — — Ë À 
D — PRE manétaires G85 71 Sea al. 50.7 —42.6 24.5 —22. 99.2 63.1: 55.9 —81.0 —88.4 —18.7 —169.9 
onetary gold — Or posais AE DO LR gx 33.9 — — — — — = — se nt Lo 
SDR holdings — Disponibilités en Eee coe a — == — — aa = — k 
IMF general accounts — Comptes généraux du EME oy ar = = — 62.0 — 892 —99.3 —20.6 —50.5 ie 
Foreign assets — Avoirs extérieurs . + . <r 47.3 —42.0 24.5 —228 37.2 18 —554 59.0 —36.8 37.8 —136.7 
iabilities — Engagements a rare RER". 0.6 —0.6 — 0.6 = 61.3 22.1 —40.7 —310 —5.6 —6.0 
t errors and omissions — Erreurs et omissions nettes NE à 5.0 0.3 9.1 14  —I. 4.3 3.0 —5.7 —20.1 —4.6 28.1 


Minus sign indicates debit 1 Le signe (—) indique un solde débiteur. 


NEW ZEALAND 
XI. FINANCE (continued) — FINANCES (suite) 


52. Government revenue and expenditure! — Recettes et dépenses de |’Etat’ | 
(years beginning April of year stated —Vexercice commence en avril) | 


(million New Zealand dollars — millions de dollars néo-zélandais) ly 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 ï 


Totalurevenue —Récetteshtotales PIN. OR ER. - 785.3 7840 844.3 941.3 1024.2 1088.6 1127.0 1185.6 1322.6 1517.2 i790.0|t 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . . . « . 903.8 942.2 995.0 998.4 1089.8 1177.4 1211.0 1269.5 1376.3 1615.7 1878.0 |\ 


Palace ee Solde 110 5108 20 150 7-57 10 65/6008 Ome Os UNO —53.7 —98.5 —88.0 iw 
Major components of tax revenue2 — Principaux postes de recettes fiscales? | 
Tax revenue — Recettes fiscales . . as 716.4 684.0 742.4 844.1 917.5 988.3 1012.3 1058.4 1181.0 1445.0 1706.9 
Tax on income and wealth—Impôt sur les revenu et la fortune 483.2 452.1 485.5 568.2 624.7 687.4 694.5 715.7 805.5 986.6 1186.1 
Land tax — Impôt foncier . . Pr al oa HS 4.0 23 2.3 2.6 3.2 3.5 4.4 al) 2.9 3.1 3.8 | 
Import duties — Droits a l'importation a ee wh ri hort 108.8 -103:9--111.5 — 114.5-—-121.7---126:7- — 131.1 -142.2-- 152.8. 178.5 "108 
Transaction and consumption taxes — 
Taxes sur les transactions et la consommation . . . 51.2 52.4 64.2 77.0 76.6 78.9 75.4 82.8 97.6 125.3 139.5 } 
Licences, stamp duties, registration fees, etc. — IN 
Licences, droits de timbre, d’enregistrement, etc. . . 17.8 17.6 18.8 20.1 AE 21.6 19.7 20.5 26.6 29.81 
Other tax revenue — Autres recettes fiscales . . . . 51.4 55.7 60.1 61.7 70.0 70.2 87.2 94.5 98.7 124.9 149% 
Major components of government expenditure — Principaux postes de dépenses de l'Etat 
Current expenditure — ere courantes 
Defence — Défense . . me Bees. * 52.2 53.4 55.8 72,2, 79.4 86.2 83.7 95:9 102.6 122.8 121.7 
Economic services — Sériièes économiques M. BRE 54.4 56.5 59.1 68.3 74.3 78.2 78.1 76.8 87.7 126.2 . 165% 
Social services — Services sociaux . + eer 358.0 372.8 394.0 391.4 416.8 445.2 479.2 500.8 553.6 645.7 761.3 
Contributions to provincial and local governments — 
Aide à l'administration provinciale et locale. . . . 69.2 74.7 81:0) 109.6 1246 131.4. : 133.4 . 140.3. 155:2,.. 179.0, 221 
Other current expenditure — Autres dr courantes . 124.4 ~ 13900 157.7. 160.5 177.0 194.6 192.1 - 218.6 242.0. 271.9... 306% 
Investment — Investissements . Sete 154.6%) 163:4.° 183.602 196.4. 217.7 241.8 ©2445. 297.1: 235.2. .270:1..° 30am 
Loans and advances (net) — Préts et avances (wets) i. see 91.0 82.4 63.8 — — = = — — — — 
1 Data cover the whole central government sector including government enterprises and 1 Totalité du secteur public, y compris les entreprises d'Etat et les organes administratifs quid 
dependent administrative bodies. leur sont rattachés. 
Tax on income and wealth: including income tax, social security taxes and taxes on wealth; 2 Impôts sur le revenu et la fortune: impôt sur le revenu, contributions au titre de la sécurité 
Custom duties: including excise duties; Transaction and consumption taxes: sales tax; Licen- sociale et impôts sur les signes extérieurs de richesse. Droits de douane: y compris men | 
ces, stamp duties, registration fees, etc.: stamp duties and racing taxes; Other tax revenue: indirects. Taxes sur les transactions et la consommation: taxes sur les ventes. Licences,.||! 
mainly motor spirits taxation. droits de timbre, d'enregistrement, etc.: droits de timbre et taxes sur les courses. Autres 


recettes fiscales: principalement taxes sur les carburants. 


XII. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


53. Education —Enseignement 


$$$ $e 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Number of schools — Nombre d’établissements 


Preschoal— Prescolaire. a.m. a, as Oe Ra? 390 435 460 542 597 665 718 813 


PR NT pe a . 2530 2523 2688 2594 2612 2610 2619 2584 2505 
2nd level — 2ème degré 


General — Général . 

Vocational/technical — Professionnel/ technique LE Eu A 878 380 850 4 an a 

3rd levell — 3ème degrél . tn ee lt 21 22 23 ES Gite ee 

CEI OCCA tie Aa ete Ste pet AUS str 309 317 380 || 10 10 11 
Teaching staff — Personnel enseignant 


me-schioowe——.Prescolaire hrs. ES.) 281. Give. .ra. 7 444 478 478 479 495 510 550 568 584 . 668 


pistdevelyre ler degrés , 920. Ge put. EUR oO ao 191493562215 009%215 472 16927 17494 17983 19555. 16 769 18791 19 163 4 
2nd level — 2ème degré x 


General — Général . er A. CE À 
Vocational/technical — Professionnel /technique NET Te | 7112 7404 7471 8161 7983 8356 8788 9541 9932 104821 


3rd levell — 3ème degrél . . ue ec x + 6 alee hes 21007 "2908 9/0 260 “Shek 29 UST STI 
Specale Speen ee Soie: 8h. BE «. Seite A 388 390 569 || 103 108 121 136 


Students enrolled — Elèves inscrits 


Pre-school — Préscolaire + + + « 21604 23803 24790 27879 30107 32688 35486 37975 41103 43 204 | 


Ist level — ler degré . . . . ss + + + + . + + * 433350 442 985 461 851 473 785 486 905 500 898 509 841 514 774 517 537 519 276 
. 2nd level — 2ème degré 


General — Général . 
Vocational/technical — Professionnel/ technique 
3rd levell — 3ème degrél bide 
Special — Spécial PAR NT NT Ce 


152 237 152 237 153641 160 463 163 159 168534 179 922 184 301 186 743 190 70 


40774 43725 47425 55450 43804 47516 50433 56 353 
6 800 ES 826 7946 8120 8387 9182 9745 


eee eee 


ov) 


. . . 
eee coe 


: à 
ide evening and correspondence courses. ly compris les cours du soir et par correspondance, 


2 Beginning 1966, excluding data on special classes attached to regular schools, 2 A partir de 1966, non cotgpris les données relatives aux classes spéciales rattachées aux é 
ordinaires. 
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NOUVELLE-ZELANDE 
XII. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


54. Mass communications — Information de masse 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Es 


kkes1 — Livres! 
fumber of productions — Nombre d’ouvrages publiés . . LIU 212 SCC IA" 1519 AT 614 850 1403 1275 1580 


[Breneralities:— Généralités . . . . 6 « , «+ 33 32 46 33 33 42 21 54 36 37 
Arts and letters —"Arts et lettres 2 à: ww lk ls 104 139 204 205 205 502 125 228 182 272 
Social sciences — Sciences sociales . . . . . . . 699 757 982 926 926 998 447 649 659 698 
| Natural and applied sciences — Sciences pures et appliquées 274 284 382 348 348 72 257 472 398 573 
yvspapers — Journaux 
Number of newspapers (daily) — Nombre de quotidiens . 42 42 42 41 ates 41 41 40 41 40 
dirculation (thousands) — Tirage (milliers) . . . . . 926 963 994 1019 nat DOI 71 1027 1047 1058 
semas — Cinémas 
Number of cinemas2 — Nombre de cinémas? . . 565 591 558 512 479 359 348 305% 258° DOTE 
eeating capacity (thousands)—Nombre total de sièges (milliers) Ae eek ie Mo noo  PAvOHs) ss 0 176:82159/309143 0 
mber of radio receiver licences issued (thousands) — 
Nombre de licences de postes récepteurs de radio (milliers) . 587 602 611 613 640 644 659 657 665 678 
umber of television receiver licences issued (thousands) — 
Nombre de licences de postes récepteurs de télévision (milliers) € 23 82 168 431 435 569 604 617 661 698 
These figures include yearbooks and serial publications issued at intervals of one year or 1 Ces chiffres comprennent les annuaires et les publications constituant une série, qui sont 
more as well as bills and parliamentary papers. publiés une fois par an ou à périodicité plus espacée, ainsi que les comptes et documents du 
_icensed as at 31 March. Parlement. 
= ‘ P P : 2 Homologués au 31 mars. 
=xcluding data for summer cinemas or establishments used less than 6 months in the year. 3 Non compris les données se rapportant aux cinémas d'été et aux salles exploitées moins de 


six mois par an, 


55. Medical facilities — Santé publique 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


mber of medical personnel — Personnel 

Medical practitioners! — Médecins! . . . . . . . 3508 3581 3713 3832 3978 4074 4212 4945 se 1009970 
2 Dentistes VO ON Ru OT, Os 882 903 927 941 975 1010 1 034 895 sed aa 1097 
Mmes — Phärmacienss .-.-. 009 . en, , 1721 1 840 1 889 1 959 2002 2065 2133 + Se ai 2 343 
D — Inhimiercs OSes . … OS eT As Ne: Ke 3.8 >». 12646 13290 14112 14370 15185 15740 14350 
@eerwives.—— Sages-femmes-gm x gs uns + + + oes AT es 988 Abe Per ses Bt Lee seo 460 
ulation per physician — Population par médecin . . . 690 ans 670 anes ue 850 633 GE at 844 
mber of hospitals and beds — Nombre d’hôpitaux et de lits d'hépitalé 

RE =AHOOMNINS Mme oe x ts 5 x à +. ge © 379 378 369 365 363 362 359 359 348 348 350 
Te as PS res 18174 18180 18349 18268 18670 19181 19498 19587 19790 20382 20572 
As at 30 June. 1 Au 30 juin. 

As at 1 September. 2 Au ler septembre. : ; eit : ; 
As at 31 December. Data refer to registered personnel. All of them are not necessarily 3 Au 31 décembre. Les données se rapportent aux pharmaciens enregistrés, qui ne résident 
resident and practising in the country. pas ou ne pratiquent pas nécessairement dans le pays. 

As at 31 March. 4 Au 31 mars. 


56. Deaths, by major cause! — Décès selon les causes principales! 


(number — nombre) 


RS RDS ET ns le D PR D ea an 


bbreviated List number, 1955 Abbreviated List number, 1965 


intakes rte “awed 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 eee ee VE oa 1969 1970 1971 
al oe es 5 Por 792 22 061 20.416" 22861 22976 23778 230072 24,464 Total % 22% pe eh eee 2 4e 61S 24:84 088 24,009 
RD NL une re 3541 3597 3752 3674 3817 3841 3852 4069 BIS STAR 4188 4484 4504 
ÉD nent des 299 277 309 313 261 327 310 335 BAINS fs rots oat ne 417 336 372 
Paes See we. ou 798eae 2 729. 027100 02757: 287523 0672 2.802555 110 BS Ogee aa ere ee 3070 3213 3310 
7A SS oo ae 220 243 226 209 207 190 174 204 DD sae toe ees 292 294 249 
LA yee 6029 6119 6506 6644 6646 7037 6944 7460 BABA te og eee 6699 6788 6932 
OA Be Suit oi. Yel carting 523 494 469 438 472 395 417 374 PR CEE NE PE 2 402 387 354 
EM. wan’ pater telly L066... 2.219 1,120. "1.366 1178 1214 1050 1368 BS 2 Beach atu et EE 1°679 O96) eeletgo 
CR CE ae 594 580 632 731 689 758 692 657 BS SM EE Er 943 1023 987 
He her ee te abetaletinelie 364 348 353 269 306 314 316 277 BAPE TNT ee LR 349 320 303 
LITE Ceci ER 308 270 294 292 244 256 281 314 B43 RSA TRE ar: 210 148 176 
ee Fame 405 420 420 445 551 567 602 -548 BE47 . See ke aS 582 649 674 
TON nn rows Jar ayes 204 208 244 207 242 246 274 264 BEAD 7e 278 271 237 
thers — Autres. . . 5491 5577 5315 5516 5488 5566 5270 5484 Others — Autres. . . 5:352: - 55315018 
961-1966: data tabulated by year of registration rather than occurrence. 1 1961-1966: données exploitées selon l’année de l'enregistrement et non l’année de l'événe- 
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NEW ZEALAND 
XII. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


57. Life insurance — Assurance sur la vie 


(years beginning April of year stated — l’année commence en avril) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 197 


Number of policies (thousands) — Nombre de polices (milliers) 1723 1751 41798 « 1846 1911 41978 2028 2087 2149 2230 2 33 


Sums insured (million New Zealand dollars) — : 
Sommes assurées (millions de dollars néo-zélandais) . . . 2548 2843 3196 3609 4070 4587 5095 5579 6155 6894 799 


Annual premiums (million New Zealand dollars) — 
Primes annuelles (millions de dollars néo-zélandais) . . . 64 69 76 83 91 101 114 121 132 147 


58. Damages from natural disasters and accidents — Dommages causés par les catastrophes naturelles et les accidents 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 19" 


Traffic accidents — Accidents de la circulation 


Road accidents — Circulation routiére ; 
Number of cases — Nombre d’accidents . . . . . ... 9644 10071 11336 11871 12484 11947 12065 12554 sae a 


Casualties (persons) — Victimes: nombre total . . . 13188 14171 14871 16696 17652 18743 17979 18220 18570 21447 222' 
Persons. lie Mortstims Ac et BN) 5 ON 393 398 394 428 559 549 570 522 570 655 à 
Persons injured — Blessés . . . . . . . . . 12796 13776 14477 16268 17093 18194 17409 17698 18726 20792 215€ 


Industrial accidents — Accidents du travail (industries) 
Casualties (persons) — Victimes: nombre total . . . . 54249 54965 55332 58998 56418 56498 ... 60484 62952 BRS 


Fatality — Morts . . . . LE. NE. >: 79 83 74 67 90 85 aoe 67 66 sad 
Permanent disability — See permanente . Se +: 982 1007 878 1013 955 933 i aoe OL, 974 ae 4 
Temporary disability — Incapacité temporaire . . . . 53188 53275 54380 57918 55373 55480 +. 959400 61912 ss cri 
Farm accidents — Accidents du travail (agriculture) dit A: ; <viwl 
om Ce 0 7. . M" 48 77 62:87 OT ON NN EE 
Persons injured — Blessés . . +... + ace gee | Vinee 1982" Tas PSI “Tacs Tyce ee 
éee «- 7 2 pat 4 cnt cm be 
ae a CAA > 
RL. RE - 
Er Ale 2e log ao, 15 » MT = - + < oe? x > LÉ 
| Fi 2 > 1 > ve. P | - 4 7? er ire DER 


Lure mg Dole re eevee te 2 “be ais 


a. 


PAKISTAN 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


‘=z 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
ULATION 
Midyear population (thousands) — 
Population au milieu de l’année (milliers) . . . . 102 770 105 440 108 180 110 990 113 930 117 000 120 160 123410 126 740 
NPOWER — MAIN-D'OEUVRE 
Index numbers of employment — Indices de l'emploi (1963 = 100) 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . 98.0 92.6 100.0 101.9 wm: Bh AGUS 1275 
TIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
Gross domestic product in purchasers’ values (million 
rupees) — Produit intérieur brut aux valeurs d’acquisi- 
tion (millions de roupies) . . . 2. . . . . 38630 41011 44161 49206 54042 61318 65257 71338 77395 
RICULTURE 
Production index — Indices de la production 
(FAO).(1962.=.100)... se . 92 92 100 99 103 102 112 118 124 124 118 
Production (thousand metric tons — milliers de Dhhet) 
Rice — Riz ae ee ee ee 10744 9965 11815 11853 11817 10989 12670 13376 12456 11026 
PRET EKOMENE wy US . « 6 ©  « -» 4 066 4214 4196 4625 3951 4393 6477 6711 7 399 6 616 
pear cane’— Canned SUCre 2 88s 1 Or es 18845 23263 21588 24999 29981 30182 26371 29385 33906 31977 
Cotton (lint) — Coton abe eres. er 327 369 422 380 418 466 520 528 539 528 
Jute x à OR LA ee fe: 1 264 1 143 1 066 966 1214 1 161 1 243 1 067 1 302 1 247 
DUSTRY — INDUSTRIE 
Production index — Indices de la production 
REST (OAS LOB) LL ss ws 77 88 100 111 122 130 140 154 175 180 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
ee GRACO. ttn ne Ge 0 An à 925 995 12438 1212 1 236 NS 525 al faye) 1250 1 249 
Cotton yarn — Filé de coton. . . . . . . . 187.2 196.1 213.9 229.9 228000254505 0726828 509/3m5322:5 
Cotton fabrics (million metres) — 

Tissus de coton (millions de mètres) . . . . . 639 663 668 694 658 644 705 696 724 720 728 
Dates CURE de a node de noce a à 1 243 1 395 1498 1546 D707) 1846592 058002 573207 078807 6028071652 
Crude steel (ingots only) — 

Acier brut (lingots seulement)  . 12 11 12 12 13 13 90 100 100 163 
Electricity (million RWh)—Electricité (millions de kWh) 1819 2307 2900 3553 3962 3903 5500 5945 6866 7853 

NSUMPTION — CONSOMMATION 
Consumption of selected commodities (thousand metric tons) — Consommation de quelques produits (milliers de tonnes) 
een Gonos ee A RL ZT ES + 243.9 245.0 255.8 272.1 284.0 284.0 303.5 336.0 379.0 423.0 439.0 
Steel — Acier . . os el 11 HONTE 751 637 735- 1154 845 537 806 838 663 696 662 
ANSPORT — TRANSPORTS © 
Railway trafic — Trafic ferroviaire (millions) : 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilométres . . . 12228 12006 12543 13271 13164 12540 13216 13441 13980 12051 9312 
Net ton-kilometres — Tonnes-kilométres nettes . . 8297 .8099 8606 9577 9554 9155 9574 9880 8971 8462 7 381 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . 1 247. 1 480 1.708" 1083 2061 2292 2309 2487 2 626 3063 2988 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . 6053 5584 6656 7934 8970 7926 10363 9486 9272 9296 9742 
TERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million rupees) — Valeur (millions de roupies) 
Imports— Impoxtations, . .prs au: pe + ee pen de 3056 3515 4232 4749 4967 4284 5244 4742 4930 5479 4368 
Exports — Exportations . . ES SOS 21.892 1 98d 2 socal ome 2 bole 0) Zuo 4 Ge 745 A 2171 
Index — Indices (1962/63 = 100) 
Import quantum — Quantum des importations a ee 102.1 92.5 100.0 129.7 144°2- 114.0 9 144.598 122,33 126.6 162.0 
Export quantum — Quantum des exportations . . . 68.9 80.9 100.0 105.2 99.7 106.1 982112781153 112 1210772 
Import unit value — Valeur unitaire des importations 5 90.7 100.7 100.0 104.2 103-929-1008. 103.5 10438 10530 1109-1123 
Export unit value — Valeur unitaire des exportations . 114.2 101.1 100.0 92.4 100.6 105.1 117.8 108.3 107.6 106.4 108.6 
Terms of trade — Termes de l'échange. . . . . 125.9 100.4 100.0 88.7 96:8 104.3  113:8 103°8°_ 102.2 95.9 96.7 
GES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX ( ' 
monthly earnings (rupees) — Gains mensuels moyens (roupies 
nie de eins aes RS 2 STUB VFA Wy EM 15 Vee 3S ah HAD yy as FV Ty 02 Yo aL 42 oY a SN) soars 
Index numbers of consumer prices (industrial aarkersi in Karachi) — Indices des prix à la consommation (travailleurs industriels a Karachi) (1 962/63=1 00) 
atiitems =2 Tous articles 2523 — a 7 see 101 100 103 109 115 125 128 130 136 143 
IANCE — FINANCES ‘i ; (millions à a 
in million rupees) — onnaie et anque (millions de rou. 1e. 
> eso agents eB , 5 6134 6940 8247 9013 10598 10285 11042 12620 14016 16 489 
scheduled banks) — 
aya (banques etude Ne 1123 1463 1936 2533 3046 4008 4797 5918 5960 6737 7122 
Government deposits — Dépôts de l'Etat . . . . 275 501 451 521 495 464 539 607 1597 1207 1240 
State Bank — Banque centrale . . .-. . . 148 369 213 219 155 44 79 4501011 485 492 
State Bank) — 
| RE Gan Re centrale) . 1779 1800 1932 1633 1335 1068 877 1150 1457 950 952 
money rate (% per annum) — 
es del RE jour le sa es Cae ce 3.87 3.36 3.01 3.57 5.86 4.70 6.57 6.24 5.40 5.50 6.60 
selling (rupees per US dollar 
~ Her date a oder par cs EU).- , . 4.775 sie .782 4 ue 4. oe af .782 ‘Wes 4.774 4.809 4.791 4.803 4.793 
| and expenditure (million rupees) — Recettes et dépenses de l'Etat (millions de roupies 
iar foveaee me Races ek f Lars ‘ 2301 1955 2656 3335 3668 4492 4722 5798 6627 6490 7460 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . . 3406 4103 5068 5108 6417 6910 7892 9026 11188 10518 10891 
JCATION — ENSEIGNEMENT 
Ist oe a 
Number o ools (thousands) — 
Nombre d’établissements (milliers) . . . » . 517 55.5 58.5 60.2 61.0 -- 61.5 64.8 66.9 
Re “(illirs) iu pes 137:3°" 150.0 162.3 -170.5- 170.6 177.518 190) , : F 
Students enrolled — Eléves inscrits (millions) . Ses 5.89 6.30 6.21 6.39 6.92 7.05 7.86 8.14 NS i é 
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PAKISTAN 
I. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 197] 


—————————————————— ee ee 


Midyear population! (thousands) — 


Population au milieu de l’annéel (milliers) . . . . . 102770 105 440 108180 110990 113 930 117 000 120 160 123410 126 740 350 Py 
Annual crude rate of2 — Taux bruts annuels2 
Live births — Natalité (naissances vivantes) . . . . . es 55 54 52 ———— 90.9 —— .… 
Death =iMortalité is eit PIN Mic 0 Pr à se 16 15 20 = —————— 18.4. ——— a 
Infant mortality rate2 — Taux de mortalité infantile2 . . . ie —— 142 ——- ——— 
Gross reproduction rate’ — Taux brut de reproduction . . 310080 295008029789 737 
Net reproduction rate’ — Taux net de reproduction? . . . ae 10 LOU SC ste Ve 1% tate ze ketene a. 
ok Fee ee PE RES eee 
1 Excluding data for Jammu and Kashmir (the final status of which has not yet been deter- 1 Non compris le Jammu et Cachemire (dont le statut n’est pas définitif), le Junagardh, 
mined) Junagardh, Manavadar, Gilgit and Baltistan. Estimates are based on Planning Com- Manavadar, le Gilgit et le Baltistan. Estimations établies compte tenu de l’ajustement ope 


par la Commission de planification pour compenser les lacunes du dénombrement du recent 


mission’s adjustment for underenumeration at 1961 census. 
ment de 1961. 


2 Estimated rates based on data collected by Pakistan's Population Growth Estimation Project 2 Taux estimatifs fondés sur les données recueillies par le Pakistan’s Population Grow 
(PGE), by combining the results of the longitudinal registration system of the Project with Estimation Project (PGE) en combinant les résultats du système d’enregistrement longit 
Lon te = of the a rk Taree survey and applying the Chandra-Deming formula. Am dinal du projet et ceux de l'enquête transversale et en appliquant la formule de Chandi 
ae e pandas ia Tracts in ae and Frontier Regions and Quetta and Kalat Deming. Les données ne portent pas sur les cantons des collines de Chittagong du Pakist 

ivisions in West Pakistan, not covered by Project. oriental, ni, au Pakistan occidental, sur les régions frontières et les divisions de Quetta 

3 Rates are estimates based on data collected by Pakistan's Population Growth Estimation de Kalat, que le projet ne couvre pas. , 

Project (PGE). 3 Taux estimatifs fondés sur les données recueillies par le Pakistan's Population Grow 

4 Estimation Project (PGE). 
ut © opine ata 

5 Rate is estimate based on births during 1962 according to results of quarterly sample surveys 5 Estimation fondée sur les naissances pendant l'année 1962 d’après les résultats d’enquét 
of population. démographiques par sondage trimestrielles. 


2. Population, area and density! — Population, superficie et densité! 


(1951 and 1961 censuses — Recensements de 1951 et de 1961) 


28 February 1951 Census — Recensement du 28 février 1951 1 February 1961 Census — Recensement du ler février 1961 
Population Density Population Density 
Area — (population ———————————— Area — (population 
Both sexes — Male — Female — Superficie per km?) — Both sexes — Male — Female — Superficie per km?) — 
Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) 
75842165 40209169 35 632 996 944 824 80 93831982 49373469 44 458 513 946 719 99 
1 See footnote 1 of table 1. 1 Voir tableau 1, note 1. 


3. Population, by five-year age group and sex)? (1 February 1961) — 


Population, par groupes d’âge quinquennaux et par sexe? (ler février 1961) 
Pre a tee Se Ce eee TS Te Te OTT DIS 


Age (in years — en années) 


All ages— Under 1— ; 
aed pe a 1-4 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 


* w ; 

Both sexes — Les deux sexes . . . . 90282674 2544552 13177469 16001151 8455346 7438928 6896425 7042659 5770164 4 896 634 
Male — Masculin . . . . . . 47516890 1280357 6599928 8324272 4707946 3898433 3459393 3588409 3023245 2684085 
Female — Féminin . . . . . . 42765784 1264195 6577541 7676879 3747400 3600495 3437032 3454250 2746919 2212548 
EEE 
Age (in years — en années) | 

eee; eee SS 

40-44 45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 75-79 80-84 95 and over. 


85 ans et p 
Both sexes — Les deux sexes. . . . 4278028 3330133 3213559 1850805 — 3167347 ——  ——] 409 947 —— ——— 809527 | 
Male — Masculin . . , . . . 2294113 1857788 1774276 1 059 197 1 782 868 791 947 450 633 
Female — Féminin . . . . . . 1983915 1472345 1439283 791 608 1 384 479 618 000 358894 


ER  ——_———— 


1 See footnote 1 of table 1. 1 Voi 
2 Excluding data for Frontier Regions of West Pakistan (Population 3 437 939 of which 2 Preis es 
: N ris’ les rf : ’ , À 
1 791 755 males and 1 646 184 females); 111 369 foreigners (64 824 males, 46 545 females) 1 791 755 Ra =f a 646 ana Le Pa conten pe all on beer 
, 


and probably also a considerable number of nomads, et probablement aussi un grand nombre de nomades 
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PAKISTAN 


1. POPULATION (continued — suite) 


4. Economically active population, by industry and status (1 January 1968) — 
Population active selon la branche d’activité économique et la situation dans la profession (Jer janvier 1968) 


(thousands — milliers) 


ISIC code (division) — CITI code (branche) 


Total 0 1 2-3 4 5 6 7 8 9 U 
oT er RE a ee 41906 28935 22 3990 861 84 93254 1517 2667 55 521 
IEmployers and + a on own account — 
Employeurs et personnes travaillant à leur propre compte . 20330 13571 9 2169 473 7 2495 770 791 46 
¢Salaried employees and wage-earners — Employés et ouvriers 12703 8436 127) 1 091 356 74 384 628 1724 9 
IFamily workers — Travailleurs familiaux . . . Le 8351 6928 2 741 31 4 375 118 152 
(Others and status unknown — Autres et situation non At 521 Re sine aisé age M Lee mare 15e 521 


5. Economically active population, by occupation and status (1 January 1968) — 
Population active selon la profession et la situation dans la profession (ler janvier 1968) 


(thousands — milliers) 


ISCO code (group) — CITP code (grand groupe) 


Total 0 1 2 3 4 5 6 7-8 9 xX U 
otal Sd DAS PR ee OP ls Le, ee 41,906 737 157 526 3114 28898 9 9692085 4722201530 27 521 
‘Employers and ee on own account — A 
et personnes travaillant à leur propre compte . . 20330 169 67 29 2530 13562 5 514 2970 483 2 
| Salaried employees and wage-earners — 
Employés et ouvriers . . EE . BP 12 703 564 84 497 198 8404 4 351 1 658 916 25 
Family workers — Travailleurs Fabs pp roe, Se BE 8 351 4 5 il 386 6931 ie 98 795 131% 
Other and status unknown — 
Autres et situation non définie . . . . . . 521 ee ue ie clas sd : ee Pisa er és 521 


Il. MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 


6. Index numbers of employment in manufacturing! — Indices de l’emploi dans les industries manufacturières! 
(1963=100) 


ISIC code— 
sed 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


lanufacturing — Industries manufacturières . . . 98.0 92.5 100:0 5101-9 et eit 2S. 31225 

Pood — Alimentation. . . . . . . . « 20 73.9 99.2 100.0 TX sou 1905 00135 01207 wee ats ee 
TSS a a 21 72.1 72,3 00.0.2 122:8 1184 19783 1495 se Sas Re 
BCE DAD ACE AT aa RP ps is +50 22 86.5 97.2 100.0 97.7 sees 44.2 55.6 51.6 aoe ete ete 
Textiles . > PMTs TOITS LES 23 98.9 94.3 100.0 103.6 ase #0117:51 "1274861250 

Clothing — Habillement: av MR €”, 24 96.6 96.0 100.0 103.2 ets 82.5 95:3 117-0 

Wood and cork — Bois et liéges, ote: es oe eae 25 61.7 46.8 100.0 83.9 ae 1717002072 22038 

Furniture — Meubles . . 26 92.6 78:9 100,0,110:7 NT 68.9 65.2 77.6 


Paper, paper products — Pier. et Articles « en papier . 5 27 98.7 100.3 100.0 100.8 ... (1294 129.4 144.0 


Printing, publishing — Imprimerie et édition . . . 28 97.1 93.9 100.0 108.2 RIT TI in tee eo) ae ee RES 
SESH BEC p= CULE Cll. ~ 0 eS a ee os 29 92.0 81.0 100.0 110.5 siete 137.3 142.3 166.6 se ee nae 
Rubber — Caoutchouc . . ee ES 30 87.0 79,2" 100.0/122Z se à 140.4 148.7 143.0 se it ne 
Chemicals — Produits chimiques cure LÉ ir 31 80.4 79.5:. .100.0<107.1 en 127 dun lis Be Was aac Aga 
Products of petroleum and coal — 

Dérivés du pétrole et de la houille . . . . . 32 87.4 85.1 100.0 77.9 SES 95.1 74.3 61.7 aN ee Bee) 


Non-metallic mineral products — 
Produits minéraux non-métalliques . . . . . 33 107.3 87.6 100.0 108.5 Sere. LOD, 1052201067 eo ite He 


Basic metal industries — Métallurgie de base . . . 34 96.5 94.3 100.0 99.4 es 94.0 94.4 94.7 sen + ss 
Metal products — Ouvrages en métaux . 35 101.1 89.5 100.0 106.7 mn 0992 S126:25 1273 ri se Re 
Machinery (non-electrical) —Machines Gon éléctrique 36 95.9 81.9 100.0 100.2 PE 89.5 94.7 105.5 et ae 8 AS 
Electrical machinery — Machines électriques. . . 37 142.8 141.6 100.0 116.2 sr0%180.52199,5 1141 ss eae da 
Transport equipment — Matériel de transport . . 38 79:9 97.6 100.0 102.1 PS 93.6 104.6 120.5 a we 4 
Other manufacturing — Autres. . . . . . . 39 = 57.9 100.0 91.6 a 140.0 134.2 160.6 aor eine sig 
Data relate to the number of workers on establishment payrolls as of June of each year 1 13 données se rapportent au nombre d'ouvriers inscrits sur les registres de paye des entre- 
se for 1961 (September) and 1963 (November). prises au 30 juin de l'année indiquée, sauf 1961 (septembre) et 1963 (novembre). 
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PAKISTAN 


ll. MANPOWER (continued) — MAIN-D'OEUVRE (suite) 


7. Unemployment! — Chômage! 


(thousands — milliers) 


ISIC code— 
Indicatif 1961 
CITI 


IR ee TL Se CE ee 156.0 


By industrial groups — Par groupe d’activité économique 
Agriculture, forestry, fishing — 

Agriculture, sylviculture, pêche . . . . . 0 9.2 
Mining, quarrying —- Industries extractives . . 1 0.32 
Manufacturing — Industries manufacturières . . 2-3 16.4 
Construction — Bâtiment et travaux publics . . 4 7.0 
Electricity, gas, water and sanitary services — 

Electricité, gaz, eau et services sanitaires . . . 5 0.61 
Commerce DE aca acl BE es a he D 6 2.4 
Transport, storage, communication — 

Transports, entrepôts et communications. . . 7 5.2 
Services CRT ko Baca PE Se Ney LPS 8 30.2 
Activities not adequately described — 

Activités mal sdésignées «. « à « «© «© : ) 84.6 

By occupational groups — Par groupes de profession Er 
Professional, technical and related workers — CITP 

Professions libérales, techniciens et assimilés . . 0 
Administrative, executive, managerial workers — 

Directeurs, cadres administratifs supérieurs . . 1 
Clerical workers — Employés de bureau. . . 2 
Sales workers — Vendeurs . . . . . . . 3 
Farmers, fishermen and related workers — 

Agriculteurs, pêcheurs et assimilés . . . . 4 


Miners, quarrymen and related workers — 

Mineurs, carriers et assimilés . . . . . . 5 
Workers in transport and communication occupa- 

tions — Travailleurs dans les professions des trans- 

ports et des communications . . . . . . 6 
Craftsmen, production process workers, labourers not 

elsewhere classified — Artisans, ouvriers de métier 

et à la production, manoeuvres non classés ailleurs 7-8 
Service workers — 


Travailleurs spécialisés dans les services . . . 9 
Workers not classifiable by occupation — Personnes 
ne pouvant être classées selon la profession . . X 


1 Applicants for work on the “live” register as of December of each year. 


1962 


171.2 


11.6 
0.32 
17.7 

9.2 


0.78 
3.4 


6.4 
30.4 


91.5 


1963 


177.6 


14.5 
0.26 
20.8 

9.0 


0.77 
3.8 


6.3 
35.1 


87.0 


7.9 


0.9 
56.9 
0.25 

17 


0.07 


6.2 


58.7 


42.9 


2.0 


1964 


184.5 


14.5 
0.57 
19.3 

7.4 


1.14 
4.0 


4.8 
32.2 


100.6 


10.2 


1.6 
52.5 
0.23 


2.9 


0.03 


6.6 


59.2 


50.1 


nil 


1965 1966 1967 1968 1969 
185.5 184.3 184.1 183.1 223.9 
14.8 15.9 13.2 13.2 14.0 
0.49 0.47 0.49 0.34 0.66 
20.4 21.4 19.5 18.0 16.0 
8.0 8.6 6.4 5.8 11.3 
0.87 1.17 0.68 0.65 0.87 
2.6 3.6 2.1 2.2 2.8 
7.0 6.7 8.1 8.0 10.3 
35.3 35.6 33.2 38.0 43.6 
95.9 90.9 100.3 97.1 124.5 
9.8 11.2 11.9 13.9 11.4 
1.6 4.7 2.5 17 2.1 
47.6 55.0 57.3 62.4 64.4 
0.21 0.19 0.24 0.30 0.30 
1.8 1.0 lez) 1.5 2.1 
0.04 0.04 0.10 0.02 0.34 
7.6 8.6 8.2 7.8 14.3 
67.4 56.4 56.9 49.7 76.2 
48.4 45.8 43.9 44.8 51.8 
0.9 1.3 1.4 NG 0.8 


1970 


228.8 


1 Demandeurs d’emploi restant inscrits en décembre de chaque année, 


Il. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 


8. Expenditure on the gross domestic product at current purchasers’ values — 


Dépense imputée au produit intérieur brut aux valeurs d’acquisition courantes 


(years beginning July of year stated — l'exercice commence en juillet) 
(million rupees — millions de roupies) 


1961 
Government final consumption expenditure — Dépenses de con- 
sommation finale des administrations publiques . . . . 2 489 
Private final consumption expenditure — Dépenses de consom- 
LAON MUNA DHVÉC alas TS, G0 m ac ws Mg de Ju 31 328 
Increase in stocks — Acroissement des stocks. . . . . . 360 
Gross fixed capital formation — Formation brute de capital fixe 5 350 


Exports of goods and services—Exportations de biens et de services 2301 


Less: imports of goods and services — Moins: importations de 
bens ch@eservices, , «mth, SSS 4€ Oa 3 198 


Gross domestic product in purchaser’s values — Produit intérieur 


binbéurivalenrs- d'acquisition = Sef ey ees 38 630 


1962 


2471 


34 022 
380 

5 646 
2 674 


4 182 


41011 


294 


1963 


2971 


36 133 
240 

7 233 
2 723 


5 139 


44 161 


1964 


8 141 


40 706 
558 

8 332 
2 980 


6511 


49 206 


1965 


4 818 


42 843 
575 

7 674 
3 183 


5051 


54 042 


1966 


4 254 


50 146 
1335 
8 449 
3 380 
6 246 


61318 


1967 


4 340 


53 066 
518 


9 180 


3 812 


5 659 


65 257 


1968 


4 841 


58 601 
915 

9 304 
8 785 


6 108 


71 338 


1969 


5 688 


62 676 
1 000 
10 314 
3 954 


6 237 


77 395 


1970 


1971 


198.2 


———————_——— 


k 
1971. 


PAKISTAN 


NATIONAL ACCOUNTS (continued) — COMPTABILITE NATIONALE (suite) 


9. The gross domestic product! by kind of economic activity at current producers’ values — 


Produit intérieur brut! aux valeurs de production courantes, par genre d’activité économique 


(years beginning July of year stated — l'exercice commence en juillet) 


(million rupees — millions de roupies) 


| 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970) 1971° 
rriculture, hunting, forestry and fishing — aa chasse, 

sylviculture et pêche . 18879 19752 20075 21919 23337 27369 28744 31313 32887 32977|| 16 825 
ining and quarrying — Industries extra actives . 91 105 124 150 156 163 170 186 200 211 231 
anufacturing — Industries m anufacturières = ‘ 3.713) 7 4.165)9 4 603 5042 5829 6318 7049 8000 9015 9417| 7674 
ectricity, gas and water — Electricité, gaz et eau . 133 182 258 328 377 442 482 517 580 605 458 
bnstruction — Bâtiment et travaux publics . . 1009 1136 1774 2/057 2 044=.1.710--1-911 2618-2556. 2475|1.. 1973 
“holesale and retail trade, restaurants and hotels’ — Candies 

‘de gros et de détail, restaurants et hôtels3 4440 4679 5109 5902 6380 7456 8023 8638 9661 9759]| 6801 
sansport, storage and communication — trs entrepôts 

“et communications t 22H50 2 652 560 092005 607001735020 4 0680 45254907. 4805 9/61 
mance, insurance real estate and tresses serv ricer — Bunciters | 
assurances, affaires immobilières et services fournis aux entre- | 
prises4 2 230 2 341 2 465 2777 2 945 3412 3610 3852 4133 4451 

‘blic administration anid defence — > Administration publique 

et défense . a 3 1 493 1 560 1 812 21382 3255 3.026 3 069 9022018723 ©4367) 7 165 
pmmunity, social and personal services — Setvi ices fournis à à la 

collectivité, services sociaux et services personnels - s 2376 2465 2611" 2837: 3065 3479 3657 3898 4365 "4660 

ross domestic product at factor cost — Produit intérieur brut au 

coût des facteurs . 36522 38720 39399 46236 50695 57110 60783 66565 72027 73 725|| 44 288 


Gross domestic product at factor cost. 
| Excludes data for East Pakistan. 
‘Hotels and restaurants are included in community, social and personal services. 


Business services are included in community, social and personal services. 


1 Produit intérieur brut au coût des facteurs. 

2 Non compris les données du Pakistan oriental. 

3 Hôtels et restaurants sont compris dans ‘‘Services fournis à la collectivité, services sociaux et 
services personnels.’’ 

4 Services fournis aux entreprises sont compris dans ‘‘Services fournis à la collectivité, services 
sociaux et services personnels,”’ 


10. Composition of gross capital formation at current purchasers’ values — 


Eléments de la formation brute de capital aux valeurs d’acquisition courantes 


(years beginning July of year stated —lexercice commence en juillet) 


(million rupees — millions de roupies) 


Gross fixed capital formation by kind of economic activity of owner — 
Formation brute de capital fixe par genre d’activité économique 


dustries — Branches d’activité économique 

Agriculture, hunting, ar and fishing! — eerie ee sylviculture 
et pêchel Pee” SAS. CR Fo eek” = ang tmp. 

Mining and quarrying — esis extractives 

Manufacturing — Industries manufacturières . 

Electricity, gas and water2 — Electricité, gaz et eau? . 

Construction’ — Bâtiments et travaux publics3 ; 

Wholesale and retail trade, restaurants and hotels — Commerce de gros et de 
détail, restaurants et hôtels Pt = Sd She 

Transport, storage and communicationt — Transports, entrepôts et com- 
PAINT ICA ONS nagar an que rae an mme ARNO Sr eRe 

Finance, insurance, real estate and business services — Banques, assurances, 
affaires immobilières et services fournis aux entreprises5 DEEE ob 

Community, social and personal services — Services fournis à la collectivité, 
services sociaux et services personnels . . . «© . . . . . . 


Rome Lotabpatticl 2er : 2. «Sie. 22. ee 
oducers of government services — Branches non-marchandes des administra- 
tions publiques . . , x 8 er te 


oss fixed capital cs — Formation buse de capital fixe 9 


cludes investment in Indus Basin Project. 
xcludes water. 
cludes private sector only. 
xcludes storage. 
jusiness services are. Rose d + in community, social and personal services. 


1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
113} 1580 1904. “152920 1962 = 1900 1627 
32 40 31 35 36 33 42 
1662 2016 1850 1948 2435 2362 2595 
375 456 381 667 880 939 861 
104 45 69 77 42 82 63 
856 1002 880 1018 944 937 1003 
1404 1563 1636 1770 1792 1909 1995 
934000 354. - 990 425. 437-< 445 467 
5898 7056 6631 7263 7818 8027 8673 
1935.. 1276-1042 1186 1962 1277 1714 DL. ... 
7 23999-6332". 7.674 8449, 9180 9304 10987. aus 


1 Y compris les investissements dans le projet du bassin de l’Indus. 

2 Non compris l’eau. 

3 Y compris le secteur privé seulement. e 

4 Non compris les entrepôts. 

5 Les. Services fournis aux entreprises, sont compris dans ‘Services fournis à la collectivité, 
services sociaux et services personnels”. 


PAKISTAN 
IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


11. Land use (crop year) — Utilisation des terres (campagne agricole) 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Total area — Superficie totale. . . is sde: dé: 94665 94665 94665 94665 94665 94665 94665 
Area not reported — Superficie non recensée . . . + - 39132 39325 36034 27523 27325 26936 27 219 
Area reported! — Superficie recenséel . . . . . . . 55533 55340 58631 67142 67341 67729 67 446 
Forest area — Forêts . . : 3503 3573 3909 4160 4269 4318 4524 
Not available for culévaton | — Terres. non \ labourables i 15742 15030 14945 21485 21250 21145 21457 
Other uncultivated land excluding current fallows — 
Autres terres improductives à l’exclusion des jachéres . 10528 10682 13719 13832 13525 13500 13112 
Current fallows — Jachères . . . a 3.920. ..3:937...4.496._.4.961 5621 5985 5075 
Net area sown — Superficie ensemencée : nette AYP GE 21840 22118 21683 22703 22679 22780 23278 
Total area cultivated2 — Superficie cultivée nette2 . . . 25720 26054 26179 27665 28300 28765 28353 
Area sown more than once — 
Superficie ensemencée plus d'une fois . . 44 FAR 4006 4040 4577 5089 4921 4893 5152 
Total cropped area — Superficie moissonnée totale A: CR 25 847 26158 26260 27790 27600 27673 28 429 
1 Including forest area, area not available for cultivation, other uncultivated land excluding 1 Y compris les forêts, les terres non cultivables, les autres terres improductives (à l'exclusion 
current fallows and total area cultivated. des jachéres) et la superficie cultivée totale. 
2 Including current fallows and net area sown. 2 Y compris les jachéres et la superficie ensemencée nette. 


12. Index numbers of agricultural production — Indices de la production agricole 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


All crops! — Ensemble des cultures! (1962/63 = His Le” 101 100 108 111 112 111 128 132 141 138 

Food crops — Cultures vivrières . . . . nd: 104 100 112 115 111 107 130 135 146 143 

Non-food crops — Cultures non vivrières . . . . . . 87 100 93 104 121 128 118 126 136 131 

Fibres crops — Fibres . ST 100 100 104 94 108 113 121 118 129 123 

FAO index? — Indices FAO2 (1963 = = - 100) 

All commodities — Ensemble des produits. . . . . . 92 92 100 99 103 102 112 118 124 124 118 
Food — Denrées alimentaires . . . . 4. . . . 91 91 100 100 102 101 TIE 118 123 124 119 
Gerealsy—— Gercales: saan ove ca ate 8 op fete: 91 88 100 101 102 93 108 119 128 124 112 

Per caput food production — 

Production alimentaire par habitant . . . . . . . 97 94 100 97 96 92 98 101 103 100 94 

Per caput cereal production — 

Production céréalière par habitant . . . . . . . 97 89 100 98 96 86 95 103 107 101 88 
1 Crop year. Original base: 1959/60. 1 Campagne agricole. Base initiale: 1959/60. 
2 Original base: 1961-1965. 2 Base initiale: 1961-1965. 


13. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(years beginning July of year stated — l’année commence en juillet) 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


RÉ Riz. eg 698 9 880 10 294— 10 564-10 754-—10-480— 11-309 —11-297-—10 099 HO a 
Wheat Froment. . . = . … + «+ +». . . "4982 5096 5076 5371 5210 5417 6061 6277 6249 619 ., 
ie ee ee 832 852 741 911 840 837 914 736 631 761 me 
Be Din pss pus 2 PC 1 VI SI 248761 edAsgia: 888 14e $947 eus 559 «50S - 474. - 491 | / SSS 
A ons 482cnsy 466 0% S0Gs> 9490.¢ nuBdé rt 567 : 611 620 = 651. EE 
sn Te 200 227 200 : 908 : 176 eS 108 ee ai TEE 
CO PS LCDIC RES a, sees iP rss 0 Et st ans er en à 1252" 1283201 166 >. 1-262 P4248. 'L'I02 Tee PTU2 7 ooo 960 <a 
Sugar cane — Canne à sucre . . UT ARS inde ue 562 660 618 647 751 817 671 705 781 738 , 
Rape and mustard — Colza et moutarde Er ir eee hear ets 690 128 52607. 674 633 656 HOT 643 694 648 a 
Saami —~Stane , ER, D. EC NUE | 101 83 79 85 79 81 84 81 73 76 un init 
Re de OS Oe eee 1412 1391 1487 1481 1576 1635 1800 1757 1769 #41747 «|. 
Jute . Sede, ee Ee RSR. ee à 8947 "608 "608 ‘672 aa ‘ 976 gyre bay gee” MCE ER 
Mother < 198, (Ste Ses ve, ne: : 32 33 34 37 38 40 41 42 43 45 ke 
i The. a. 6. .Ùù . 28. |: 89 87 85 le 102 Whites BB ee 110 Ok SU 
ahaa ae d mL LL © 


14, Production of principal crops— Cultures principales: production 
(years beginning July of year stated — l’année commence en juillet) 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


ee ee ee ee 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971. 


Rice — Riz. . . . + . « . . . . . . . . 10744 9965 11815 11853 11817 10939 12670 13376 124 
Wheat — Froment - . oF, Tee, 08. fi, .Ma408t4214 4106 44695 ..9951 cd 893. 6477 07i1 ue ae : 
sira — Millet RE ut dr ou vos | 370. : 423 362 446 370 371 414 330. 302 361 |.) 
Jowar — Sorg TRS c'obr acrid aot gs eee eae ae 249 (262. 298 909 074 77 . 001 : 262 ppg) gag ee 
er Me Oi ST ae ee 495 488 530 531 543 590 795 629 671 720 4 
Den Ott aR ARS RL, PO 134 145 124 130 86 “104: 12 HS +109 om 
eae re US Ke MIRE mt ah dl 660 MT 643 . 70%w2 LE589: ob SRB aeB¥eet 553 use) letiess | — 
— Co FR Qt qu D Sr 5 EAU 6 977 a 
Rape and mustard — Colza et moutarde Sem DY Shady are LE 2 310 363 ‘3 302 % au A 278 2 07 * 06 a 63 Ses al 
Sesamum — Sésame x La Bihar. a cp satire 38 35 34 31 31 34 40 40 299 299g cheba 
Cotten (lint) — Coton (bre) « Ee A+ tee eink 327 369 422 380 418 466 520 528 539 Sag 
Jute à Fore ee ee « + 1264 1148 1066 966 1214 1161 1243 1067 1902 1247 | 
ee cenmoprnn 26 23 25 28 27 29 29 29 30 31 a 
ed ibe en RES 2 Seay es 102: 1080" 1047 2110 VAT © A7 20 10 TEE ten a 


PAKISTAN 
'. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


15. Livestock (December) — Elevage (décembre) 
(thousand heads — milliers de têtes) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


rses — Chevaux SN 3 Sek. TO", SRI. EN 504 497 497 497 497 497 497 497 497 490 500 
1 Syscgegas ELS aes car et mr let So er Te ne ee eee 26 26 26 26 26 26 26 26 26 27 27 
Es — Anes 2. US Lomme 925 925 925 925 925 925 925 925 925 940 960 
Itle — Bovins ee NM la a, 24064 24064 25852 34860 35200 40100 41200 42000 43100 43700 44 200 
si — Porcins OT RS CL 94 94 94 94 94 94 94 94 95 96 98 
ep — Ovins SRE: i. ee Ce ee 9500 10263 10263 10650 10800 13400 14000 14400 14800 15000 15200 
Ses CDD en an, ware at) Ne Ju 212 © 9000 12921 12921 12000 11600 16700 17300 17900 18500 18800 19000 
faloes — Buffles TL sie re obéir aies cc da 6 319 6 178 8 402 8 550 8600 10700 11000 11400 11800 12000 12100 
else CE EURE a ee | ar boaters!) at game yl + ue 601 601 601 601 601 800 820 840 870 900 930 
SES wets gree Me ee Care aa Ra Vas ... 85700 36450 37200 37900 38700 39000 
MOTS OT PR EE hes asad ee = 3 0107005 05005 OOOO 0506 200m O 000 


16. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 
(number — nombre) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


actors — Tracteurs 
Wheel tractors used in agriculture — 
Tracteurs à roues utilisés en agriculture. . . . . . 1105 1065 1178 1354 
Zrawler tractors used in agriculture — 1 600 
Tracteurs à chenilles utilisés en agriculture. . . . . 205 199 129 141 | 
rden tractors — Motoculteurs . eh : ass ids bak 
mbined harvester-threshers — Moïssonneuses. Hatteuses Se ad 19 28 37 


17. Pesticides used in or sold to agriculture — Produits antiparasitaires utilisés ou achetés par les agriculteurs 
(metric quintals — quintaux métriques) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


ecticides 
D.D.T. and related compounds — 

D.D.T. et composés de la même famille. . . . . . 1928 3002 1222 
Benzene hexachloride and lindane — 

Hexachlorocyclohexane et lindane . . . . . . . 1 100 732 853 Sas Se aor sees eas Ses Sos eae 
in Aldrines So lan. 9S eee SO’ Sees OS er = à 420 954 1291 Pee ie ao ee re oP ners ster 
Secidrin..— Dieldrine .p-atk nie ce che On BOSE? . 30 206 82 ois sence teas hae ate wage ae 1% 
Mraiphene;— Toxaphènes uae. mnt .npwre. Sere . 200 1016 182 wee es Be ee . Nis ts aeG 
Drgano phosphorous compounds — 

Composés organiques phosphorés . . . . . . . 5675 4718 6774 Sire es ce Fee re Se Es ee 
Mineral oils and dinitro compounds — 

Huiles minérales et composés dinitrés . . Se WR ra nee ante DA woe hers nee sar ss 
Endrin and other insecticides — Endrine et autres “insecticides 1244602 550he1 165 AE Le ne miele ies eons oe mes 
ngicides — Fongicides 
Sulphur and compounds — Soufre et composés du soufre . 579 5322 4842  ... ne oat sate ae 35 ihe 
Copper and compounds — Cuivre et composés cupriques . . 113 275 113 de 
Mercury compounds — a a mrercuricls Er... A. 78 81 29 nee Bent aie iiss seeks te eee 
Dithiocarbamates * : 2 286 573 oe aes act sabe mare ani ee 
Captan and other fea picides~ a Captane et ‘autres fongicides ; 215 75 aes des Bee ae PT Lt de 
migants — Produits pour fumigations. . . . . . . 15203 13843 1 3643 
tbicides . . het on SSE. oo 419 109 
denticides — Produits conte les rongeurs Seek Le Ars 2 384 222 603 
Mineral oils only. 2 Sulphur only. 3 Active ingredients unspecified. 1 Huiles minérales seulement. 2 Soufre seulement. % Composants actifs non spécifiés. 

18. Forest products — Produits forestiers 
(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
tal Eee RES 1997 3722 3722 3722 3700 3618 3380 3471 17180 17710 
industrial ER ne Bois ‘d'oeuvre et d'industrie some à 500 1100 1100 1100 1090 873 884 975 1880 1960 rae 


Fuel wood — Bois de feu.» . «°; . . . . . 1497 2622 2622 2622 2610 2745 2496 2496 15300 15750  ... 


19. Fish catches: nominal catch (live weight) — Pêche: prises nominales (poids vif) 
( thousand metric tons — milliers de tonnes) 


D = = | = 1961 1962 1963 1964 1965 


1966 1967 1968 1969 1970 1971 

tal Jatete opens -v $e BIOdes 330.802 245009 960.6 979.0 1120 417.0 424.0 455.9 420.0 416.5 

b Ses Picdend'enuadquce . 25 MA. « ARS 2160-2176 222006 22200281) 8 237. à 3 r 

pre a Pees —Rougets, perches, congres, etc. 36.7 45.8 39.0 . aa oan oe te Oe : fee 

: : al chiméres «we - 94 22.0 252 26. 28.7 37. ; 3 ' ; 

Ron AE ee candi ee ee 195 191 184 25.7 27.0 272 300 284 310 343 284 
297 S 


| 


PAKISTAN 
V. INDUSTRY — INDUSTRIE 


20. Index numbers of industrial production — Indices de la production industrielle 


(1963/64=100)" 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Mining and manufacturing — 


Industries extractives et manufacturières . . . . + . 77 88 100 111 122 130 140 154 175 180 
Mining — Industries extractives ou... © 5% «© 6  * «+ 77 90 100 109 110 116 111 128 126 127 
Manufacturing? — Industries manufacturières? . . . . 77 88 100 111 122 130 140 155 176 181 
1 Years beginning 1 Tuly of year stated. Original base: 1959/1960. 1 L'année commence le ler juillet. Base initiale: 1959/1960. | 
2 Excluding most food products, clothing and footwear, wood products and furniture, printing 2 Non compris la plupart des industries alimentaires, ainsi que l'habillement et les chaussures 
and publishing, most chemicals, most of the non-metallic mineral products, and metal les articles en bois et les meubles, l'imprimerie et l'édition, la plupart des produits chimi 
products. ques et des produits minéraux non-métalliques, ainsi que les articles en métal. 


21. Mining production — Industries extractives: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
925 995 1243 1214 1236 1358 1323 1200 1250 1249 


Coal1,2 — Charbonl;2 . . 


Antimony ore (Sb content) —Minerai d’antimoine (teneur de Sh) 10 96 15 157 182 771 790 167 115 
Chromium ore (Cr,0, content) — 

Minerai de chrome (teneur de Cr.03).- . +» + + . . 12.5 10.5 7A 6.6 FA 19.9 1229 12.8 127 
Natural gas2 (million cubic metres) — 

Gaz naturel2 (millions de mètres cubes) . . . « « . 770 949 1189 1429 1631 1854 2265 2400 2834 3613 . 
Grude petroleum — Pétroletbruts.. . . + . . |. « 378 447 470 499 526 497 498 500 478 482 411 
SAIS Cl ME, à do mule me 389 449 455 382 489 469 696 857 912 762 . 

1 Including lignite. 1 Les données de la production comprennent le lignite. 
2 Years beginning 1 July of year stated. 2 L'année commence le ler juillet. 


22. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


MORE ACC EE DEN OMRRE, toes Sa a Rs os 339 339 351 351 361 351 368 408 409 418 417 
BRte ne SOL TOONS A” ee ae Dole DDR en à Non de 112 112 112 112 112 112 112 113 #3 gr a 
Salted fish (herring) — Poisson salé (hareng) . . . . . 3.8 3.0 3.3 3.5 ei | 6.2 6.5 6.5 6.6 3.8 a 
SUR =n SUCKC Er Eee ns ei Wen gia hss me es 138 211 316 257 314 525 555 429 541 770 590 
eae Leta 52 és. à ous EU see Re EN 26.5 23.4 24.6 28.2 26.6 28.3 29.3 28.3 30.0 31.3 i 4 
Beer (thousand hectolitres) — Bière (milliers d’hectolitres) . . 16 15 18 17 17 22 25 24 23 32 
Gigatettes;mslions)e.. Phe, ln. ttt à site. + 12065 13696 16267 18770 22009 30066 33284 36634 38119 40088 
Cotton yarn2 — Filé de coton2 . . . . . . . . . 187.220 196.15" 213.9%" 229.9 228:8) = 234.66 2507 2260 329083885225 
Cotton fabrics? (million metres) — 
Tissus de coton3 (millions de métres). . . . . . . 639 663 668 694 26.7 36.4 48.8 80.8 724 720 728 
Woolvyarm— Pilede laine. en 2094 5% se 6) ss 23 24 25 27 és We kr CLÉ ath. at 
Woven rayon and acetate fabrics (million square metres) — 
Tissus de rayonne et d’acétate (millions de mètres carrés) . . 18.4 20.9 29.84 30.0 26.8 36.4 48.8 80.8 65.5 75.2 

Jute manufactures — Articles manufacturés en jute. . . . 254.4. 291.0. .320:3 285.0 279:6 485:7 149335 5924 0 SAS OMNEDST 
Printing paper — Papier d'impression . . . . . . . 22.4 21.5 15.3 19.9 22.5 22.9 15.6 20.0 20.5 21.4 
Writing paper — Papier d'écriture. 1m 0, # eh ant 6.1 7.8 7.8 9.4 97 10.9 9.5 10.3 11.5 10.3 
Mewspiint=< PAPIER OUrRAl EL 3 2, © zen. , 29.3 31.1 31.9 34.2 38.2 33.8 36.5 38.7 39.1 34.3 . 
Guperphosphates “sero ret. tee 2, pate 80:66. 76. 2:00 + .59. ANS + 199. 5 MNT 
Ammonium sulphate — Sulfate d’ammonium . . . . . 51.3 52.8 + 50.5 40.6 39.0 42.9 46.8 42.6 58.3 59.6 64. 
Sulphuric acid — Acide sulfurique . . . . . . -. . 17 18 19 22 23 24 23 33 34 41 30 
Caustic soda — Soude Ce De, nr ses. 5.8 5.0 5.7 8.0 11.0 14.4 20.2 24.5 oH al 36.2 30.1 
Soda ash — Cendre sodique . . . . : . : : . . a SG Cal M 508: Aer tal Et 58 73 81 
Motor spirit — Essence SEOOUCUY CRE Le à 94 121 355 487 338 412 252 296 340 323 
Kerosene — Kérosène . . FCO EE RER 25 28 199 289 496 580 575 700 974 937 
Distillate fuel oils — Huiles légères ok. cai. demain pn cM 95 157 411 519 752 622 698 820 1036 992 
Residual fuel oil — Huile lourde 115 258 926. 1:153. 21414. 21390 1.492" 1734 1964 17-879 
Mee ol —— Hidileslubrifiantes,. 9. eee 10 9 13 14 13 14 55 50 75 70 

Beg AE pan. nua. vad - gua saps er ll 2485, POS TAMERICA TOT LEE 3 652 
Core steel Acier De tO à Lo no 12 11 12 12 13 13 : on £ in : 100 : 183 <a 

1 Meat from indigenous animals produced from both commercial and farm slaughter. 1 Viande d’élevage local provenant de l'abattage commercial ou familial. | 


2 Factory production only. 

3 Including finished fabrics. Mill production only. 

4 Data not strictly comparable with those in previous years. 
5 Ingots only. 


2 Production d'usine seulement. 
3 Y compris les tissus finis. Production d'usine seulement, 


Les données ne sont pas comparables à celles des années précédentes. 
5 Lingots seulement. 


23. Electric energy — Electricité 


me 273. a TD A US 
Code ; Type 1961 1962 1963 1964 1965 - 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Installed use age — Puissance installée (milliers de kW) : | 
otal lke Ti LP QE 688 839 859 971 | 

Miss are à 1074 #1175 1471 1741 2062 2398 ee. 

: 


5 254 333 347 348 348 353 5 | 
Production (million RWh — millions de RW) ne a - 
P Total de RL CR: 1819 2307 2900 3553 3962 3903 5 
hi gt 5500 5945 6866 
Hydro 47.4 init se 801 1267 1488 1710 1 839 1753 > 12793 "12913 on a 
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V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


24. Gross output and value added of industrial production at current prices — 


Production industrielle: production brute et valeur ajoutée aux prix courants 


(million rupees — millions de roupies) 


PAKISTAN 


Seah dite aitieaciuus Isic — Gross output + Production brute Value added — Valeur ajoutée 
révisée 1963 1966 1967 1968 1963 1966 1967 1968 
anufacturing! — Industries manufacturières! . 3 6731? 9886? 9329 11142 2737? 4085? 4444 4798 
IFood products — Produits alimentaires 311/2 1378 2119 2307 2284 432 703 817 720 
IBeverages — Boissons 313 19 41 52 62 9 26 42 39 
‘Tobacco — Tabac 314 331 677 675 997 209 393 464 532 
Textiles 321 2782° 2635 2809 3425 || 1072° 1204 1354 1573 
Spinning, weaving and finishing — Filature, tissage et finissage . 3211 2042 2591 P6lé 1958 LOCO eZ, 841 976 
Wearing apparel, except footwear — Articles d’habillement, sauf chaussures 322 34° 14 15 15 16° 5 4 3 
Leather and leather and fur products — Cuir et fourrure et leurs produits . 323 102 151 191 259 45 49 47 99 
Footwear — Chaussures 324 56? 96? 32 35 18? 34? 10 15 
Wood products, except furniture — Produits du bois, sauf meubles . 331 7. 114 13 16 3 5 8 7 
Furniture and fixtures, except metal4 — Meubles, sauf ceux faits en métal4 332 9 18 19 21 4 / 10 10 
Paper and paper products — Papier et articles en papier . 341 154 270 175 280 67 127 54 88 
Pulp, paper and paperboard — Pâte, papier et carton . 3411 187 111 180 92 25 72 
Printing, publishing — Imprimerie et édition . 342 83 102 109 120 52 56 63 67 
Industrial chemicals — Produits chimiques 351 DOS NE 7 DTA (oes) ah way 250° 394° 589 593 
Basic, except fertilizers — Chimiques de base, sauf engrais . . . . 3511 104 88 58 53 
Synthetic resins, plastics, etc. — Résines synthétiques, plastiques, etc. . 3513 ee ae 6 47 J Ee 3 33 
Other chemical products — Autres produits chimiques 352 KS es BS) 173 a BR egies 101 
Petroleum refineries — Raffineries de pétrole . 353 228 497 158 240 
Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers dérivés du pétrole et 
du charbon 354 6 7 1 I 
Rubber products — Produits du caoutchouc 355 25 69 67 73 10 40 42 44 
Plastic products n.e.c. — Plastiques n.c.a. . 356 ee. as 9 11 ac sv 5 6 
Pottery, china and earthenware — Grés, porcelaines et faiences . 361 | 10 11 7 i 
Glass and glass products — Verre et articles en verre . ae Boh COC ks 362 166 270 30 4] 82 168 18 21 
Other non-metallic mineral products — Autres produits minéraux non 
métalliques : 369 CE 22 15 12 
Iron and steel basic industries — Sidérurgie de base 371 220 315 338 395 70 106 119 126 
Non-ferrous metal basic industries — Métaux non ferreux de base 372 3 6 7 4 — 2 3 1 
Metal products, except machinery, etc.4 — Ouvrages en métaux, sauf 
machines, etc.4 : arene 381 172 229 234 258 63 90 97 98 
Machinery, except electrical — Machines non électriques . 382 58 124 146 148 26 56 70 63 
Electrical machinery, apparatus, etc. — Machines, appareils, etc., électriques 383 117 224 283 360 52 102 140 190 
Radio, television, communication — Radio, télévision, télécommunications 3832 me 89 105 50 57 
Transport equipment! — Matériel de transport! . 384 {IS 258 301 317 69 140 126 145 
| Shipbuilding and repairing — Construction et réparation navales . 3841 34 80 53 59 25 57 | 25 39 
Motor vehicles — Véhicules automobiles 3843 AT, ee a 23 Re. 
* Profestional, photographic goods, etc. — Matériel professionnel, photo- LT. fi PRS eae 18 29 | vs 10 17 
retro eh nee en te } 973°) sot | 1885 or 
Other manufacturing industries — Autres industries manufacturières 390 > 41 48 | 23 24 


1 Including repair of motor vehicles. 

2 Including repair of footwear. 

3 Manufacture of made-up textile goods is included in ISIC 322. 
4 Manufacture of metal furniture is included in ISIC 332. 

5 ISIC 352 is included in ISIC 351. 

6 ISIC 356 is included in ISIC 385 and 390 combined. 


1 Y compris la réparation de véhicules automobiles. 


2 Y compris la réparation des chaussures, 


3 La fabrication d'ouvrages en tissu est comprise dans la position CITI 322. 


4 La fabrication de meubles métalliques est comprise dans la position CITI 332. 
5 La position CITI 352 est comprise dans la position CITI 351. 
6 La position CITI 356 est comprise dans les positions CITI 385 et 390 groupées. 
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V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


25. Gross fixed capital formation at current prices, by industry — 
Formation brute de capital fixe aux prix courants, par branche d’activité 


(million rupees — millions de roupies) 


Branch of industry — Branche d'activité 


Manufacturing! — Industries manufacturièresl . . . . . . 

Food products — Produits alimentaires 

Beverages em DOISSONS EE utrerenail sr Lans AWN Racine, PP re g Mea PU ST ee M fe 
LODACCU ST ADR rember li re. M 

HECK CS SE PE cm Sexton PM M Ce Ti Re ER 

Spinning, weaving and finishing — Filature, tissage et finissage . . . 

Wearing apparel, except footwear — Articles d’habillement, sauf chaussures . . . . 
Leather and leather and fur products — Cuir et fourrure et leurs produits. . . . . 
Footwear — Chaussures . . . . . . St petted EL ar ip ara een Loewe 
Wood products, except furniture — Produits du bois, sauf meubles . . . . . . . 
Furniture and fixtütes, except metal2 — Meubles, sauf ceux faits en métal2 

Paper and paper products — Papier et articles en papier. . . . . . . . 
. Pulp, paper and paperboard — ‘Pate, papier et carton. . . .° . « . « % % 
Printing, publishing — Imprimerie et dition. . . + . 1 . , ee . » -» 
Mndustrial chemicals — Paoduits chimiques pel. Louer: 2e. ee eae LE 


Basic, except fertilizers —- Chimiques de base, sauf engrais . . . . . . . . . 
Synthetic resins, plastics, etc. — Résines synthétiques, plastiques, etc. . . . . . . 


Other chemical products — Autres produits chimiques SSSR Le bee cant 
Petroleum refineries — Rafineries de (Osis) Cy Sa ee ih en Me NE Meena 
“Miscellaneous Deaduets of petroleum and coal — Divers ‘lavas re pétrole et du charbon . 3 
Rubber products — Produits du caoutchouc SAR: et ar ae te Se, RE 
‘Plastic products mec. — Plastiques mea. . +. 2. à ee: ho 
‘Pottery, SE ae ie rin en ses a 


oe. Ie 


alae ae Me 
( finan mio 


Revised 
ne 
| ‘ 3 509.7 
ee someon 72 78. 
ge ey anis 1 
die hi men rede terre SLA 12 
+ Spee ls : 321 244.5 
per Maer ltd RMP ce Men ESS 241. 
ur 3e, da entiere Dax saleby 
RE oe yapeathgag 
pays, : jus age 2086 
pe iaesesiquols -— Mara pre 331 : 
Sher t eae pag? <— auto gas 1.0 
opte, 23 gee aS = Sri BAG SES 47. 
ps, UN à SIN ree) RSS 46. 
AF, Ss dbureles MARNE — Ra 17.0 
As, tin ratenhene dl a cap do gaa au 32. 
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. . . . . says . 
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VI. CONSUMPTION — CONSOMMATION 


26. Net food supply per caput — Disponibilités alimentaires nettes par habitant 


PAKISTAN 


eo Grams per day — Grammes par jour Calories per day — Calories par jour 
1957/58- 1960/61- 1963/64- 1966/67- 4 1957/58- 6 - = 
1959/60 1962/63 1064/66 1964/60 1968/1969 1983/60 7060/03 7065/66 ES 1968/1969 
a weer amen) lg ee eae ee ee à : x 3 P 1980 2090 2260 2260 2350 
cereals — Céréales - 24 ONE . 420 424 454 446 475 1496-1510 1618 1589 1691 
cotatoes and other starchy foods — potith de a terre et autres Ha enel 10 13 26 41 43 7. 9 21 34 35 
vugars and sweets — Sucres et produits sucrés . . . . . . 41 39 49 50 52 157 149 189 194 197 
Vulses, nuts and seeds — Légumes secs, noix et graines . . . . 19 14 18 18 16 64 52 55 63 56 
See SS eo AM, ee ae 51 51 37 52 53 11 11 8 12 13 
rruits . D ee Cu ‘ Nue 04 we nerve 56 71 79 86 85 32 45 45 48 48 
CR SE RE RE ES 12 11 tn 11 11 22 19 19 20 20 
SU yn 1 1 1 1 1 2 2 2 1 1 
BT POUSO TRE di den. « «ue 0. vin MIG mn SE rire 4 4 4 5 5 5 5 5 6 6 
Milk Lait os te CU SAR Æ 129 208 208 208 208 99 156 156 156 156 
ats and oils2 — Graisses et huiles AR 6.8 LT | 9 15 16 16 14 81 134 141 138 125 
including milk for making butter. 1 Y compris le lait utilisé en beurrerie. 
Excluding butter. 2 Non compris le beurre. 
27. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
RS D ou un à. oe AR OT se 21.6 22.0 25.0 26.0 Zia 29.5 31.1 28.5 es % se 
EC se oS Ue ee sO sc Rae cee 341 333 415 527 568 585 597 625 650 
CN ee is OST) A An A ws 243.9 . 2450 255.8 272.1 284.0 284.0 303.5 336.0 379.0 423.0 439.0 
Das CS ee ee el ee er it 751 637 735 1154 845 537 806 838 663 696 662 
n—Etain . . RE ne ake 0.30 0.41 0.36 0.41 0.37 0.37 0.37 0.37 0.37 0.36 0.36 
osphate fertilizers? — —— phnetaasts® Tree 15.0 10.6 10.0 10.6 10.5 11.2 80.5 43.2 52.8 65.7 60.5 
trogenous fertilizers3 — Engrais azotés8 . . . . . . 70.0 62.1 65.0 760. 1092 1927 170 007550 nn ZOU Ue) 0 mo ae 
D pointé Papier journal’... . =". on « we. : ie iiss 19.5 25.0 28.0 24.4 34.0 EW RSS 34.6 33.6 33.6 
Years beginning April of year stated. 1 L'année commence en avril. 
Years ending July of year stated. 2 L'année se termine en juillet. 
Years ending June of year stated. 3 L’année se termine en juin. 
Excluding land-borne imports. 4 Importations par voie de terre exclues. 
Vil. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
28. Railways—Chemins de fer 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
ngth of railways! (kilometres) — 
Longueur du réseaul (Rilométres). . . . + . . . 11326 11326 11326 11326 11339 11340 11340 11339 11481 11423 11425 
Broad gauge — Grand écartement. . . . + . . . 8327 8 327 8327 8339 8338 8354 8353 8418 8497 8399 8433 
Metre gauge — Ecartement de 1 mètre. . . . . . . 2358 2358 2358 2358 2358 2345 2344 2278 2341 2380 2380 
Narrow gauge — Voie étroite. . . er 643 643 643 643 643 643 643 643 643 644 612 
ling stock! (number) — Matériel Se Crombre) 
Locomotives . . re A ai 1384 1421 1419 1494 1495 1508 1.539" 1.526 "1,516. 1,565 
Passenger cars — ees eth AE SRE le eck 4176 4162 4067 4226 4470 4669 4648 4596 4578 4494 
Wagons . . oP fi Pee RTO à 45017 46304 48689 51853 53153 54351 55220 57497 57775 56 841 
affic2 — Trafic2 (millions) 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres Os. . + 12228 12006 12543. 13271 13164 12540 13216 13441 13980 12 0510312? 
Net ton-kilometres — Tonnes-kilomètres nettes . . . . 8297 8099 8606 9577 9554 9155 9574 9880 8971 8462 7 881% 
As of 30 June of year stated. , 4 1 Au 30 juin. ‘ : 
Years ending June of year stated. 2 L'année se termine en juin. 


Excluding East Pakistan. 3 Non compris le Pakistan oriental. 
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Vil. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 
29. Roads — Routes 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Length of roads (thousand kilometres) — Longueur du réseau (milliers de kilomètres) n 
Paved roads — Routes à revêtement dur. . . ome 16.90 16.90 15.49 17.01 17.01 19.71 20.37 27.02 2049 20:67 20:87 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized soil eee 
Routes empierrées ou stabilisées . . . . . . . . 25.75 25.75 (1345 13.45 21.54 Pr { 22.28 
Earth roads graded or drained — 34. : Pine “a 
Routes en terre aménagées ou drainées . RE te 92.20 she's sags Ae bong de 4 ae é ‘ 
Unimproved roads — Routes sommaires . . aa 63. 57 63. 57 8.85 8.85 Odes p 1 a 
Motor vehicles in use (thousands) — Véhicules om en circulation (milliers) 
Passenger cars! — Voitures de tourismel . . . . . . 78.2 85.6 944 107.9 122.8 01152 1075 139240015572 152;6 me 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . 40.9 46.1 47.4 50.9 55.2 56.0 62.1 66.6 67.4 73.0 64. 
1 Including vehicles operated by police or other governmental security organizations. 1 Y compris les véhicules de la police et d'autres services de la sécurité de l'Etat. 


2 Excluding East Pakistan. 2 Non compris le Pakistan oriental. 


30. Shipping — Transports maritimes 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


$$$ $< 


Merchant shipping: fleets! (thousand gross registered tons) — 


Flotte marchandel (milliers de tonneaux de jauge brute) . . 288 313 299 334 400 434 473 541 530 566 582 
International sea-borne shipping? (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux2 (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . . 1247 1480 1708 1083 2061 2292 2309 2487 2626 3063 2988 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . . . 6053 5584 6656 7934 8970 7926 10363 9486 9272 9296 9742 
1 As of 30 June. 1 Au 30 juin. 
2 Years ending 30 June of year stated. 2 L’année se termine le 30 juin. 


31. Civil aviation! — Aviation civile! 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Number of aircraft — Nombre d’aéronefs . . . . . . 22 wer 21 aris 23 25 27 26 23 24 24 
Aircraft hours flown during year — 
Nombre d’heures de vol pendant l’année . . . . . . 939602 .. 43470 .. 54248 48256 57721 60316 62654 63315 60 703 
Rerenvel—CAVanites mes cl ak cl Sette hee ee 37 198 free 21039 .». 51274 44983 54124 57812 $9914 61155 58274 
Non-revenue — Non payantes. . . . : . . . . 2 404 tw a 43h Foe 2974 3272 3597 2504 2740 2160 2429 
Number of personnel — Personnel . . . ... . . . 6 184 -+. 7583 ... 9455 11483 12256 12663 13790 14738 13 242 
Total scheduled services (thousands) — Total des services réguliers (milliers) 
Kilometres flown — Kilomètres parcourus . . . . . . 12080 15796 15063 17572 17488 18471 24348 26601 27846 28927 28798 
Passenger-kilometres — Passagers-kilométres (millions) . . 496.8 642.0 710.2 854.3 923.6 1093.3 1350.4 1459.5 1633.8 1747.6 2084.3 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . 19611 26374 28597 34152 30315 37325 50811 56488 63915 71517 63393 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilométres . . . 1505 2333 3257 3397 3435 4083 6145 6689 7291 8042 7738 
International scheduled services (thousands) — Services réguliers internationaux (milliers) 
Kilometres flown — Kilomètres parcourus . . . gee 3823 5429 4917 5598 6248 6357 9276 9908 10530 11406 10575 
Passenger-kilometres — Passagers-kilométres tinittiont%, à 189.2 274.3 259.1 9322.8 384.7 429.8 567.8 601.3 675.3 7040 528.3 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . 4098 7119 6553 7846 11154 13594 20108 21890 24171 28817 28736 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilométres . . . 461 685 670 936 19398 1541 2754 * 3162 3577 4277 ©2946 


1 Pakistan International Airlines Corporation. 


32. International tourist travel — Tourisme international 
; 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Number of visitors (thousands) — 
Nombre dertouristes (riens) ks ee ws 59.80 62.70 70.13 184.40 146.62 78.63 97.89 97.39 111.15 122.10 113.30 
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’ 
Vil. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 
33. Communications 
| 
| 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
per mail: neuen of letters — Courrier postal: nombre de lettres (millions) 
comestic — Intérieur ‘ : 564.08 605.74 684.89 624.99 638.54 642.28 ; 
poreign: received — Etranger: reçu 110.53. 112.59 127.20 120.57 94.33 107.62 pees Saas eh 
roreign: sent — Etranger: envoyé . 37.39 36.28 52.85 71.39 4168 47.06 45.95 54.24 48.97 
|| eur aie of telegrams! (housands = near télégraphiques: nombre de télégrammes! (milliers) 
nland telegrams — Intérieur . 
| lag chorea near yon a 4212 4457 4593 4481 4491 4879 4830 4466 4944 5255 4833 
Etranger: télégrammes envoyés et reçus . POAT IS 7502/2450 1763 1845 1441 EN RE PM TUE NP 
phone service — Téléphone 
ilumber of telephones in use (thousands) — 
Nombre d’appareils en service (milliers) 69.90. 94.17 107.88 120.52 187.31 145.68 162.64 176.81 193.49 207.28 211.09 
gg-distance calls! (thousands) — 
communications téléphoniques à grande distance! (milliers) 8769 8394 10693 11524 9623 35063 37983 41798 43 221 
ears ending June of year stated, 1 L'année se termine en juin. 
Vill. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
34. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 
| 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971! 
sue in million rupees — En millions de roupies 
mports (c1.f.) — Importations (c.a.f.) 3056 3515 4232 4749 4967 4284 5244 4742 4930 5479 4968 
Exports (f.0.6.) — Exportations (f.2.b.) LSUSe) NES O6 65202515 28618 5072 3 43083225 NS ALAN 9171 
3alance — Solde . 2, & —1151 —1623 —2 249 —2 397 2 452 1423 —2 172 1312 —1685 —2035 —1 197 
ue in million US dollars — En millions ee tes EU 
mports (c1.f.) — Importations (c.a.f.) 642 738 889 997 1043 900 1101 QE 1.0854 14151 917 
Exports (f.0.b.) — HR GR: b. ) 400 397 417 494 528 601 645 720 682 723 666 
Balance — Solde . —242 —341 —472 503 —515 —299 —A456 —276 —353 —A428 —251 
Beginning December 1971, excluding East Pakistan. 1 A partir de décembre 1971, non compris le Pakistan oriental. 
35. Index numbers of quantum, unit value and terms of trade — 
Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes de l’échange 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 
(1962/63—100) 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 . 1970 1971 
antum 
Imports — Importations 
General — Indice général à 102.1 92:52 100:0. 129-7 LA 2140 114520127232 1341 126.6 162.0 
Food — Produits alimentaires . 5 146.0 90.5 100.0 165.3 183.9 112.8 194.2 1844 150.9 61.5 264.1 
Beverages and tobacco — Boissons et des 3 63.1 66.8 100.0 68.6 125.1 64.5 57.7 119.6 56.6 55.3 51.5 
Crude materials — Matières brutes 74.1 82.2 100.0 126.3 89.9 915 95.5. 105.0 106.5— 1292 116.6 
Mineral fuels and lubricants — 

Combustibles minéraux et lubrifiants 136.4 9971000 91.3 56.5 100.5 78.8 72.4 102.9 75.3 107.4 
Animal and vegetable oil — 

Huiles d’origine animale ou végétale 54.9 44.6 100.0 81.9 123.2 91.4 54.4 89.5 77.6 105.3 148.4 
Chemicals — Produits chimiques . 120.5 91.2 100.0 144.8 18958, 1607 225000227224 20259 00222973 
Manufactured goods — Articles manufacturés 1034 113.0 1000 1441 19281137 "147.0. 069.650 5 109/955 2128:3 
Machinery and transport equipment — 

Machines et matériel de transport 83.3 89.7 100.0 120.3 120.7 = 116.1 —148:5.- 101.6 110.6 143.4 148.1 
Miscellaneous manufactured goods — 

Articles manufacturés divers 93.8 84.7 100.0 140.3 134.8 94.7 87:72 107-5 112.4 237.1 181.3 

Exports — Exportations 
General — Indice général ‘ 68.9 80.9 100.0 105.2 99.7 106.1 98:25 112.78 aL. 112.1 107.4 
Food, beverages and tobacco — 

Produits alimentaires, boissons et tabacs 47.0 67.1 100.0 74.3 80.5 {fe} 7267 53.2 597 67.9 74.9 
Crude materials — Matiéres brutes : 62.7 79.7 100.0 O77 87.5 89.8 80.4 93.2 78.0 71.5 53.6 
Manufactured goods — Articles manufacturés 3 105.2 93.8 100.0 151.7 157.9 189.1 182.1 2225 295.3 2944 334.4 

it value — Valeur unitaire 
Imports — Importations 
General — Indice général 90.7 100.7 100.0 104.2 103.9 100.8 1035 1043 105.3 110.9 112.3 
Food — Produits alimentaires . ; 99.3 108.3 100.0 100.6 102.9 101.4 102.4 98.6 103.4 113.8 100.9 
Beverages and tobacco — Boissons et tabacs : 79.0 99.4 100.0 135.8 99.9 100.6 1143 118.2 112.1 118.7 124.3 
Crude materials — Matiéres brutes 10045 109.10 1000) 169:4 1165 1160 1062 > 101-2y TOC TMD 1062 
Mineral fuels and lubricants — 

Combustibles minéraux et lubrifiants 91.6 103.1 1000 1135 130.7 1186 129.3 123.8 121.4 1444 154.3 
Animal and vegetable oil — = 

Huiles d’origine animale ou végétale 89.5 101.0 100.0 138.2 1045 101.7 1004 99.9 95.0 94.2 104.6 
Chemicals — Produits chimiques . 93.9 - 117.7 100.0 1086 111.5 1016 113.8 1070 131.8 1546 177.7 
Manufactured goods — Articles manufacturés 91.2 90.2 100.0 99.9 103.8 99:4" ~~ 100:7 105.9) 102,55) 1429271120 
Machinery and transport equipment — : ; 

Machines et matériel de transport 82.5 96.6 100.0 - 97.4 COPA TM EAN) 93.6 84.5 82.9 
Miscellaneous manufactured goods — 

Articles manufacturés divers 94.0 98.3 100.0 1286 1084 1119 1050 1114 103.8 88.8 106.9 

=xports — Exportations 
General — Indice général 1428 101.19 100) 92.4 100.6 105.1 117.8 108.3 1076 106.4 1086 
Food, beverages and tobacco — 

Produits alimentaires, boissons et tabacs 83.4 95.1 100.0 106.4 99.3 105.7 144.1 169.2 192.7 175.2 166.6 
Crude materials — Matières brutes 135.7 110.4 100.0 96.7 109.2 109.2 126.1 106.2 107.6 106.0 116.1 
Manufactured goods — Articles manufacturés : 89.8 88.8 100.0 81.5 87.6 98.7 97.0 94.6 83.9 87.9 88.7 

125.9 100.4 100.0 88.7 96.8 1043 113.8 103.8 102.2 95.9 96.7 


ms of trade — Termes de l'échange . 
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36. Direction of trade — Courants d’échanges 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


Vill. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


Imports from or Exports 10 — 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Importations en provenance de et exportations à destination de 
All c ies — ay Su?" CHSCT. wee imp: 638.5 734.3 885.8 994.7 1042.0 9899.3 1098.2 1048.5 1 007.3 1 102.0 
in Li AS th 9964 3932 4150 416.3 5269 599.3 5999 645.6 672.4 723.7 
C ies — Pays 5 Be yo ID. 1587 188.7 7162.5 §190:1 192.8 197.3 252.0 281.7 209.5 246.6 
ee He 1061 1048 1370 1495 1836 175.4 1718 209.9 176.8 201.3 
i i 88.7 107.1 
Devel ECAFE countries — . . . . . Simp. 98.8 7AOMN01 2001061 81.9 94.4 106.4 164.2 
cart de * CEAEO eas 68.1 69.4 82221117 145.1 130.6 118.3 142.7 124.9 135.5 
i i i i 67.2 340.3 413.7 374.2 
Western Europe (including United Kingdom) —. . SImp. 270.4 265.1 281.8 333.4 416.7 348.1 3 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris) VExp. 153.5 160.6 142.6 135.3 169.0 194.3 179.2 He eee ne 
i <i — Uni 9 Pine imp: 127 Weewldl.S = l20.Jeue 193.8 154.5. 135.9 141.0 : : ; 
RUE nt me re 571 689 561 520 710 696 75.2 83.7 781 75.0 
SSR 2 taster — E ientale SImp. 8.0 13:9 10.3 19.2 37.3 55.7 65.2 83.1 90.3 84.0 
Dre Rene europe a ac ue 19.9 -— 15,0 — 21.2 —— 15:4 —— 23.7 mn 51, Loin 55 0-3 3,8 ee 60.6 see S07 
N ica — Améri du Nord A) LEDs 173:20292 50411 54974 386.9 288.1 394.6 324.4 268.8 397.0 
re nn NA Es 49.9 44,7 41.7 44.0 60.7 76.7 84.5 93.7 83.7 97.1 
United States — Etats-Unis . . fImp. 158.7 280.3 392.0 415.0 365.0 263.5 361.1 299.6 245.9 313.3 
vel + VExp. 39.5 36.2 37.3 35.1 47.4 70.2 7922 87.2 75.6 85.0 
South America — Amérique du Sud. . . . . SImp. 0.4 — — — = 0.4 0.1 0.5 0.2 0.1 
. UExp. 5.4 5.9 8.0 8.5 10.7 10.9 8.4 8.2 12.3 23.7 
Middle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique . SImp. 26.1 21.4 16.6 10.8 7.2 9.1 18.0 17.8 24.3 37.4 
Exp. 54.6 56.4 55.3 54.7 78.0 88.5 97.8 63.4 106.0 102.3 
1 Beginning December 1971, excluding East Pakistan. 1 A partir de décembre 1971, non compris le Pakistan oriental. 
37. Composition of imports — Composition des importations 
(million rupees — millions de roupies) 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Consumption goods — Biens de consommation 
Pood —" Produits alimentaures . 2997 0, GPRS. 547 293 714 836 739 450 915 694 280 804 
Others — Divers. . . : Sat 304 300 281 337 295 271 253 243 246 308 
Materials chiefly for ration ads — Mabères premières, 
principalement pour la production de biens de consommation 501 667 767 770 875 1030 1097 : 1066. 1 136_) 16398 
Materials chiefly for capital goods — Matières premières, 
principalement pour la production de biens d’équipement . 480 428 439 461 483 460 525 525 490 500 
Capital goods — Biens d'équipement . . . . . . . . 1"22400E] 82620 203107 2346. 2573: 2073, 245441492160 02 60202 026 


1 Beginning December 1971, excluding East Pakistan. 


38. Value of imports and exports by SITC sections — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCIN 


(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


(million rupees — millions de roupies) 


1961 1962 1963 1964 1965 


Imports (c.1.f.) — Importations (c.a.f.) 
SCPC! secuan ONERD:UEES" LAIT. 20 627.3 394.1 486.7 661.5 837.7 


SITC — CTCI section 1 . 9.9 12.2 16.8 14.6 26.8 
SITC — CTCI section 2 . 128.5 148.9 176.3 180.3 192.2 
SITC — CTCI section 3 . 363.3 300.4 292.0 2933 202.3 
SITC — CTCI section 4. 103.0 101.5 208.0 1646 257.8 
SIC CBC lnsection os. Fewest! ae dea x Are 325.8 291.8 306.6 400.0 484.2 
Gael seCHONBOW ss, oe kl à 712.7 740.5 785.2 1056.9 1418.9 
: SITC — CTCI section 7 a NE LENE 2, 831.2 1032.1 1428.7 1541.6 1801.4 

SITC — CTCI divisions 71 he 72 ae sees = + 576.7 715.7 1088.7 1063.0 1275.1 
SITC — CTCI section 8 21). D UNS. TE. 85.8 87.500 1188001167. "150: 
Suber — CECT eection ORAS Foes MEN, Li |. 0.1 0.1 0.2 0.5 1.4 


Exports (f.0.6.) — Exportations (f.à.b.) 


SITC — CTCI section 0. 130.0 2086 336.2 254.5 260.4 
SITC — CTCI section 1 3 0.1 0.1 0.4 2.3 2.2 
slic CECI section 20-50). 601). LAC, 2%... 8011645 M1651%1/3848 21 902.9 1 3273 
SiC: SAG CI section 30401, FOOL AAC LME 0.1 — 0.3 75 31.5 
SUC = CaCl section 4. à 2. eo a à 0.3 0.1 — 0.8 0.3 
SITC — CTCI section SENC . hat, Tete. 3.1 25 6.8 34.4 20.2 
SITC — CTCI section 6 . 465.6 419.4 450.4 6104 694.2 
SITC — CTCI foenon 7 Pett, HONX ENT, fo 12.8 16.9 25.9 21.1 18.7 
SITC — CTCI section {clad a PSE EE 23.0 30.2 40.1 62.2 62.8 
ISITC=-ETCI section 9° 891, TL 0.1 0.4 2.2 3.4 2 
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1966 


469.3 
14.1 
151.7 
211.6 
202.3 
437.8 
887.4 
1713.7 
1 247.2 
119.4 
Ai 


1967 


897.1 
13.1 
195.3 
303.6 
151.5 
620.9 
1 165.3 
1 731,3 
1 264.2 
113.2 
1.0 


1 A partir de décembre 1971, non compris le Pakistan oriental. 


19718 


916.0 
665.1 
220.6 
211.5 
113.6 
144.0 
306.1 
178.3 
102.8 
64.8 
78.4 
87.0 
261.8 
75.5 
227.2 
67.1 
0.3 
10.0 
47.6 
98.2 


PAKISTAN 
Vill. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


39. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 


(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


(quantity in thousand metric tons, value in million rupees — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de roupies) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


haports (c.1.f.) — Importations (c.a.f.) 


Eat ECO RQ OU fe) 1 037 282 876 ae 1 631 Yor es AA 809 Bie Sais 
; lV. 365.2 280.0 320.7 523.7 622.1 336.0 632.4 S7 S57 302.6 363.5 327.6 
ce RS ES eee, SELL Qt ph [Q. 243 62 119 87 ~~ + ante te 67 Sos sesh 
lV. 181.6 33.3 58.3 44.1 36.2 32.6 69.2 AAA 45.0 78.2 93.6 
‘Sugar and honey — Sucre et miel. . . . . . . SQ = 84 116 1 G9. Wek. SA Ne 
UV. — 279. 412 06 464 23.0 0.2 3.8 86.9 6.8 1.3 
foal — Charbon . .... . 10. 1324 1383 1240 1155 1404 Ne ae a en a re 
lV. 51.9 45.7 44.0 42.6 57,1 40.6 39.7 38.3 52.4 34.7 26.5 
Re Sn ns» mms ms (es 339 305 233 244 194 407 a 69 nt A 
lV. 50.4 Sit 95.5 25.4 31.0 46.7 42.5 11.5 6.0 9.6 49.3 
| Lubricating oil, greases (including mixtures with animal | 
and vegetable lubricants) — Graisses et lubrifiants [Q. 5 4 4 om aie Le cae A eek na sie 
(y compris mélanges avec lubrifiants animaux et [V. 42.8 293:7 30.9 38.0 43.3 49.0 34.0 18.7 31.0 17.3 18.4 
végétaux) 
iSoyabean oil — Huile de soja. . . . . . . . (Q. 23 22 84 64 108 65 shee ae Nar fe Fe 
lV. 36.6 35.3 130.6 93.2 151.9 105.1 50.2 107.6 82.3 127.7 209.0 
Coconut oil — Huile de noix de coco . . . . . §Q. 12 11 15 12 14 woe 17 hip Sete see van 
lv. 17.8 17.2 20.4 19.0 23.2 27.0 27.0 16.3 16.8 20.2 15:5 
Fertilizers, manufactured — Engrais chimiques. . . §Q. 135 132 157 91 IO sei On sare oa tee ae 
lv. 35.5 37.5 47.5 26.0 9.8 105.6 191.4 187.6 171-7, 3330.8 193.5 
Rubber tyres and tubes — fi 
Enveloppes et chambres à air en caoutchouc . . . Vz. 30.6 20.9 36.2 46.5 54.5 29.3 28.8 258 33.1 39.7 34.5 
ERE Cie NO: 199 228 143 961 654 es tos ee ra sp eae 
lV. 19.7 21.5 12.9 87.5 62.1 32.8 19.9 15.4 210 19.5 9.4 
Motor cars (road) — Véhicules automobiles. . . . fQ.1 5 4 4 4 7 ce oe Mee tos ie a 
Uv. 32.9 29.8 30.3 23.7 46.1 61.1 63.3 29.6 42.8 51.5 68.7 
Lorries and trucks, including ambulances — Camions, §Q.1 1 1 1 3 3 vas See se Ex ae ae 
y compris les ambulances lv. IDS 922.08 a 25.7 oo eA el OAt7) ae Geen 2a a6 16.9 21.7 
.xports (f.0.5.) — Exportations (f.2.b.) 
ge Ut em 7, . … . (0, 595387310078 70N760:8 714.8 768.4 607.5 677.6 158342269360 404.1 
lv. 848.1 849.6 792.9 752.9 845:4 "969.2: -870:2 - 759.9" “7c0:7 ~ 762.4 s00d.2 
Pofton, raw — Coton brut - . . . . . . ~« fQ. 53.2 ASS i584°> 1619 HAL  419:2> 54.2 226.4. iso 84.4 191.3 


lv. 137.6 123.4 370.0 340.1 287.0 2784 3083 441.8 346.6 2106 271.5 


Hides and skins, raw — Cuirs et peaux bruts . . . JQ. AR e's agers ers SEE 3.52 1.28 0.79 0.19 0.33 0.14 
V. 55.7 62.4 57.3 51.0 35.3 30.4 10.0 ib! 4.1 17.8 16.7 

Mook raw — Laine brite: 29. °° =... wd SQ 11.59" 12:96 "15.381228 1029 ~ 10:77 9.39 10.88 11.55 6.69 4.68 
lv. 70.9 68.4 84.7 74.8 58.7 60.4 41.8 37.0 41.4 26.6 20.9 

Esdeanypags.=— Sacsen jute … « | «+ « ~« . SQ, 128.8 146.0 149.2 171.2 136.5 207.4 105.3 234.5 239.1 236.1 136.0 
V. 192.2 198.5 183.5 1928 163.2 326.0 319.3 281.1 267.4 271.9 170.4 

Gunny cloth (including jute canvas) — Q. 214.5? 218.82 222.42 237.22 210.82 327.92 || 109.2 211.6 201.8 266.8 262.6 
Toile à sac (y compris la toile de jute) V. 116.0 119.5 121.6 131.5 128.2 240.4 238.6 324.2 392.8 497.0 466.4 
Cotton twist and yarn — Retors et filés de coton . . JQ. 17.72 2.03 5.23 27.58 34.88 25.08 30.06 61.58 63.09 76.93 105.89 
V. 73.6 10.2 20.4 98.9 139.4 1049 1178 216.2 215.2 268.4 365.2 

Cotton piece goods — Cotonnades . . . . . . SQ. 55.5 39.9 1026 131.4 178.3 179.3 193.9 257.1 306.2 336.8 433.0 
lv. 44.6 30.9 67.6 90.4 132.8 149.3 159.1 200.3 244.2 269.8 322.8 

Fish, fresh and dried (excluding canned) — eS 29.2 32.4 48.5 41.1 32.9 19.6 21.4 14.7 18.7 23.9 18.3 
Poisson frais et séché (à l’exclusion des conserves) : 56.9 72.1 4108.5 100.1 85.0 47.7 60.9 53.5 71.3 89.8 72.8 
Picea the DE. Be. ee. . B54 5S AER 10. 70.8 1035 184.4 112.2 183.0 1480 182.4 121.7 140.1 90.9 182.2 
V. 49.0 86.5 172.8 1056 120.4 132.5 175.9 149.4 155.2 93.9 173.0 


D cr trame -: pit. 008 [0 no) Ss pot that tes dl 8 51 AISNE anne 
d V 104 1745 205° 38.0%] 525 99.7 1393 1268 189.1 1693 150.0 
he F 


—————_—_—_—_—_—__————————_— + 


1 Thousand number. 1 En milliers. 
2 Million metres. 2 En millions de mètres. 


3 Leather and leather goods. 3 Cuir et articles en cuir. 
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IX. WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 


40. Earnings of selected industries — Gains dans quelques industries 


(rupees — roupies) 


ISIC code— 


Indicatif 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 
CITI 
Average monthly earnings — Gains mensuels moyens 
: ; 129.6 
All industries — Ensemble des industries 91.5 121.7 105.2 123.6 116.2 127.8 117.8 20 
Textiles — Industries textiles 23 87.8 126.2 DOM 127.5 112.3  123:45 107%5 us 
Engineering — Industrie mécanique 351; 38 99.0 122.4 1081 114.1 124.9 185.5 192.2 ae 
Minerals and metals — Minéraux et métaux. . 34 114.1 86/20 1049 118;1 137.1 131.9 138.5 ° 
Chemicals and dyes — 

Produits chimiques et colorants 31 90.5 98.8 1146 1129 105.1 1883 1374 153.3 
Paper, printing and publishing — 

Papier, imprimerie et édition 27-28 1236 138.6 1484 161.7 135.7 T5210 1524 i740 
Wood, stone and glass — Bois, pierre et verre 25; 33 87.3 100.2 99.3 96.6 98.0 115.5 133.3 138.1 
Hides and skins — Cuirs et peaux 241:29 1148 112.2 139.3 1103 142.3 141.2 142.0 164.7 
Ordnance — Armement 351 1102 1127 1164 123:4 09) 125.3027 adds) — 
Miscellaneous manufacturing — 

Articles manufacturés divers 39 89.1 91.2 95.7 90.5 1215 = S120:4 123.0 9 21 o0 


1 Division of economic activity represented by only some of its constituent branches, 


Al. 


la constituent, 


Index numbers of wholesale prices — Indices des prix de gros 


(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


(July 1962/June 1963=100' — juillet 1962/juin 1963=1001) 


All Pakistan — Tout le pays 
General — Indice général 
Food — Alimentation 
Raw materials — Matières premières 
Fuel, lighting and lubricants — 
Chauffage, éclairage et lubrifiants . 


Manufactures — Articles manufacturés . 


East Pakistan — Pakistan de l’Est 
General — Indice général 
Food — Alimentation 
Raw materials — Matières premières 
Fuel, lighting and lubricants — 
Chauffage, éclairage et lubrifiants . 


Manufactures — Articles manufacturés . 


West Pakistan — Pakistan de l'Ouest 
General — Indice général 
Food — Alimentation A 
Raw materials — Matières premières 
Fuel, lighting and lubricants — 
Chauffage, éclairage et lubrifiants . 


Manufactures — Articles manufacturés . 


1 Original base: July 1959/June 1960 
2 Average of 10 months. 


1961 1965 


1962 1963 1964 1966 1967 


98 101 100 100 107 112 128 
96 102 100 99 107 112 133 
113 102 100 100 116 119 119 


100 100 100 106 106 110 119 
96 97 100 101 102 108 111 


97 101 100 97 105 116 133 
89 100 100 96 103 114 137 
142 106 100 98 119 130 128 


100 100 100 106 103 107 111 
104 103 100 99 104 112 113 


102 102 100 103 110 109 121 
106 105 100 105 113 108 127 
98 100 100 1024: 114 113 114 


host DURE ae Te 101 100 100 106 107 111 123 
ose der He 94 96 100 101 101 107 111 


1 Base initiale: juillet 1959/juin 1960. 
2 Moyenne de 10 mois. 
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1968 


123 
128 
101 


121 
115 


122 
125 
111 


111 
113 


122 
133 
96 


126 
115 


1969 


155.6 
156.1 
159.3 
138.0 


159.6 


179.1 
153.2 
156.4 
160.4 


144.3 


1969 


130 
135 
111 


124 
122 


133 
136 
127 


113 
109 


126 
134 
102 


129 
123 


1970 


RE 


1 Branche d'activité économique représentée seulement par quelques-unes des industries qui 


1970 


134 
139 
115 


128 
125 


137 
142 
125 


114 
120 


129 


134 
110 


134 
127 


1971 


1971 
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IX. WAGES AND PRICES (continued) — SALAIRES ET PRIX (suite) 


42. Price quotations of major export commodities — Prix des principaux produits d’exportation 


1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 

379.83 385.82 413.29 490.93 416.23 326.24 302.32 403.54 529.26 
42.17 932.17 29.24 27.61 99.86 50.28 96.91 28.73 27.34 
$1.45 27.89 29.50 933.538 39.31 37.23 44.74 44.67 42.687 


150.0 159.7 200.0 273.5 226.0 296.2 350.0 9300.0 416.7 
2.53 2.62 2.58 2.30 1.82 1,55 1.54 1:99 1.88 


85.8 85.9 97.9 89.7 77.8 87.1 96.7 100.6 125.4 
34.03 39.94 42.28 49.59 42.58 42.74 42.15? 40.88? 49.50? 
112.37 109.66 ||905.83 836.37 1470.91 1266.6741486.254 1719.1741678.967'4 


109.9 107.6|| 1 808.3? 1 800.0 2 595.84 3 107.14 3 536.27 2 626.273825.07* 


Poivre: Prix moyens de gros du poivre noir à Karachi. 
Riz: Sugdasi: Prix moyens de gros a Karachi. 
Moyen: Prix moyens de gros a Dacca. 


1961 1962 
rer] (rupees per maund) — Poivrel (roupies par maund) . 569.41 517.24 
1 — Rizl 
ugdasi (rupees per maund) — Sugdasi (roupies par maund) 32.12 41.67 
{edium quality (rupees per maund) — 

Qualité moyenne (roupies par maund) . 29.66 30.57 
1, dry salted (rupees per hundred skins) — 
eaux séchées et salées (roupies par centaine de peaux) . 203.8 150.3 
al, raw (rupees per pound)—Laine brute (roupies par livre) 2.44 2.42 
on, raw (rupees per maund) — 
oton brut (roupies par maund) 92.2 89.9 
, TaW (rupees per maund) — Jute brut LORS par SAT) 58.94 33.64 

es1,3 — Cuirsl,3 
ow, dry salted (rupees per hundred pieces) — 

De vache, séché et salé (roupies par centaine de pièces) . 125.73 121.30 
uffalo, dry salted (rupees per hundred pieces) — 

De buffle, séché et salé (roupies par centaine de pièces) . 113.0 115.0 
éfications: Désignations: 
epper — Average wholesale prices of black pepper at Karachi. 
ice: Sugdasi — Average wholesale prices at Karachi. 

Medium — Average wholesale prices at Dacca. 
kin — Average wholesale prices of sheep skins, Papra (dewooled all primes) 32/36”, 
Karachi. Karachi. 


Vool, raw — Unit value of exports. 


fotton, raw — Average wholesale prices of 289F Punjab R.G., Karachi. 


ute, raw — Average wholesale prices of jute raw, white (bottom) at Narayanganj. 


lides — Average wholesale prices at Dacca. 
rears ending June of year stated. 

average of less than 12 months. 

‘rior to 1965, rupees per hundred pounds. 
‘rice of wet salted (medium). 


Peaux: Prix moyens de gros de la peau de mouton, Papra (délainé tous choix) 32/36”, 


Laine brute: Valeur unitaire des exportations. 
Coton brut: Prix moyens de gros du 289 F Pendjab R.G., Karachi. 
Jute brut: Prix moyens de gros du jute brut blanc (fond) à Narayangan)j. 
Cuirs: Prix moyens de gros à Dacca. 
1 L'année se termine en juin. 
2 Moyenne de moins de 12 mois. 
3 Avant 1965, roupies par 100 Ibs. 
4 Mouillé, salé (moyen), 


43. Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 
(July 1962/June 19631001 — juillet 1962/juin 1963—100!) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
ustrial workers — Travailleurs industriels 
carachi 
All items — Tous articles 101 100 103 109 115 125 128 130 136 143 
Food — Alimentation . : 102 100 105 114 121 132 135 135 143 152 
Apparel, textiles and footwear - me 
Habillement, textiles et chaussures . 102 100 100 101 103 111 116 121 126 133 
Housing and household operation — : 
ur et entretien ménager . 101 100 101 106 110 121 126 126 127 128 
Miscellaneous — Divers ; 99 100 102 102 108 116 117 122 126 129 
: : 
tipped Tous articles 99 100 102 106 107 118 119 125 129 135 
Food — Alimentation . 99 100 100 107 106 119 120 125 129 133 
Apparel, textiles and lack wear — 
Habillement, textiles et chaussures . 97 100 102 99 98 105 112 119 126 137 
i household tion — 
ssc seabeeabaial nope ee, : 95 100 110 106 104 110 112 120 123 131 
Miscellaneous — Divers ar > 102 100 104 109 125 132 131 137 137 139 
rical wage earners — Employés de bureau : 
Carachi 
items — i “oy 96 100 100 104 110 114 123 128 130 136 143 
Pros — Fe toe à rot 94 101 100 104 115 121 132 138 138 147 160 
textil d footwear — ; E 
af ag A chaussures . 101 101 100 104 107 109 116 122 128 133 140 
i hold tion — 
vi so ein eae à 4 ; 90 100 100 101 107 110 121 126 126 128 128 
Miscellaneous — Divers . . A 97 97 100 103 103 106 110 114 120 122 124 
yhittagong 
= i $ ; 99 100 103 105 109 122 121 127 129 131 
_ ee eee : 97 100 103, 106 110 190 128 195 198 140 
d footwear — | 
pate ee ER cd é : 104 100 -101 103 109 116 119 126 127 125 
tion — RTE | 
Forte oar anal - sisi 100 100 100 . 99 99. 103 104 104 105 107 
; es — DIVERS Ras! oe as Sag 102 100 105107 112 117 118 120 123 126 
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X. FINANCE — FINANCES 


44. Currency and banking (last Friday of period) — Monnaie et banque (au dernier vendredi de Vexercice) 
millions de roupies) 


(million rupees 


1961 1962 
Money supply — Disponibilités monétaires 
Money — Monnaie . 5842 6134 
Currency outside banks—Circulation fiduciaire hors banques 4024 4077 
Deposit money — Dépôts . 1818 2057 
Reserve money — Monnaie primaire 49356 4 486 
Time deposits (scheduled banks) — 
Dépôts à terme (banques commerciales) 1123 1463 
Government deposits — Dépôts de l'Etat . 275 501 
State Bank — Banque centrale . 148 369 
Scheduled banks — Banques commerciales 127 132 
Bank clearings! — Débits bancaires! . 19337 1495 
Foreign assets (net)2 — Avoirs extérieurs (nets)2 . 1800 1790 
State Bank — Banque centrale . 1779 1800 
Scheduled banks — Banques commerciales . . . . . 21 —10 
Claims on private sector (States and scheduled banks)—Créances 
sur le secteur privé (banque centrale et banques commerciales) 2382 3140 
Claims on Government3 (net) — Créances sur l'Etat8 (nettes) 4484 4435 
Rates of interest (% per annum) — Taux d'intérêt (% par an) 
Call money rate — Taux de l'argent au jour le jour . 3.87 3.36 
Government bond yieldl,4 — 
Rendement des obligations d'Etatl,4 . 3.69 3.80 
Exchange rate (selling): rupees per US dollar — 
Taux de change (vente): roupies par dollar EU . 4.775 4,782 


1 Monthly averages. 

2 From January 1970 include SDR holdings. 

3 States and scheduled banks claims on central and provincial government minus government 
deposits of both States and scheduled banks. 

4 Yield to maturity of the 444 per cent bond maturing in 1980, From 1963 to August 1965, 
on the 4 per cent bonds maturing 1974. Before 1963, the 3 per cent bonds of 1968 is quoted, 


45. Balance of payments! — 
(million US dollars — millions de dollars EU) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Goods and services — Biens et services ; —288 —335. —400 —528 -—652 —442 —712 —520 —524 —786 —66 
Trade balance f.o.b. — Balance commerciale fa. k (ne, —230 —258 —337 —385 513 —293 —543 —331 —328 —538 419 
Central Government n.i.e. — Gouvernement central n.i.a, 20 18 3 —74 —6 —20 —21 —25 —38 —31 
Other — Autres . —77 —95 —66 —69 —133 —129 —148 —164 —158 —217 186 
Transfers — Transferts - | 
Private — Secteur privé. . . . . a WAP a on 2 6 5 21 32 37 41 79 107 81 
Central Government — Gouvernement Ft sd Pr 148 202 273 258 238 160 212 192 69 38 
Capital nie. — Capitaux n.1.a. 
rivale PE DECtEUONVÉ Mn Qi. + En 6 whee e 43 35 39 18 38 33 57 57 149 203 
Central Government — Gouvernement central , . , . 44 108 145 247 281 211 344 261 254 282 
Deposit money banks — a ke de zee 
Assets — Avoirs , . . x il ln, —2 —2 —5 —45 30 5 36 —5 7 —9 
Liabilities — Engagements. . . D RE à 2. 1 sf 2 8 —]1 —9 —10 17 7 —6 3 — 
Allocation of SDRs — Allocation de DTS ot, VIRE os — — — — — — — 32 
Monetary authorities — Autorités monétaires . . . . 60 —6 —44 61 65 9 32 —48 —36 96 
Monetary gold — Or monétaire . . . . , . ey -—1 — _ —_— ae = a “ft Five as 
SDR holdings —Disponibilités en DTS . . . . . . . — — — — _ = ey = a er 
IMF general accounts — Comptes généraux du FMI. . . _ — —13 _— Ba Oe 25 20.0 SE 
Other assets (met) — Autres avoirs (nets). . . . . . 61 —6 —31 61 11 9 34. —73 —56 142 
Net errors and omissions — Erreurs et omissions nettes, . . —8 -10 —21. —21 —23 —3 —27  —23 —20 60 


1 Minus sign indicates debit, 


1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 41971 
6940 8247 . 9013 10598 10285 11042 12620 14016 16 489 
4479 5025 5498 6202 5930 6505 7098 8065 8156 
2461 93222 3515 4396 4355 4537 5522 5951 833g 
8005 5619 6998 7305 7922 7734 8535 9512) 10h 
1936 2533 3046 4008 4797 5918 5960 6737 7122 
451 521 495 464 539 607 1597 1207 1248 
213 219 155 44 79 45 1011 485 492 
238 302 340 420 460 568 586 722 748 
1810 2269 2479 2853 3282 3707 4106 4602 4290 
1988 1730 1430 1192 852 1343 1600|| 1222 1064 
1932 1633 1335 1068 877 1150 1457 950 952 
56 97 95 12490225 193 143 267 112 
3938 5759 7107 8077 9266 9807 10565 12176 12755 
4936 5625 6309 7751 7662 8595 9233 10384 13057 
3.01 3.57 5.86 4.70 6:57 oe 5.40 5.50 6.60 
3.93 3.90 4.20 4.48 4.47 4.76 5.21 5.50 5.76 
4.792 4.805 4.782 4.805 4.774 4.809 4.791 4.803 4.793 


Se ee ee ee 

1 Moyennes mensuclles. i. 

2A compter de janvier 1970, comprend les avoirs en DTS. è 

3 Créances de la banque d’Etat et des banques commerciales sur le Gouvernement central et | 
les autorités provinciales, moins dépôts de l'Etat à la Banque centrale et dans les banque 
commerciales, 

4 Rendement à l'échéance de l'obligation à 4,5% échéant en 1980; de 1963 à août 196! 


obligation à 4% échéant en 1974; avant 1963, obligation à 3%, 196 


Balance des paiements! 


1 Le signe (—) indique un solde débiteur, 


X. FINANCE (continued) — FINANCES (suite) 


46. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de |’Etat 


(years beginning July of year stated — l'exercice commence en juillet) 


PAKISTAN 


(million rupees — millions de roupies) 


1965 


1961 1962 1963 1964 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
ntral Government! — Gouvernement central! 
Cotal revenue — Recettes totales 2301 1955 2656 3335 3668 4492 4722 5798 6627 6490 7460 
Cotal expenditure — Dépenses totales . 3406 4103 5068 5108 6417 6910 7892 9026 11188 10518 10 891 
galance — Solde . —1105 —2 148 —2412 —1773 —2749 —2 418 —3 170 —3288 —4561 —4028 —3 431 
Major components of tax revenue — Principaux postes de recettes fiscales 
Tax revenue — Recettes fiscales . 1657 1586 1888 2356 2506 3222 3328 4062 4701 4512 5208 
Tax on income and wealth — 
Impôt sur le revenu et la fortune . 374 285 311 347 273 327 268 221 465 381 532 
Hand tam—Impot fonciers te 9" Fs. 0. OS. — — — = — = = == = $23 te 
Customs duties: total — Droits de douane: total . 670 676 705 1080 1051 ©1249 1266 1691 1689 #4=1700) 1775 
Transaction and consumption taxes — 
Taxes sur les transactions et la consommation . 582 625 872 966 T1168 1683 1783 2130 .2525 2407 | 2/872 
Other tax revenue — Autres recettes fiscales . . . . 31 — — 13 14 13 11 20 22 24 29 
Major components of government expenditure — Principaux postes de dépenses de l'Etat 
Current expenditure — Dépenses courantes 
Defence — Défense 972 905 1153 1263 2895 2294/7187 "2427. 2750" 3201 3 401 
Social services — Services sociaux. . . . . . . 50 28 32 48 36 43 52 53 66 82 72 
Contributions to provincial and local governments — 
Aide à l'administration provinciale et locale . . . 25 48 45 35 45 39 188 51 44 25 19 
Other current expenditure — Autres dépenses courantes 885 1202 1458 1389 1285 1315 1682 1938 2115 2674 93825 
Investment — Investissements . . . . . . . . 780 503 480 801 110229111800 1475 16768 1751 1656871538 
Loans and advances (net) — Prêts et avances (nets) . 694 1417 1900 1572 1094 2039 2308 2881 4462 2900 2036 
tes2 — Etats2 
Total revenue — Recettes totales 1638 1989 2405 2891 2850 3104 3242 3436 3810 
Total expenditure — Dépenses totales . 2438 2994 3984 4152 3867 5777 $418 6251 6940 
ence solide ses Seer! hk ES ,, BERS —800 —1005 —1579 —1261 —1017 —2673 —2176 —2815 —3 130 
Major components of tax revenue — Principaux postes de recettes fiscales 
Tax revenue — Recettes fiscales . . . . 949 1203 1491 1542 1773. 1968 1908 1970 280. 
Tax on income and wealth — 
Impôt sur le revenu et la fortune . 102 271 322 356 507 526 575 600 640 
hand 42m Impot foncier "0 5 24005 , Er. 290 222 283 273 295 298 312 327 363 es 
Customs duties: total — Droits de douane: total. . . 62 87 82 48 25 26 15 — — ; à 
Transaction and consumption taxes — 
Taxes sur les transactions et la consommation . 341 479 603 648 696 825 695 709 796 é 
Licences, stamp duties, registration fees, etc. — 
Licences, droits de timbre et d'enregistrement, etc. . 122 142 154 172 205 235 248 258 268 stele 
Other tax revenue — Autres recettes fiscales. . . . 33 2 47 45 45 58 63 76 113 des 
Major components of government expenditure — Principaux postes de dépenses de l'Etat 
Current expenditure — Dépenses courantes 
Social services — Services sociaux. . . . . . 311 384 426 486 525 560 609 662 756 #4 wats 
Economic services — Services économiques . . . . 296 384 634 705 668 748 931-1094. 1.122 se re 
Other current expenditure — Autres dépenses courantes 951 830 1470 1294 1507 1657 1506 1674 2091 avc 00 
Investment — Investissements . . . . + . « « 434 553 624 730 455 982 833 906 1121 he oe 
Loans and advances (met) — Prêts et avances (mets) . . 446 843 830 937 712 1830 1539 1915 1850 sats as 


EY 


Total revenue: excluding receipts from sales of foreign aid fund supplies. Tax revenue: 
excluding taxes transferred to state governments. Expenditure: including expenditure met 
from railway, postal development and other funds, excluding currency capital outlays and 
state trading schemes. Social services: expenditure on education and health only. Con- 
tributions to provincial and local governments: grants to states other than those met from 
funds, mainly for development but also general grants to meet current expenditure. 
tes: Revenue: including grants-in-aid and foreign aid grants and taxes transferred from 
the Central Government, but excluding loans from the Central Government. Transaction 
and consumption taxes: including sales taxes, excise duties transferred from the Central 
Government and provincial excise duties. Expenditure: excluding transactions of state 
trading schemes, Social services: current expenditure on education and health only 
conomic services: including development expenditure met from revenue. Loans and 
advances (net): loans and advances (net) to municipalities and government servants. 
¢ 


pi 
€ 
: 
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1 Recettes totales: non compris le produit de la vente de fournitures au titre de l'aide 
étrangère, Recettes fiscales: non compris les transferts d'impôts à l'administration des Etats. 
Dépenses: y compris les dépenses financées sur des fonds d'équipement ferroviaire, postal, 
etc., mais non compris les mises de capital liquide et le commerce d'Etat. Services sociaux: 
dépenses d'enseignement et de santé seulement. Aide à l'administration provinciale et 
locale: dons aux Etats, autres que ceux financés sur des fonds, principalement pour le 
développement, mais aussi dons généraux pour couvrir les dépenses courantes. 


2 Etats: Recettes: y compris subventions, aide étrangère et transferts d'impôts du gouverne- 


ment central, mais non compris les prêts du gouvernement central. Taxes sur les transac- 
tions et la consommation: y compris taxes sur les ventes, impôts indirects transférés par le 
Gouvernement central et les impôts indirects provinciaux. Dépenses: non compris les 
transactions opérées au titre du commerce d'Etat. Services sociaux: dépenses courantes 
d'enseignement et de santé publique seulement. Services économiques: y compris les dé- 
penses d'équipement couvertes par les recettes. Prêts et avances trent! préts et avances 


(nets) aux municipalités et aux agents de l'Etat. 


PAKISTAN 


XI. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


47. Education — Enseignement 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 | 
Number of schools — Nombre d'établissements | 
Ist level — ler degré ; 51677 55487 58512 60238 60972 61496 64850 66 860 BS. 
2nd level — 2ème degré (total) 6931 7349 7814 8608 8926 9341 10310 11328 4 ! 
General — Général ‘ 2 6656 7070 7519 8329 8717 9125 10075 11054 ar 
Vocational/technical — ee en 134 132 136 158 95 101 120 152 od 
Teacher training — Normal . 141 147 159 126 114 115 115 122 eg | 
3rd level — 3ème degré AE a so 207 216 247 276 308 330 355 377 oak 
Specie ODA M Ep er rm et eh as wan Siete se 68 72 74 80 dés ee dos: es 
Teaching staff — Personnel enseignant 
Ist level — ler degré 137310 150013 162291 170490 170615 177500 184100 190 880 hey Nous oun 
2nd level — 2éme degré tugs) ere oaks 3 87535 92995 98825 106698 115 833 wre Awe a 
General — Général Viste SE 65000 70723 80170 85539 90965 96628 103413 112772 02 Sfar oa 
Vocational/technical — Re eee + 5 ts 7 1011727170... 72096. 11700 
Teacher training — Normal . 777 915 1010 1176 1019 1027 1189 1361 
3rd level — 3ème degré 7861 8774 9777 11062 11882 12183 13 194 
Special — Spécial 398 399 486 507 
Students enrolled — Elèves inscrits | 
Ist level (thousands) — ler degré (milliers) . 5889 6296 6205 6385 6921 7050 7863 8140 ser se a 
2nd level (thousands) — 2ème degré (total) (milliers) . 1607, 1791. 1996. 2280 à 2480 2666 1115. 3387 ve ae ae 
General (thousands) — Général (milliers) . 1580 1791 1996 2280 2449 2632 1080 3346 #7 Fe a 
Vocational/technical — Professionnel/technique 14981 14250 17479 19591 17525 19070 23644 27511 
Teacher training — Normal . 12064 13599 14741 14832 14823 14072 12780 12971 
3rd level — 3ème degré 141059 176 889 220 767 248 091 265589 286 749 321 203 357 675 aE 6% a 
Special — Spécial 5336 5526 5539 8012 12624 sise eae a 
48. Mass communications — Information de masse 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Books — Livres j 
Number of productions — Nombre d’ouvrages publiés . 1787 2374 1545 (2027 3056 $3312 ‘ 
Generalities — Généralités 146 82 107, 190 606 511 a 
Arts and letters — Arts et lettres 490 759 503 729 930 1077 ‘ 
Social sciences — Sciences sociales ee. ER 11122 : 1437 836 GOB) So eB 9222 oT 457 a 
Natural and applied sciences — Sciences pures et appliquées Los 39 96 99 _mé 198 267 + 
Number of translations — Nombre de traductions . . . 12 52” 401 207" TAF 482 95 168 64 
Generalities = Généralités >, sus. 4... 1. . — 1 3 2 — 1 — 2 — F 
Arts and letters — Arts et lettres 5 13 109 42 54 129 18 40 8 
Social sciences — Sciences sociales ME cela 7 30 216 133 100 mete 278 di 85 48 
Natural and applied sciences — Sciences pures et appliquées — 8 73 30 17 a 74 6 41 8 
Number of newspapers — Nombre de journaux . . .., . 70 100 99 94 95 97 105 ~~ 139 134 3 
Circulation (thousands) — Tirage (milliers) . 511 1641 1839 643 F A 3 
Long films: number produced — . 
Films de long métrage: nombre produit . . . . . . 48 40 $37 ok 89! 77 104 133 141 : 
Cinemas — Cinémas 
Number of cinemas? — Nombre de cinémas? . 390 ’ 325 wee BAL Ww 508% 200 546 me one a 
Seating capacity (thousands)—Nombre total de sièges (milliers) ‘ Sa 254 270 280 + st - 4 
Number of radio receiver licences issued (thousands) — 4 
Nombre de licences de postes récepteurs de radio (milliers) . 411 512 571 682 17224014. 11508 1203221201, 1626 uel. 63 
Number of television receiver licences issued (thousands) — | F 
_ Nombre de licences de postes récepteurs de télévision (milliers) == — — — AD net Gee 20 “i 32 80 ‘99 


1 Years ending June of year stated, 
‘2 Including drive-in cinemas: : 
3 Including 70 mm, 
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1 L'année se onion en rw 


2 Cinémas en plein air (drive-in) compris, 
sy compris les cinémas pour 70 mm. 


PAKISTAN 
XI. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 
49. Medical facilities — Santé publique 


I ee 


1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 £1971 


mber of registered medical personnel — Personnel médical immatriculé 
ee Os © 14091 15668 16587 17570 19069 we. 20.904 


ete iene Pee eee, - me. ck «+ « ye 250 281 307 328 us 341 
OT UND. UE . QE. ae Oke. sen Re 361 401 388 Doc : 
Nurses — Infirmières Be veo ONS Been PE Sy ear, a ee ee LES sists ere Sou 0 O0 A TEL 7 71596 
Midwives! — Sages-femmesl . . . ee A ur 2 2091037145 ais 905 ee ODS 
jabitants per physician — Habitants par ieee et ee ee ANT 7000 6430 6200 5980 9890 Aen ctl!) 
mber of hospitals — Hôpitaux . RO OR ar OMR LUS: « LS Fr nn 2515202) 262202 548 
DS ee ee ses ... 97265 33309 42609 
abitants pet hed = Habitants par fir’. Yeo pe Cem, Sater de +e ant 2 20502570 


1 Y compris les infirmières titulaires d'un diplôme d’accoucheuse et les sages-femmes auxi- 
liaires. 


ding nurses with midwifery certificate and assistant midwives. 


50. Life insurance! — Assurance sur la vie! 


1962 1963 1965 . 1966 1967011968" «1969, — 1970) 1971 


of policies (thousands) — Nombre de polices (milliers) 131 
ns insured and bonuses (million rupees) — Sommes assurées et participa- 


» 163 187 . 220 255 306 347 - 372 418 443 sisi 


ion des oats aux bénéfices Gvillions de roupies) . . . 700 974 1195 2 553 L891 92. 058a cobs 236 158836770041 0222 a 
3 i m receipts (million rupees) — Primes ween de roupies) 35 48 61 79 100 "slay" kee 173 202 162 AEG 
es effected i in Pakistan only. > Ge» ! UV 1 Polices souscrites au Pakistan seulement. 


51. Co-operative societies — Sociétés coopératives 


Re (years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 
‘memes (million lion rupees — millions de roupies) 


te = — 


ru 1962 1968 1964 1965 1966 19671968 1969 1970. “971 


Sp ee | 81482 94624 85884 96511 97026 37036 98231 40282 47369. 50915 
bership (thousands) — Nombre d'adhérents Pct aan ee Aes OAT 3 Cae li 2 oe 5c ee as 8671 3628... 
espital — Capital ©. 2 2. eee +. 108 124 12 46 160 174 179 17 172 164 
ing al — Fonds de roulement | rr + + + + 1024 1146 1351 1473 1507 1477 1665 1756 1711 “160s i 
oer oan eae eo FAI HIS 27 - pli “pisse +10 +15 Ten Here 


Pee EERE 


PAPUA NEW GUINEA — PAPUA-NOUVELLE-GUINEE 


STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 
Papua | 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 } 


POPULATION | 
Midyear population (thousands) — | 
Population au milieu de l’année (milliers) . . . . 523 540 543 562 573 584 598 628 648 669 691 | 


AGRICULTURE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) | 
Copra — Coprah . at i se eee Le ee sas Ss Sia 9 
Gotoar—Creao: a th oo Fe AO Oe ORC wee ai wet ates 0. 
Rubber):——sGCaoutchouc) Aan SR aes FOR se ae 5.2 5.0 5 
Rice — Riz . . PR EEE Fee ee Sere ages atin se 0.0 


INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production 
Gold ="Or"(Rdlogrammes) Fs ENS A : 4 3 2 1 2 1 1 1 1 I 
Electricity (million kWh)—Electricité (millions de kWh) 24 26 29 34 40 49 57 64 75 92 
TRANSPORT — TRANSPORTS 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded! — Marchandises embarquéesl . . . 35 34 40 44 39 39 48 52 a 3937 Saas 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . 110 108 132 166 | 162 194 237 246 307|| 10757 1246? 
EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million Australian dollars) — Valeur (millions de dollars australiens) 
Imports ——-Importations. = 2. 3s we es 19.87 19.70 21.44 27.62 32.73 42.86 50.44 61.06 +e, 213.05? 254.6074 
Exports:— Exportations © « « «© « « "oe" 27. 7.78 6.24 6.67 7.17 9.04 8.94 8.84 11.34 10.95]| 92.76? 101.247), 


FINANCE — FINANCES 
Government revenue and expenditure (thousand Australian dollars) — Recettes et dépenses de l'Etat (milliers de dollars australiens) 


Total revenue — Recettes totales. . . . . . . 6645 7025 8409 10489 13023 16862 21461 23 | 55 137? 72 442? 83 3667) 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . . 18223 21798 24917 31787 37395 43268 43286 48 754||149 4857195 3777187 2597) 


EDUCATION — ENSEIGNEMENT 
Ist level — ler degré 1 
Number of schools — Nombre d'établissements . . 946 Se 843 861 794 812 798 503 484 492 467 | 
Teaching staff — Personnel enseignant. . . . . 1 328 see 12528 12013 22151 923927 (2353 ($2053. 2:06)" 93607 
Students enrolled — Elèves inscrits . . . . . . 58 639 ... 64909 68542 64369 71221 71480 65073 64368 64618 69752 | 
1 Including ships’ stores and bunkers. 1 Y compris l’avitaillement des navires. | 
2 Including New Guinea. 2 Y compris la Nouvelle-Guinée. 


New Guinea — Nouvelle-Guinée 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1972 


POPULATION 
Midyear population (thousands) — 
. Population au milieu de l’année (milliers) . . . . 1449 1485 1516 1539 1576 1610 1649 1679 1715 1752 1790 
AGRICULTURE | 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Copra = Goprah . ee, “SPE es SSR, FRAY. . uae woe +: see 77.0 82.1 73.6 78.9 80.7 76.3 k 
Cocoa — Cacao gee ets... BEI + Bi: - v8 ash rx PE 14.0 14.0 14.3 27.1 17.4 16.3 À 
CORRE CSS CL 1 Te ee <a «Ss 3.4 3.9 5.0 4.7 6.3 6.3 a 
POtAIOCS aS WECE = PACALCS Wut aise) slums @ se 2 oe qe 12 eres Pe Se 9.5 8.8 14.5 DT 10.1 a ‘ 
INDUSTRY — INDUSTRIE | 
Production 
Silver (metric tons) — Argent (tonnes) . . . . 1.0 0.8 0.7 0.7 0.6 0.6 0.5 0.6 
Gold — Or (kilogrammes). . . … . . . . 1901 1213 . 1355 1211 1009 873 859 | 804 740 77 
Electricity (million kWh)—Electricité (millions de kWh) 38 37 39 40 45 49 58 ie be 7 74 
TRANSPORT — TRANSPORTS 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded! — Marchandises embarquées! . . . 163 154 180 185 196 220 233 243 419 393?  583° 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . 201 201 203 238 | 318 381 380 377 tl 


1075408 «< 
EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR ) | 
Value (million Australian dollars) — Valeur (millions de dollars australiens) 
Imports ==#Importationss." » 2. . » « » … . 33.61 32.16 35.65 43.12 54.11 67.57 76.94 84.24 93.92 213.05? 0 

i 2 À ù 8 à À Â à 3.05° 254.6! 
Exports == Exportations, amuse à à: | 24.07 24.13 28.28 32.39 39.02 39.94 43.47 58.08 63.49 || 92.762 ola 
FINANCE — FINANCES 1 
D revenue and expenditure (thousand Australian dollars) — Recettes et dépenses de l'Etat (milliers de dollars australiens) ’ 
Otal revente — Recettes totales "mm, Ott 8259 8387 9640 12265 14906 18459 22730 26 382|| 55 1372 72 442? À 
À 7 83 366 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . . 27543 29197 34955 44861 52691 60309 76762 85 mG 4852195 377? (3 259 
EDUCATION — ENSEIGNEMENT p 

Ist level — ler degré 
Number of schools — Nombre d'établissements . . 2460 2830 2932 2801 2483 2309 2084 1191 
J l 171 

Teaching staff — Personnel enseignant . . . . . 3893 4163 4325 5471 5347 5507 5476 5442 4 i à Me 45 
Students enrolled — Elèves inscrits . 130 935 143 184 156 958 165 737 168 377 172 835 171 934 173 344 148 143 150 640 1549 


1 Y compris l’avitaillement des navires. 
2 Y compris le Papua. 


1 Including ships’ stores and bunkers. 
2 Including Papua. 
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PAPUA-NOUVELLE-GUINEE 


1. POPULATION 
\pua 
1. Population change — Mouvement de la population 
ee ee ee Oe 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


————————————— à 


dyear population (thousands) — 


Population au milieu de l’année (milliers). 2. 2 . . . 523 540 543 562 573 584 598 628! 648! 669! 691! 
nual crude rates of2 — Taux bruts annuels? 

Live births — Natalité (naissances vivantes) . . . . . 28.7 250 25 9 MAIL 5210000 292 31.7 

Déaths — Mortalité . . . are: 32 A 27 212 212 2.2 022 aes ake Tate 

ant mortality rate2 — Taux de eebrtalsié infantile! oe rc 42.7 10.8 16.1 14.9 4.4 4.7 4.3 20.7 14.2 23.0 

ude marriage rate2 — Taux brut de nuptialité2 . . . . 9.8 10.7 8.2 7,9 6.9 8.9 1173 


Estimated by the United Nations. 
Non-indigenous population. 
Data tabulated by year of registration rather than occurrence. 


1 Estimation des Nations Unies. 
2 Population non indigène. 
3 Données exploitées selon l'année de l'enregistrement et non l'année de l'événement. 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 


20 June — 9 July 1966 Census — Recensement du 20 juin —9 juillet 1966 


Population Density 
Area — (population 
Male — Female — Superficie per km?) — 
Total Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) 
606 336 318 460 287 876 222 998 3 
Estimate based on results of a 10 per cent sample survey of rural villages and complete 1 Estimation fondée sur les résultats d'une enquête par sondage qui a porté sur 10 p. 100 des 
enumeration of all other areas. villages ruraux et sur un dénombrement complet de toutes les autres zones. 


3. Population, by five-year age group and sex (1966) — 


Population, par groupes d’âge quinquennaux et par sexe (1966) 


Age (in years — en années) 


dams — Uaderd — 1-4 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 


Tous âges Moins de lan 


th sexes — Les deux sexes. . . . . 607178 25-176 77 256 94 455 67 323 52 569 45 727 52 265 41 854 45 596 
Male — Masculin . . . . . . . 319026 12 645 40 380 49 999 37 268 28 098 23 527 27 228 21 101 22 941 
Female — Féminin . . . . . . . 288152 12 531 36 876 44 456 30 055 24 471 22 200 25 037 20 753 22 655 


——_ 
oo—X—X«XK«Kh==[l—=—ay_a»_ae=aSS==SS===-_-_-_-_-_-_-_-_-_-_-_-_—_—_—_—_—— 008080 aaa 


Age (in years — en années) 


85 and over — 


40-44 45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 75-79 80-84 pris de 85 ans 


th sexes — Les deux sexes. . . . . 35 592 31 519 16 341 10 912 6 044 2 846 835 687 126 54 
Male — Masculin . . . . + « + 18 309 17 084 8 674 5 915 3 352 1 672 409 326 62 36 
Female — Féminin . . - . . . . 17 283 14 435 7 667 4 997 2 692 1174. 426 361 64 18 


i  —— —————  — 


ew Guinea — Nouvelle-Guinée 


4. Population change — Mouvement de la population 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Ps 


d lation (thousands) — 
es mt de l’année (milliers). . . . . - 1449 1485 1516 1539 1576 1610! 1649 1679' 1715* 1752! 1790" 


nual crude rates of2 — Taux bruts annuels? 


Live births — Natalité (naissances vivantes). . + . - 969 2 STE 3200 SD: SUG TI O26 RE LR TR 
eaths — Mortalité . . . RP 287 25 3G 99° 46) SEPT ed co 
ant mortality rate2 — Taux de moi infantile? ae Eee 15.7 20.5 25.1 97 17.8 14.6 11.3 8.9 22.3 20.9 oo 


ude marriage rate2 — Taux brut de nuptialité2 . .: . . 7.1 6.3 755 5.6 7.8 » 7300 = 66 wath) SERRE AG We 
EEE a ie Ts a erg ar SS SRE 
1 Estimation des Nations Unies. 


stimated by the United Nations. 2 Population non indigéne. 


on-indigenous population. 
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PAPUA NEW GUINEA 
1. POPULATION (continued — suite) 


New Guinea — Nouvelle-Guinée 
5. Population, area and density! — Population, superficie et densité! 


20 June — 9 July 1966 Census — Recensement du 20 juin —9 juillet 1966 


Population Density 
Area’ — (population 
_ Male — Female — SuperficieS * per km?) — 
Total? Masculin Féminin (km2) Densité (au km?) 
1 578 650 821 899 756 751 238 693 yf 5 
1 Comprising north-eastern part of New Guinea, the Bismarck Archipelago, Bougainville and 1 Y compris le nord-est de la Nouvelle-Guinée, l'archipel Bismarck, Bougainville et Buka (6 x 
Buka of Solomon Islands group and about 600 smaller islands. deux dernières du groupe des Salomon) et environ 600 flots. es 
2 Estimate, based on results of a 10 per cent sample survey of rural villages and complete 2 Estimation fondée sur les résultats d'une enquête par sondage qui a porté sur 10 p. 100 dey 
‘ enumeration of all other areas. villages ruraux et sur un dénombrement complet de toutes les autres zones. 7 
Land area only; total including ocean area within administrative boundaries, is approxi- 3 Superficie terrestre seulement; la superficie totale, qui comprend la zone maritimes] 
mately 2 589 988 km2, trouvant à l'intérieur des frontières administratives, est de 2 589 988 km environ. 


6. Population, by five-year age group and sex (1966) — 
Population, par groupes d’âge quinquennaux et par sexe (1966) 


Age (in years — en années) 


radi RRR tate Pig ES LE 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 


Both sexes — Les deux sexes. . . . 1580610 65472 206973 231884 163526 138044 119115 132917 106734 1174! 
Male: MC EN LS ee gee 078" M GS 467 2007 907 121 508 87 523 72 891 60 229 67 924 54 708 60 Q 
Female Féminin ne mt oc) ont 757 532 32 005 99666 110 376 76 003 65 153 58 886 64 993 52 026 573 


oe 
OO ….…….….….…….…..….……….……...-_.…._.._._—— 


| Age (in years — en années) 
40-44 45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 75-79 80-84 pe : 


Both sexes — Les deux sexes. . . . 91079 89126 51159 37230 17620 12199 2950 177 £494 8 
Male — Masculin . + . . . «+. 46 567 44036 27141 19889 9835 6829 1 742 971 247 A 


Female — Féminin . St ar aT a 44512 39690 24018 17341 ot oo MOD PO cs 167 à 


© M AGRICULTURE 


FES d. KE 7. _ Area under principal crops! — Cultures principales: superficie caltivéct, 2 pene 


Jet" Je. sc = É 1 . : Ss, s 
Li re ” dignes June of year stated —Vanneé se termine en juin) 10 + rit ee 


a 4 ees ~ * 5 —— 7 Ta et; … É TIC ONCUL ae di ME + meer DT ‘: : : 
Ess arr _ (thousand hectares — milliers d'hectares) RS. - : zane 


PAPUA-NOUVELLE-GUINEE 
Il. AGRICULTURE (continued — suite) 


©° 


. Production of principal crops! — Cultures principales: production! 
(years ending June of year stated —Vanneé se termine en juin) 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1964 1965” 1966 19677 1968 1969 87€ 1971 


9.4 9.5 8.8 8.3 88 8,6 

0.6 0.7 L1 1,3 1,2 0.2 
sae 0.03 0.03 0.03 0.07 0.04 0.05 
5.0 5.2 5.4 5.4 5.7 5.9 5,3 
Par 0.03 0.02 0.02 0.01 001 0.004 
0.09 0.30 0.08 0.08 0.15 0.12 
0.03 0.06 0.08 0.06 0.20 0.26 


anuts — Arachides eat. Veen & eee M ee ny it Phe 0.01 0.01 0.01 002 0.002 0.002 
ft, Sweet — Pate. en ee ENTRE TEEPE € yh Se. ee ae 1.4 1.2 14 12 1.1 3.2 


2 Recorded production. 1 Production enregistrée. 
cd ending March of year stated. : 3 i 


1963 


2 L’année se termine en mars. 


| 9. Livestock — Elevage 
| (number — nombre) 


1965? 19667 1967! 19682 19697 1970 1871 


US st I i sts 
— Chevaux So. Rat grec. pee « 20. Shed + WHET. Toi 5 592 553 432 401 432 353 eee 

e3 — Bovins8 ‘ ES a 9154 9368 10319 11574 13170 13324 eee 

p — Ovins : . F 47 40 41 45 52 35 eee 


Piet. Va Mee + Us eo ER ely ‘ 1088 1138 931 1517 1265 1926 oe 

De SEG TUS bp ee Se = 0, vue es 623 566 455 521 824 710 See 
SES gcc: PO Sa PE. CAES NR UE DE a I EEE: 37965 46938 58870 65334 118 201 ee ved 

ears ending March of year stated. 1 L'année se termine en mars. 

Years ending June of year stated. 2 L'année se termine en juin. 

uding indigenously owned cattle. 3 Y compris bétail appartenant aux autochtones, 


recorded where poultry products are marketed or flocks exceed 100 birds. 4 ure A uniquement la volaille destinée 2 la vente et la population des basses-cours de 
plus de têtes. 


10. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 
(number — nombre) 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


tors — Tracteurs : 201° 198 198 193 199° 217 232 255 270 ~~... aoe 
mbined ‘hia EL Ey RA 4 «8 37 19 14 14 À th 2 ert ew ne vee 


as “‘Winnowers and threshers’’. . CRE ; 1 Indiquées comme étant des vanneus¢es-batteuses. 


y Guinea —NouveleGuinge MORE AE DR EP mA 


11. Area under principal crops! — Cultures principales: superficie cultivée’ 
(years ending 30 June of year stated — l’année se termine le 30 juin) 
€ thousand hectares - a - milliers d'hectares) 


“pant sak quel 201 ? N | 165 1966? 1967 1968 1969 1970 1971 


PE na nat PATES mt 


. . . . . . = co . . . 
a a ac “ » é 
es > 2,4 . . J. . . . . 
7s ° . 5 Ge Ff : 
J ining 
. . . . . Te 
. eh CA 
| à 
Ld 


Boat 
| 


PAPUA NEW GUINEA 
ll. AGRICULTURE (continued — suite) | 


New Guinea — Nouvelle-Guinée 
13. Livestock — Elevage 


(years ending June of year stated —Vanneé se termine en juin) | 
(heads — têtes) 


| 

ins eee 

1965? 1966! 1967! 1968 1969 1970 1971 || 

tn en ee 14 

Étorses = ,Chevatlkeg es ee a a IS Bee oc ee Oe ne On es 892 918 882 842 781 622 4 
Cattle —— Bovilse sae RAR < MR. 2 RAS CPS eee Re: oO Bees 27947 33138 37938 45471 53428 54228 || 
Sheep ONINS 6 oem ahem - SA. pe OT. - Gi se FE, Cu Ce 143 242 347 345 329 237 oe | 
Pigs —Porcins + Gas - : Men : Un. : OEM OS teh ree CN EN ET NS 3192-99110 3558 (36385 35354760 A | 
Goatsi— Caprins saath Mc" ne COLIS) CON -« Shee = Bees 721 751 732 668 583 552 oes | 
POULELYS NV OIALIES DR Rs Fie is 57216 54865 59759 44160 54 572 ses om | 
1 Years ending March of year stated. 1 L'année se termine en mars. | 
2 Including indigenously owned cattle. 2 Y compris bétail appartenant aux autochtones. | 
3 Only recorded where poultry products are marketed or flocks exceed 100 birds. 3 Per ae uniquement la volaille destinée à la vente et la population des basses-cours de plus |) 

e têtes. iF 

14. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 

(number — nombre) [ 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Tractors — Tracteurs . . UN: COMTE SE. 701 728 728 817 829 849 936 1022 1101 
Garden tractorsl — Motoculteurs) Se : : ae Sets 61 59 73 88 nn sats 
Combined harvester-threshers2 — Moissonnetises: Dito : aa aoe 42 47 62 63 

1 Reported as ‘‘Rotary hoe-type cultivators’’. 1 Indiqués comme étant des bineuses 4 outil rotatif. 

2 Reported as ‘‘Winnowers and threshers’’. 2 Indiquées comme étant des vanneuses-batteuses. 


iil. INDUSTRY — INDUSTRIE 


Papua 
15. Mining production — Industries extractives: production 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971) 
Golde=— OR IORTANMES) ar CS we i ee 4 3 2 1 2 1 1 1 1 1 


16. Construction — Bâtiment 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
New buildings (completed) (number) — Constructions neuves (nombre) 
Houses and flats — Maisons et appartements. . . . . .. . 204 256 382 711 1196 642 878 1134 766 


eee 


17. Electric energy — Electricité 


Code Type 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Installed capacity (thousand RW) — Puissance installée (milliers de kW) ’ 
P Total Pah: Gee: Et - 8.0 8.0 8.0 8.2 8.2 11.0 13.3 26.3 38.4 38.5 
Hydro @2 2 %s MERE À 5.5 5.5 5.5 5.5 5.5 5.5 5.5 23.5 35.7 35.7 
Production (million kWh — millions de kWh) 
P Total Re RD scepter de 24 26 29 34 40 49 57 64 75 92 — 
LV TGC eee to eee Say eee e 21 24 27 28 37 37 42 54 75 À 


ss 
New Guinea — Nouvelle-Guinée 


18. Mining production — Industries extractives: production 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 | 


Silver (metric tons) — Argent (tonnes). . . . . 1.0 0.8 0.7 0.7 0.6 0.6 0.5 
: of ; ) i à ù : ' 0.6 ai ee _ 
Gold — Or (kilogrammes) rm gg ont gene 1301 1213 1355 1211 1009 873 859 812 804 740 727 à 


19. Construction — Bâtiment 


1962. 1963 1964 1965 1966 1967 . 1968 1969 1970 1971 
New Piles (completed) (number) — Constructions neuves (nombre) 1 | 
Houses and flats — Maisons et appartements . : m4" cg 174 324 401 649 1045 1137 680 723 - 1084. 


ou 
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PAPUA-NOUVELLE-GUINEE 


Ill. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 
w Guinea — Nouvelle-Guinée 


20. Electric energy — Electricité 


Code Type 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
| capacity (thousand RW) — Puissance installée averse de kW) 
I+ P 


Total = coh : 13.1 13.1 13.3 14.6 17.1 19,3 21.9 21.9 26.5 31.2 
Hydro. . ee. ee 5.9 5.9 5.9 5.9 6.0 6.0 6.0 6.0 6.0 6.0 
coduction (million kWh — millions de kWh) 
I+P Total ' “ae 38 37 39 40 45 49 58 66 77 86 
Lh Ts Go ee NT en ie 24 22 21 19 20 18 16 32 39 we 
P Total PE em aregery 15 16 19 22 26 31 35 26 
Fiydroun Fam cue A) ks 1 1 1 1 2 2 3 3 


IV. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
21. Roads — Routes 


1961 1962 


dotor vehicles in use! (thousands) — Véhicules automobiles en circulation! (milliers) 


1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


: Passenger cars — Voitures de tourisme . . . . .. . 2:1 2.5 2.8 3.1 3.6 4.1 5.3 6.5 7.0 8.7 19.0? 
‘ Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . 1.3 1 1.4 1.4 1.8 1.9 2.2 7) 2.8 3.2 14.5? 
cm Including vehicles operated by police or other governmental security organizations. ly compris les véhicules de la police et des autres services de sécurité de l'Etat. 

Including New Guinea. 2 Y compris la Nouvelle-Guinée. 


22. Shipping — Transports maritimes 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


nternational sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded! — Marchandises embarquéesl . . . . . 35 34 40 44 39 39 48 52 101 393? 583? 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . . . 110 108 132 166 162 194 237 246 307 ||1075? 12467 
1? Prior to 1970, including vessel in ballast, ship’s stores and bunkers. 1 Avant 1970, y compris les navires sur lest et l’avitaillement des navires. 
2 Including New Guinea. 2 Y compris la Nouvelle-Guinée. 


23. Communications 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Letter maill: number of letters “ii sak — Courrier st nombre de lettres (milliers) 
Received — Reçu . . . . Pia tt Pa i Se: Ae Fea cas whee ee ... 5850 6206 6316 16 874? 
SUDA NS en Les anne | ch Dee Te sac ae tea re As ee .. 5232 6407 7268 18 524? 


Telephone service2 — Téléphone? 
Number of telephones in use — Nombre d’appareils en service 6446 7613 8371 8535 10570 12248 12904 16312 18998 22659 25 300 


Long-distance calls Lee 2 — Communications PÉRRNNES À à mene distance (milliers)1,2 


Domestic — Intérieur . Sans ei BiB is TE ss. ares ee ee ee 367 404 
Foreign: received — En provenance de l'étranger 4 PPS DE ES me “+ x Le Fes se due 38 56 
Foreign: sent — A destination de l'étranger . . . . À ox she Re 54 96 
Telex service: number of callsl,2 (thousand paid minutes) — Télex: ae de messages 2 (milliers de minutes payée) 
Foreign: received — Etranger: Mes ps. PET ao ws Se ee woe cae 58.6 76.8 
Foreign: sent — Etranger: envoyé . . . . . . . . Ten <a Ae oe re 7e me ame 64.2 80.3 
1 Years ending June of year stated. 1 L’année se termine en juin. 
2 Including New Guinea. 2 Y compris la Nouvelle-Guinée. 


Mew Guinea — Nouvelle-Guinée 
24. Roads — Routes 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Length of roads! (kilometres) —Longueur du réseau! (kilométres) 917 917 917 6948 12231 — 11895 11368 11650 11510 11933 
Paved roads — Routes à revêtement dur . ae, = 545 66 74 212 270 
. Roads with gravel or crushed stone or stabilized soil niciace — ; 
Routes empierrées ou stabilisées . . . . . . . . 917 917 917 + 6948 4 7 644 — 1601 1614 1679 4794 4908 
pearth roads graded or drained — 

* Routes en terre aménagées ou drainées. - . . . . | 4 587 — 6667 6664 6759 3046 3137 
pieced roads — Routes sommaires . . — — — _— — — 3072 3024 3138 3458 3618 
Motor vehicles in use2 (thousands) — Véhicules utsbiiles en n circulation? (milliers) : 3 ; 
_ Passenger cars — Voitures de tourisme . + + +. . - 2.4 2.6 3.0 3.5 3.9 4.5 5.2 6.5 7.6 8.8 19.0" 
_ Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . 3.0 3.2 2.4 3.8 44 50 5.5 6.7 8.3 94 145 
2 Shor oe artis and vehicles operated by police or other governmental 2 : porn 8 TA À te véhicules de la police et des autres services de sécurité 
ey organizations. à de l'Etat. . 

3 Including Papua. : Y compris le Papua. 
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PAPUA NEW GUINEA 
IV. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 


New Guinea — Nouvelle-Guinée 
25. Shipping — Transports maritimes | 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 ( 


S| 


International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) a 7 f 
Goods loaded! — Marchandises embarquéesl . . . . . 163 154 180 185 196 220 233 243 419 | 393° ee | 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . . . 201 201 203 238 318 381 380 377 672 ||1075 46* || 

1 Prior to 1970, including vessel in ballast, ships’ stores and bunkers. 1 Avant 1970, y compris les navires sur lest et l'avitaillement des navires. | 
2 Including Papua. 2 Y compris le Papua, 


26. International tourist travel — Tourisme international 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
0 
Number of visitors! (thousands) — Nombre de touristes! (milliers) . . . . . . «© « + 13.44 16.56 18.84 23.83 27.48 35.34 44.54 


1 Including Papua. 1 Y compris le Papua. 


27. Communications 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Letter mail: number of letters (thousands) — Courrier postal: nombre de lettres (milliers) 
Eee DRE een OP TE CORRE ER ER PE Ce er que ae ae ... 7452 7457 9104 168728 
Sent — Envoyé . . . RE PT AT Et niet dec Va ees tae as 8559 8649 10361 185241 

Telegraph service: number of ce Gaga — 

Services télégraphiques: nombre de télégrammes (milliers) ..  . . . . ww . . . . 1050 1124221721 2018 430? 491? 


1 Including Papua. : 1 Y compris le Papua. 
2 Sent only. 2 Envoyés seulement. 


V. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Papua 


28. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970! 1971? à 


Value in million Australian dollars — En millions de dollars australiens 


Imports (f.0.b.) — Importations (f.2.b.) . . . . . . 19.87: 19.70% 21.44-- 27.62 32.73 42.86 50.44 61.06 56.53|| 213.05 254.60 

Exports (f.0.b.) — i Beers (14. b. ) NTIC Er > 7.78 6.24 6.67 7.17 9.04 8.94 8.84 11.34 10.95] 92.76 101.24 

Balance — Solde . + + à + . + —12.09 —13.46 —14.77 —20.45 —23.69 —33.92 —41.60 —49.72 —45.58/|-120.29 153.36 
1 Including the trade of New Guinea. 1 Y compris le commerce de la Nouvelle-Guinée. 


29. Direction of trade! — Courants d’échanges! 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 
(million US dollars — millions de dollars EU) 


Imports from or Exports to — 


Importations en provenance de et exportations à destination de 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970? 1971? 
All countries — Tous pays } , . . . . . , (imp. 22.2 22.1 24.0 30.9 36.7 48.0 55.9 68.4 63.3 || 237.1 3144 
lExp. 8.7 7.0 7.5 8.0 10.1 10.0 9.9 12.7 12.3 || 105.0 . 120.9 
ECAFE countries8 — Pays de la CEAEOB. . . . yee 17.6 16.9 19.0 24.7 28.2 35.8 44.0 44.0 47.4 || 177.4 : 247. 
Exp. : 6.6 5.8 6.5 7.0 8.2 8.4 8.4 11.0 112 56.9 69.9. 
Developing ECAFE countries —— . . . . . fImp. 1.8 1.9 222 2.8 2.9 3.0 4.1 22 eo) NES RC 0 23.22 
Pays évoluants de la CEAEO —-- YExp. :-: a O.lge; 0.2 0.3 0.3 0.5 0.1 0.1 0.3 0.4 Sx) 
Western Europe (including United le . §Imp. 2.7 2.9 … 3.0 3.4 4.1 6.6 5.6 5.7 7-3 25.4 274 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris) VExp. Lge 16 0.9 0.8 1.4 1.4 je 1.4 0.6 || 33.3 32.5. 
‘United Kingdom — Royaume-Uni . . . . . fImp. i 1.6 LZ 1.8 2.4 3.4 3.0 2.9 3.5 13.7 12 
lExp. 1.0 0.9 0.8 0.7 1.4 1.3 1.0 1.3 0.6 17.2 20. 
USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale’ {Imp. — — — — —_ 0.1 0.1 0.1 0.1 0.6 0. 
Exp. — — — — — — — — || — 
North America — Amérique du Nord ere a eh ime 1.6 1.6 18 a 3.4 3.5 4.1 16.0 6.6 28.6 30 
4 tee Exp. 1.0. — — — 0.1 0.1 0.1 QE 0.5 13.1 17; 
United States a re | » LT Le Fe 1.6 Ws 1.3 2.0 3.3 3.3 3.6 15.8 6.3 25.0 27 
eel Exp.28 1.0 —— — co 0.1 0.1 0.1 0.1. 0.2 || 12.5 
Midale Bast and daa — Moyen-Orient et Afrique 5 "fan. fe ce — — 0.1 — — — =. —_ — 15 “+ 


1 Imports valued f.0.b. 
2 paciudiag the trade of New Guinea. 
3 Prior to 1964, excluding Malaysia. 


1 Importations f. à.b. 
À 2 Y compris le commerce de la Nouvelle-Guinée. 
Saget STE 3 Avant 1964, non compris la Malaisie. 
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PAPUA-NOUVELLE-GUINEE 


i V. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


30. Value of imports and exports, by SITC section — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


(thousand Australian dollars — milliers de dollars australiens) 
L 


L 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970! 1971! 


aports (general, f.0.b.) — Importations (générales, f.à.b.) 


} , 
| OS a ae a ; 5036 4788 5128 6414 6898 8351 9308 10677 11051 ||37372 41474 
| me ee : 824 798 886 969 900 1136 1212 1460 1373 || 5510 6304 
Seta orcs section 2 84 80 108 132 108 183 261 575 1124 854 1008 
se section 3 770 788 93277-16908 " 1472 1272 1680 176s 1955 1/7123 8655 
| — CTCI section 4 22 30 28 35 27 42 51 56 69 205 258 
| Oe — CTCI section 5 1154 1214 1352 1533 1819 2160 2486 2689 2833 || 9977 11417 
| SITC — CTCI section 6 3882 3496 4054 5334 6123 8946 11032 8241 8610 ||39843 45 787 

SITC — CTCI section 7 | eee. See. 4420 4416 4522 6039 8399 12887 13728 23641 17578 ||80376 101 417 
| BCE CCI dirisiant7t +72). LES: CO | 2882 2558 3050 3826 5692 8338 9123 10501 10818 [53597 72183 

SITC — CTCI section 8 . . he: PEUR 2706 3030 3248 4207 4664 5501 7277 7567 7975 ||22580 25 427 

! SITC — CTCI section 9 . 772 854 992 1385 1927 1888 2806 3715 3123 || 6.809 9817 
Exports (national, f.0.b.)2 — Exportations (nationales, ‘a. b. )2 

! SITC — CTCI section 0 . . : 90 76 68 156 138 273 428 1188 425 ||39 441 39 899 

EC section time Ce 0 QU ee 2 4 82 6 2 32 13 3 — 32 85 

en | 0 4834 4660 4878 5123 5819 5780 4951 5128 5457 |22008 24 760 
Semmes Autres Sections we eee pote AN 07 8 40 20 32 115 26 24 182 512 |82081 37 188 


1 Including the trade of New Guinea. 


a 1 Y compris le commerce de la Nouvelle-Guinée. 
22 Beginning 1970, including re-exports. 4 


2 A partir de 1970, y compris les réexportations. 


31. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 
(quantity in thousand metric tons, value in thousand Australian dollars — quantité en milliers de tonnes, valeur en milliers de dollars australiens) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970! 19717 


mmports (general, f.o.b.) — Importations (générales, f.a.b.) 


Meat, fresh, etc. — Viande fraîche, etc. . . . . . JQ. Breve ene Ae: aye an ae 262 1.70 1.78 5.16 6.78 
lV. 502 440 552 694 826 1010 US IGS eee 1297 3 905 5 195 
Meat, canned, etc. — Viande en conserve, etc. . net. es pie Sie 2 CR er ae pes 2.30 4.87 6.08 
TVs 930 742 738 828 DUC Pe tio) eos T73 1510 || 2648 3368 
Rice — Riz + Af@y. ke Sei es ape BS M te 9.56 9.08 || 46.06 47.08 
lv. 786 758 796 848 9882041177 1202 L473 1 482 7216 6473 
Textile yarn, fabrics, etc. — Filés textiles, tissus, etc. . . V. 716 636 644 863 815 97212135 950— lea Ne S2274 amo 
Base metals — Métaux communs . : ; We 870 592 810 997 1369 2122 2036 1578 1616 | 9148 10066 
Manufactures of metals — Ouvrages en métaux > V. 1114 1052 1110 1729 1970 2798 3978 (2484 2503. 12222 15.930 
Passenger cars, other than buses, cycles — . SA ek Age dia Br Se Te AE PPT SANT 03264 7560288 750 
Voitures de tourisme lV. 624 588 724 724 820 1177 1644. 1853. 2948 |). $337 24:775 
Buses, trucks, lorries — Autobus et camions . . fQ.2 ee Æ ae JE oA Ee at 620 534 || 4723 2943 
lV. 406 386 406 600 942) 01541 1294 918 933 |10 702 12757 
Clothing — Articles d’habillement . Vs 752 874 854 1087 1225001508 1950-%1967 1748 || 6041 7391 
Æxports (national, f.0.b.) — Exportations (nationales, fa. b.) 
Coffee, not roasted — Café non torréfié . . fQ.3 32 35 7 62 29 108 148 21 12 || 25.78 23.94 
lV. 24 22 4 40 19 75 113 14 7 [20182 20572 
Cocoa beans — Fèves de cacao. . . . . 20:53 123 114 131 233 200 495 506 287 136 24.07  -27.83 
lv. 60 44 48 100 71 123 209 153 84 1115549 13 643 
Crocodile skins — Peaux de crocodile we Vs 104 254 316 529 392 623 344 274 316 ates! ene 
_Copra — Coprah A 2. §Q: 15.83 15.71 16.18 18.81 16.76 ‘16:36: 15.34 14.33 16.92 || 85.60 92:00 
lv. 2066 1892 2084 1968 2805 2550 2083 2800 2588 |13340 14207 
Rubber, raw — Caoutchouc brut . MO: 4.22 4.60 4.70 4.96 5.30 cya 5.69 5.66 5.78 6.46 6.34 
Uv. 2484 2364 2298 2408 2527 2541 2453 1942 2262 || 2798 2297 
4 Including the trade of New Guinea. 1 Y compris le commerce de la Nouvelle-Guinée. 
Number. 2 Nombre. 
3 Metric tons up to 1969. 3 En tonnes., jusqu’à 1969, 


New Guinea — Nouvelle-Guinée 


32. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970? 1971! 


doll, — V Ie ur (millions de dors australiens) REA : 
| A é a ab) » ç : ie: P 33.61 32.16 35.65 43.12 54.11 67.57 76.94 84.24 93.92 213.05 254.60 
Exports (f.0.b.) — ia Ch) eed oe a a 24.07 24.13 28.28 32.39 39.02 939.94 43.47 58.08  63.49|| 92.76 101.24 
_ Balance — Solde ST ANR co RNA oe —9.54 —8.03 —7.37 —10.73 —15.09 —27.63 —33.47 —26.16 —30.43||-120.29 —153.36 


PA ee ed HR et 5 SS es ee ee EE 


1 Y compris le commerce du Papua. © 
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PAPUA NEW GUINEA | 
V. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) | 


New Guinea — Nouvelle-Guinée 


33. Direction of trade! — Courants d'échanges! 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


Imports from or Exports to — 2 2 
Importations en ps PE LAIT à destination de 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 | 
All countries — "Tous pays “(Ps nn On Imp. 37.6 36.0 39.9 48.3 60.6 75.7 85.3 94.4 105.2 || 237.1 3144 || 
lExp. 27.0 27.0 31.7 36.3 43.7 44.7 48.7 66.0 72.0 105.0 120.9 | 
ECAFE countries’ — Pays de la CEAEOS . . . . fImp. 29.5 27.3 29.9 36.8 44.7 56.8 62.9 Wied) 79.5 177.4 247.9 || 
LExp. 12.5 12.1 13.4 17.3 19.7 19.5 22.1 27.6 27.4 56.9 69.9 À 
Developing ECAFE countries — . . . . . SImp. 4.8 4.4 4.9 5.5 5.7 8.1 8.1 8.6 9.6 19.3 23.2 À 
Pays évoluants de la CEAEO lExp. 0.1 0.2 0.2 0.2 0.3 0.2 0.2 0.2 0.5 0.4 1.0 
Western Europe (including United Kingdom) —. . fImp. pp 4.9 5.6 6.1 8.5 9.8 12:9 9.7 11.6 25.4 274 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris) UExp. 13.4 13.4 15.8 17.6 22% Doe. 21.8 31.4 37.3 33.3 32.5 
United Kingdom — Royaume-Uni. . . . . fImp. Sue Lal 3.1 9.1 4.9 6.3 5.0 5.1 6.1 13.7 12.9 
LExp. 11.2 10.3 11.8 12.3 15.5 17.3 15.3 21.4 20.4 17.2 20.0 
USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale spn. — — — 0.1 0.1 0.1 0.1 0.2 0.2 0.6 0.4 
Exp. — — — — — — — —— — — — 
North America — Amérique du Nord. . . . . fImp. up 2.6 5.6 3.2 4.0 5.9 5.5 6.9 1 28.6 30.9 
lExp. 0.7 1.3 2.2 1.2 17 2.8 4.2 6.3 6.6 13.1 17.11 
United States — Etats-Unis. . . . . . +. SImp. 0.5 1.3 2.7 3.1 3.8 5.1 5.1 6.1 6.6 25.0 27.2 | 
lExp. 0.3 0.6 743 Lt 1.4 2.5 3.6 5.9 6.1 12.5 16.5 
Middle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique . {Imp. — — 0.1 — — — — —- —— 1.5 1.6 
UExp. ae — — — — — —- — — “= 0.3 
1 Imports valued f.0.b. 1 Importations f.à.b. 
2 Including the trade of Papua. 2 Y compris le commerce du Papua. 
3 Prior to 1964, excluding Malaysia. 3 Avant 1964, non compris la Malaisie. 


34. Value of imports and exports, by SITC section — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 
(thousand Australian dollars — milliers de dollars australiens) 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970! 19712 | 


Imports (general, f.0.b.) — Me Ge os Lu b. ) 


SITC — CTCI section 0 : 7724 8330 8378 9804 12089 14284 15510 19311 21088 |37 372 41474 
SITC — CTCI section 1 doar ogee age doris 1374 1502 1650 1916 1991 2326 2495 2870 3242 || 5510 6304 
SITC — CTCI section 2 106 92 114 106 155 152 244 280 251 854 1008 
SITC — CTCI section 3 1714 1716 2060 1867 2043 2662 2874 3598 4030 || 7123 8655 
SITC — CTCI section 4 24 28 30 39 49 66 77 94 102 205 2 
SITC — CTCI section 5 2138 2384 2508 2961 3539 3965 4304 4952 6026 || 9977 1141 
SITC — CTCI section 6 7540 6060 6626 8608 11228 13605 14924 15045 16744 |39 843 45 787 
SITC — CTCI section 7 7450 6454 7938 9406 13307 19605 23747 22022 25955 ||80 376 101 417 


SITC — CTCI divisions 71 as 72 ere SR he pears 4386 3646 4546 5834 8019 11693 12559 13821 15995 |/53597 72183 
SITC — CTCI section 8 . . ME ec MW + MF 4222 4146 4274 6031 6627 7364 9078 10271 10801 |22580 25 427 
SITC — CTCI section 9 . 966 1080 1710 1924 2420 2687 2783 4680 4289 6 809 9817 

Exports (national, f.o.b.)2 — Exportations (nationales, wo b. k à 

SITC — CTCI section O0 . . 6188 7752 10668 12892 15107 13997 20260 26890 33662 |39441 39 899 
pa Rome CLOS SECATOET SR cn 2 nipapeantenn 9466 8718 9492 10436 12071 14529 11575 15041 15575 |/22008 24 760. 
lc Ce Cl SeCtOn AE RE es mc a 4722 3938 4668 4637 6 781 5864 5183 6876 5 772 5 801 7 805 
SUOMI LO secon CRC UE SL le ae ‘s 1810 1934 1464 2016 2 094 1989 ° 2168 2443 2 510 3 276 4 343 
GELS = A UTES SOCHONS ae de mem ments lens 30 86 64 42 108 107 163 308 171 (23036 25 1255 

1 Including the trade of Papua. ty compris le commerce du Papua. 

2 Beginning 1970, including re-exports. 2 A partir de 1970, y compris les réexportations. 

35. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 


(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 
(quantity in thousand metric tons, value in thousand Australian dollars — quantité en milliers de tonnes, valeur en milliers de dollars australiens) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1969 19707 


Imports (general, f.0.b.) — Importations (générales, f.à.b.) 


Meat, canned, etc. — Viande en conserve, etc. : ie re Pea ee re ae 
: V. 1770 1730 1638 1788 2400 
Rice — Riz. . di er atte tan mis ne 3 
1 V. 1720 1754 1980 2004 2712 

Motor spirit, etc. — Carburants pour moteurs . . i? Re» Pr at he ns 
V 690 880 1034 920 896 

Gas, diesel and other fuel oils — Gas oil, combustible {Q.2 ae as sa + A 
pour moteur diesel et autres huiles lourdes lv. 678 556 678 574 599 
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PAPUA-NOUVELLE-GUINEE 
V. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


cew Guinea — Nouvelle-Guinée 


35. 


Imports and exports of selected commodities (continued) — Importations et exportations de quelques produits (suite) 


(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


uantity in thou 1 ) 1 Australi 114 Li 
(q y sand metric tons, value in thousand Australian dollars — quantité en milliers de tonnes, valeur en milliers de dollars australiens) 


E 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 19701 1971? 


nports (general, f.0.b.) (continued) — Importations (générales, f.a.b.) (suite) 
| Medicine and pharmaceutical products — 


Produits médicinaux et pharmaceutiques V 666 70 
: NT . . 6 772 862 1 092 1 135 948 1 062 1 203 2 179 2 264 
| pie Re. etc. — Filés textiles, tissus, etc. .  V. 220i, 1700901790 2192 2912 2718 2595 -2714..03:811.||.5 227 a5 134 
| eu * stee 7 Fer et acier . . D “Senn Vi aes 874 954 1 392 2330 2769 3013 2.800 3 298 8 219 8 842 
anufactures of metals — Ouvrages en métaux . . . V. 2 144 1 746 1980 2604 3694 4098 4835 4530 4588 ||12 222 15 930 
Buses, trucks, lorries — Autobus et camions . . . . §Q.8 se Je dt det 1397... 2289: ||.4.723. .2.943 
; | WV. 1220 822 1180 1348 2210 3786 3257 2751 4176 |10702 12757 
‘Clothing — Articles d’habillement . . . . . . Vz 1222 1282 1306 1913 2320 2848 3282 3448 3320 || 6041 7391 
xports (national, j.0.b.) — Exportations (nationales, f.à.b.) 
Coffee, raw — Café vert . fQ 2.30 3.46 492 6.88 8.80 10.87 12.97 18.54 20.18 || 25.78 23.94 
ik b ns Vi 2 188 3092 4024 5326 7276 8712 10095 14306 15523 ||20182 20 572 
RDA NC DNS hans, ROVES AC, CACRO.. eo ere enh Qe 7.28 10.06 14.17 15.66 20.27 1656802143, 2410 27:59 24.07 27.83 
4 lv 3272 3920 5864 6743 6977 4311 9336 11641 15976 ||15549 13643 
opra — Coprah fQ 61.92 60.33 57.48 56.57 57.97 72.90 59.95 62.39 78.34 || 85.60 92.00 
L ; lv. 815228278950, 273522218050 9604 11749 7911 11143 12216 ||13 340 14 209 
Wood and lumber# — Bois et bois de charpente4 . fQ.5 oes arte es dar 19.64 31.64 45.14 || 53.00 39.93 || 72.86 146.90 
, lV. 521 458 1115 1 329 1 415 1683-7255 | 2648 2246 3 780 6 370 
Copra (coconut) oil — Huile de coprah . : J@ 207619194 2240200 2144 25194 02225 29355. 24:48) (20:89) || 121-675 e27-33 
: lv 4722 3938 4668 4637 6781 5864 5181 6875 5772 5 801 7805 
Plywood sheets — Feuilles de contreplaqué . BO 
lV. 


.6 2031 2449 1590 1922 2014 1652 1991 2327 2275 || 2482 2453 
1732 1870 1390 1948 2021 1903 2040 2264 2252 || 2529 2505 


1 Including the trade of Papua. 1 Y compris le commerce du Papua. 
2 Million litres. 2 En millions de litres. 


2 Number. 3 Nombre. 

3 ho to pel. À meme logs-conifer. Avant 1967/68, non compris les grumes coniféres. 
illion superficial feet En millions de pieds. 

6 Thousand square metres. 6 En milliers de métres carrés. 


Vi. PRICES — PRIX 


36. Index numbers of retail prices! — Indices des prix de détail! 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


(July 1962/June 1963 = 100 — juillet 1962/juin 1963 = 100) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


PR ous AtiCeS 07 : fee ns ee 102 100 102 105 110 114 117 116 117 121 
Food — Alimentation . . Sie, eh Us MOT Te 103 100 102 105 111 113 115 114 115 119 
Tobacco and cigarettes — Tabacs et cigarettes Ne, EN. 0 cf 101 100 100 106 111 128 133 132 138 141 
Household sundries — Articles ménagers . . . . . . . . . 99 100 100 103 108 110 112 113 111 112 

1 Original base: July 1961/June 1962. Port Moresby, Lae and Rabaul combined. 1 Base initiale: juillet 1961/juin 1962. Ports de Moresby, Lae et Rabaul combinés, 


Vil. FINANCE — FINANCES 


Papua 
37. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l'Etat 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 
(thousand Australian dollars — milliers de dollars australiens) 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 19691 1970! 1971 
RE Soa Ree Gem es ge er Ci PE eee Un ‘Nc LP nus ne ee" PRES 
Total revenue — Recettes totals. . + + à: 2s . . 6645 7025 8409 10489 13023 16862 21461 23519 55137 72442 83 366 
Total expenditure — Répentes ONE a net ee 18223 21798 24917 31787 37395 43268 43286 48754||149 485 195 377 187 459 
Balance — Solde . . . . . 11578 -14 773 -16 508 -21 298 —24 372 26 406 -21 825 —25 235||-94 348 -122935 -103893 
Major components of tax revenue — Principaux posts de recettes fiscales 
| Tax revenue — Recettes fiscales . . ae 4698 5029 5842 7124 8917 11205 14966 16144|| 36223 46803 62056 
Tax on income and wealth—Impôt sur le revenu re la fortune 2352 2558 2919 3646 4917 5705 8255 9144| 17187 21075 29375 
| ind tax — Impôt foncier: - =" sauce + 7 + Us 116 108 172 152 151 318 345 3641! — — — 
Customs duties — Droits de douane . . até 2047 2179 2540 3109 3548 4832 5879 6119|| 17669 23951 30960 
Licences and stamp duties — Licences et droits de timbre . 183 184 211 217 301 350 487 Fey By A Wi sy fm ely Fy mein Ne fe | 
Major components of government expenditure — ne postes de dépenses de l'Etat = 
_ Current expenditure — Dépenses courantes . . c 11045 13142 14412 18691 22272 26015 29111 33 800||108 774 132511 123 822 
Economic services — Services économiques eee es ee 1772 1989 2368 2872 4245 4707 4459 5863 20896 29224 26 242 
Social services — Services sociaux . . AS de 3532 4242 4901 5881 6989 8048 8212 8922|| 36779 43369 37 208 
Other current expenditure — Autres dépenses courantes . : 6341 6911 7143 9938 11038 13260 16440 19015|| 51099 59918 60372 
‘Investment — Investissements . . . - . + + + + 6795 8243 9751 11819 12716 17253 14175 14 94] 40711 62866 63437 
_Loans and advances — Prêts et avances Oo ae 383 413 754 1277 2407 PRE #6 eRe RES, Sr at 
1 Including New Guinea. 1 Y compris la Nouvelle-Guinée. 
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PAPUA NEW GUINEA ‘ | 
Vil. FINANCE (continued) — FINANCES (suite) 


New Guinea — Nouvelle-Guinée 
38. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l'Etat 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) | 
(thousand Australian dollars — milliers de dollars australiens) | 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969! 1970! 1971 


2 83 3664 
Total revenue — Recettes totales . . . . . . . … . 8259 8387 9640 12265 14906 18459 22730 26 382|| 55137 7244 
Total expenditure — Re totales ami - . 2463 . ROP. os 27 543 29197 34955 44861 52691 60309 76762 85 004149 485 195 377 187 259 | 
Balance — Solde . . . à . . =. 19284 -20 810 -25 315 -32 596 -37 785 —41 850 -54 032 -58 622||-94 348 -122935 —103893 |} 
Major components of tax revenue — Princ jpaux postes de recettes fiscales 
Tax a ae — Recettes fiscales  . : ‘ Swi ts 6205 6106 6867 7923 9787 12286 15696 18310| 36223 46803 62056 
Tax on income and wealth—Impot sur le revenu et la fortune 2637 2088 2428 2971 3 se 4 bie 5 os 6 de 17187 21075 29375 
Rand tax —— Impot foncier #. #40} Shee. Feu 147 126 133 195 — age = 
Customs duties — Droits de douane . . : 3199 3562 3974 4412 5332 6951 9037 10436| 17669 23951 30960 
Licences and stamp duties — Licences et afeits de ühibre : 222 +: 332 345 374 522 569 730|| 1367 1777 "17225 
Major components of government expenditure — Principaux postes de dépenses de l’Etat 
Current expenditure — Dépenses courantes . . . +. . 18659 20486 25224 31010 36168 41129 55101 66 874|108 774 132 511 123 822 
Economic services — Services économiques FU: OR 3317 3440 4185 5087 7145 7727 10052 14453|| 20 896 29224 26 242 
Social services — Services sociaux . . SR 5914 6980 8467 9848 11310 13307 15633 17898|| 36779 43369 37208 | 
Other current expenditure — Autres dépenses | courantes . 9428 10166 12572 16075 17713 20095 29416 34523|| 51099 59918 60 372 | 
Investment" Investissements. LL NM, PRE 8163 8130 8688 11731 12612 19180 21661 18130|| 40711 62866 63437 | 
Loans and advances — Prêts et avances . . . . . . 721 591%] 043% #2 1192223 911 hr NT de été EC aS 
D D CN seen Dia ee (be a ice Oe 1 Y compris le Papua. 


Vill. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 
Papua 
39. Education — Enseignement 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Number of schools — Nombre d’établissements 


Pre-schoo! =—"Prescolaire es 3c... «oe ee ee 10 ae 15 12 te 14 15 wee ciate eae om 
Ist levell — ler degrél . . arme ue. Oe gc he 946 cent 843 861 794 812 798 503 484 492 467 
2nd level — 2ème degré (total) Pines nue Fh, IE, Oe, 31 ne 38 40 age aie Sat ARE 44 44 50 
General — Général . Sr NT 19 #4 17 20 LE a eras vote 18 19 21 
Vocational/technical — Professionnel/: technique ae ET 5 hae 14 17 an foe sree one 21 22 26 
Heschentraimne = Normal 202 0 se 7 à 7 Re 7 3 es side sé Sei 5 3 3 
Sitizicveli——wSeme degre. a. ee a OU a nt 2 3 : : 
Teaching staff — Personnel enseignant 
Pre-school srrescolaire à... «ee ote er TN. ee 5 oes 15 ae Series 24 27 wae oa. aa 3 
Ist levell — ler degrél . . i HU. AN Diese 1 328 wea 528% 201342151062 227% 42353, 2053 2061 1956 20 
2nd level — 2ème degré (total) RENÉ ee Ur 104 ro 128 127 238 317 253 Bt ae 458 589 495 if 
General — Général . Fy SSE 71 se 66 ree 148 177 210 re 298 329 328 | 
Vocational/technical — Professionnel/ technique mx — à 19 Aie 45 68 90 102 in nave 98 154 114 
pleachermainiac ee Nota fo ee 14 hes 17 Va =a 38 43 Aas 62 106 57 
and levelt== Semerdegré eye . aff. ot |! mi. . me: de ne pant aot ae 49 ee dés “errs . 
Students enrolled — Elèves inscrits 
Pre-school ——-Prescolaire Ab . Hi tit, HOt... 346 eke 468 484 500 480 540 bats aoe ape A. 
Ist levell — ler degrél . . F8 <: PL. 58 639 ... 64909 68542 64369 71221 71480 65073 64368 64618 69752 | 
2nd level — 2ème degré (total) PEELE A Se TEAR HEL 1504 oo 2782  SA459 4371 5492 6623 5551 ":6977: 8088 "9422 
General — Général . rie 1 075 ss 1443 2372 3020 3800 4389 5128 °5179° 6291 "7151: 
Vocational/ technical — Professionnel / technique HET 258 DE 0S2 785 984 1314 1790 --. 1334 21456 0 162 
Teacher training — Normal. . . . . PER 171 ae 237 302 367 378 444 423 464 311 590 
srdulevel — 3ème. degré, … . 2. . ss ! |: af Hs 174 336 506 194 226 5 sa + 
1 Beginning July 1, 1968, excluding exempt schools. 1 Non compris, à partir du ler juillet 1968, les écoles dites ‘‘exemptées’’. = 
40. Mass communications — Information de masse & 


1966 1967 1968 1969 1970 1971. 


Number of cinemas — Nombre de cinémas . Eg wee 11 oo ave 


ab Ae 


41. Medical facilities — Santé publique 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969! 1970 15 i 
Number of medical personnel — Personnel médical 4 3 
Physics Médecins ce eke Pts "2 ee 45 47 1 56 A 76 Sa pes, 198 . 1 À 
Dentists — Dentistes y, bep a ene Te core res 4 5 Sim 5 ore We ase rise 24 . 
Pharivacists = Pharmaciens ee, PNEU UNE», LP EE 5 6 eh 13. oe 13 eH RS 31 ae a 
a + D Te Re EC CU FER RRQ MORE Br ig ne EEE 
Midwives — Sages-femmes . . THÈSE EUR RS as um 96 am tes Ste AG as a a 
Inhabitants per physician — Habitants par médecin. . } : ohne 1 O00 vague LO 040 ree 7-680 ih Stee LLOoe ep 
Number of hospitals — Nombre d’hépitaux. . . . . . rf “a co Rae 122 127 se: A a , a 
Number of beds — Nombre de lits . . . . . . .. ree ste skew” Se. OUPS SOON mee D Satie a SR 
Population per bed — Population par lit. . . . . . . Dre Oe ine Thee 110 ee a Bers oa ; ; ‘ 
‘SSE Tce Ee a SES DR meee. commonsense remeron, 4 z a> wed 


1 Including New Guinea. 


1 Y compris la Nouvelle-G: 
Data for midwives are included with nurses, an eee 


2 Les données pour les sages-femmes sont comprises avec ies des infirmières") 
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PAPUA-NOUVELLE-GUINEE 
Vill. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


pew Guinea — Nouvelle-Guinée 


42. Education — Enseignement 
(as at 30 June — au 30 juin) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


umber of schools — Nombre d'établissements 
1e school! "—"Préscolaire * . . . . . 1. . ww He A SEA 24 AR 25 25 
List level D lerdegrél .…. : 4. + . + . . 2460 2630 2982 2801 2483 2309 2084 1191 1177 1128 1048 
2nd level — 2ème degré total ir ET RENE 58 75 59 72 th! 90 92 90 98 100 101 
General we) Général NN CT RE ET 32 43 31 40 37 39 40 41 40 43 45 
Vocational/technical — Professionnel/technique . . . 9 13 13 16 26 CH 40 37 48 48 47 
eachertraining,—~ Normal. ,., « nu «nee. « 17 19 15 16 14 14 12 12 10 9 9 
+ ia staff — Personnel enseignant 
Be-school —— Préscolaire. . . . « «© . 1 es aw . fe atts KE FE hte 47 50 
ist levell — ler degrél CONNECT 3 893 4 163 4 325 5 471 5 347 5 507 5 476 5 442 4 743 4 515 4 592 
22nd level — 2ème degré RTE ER 150 164 198 305 410 464 522 699 835 1000 950 
General = Général Eth Diba, HR: oes * 92 89 112 189 236 279 323 429 503 603 581 
Vocational/technical — Professionnel/technique . . . 26 31 41 52 101 124 126 147 190 220 200 
| Héachet training — Normal. =, . 4, . os. 32 44 45 64 73 61 73 123 142 177 169 
mare levels— 3ème degré =. . qu à: cn. « + à ane sent ra sare Sees 4 TE ee soe ae Lee 
dents enrolled — Eléves inscrits 
Pre-school = Préscolaire Mer . S:80k ri « QUE » “tt sae oF 835 860 870 930 ae À Se Aes 
List levell — ler degrél ee ee eS 130 935 143 184 156 958 165 737 168 377 172 835 171 934 173 344 148143 150640 154911 
22nd level — 2ème degrés(total) of . “Bt. . Ms : 2 244 2 970 3333 4870 6 791 8706 10428 12447 14462 17046 18679 
General x Général eee «RC fae 1389 1891 2 237 3 658 4 509 5 841 7 475 918110259012 4728415516 
Vocational/technical — Professionnel/technique . . . 390 539 598 788- 1622 2117, 2182 2155 2974 3229 3453 
reachemtiainings— Normal. M0: fe » dou. …. 465 540 498 424 660 748 771 1111 1 230 1 395 1710 
5 3rd level — 3ème degré ae ray .. es. ate ACE ‘4 on 36 54 se te set A no 
Beginning July 1, 1968, excluding exempt schools. 1 Non compris, à partir du ler juillet 1968, des écoles dites ‘‘exemptées’’. 
43. Mass communications — Information de masse 


1966 1967 1968 1969 1970 ” 1971 


Re Gt Cüicrnas = Nombre de cinémas NZ < 0.0%. LOU « LEE. HS . He sie 2 18 — <i 14 


—— eee 


44. Medical facilities — Santé publique 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969' 1970 1971 


‘umber of medical personnel — Personnel médical 

Ice Médecins NS 11. DUT Os EN R <> 64 71 <a 90 arr 104 132 ft. 198 

ASE — Dentistes 5s 5 « sw we we ee 11 20 See 17 tre 11 10 es 24 
Meesmmacists — Pharmaciens ... . «1 . . + « . 11 11 ss 23 suai 18 26 ee 31 

: Nurses — Infirmières EL nu + me re ire Sats 730? 724? = eee 2040 

| Midwives — Sages-femmes . . . . . . . . . . Le See ts 183 ay re “re ae at 

hhabitants per physician — Habitants par médecin . . . . 2721000 7017100 phe 1521012490 noce FIGS EE! 

Jumber of hospitals — Nombre d’hôpitaux . . . . . . sine 1% we aye oe 188 co Sets 

Sumber of beds — Nombre de lits. :. . :.. . . s . mee pe is Stone Foe yee! 

opulation per bed — Population par lit. . . . . . . ae oes nr hr pais 120 

1 Including Papua. 1 Y compris le Papua. 

2 Data for midwives are included with nurses. 2 Les données pour les sages-femmes sont comprises avec celles des infirmières. 


45. Life insurance! — Assurance sur la vie! 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


1966 1967 1968 1969 1970 1971 


bo SS ee ee eee eee ee Ss Se ee SS SS 
PRE GE polictess ——_Nombré.de polices? 7 . 5 = . + pes ue à Epes en à ce ge Ls 11003 14518 17683 20226 22271 24436 
ums insured (million Australian dollars) — Sommes assurées (millions de dollars australiens) . . . . . 63 78 99 122 149 181 
innual premiums (thousand Australian dollars) — Primes annuelles (milliers de dollars australiens) . . . 1704 2150 2586 3039 3555 4181 
1 Excluding annuities, re-insurance of risks of the companies, bonus additions, benefits (other 1 Non compris les rentes, la réassurance sur les risques des compagnies, les augmentations de 
| than the basic sum insured) attaching to family income policies, benefits payable on death dividendes, les prestations familiales, les indemnisations de décès causés par accident ou par 
| by accident or specified sickness and continuous disability benefits. certaine maladie et les pensions d'invalidité permanente. 
2 Including ‘‘blanket”’ policies insuring more than one life. 2 Y compris les polices ‘‘groupées’’ assurant plus d'une personne. 

| 46. Co-operative societies! — Sociétés coopératives! 

Li (as at 31 March — au 31 mars) 

À Be OS Se ce un ee ll ein 

t 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


ee 


Jumber of co-operative societies — Nombre de coopératives . 101 119 136 148 153 155 163 165 171 Hé aes 
lembership — Nombre d’adhérents . . . 52559 55835 60959 61935 67563 74047 79863 78176 97097 A Men 


ital Ghousand Australian dollars — milliers de dollars ; 
| rs Des Si. 784 892 957 41015 1021-1229 1936 1535. 1714 ...  ... 
‘urnover (thousand Australian dollars) — 

res d'affaires (milliers de dollars australiens). . . . 1156 1607 1690 1857 2487 9406 3326 3770 4544... «+. 


4 


luding Territorial Service Society. Primary organizations only. 1 Non compris une société 
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de services. Organisations primaires seulement. 


PHILIPPINES 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


ae 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
POPULATION ; Ex 
Midyear population (thousands) — 
D au se de l’année (milliers) . . ». 28210 29000 29860 30750 31670 32630 33630 34660 35740 36 850 37 920 
MANPOWER — MAIN-D’OEUVRE : Ker loi (196 100) 
Index numbers of employment — Indices de l'emploi sd } 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . 96.5 97.9 100.0 "101.66 104.7 1085 104.9 107.7  109:2 109.2 109.3 
Total unemployed (thousands) — 
Nombre oe je Hdi (milliers) . . 750 837 670 724 805 837 999 1053 812 
NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
Gross domestic product in purchases’ values (million peo — 
it intéri c ‘acquisition (millions 
ee ink: an ibe hs “+ Ne f RUES 14912 15615 19048 21202 23003 25707 28101 29616 32627 40327 50819 
AGRICULTURE a : ite 
i — Indices de la production 
wig ies aah À : À 90 96 100 99 104 107 106 106 118 121 
housand metric tons — milliers a tonnes 
+ ne Sat eae Mires ul sce. ns, See ) 3705 3910 3967 3843 3993 4073 4094 4561 4445 5233 
Coprar——Goprahacy’ w= CR ER oti. | : L071 1556 155891712487 1 471 1485 01577 01 547 1516 1656 
Abaca» 70 RS re me Der ices 115 116 128 134 134 135 118 103 106 122 
Tobacco — Tabac ee 2 cn RR 60 70 68 65 46 58 51 65 57 61 
INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production index — Indices de la production (1963=100) 88.1 94.8 100.0 108.1 112.6 1214 1268 1388 145.4 150.0 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Coal — Charbon . . 152 163 157 115 95 75 70 32 60 48 
Iron ore (Fe content) — Minerai de fer (teneur ae Fe) 656 777 789 779 801 860 939 861 991 1166 
Sugar (raw value) — Sucre (non raffiné) . . . . 1.530% 151061508 17338. 1659 1413201 590612 24576000 
DoObacco'=—Labac Aah es Foo ek V0: 2008 1011 977 858 856 903 786 751 957 821 
Cement — Ciment . 1019 961 951 1201 1529 1613 2100 2564 2950 2446 
Electricity (million kWh)—EBlectricité (millions a kWh) 3095 3680 4218 4611 4959 5567 6264 7521 8213 8666 
CONSUMPTION — CONSOMMATION 
Consumption of selected commodities (thousand metric tons) — Consommation de quelques produits (milliers de tonnes) 
SURAT Se (Sai ee Cm: rome comm ni in agai ee 426 515 217 528 608 631 627 613 
Coton Coton 2e . CRE. BL . « … % 31.4 39.0 34.7 34.7 29.3 32.5 35.8 36.9 39.0 35.8 
SÉCEME EMA GIP ge en eng Sp es 504 390 594 964 TED 816 1084 1080 1306 1351 
Nitrogenous fertilizer 42.7 35.8 48.1 52.0 52.6 58.0 66.0 64.3 63.4 101.4 
TRANSPORT — TRANSPORTS 
Railway trafic — Trafic ferroviaire (millions) 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . 983 1010 1068 948 880 983 1024 774 783 752 
Net ton-kilometres — Tonnes-kilométres nettes . . 197 185 192 158 142 143 139 96 106 47 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (#milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées. . . . 6903 7243 5708 10009 10661 11781 11858 13421 14408 15743 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . 4922 5122 6323 7454 8060 8960 10388 11772 12580 12525 
EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million US$) — Valeur nitions de dollars: Fe 
Imports — Importations . . 677:7- 654:6: 6869: 868.5 8942 957.4 1717.7 1279.6 1254.4" 1210.2 
Exports —#Exportations, Lui. La @., “+. |; 499.5 556.0 727.1 742.0 768.4 828.2 8215 848.3 854.6 1061.7 
Index — Indices (1963 = 100) 
Import quantum — Quantum des importations . . . 107:5: 101:8 #) 100:0 =) 123.8 22 127.2 =~ 135.42MI02 200176 000160 400 157.5 
Export quantum — Quantum des exportations . . . 73.4 80:42 100:0 ~) 102.4: « 105.2 « 111.52 107:6"# 109.129105.6. 120% 
Import unit value — Valeur unitaire des importations . 92.0 93:7°» 100:0:2 100.8" = 102:6 = 104:2 106.6" 105 9I08. 6 > 171.8 
Export unit value — Valeur unitaire des exportations . 93.9 95.0 100.0 99.2 100.9 101.8 1036 108.9 | E10.S 1216 
Terms of trade — Termes de l’échange. . . . . 102.1 101.4 100.0 98.4 98.3 97.7 97.2... 102.85, 102.0 ... 108.8 
WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 
Index numbers of earnings (all workers) — Indices des gains (ensemble des travailleurs) (1963 = 100) 
Salaried employees — (i SR Ss ANT : 94 97 100 102 103 109 110 116 121 127 
Wage earners — Salariés , . - 98 99 100 104 111 122 129 130 135 146 
Index numbers of wholesale prices — Indices Bh acs + gros (1963 = 100) 
General — Indice général . . . . pe 87 91 100 105 107 112 117 120 121 145 
Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation (1963 = 100) 
Allitétns Tous anncles » Un. cuerpo 6 + oe 90 93 100 109 112 118 125 126 128 147 
Bod CANCION comme manoraeré mes ner crane 86 88 100 114 118 126 136 136 137 156 
FINANCE — FINANCES 
Currency and banking (million pesos) — Monnaie et banque (millions de pesos) 
Money supply — Disponibilités monétaires . . . . 1940 2227 2553 2493 2688 2897 3346 3463 4279 4660 
Private time deposits — Dépôts privés à terme. . . 1404 1720 2164 2349 2448 3079 3878 4532 4680 5480 
Government deposits — Dépôts de l'Etat . . . . 667 722 603 585 746 679 827 796 722 956 
Foreign assets (met) — Avoirs extérieurs (mets) . . 186 292 150 —280 —163 7 —175 —399 897 670 
Exchange rate (selling): pesos per US dollar — 
Taux de change (vente): pesos par dollar EU . . 2.02 3.92 8.91 3.91 3.91 3.90 3.93 3.93 3.94 6.43 
Government revenue and expenditure (million pesos) — Recettes et dépenses de l’Etat (millions de pesos) 
Total revenue — Recettes totales . . . . . . . 1556 1938 2120 2092 2063 2625 2886 3252 3611 4940 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . . 1576 1966 2148 2259 2357 2762 3200 3817 4460 4928 
EDUCATION — ENSEIGNEMENT 
1st level — ler degré ' . + 
Number of schools — Nombre d'établissements . . 30830 31810 33018 33936 34365 37631 37563 37739 37842 oe 
Teaching staff (thousands) — A 5 
Personnel enseignant (milliers) . . NE de 17.1 127.1 145.6 155.6 168.2 192.1 201.3 207.6 2229 2345 
Students enrolled (*housands) —Elèves i inscrits (milliers) 4199 4437 4818 5236 5578 5816 6193 6407 7054 7 380 
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PHILIPPINES 
I. POPULATION 


1, Population change — Mouvement de la population 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


dyear population (thousands) — 


Population au milieu de l’année CHERS) eee ORNE 28210 29000 29860 30750 31670 32630 33630 34660 35740 36850 37 920 
nual crude rates of — Taux bruts annuels 

ive births — Natalité (naissances vivantes) . . . . . 277 28.4 26.0 257 24.6 24.6 24.2 25.0 26.5 24.6 
PARUS Mortalité Ce PE OR, es GOES, 7.5 7.3 7.1 7.1 7.3 al 6.9 6.9 6.8! 65 

ant mortality rate — Taux de mortalité infantile. . . . 72.4 67.7 72.8 70.5 72.9 72.0 72.2 71.0 yee MIA 
ade marriage rate — Taux brut de nuptialité. . . . . 5.4? 5.4? ik 5.6? 5.7 5.6 5.6 6.1 6.5 6.0 
Data tabulated by year of registration rather than occurrence. 1 Données exploitées selon l'année de l'enregistrement et non l’année de |’événement. 

Rates computed on total population. 2 Taux calculés sur la base de la population totale, 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 


(1960 and 1970 censuses — Recensements de 1960 et de 1970) 


15 February 1960 Census — Recensement du 15 février 1960 6 May 1970 Census — Recensement du 6 mai 1970 
Population Density Population Density 
Area — (population oo Area — (population 
Both sexes — Male — Female — Superficie per km?) — Both sexes — Male — Female — Superficie per km?) — 
Les deux sexes Masculin Féminin km?) Densité (au km?) Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) 
27087685 13 662 869 13 424 816 300 000 90 36684486 18250351 18 434 135 300 000 122 


3. Population, by five-year age group and sex (6 May 1970) — 


Population, par groupes d’âge quinquennaux et par sexe (6 mai 1970) 


Age (in years — en années) 


All — Under 1 — jew vad 
docs doth Meine dn tas — LUE 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 95-39 
»th sexes — Les deux sexes. . . . 36 590 068 — 6070988 — 5404017 4298637 3674416 3363449 2872284 2280451 1 900 469 
Re Masculin ©." ss 18 187 924 3 114 668 2789682 2188017 1732927 1573616 1420272 1 154 528 972 460 
Female — Féminin . . . . . . 18 402 144 2 956 320 2614335 2110620 1941489 1789833 1452012 1 125 923 928 009 


oo 
lle eo 


Age (in years — en années) 


85 and over— Unknown— 


40-44 45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 75-79 80-84 pins de 85 ans Age inconnu 


th sexes — Les deux sexes. 1436827 1278273 1071281 925599 734518 486107 355378 167997 136430 126 528 6419 
Male — Masculin . . . 705777 607 271 501626 440867 357850 236775 182693 81 758 64 130 59 900 3 107 
Female — Féminin . . . 731 050 671002 569655 484732 376668 249332 172685 86 239 72 300 66 628 3 312 


4. Live-birth rates specific for age of mother —Naissances vivantes, taux selon l’âge de la mère 


1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


See TOUS acces. eS we ORS se 92.1 re 87.2 87.5 86.5 RE Se PET 
TS OU 5 ON. UN." ER, HE BE 25.2 se 15.3 15.7 19.0 ayers ys Buca aie 


eee eee Se (05. DR a ee eae |! + 1504 14989 1d à és Mi. 

TE SO eR ee aR er, 3 gee es 178.2 ... 201.0 200.0 193.6 

res ee CR ee Se ge, SS See riveter S07. Tee: 1691 Sen Se Se 

TT. ue 122.5 ... 1384 138.2 1388 me, gia om 1e 
TE a oe Ve Ts. 6 SE tonal 0: vee PRAHA 
re ete Se ih nes Hie PEN A Oe, Net rr € mn, DA ge Se Lh de 2: ae = = 


PHILIPPINES 
1. POPULATION (continued — suite) 
5. Death rates specific for age and sex— Taux de mortalité selon l’âge et le sexe 


1961! 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 | 


Male — Masculin : 
Allgagest==" oussagess ces ta) ee teen eT om Ut ne ce 8.1 7.9 {lt LES 7.9 
RC ME lens Min a laa ner tan Ne SAN OL GES 193 18.8 159 Je 10.0 te ii ae Sea wee il 
Spee, Oe NUS ce ANT KART RS ANS TR 2.4 2.4 RS} Bag 2.6 es sé, X58 Re ss 
10 ton he ME vor Tees cee eee. 155 12 1:2 oar 12 eek ss. he reg a ogee 
15. AG cer ee co ar Ree ee 1.5 1.4 1.4 aoe 1.4 oat hae noe ae ss oes 
DORE ee ee et EC ee ee 2.5 2.4 2.4 AA 2.3 Sh 1 sie 234 Er a 


PR LUS À OT TOR RS He ae MeN ice Semen) RS 8.1 3.0 2.9 Dre 3.0 D ree th cee 
CORRE TON 5 os. Fy ei ee CE ws 3.6 3.5 3.3 ne 3.5 56 A CO ane ne a 
SES i mere TR lS iS) ad 4.7 4.7 4.4 ele 4.6 ude seal ee stele Le toe 


A0 ee Oe, a ee ee 5.4 5.2 4,7 es 5.2 nA ae its Ses aan see 
FD OR ete 2 es RSE PET LE sel! 3 8.0 URS 6.8 te 2:8 rt es fis eats nae oi 
D a Be cey n Dé ied bases Lame Sees 9.6 10.1 9.0 gaits 9.4 ie tats a3 sr ae afore x 
Bo EN pee eo Le le Re, Ji da Dar do 12.3 122 11.4 LS 11.8 fat tet LE ten oe os 
COO ee ee mee ee Leo a. a Ge RC 21.0 21.7 20.3 ste 20.0 te = He ark ater or 
hye a sent oe Ua eu MC ee eT OT oe ne 2157 20.2 19.8 Me 24.1 SR ae ees sas ae a 
FAO SEW tw Bert iS eae ee ee ee ee + 42.4 

iD aOR te ne ene nc RE ans: om À 45 + a. Aig LLGALY Ed 53.6 x 
80 — 84. CE ee ee Ve 81.0 80.7 ee 90.8 aan Saye wee Le 7 k 
85 and over — abies de 85 ans . RS me ee nr 161.4 


Female — Féminin 


Uta peck DUS SITES ES <= Me. à Copie 6.9 6.7 6.5 6.6 .. 
Re ed: MEN ART oh ce phase ee Rte, ; 35.3 ae 5 
To a eo er ie et E EE 
S'en ne Et sf in PU, os PAS AO Ce. MSN 19 1,9 Zeb 3 2.1 > . oe 5 
eee) rae oa ei a ce ae Lol —0.9\ p08 0.9 7 4 : 7a 3 
USS SIRS Ee Pa ate ae ‘à Ge LE 1.0 0.8 ÿ 0.9 3 3 f Se 
DEAT oe ce id ~ 6 ort as eee ie 1.9 19 1.6 5 175 ; 
PED) ER NS RP RE OT EE 237 2.5 241 É 2.2 : ke 
SS de ce ROBE UE He 3.3 3.2 2.6 5 2.6 F Ae 
es Ee ee MAO on eet ne a ee AS 43 3.7 . 3.8 : os 
ng Rime aang st ae Se £6 Age 42 oe c = 
Tae ie ith SE FREI eee RS Se ae eae 6.4 5.8 5.3 : 5.5 ee 
SV Re A TRE A 72 Vie? 6.5 à 6.6 nA a 
D'or RE ne ae Mets 8.6 8.5 8.1 x 8.4 se : Se 
TRE a ER ie Ria ioe! ag Pers |: te eee © 6 feg— ee SE ES ; à “ee 
Cr TE rie ene ee EE AR RY 16.5 16.4 15.3 à 17.6: de Arty: É 


WHOSE 10 APRES D955 MEL EXY SA, MAR 5 Te 44.7 
rats A MANS , oie 
85 and over — Plus de 85 ans | ‘ 
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1 Data tabulated = year ee] registration peg os occurrence. 
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PHILIPPINES 
ll. MANPOWER — MAIN-D’OEUVRE 


7. Persons employed in major divisions of economic activity! (labour force sample surveys) — 
Personnes actives par branche d’activité économique! (enquétes par sondage sur la main-d’ oeuvre) 


(thousands — milliers) 
ISIC code— 
eine 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
[Civilian labour force employed — : ia 
prin Oeuvre active: civile nn ls ke 9245 9641 10039 10572 10322 10984 11526 12476 11235 
Agriculture, forestry, fishing — 
pemcculnure, sylviculture, pecheh = 266 « 4 0 5 565 5 904 5 955 6 188 5 888 6 282 6 661 7 202 6 329 
Mining, quarrying — Industries extractives. . . 1 32 36 30 36 26 27 48 46 50 
peesutacturing — Industries manufacturières . . 2-3 1 069 1070 1199 1 245 IP161 1 280 1 306 1 387 1 292 
Construction — Bâtiment et travaux publics . . 4 240 242 297 346 297 303 311 378 351 
Electricity, gas, water — Electricité, gaz, eau . . 5 20 30 27 18 22 31 31 27 29 
RSR wey Taubes RL Re à 6 884 OS Cole lel OG pws ls 17a el Olen eZ Oceano Ole LOD 
| Transport, storage, communication — 
| Transports, entrepôts, communications . . . 7 298 310 336 331 353 385 380 380 384 
Services ve SL EE. Zn: : AR * « 8 WOSSP 51 105m ITEMS IIS OUI 472 5565 6265 G49 
POSE ARTES, Ge. Se à Sate # 9 80 14 18 14 23 41 15 58 40 
+ gee age 10 years and over. May and October of each year, except for 1964 and 1969: 1 Personnes Agées de 10 ans et plus. Mai et octobre de chaque année, sauf pour 1964 et 1969: 
. mai. 
8. Index numbers of employment — Indices de l'emploi 
(1963 = 100) 
ISIC code— 
ae 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
a ———]— 
piérall — Indice générall . 2. 2. à. sw + 92.1 96.0. 100.0 105.3 102.8 1094 1148 1143 111.9 I13.1 125.4 
‘Non-agricultural sectors2 — Secteurs non agricoles? . 94.8 97.3 100.0 1025 105.9 105.1 105.7 108.2 109.4 110.1 111.5 
Mining and quarrying — Industries extractives. . 1 104.7 98.8 100.0 100.3 108.0 109.4 110.2 110.3 107.9 108.3 105.2 
Manufacturing — Industries manufacturières . . 2-3 96.5 97.9 100.0 101.6 104.7 103.5 104.9 107.7 109.2 109.2 109.3 
Food — Produits alimentaires . . . . . . 20 94.4 94.7 100.0 105.1 1126 1106 1096 114.0 1140 117.1 ers 
Beverages, —=. Boissons.ft . 7.0). .€2).. 2 21 96.5 100.0 100.0 103.6 106.1 111.9 119.0 1209 1249 4131.0 
@opacen — Eapacs . 20. Fete . BE. GS 22 98.6 101.2 100.0 1086 1129 1136 1270 1347 1493 1421 
ens... oe. i. eee Oe 23 88.4 94.0 100.0 99:9). 101.0 1000 SlOUs712105:3 = a1) 4 eO 
Clothing — Habillement. . . . . . . 24 97.2 94.6 100.0 101.9 96.5 92.0 92.8. — 102.1 = 109.1-—--116:5 
BV eh ER BOISE LA ions te) Hews: Ve cys 25 98.5 98.6 100.0 103.1 106.0 1082 110.0 1094 106.3 95.3 
Fourniture ==! Meubles 5 ON M k ae as 26 92.7 94.1 100.0 100.2 97.9 103.4 1044 1004 1024 104.8 
Paper, paper products—Papier et articles en papier 27 104.5 100.1 100.0 95.5 92.4 89.3 90.5 S159 95.8 97.4 


Printing, publishing — Imprimerie et édition . 28 104.8 103.0 100.0 100.9 99.0 94.8 95.1 95.1 92.5 91.6 
‘Leather, leather products—Cuirs et articles en cuir 29 105.2 107.3 100.0 99.5 102.3 96.3 98.3 98.321120 1169 
Rubber products — Articles en caoutchouc . . 30 112.3 104.6 100.0 95.7 99.5 102.4 104.9 92.6 84.9 88.0 


Chemicals — Produits chimiques. . . . . 31 93.9 97.7 100.0 97.6 100.0 102.3 103.6 99.6 100.4 96.2 
Non-metallic mineral products — 
Produits minéraux non métalliques . . . . 33 98.9 104.0 100.0 98.2 97.9 91.1 96.3 95.6 96.5 97.8 


Metal products — Ouvrages en métaux . . . 35 92.1 100.3 100.0 85.8 86.5 83.3 70.9 72.6 Filed. 70.9 


“Machinery (non-electrical) — 
Machines (non électriques) ..... ju". . 36. 1022 96.8 100.0 1036 104.3 93.2 109.2 129.1 110.1 120.0 


Electrical machinery — Machines électriques. . 37 99.3 108.0 100.0 70.6 54.3 50.3 45.0 28.6 22.9 24.7 
- Transport equipment — Matériel de transport . 38 1045 99.7 100.0 102.9 101.5 97.2 98.2€ 112410911102 


Miscellaneous manufacturing — - 
Articles manufacturés divers . . . . . 39 112.2 108.2 100.0 98.3 99.8 94.7 87.3 92.4 100.2 102.5 


. Construction — Bâtiment et travaux publics . . 4 109.8 99.8 100.0 102.3 4107.6 118.5 1147 1238 119.7 1188 119.3 


Transport, storage and communication — 


_ Transports, entrepôts et communications. . . 7 94.1 100.3 100.0 100.1 985 97.4 98.7 102.2 104.4 110.0 112.7 


per force sample surveys, persons age 10 years and over. May and October of each year, 1 Enquêtes par sondage sur la main-d'oeuvre, personnes âgées de 10 ans et plus. Mai et oct. 
except for 1964, 1969 and 1971: May. - : de chaque année, sauf pour 1964, 1969 et 1971: mai. 
Number of workers on establishment payrolls. _ i aa a i ee, = 1 Nombre de travailleurs sur les registres de paye des établissements. 
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PHILIPPINES 


ll. MANPOWER (continued ) — MAIN-D'OEUVRE (suite) 


9. Unemployment (labour force sample surveys)! — Chômage (enquêtes par sondage sur la main-d’oeuvre)* 


ISIC code — 
Indicatif 
CITI 


Total unemployed2 (thousand persons) — 
Nombre total de chomeurs2 (milliers) . A 
By industrial groups — Par groupes d’activité économique 
Agriculture, forestry, fishing — 

Agriculture, sylviculture, pêche . x £ 0 
Manufacturing — Industries Re rs ‘ 2-3 
Construction — Bâtiment et travaux publics . . 4 
Commerce . : 6 
Transport, storage, ‘communication oo 

Transports, entrepôts, communications 
Services 
Activities not adequately described — 

Activités mal désignées . = . . . : : 9 


0-9 


œ 


By occupational groups — Par groupes de professions 
Clerical and related workers — 
Employés de bureau et travailleurs assimilés . 
Sales and related workers — 
Vendeurs et travailleurs assimilés . 
Farmers and farm workers — 
Exploitants et travailleurs agricoles 
Craftmen and related workers — 
Artisans et travailleurs assimilés 
Unskilled workers — Manoeuvres 
Services and related workers — Travailleurs ‘spé 
cialisés dans les services et travailleurs assimilés 
Workers not classifiable by occupation — Personnes 
ne pouvant étre classées selon la profession . 


1961 


15 


1962 


837 


1963 


1964 1965 1966 1967 1968 
724 805 837 999 1053 
147 98 144 188 170 

43 47 42 40 39 
27 29 29 32 20 
30 38 33 40 42 
14 17 16 16 14 
41 50 39 63 57 
— 4 5 3 11 
15 21 16 16 16 
24 31 24 32 35 
146 96 142 186 168 
52 62 59 56 48 
26 18 18 23 18 
24 33 24 44 38 
— 1 5 3 6 


1 Annual figures: October, except for 1964: May. 


2 Including industrial and occupational groups not specified i in the table and including persons 


seeking work for the first time (not shown separately in the table). 


10. Hours of work! — 
(per week — par semaine) 


Non-agricultural sectors — Secteurs non agricoles . 

Manufacturing — Industries manufacturiéres 

Mining and quarrying — Industries extractives . 

Construction — Batiment et travaux publics . RSC os 

Transport and communication2 — Transports et communications2 
1 Hours actually worked. 


October. 
2 Including sea transport. 


Including salaried employees. 


1961 


47.5 
44.6 
46.9 
44.1 
48.5 


1962 


48.1 
44.9 
49.4 
45.1 
48.2 


May of each year except for 1962: 


1 Chiffres annuels: octobre, sauf pour 1964 (mai). 
2 Y compris les groupes d’activité économique et de professions non précisés dans le tableaul| 
et les personnes en quête d’un premier emploi (non indiquées séparément dans le tableau). 


1963 


46.2 
43.6 
47.2 
43.7 
46.1 


1 Heures réellement effectuées. Y compris les employés. Mai de chaque année, sauf pour 1962: 
octobre, 


1964 


47.9 
43.4 
48.0 
48.5 
49.3 


Durée du travail? 


1965 


45.5 
45.6 
47.2 
44.9 
49.2 


1966 


49.6 
46.7 
50.4 
47.5 
52.9 


2 Y compris les transports par mer, 


1967 


50.2 
46.7 
55.2 
49.2 
53.8 


I. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 


14. 


1968 


49.4 
42.1 
51.3 
47.3 
53.1 


Expenditure on the gross domestic product at current purchasers’ values — 


Dépense imputée au produit intérieur brut aux valeurs d’acquisition courantes 


(million pesos — millions de pesos) 


Government final consumption expenditure — Dépenses de con- 
sommation finale des administrations publiques 


Private final consumption rpofiore — Dépenses de consoma- 
mation finale privée . 


Increase in stocks — ee eon des stocks 
Gross fixed capital formation — Formation brute de capital fixe 
Exports of goods and services—Exportations de biens et de services 


Less: imports of goods and services — Moins: unpariabogs de 
biens etderseryices ia. 0908... 498. ET 


Gross domestic product in purchasers’ values — Produit prime 
brut aux valeurs d’acquisition . # 


. . . . 


1961 


1175 


11 430 
289 

2 399 
1648 


2 029 


14 912 


1962 


1 380 


12 286 
372 
2710 
1 982 


8 115 


15 615 


328 


1963 


1637 


13 737 
484 

3 283 
2 894 


2 987 


19 048 


1964 


1 829 


15 525 
441 

3 985 
3 073 


3651 


21 202 


1965 


1974 


16 582 
451 

4 207 
3 691 


3 902 


23 003 


1966 


2 180 


18111 
445 

4 586 
4 546 


4161 


25 707 


1967 


2 378 


20 318 
441 

5 534 
4703 


5 273 


28 101 


1968 


2 682 


21 606 
515 

5 985 
4 484 


5 656 


29 616 


1969 


812 


158 


1969 


48.1 
42.0 
45.7 
46.7 
51.2 


1969 


3 127 


1970 


1970 


1970 


3 375 


23958 28 488 


500 
6 318 
4351 


5 627 


32627 40327 508 


951 
7 639 
7961 


8 087 


1971 


1971 


| 
; 
: 
a 
| 


1971 


36 310 | 
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lil. NATIONAL ACCOUNTS (continued) — COMPTABILITE NATIONALE (suite) 


12. Distribution of capital flows — Répartition des flux des capitaux 


(million pesos — millions de pesos) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


mance of gross accumulation — Financement de l'accumulation brute 
£Saving — Epargne 
Corporate and quasi-corporate enterprises — 
SUCCESS ELIQUAST-SOCICLÉES ER wk kw 220 463 554 581 415 709 ile fale 317 392 411 
General government — Fiat, ges. un . See. « 187 228 155 218 164 170 401 328 —203 884 1339 


Private non-profit institutions serving households — 
Organismes privés à but non lucratif fournissant des ser- 


NEC IOUR MÉNAGERS. FPS eke : DM. VLEZ : 1 269 394 2042 1932 2408 2829 2356 1477 2700 3095 3663 
| Households — Ménages 
Total saving — Epargne totale . . . . . . . . LOL 0855527515, 2731. 2987 3708. 3534, 2817. 2814 4371 SAIS 
Total consumption of fixed capital — Consommation totale 
rech te Mau. 00. Pein en ae 773 962 1 164 1452 1724 1939" 2:300 2649 3024 4016 5143 
Finance of gross accumulation — Financement de l’accu- 
mulatoneprate US EV Pas WA Ce PEU 2102 01708 015 451835 47115 6475 884 = 546659" 5 838 - 98.387 101556 
rross accumulation — Accumulation brute 
| Capital formation — Formation ducapital. . . . . . 2688 3082 3767 4426 4658 5031 5975 6500 6818 8590 10514 
Total: net lending to abroad — Total: prêts nets à l’étranger —239 —1035 148 —243 53 616 —141 —1034 —980 —203 42 
Gross accumulation — Accumulation brute. . . . . 2449 2047 3915 4183 4711 5647 5834 5466 5838 8387 10556 


13. The gross domestic product! by kind of economic activity — 
Produit intérieur brut! par genre d’activité économique 


(million pesos — millions de pesos) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 19701971 


agriculture, hunting, forestry and fishing — Agriculture, chasse, 


RHIN CEDÉCAC st! on sts pee 3916 4175 4980 5209 5729 6393 7447 8982 10715 12443 15090 
Aining and quarrying — Industries extractives. . . . . 137 175 182 188 235 311 346 419 531 845 933 
Aanufacturing — Industries manufacturières . . . . . . 2349 2592 3084 3146 3213 3472 3832 4680 5158 6505 7773 
lectricity, gas and water — Electricité, gaz et eau . . . . 98 101 107 109 126 136 144 148 151 182 224 
onstruction — Bâtiment et travaux publics. . . . . . 446 448 584 661 759 759 832 844 966 849 1030 


Wholesale and retail trade, restaurants and hotels? — Commerce 
de gros et de détail, restaurants et hôtels? . . . . . . 1538 1655 1786 1953 2080 2287 2463 2589 2759 3337 3892 


fransport, storage and communication — Transports, entrepôts 
MCE AE GOT, | 489 524 564 603 657 729 781 847 917 1037 1198 


‘Inance, insurance, real estate and business services — Banques, 
-assurances, affaires immobilières et services fournis aux entre- 


PRESS eee earn, OCR, EN ONE ONE ONE ON AU PRO À 360 456 530 580 631 731 818 11851 237s sao 2a lero 
ublic administration and defence — Administration publique 

ÉRIC : RS. «Be « BSS: cut 0. Boe 86345 1019-1221 1370 1502 1646 1806 1996 2212 2505 2893 
ommunity, social and personal services — Services fournis à 


la collectivité, services sociaux et services personnels . . . 2253 2412 2575 2779 2985 3241 3537 3872 4206 4786 5432 


et domestic product at factor cost — Produit intérieur net au 4 

Beotitrcies tActellt Sess a ea Ne 12449 13557 15613 16598 17917 19705 22006 25562 28852 33911 40192 
a EN ae hn tat ee ee ne — -- — - — ne = 
i Net domestic product at factor cost. 1 Produit intérieur net au coût des facteurs. 

È 


Hotels and restaurants are included in community, social and personal services. 2 Hôtels et restaurants sont compris dans ‘‘Services fournis à la collectivité, services sociaux et 
services personnels’. 
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Il. NATIONAL ACCOUNTS (continued) — COMPTABILITÉ NATIONALE (suite) 


14. Composition of gross capital formation at current purchasers’ values — 
Eléments de la formation brute de capital aux valeurs d’acquisition courantes 


(million pesos — millions de pesos) 


—— 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


By type of capital goods — Par type de biens d’équipement 


Residential buildings — Bâtiments à usage d’habitation. . . 422 425 547 696 713 706 687 777 841 842 1071 

Non-residential buildings — Bâtiments non destinés à l'habitation 411 393 536 666 805 728 829 741 645 797 750 

Other construction except land improvement} = oe cons- 

oer Sa RENE UT NE CA a” | 311 332 414 333 428 511 617 646 993 540 819 
Aménagements fonciers, plantations, vergers . TE 

Transport equipment — Matériel de transport . . . . . 358 583 641 861 730 1077 1226 1466 1253 1782 2316 

Machinery and equipment — Machines et matériel . . . . 897 977 1145 1429 1531 1564 2175 2353 2586 3 678 4460 

Gross fixed capital formation — Formation brute de capital fixe 2399 2710 3283 3985 4207 4586 5534 5985 6318 7639 9416 

Increase in stocks — Accroissement des stocks . . . . . 289 372 484 441 451 445 441 515 500 951 1098 


Gross capital formation — Formation brute de capital. . . 2688 3082 3767 4426 4658 5031 5975 6500 6818 8590 10514 


1 Relates to government construction. 1 Se rapporte aux constructions de l'Etat. 


IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


15. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


"| 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1972 


Agricultural area — Superficie agricole . . . . . . . eo 11/7102 11207 217218 


Arable land — Terres labourables . . . . . . . . 6 780 EL Fc ... 8330 8546 
Permanent meadows and pastures — Prairies et pâturages 
permanents De ot CMOS NE a te a ne ng 1174 oo = PACE Be So) 21988 845 are Pe see see 
orestea, land Forêts. ,. 1, ee DEPOT 13171 12360 12360 12 360 ... 14603 14603 16663 16085 15 899 oon 


Other land — Autres terres 
Unused but potentially productive — Terres inexploitées et 


utilisables HR Ne ih eee. Dae ret: AR AE Sy 95: Ati 
Built-on area, wasteland and other — Terrains bâtis, terres 4079 6006 
siproductivestetoms CRC CU PRE ARR OR Omen ee 8843 6398 6398 6430 


es, 
A 


16. Area of irrigated land — Superficie de terre irriguée 


(thousand hectares — milliers d’hectares) 4 
1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971. 
—— 


" 
= 


Irrigated arable land and land under permanent crops! — 
Terres arables et cultures permanentes irriguéesl . . . . . . . . . 937 930 958 960 et Re 826 


1 Irrigated rice only. 1 Riz irrigué seulement. 


17. Index numbers of agricultural production — Indices de la production agricole 
(1963=100) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 | 1970 1971 


All items! — Indice générall . 
FAO index2 — Indice FAO2 | 
All commodities — Ensemble des produits . . . . . 90 96 100 99 104 107 106 106 118 121 


: 89.5. 96.9. 100.0. 101.31 071042" 1128 “11s! 7 129'0 90.0 S26 


Food — Denrées alimentaires . . . . . . . . 91 96 100 99 105 107 107 106 120 12298 
(CRÉENT CERN RP ONE PTE 101 103 100 104 - 106 108 U2) pose 120: 140 142 
Per caput food production—Production alimentaire par habitant 97 99 100 96 98 97 - 93 89 97 95 


Per caput cereals production—Production céréalière par habitant 107 105 100 100 99 97 : 104 100% 41 13e 


1 Crop year, July 1963/June 1964 = 100. The agricultural index covers the volume of output 1 Campagne agricole, juillet 1963/juin 1964 = 100. L'indice agricole se rapporte au volt 
of major food and export products; food crops are composed of palay (rough), corn beans de la production des principales cultures vivrières (riz, maïs, légumes, café et cacao, frui 
and vegetables, coffee and cacao, fruits and nuts, unshelled peanuts, root crops, fish and noix, arachides non décortiquées, tubercules), de la pêche et de l'élevage (volaille compri: 
livestock and poultry. Export products consist of copra, abaca, tobacco, sugar cane and et des produits d'exportation (coprah, abaca, tabac, canne à sucre et bois d'oeuvre.) E 
timber. Original base: July 1955/June 1956, : initiale: juillet 1955/juin 1956. - = ‘ i 
2 Calendar year. Original base: 1961-1965. LA jr 2 Année civile. Base initiale: 1961-1965, 
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/. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


18. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(years ending June of year stated — l’année se termine en Juin) 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
yod crops — Cultures vivrières 6118 6 073 5 977 5 869 5 995 6 062 6 092 6 401 6 440 6 406 6 344 
Rice — Riz. . : 3 198 3 179 3 161 3 087 3 200 3 109 3 096 3 304 3 332 3 113 8113 
Sorn (shelled) — Mois & égrené . 2046 2016 1950 1898 19235 2 106, 92 158. 2.248 2258 2420 2392 
Fruit and nuts except citrus—Fruits oy noix (agrumes exclus) 359 367 366 365 372 353 354 370 368 380 417 
itrus — Agrumes : 28 29 29 28 29 29 29 28 25 21 19 
Root crops — Tubercules : 283 261 264 288 274 263 252 250 253 252 256 
Vegetables except onions and potatoes — 

Légumes (oignons et pommes de terre exclus) . 54 55 48 47 46 47 48 46 49 51 vee 
Beans and peas — Fèves et pois . 63 67 69 61 56 55 49 44 45 50 Pre 
offee — Café 39 50 42 42 44 46 50 49 53 54 54 
Groundnuts — Arachides 22 20 19 25 24 26 29 30 31 32 et 
immercial crops ee Cultures marchandes . TS AT CSSS 10957 2100782257, 2.200) 7421872050 221708m0 5100750 
‘Coconuts — Noix de coco . 1 200 1284 1392 1483 1605 1611 1 820 1 800 1 845 1884 2049 
Sugar cane — Canne à sucre 232 255 259 270 351 315 309 318 343 366 442 
‘Abaca . : PO i ee eee Te be ee 175 183 182 211 199 198 186 171 173 173 155 

obacco — Tabac DS Laos, SU ED. SAINTE 91 100 97 96 76 86 82 94 89 87 76 

19. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Il 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
cod crops — Cultures vivrières . : ee 7401 7830 7974 8298 8479 8599. 1:8:752.%9.294...9 345 210:670 side 
FPaddy (palay) . L = 3705 3910 3967 3843 3993 4073 4094 ° 4561 °4445 . 5.233 5343 
CCorn (shelled) — Mais éevenh : TM MT Pees VAS shee 1273 1295 913 1980 7490 ETS 179370087065 
Fruit and nuts except citrus—Fruits et noix ce (agrumes exclus) 701 9347 0065-1219" 1 21477 725801 35321172 11370560 mee. Gos 
FRoot crops — Tubercules wis : She 14451384 19360 1553 697 14728 1269 ses) S05 1 308 PAT 72771 
VVegetables except onions and potatoes — 
Légumes (oignons et pommes de terre exclus) . 147 167 152 170 185 192 200 201 215, 255 
i Beans and peas — Fèves et pois . 33 33 31 27 26 24 21 22 20 23 evans 
Coffee — Café . ee 32 43 33 39 44 43 44 44 44 49 50 
: Groundnuts Farben). — ARTE i non "aécortiquées Ver 13 11 11 14 13 14 14 15 15 17 19 
pmmercial crops — Cultures marchandes . 3025073 520 3795e25897 3,675 31599-31876 - 31948 239198 24530 aia 
)}Copra — Coprah ; 5 1071 1356 1389 1487 1471 148591577154? 1516 1656 1574 
| Desiccated coconut — Nokx: de: coco séchées £ 59 63 67 63 63 77 88 51 49 76 106 
! Sugar! — Sucrel . 1 709 H90Ze 2030) 21325 -2:035. 1820907027 24161 2167. 2599 se 
|Abaca . .« 115 116 128 134 134 135 118 103 106 122 105 
‘Tobacco — Tabat 60 70 68 65 46 58 51 65 57 61 96 
Centrifugal, muscovado and molasses. 1 Centrifugé, ‘‘muscovado”’ et mélasse, 
20. Livestock! — Elevage! 
(thousand heads — milliers de têtes) 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
arabaos — Buffles . 8 4520019 4722013 82345 -9 19122 9945 3633 3926 4173. 49694499 2500 
attle — Bovins 1055. 2094 1197 1383 1560 1583 1575 1644 1629 1679 1700 
orses — Chevaux . 197 210 220 242 264 257 244 282 295 295 295 
ogs — Porcins = DER 6191 6726 6234 6616 6939 6914 5497 6090 6850 6446 6500 
oats — Caprins ses 532 628 484 558 606 616 599 624 698 772 775 
1eep — Ovins . eras 20 23 14 14 13 12 24 25 27 28 29 
hickens — Poulets : 49984 51354 48624 51648 56929 68121 66489 68403 62528 56999 60 000 
ucks — Canards 1784. - 1934. 1594 1602. 1478 2084 2328 2402 2278. 2132 2050 
eese — Oies SOS “€ 78 85 127 80 88 70 150 128 124 133. 127 
urkey — Dindons 40 73 100 93 94 127 119 130 124 141 130 


| Date of enumeration: January for cattle, horses, hogs and sheep, March for others. 


1 Date de dénombrement: janvier pour bovins, chevaux, porcins et ovins, mars pour les autres. 


21. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 
(number — nombre) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 

ractors — Tracteurs | 
Wheel tractors used in agriculture — | 
… Tracteurs à roues utilisés en agriculture. . . . . . 3300 4056 oe Fa RSR CC es Sha 
Crawler tractors used in agriculture — or 252 air 
- Tracteurs à chenilles utilisés en agriculture. . à 878% 1470 ‘ aon ee Soe Er a 
ymbined harvester-threshers — Moissonneuses-batteuses . 123 123 ES ae re Rh £5, wre oak 

ing machines — Trayeuses . . - + + + + « . 2. 5 5 mee ag wee ee ats _ aEe oe 
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IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTU 


22. Pesticides used in or sold to agriculture — Produits antiparasitaires utilisés ou achetés par les agriculteurs 


k, metric quintals — quintaux métriques) 


1961 
Insecticides 
D.D.T. and related compounds — 
D.D.T. et composés de la même famille . RE 692 
Dieldrin — Dieldrine . . SA RER SAS Eu 21 
Arsenicals! — Préparations Monictet 105 
Botanical insecticides! — Insecticides botaniques! Re 
Endrin and other insecticides — Endrine et autres snskenieides 5202 
Fungicides! — Fongicides! 

Sulphur and compounds — Soufre et composés du soufre . ir 

Captan and other fungicides — Captane et autres fongicides . 2 830 
Fumigants! — Produits pour fumigations! . ea tee ah 
Herbicides! . x 790 
Rodenticides — Produits conve is fongeurs : : 435 
Other pesticides and animal dips! — Autres produits aitnerasi- 

taires et produits pour bains antiparasitaires! . x 969 


1 Active ingredients unspecified. 

2 Other insecticides only. 

3 Other insecticides, including rodenticides, active ingredients unspecified. 
4 Sulphur only. 


23. 


1962 


560 
mL 


903 


1963 


543 


109653 18 1603 15 0473 


1 728 
510 
2 300 


2 954 


1964 


43 
441 
4 688 
3 1374 
1 795 


2 227 


1965 


1966 


1967 


1968 


1 783 
399 
2 583 


8 778 


1 Composants actifs non spécifiés. 


2 Autres insecticides seulement. 
3 Autres insecticides y compris produits contre les rongeurs, composants actifs non spécifiés 
4 Soufre seulement. 


(years ending June of year stated —Vanneé se termine en juin) 
(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Total 6723 6906 7774 9042 8796 7727 10294 11435 11729 11 282 
Industrial toad — Bais d’ oeuvre et d’ dust 6597 6772 7668 8910 8700 7625 10184 11337 11583 11 004 
Sawlogs, veneer logs and logs for sleepers — 
Grumes de sciage, de placage et pour traverses . 6597 6772 7668 9910 8700 7625 10184 11337 11583 11 004 é 
Fuelwood (including wood for charcoal)! — 
Bois de feu et de carbonisation! . 4 126 134 106 132 96 102 110 98 146 178 : 
1 Recorded removals only. 1 Abattages enregistrés seulement. 
24. Fish catches: nominal catch (live weight) — Pêche: prises nominales (poids vif) 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Total à 476.1 505.3 565.6 623.5 685.7 ~ 7260 769.2 9446 "978.1 989.8 1049.7 
Freshwater fishest — PPoidoss a eau doucel $ 17.5 17.5 17.5 17.5 17:5 17.5 17.5 39.1 42.0 43.4 45.0 
Shads, milkfishes, etc. — Aloses, chanidés, etc. ae ae 62.0 62.7 63.2 63.7 63.9 86.7 146.0 96.5 97.9 
Redfishes, basses, congers, etc.—Rougets, perches, congres, ete, 227.2 $148 183.6 197.38. 188.7 -212.12= 206:8°  234:2-° 213.5 "22052206 
Jacks, mullets, etc. — Chinchards, mulets, etc. . nee 156.2 203.0 236.9 248.6 257.9 258.9 ° 281.7 $81.6 "3731 
Herrings, farines, anchovies, etc. — f 
Harengs, sardines, anchois, etc. . 6.8 19.5 73.0 75.6 95.9 77.6 89.1 99:1 92.9 92.8 118.1 
1 Might include small quantities of trouts and similar species, 1 Y compris, peut-être, truites et espèces semblables de petites quantités. l 
V. INDUSTRY — INDUSTRIE 


25. 


Index numbers of industrial production — Indices de la production industrielle 


1969 


Roundwood removals: coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus 


RE ET PECHE (suite) | 


1970 


1971 


eae 
age Sh hee 
a eee: + 
a 


(1963=100)1 


CE HE 


AE re 

oefficten: 

A y 1961 

Total industry2 — Ensemble des industries2 . à 100.00 88.1 

Mining? — Industries extractives2 . dus 5.46 96.9 
Manufacturing — Industries manufacturières ie 90.06 88.9 

Food — Produits alimentaires ‘ à 13.50 89.0 
Beverages — Boissons Ares 10.42 76.9 
Tobacco — Tabacs Pe ee ea 97.4 
Textiles 5 : ee ees 5.54 87.8 
Clothing, etc. — Habillement, ete. 3 PS VHS 3.74 92.3 
Wood and cork — Bois et liège . d'un 1.34 68.4 
Furniture, etc. — Meubles, etc. . 1... 0.53 87.8 
Paper — Papier : TU OTD is gests 2.69 73.2 
Printing, etc. — Imprimerie 5 LL: à 0.40 139.8 
Leather — Cuir ne : ‘i 0.19 99.8 
Rubber — Caoutchouc : : wae 11251108 
Chemicals — Produits chimiques des: cee RET 86.0 
Petroleum and coal — Pétrole et charbon à 8.40 106.8 
Non-metallic mineral products — 

Produits minéraux non métalliques, etc. . 4,22 95.0 
Metal products — Ouvrages en métaux . ; 3.88 94.2 
Machinery (non-electrical) — 

Machines (non électriques) 0.03 101.5 
Electrical machinery — Machines électriques 1.34 88.1 
Transport equipment — Matériel de transport . . 3.56 57.8 
Other manufacturing — Divers. . . . . . 1.01 154.2 

Electricity — Electricité . . . . à: « » « 4.48 74.9 


1 Original base: 1955. 
2 Comprising gold and base metals. 
3 New us 1965 = 100. 


1962 


94.8 
98.6 
94.0 
97.2 
86.6 
102.1 
92.1 
98.8 
72.5 
91.3 
84.2 
124.2 
97.2 
96.9 
92.6 
101.6 


97.5 
101.1 


100.6 
86.4 
86.2 

147.1 
88.2 
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1963 


100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 


100.0 
100.0 


100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 


S Base initiale: 1955. 
2 Y compris or et pers ie métallurgique de base. 


1964 


108.1 
101.3 
108.3 
104.3 
106.3 
120.9 
105.1 

97.1 

84.7 
129.6 
101.4 

93.2 

99.9 
111.0 
103.6 
105.1 


113.7 
112.8 


146.1 
112.7 
137.5 

90.2 
109.7 


1965 


112.6 
109.5 
111.3 
113.4 
110.6 
132.0 
102.3 
100.0 

90.1 
114.9 
101.5 

91.0 

92.6 
117.1 
112.0 

93.0 


128.1 
122.5 


3 Nouvel indice, 1965 = 


1966 


121.4 
1199 
121.1 
118.3 
121.7 
154.7 
102.2 
102.0 
112.2 

86.6 
105.2 

96.6 

82.7 
115.6 
116.9 
120.4 


137.0 
128.8 


124.0 
107.6 
108.5 

78.6 
125.0 


1967 


126.8 
130.3 
125.5 
126.5 
122.5 
149.8 
107.0 
100.0 
127.6 
110.5 
107.4 

94.5 

80.4 
141.1 
118.8 
133.8 


141.5 
128.9 


1968 


138.8 
149.8 
137.2 
128.1 
157.8 
173.9 
103.4 
99.8 
165.2 
94.3 
90.7 
86.7 
77.3 
170.9 
117.4 
163.4 


155.4 
124.6 


143.8 
138.2 
164.1 

93.9 
152.0 


1969 


145.4 
168.4 
142.0 
133.4 
166.0 
159.8 
103.4 
96.7 
139.5 
76.5 
90.3 
94.1 
91.3 
177.8 
123.9 
189.8 


157.0 
137.8 


84.7 
158.3 
160.7 
215.2 
164.0 


1970 


150.0 
196.4 
142.3 
129.3 
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PHILIPPINES 
V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


26. Mining production — Industries extractives: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


yoal — Charbon . . a 152 163 157 115 95 75 70 32 60 48 40 


con ore (Fe content) — Menuet ie Fee Cae a Fe). tr 656 777 789 779 801 860 939 861 991 1166 1381 
popper! (Cu content) — Cuivrel (teneur de Cu). . . . 51.9 54.7 63.7 60.4 62.7 73.8 85.8 110.3 131.4 160.8 188.5 
hhromium ore (Cr,0, content) — 

Minerai de chrome (teneur de Cr.03). . . . . . . 218 180 161 163 192 195 156 163 168 199 430 
foe On Cllogrammes)e -. «is. < +. « « 13187 13169 11675 13243 13607 14080 15258 16403 17765 18747 19814 
cad ore! — Minerai de plombl . . . . . . . . . 0.1 0.1 DL 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 — 
danganese ore (Mn content) — 

Minerai de manganèse (teneur de Mn). . . . . . . 9,2 5.4 3.8 4.1 25.4 12.4 24.6 16.0 6.4 2.6 2.6 
hlver (metric tons) — Argent (tonnes). . . . . . . 25.3 21.0 26.1 28.2 29.0 36.2 42.6 47.0 48.6 52.9 60.3 
CS ees MR ne Gt we … 93:3 95.7 70.1 AS SAMs SORRY UN GEN ey Aya rahi = pallu ets) (0) 
1 Content of concentrates. 1 Teneur de concentrés, 


27. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


feat! — Viandel . . . Se <a MEE 191 203 192 178 269 243 201 222 240 242 242 
jalted fish (Aerrings) — Poisson salé (harengs) . a 28.5 21.2 28.8 30.9 36.2 35.6 37.7 40.0 44.9 52.1 53.7 
sugar (raw value) — Sucre (non raffiné) . . . . . . PESOM OLIS E501 01753 1659 1443" 1599 1612" 1 S78) S80 277 
fargarine . : 3.9 5.2 3.5 4.4 5.4 4.5 6.4 7.2 7.3 6.5 6.5 
seer (thousand Racecdahes) : — Bière Loiliers a’ Bectolitres) . : 1 001 A Sos Le LA Le ae re ae ae = 
DAS 2 — Cigares® (millions) . 1. 3 = « « «© + 51 86 87 86 82 82 75 72 68 6.0 53 
MU AOS) Ge we Me SC er - 11025 21887 23716 17622 27664 29616 32558 36968 37808 39671 41 988 
l'obacco2 — Tabac2 . . Ss) SS en ann 2008 1011 977 858 856 903 786 751 957 821 71.3 
Cotton yarn’ — Filé de cotons 2a. 6. 3. I: 12.7 13.1 8.9 13.9 16.5 16.8 28.3 34.7 40.6 41.9 40.4 
Sotton fabrics4 (million metres) — 

Tissus de coton4 (millions de métres) . $ 128 140 124 158 149 139 162 194 201 195 184 
Woven rayon and acetate fabrics (pure)5 (million mare) — 2 

Tissus de rayonne et d’acétate (pur)5 (mullions de mètres) . 10.1 11.5 aed, re 5.7 6.8 6.8 5.8 6.0 9.0 10.4 
sulphuric acid — Acide sulfurique . . . . . . . . — 6 35 39 40 38 166 205 174 196 264 
austic soda — Soude caustique A «ee 32 3:7, 9.6 11.4 14.8 197 16.4 10.3 19.3 24.0 87.3 
ABtor spirit — Essence à moteur. . . . . . + « « 718 784 99001077 1100) 219i ios 0™ = NEO Lyte ocome ood, 
<erosene6 — Kéroséne6 . oO. 7 ee 232 280 350 392 418 416 519 748 873 781 752 
Mstillate fuel oils — Huiles gives SPS Ba. GEL « 552 679 864 978 977810891071 1408 ee O 26m 1026811057 
kesidual fuel oil — Huile lourde . . eh RN rues oS BIS elles 5-452) 17415 2 040" - 2 218 = 2687" so a2 3270 3437 3496 
itumen (asphalt) — Bitume (asphalte).. ee dae, N Ke, 23 33 38 44 GE 66 92 F5 aie 94 F3. 
ement — Ciment. . oe > a Sees 1019 961 9511-201 1529201613 "2 1002 564 #2 9502 4460317 
Manufactured gas? ion pe ples), — 

Gaz d'usine? (millions de mètres cubes) . . . . . . 14.6 16.0 17.3 18.7 20.3 22.0 24.2 22.4 23.2 22.0 22.8 
1 Meat from indigenous animals only. Years beginning March of year stated. 1 Viande provenant d’animaux indigénes. L’année commence en mars. 
2 Years beginning July of year stated. 2 L’année commence en juillet. 
3 Excluding yarn made from waste. 3 Non compris les filés provenant de déchets. 
4 Incomplete coverage. After undergoing finishing process. 4 Portée incomplète. Après être soumis aux opérations de finissage. 
5 Finished fabrics. 5 Tissus finis, 
6 Including jet fuel. 6 Y compris carburéacteur. 
7 Gasworks only. 7 Usines à gaz seulement. 


28. Construction — Bâtiment 


1966 1967 1968 1969,-...1970,. 1971 


Jew buildings! (permits issued-floor area) (thousand square metres) — Permis de construire délivrés! (surface de plancher) (en milliers de métres carrés) 
Residential — A usage d’habitation 1369.2 1663.5 1640.7 1668.3 1751.7 900.0 


Non-residential — Autres constructions 1170.0 1252.3 1268.4 1247.0 1179.4 1116.0 


1 In 36 cities and 4 municipalities: private construction. 1 Autorisations de bâtir délivrées dans 36 villes et 4 municipalités: construction privée. 


29. Electric energy — Electricité 


Code ù Type 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
|g UT BT. a Se SL ae a eee eee ne eee NEE SS 
nstalled capacity (thousand RW) — Puissance installée (milliers de RW) 


I+P Total RER sc es SONORE 857 869 958 970 1085 1222 1521 1737 2036 2176 tre 
P Total Shen ahve: rather 653 661 730 173204 835 959 1109 1243 1499 1232 1610 
Hyditoga 3+ . oe ate hs 290 291 PASE eas 291 291 410 495 547 276 433 
— millions de RWh TT ; 
dr Ru : ) “eat eee 3095 3680 4218 4611 4959 5567 6264 7521 8213 8666 


Me Toul 3 F 2555 3010 3406 3751 4059 4617 4825 5644 6312 6549 7111 


Hydro . "tt © 5 1187 1246 1444 1548 -1509 1479 1636 1676 1763 2084 2524 
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V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


30. Gross output and value added of industrial production at current prices — 
Production industrielle: production brute et valeur ajoutée aux prix courants 


| 
| 
PHILIPPINES : 
| 
: 
| 
| 


(million pesos — millions de pesos) | 
eo Eh nn 
Revised A Semen ré ss Value added — Valeur ajoutée 3 | 
ISIC — By, 
: S FN EE 
Branch of industry — Branche d'activité QITI we TS 7 1963 1966 1966 1968 1969 | 
| | 
Mining andiquarrying!—“Industries‘extractives!| «Ab «hee weeks I 2 ee 2 see dees 192 321 ee vee 1 
Goalemining -——. Charbotig nes ne Cr: cae cea: ER. Shas 60a = 210 iG why 3 1 he 4 | 
Crude petroleum and natural gas — Pétrole brut et gaz naturel es le GRR à GT 220 Me wee 1 1 sae : = | 
Metal Oreminine — Mineraisimétaliques a | 230 es siete 177 305 ‘ake :4 & 
Othermining: Autres miperaux uae ie ee te De ce nd ee ye pe. ee ee de 290 stags els 11 14 nas Be “à | 
Manufacturing! — Industries manufacturi¢res! | MM NO wl ee Grape 202) ern o07) 2736 3097 4494 4 841. ; 
ocd products — Produits alimentaires. ce Menten CS D CN CE eta Liye 2775 3030 763 665 1053 1 1494 
Beverages = DORSONS 2 ee. Let es Se + OP NE RE ST 9 313 626 690 204 307 368 409 
Mopacchte="LaAbiceet: ame OR eke = POEs EXT : CECE. ER «dl: aos 314 588 732 113 162 286 400 
ee non pou ge ns ull pra pias R 0 Gat 826 800 183 184 327 308 
Wearing apparel, except footwear2 — Articles d’habillement, sauf chaussures . . . . . . 3223 268 272 76 83 103 106 
Leather and leather and fur products — Cuir et fourrure et leurs produits. . . . . . . 323 29 29 he 9 11 
RTS RE A Ss we es er M re re De + IEEE "7 ne se ÉD: JE D 
Wood products, except furniture — Produits du bois, sauf meubles . . . . . . . . . 331 564 560 139 178 244 222 
Furniture and fixtures, except metal — Meubles, sauf ceux faits en métal . . . . . . . 332 58 2 66 21 28 27 28 
Paper and paper products — Papier et articles en papier. . . . . . . . . we . . 341 320 319 68 80.204.122 12: 
Pulp, paper and paperboard — Pâte, papier et carton. . ©. . +! . . . .  . . BALL tee Bs nc SA: ea see 
Bente punishing = Imprimerie et cdition 2. nny gs eyes ce us ue + eee « 342 TRS) 267 84 105 129 14( 
Industrial chemicals — Produits chimiques . . Fee». SOE, «Ee. CR TS 351 +e DE - 
Other chemical products — Autres produits chimiques tS ÈS. AES JE. © 352 1552 1485 29} 386 295 
Petroleum refineries — Raffineries de pétrole . . i ost 08 al 
‘Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers dérivés du pétrole et du charbon othe we e854, 768 oat ot 123 221 a 


gost products —— Produits du cagutchouc, 405 4 n)s +e: 4 ha ay flat 355 258 264 
Plastic-products-n-¢.6.8.——-Plastiques-1.Ciad 25. Sas ee ES 356 


Pottery, china and earthenware — Grès, porcelaines | Cubes o> dde 861s | 

Glass and glass products — Verre et articles en verre. . . Sc) OM, eRe 

Other non-metallic mineral products — Autres produits minéraux non métalliques etn Et 060 bite aie 
Tron and steel basic industries — Sidérurgie de base . . le ty ia 40 67 ous. 


Salt § ees 371 : 
Non-ferrous metal basic industries — Métaux non ferreux or be os sa tattle à : ‘ 377 511 
CRE et, — Ouvrages en métaux, auf machines, ete. in : 


tap “tera! A pS, DCS las 


PHILIPPINES 
V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


31. Gross fixed capital formation at current prices, by industry — 


Formation brute de capital fixe aux prix courants, par branche d’activité 


(million pesos — millions de pesos) 


Revised 
Branch of industry — Branche d'activité IST 1963 1966 1968 
révisée 
Ma dioquarcyinn — Industries éatractives ns. . ac «se 2 Si D on. oe Dan tr De 2 We 64.1 
7 ee Oth, OR EE Mure. a : . 2 fe 0.7 
Crude petroleum and natural gas — Pétrole brut et gaz naturel. . . ww . ee 220 ines — 
Peetuorsrnining—Mineraisimetaviques cn ©. Mh … moe «kOe sche. ee ee on 8 230 er 56.3 
D A en 290 ae VAL 
TO DOUSDICS IDADULACIUTICLES Le à. #s we De Us de + le D ee es 4 + nt à 3 322) 55) 2.0 65708 
RO NE PTE anmentaues.. 9 Go. s&s at vue. s SOR Ok ep Mes voit Lo, 11/2 eh URE TI 
ee ee ae ee Mae ec aies es 0 20 ate Dal SEA fe ms à à gee 313 8.1 24.1 16.0 
ER ER RE PRO MR ons. RL. ME 4 Où D es à en à 314 7.8 11.7 18.9 
nn: ann an de em ha HLA es Ml ae 321 70.3 49.8 75.8 
Wearing apparel, except footwear2 — Articles d’habillement, sauf chaussures?» 2. . . . . . . . . . . . . 322 4.7 5.2 8.8 
Leather and leather and fur products — Cuir et fourrure et leurs produits. . . . . . . . . . . . . . . 323 0.5 0.3 0.2 
SE Re APS DES eA. READ 140 ECM. dasa once Sig: 324 
Wood products, except furniture — Produits du bois, sauf meubles . . . . . ... . . «© «© «© © «© © «© . 331 27.9 47.7 18.9 
Furniture and fixtures, except metal — Meubles, sauf ceux faits en métal . . 2. . . eee ee . . . . . 332 24 1.6 125 
Senet anc. paper product — Papict et articles en DAPICT ERNEST, Cite. OPS. SRI. 5S. 341 8.7 18.3 8.4 
Smee ee pun Shiny —— Lnprimene et CORTE à à se ere cree een NU SS ee Leone os. eos 342 8.9 13.4 11.1 
Industrial chemicals — Produits chimiques . . RE ne PS SS Me RE TA SS Ey TE UE 351 25.0 91.2 86.0 
Other chemical products — Autres produits chimiques Se amet PS LC mere me à ds de Cie TN dE se” 352 : 
Petroleum refineries — Raffineries de pétrole . . . uote Ser ea RE a ee a 353 3.8 20.2 20.1 
Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers dre an ptirole et fa éharbon RES re de ae MR me D 354 : E 
ene COrOcULts = Prodtits CU» CADUIGHOUE. A. ara mel 2 eng ie: ae eco eh oe cen ro Fee De same 355 7.2 13.7 14.8 
D Dronice atc > — we lastaguics nice nt ML. CRC. RDA eh se ke oie UE 356 sions 
Pottery, china and earthenware — Grès, porcelaines et faïences . . . . . © . «© © © © «© © © © © . . 361 
Glass and glass products — Verre et articles en verre. . . va #8 l'ile CS ee oO ee 362 33.5 77.4 108.1 
Other non-metallic mineral products — Autres produits minéraux non métalliques SP RP Se MCE + 369 
Iron and steel basic industries — Sidérurgie de base . . . RP RE es RE ae ae GR Og aan as 371 t 22.8 26.9 9.6 
Non-ferrous metal basic industries — Métaux non ferreux de RE bl? SE RE TT Ps Us 372 : 


Metal products, except machinery, etc. — Ouvrages en métaux, sauf machines, etc. . . . . . + . . . 381 14.2 12.7 14.2 


Machinery, except electrical — Machines non électriques . . . . . . . . . . . . . + + + + . . 382 
Electrical machinery, apparatus, etc.4 — Machines, appareils, etc., électriques#. . . . © . . . . . . . . . 383 
Transport equipment! — Matériel de transportl . . . . . . . . . . . + + . + . + + + + . 


Professional, photographic goods, etc. — Matériel professionnel, photographique, etc. . . . + . . . © . +. . . 385 27 74 Te 
Other manufacturing industries? — Autres industries, mapufacturiéres® os oc Dr as 390 3 É : 


Electricity, gas and water — Electricité, gaz et eau . . - . 6 + + 8 + + + + + ee + + +. 
Electricity, gas and steam — Electricité, gaz et vapeur. . . . + + + + + « 4. + + + + + + + . . 
Electric light and power — Electricité . . + . + . . + . + +. + + + + + + +. 


“Water works and supply — Installations de distribution d’eau . . . . + . . + . . . . . + + + . . 
RAR ee ee on ee de Me PR a ees 


LACS 


= 2 3 
1y compris la réparation des véhicules à à moteur. 


hici 
ISIC 324 included in ISIC 322. ie 2 La position CITI 324 est comprise dans la position CITI 322. 
ISIC 356 is included in ISIC 385 and 390 combined. 3 La position CITI 356 est comprise dans les positions CITI 385 et 390 groupées. — 
2 Manufacture of household refrigeration machinery is included in ISIC 383. 4 eho eine d’appareils frigorifiques 4 usage ménager est comprise dans la position CITI 


335 


Say er .* 


PHILIPPINES 
Vi. CONSUMPTION — CONSOMMATION 


32. Net food supply per caput — Disponibilités alimentaires nettes par habitant 
Grams per day — Grammes par jour pe | 
1960- 1963- 1966- 1960- 1963- 1966- 1968 1969 | 
Re TI doce ee 1962 1965 1968 
Total Ro lee A ES ae ha A $ ; ; À 1880 2020 2000 2010 2 040 
Céteals qu Cérkales . 324 350 339 345 362 1187 1 284 1 243 1 oy 1 a 
Potatoes and other starchy foods — boue det terre net autres féculents 117 120 96 92 88 123 ER a om il 
Sugars and sweets — Sucres et produits sucrés . . . . . . . 35 50 49 50 50 135 “ a 7 a 
Pulses, nuts and seeds — Légumes secs, noix et graines . . . . . 19 18 19 22 18 64 6 th is 7 
Weretabless——LCouinies nt re, Cee ee CS RUE CN ee Wat ie 81 74 75 75 79 23 20 
Fruits 3 ee de cee kn ee at oo kee BLO0 130 127 127 131 90 83 79 78 82 
Meat — Viande PE RS AS eee M Dee M ste de 44 39 47 43 44 102 100 119 110 105 
Prose Oeuts enr CREE ur Pan bell CM, cs 9 il 7 7 10 14 10 10 9 15 
RSR POISSON Me PS rome he, Le ue 41 43 51 54 54 56 54 60 68 67 
Milk — Lait . . NT Re NU sde: 34 37 43 48 54 23 24 28 32 36 
Fats and oils — Ca et Les eT ee ou 7 7 8 8 8 61 63 72 68 73 
33. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


ARS SM Bivens ae ideale so haha ce ieee en a are 0.24 0.27 0.31 0.30 0.41 0.30 0.52 0.39 0.13 


Susan —oucre. Ba Cae oO ee, ME. mee 3 426 515 517 528 608 631 627 613 663 
GPO ICO ON nn te we ode te 31.4 39.0 34.7 34.7 29.3 32.5 35.8 36.9 39.0 35.8 36.0 
SOC ACID. ET Sa MAO. Lo ds us doc vhs de me de 504 390 594 964 711. 816 1084 1080 1306 1351 814 
Tin — Etain . PE we wae us 0.51 0.60 0.57 0.66 0.63 0.63 0.63 0.63 0.63 0.60 0.60 
Phosphate fertilizers? — - Engras phosphatés? oo ede is D. 22.6 16.0 25.0 22.0 23.0 25.0 28.0 23.8 45.1 64.0 69.0 
Nitrogenous fertilizers? — Engrais azotés2 . . . . . . 42.7 35.8 48.1 52.0 52.6 58.0 66.0 64.3 63.4 1014 119.2 
Newsprint—— Papier journal’ 2,25," ee ee €, 45.0 36.7 41.7 44.8 50.6 51.7 68.4 68.4 66.4 70.2 70.2 

1 Years ending July of year stated. 1 L'année se termine en juillet. 

2 Years ending June of year stated. 2 L'année se termine en juin. 


Vil. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 


34. Railways— Chemins de fer 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971. 


Length of railways!.2 (kilometres) — 


Longueur du réseaul,2 (kilomètres) . é 1020 .1020- 1031 1031 1025 102503110521 1052 1052 
Rolling stockl,2 (number) — Matériel roulantl, 2 (nombre) 
Locomotives3 LE el nie “: s 131 130 123 155 143 143 91 93 77 76 
Passenger-cars — Voir agents Rare ees 246 215 242 177 228 228 200 350 182 182 
Wagons . ee Ge eae are” til UT 1636 1849 © 1849 1844 1826 1826 1630 1944 1722 1729 
Traffic — Trafic (millions) 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . . 983 1010 1068 948 880 983 1024 774 783 752 
Net ton-kilometres — Tonnes-kilomètres nettes . . . . 197 185 192 158 142 143 139 96 106 47 
1 Excluding Panay Railways. 1 Non compris le chemin de fer de Panay, 
2 As of 30 June, 2 Au 30j juin. 
3 Including motor cars. 3 Y compris les automotrices. 


35. Roads — Routes 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Length of roads (Kilometres)—Longueur du réseau (kilomètres) 57170 56908 54591 55213 56652 57219 58236 60526 63361 75724 73532 


Paved roads — Routes à revêtement dur. . . à 7821 7540 8518 9036 9716 10208 10467 11034 12081 15540 15577 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized soil sutface— 


Routes empierrées ou stabilisées . à 31084 31192 34028 33970 34984 35243 35658 35706 36754 40505 
Earth roads graded or drained — 


Routes en terre aménagées ou drainées. . . . . . 10660 10773 12046 12207 11952 11768 12111 13786 14526 19679 


Unimproved roads — Routes sommaires . . ee 7604 7403 — — — — — — — — 
Motor vehicles in use! (thousands) — Véhicules sétatichiles en circulation! (milliers) 

Passenger cars — Voitures de tourisme. . . . . . . 94.2 100.2 102.3 119.6 136.9 157.5 201.6 232.7 272.2 

Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . 812 897 993 906 129.5 1385 1646 1928 2076 784 


1 As a 30 June. 1 Au 30 juin, 
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PHILIPPINES 
Vil. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 


36. Shipping — Transports maritimes 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


erchant shipping:1 fleet (thousand gross registered tons) — Flotte marchandel (milliers de tonneaux de jauge brute) 


Bodie aoe 2. RRS “hema Seas < Dose, * 317 366 406 454 501 604 720 854 929 946 946 
Tankers — Pétroliers . "ol UE à Re ate ee 24 25 36 77 135 109 167 
Ore and bulk carrier fleets — 

Minéraliers et transporteurs de vracs . . . . . . Tass or ae He a a ets 68 77 88 91 91 
ternational sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 

Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . . 6903 7243 5708 10009 10661 11781 11858 13421 14408 15743 16152 

Goods unloaded — Marchandises débarquées. . . . . 4922 5122 6323 7454 8060 8960 10388 11772 12580 12525 13 440 


As of 30 June. 1 Au 30 juin. 


37. Civil aviation — Aviation civile 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


umber of aircraft — Nombre d’aéronefs . . . . . . 43 2: 38 ayes 48 nae 46 53 Fe es 21 
ircraft hours fown during year — 

Nombre d’heures de vol pendant l’année . . . . . . 67 714 .. 81546 566. eet! So LOAF hb aifay! Me ... 64656 
Revenue — Payantes Hn Rm at I eal Se a La To a 67 152 Ain 7909 ... 94486 Soe L19 56287851 wae soe HAS 
Non-revenue — Non-payantes. . . . . . . …. . 2 562 “> 2.161 one elas) sss 4090 3253 ee nom LE 
umber of personnel — Personnel . . . . . . …. . 2 380 ieee ana RE ies ONL CMOS O4 ae 14259 
otal scheduled services (thousands) — Total des services réguliers (milliers) 

Kilometres-flown — Kilomètres parcourus. . . . . 12245 15854 18166 19941 21955 23328 26332 34434 40355 40585 40815 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres (millions) . . 277.6 388.1 527.7 606.4 728.9 838.6 1041.3 1320.0 15585 1456.2 1496.5 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilométres . . . . 3946 4970 7301 9554 12805 17093 22162 24258 25844 23052 23000 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . 245 390 642 S40 OLS 1781. 2/504. 3146004 525003190085 520 
iternational scheduled services (thousands) — Services réguliers internationaux (milliers) 

Kilometres-flown — Kilomètres parcourus . . . . . . 906 1490 3390 3540 4785 7184 8074 9804 11511 11843 12080 
Passenger-kilometres — Passagers-kilomètres (millions) . . 46.2 64.6 151.0 173.4 243.2 380.9 448.9 540.2 643.9 652.3 685.0 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . 380 1016 2416. 3.667 6746 11629 12981 14374 14961 13277 13480 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilométres . . . 46 198 403 705 770 1.585, 22052007 8398 7418455 7 91003 060 


38. International tourist travel — Tourisme international 


1961 1962 1963. 1964 1965 1966 - 1967 1968 1969 1970 1971 


lumber of visitors (thousands) — 
Nombre de touristes (milliers) . « . . s . «6 @ , 57.2 62.4 69.8 7922 84.0 101.7 1088 112.7 123.3 144.1 1443 


39. Communications 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


etter mail:1 number of letters — Courrier postal:! nombre de lettres (millions) 

Domestic (ordinary mail) — Intérieur (courrier ordinaire) . 

Foreign: received — Etranger: reçu  . . . . . . . + 520 529 610 746 797 660 

Foreign: sent — Etranger: envoyé . . . . . . . . 

‘legraph service: number of telegrams (thousands) — Services télégraphiques: nombre de télégrammes (milliers) 

Momestic = —Intericurs? . .. . « + + » + +, 3923 4433 4716 5133 4812 5044 4847 3901 4712 


‘elephone service — Téléphone 
Number of telephones in use (thousands) — 


Nombre d'appareils en service (milliers) . . . . . 128.15 139.66 146.66 151.59 164.85 188.14 207.59 241.50 293.54 309.92 351.22 
aa Sodas aie eh a ee ee dee a ees RE we nes Sn. SS 
1 Years ending June of year stated. 1 L'année se termine en juin. 

2 Sent and received. 2 Télégrammes envoyés et reçus, 


Vill. INTERNAL TRADE — COMMERCE INTERIEUR 


40. Characteristics of wholesale and retail trade! — Commerce de gros et de détail: caractéristiques” 


(1968) 

cu 4 Wholesale trade — Retail trade — 
; Commerce de gros Commerce de détail 

tistical units (number) — Unités statistiques (nombre). . . . . + + + + + + = te 17 a 
= engaged (thousands) — Personnes occupées (malliers)”. oe oa ta at. RER: ete, a a 
mployees (thousands) — Salariés (milliers) DOS oo SR 5 BAS toed Wht ot BE ta à | 159 

ges and salaries (million pesos) — Salaires et traitements (millions AEMPESOS) Reo DE ne Pe ie ; in 

es (million pesos) — Ventes (millions de pesos). » + + + + + + + + + + + + + | me ot 


(million pesos) — Inventaires (millions de Pesos ae aa eae MS le A ONU 


i 1 né rtent à Manille seulement. 
elates to Manila only. Les données se rapporte lanille 
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PHILIPPINES 


IX. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


41. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 
(million US dollars — millions de dollars EU) 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 | 
p 4.6 686.9 868.5 894.2 957.4 1171.7 1279.6 1254.4 1210.2 13258 
Se ay =, Exportation 33) ue eee 7271 7420 7684 928.2 821.5 848.3 8546 1061.7 1127.6 
Dee — Solde 5 6 ‘ À —178.2 —98.6 +40.2 —126.5 —125.8 —129.2 —350.2 —431.3 —399.8 —148.5 —198.2 
42. Index numbers of quantum, unit value and. terms of trade — 
Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes de l’échange 
(1963=100) 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
uantum 
Ne — Importations 107.5 101.8 100.0 123.8 12722 135.4 161.2 176.0 168.4 157.5 158.8 
Exports — Exportations . 73.4 80.4 100.0 102.4 105.2 111.5 107.6 109.1 105.6 120.4 138.0 
Unit value — Valeur unitaire 
Imports — Importations 92.0 93.7 100.0 100.8 102.6 104.2 106.6 105.9 108.6 111.8 122% 
Exports — Exportations . 93.9 95.0 100.0 99.2 100.9 101.8 103.6 108.9 110.8 121.6 113.1 
Terms of trade — Termes de Péchangé 102.1 101.4 100.0 98.4 98.3 97.7 97.2 102.8 102.0 108.8 92.6 
43. Direction of trade! — Courants d’échanges! 
(million US dollars — millions de dollars EU) 
I E. = 
Importations RE MATE à destination de 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
All countries — Tous pays fImp. 609.5 586.6 618.5 868.4 9895.1 956.9 1171.8 1457.6 1260.6 1206.2 1329.9 
VExp. 488.6 5544 727.6 739.1 167:3.: 842.7. #8133 848-8 827.4 1047.2 1120.8 
ECAFE countries — Pays de la CEAEO . fImp. 1770216793 194.0 290.5 356.7 402.3 483.7 , 5323 547.2 558.2 636.6 
UExp. 139.1 160.5. 224.3. 215.2 246,4 . 326.5 431.8 353.0 384.9 501.6 488.9 
Developing ECAFE countries — tee 58.3 48.4 71.4 87.5 11722 94.6 105.2 117.9 116.4 125.0 181.0 
Pays évoluants de la CEAEO Exp. 13.5 2227 23.6 27.9 26.2 44.5 63.7 66.3 88.2 78.4 92.1 
Western Europe (including United Kingdom) — fImp. 100.7 110.6 110.3 149.3 147.9 159.8 197.0 2443. 258.2. 214.8 … 2498 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris) lExp. 79.9 98,2: 162.35 2150.5. 21590. 167.0 #105.0 95.5 75.8 90.3 1603 
United Kingdom — Royaume-Uni . fImp. 23.8 26.8 31.9 37.3 36.0 41.2 45.5 53.9 55.1 47.4 72.3 
VExp. 8.0 7.0 8.3 9.7 8.5 Je 6.9 6.3 6.0 9.8 13.9 
North America — Amérique du Nord . . . . as 29992, Alla, a) 40 9746 343.2 351.4 421.7 443.6 390.9 378.7 372.5 
Exp. 261.8 281.3 3318 364.4 0027 2935018052 71193853 346.6 436.9 457.8 
United States — Etats-Unis . Imp. 288.9 252.7 253.7 347,0 911,7 8251 4023 4159229979 000854 97090 
Exp. 260.1 280.4 330.7 361.4 348.7 332.7 350.7 383.3 343.6 433.3 4529 
South America — Amérique du Sud . Imp. 1.6 6.8 3.7 5.5 4.2 5.9 8.9 8.8 9.2 4.6 3.2 
Exp. 24 el 1.4 4.3 4.1 5.9 7.0 8.1 8.8 1.6 3.5 
Middle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique . SImp. 28.4 25.5 29.5 43.4 40.9 35.4 58.0 46.0 46.1 43.1 60.2 
lExp. 1.9 1.1 2.0 3.0 1.8 Ze 1.0 1.6 3.2 5.1 3.5 


1 Imports valued f.0.b. through 1963; beginning 1964, imports valued c.i.f. 


44, Value of imports and exports, by SITC section — Valeur des importations et des exportations, par section de la crcl” 


1 Jusqu' à 1963 inclus, importations f.à.b.; à partir de 1964, c.a.f. 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


Imports (general, {.0.b.) — Importations pace 1.0.b. y 


SITC — CTCI section 0 

SITC — CTCI section 1 

SITC — CTCI section 2 

Bigs 1Gl section >... se 

RC CSC HONDA a a a gopgecan age 
SITC — CTCI section 5 

SITC — CTCI section 6 


SITC — CTCI section 7 
SITC — CTCI divisions 71 fa 72 
SITC — CTCI section 8 : 
SITC — CTCI section 9 
Exports (national, f.0.b.) — Exportations (nationale, fa. b. ) 


SITC — CTCI section 0 VER 
SITCT--ACIClusection 1 1 5 cmos “As er 
STC" CT Chrsectiony 2eme : 
SEG i<=F I Clesectiont2. twee . 
SITC — CTCI section 4 à À 


SUCER TC Section. ce nn 2 nes 
SITC — CTCI section 6 5 
SITC — CTCI section 7 DRE Pes 
SIIC ==sC7T OI section 87 4... Re. 
SITC — CTCI section 9 . . . : 


1961 


101.58 
0.50 
37.00 
49.24 
2.67 
61.66 
132.50 
204.28 
145.66 
17.45 
4.40 


177.59 
9.32 


274.37 


0.01 
15.94 
2.12 
17.12 
0.05 


0.76 . 


0.62 


1962 


87.44 
1.72 
40.73 
59.77 
3.67 
61.16 
120.79 
189.75 
126.88 
17.68 
4.03 


174.81 
12.60 
306.55 
2.13 
31.62 
1.44 


+ 22.09 


0.29 
1.08 
0.60 
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1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
104.62 122.68 155.24 122.72 160.04 132.71 124.50 103.54 
2.13 1.58 2.41 3.83 6.01 079% Ley 8.55 
88.15 41.20 35.48 51.01 45.06 67.87 58.82 59.72 
61.78 76.96 76.65 84.10 93.67 105.78 106.73 118.95 
3.52 4.78 4.05 4.14 4.22 4.63 5.14 5.46 
54.84 70.41 73.10 78.07 96.54 109.32 113.61 125.86 
117.94 153.42 150.93 177.60 211.07 233.24 230.46 235.80 
208.99 274.10 275.76 297.18 406.38 443.07 443.66 400.47 
142.28 182.13 188.82 187.29 276.06 299.14 318.78 294.43 
18.84 23.71 20.59 22.76 26.33 31.98 30.52 27.24 
7.38 11.48 14.37 11.34 12.70 12.90 6.78 4.55 
203.40 218.42 197.38 193.32 198.62 209.64 211.14 272.33 
13.12 17.77 16.57 1254 13.53 16.90 17.99 15.39 
424.00 395.01 430.61 490.66 465.21 469.55 491.59 571.45 
2.86 3.58 5.66 9.23 12.03 15.16 12.56 17.29 
46.81 60.32 68.24 74.74 59.44 77.64 50.68 96.00 
1.48 2.975 -<*1.96 2.32 4.24 3.68 7.54 5.21 
30.10 39.33 37.02 41.03 42.14 49.88 53.53 68.91 
0.07 0.08 0.06 0.08 0.73 0.19 0.28 0.81 
1.68 2.08 2.71 2.54 2.88 3.88 5.74 9.17 
0.67 0.39 0.47 046 0.41 0.30 0.44 0.50 


| 
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PHILIPPINES 
IX. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


45. Composition of imports'— Composition des importations! 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Msumption goods — Biens de consommation 

Food — Produits RHINITE ey 101.6 OPA 1046 122.7 155212272360 001077012251 00 Dee l45°3 
Others — Divers dues Pan ee cee an 61.5 57.3 56.9 64.3 64.4 71.5 81.6 87.9 80.2 63.4 72.8 
aterials chiefly for consumption goods — Matières premières, 

principalement pour la production de biens de consommation 138.1 162.0 157.2 198.0 188.6  216/8"245.1"29652299.22 1319713667 
aterials chiefly for capital goods — Matières premières, princi- 

palement pour la production de biens d'équipement . . . 35.1 24.0 25.1 40.4 44.2 34.8 63.2 78.6 80.2 105.2 70.8 
ipital goods — Biens d'équipement . . . . . . . ., 274.1 QO DTA DR STATS 353.4 406.9 512.9205545 546.5 497.6 53.0 
Imports valued f.o.b. 1 Importations f.à.b. 


46. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 


(quantity in thousand metric tons, value in million US dollars — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de dollars EU) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


iports (general, f.0.b.) — Importations (générales, f.à.b.) 


Milk and cream — Lait et crème . JO: 83.6 83.7 63.2 76.9 73.4 66.3 78.8 106.0 125.7 90.4 82.8 
J | lV. 23,02 22.92) "16:67" "21:02 25.37 25.10 25.03 34.389 33.54 27.82 31.75 
Fish, preserved — Conserves de poissons . sp 1.5 À se 318) 45:75 3919 ADS Al,Ge SG ON ECC RTS eS ONT, 
: : UV. 16.28 8.42 13.26 13.22 14°45 13:86 (219.430 0227401814 16.78 20.63 

Wheat and meslin, | unmilled — fQ. 247.9 9322.1 409.2 . 345.8 433.5 419.8 487.8 488.3 445.8 494.9 588.2 
_Froment et méteil, non moulus UV. 16.86 22.81 27.24 23.87 28.64 27.15 33.68 31.35 28.19 29.68 36.93 
Rice — Riz . 10: 9.2 bie -.. 298.9 559.6 108.2 290.4 — = — $3704 
lV. 1.10 Bae srs 34.90 58.54 13.80 42.31 — SS == eee 

Cotton — Coton aor 32.4 40.6 37.6 29:7 26.1 42.5 32.6 51.9 33.0 35.7 SAT. 
lV. 19:45 23:56 21.125 16.54 TAS 282017817651 19.03 19.41 20.18 

Petroleum, crude and partly refined — fQ. 2285, 3036 3617. 4216 45384 5311 6318 7686 .7503 90979028 
Pétrole brut et semi-raffiné lV. 2951287 42.28, 50222,57.15 58.19 65.92 77.73 90.40 93.65: 101.18 125.65 
Fertilizers, manufactured — Engrais manufacturés . . JQ. 179.8 293.5 120234 00226 100107521969 1649, 20D en O16 SDS 
lv. 9.48 14.89 3.75 13.07 13.03 6.72... 11.63 8.78 8.65 8.70 14.33 

Newsprint paper — Papier journal (0; 45.0 36.7 41.7 44.8 45.5 50.0 68.4 59.1 71.4 45.5 58.3 
lv. 6.30 5.08 4.85 5.25 5:31 5.98 7.90 6.66 8.15 5.46 6.91 

Iron and steel bars, rods, etc. — fQ. 46.9 44.1 52.5 78.0 83.3 90.7 87.1 90.6 70,5 452.32 22214 
Barres et profilés en fer ou en acier lV. 6.05 5.30 5.74 8.02 9.04 Or Lhe2o peel O08 8.10 48.65 21.42 
Universals, plates and sheets of iron or steel — fQ. 1714400192 Te li yeze ee 143:959 9167.9 172.7. 284.40. 25602. 282.0 4103-6 87.9 
Larges plats et tôles en fer ou en acier lV. 29.24 27.40 25.39. 16.29 19.88 19.57 27.380 28,08 33:85) 914,20 2711-50 
Iron and steel wire, excluding wire rod — fQ. 49.4 19.2 21.3 35.9 33.0 14.8 10.1 9.9 5.3 17.0 24.7 
Fils de fer ou d'acier, à l'exclusion du fil machine lV. 5.93 2.48 2.66 4.32 4.40 291. 1.95 2.00 1.18 3.38 4.01 
Tubes, pipes and fittings of iron or steel — Tubes, fQ. 27.3 14.7 22.7 38.0 29.4 18.9 37.6 42.9 79.3 39.3 29.9 
tuyaux et accessoires de tuyauterie, en fer ou en acier |V. 6.60 4.09 4.37 7.48 7.16 4.82 8.19 9.25 7.32 9.08 7.83 
Passenger motor cars excluding buses — fQ.1 = sd ... 19375 20592 18650 15022 19166 39114 6228 10050 
Voitures de tourisme V. sa 10.45 18.91 20.25 203100077020 108272902757) 8.25 13.24 
Lorries, trucks and buses—Camions, autobus et autocars JQ. ad ... 8828 6265 10176 16148 21238 14226 17936 16365 
V. 12.69 ... 18.94 12.85 16.88 27.49 37.46 36.82 933.19 38.00 


«ports (national, f.0.b.) — Exportations (nationales, f.à.b.) 
Copra — Coprah . 627.5 779.4 1032.7 910.0 883.5 940.4 775.2 640.2 5088 445.1 692.5 
| 88.20 112.96 168.26 156.09 170.00 157.16 129.44 123.03 87.30 80.08 114.04 
1071.1 960.6 1026.6 1094.2 1017.5 980.2 974.5 964.3 979.5 1227.6 1344.7 
135.08 121.98 146.51 148.26 132.44 182.99 141.74 144.05 148.80 187.65 212.35 
83.5 92.4 112.8 104.5 89.3 78.9 67.4 56.8 61.5 55.2 49.2 
28.80 24.70 31.62 30.37 24.22 1869 14.71 11.21 1428 15.34 12.92 
1623 1815-2363 2381° 3013 $610 ,3551, 3580. 36642 4019 . 3645 
92.42 112.79 152.88 143.11 162.00 204.73 212.19 216.63 225.99 249.77 225.91 
59.2 62.6 70.3 69.5 67.7 67.2 60.9 62.0 54.1 67.4 72.7 
14:59, 15.07, 18.40. 19:52 20.45 17.7] 1709 22460 1640. 19145 eu 
744 147.6 195.3 229.4 235.8 309.6 230.3 255.6 202.5 3389 397.4 
91.57 46:71 59:94 68.10" 7451 59/27 77.31... 90.56 95.58 103.45 
88.6 144.1 168.1 192.5 181.6 239.1 185.0 1886 177.4 231.4 288.0 
4.21 9,10" 11-75" 10:89 11:80 17-23") 10-9200 1103 9.40 13.92 16.24 
43.4 39.6 32.4 34.4 44,3 4520 565011071092 01000 2100 
10.48 11.39 7.26 7.74 8.74 8.91 10.11 18.84 17.22 21.40 19.68 
i 47.3 69.3 98.1 81.3 86.7 84.1 92.4 74.1 85.5 132.0 
7950 17.17 115.96 -22.80 17.58 "17.700. 2IMNT ASS ASE TT 67 24012 
208.8 206.8 326.6 276.7 279.1 329.3 368.3 412.4 470.1 631.7 815.1 
27.36 28.60 41.34 34.26 46.52 74.64 74.92 89.25 132.81 185.19 185.14 
ere US 1 Se Tn US UC ae 
1 Nombre. ; 
lies board feet. 2 a millions de ‘board feet’’. 


en md os, 
<O 


Sugar, centrifugal — Sucre centrifugé 
Abaca, unmanufactured — Abaca, non manufacturé . 
Logs and lumber — Grumes et bois d’oeuvre . 


Desiccated coconut — Noix de coco séchées . 


SOXO SO S080 
nw 


Coconut oil — Huile de coco . 


+ 
+ 
os 
[de] 
CS 


Copra meal or cake — Semoule ou tourteaux de coprah 


. . . . 
ON SS pt um, 


SOSOSSS5 
i) 
[2] 
co 
D 


Pineapples; canned — Conserves d’ananas . . 
Plywood — Contreplaqué . 


Copper concentrates — Concentrés de cuivre 
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PHILIPPINES 
X. WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 


47. Index numbers of wages — Indices des salaires 


(1963—100)1 | 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Index of average monthly earnings? (all workers) — Indice des gains mensuels moyens? (ensemble des travailleurs industriels) | 
Salaried employees} — Employés , . . . . . . 94 97 100 102 103 109 110 116 121 127 137 | 
Wage earners — Salariés . . Eee 98 99 100 104 111 122 129 130 135 146 157 
Mining and quarrying — Industries une 
ite employees — Employés. . . + 4. . «= . 97 100 100 101 105 103 97 102 109 ty: 16 
Wage earners — Salariés . . LUS. FEES 94 96 100 107 109 118 135 138 146 
Manufacturing — Industries ous 
Salaried employees — Employés... 90 94 100 105 107 113 120 124 131 a i 
Wage earners — Salariés . . 91 96 100 104 106 115 121 123 128 14 66 
Electricity, gas and heat, water and sanitary services — Electricité, gaz et chauffage, eau et services sanitaires 
Salaried FR res = ÉMDIOYE roe a. Caen gl «iste s mals 93 95 100 102 93 114 125 135 137 140 141 | 
Wage earners =— Salaries; = 6 s ¢ «© «= ©. see 97 98 100 106 119 135 142 141 152 163 168 
Commerce 
é 18 131 142 
Salaried employees — Employés . . . . . . . . 94 96 100 103 105 109 109 112 1 
Wage thes — Salariés - : >: 105 104 100 105 110 119 125 122 1722972135 147 
Transport and communications — Transports et communicati: ons 
Salaried employees — Employés . . . . . .. .… . 94 96 100 102 106 108 113 117 122 126 136 | 
Wage earners — Salariés . . 98 99 100 101 107 121 120 123 123 132 137 
Money wage rate index? (Manila and suburbs) — Indice dles taux de rémunération4 (Manille et banlieue) 
Skilled==Pravailleutsrqualiti¢sw fae. eh 96 97 100 102 105 110 115 124 131 139 146 | 
Waskilled —=(Manoeuvres 3.5 = 4. ss Se à Pr 92 95 100 101 108 116 121 135 141 157 167 | 
1 Original base: 1955. 1 Base initiale: 1955. 
2 Including only money wages, overtime pay and pay for sick leave, holidays and vacations 2 Rémunération en espèces, heures supplémentaires et congés de maladie, jours fériés et! 
taken during pay period reported, before deduction of taxes. congés annuels payés pendant la période de rémunération considérée, impôts non déduits.| 
3 Including executives and supervisors. 3 Y compris directeurs et cadres. 
4 Average daily wage rates of all classes of workers. 4 Rémunération journaliére moyenne de toutes les catégories de travailleurs. 


48. Index numbers of wholesale prices (Manila) —Indices des prix de gros (Manille) 
(1963=100)1 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Gaketal Sintice pencil =t RE EME ES SEES, 87 91 100 105 107 112 LEY 120 121 145 167 
Food — Alimentation . . wae SoS, 86 88 100 107 108 119 126 127 128 150 187 | 
Beverages and tobacco — A 1 et Fe: hae 94 96 100 102 104 105 113 117 117 126 134 


Crude materials inedible — Matiéres brutes non comestibles 3 80 90 100 106 114 107 117 132 130 163 170 
Mineral fuels — Combustibles minéraux . . . . . . 91 96 100 100 101 105 105 105 106 125 143 | 
Animal and vegetable oils and fats — 

Huiles et graisses d’origine animale et végétale. . . . 76 89 100 108 126 110 123 146 128 183 
Chemicals — Produits chimiques . . x 3 PNR 83 95 100 102 103 102 104 106 107 133 
Manufactured goods — Articles manutacturés hens ee 94 97 100 104 106 108 108 109 112 142 
Machinery and transport equipment — 

Machines et matériel-de transport =..." 100. 86 92 100 100 100 101 102 104 107 189 
Imported products — Importations . . RES EC OS 86 94 100 101 101 103 103 104 106 132 
Domestic products — Production nationale 3 A 87 91 100 105 108 114 120 124 124 147 

Locally produced commodities for home consumption — 

Produits locaux pour consommation locale . . . . 90 92 100 107 110 116 122 124 126 146 

Exported products — Exportations . . . . . . . 69 84 100 97 100 99 108 122 117 152 

1 Original base: 1955. . 1 Base initiale: 1955. 


49. Price quotations of major export commodities — Cours des principaux produits d’exportation 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Sugar (pesos per picul) — Sucre (pesos par picul) . . 21.0 26.8 35.8 28.6 271 32.4 34.9 35.8 37.2 48.7 


Copra (pesos per 100 kilograms) — Coprah (pesos par quintal) 38.14 47.31 54.09 56.00 64.25 55.57 63.07 76.20 67.57 97.69 
Coconut oil (pesos per kilogram) — 


Huile de coco (pesos par kilogramme). . . . . «. . 0.66 0.79 0.88 0.96 1.12 0.98 1.09 1.30 1413 1.68 
Pineapples canned (US cents per kilogram) — 

Ananas en conserve (en cents EU par kilogramme) . . . =: Jip, 17 17 18 18 18 17 17 19 
Timber (US dollars per 1 000 boardfeet) — 

Bois d’oeuvre (en dollars EU par 1000 boardfeet) . . . 56.9 62.1 64.7 60.1 53.8 56.7 59.8 60.5 61.7 62.1 
Hemp, raw (pesos per picul) — Chanvre brut (pesos par picul) 59.5 57.8 59.5 64.8 59.3 51.8 46.3 47.0 57.9 88.7 
Leaf tobacco (pesos per 115 kilograms) — 

Tabac en feuilles (pesos par 115 kilogrammes) . . . . 126.1 , 196,5 137.9 145.2 146.7 160.4 180.2 216.7 216.7 216.7 
Cordage (US dollars per 100 pounds) — 

Cordages (en dollars EU par 100 livres) . . . . . . wee hy ... 18.00 18.00 18.00 18.00 1800 18.04 18.50 
Specifications: Désignations: : 

Sugar: wholesale prices of centrifugal sugar, Manila. Sucre: prix de gros, sucre centrifugé, Manille. 

Copra: wholesale prices, resecada, Manila. Coprah: prix de gros, resecada, Manille. 


Coconut oil: wholesale prices, Manila. Huile de coco: prix de gros, Manille. 


Pineapples canned: wholesale prices, Manila. Ananas en conserve: prix de gros, Manille, 

Timber: unit value of exports of logs and lumber. Bois d'oeuvre: valeur unitaire à l'exportation des grumes et des sciages. 
Hemp, raw: abaca; export Price f.0.b, Manila, unmanufactured. > j Chanvre brut: abaca; prix à l'exportation F,O.B. Manille, brut. 

Leaf tobacco: wholesale prices, Manila, Tabac en feuilles: prix de gros, Manille. 

Cordage: wholesale prices, Manila. Cordages: prix de gros, Manille, 
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PHILIPPINES 
X. WAGES AND PRICES (continued) — SALAIRES ET PRIX (suite) 


50. Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation 


(1963=100)} 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


e Philippines — Ensemble du pays 
DEEE Tousparticlesel; . a: . on . «Ki. . 90 93 100 109 112 118 125 126 128 147 181 


Sete Sens aie no ea a 5: 86 88 100 114 118 126 136 136 137 156 202 

& — Habillement . a eee eee 91 97 100 103 109 113 120 124 128 149 179 

Rent and repairs — Loyer et réparations d’immeubles . . 98 98 100 101 102 104 106 109 110 115 120 

Fuel, light and water — Chauffage, éclairage et eau . . 95 98 100 105 109 111 DL 111 112 130 158 

pesceliancous Sh Dae ON ee 95 98 100 103 105 108 110 113 117 138 158 
nila (all classes of families) — Manille (toutes classes de familles) 

All items — Tous articles VE. ce ee ae CS 89 95 100 108 LLL 118 125 125 127 149 077 
Food = Alimentation RE ts 85 98 100 113 115 126 136 133 135 158 196 
Clothing — Habillement ek ee CS. OR. à 92 99 100 101 103 105 109 111 113 142 172 
Rent and repairs — Loyer et réparations d'immeubles . . 95 97 100 102 105 109 115 122 125 136 146 
Fuel, light and water — Chauffage, éclairage et eau. . 97 99 100 110 121 119 120 123 122 145 164 
DANCE REG = Divers. en à be Le 96 99 100 103 106 109 111 114 116 136 151 

nnila (low income families)2 — Manille (familles à faible revenu)2 

All items — Tous articles Be tn Ree ets Wis SONS ee eae 79 95 100 108 111 119 124 124 128 134 
PSODE= TA bnientation es 2 SO 2k ek 71 91 100 98 101 114 125 119 123 128 


Shelter —LOPeMent Are BU nb à £4 à à: 91 97 100 128 132 141 143 145 149 155 
Utilities — Services d'utilité publique . . . . . . 91 99 100 91 91 93 93 96 97 101 
Clothing = EdgHIeimMent Re ee | à 71 99 100 92 td 83 85 85 90 99 
Barcelancous = Livers. . <7 .*.o So 92 99 100 97 99 102 119 123 124 134 


ions outside Manila — Régions en dehors de Manille / 
a anti. : … . . . . ,. . . 90 92 100 109 113 118 125 126 128 147 183 


RARE OT, 86 87 100 115 119 126 137 137 137 156 205 
eee ee : . . 91 96 100 105 111 117 124 129 134 152 182 
| Rent and repairs — Loyer et réparations d'immeubles . . 99 100 100 100 100 100 101 101 101 103 105 
Fuel, light and water — Chauffage, éclairage et eau . . 95 98 100 103 105 107 107 106 107 124 155 
Beereatcons = hyeres-- Ae. 2. Jk... en. 95 98 100 103 105 107 110 iy 117 139 160 
(Original base: The Philippines: 1957; Manila (all classes of families): 1955; Manila (low 1 Base initiale: Ensemble du pays: 1957; Manille (toutes classes de familles): 1955; Manille 
à income families): 1961; Regions outside Manila: 1957. (familles à faible revenu): 1961; Régions en dehors de Manille: 19574 
B Families with monthly income not exceeding 200 pesos. 2 Moins de 200 pesos par mois. 


XI. FINANCE — FINANCES 


51. Currency and banking (end of period) — Monnaie et banque (fin d’exercice) 
(million pesos — millions de pesos) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


oney supply — Disponibilités monétaires 


ER MODE i sais | | ke 1940 2227 2553 2493 2688 2897 3346 3463 4279 4660 5399 
Currency outside banks—Circulation fiduciaire hors banques 10501173 219637 1925 1 483 “Tsao. 1956-1778 2119 JAI 2000 
Deposit money — Dépôts . - 24 + ms ee ets so ee 890 1054 1190 1168 1205 1354 1590 1685 2160 2250 2749 

(Reserve money — Monnaie primaire . . . . . . . 1266 1469 1688 1560 1733 1871 2424 2591 2953 3242 93573 

ivate time deposits — Dépôts privés à terme. . . . . 1404 1720 2164 2349 2448 3079 3878 4532 4680 5480 6321 

pak debits! Débits bancairesl . 4,-5.4. eee 25 ogee s 02728 4013 22411 4789 5477 6932 8805 9958 11886 14857 

dvernment deposits — Dépôts de l'Etat. . . . . . . 667 722 603 585 746 679 827 796 772 956 984 

Central Bank — Banque centrale . . . . . . . . 458 269 64 218 79 192 187 170 130 225 294 

Commercial banks — Banques commerciales. . . . . 209 453 539 367 667 487 640 626 642 731 690 

reign assets (met) — Avoirs extérieurs (nets). . . . . 186 292 150 —280- —163 7 —175 —399 —897 —670 —769 

Central Bank — Banque centrale + Ca gee 53 58 62 —1602 —204 —262 —489 —657 —1070 —714 —300 

Commercial banks — Banques commerciales. . . . . 133 234 88 —120 41 269 314 258 173 45 —469 

aims on private sector — Créances sur le secteur privé. . . 2541 3061 3887 4547 4685 5343 6464 7008 7456 8764 10358 

@entral Bank — Banque centrale 22. .2 . HO. . 317 326 336 346 332 452 632 594 663 709-838 

Commercial banks — Banques commerciales. . . . . 2224 2735 3551 4201 4353 4891 5832 6414 6793 8055 9520 

aims on government (nef) — Créances sur l'Etat (nettes) . 531 440 599 649 513 755 858 1163 1967 1799 1795 

Central Bank (net) — Banque centrale (nettes) . . . . 344 567 715 601 730 701 858 1014 1570 1630 1574 

Commercial banks (ne?) — Banques commerciales (nettes) . 18902 10708 IPS cag: 9 54 k - 47397 "1691721 

change rate (selling): pesos per US dollar — . À 

Taux de change (vente): pesos par dollar EU . . . . . 2OZE o2e sos DO) 3:90: 3.93 3.93 ~~ 3.94 6.43 6.43 


| 3 1 Moyennes mensuelles, , re : es. 
iabilities revalued at new par values agreed with the Fund, 2 Les avoirs et engagements extérieurs ont été réévalués au taux de la nouvelle parité convenue 
avec le FMI. 


lonthly averages. 
reign assets and |. 
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PHILIPPINES 
XI. FINANCE (continued) — FINANCES (suite) 


52. Balance of payments! — Balance des paiements’ 


(million US dollars — millions de dollars EU) | 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
D à heh ehh none 


coe = = —148 —110, 
Goods and services — Biens et services . . . . . . . —161 —62 104 —24 38 65 211 a as + aa 
Exports-imports f.o.b. — Exportations-importations fà.b. . —112 —31 109 —38 —39 —25 —241 — — | 


1 19 
Non monetary gold — Or non monétaire . . . . . . 15 15 13 15 18 ee a a 3 iis —101 | 
Investment income — Revenu des investissements . . . . —30 —17 —17 —26 =o) Fi ra rt: 74 52 56 
Government n.i.e. — Gouvernement n.i.a.. +: . + . . 27 25 28 31 60 74 93 + PE = 
@ther=—=pAbtres gaye EME Se Sts ROE —61 —54 —29 —6 33 37 us 124 ser Pa; 

Transfers — Transferts 
Privater—— Sectelraprive ee Gules asia melee 75 79 65 93 73 a2 aa i: fh + a 
Central Government — Gouvernement central . . . . 20 13 13 16 26 44 72 où 

Capital n.i.e. — Capitaux n.i.a. 

MVatel—Oectcl Prive. AE PRES meer.) (eines 7 —20 —27 —1 —75 —136 —15 60 363 be tie a 
Central Government — Gouvernement central . . . . 25 21 5 —2 45 AE —39 37 : 

Deposit money banks — Banques de dépôt —23 | 
Astetir SAV Genixswe Sima € pos À ce à 12 —13 —12 14 —17. —22 —25 —6 + % if 
Liabilities — Engagements. . . . . . . . 6 . =e 6 40 25 29 —53 —30 14 18 17 | 

Allocation of SDRs — Allocation de DTS . . . . . . — == = a ma nas se 8 5e 57 100 

Monetary authorities — Autorités monétaires . . . . . . 90 —36 —55 4 15 30 131 a a _n Un 

Monetary gold — Or monétaire RE eee — — — By ns = —1 Ne w= oY 
SDR holdings — Disponibilités en DTS . . . . . . — == —= = a a À n À 7 vi 21 | 
IMF general account — Compte général du FMI. . . . —3 25 — —6 —14 —23 28 55 in : 
Other Central Bank assets — { 
Autres avoirs de la Banque centrale. . . . . . . 76 —31 —35 —19 —50 28 53 37 29 —90 —1124 
Other Central Bank liabilities — | 
Autres engagements de la Banque centrale. . . . . 55 —18 —32 20 94 30 117 —32 68 59 2 | 
Committed assets — Avoirs engagés . . . . . ss —38 —12 12 4 -- — —50 —18 —5 528 à 

Net errors and omissions — Erreurs et omissions nettes . . . —39 19 —159 —51 —73 —81 —72 —199 —127 —225 = 

LE —— 4 
1 Minus sign indicates debit. 1 Le signe (—) indique un solde débiteur. 


53. Government revenue and expenditure! — Recettes et dépenses de l’Etat' 
(years beginning July of year stated — l'exercice commence en juillet) 
(million pesos — millions de pesos) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Totalrevenuel=— Recettes totales - fae; .gant. sees . 1556 1938 2120 2092 2063 2625 2886 3252 3611 4940 5 532 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . . . . . 1576 1966 2148 2259 2357 2762 3200 3817 4460 4928 5555 
Balancer SOlsCmin APR TR Gg ss —20 —28 —28 —167 —294 —137 —314 —565 —849 12 —23 ! 
Major components of tax revenue2 — Principaux postes de recettes fiscales? 

Taxprevente.——iRecettes fiscales at. oO .  . 1324 1607 1 769 1752 1774 2202 2490 2865 3227 4473 5 025 


Tax on income and wealth—Impôt sur le revenu et la fortune 304 382. 424 477 487 565 668 836 944° 1242 “a 446 
Import duties — Droits à l’importation. . . . . . 374 389 436 397 387 505 547 586 616 864 386 
Transaction and consumption taxes — 4 
Taxes sur les transactions et la consommation . . . . 204 322 375 361 369 423 392 470 565 653 636 
Licences, stamp duties, registration fees, etc. — 
Licences, droits de timbre, d'enregistrement, etc. . . . 311 382 460 464 483 629 790 854 900 1082 #1 
Other tax revenue — Autres recettes fiscales . . . . . 131 132 74 53 48 80 93 119 202 632 


Major components of government expenditure — Principaux postes de dépenses de l'Etat 
Current expenditure — Dépenses courantes 


Bétente= Déefser Meh wo wee. «eer . EB. . 160 209 230 225 249 290 345 385 458 543 


Economic services — Services économiques . Ds 262 326 373 420: 386 449 542 725 671 678 4€ 
Social services = Services sociaux. . 9. . , ,. , 515 606 705 738 838 916 985 +1151:201/323 — 1485 01m 
Contributions to provincial and local governments — 
Aide à l'administration provinciale et locale. . . . 132 161 189 229 213 286 333 389 502 643 
Other current expenditure — Autres dépenses courantes . 272 364 393 398 448 468 534 628 789 920 - 
Investment — Investissements . 2 . «ede . «10. « 207 279 231 222 180 337 368 393 631 532 
Loans and advances (net) — Prêts et avances (nets). . . 28 24 27 27 43 16 93 146 . 86 127 


1 Budget includes apportionment of internal revenue to provinces, 1 Y compris la part des recettes internes qui revient aux provinces. 


2 Import duties: include excise duties on imports. Transaction and consumption taxes: 2 Droits à l'importation: y compris impôts indirects à l’importation, Taxes sur les trar 
consist of excise taxes on domestic products and forest products. Licences, stamp duties, tions et la consommation: impôts indirects sur la production nationale et les proc 
registration fees, etc., consist of licences and business taxes, and documentary stamps. forestiers. Licences, droits de timbre, d'enregistrement, etc.: patentes, impôts com 


et timbres fiscaux. 
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PHILIPPINES 
XII. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


54. Education! — Enseignement! 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


mber of schools — Nombre d’établissements 


?re-school — Préscolaire 

Te Se ls es as : 283 308 317 re 342 374 401 
ist level2 — ler degré2 . . a ae a 30 830 31 810 
hd tevel8 — 2ème degrés ue 33018 33936 34365 37631 37563 37739 37 842 

General — Général TT 

Vocational/technical — Professionnel /technique aa ie 1642 1822 1662 1885 2041 2096 2679 2911 3054 
Peevicvelsi—— 3ème degré4 °F fh 1 uns, Cu: 393 414 410 511 501 527 639 613 684 
aching staff — Personnel enseignant 

> 

1 are nn DS A Ur ST ee NU ES % 637 696 774 as 856 840 996 1128 1098 
! —~ : en wee EURE TT 074 127 076 145 557 155 568 1 7 

ath = dat degrés aly 68 237 192 088 201 254 207 607 222900 234515 246 222 

General — Général . . FPS] 

Vocational/technical — Profeesonned /technique “et 23718 25795 20659 28779 29916 32299 44323 46296 52769 55214 64555 
53rd fevers.-— 3ème degrés . LES J RTS ORR EL ut 9978 13308 16070 20920 22260 23214 23005 25559 27690 31296 37763 
gents enrolled (thousands) — Elèves inscrits (milliers) 
feeccnool —— Préscolaires . “PS At S818) . OUT EL 120: AUS FT 29 30 30 33 37 39 46 48 52 
33 level2 — ler degré2. . (OT fie. «mn: 4 199 4 437 4 818 5 236 5 578 5 816 6 193 6 407 7 054 7 380 7 714 
2nd level3 — 2ème degrés (total) 

General — Général . . Side 

Vocational/technical — Professionnel/technique ; 670 720 760 953 1037 1173 1 285 1 362 1504 1588 1 707 
Han icvelé — 3émerdegrefssitn =. RPT aL. Ni) 127. 293 376 416 472 451 527 553 601 622 634 704 
AA school year begins first week of July of preceeding year and ends middle of April of 1 L'année scolaire finit en avril de l'année indiquée, 
ccurrent year. ; z 2 Enseignement primaire et intermédiaire, 

I Including primary and intermediate. 3 Enseignement général et professionnel. 
I Including general and vocational. 4 Enseignement supérieur, 


! Including collegiate and graduate schools. 


55. Mass communications — Information de masse 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


soks — Livres : 
"Number of productions — Nombre d’ouvrages publiés . . eek ane 595 621 941 726 se 335 498 Les 706 


Generalities — Généralités . . . . . «© . . . owe A a 10 18 140 62 aoe 25 24 eras 22 
Arts and letters — Arts et lettres . . . . .-. . tan im 145 110 172 72 ue 15 134 ses 186 
Social sciences — Sciences sociales . aie a 312 313 406 427 mn 175 167 see 400 
Natural and applied sciences — Sciences pures et loue se se 128 180 213 165 ee 120 173 Sie 98 
‘Number of translations — Nombre de traductions . . . 9 19 28 17 8 ee 4 bse 24 oa 
Social sciences — Sciences sociales . . . . . . > 9 19 28 17 8 4 24 
=wspapers — Journaux 
‘Number of newspapers — Nombre de journaux . . . . 19 20 18 18 17 23 sé ee 25 se 18 
Circulation (thousands) — Tirage (milliers) . . . . . 486 535 537 547 789 906 1240! 1290! 1400! ren 785 
ong films: number produced — : 
{Films de long métrage: nombre produit . . . . . . 108 138 152 149 208 196 164 171 194 
inemas — Cinémas 
‘Number of cinemas — Nombre de cinémas . . cogs ices 3am 861 951 sae 672 


timated number of radio receivers in use (thousands) —Nom- 
bre estimatif de postes récepteurs de radio en service (milliers) 1000 1200 1220 1225 619 639 1499 1633 
umber of television receivers in use (thousands) — 


Nombre de postes récepteurs de télévision en service (milliers) 45 55% 70 75 120 160 106 128 350 400 421 
{ SS age) Se ee Se 

Circulation figures refer to 14 dailies only. 1 14 quotidiens seulement. 

July. 2 Juillet. 


56. Medical facilities — Santé publique 


ft 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


umber of registered medical personnel as of December 311 — Personnel médical immatriculé (au 31 décembre)! 


Mhysicians — Médecins .. + à + + + + +. +. + + 17551 18611 18966 20480 22398 24385 27095 28374 29 705 

Dentists — Dentistes eee. bt ee VESTE. ART : 8790 9412 10163 10625 11096 11266 11600 11792 11967 

Mrmacist — Pharmaciens, . - : .  : . + 15186 15731 16017 16813 17421 17866 18150 18653 18 747 Se te 

Senses innrmicres =. 0 Mer oo ete + + 17382 19304 20953 22953 24838 27306 29870 32474 35 428 ware Sito 

Midwives — Sages-femmes . . La PET 9312 10498 11581 12532 13097 13663 13924 14319 14812 st ate 

habitants per physician — Habitants par médecin on: de 1613 1572 1594 1525 1444 1373 1279 1265 1233 

otal number of hospitals — Nombre A ce ee DORE sat sain. 049 367 373 629 665 680 656 LS GE 

Public — Publics . . ; Sep ah ve 174 129 127 130 —_ 135 149 166 167 175 — wars 

Private — Privés . . RS ET bag de 222. 287 238 480 499 513 481 ey me 

otal number of beds — Nombre de i fe | MR EN x inc © en ... 25492 26126 28486 34802 36446 37050 39 095 si Sais 

Public — Publics + . . . SE i FEO Ts 15575 14300 15250 15325 17675 17700 18275 18400 18625 Fei nae 

Mate Privés cad) ROS oes as opera rs 4% .. 10242 10801 10811 17102 18171 18650 20 470 AE 

aN ; 

ge refer to registered personnel. All of them are not necessarily resident and practicing 1 Nombre de personnes immatriculées qui ne résident pas ou ne pratiquent pas Senior 
the country. College graduates are required to pass the relevant government examination dans le pays. Les diplômés des collèges “universitaires doivent passer un examen d'Etat 

before registration for a license to practice his profession. | avant leur immatriculation. 
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PHILIPPINES 
XII. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) | 


57. Deaths, by major cause — Décès selon les causes principales ! 

(number — nombre) | 

Abbreviated List number, 1965 | 

Abbreviated List number, 1955 7 ion fées pere PT eth is 19708 
revision — Numéro dans la 1961! 1962! 1963 1964 1965 1966 196 — Nu: | 


Liste abrégée, révision de 1965 
Liste abrégée, révision de 1955 


Total... …. . kk. . . 207-436 169 880 214 412 222097 284 935 236 396 240122 261 893 241 678 |] Total) 20,0 ose fe ca 
Bill Saye Teer ee - DOS 19019 OASIS 829056 “P4861 224209 MoS 609 098 568 224615 NE DIRES ET ee so 
PAU TR eet ut à “near  el097  alS 27 M E2 0904081572 9,598 AB 11007 600 082 416 PT EZT MED ee een TR | 
Bist came. « tg STIG 5081 (6014, 6600 7129 7290 :7 999. 8 358-8 SI Bie ee ee de | 
be” coe DUT sone. 6 sans. © 660: 0297 wea77 CN0ESS 185 292 273 204 M3 000 724619 MS 183°NS B50 PT pee om 
B2ONE LI Beal GP ees. vom Teh LES Mase: (20061 #9028: 08/5201 04056! F4U081" 5213 © .5 838,5 280 I B28). Sie ee oat 
Bet 79) ee AR cr: 4067 3598 4598 5241 5256 5075 5941 5545 59396 || B27 | Pe. | 
Bshe If Got hz <a fps 787 O0 27001 “B7Ie8e "62075 BA00I 101471084605 35011 NP es ee a 
B52) ele Beare che ne nice 1047 96596 41077 ‘10810 44020 00829870 “9996 "S789 Il 532 kisah, ome DR 
Ba ee en 066 1760 ‘2404 | 2663 2587 2598. 2771093410, 2087 1 AB a 18 
F0... . 2h . er. . Ce . 96200 02853 14118 15634 13,544 16917 12851 (13715 13168 | B4 Rom ee 11 
Bos Week WTS ThA, GLP Si 8321 “Sedo Faeio Vas Paolo 4020 :3699- 3405 || p38 but wl À 
BOS i ae ear atic alk per 497 409 633 807 889 879 1002 1174 1249 || BEA? a 2e = ENT | 
REIS! LE Des TU F< Sap > à 109 Th01e9  O2tr74 “SRog Etes F145" 194.0 198 ena es 219 | 
Others — Autres . . . . . . 111501 90482 112539 117557 121 538 122587 125744 130 780 124758 || Others — Autres . . 122 120 


i ivi i ées i é é i mmuniqués par 88 p. 100 seulement des| 
1 Data are incomplete returns from only 88 per cent of local civil registrars. 1 Données incompletes fondées sur les bulletins co q Pp p 
bureaux d’état civil locaux. 


58. Life insurance — Assurance sur la vie 


(years ending June of year stated — l’année se termine en juin) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Number of policies (thousands) — Nombre de polices (milliers) 537 591 640 697 794 mas sya ate vet sed a 
Sums insured (million pesos) — 

Sommes assurées (millions de pesos) . . Me Es 2352 2649 2955 3378 3961 ee aa ieee Ba me a 
Premium receipts! (million pesos) — Primes1 nillions de pesos) 91 102 112 127 141 ay ae wee oe’ a 
Benefit payments (million pesos)—Prestations (millions de pesos) 12 13 14 16 24 ae Aer i er ae sn a 

1 Excluding annuity consideration for current year. 1 Non compris les rentes pour l’année courante. 


59. . Co-operative societies — Sociétés coopératives | 
è il 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 | 


Number of co-operatives reporting — Nombre de coopératives 


Credit unions — Coopératives de crédit . . . . . . 337 416 436 644 772 817 748 670 619 
_Consumers’ co-operatives — Coopératives de consommateurs . 106 118. 112 142 Sof sr 139 115 84 
Industrial co-operatives — Coopératives professionnelles . . $35 ll 15 21 20 19 13 ll 12 
Housing co-operatives — Coopératives de logement. . . ee A Biri 1 


Reported number of members — Nombre d’adhérents 


Credit unions — Coopératives de crédit . . . . . , 62279 76358 78197 107107 155436 144078 164004 125995 120028 
Consumers’ co-operatives — Coopératives de consommateurs. 38335 38832 95463 45222 53794 33002 32520 23314 28397 
‘Industrial co-operatives — Coopératives professionnelles . . rm US1726/727072 S06 TMD 200 2 Leora) ale 780 
-Housing co-operatives — Coopératives de logement. . . we see 68 107 170 199 ‘ » 


Reported liabilities (thousand pesos) — Passif (milliers de pesos) 
Credit unions — Coopératives de crédit . . . . . . 5161 6736 5566 7571 7668 3707 43114 43272 8888 
Consumers’ co-operatives — Coopératives de consommateurs . --- 4200 3657 4711 4320 3359 3860 2253 2668 Aes 
Industrial co-operatives — Coopératives professionnelles . 8 189 6338 9463 13316 13106 ... 13024 bas ea 
Housing co-operatives — Coopératives de logement. . . Soh se’ 264 363 312 879 

Reported assets (thousand pesos) — Actif (milliers de pesos) 

Credit unions — Coopératives de crédit . . . . . . 11702 16075 19819 25473 39634 40411 45484 42873 42 490 
Consumers’ co-operatives — Coopératives de consommateurs . 6138 6864 6390 7727 8923 5468 9176 8568 7240 

_ Industrial co-operatives — Coopératives professionnelles . . . A: _ 436° 6797 10036 14152 17602 1943 13935 1894 

Housing co-operatives — Coopératives de logement . . (ge sv 605 1071 1349 1241 a 
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1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 
)PULATION 
Midyear population (thousands) — 
Population au milieu de l’année (milliers) . 16878" 7750" 1 79500 1 842 1987 1994 1978" 9012 2.043 
ANPOWER — MAIN-D’OEUVRE 
Index numbers of employment — Indices de l'emploi (1963 = 100) 
de: d 94.5 94.7 100.0 104.5 L107, 121.38 S1208 PS 128.3!) S00 
Mining and quarrying — Industries extractives , 51.8 73.6 100.0 103.4 147.4 144.5 179.6 186.5 90.5 
acturiéres 99.8 98.3 1000 103.9 T1390 213105 1296-1592) er00/0 
TIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
Gross domestic product in purchasers’ values (million 
Singapore dollars) — Produit intérieur brut aux valeurs 
d’acquisition (millions de dollars singapouriens) . 2936482502. 2819. 2846 3218 3570 3901 4496 65 118 
RICULTURE 
Production 
Rubber (thousand metric tons) — 
Caoutchouc (milliers de tonnes) . 1.60 1.62 1.78 152 152 1.52 2.54 2.54 2.54 
Coconuts — Noix de coco (millions) 13 13 11 11 11 11 11 1 11 
NDUSTRY — INDUSTRIE 
Production index — Indices de la production (1968 = 100) 
Manufacturing — Industries manufacturières . 100 119 
Production 
Coconut oil (thousand metric tons) — 
Huile de coco (milliers de tonnes) : 29.3 24.3 22.4 20.0 21.0 29.1 29.5 33.5 27.6 
Sawn timber (thousand tons of 50 cubic feet) — 
Bois de sciage (milliers de tonnes de 50 pieds cubes) 154 159 234 261 296 369 379 489 529 
Electricity (million kW h)—Electricité (millions de kWh) 720 776 823 914 1047, 1256201421 27639 1876 
FONSUMPTION (thousand metric tons) — CONSOMMATION (milliers de tonnes) ; 
Sugar — Sucre SRE de: 70 72 71 93 138 199 141 
Nitrogenous fertilizers — Biers azotés 6.0 6.0 5.0 5.1 5.0 5.0 1,0 1.0 1.0 
Newsprint — Papier journal . 13.6 11.4 9.9 10.3 11.7 13.6 13.3 15.6 13.7 
FRANSPORT — TRANSPORTS 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . 6612 7787 7979 6268 8108 10256 12135 14183 15581 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . 11940 13619 13961 12073 13574 16809 18693 22026 22932 
IXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million Singapore dollars) — Valeur (millions de dollars singapouriens) 
Imports — Importations . 3963 4036 4279|| 3479 3807 4066 4 ree) 5084 6244 
Exports — Exportations 3308 3417 Al 2772 3004 3374 3490| 3891 4741 
PRICES — PRIX 
Index numbers of consumer prices — Indices des prix 4 la consommation (1963 = 100) 
Alistems:——: Toustarticles = JEU. . En , 97 98 100 102 102 104 107 108 108 
Food — Alimentation . 95 96 100 101 100 103 109 109 107 
FINANCE — FINANCES 
Currency and banking (million Singapore dollars) — Monnaie et banque (millions de dollars singapouriens) 
Money supply — Disponibilités monétaires . 841 854 882 1006 985 1196 1417 
Time deposits (commercial banks) — 
Dépôts A terme (banques commerciales) . 643 704 767 886 1227 1562 1868 
Government deposits (commercial banks) — l 
Dépôts de l'Etat (banques commerciales). . . 24 33 34 35 48 75 56 
| Foreign assets (net) — Avoirs extérieurs (nets) 704 668 696 805 784 721 981 
| Exchange rate: Singapore dollars per US dollar — te eS 
| Taux de change: dollars singapouriens par dollar EU cé 3.06 3.07 3.06 3.08 3.07 3.08 3.09 
| Government revenue and expenditure (million Singapore dollars) — Recettes et dépenses de l'Etat (millions de dollars singapouriens) 
Total revenue — Recettes totales . . . . . + . 382.3 404.0 453.4 432.9 507.5 5629 630.2 769.2 1 261.2 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . 380.9 422.3 498.6 463.1 5345 678.2 683.4 796.1 1 396.8 
UCATION — ENSEIGNEMENT 
Ist level — ler degré | 
Number of schools — Nombre d'établissements Mie 2 corny te 470 466 473 469 465 465 460 450 437 
{ Teaching staff — Personnel enseignant . . + + . 9606 10163 11180 11403 12100 12348 12397 12422 12156 
3 Students enrolled (thousands)—Eléves inscrits (milliers) 302 319 336 348 9357 365 369 23. 072-5) 2367 
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SINGAPORE 
1. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Midyear population (thousands) — Population au milieu de l’année (milliers) 

Bothvsexess— Lesideux sexes! @. ME. EE SORE. 1687 1750 1795 1842 1887 1934 1978 2012 2043 2075 2110 
Male. "Masculine se sm 00 ch oe NT Gener 881 910 929 952 974 996 1017 1034 1047 1062 1080 
Female -——\Pémininy Ce «= ce. NT eee 806 841 866 890 913 939 960 978 996 1012 1031 

nn ruc s off — Ta ruts 4 sl 

: Le ee Te ee poe eee, ae 36.5 35.1 34.7 9822 30.7 29.5 26.8 24.5 22.8 23.0 22.8 
Deaths Mortalité. SAH. BOhi . 20h bite. 6.0 5.9 5.8 5.8 DE 55 5.4 5.5 5.0 5.2 5.4 

Infant mortality rate — Taux de mortalité infantile. . . . 82/1 31.0 27.9 29.9 26.3 25.8 24.6 24.6 20.7 20.5 19.7 

Crude marriage ratel — Taux brut de nuptialitél . . . . 3.6 3.7 4.0 4.3 4.9 5.6 6.3 6.3 6.7 7.4 

Gross reproduction rate — Taux brut de reproduction . . . 2.700 TE 2,627. 2,517 23974, 2.262 51.998 081794 Se e842 

Net reproduction rate — Taux net de reproduction. . . . ee Ae CED, PAPAS 2.160 2.059 1.818 1.633 


1 Les taux sont calculés sur la base d’un chiffre de population qui ne comprend pas les person- 
nes de passage à bord de navires ni les militaires et agents civils domiciliés hors du territoire 
et les membres de leur famille les accompagnant. 


1 Rates computed on population excluding transients afloat and non-locally domiciled military 
and civilian services personnel and their dependants. 


2. Population, area and density! — Population, superficie et densité? 
(1957 and 1970 censuses — Recensements de 1957 et de 1970) 


17 June 1957 Census — Recensement du 17 juin 1957 22 June 1970 Census — Recensement du 22 juin 1970 
Population Density Population Density 
DER. . — Sas a = Area — (population Ce Area — if OPA 
Both sexes — Male — Female — Superficie per km?) — Both sexes — Male — Female — Superficie per km ) 
Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) 
1 445 929 762 760 683 169 581 2 489 2 074 507 1062 127 1012 380 581 3571 
1 Population excludes transients afloat and non-locally domiciled military and civilian services 1 Non compris les personnes de passage à bord de navires ni les militaires et agents civils 
personnel and their dependants. domiciliés hors du territoire et les membres de leur famille les accompagnant. 


3. Population, by five-year age group and sex (22 June 1970) — 
Population, par groupes d’âge quinquennaux et par sexe (22 juin 1970) 


Age (in years — en années) 


All ages — Under 1 — 


Tous ages Moins de 1 an 1-4 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 
Re ee 
Both sexes — Les deux sexes. . . . 2 074 507 — 235456 — 280 533 288 847 246 417 203 735 132 745 136 381 112 895 
Male=#Masculinsue.s - gars Mans: 1 062 127 121 039 143 926 148 506 126 358 103 181 66 650 68 462 58 441. | 
Henjale Féminines . pe ee aes 1012 380 114 417 136 607 140 341 120 059 100 554 66 095 67 919 54 454.) 


"2 Gi a eG co ian a an es 
Age (in years — en années) + | 


ee eS ee a ee ee 
80 and over — ‘ 


40-44 45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 75-79 Plus de 80 ans 


Both sexes — Les deux sexes. . . . 100 877 81 746 71 223 65 365 48 923 33 499 18 838 10 162 6 865 a 
Male Masculin® mn 2 54015 44 148 37 770 34 044 24 998 16 488 8 261 3 855 1985 = 
Pemale:——Féminin cate: Wi. 00. |< 46 862 37 598 33 453 818217" * 23.925 17011 10 577 6 307 4 880 


5 = SS ee SS Se a eee OS OR eee eee eee 


4, Live-birth rates specific for age of mother! Naissances vivantes, taux selon l’âge de la mère! 


1966 1967 . 1968. 1969 1970 19717) 


Pare salu en one. die San. TAR . BAR de < eeet oo ANTON dE 99.1 91.7 82.8 nei e a 
à lt in ih niet Mig felt bn nin ed 149 168 145 ree ich . : 
ORs COGS SAG (Regt... BONO. LIL. ANSE - ESC REM - age. 006 ~ à an >, 195.8, n198L ey OL oo | 
PNR D261 SEL TT Din - SN Zn : ren. Sy «ceca. ease: < « | 2707 aS cage su | 
er DIRE. PERS Me VME LOM hn sg ov sac ATE OR 
eR Een Me: 1.2. ke ea is a PUR ES 
4 at nes den or ou 2 de tan Sins #45 | dues Bday bake TER 

CU D rat Pda diese inde EE A À verge, À 


1 rca non-locally domiciled military and civilian services personnel and their © 1 Non-compris les militaires et agents civils non résidents et le: 
ependants. ; accompagnant. 


s membres de leur famil el 
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Il. MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 
5. Index numbers of employment! — Indices de l’emploi! 
(1963=100) 
ISIC 
Ray 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
CITI 
ineral — Indice général . : : 94.5 94.7 100.0 104.5 110.7 12173 121.8 128.3 100.0 110.1 WAL 
YNon-agricultural sectors2 — Secteurs non agricoles? : 94.5 Soc TOOLS UOC PT 122 0178772 Os Omen meh Oo mene lee Te 
Mining and quarrying — Industries extractives . 1 51.8 73.6 100.0 103.4 147.4 1445 179.6 186.5 Claeey INGO} MGI} 
Manufacturing — Industries manufacturières 2-3 99.8 98.3 100.0 103.9 113.9. 9181.0) -129;68 9139.2) -||\100:0 > 123.4 444 
Food — Alimentation . 20 95.6 90.5 100.0 80.2 90.9 109.3 104.4 115.5 
Beverages — Boissons . 21 110.7 98.9 100.0 tna ies} 109.1 105.1 110.2 124.2 
Tobacco — Tabac . : 22 89.3 90:2, 100.0 2060 104.9 (127.7 74.2 
Textiles, clothing — Textiles, habillement : 23-24 186.7 124.2 100.0 243.5 500.0 598.6 ate Rie 
Wood, furniture — Bois, meubles . : 25-26 85.7 7238410000 1047 170-92478,,256 8227610 
Printing, publishing — Imprimerie et édition ; 28 81.7 80.7 100.0 90.4 93.3 94.0 101.2 100.4 
Rubber products — Articles en caoutchouc . 30 98.3 99.1 100.0 76.8 44,2 88.5 81.1 92.0 
Non-metallic mineral products — 
Produits minéraux non métalliques . 33 103.9" Oso 100.0" 107.1 DOPAGE SL Zs) 
Metal products — Ouvrages en métaux 35 Soe a0 L000 1478 172 177.8) 281.6 3333.4 
Machinery (non-electrical) — 
Machines (non électriques) . ; 36 92.6 95.0 100.0 108.1 WATT 4S 109s. ES 
Electrical machinery _- Machines électriques dae 37 ISO ASSIS LOOM 137258 11920 12971 125565 15072 
Transport equipment — Matériel de transport . 38 101-2, 100.9. 100.0 92.2 97:6-— 102s 96.7 90.4 Py cere ne 
Construction — Batiment et travaux publics 4 70.2 629) 10C0F LT 11925 IAS 100s) “1086 OS SOU /OET 0720 
Transport, storage and communications — 
Transports, entrepôts et communications . 7 103.8 98.1 100.0 100.2 107.0 Ch ee dG) ANT 962 000 et 70 


Data relate to the number of workers on establishment payrolls. 
of each year. 
Including working proprietors and unpaid family workers. 


Beginning 1969, new series replacing former series. 
Excluding domestic services. 


1 Les données se rapportent au nombre de travailleurs salariés seulement inscrits sur les 
registres de paye des entreprises. Juillet de chaque année. A partir de 1969, nouvelle série 
remplaçant la série précédente. 


Wage earners only. July 


2Y compris les propriétoires- -exploitants et les travailleurs familiaux non remunérés. Non 
compris les services domestiques. 
6. Unemployment! — Chômage! 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
otal unemployed (thousands) — 
Nombre total de chômeurs (milliers) . 53.4 45.3 36.7 47.0 54.4 65.4 77.0 65.4 59.2 50.5 37.8 
| Applicant for work. Employment office statistics. 1 Demandeurs d'emploi. Statistiques des bureaux de placement. 
7. Hours of work! — Durée du travail! 
(per week — par semaine) 
ISIC code— 
ipdicatll 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
on-agricultural sectors2 — Secteurs non agricoles? . 48.4 48.5 49.0 48.8 47.8 47.3 47.6 47.1 48.0 47.8 48.4 
Mining and quarrying — Industries extractives 1 42.4 43.4 45.8 45.1 43.7 44.8 44.7 44.3 45.6 47.3 48.2 
Manufacturing — Industries manufacturières 
All industries — Ensemble des industries 2-3 46.6 47.8 47.7 47.3 47.2 47.4 47.4 48.3 49.2 48.7 49.4 
Food — Alimentation . 20 43.0 53.1 46.0 51.2 44.5 44,7 49.2 50.0 48.7 48.4 He 
Beverages — Boissons . 21 50.2 51.3 45.3 47.3 49.7 48.2 50.5 46.7 45.8 46.2 
Textiles . . - 23 38.8 LS en aie 44.5 48.0 46.5 44,4 46.0 47.5 
Clothing — Habillement = 24 45.0 47.1 44.2 47.5 45.2 45.1 44.7 47.2 46.9 47.6 
Wood — Bois 25 44.4 45.9 48.6 46.1 45.6 46.5 50.1 49.0 48.0 47.5 
Furniture — Meubles ; s 26 43.4 43.5 47.3 45.2 48.6 45.7 51.0 47.5 46.7 46.4 
Printing, publishing — Imprimerie, édition : 28 50.4 46.7 49.3 46.5 47.4 47.6 49.9 49.9 47.7 48.7 
Rubber products — Industrie du caoutchouc . 30 50.5 42.0 44.6 42.3 42.5 38.6 44.7 44.5 45.9 46.5 
Non-metallic mineral products — 

Produits minéraux non métalliques . 33 43.2 51.3 47.8 48.5 44.6 46.1 46.6 48.3 47.0 45.9 
Metal products — Ouvrages en métaux 35 44.1 44.6 48.7 48.2 46.7 51.3 50.5 49.5 49.2 48.3 
Machinery (non-electrical) — 

Machines (non électriques) . : 36 47.0 48.3 44.6 48.1 48.0 46.8 47.5 48.7 52.7 51.3 
Electrical machinery — Machines électriques : 37 43.8 51.6 52.1 47.9 47.2 46.9 46.7 47.8 45.2 45.6 
Transport equipment — Matériel de transport . 38 44.2 45.9 49.3 48.1 48.7 50.9 46.6 49.4 56.4 53.7 
Miscellaneous manufacturing — | 

Industries manufacturières diverses . : 39 von ache ae 45.3-—— 50.8 47.8 47.6 48.4 47.6 50.5 = 

Construction — Bâtiment et travaux publics . . 4 49.7 46.9 46.9 47.8 48.8 47.2 50.7 43.5 49.3 48.5 50.6 
Transport, storage and communication (including sea 
transport) — Transports, entrepôts et communica- - 
tions (y compris les transports par mer) . i 52.6 53.6 54.3 55.5 49.1 46.4 47.9 48.1 47.8 47.7 48.4 
Hours actually wacked: July of each year. Beginning 1969: adults only. 1 Heures réellement effectuées. Juillet de chaque année. A partir de 1969: adultes seulement. 
Including agriculture. 2 Y compris l’agriculture. 
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ill. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE | 


. CY » | 
8. The gross domestic product! by kind of economic activity at current producers’ values — | 
Produit intérieur brut! aux valeurs de production courantes, par genre d’activité économique 
ay : ° i 
(million Singapore dollars — millions de dollars singapouriens) 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
——— i 
Agriculture, hunting, forestry and fishing — Agriculture, chasse, 
te et pêches. Wet. aie + Sees, See, 135 138 149 142 140 156 148 151 157 176 188 
Mining and quarrying — Industries extractives. . . . . 4 5 6 7 6 7 7 10 11 12 14 
Manufacturing — Industries manufacturiéres. . . . . . 215 242 289 323 408 480 609 706 887 1182 147% 
Electricity, gas and water — Electricité, gaz et eau. . . . 48 53 53 59 54 73 93 109 119 - 138 157 
Construction — Bâtiment et travaux publics. . . . . . 66 71 95 114 131 129 150 180 205 302 353 
Wholesale and retail trade, restaurants and hotels — Commerce 
de gros et de détail, restaurants et hôtels . . . . . . 704 718 859 708 772 879 998 1309 1548 1743 1910 
Transport, storage and communication2 — Transports, entrepôts 
COMMUNICATIONS ee ME: hase AR Dee sis tres 12 Las Soe 15 15 15 16 17 
Finance, insurance, real estate and busines services — Banques, 
assuurances, affaires immobiliéres et services fournis aux entre- 
prises . 926 981 1046 1156 1319 1398 1423 1495 1587 1787 } 2372 
Public administration and defence — Administration publique 
et défense . Fe ep ee er ee 63 85 93 115 124 179 
191 213 
Community, social and personal services — Services fournis à 
la collectivité, services sociaux et services personnels . . . Pee a 112 144 154 167 178 189 
Gross domestic product at factor cost — Produit intérieur brut 
au coût des facteurs . 2240 2371 2684 2700 3043 3365 3692 4257 4833 5675 6471 


1 Produit intérieur brut au coût des facteurs. eA 

2 Les services de transport, d’entrepôt et de communications du secteur privé sont compris 
dans le poste ‘‘Banques, assurances, affaires immobilières et services fournis aux entre- 7 
prises’’. 


1 Gross domestic product at factor cost. 
2 Transport, storage and communication by private enterprises are included in Finance, in- 
surance, real estate and business services. 


9. Composition of gross capital formation at current purchasers’ values — 
Eléments de la formation brute de capital aux valeurs d’acquisition courantes x 


(million Singapore dollars — millions de dollars singapouriens) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 ; 
By type of capital goods — Par type de biens d’équipement 3 | | 

Residential buildings — Bâtiments à usage d'habitation . . . 56 69 82 87 96 110 127 135 141 181 
Non-residential buildings — Bâtiments non destinés à l’habitation 44 25 49 57 66 56 81 108 136 234 
Other construction except land improvement — Autres construc- 

tions (non compris les aménagements fonciers) . . . . 27 41 48 72 
Transport equipment — Matériel de transport . . . . . De) 27 19 22 
Machinery and equipment — Machines et matériel . . . . 88 102 128 184 
Gross fixed capital formation — Formation brute de capital fixe 236 263 327 421 
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IV. AGRICULTURE AND FISHING — AGRICULTURE ET PECHE 


10. Land use — Utilisation des terres 


(thousand hectares — milliers d’ hectares) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


ggricultural area — Superficie agricole 
Arable land — Terres labourables . . . . . . . . 14 14 14 14 13 13 13 13 AD FRE 
M landi— Forétsi ns. re sn. wa es 4 4 4 4 3 3 3 3 4 4 
ther area — Autres terres 
Unused but potentially productive — 
Terres inexploitées et utilisables . . . . . . . . 12 12 12 11 11 10 10 9 
Built-on area, wasteland and other — 42 42 
Terrains bâtis, terres improductives, etc. . . . . . . 29 28 28 28 30 31 32 33 


11. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(hectares) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


EH Caoutchouc eT. LOR! . ORM. <a. 5447 5059 5180 5059 4934 4934 4622 4452 4189 4047 3482 
Pitts NOIxX Ge COCO «<a eo ne, 2914202 865272002720 027112 71m CTI 2 6812/6317 610 
faits . ra NE Sec PPT CRE 1941 1902 1874 1870 1878 1849 1825 2185 2428 2509 2585 
fixed vegetables — | Légumes dive Cees So ow OR ae 10707 1769 177500 801) SISO TS 7S 1 eli 7 Sel COG 8 i518 e143 e329 
COS Lubercwics AE DUT SO LIS? Vile 11648 1166 1166011411 13307056 01:012 951 1080 
D En US, SES | 321 150 265 203 333 242 226 287 255 364 372 


12. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


tubber — Caoutchouc . . APRS FRONT 1.60 1.62 1.78 1.52 1.52 1252 2.54 2.54 2.54 2.01 1.68 
Joconuts — Noix de coco (millions) LS Le ie © 13 13 aps 11 11 11 11 11 11 11 10 
ruits . NAS TR a Pie ee 3.41 3.89 3.78 3.81 3.85 3.82 3.76 3.93 4.40 4.50 4.37 
Mixed vegetables — Légumes divers TSR aaa 31.55 —-31-80-—-31.85 32.32 32.36 31.99....31.85. 31.68... 31.50... 30.48. - 61.73 
oot crops — Tubercules . . eee à 8.78 8.64 8.74 9.35 9.25 9.05 8.99 8.96 9.14 11.68 8.63 


Re AA ae od ee eee ue nc ce |. aes 0.50 0.43 0.36 0.39 0.51 0.48 0.40 0.51 0.34 0.49 0.50 


13. Livestock (December) — Elevage (Décembre) 
(thousand heads — milliers de têtes) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Jattle and buffaloes — Bovins et builies) Be i+. ppt. + 10 10 10 10 10 10 10 10 TL 12 11 
SL OÙ. t.R. : 5%: 402 402 402 402 402 773 826 880 935 1000 1050 
ORGANI Se Me es) a) de on Us à — » à 2 2 # 2 2 2 2 2 2 2 2 
Men Poule. . 1 ote : fs + Wet: : 10212 10212 10212 10212 10212-10212 10212 12000. 11500 11700. 11900 
ae ep à we os 487 487 487 487 487 487 487 488 487 488 487 
1 January. 1 Janvier. 


14. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 
(number — nombre) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


pmbined harvester-threshers — Moissonneuses-batteuses . . 1 1 sa mee es mee aes nak we Se Ces 
Hilking-machines-— Trayeuses = -s- 2. + se ews 42 42 42 pare Se re aes are wes sue 5 


15. Fish catches — Pêche: prises 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


3 DE ne CURE fun OS LS on 11.5 12.5 10.4 10.9 18.5 18.2 17.4 12.9 16.0 14.3 
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V. 


16. 


Le ee rl eee 


INDUSTRY — 


Index numbers of industrial production — Indices de la production industrielle 


(1968 = 100) 


INDUSTRIE 


Weights — 
Somat asee 
tion 
Manufacturing — Industries manufacturiéres 100 100 
Food — Produits alimentaires 10.1 100.0 
Beverages and tobacco — Boissons et tabacs ‘ ‘ 8.5 100.0 
Wood and cork products — Produits du bois et du liège : 7.0 100.0 
Printing and publishing — Imprimerie et édition . 6.1 100.0 
Chemicals and chemical products — Produits chimiques . 6.4 100.0 
Non-metallic mineral products except petroleum products — 

Produits minéraux non métalliques, sauf produits dérivés du pétrole . : ‘ 4.6 100.0 
Petroleum products — Produits dérivés du pétrole . les . . 16.4 100.0 
Metal products, except machinery and transport equipment — 

Ouvrages en métaux, sauf machines et matériel de transport . : 7.2 100.0 
Machinery — Machines . aie ees i 5.8 100.0 
Transport equipment — Matériel de transport 10.5 100.0 

17. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 

Meatl — Viandel . 21 22 20 18 20 22 22 20 
Beer (thousand hectolitres) — à Bièro (milliers d'hectolitres) . 370 352 271 293 341 395 393 383 
Cigars (metric tons) — Cigares (tonnes) . ‘a tae 82 74 77 97 99 91 86 89 
Cigarettes (millions) pee 1891 2075). 2392.. 2527 2569 2795 93096 2779 
Coconut oil — Huile de coco. . 29.3 24.3 22.4 20.0 21.0 29.1 29.5 33.5 
Sawn timber (thousand tons of 50 cubic feet) — 

Bois de sciage (milliers de tonnes de 50 pieds cubes) . 154 159 234 261 296 369 379 489 
Rubber: Ribbed smoked sheets (No. 1-5) — : 

Caoutchouc, feuilles fumées côtelées (No. 1-5) . 42 24 22 12 24 19 17 12 
Manufactured gas (million cubic metres) — 

Gaz d'usine (millions de mètres cubes) . . . . . 19.3 23.4 27.1 32.4 36.0 39.8 42.3 46.0 


1 Commercial production. Meat from animals slaughtered within the national boundaries 


irrespective of the origin of animals. 


1 Production commerciale. 


quelle que soit la provenance d'origine de ces animaux. 


18. Construction — Bâtiment 


1965 


Buildings ericad Pye area) (thousand square metres) — Comteesens neuves (surface de plancher) (milliers de métres carrés) 


Public sector — Secteur public 

Residential — Habitations . . . . . . 
Flats — Appartements. . . . . . . 
Shophouses — Boutiques . . . . . . . 
Others — Divers . . : 

_ Non-residential — Autres constructions Fs ; 
Commercial — Commerciales . . 
‘Industrial — Industrielles . 

9 Ey eek — Ecoles . . 
En £ Divers ieee Le 


Le L 


CR... 
| = ; 
. Coe 

> 4 

4 
OO om + ee 

+ 

ÿ 


2 


. 
. 
. 
. 
. 
. 
. 
. 
. 


eid où sake 


OC: CC ee CE Oe] 


1966 1967 1968 1969 1970 
480 496 618 641 642 
430 458 558 590 
41 32 40 
10 6 20 
140 230 226 
ee ee 
29° 58 112 
75. 182°" 60 
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1969 1970 
118.8 139.2 
1113 139.8 
100.4 110.5 
1138 129.8 
101.0 119.9 
130.9 160.1 
129.0 126.5 
1046 118.2 
127.2 146.0 
127.8 172.0 
1424 167.6 
1969 1970 
27 28 
379 413 
83 86 
2613 2787 
27.6 31.1 
529 562 
15 Il 
479 509 


1971 


147.6 

128.1. 
109.9 
147.3 
123.0 
176.0 


122.5 
122.5 


143.0 
179.9 
210.4 


Viande d'animaux abattus à l'intérieur des gere du p: 


SINGAPOUR 
V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


20. Gross output and value added of industrial production at current prices — 
Production industrielle: production brute et valeur ajoutée aux prix courants 


(million Singapore dollars — millions de dollars singapouriens) 


Revised 
ISIC — 
CITI 1 
révisée 1963 1966 1967 1968 1969 1963! 1966 1967 1968 1969 


| Gross output — Production brute Value added — Valeur ajoutée 
Branch of industry — Branche d'activité 


‘ining and quarrying? — Industries extractives2 . . . . 1 8 8 8 11 12 5.8 6.6 7.3 9.9 10.7 

| Coal-mining — Charbon . . . ......~., 210 

| Crude petroleum and natural gas — Pétrole brut et gaz naturel 220 

: Metal ore mining — Minerais métalliques . . . . . . 230 he ne Fos Re ify ant? ioe ve rs Mt: 

Other mining? — Autres minéraux? . . . ... . 290 8 8 8 11 12 5.8 6.6 7.3 9.9 10.7 

lanufacturing — Industries manufacturières . . . . . 3 1584 1955 2280 2778 4260 285.8 424.5 496.5 631.8 895.6 
Food products — Produits alimentaires . . . . . . $11/2 116 236 386 441 473 20.4 39.8 51.9 69.5 72.5 
MPMCEAQCS ——“EROISSONG EA 5 SO à Ow © à: 313 43 57 55 58 59 22.6 31.0 30.0 29.6 32.1 

mepmaccotesLanace © DT T. QU. . Oe. . . . 314 60 83 92 88 91 18.8 26.6 31.0 22.4 24.4 

CCS < RS Copie. gee ec. ae. : » 321 19% 6 16 36 56 4:12 2.2 4.7 8.3 15.7 
Wearing apparel, except footwear3 — 

Articles d’habillement, sauf chaussures . . . . . . 322 ane 34 35 57 74 eae 8.4 10.7 17.0 21.0 
Leather and leather and fur products — 

Cuir et fourrure et leurs produits. . . . . . . . 323 9 13 15 17 19 0.9 1.8 2.3 3.0 3.3 
Bmotwear — Chaussures, 2 «5 .  … s + 4 + … : 324 che 4 10 12 15 oes 1.9 3.3 4.9 5.3 
Wood products, except furniture — 

Produits.du bois,.sauf meubles ; . . 20% . 6 . 331 50 84 91 128 160 13.8 24.3 27.0 43.0 52.3 
Furniture and fixtures, except metal — 

Meubles, sauf ceux faits en métal . . . . . . . 332 9 10 9 14 17 4.8 5.5 4.7 6.2 7.8 
Paper and paper products — Papier et articles en papier . . 341 6 14 18 26 33 2.1 4.7 5.8 92 11.0 
Printing, publishing — Imprimerie et édition . . . . . 942 53 66 68 69 78 30.0 37.8 388 97.5 43.3 
Industrial chemicals — Produits chimiques . . . . . 351 | 6 9 16 4.2 BRENT 07 

38 16.7 ‘ 
Other chemical products — Autres produits chimiques . . 352 223 47 58 69 38.8 20.4 25.6 29.3 
Petroleum refineries — Raffineries de pétrole. . . . . 353 
Miscellaneous products of petroleum and coal — 263 365 540 1133 61.7 73.1 100.4 157.2 

Divers dérivés du pétrole et du charbon . . . . . . 354 
Rubber products — Produits du caoutchouc . . . . . 355 755 674 585 694, "I 113 37.1 27.1 33.6 39.8 64.3 
Plastic products n.e.c. — Plastiques n.c.a. . . . . . . 356 Sone 5 10 14 22 505 1.8 3.9 5.2 7.6 
Pottery, china and earthenware — Grès, porcelaines et faiences 361 
Glass and glass products — Verre et articles en verre. . . 362 pie bs os 1 pi "ud 
Other non-metallic mineral products — 62 61 24.7 28.0 

Autres produits minéraux non métalliques . . . . . 369 J 46 59 60 18.9 20.1 19.1 


Non-ferrous metal basic industries — 


Iron and steel basic industries — Sidérurgie de base. . . 371 
11 
Métux uonrierreux debase. 2). ores à: 5 ls 372 


45 49 62 72 | 5.0 17.0 16.0 21.5 25.5 


Metal products, except machinery, etc. — 


Ouvrages en métaux, sauf machines, etc. . . . . . 381 56 97 107 132 165 20.4 28.9 33.0 45.1 55.8 
Machinery, except electrical — Machines non électriques . . 382 16 26 30 42 50 7.1 11.6 14.4 17.8 20.8 
Electrical machinery, apparatus, etc. — 

Machines, appareils, etc., électriques. . . . . + . 383 21 33 43 56 128 9.5 13.4 16.2 19.7 50.8 
Transport equipment — Matériel de transport. . . . . 384 495 64 78 118 240 20.39 257 = 34:3 M/56/9%193.2 

Shipbuilding and repairing — 

Construction et réparation navales . . . . . . . 9841 + wae 44 “FL 167 =" ion 26.5 44.0 110.0 

Motor vehicles — Véhicules automobiles . . . . . 93843 ace sa 22 26 51 de ae 472 tomes ly Bil 


Professional, photographic ar ie F L 385 1 0 6 
£ iel professionnel, phot iqué, et. » : » ‘ 
Matériel professionnel, photographique, e } 935 22 56 73 | 5.45 8.6 11.0 15.0 

9 


Other manufacturing industries — ae 


Autres industries manufacturières . . « « + . . 390 
1 Industries manufacturières: y compris les services de réparations à l'intention du grand 


1 Manufacturing: including repair services for the general public. 8 
public, ‘ 


3 The ae aia eee household furnishings is included in ISIC 322. 2 Extraction du granit uniquement. —— : + 
ISIC 322 and 324 are included in ISIC 321. 3 La fabrication d’articles d'ameublement façonnés est comprise dans la position CITI 322. 


Including repair of motor vehicles. 5 La position CITI 356 est comprise dans les positions CITI 385 et 390 groupées. 


ISIC 356 is included in ISIC 385 and 390 combined. 4 Les positions CITI 322 et 324 sont comprises dans la position CITI 321. 
6 Y compris les réparations de véhicules 4 moteur. 
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SINGAPORE | 
V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) | 


21. Gross fixed capital formation at current prices, by industry — | 
Formation brute de capital fixe aux prix courants, par branche d’activité? 


(thousand Singapore dollars — milliers de dollars singapouriens) 


a Revised l 
Branch of industry — Branche d'activité ee 1963? 1966 1967 1968 1969 

révisée 

1 

Mining and quarrying? — Industries extractivesè 2 443 304 704 900 958 | 

Coal-mining — Charbon 210 
Crude petroleum and natural gas — Pétrole brut et gaz naturel 220 
230 


Metal ore mining — Minerais métalliques . PE AE - 4 
Other mining — Autres minéraux3 290 443 304 704 900 958 


3 18216 75655 85269 94320 217179 


Manufacturing — Industries manufacturiéres 
Food products — Produits alimentaires 311/2 920 3687 10358 12520 21590 
Beverages — Boissons Su <. Gallet Gs Ae A RE + ENS =: 313 610 1704 4803 2717 1504 
MODO = ML SACRE ee le ee res en PRO à ae et ee a de Met De de 314 1612 1349 2546 965 1295 
HeCUIC RER RE Ra ee fer SER) « Sp ge See. che gpd. à 321 1 208° 360 2562 9434 12520 
Wearing apparel, except footwear4 — Articles d’habillement sauf chaussures4¢ . . . . . . . . 322 -es® 01.839  : 1,785 2913 14408 
Leather and leather and fur products — Cuir et fourrure et leurs produits . . . . . . . . . 323 39 636 840 167 225 
MODE EAST ORANSSILES Re Pie ne celte ce deu De ee ea AN ns ARE. À 324 ay Ava 100 445 610 1689 
Wood products, except furniture — Produits du bois, sauf meubles oars ; See - ees MORTE 331 666 3557 3361 8522 12218 
Furniture and fixtures, except metal — Meubles, sauf ceux faits en métal . . . . . . ws, 332 227 139 466 716 2518 
Paper and paper products — Papier et.arücles en papier. eu Ne 4 ns UE nu à 341 151 543 599 1297 :5,978 
Printing publishing —— Imprimerieret édition 2... 4, 6 a + + … pes … +0 es 342 2472 4852 4137 3916 15 280 
Endusttialy chemicals Produits chiguquesis s,s. css 4.1 .EÙ Lt ws  … ©: 351 3477° 4089 1438 2121 531% 
Other chemical products — Auttes produits chimiques. 2... =, fel st ,b. En. . 352 sise .….% 2299 4952. 333% 
Mecs proie of parole end coal — Divers dérivés du pérole et du charbon à “T°. © © - aga, > Joe 25 Ol4-20.161 0 OA 
Rubber products — Produits du caoutchouc , . + « + + 4 + . . . , . . . . . 355 867 915 1454 6407 7499 
Plastic productsste-c; — Plasaquesinc af at ws us sme Se. ee se oo el ha EM oe 356 FAT 1919 914 3329 45941 
Pottery, china and earthenware — Grès, porcelaines et faiences . . . . . . «© . , ee . 361 
Glassandglass products-=—.Vetre et articlesienverré.. en. Ga. 3 kk ee we . 362 h 420 4076 996 405 2310 | 
Other non-metallic mineral products — Autres produits minéraux non métalliques. . . . . . . 369 3571 1857 20755 
Bera attr kc uaterandhes |... ttle... on te hes UE 
Metal products, except machinery, etc. — Ouvrages en métaux, sauf machines, etc. . . . . . . 381 2199 3510 4067 9138 10 352 | 
Machinery, except electrical — Machines non électriques. . . . . . . . ee. ee a . 382 207 1193 2414 2094 3122 | 
Electrical machinery, apparatus, etc. — Machines, appareils, etc., électriques . . . . . , . . 383 560 3029 3404 2204 23231 
ranspothequioment— Materiel de transport pas aur’. we fo «es bee à le twee à « 384 963° 12095 6177 7790 24793 
Shipbuilding and repairing — Construction et réparation navales eh ig a ME DA CAT eee 3841 dibs ... 5108 3299 20954 
Motor venicler=—mv chicules automobiles. 5 > 5. ies os ae oe wh we ne Bt 3843 ats LA 281 4185 2584 
Sing me mn Au diese ne one à BB Laruns fall 


1 Data refer to total expenditure on fixed assets. 1 Les données concernent les dé i i 
ot es a ge a : À 1 nt les dépenses totales affectées aux biens de capital fixe. 
3 Granite quart me repair services for the general public, 2 et al manufacturiéres: y compris les services de réparations à l'intention du gra 
e manufacture of made-up household furnishings is included in ISIC 322. 3 Extraction du granit uni 
5 ISIC 322 and 324 are included in ISIC 321 4 La fabrication tie i areal ; 
| L. ticles d'ameublement fa é apri iti 

6 1963: oS ae ge and 354 are included in ISIC 351. 5 Les positions CITI 322 et 324 sont maging dake ee Mea Fei na 4 
# es “ate ieee in ISIC 351. 6 En 1963, les positions CITI 352, 353 et 354 sont comprises dans la position CITI 351. ” 
ee is inclu oe in 385 oe 390 combined, En 1966, la position CITI 352 est comprise dans la position 351. ; 

ncluding repair of motor vehicles. 7 La position CITI 356 est comprise dans les positions CITI 385 et 390 groupées. 


8 Y compris les réparations de véhicules à moteur. 
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SINGAPOUR 
VI. CONSUMPTION — CONSOMMATION 


22. Net food supply per caput — Disponibilités alimentaires nettes par habitant 


Grams per day—Grammes par jour Calories per day—Calories par jour 
i 1964-1966 1964-1966 
otal 5 
(Cereals — Céntale : PR ER AE, …, 329 i 137 
FPotatoes and other starchy foods — Ponies: de terres et autres féculents Se ett ry gb 112 98 
SSugars and sweets — Sucres et produits sucrés . , Me eee eee Re: 104 404 
FPulses, nuts and seeds — Légumes secs, noix et graines et ec ae, Ss 32 103 
LR GRARINES = ante RE ER ON RE ee) re 136 36 
[Fruits  . ETS er rake eke SD RS ae ee ; ses 155 72 
"Meat — Mende ee : : 75 181 
OUR cf NE Ces 12 17 
eet a em ee GL kk gs OR TU ER et ee 56 71 
XMilk — Lait. . . LS UD ee 160 83 
1Fats and oils — Does et huiles VO BR PT NE RE EE 20 176 
23. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 

1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
agar — Sucre. . Ver CE ara ae 70 72 71 93 138 199 141 106 107 
nosphate fertilizers! — - Engrais phosphatést AT ser ne abe se aoe 0.3 0.5 0.5 0.5 0.5 1.0 1.0 1.0 
itrogenous fertilizers! + RUT ASOT: eek ce ws Lo ss 6.0 6.0 5.0 Bal 5.0 5.0 1.0 1.0 1.0 1.0 1.0 
meesprint—— Papier Journal |, =. . . . . . ow . . 13.6 11.4 93 10.3 UMA 13.6 13.3 15.6 13.7 23.6 30.5 
‘ Years ending June of year stated. 1 L’année se termine en juin. 


Vil. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
24. Roads — Routes 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
ength of roads (kilometres)—Longueur du réseau (kilomètres) ASTM SSL TO IS7 IL LEO RES TS 621 0172-1929 19381973 


Paved roads — Routes à revêtement dur . © 323 326 328 328 331 334 337 337 343 1 209 1 244 
Roads with grav vel or crushed stone or stabilized soil surface— 
Routes empierrées ou stabilisées . . . . . . . . 462 470 489 510 534 THR 823 902 958 368 391 
Earth roads graded or drained — 
Routes en terre aménagées ou drainées . . 652 760 884 873 895 726 702 673 628, 361 338 
fotor vehicles in use (thousands) — Véhicules re 2 FA en sudicalatek (milliers) 
Passenger cars! — Voitures de tourismel . a Sen ter 73.6 80.9 89.3 99.0 LOS 72 1715 1265 135.6 148.3 163.2 
Commercial vehicles2 — Véhicules utilitaires? RS ear 15.9 17.2 18.6 19.9 23.0 24.9 26.8 29.3 32.4 36.4 40.8 
1 Including vehicles operated by police or other governmental security organizations. 1 Y compris les véhicules de la police et des autres services de sécurité de l'Etat. 
2 Including special purpose vehicles. Excluding tractor and semi-trailer combinations. 2 Y compris les véhicules spéciaux. Non compris les ensembles tracteur-remorque et semi- 
remorque. 


25. Shipping — Transports maritimes 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


ferchant shipping: fleets! Sou gece. gross ie eo tons) — Flottee marchandel (milliers de tonneaux de j iene prie) 


Hotal … .. sr ee Soke aise PE sats whats “ies AS 134 233 424 582 
Tankers — Péroliers . ge ei os os ee ke ous Se ES ee He 5 4 14 71 93 
Ore and bulk carrier fleets — 

Minéraliers et transporteurs de vracs . . A a ere 9 29 53 
iternational sea-borne shipping (thousand metric sons) — Tranpors one  ternaLereue (ere de Sandie 

Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . . 6612 7787 7979 6268 8108 10256 12135 14183 15581 15973 19578 

Goods unloaded — Marchandises débarquées. . . . . 11940 13619 13961 12073 13574 16809 18693 22026 22932 26864 29 280 

1 As of 30 June. 1 Au 30 juin. 


26. Civil aviation — Aviation civile 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


icoming — A I’entrée 
Passengers (thousands) — Passagers (milliers) 


West Malaysia — Malaisie occidentale. . . . . . 45 51 59 72 84 93 107 116 134 170 208 

Other countries — Autres pays . - . . . . . . 110 122 130 128 148 177 243 297 394 512 618 
Freight (metric tons) — Fret (tonnes) 

West Malaysia — Malaisie occidentale . . . . . . 213 220 159 155 237 247 276 332 385 298 378 

Other countries — Autres pays "0". "®. ,  : , 1814 1917 2405 2630 3123 3097 3740 4555 5941 7945 9927 
Mail (metric tons) — Courrier (tonnes) 

West Malaysia — Malaisie occidentale . . . . . . 142 151 144 144 170 172 200 202 158 138 120 

Other countries — Autres pays . + . . . . + . 770 735 720 523 634 559 729 910 1035 1227 1162 


utgoing — A la sortie RSS : 
Passengers (thousands) — Passagers (milliers : 
West Malaysia == Malaisie occidentale... ac “bse 40 48 56 72 87 92 106 111 130 167 208 
_ Other countries — Autres pays . en eee 109 123 132 127 147 181 247 306 405 521 628 
Freight (metric tons) — Fret (iobnes) | 
| west Malaysia M alaice DéCITENtAE wee ee ee 1976 1775 1230 1281 1416 910 710 599 631 649 723 
| Other countries — Autres pays + + «+ + + «+ + + 1744 1844 1964 1679 2158 3493 4182 4976 7984 12172 14678 
Mail (metric tons Courrier (tonnes) ; 
ai Malaysia = Malaisie occidentale. . . . . . 173 181 186 187 197 199 195 205 246 232 235 
Other countries — Autres pays .« + «+ «+ + + + + 664 581 553 381 496 542 761 992 1242 1484 1279 
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SINGAPORE 
VIL TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 
27. International tourist travel — Tourisme international 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 | 
2049 900.2 408.7 S216 632. 


Number of visitors (thousands)—Nombre de visiteurs (milliers) 101.6 109.2 109.7 90.9 98.5 128.7 


28. Communications 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 197} 


| 
| 
| 


— nombre de lettres (milliers 

nae CT hae aka wen , roy aa D: 31 404 33 a 37 ue 37908 41128 47342 51465 59356 66763 69601 79961 \ 
Foreign: received — Etranger: 5 + CSN RER EN 309997 1166 32474 34794 36771 39327 35100 25523 24676 26214 29051 
Foreign: sent — Etranger: envoyé . 31118 29558 29122 30046 28686 28345 32559 28782 28385 39610 42 034 
Telegraph service: number of telegrams eee ds — Services télégraphiques: nombre de télégrammes (milliers) | 
tes received — Etranger: ei : Ds a cen LE À Ÿ : ie ti 660% 77087 1095 1152 "11521157, Se 208 wel 
Of which: Malaysia — Dont: Malaisie. . . - . * wee ete 526 534 537 486 422 354 331 Se 4 
Foreign: sent — Etranger: envoyé. . . . . . . . oh SRI 1160mEL 1101 1126 1043 1126 111 42455 gece 06 
Of which: Malaysia — Dont: Malaisie. . . . . . se ERG 507 556 576 436 421 361 357176 96) 


Telephone service — Téléphone 
Number of telephones in use (thousands) -- 
Nombre d’appareils en service (milliers) 


63.36 67.94 73.88 79.20 86.87 94.09 106.12 119.18 136.27 161.31 189.85 


Long-distance calls (thousands) — Communications Cphocn à à grande distance (milliers) 
Foreign: received — En provenance de l'étranger . . . mes so 41 36 60 79 107 149 193 snif ae 
Foreign: sent — A destination del’étranger. . . . . bond Be 39 35 54 75 105 141 182 255 350 
Telex service — Télex 
Number of calls (thousands) — Nombre de messages (milliers) 
Receive RECUSH Wiis a Kui sa eG) eS Shs ion — a — — 15 16 66 7 102 162 El 
Sent =SaeinvOyeSiak ~ see: uen says © Le — — 31 40 43 47 62 77 96 137 204! 


Vill. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
(Beginning 1964, excluding trade with Indonesia — A partir de 1964, non compris le commerce avec l'Indonésie) 
29. Value of imports and exports! — Valeur des importations et des exportations! 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Value in million Singapore dollars — En millions de dollars singapouriens 


Imports (c.i.f.) — Importations (c.a.f.) . . . . . . 3963 4036 4279 ||3479 3807 4066 4406| 5084 6244 7534 8 664 | 

Exports (f.0.6.) — eee Ga. b. ) 2 Abies gale sé 3308 3417 3474 |[2772 3004 3374 3490| 3891 4741 4756 531 

Balance — Solde. . : —655 —619 —805 ||—707 —803 —692 —916||—1 193 —1 503 —2778 —3 293} 
Value in million US de — En Ailténs A alae EU 

Imports (c.i.f.) — Importations (c.a. Hd eme re es 1.295 … 1318....1.398. || 1137-1244 1328. 1440). 1661 2040 2461 283% 

Exports (f.0.6.) — D (fa a.b. ) PUR, - EE à DOSites 1 1160881135 906 981 1102 1140! 1271 1549 1554 175. 

Balance — Solde. . . EE TR —214 -—202 —263 ||—231 263 —226 —300!| —390 —491 —907 —1078) 


a 2 NN MONO © CE ee ee een ee ee VAE er mn L y 
1 Beginning 1968, excluding transhipments to and from West Malaysia. 1 A partir de 1968, non compris les transbordements en provenance ou à destination de 1: 
Malaisie occidentale, 


30. Direction of trade — Courants d’échanges 

(million US dollars — millions de dollars EU) 

TE, SSD BE, AMD OP T CET eee Se eee 
1 E = 

Importations ie Not md Das à destination de 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


All countries — Tous pays . . . . . . . . SImp. 1295.4 1318.1 1998.4||1134.4 1243.8 1328.2 1439.6 1660.8 2039.8 2 461.3 2828.5 
Exp. 1081.0 1116.3 1135.2]| 905.6 981.3 1102.1 1140.3 1271.0 1548.8 1533.7 1 755.5 
ECAFE countries — Pays de la CEAEO . . . . SImp. 896.9 911.7 944.6]! 744.5 823.2 833.2 940.6 1052.7 1291.8 1 487.4 1 621.6 
; Exp. 622.6 673.9 708.4]! 595.8 635.3 731.0 721.5 776.4 9244 866.8 1 041.2 


Developing ECAFE countries —  . . . . . june 743.2 748.0 757.5/| 566.3 624.2 664.8 689.4 7453 869.7 
Pays évoluants de la CEAEO Exp. 527.5 583.0  623.5|/ 527.6 557.8 658.7 637.2 652.7 764.2 fae re 
Western Europe (including United Kingdom) — . . fImp. 254.5 241.5 267.5|| 222.8 250.2 255.0 258.8 279.9 339.5 440.8 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris) UExp. 222.2 203.7 192.0|| 1424 153.5 162.4 1883 213.2 256.1 295.3 
United Kingdom — Royaume-Uni . . . . . fimp. 132.9 125.7 199.6|| 1144 195.2 198.8 115.8 129.4 197.6 185.9 
lExp. 80.1 70.8 66.3 60.0 62.8 60.3 69.1 80.2 89.4 106.0 
USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale fImp. 6.6 7.4 8.8 6.4 6.4 eet 11.2 19.2 23.0 22.6 
À Exp. 68.1 56.4 71.6 42.4 58.4 51.6 49.5 57.7 71.6 76.0 
North America — Amérique du Nord . . . . SImp. 65.7 69.9 89.7 76.4 80.8 87.6 101.5 1348 188.7 292.0 
; à Exp. 83.9 104.5 95.6 52.8 55.4 73.3 98.2 131.6 200.2 203.7 
United States — Etats-Unis . . . . . . . ses ue 65.8 73.8 63.2 63.1 68.8 80.8 113.6 161.5 265.6 
; < xp. 8 92.7 757|! 38.0 40.7 527. 79, 
South America — Amérique du Sd eee M TMD: 1.6 1.9 0.7 2.4 3.0 2.0 ae +. aie ue 
Exp. 34.7 28.7 14.0 16.0 14.0 14.5 12.0 13.0 20.1 15.4 


Middle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique . fImp. 40.3 72.0 82.7 77.6 76.8 92.0 115.9 1624 183.8 208.6 
Exp. 20.2 28.7 41.5 46.0 54.5 61.8 61.8 65.7 ‘67.1 86.5 


VUE. 
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SINGAPOUR 


EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 
(Beginning 1964, excluding trade with Indonesia — A partir de 1964, non compris le commerce avec l'Indonésie) 

Composition of imports and exports! — Composition des importations et des exportations! 
(million Singapore dollars — millions de dollars singapouriens) 


. 
1961 1962 

pports (c.1.f.) — Importations (c.a.f.) 
(Consumption goods — Biens de consommation 

Food — Produits alimentaires 727 725 

Others — Autres . US RC cee TT 946 895 
\Materials chiefly for consumption goods—Matiéres premières, 

principalement pour la production de biens de consommation 1385 1443 
Materials chiefly for capital goods — Matiéres premiéres, 

principalement pour la production de biens d’équipement 381 340 
Capital goods — Biens d'équipement . 523 608 
ports (f.0.6.) — Exportations (f.2.b.) 
-Consumption goods — Biens de consommation . se 1107. 1136 
Materials chiefly for consumption goods—Matières premières, 

principalement pour la production de biens de consommation 1446 1404 
NMaterials chiefly for capital goods — Matières premières, 

principalement pour la production de biens d’équipement 230 244 
ul goods — Biens d'équipement . ; 5 346 469 


1 Prior to 1967, shipments from and to West Malaysia (except SITC sections 0, 4 and 7) valued 
4 at less than 100 Singapore dollars are excluded. 


32. Value of imports and exports, by SITC section — Valeur 


1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
849 705 743 770 812 889 907 951 975 
1 009 856 O14 102355 1 7221572 RTE INC 2 1010 
1 337 AT 05772 OC TRIER 02770 
376 348 349 350 367 413 470 593 567 
706 654 741 748 789 1000 1429 2231 2833 
ey | OAT NTI pe GER TE T6 TS = ie fe) = Nee 
1 302 891 950 1082 1084 1288 1820 1629 1578 
297 308 350 428 456 569 632 658 822 
441 368 403 409 368 345 433 606 873 


1 Avant 1967, non compris les expéditions en provenance ou à destination de la Malaisie 
occidentale (excepté les sections 0, 4 et 7 de la CTCI) d'une valeur inférieure à 100 dollars 
singapouriens. 


des importations et des exportations, par section de la CTCI 


(million Singapore dollars — millions de dollars singapouriens) 


| 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
ports (c.1.f.) — Importations (c.a.}.) 
IC — CTCI section 0... . .. 726.6m) 725.0 194931227055 207433 200770;2 2011088092 907.1, 9502-9751 
{SITC — CTCI section 1 76.6 70.9 78.7 61.6 70.4 65.1 73.8 95:52 12951 = 127.8 = 137-3 
{SITC — CTCI section 2 1143.3 1099.8 967.7| 631.9 702.8 753.3 637.4 594.5 889.6 8583 781.6 
{SITC — CTCI section 3 573.8 601.5 585.0|| 469.7 508.3 620.9 738.8 875.4 983.4 1014.9 1240.7 
*SITC — CTCI section 4 35.1 36.7 38.7 37.1 57.4 58.0 64.7 48.5 73:6-<1260>=197.0 
{SITC — CTCI section 5 154.6 149.2  174.3|| 1635 187.3 201.3 236.8 253.7 306.1 3869 437.2 
Con Go ne sn ae el pee os 557.6 573.1 659.0| 556.1 626.0 652.8 797.2 1059.0 1313.3 1650.9 1 848.9 
Seer ET Section Jo ce = tens sg an © eee 375.5 448.2 523.3|| 4947 550.1 555.8 579.0 747.3 1089.0 1718.5 2209.0 
SITC — CTCI divisions 71 + 721, : 236.5 254.4  310.8| 316.6 345.6 388.8 427.0 495.8 765.4 1334.0 1 546.5 
‘SITC — CTCI section 8 Serer 238.7 254.0 313.8|| 282.7 282.1 300.2 382.8 406.1 428.8 538.7 6448 
‘SITC — CTCI section 9 sae 81.5 THEY 89.0|| : 75.9 79.6 88.1 84.1 1146 123.6 160.9 183.4 
«ports (f.0.5.) — Exportations (f.2.b.) 
 SITC — CTCI sectionO . . . . 466.2 494.6 578.5|| 421.0 435.8 463.4 519.3 502.2 5254 549.6 5419 
: SiTC — CTCI section 1 67.9 60.6 52.2 42.4 46.3 43.5 39.4 48.2 73.0 71.5 69.0 
| SITC — CTCI section 2 1261.1 1215.0 1114.7| 781.4 819.2 942.0 940.8 1114.9 1655.0 1430.3 1190.3 
: SITC — CTCI section 3 373.0 415.6 432.8|| 362.6 431.1 593.6 677.1 809.8 930.8 822.7 1145.7 
! SITC — CTCI section 4 46.8 38.6 40.9 44.0 60.0 66.7 68.9 93.4 84.4 140.2 208.0 
 SITC — CTCI section 5 101.1 94.5 103.8] 100.2 109.6 1174 1145 1195 138.6 128.9 184.6 
RC RCI. seetion (RES... 2.255% Mi. 2 373.7 381.1 409.7| 359.2 357.0 370.1 359.9 389.9 417.2 423.0 534.6 
SHC CECH divisions il + 721. ui . & 266.1 334.7 340.8] 284.1 315.0 320.8 271.0 252.7 3496 520.8 740.5 
REC PF Chsechon 7 ee oe 164.2 174.2 174.5|| 143:1 158.8 180.0 170.5 = 160.4 222.9 379.7 Fe 
[MAG --ETCI section Be. ex 0e 107.7. 118.8 139.2] 137.7 153.0 162.7 160.5 175.6 . 212.2 248.0. 343.4 
| eee —- Cl Ci section 912 2 0. 24% 244.9 263.0 261.7/| 239.3 277.1 293.9 9339.1 3845 93545 420.8 413.3 


L Prior to 1967, shipments from and to West Malaysia valued at less than 100 Singapore dollars 
are excluded. 


1 Avant 1967, non compris les expéditions en provenance ou à destination de la Malaisie 
occidentale d’une valeur inférieure à 100 dollars singapouriens. 


33. Imports and exports of selected commodities! — Importations et exportations de quelques produits! 
(quantity in thousand metric tons, value in million Singapore dollars — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de dollars singapouriens) 


| @ 


| (c.i.f.) — Importations (c.a.f.) 
Rice, milled, whole — Riz décortiqué . . . . . 
La 


Pineapples, canned — Ananas en conserve . +. +. - 
Sugar, refined-—Sucre raffinés ss 7 "+ à 
Pepper, unground — Poivre, non moulu. . . . . © + + + . «© . 


Rubber, ribbed, smoked sheet — Caoutchouc, feuilles fumées côtelées . . . 
$ 
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| 


1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Q. 199.2 2114 205.4 2168 2039 176.1 191.2 179.7 
Vs 84.1 88.5 94.3 121.3 125.6 92.9 81.0 67.8 
Aue Se 41.4 524 57.3 61.2 71.0 66.5 60.1 57.2 
V. 31.1 39.0 42.4 42.2 46.8 45.2 41.4 39.4 
Q. “116.1 1149 105.8 118.2 140.4 67.7 37.8 es 
We 59.4 29.4 23.2 24.6 32.8 18.1 11.3 oe 
. $Q.2 Er BE 5 18525 20277 28671 24493 25 820 
V. 550 Seg aes 34.9 31.8 57.6 57.0 63.9 
. JQ. 2006 2349 263.5 2409 248.8 303.8 306.8 312.0 
V. 295.8 352.5 373.4 281.1 2739 435.8 3743 298.8 


SINGAPORE 


Vili. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


(Beginning 1964, excluding trade with Indonesia — A partir de 1964, non compris le commerce avec l’Indonésie) 


; : a Aik oF 
33. Imports and exports of selected commodities (continued) — Importations et exportations de quelques produits! (suite) 


(quantity in thousand metric tons, value in million Singapore dollars 


— quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de dollars singapouriens) 


1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Imports (c.1.f.) (continued) — Importations (c.a.f.) (suite) “te and obs 464 51. | 
age es: Se | A Die tae + hie 2186 COS OIRESE ee 548 | 
Sawlogs, veneer logs and hardwood, excluding teak and ramin — Bois pour sciage ou fQ.3 487.7 574.1 He \|1 at 1 foes 1 ie oa 947 
placage et bois dur, à l'exception du teck et du ramin a LV: 26.7 30.9 41. Se png bts 7479 56097 34061 
Kerosene and fuel oils (excluding aviation fuel and diesel fuel) = FES et fuel oils JQ. 5e pe aie + T6 2 2133 1714 | 
(à l'exception du carburant pour aviation et pour moteurs diese . wae Sits : : : ; 
Motor spirits, refined, excluding aviation — Carburants pour moteurs, raffinés, non [Q. 582.8 450.6 593.5 go cae it à Sie on 
ee rete ty SAS ANT VE L7100 12685 1791.0 15840 14559 | 
Aviation fuel — Carburant pour aviation . 40 th 3 + ‘GEA 145 5 199.7 137.3 , 52% 
: 574.7 lt 
Diesel fuel — Carburant pour moteurs diesel . . is] de at ; : FE 1 pe : ree : ane 110% f 
de Lu _f§0. 361 488 588 67.5 584 113.2 140.8 6 | 
Palm oil Huile de palme . i. 23.6 376 39.9 42.3 23.7 48.2 ci 102 ‘It 
i = 1: i . §O.4 224 ‘288 ° 344 819" 1038 85.1 ; 6 À 
Cotton fabrics, bleached Tissus de coton, blanchis . Be: og a 187 130 514 46 8 418 92. 
Cotton fabrics, coloured and printed — Tissus de coton, teints et imprimés . ie eee ae ee oe aay: ti 17 | 
ue mes pt ati ue 4 .… 83.2 166.0 2227 263.3 5 À 
Synthetic fabrics, coloured and printed — Tissus synthétiques, teints et imprimés . . Fe ce rf = 1334 2000 see eee 
Passenger motor cars, new — Voitures de tourisme, neuves . : se “hs. on nu “sr HE seas “ior “1509 } 
latches — Mor . §Q6 1331 1449 1402 1653 1585 1693 6 i 
nn ge = 38.7 42.0 42.9 57.4 52.1 58.4 70.8 65.9 # 
Exports (f.0.b.) — Exportations (f.2.b.) 
Rice, milled, whole — Riz décortiqué . fQ. 92.0 84.3 89.1 68.7 57.3 30.3 26.4 26.0 | 
lV. 37.8 34.8 38.0 36.7 35.2 17.5 12.0 
Pineapples, canned — Ananas en conserve fQ. 51.2 64.6 67.9 63.4 70.4 69.3 68.9 
lV. 37.1 46.8 48.7 45.3 47.6 48.8 50.8 
Coffee beans, not roasted — Café non torréfé SQ. 12.9 14.4 3200 76.4 59.0 68.2 45.1 
lV. 28.6 27.9 60.5 126:7 100.8: 110.1 91:3 
Pepper, black, unground — Poivre noir, non moulu . fQ. 8.8 11.4 10.3 21.9 30.0 2221 25.5 
lV. 15.6 26.1 22.6 SL 47.5 41.9 62.5 
Pepper white, unground — Poivre blanc, non moulu fa. 6.2 7.8 8.3 10.7 11.4 10.8 12.2 
{Vc 148 21:9" 7 DGA 255 26 ee ee 
Rubber, ribbed, smoked sheet — Caoutchouc, feuilles fumées côtelées . SO.-= 247.85 2798: 19296-58127 427-0 5020 A635 
lV. 965.2 422.5 475.3 4464 470.8 756.0 583.5 
Rubber, estate brown crepe — Crépe de caoutchouc brun . EG. 24.0 34.9 45.9 58.9 72.0 65.2 59.9 
lV. 32.7 42.3 61.9 61.5 72:2 88.0 Lee 
Rubber, thick remilled blanket crepe — Crépe remalaxé épais . fQ. 87.0 63.3 63.4" 1192178. 29474 72052 
LV. 119.5 75.7 82.1. 1141 > 166.45 20914 272359 
Rubber latex containing over half p.c. ammonia — Latex contenant plus de 0,50% fQ. 38.4 44.9 47.3 43.7 45.6 47.6 42.5 
d’ammoniaque Vee 70.8 82.6 80.7 65.4 63.7 87.5 68.0 
Wood, sawn length-wise over point 2 inch thick, non-conifer, excluding teak and (Q.3 235.9 281.8  331.7|| 431.3 542.9 705.1 700.6 
ramin — Bois sciés longitudinalement, d’une épaisseur de plus de 2mm, à l'exception |V. 40.6 47.9 51.0 49.1 67.1 91.6 96.6 
des conifères, du teck et du ramin 
abi? OL ee Miner aise tal he. im. Tin. nes. eA Q.2 1003 1036 2359 2804 3601 1442 2508 
V. 6.8 8.6 17.7 19.4 21.9 8.7 18.2 
Motor spirits, refined, excluding aviation — Carburants pour moteurs, raffinés, non §Q. 762.5 691.5 904.0 8649 1120.6 1168.0 1321.4 
compris essence pour aviation V. 75.5 67.4 88.6 05.1 -+ 107.8 + 11261-11609 
Motor spirits, 100 octane and above — Carburants pour moteurs à indice d’octane §Q. 167.4 200.9 268.0 281.9 318.0 416.3 229.4 
100 ou plus UV: 29.7 35.1 45.8 49.3 55.6 72.6 41.6 
Kerosene — Kérosène . ; Q:20-236.8" 229.0 272.27 “845.5 MGAGIO  É533.9 -9528'9 
V. 24.9 23.7 28.4 35.2 34.7 53.8 53.3 
High speed diesel fuel — Carburant pour moteurs diesel rapides . . JQ. 769.1 674.1 1083.1 1240.1 1840.7 1854.8 1667.3 
i V. 66.6 60.4 95.3 104.9 147.6 1528 119.2 
Other-fuel-oils:—.Autres-fuel oils yee ae es : Q. 1775.2 2661.3 2833.7 3263.1 4170.3 4729.5 5 634.2 
: 6 WA 69.7 97.4 105.3 119.3 152.8 172.8 202.2 
Palm ou-——sFuilesde palmens 42.8 . sun fs sos Q. 37.6 47.7 55.9 62.5 91.4. 113.2 133.3 
V. 24.9 35.8 36.3 39.0 39.6 49.4 86.7 
Excavators, borers, levellers, bulldozers, etc. — Excavateurs, foreuses, niveleuses, {Q. 304 454 460 483 370 370 459 
bulldozers, etc. V. 7.8 16.6 18.9 20.8 19.6 28.0 


1 Prior to 1967, shipments from and to West Malaysia valued at less than 100 Singapore dollars 


are excluded, 
2 Metric tons. 
3 Thousand cubic metres; prior to 1967, thousand tons of 50 cubic feet. 
4 Million square metres. . 
5 Number. 
6 Thousand number, 


16.6 


1 Avant 1967, non compris les expéditions en provenance ou à destination de la 
occidentale d’une valeur inférieure à 100 dollars singapouriens. 

2 En tonnes métriques. 

3 En milliers de mètres cubes; avant 1967, en milliers de tonnes de 

4 En millions de mètres carrés. 

5 En unités, 

8 En milliers d'unités. 


50 pieds cubes. 
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SINGAPOUR 
IX. WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 


34. Wages — Salaires 
(Singapore cents — cents singapouriens ) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969! 1970 1971 


rrage hourly earnings (as at July) — Gains moyens par heure (en juillet) 


danufacturing — Industries manufacturières . . . . . 85 90 92 94 94 91 97 96 92 90 92 
lining and quarrying — Industries extractives . . . . 94 105 118 111 121 127 119 122 126 130 133 
sonstruction — Bâtiment et travaux publics . . . . . 66 99 80 81 87 90 99 97 102 108 114 
' De. 

rransport AIS pOr( Fr Re de Mae. ie 82 86 93 91 102 107 108 108 111 113 123 
ddults only. 1 Adultes seulement, 


ucluding sea transport. eu 
2 Y compris les transports par mer. 


35. Price quotations of major export commodities — Cours des principaux produits d'exportation 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


per (Singapore dollars per picul) — 


aoïvre (dollars singapouriens par picul) . . . . . . LA 122,9 Liss 152;1 a eee 1 12:2) 109s ell 771-7186 

bber, natural (Singapore cents per pound) — 

saoutchouc naturel (cents singapouriens par livre) . . . 83.54 78.20 72.44 68.13 70.03 65.36 54.07 53.12 69.81 56.43 46.08 

m oil (Singapore dollars per picul) — 

Huile de palme (dollars singapouriens par picul). . . . 37.88 35.30 35.10 38.79 44.88 38.21 37.14 26.60 26.28 38.66 39.19 

sonut oil (Singapore dollars per picul) — 

Huile de coco (dollars singapouriens par picul) . . . . 41.2 42.1 48.4 54.3 61.7 48.2 50.9 57.8 52.5 59.0 55.0 
(Singapore dollars per picul) — 

étain (dollars singapouriens par picul). . . . . . . 446.9 447.8 455.4 619.4 702.8 645.2 600.1 565.5 626.1 664.8 631.7 

Hfications: : Désignations: 

(Geer: Black Lampong, average weekly wholesale prices. Poivre: Lampong noir, prix moyen hebdomadaire de gros. 

= oo eras 1, buyers’ midday prices, f.0.b. Singapore in bales. Caoutchouc: R.S.S. 1, cote d’achat à midi, f.à.b. Singapour en balles. 

valm oil: f.0.b. Singapore, average monthly wholesale prices. Huile de palme: f.4.b. Singapour, prix moyen mensuel de gros. 

Caconut oil: crude in 2nd hand drum, f.o.b. Singapore, average weekly wholesale prices. Huile de coco: brute, en fûts d’occasion, f.à.b. Singapour, prix moyen hebdomadaire de gros. 

Fin: export price ex-works Singapore. Etain: prix à l'exportation, départ usine, Singapour. 


36. Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation 
(1963=100)1 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


ons articles as ee Te à à 97 98 100 102 102 104 107 108 108 108 110 
ME Ahmentihon “oo ALS AD. sel Le € 95 96 100 101 100 103 109 109 107 106 109 
eee EOeMene 6. ee 99 100 100 102 104 104 107 109 111 112 114 
D Eibillemment _. . "NE 101 100 100 101 102 104 104 104 107 107 110 
An DIET nn à eo eu © à 100 100 100 103 104 105 105 107 108 110 110 
Driginal base: April-May 1960. 1 Base initiale: avril-mai 1960. 


X. FINANCE — FINANCES 


37. Currency and banking (end of period) — Monnaie et banque (fin de période) 
(million Singapore dollars — millions de dollars singapouriens) 


1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


ney supply — Disponibilités monétaires 


== Monnaies. Sar). Ge JAP, ie, AI, li. 841 854 882 1006 985 1196 1417 1631 1763 
Currency outside banks — Circulation fiduciaire hors banques . . . . 404 439 469 508 423 501 617 727 832 
Détoatmoncy-="Hépots es. Et, Er CE SE 437 415 413 498 562 695 800 904 931 

eserve money — Monnaie primaire , + . . + . . . . . . . 454 469 555 624 560 647 765 891 1017 

ne deposits (commercial banks) — Dépôts à terme (banques commerciales) . 643 704 767 886 1227 1562 1868 2128 2312 

vernment deposits (commercial banks)—Dépôts de l'Etat (banques commerciales) 24 33 34 35 48 75 56 82 95 

Me Débits bancaires! «2e ue... Se on es + om te 3681 3266 2754 2837 2879 3331 4145 4387 4748 

eign assets (met) — Avoirs extérieurs (nets) . . . . . . . . . . 704 668 696 805 784 722 981 1021 1420 

Monetary authorities — Autorités monétaires . . . . . . . +. . . 529 563 622 698 607 660 747 901 1671 

ommercial banks — Banques éoininérciales ss = eet ARE. ae 175 105 75 107 177 62 234 120 —251 

ims on private sector (commercial banks) — 

Jréances sur le secteur privé (banques commerciales). . . . . . . . 946 1038 1112 1258 1356 1665 2034 2488 2829 

ims on Government (nef) — Créances sur l'Etat (nettes) . . . . . . 52 34 77 113 349 671 590 661 296 
netary authorities — Autorités monétaires . . . + . . . . +. . — —13 34 43 41 75 el 96 —540 

ommercial banks — Banques commerciales. . . . . . . «© . . 52 47 44 70 308 596 512 565 836 

hange rate: Singapore dollars per US dollar — 

faux de change: dollars singapouriens par dollar EU . . . . . . . . 3.06 3.07 3.06 3.08 3.07 3.08 3.09 3.08 2.90 

fonthly average. = 1 Moyenne mensuelle, 

$ 
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SINGAPORE 


X. FINANCE (continued) — FINANCES (suite) 


38. 
(million US dollars — millions de dollars EU) 


Balance of payment! — Balance des paiements” 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
i 
a es 16 —61 —141 216 —614 TEE 
Goods and services — Biens et services —82 —58 — 98 2 Fr 215 —297 —382 —455 —856 0 
Trade balance f.o.b. — Balance commerciale f.à.b. 199 1975 230, —213, © — 2407 — | 
i} 
re and re vue _ Z i ee A . 17 33 AA 25 22 5 | 
M téun es 112 120. 195 138 172 1510 586714500153 9951S? OU 
Other government — Administrations publiques: autres 5 Dostes 5] g1 88 103 | 
34 30 33 45 | 
Other — Autres . \ 
Transfers: — Transferts: à. ae 93 | 
= = —14 —16 16 21 
Private — Secteur privé . = eet —]2.——13 12 13 1 3 4 13 li 
Central government — Gouvernement central 
i] 
Capital n.i.e.: — Capitaux n.i.a.: 40 47 119 129 À 
Private — Secteur privé . 13 8 S 11 19 31 ss 49 5 26 25 | 
Central government — remet central —8 1 8 —4 9 —14 | 
nate paar banks: — Banques de dépôt: = ;: Fe. or o #8 is -j; = 
ssets — Avoirs . : 19 { da a 2 ia 38 199 
Liabilities — Engagements ; d 18 —6 49 56 4 a8 4 5 | 
Allocation of SDRs — Allocation de DTS = = = a Fe <= + = << | 
= = = —184 —319 
Monetary authorities — Autorités monétaires: —23 —43 —32 4 oe cha =a Le — | 
Monetary gold — Or monétaire = = == a an <= = = Æ a 
SDR holdings — Disponibilités en DTS — — = “es == = <¥ Er: Ge cx | 
IMF accounts — Comptes du FMI . == == ee =. D Æ he: > rs; 
Other assets — Autres avoirs —23 —43 —32 4 5 Si #53 Dé Er 
Liabilities — Engagements . — — = = 7 = oo = 
Net errors and omissions — Erreurs et omissions nettes. . . 92 119 121 18 10 45 154 244 326 627 
1 Minus sign indicates debit. 1 Le signe (—) indique un solde débiteur. 
39. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l'Etat 
(million Singapore dollars — millions de dollars singapouriens) 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969! 19707 
Total revenue — Recettes totales . 382.3 404.0 4534 4329 507.5 562.9 630.2 769.2 1261.2 1266.5 1 307 
Total expenditure — Dépenses totales . 380.9 422.3 498.6 463.1 534.5 678.2 6834 796.1 1396.8 1547.0 1821. 
Balance — Solde + BR Sp ee ms 14 —283 —45.2 —30.2 —27.0 —115.3 —53.2 —26.9 —135.6 —280.5 —51 
Major components of tax revenue — Principaux postes de recettes fiscales 
Tax revenue — Recettes fiscales . eye 272.38°°1296,7° = 306.7 3956 3942 497.9: 465.0 547.9 9906 88377 
Tax on income and wealth—Impôt sur le revenu et la fortune 142.5 155.8 157.5 .177.2 191,3 227.7 253.5: -305.5...-415.2. 405.6 
Import duties — Droits à l’importation . 97.92% -108.9 - 111.7 139.4. 1445 1648 183.5 4416 2036, 165.2 
Transaction and consumption taxes — 
Taxes sur les transactions et la consommation 28.7 30.4 35.3 36.5 43.3 42.1 73.5 96.3 266.4 309.9 
Licences, stamp duties, registration fees, etc. — 
Licences, droits de timbre, d’enregistrement, etc. , 3.1 Dok 2.1 Aus ae eal 1.9 2.5 1.9 3.6 5.7 
Other tax revenue — Autres taxes fiscales . 0.1 — 0.1 0.1 12.6 1.4 2.0 2.0 1.8 2.3 
Major components of government expenditure — Principaux postes de dépenses de l'Etat 
Current expenditure — Dépenses courantes 
Defence — Défense 7.8 9.6 13.9 — 0.1 14.1 43.7 131.0 305.4 333.3 
Economic services — Services économiques . cate 28.8 30.8 33.2 15.7 28.1 22.3 29.8 31.6 63.8 70.8 
Social services — Services sociaux . . .. UE Hs 143.6 169.6 194.3 204.2 217.0 235.5 246.0 255.6 330.4 294.7 
Other current expenditure — Autres dépenses courantes . 82.4 96.1. 105.2 64.4 90,8: } 181.7 25 155.52.9117.6:.~ $57.3. .-.426.3 
-Investment — Investissements . ; eS | Ses 118.3 136.2 152.0 1788 199.0 1246 124.7 183.5 161.4 195.1 
Loans and advances (net) — Préts et avances (nets) . aa RE — — 100.0 83.7 126.8 178.1 226.8 


Ro ee 


1 1969: fiscal year covers 1 January 1969 to 31 March 1970. _ 


2 Fiscal years beginning April of year stated. 


1 1969: exercice financier: ler janvier 1969—31 mars 1970. 
2 L'exercice financier commence en avril. 


SINGAPOUR 


XI. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 
40. Education — Enseignement 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
umber of schools — Nombre d’établissements 
r're-school — Préscolaire 41 40 44 45 47 52 46 45 oe xs + 
sst level — ler degré 470 466 473 469 465 465 460 450 437 427 419 
end level — 2ème degré (total) 92 91 95 102 118 125 132 135 134 131 132 
General — Général 7 87 87 88 88 Ce Ce 109 eae Eee à 7 mn Tr 
Vocational/technical — Professionnel/technique oe 5 7 7 14 19 22 23 23 22 19 20 
IN me degré. JO À | 5 5 5 6 5 5 5 5 5 5 5 
special — Spécial : 6 4 6 6 5 
aching staff — Personnel enseignant 
Pre-school — Préscolaire 173 ak 197 184 110 205 203 213 5 ce ws SE 
sst level — ler degré 9606 10163 11180 11403 12100 12348 12397 12422 12156 12248 11949 
énd level — 2ème degré (total) 2418 2674 3038 3842 4674 5694 6409 6657 6588 6990 7359 
General — Général : 2 34072 526 -2869 3 368 4011 5083 5496 5319 5725 5835 5 938 
Vocational /technical — Professionnel /technique 78 148 169 474 663 611 O13 Sel 3207127101 1551421 
ard level — 3ème degré 674 : 800 926 875 982 933 984 1078 1158 1292 
ppecial — Spécial Se : 39 31 27 36 38 42 == KR 
‘dents enrolled — Elèves inscrits 
Pre-school — Préscolaire D OLIS O54 96425 4558559706 053254753224 820 ae Pe oss 
à level — ler degré . 302070 318 643 335 656 348 167 357 075 364 846 368 654 371 970 366 881 363518 357 936 
tnd level — 2ème degré (total) 67859 72308 85268 100 463 115 929 133 497 146 200 152 840 152 110 150 467 159 585 
General — Général 66478 68931 81245 91226 102 861 116956 124 701 127 866 131 455 136 782 139 251 
Vocational/technical — Professionnel technique 1379 3377 4023 9237 13068 16541 21499 24974 20655 13685 20334 
3rd level aa 3éme degré 8966 10113 11849 12693 13807 13184 13005 12447 12713 13683 14269 
ppecial — Spécial Ae ae 424 369 300 453 433 480 rs 
41. Mass communications — Information de masse 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
10ks — Livres 
Number of productions — Nombre gooey publiés . 322 414 533 520 574 
Generalities — Généralités space 3 5 14 14 11 
Arts and letters — Arts et lettres . 119 183 202 170 134 
Social sciences — Sciences sociales : 122 136 201 203 317 
Natural and applied sciences — Sciences pures et appliquées 78 30 116 133 112 
kwspapers — Journaux 
Number of newspapers — Nombre de journaux . . . . 7 10 9 8 a 12 12 ll 11 12 
Circulation (thousands) — Tirage (milliers) . 141 149 168 182 214 241 233 263 312 412 
memas — Cinémas 
Number of cinemas — Nombre de cinémas . 64 70 71 70 73 75 74 75 72 72 71 
‘Seating capacity (thousands)—Nombre total de a (milliers) ay: 50 51 51 55 57 57 58 58 55 55 
umber of radio receiver licences issued (thousands) — 
‘Nombre de licences de postes récepteurs de radio (milliers) . 98 105 97 82 78 81 81 80 83 83 78 
amber of radio and television receiver licences issued (thousands )— 
‘Nombre de licences de postes See de radio et télévision = 
ere) ns. — — 31 55 63 84 97 113 131 157 179 
amber of rediffusion shoes * at 31 Der. RTS : : 
‘Nombre d’abonnés à la rediffusion (au 31 décembre, milliers) 52 52 53 49 48 47 49 52 57 61 64 


42. Medical facilities — Santé publique 


1961 1962 1963 1964 1965 
umber of medical personnel — Personnel médical ~ =e 
| Tr SEE 706... 722 798. 669 919 
Mens Hicntstes 2 ns og se LE Ses) =o 322 325 330 334 342 
Muarmacists — Pharmaciens a: 200 son à IT 2 » 99 101 100 105 126 
Midwives. — Sages-femmes . 1025 1084 1257 1357 1465 
Nurses — Infirmières . 1882 2043 2270 2521 2807 
nber of hospitals — Nombre d'hôpitaux à oo 
vernment hospitals — Hôpitaux de l'Etat . . . . . 11 11 Pies 1) 11 
Private hospitals — Hôpitaux privés + . .. + + . CE 5 5 5 5 
Other government clinics — Autres sy de FERME, . -z 2104 112 142. 150 159 
spi …. 6703 - 6723. 6827 - 6671. 6817 


beds! — Lits d'hôpital! . re a EE 
ÿ government hospitals only. ; 


z 


1966 


1 Dans les hôpitaux de l'Etat seulement. 


1967 


1 099 
366 
170 


1778 


3 508 


1968 


1159 
359 
206 

1931 


8670 


11 


1969 


1970 


1363 


398. 


245 
2 094 


49804 


D. 


err stes 
+457 
6 891 


1971 


1 520 
406 
273 

2 236 

4 572 


SINGAPORE 
XI SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


43. Deaths, by major cause! — Décès selon les causes principales* 
(number — nombre) 
Abbreviated List number, 1965 |, 
rom CC Naméro dans la Lie 961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 revision = Numéro dans a Liste 1969 1970 197] I 
abrégée, révision de 1948 
Total 10116 10250 102141051080 Coie 105528810 617 11050 Total ee, ae LOI re 10 is it a " 
Bl eer ane Leek 612 626 647 685 621 555 528 474 B5 RL tar 1 a ee al 
BISPNESEN Yee et yy) 1 206 1313) 332 1386 1354 1512 1521 BLO "5. is so ee 1 al en a À 
hole done Peer 526 562 641 647 701 765 866 608 BOT aa me 
DO AT Guns 358 441 487 589 482 687 605 767 B28 vo ee. TES 847 | 
B23. DIVER Oe Ss 223 235 229 249 287 274 268 650 PET ER * Er, : 380 357 346 | 
BS ir ere het À 816 830 749 716 564 809 758 761 B32 0808 ec ett. 659 . 847 876 
PE Let nw ire 114 129 135 169 164 153 283 290 Ds 414 451 429 | 
SO Re Le, 394 361 269 192 163 207 138 138 le tack tré: PRE 157 141 | 
DEEE eee 185 170 201 212 237 260 223 295 TEE ee 0 Lo 294 280 345 | 
a Ad Je IS 0 1]17 TOR PTE RENÉE badd 2°. abel BE49 . . . . . « 188 185° 2a 
Others =Mutres tn 01 562220555125 9880051572 251630 205:295 45 2508451323 Others — Autres. . 4551, 4 623 


: : ité anne , i ‘année de l'événement. 
1 Data tabulated by year of registration rather than occurrence. 1 Données exploitées selon l'année de l’enregistrement et non 1 


44. Life insurance — Assurance sur la vie 


(thousand Singapore dollars — milliers de dollars singapouriens) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 | 
ca a nR 


Sums insured — Sommes assurées . . . . . . . . 918210 300498 304 475 343673 369 611 385 426 433 469 476 037 527 181 627 798 812831 


ELemimmseneceipts —=ePrimesat EL. . « : . … 17183 15995 16180 18021 18682 19625 21723 23505 25488 28898 35044 
Claims paid and annuities — Sinistres réglés et rentes . . . 6097 7111 6334 9762 7383 7935 9323 9652 11297 12010 14270.) 


45. Co-operative societies — Sociétés coopératives 


We 


1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 | 


Registered societies — Sociétés immatriculées . . . . . . . . . 2. 109 108 108 104 104 96 mat LÉ Fe 
membetship —-sNombre d’adhérents&, 5 9. <= 2 2 & 5 4% © ... 45000 48680 34764 35693 52000 wen Ses A. 
Share of capital (thousand Singapore dollars) — } 
Capital (milliers de dollars singapouriens) . . . . . . . . . . 5 ces .+. 238678 25521 25470 à 
Total working capital (thousand Singapore dollars) — 
Fonds de roulement (milliers de dollars singapouriens) . . . . : . . ... 22000 24116 29024 30877 30825 
46. Damages from natural disasters and accidents — Dommages causés par les catastrophes naturelles et les accidents 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Traffic accidents — Accidents de la circulation 
Road accidents — Circulation routiére 


Casualties (persons) — Victimes: nombre total. . . . 6999 7926 8744 8970 9276 9473 10349 9573 10220 10219 10 1 
Persons killed*—<"Morts 0 Sen ee te 194 171 204 231 230 251 227 302 302 287 
Fértonsinyuredi==Blessés". =e. Se, See 6805 7755 8540 8739 9046 9222 10122 9271 9918 9932 

Seriously — Gravement blessés . ER S 23 +. aoe von ... 1442 1646 1712 1818 2774 - 2799 
Slightly — Légérement blessés . . . . . Pay atch ok ++. 7604 7576 8410 7458 7144 7199 
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SRI LANKA 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


l 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 yl 
COPULATION 
Midyear population (thousands) — 
Population au milieu de l’année (milliers) . . . . 10130 10380 10646 10903 11164 11390 11703 11992 12252 12514 12760 
IANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 
Total unemployed (thousands) — 
Nombre total de chômeurs (milliers) . . . . 1SUMMN STE. 15226, 159 + 18] | 295. 249. 25620 908. 381 420 
fATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATION ALE 
Gross domestic product in purchasers’ values (million 
rupees) — Produit intérieur brut aux valeurs d’acquisi- 
tion (millions de roupies) . . . . . . . . 6687 7006 7259 7793 8073 8353 9088 10655 11777 12926 13 289 
GRICULTURE 
Production index — Indices de la production (1963 — 100) (FAO) 
All commodities — Ensemble des produits. . . . 90 94 100 106 104 102 108 112 2 114 116 
Food — Produits alimentaires . gu ar 87 92 100 111 104 100 110 114 115 122 126 
Production (thousand metric tons — EE de Er 
RE I) De nn en rs sos 2 923 1029 1046 1074 764 981 TS SEL 359" 1376 RTE TON 56 
CSN AU 25 es ns Oe ae |; 297 282 312 369 328 289 383 425 403 354 380 
SO CMON A a re, :. a 278 312 248 231 274 234 212 213 199 208 210 
Tea— Thé . . PMN Pet ate ge ae Se eer ans 206 212 220 219 228 222 221 225 220 212 218 
Rubber — Caoutchouc i ne tt toe (FRE 98 104 105 112 118 131 143 149 151 159 141 
NDUSTRY — INDUSTRIE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Salt — Sel ee UE. ee ee + Tic ns 34 37 22 45 41 65 76 99 118 64 86 
Sugar — Sucre . . ne Re ee 4.0 10.0 5.3 6.8 8.0 10.0 8.0 8.5 10.1 15.7 10.9 
Cotton fabrics (million Mbtres) — 
Tissus de coton (millions de mètres) . . . . . 7 5 4 8 10 10 15 16 17 14 es 
Cement — Ciment . 82 85 75 70 86 83 167 222 283 326 385 
Electricity (million kWh)—Electricité LES _ kWh) 364 378 450 475 498 522 616 689 752 816 900 
CONSUMPTION — CONSOMMATION 
Consumption of selected commodities (thousand metric tons) — Consommation de quelques produits (milliers de tonnes) 
D ee PR EL RER, 12.9 11.9 14.5 15.2 15.6 15.8 17.5 18.0 18.4 18.9 19:3 
Steel — Acier . . . DT De 89 194 95 79 85 91 7 120 103 94 123 
Nitrogenous fertilizers — Engrais azotés LS #1 : 36.4 45.5 36.1 38.5 42.5 45.0 43.5 55.8 49.0 58.0 44.2 
Newsprint — Papier journal . . . . . . . . RES RE 11.8 a: 12.4 20.2 15.8 13.3 PAP 18.3 13.9 
NSPORT — TRANSPORTS 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . 970 997 772 1148 898 970 937 958 958 965 988 
Goods unloaded — Marchandises débarquées 4832 4456 4039 5560 3429 3675 2377 3582 2361 2196 1975 
EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million rupees) — Valeur nanas de a 
Imports — Importations . . . : —mene3 —-1-680-—-1:490-—-1- 975.474 2,028. 173821792540 25131086 
Exports — Exportations . . a CT 1733201808 1731 1876 21949: 1700 01690 20352" 1916 #2 02121947 
Index! — Indices! (1963 = 100) 
Import quantum — Quantum des importations . . . 115 116 100 123 92 127 108 109 116 110 97 
Export quantum — Quantum des exportations . . . 97 104 100 110 113 103 108 111 105 110 106 
Import unit value — Valeur unitaire des importations 96 91 100 124 118 115 118 148 158 165 176 
Export unit value — Valeur unitaire des exportations 103 100 100 102 104 98 92 107 107 108 107 
Terms of trade — Termes de l'échange . : 107 110 100 82 88 85 78 72 68 65 61 
WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 
Index numbers of wages — Indices des salaires q 963 = 100) 
General — Indice général . . 97 99 100 102 103 103 106 123 123 124 126 
Index numbers of consumer prices — Inc es pak à la consommation (Colombo) (1963 = 100) 
“AND items — Tous articles, 0. PNR ee 96 98 100 103 103 1u3 106 112 120 127 130 
Food — Alimentation tee cio, ae oe 97 98 100 103 104 106 109 118 124 133 135 
FINANCE — FINANCES 
Currency and banking (end of period) (million rupees) — Monnaie et banque (fin d’exercice) (millions de papes 
Money supply — Disponibilités monétaires , . . . 1275 1333 1494 1610 1703 1646 1790 1896 1868 1949 2128 
s Deposit money — Dépôts . "Re 583 620 666 757 802 763 810 830 784 1014 1013 
Foreign assets (net) — Avoirs extéricurs (nets) LS 248 163 109 126 221 —14 —210 —339 —629 —631 —430 
Exchange rate (selling) (rupees per US dollar) — ‘ 
Taux de change (vente) (roupies par dollar EU) . 4.770 4.768 4.775 4.788 4.788 4.788 5.940 5.940 5.970 5.970 5.970 
Government revenue and expenditure (million rupees) — Recettes et dépenses de |’Etat (millions de roupies) 
Total revenue — Recettes totales . . . . . . 1302221407 1367 1525 1766 "1794. 1961221492 4902731222 658 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . . 1765 1863 1759 1987 2197 2360 2568 2864 3277 3667 3741 
EDUCATION — ENSEIGNEMENT = 
2 Ist level — ler degré = 
5 Number of schools — Nombre d’é tablissements Tr 8407 8768 9100 9434 9550 9560 9585 9773 8168 8198 5 
? Teaching staff — Personnel enseignant . . : 75764 78778 81109 93789 91981 90515 91822 92389 95273 96 426 i 
P Students enrolled (thousands) —Eléves inscrits (milliers) 2326 2365. 2461 2611 2556 2566 2589 2605 2668 2716 4 


1 Indice de la Banque centrale. 


1 Central Bank index. 
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SRI LANKA 
1. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


eo 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Midyear population (thousands) — 


Population au milieu de l’année (milliers) eae cee 10 130! 10380! 10646 10903 11164 11390 11703 11992 12252 12514 12760 
Annual crude rates of — Taux bruts annuels 
Live births — Natalité (naissances vivantes) . . . . . 35.9 35.7 34.4 33,2 33.1 328 31.6 32.0 30.4 29.4 
Heath = Mortalite’ eens wae ae eo ee ue 8.1 8.6 8.6 8.8 8.2 8.3 75 7.9 8.4 7.5 
Crude marriage rate2 — Taux brut de nuptialité2 . . . . 6.0 59 5.8 6.2 5.9 6.0 6.5 6.9 6.5 6.8 
Infant mortality rate — Taux de mortalité infantile. . . . 52.1 52.8 55.8 56.9 53.2 54.2 47.7 50.3 att 
Crude divorce rate — Taux brut de divortialité8 . . . . 0.21 0.19 0.12 0.11 0.12 0.21 0.22 ve 
Gross reproduction rate — Taux brut de reproduction. . . Bere aaa 21440. 
a ee ee Se ee ee a ee 
1 United Nations estimates. 1 Estimation des Nations Unies. 
2 Kandyan marriages are completely registered; registration of Moslem and general marriages 2 Tous les mariages de Kandyens sont enregistrés; l’enregistrement des mariages musulmans 
is incomplete. et des autres mariages est incomplet. 
3 Beginning 1963, excluding Moslem divorces, 3 A partir de 1963, non compris les divorces musulmans. 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1963 and 1971 censuses — Recensements de 1963 et de 1971) 


RE I 


8 July 1963 Census! — Recensement du 8 juillet 19631 9 October 1971 Census — Recensement du 9 octobre 1971 
Population Density Population Density 
Arca — (population Area — (population 
Male — Female — Superficie per km?) — Male — Female — Superficie per km?) — 
Total Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) Total Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) 
10 582 064 5 498 674 5 083 390 65 610 161 12711 143 6 525 948 6 185 195 65 610 194 
1 Census results exclude adjustment for underenumeration. 1 Les résultats du recensement ne tiennent pas compte d’un ajustement destiné 4 compenser les 


lacunes du dénombrement, 


3. Population, by five-year age group and sex! (1 July 1970) — 
Population, par groupes d’âge quinquennaux et par sexe! (ler juillet 1970) 
(thousands — milliers) 


Age (in years — en années) 


All _— = 
Fase hie: —— FE 1-4 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 

RE sp = pes gs PONS 0e a 
Both sexes — Les deux sexes . 12 514 —— 1956 —— E713 1575 1211 1050 882 792 776 
Male — Masculin te =e 6 503 990 864 806 615 527 445. - 419 _ 408 
Female — Féminin . . . 6011 966 849 769 596 523 437 373 368 


Ss 
—=————ooooooo 
Age (in years — en années) 


——————————— 


40-44 45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 75-79 0-84. A EE eee 


Both sexes — Les deux sexes , 559 527 411 319 288 179 123 69 49 35 
Male — Masculin . . . 307 293 230 184 - 165 101 67 37 27 18 
Female — Féminin. , . 252 234 181 135 123 78. 56 32 22 17 

1 Estimate. 


1 Estimation. 


4, Live-birth rates specific for age of mother! Naissances vivantes, taux selon l’âge de la mère! 


1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970. 


All ages — Tous âges . thee <HÉTR. 2282 Bete, tes . 122.0 
OR ST + nr 2 ie JU. y TR ram 168 ab, 22.9 
DRE RER Tee) BRAS TTC eee. dote. dl. El 7 228.7 
Cee Oe RS EDR Re COR mu. MR, ES à DEC oe ae 210 ae cae 

BO PR En Seeds. Se sere Ae ers 240.4 ne Le : ‘x ERNOLT Eee 


15230 a ae A Ne 
RAT SE rn à RÉ ae a 459 EE net" 2 tt oo softs 
Mic 40 Aes. ans Cu ME nee oct tone ver Ghee ee ee EE an . 


à - À Fo es ee PA ENO AT 7 miss 
1 Data tabulated by year of registration rather than occurrence, 1 Données exploitées selon l’année de Pearegistremeae Pm nin Paaade dr Pétikemese 
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SRI LANKA 
I. POPULATION (continued — suite) 


5. Death rates specific for age and sex Taux de mortalité selon l’âge et le sexe 


1963! 1964 1965 1966 1967 1963! 1964 1965 1966 1967 
Male — Masculin Female — Féminin 
ages — Tous âges . eee Re, me, DEUST, 8.8 8.5 
— |] EE ERR à +" ee 66.3 54.8 
— 4 ST Rens eee AEE CAVES. 8.4 10.4 
-— 9 1.9 2.1 
-— ]4 : 1.1 
‘=— 19 LS 1.5 
— 24 2: 2.6 
— 29 2.5 mee 
— 34 25 3.3 
— 39 3.5 3.8 
— 44 4.7 4.7 
— 49 6.8 6.0 
— 54 9.0 71 
— 59 i eee. ec SUR Oy eee eS” 13.8 es Lx ses he 11.9 
ee awe te. og wk. fee. 1h : 19.3 ae mis "AR uote 16.3 
— 69 RO DL... nt... : 85:2 Ane vote es ST 33.5 
D nu nr Se Ne à 56.0 ane se se a3 50.5 
ET SNS igh à merit siete RE Ses eed 154.0 
and over — Plus de 85 ans . GS ee a ee aS 


Data tabulated by year of registration rather than occurrence. 1 Données exploitées selon l’année de l’enregistrement et non l’année de l'événement. 


ll. MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 
6. Unemployment! — Chômage! 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
tal unemployed — Nombre total de chômeurs . . . . 151159 150553 152 419 159 340 181 128 224 737 249 467 265 627 305 950 380 962 419 679 
Professional, technical and clerical workers — Personnel des 


professions scientifiques, techniques, libérales et assimilées, 
et personnel administratif et travailleurs assimilés . . . 27 277. 30793 35798 39018 48050 62362 70523 73703 80159. 93228 96 156 


Skilled workers — Travailleurs qualifiés . . . . . . 17674 17323 16917 17139 18856 20906 22456 24055 27852 34636 39764 
Semi-skilled workers — Travailleurs spécialisés . . . . 34382 34668 36630 37970 43193 55709 64673 69353 78237 94509 96 730 
Unskilled workers — Manoeuvres. . . . . . +. . 71826 67769 63074 65213 71029 85760 91815 98516 119 702 158 589 187 029 
Applicants for work. Employment office Statistics. 1 Demandeurs d'emploi. Statistiques des bureaux de placement. 


7. Hours of work! — Durée du travail! 
(per day — par jour) 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971. 


on-agricultural sectors2 — Secteurs non agricoles? , . . . 8.9 8.9 8.8 8.9 8.7 8.8 8.9 9:2 9.0 9.1 9.1 
anufacturing — Industries manufacturiéres. . . . . . 8.9 9.1 8.8 8.8 8.8 8.8 8.8 9.4 9.2 9.2 9.1 
ining and quarrying — Industries extractives 

Plumbago mining — Mines de plombagine . . . . . 722 7.3 7,5 7.3 7.4 7.5 7.3 79 8.6 8.8 CE 
onstruction’ — Bâtiment et travaux publics . . . . . 7.8 8.1 8.0 8.0 8.1 DES 8.1 7.9 8.0 8.0 8.0 
a I TASDOEES + =. Je, à se nn - 9.3 9.1 9.3 9.5 BIE SEF 9.6 9.3 9.0 9.0 9.5 
Hours paid for. March and September of each year. 1 Heures rémunérées. . Mars et septembre de chaque année. 

Excluding services. 2 Non compris les services. 

Building only. : 3 Bâtiment seulement. 


il. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 


8. Expenditure on the gross domestic product at current purchasers’ values — 
Dépense imputée au produit intérieur brut aux valeurs d’acquisition courantes 
(million rupees — millions de roupies) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 41970 1971 


vernnment final consumption expenditure — Dépenses de con- . ie 
sommation finale des administrations publiques . . . . 974 995 968--_ 1039 1167 : 1171: 1197  -1375- 1,482. -1.680,...1.780 


ivate final umption expenditure — Dépenses de consom- : : Lo 
cca Mod sub : = ie mes eee case 4061: 5109, 5390 5760 S90) 6527. 675) ie — ale eee 
crease in stocks — Accroissement des stocks . . . . - —41 —9 —24 —13 —132 —69 35 223 292 234 382 
ross fixed capital formation — Formation brute de capital fixe 959 1022 1113 1152 1103 1214 1363 1577 2304 2420 2265 


ports of goods and services—Exportations de biens et de services 1908 1966 1903 1937 2094 1865 1849 2165 2 152 2237-72 220 


ss: i d ices — Moins: importations de RE ES 
Lt serie 2 4972 2071 2031 2102 2061 2155 2106 2474 2879 2549 2364 


ed i ne = 3 rs” values — Produit intérieur ; 
ee PTS A SAT CRIS re der Mee 6687 7006 7259 7793 8073 8353 9088 10655 11 777 12926 13289 
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SRI LANKA 


I. NATIONAL ACCOUNTS (continued) —COMPTABILITE NATIONALE (suite) 


9. National income and national disposable income —Revenu national et revenu national disponible 


(million rupees — millions de roupies) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
2 

Compensation of employees — Rémunération des salariés . . 2874 2955 “39229 3974 3498 3589 3746 4 aes 2 es : an 
Operating surplus — Exédent net d’exploitation. . . . . 3109 3253 “3310 3573. 3757 .3831. 4143 478 
Domestic factor income — Revenu des facteurs issu de la pro- 

duction ue Er ; 5982 6208 6539 6947 7256 7421 7889 9131 9798 10 928 
Compensation of employ ers eka the rest cet: be wotld, net — 

Solde de la rémunération des salariés pron spent du reste du 

monde ig 154 
Property and Sree neural income on the rest of the world, —39 —46 -—52 —36 —15 —37 —53 —60 109 

net — Solde du revenu de la propriété et de l’entreprise pro- 

venant du reste du monde RTS : TP 
Indirect taxes — Impôts indirects . . . . Se ge 637 710 795 935 1049 1092 1229 1382 16 ; a 
Less: subsidies — Moins: subventions d’ Splunk a daa aad 248 236 423 459 468 495 518 607 ee 
Statistical discrepancy — Erreurs et omissions . . . . . = —= B24 —13 —132 —69 35 223 2 
National income in market aga — Revenu national aux 

du marché . . . ‘ j 6331 6635 6836 7373 7690 7911 8581 10069 10900 11932 
Other current transfers foi = rest = a aud. net — inte: 32 

transferts courants reçus, nets provenant du reste du monde . 11 8 13 40 41 37 22 23 
National disponsable income — Revenu national disponible . . 6342 6642 6849 7414 7730 7948 8602 10092 10 932 


10. The gross domestic product! by kind of economic activity at current producers’ values — 
Produit intérieur brut! aux valeurs de production courantes, par genre d’activité économique 


(million rupees — millions de roupies) 


1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Agriculture, hunting, forestry and fishing—Agriculture, chasse, sylviculture et pêche 2863 2980 2911 2970 3155 3829 3958 4237 
Mining and quarrying — Industries extractives. . . . . . .... 36 39 43 46 57 69 75 78 
Manufacturing — Industries manufacturiéres. . . . . . . . . , . 548 616 678 681 815 998 1082 1207 
Electricity, gas and water — Electricité, gaz et eau . . . . . . . a. 42 44 45 47 50 53 56 73 
Construction — Bâtiment et travaux publics . . . . . : 379 400 401 433 492 579 739 792 
Wholesale and retail trade, restaurants and hotels — Commerce a3 gros et = détail, 

estaurantsset hotels 1e So bem ne EUR ue er à 1025" <1 06)” “P08 — 12121264 TASL 1793 1927 
Transport, storage and communication — Taie oe et communications 609 681 718 734 814 908 1042 1155 
Finance, insurance, real estate and business services — Bangessy assurances, affaires 

immobilières et services fournis aux entreprises . . <b 325 352 390 404 449 508 541 554 
Public administration and defence — Administration pabligte et défense ÈS ae 370 371 383 398 427 471 497 530 
Community, social and personal services — Services fournis à la ne services 

sociaux et services personnels . . . Es 690 772 813 831 855 984 1043 1202 
Gross domestic product at factor cost — Produtel intérieur Eu au coût de LE 6886 7317 7491 7756 8378 9881 10824 11773 

1 Gross domestic product at factor cost. 1 Produit intérieur brut au coût des facteurs. 
11. Composition of gross capital formation at current purchasers’ values — 
Eléments de la formation brute de capital aux valeurs d’acquisition courantes 
(million rupees — millions de roupies) 
BR PE ee UT ne NES ee See SO eee RE 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
By type of capital goods — Par type de biens d’équipement 
Residential buildings — Bâtiments à usage d’habitation . . 
Non-residential buildings—Bâtiments non destinés à l'habitation 414 429 420 479 490 517 609 726 335 1026 
Other construction except land improvement — Autres cons- 

tructions (non compris les aménagements fonciers) . . . 180 186 195 189 200 1221 241 267 286 296 
Land improvement and plantation and orchard development — 

Aménagements fonciers, plantations, vergers . . . . . 76 79 143 150 124 133 143 162 187 212 
Transport equipment — Matériel de transport. . . . . 70 86 83 74 85 105 113 83 293 218 
Machinery and equipment — Machines et matériel . . 221 248 270 260 203 238 257 338 602 607 
Gross fixed capital formation — Formation brute de cpl tite 959 1022 1113 1152 1103 1214 1363 1577 2304 2360 
Increase in stocks — Accroissement des stocks . . . . . —41 —9 —24 —13 —132 —69 35 223 258 59 
Gross capital formation — Formation brute de capital. . . 917 1012 1089 1139 971 1145 1397 1801 2562 
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SRI LANKA 
IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


12. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


\gricultural area — Superficie agricole 


Arable land and land under permanent crops — 
Terres labourables ou de culture permanente. . . . 1538 1522 1535 1873 1876 1875 1875 1980 1980 1979 

Permanent meadows and pastures — 
. Prairies et pâturages permanents. . . . . . . . 185 185 185 19° 1: 19° ébopriEpon FE leer 
ECS tend =" Forêts ih wr. oO , *. 3546 3546 3546 3325 3325 3325 3325 2899 2899 2899 
Mer atea—— Autres terres © S.C kl lk . 1 292 1308 1295 1350 1347 1348 1348 1243 1243 1 244 
11 Cultivated pastures only. 1 Prairies cultivées seulement, 
32 Including scrubland, 2 Y compris la brousse. 


13. Area of irrigated land — Superficie de terre irriguée 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


rrigated arable land and land under permanent crops! — 
Terres arables et cultures permanentes irriguéesl . . . . nek 368 378 381 341 398 390 ee 403 


1 Total area sown to paddy (maha and yala) irrigated by major as well as by minor irrigation 1 Superficie totale de paddy (maha et yala) irriguée au moyen de réseaux, grands et petits. 
schemes. 


14. Index numbers of agricultural production — Indices de la production agricole 
(1963=100) 


1962 


1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


1961 1963 1964 


FAO index — Indices FAO 


All commodities — Ensemble des produits . . . . . 90 94 100 106 104 102 108 112 112 114 116 
Food — Denrées alimentaires . . . . . . +. . 87 92 100 111 104 100 110 114 115 122 126 
REA = Céréales Goes ces : à 2 + L. ; 88 98 100 103 74 94 114 131 133 156 156 

Per caput food production — 

Production alimentaire par habitant . . . . . . . 92 95 100 108 99 93 100 101 100 104 105 


Per caput cereal production — 


Production céréalière par habitant 93 100 100 100 71 87 102 116 117 133 131 


1 Original base: 1961-1965. 1 Base initiale: 1961-1965. 


15. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


RDS = DZ No LS à eS « 496 527 535 538 432 534 545 567 536 611 560 
RS OT SN à D à + à » 13 11 15 11 12 12 14 16 20 19 13 
EE DS 29 28 31 24 28 36 24 22 24 22 14 
MO En SO à © à 39 34 49 45 53 49 SAT 73 69 59 65 


MCD potitees — Patates . 7, Oo oO à « + à 11 10 16 14 14 15 19 20 19 16 17 
A SO de in + e. * 238 239 238 240 241 241 242 242 241 242 242 
RE CON MN 0, L À … te +  . 271 273 273 SD 229 231 232 232 230 230 230 


16. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 41971 


| ce — Raza(paddy) ise <r. se SES pe 923 1029 1046 1074 764 9811158 1359-1376. 2616 1696 
I Mage «= Seon Re + Te Ce 9 9 11 9 10 10 17 12 17 15 9 
Re RE. ren PMR ome Jet «RER à 18 22 19 16 20 20 15 14 19 16 9 
AD D ey a en ol où at cn & . à 297 282 312 369 328 289 383 425 403 354 380 
IMEctpotaitoes—1Patates et > BPRS Et «. GO. 58 43 52 68 51 63 73 76 66 72 75 
PE Copralh Bac. 9) it Oe he ee + + 278 312 248 331 274 234 212 213 199 208 210 
RÉ Rs SR APRS. Stee ARBs el 206 212 220 219 228 222 221 225 220 212 218 
[Mnbber—Caoutchouer. .€itus GTS ERE. ee + 98 104 105 112 118 131 143 149 151 159 141 


17. Livestock (end of June) — Elevage (au 30 juin) 
(thousand heads — milliers de têtes) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


55 — Porci pee ie ae 58 sp = 106 22107 117-122 see 128 ee 108 90 
| es nnrantrsrane "MERS Rec Se 66 49 33 37 35 26 25 25 28 26 29 
a ne Ma muet à OMR 492 454 538 567 600 590 580 58 543 556 546 
| SO iat RE ER 772 596 852-1002 1051 932 765 783 765 736 731 
| " "3941 3765 6129 6279 6090 6500 6256 6748 6578 6856 7593 

oe 25 22 40 42 43 44 52 40 24 25 22 
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SRI LANKA 


IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


18. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 
(number — nombre) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Tractors — Tracteurs 
Wheel tractors used in agriculture — sat 
Tracteurs à roues utilisés en agriculture . ‘ 
Crawler tractors used in agriculture — 7293 7600 8000 7850 7900 8000 
Tracteurs à chenilles utilisés en agriculture. . . . . a ; 3 
Garden: tractors-——_Motoculteurs’. "Nes Fay 7 11 11 13 14 F4 po 253 
Combined harvester-threshers — Moissonneuses-batteuses . . 6 6 6 6 sd ras ee 3 


19. Pesticides used in or sold to agriculture — Produits antiparasitaires utilisés ou achetés par les agriculteurs 
(metric quintals — quintaux métriques) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Insecticides 
D.D.T. and related compounds — 
D.D.T. et composés de la même famille . . . . . ore sore wae Se wane se 46 193 123 166 
PE AT ses mimi me saat ais ae AA eae nr 34 37 55 
Toxaphene — Toxaphène ; ster snarl 123 11 10 
Organo phosphorous compounds — 
Composés organiques phosphorés . . . . . . . ae ES Poe sa vee 114% 1 183 . 8 
Endrin and other insecticides — Endrine et autres insecticides 4800% 6570° 5400? 8590° 3160 273)" 50" 367" 62 
Fungicides — Fongicides à : : 
Copper and compounds — Cuivre et composés cupriques oe 423 876 597 
Mercury compounds — Composés mercuriels . . . . . ode a: ae ae 10 sr as PT 
Captan and other fungicides? — Captane et autres fongicides? 17 840 12600 13230 15 020 756 733 580 wie 
Fumigants — Produits pour fumigations . oe sacs as sted se 109 262 191 4l 
Herbicides 1:7 7025-2 FIG 2 318504 2528 0280551374 587 
1 Imports. 1 Importations. 
2 Parathion only. 2 Parathion seulement. 
3 Other insecticides, active ingredients unspecified. 3 Autres insecticides, composants actifs non spécifiés. 
4 Endrin only. 4 Endrine seulement. 
5 Imports of other copper compounds. 5 Importations des autres composés cupriques. 
6 Imports, active ingredients unspecified. 6 Importations, composants actifs non spécifiés. 
7 Active ingredients unspecified. 7 Composants actifs non spécifiés. 
20. Roundwood removals: coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus 
(years ending September of year stated — l’année se termine en septembre) 
(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 
1969 1970 1971 
Total Re SE ee Ta. 5 00 49/0 04625 £ 
Industrial wood — Bois d'oeuvre et d'industrie . ar Pere re 710 753 FS 
Sawlogs, veneer logs, and logs for sleepers — - 
Grumes de sciage, de placage et pour traverses . . . 345 860 = 
Other industrial wood—Autres bois d’oeuvre et d’industrie 365 875 ë 
Fuelwood (including wood for charcoal) — Y 
Bois de feu et de carbonisation . Pa gi Sa Les as: Re ne uni = és ue ere ee Oe eG DOU II a 
Te RE AR RG RE Them ee 


21. Fish catches: nominal catch (live weight) — Pêche: prises nominales (poids vif) 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


Toss 5 3 FE, 74.0 


Bee NS. ER, A: a z 83.9 92.6 101.6 94.3 106.4 115.6 143.7 141.2 99.9 
Freshwater fish! — Poissons d'eau doucel . . . . . 3.4 4.6 4.4 55 7.6 9.3 10.0 8.7 8.5 10.1 
Redfishes, basses, congers,2 etc.—Rougets, perches, congres,2 etc. 12.2 13.8 16.2 16.5 13.9 13.7 16.3 21.3 25.6 14.4 

Herrings, sardines, anchovies, etc. — xa 
Harengs, sardines, anchois, etc. . 28.4 31.5 22.4 36.3 30.2 28.3 25.0 34,3 27.1 22.3 
Tunas, bonitos, skipjacks3 — 
Thons, pélamides, bonites à ventre rayé3 Re» 18.2 19:51 «92,922. 227 25.6 30.0 ||42.8 56.5 51.8 33.9 
Sharks, rays, chimaeras — Requins, raies, chimères . . . 8.5 10.3 12.1 11.2 11.8 11.6 16.3 14.7 19.8 12.5 


1 “Freshwater fish’? may include species belonging to ‘‘shads, milkfish, etc.'’. 

2 “Redfish, bass, congers, etc.’ may include species belonging to “jacks, mulets, etc.’’. 

3 “Tunas, bonitos, skipjacks’? may include ‘‘mackerel, billfish, cutlassfish, etc.”’; beginning 
1967 series changed to ‘Tunas, bonitos, billfishes, etc."’, which may include ‘‘mackerels, 
snoeks, cutlassfishes, etc.’’. 3 


Y compris éventuellement des poissons des espèces ‘‘aloses, chanidés, etc.’’. 
Y compris éventuellement des poissons des espèces “chinchards, mullets, etc.’’. 


“‘maquereaux, thyrsites, trichiures, etc.’’. 


V. INDUSTRY — INDUSTRIE 


22. Mining production — Industries extractives: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) — 


. . 


Salt — ne : A oe? — a * = ee, Soe | 
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1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 | 


Y compris éventuellement des poissons des espèces ‘‘maquereaux, marlins, trichiu: 
Ris 4 + > res, €! 
à partir de 1967, la série a changé en “‘Thons, pélamides, marlins, etc.’’ qui peut compre 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
339 369 219 453 410 646 759 992 1180 644 


19711 


me rem rm 


Ca 


see 


‘Gi 
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V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) SRI LANKA 
23. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


: face 
pMeat Viandel . . FT Ne a ithe 18 18 19 18 20 18 18 19 18 19 
ugar (raw value) — acre (non raffiné) : à 4.0 10.0 53 6.8 8.0 10.0 8.0 8.5 10.1 15.7 10.9 
‘Beer (thousand hectolitres) — Bière (milliers d’ hectolitres). . 55.0 51.8 50.5 65.0 71.0 70.0 64.0 75.2 83.3 89.0 Sten 
RE OS AO 7S) oo) eee net oh ee 1500 P45) “1688 1832 2044 2237 2493 2805 - 2930 3.035 
Mem yarn —— Rie econ. ed) nn ts ee i | 1.4 15 252 2.3 72 22 2.2 2.3 1.8 
Cotton fabrics (million metres)2 — ë s | 
Tissus de coton (millions de mètres)2 . . . . . . . 1 5 4 8 10 10 15 16 17 14 Bae 
CCement — Ciment . . OO CRM”. 82 85 75 70 86 83 167 222 283 326 385 
NManufactured gas (million on metres) — 
Gaz d'usine (millions de mètres cubes) . . . . . . 6.4 6.2 6.1 5.9 5.9 6.0 6.0 6.1 6.8 6.1 5.8 
D use produced from both commercial and farm slaughter. : LES ae es de l'abattage commercial ou familial, 


24. Construction — Batiment 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


! New buildings (completed-floor ER (thousand square metres) — Constructions neuves (achevées-surface de plancher) (milliers de mètres carrés) 
Residential — Habitation . . cas Ce ere 706.5 712.7 780.8 845.5 716.9 803.1 1016.1 809.6 966.6 
Non-residential — Autres constructions cS ot Se eee 87.6 99.1. 1382.2 1804 148.0 1294 1860 227.9 257.4 


25. Electric energy — Electricité 


Code Type 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
| Installed capacity! (thousand RW) — Puissance installéel (milliers de kW) 
i + P Total SORT GTS Et CS 94 139 152 170 220 219 217 209 282 281 281 
Hydro =." RESTES 55 56 60 64 114 113 113 113 185 195 195 
| Production? (million kWh — millions de LOI 
I+P Total KR Se SET NS EN 364 378 450 475 498 522 616 689 752 816 900 
Pyros nee ent 277 320 327 338 365 399 410 474 549 723 834 
P Total 9 = ee ee 311 351 378 405 433 478 561 629 701 765 849 
1 Beginning 1970, at 30 September of year stated. 1 A partir de 1970, au 30 septembre de l'année indiquée, 
2 Beginning 1970, years ending September of year stated. 2 A partir de 1970, l'année se termine en septembre. 


26. Gross output and value added of industrial production at current prices — 
Production industrielle: production brute et valeur ajoutée aux prix courants 
(million rupees — millions de roupies) 


Revised Gross output — Production brute Value added — Valeur ajoutée 
3 ne ISIC — 
Branch of industry — Branche d'activité cat 1 
révisée 1966 1967 1968 1969 1966 1967 1968 1969 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . . . . . 3 794.1 906.3 1352.7 1658.7 419.1 464.8 663.4 781.9 
ead products — Print alimentaires M. ee es 311/2 125.15 166.9 173.2 =227.1 43.9 59.5 105.7 132.9 
D ge ig Se 7 laut 313 46.7 48.2 82.8 91.8 32.3 32.8 40.4 44.5 
eter ie hase se Se ee EE ee Beast te cn Ne 314 53.7 53.7 270.0 308.8 32.8 32.8 54.9 66.2 
aesuies oS ER 321 TA 1490 11519720 45.3 81.5! = 61.1 82.1 
Spinning, weaving ‘end hashing - — Filetare. tisceme et one eas 3211 we 82.6 106.4 131.0 Sas 51.1 58.3 78.0 
Wearing apparel, except footwear — Articles d’habillement, sauf haute 322 60.4 RE 74 71.1 30.4 er A407 42.6 
Leather and leather and fur products — Cuir et fourrure et leurs produits 323 13.3 13.3 39.4 445 5.8 5.8 21.6 23.1 
Footwear — Chaussures . oes 324 21.1 26.9 = : 11.6 14.8 : : 
Wood products, except furniture — Produits du bois, sauf meubles PS ne 331 2.9 9.4 17.5 18.8 0.4 3.9 12.2 11.9 
Furniture and fixtures, except metal — Meubles, sauf ceux faits en métal . 332 0.4 0.4 : : 0.3 0.3 : : 
Paper and paper products — Papier et articles en papier. . . . +. 341 29.6 42.5 49.3 60.2 17.0 19.0 212 26.7 
Pulp, paper and paperboard — Pâte, papier et carton. . . . . . 3411 ss =e 16.0 21.6 ame aaa Be Ar 
Printing, publishing — Imprimerie et édition . . . . . . . . . 342 1.9 1.9 2.3 2.5 0.7 0.7 1.3 1.1 
Industrial chemicals — Produits chimiques . . re PET 351 5.7 VP 9.3 10.3 3.7 3.9 14 1.7 
Basic, except fertilizers — Chimiques de base, sauf sr PE nes 3511 ie — 6.5 6.4 se ee — — 
Other chemical products — Autres produits chimiques . . TES 352 116.0 116.0 128.3 126.3 61.9 61.9 76.6 74.5 
Drugs and medicines — Produits pharmaceutiques et médicaments > 3522 GE 16.2 16.5 ar CE 9.7 9:7 
Petroleum refineries — Raffineries de pétrole . 353 — — — 47.1 — — — 6.6 
Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers “dérivés du pétrole 
et du charbon . . Fr est er en 4e 354 4,2 4.2 7.4 10.9 Tg 1.9 4.6 6.7 
Rubber products — Produits du caoutchouc RCS a ea 355 19.3 19.3 38.0 53.1 11.5 11.5 23.8 34.0 
Plastic products n.e.c. — Plastiques n.c.a. . . fer PTS 356 15.1 15.1 21.1 23.3 10.4 10.4 12.1 11.9 
Pottery, china and earthenware — Grès, poreeiaiaes oo 361 0.6 0.6 } 21.0 245 { 0.4 0.4 } 138 204 
Glass and glass products — Verre et articles = verre . 4 ‘ Sear 362— 4.9 4.9 2.4 2.4 
- al products — Autres produits “minéraux non : 
| ees 3 CE ne ee 369 38.6 67.8 61.3 79.0 15.2 29.5 44,4 56.2 
Iron and steel basic indus — = Elus a be ET a eee ee 371 37 3.7 31.0 43.7 3.1 3.2 9.8 10.4 
_Non-ferrous metal basic industries — Métaux non ferreux de base. . < 372 ‘ 03 04 
, etc. — Ouvrages en métaux, sa 
een + un “rare - PERS. 3 Les 381 47.8 ae a ae 7 =F + as 
Machinery, except electrical = — Machines non électriques eae 382 52.7 : . = . 0 : - 
D sets, apparatus, etc. — es Era etc., ; électriques Bae 20.7 20.7 oo = 8.9 8.9 15.8 22.4 
Radio, television, communication — Radio, télévision, télécommunications =r 3 : os = es 3 
: Transport equipment — Matériel de transport . +. . ieee: = 26.1 26.1 ae ee 15.3 15.3 Se a 
== aration nav Res. oe SE x : ny 5 
us oe BARRE CE (maaan CA: 45 7.6 


Motor vehicles — Véhicules automobiles . . 
Professional, photographic goods, etc. — Matériel Éofessibnhdl, photo- à. = av 


3.6 46 | 1.0 1.0 } 
hrqne eles ee ee 10.5 10.9 
ee industries — Autres industries manufacturières ae 390: 10.7 10.7 9.2 15.7 5.8 5.8 


1 [SIC 322 is included in ISIC 321. 


ates 4 


1 La position CITI 322 est comprise dans la position CITI 321. 
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SRI LANKA | 
VI. CONSUMPTION — CONSOMMATION | 


27. Net food supply per caput — Disponibilités alimentaires nettes par habitant | 


Grams per day — Grammes par jour Calories per day — Calories par jour | 
$$ —— | 
1963 1966— A 1 1963— 1966- 1 1969! 19702 | 
1965 1968 1868 1969" 1970 1965 196g. 1968 | 
we ae eee 
Total om Te: : : 5, A 2100 2170. 2150) 2210-52 328 
Cereals — Céréales : 360 370 363 372 385 1.294, 1531. 6309. 1 Se 1 4 
Potatoes and other Mirchy foods — Pomme de ter eet autres tone 85 86 84 82 70 85 89 me fa aa 
Sugars and sweets — Sucres et produits sucrés  . er ht 50 56 59 63 62 192 216 oe mS ao 
Pulses, nuts and seeds — Légumes secs, noix et graines it Te 80 80 75 80 100 310 311 ae a 
Vegetables-— Légumes es gr oe rime benne 109 104 103 112 130 34 32 32 1d 
Fruits . . rec dre ht mr: re ane re al ui mnt: 26 26 26 26 29 14 14 14 14 5 
ee Pr RSS > ER RER eae, nas es ps 5 : : : : : : 4 : ‘ 
Pigosie— DEUST pe kc ee a ae M 5 
Fish "Poisson gee wien seen TN Da EE Eu ce. 17 18 20 19 17 36 38 37 Ly / 36 
Milk — Lait. . Ce CS CE, ET 58 45 47 49 54 32 39 37 36 10 
Fats and oils — Craie a huile, mr SDS Em Or Gomme 10 10 10 10 11 88 87 87 88 | 
1 Tentative data. 1 Chiffres sujets à révision. 
28. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 


(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


OL CR TU Sn eu de 12.9 11.9 14.5 15.2 15.6 15.8 17.5 18.0 18.4 18.9 19.3 
Sugan——Sucre RE. nn: Geox spé mee à 5 a aoe 212 228 210 224 261 290 305 311 299 
Cotton2 — Coton? . . RE ON Seeger ae rae 2 oe se Par 22 212 2.0 PA: 2.0 2.0 
Rubber, natural — Caotichouc naturel RER ee NE oP aes are ss Siete 1.88 2.01 2.69 3.28 3.55 3.78 5.09 
Steel — Acier . . SESE 89 194 95 79 85 91 117 120 103 94 123 
Phosphate fertilizers — Engrais phosphatés ee Cees 1.3 2.0 1.5 1.3 0.9 1.0 8.7 13.0 7.5 9.0 9.7 
Nitrogenous fertilizers — Engrais azotés . . . . . . . 36.4 45.5 36.1 38.5 42.5 45.0 43.5 55.8 49.0 58.0 44.2 
Newsprint -Papier_journal ——=s, =.=} = a oe ee ee Suis 11.8 ae 12.4 20.2 15.8 13.3 22.7 18.3 13.9 


Z . . . -. + 4 

1 Changes in stocks are taken into account. The figures refer entirely to locally-produced tea, 1 Les données tiennent compte des variations de stocks et se rapportent entièrement au the | 

imports being negligible. produit localement. Les importations sont négligeables. | 
2 Years ending July of year stated. : 2 L'année se termine en juillet. 


Vil. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 


29. Raïlways — Chemins de fer 
(end of September — au 30 septembre) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Length of railways (kilometres) — 


Longueur du réseau (kilomètres) RE : LES ES ee 1445 >:1445 1445 1484 1489 1490 1497 1500 1535. 1535 1535 
Broad gauge — Grand écartement . =. . . . 3. 13052-13805 — 13051-34471 349 13501357" 1936071 095 et 095 cae 


Narrow gauge — Petit écartement . Se. 140 140 140 140 140 140 140 140 140 140 140 
Rolling stock (number) — Matériel roulant (nombre) . 


Locomotives . . 5 nS + DR oe ee 271 277 277 277 278 280 280 274 325 256 
Passenger cars — Oe Pe abs RP ER Lee à 1030 °%e1.031% -1:100 = 10932 1193341119 1089, 1072-1064 01059 
Wagons . A ME TT 3112 923.057= 9627 235372 3609 93569 93593 29559080 Gono bod 
Trafficl — Traficl (millions) - 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilométres . . . . 1-797 seh 976 2160-52339. 241)" 2473-2551 “2701 2967 2016807 yam 
Net ton-kilometres — Tonnes-kilométres nettes . . . . 304 302 303 326 297 321 322 336 337 366 320 
1 Years ending September of year stated. 1 L'année se termine en septembre. 


30. Roads — Routes 
ER RS Se RE eo que 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Length of roads! (kilometres) — 


Longueur du réseau! (kilomètres) . ae ee ae ... 20202 20212 20419 34018 35282 36351 39292 40374 41070 42247 — 
Paved roads — Routes à revêtement dur . ... 13420 13671 13824 17506 17790 17848 18071 18834 18956 19530 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized soil surface— K 

Routes empierrées ou stabilisées: enr . 11%, +21 , ... 2672 3101 3141 15316 15335 15598 18311 18553 18688 18768 
Earth roads graded or drained — EX 


Routes de #3 aménagées ou drainées . . . . . . 1981 .-3149 3264 39278 987 987 1497 ss ee me | 
Unimproved roads — Routes sommaires . , 1672 961 175 175 209 1170 1408 2910 2987 3 426 l'y 
Motor vehicles in use (thousands)2 — Véhicules automobiles en circulation (mulliers)2 ae | 
Passenger cars — Voitures de tourisme . . , . . . 83.8 09:27 “827 26 Seah 22720832 ATEN. 70 883 | 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . nr 35.6 33.8 34.4 35.7 36.3 36.9 38.5 39.5 42.1 44.9 46.1 


: National system only. 1 Réseau national uniquement. 
Including vehicles operated by police or other governmental security organizations. 2 Y compris les véhicules de la police et des services de sécurité de l'Etat. 


31. Shipping — Transports maritimes 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 197% 


————— ——— — ——"— "| 

International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . , . 970 997 1142401 143 898 970 937 958 958 965 988 
_ Goods unloaded — Marchandises débarquées,.. ... . 4832 4456 4039 5560 3429 3675 2377 3582 2361 2 196 1975 
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Vil. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 


32. Civil aviation! — Aviation civile! 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Jumber of aircraft — Nombre d’aéronefs . . . . . . 

Aircraft hours flown during year — : _ - pe ; ; ? : : $ ; 
Nombre d’heures de vol pendant l'année . . . . . . 7 281 er enorcoe POLO OOM OO 2/ mb) LO G:493 8 610028 6 929mm Tez OR 
Beverve ——Payantes. CN nn 7 160 mee 5 292 Ae 6 418 6801 6578 6427 6112 6698 7520 
Non-revenue — Non-payants . . .....4... 121 oe 70 tas 88 126 141 56 220 231 271 

Number of personnel — Personnel . : 290 es 276 Sin, 302 574 559 580 609 673 817 
Total scheduled services (thousands) — ob services réguliers (milliers) 

Kilometres flown — Kilomètres parcourus . . , . . . CUCL COGmnl O74 ClO 7 407 NP EG 7010007 175 0207000005 301083 158 
Passenger- “kilometres — Passagers-kilomètres . . . . . 41796 38713 58002 51468 68155 100 405 105514 97118 101218 109 466 112 022 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . 1175 673 937 8891025 1485021705 21094" 1-939) 1 887, 1883 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . 342 527 667 777 591 547 731 806 722 574 447 
nnternational scheduled services (thousands) — Services ce EE réguliers (milliers) 
Kilometres flown — Kilomètres parcourus . . , . . . 423 1290 1416 1419 2029 1996 2094 2017 2340 2898 2667 
Passenger- -kilometres — Passagers-kilomètres . . . . . es 016 29776 48959 43551 58403 88343 95987 87441 90608 96507 94469 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilométres . . . . 1110 622 886 866 1009 PAST 7 08215925 1875 1862 
| Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . 341 525 654 770 591 547 731 806 722 574 440 


11 Air Ceylon Limited. 


33. International tourist travel — Tourisme international 


= 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Number of visitors (thousands) — Nombre de touristes (milliers) 27.8 26.4 18.4 18.9 19.8 19.0 23.7 28.3 40.2 46.2 39.6 


34. Communications 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Letter mail: number of letters! — Courrier postal: nombre de lettres! (millions) 


Domestic — Intérieur . ee > BR .: 304.54 319.58 344.53 379.34 390.68 393.53 387.33 419.77 433.68 490.19 491.43 
Foreign: received — Etranger: reçu eek = SN, < IL 60 15.73! 1145. 13,96-"16.1022%17.0514032221909-219142220:08 20:15 
Foreign: sent — Etranger: envoyé . 7.41 7.50 7.20 8.41 11.04 9.62 7.621246 1057-1123 14,90 
Telegraph service:2 number of ar (shontands) — 2Services télégraphiques:2 nombre de télégrammes (milliers) 
Cae = EE : - eer > Ol. 2 3928 4174 4159 4159 4150 4017 3917 3543 4554 4169 4709 
oreign: received — Etranger: ICS 500 « ET: on 312 SA HE QUE 
Foreign: sent — Etranger: envoyé . . . . . . . . 954 ais ao 460 781 767 { 387 \ LE 399 234 237 


Telephone service — Téléphone 
Number of telephones in use — Nombre d’appareils en service 38819 38618 41000 41791 43000 50839 51093 57598 60841 62954 64338 
Long-distance calls2 (thousands) — Communications téléphoniques à grande distance? (milliers) 
Foreign: received — En provenance de l'étranger . . . 
Foreign: sent — A destination de l'étranger . SX a = 2 ce 22 Le 7 as 1 
Telex service2 — Télex2 
Number of calls (thousands) — Nombre de messages ( supe 


Received — Reçus . . . . : a Se aan se te 9.0 14.0 17.9 25.0 29.2 33.0 
SERIE VOYESS Joe ss AS CRE EE ee ciate Fare se SRE es 9.6 13.0 15:3 22.6 
1 Years beginning April of year stated. À L'année commence en avril. 
2 Years ending September of year stated. 2 L'année se termine en septembre. 


Vill. INTERNAL TRADE — COMMERCE INTERIEUR 


35. Characteristics of wholesale and retail trade — Commerce de gros et de détail: caractéristiques 


(1967) 

Wholesale trade — Retail trade — 

Commerce de gros Commerce de détail 
Statistical units — Unités statistiques . Er: 2 913 48 102 
Persons engaged (thousands) — Personnes eccEpess (milliers) . DRE Rs ee ee ne Oe eee eee eee 60.50 105.71 
Employees (thousands) — Salariés (milliers) i Sort. Sa 58.99 58.01 
Wages and salaries (million rupees) — Salaires et tsitement, (millions de roupies) eco ae a ne oe ee See 165.72 96.69 
Sales (million rupees) — Ventes (millions de roupies) . RASE SEL fe, AN RM sees 4 066.67 2 869.68 
Stocks (million rupees) — Inventaires (millions de roupies) RRS 5 OSS CRE RE rs 422.75 340.36 


IX. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


36. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 


rc nn TS EEE ————…——— —…"—_——— …——…—…—…—…———— 
? 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 41971 


7: 3 — E illions de roupies 
nus pees leapectsbens GZ. (9 ee à ae ARTE 12709 > 1:660 - 1490 1,975 1474 2028 1.738 2:173- 25432913" 17986 


Exports (f.0.2.) — Exportations Ga) " 5 [O1 1 7 4933 1808 1731 1876 1949 1700 1690 2035 1916 2021 1947 


Balance — Solde . ; +30 +148 +241 —99 +475 —328 —48 —138 —627 —292 —39 
liars — E illi a dollars EU : 
: ee ea gellar Ea = ens ; - eK Mekee % 358 349 313 ae Fe se = a 47 a ast 
— D) pes RES 364 380 363. 39 3 
> Dee aly wes a age +6 +31 +50 —22 +499 —69 —12 —23 —105 —50 —7 


Balance — Solde . ee ee 
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IX. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


37. Index numbers of quantum, unit value and terms of trade — 


Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes de l’échange 


(1963—100)1 


1961 1962 
Quantum 
Imports — Importations 
General (Customs Department Index) — 
Indice général (Service des Douanes) . 116 113 
General (Central Bank Index) — 
Indice général (Banque centrale) . : 115 116 
Consumer goods — Biens de consommation . : 128 121 
Food and drink — Produits alimentaires et boissons ; 112 105 
Textiles 178 176 
Other consumer goods—Autres biens de consommation 197 182 
Intermediate goods — Biens intermédiaires . 95 105 
Investment goods — Biens d'équipement . 110 124 
Exports — Exportations 
General (Customs Department Index) — 
Indice général (Service des Douanes) . 97 103 
General (Central Bank Index) — 
Indice général (Banque centrale) . 97 104 
Tea — Thé. . RÉ 94 99 
Rubber — Caoutchouc . 94 107 
3 major coconut products — 
Trois dérivés principaux de la noix de coco 119 127 
20 minor products — Vingt produits secondaires . 102 103 
Unit value — Valeur unitaire 
Imports — Importations 
General (Customs Department Index) — 
Indice général (Service des Douanes) . 97 95 
General (Central Bank Index) — 
Indice général (Banque centrale) . : 96 91 
Consumer goods — Biens de consommation . 5 91 89 
Food and drink — Produits alimentaires et boissons 5 93 . 92 
Textiles 107 100 
Other consumer goods— Autres biens de consommation 76 73 
Intermediate goods — Biens intermédiaires . 103 99 
Investment goods — Biens d'équipement . 115 94 
Exports — Exportations 
General (Customs Department Index) — 
Indice général (Service des Douanes) . 102 98 
Tea — Thé. RE 105 102 
Rubber — Caoutchouc . ‘ ; 108 95 
Coconut products — Dérivés de la noix rile coco . 94 91 
General (Central Bank Index) — 
Indice général (Banque centrale) . 103 100 
Tea — Thé. . SE 2 104 102 
Rubber — Caoutchouc . 107 106 
3 major coconut products — 
Trois dérivés principaux de la noix de coco 89 91 
20 minor products — Vingt produits secondaires . 88 90 
Terms of trade — Termes de l'échange 
Customs Department Index — Indice du Service des Douanes 105 103 
Central Bank Index — Indice de la Banque centrale . 107 110. 


1 Original base: Customs Department Index, 1948; Central Bank Index, 1958 prior to 1964, 


1967 thereafter, 


38. Direction of trade — Courants d’échanges 
(million US dollars — millions de dollars EU) 


Imports from or Exports to — 


1963 


100 


100 
100 
100 
100 
100 
100 
100 


100 


100 
100 
100 


100 
100 


100 


100 
100 
100 
100 
100 
100 
100 


100 
100 
100 
100 


100 
100 
100 


100 
100 
100 
100|| 


1964 


1965 1966 1967 1968 1969 
99 130. 119-4 2805 
92 127 7 Tagg TE EE 
100 155 002969 MEO erg 
90 147" on ag — TIS 
116 154 93 73 70 
132 189 ar tay) "ie 
DSL ig7 Sages ase AT 
63 79 70 68 120 
107 99 103 107 
119 _ 103108: 11 «05 
108 96 104 100 97 
128 143 139 157 150 
105 82 76 90 74 
97 92 97 113 115 
{14 =:100 163 14 
118. 115. 118 148 158 
106 102 103 =e) 497. 8148 
107 102°" 108449624198 
105 100 97 ov ALD a7 
98 98 108 149 153 
100 “100 . = “100-*--120--* 5,495 
192 188 208 240 265 
105 97 90 95 
98 93 89 101 
112 93 80 83 
128  117...109. . :163 
104 98 92 107 107 
98 94 89 102 96 
93 91 79 82 1 
135 = 421 20112 LE euSe 
110 105 22003 FT S16 
92 97 87 71 RE 
88 85 78 72 68 


1970 


165 
143 
134 
192 
163 
131 
308 


1971 
| 

| 

t 


1 Base initiale: Indice du Service des Douanes, 1948; Indice de la Banque centrale, 1958 pe à \ 
1964, après cela 1967, 1 


Importations en provenance de et exportations à destination de 1961 1962 1963 1964 1965 
All countries — Tous pays Imp. 857,3 347.6 317.5 4168 309.8 
Exp. 353.2 370.6 358.2 385.8 409.6 
ECAFE countries — Pays de la CEAEO . Imp. 168.8 170.8 143.1 204.0 136.7 
| Exp. 73.4 84,5 75.5 85.2 94.3 
Developing ECAFE countries — . . . . . fImp. 117.8" 112.0 104.9 149.5 92.7 
Pays évoluants de la CEAEO Exp. 33.6 49.5 39.1 51.9 56.5 
Western Europe (including United Kingdom) — Imp. TEAS AISA “01-2 A216 99.3 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris) Exp. 138.8 148.5 144.5 151.7 150.6 
United Kingdom — Royaume-Uni . Imp. 76.0 72.0 63.3 67.7 55.4 
Exp. 1007 TITIA ETUIS 117 106 
_ USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale Imp. 10.0 18.1 27.8 33.6 33.4 
Exp. 16.5 16.6 20.4 30.7 
North America — Amérique du Nord . . . . fImp. 14.9 11.5 15.0 12.6 
: Exp. 51:3 49.5 46.9 46.0 
United States — Etats-Unis. . . . . . . fImp. 12.2 10.0 12.3 la : 
2 Exp. 31.2 32. b : É 
. Middle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique . fino. 5.3 AP 73 87 . 
= Exp. 21.2 19.4 21:8 23.7 ÿ 


1967 


359.7 
336.8 
152.5 
78.8 
108.5 
43.6 
118.4 
132.9 
56.9 
97.5 
32.4 


1968 


364.9 
331.2 
156.3 
78.6 
114.6 
45.7 
110.0 
128.6 
53.6 
82.1 


1969 


428.2 
315.4 
170.5 
82.8 
120.3 
56.2 
141.8 
98.0 
74.4 
63.6 
33.5 


1970 


388.9 
335.2 
184.5 
86.0 
129.6 
57.0 
116.8 
112.4 
55.4 
76.4 
26.0 


SRI LANKA 
IX. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


39. Composition of imports — Composition des importations 
(million rupees — millions de roupies) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


jonsumption goods — Biens de consommation 
— —— ee AUTONET We TER. SR 667 629 63121011 597 957 785 991 951 
thers — Divers . . 336 316 194 285 211 266 196 247 261 
Aaterials chiefly for consumption goods — “Madères premières, 
principalement pour la production de biens de consommation 196 226 206 238 262 306 281 354 383 
faterials chiefly for capital goods — Matières premières, 
principalement pour la production de biens d'équipement . 164 157 149 133 146 144 151 194 207 
Sapital goods — Biens d'équipement . . . . , . . . 339 331 319 308 258 356 330 387 734 


40. Value of imports and exports, by SITC section — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(million rupees — millions de roupies) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


mports (general, c.f.) — Importations générales (c.a.f.) 
SITC — CTCI section SN 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 


666.9 629.0 631.3 1010.8 597.5 956.8 785.3 991.0 950.9 
17.8 10.6 10.8 5.9 4.9 5.9 2.7 3.9 3.5 
31.6 36.3 31.3 32.4 43.3 33.9 46.0 31.7 55.3 

IS  185S.7°— 1294 106.3" 119.8 135.7 123-05 200.5 1616 

; ‘ : 7.4 Tor 7.3 6.5 7.2 

122 AS OLIS TAG 215202218498 163.8 22153 219.7 

393.5 408.1 299.8 4079 334.9 399.3 3206 408.0 511.3 

290.0096 214. Sees 2220uee Lolo) 6 L7 7.25 o260,0- Zod (271.8 520843 


SID VIB WN © 
= 
Oo 
on 
o 
cS 
[ep] 
Le] 


SITC — CTCI divisions 71 Là 72 SE Ts tee | 152.2 140.9 143.1 143.7 99.9 159.4 168.4 187.8 360.1 
SITC — CTCI section 8 . . ST oo... CE 92.4 86.7 42.6 66.2 33.9 34.9 33.7 37.8 46.2 
Bales PCI section. Je . 1. . Sng 2.2 1.6 1.8 1.0 2.8 6.0 4.9 6.5 9.1 


=xports (national, f.o.b) — Er mére a (fa. b.) 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 


1190.38 1236.9 1236.3 1250.2 1339.3 1137.2 1164.8 1380.5 1215.6 
0.8 0.7 0.5 — — Se. 2.8 5.1 2.9 
358.4 3983 347.9 4146 415.1 413.1 9357.8 433.4 526.3 
106.8 112.3 99.0 153.8 1444 108.5 S7c7 203.0 == 407.9 


0 
1 
2 
4 
S ss 
ae — CTCMsccton 6e = ee nn + 6.6 9.2 1 
7 
8 
gl 


SITC — CTCI section 6.9 6.0 8.1 9.5 5.9 4.5 4.3 7.3 6.4 

1.0 11.4 7.0 8.3 8.5 7.7 6.7 
SITC — CTCI section — — — 0.2 0.4 0.4 0.4 0.6 0.3 
SITC — CTCI section 0.4 0.8 0.3 0.4 2.8 2.3 2.7 6.1 6.2 
SITC — CTCI section 10.2 2.5 1.4 1.4 1.1 1.7 2.1 1.5 2.9 


1 Including ships’ stores and bunkers. 1 Y compris l’avitaillement des navires. 


41. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 


(quantity in thousand metric tons, value in million rupees — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de roupies) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


mports (general, ci.f.) — Importations SR LE © a. 1) 


Milk and cream — Lait et crème . . . : Q. 13.9 17.0 1722 18.6 21.0 21.6 19.9 17.6 11.4 
V. 41.4 46.9 53.7 61.9 71.6 71.3 62.2 69.5 44.5 
Fish, salted, dried or smoked — . . . . . . . SQ. 32.7 21.0 33.9 36.3 31.6 53.5 32.1 36.7 36.8 
Poisson salé, séché ou fumé lV. 58.5 35.0 56.6 58.3 51.6 83.2 49.4 66.1 68.9 
SR Re NO). 469.0 410.7 402.9 658.0 280.1 693.2 354.7 369.9 308.7 
lV. 21729" 1950" 1924°=-326:3.--"“14454= 3669 2105 o4 isl — Zoran 
Wheat meal and flour, et. — . . . . . . . SQ 173.3. 1754 1997 313.4 2149 239.7 513.0 "42927. 4157 
Semoule et farine de froment lV. 69.6 13 60.1 137.6 98.2 - - 112:92=228:622250:9==255:5 
Pulses, dry — Légumineuses sèches . . . . . . SQ. 71.4 67.4 59.6 88.3 63.0 92.2 71.0 61.9 78.8 
lV. 42.3 44.5 39.3 50.5 39.2 58.6 52.5 56.4 78.1 
Refined sugar — Sucre raffiné . - is 202.5 167.7 140.3 233.2 160.6 93086 246.9 246.1 270.8 
V. TTA 56.5 70.5 185.0 71.2 102.7 73.5 97-3"°116.8 
Motor spirits, etc. — Carburants pour moteurs . a FOS 232.1 188.9 192.1 143.8 237.8 240.0 239.2 337.3 112.2 sits Pas 
V. 271 22.8 20.7 12.6 19.7 21.1 20.0 33.6 13:1 eee Sas 
Lamp oil and white spirit (kerosene) — OA 194.2 221.5. 1716 190.1 226.8 362.1 280.9 326.1 230.8 a0 te 
Pétrole lampant et white spirit (kérosène) lV. 217. 26.3 20.4 20.2 21.9 37.3 30.5 47.4 31.0 
Distillate fuels and residual fuel oils — x a 787.2 770.7 669.3 624.0 6988 773.2 673.4 996.4 1320.8 se oR 
Huiles légères et lourdes V. 67.3 62.3 27.7 45.6 50.9 Li 49.4 92.8 95.1 Fe TS 
_Nitrogenous fertilizers, other than natural, n.e.s.—Engrais iv 141.5 173.6 169.3 182.2 185.7 186.8 139.3 165.1 128.8 =e + 
_ azotés (à l'exception des produits naturels) n.d.a. V. 32.0 36.3 34.9 46.5 54.7 56.0 43.7 54.2 41.0 
Rubber tyres and tubes — - . fQ.2 398.3 419.2 322.3 310.3 452.0 387.4 296.1 227.4 123.8 es Ke 
_ Enveloppes et chambres à air en nets V. 21.5 23% 23.5 20.4 26.8 22.0 19.5 14.4 21.8 re MES 
_ Paper and paperboard — Papier et carton . OR 24.2 25.9 FAR | 28.3 23.7 42.7 34.0 27.5 37.7 =F = 
V. 27.8 28.0 23.6 30.8 25.1 44.8 se ae 49.5 Shs sus 
non écrus 3 81.8 80.6 55.7 124.8 90.7 101.9 fe} & FE cas Se 
Cotton oS Gute ne : 98.3 91.4 59.9 125.1 82.8 93.8 53.0 58.2 90.4 oa; ma 
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IX. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) : 


41. Imports and exports of selected commodities (continued) — Importations et exportations de quelques produits (suite) 


(quantity in thousand metric tons, value in million rupees — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de roupies) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Exports (national, f.o.6.) — Exportations nationales (f.2.b.) 

Coconut, desiccated — Noix de coco séchées . sO: 49.1 49.8 49.1 54.8 52.9 47.3 47.0 70.2 51.7 oe 
lV. 47.6 56.1 60.1 64.6 82.3 62.6 60.8 163.8 87.0 ig 

Tea — Thé. : p 193.1 204.9 206.8 206.5 224.3 200.0 216.5 208.7 201.4 . 
. . 2 1114.0 1147.9 1139.8 1140.9 1209.6 1026.4 1060.2 1160.9 1057.0 1 nee 

Copra — Coprah me: 59.9 73.5 43.8 59.0 41.6 21.2 16.1 21.6 19.4 ‘ 
: lV. 47.8 59.0 39.2 55.1 48.5 24.6 18.5 39,7 26.0 À 
Natural rubber and rubber-like gums — AS 89.5 101.8 95.0 114.8 100.6 135.4 132.0 148.9 142.8 eae 

Caoutchouc naturel et gommes naturelles suenilaites V. 260.0 260.2 256.8 289.9 904.1 9337.5 282.5 330.7 430.8 439. 
Coir fibre, mattress — Coir, matelas . fQ. 53.5 58.7 58.5 73.4 65.1 56.6 54.1 64.0 60.1 59.7 
lV. 20.3 19.5 18.0 26.3 26.5 20.3 19.4 25.5 25.4 24.8 
Coconut (copra) oil — Huile de coprah . =) Q: 93.3 103.8 82.4 119.4 88.3 74.0 67.8 64.1 46.7 58.0 
V. 106.8 112.3 99.0 153.2 144.4 108.5 87.7 133.0 89.4 116.4 


1 Million litres. 
2 Thousand number. 
3 Million metres. 


X. WAGES, PRICES AND HOUSEHOLD EXPENDITURE — SALAIRES, PRIX ET DEPENSES DES MENAGES 


42. Index numbers of wages — Indices des salaires 
(1963—100)1 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
General — Indice général . : ne i ä 97 99 100 102 103 103 106 123 123 124 126 | | 
Agriculture2 — Secteur agricole? 98 99 100 102 103 103 106 123 123 124 125 À 
Tea and rubber estate workers — | 
Travailleurs des plantations de thé et de caoutchouc . 97 99 100 102 103 103 106 122 122 124 125 
Trades other than agriculture4 — Secteur non agricole4 . 98 99 100 102 102 102 106 124 124 127 135 
Government workers — Employés de l’Etat5 . ; 100 100 100 100 100 100 105 131 132 137 137 


1 Original base: 1952. 

2 Including tea growing and manufacturing, rubber growing and manufacturing and coconut 
growing trades only, 

3 Daily rates of minimum wages (basic wages plus special allow ance). 

4 Including coconut manufscturing, engineering, printing, match manufacturing, motor 
transport, dock, harbour and port transport, tea export, rubber export, cinema, and building 
trade only. 

5 Monthly wage rates for unskilled male workers in government employment in Colombo. 


43. Price quotations of major export commodities — Cours des principaux produits d’exportation 


1 En millions de litres. 
2 En milliers. 
3 En millions de mètres. 


1 Base initiale: 1952. 

2 Y compris culture et préparation du thé et du caoutchouc et culture du cocotier. 

3 Salaire journalier minimum (salaire de base plus indemnité spéciale). 

4 Y compris préparation de la noix de coco, industries mécaniques, imprimerie, brio 
des allumettes, transports automobiles, ports, exportation du thé et du caoutchouc, industrie 
cinématographique et construction. 

5 Salaire mensuel des manoeuvres employés de l'Etat de sexe masculin à Colombo. 


| 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 

Tea (Rupees per pound) — Thé (roupies par livre) . . 2.61 2.68 2.49 2:55 2.53 2.44 2.46 2.60 2.51 2.57 2.57 4 
Copra (Rupees per candy) — Coprah (roupies par cand 217.35 203.70 227.75 237.20 296.30 294.60 293.07 396.25 341.29 371.90 349.72 i) 
Coconut oil (Rupees per long ton) — A 

Huile de coprah (roupies par tonne longue) . 11638. 1102. 1221. 1308 - 1662 1489 1314 2109 1953 2088 21% 
Desiccated coconut (Rupees per pound) — {| 

Noix de coco séchée (roupies par livre) 0.44 0.51 0.55 0.53 0.71 0.60 0.59 1.06 0.77 0.91 0.88 |) 
Cocoa (Rupees per hundredweight) — : | 

Cacao (roupies par hundredweight) 136.20 163.09 161.78 165.72 157.15 139.26 178.36 211.16 273.43 240.82 205.57 
Rubber (Rupees per pound) — Caoutchouc (oupies par livre) 1.31 1.29 1.22 1.15 1.14 1.13 0.97 1.01 1.37 1.24 .08 
Specifications: pe ir 

Tea: export price at Colombo auctions, high-grown. hé: thé d’altitude, prix d'exportation (marché de Colombo), 

Copra: average of f.0.b. prices for all grades. bene 

Coconut oil: average of f.o.b. prices for all grades. Huile de coprah: . s sa 

Desiccated coconut: average of f.0.b. prices for all grades. Noix de coco séchée: prix moyen f.à.b., toutes qualités. 

Cocoa: average of f.0.b. prices for all grades. Cacao: 

Rubber: average of f.0.b. prices for all grades (excluding latex). Caoutchouc: prix moyen f.4.b., toutes qualités (sauf latex). 

44, Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation (Colombo) 
(1963—100)1 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 

All items — Tous articles . Lx 96 98 100 103 103 103. 106 112 120 127 

Food — Alimentation . . CR gets Pa RE tte 97 98 100 103 104 106 109 118 124 133 

Fuel and light — Chauffage et échirage Ro > 101 102 100 100 98 93 94 100 121 132 

Rent — Loyer . : aes eee, 100 100 100 100 100 100 100 100 107 108 

Clothing — Habtiement oe er 5 90 92 100 109 107 99 99 102 111 116 

Miscellaneous — Divers . A oi 99 100 102 101 101 102 106 116 121 


1 Original base: 1952. 


1 Base initiale: 1952, 
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X. WAGES, PRICES AND HOUSEHOLD EXPENDITURE (continued ) — 
SALAIRES, PRIX ET DEPENSES DES MENAGES (suite) 


45. Result of household expenditure survey, November 1969/April 1970 — 
Résultats de l’enquéte sur les dépenses des ménages, novembre 1969/avril 1970 


Income groups per household (rupees for one on) — Revenu par ménage (roupies pour un mois) 
- 1 000 and 
All classes — Under 200 — See 
b Tous ménages Moins de 200 200-399 400-599 600-799 800-999 Plus de 1 000 
umber of households — Nombre d énages ; 0170 * = À 
Bice oe ‘oe FRCDAVOCS < Dar. ka eu ch 21112145 920 170 785 935 240 255 91 390 35 150 39 235 
Taille moyenne du ménage (nombre de personnes) . . 5.8 
| atl number of income receivers per household — ‘ae SD 
ombre moyen de personnes ayant é 
+ sha income per household Eat is par menace «nl 70. 1.7 1.4 1.8 1.9 2.0 2.1 2.3 
evenu moyen par ménage (roupies) . . . . 
= expenditure per household is — De ‘Ci. 0 rs Ses age ae ee See RME 
Dépenses moyennes par ména "Oupi 
ms of expenditure per eq NS PE meas a as EE oe in ee 
épartition des dépenses par ménage (%) . . 
_ and drink — Alimentation et boissons De: VO , , sn Fee "58.0 "52.8 183 412 339 
iquor and tobacco — Boissons alcoolisées et tabac . . . . . . . 6.4 17 6.9 6.5 4.8 3.9 3.6 
Housing = Te SS a a le 7.7 6.5 6.5 8.1 9.7 114 11.9 
Fuel and light — Chauffage et éclairage 3.3 4.2 3.5 3.0 2.8 2.5 2.3 


Clothing, household textiles, footwear and other personal effects Æ | 


Habillement, textiles, chaussures et autres effets 

; S, ets personnels . Dé ; à . : ; 

ea household goods — Biens non durables. . . . . . . : - oe os É $ "45 6.0 

| sit health expenses — Soins personnels et médicaux . 2.8 2.6 2.8 2.8 3.1 3.3 2.7 
sport and communication — Transports et icati : 

| nee education and cultural affaire — M As ER Le re = + és ve ae 
oisirs, instructions et affaires culturelles 3.4 1.4 2.6 

: SRE + 22. : : 44 6.5 5.2 6.6 

Consumer durables — Biens de consommation durables. . . . . . 2.9 12 2.1 3.8 2.9 3.5 10.1 

BEE CMAReGES t= Diversenpe nse ggg ye oS 3.1 1.9 3.2 3.7 aif 44 3.5 


XI. FINANCE — FINANCES 


46. Currency and banking (end of period) — Monnaie et banque (fin d’exercice) 
(million rupees — millions de roupies) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 19701571 


oney supply — Disponibilités monétaires 


Mo Monte Dos 50 QT OT, Sil, 1 275 1383" +1 49425 =1610- 1703 1646 1790 1896 1868 1949 2128 
Currency outside banks—Circulation fiduciaire hors banques 692 713 828 853 901 883 980 1066 1084 935. LES 
Deposit money — Depots... =. i. . « « . 583 620 666 757 802 763 810 830 784 1014 1013 

Reserve money — Monnaie primaire . . . . . . . 837 889 1005 1075 1147 1084 1217 19322 1346 1315 1493 

ime and savings deposits (commercial banks) — 

Dépôts à terme et d'épargne (banques commerciales)... 347 396 458 509 549 557 656 767 034011121775) 

overnment deposits — Dépôts de l'Etat. . . . . . . 82 159 167 170 180 243 187 257 184 309 241 

Central Bank — Banque centrale. . . . . . . . 14 11 10 10 8 99 61 105 37 88 42 

Commercial banks — Banques commerciales . . . . . 68 148 157 160 172 144 126 152 147 221 199 

ak debits! Débits bancairesl .  . . . . . . . 1025 1068 1129 1275 1349 1323 1366 1684 1845 1997 2051 

oreign assets (met)2 — Avoirs extérieurs (nets)2 . . . . 248 163 109 126 221 —14 —210 —339 —629 —631 —430 

Central Bank — Banque centrale. . . . . . . . 172 83 29 44 164 —82 —278 —423 —703 —722 —547 

Commercial banks — Banques commerciales. . . . . 105 102 105 107 92 113 120 157 138 151 185 

laims on private sectors (commercial banks) — 

Créances sur le secteur privé (banques commerciales). . . 504 504 611 730 715 766 922 1191 1436 1446 1652 

laims on government (net) — Créances sur l'Etat (nettes) . . 1122 1295 1454 1555 1663 1723 2014 2143 2314 2680 2773 

Central Bank — Banque centrale. . . . . . . . 833 1015 1162 1292 1263 1336 1570 1833 2006 2109 2195 

Commercial banks — Banques commerciales. . . 289 280 292 263 400 387 444 310 308 571 578 


ates of interest (% per annum) — Taux d'intérêt (% par an) 
Yield of long term government bonds’ — 2 
_ Rendement des obligations d’Etat à long termes . . . 3.47 3.99 4.52 4.53 4.45 4.40 4,35 5.10 5.34 7.57 = 10:00 


xchange rate (selling): rupees per US dollar — 
Taux de change (vente): roupies par dollar AU, Wath: 4.770 4.768 4.775 4.788 4.788 4.788 5.940 5.940 5.970 5.970 5.970 


onthly averages. 1 Moyennes mensuelles. = ; 
entral and commercial banks foreign assets minus their liabilities. Foreign assets revalued 2 Avoirs extérieurs moins engagements extérieurs de la banque centrale et des banques com- 
merciales. Avoirs extérieurs réévalués en novembre 1967 et à partir de janvier 1970, y 


ee November 1967-and from January 1970 including SDR holdings. 

'ield to maturity of the 4% per cent loan of 1985-1989, “‘C’’ series. Before April 1964, the compris les disponibilités en DTS. , 

per cent National Development Loan of 1965-1970. Monthly yields are based on end of 3 Rendement à l'échéance des obligations de l'emprunt à 4,50% échéant en 1985-89, série C. 
month prices. Avant avril 1964, l'emprunt national de développement; 3%, 1965-1970. Les rendements 
* mensuels sont calculés d’aprés les cotes de fin de mois. ; 
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XI. FINANCE (continued) — FINANCES (suite) 


47. Balance of payments! — Balance des paiements’ 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 | 
ee 
— — —140.5 —70.5 —47.5!| 
Goods and services — Biens et services . . ors —22.1 —30.7 —37.9 —41.9 3.9 —68.8 63.7 62.1 140.5 


= = —125.3 —53.4 —392 
Trade balance c.i.f. — Balance commerciale c. ak Le —18.5 —30.5 —34.2 —40.9 —3.1 —72.7 aa ap —23.8 —23.3 
Investment income — Revenu des investissements . . . DA 9.7 == 117.4 4 78 1. RSE 31 6.7 15.0 || 
Other AUUES ns a OA LU ENT RS es 4.8 9,5 7.4 6.4 10.4 117 16.7 10.9 : . Ê 
Transfers: — Transferts: 


Private — Secteur privé . . SP PRE ae 6.3 #69 263 275 —48 .=540g=52 ps Le sa sl 
Central government — verte central /A86.2.: hes 8.6 7.8 9.0 16.0 13.4 13.2 9.5 , : Ê De 
Capital n.i.e.: — Capitaux n.i.a.: 3s 

Private — Secteur privé . . Re 15 —04 03 —17 —46 —71 0.2 a aa ee es 
Central government — Gatvernemant da SE er SS —1.1 8.4 16.2 36.5 13.1 15.8 27.6 35. - . bn 
Deposit money banks: — Banques de dépôt | 
PASSES PAUSE ee me Gul He ce + à « 15 0.8 —0.8 —0O.4 3.3 —44 —11 —63 = La > ; 
Liabilities — Engagements. . . SR os re —0.2 —0.8 0.4 — 17 127 2.5 0,5% —L Bee vost. 
Allocation of SDRs — Allocation de DTS ea ig Se — — =< — = rai FE = + : r » 
Monetary authorities — Autorités monétaires . . . . . 22.3 14.7 18.5 0.9 —24.9 53.1 28.7 36.5 55.2 —5.9 —38.25); 


i 
Monetary gold — Or monétaire . o gfe) SEES — — —— — — — — = = =< —{|! 
SDR holdings — Disponibilités en DTS oe PEER 4 — — — — = = = <= a =e a) 
IMF general account — Compte général du FMI. . . . 11.3 11.3 0.2 0.4 11.7 15.7 22.8 29.3 1.5 —145 —7.2) 
Other assets—=_ANutres avows nt 2, 1.3 6.7 9.5 —4.4 —21.9 29.2 —22.1 4.5 11.9 —49 —7.5) 
Other liabilities — Autres engagements . . . . . . 9.7 —3.3 8.8 4.9 —14.7 8.2 28.0 2.7 41.8 13.5 — 255) 
Net errors and omissions — Erreurs et omissions nettes . . . —4,2 6.5 0.6 —19 —1.1 1.9 15 —3.8 3.5  —4,1 4.31 


1 Minus sign indicates debit, 1 Le signe (—) indique un solde débiteur. 


48. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l'Etat 


(years ending September of year stated — l'exercice se termine en septembre) 
(million rupees — millions de roupies) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 19718 


Total revenue — Recettes totales . . . . . . . a . 1 302 1407-1967 1525-1766 1794 1961 2149. 2490. 2731 2598 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . . . . 1 765 1863 1759 1987 2197 2360 2568 2864 3277 3667  3741k 
Balante EMISGIdé SF 25,11. Tat... ee ces —463 —456 —392 —A462 —A431 —566 —607 —715 —787 —936 —1082 


Major components of tax revenue — Principaux postes de recettes fiscales i 
Tax revenue — Recettes fiscales . 2. . . . . . . 1239 1324 1288 1409 1649 1638 1799 2002 2321 2546 2411))' 
Tax on income and wealthl — | 
Impôt sur le revenu et la fortunel , . . , . . . 338 372 376 375 319 306 347 355 387 479 
Customs duties — Droits de douane . . . . . . . 669 688 617 699 688 698 EM 855 1046 #1080 944 
Import duties — A l'importation . . . . . . . 435 465 398 481 436 477 544 591 746 753 67 Eh | 
Export duties.—— A. l’exportation., 025. 4 + . 234 223 219 218 252 221 183 264 300 327 26€ 
Transaction and consumption taxes — 
Taxes sur les transactions et la consommation , . . 126 144 154 183 232 214 271 318 389 523 
Licences, stamp duties, registration fees, etc. — 
Licences, droits de timbre, d'enregistrement, etc. . . 25 32 28 33 87 53 42 38 Al 40 
Other tax revenue — Autres recettes fiscales . . . . 81 88 113 119 324 367 412 436 458 424 
Major components of government expenditure — Principaux postes de dépenses de l'Etat 
Current expenditure — Dépenses courantes 
Defence — Défense . . . . Re ond ha” 74 Fa 80 59 61 65 67 76 83 92 
Economic services? — Services économiques ie As an 364 353 342 495 600 606 592 726 806 766 
Social services — Services sociaux . , . So eee 452 468 483 502 504 $52 569 641 683 796 
Contributions to provincial and local governments — 
Aide à l'administration provinciale et locale. . . . 36 38 38 40 38 44 44 52 62 59 
Other current expenditure — Autres dépenses courantes . 353 369 392 430 452 479 568 609 682 862 
Jnvestments— Investissements.n «<<.kGs ends à 431 463 454 453 510 555 660 762 859 838 
Loans and advances (net) — Prêts et avances (nets). . . 55 101. —10 8 32 _ 59 68 —2 102 254 
a  —  — ——— —— 


1 Including pension contribution from government employees. 


ly compris les cotisations des travailleurs de l'Etat au fonds de pension, 
2 Including food subsidies. 


2 Y compris l'assistance alimentaire, 
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XII. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


49. Education — Enseignement 


SRI LANKA 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
umber of schools — Nombre d'établissements 
| feat — Récire > ac ne NS Ten ao eee 110 118 171 152 151 136 124 128 xs = 
‘Ast level! — ler satel ES ot eee ee ee 8 407 8768 9100 9434 9550 9560 9585 9773 8168 8 198 
2nd level — 2ème degré 
preacher ittaining.—-Normal =; Mb} 50 , Loi, 25 26 23 26 
euh Sèmenenre «OR. bre Dot. sûrs 3 5 5 3 VA = a: nas “5 = 
OSS SE ee ae = ae are 8 [8 8 
-aching staff — Personnel enseignant 
D Do0lE-Préscolaire (Ge. SIRS as l. ges . — 791 ra Sate 832 als Uke ios : 
Ist levell — ler Ce a dc de cr nd ns en à 75764 78778 81109 93789 91981 90515 91822 92389 95273 96 426 
2nd level — 2éme degré 
Teacher training — Normal oe et 359 379 379 409 449 449 438 es oes ies 
3rd level oa 3ème decree eee eee NU, SU 449 585 690 631 601 1 064 704 890 1033 1163 
MR COURS DÉCRIRE C9. CIS JOUE, gs 4 LE a oe 74 62 64 ae 85 ais 
udents enrolled — Eléves inscrits 
Pre-school — Préscolaire . 28 000 
SR, ‘À PP: som GANS ce AA de bie ae 
Ist level (thousands)! — ler degré (milliers)1 - « - - 2825.7 2365.3 2461.4 2611.2 2556.2 2565.9 2588.5 26048 2668.4 2716.2 
2nd level — 2ème degré 
j “Feared training — Normal DL, Pee ak Kee D040 5 5228805 12051255 302953065570 re ee AE 
rd level — 3ème aa a OR ER RE 6258 12998 9925 12 485 15822 16098 14779 12535 11859 11813 
SCA En Ne. à Oo à + RS À aah cate 934 840 909 ae 1093 = 


L Figures refer to general elementary and secondary education schools. 
secondaire. 


50. Mass communications — Information de masse 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 


ooks — Livres 


Number of productions — Nombre d'ouvrages publiés . . 2025: 1969 1583214882 0129 1199221534 211570 
Geeriites— Généralités —— 525 me ee a 12 22 13 21 13 10 12 
Ares cand letters — Arts ct lettres =. 2 wk es 804 828 577 639 342 359 289 346 
Social sciences — Sciences sociales . . se 977 876 654 671 618 649 981 955 
Natural and applied sciences — Sciences pures a appliquées 237 253 130 165 148 178 254 257 

Number of translations — Nombre de traductions . . . 97 98 103 67 115 77 85 89 
Esenctannes —_ Generales... se ae — — _ — — — — = 
Arts and letters — Arts et lettres . . . . . wa 45 43 33 27 30 8 15 59 
Social sciences — Sciences sociales . . 36 36 47 21 64 39 43 5 
Natural and applied sciences — Sciences pures et appliquées 16 19 23 19 21 30 27 25 


ewspapers — Journaux 
Number of newspapers (dailies) — 


Nombre de journaux (quotidiens) . . SN er 0 oats 9 Vas 11 13 16 16 17 
Circulation (thousands) — Tirage (milliers) daa. - one À pe 382 440 491 509 525 
ong films: number produced — 

Films de long métrage: nombre produit . . . . . . ira vag 5 9 24 aa 26 18 
inemas — Cinémas 

Number of cinemas — Nombre de cinémas . ne + 130 225 256 272 288 306 
Seating capacity (thousands)—Nombre total de ges (milliers) Na cube Fe ss 109.4 12957127 


umber of radio receiver licences issued (excluding rediffusion) 
(thousands) — Nombre de licences de postes récepteurs de 
radio (rediffusion exclue) (milliers) . . . . . . . 297 310 296 283 286 276 342 450 


1969 


1 586 
92 
407 
849 
238 
39 


1 Les données se rapportent aux établissements de l’enseignement général élémentaire et 


1970 1971 


1566 1245 
60 6 
392 366 
833 702 
281 Ly As 
50 


LS nee ee ee ee ee 


51. Medical facilities — Santé publique 


1961 1962 1963-1964 1965! 1966! 1967! 19687 


umber of medical personnel? — Personnel médical2 
Moctors == Médecinses esr sep Gk es} Sore 1236 1345 1436 1454 1494 1512 1538 1613 
Apothecaries — Pharmaciens . . . . + +. + +. + 1131 1175 1216 1216 1244 1235 1243 1251 


Nurses — Infirmières . NT TRES 35473 3270° 44223 3435° 3642 3499 3817 4382 
umber of hospitals and er — SEA et lits d'hépitalé 
Hospitals — Hôpitaux . RES 1 > MR MORT 991 292 295 _- 294 296 297 298 302 


Hospital beds — Lits d'hôpital . Re de his je 29 935 32 813 32 312 33065 33802 34461 35684 36 069 


1969 


1 841 
1 227 
4734 


310 
36 845 


1970 1971 


———_—_—_—_————————————.————————_————————— 


1 932 
1225 
5 542 


328 
37 753 


= ending September of year stated. 1 L'année se termine en septembre. 


Only those in the Department of Health Services. 2 Relevant du Département de la Santé seulement. 


ncluding public health and dental nurses. 


ai De. Soysa and Castle Street Maternity Hospital. Excluding Maternity Homes. 4 Y compris de Soysa and Castle Street Maternity Hospital. 
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3Y compris les infirmières de la santé publique et des soins dentaires. 
Non compris les maternités. 


SRI LANKA | 
XII. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) | 


52. Deaths, by major cause! — Décès selon les causes principales! | 
(number — nombre) | 
Abbreviated List number, 1948 revision — 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Numéro dans la Liste abrégée, révision de 1948 
Total Ti L- me sine De à Éd er OMe bloc 81653 88928 91673 95618 91728 94419 87877 94903 
Bl eee Ol eee een ieee ae ms. 1 230 1 463 1 290 1592 1 449 1573 1 488 1 546 
RSR a a. ie gtk eee AM 2 200 2 283 2 549 2 784 3 043 3 055 3 234 3 657 
BAD RER tes D une me Re Dec T2: 742 861 1010 893 1 062 1152 W237 
21a ae en re Soh ial a Oe a ee ae 2 532 2 931 2894 2627 2 186 2 400 2 231 2 349 
RC SC UE SE TPE 1 031 1 151 1153 1 337 1 425 1 418 1 512 1 700 
DAC ne eee ie ere ee a ls ele fe 2 595 DAV] 2 aay 2 494 2 142 2 320 2 861 2 788 
BA6 RDA RS SO. RRBs 028 à ee | 648 655 1 059 648 726 831 838 1 002 
Bw aaa eee” ee MI: F6, : 5 001 4696 5127 5925 4979 5 541 4580 4716 
BS Ons EEE 4 223 4371 5065 6368 5203 6 029 4105 4995 
RSS re ee Res Ce DE. —.. 7 Os ae à 559 612 723 692 572 683 700 748 Ate aor 
BEA en mR es emacs comes “out: AE. 166 289 204 221 152 206 178 179 aye Dale oe 
BEG a Ree aN EANe Ss RSR Le Sele 3. 985 1214 1 294 1 602 1 526 1 523 1 980 2 062 aa Sere «ae 
Oph roe a1 (eS sce <P sais aaa 59756 66104 67013 68318 67432 67778 63018 67924 + oa | 
woe eg ge a ee eee 
1 Data tabulated by year of registration rather than occurrence. 1 Données exploitées selon l’année de |’enregistrement et non l'année de l'événement. | 


53. Life insurance — Assurance sur la vie 


(years beginning April of year stated — l’année commence en avril) | 


| 
1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 {l 


RE 


Number of policies (thousands) — Nombre de polices (milliers) . . . . . 49 66 31 98 103 122 189 sav a | 
Sums insured (million rupees) — Sommes assurées (millions de roupies) . . . 226 313 402 510 540 684 897 See oe | 
Annual premiums (million rupees) — Primes annuelles (millions de roupies) . . 13 18 22 28 29 37 48 aa | 
54. Co-operative societies — Sociétés coopératives : | 
$$ 
1961. 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 | 
ee ee en ee Ee 
SA: 
Number of co-operative societies — Nombre de coopératives . 14201 14554 14648 14834 14705 14635 14726 14762 14 427 men a If 
Membership of co-operative societies (thousands) — je 
NMombresdtadherentssizllicrs) = — ey De. Ce: 1596 1634 1647 1665 1824 1800 1803 1957 1938 4e OI 


Liabilities of co-operative societies! (million rupees) — 
Passifl (millions de roupies) A 236 249 271 316 346 389 437 503 ee Ae ota 


Assets of co-operative societies! (million rupees) — be | 
AC ions derontie)n eme. «2 ne  , . 228 237 260 302 330 367 411 473 


1 Excluding financing institutions. 1 A l'exclusion des coopératives de crédit. 


te 
55. Damages from natural disasters and accidents —Dommages causés par les catastrophes naturelles et les accidents … 

Pe cs Se ce A cs 06 UT 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Traffic accidents — Accidents de la circulation 
Road accidents — Circulation routière 


Number of cases — Nombre d’accidents . . . . . 19106 16974 15854 14186 13059 11838 12783 14549 17038 17448 
Casualties (persons) — Victimes: nombre total. . . . 10059 9806 8993 9103 8245 7150 7339 8337 9524 9986 
Rersons=Killed)—=-Mortsecsm homer «sas 434 509 450 438 447 461 538 598 621 661 


Persons injured — Blessés. . . . . . . . . 9625 9297 8543 8665 7798 6689 6801 7739 8903 9325 
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THAILAND — THAILANDE 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
POPULATION 
Midyear population (thousands) — 
Population au milieu de l’année (milliers) . . . . 27210 28050 28 500 34 380 
MANPOWER — MAIN-D’OEUVRE 
Number of workers (daily averages) — Effectifs au travail (moyenne journaliére) 
Mining — Industries extractives . . eel a 16626 19183 20266 23006 29240 36396 45721 47329 46099 46461 
NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATION ALE 
Gross domestic product in purchasers’ values (million baht) — 
Produit intérieur brut aux valeurs d’acquisition (millions 
en (ATTA ne has 2 0 OT 58970 63793 68079 74667 84303 101 375 108 294 116 774 128 566 135 949 
AGRICULTURE 
Production index — Indices de la sapduia (FAO) 
(1963 = 100) + i een . 88 92 100 98 103 119 104 111 120 123 
Production (thousand metric tons — sent de fonte) 
RER IR (Paday nes Sk ws, 8 8177 9279 10029 9559 9199 11,975 9595 -10-772" 13410 131660 
Maize — Mais. . . ds. MT LE 598 665 858 935 1 021 0422212128 1.000 1 700 1 950 
Cassava (roots) — Manioc (racines) hante D 17202 077 200 PSY Pky EE) Dy OT AS 51000 
Rubber — Caoutchouc . . . 186 195 198 211 217 218 219 259 282 287 
Coconuts (million nuts)—Noix de coco (millions de ‘pees 843 879 918 878 936 855 859 903 946 one 
INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Tin-in-concentrates — Etain-en-concentrés . . . . 13.5 14.9 15.8 15.8 19.4 22.9 22.9 24.0 211 22.0 
Sugar (tel quel) — Sucre . . A Sed somes 150 151 125 168 320 269 232 189 325 495 
Cotton fabrics (million square metres) — 
Tissus de coton (millions de mètres carrés) . 72 92 117 143 191 210 232 269 288 306 
Gunny bags (million pieces) — Sacs de jute (millions) 8.8 10.8 23.1 33.5 40.4 46.8 54.7 55:3 44.9 52.7 
Cement — Ciment . 800 967 99711059 1248 1483 1734 2168 2403 2627 
Electricity (million kWh)—Electricité (millions ve kWh) 680 776 O19 ee) 109221 406-1854 2414 3062317274 545 
CONSUMPTION (thousand metric ee — CONSOMMATION (milliers de tonnes) 
Cotton — Coton. . : SR 15.2 17.3 19.5 AR I) 30.4 41.2 48.8 51.0 50.0 50.0 
Steel — Acier . . a Pre 257 307 365 411 461 719 740 762 789 743 
Nitrogenous fertilizers. — Engrais azotés a ex deel 12.3 18.4 16.2 1729 34.8 02.2 51.0 49.0 
Newsprint — Papier journal . . . . . . . . 24.0 15.4 26.6 21.4 25.0 35.0 37.2 42.7 42:7 363 
TRANSPORT — TRANSPORTS 
Railway traffic — Trafic ferroviaire (millions) 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilométres . . . 2319” 2558 "2714 2818 -2947 $3173 "36143884 3962-4113 
Net ton-kilometres — Tonnes-kilomètres nettes . . . 171 sede 525 “1452921557 1-607, 11911262 085 19792209 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . 95883363 —3-512" 4733 5793 : 5:881 5225 5146 6 el) 4 964 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . ._. 2311 2824 3056 3627 4459 6237 8038 7970  8543|| 8682 
EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million baht) — Valeur PRE de ss 
Imports — Importations . . Me 10160 11348 12655 14150 15297 18379 22042 23924 26749 26901 
arora FXPOEEIHONS RO à . à » 9997 9529 9676 12339 12938 14303 14150 13616 14705 14772 
Index — Indices (1963 = 100) 
Import quantum — Quantum des importations. . . 74.3 88/9 100052011 1255, 266 176.08 20017298 7213 
Export quantum — Quantum des exportations . . . 99.9 96:9 - 1000 "126.5 1310 138.5" 1402/1358 14127 149:5 
Import unit value — Valeur unitaire des importations . 107.7 101.1 100.0 100.2 100.8 98.6 98.0 93.1 CHE 98.9 
Export unit value — Valeur unitaire des exportations . 103.4 101.7 100.0 100.8 102.1 105.2 104.4 104.1 107.7 102.0 
Terms of trade — Termes de l'échange. . . . . 96:0 2#100:5 100.0 "1006 "101.320 106.7 2210652 T8 1182-1091 
PRICES — PRIX 
Index numbers of wholesale prices (whole re — Indices des prix de gros eke le hrs 1968 = 1 “ 
General — Indice général ‘ 100 103 103 
Foodstuffs — Denrées alimentaires x 100 99 94 
Index numbers of consumer prices —— Metropolis) — tie des pak. a de soins ton (Métro hole de Bangkok) (1963 = 100) 
All items — Tous articles . . ne 97 99 100 102 103 107 111 113 116 117 
Road-— Alimentation 1 M, 5. - 97 100 100 104 105 112 120 124 129 129 
FINANCE — FINANCES 
Currency and banking (thousand million baht) — Monnaie et banque (milliards de baht) 
Money supply — Disponibilités monétaires. . . . 11.08 11.09 11.51 12.32 1281 14.76 15.83 16.88 17.47 19.46 
Foreign assets (met) — Avoirs extérieurs (nets) . . 8.67 9:90 11.24 1268 1438 17.98 19.05 19.52 18.60 15.94 
Exchange rate (selling): baht per US dollar — 
Taux de change (vente): baht par dollar EU. . . 20.99 20.84 20.84 20.83 20.83 20.75 20.80 20.85 21.00 21.00 
Government revenue and expenditure (million baht) — Recettes et dépenses de l'Etat (millions de baht) 
Total revenue — Recettes totales. . . . . . . 5683 7972 8586 9589 11066 12513 14592 16258 18173 18 709 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . . 5655 8157 9210 10379 11915 13558 16880 19682 21617 23745 
EDUCATION — ENSEIGNEMENT - 
| Ist level — ler degré 
Number of schools — Nombre d’établissements . : © 24812 25061 25563 25652 25965 26209 26661 27 853 
Teaching staff — Personnel enseignant . . «+ 111416 115 874 121 472 129033 134675 139 832 145 834 155 443 Son is. 
Students enrolled (thousands)—Eleves i inscrits (milliers) 4093 4180 4291 4500 4630 4806 4983 5123 5382 5635 


377 


1971 


35 340 


49 153 


144 560 


THAILAND 
I. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
tit anes 2 SS 


Midyear population (thousands) — 
Population au milieu de l’année (milliers) . . . . + + 27 210 28050 28 500! Fe a? Bar <n ... $4380! 35 3407 | 
Annual crude rates of — Taux bruts annuels 
Live births — Natalité (naissances vivantes) . . . . . 33.6 34.7 35.3 37.5 36.4 34.2 34.2 35.6 32.6 
Deatho Morale Rd TC ule Te 7.9 8.1 7.7 TA Te 7e 6.9 7.0 
Infant mortality rate — Taux de mortalité infantile. . . . DEL 44,7 37.9 37.8 312 33.5 27.9 26.5 26.2 Git 
Crude marriage rate — Taux brut de nuptialité . . . . . 15 2.1 2.2 3.9 3.6 1.9 1.4 2.4 V9 4.2 
Crude divorce rate — Taux brut de divortialité . . . . . 0.15 0.14 0.15 0.16 0.17 de ee he 
Gross reproduction rate — Taux brut de reproduction . . . ne be se 62 sie Ae FOL ants 


1 United Nations estimates, 1 Estimation des Nations Unies. 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1960 and 1970 censuses — Recensements de 1960 et de 1970) 


25 April 1960 Census — Recensement du 25 avril 1960 1 April 1970 Census — Recensement du ler avril 1970 
Population Density Population Density 
SE SSS Ss SS AN ee Le ae Area — (population —_——<—Hem Area — (population 
Both sexes — Male — Female — Superficie per km?) — Both sexes — Male — Female — Superficie per km?) = 
Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) 
BSS REE RL LP EE ai PE OR SR ES Re RAM | geet ae resentation per a en ES ne D SG a oe ee TE EE LT 
26 257 916 13 154 149 13 103 767 514 000 51 34 152 000 17 002 000 17 150 000 514 000 66 


3. Population by five-year age groups and sex! (1966) — 
Population, par groupes d’âge quinquennaux et par sexe! (1966) 


Age (in years — en années) 


All ages— Under I— 


Tous Moins 1-4 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 40-44 
ages de lan 
Both sexes — Les deux sexes 30476000 1050000 3952000 —— 8 204 000 —-  -——— 5 596 000 —-  —— 4 509 000 — — 2 824 000 — 
Male — Masculin . . 15 276 000 545 000 1979000 4 141 000 2 836 000 2 254 000 1 416 000 
Female — Féminin . . 15 200 000 505 000 1 973 000 4 063 000 2 760 000 2 255 000 1 408 000 


Age (in years — en années) 


45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 75-79 60-84 PF and ener. Unknown = 


Age inconnu 


Both sexes — Les deux sexes — 2071000 —- — 1 336 000 — — 599000 — ———— 272 000 —————_ 63 000 
Male — Masculin . . 1039 000 649 000 274 000 108 000 35 000 
Female — Féminin . . 1 032 000 687 000 325 000 164 000 28 000 

1 Estimates. 1 Estimations. 


4. Death rates specific for age and sex, 1960 — Taux de mortalité selon l’âge et le sexe, 1960 


Male — Masculin d Female — Féminin 
AM ren ST OUI ASEs LE A ee ee ae ce ra emia te 9.2 7.7 | 
= i a? ee ee ee ee ene a 2 84.1 62.6 
= a a ce A at em és ue 10.9 10.0 mt 
ee: us on. ses og er ie + oe 3.3 3.0 { 
10 tee, Pa) 12 - À 
15 = 19 21 19 2 
20 — 24 2.8 29 
25 — 29 : 3.1 3.4 
30 — 34 ae 3.9 4.0 
3558 39 s i i 5.4 5.3 
40 — 44 5 : 4 ee - a oe 7.2 6.3 
45 — 49 Bg OE oe te 9.9 6.7 
50 = 34 : 2 (1 sf 2 x | 13.0 8.5 
35 — 59 c s mt 5 + 16.9 10.6 
60 — 64 ; eee ; a | : 25.1 16.0 
65 — 69 : : eg ne tae ; 33.1 | LRONTÉS 
en k ETES , 50.2 35.2 
80 ba 84 : ; : : 5 4 . | . . . Ad . . . . . ° ° fe 48.7 
85 and over — Plus de 85 ans . ae ; ; eae ; rk 7 


THAILANDE 
ll. MANPOWER — MAIN-D'OEUVRE 


5. Employment (mining) — Emploi (industries extractives ) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Jumber of workers (daily averages) — 
Effectifs au travail (moyenne journalitre). . . . . . 16626 19183 20266 23006 29240 36396 45721 47329 46099 46461 49153 


6. Hours of work! — Durée du travail! 


(per week — par semaine) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


fanufacturing — Industries manufacturitres . . . . . 50.6 47.8 47.4 45.7 45.7 46.2 51.3 vee ATG Amery vic 
1 . 
d Including salaried employees. June of each year. Hours paid for. 1 Y compris les employés. Juin de chaque année. Heures rémunérées. 

October. 2 Octobre. 


il. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 


7. Expenditure on the gross domestic product at current purchasers’ values — 


Dépense imputée au produit intérieur brut aux valeurs d’acquisition courantes 


(million baht — millions de baht) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


sovernment final consumption expenditure — Dépenses de con- 


sommation finale des administrations publiques . . . . 5626 6280 6924 7478 8334 9288 10360 12736 14058 15589 17 329 
rivate finale consumption expenditure — Dépenses de consom- 

EE SITE SITES, eee ee vue ‘gies eat nn) Cage © 42492 46752 49884 53613 58574 66663 75231 80883 86415 92008 96917 
ncrease in stocks — Accroissement des stocks . . . . . 604 1644 2535 469 1026 3544 758. 1.958. 3 700. . 3.166: .1 861 


3ross fixed capital formation — Formation brute de capital fixe 8815 10093 12085 14519 15986 20364 24927 27477 30774 31824 31552 
ixports of goods and services—Exportations de biens et de services 11076 10838 11161 14039 15387 19342 21300 21425 22719 22720 25055 
.ess: imports of goods and services — Moins: importations de 


RE CS SS es ew ee |. 10932 12194 13551 15188 16488 19706 23704 26159 27937 29316 29735 
statistical discrepancy — Erreurs et omissions . . . . . 1789 380 —959 —262 1485 1880 —578 —1546 —1 163 —42 1581 
3ross domestic product in purchasers’ values — Produit intérieur 

Prat auxovaleurs diacquisitionr. ac: . mnrt. sas : 58970 63793 68079 74667 84303 101 375 108 294 116 774 128 566 135 949 144 560 


8. National income and national disposable income — Revenu national et revenu national disponible 


(million baht — millions de baht) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


ompensation of employees — Rémunération des salariés . . 13665 14927 16263 17973 19901 22987 25869 28903 31574 33801 36654 
)perating surplus — Excédent net d’exploitation . . . . 36882 39504 41274 44309 50431 62072 63557 66170 72781 76418 80 491 


jompensation of employees from the rest of the world, net — 
_ Solde de la rémunération des salariés SE du reste du 


Emonde- . :. . 
'roperty and cr | income Ra the * the arid: —93  —g8 —40 —79 —I1 —8 168 272 226 379 30 


net — Solde du revenu de la propriété et de Vas à pro- 
_venant du reste du monde. . . 2 nn, 


Reena HR Pee ee eae ee 6473 7002 7649 8827 9725 11132 12555 14158 15330 15537 16072 
S: subsidies — FE: > 


National income in market prices — Revenu national aux prix 


et 56926 61335 65145 71030 80046 96 182 102 149 109 503 119911 126 135 133 247 


a 
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THAILAND 
lll. NATIONAL ACCOUNTS (continued) — COMPTABILITE NATIONALE (suite) 


9, The gross domestic product by kind of economic activity at current producers’ values — 
Produit intérieur brut aux valeurs de production courantes, par genre d’activité économique 


(million baht — millions de baht) 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Agriculture, hunting, forestry and fishing — Agee chasse, 


16 40752 38800 41298 
sylviculture et péche ape ym, ms 23111 23689 24564 25008 29383 37006 34641 366 
Mining and quarrying — Industries extractives tT D HE 682 756 818 1248 1758 1946 2096 2181 2519 2832 3060 
Manufacturing — Industries manufacturières . Se met 7727 8997 9653 10435 11978 13910 16663 17851 19811 21795 23 649 
Electricity, gas and water — Electricité, gaz et eau . . . . 304 378 427 528 673 892 1070 1308 1409 1622 19%8 
Construction — Bâtiment et travaux publics . . 2680 3270 3632 4181 4705 6177 7437 7944 8229 8329 8319 | 
Wholesale and retail trade, restaurants and hotels — Commerce 

de gros et de détail, restaurants et hôtels . . 9079 9898 11065 13447 13918 17052 18919 20260 22434 25623 26302 | 
Transport, storage and communication — Transports entrepôts 

et tion cet ‘ 4258 4633 4789 5469 5977 6326 6908 7310 7628 8270 8780 | 


Finance, insurance, real estate ee Ds services — Bangers 
assurances, affaires immobiliéres et services fournis aux entre- 


prises . 2861. 3188 $3416 3827 4274 5008 5732 6436 7315 8 366 9 239 | 
Public adiniaistration and dise — Administration publique et 

défense . . 2649 2848 3150 3301 3589 3814 4334 5044 5519 6115 6677 } 
Community, social and personal services — Services fournis 2 a la 

collectivité, services sociaux et services personnels . . . . 5620 6142 6566 7223 8048 9245 10494 11824 12950 14197 15318 | 


Gross domestic product — Produit intérieur brut. . . . . 58970 63793 68079 74667 84303 101 375 108 294 116 774 128 566 135 949 144 560 | 


10. Composition of gross capital formation at current purchasers’ values — 
Eléments de la formation brute de capital aux valeurs d’acquisition courantes 


(million baht — millions de baht) 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


By type of capital goods — Par type de biens d'équipement 


11. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


4 


Residential buildings — Bâtiments à usage d'habitation . . . 2142 2240 2541 2717 2942 3366 3648 3874 3967 4036 937 
Non-residential buildings — Bâtiments non destinés à l'habitation 1405-—1668—-2.091—-2:653.--2.895 -— 4-154 —--4 182- -4919 5883 "5896 "5165 
Others construction except land improvement — Autres cons- 
tructions (non compris les aménagements fonciers) . . . 1143 1594 1913 2100 2404 3001 4618 4745 5525 5887 6183 
Land improvement and plantation and orchard development — 
Aménagements fonciers, plantations, vergers . . . . . 335 584 441 460 522 533 646 688 695 690 693 
Transport equipment — Matérielcdestransport’ ces. « 1119, «1939221776 2401-2392. 3219. 39564326 94158" AE 
Machinery and equipment — Machines et matériel . . 2170 2615 3324 4188 4830 6092 7925 8925 10546 10711 10469 { 
Gross fixed capital formation — Formation brute de capital fixe 8315 10093 12085 14519 15986 20364 24927 27477 30774 31824 31552 | 
Increase in stocks — Accroissement des stocks . . . . . 604 1644 2535 469 1026 3544 758 1958 3700 3166 186} 
Gross capital formation — Formation brute de capital . . . 8919 11737 14620 14988 17012 23908 25685 29435 34474 34990 33413 
IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE N 
| 
| 
| 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Agricultural area — Superficie agricole 
Arable land and land under permanent crops — 


| 
| 
| 


Terres labourables et cultures permanentes , . . . . . . . 10088 10604 11267 11415 
Borested tad — oct + nn  .. . . 20192 27 147,,97 195.07 9541 thy “4 
Other area — Autres superficies : 
Built-on area, wasteland and other — 
Terrains bâtis, terres improductives, etc. . . . . . . . . . 13130 13649 12998 ae 
1 Including rough grazing. 1 Y compris les pâturages sauvages. 


12. Index numbers of agricultural production — Indices de la production agricole 


(1963=1 00) 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 Î 
General index —— Indice général. *. 2: =. +, », + -, 84.0 89.3 100.0 102. 
D es 2.9, 107.3" 19090 12372" 139-9" "145.0 150.1 
All commodities — Ensemble des produits . . . . . 88 92 100 98 103 119 104 111 
Food — Produits ARCS MERE PURE a 87 93 100 97 99 1527102 110 Hig 121 
Cereals — Céréales Tru ee Te Er Se 82 92 100 96 94 112 94 105 114 115 
Per cies food production — 
Production alimentaire par habitant. . . . . . . 92 96 [06 
Per caput cereal production — 9 =~ ss | = we : pa & 
Production cerealiciespatehabitantey vend sapiens 88 94 100 93 88 103 83 90 95 | 93 


1 at : 
Original base: 1961-1965, 1 Base initiale: 1961-1965, 
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THAILANDE 
IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued ) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


13. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Field crops — Cultures de plein champ 


Le — Sue ee em Ce ee RE wet Fay”, 5656 G19l 6354 5971 5960 6949 5601 6259 7000 7000 6780 
: aize — Mais . . dir to te ioc ea 298 321 388 541 562 590 674 707 690 700 750 
ee RÉ i Garmerarsicre sy, Gee &, QUE . 128 100 148 161 140 123 124 134 134 134 a 
Epoeieweshever@é soie. KO tir. esse . 23 27 32 34 18 66 57 57 60 60 
Mung beans — Graines dors mnt. Kaede —< 37 50 101 101 121 134 133 200 oe SE 
Pouce ÉAMENITe RS. sm sm me one 83 85 82 87 95 154 101 101 112 12 
oe © 53 58 70 66 72 79 88 81 61 80 
enaf — Kénaf . . . . TO: LR OT 190 112 152 215 373 498 343 on? 324 325 
Castor beans — Graines de ricn . . . . . . . . 37 46 45 39 36 43 48 38 Do sien 
ee Sete PMN de") LNW tt — 14 17 17 16 175) 25 33 33 33 33 
‘obacco SS LU rk Le PIN isa . | 41 41 40 51 70 83 62 83 83 83 
meseapples ——Ananas … . « . . MUR oe eeloe 41 30 31 29 36 36 29 47 as ss 
Watermelon — ge qe my ie 2 9 17 18 25 25 27 39 38 50 a se 
SASS AN IOE SN AE où fete eee es 99 123 140 105 101 129 124 130 130 130 
PS Eee mm mme 94 99 119 101 179 182 180 180 180 180 
Vegetables — Cultures potagéres 
Chili (dried) — Piments (secs) . . So ee ees 24 28 28 25 26 09 54 64 83 108 
Shallot and onions! — Echalottes et signet EU De 13 16 15 15 17 19 18 18 19 19 
Garlic — All... Si ee Pr nn =. 16 23 19 18 16 81 30 20 28 30 
Chinese cabbages? — hoax chinois 5 Oe AT ee 2: 13 23 26 24 26 23 174 es eae ate 
String beans — Haricots verts . . . . . . . . . 11 18 16 15 15 24 23 
Épopian=#tAuhercines us eltudlon uns ner = 13 15 17 17 17 28 26 
Tree crops — Cultures arbustives 
Peper OR IC ROUE Re nn 2 in Do SO ve à 400 416 430 444 456 532 
Coconuts’ — Noix de coco3 . gies aces « 185 212 224 248 264 247 PE at: DES Fe 
Kapok and bombax — Kapok et bamban Se ee 38 28 44 48 50 48 47 48 AT 47 
1 About 90 percent of the production is shallot. 2 Including Chinese kale and Chinese green, 1 Environ 90% d’échalottes 2 Y compris kale chinois et légumes chinois. 
3 Planted area. 3 Superficie plantée. 


14. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Field crops — Cultures de plein champ 


Rice — Riz (paddy)e rer  Lasmiebs sb ssanlizd Z 8177 9279 10029 9559 9199 11975 9595 10772 13410 13660 13570 
ei NS tees. diese Sst Se ane + sta 598 665 858 935 T0217) - 11221212 1500 1700. 1950. 2290 
PR CC Canne a SUCIE 0. 2. + + + -+ 3984 3155 4733 5074 4480 3827 4526 5879 6741 7387 8473 
ÉDNAEns = Fiveadé soja... . . . . «+ : + 24 30 33 31 19 37 53 45 61 €2 90 
Mung beans — Graines de colza . . . . . ss 41 54 116 110 125 132 122 184 202 210 250 
Scoungnuts ——"Aricmdes + = - > 2 > à + + « 108 112 Vale) 120 131 220 132 158 181 185 200 
Satie COOL « + es 2 2 + « + «+ à à 38 41 49 49 60 89 81 132 128 53 81 
MÉRREEPR ERA DR On soe à à à à 239 134 212 303 529 661 421 KRW 350 300 870 
Castor beans — Graines de ricin . . . . . . . . 33 44 53 39 32 42 38 39 39 53 53 
Reine —="ocsaime we. ss sf of + à + + 12 16 16 13 18 20 23 22 22 22 30 
MODaCco-—-ÉTADAC sn 7 on , Her es à se à 48 48 47 63 76 88 78 90 92 95 99 
PREADRIES —— VATANAS 5 Gee Mr Le + e + 450 321 289 260 301 295 202 400 to sr =e 
Piratestmelon:——“PasteQles tte cs à à er à ee ee 117 118 186 171 195 276 244 450 se SE ss 
GEE! IVE GC oe 5 + 1726 2077 2111 1557 1475 1892 2062 2612 2700 3000 3300 
BANANAS = PANES à Mis ee ee eA ne -v 646 663 796 743 E173 1274 1200 “12200 1-200 7200 Ne 
Vegetables — Cultures potagères S 

Chili (dried) — Piments (secs). . . . 27 37 AG ees? 36 51 94 89 59 61 

Shallot and onions (dried)1 — Echalottes et oignons (ee: 41 50 37 34 37 39 37 40 39 41 

Garlic — Ail. . . as Co! TERMS": 34 43. 36 >) 34 30 63 73 SL 47 47 

Chinese cabbages2 — Chon Mois VERS. EE —- 62 97 117 clIT 114 115 78 FES RE as 

Shine bealise——sLlaticotss vert... 2... +... 0. 23 37 35 34 33 51 50 

Bépplantse== Aubérpiness£hl. 00 .2% 7 . F2 . 61 50 63 49 47 79 72 

Tree crops — Cultures arbustives a5 ; 

- Rubber — Caoutchouc . . . 186 195 198 21 217 218 219 259 282 287 825 
Coconuts (million nuts) — Noix < coco Cons id bax) 843 879 918 878 936 855 859 903 946 CE Fée 
Kapok and bombax (in shell)—Kapok et bamban (en coques) — _232 _186 284 309 310 324 327 _ 335 308 327 cs 


1 About 90 percent of the production is shallot. 2Including Chinese kale and Chinese green. 1 Environ 90% a ichatonen 2 Y compris kale chinois et légumes chinois. 
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THAILAND 
IV. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


15. Livestock — Elevage | 
(thousand heads — milliers de têtes) 


eee 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 I 
eee 


ee a ee SS eee ee ee 


== Elephants, — Ai. ees . er oer 13 13 12 12 11 11 11 11 11 | 
us. ere ER, A kt ee SR 179 187 178 180 174 175 174 173 172 ROE ‘ a | 
Cattlet—— Bovins ne. ee. Ve — 3542 3595 3624 3753 3888 4029 4176 4290 4452 4667 = al 
BULA Oes = PUIS SE | ie? Rae 4964 5101 5147 5220 5297 5378 5462 5550 5642 5 735 a 
Swine? —> POrcinSeew frac: Soop acd eames) EU ce Core 3286 3392 3284 3493 3718 3960 4222 4503 4807 5132 5 I 
Ducks — Canards . . . SR re 7236 7029 6547 6584 6634 6697 6774 6867 6975 7109 eee 
Ghickens Poulet, MER CRE See “ar. = 25170 23223 43103 45014 47020 49126 51338 53661 56100 58 792 0 | 
DR RE NET RE Re RER RER CRE Ee eee 


16. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 


(number — nombre) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
ok EE Te Ge Re ee TE 


Milking machinesl = Trayeusesl | en . ©. . , . . 235 235 ces oe tere tte 0 (eee) MS RARE 
1 Number of farms with milking machines. 1 Exploitations possédant des trayeuses. 


. . . . . . 1. 7 * 2 1 
17. Pesticides used in or sold to agriculture! — Produits antiparasitaires utilisés ou achetés par les agriculteurs 


(metric quintals — quintaux métriques) 


ee ee ee eee 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
We. NUE Liste SOUS He RE 
Insecticides 
Endrin and other insecticides — Endrine et autres insecticides ahi =e +. 462400574170: 
Fungicides — Fongicides 
Captan and other fungicides’ — Captane et autres fongicides8 598 996 14219502 52-740 
Rodenticides — Produits contre les rongeurs . . . . . . 80 
boo HET. CS RU eee ee OR EE CES 
1 Active ingredients unspecified. 1 Composants actifs non spécifiés. 
2 Other insecticides. Imports. 2 Autres insecticides. Importations. 
3 Quantities sold for all uses. 3 Quantités vendues pour tous usages. 
18. Roundwood removals: coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus à 
(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 
1969 1970 1971 
Vin es ne NI SEE QE ti: . der. bts, vent Ton AUX el et es eee IS 
Industrial wood — Bois d'oeuvre et d'industrie Ses es, ss de ME ne Vos ue Ve UT TR UE 4600 4670 
Sawlogs, veneer logs and logs for sleepers — Bois de sciage, de placage et pour traverses... . . . . . . . . . 3020 3050 
Pulpwood and pitprops — Bois à pâte et bois de mine . eel Me eo Li AFIN Et LG aa 
erm Raced Sc Autresthois Die . 8... BS... gi . es. Niger M PES, na ee 1580 1620 F 
Fuelwood (including wood for charcoal) — Bois de feu et de carbonisation . . . . . . ee ew ee ek kk 14070 14310 
19. Fish catches: nominal catch (live weight) — Pêche: prises nominales (poids vif) 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) < 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 . 
Total + BRS ATOME, FOR ENS ee PT 305.6 339.7 418.7 577.0 615.1 708.1 847.1 1088.8 1269.6 1447.7 15716 1 
_ Freshwater fishes — Poissons d’eau douce . . . . . . 72.8 70.1 95.3 82.8 85.6 83.5 81.5 81.1 86.6 108.7 
Mackerels, billfishes, cutlassfishes, etc.l — 
-Maquereaux, marlins, trichiures, etc. . . . . . . 23.3 36.1 23.3 52.5 69.9 87.6 93.1 148.1 1819 166.2 


Unsorted and unidentified fishes — ; 
:- Poissons non triés et non identifiés . . . . . . . 102.6 126.8 190.1 327.2 338.9 360.0 480.2 602.3 773.4 7498 
Caen Ce. ott. san … ee. « 16.5. 20.2 925 98.7 463 621 787 103.2 94.9 1335 — 
Molluscs=—Mollusques-sniessemen A poe + Arp. « 86.9 82.2 72.4 70.0 66.9 102.1 105.6 141.8 164.3 267.8 


1 Beginning 1967, series changed to ‘‘Mackerels, billfishes, cutlassfishes’’. 1A partir de 1967, la série a changé en ‘‘Maquereaux, marlins, trichiures’’. 


382 


THAILANDE 
V. INDUSTRY — INDUSTRIE 


20. Mining production — Industries extractives: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Lignite . . ak x TS 108 135 137 104 125 171 335 305 348 400 445 
Iron ore (Fe corses) — RP sr ke à tee 2 Fe) . ee 37 27 9 LS 465 418 332 290 277 13 23 
‘Antimony ore (Sb content)1 (metric tons) — 

Minerai d’antimoine (teneur de Sb)1 (tonnes) . . . . 36 66 819; i879... 01.297: 1.229 1 100 558 908 2511 2380 
Lead ore (content of concentrates) — 

Minerai de plomb (teneur de concentrés) . . . . . . 2:2 2.4 2.3 3.7 5.0 6.0 3.3 2.6 17 1.2 2.2 
‘Manganese ore (Mn content) — 

Minerai de manganèse (teneur de concentrés) . . . . . 0.3 1.4 2.6 3.9 10.9 PAT st 1975 9.8 8.3 5.1 
Tin-in-concentrates — Etain-en-concentrés . . . . . (AS ml GIES 106. «194. 22:0. 22.00 e024 Orie 2U le 721217 
Tungsten concentrates (WO, content) (metric tons) — 
| Concentrés de tungstène (teneur de WO,) (tonnes)... 309 256 124 258 333 336 545 627 806 895 2286 
nena ene eta Mk, ke . 194 258 266 190 188 193 140 200 200 200 160 

1 Content of all antimony-bearing materials in the form they are to be used or exported. 1 Teneur de tous les minerais d’antimoine utilisés ou exportés. 


21. Manufacturing production — Industries manufacturiéres: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Sugar! (tel quel) — Sucrel . . ; 150 151 125 168 320 269 232 189 325 495 640 
Beer (thousand hectolitres) — Biére (milliers d ET N ‘ mire oe aa 115 144 253 314 358 392 363 321 
Cigars — Cigares (millions) . . . . . . .. . . 3 4 4 2 4 3 3 2 — = ose 
Cigarettes (millions) . . ee ee 9771 10523 10134 10399 10193 11117 12387 13531 14415 15287 16078 
Tobacco2 (metric tons) — Tabac2 ER ET 5 5 4 5 4 4 3 3 2 2 2 2 
Door yarn’ — Filéide cotons BAL.  . ne, SS DS eels 13.5 14.5 21.7 23.9 26.0 36.6 32.8 56.1 10.8 
Cotton fabrics (million square metres) — 

Tissus de coton (millions de mètres carrés) . . SEE 72 92 117 143 191 210 232 269 288 306 339 
Gunny bags (thousand pieces) — Sacs de jute ee oe ; 8842 10816 23129 33511 40361 46807 54661 55284 44894 52733 63679 
Paper — Papier . . Ae ee gee} 3.6 5.8 7.9 13.6 18.1 17.9 21.0 23.9 opi 30.9 29.8 
Petroleum products# __—_—— kilolitres) — 

Produits dérivés du pétrole# (millions de litres) . . . . — — a 4715 1802 2110 2433 2883 3607 3880 5381 
Cement — Ciment. . . Tor ee 800 967 997 1059 1248 1483 -1734 2168. 2.403 .2627 2779 
Tin metal (metric tons) — = ni (ioomes) Se EE — — — — 5613 17263 26977 24826 22402 22040 21679 

1 Prior to 1969, crop year. 1 Avant 1969, année de culture. 

a Smoking tobacco only. 2 Tabac à fumer seulement. : : 4 

Excluding yarn made from waste. Figures for 1961 refer to government production only. 3 Non compris les filés provenant de déchets. Pour 1961, production du secteur de l'Etat 

4 Comprising benzine, kerosene, jet fuel, diesel and fuel oil. seulement. 
5 August-December. 4y compris essence, kéroséne, carburéacteur, gaz oil et fuel-oil. 


5 Août à décembre. 


22. Construction — Batiment 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 41971 


New buildings (permits issued) (thousand square metres) — Constructions neuves: autorisations délivrées (milliers de mètres carrés) 
Residential (useful floor space) — 


A usage d'habitation (surface de plancher) . . . . . 1247.4 901.5 1167.0 1224.0 1365.0 1488.0 1583.0 1819.0 1685.0 1 808.0 1 579.0 
Non-residential — Autres constructions 

Industrial — A usage industriel . . . . . . . . 2.0 9.1 30.0 57.0 28-0 107.0) 1010 74.0 

Commercial — A usage commercial . . . . . . . 911.6 774.5 1169.0 1387.0 1432.0 2136.0 2250.0 2688.0 ;3925.0 4 506.0 3 057.0 

Sat oe ee eee 40.0 188.5 99.0 203.0 208.0 290.0 321.0 347.0 


23. Electric energy — Electricité 


Code Type 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
te ee SS St NS ee 


Installed capacity (thousand kW) — Puissance installée Ce de kW) 


1 bP s Ret erie a andl dics Gr set 287 293 363 549 559 541 687 897 1044 1336 1405 

P- = oe clenae aint ge ane ae a 261 265 331 518 527 508 643 860 1007 1258 1 302 
Production (million kWh — millions de kWh) 

I+P RD ee san kt 680 776 913 1092 1406 1854 2414 3062 3727 4545 5225 

P ied Eu d debe tah we TP 592 683 804 1013 1342 1800 2332 2980 3660 4406 5083 


THAILAND 
V. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


24. Gross output and value added of industrial production at current prices — 


Production industrielle: production brute et valeur ajoutée aux prix courants 


(million baht — millions de baht) 


: Gross output! — Value added = 
re Production brute Valeur ajoutée 
Branch of industry — Branche d'activité CT — 
révisée 1963 1967 1963 1967 


Manufacturing? — Industries manufacturières? . 3 11277 12522 4841 6330 
Food products — Produits alimentaires . . 311/2 3261 1495 823 520 
Be vera cese———s BOISSONS Ce se ee ee cou De ee De de: CC 313 1020 1544 785 ” "1035 
Mobaccou=——-.. aba... 29 « Gi. ESC rare mil SAAB “at pees COTTON. Se. 314 1568 2598 1130 1912 
Textilessne 4 257 = Seer en RES ete déc atk gs ORI oT Chaire on don ot mu: 321 881 1233 265 282 
Wearing apparel, except footwear3 4 — Articles d’habillement, sauf chaussures, 4 . . . . . . . . . 322 19 38 9 15 
Leather and leather and fur products — Cuir et fourrure et leurs produits . . . . . . . . . . 323 50 33 15 15 
EGO eal EE CHAUSSUTES aie AS. me Tei as ANR mel move 15? ove) fo" eet pace ag ame Om cian Sea 324 
Wood products, except furniture} — Produits du bois, sauf meubles . 2. . . . . . . . . . . 331 823 407 303 213 
Furniture and fixtures, except metal — Meubles, sauf ceux faits en métal . . . . . «© «© «© . . . 332 50 68 24 26 
Papeffand-paper products _— Papier etsarticles en papier vag D « s 341 80 104 14 28 
Pratng publishing —— Iniprmerietehediionls £2 FAP SIT sake i et Se ee ee eS SS 342 227 230 115 165 
Rncstriainchemicalso'-—="P TOUUTtS CHIMIQUES ESS fee en rr ene ne eee age ae 351 631 972 272 496 
Other-chemicalproducts——-A utres produits chimiques®sc= + <. .. 2. +2. « a. tn. 352 as ai Stes 2% 
Bale nEErE mers Ramneries| de pcttOl@crae + me Ss Sy à +. ee ee. ee te 353 | > à | : 
Miscellaneous products of petroleum and coal — Divers dérivés du pétrole et du charbon . . . . . . . 354 all 4 
Rubber. products Produits du caoutchouGrse. «ase Trey. + à … +. ua 6e 200 355 614 556 220 287 
Phtceprodictmeme —ePlastiquesi.c.accer 6. Qt s=, SARE, YES. Ve JO poe Qu me 356 j ; | 
Pottery, china and earthenware — Grès, porcelaines et faiences. . . . . . . . « « « « ee 361 | 
Glasscand>slass: product Verre.ctammcleten verres à mnt nt. Pons Mont beste acme 362 811 789 439 403 
Other non-metallic mineral products — Autres produits minéraux non métalliques . . . . . . . . . 369 N 
ison and steel basic tndustries-——SiderurgiesdesDas¢..¢. + sk lee ea à . SU me SO … 371 
Non-ferrous metal basic industries — Métaux non ferreux de base. . . . . . we area RE 372 636 | au 167 | 7 
Metal products, except machinery, etc.5 — Ouvrages en métaux, sauf machines, ete.B . . . . . . . . 381 727 278 
Machinery, except-electrical. — Machines non. électriques. … Je. sone once vous es cs 382 71 59 37 44 
Electrical machinery, apparatus, etc. — Machines, appareils, etc., électriques . . . . . . PRE RE 383 115 330 43 1372 
Transport equipment? — Matériel de transport? . . .  , . . . . . . . . DRE 384 342 1063 145 351 

Shipbuilding and repairing — Construction et réparation navales . . . . . . . . . ew . el 3841 21 2 ll 3 
Bacto weiacles mera NV Cbictles, autéhobiles oe a nn «wate op eats cons MS © SS 3843 269 994 106 308 
Professional, photographic goods, etc. — Matériel professionnel, photographique, etc. . . oa oe . 385 } 
Other manufacturing industries8 — Autres industries manufacturières8 . . . . . . . . . . i 390 | de is 4 
1 Fo; 
on A DT y TIGRE dhe Eee à 
rer RSR a ISIC 331 | a cit Eompprine, dans la positicn CITT Dot LE | muenés) “lela ue 
6 ISIC 352 is included in ISIC 351. À w'Talhibeication des males meet ne da Re 
8 1616 355 is included in 15 385 and 390 combined, 3 Easton CITI 352 en comprise dans ia position GITE 351, 


; Les données sont comprises dans les totaux. 
La position CITI 356 est comprise dans les Positions CITI 385 et 390 groupées. 


384 


THAILANDE 
VI. CONSUMPTION — CONSOMMATION 


25. Net food supply per caput — Disponibilités alimentaires nettes par habitant 


Grams per day — Calories per day — 


Grammes par jour Calories par jour 
1963-1965 1964-1966 1963-1965 1964-1966 
‘otal : : 
Cereals — Céréales a 412 446 ase ae 
Potatoes and other starchy Foods = Te ee de Era autres féculents ES .. ; . ; 91 62 oe ag 
Sugars and sweets — Sucres et produits sucrés . . Se Ue oe SOS à 29 30 110 119 
Pulses, nuts and seeds — Légumes secs, noix et graines A) ees 5 52 48 189 130 
Memeiaviess —aLcounes weed hi cies conte ce ne. +, à ee 108 101 31 20 
Bruits . Ree a ee) ae |g Re OT 
D on. À 75 69 
Eggs i wee. seen eee. IRS M, ou Sn 9 10 14 15 
ERNE SR 19 24 29 37 
Milk — Lait. . (rab. en Ode cz mue, bis à 13 18 13 17 
Fats and oils — Graisses et huiles . PORTO ET NT SR REA CSCI; ach ti; 4 5 39 43 
26. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
| ; 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
eee 0. Be 2, GR .. me, , 151 1.60 1.63 1.56 1.58 1.61 177 1.59 1.68 1.43 1.27 
ugar s Sucre . D ne MR ee wet 86 124 192 184? 223? 193? 324 372 404 
CO en 15.2 17.3 19.5 21.7 30.4 41.2 48.8 51.0 50.0 50.0 55.0 
RS Cibutchoue . + … et en Be = ie 5.08 5.08 5.08 6.10 7.00 8.00 9.00 
D ONE ne À où Lu à 257 307 365 411 461 719 740 762 789 743 876 
fin — Etain . nine à 0.06 0.08 0.08 0.10 0.10 0.13 0.12 0.16 0.16 0.08 0.08 
‘hosphate fertilizerst. — ae phosphatés4 Ra eae me 4.7 6.5 ie 99 11.3 24.3 35.7, 38.1 45.3 36.0 
ditrogenous fertilizers4 —Engrais azotést mews. Gee . oa GR 12.3 18.4 16.2 17.9 34.8 S222 51.0 49.0 42.5 
SD IOt— Papier Jour RAS aS 24.0 15.4 26.6 21.4 25.0 35.0 37.2 42.7 42.7 36.3 36.3 
2 Excluding locally-produced tea. 1 Non compris thé produit localement. 
2 Years ending September of year stated. 2 L’année se termine en septembre. 
2 Years ending July of year stated. 3 L'année se termine en juillet. 
Years ending June of year stated. 4 L'année se termine en juin. 


Vil. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
27. Railways — Chemins de fer 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
ength of railways! (kilometres) — 


Longueur du réseaul (kilomètres) . . a 9494 3519-3598. 9598 3.598 3°598...3.765 3.765 — 3.765 3765237769 
tolling stock! (number) — Matériel roulantl (nombre) 
Locomotives . . 5 MES +, 336 365 390 459 451 433 446 421 450 448 467 
Passenger cars — Voitures- voyageurs OM « Gé 732 702 793 774 760 771 818 831 884 928 985 
Wagons . -¢ DORE RARE ST: 6505 6442 7206 7238 7987 8672 $8819 8907 9124 9169 9178 
aie? — Trafic (millions) 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . . . 2319" 25580 2714 121019 2.947 3.173 6S 514229958408 396204 527260 
Net ton-kilometres — Tonnes-kilomètres nettes . . . . 1271001327 21395 221459. 1557 "1607201941 208322797922 2092=7981 
1 As of 30 September. 1 Au 30 septembre. 
2 Years ending September of year stated. 2 L'année se termine en septembre. 


28. Roads — Routes 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


D ———"——"—""————]——"——————"—"—"—" "—"—"—]———  — 
vength of roads (kilometres)—Longueur du réseau (kilomètres) 8447 8447 5057 11475 12200 12785 19703 19711 20256 20634 26635 
Paved roads — Routes à revêtement dur . 3 2972 2972 4175 4836 5211 5675 6178 7618 8758 9652 11462 


Roads with gravel or crushed stone or stabilized soil surface— 
Routes empierrées ou stabilisées . . . . . . . . 1675 1675 6890 6394 6672 6857 8319 6924 7754 6630 6543 


Earth roads graded or drained — 


Routes en terre aménagées ou drainées. . . . . . 3800 3800 3993 245 317 253 — 570 — — = 
Unimproved roads — Routes sommaires . . ae \ — — — — 5206 4599 3744 4352 8630 
Motor vehicles in use! (thousands) — Véhicules “automobi es en circulation! (milliers 
Passenger cars — Voitures de tourisme . . The 46.9 49.8 60.3 69.3 67.3 90.9 115.4 125.6 eal 163.42 116.9% 
Commercial vehicles? — Véhicules utilitaires? | b da 2078 oo 56.2 66.4 72.4 — 84.5 75.7 97.6 99.5 102.4 118.0 Sorte conl= 


1 Non compris les véhicules de l'Etat. 
2 Non compris les ensembles tracteur-remorque et semi-remorque. 
3 Bangkok et Thonburi seulement. 


1 Excluding government vehicles. 
2 Excluding tractor and semi-trailer combinations. 
3 Bangkok and Thonburi only. 


29. Shipping — Transports maritimes 


eee 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


: 1 ‘stered tons) — Flotte marchandel (milliers de tonneaux de jauge brute) 
ferchent shipping: fleets ae gross registered tons) es a at ie fe ie 24 ae * He “ . 
5 aide 1 


15 18 19 


HOUR RENTE os : RENE. . 

rai = Petrolien aoe h Ai ] T ts due Gnternationdux (milliers de Sougety 

= t a: tric tons a ranspor mari es 1 s ; 

a! ea borne shipping (showsond m : ae : 2588" 3363 3512 4733 5793 5881 5225 5146 6 a 4 964° 6 371" 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . . . ; 311 2824 3056 3627 4459 6237 8038 7970 8543] 8682° 9526 


1 A partir de 1968, au 30 juin. 
2 Port de Bangkok seulement. 


‘Beginning 1968, as of 30 June. 
Port of Bangkok only. 
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THAILAND 
Vil. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 


30. Civil aviation — Aviation civile | 


ee ee ee ee 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 | 
ré apa Re ee OIE TS 
US £6 See eee ee VTT es NT 
12 12 
Number of aircraftl;2 — Nombre d’aéronefs!.2 . g oars 9 oe 10 10 9 8 11 
PER hours flown during yearl,3 — 0 16209 16618 | 
e fel, Soe * 8395 nya 8479 10142 11439 12807 1460 
ca sage se D a ao | ME ARR VIS UT 8261 .. 8408 10029 11345 12624 14491 15977 16 486 | 
Non-revenue — Non payantes Re Er 94 me 94 <a 71 113 94 183 109 ve x: | 
Number of personnell;2 — Personnell,2 . . . . . . . 452 Sas 467 A 514 528 311 310 356 
Total sche d tho ds) — Total des services réguliers (mulliers) 
‘Kil Seer Senate Egat wh ie ; RE 4898 5135 5387 6230 6627 9028 10451 13180 14 fr nor a 
Passenger-kilometres — Passagers-kilométres (millions) . = 117.6 133.7 163.9 190.0 221.1 3145 366.6 age oe : or a fe | 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . 1806 1861 2120 1611 1951 2802 3693 + he A on 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . 295 299 355 433 502 726 709 
International scheduled services (thousands) — Total des services internationaux (milliers) 
Kilometres-flown — Kilométres parcourus . ae 3818 3932 4079 4644 4871 6691 7853 10262 11 te EE a 
Passenger-kilometres — Passagers-kilométres talons - 3 99.6 113.6 142.6 163.5 185.9 262.6 302.4 391.6 48 fe : a a can 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilomètres . . . . 1584 1595 1836 1236 1429 2154 2902 4361 5 wae 2 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . 281 282 337 406 564 680 659 678 
se aS ue md Eee.» 11 cime à ek a “RE D: ee D Ce ee eee eee 
1 Thai Airways Co. Ltd. only. 1 Au Thai Airways Co. Ltd. seulement. 
2 As of 30 September. 2 Au 30 septembre. 
3 Years ending September of year stated. 3 L'année se termine en septembre. 


31. International tourist travel — Tourisme international 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Number of visitors (thousands) — Nombre de touristes (milliers) . . . 130.8 195.1 211.9 225.0 285.1 335.8 377.3 469.8 628.7 638.7 
EEE pa nt PONT A Dee tt A OP ra me Re ee — bhakti D TO 


32. Communications 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Letter mail: number of letters — Courrier postal: nombre de lettres 


Domestic — Intérieur (millions) . . 3 39.18 41.20 50.98 55.10 71.83 73.72 76.95 99.32 112.51 125.30 11665 
Foreign: received (thousands) — Etranger: reçu (milliers) . 11231 10868 10707 11668 13085 14255 15691 17155 18874 22276 22 421} 
Foreign: sent (thousands) — Etranger: envoyé (milliers) . 3577 4082 5299 5835 7136 8644 9211 9855 11752 15011 15 5724 
Telegraph service: number of telegrams (thousands) — Services télégraphiques: nombre de télégrammes (milliers) 4 
Domestic — Intérieur . . RTE pe. eae 2362 2179 2293 2464 2749 3728 4146 4579 4784 4891 4746 
Foreign: received — Etranger: regu = ee ae oe à 406 419 405 436 449 518 546 572 584 581 566 | 
Foreign: sent — Etranger: envoyé . . . . . . . . 374 391 386 416 430 500 511 524 528 516 508 
Telephone servicel — Téléphonel 
Number of telephones in use (thousands) — 
Nombre d’appareils en service (milliers) . . . . . 48.25 49.73 55.22 65.19 77.73 86.01 98.39 114.42 134.66 152.96 4 
Long-distance calls (thousands) — Communications téléphoniques à grande distance (milliers) 
Domestic: received? — Intérieur: reçus? . . . . . 19 26 28 36 31 50 72 81 67 40 
Domestic: sent2 — Intérieur: au départ? . . . . . 7 7 5 5 3 4 4 7 5 3 : 
Foreign: received — En provenance de l'étranger . . . 10 it 13 18 23 26 29 38 47 65 26 
Foreign: sent — A destination de l'étranger . . . . 9 10 12 15 19 25 31 52 59 81 97 
Telex service — Télex A 
Number of calls (thousand minutes) — Nombre de Meg: (milliers de minutes) = 
Domestic — Intérieur . . . . . . = —— — = _ — 133 190 271 308 335 | 
OR AEA DEE Soy Le Se —- — — — 315 371 233 263 296 300 
1 As of 30 September. 1 Au 30 septembre. 4 | 
2 Refer to calls through General Post Office. 2 Communications téléphoniques faites par l'intermédiaire de la Poste Centrale. 


Vill. INTERNAL TRADE — COMMERCE INTERIEUR # 
33. Characteristics of wholesale and retail trade — Commerce de gros et de détail: caractéristiques 


(1966) 

Wholesale trade — Retail trade — : 

Commerce de gros Commerce de détail 
OO —"—"———"—————— — - 
Statistical units (thousands) — Unités statistiques (milliers) . 2 . ss 4 ee we ew eek 4.97 128.16 
Persons engaged (thousands) — Personnes occupées (milters) Feo © fe Kee 29.0 318.3 
Wages and salaries (million baht) — Salaires et traitements (millions de hola dg hit tani, LT 264.8 121.5 
Sales (million baht) — Ventes (millions de baht). ©. . . 1 1 1 6 ee ew ew ew ee 14 988.2 5. SRA 
Stocks (million baht)! — Inventaires (millions de baht)! . . . ee et ee ER 1676.5 oe 92302 ~ 
~——__ ee —<——s enn a 2 “3 
(1 End of year. . 1 Fin de l'année, 
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THAILANDE 
IX. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


34. Value of imports and exports'— Valeur des importations et des exportations! 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
alue in million baht — En millions de baht —— 
Imports (c.1..) — Importations (c.a.f.) 10160 11348 12655 14150 15297 18379 22042 23924 26749 26901 26 767 
Exports (f.0.6.) — Exportations (f.à.b.) 9997 9529 9676 12339 12938 14303 14150 13616 14705 14772 17281 
Balance — Solde . 163 1819 —2979 1811 2359 —4076 —7 892 —10308 —12044 —12129 —9 486 
‘alue in million US Ailes — ‘Eni milliôns de dal EU 
Imports (ec tf. ) — Importations (c.a.f.) 485 541 610 680 736 884 1060 1150 1286. 12931787 
Exports (f.0.b.) — SAS rot 3 (f.à.b.) 477 462 466 593 622 688 680 655 707 710 831 
Balance — Solde . oa’ oes — 79 —144 B7. 114 1196. [980 (-2495¢ F579 pee sea ese 
1 Excluding gold, monetary items and military aid goods. 1 anne rt l'or, les autres moyens monétaires et les marchandises fournies au titre de 
aide militaire, 
35. Index numbers of quantum, unit value and terms of trade! — 
Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes de l’échange! 
(1963=100) 
oe a re ee ee 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
luantum 
Imports — Importations . 743 889 100.0 111.1 125.5 1466 1768 201.1 229.8 2139 189.8 
Exports — Exportations . 99.9 96.9 100.0 126.5 131.0 1385 140.2 1358 1412 1495 183.1 
init value — Valeur unitaire 
Imports — Importations . LOT ee Ot ee 100 021002 100.8 98.6 98.0 San 91.1 98.9 110.6 
Exports — Exportations . : 109210071000 100-8 102.1 105.2 1044 104.1 10777 #2 102:0 97.6 
erms of trade — Termes de l'échange = 96.0 100.5 100.0 100.6 101106 7 IDE SOI 11602 21031 88.2 
Excluding military aid goods. 1 Non compris les marchandises fournies au titre de l’aide militaire. 
36. Direction of trade! — Courants d’échanges' 
(million US dollars — millions de dollars EU) 
Importations Le pt a gt Z, destination de 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Il countries — Tous pays . fImp. 477.2 542.8 594.1 678.0 732.9 895.7 1059.0 1142.4 1248.3 1298.5 1 289.6 
pay p 
ee 466.1 454.5 461.0 591.1 622-76 93:45 683:65. 654.7 — 707.80 710-205 Cole 
ECAFE countries — Pays de la CEAEO . Imp. 242.0 259.1 294:3. 343.2 35810 458.7 526.6 536.6 622.9. 65353 — 65357 
lExp. 301.1 275.8 313.0 409.1 408.2 452.9 439.1 407.0 419.0 4246 479.4 
Developing ECAFE countries — : Le 97.5 90.0 88.3 103.2 962004216005 STI 200251 121.1 116.8 
Pays évoluants de la CEAEO Exp. 23386-21132228 65202791 2912308 5,2877,2 266.1, 22619 928910 264-9 
Western Europe (including United Kingdom) —. . fImp. 149.7 176.4 183.2 197.7 222.5 229.9 291.1 308.7 363.2 3428 314.1 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris) lExp. 91.8 93.0 830,2: 119.6 1220 112.6 1168 1312 1439 14971714 
United Kingdom — Royaume-Uni . fImp. 45.0 49.8 54.7 63.8 69.9 124 78.4 80.3 97.8 96.8 98.8 
lExp. 40.4 Lond 17.8 27.8 26.3 25.1 19.4 20.8 19.5 14.7 20.9 
USSR and Eastern Europe—URSS et Europe orientale fImp. 4.4 4.4 5.3 6.5 8.2 8.9 13.3 11.9 9.4 18.1 10.8 
Exp. TA 6.3 3.3 2.5 6.2 8.2 5.6 2.5 4.1 2.5 8.1 
North America — Amérique du Nord Imp. 79.5 95.3 1068 115.4 124.7 1563 1840 2284 199.2 2046 199.8 
lExp. 40.6 41.7 34.3 26.8 47.4 90.4 97.2 88.3 107.1 96.9 113.8 
United States — Etats-Unis . . fImp. 70.4 91.4 1038 1106 115.2 145.8 1764 216.8 188.6 192.8 183.3 
lExp. 40.6 40.0 34.3 26.6 40.5 47.9 95.8 86.0 105.9 95.5 108.9 
South America — Amérique du Sud . . fImp. — 0.4 — 0.7 0.7 0.8 2.0 0.1 1.8 9.7 7,1 
Exp. 1.4 2.8 4.3 2.5 2,5 — oo — 0.3 0.2 0.8 
Middle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique . fImp. 0.2 0.9 1.8 8.2 8.0 13.2 39.9 31.6 46.8 60.8 97.1 
Exp. 16.0 22.0 14.9 27.5 35.1 28.7 25.1 23.5 32.9 35.9 57.2 
Excluding military aid goods. 1 Non compris les marchandises fournies au titre de l’aide militaire. 
37. Composition of imports! — Composition des importations! 
(million baht — millions de baht) 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
>nsumption goods — Biens de consommation 
Food — Produits alimentaires. . . . 765 755 812 876 891 2173 | 1.035 pa 109. 1.9450. 09l 21032 
Others — Divers . 3 3209 3331 3163 3315 4138 6980 || 4275 4109 5563 5088 4143 
rials chiefly for consumption ‘goods — Matières premières, 
rincipalement pour la production de biens de consommation 1408 1565 1804 2441 2915 3941 || 4403 5168 5490 6216 7563 
rials chiefly for capital goods — Matières premières, 
principalement pour la production de biens d’é Re ; 1 026: 291 177: tu1 275 271 391 11191 2705/1794, %1792.%1.9937%2110%%2089 
ital goods — Biens d'équipement . . . . . = 3719 4520 5601 6126 6914 9424 10595 11745 12414 12497 11794 


1 A partir de 1967, non compris les marchandises fournies au titre de l’aide militaire. 


eginning 1967, excluding military and goods. 
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IX. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


38. Value of imports and exports, by SITC section! — Valeur des importations et des exportations, par section de la CT'CI? | 
(million baht — millions de baht) 


1961 1962 1963 1964 1965 
Imports (general, c.i.f.) — Importations (générales, c.a.f.) 
SITC — CTCI section 0 764.8 754.9 811.7 876.0 . 890.8 
SITC — CTCI section 1 197.3 146.7 144.5 183.2 201.4 
SITC — CTCI section 2 206.7 204.9 223.9 282.5 477.4 
SITC — CTCI section 3 1011.5 1223.5 1221.0 1458.4 1364.4 
SITC — CTCI section 4 14.3 18.0 17.7 35.0 32.8 
SITC — CTCI section 5 1044.8 1190.3 1242.5 1485.6 1667.4 
SITC — CTCI section 6 3756.8 3872.4 4187.6 4342.8 5016.2 
SITC — CTCI section 7 «. . . 2445.4 3155.9 3903.9 4520.2 4924.1 
SITC — CTCI divisions 71 + 72 1577.1 2058.4 2556.5 2604.3 3071.2 
SITC — CTCI section 8 500.1 565.8 688.2 688.9 — 922-7 
SITC — CTCI section 9 208.5 215.5 214.2 277.4 544.1 
Exports (national, f.0.b.) — Exportations (nationales, f.à.b.) 

SITC — CTCI section 0 5 204.5 4701.9 5262.4 7152.6 6776.4 
SITC — CTCI section 1 16.3 34.7 44.0 81.7 90.1 
SITC — CTCI section 2 4245.0 4217.0 3785.3 4413.4 4942.1 
SITC — CTCI section 3 — —— os 6.4 39.7 
SITC — CTCI section 4 11.4 16.9 6.0 4.0 6.8 
SITC — CTCI section 5 7.5 . 8.0 12.8 15.2 15.2 
SITC — CTCI section 6 141.22 159.3 ..187.38 179.2. 599.4 
SITC — CTCI section 7 0.7 2.8 3.6 6.8 8.8 
SITC — CTCI section 8 21.8 24.1 29.8 30.8 28.0 
SITC — CTCI section 9 68.3 90.0 88.9 96.5 53.3 


1 Beginning 1967, excluding military aid goods. 


1 A partir de 1967, non compris les marchandises fournies au titre de l'aide militaire. 


1966 1967 


2 172.7 ||1 034.6 
859.4 || 312.9 
520.7 || 623.9 


2 302.9 
26.3 
3 448.7 


1588.5 


mae 


2 629.5 


6 313.3 ||6 392.7 
6 909.9 ||7 727.8 
3 886.6 ||4 875.4 
2 116.2 ||1 216.8 


552.2 || 478.3 


71154 | 
121.3 | 
4 764.8 | 
50.0 || 
12.9|| 8.9 
11.4|| 16.3 
1 555.9 ||2 089.9 
15.3 || 11.3 
33.7 || 30.0 
117.1|| 138.9 


7 670.9 
150.3 

3 597.5 
82.5 


1968 


1 108.8 
478.8 
623.3 

1995.4 

38.3 

2 861.9 

6 248.2 

8 820.5 

5 716.6 

1 338.4 
589.5 


7 015.6 
204.4 
3 636.0 
15.5 
0.9 
17.4 

1 802.7 
8.6 
34.8 
251.7 


1969 


1345.0 1091.0 1 032.0 


495.0 
828.0 

1 829.0 
59.0 

3 319.0 
6 313.0 
9 426.0 
6 285.0 
1 684.0 
526.0 


6 582.0 
155.0 

4 647.0 
40.0 
3.0 
23.0 

2 158.0 
13.0 
45.0 
435.0 


1970 


303.0 
1 400.0 


1971 


521.0, 
1 757.0 | 


2 329.0 
35.0 

3 505.0 
6 458.0 
9 536.0 
1 350.0 
894.0 


6 957.0 
206.0 
4 262.0 
45.0 
14.0 
33.0 

2 188.0 
15.0 
59.0 
471.0 


39. Imports and exports of selected commodities! — Importations et exportations de quelques produits! 


(quantity in thousand metric tons, value in million baht — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de baht) 


Imports (c.z.f.) — Importations (c.a.f.) 


Milk and cream (evaporated, condensed or dried), butter 
and cheese — Lait et créme évaporés, condensés ou en 
poudre, beurre et fromage 


Q. 


Coffee, tea and maté — Café, thé et maté. . 


xO 


Spirit, beer, wine and other alcoholic beverages — 
Spiritueux, biére, vin et autres boissons alcoolisées 


z5 
is] 


Petroleum, crude and partly refined — 
Pétrole brut et semi-raffiné 


we 


Motor spirit including gasoline blending — Carburants 
pour moteurs (y compris l’essence mélangée) 


Lamp oil and white spirit — Kéroséne et white spirit 


Fertilizers, manufactured — Engrais chimiques . 


<6 <0 <0 30 
iw] 


Rubber tyres and tubes for vehicles and aircraft, excluding 
solid tyres — Enveloppes et chambres à air en caout- 
chouc pour véhicules et aéronefs 


yee Os OE ws Se 


Newsprint — Papier journal. . . . , , . 


. . 
Dee 


< 


Printing and writing paper other than newsprint — 
Autres papiers d’impression et d’écriture 


Cotton yarn and thread — Filé et fils en coton . 


OO SO <0 


1961 


51.20 
357.29 


6.58 
95.60 


0.64 
13.61 


539.44 
345.34 


200.12 
124.04 


54.77 
70.88 


3.14 
201.31 


24.46 
70.50 


16.04 
79.20 


4.37 
138.10 


1962 


1963 


61.66 


. 455.55 


4.38 
59.80 


1.41 
20.61 


63.89 
18.93 


573.46 
321.75 


297.15 
169.38 


97.38 
125.32 
3.43 
291.47 
26.61 
71.79 


17.56 
63.84 


4.86 
137.08 


1964 


58.19 
473.16 


6.58 
83.05 


1.54 
17.80 


795.25 
229,24 


557.93 
307.48 


293.96 
158.71 


108.98 
163.41 


5.75 
254.06 


21.36 
58.12 


7.74 
41.56 


6.91 
192.42 


1965 


57.78 
467.11 


6.27 
79.13 


1.46 
26.66 


1408.92 
427.47 


234.88 
145.86 


478.31 
240.49 


88.94 
145.43 


2.89 
178.41 


25.95 
66.97 


6.46 
38.37 


6.19 
171.51 


1966 1967 
59.67|| 37.90 
488.56|| 481.71 
7.78|| 5.98 
98.19]| 83.12 
19.71|| 0.86 
526.91|| 22.10 
2564.27||2549.26 
724.79|| 720.91 
273.42|| 216.47 
201.25|| 123.70 
1591.57|| 143.14 
751.90|| 49.05 
141.43|| 217.94 
224.22|| 345.44 
3.23|| 3.38 
235.24|| 265.22 
34.98]| 32.71 
93.73|| 94.59 
11.19|| 8.81 
63.63|| 54.26 
2.60|| 9.15 
87.16|| 284.30 


1968 


59.83 
477.36 


6.79 
96.62 


0.85 
28.50 


3471.28 
995.28 


192.18 
117.56 


152.05 
59.79 


265.49 
443.07 


2.51 
284.21 


42.72 
116.97 


6.60 
40.35 


1.71 
65.02 


1969 


63.08 
613.19 


7.62 
128.21 


0.93 
19.86 


2887.19 
748.98 


205.46 
121.76 


96.12 
55.01 


265.63 
399.44 


2.08 
198.88 


42.70 
125.00 
6.79 
37.81 
2.41 
65.75 


1970 


50.46 
441.51 


4.75 
63.56 


0.96 
20.63 


4419.70 
1198.66 


278.65 
150.95 


63.69 
43.27 


249.42 


394.86 


1.72 
94.03 


36.31 


108.82 


4.53 
24.55 
1.94 
65.33 


2 721.0 

39.0 | 
3 723.0 | 
5 869.0 | 
8 949.0 


1 448.0 | 
708.0 


8 243.0 | 
240.0 | 
4588.0 | 
130.0 | 
18.0 {i 
44.0 À 

2 508.0 À 
28.0 | 
103.0 
781.0 
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IX. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


39. Imports and exports of selected commodities! (continued) — Importations et exportations de quelques produits! (suite) 


(quantity in thousand metric tons, value in million baht — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de baht) 


| 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


1967 


396.56 
820.74 


185.93 
54.24 


60.49 
95.02 


26.28 
642.05 


109.98 
318.92 


19.57 
679.30 


7.59 
448.81 


1 482 
4653 
211.12 
1574 
0.11 
2 
27.00 
1 820 
1 090.8 
1355 
35.72 
194 
781.4 
726 
317.11 
866 
18.52 
98.5 
33.47 
82.7 
50 
93.2 
46.90 
122.2 
8.32 
36.9 
15.15 
37.0 
8.83 
259.2 
4.78 
39.4 
7.68 
36.5 
8.56 
147.2 
93.14 
108.2 


1968 


263.33 
754.55 


323.34 
77.80 


70.01 
118.75 


30.94 
902.44 
81.19 
258.93 


29.63 
876.56 


9.82 
356.49 


1068 
3775 
252.22 
1816 


24.02 
1510 
1 480.8 
1556 
29.45 
169 
888.9 
772 
289.48 
674 
20.50 
132.5 
26.94 
82.8 
36 
61.7 
46.74 
131.9 
4.62 
19°7 
0.05 
0.0 
7.29 
278.0 
5.52 
47.0 
10.13 
38.1 
10.36 
198.4 
53.92 
56.3 


1969 


194.28 
694.67 


303.16 
84.25 


97.28 
144.16 


25.30 
744.61 
100.06 
208.94 


35.09 
865.48 


5.83 
330.86 


1 023 
2 945 
276.38 
2 664 


23.43 
1631 
1 476.1 
1 674 
29.00 
166 
975.1 
876 
255.98 
780 
13.69 
102.2 
80.14 
85.9 
35 
64.7 
76.77 
215.3 
6.05 
27.3 
16.10 
46.9 
8.14 
270.0 
5.82 
55.9 
11.96 
43.1 
8.53 
149.5 
51.30 
61.6 


THAILANDE 


1970 


359.81 
627.02 


359.29 
78.63 


109.08 
133.30 


15.22 
510.61 
78.93 
184.36 


24.10 
869.82 


3.40 
220.18 


1064 
2516 
275.61 
2 232 


22.25 
1618 
1371.5 
1 857 
28.76 
156 

1 326.9 
1 223 
257.66 
719 
18.47 
133.9 
35.68 
92.9 
35 
72.8 
89.82 
255.0 
6.44 
28.9 
56.25 
93.7 
6.42 
224.0 
5.81 
52.0 
6.76 
36.5 
10.78 
197.1 
79.51 
103.4 


1971 


199.53 
357.30 


107.08 
39.18 


47.73 
73.32 


8.99 
323.91 
59.06 
142.37 


22.42 
926.31 


5.38 
295.64 


1 576 
2 909 
307.87 
1 905 


21.87 
1 569 
1 793.8 
2 186 
37.59 
183 

1 123.1 
1 240 
271.68 
935 
17.51 
141.1 
47.47 
124.2 
37 
91.1 
85.60 
254.5 
4.08 
18.8 
174.59 
381.6 
5.59 
247.0 
5.20 
47.4 
7.72 
60.0 
13.16 
236.0 
131.48 
157.1 


1 A partir de 1967, non compris les marchandises fournies au titre de l'aide militaire. 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 
nports (c4.f.) (continued) — Importations (c.a.f.) (suite) 
Cotton fabrics — Tissus de coton . . . . . . . V. 793.42 653.58 578.50 518.11 452.72 419.18 
Textile fabrics other than cotton — Autres tissus . . . V. 256.23 340.21 465.09 547.77 586.61 723.61 
Radio receivers, including radio receivers with record | 
players, sound recorders and other apparatus — (Q.4 255.15 358.80 394.81 482.92 341.45 276.25 
Récepteurs de radiodiffusion, y compris combinés radio {V 98.31 110.65 102.21 98.12 79.25 64.01 
phonographes magnétophones, etc. 
Television receivers, including television receivers with | 
radio receivers, record players, sound recorders and CE 15.93 22.08 28.12 56.68 39.09 52.18 
other apparatus — Récepteurs de télévision, y compris [V. 30.87 38.97 47.59 593.17 56.84 77.50 
combinés télévision-radio, phonographes magnéto- } 
phones, etc. 
Passenger road motor vehicles, complete, other than buses [Q.5 5.36 GARCON 2 0712540 1718 
or motor cycles — Voitures de tourisme montées lV. 152.77 196.98 305.11 333.41 358.72 541.37 
Motor cycles, complete and side cars — fQ.5 8.80 18.62 38.22 41.06 58.29 76.32 
Motocycles, montés et side-cars lV. 33.97 62.55 122.42 138.00 197.28 247.63 
Buses, trucks, lorries and other road motor vehicles, le 5 3.38 3.62 4.64 6.62 8.13 18.02 
complete — Autobus, autocars, camions et autres 7 : : À ‘ j ; 
véhicules automobiles routiers, montés 125.90 151.27 213.04 267.14 412.42 1055.96 
Chassis fitted with engines for road motor vehicles — JQ.5 4.32 5.42 5.87 7.60 TS 6.89 
Châssis de véhicules automobiles routiers avec moteurs [V. 222.96 283.97 330.44 418.53 375.27 361.41 
xports (national, f.o.b.) — Exportations (nationales, f.a.b.) 
oe ae ee fe QQ, RAM A 1418 1896 1895 1508 
NV 3598 3240 3424 4389 4334 4001 
ee SONS no Jan... =... 210 184.60 194.18 186.89 216.99 210.85 202.54 
lV. 2130-2111" 1 903.2 060 1999 1881 
Tin concentrates — Concentrés d'étain . . . . . ee 18.10) ---1.9.84-~—« 22.00 .---2.2.34—.. 15.72, 1.30 
V. 617 685 741 962 767 25 
Tin metal — Etain métal . fQ. — — — — 4.78 17.59 
lV. — — — -- 399 1291 
Maize — Mais . fQ. 567.2 472.4 744.0 1115.0 804.4 1218.5 
lv. 597 502 828 1346 969 1520 
Teak — Teck . fQ.é 64.53. 39.75 32.22 40.49 45.23 49.46 
lV. 252 170 137 179 201 243 
Tapioca products — Produits à base de tapioca . : Le 443.4 400.8 427.4 7389 719.4 688.6 
Vis 446 423 439 653 676 644 
Jute and kenaf — Jute et kénaf . . . ... . NS 143.48 237.90 125.75 162.10 316.99 473.27 
V. 626 579 358 495 1102 1614 
Kapok fibre — Fibre de kapok ronds KOR 14.30 15.80 15.82 17.54 18.14 17.58 
Ne S255 102.3 107.6 123.1 112.4 101.3 
Castor seed — Graines de ricin . SO! 32.61 53.99 40.05 36.20 28.17 43.86 
V. 94.2 124.0 98.3 90.4 65.7 96.2 
Cattle — Bovins : fQ.7 69 62 44 67 58 56 
lV. 119.5 102.4 80.6 115.1 103:1 100.1 
Mung beans — Graines de colza . . JQ. 26.45 21.02 20.68 33.38 50.69 55.29 
Ve 60.4 62.2 59.1 8447 117.7 181.4 
Groundnuts — Arachides . pas (ee 13,01 0614748 13851720, 2175517558 
Ve 51.9 56.5 57.0 49.7 73.9 71.6 
Sugar, not refined, refined and brown — x 1.54 43.02 52.82 4891 83.83 54.86 
Sucre, brut, semi-raffiné ou raffiné V. 2.1 46:0 ~ 121.8" 21110 100: 81.6 
Shrimp, fresh, frozen and preserved — ke 0.89 1.28 2.05 3.41 4.88 7.88 
Crevettes, fraîches, congelées ou en conserve V. 3.1 9.2 46.3 68.8 109.4 190.6 
Hides and skins — Cuirs et peaux 5 QE 8.51 7.19 6.17 Tah 7.35 9.02 
V. 82.2 69.8 52.8 — 62.9 59.5 71.8 
Lac seed and sticklac — 1% 952214641141 16.98" -17.23 * 15.26 
. Laque en grains ou à l’état naturel V. 52.2 56.3 35.6 39.6 63.8 55,7 
Tobacco leaf — Tabac en feuilles . . . . . . JQ. 1.13 2.63 3.75 6.15 6.00 7.88 
À V. 12.4 30.5 41.2 78.6 88.6 115.0 
Sosa 0 050. en. + g+ JO. — — — 193.15 54.00 102.67 
ie > v. - — — 132 610 1132 
if ee pe ee ee 2 En millions de litres. 
Million units. 3 En millions. ‘ 
Thousand sets. : a pit d'appareils. 
Thousand units. Fe oa millier dei b 
SE ve me 7 En enilliets-de. tôt 
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THAILAND 
X. PRICES — PRIX 


40. Index numbers of wholesale prices! — Indices des prix de gros! 


Re ene 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


General (Bangkok) — Indice général (Bangkok) kl = ee 100 107 100 94 97 110 “bp es ue ee 
Agricultural products2 — Produits agricoles2 . . 102 108 100 87 92 111 % a Le 
Foodstuff8 — Denrées alimentaires . . . . . . . 97 107 100 93 96 111 127 1 
ContdiMent eos des A Ole ASE Cd 115 109 100 110 108 117 120 119 121 116 
iSRA Seo CUS ane ae et eo Ce Ren crete ROC 124 115 100 85 96 121 116 113 113 112 
Glothes "Habillement arp canes) sss) eb ie os eee 98 99 100 105 110 109 108 111 112 113 
Parelsie— Com DUStIDICS RE arene ap ass Dou nas ean Te 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 “4 
Metals — Métaux . RSR . 109 103 100 105 108 108 109 108 127 139 on | 
Construction materials — 1 Mététiaux de construction ae : 91 101 100 101 101 101 101 100 102 103 oval 


Chemical products — Produits chimiques. . . . . . 99 102 100 116 107 92 107 108 106 112 


General (whole kingdom) — 
Indice général (tout le royaume) n= = LL 100 103 103 103 


Domestic — Produits locaux a fe i in 
Imported — Produits importés . ; 6 F4 ae ond 
Agricultural products — Produits agricoles 0 a oi 
Foodstuff — Denrées alimentaires . À 100 “te DE i” ! 
Beverages — Boissons : 100 2 pe 108 | 
Textiles and textiles products — Textiles et leurs produits ; 100 0 
Construction materials — Matériaux de construction . ‘ Rite A ac aon AD Pete se se 100 103 106 103 
Chemicals and chemical products — Produits chimiques . . Fr ion am se aes es rie 100 109 116 120 | 
Petroleum products — Produits dérivés du pétrole . . . 5e ds save ses Serr ste 22% 100 100 99 104 | 
Paper and paper products — Papier et articles en papier. . vate se +. aoe PE tre er 100 104 104 106 | 
Hide and leather products — Cuirs et produits du cuir . . Ace wale nite 34 ies Bs Sans 100 102 100 98 } 
Rubber and rubber products — | 
Caoutchouc et produits du caoutchouc . . ner de oars aan ioe oes Ree Bee à. 6e 100 119 103 89 

Transportation equipment — Matériel de trähspôrt SRE aa oa 4 es sa os ants 100 100 109 120 
Machinery and equipment — Machines et matériel . . . Fais PES re at a. 5 i bike 100 100 104 107 || 
Miccellaneaus:-—hDivers ke au fois Skee ep Sup * aie fy 5 ake seis as ase sae 100 108 117 112] 

1 Original base: April 1938/March 1939 for Bangkok and 1968 for whole kingdom. 1 Base initiale: avril 1938/mars 1939 pour Bangkok et 1968 pour tout le royaume. 

2 Including paddy, rice meal, copra, rubber, etc. 2 Y compris paddy, farine de riz, coprah, caoutchouc, etc. 

3 Including milled rice, pork and bananas. 3 Y compris riz usiné, porc et bananes. 


4l. Price quotations of major export commodities — Cours des principaux produits d’exportation 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Rice (baht per metric ton) — Riz (baht par tonne) . . . . 116330 W898ia 16825 1544 #51536 2086 2398 2/00! 2205 905. ie | | 
Maize (baht per metric ton) — Mais (baht par tonne). . . 1108 989 1027 1042 21203 1125.- 1165 971 1105 1230 11894 
Rubber, natural (baht per kilogram) — 

Caoutchouc naturel (baht par kilogramme) . . . . . 12.04, 11.15.1049 9.75 _ 10.02 9.50 7.63 7.27 9.86 8.20 6.28 
Timber (baht per cubic meter) — 

Bois d'oeuvre (baht par mètre cube) . 5098" 5257 5227 5182 5270 5658 5784 5941 5928 5556 478 


Jute, raw (baht per metric ton) — Jute brut (baht par sonne) 3 5822 343 "2733" 2850 3019 3311 1975 2526 3040 22967230 
Tin (baht per metric ton) — Etain (baht par tonne) . . . . 33066 32245 32969 44865 51310 46529 42977 41044 46046 48540 46779 
Tapioca flour (baht per metric ton) — 

Harine de-tapioca’(bzht partonne) >) ko Ge Re 1920 235]. 1896. 1672 ° 1839 1964 1951 1792 1757 1813 #2 Taam 


Specifications: Désignations: 
Rice: white rice, 5% broken, average wholesale prices, Bangkok. Riz: riz blanc, 5% de brisures, prix moyens de gros A Bangkok. 
Maize: average wholesale prices, Bangkok. Mais: prix moyens de gros a Bangkok. 
Rubber, natural: unit value of export, rubber, smoked sheet. Caoutchouc naturel: valeur unitaire ar exportation, feuilles fumées. 
Timber: unit value of export, teak boards. Bois d'oeuvre: valeur unitaire à l'exportation, teck en planche, 
Jute, raw: high grade, average wholesale prices, Bangkok. Jute brut: qualité supérieure, prix moyens de gros à Bangkok. 
Tin: average wholesale prices, Bangkok. Etain: prix moyens de gros à Bangkok. 
Tapioca flour: high grade, average wholesale prices, Bangkok. Farine de tapioca: qualité supérieure, prix moyens de gros à Bangkok. 
42. Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation mf 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 | 


Urban areas (October 1 ee 1965+ 2 7 == ppreions urbaines À 1 “pi à, ae 1965 = 100) x 
All items — Tous articles . . : 1001 100 104 109 ni 114 114 114 
Peod=—Alimentiuon OY. 46, 50, (516, ie a eS 1011 100 108 116 119 124 122 119 
Glothure— Habillements,.... 1e, di, Lux. agit okt oe 1001 100 100 100 101 102 103 [06 
Housing — Logement . . DL CT HR STOOLS. 100 =. 108. TT AN AID EE 10 | 
Personal and medical care — Soins personnels et médicaux ide à =e 1001 100 102 104 105 105 106 110! 
Transpen'-—-Tranporspe : y Loue mir . dé ae 7 1001 100 100 100 100 99 100 104 


Recreation, reading and education — : 

Loisirs, lecture et enseignement . . ECC Pa ke 1001 100 100 100 102 103 104 109 
Tobacco, alcoholic beverages — Tabac et boissons Bleoolisées ois ie cits 1001 100 100 100 100 101 101 

Bangkok Metropolis — Métropole de Ame: PSE a = 1 ex 


All items — Tous articles . . 97 99 100 102 103 107 111 113 116 117 
one A CUA OM SERRE en nec nu ae Shs 97 100 100 104 105 112 120 124 129 129 4 
Clothing ——riauilement .” . Set “yo te, Lee. 98 100 100 98 97 97 97 98 98 100 ] 
Housing — Logement . 91 95 100 101 103 104 104 105 106 108 
Personal and medical care — ‘Soins personnels et médiegux 99 99 100 100 101 105 109 109 109 109 
PEANS port =< Transports: <t wes Wey LE LIN 101 100 100 101 102 102 101 105 101 102 
Recreation, reading and education — 

Loisirs, lecture et enseignement . 101 101 100 102 103 104 104 104 
Tobacco, alcoholic beverages — Tabac et boissons alcoolisées 100 100 100 100 100 100 100 100 100 ue 
1 Fourth 1 
2 Original base: 1962, ate eee houpnene: 


390 Sot 


XI. FINANCE — FINANCES 


43. Currency and banking — Monnaie et banque 


(thousand million baht— milliards de baht) 


THAILANDE 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
oney supply — Disponibilités monétaires 
Money — Monnaie . DRE Ter AN Ma 11.08 11.09 11.51 12:32 12.81 14.76 15.83 16.88 17.47 1946 20:98 
Currency outside banks—Circulation fiduciaire hors banques 6.52 6.57 6.70 7.29 8.18 9.44 9,850 10/69/10 9511551505 
Deposit money — Dépôts . NON Ac! O0 S 0 24.68 * 572" Sonor BIg" "652" 7 EU oe 
Reserve money — Monnaie primaire 7.65 795 8.39 891 982 11.24 12.15 13.02 13.63 15.35 17.05 
rivate time and savings deposits — 
Dépôts privés à terme et d'épargne . 2.94 4.63 6.26 7.74 8.57 13.43 16.33 15.67 18:81-27:322027:29 
overnment deposits — Dépôts de l'Etat . 1.80 2.57 2.23 3.37 4.56 6.91 7.16 7.46 9.15 8.14 6.72 
Bank of Thailand — Banque de Thaïlande 1.24 2.18 1.65 2.70 3.45 5.71 5.62 5.70 7:91 6.11 4.68 
Commercial banks — Banques commerciales . 0.56 0.44 0.58 0.67 1.11 1.20 1.54 1.76 1.87 2.03 2.04 
ank clearings! — Débits bancairesl . . 4.76 5.39 5.90 7.18 8.39 10.41 12.54 14.06 16.10 18.08 19.55 
oreign assets (met) — Avoirs extérieurs (nets) . 8.67 9.903) 11:22e8 12.68 «914.38 "17:98 19/05 40195 2186015 0216.09 
Bank of Thailand — Banque de Thaïlande 9:09)" 1047" 98) WSs) 1S.S7) 122 20.99" — 2124 20:49) 18 eae S224 
Commercial banks — Banques commerciales . —0.42 —0.56 —0.74 —1.06 —0.99 —1.24 —1.94 —1.72 —1.89 —2.90 —2.15 
laims on private sector-commercial banks — 
Créances sur les banques commerciales du secteur privé . . 6.59 VAE. 8.91%" 10.55 12.61 14.70 17.04 19.44. 22.54 27.39 30.36 
laims on government (met) — Créances sur l'Etat (nefttes) . 2.58 2.62 2.19 2.21 2.03 2.40 3.22 0.52 2:51 6.97 12.39 
Bank of Thailand — Banque de Thaïlande 1.90 0.97 0.37 —1.05 —182 —3.99 —4.42 —3.27 —1.10 3.10 6.16 
Commercial banks — Banques commerciales . 0.68 1.64 2.43 3.26 3.85 6.39 7.64 3.79 3.61 3.87 6.23 
overnment bond yield! — Rendement des obligations d’Etatl 8.00 8.00 8.00 8.00 7.00 7.00 7.00 7.00 7.00 7.00 7.00 
xchange rate (selling): baht per US dollar — 
Taux de change (vente): baht par dollar EU . 20.99 20.84 20:84 20:83: 20.83 © 20.75 20:80 - 20.85 21:00" 21:00 "21:00 
L Monthly averages. 1 Moyennes mensuelles. 
44. Balance of payments! — Balance des paiements! 
(million US dollars — millions de dollars EU) 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 41971 
oods and services — Biens et services BSA eS 2 —70 —117 —59 —53 —18 —108 —214 —240 —298 —223 
Exports-imports, c.i.f. — Exportations-importations, c.a.f. . —Jee —O7an 14920 —89 117 —209- —385 501. 536.537 484 
Non monetary gold — Or non monétaire . 2 —6 —8 —7 —5 —6 —6 —7 —ll —7 —5 —1 
Central government n.i.e. — Gouvernement central ni.a. . 16 27 28 36 63 162 222 245 232 214 198 
Other — Autres . —1 —2 5 —1 7 35 62 53 71 77 64 
ransfers — Transferts : 
Private — Secteur privé . ; 5 5 5 y 6 7 10 9 7 4 3 7 
Central Government — Gouvernement central 21 39 48 31 31 36 49 67 53 46 37 
apital n.i.e. — Capitaux n.i.a. 
Buvate — Secteur privé . S62 Et OBS, SP EL ase. 36 72 77 68 68 50 87 91 132 119 73 
Central Government — Gouvernement central . Gog 5 — 2 ll 12 14 21 27 8 1 9 
eposit money banks — Banques de dépôts 
MERCER ATOS at oped es | cin meg eae —10 2 —14 —9 —16 —12 16 —31  —21 3. = 49 
Liabilities — Engagements . . . » 2% ; 14 5 21- 24 — 38 17 22 29 45 13 
location of SDRs — Allocation de DTS = — — a as = Ps = = — 14 
onetary authorities — Autorités monétaires . . . : . —83 —69 —53 —84 —79 —184 —96 —13 36 79 52 
Monetary gold — Or monétaire. . . . . A a 10 — 
SDR holdings — Disponibilités en DTS tire, BE yg) 8 — -- — — = = ae + ow es 
IMF general accounts — Comptes généraux du FMI. . . — — = — —8 oo LE NS Tag | EE 
—179 —96 —13 36 79 66 


ther assets — Autres avoirs . . . . . 
liabilities — Autres engagements . . 


errors and omissions — Erreurs et omissions nettes . 


finus sign indicates debit. 


= te = re Pa ge sd —n À 
1° LE 29762 ot on 
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1 Le signe (—) indique un solde débiteur. 


THAILAND 
XI. FINANCE (continued) — FINANCES (suite) 


45. Government revenue and expenditure! — Recettes et dépenses de l'Etat” 


(million baht — millions de baht) 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Total revenue — Recettes totales . . . . . . . +. . 5683 7972 8586 9589 11066 12513 14592 16258 18173 18 709 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . . . . . 5655 8157 9210 10379 11915 13558 16880 19682 21617 23745 
Balance. —=)Sdlde.. at. SK Gis ee he 4 ‘ 28 —185 —624 —790 —849 —1045 —2288 —3424 —3444 —5 036 
Major components of tax revenue — Boneincus postes spé recettes fiscales 
Tax revenue — Recettes fiscales . . . . . . . . . 5149 7220 7766 8645 9908 11075 12948 14495 16277 16 570 
Tax on income and wealth2 — 
Impôt sur le revenu et la fortune? . . . . . . . 600 806 869 956 . 1.238 1388 1672 1017-2187 12408 
Customs duties — Droits de douane . . . . . . 2108 2862 3066 3219 3159 3596 4557 5067 5745 5787 
Import duties — à l'importation . . . . . . . 1781 2504 2730 2862 2779 3200 4230 4811 5305 5394 
Export duties — à l’exportation . . . . . +. . 327 358 336 357 380 396 327 256 440 393 
Transaction and consumption taxes — : 
Taxes sur les transactions et la consommation . . . 1381 2385 2665 2996 3833 4538 5252 5759 6478 7153 
Licences, stamp duties, registration fees, etc. — 
Licences, droits de timbre et d’enregistrement, etc. . . 204 162 153 169 182 229 274 359 352 300 
Other tax revenue — Autres recettes fiscales . . . . 856 1005 1013 1305 1496 1324 1193 1393 1515 922 


Major components of government expenditure — Principaux postes de dépenses de l'Etat 
Current expenditure — Dépenses courantes 


Défencci=# Défense met HOME: ee 1 080 1 570 1 609 1 745 1 877 2 055 2 437 2 990 3 638 4 160 
Economic services — Services économiques . . . . . 524 765 906 = 1064 1105 127815851011 6101/7600 mass? 
Social services — Services sociaux . . SR 1393 2000 2202 2448 2588 2861 3427 3642 4066 4547 
Contribution to provincial and local ores titi — 
Aide à l’administration provinciale et locale. . . . 93 139 156 202 309 301 360 319 289 351 
Other current expenditure — Autres LPS courantes . 1448 2029 2317 2478 2821 3184 4097 4831 5074 5475 
Investment — Investissements . . NS er. & 1 102 1 654 1 882 2 331 3 071 3 750 4762 6 148 6574 6 804 
Loans and advances (net) — Préts et avances then eee 15 — 138 111 144 129 212 142 216 457 
1 Budget includes gross expenditure and receipts of water supply. 1961: January to September; BOY, compris les dépenses et recettes brutes au titre de |’ approvisionnement en 
1962 onward: October to September. janvier à september; à partir de 1962: exercice fiscal (octobre à septembre). 
2 Income tax and automobile taxes. 2 Impôt sur le revenu et taxes sur les automobiles. 
3 Including profits from rice export monopoly, alien and gambling fees. 3 Y compris bénéfices du monopole d’exportation du riz, taxe sur les étrangers et 


jeux de hasard. 


XII. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 
46. Education — Enseignement 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Number of schools — Nombre d’établissements 


Pre-schoole—wrrescolairc*A¥e ome 5 Be Stic . 235 284 296 303 319 335 328 350 

Ist level — ler degré . . «a. Me. 24812 25061 25563 25652 25965 26209 26661 27853 

2nd level — 2ème degré (total) CEA MEET. 5h: : 1534 1566 1649 1689 1718 007282107942 -1752 
General — Général . . . . CE 1307 1337 1419 1460 L496. 1508. 1593001555 se Je 
Vocational/technical — Prokestingnet/ nique ee 196 198 199 198 190 188 172 174 197 204 
Reacheritraining — Normal, MS, BP eros UN | 31 81 31 31 32 32 32 31 33 33 

Prdllevel=— oeitte degrés. ss. A. el i 5 5 5 7 8 ik 13 15 15 

Teaching staff — Personnel enseignant 

Pteschoow=— brescolaire ss 4. . 0 es lk Fan 47) > F905 "2186 "2 671 2829 3356 3481 4282 

Ist level — ler degré . . + + + we ehh) 111416 115 874 121 472 129 033 134675 139 832 145 834 155 443 

2nd level — 2ème degré (total) us CO ene. came 21657 23339 24402 23725 25399 25825 27402 25603 
General — Général . . É TRES 15153 16592 17464 16837 18115 18219 19508 19 835 oe sr 
Vocational/technical — taie que a DE 4788 4924 5069 5226 5448 5670 5796 5768 5985 6010 
Teacher training! — Normall . . . Boers Sieh: ole ee 1716" 1828 1869 1662 1836 1936 2098 2293 2683 3069 

3rd level — 3ème degré . . . . .. 3 De 2391 2529 2586 2610 2638 3765 4674 5470 5702 7193 

Student enrolled (thousands) — Elèves inscrits (millers) | 

Bzresschool——pPréscolaice- res dus ERG, PT: eR 46 52 57 66 . 69 85 90 102 120 134 

Ist level — ler degré . . PT TR CO 5 4093 4180 4291 4500 4630 4806 4983 5123 5382 5635 

2nd level — 2ème degré (total) A ee 341 359 366 378 387 411 446 478 548 638 
General — Général . . . . À APR 271 294 303 312 316 335 358 394 449. 503 
Vocational/technical — Dotssiand/ 7 (cn : 55 48 44 45 49 62 où 56 64 73 
Teachenitraining=iNofmal.. =. 0. ft . 16 16 19 21 22 23 25 AS} 2 55 62 

DOTE SRRRENUCRICS TO wk 36 37 37 So 7 gk 

: : 
pe 16h ecedingsnchee in demotion ons | 3 À paris de 196%, non compris gs enseignants exerçant dans des école pilot 


1971 


19 088 | 
26 935 
—7 847 


16 863 


2626 | 
5 354 | 
5 185 | 

169 | 


7 966 | 


341 | 
576 || 


5 202 À 
2072 | 
4 486 À! 

577 || 
5 948 | 


8 143 | 
507 


eau. 1961:}) 


taxe sur les jj) 


1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 
2133 4083 1364! 2457 
191 313 157 408 
956 1552 248 377 
847 1995 804 1393 
139 223 155 279 
25 23 22 24 
354? 398° 694 7285 
2 
367 373 385 409 414 439 468 
12057 123.7 IST TS 15381527 17053" 190.7 
1 610* 2765 2766 2555 2767 
115 200 200 210 210 210 241 


Mass communications — Information de masse 


SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


XII. 
47. 
SS RE PU D ON | SN SE 
1961 1962 
3ooks — Livres 
Number of productions — Nombre d'ouvrages publiés . 1 397 
Generalities — Généralités 93 
Arts and letters — Arts et lettres 552 
Social sciences — Sciences sociales : 705 
Natural and applied sciences — Sciences pures et snl copies 47 
Tewspapers — Journaux 
Number of newspapers — Nombre de journaux . 27 
Circulation (thousands) — Tirage (milliers) . 691 
ong films: number produced — 
Films de long métrage: nombre produit 
inemas — Cinémas 
Number of cinemas — Nombre de cinémas 346 356 
Seating capacity (thousands)—Nombre total de sièges (milliers) 113.0 116.3 
Number of radio receiver licences issued (thousands) — 
Nombre de licences de postes récepteurs de radio (milliers) . 
Number of television receiver licences issued (thousands) — 
Nombre de licences de postes récepteurs de télévision (milliers) 80 87 


1 First editions only. 

2 Circulation figures refer to 24 dailies only. 

3 Circulation figures refer to 22 dailies only. 

4 Estimated number of radio receivers in use (thousands). 


48. 
1961 1962 
Number of medical personnel — Personnel médical 
Physicians — Médecins . 3399! 3588 
Dentists — Dentistes 270 305 
Nurses2 — Infirmières? . . ‘ 9700 10140 
Yumber of hospitals and beds — Nos d’ ‘hépitaux et de lits d'hôpital 
Hospitals’ — Hôpitaux3 91 93 


(SEL SS SEPT RE ee eee hip Ca à 12508 13772 


1 Premières éditions seulement. 
2 24 quotidiens seulement. 
3 22 quotidiens seulement. 


4 Nombre estimatif de postes récepteurs de radio en service (milliers). 


1963 1964 
3815 4054 
338 378 
10462 11118 
93 97 
14908 16911 


Medical facilities — Santé publique 


1965 1966 
4323 4590 
414 469 
11-814 
98 97 
18 220 


1 No new physicians registered during 1961. 2 Including all graduate nurses and midwives. 
8 For hospitals under the Ministry of Public Health, Medical Department. 


49. Deaths, by major cause! — 


1 Aucun médecin immatriculé en 1961. 


(number — nombre) 


1967 1968 1969 
4835 5097 5322 
511 567 612 


12359 13016 13779 14 377 


97 97 97 


19058 21020 22008 23350 


THAILANDE 


1970 1971 
2085 2174 
270 339 
424 435 
1154 1165 
237 235 
35 
849 
565 
422.2 
2775 
1970. 1971 
4 313 
389 
15 145 


2 Toutes infirmières et sages-femmes diplômées. 
3 Hôpitaux relevant du Ministère de la Santé publique. 


Décès selon les causes principales! 


Abbreviated List number, 1955 
revision — Numéro dans la Liste 
abrégée, révision de 1955 


1961 1962 1963 1964 1965 


otal o pe PME 
Bl È 8438 8760 9377 8416 7668 
HO. MR 12060005 alSGO0 lvl! 
B8 5 859 1082 982 911 930 
B16 6636 6739 6488 5287 4522 
B18 2339 "2745 "8007 3170 3635 
a ema 989 - 1356 1301 1389 1699 
25,520, B27; : 483200551906 274.06 073. 04960 
B30 . 1306 903 744 1011 1 024 
2S ae . 7720 8010 7774 7619 6880 
B36- . : 8865 10793 13457 12078 9958 
ES - à 641 884 898 934 1081 
B40  .'. . 8645 3644 3674 3553 3483 
BE47 . : : 982 1073 1161 1421 2125 
BE49 . : 968 985 967 1038 1042 


Others — Autres . 


| Data tabulated by year of registration rather than occurrence. 


161 058 167 204 175783 176 835 166 472 


1966 


8 058 
9 094 
4 490 
5 599 
6 234 


3 273 


1967 


8 827 
1651 
1 138 
4015 
4 034 
2 021 
5152 
892 
6117 
10 145 
1 234 
8150 
2 882 
1 141 


1968 


8 569 
1511 
1015 
3 309 
3 653 
1 944 
4 378 

468 
5 458 
9 864 


1233 


3 200 
2 980 
1241 


1969 


. 210709 221 157 233 192 231 095 216 830 236 243 230 622 232 116 243 444 


7 839 

987 
1016 
3 450 
3 932 
2 239 
5 138 
1011 
5 351 
9 888 
1 063 
2 927 
8 184 
1253 


178 214 183 293 194 166 


Abbreviated List number, 1965 


revision — N uméro dans la Liste 


1970 


abrégée, révision de 1965 


Total st EE 


841 

BE47 è 
BEA ; 
Others — Autres . 


. 223 899 
7 189 


23 
686 
3 437 
4 509 
2 430 
5 230 


1449 - 


5 498 
6 082 
1 407 
2 460 
3 377 
1 428 
. 178 694 


1 Données exploitées selon l’année de l'enregistrement et non l’année de l'événement. 
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XIL SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 
50. Co-operative societies — Sociétés coopératives 
(thousand baht — milliers de baht) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Credit co-operatives — Coopératives de crédit 9766 8078 3213 213 
Number of co-operatives — Nombre de coopératives . ‘ 9907 9876 9838 9805 9869 9835 à ‘300% 
Number of members — Nombre d’adhérents . : . 163 907 130 707 158 372 159 667 156 084 153 961 154 729 131104 24 30 
Loans during year — Prêts consentis en cours de période é 35246 50722 61496 95985 76000 124113 128 in 1e a Ane see 
Capital repayment — Remboursements du capital . . 72864 90327 94616 104650 105652 95373 12915 
Debts outstanding — Dettes courantes . . 239 596 217 899 202097 210588 199542 243091 266 268 234 738 Sak 308 
Net profit — Bénéfices nets . 9524 10483 11757 13553 14781 13414 19306 16657 3 587 
Loans to members — Prêts consentis aux adhérents 
Loans made during year — Prêts consentis en cours de période . 64474 83318 100356 129534 99515 154016 166 822 126 132 
Repayments during year — Remboursements en cours de période . 70 848 84448 99798 103436 96773 122953 123 801 142 963 
Loans outstanding — Prêts courants . A . 300 350 299 219 299778 325875 328 617 359 680 402 701 351 782 
Co-operatives credit federations — Fédérations des dre de crédit 
Number of co-operatives — Nombre de coopératives . ae 2 2 2 2 2 2 2 2 
Number of members — Nombre d’adhérents . : 13949.. 1593 . 1702 2057 27385 2806. 3357 3252 
Loans during year — Préts consentis en cours de période 5 300 200 1937 980 a 500 4722 2600 
Capital repayment — Remboursements du capital . 807 319 878 1514 985 974 2249 3238 
Debts outstanding — Dettes courantes . 7439 7702 9199 9144 8635 8619 11710 11924 
Net profit — Bénéfices nets . 210 209 184 143 185 155 256 154 
Loans to members —- Prêts consentis aux adhérents 
Loans made during year — Préts consentis en cours de période . 3895 4641 6687 6056 7306 9095 11891 13711 
Repayments during year — Remboursements en cours de période . 4738 4863 5690 6853 8551 8586 9662 13626 
Loans outstanding — Préts courants . 9270 9184 10181 9928 9339 10514 13727 15039 
Thrift societies — Sociétés d'épargne 
Number of co-operatives — Nombre de coopératives . 68 71 75 77 85 88 96 104 108 116 
Number of members — Nombre d’adhérents . 84627 94434 104773 112 436 123 350 135 024 152 474 165 792 181429 200 874 
Net profit — Bénéfices nets . 8423 12317 15975 20166 23851 28505 34766 42300 50352 59737 
Loans to members — Prêts consentis aux adhérents à 
Loans made during year — Prêts consentis en cours de période . . 148 445 192 020 247 871 299 367 346 009 396 327 507 651 626 054 
Repayments during year — Remboursements en cours de période . . 117038 163 980 217071 260 703 303 882 356 737 434 125 525 871 
Loans outstanding — Prêts courants . 90 206 118 388 149 189 187 853 229 965 269 552 343 093 443 297 
Production credit co-operatives — Coopératives de crédit 3 à la production 
Number of co-operatives — Nombre de coopératives . ‘ 2 3 5 7 3 8 11 
Number of members — Nombre d’adhérents . aaa 7345 4] Ol Seng 5572972 3291 937235 4843 
Loans during year — Prêts consentis en cours de période . 1514 851 2427 5089 4562 5782 9863 
Capital repayment — Remboursements du capital . 346 915 «1,011 1640 2409 2847 6784 
Debts outstanding — Dettes courantes . 2806 2753 4243 7700 9876 11944 16879 
Net profit — Bénéfices nets . 101 115 247 468 690 880 1115 
Loans to members — Prêts consentis aux adhérents 
Loans made during year — Prêts consentis en cours de période . 2950 1993 5770 9979 11676 13605 18277 a 
Repayments during year — Remboursements en cours de période : 1827 2446 3730 6202 8465 10106 13067 3 
Loans outstanding — Préts courants . ë 2906 2453 4493 8271 11482 14128 18096 . 
Agricultural credit co-operatives — Coopératives de crédit dphente à 
Number of co-operatives — Nombre de coopératives . ae ue 1 1 1 L 1 1 2 
Number of members — Nombre d’adhérents. . . . . . . 260 275 373 411 415 394 COR SS ae 
Loans during year — Préts consentis en cours de période . 650 740 870 1000 1355 1400 1573 Z & 
Capital repayment — Remboursements du capital . 850 610 608 1030 1371 1169 418 s D 
Debts outstanding — Dettes courantes . 307 438 700 670 654 885 2519 4 A 
Net profit — Bénéfices nets . . 2 51 53 61 113 125 107 23 oa 
Loans to members — Préts consentis aux adhérents 
Loans made during year — Préts consentis en cours de période . 1093 1340 1660 2022 1769 1967 2434 Fy 
Repayments during year — Remboursements en cours de période . 1163 -1818 -1810 1792. 1907 1968 1104 1 
Loans outstanding — Prêts courants . 637 811 1162 1392 1254 1253 2569 el 
Land co-operatives — Coopératives foncières & 
Number of co-operatives — Nombre de coopératives . 375 410 457 487 518 527 527 526 : 
Number of members — Nombre d’adhérents . . 14171 19278 24661 29349 37342 44721 46521 51686 4 RE 
Loans during year — Prêts consentis en cours de période . + 4126 5595 12352 10152 16197 24411 ees Pat A 
Capital repayment — Remboursements du capital. . . . 4017 5541 8088 9756 12096 11620 : à 
Debts outstanding — Dettes courantes . 17731 17785 22049 22445 26545 39 336 : Ne 
Net profit — Bénéfices nets . 5 141 60 272 472 488 3211 
Loans to members — Prêts consentis ‘aux adhérents : " 
Loans made during year — Préts consentis en cours de période . 7168 5675 10027 11347 15893 18665 : k: 
Repayments during year — Remboursements en cours de période . 6323 4231 5863 8072 10640 11982 ‘ % p ï “i 
Loans outstanding — Prêts courants . . 12761 14205 18369 21644 26897 33580 ; . cl 
Marketing cooperatives — Coopératives de See able : , » * 
Number of co-operatives — Nombre de coopératives . : 292 284 263 241 234 194 1 
‘Number of members — Nombre d'adhérents . . : . . 177655 180036 173155 162616 168763 152070 de? ot gg PE 
Parehases-— Achat® .0\.s .. NUE , a AL, - 250 826 231184 252 354 306574 295 478 350 862 : 4 SE 1 
Sales — Ventes . * . 291.417 271632 287 997 338429 335 781 396017 5 Fi ats f 
Stock, end of year — Stocks (fin de période) . ’ . 13807 18807 18128 18513 15592 15546 J 4 Aa 4 
Net profit - — Benches nets. . Plea Ep or ~~ 


. 80429 36062 -35 207 -24 120 -17 056 
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THAILANDE 
Xl. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


51. Life insurance — Assurance sur la vie 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 | 1968 1969 1970 1971 


umber of policies (thousands) — Nombre de polices (milliers) 219.6 254.2 299.8 3069 391.1 306.5 244.8 256.4 


ims insured (million baht)—Sommes assurées (millions de baht) 2599.5 3121.8 3691.5 3940.8 5002.8 5390.5 5171.9 4840.4 
snefit payments (million baht)—Prestations (millions de baht) 63.5 56.4 53.8 39.2 47.9 62.0 65.2 71.4 


52. Housing! — Habitation! 


(1962/63) 
Urban — Rural — 
Urbains Ruraux Total 
fouseholds — Ménages 
Tenture of households in conventional dwellings? — Modalités de jouissance des ménages dans les logements classiques? (%) 
OU RON RS TR RE RS fg lt MER Soa 38.7 94.6 85.9 
RE a nd ee ee ee ie et 8 ON ee Be. 39.6 19 7.9 
ccupied conventional dwellings — Logements classiques occupés 
Dwellings with facilities — Logements avec équipements (%) 
Piped water (inside or outside) — Eau sous conduite (à l’intérieur ou l’extérieur) . . 2. 1 ee ee . . … 69.5 “as 
CUS UES | ERENT rest ETS G bears Te (Slee nié NS ter dt ee EAU A Saad ER Ma eat adeeb bei nie, CS 93.6 2.8 
Toilet — Cabinet d’aisances 
PRUNES ea DeeTROUCHSM i) s. 3) 6 Us 4 nn où Gb we Swe me ee we 94.0 40.6 
L Data based on results of a household expenditure survey. Urban data are for Bangkok- 1 Données reposant sur les résultats d’une enquéte sur les dépenses des ménages. Les données 


Thonburi municipal area and rural data are for villages. relatives aux zones urbaines concernent la région municipale de Bangkok-Thonburi, et celles 
2 Data refer to family households. relatives aux zones rurales se rapportent aux villages. 
2 Les données se rapportent aux ménages privés. 


53. Damages from natural disasters and accidents — Dommages causés par les catastrophes naturelles et les accidents 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


ires — Incendies 
Number of fires reported — Nombre d’incendies signalés . . 545 690 655 516 477 408 484 420 286 986 863 
Value of property loss (million baht) — ; 
Valeur des dégâts matériels (millions de baht). . . . 101.8. -133.3-— 109.6 53.5. 111.6-- 167.0 258.8 --106.8 86.1 192.1 284.4 


Casualties (persons) — Victimes: nombre total . . . . 90 70 113 49 _76 38 93 58 28 136 129 
Persons killed — Morts =... 04 +»: à + 36 32 28 18 37 12 33 25 3 64 68 
Persons)inurede— Blesés -. 45°. 2% 2. 27 . 54 38 85 31 39 26 60 33 25 72 61 


Traffic accidents — Accidents de la circulation 
Road accidents — Circulation routiére 


Number of cases — Nombre d’accidents . . . . . 4007 4006 4737 7576 8247 6910 7492 8221 6986 

Casualties (persons) — Victimes: nombre total. . . . 4111 4950 5786 8119 8522 8213 8501 9434 7762. 
Persons ‘killed — Morteau hot ne axis Stade 518 745 891 1206 1289 1314 1590. 1812. 1549 
Persons injured — Blessés . . . Cor LE 3593 4205 4895 6913 7233 6899 6911 7622 6213 

Railways accidents — Accidents de chemint ie fos : : 

Casualties (persons) — Victimes: nombre total. . . :. __65 249 46 =46"x:x42 107 63 116 87 109 107 
Persons killed —/ Morts e Las... . .. 7 103 5 9 5 17 ) REE) 14 24 
Persons injured — Blessés . . . a 58 146 41 37 37 90 5420005 65 95 83 


Shipping accidents — Transports maritimes: accidents 
In rivers — Voies fluviales 


Number of cases — Nombre d’ accidents . Sa era 9 13 9 weemicnd 12 13 36 eal 16 s 
Casualties (persons) — Victimes: nombre total. . . — 4 — 6 5 1 10 4 19 FES 
: Persons killed —-Morts .- . . 2 + . . .-.. —. 4 — À 2 — 5 MT 7 ‘ oe 
Persons injured — Blessés . . . + + + + =. os ey < 2 3 + 5 — 12 
. Number of ships sunk or capsized — ‘ 282. ane | 
j Nombre de bateaux coulés .- . 4 4 ,. ,7,° 7: 4 3 24 26 19° pl2 5 7 | 3 : . 
In bays and seas — Mers et golfes re PAT MOTT 3 
Number of-cases — Nombre d'accidents +. . + + 5 - 6 16 Degree) 2 5 16 15 
Casualties (persons) — Victimes: nombre total. ue — Sa gee € = — : ; ÿ 
q Persons, killed. — Morts mue aid men certes me 0e — — — - —- = ; 
-Persons-injured-=—. Blessés se." NON — — = = 


Number of ships sunk or capsized — _ | ‘ + ; eae | oY | 
Nombre de bateaux coulés . + . . : . + . 4 2 8 ; (Ste Ra 10 1 1 4 begat POE 


TONGA 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES | 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 | 


POPULATION 
Midyear population (thousands) — 
Population au milieu de l’année (milliers) . . 65 67 68 71 75 77 79 81 83 90 90 
NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
Gross domestic product in purchasers’ values (thousand 
Tongan dollars) — Produit intérieur brut aux valeurs 
d’acquisition (milliers de dollars des Tonga) ; ses or ae ois OR ons OG .-- 12909 13320 
AGRICULTURE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Sweet potatoes and yams — Patates et Hip PER te exe “ens 70 70 70 70 72 72 73 
Cassava — Manioc . 0 ans Aer 19 20 20 20 22 22 22 
Coconuts (million nuts) Noix de coco 0 (millions de noix) 59 53 56 68 48 72 48 
Pres mpi CORES 10 9 9 12 8 8 12 


Copra — Coprah 
TRANSPORT — TRANSPORTS 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . d mn ds As 30 44 48 42 31 30 30 
Goods unloaded — Marchandises débarquées 27 30 31 31 31 0 30 
EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million Tongan dollars) — Valeur Nue @ de dollars des Tonga) 
Imports — Importations . . 2.8 2.5 2.4 
Expottsi=— EE XDONAAONS = en. ee 2.7 127 1.9 
PRICES —- PRIX 
Index numbers of consumer prices he ae eae 1969 = he Indices des prix 4 la consommation eee - ae 1969 = 100) 
All items — Tous articles . ar 5 ; a as tee ee he aaa 
Food — Alimentation Eee cage a Gé am Lee a wes wee ae et ok 103 101 102 
FINANCE — FINANCES 
Government revenue and expenditure gies Tenet dollars) — Recettes et dépenses de l'Etat (millions de dollars des Tonga) 
Total revenue — Recettes totales . < 3 oy see 1p 1.8 2.0 2.5 2.4 2.6 2.6 24 
Total expenditure — Dépenses totales . . . . . SRE He mA frs 2.7 2.8 3.1 2.9 3.3 4.0 44 


EDUCATION — ENSEIGNEMENT 
Ist level — ler degré 


3.9 34 4.1 ; : ' 3 | 
2.5 3.6 3.6 3.8 3.4 2.7 2.2 | 


Number of schools — Nombre d'établissements . . 133 123 ore es An 125 128 122 aay 16 A 
Teaching staff — Personnel enseignant . . 632 610 Le, + 678 609 692 388 À F2 658 | 
Students enrolled (thousands)—Eléves inscrits (milliers) 15.9 15.9 "+ LE 15.6 16.2 16.4 16.4 17.4 17.9 16.4 4) 


I. POPULATION 
1. Population change — Mouvement de la population 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Midyear population (thousands) — 


Population au milieu de l’année (milliers). 2. 2. 2. . . 65 67 68 71 75 77 79! 81 83 90 90 
Annual crude rates of — Taux bruts annuels À 
Live births — Natalité (naissances vivantes) . . . . . 31.4 33.0 33.1 32.6 33.6 37.6 34.2 33.2 34.6 31.3 29.0. 
Deaths — Mortalité . . . ne ti 4.1 4.3 4.3 4.0 3.5 2.9 3.6 2.6 2.9 27 3.0 
Infant mortality rate2 — Taux de ‘mortalité infantile? Soe . 13.4 11.1 8.1 17.3 8.7 er 8.5 + 
Crude marriage rate — Taux brut de nuptialité . . . . . vey! Tne 8.0 7.4 LE arr ae , 
1 ; 
= 2 rouen ie pl Loir tree pam D arrete mme met Agen es à | 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1956 and 1966 censuses — Recensements de 1956 et de 1966) 


1956 Census — Recensement de 1956 30 November 1966 Census — Recensement du 30 novembre 1966 z | 
Population Density Population Denst: 4 
ss Area — (population eo Area — ( oul ‘a 
Both sexes — Male — Female — Superficie per km?) — Both sexes — Male — Female — Si 7 en 2) ee 
Les deux sexes Masculin Féminin (km2) Densité (au km?) Les deux sexes Masculin Féminin tena) pene ae km?) - | 
SR RS Le Sense Le ON SP EE 
56 838 28 938 27 900 694 82 77 429 39 837 37 592 699 111 


3. Population, by five-year age group and sex (30 November 1966) — 
Population, par groupes d’âge quinquennaux et par sexe (30 novembre 1966) 


Age (in years — en années) 


All ages— Under 5— 
Tous dies gn 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 40-44 45-49 50-54 55-59 


Both sexes — Les deux sexes. . . 77429 14326 11546 9873 7825 6219 5441 4542 4154 3321 
‘ 2 
Male — Masculin . . . . . 939837 7467 5985 5157 4001 3118 2749 2284 2106 1736 1 ia i 083 ; 773 
Female — Féminin rs 0 07 09a 6859 "5 561.4 716 3824 3101 2692 2258 2048 1585 1284 976 711 
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ll. NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
4. Expenditure on the gross domestic product at current purchasers’ values — 
Dépense imputée au on intérieur brut aux valeurs d’ acquisition courantes 
(years beginning July of year stated —lexercice commence en juillet) 
(thousand Tongan dollars — milliers de dollars des Tonga) 


TONGA 


1969 1970 


rovernment final consumption expenditure — Dépenses de consommation finale des administrations publiques 1962 2284 
rivate final consumption expenditure — Dépenses de consommation finale privée 9241 10378 
acrease in stocks — Accroissement des stocks : —48 —219 
ross fixed capital formation — Formation brute de ner fixe 2557 3043 
-xports of goods and services — Exportations de biens et de services . ‘ 

ess: imports of goods and services — Moins: importations de biens et de services . tL Mag 


sross domestic product in purchasers’ values — Produit intérieur brut aux valeurs d’acquisition . 


5. The gross domestic product! by kind of economic activity at current purchasers’ values — 
Produit intérieur brut! aux valeurs d’acquisition courantes, par genre d’activité économique 


(years beginning July of year stated — l'exercice commence en juillet) 
(thousand Tongan dollars — milliers de dollars des Tonga) 


12909 13320 


Je ge a ee ee ee ee =: 
1969 1970 
\griculture, hunting, forestry and fishing — Agriculture, chasse, sylviculture et pêche 6549 6336 
Aining and quarrying — Industries extractives 37 95 
Aanufacturing — Industries manufacturiéres 255 287 
lectricity, gas and water — Electricité, gaz et eau . 85 134 
onstruction — Bâtiment et travaux publics . 5 ] 7 we 338 576 
Wholesale and retail trade, restaurants and hotels — ewe de gros et we détail, restaurants et hôtels ? 1753 1187 
[ransports, storage and communication — Transports, entrepôts et communications . one lee 341 784 
inance, insurances, real estate and business services — Banques, assurances, affaires man et services fournis aux entreprises . 716 687 
’ublic administration and defence — Administration publique et défense . = M Re à. TOL ls 
Jommunity, social and personal services — Services fournis à la collectivité, services sociaux et services personnels 678 Say 


3ross domestic product at factor cost — Produit intérieur brut au coût des facteurs. . . . . . 1 ee . . 


11763 12154 


+ Gross domestic product at factor cost. 1 Produit intérieur brut au cout des facteurs. 


6. Composition of gross capital formation at current purchasers’ values — 
Eléments de la formation brute de capital aux valeurs d’acquisition courantes 
(years beginning July of year stated —Vexercice commence en juillet) 
(thousand Tongan dollars — milliers de dollars des Tonga) 


- By type of capital goods — Par type de biens d'équipement 
esidential buildings — Bâtiments à usage d'habitation . . . . . . . . + . . 


Jon-residential buildings — Bâtiments non destinés à l’habitation . 
ther construction — Autres constructions 
and improvement and plantation and orchard licen. — Anse BR tak heations à et vergers . 
Bmportcamprment —Mäaténelide transport «a0, . abs 6 Oo: + oO + ++ + ee +7 +. + «+ + tes 
fachinery and equipment — Machines et matériel . . . . : D MT MIRE ESC 
3reeding stocks, draught animals dairy cattle and like — LR animaux ape trait, ‘vaches faire: Aca 2 eae 
sross fixed capital formation — Formation brute de capital fixe. . . . . . «© . © © © © «© © . . . . 

By kind of economic activity of owner — Par genre d’activité économique 
\griculture, forestry and fishing — Agriculture, chasse, sylviculture et pêche . . . . - . . . . 
Aining and quarrying — Industries extractives. . © . . . © + . . + . + : 
Sanugacturing — Industries manufacturières”. @s 1 4. . . . . . : . 4 D + + . + + 
Bectricity, gas and water — Electricité, gaz et eau . MU. + . et ee + + ee + + 
uilding and construction — Bâtiment et travaux publics . . . PM RE DT SA Mn CE ENCRES 
Vholesale and retail trade, restaurants and hotels — Commerce de gros et ude détail, restaurants et 4 hôtels RE res 
‘ransport, storage and communication — Transports, entrepôts et communications . . . + + +. . ee ee 


inance, insurance, real estate and business services — Banques, assurances, affaires immobiliéres et services ie aux entreprises . 
jommunity, social, personal services and other activities — Services fournis à la collectivité, services sociaux et services personnels 


ross fixed capital formation — Formation brute de capital fixe - . + + . + + + + + + + + : + : : 
ncrease in stocks — JNECFOISSEIMENEACeSeStOCKS atest 2e ns os + ST bic nt he mme: 
ross capital formation — Formation brute de ÉAAldORe See. Bek . GS. MRR... 0.) : … 4e. 


| >= 


—— = rs 4 ae - 397 - 


r = . 
: 


1969 1970 
278 255 
1340 1408 
121 153 
117 72 
194 741 
498 393 
8 21 
2557 3043 
153 220 
= 50 
47 64 
14 45 
601 514 
190 137 
150 530 
17 5 
1384 1478 
2557 3043 
—48 —219 
2509 2825 


TONGA 
iil. AGRICULTURE 


7. Area under principal crops— Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 | 


Sweet potatoes’ andyams"— Patates“eth'ignames’s” NN Ss EN se 5 5 5 5 5 3 
Cassava: =="Manioe 29 Sh eet D Los betes! cake oh ab ei on oe ee 2 2 2 2 2 2 
Banana Dana Te ES. ES A B ely. haar, By, ali nn Poe RUN EM Se esc cm 8 3 3 3 3 


8. Production of principal crops — Cultures principales: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 | 


Sweet potatoes and yams — Patates et ignames , . , . + + + . + «© «© « . 70 70 70 70 72 72 73 
Cassava — Manioc . . RL AR SE es ET © 19 20 20 20 22 22 22 
Oranges and tangerines — Onihges et imandarines ere Rear ee ae 2 2 2 2 2 7 2 
Lemons, lime and other citrus fruits — Une limons et autres agrumes NF at te. 2 2 2 2 2 2 7 
Bananas! — Bananes! . . . PTS ee PRES eo ee 5 11 16 22 19 8 5 
Coconuts (million nuts) — Noix de coco ‘(millions de noix) ne AN Sie 59 53 56 68 48 72 . 48 
CORÉEN Te M on à dm cie ee 0. Le + MS 10 9 9 12 8 8 12 
1 Exports. 1 Exportations. 


IV. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
9. Roads — Routes 


1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Motor vehicles in use — Véhicules automobiles en circulation 
Passengeméars Voitures de tourismeste ne Males 0e, à Tai NES Et 1 234 295 305 362 368 618 730 
Gominercil avehicles Véhiculesiutlitaites 2 «0 5 2. ue et SC. à + à 344 326 368 519 434 177 166 


10. Shipping — Transports maritimes 
1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


International sea-borne shipping — Transports maritimes internationaux 
Vessels (thousand net registered se — Navires (milliers de tonneaux de jauge nette) 


Entered — Entrés . . PE 0 éme ee: 227 359 292 290 374 425 451° À 
Goods (thousand metric tons) — Marchandises (milliers de tonnes). - 

Leaded =— Einbataqueess 0,030. 0 RSS ee ME ee emi} Os 30 44 48 42 31 30 30 

Welodde dD cHargucestvigs ie sl “eae A LL CPR EN PRES. Poe ee nee ES 27 30 31 31 31 30 30 | 


11. Civil aviation — Aviation civile 


1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971. 


Traffic — Trafic 
Incoming — A l'entrée ; 
Aircraft — TS ee ee pc qe «ue et pe me pe 158 148 235 199 242 325 315 
HOT a Cibe=—— AP ASST OCIS ME UNIT UE: due a Se ON ee A Qi gh ae ere Am ... 4529 4441 5 640mm 
Outgoing — A la sortie = 
DR ANS ae PA a CIS ie M. pp ne de cie js er te: ee aon ase ... 4807 5764 6399 
oo + 


12. Communications 


1965 1966 1967 1968 1969 1970 b 
Telegraph service: number of nue a th — Services Poe nombre de econ (milliers) ; 


Domestic — Intérieur . : hs : 18.96 20.84 21.86 25.38 26.25 29.16 31.0 

Foreign: received — Etranger: recu MCE — > der ve MN BES 2 | HA ie À 12.20 13.25 15.45 15.67 16.45 18.24 20.55 

Horcigi-senti—>Bitrangers envoye aiken ch Hout LE abe caret he ede + 12.25 13.32 15.77 15.42 15.87 18.62 19.64 
Telephone service — Téléphone Ji 


Number of telephones in use — Nombre d’appareils en service . . TL ELU. a 651 850 860 895 073° 

Long-distance calls — Communications téléphoniques 4 grande distance FR Fi 
Foreign: received — En provenance-de l'étranger . : 4 4 4 3 4 2 2 , + : 8 391 579 1175 1408 2119 23878 2789 
Botetgns sent = wuest anon del ctrangels. ss) Sw. tunes. sh as ws em me ek 324 393 711 771 856° 1201 1233 


V. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
13. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 19 14 
Value in thousand Tongan dollars — Valeur en milliers de dollars des Tonga 


Imports (c.i.f.) — Importations (c. Ae + + + + + + 2848 2460 2436 3854 3404 4142 5730 5150 5088 30. 
_ Exports Mes -Espapations (fab). . . . . . 2749 1667 1916 2328 2507 3618 3566 3846 3399. 2678 2 200 
Balance — Solde. . PE Ng, Nie ins Th —99 —793 —520 —1526 —897 —524 —2164 —1304 —1689 —2 863 —4 104 
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| TONGA 
V. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


14. Direction of trade — Courants d'échanges 
(thousand Tongan dollars — milliers de dollars dex Tonga) 


| Imports from or Exports to — Importations en provenance de et exportations à destination de 1968 1969 1970 1971 

STs SS RPA a — poe oe SUSOMRS USS ee 0009 me PUS 

pee : Exp. 3846 3399 2676 2200 

EN EL rere ee n\n IG Ar 894 1279 

= lExp. 112 143 163 178 

J ji. ae 1195 1109 871 598 

Exp. 18 34 42 58 

ON OO EM kt tee te 86 79 64 138 

| Exp. 24 17 32 8 

MN CR ee + 1, + - ee a D TTC 74 102 76 293 
Exp. == —- — 

Ou Lu à © à nr 12 17 9 15 

Exp. 844 498 1 006 386 

Roland Nouvelle Zend En, à oO à Ue ee imp. 1512 1594 2095 2254 

| F Exp. 2072 974 811 742 

Bereta none RO RTE Unies <a) Gx I Me ee oe ca we ks fino. 404 475 481 480 

1 : Exp. 28 49 188 329 

RE ee ka eB SL a 132 162 168 195 

Exp. 4 7 5 23 


15. Value of imports and exports, by SITC section — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 
(thousand Tongan dollars — milliers de dollars des Tonga) 


1967 1968 1969 1970 1971 


mports (c.1.f.) — Importations (c.a.f.) 
SITC — CTCI section eet ire 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 
SITC — CTCI section 


1694 1495 1485 1582 1672 
315 377 340 438 432 
269 155 198 185 193 
281 283 303 328 325 

36 30 37 42 38 
390 406 350 446 459 

1140 1090217165 125618411088 

939 709 659 748 1309 


NTO VIB WN © 


SITC — CTCI divisions 71 se 72 À TR PR RE Re + cc 653 396 355 424 533 
SITC — CTCI section 8 . . DR Pe ne aE OR, ee OE ORE rc 425 454 501 463 541 
SITC — CTCI section 9 . 5 Sy ye PC Or eee ER RS os ig 242 153 50 52 247 

xports (f.0.b.) — eas (ja a. b. ) 
SITC — CTCI section 0 DRE LR TO ei PE ON MES ee oe 205204022722 414171#1229 971 
SITC — CTCI section 2 . : : Rs LR ee ee ee a. ES 1394 1479 2104 1345 1094 
SITC — CTCI section 3 15 17 25 33 23 
SITC — CTCI section 6 10 5 6 — 3 
SITC — CTCI section 7 23 24 18 i} 16 
SITC — CTCI section 9 71 49 72 61 93 


16. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 
(quantity in thousand metric tons, value in thousand Tongan dollars — quantité en milliers de tonnes, valeur en milliers de dollars des Tonga) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


mports (c.i.f.) — Importations (c.a.f.) 
Meat, preserved (excluding bacon and ham) — Conserves 


de viande (non compris lard et jambon) . V 147 84 93 154 169 213 266 299 180 278 221 
Meal and flour of wheat or of meslin — Scmonle et Léne 
de froment ou de méteil V 252 143 161 146 256 233 288 318 379 339 329 
Sugar — Sucre . 3 V 77 53 78 93 67 98 98 116 135 128 142 
Alcoholic beverages — ‘Boissons aktfolisées k V 37 44 35 43 38 69 91 117 110 153 136 
Cigarettes . . . > ace V: 140 aie one ie 142 fee 143 174 . 176 212 216 
Gasoline — Enemé nu See os Be V 61 ee 25 js 60 ret 95 96 103 114 109 
merosene —-)Kérosène . 1: =  « «ee , V 20 Se Lee à 6 26 sé 30 30 33 37 34 
Soap — Savon . V. 57 50 50 65 54 68 72 78 83 86 95 


Textile yarn, fabrics, made-up articles and elated | ped 
ducts — Filés, tissus, articles textiles façonnés et pro- 


duits connexes . Vs 277 =e Aer 5 309 de 230 317 344 323 289 

_ Household equipment of base metals Articles de ménage 
+ et d'économie domestique en métaux communs . V. 61 127 74 117 90 125 199 160 166 271 194 

Road motor vehicles — Véhicules automobiles routiers .  V. sé eats es Que mee 214 220 215 224 246 | 
ixports (f.0.b.) — Exportations er b. ) 

ee Se is ‘ as ae SOR 17.7 BR. Lire 450 10 seen 1O8 PY eer ss, x. 
Vi 2317 1110 1392 1614 1152 1844 1394 . 1479 2104 1345 1094 
in — B t plantains . . .1 147.7 159.8 92.9 147.3 315.7 ...s 607.3 . 555.9 ores ote Sgr EN 
= <a à “ 295 391 228 — 373 941, 9.1:355.> 1612.11 739 684 466 369 
i — Noix d séchées (en JQ. 2e ene se Ge DR ngs 1.25 1.07 spi Sas LS 
ER ae Sage se | 3 90 170 245 250 319 379 294 459 297 


Do vrac 
_ Fruit and vegetables (excluding bananas and plantain and 


: fungus) — Fruits et légumes tiie compris bananes, fe 59 99 65 86 124 «147 201 261 


17 17 7 7 16 15 32 28 34 


1 En milliers de caisses. 


plantains et champignons) . . 
Curios and handicraft — Objets rares a Pais d'artisanat 


<< 
5 
8 


TONGA | 
VI. PRICES — PRIX 


17. Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation 


(July-September 1969=100 — juillet-septembre 1969=100) | 
1969! 1970 1971 


D ee ee ee 
103 101 103 
103 101 102 (|\ 
100 100 112%} 
100 102 105 || 
100 104 105 
101 101 105 
101 100 101 
100 101 104 


All items — Tous articles . 
Food — Alimentation ; 
Beverages and tobacco — Botons et tabac « ia 
Clothing and footwear — Habillement et chaussures . 
Housing — Logement 3 
Household operations — Entretien ‘da. ménage 
Transport — Transports é : 
Miscellaneous — Divers . 


1 October to December. 1 Octobre a décembre. 


Vil. FINANCE — FINANCES 


18. Currency and banking (end of period) — Monnaie et banque (fin d’exercice) 
(thousand Tongan dollars — milliers de dollars des Tonga) 


1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Money supply — Disponibilités monétaires 
Currency in circulation — Circulation fiduciaire hors banques . . . . . . . . . . AE 835.7 1348.6 1513.6 1527.0 1530.0 1 560.1 
Saving bank deposits — Dépôts à la caisse d'épargne . . . . . . «© « «© «© «© + . 577.0 670.7 770.1 722.8 543.5 713.4 884.5 


19. Balance of payments! — Balance des paiements! 


(thousand Tongan dollars — milliers de dollars des Tonga) 


1970/71 1971/72 


ones aindiervices Sn ICHSI@EISErVICESMME 5 \G-, we M as MER. Jc) Natal sun dt << Ge go ce ww sy ake —2 166 —3 132 
Merchandise — Marchandises . . . Ce ee tu le ES es Se EE UT ete —2 224 —3 162 
Freight and insurance — Fret et assurances. FL RTS à Saas Me oe SU A ee —444 —410 
Other transportation — Autres dépenses de transport. ee CT TE ates ou Jens NN Tone ER SE Re SORT —51 —143 
SiOnnStaandsotbelia vel, =" LOULISINE LEE VOY APES x iets Mundi qi as) ge es) gs, GS gs eS eae ae a ls 577 809 
Brherinou-factonervices =—sA litres; services: NON-factelrs. od» de gusewasy Ue tee heu 1 3 ee à on lé ew te ee —23 —225 

Factor services — Services facteurs 
Intrettemidendirent, etc == Intérets; dividendes;tloyers, etc... . » = «© «© à « + + à «© «© « à . » « 198 210 
therm tamoieschvicese——ANitres services; facteurs: à. uc es ge © Os Je we + 6 gs we + + à «© Me . de. 2 Oe « 3 20 137 

Current transfers — Transferts courants 
Ecncatonandmiedical.—1EducatometfraisMédiEAU x ose mi rea via gee pe duree um mel ent cer 0e —90 —98 
Remuttagces for résidents = Versements aux résidents. 2 : 20 4  & 4 16 6 6 @ @ wm + © «© (we oe 537 438 
Remittances for non-residents — Versements aux non-résidents. . . . . . . « © «© «© «© © © © «© © «© « « 125 20 
Gifts, donations, contributions, etc. — Dons, donations, contributions, etc. . . D om meg eee mé 938 1 222 
Other current transfers not elsewhere specified — Autres transferts courants, non indiqués ieee ee ae Shee : 68 32 . 

Petcitwomcuirent account — IDeliclé du compte CONTART Tee + à "se ee ee ES SN es ee ee ee 506 1171 

1 Minus sign indicates debit. 1 Le signe (—) indique un solde débiteur. 4 
20. Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l'Etat | 


(years beginning July of year stated — l'exercice commence en juillet) 
(thousand Tongan dollars — milliers de dollars des Tonga) 


1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 | 


HHoiRreveanes RéGéttesitotales BR ME. B=, «fh . 25 , —.à26, -, © 1686.10 1760. 1996225139: 62427) -2 564-2598 22 746 
Total expenditure — ire BEES | AN i us à “04. LU toes? 2678. 2780 - 3090 2901 3286 _ 404204 445 | 
Balance — Solde . . . Ce pbs : .... —918 —784 577 —474 —722 —1454 —1 699 
Major components of tax revenue — Principaux posts de recettes facaleas: 


Tax revenue — Recettes fiscales . . aes, ee TR : 781 $65 1126 1418 1356 1430 1379 1 427 | 
Tax on income and wealth — Impôt sur as revenu ‘et la fortune ee We 2: 119 165 186 255 253 284 214 220 | 
Cistoridutes— Droits dé. douane. feu 1 > . LS @o es 8 à à » à + 612 718 846 1037 963 1000 1002 1040 

Hhpoitduien— Diottalimbortatons. .. fi... ah :.. . * 461 521 658 789 759 773 832 870 
Export duties — Droits à l'exportation . . : 151 197 188 248 204 227 170 170 
Transaction and consumption taxes — Taxes sur les transactions et la consomation À 18 42 44 49 44 55 67 67 
Licences, stamp duties, registration fees, etc. — 
Licences, droits de timbre, d'enregistrement, etc. RE LS LR ee 9 9 10 11 13 12 16 
Other tax revenue — Autres recettes fiscales . . . ~~ . 24 31 41 66 83 79 80 
Major components of government expenditure — Principaux mane de depts de l'Etat 

Current expenditure — Dépenses courantes 
Defence — Défense . . on a RE 5 ce Be 2 44 32 32 22 25 25 30 
Economic services — Services E@bdeniquss.. CITÉS à ons es AN. TES 212 241 282 368 418 456 580 7 
Social services — Services sociaux . . bl RE On <a ee CRE 489 590 588 617 686 703 772 1 02 
Other current expenditure — Autres dépétises Cotrantes a Pegi ge ee ee 663 1815 648 645 773 1149 1316 10] 4 

Investment - DIV US CRETE RE er oe n2 ni-0 Ce ci ds NUE ses _ 10931] 23001 497 999 953 1344 164 


400 


TONGA 


Vill. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 
21. Education — Enseignement 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
fumber of schools — Nombre d'établissements 
Pre-school — Préscolaire nh 1 1 1 ake Te 
Ist level — ler degré 133 123 #3 125 128 122 
2nd level — 2ème degré (total 28 29 38 tas 
General — Général 27 28 37 
Teacher training — Normal . 1 1 1 
‘eaching staff — Personnel enseignant 
Pre-school — Préscolaire Ses 1 2 2 60 fe. AE 
Ist level — ler degré 3 632 610 678 609 692 388! 658 
2nd level — 2ème degré (total 140 193 180 314 365 446 wie 
General — Général 137 189 175 309 558 440 
Teacher training — Normal . 3 4 5 5 7 6 6 
tudents enrolled — Elèves inscrits 
Pre-school — Préscolaire das 25 26 22 610 ae stays we Se 
Ist level — ler degré : 15 864 15933 15635 16173 16446 16424 17387 17865 16416 
2nd level — 2ème degré (total 4167 5220 7044 7539 7835 9491 eee LORDS ae 
General — Général ‘ 4101 5185 6978 7473 7767 9421 9828 10057 10164 
Teacher training — Normal . 66 35 66 66 68 70 102 92 
1 Public education only. 1 Enseignement public seulement. 
22. Mass communications — Information de masse 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
inemas — Cinémas 
Number of cinemas — Nombre de cinémas 5 ater 11 atts BOS 5 
Seating capacity (thousands)—Nombre total de sièges Ppaslliers) 3.2 3.6 
Yumber of radio receiver licences issued (thousands) — 
Nombre de licences de postes récepteurs de radio (milliers) . 2.0 2.5 4.0 4.6 4.9 6.4 7.9 
23. Medical facilities — Santé publique 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Yumber of medical personnel (thousands) — Personnel médical (milliers) 
Physicians — Médecins . 24 24 a 25 24 22 22 dre 20 22 
Dentists — Dentistes 1 8 7k 8 8 8 8 de 8 8 
Pharmacists — Pharmaciens 2 2 —- ms — — 1 
Nurses — Infirmières { oe: one 55 72 73 85 
Midwives — Sages-femmes . 31 : 10 12 165 
opulation per physician — FOIE EEE par EE 2 800 2840 3040 3500 3590 4150 3955 
Jumber of hospitals — Nombre d’hôpitaux . A 6 7 as 7 7 
Jumber of beds — Nombre de lits . . . . . 209 223 223 223 
opulation per bed — Population par lit . 370 350 370 390 
24. Deaths, by major cause,! 1966 — Décès selon les causes principales,’ 1966 
(number — nombre) 
Abbreviated List number, 1955 revision — Numéro dans la Liste abrégée, révision de 1955 
‘otal j Bi + ae. Case CEE SAS "RSR NE PR LU 3 ee 2 ee 
PPS eg ee eus oO oo + sh : ï A i E 5 é 2 
Alo 7 oe epee .. |. {€ 2 hee A 3 ‘ : é : 
BEEZ 5 ae : À EE : AS 3 : ; . x 
B22 : 5 a Miss cut : re A : A 7 : 
BB25- . ae : = jens. one -: " x st : £ 3 x : 
BB 26 cc. » 4 st da ee beat fee : ‘ = oe : : ve wie vi 
B35] ; oy shies Eu. 5 ‘ Ts À 5 ; : 
aE eae ee ee eee #4 : 5 4 Pl ad Mal : 
Deus @ atest noie nec Nan | : u eh ove as 


Gliese Autreste Le PURE: MODE TES BRS 


1 Data are medically certified deaths only. 


| 
4 
| 
q 


. . . . . . . . . . . . 


1 Les données ne concernent que les décès médicalement certifiés. 
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VIET-NAM, REPUBLIC OF — VIET-NAM, REPUBLIQUE DU 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 | 
JE 
POPULATION | 
Midyear population (thousands) — A 
Population au milieu de l’année (milliers) . . . . 14494 14929 15317 15715 16124 16543 16973 17414 17867 18332 18 808); f 
NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 
Gross domestic product in purchasers’ values (thousand | 
million piastres) — Produit intérieur brux aux valeurs ll: 
d'acquisition (milliards de piastres). . + + : . 85.3 945 1014 115.8 143.4 220.2 3348 3588 5337 778.5 10017! 
AGRICULTURE 
Production index — Indices de la production (1963=100) 89.6 97.1 100.0 99.1 95.3 86.2 90.2 81.1 90.9 99.0 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Rices— Riz. (paddyjae. . fea. Ryd 0 BE % 4607 5205 5327 5185 4822 4336 4688 4366 5115 5715 
Sweet potatoes — Patates . gar. hu =. PEL." 236 273 300 301 278 246 254 234 226 220 
Sugar cane — Canneya sucregae. <O EL. . 932 872 964 1055 1093 936 770 426 321 336 
Gassava — Mano Beet, ER. ut. à 255 313 389 289 236 290 262 260 233 216 
Rubbert=—— CioutchouC ee Tr ae 78 78 76 74 65 49 43 34 28 33 
INDUSTRY — INDUSTRIE | 
Production index — Indices de la production (1963=100) ane ... 1000 1134 185.5 1466 1629 148.2 184.0 210.0 215.7} 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Coal — Charbon . . HE AC eae 57 Tage 10a 17 oe SN NN ee ES 
Refined sugar — Sucre raffiné ce RE at 57.8 64.1 61.3 56.4 64.4 75.3 90.3 96.1 108.4 124.4 202.1) 
Cotton yarn —Filé decoton =..." ss + … 4.4 4.7 6.8 7.8 721 8.7 7.4 5.0 7.6 Ley, 13.4) 
Cotton fabrics (million metres) — 
Tissus de coton (millions de mètres) . 50.0 72.0 121.9 100.9 120.70, 119.1 64.7 38.6 60.7 71.8|| 64.1 
Gunny bags (million pieces) — Sacs en jute (millions) 3.79 3.01 1.42 3.37 2.04 0.97 1.01 0.38 0.38 0.69 1.16 
Cement — Ciment — — — 75.3 189.3 134.7 180.8 144.7 247.2 285.8 263.3 
Electricity (million kWh)—Electricité (millions de kWh) 329 359 398 470 522 660 779 836 1042 1134 1342! 
CONSUMPTION (thousand metric tons) — CONSOMMATION (milliers de tonnes) 
Steel — Acier . . . PR tis 134 89 72 93 147 240 120 201 337 279 313 
Nitrogenous fertilizers — "Éngrais azotés aa CRE 15.6 16.8 67.9 27.0 26.4 45.2 68.7 61.4 99.0 70.2 97.7 | 
Newsprint — Papier journal . . . . . . =. . IS 13.8 112 17 12.6 9.8 10.0 15.5 20.1 20.1 20.1 
TRANSPORT — TRANSPORTS 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . 562 395 741 412 433 263 264 251 174 84 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . 1763 2073 2530 2616 3946 5915 7165 5916 6941 6 818 
EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
Value (million piastres) — Valeur (millions de piastres) 
TMNOES = IMDOITAUONS .. -. > ss.) 6 acne s 8928 9259 10016 10422 12507 28385 43044 37293 53427 44032 70104 
EXorts: = XDOITAIONS «fs ft ee Se 2478 1981 2684 1696 1.242 .. 1495. -1-313 936 954 916 9941 
Index — Indices (1963 = 100) 
Import quantum — Quantum des importations . . . 87.4 89.6 100.0 1146 126.9 268.3 190.7 168.6 242.3 218.9 1926 
Export quantum — Quantum des exportations . . . 102.2 79.7 100.0 64.5 48.1 32.7 26.9 19.8 13.8 15.3 21.6 
Import unit value — Valeur unitaire des importations . 101.9 103.4 100.0 92.3 98.2 116.7. 225.8 . 223.1. 218222101350 
Export unit value — Valeur unitaire des exportations . 89.6 91.9 100.0 97.4 95.9 156.8 180.3 173.8 257.0 234.2 167.4) 
Terms of trade — Termes de l’échange. . . . . 87.9 88.9 100.0 105.5 97.7 134.4 79.8 1S, - AI Bie ETS 47.8 
WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 3 | 
Average daily wages — Salaire journalier moyen (piastres) 
Unskilled-male — Manoeuvres-hommes . . . . . 73.20 77.90 79.00 84.27 105.00 178.00 234.28 280.31 364.52 466.63 598.30 | 
Unskilled-female — Manoeuvres-femmes . . . . 58.90 61.70 62.60 66.60 84.90 143.80 203.32 261.84 315.79 447.51 509.331 
Index numbers of wholesale prices — Indices des prix de gros (Saigon) (1963 = 100) 
General — Indice général . . a morentrgmnhrg re 8 94 97 100 103 112 145 193 210 251 311 370 
Rice and paddy — Riz et paddy rs wens 104 101 100 108 123 153 244 252 326 384 429 | 
Index numbers of consumer prices (working digs in Saigon) — Indices des prix à la consommation (classe ouvrière à Saigon) (1963 = 100) 
mulPitems—=Toustarticless "So. 90 93 100 103 120 194 279 354 432 590 698 | 
Hoodr-=tAlimentitiont, 14, 2-7 3. 8 90 92 100 104 129 237 364 479 584 791 899 | 
FINANCE — FINANCES 
Currency and banking (thousand million piastres) — Monnaie et banques (milliards de piastres) 
Money supply — Disponibilités monétaires ie ite age ass 17.22 19.47 22.30 27.43 47.60 65.45 85.00 126.19 142.96 164.09 210.70 
Foreign assets (met) — Avoirs extérieurs (mets) . . 5.62 4.72 636 4.04 7.96|| 23.72 21.04 23.96 17.06 21.29 —107. 
age rates (piastres per US dollar) — Taux de change (piastres par dollar EU) : 
Official market — Marché officiel . . . Pr: 35.0 60.0 60.0 60.0 60.0 ) 
Parallel market — Marché parallèle : . . . 735 735 735 735 73.5 | 180 180 1180 1180 { 278.0 1108 
Government revenue and expenditure (thousand million piastres) — Recettes et dépenses de l'Etat (milliards de piastres) | | 
No feventie — Recettes‘totales. =. *. °°. 11.55 12.10 11.82 13.04 18.85 28.56 46.57 52.19 62.27 121.26 131.4 
otal expenditure — Dépenses totales . . . . . 16.27 22.05 25.19 37.11 47.78 64.01 86.19 110.84 138.05 192.24 235 
EDUCATION — ENSEIGNEMENT : ‘ : 
Ist level — ler degré 
Number of schools — Nombre d’établissements . . 6011 6141 6349 5581 5423 5937 6532 | 
5 6610 7 sé: E 
Teaching staff — Personnel enseignant . À 24050 25565 26545 25605 27613 29908 34066 36078 45 4 4 
Students enrolled (thousands)—Eléves i inscrits (milliers) 1957 1451 1575 1564 1661 1786 2024 2084 eee = 
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VIET-NAM, REPUBLIQUE DU 
I. POPULATION 


1. Population change — Mouvement de la population 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


lidyear population (thousands) — 


Population au milieu de l’année (milliers). . 1 . . . 14494 14929 15317 15715 16124 16543 16973 17414 17867 18332 18 809 
nnual crude rates of! — Taux bruts annuelsi 

Live births — Natalité (naissances vivantes) . . . , . 25.6 23.4 21.8 28.4 27.7 33.8 + ie ae 24.5 

Deaths — Mortalité. . . . . RL ve 5.7 5.1 5.8 5.7 6.4 7.3 
afant mortality ratel — Taux de aaa infantile? . . . 36.7 COST 29.4 36.7 
rude marriage rate! — Taux brut de nuptialitél . . . . 3.3 3.4 2.5 4.1 4.0 

= are for changing territory representing about 90 percent in 1963 and 70 percent in 1 Les taux se rapportent à un territoire variable qui comptait environ 90 p. 100 de la popula- 
* “ss en tion totale en 1963 et 70 p. 100 en 1965. 
ates exclude live born infants dying before registration of birth. 2 Non compris les enfants nés vivants décédés avant l'enregistrement de leur naissance. 


2. Population, area and density, 1970 — Population, superficie et densité, 1970 


Midyear population — Density (population 
Population au milieu Area — Superficie per km?) — 
de l'année (km?) Densité (au km?) 
18 332 000 173 809 105 


3. Population of Saigon, by five-year age group and sex (1967) — 


Population de Saigon, par groupes d’âge quinquennaux et par sexe (1967) 


Age (in years — en années) 


All — 

Tone 0-4 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-34 35-39 
oth sexes — Les deux sexes. . . . . . . . 1736 880 256 920 274 740 254 100 217 500 106 620 94 080 96 000 99 060 
Male — Masculin . . . . . . . . . . 841140 129420 142200 128280 111960 42540 37920 40320 49560 
Female — Féminin . . . . . . . . . . 895740 127500 132540 125820 105540 64080 56160 55680 49 500 


Age (in years — en années) 


80 and over — 


40-44 45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 15-19 paré et nl 


oth sexes-— Les deux sexes. . . . . . . . 83 760 72 420 58 620 46 020 29 460 23 340 10 260 7 800 6 180 
SSA EET —.  . 40 860 36 240 30 000 22 200 12 600 10 320 3 180 2 400 1 140 
ere Cent so OO à ee . « 42 900 36 180 28 620 23 820 16 860 13 020 7 080 5 400 5 040 


IL NATIONAL ACCOUNTS — COMPTABILITE NATIONALE 


4. Expenditure on the gross domestic product at current purchasers’ values — 
Dépense imputée au produit intérieur brut aux valeurs d’acquisition courantes 
(thousand million piastres — milliards de piastres) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Yovernment final consumption expenditure — Dépenses de con- 


sommation finale des administrations publiques . . . . 157 19.7 21.0 25.0 32.5 52.9 73.5 86.5 1304 181.2 229.4 
rivate final consumption expenditure — Dépenses de consom- a 
Baton finale privée. ss. we ee 70.1 THES) 85.4 93.2 1104 1784 2844 3186 448.8 609.9 737.0 
icrease in stocks — Accroissement des stocks . . . . 0.7 0.8 —0.5 3.6 4.9 7.0 10.1 5.7 6.2 20.3 20.1 
ross fixed capital formation — Formation brute de capital oe 6.8 8.7 8.1 9.2 12.3 27.5 35.1 25.5 49.3 66.1 82.9 
ports of goods and services—Exportations de biens et de services 5.0 5.3 8.4 7.8 12.0 30.5 42.5 28.2 34.1 34.9 80.1 
ss: Imports of goods and services — Moins: ee de 
biens aride ees - “BSS 125 17.9 21.0 29:00 2976 76.0 110.7 105.8 135.2 133.8 147.8 
domestic product in ser values = — Modus intérieur 
t aux "valeurs d’ "acquisition ee ees ee | ON, 85.3 945 1014 115.8 143.4 220.2 334.8 3588 533.7 778.5 1001.7 


VIET-NAM, REPUBLIC OF 
ll. NATIONAL ACCOUNTS (continued) — COMPTABILITE NATIONALE (suite) 


5. National income and national disposable income — Revenu national et revenu national disponible | 
(thousand million piastres — milliards de piastres) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 L 


i ié 61.9 362.8 ay: |E 

Compensation of employees — Rémunération des salariés . . 35.0 39.8 41.9 47.9 65212925 1692201027 | 

Operating surplus — Excédent net d’exploitation . 93522 38.8 42.7 48.7 59.2 63.2 110.1 99.8 169.6 247.4 vee | 

Domestic factor incomes — Revenu des facteurs issu ae la pro- || 
duction intérieure . , 70.2 78.6 84.6 96.6 124.55 186.4 279.3 3008 4315 610.2 


Compensation of employ ees ; from the’ rest of the world. fict — 
Solde de la rémunération des salariés provenant du reste du 


monde Me 
Property and Dre income from the rest of the rh 07 06,0. —0.5 2.6 17.3 21.8 26.4 23.9 25.9 
net — Solde du revenu de la propriété et de l’entreprise pro- 
venantidureste Gu sIMONnGe ys ey) os ba 
Indirect taxes — Impôts indirects . . Etre Rec 11.4 11.5 12:2 14.7 14.5 25.6 44.7 45.4 | 79.9 1347 
Less: subsidies — Moins: subventions d’ exploitation m'a 0.3 0.5 0.1 0.2 0.7 0.3 0.2 0.3 
National income at market prices — Revenu national aux prix 
du marché . 80.6 89.0 96.2 110.6 140.9 228.9 345.6 372.2 535.8 770.8 
Other current transfers from the rest of the world, net — 2 Autres 
courants transferts reçus, nets, provenant du reste du monde 5.8 10.3 12.9 133 17.1 43.9 50.5 19.6 36.4 41.0 
National disposable income — Revenu national disponible . . 86.4 99.3 —109.1-—123.9 --158.0- -272.8.-.396.1.391.8-571-7 811.8 


6. Distribution of capital flows — Répartition des flux des capitaux 
(thousand million piastres — milliards de piastres) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Finance of gross accumulation — Financement de l’accumulation brute 
Saving — Epargne 


Corporate and asad ee entreprises — Sociétés et 
quasi-sociétés . . CET ee ees 2.0 LS 1.9 3.4 3.0 7.0 9.0 6.9 
General government — Etat . TE MR GEL abl 0.7 —I.1 —0.8 —3.5 —9.8 —16.1 —2.1 —22.1 


Private non-profit institutions serving households — 
Organismes privés 4 but non lucratif fournissant des 


SENIBES SAR MCD ES ae er ee ee ge ee —1.5 14  —2.2 12 15.8 22.7 ra 1.8 vee ae Pe 

Households — Ménages . col. eels 9 Be 
Total saving — Epargne totale. . 1.2 19 —1.2 1.1 9.0 13.6 14.0 —13.4 
Consumption of fixed capital — Consommation ned capital fixe 3.9 4.7 4.7 4.7 5.1 8.6 11.0 13.0 
Capital transfers from the rest of the world, net — Transferts 

nets de capital provenant du reste du monde ; wee mee 3.9 4.5 6.2 28.1 24.2 28.1 ior are a 
Finance of gross accumulation — Financement de |’ aceunmila 

tion brute. a + 5.1 6.6 7.4 10.3 20.3 50.3 49.2 27.7 = — | 

Gross accumulation — Accumulation brute 

Capital formation — Formation de capital. . ee 7.5 9.4 7.6 12.7 17.1 34.5 45.1 31.2 45.0 50.0 D. 
Total net lending to abroad — Total des prêts nets a 14 étranger —24 —2.8 —0.2 —2.4 3.2 15.8 4.1 —3.5 + ass eee 
Gross accumulation — Accumulation brute . . . . . 5.1 6.6 7.4 10.3 20.3 50.3 49.2 PE i | a Sia s Z 


7. The gross domestic product by kind of economic activity at current producers’ values — 
Produit intérieur brut aux valeurs d’acquisition courantes, par genre d’activité économique 


(thousand million piastres — milliards de piastres) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 “hy 


Agriculture, hunting, forestry and fishing — Re chasse, 


sylviculture et pêche . . + der 24.8 27.9 28.8 32.5 40.0 55.3 102.0 106.3 1566 245.1 
Mining and quarrying — Industries extractives heehee 2 0.3 0.4 0.3 0.3 0.3 0.4 LZ 1.7 17 TF 
Manufacturing — Industries manufacturières . . . . . 8.7 9.1 10.3 11.1 19:2 17.8 19.6 21.4 25.5 43.7 
Electricity, gas and water — Electricité, gaz et eau . 0.7 0.8 0.9 1.5 2.5 1.0 11 1.1 2.1 3.9 
Construction — Batiment et travaux publics . 17 Ma 13 14 2.1 3.5 3.1 3.9 7.7 11.6 
Wholesale and retail trade, restaurants and hotels — Commerce 

de gros et de détail, restaurants et hôtels 7.8 9.6 12.0 12.1 15.1 33.4 50.5 50.3 89.6 124.9 
Transport, storage and communication — Transports énitfepôts 

et communications . 4.0 4.1 4.0 4.5 6.2 8.3 12.6 8.5 177 22.5 


Finance, insurance, read estate ad business services — Banques, 
assurances, affaires immobilières et services fournis aux entre- 


Hs res. 6.3 7.0 Te N i À 

Publis administration and defence -- “Adminitration publique é = ae i mou 138 oi SS 

et défense. . . : 12.6 16.2 17.6 21.4 30.1 47.2 63.5 76.4 4108.8 130.7 
Community, social and personal sérlses — Sarvices fournis ala 

collectivité, services sociaux et services personnels . . . . 5.0 5.5 4.2 6.8 11.1 7.8 13.7 20.9 1728 20.5 
Gross dorfiéstie product at factor cost — Produit intérieur brut 

McCoutiie acteurs Sa) 2a Yeates Keke, 74.2 83.3 86.8 1004 137.0 190.8 287.9 310.1 451.9 640.1 
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ll. NATIONAL ACCOUNTS (continued) — COMPTABILITE NATIONALE (suite) 
8. Composition of gross capital formation at current purchasers’ values — 


Eléments de la formation brute de capital aux valeurs d’acquisition courantes 
(thousand million piastres — milliards de piastres) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


| type of capital goods — Par type de biens d'équipement 


Construction and works — Constructions et travaux . 2.8 2.7 2.8 9,1 4.2 8.4 7.6 8.8 
‘Equipment — Matériel . OA RE TE M + % 3.9 6.0 5.3 6.0 8.0 19.1 27.4 16.7 
Gross fixed capital formation — Formation brute de capital fixe 6.8 8.7 8.1 9.2 12,8 27.5 35.1 25.5 
increase in stocks — Accroissement des stocks . 0.7 0.8 —0.5 3.6 4.9 7.0 10.1 5.7 
:Gross capital formation — Formation brute de capital 7.5 9.4 7.6 1257 170 34.5 45.2 31.2 


lll. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


9. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


gricultural area — Superficie agricole 
‘Arable land and land under permanent crops — 

Terres labourables et cultures permanentes. . . . . 2900 3130 0082 a SOO 92,770) a7 60) 2.007 ero AONE: 
Permanent meadows and pastures — 

Prairies et pâturages permanents. .. + « + + + 3100 2870 ja ee Aen Sule Que orn 2670 
ET nd —— Forcts “ae. 6 es ©: + + . &  . . 5620 5620 ... 9600 5600 5600 5600 5600 ss kd 949 


ther area — Autres terres 
Unused but potentially productive — 


Terres inexploitées mais utilisables + . . . . . . 4000 4000 <n ss ae ss 4 000 
Built-on area, wasteland and other — 6 074 Bee LY! 
Terrains bâtis, terres improductives, etc. . . . . . 1461 1481 tie  lo29% "11676 Boo 21861 


10. Area of irrigated land — Superficie de terre irriguée 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


rigated arable land and land under permanent crops — 


Terres arables et cultures permanentes irriguées . . . . 613! A aera ai slate a aie Se SS 580 
BR ea a ee a a ok ne eS 

1960 agricultural census, which excludes the provinces of Binh-Long, Binh-Tuy, Phuoc- 1 Recensement agricole de 1960, à l’exclusion des provinces de Binh-Long, Binh-Tuy, Phuoc- 
Thanh and Phuoc-Long. Thanh et Phuoc-Long. 


11. Index numbers of agricultural production — Indices de la production agricole 
(1963100)? 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 = 1969 1970-1971 


icultural products — Produits agricoles . . . . . . 89.6 97.1 100.0 99.1 95.3 86.2 90.2 81.1 90.9 99.0 108.6 
Plant ews — Produits d’origine végétale . . . . . 88.5 97.5 100.0 97.7 91.0 81.7 85.4 77.9 87.1 96.3 106.3 
Animal products — Produits d'origine animale . . . . 97.2 95.6 100.0 109.4 124.7 117.1 123.9 103.0 116.8 1180 1245 
on i 2 eS RS 
Original base: 1959-1961. 1 Base initiale: 1959-1961. 


12. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


ce — Riz. . 


ihe a RE 42 49 47-48 43 39 38 35 35 33 33 
| a SY Se ee ee ee 41 49 52 43 43 39 36 35 32 31 36 
DR MN Like Re tt 5 Bag à 31 36 37 37 36 29 29 29 29 29 31 
ung beans — Graines de colza . . . . + + . . . 13 16 16 __20 21 20 31 21 16 17 18 
uits! eg, Se er EN 46 35 36 35 37 36 34 32 32 33 24 
Barre. Hox de co ET meatless 42 43 44 42 40 
raat aS era 31 34 35 35 32 31 30 30 31 30 34 
D Thé Ac a om a : 9 9 9 10 10 8 7 8 8 8 8 
| ar eee re Fe 10 10 1l 11 11 10 10 10 9 9 10 
he : <4 9 9 8 10 9 
“on père d'a, : 32 29 31 34 34 30 26 15 12 12 13 
Sher — Caoutchouc . : : Re IS IS ee Se OR DU ei. 


Excluding bananas 1 Non compris les bananes. 
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13. Production of principal crops — Cultures principales: production 


(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1961 1962 1963 1964 1965 
Rice — Riz (paddy) 4607 5205 5327 5185 4822 
Sweet potatoes — Patates . 236 273 300 301 278 
Cassava — Manioc . 255 313 389 289 236 
Maize (corn) — Mais . En -3 2 32 38 37 46 44 
Mung beans — Graines de colza . 2.2. On + : 8 10 11 12 12 
FANS se ee Se UN oo ERS LE E 250 220 264 232 233 
Coconuts (thousand nuts) — Noix de coco (milliers de noix) . 153 169 146 141 147 
Groundnuts — Arachides . eee 3 0 29 29 32 37 33 
BL a 0 la a a a al a a a a 5 5 5 5 6 
Cofiee<=S Care ear ve Re Se eR TES à 3 3 4 3 4 
GD ACCOR ha DOG oo en nets 8 8 7 i 8 
Sugar cane — Canne A sucre . plage dios à EC 932 872 964 1055 1093 
Rubber — Caoutchouc . 78 78 76 74 65 


1 Excluding bananas. 1 Non compris les bananes. 


1966 


4 336 
246 


1967 1968 
4688 4366 
254 234 
262 260 
34 32 
20 13 
191 222 
131 111 
34 32 

4 5 

3 3 

8 8 
770 426 
43 34 


14. Livestock and products — Elevage et produits de l'élevage 


1961 1962 1963 1964 1965 
Livestock (thousand heads) — Elevage (milliers de têtes) 
Cattle — Bovins . PUL Si 119 = 1,183.5 ab IS0 8 AU 
Buffaloes — Buffles . 817 803 848 827 733 
Pigs — Porcins 81301 2 GoZ 29001258 655 00475 
Horses — Chevaux . 12 10 12 11 8 
Goats — Caprins . SPP ST rane 2 ete er 38 38 34 28 16 
Sheep =Ovins==- oe ee oe 9 en ee 6 5 3 3 4 
Chickens — Poulets . VDE ES 17380 20052 22015 22401 22242 
Ducks —- Canards LENS 11035 11494 12992 12614 13 484 
Livestock products — Produits de l'élevage 
Cow milk, fresh (thousand litres) — 
Lait de vache, frais (milliers de litres) . 649 685 740 738 606 
Goat milk, fresh (thousand litres) — 
Lait de chèvre, frais (milliers de litres). . . . s . 4 4 4 4 2 
Cattle hides (thousand pieces) — Peaux de bovins (milliers) 67 76 84 106 123 


15. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 
(number — nombre) 
1961 1962 1963 1964 1965 
Tractors — Tracteurs 
Wheel tractors used in agriculture — 
Tracteurs à roues utilisés en agriculture . 479 714 714 
Crawler tractors used in agriculture — 
Tracteurs à chenilles utilisés en agriculture . 219 255 255 


1966 


1014 

751 

3 254 

7 

24 

10 

19 980 
13 939 


719 


1 
120 


1966 


1967 1968 
1033 954 
665 647 
3185 3553 
10 9 
42 47 
10 10 


19657 20 005 


13 742 14 069 
719 232 

2 4 

117 92 
1967 1968 


AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite)| 


1969 


5 115 
226 


1969 


14 102 


115 


1969 


16. Roundwood removals: coniferous and broaleaved — Abattages de résineux et feuillus 
(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 


ee  ''-— Oo SSNS 


1961 1962 1963 1964 1965 

Total oe er ee 934 662 836 678 665 

Industrial wood — Bois d'oeuvre et d'industrie 343 291 365 304 318 
Sawlogs, veneer logs and logs for sleepers — 

. Grumes de sciage, de placage et pour traverses . à 343 291 360 299 315 
* Pulpwood and pitprops — Bois à pâte et bois de mine . — — 5 5 3 
Fuelwood (including wood for charcoal) — 

Bois de, feu et de carbonisation®; . . . . % 591 371 471 374 348 


1 Recorded removals only. 


17. Fish catches — Pêche: prises 


(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


à Selle 
| ét 1961 1962 1963 1964 1965 
Total fish catches (live weight) — Total des prises (poids vif) _ 


406 


1966 


534 
263 


271 


1966 


1 Quantités enlevées enregistrées seulement. 


1967 1968 
437 447 
205 286 
205 286 
2321 1611 

1967 1968 


1969 
601 
463 
463 


1387 


1969 


250.0 255.0 3780 397.0 3750 380.5 410.7 410.0 463.8 577.4 58 


t 
1971 | 


1970 


——— “À 


1970 1971 |! 


ne 


908 898 
565 560! 
3957 4072 
9 8! 
43 | 

12 
19 261 
14 475 


10 


113 


1970 


1970 
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IV. INDUSTRY — INDUSTRIE 


18. Index numbers of industrial production — Indices de la production industrielle 


(1963=100)* 


Weights — 
Coefficient de 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


pondération 
| 


{ital industry — Ensemble des industries . . . . . . . 7.100 00 100.0 113.4 135.5 146.6 162.9 148.2 1840710 0 21537 
Mining — Industries extractives . . D ART Ne. En 1.28 100.0 69.9 es == 
\Manufacturing — Industries manufacturières A CS Soe TE RS 93.48 100.0 114.1 LOT AG Oe LG Gili 4.978 ieee C7 Game oe? meee Gan 
Food — Produits JUMENT ge tea. | ae lee ae ea 14.49 100.0 94.5 107.7 117.1 129.1 1912 148.0 150.6 240.4 
Beverages — Boissons re See dr 45.07 100.0 123.6 152.2 158.4 179.6 161.0 212.6 251.4 231.8 
Tobacco — Tabacs ac ie US V/s) 100.0 108.1 134.0 154.7 199.4 192.9 187726 20122 221.0 
Textiles ” RTE 10.79 100.0 105.0 118.7 124.0 113.5 85.1 122.6 143.1 159.4 
Clothing and Are — Pestiliement et chaussures AP NO TR 0.25 100.0 76.2 168 10511107 934 LIA 2 RTL AS 1088 
Wood and cork, etc. — Balsetihiène.- ete Len os kw … 2 0.51 100.0 4.3 7 3.6 3.8 320 5.7 7.4 3.8 
Paper, etc. — Papier, etc. . Re re Lili Lesté 1.05 100.0 144.2 111.2 166.9 98.3 155.5 270.8 457.2 346.8 
caen bio Cuiriete dw) fl à . . 8 woe klk 008100081146 > 137.8.) 1128.9 89.1 28.9 65.0 60.1 32.4 
| Rubber — Caoutchouc Us Ce oy Lcd DE 0.47 100.0 206.6 171.7 151.8 146.4 287.2 443.5 353.6 358.2 
Chemicals — Produits chimiques =" inc ONE 7 CO or ms le a 1.88 100.0 148.6 189s 177.6 16672 -197,2221253 2190222907 
Metal products — Ouvrages en métaux . . PT DSTI C0 OR 10522125 001437 55:5 44.5 51.8 40.8 36.5 
Machinery (non-electrical) — Machines (non Sletstiuaes) a 0.36 100.0 158.3 103.0 251.4 521.0 CAM aly 28.4 ae 
Electrical machinery — Machines électriques . . . . . . . Oot L000" 100;2- 9 142.5" 240A SIle 292-2 T0 5908 01997 
Transport equipment — Matériel de transport. . . . . . . 0.22 100.0 90.0 107.7 4544 297.3 58.1 104.3 15.6 11 
Mistellaneous-products.— Divers ——.- mi. 5 5 4  e e 015% 100:0.1207.2 80.5 88.0 103.2 AZ 76.4 92.8 72.1 
Beemer enn Hlectne..LOPel. CS. See... mel... 2mm. —. 5.24 100.0 115.4 150.5 155.9 176.6 167.4 178725902871 
(Original base: 1962. 1 Base initiale: 1962. 


19. Mining production — Industries extractives: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


= JS ES St OÙ ce de 57 71 104 77 me = — — —— a — 
>. 100 193 196 189 161 87 157 158 118 120 120 


20. Manufacturing production — Industries manufacturiéres: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 . 1970 1971 


ned sugar — Sucre rafiné. =. + +  -. ews 57.8 64.1 61.3 56.4 64.4 FETE) 90.3 96. 1084-1244 2021 
own sugar — Sucre brun . : 9222 34.3 34.0 35.9 36.9 24.4 16.7 7.7 3.0 3.0 té 
eer (thousand hectolitres) — me (eae P hectolsives).. 520 598 736 957 1129 1.180 (1,300.21 394521 3422= 14971469 
sgar (metric tons) — Cigares (tonnes). . . . . . . 2 2 17 2 2 2 2 1 1 — — 
etes SMO Reo Wh 20h. Bie +00. Di. « 3925 4420 4900 6071 7636 8707 11307 10273 10492 9670 12163 
Due Filédecoton es ….. me …. Se … SL. 4.4 4.7 6.8 7.8 Wek 8.7 74 5.0 7.6 11.7 13.4 
btton fabrics (million metres) — 
"Tissus de coton (millions de mètres) . . . . . . . 50.0 720m = 121 OAI 00 ee 1207 119; 64.7 38.6 60.7 71.8 64.1! 
avon fabrics (million metres) — 
"Tissus de rayonne (millions de mètres) . . + 50.0 46.2 66.0 75.9 67.1 67.7 43.0 35.0= 236.5 48.6 7 
minny bags (thousand pieces) — Sacs en jute (milliers) — - 3789 3014 1424 $3374 2040 970200822876 383 6871-182 
mper (including paperboard) — Papier et carton . . +. . ae 6.2 12.3 18.2 172 19.0 20.8 19.6 032 42.8 48.6 
gh  - . — — — 75.3 189.38-— 194.7 180.8 1447. 2472: 285.8) 26933 
- Incomplete coverage: production of 6 large enterprises. 1 Portée incomplète: production de 6 grandes entreprises. 


21. Construction — Bâtiment 
(thousand square metres — milliers de mètres carrés) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
mn A EC 
sew buildings (Saigon) (permits issued-floor area) — Constructions neuves (Saigon) (autorisations délivrées-surface de plancher) z 

Apartments — Appartements . : . . 2 . 2 . 1972 95.2 87.3 2494 166.6 201.6 183.3 110.2 151.7 191.7 258.8 
Houses — Maisons . . 5 NT TS Da eR De 97:2= "1096 95.4 145.3 3936 4420 1805 1020 119.9 141.2 194.2 
M ntm Li, fie. CH. 2% 497 638 775 829 734 1108 983 460 989 96.7 978 


À 


22. Electric energy — Electricité 


————————_——_—_—_—_—_—————_———— 


1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


1963 1964 


Code Type uysetr eS A1 9G lees 96Z 
a capacity Chane | AW — Puissance peste, Sek de AW) = 
A7 


11 116 271.295 957 394 459 S28 531. oo 


Total =. TEE. | 329 359 398 470. 522 660 779 836 1042 1134 1342 


eduction (million kWh — Re Je kwh) 
ch ftydro CET oe. | 1022 — — 42 58 10 11 = — = es 


VIET-NAM, REPUBLIC OF 
V. CONSUMPTION — CONSOMMATION 


23. Net food supply per caput — Disponibilités alimentaires nettes par habitant L 
Grams per day—Grammes par jour Calories per day—Calories par te 
1964-1966 1964-1966 
:  —_ “a> 
2 200 
Total DRE et . CNE, OSB! . Al. 32) . Be. ee ee ae. CPE. ; 
Cereals — Céréales j SU 0 2. Se «2 SRS: 486 1 de 
Potatoes and other starchy foods — Porimes de terre et te féeulents CR ae re, ne 70 e 
Sugars andisweets—sucres.e produitsisuicres 4a. sl + Game Sel us G8 4, | one 16 is 
Pulses, nuts and seeds — Légumes secs, noix et graines. . 2. . «. «© «© © »© «© «© « «© 11 os 
Wepetablesi@= Lésuines, SE. SEL, caked: SORE. EDR. SRR ARE. low 5 FAI 138 
Fruits : SEL. A. AA ONE. St OO NAN) CON: ees 114 58 
Meat — Viande Marko bet ste cee TE oe ee. ET hae rth + 
Boos —§Oculs 8.0.8 0 a BE, OR COR; DD. à ee BD 
sishy——Growsolie MORE. MORE. DR, OM. SAXE ONE ts ne te 32 a 
Milk — Lait. . SAR CNRS eet. Bel: eet GES as 70. 13 
Fats and oils — Crises et hüiles DIET OU. See COR. TRS ee. 24 : 28: 6 52 
24. Consumption of selected commodities — Consommation de quelques produits 


(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


pa ee 
eee 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Sugar SUCTO ir. cinta ees se mee +7" Re S48 Le 65 73 80 150 180 210 279 325 
COS COtODI AR ec Te cee ete à 5.0 7.0 8.0 14.0 13.0 14.1 11,9 6.5 11.9 18.0 
Rubber— Caoutchouc «9s “s + .« calmes pu: gross sexs ue sets 2.61 4.33 4.29 4.17 4.02 4.56 
Steel — Acier . Oe yee aire ee 134 89 72 93 147 240 120 201 337 279 
Phosphate fertilizers — Engrais phosphatés OR opera 1.9 2.9 8.2 12.0 55.4 24.7 31.4 17.9 36.8 84.1 
Nitrogenous fertilizers — Engrais azotés . . . . . . . 15.6 16.8 67.9 27.0 26.4 45.2 68.7 61.4 99.0 70.2 
NewsDeint — Papier journal”... sf "2. ee 6e 13.3 11:2 117 12.6 9.8 10.0 15.5 20.1 20.1 
1 Years ending July of year stated. . 1 L'année se termine en juillet. 
VI. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS |e 


25. Railways — Chemins de fer 


1961 1962 1963 1964- 1965 1966- -1967 1968 1969 1970 1971 


Length of railways (kilometres) — 


Longueur du réseau (kilomètres) . . at he 139 em 125068) k250mei1 250 2.250 250 nit 250 ice 250) 025008 1,259 
Rolling stock (number) — Matériel roulant (nombre) 
Locomotives . . IT. See. een. 105 103 116 108 124 113 139 138 128 91 = 
Passenger cars — Voitures: voyageurs ane Es Sa 246 241 287 196 175 169 167 167 155 166 à 
Wagons . . RE Te ele aban 1383 1747 1245 1468 2066 2059 2059 2107 2029 1048 4 
Traffic — Trafic (millions) - 
Passenger-kilometres — Voyageurs-kilomètres . . . . . 583 338 230 125 14 4 La 13 71 88 
Net ton-kilometres — Tonnes-kilomètres nettes . . . . 165 150 182 133 32 14 29 18 40 53 


26. Roads — Routes 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


———@——@—@_——————————————— 

Length of roads (kilometres) —Longueur du réseau (kilomètres) 17440 19481 19827 19827 20027 20217 20255 20776 20922 20947 
Paved roads — Routes à revêtement dur . . te 4604 4978 5131 5131 5494 5582 5526 5548 5565 6013 
Roads with gravel or crushed stone or stabilized soil surface = 


Routes empierrées ou stabilisées . . . . ,. ,. . . 3529 3634 3714 3714 3655 3941 3850 3922 3820 3795 
Earth roads, graded or drained — 


Routes en terre aménagées ou drainées. . . . . . 2185 2411 2646 2646 2531 2512 2601 2885 2855 2880 
Unimproved roads — Routes sommaires . . - - 7121 8459 8336 8336 8346 8092 8278 8421 8682 8259 
Motor vehicles in use (thousands) — Véhicules automobiles en circulation (milliers) 
Passenger cars! — Voitures de tourismel . : mer ee 21227 29.0 30.6 - 26.4 27.8 30.7 91 34.1 38.7 YA 
Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . .-. 2249-2672 27.1 30.6 393.2. 37.3... 42.5 45.9 59.6 89.7 
EE a Pens ee ee 


1 Including vehicles operated by police or other governmental security organizations. 1 Y compris les véhicules de la police et des autres services de sécurité de l'Etat, 


27. Shipping — Transports maritimes 


_ 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


a I RE En. PE 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 


Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . . 562 395: 741 412 433 263 264 257 74 84 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . . . 1763 2073 2530 2616 3946 5915 7165 5916 6 oa 6818 
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| VI. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS (continued) — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (suite) 


| 28. Civil aviation! — Aviation civile! 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


| 


Number of aircraft — Nombre d’aéronefs . . . . . . 10 sce 11 Nue 29 35 42 48 49 45 
\\ircraft hours flown during year — 
Nombre d’heures de vol pendant l’année . . . . . . 8 114 ee 19821 ... 43223 57072 64475 55405 70315 69 486 
Peventics——mPavantess . 208. = ben us ve . 7918 ceed 493 ... 42501 56185 63143 54447 69451 68520 
| Non-revenue:— Nonspayantes:. sm .u4 1. + « 176 Ae 368 ne 722 887 1332 958 864 966 
NNumber of personnel — Personnel . . : 566 oe 1 067 sess 1947 2429 3011 3095 3489 3678 
[Total scheduled services (thousands) — Total de services régulic rs (milliers) 
Kilometres flown — Kilomètres parcourus . . ar 1785 2925 3477 3906 6966 6781 9307 11662 14462 14866 9421 
Passenger-kilometres — Passagers-kilométres (millions) . ; 46.31 77.46 96.44 123.82 241.32 242.82 377.25 474.79 639.23 641.46 486.01 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilométres . . . . 405 568 710 949 20986.22959.1 307335794031 4 606 3 385 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . 119 145 166 163 292 365 421 461 563 582 532 
rnternational scheduled services (thousands) — Services réguliers internationaux (milliers) 
Kilometres flown — Kilométres parcourus . . se 713 674 767 827 PADD 120) L498) 2523257662 854.5 2/530 
Passenger-kilometres — Passagers-kilométres (millions) . : Lia? 16.20. 16.13" 121921519940 11258 022 97:30 = 137-4451 26519108266 
Cargo ton-kilometres — Fret tonnes-kilométres . . . . 204 192 155 190 279 402 320 931 958 1271 1 086 
Mail ton-kilometres — Courrier tonnes-kilomètres . . . 52 36 37 42 66 84 94 76 111 123 73 


1 Air Vietnam. 


29. International tourist travel — Tourisme international 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Number of visitors! (thousands) — 
Nombre de touristes! (milliers) . . 2. . . . . . . 37.8 37.5 28.9 26.3 28.9 24.4 34.3 32.4 61.2 72.5 7207 


1 Arrivals of foreign visitors only. 1 Etrangers seulement. 


30. Communications 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


tter mail: number of letters (thousands) — Courrier postal: nombre de lettres (milliers) : 

Domestic — Intérieur . RENE TR RO 37108 41339 44213 44997 46250 47251 49616 50859 51602 52961 57216 
Foreign: received — Etranger: reçu > SRO ATO. OF: 16297 16985 17006 18040 18640 19104 20060 20429 21421 21593 22653 
Foreign: sent — Etranger: envoyé. . . A des 11754 12349 13202 13898 14540 14843 15586 15719 16485 17003 17365 

ITelegraph service: number of telegrams sa — Services télégraphiques: nombre de télégrammes (milliers) 

Domestic — Intérieur . i < 20. dt. 504 514 547 632 Son ACE eee 20 mew 057, 931 923 
Foreign: received — Etranger: reçu RE LR eS ms 141 143 131 143 Dre ne D ae 7% ats wa 
Foreign: sent — Etranger: envoyé . . . . . . +. « 162 169 166 179 20 Begs me 236 252 224 210 


ITelephone service — Téléphone 
Number of telephones in use — Nombre d'appareils en service 17008 18054 20911 20140 23377 24837 27082 30964 36150 34889 38133 
Long-distance calls (thousands) — 
Communications téléphoniques 4 grande distance (milliers) 320 354 377 365 399 402 487 409 586 776 751 


Vil. INTERNAL TRADE — COMMERCE INTERIEUR 


31. Characteristics of wholesale and retail trade — Commerce de gros et de détail: caractéristiques 


(1960) 
‘ Wholesale trade — Retail trade — Mixed trade — 
| Commerce de gros Commerce de détail = Commerce mixte 
Statistical units (number) — Unités statistiques (nombre). . . . . . 3 037 82 354 14 
Persons engaged (thousands) — Personnes occupées (milliers) . . . . . 16.4 184.0 0.06 
Employees (thousands) — Salariés (milliers) . . . . . «© «© . . 1 28.0 0.04 


Vill. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


32. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations _ 


| 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 _ 1971 
_  —————————"—"— __—“————_——_— 
‘Value in million piastres — En millions de piastres ; 
ae (cif. ee Importations (c. 15) ME RS EE 8928 9259 10016 10422 12507 28385 43044 37293 53427 44032 70104 


Exports .b.) — Exportations fet.) ner Mél TRE 2478 1981 2684 1696 1242 1495 1313 936 954 916 994 
\" Balance ue. sui . r ; . . —6450 —7 278 —7 332 —8 726 -11 265 -26 890 -41 731 -36 357 -52 473 -43 116 -69 110 


Val illion US dollars — En ET cr _ ates EU i 
| aes (cif) — Importations (caf) . + + + : 255 264 286 297 357 3967 365 316. 453 925255 


Pye Exnotapons ab was à - à | a eo oe pee ei | 7 
4 rien — Golde e RME ar 8 © 22 - gat nyt DOS ga = stand a” NH Ne 


f 
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VIET-NAM, REPUBLIC OF : | 
Vill. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) | 
33. Index numbers of quantum, unit value and terms of trade — 
Indices du quantum, de la valeur unitaire et des termes de l'échange 
(1963—100) 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 |. 
ee SS hcnooae neh ein oe Me ee ee 87.4 89.6 100.0 114.6 126.9 268.3 190.7 168.6 242.3 218.9 192.6 
ESports = DOLTATIONS ac iees alee + cman) Sioa 102.2 79.7 100.0 64.5 48.1 32.7 26.9 19.8 13.8 15.3 21.6 
Unit value — Valeur unitaire 
Tee TEMOL CATIONS. 8 dil 5 re à meee cra eo re 101.9 103.4 100.0 92.3 98.2 116.7 © 225.8" = 22351 218.2 210.1 350.0 
Exports — Exportations . . Ph eg rem QUE 89.6 91.9 100.0 97.4 95:9 *156.8 4 180.3 "173925702342 167.4 
Terms of trade — Termes de l'échange . on cet ER de 87.9 88.9 100.0 105.5 97.7 134.4 79.8 710 LL) Ree Tako 47.8 
34. Direction of trade — Courants d’échanges 
(million US dollars — millions de dollars EU) 
: : ae | 7 1971 
Importations pes Rh ei A 2 à destination de 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
All ies — T / a CR Et: ai LTD sys Pema CL 28222969 356.4 367.0 365.0 316.0 452.8 324.4 254.9 
= to boas IExp. 70.6 55.2 76.7 47.9 35:3 19.0 11.0 8.0 8.1 07 3.6 
ECAFE countries — Pays de la CEAEO . . . . fImp. 99.0 91.4 112.6 21172 136.1 154.1 184.5 166.9 195.2 116.1 95.1 
VExp. TNT 7 C2 ER 210 8.6 3.9 2.4 1.8 25 1.9 1,3 
Developing ECAFE countries — . . . . . fImp. 37.8 46.1 83.6 77.8 102.0 98.9 83.6 71.0 79.6 61.0 48.8 
Pays évoluants de la CEAEO LExp. d77 8.8 28.4 7.8 4.9 132 0.6 0.3 1.1 1.0 0.8 
Western Europe (including United Kingdom) — . . fImp. 79.3 67.1 58.6 51.0 50.5 59.2 55.3 51.2 77.6 53.3 49.9 
Europe occidentale (Rovaume-Uni compris) VExp. 43.6 37.5 35.4 32.0 25.0 13.9 8.1 6.0 5.3 4.4 2.2 
United Kingdom — Royaume-Uni. . . . . SImp. VS 4.6 4.3 4.5 6.1 7.3 4.9 az. 6.8 Dsl 14 
Exp. 8.0 8.8 5.6 5.0 4.3 3.0 1.6 1.1 0.4 0.4 0.1 
North America — Amérique du Nord . . . . fImp. 68.7 97.022 106.9 126.3 163.0 149.6 118.9 92.6 176.1 149.2 103.9 
VExp. 3.6 1.8 if 1.9 1.7 0.8 0.3 0.2 0.2 — 0.1 
United States — Etats-Unis. . . . . . . fImp. 68.3 97.0 106.9 126.3 161.8 148.3 118.3 92.6 179% 147.6 108.3 
VExp. 3.6 1.8 Vow 1.9 17 0.8 0.3 0.2 0.2 — 0.1 
South America — Amérique du Sud. . . . . HT 0.9 2.3 0.1 0.5 la 1.0 2.2 0.6 0.2 0.3 5.4 
Exp. — — — — = — — — — — 
Middle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique . fImp. 1.5 ry 3.9 2.3 5.3 2.8 2.5 2.8 3.6 6 44 0.4 
VExp. 1.3 2.8 5.6 0.4 — a = — 0.1 0.2 — 
35. Composition of imports — Composition des importations 
(million piastres — millions de piastres) 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Consumption goods — Biens de consommation 
Food — Produits alimentaires . . . . . . . . . 1008 1281 1569 1 487 1558 4680 4063 9004 12836 7 638 A. 
Others — Divers . . : 2091 1644 1532 2260 1940 5846 8098 7164 8817 5442 ‘ 
Materials chiefly for consumption goods — Matikres premières, 
principalement pour la production de biens de consommation 1923 1862 2633 2129 3353 7768 8447 6286 11363 13028 . 
Materials chiefly for capital goods — Matières premières, 
principalement pour la production de biens d'équipement . 10552 LIU 14275 1144 1212° 26199-2633) 1619 27792 9119 
Capital goods — Biens d'équipement . . . . . .. . 2844 3338 2855 3390 4441 14596 19602 13222 17631 14505 


36. Value of imports and exports, by SITC section — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI 


(million piastres — millions de piastres) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 


Imports — Importations 


SEC CT CI section: Det EC TRS. 4,1 ont © 1019 1301 1420 1454 1709 3783 4087 9004 12836 
SHC AGO I-se tions vie Sa > Le oa me 185 154 167 164 287 595 683 890 815 
Sr Glssecton 2er we Oe sak ve soie , 850 406 534 718 688 1322 1669 1144 1949 
DO ACAICE CHOSES De + ee . et , 642 642 692 676 805 1455 2815 2562 2626 
Sime CLaseCHOt cae wag 3, Se es Il 42 95 28 115 69 64 51 232 
SE Ga O ECHOS ee all ae eee morases « 1050 1223 1689 1535 1724 $3441 . 4504 3942 8954 
SUtCs—= Cl Clasection Ouse oc a ee 3126 2870 3234 3267 4392 8749 13902 8559 12233 
SITC — CTCI section 7 PE ae eee a 1748 2326 1873 2275 2463 $8156 14855 10379 12846 

SITC — CTCI divisions 71 + 72 TOR 1138 1606 1205 1415 1738 4880 8874 5919 7671 
SITC — CTCI section 8 OS Se ae 347 294 308 298 266 782 956 841 932 
Biber = COTTON OL ee pe ee LG — or: aa 7 68. 34 — — — 

Exports — Exportations x UE, 

MG ECT section: Opie rs sp. nut oe HT 736 450 1415 380 189 191 163 109. 2,37 
DUC AG eSCCHON=! a of he. : mme sw 33 20 16-.: — — — — — ce 


DSL LL cochon 2 igo meek so. monn du arss Ne 1618 1431 . 1232.. 1292 1010 1285 1134 812 791 


oun — ae SOCHOM NM : 36 23 — — — —_ — — — 
SITC — CTCI section 4 . . ee ee 81 20 2 10 29 uf — — — 
Le — Ae COOP LÉO cae 5 1h 6 1 1 ¥ L 2 — es) 
— sections 6m eels Mir à : 19 25 11 4 \ 
SITC — CTCI section 7 . . 0. DEEE PE 1 ie 1 ul bs 4 bi be os 
CRE OL EP SCHON Bon ee ee DE iat ee i gl | Sad et rr ae 


1 SITC section 8 is included under SITC section 6. 1 La section 8 de la CTCI est comprise dans la section 6 de la CTCI, 
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VIET-NAM, REPUBLIQUE DU 


Vill. EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


37. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 


(quantity in thousand metric tons, value in million piastres — quantité en milliers de tonnes, valeur en millions de piastres) 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
pports — Importations Es 
Dairy products — Produits laitiers = \he? 22.2 23.0 22.6 28.5 29.2 45.0 17.4 Zee 3950 34.2 2922 
: lV. 450.2 470.7 463.9 620.9 606.3 1713.0) 1132:8 1830:8° 222399 1816.9). 79709 
Cement — Ciment . ist 368.4 400.7 445.9 437.4 426.1 365.1 476.2 307.5 468.9 691.5 951.8 
| ; lV. 298.6 333.0 3365 338.8 353.6 587.9 832.9 586.2 846.5 1146.1 2795.7 
Base metals — Métaux communs . * Ker 118.6 JS 07537. 247,5307.3 "23302 1037, 2350272710 1947 
i À red f lV. 789.4 713.4 1190.9 999.0 1864.7 3080.3 3720.6 2123.4 41049 3714.4 4997.7 
Petroleum products — Produits dérivés du pétrole . . SQ. SOC 5058 5518 6981" (778:3" 959.5 "858 91031.6 1 12672712 19/18 lel 152 
; ; ce av. 613.1 619.9 678.8 641.8 797.4 1354.4 2269.7 2465.6 2621.8 2901.6 2310.7 
Chemicals — Produits chimiques . ni O: 23.5 24.9 38.6 41.2 34.9 57.0 51.9 32.8 54.2 81.1 89.8 
s : : lV. 241.6 299.4 361.8 467.7 488.2 1378.4 1466.0 1123.2 1552.0 1730.5 2819.3 
Pharmaceutical products — Produits pharmaceutiques . {Q. 1.8 1.8 1.9 2,3 1.9 27 2.5 1.7 352 227 3.4 
oak x lv. LRO ae/.o8 Bouoe ooze. 456.5) 875.58 1 261.321 1289/6002 ol Orel 499 te 593352 
RFertilizers — Engrais . 0, AUSTIN 2208 129.4 1748 35,0 14 71.108607 AR 072 
lv. 189.1 183.7 630.9 331.0 381.5 136.5 149 521.9 2867.4 3264.1 1 407.9 
Rayon and acetate filament yarn and staple — . 1 9.9 7.9 9.0 7 "#70 7.2 7.4 5.0 53 3.3 PT. 
__ Filés et fils de rayonne et d'acétate V. 375.3 262.7 342.9 397.0 433.2 456.5 760.7 560.6 563.5 415.5 495.3 
Textile fabrics — Tissus . Ee: 8.7 5.0 2.4 2.3 oy 5.2 12.1 57 7.2 D 6.7 
? lV. 800.0 445.9 216.2 231.7 194.9 1102.6 3581.1 1817.5 23200 663.5 3568.6 
IMachinery excluding electrical — Le) 10.5 156244108 ~ 12.5 157 27106-03820 17e SU bee 2008087202 
Machines, sauf machines électriques : ry. 761.1 1106.9 867.4 990.5 1200.1 3200.1 5548.4 3423.1 5349.0 5772.2 9365.4 
Electrical equipment — Appareillage électrique . TO! 5.1 7.2 4.1 4.4 6.4 8.1 11.4 9.2 8.8 7.9 9.9 
H : pee VV. 377.2. 499.0 -3o7.0 9424.6 4894147472 982.1 21411 2.033.951 566;8 471478 
Transport equipment — Matériel de transport . a ey 10.4 12.5 10.6 14.7 LS 24.1 37.1 26.6 28.0 14.4 151 
; ly. 624.7 701.8 646.0 836.5 761.7 3059.3 5863.2 4256.4 39849 1122.9 1724.9 
<ports — Exportations 
[Rice — Riz . Aer 154.5 83.9 322.6 48.7 0.0 — — — —— — — 
4 tv. 5110 306.6 1250.8 1874  O. — = ~- = — — 
| Tea — Thé . + SQ: 1.7 1.9 2.0 Pi 220 1.9 1.0 0.7 0.2 0.1 0.1 
| lV. 56.4 66.3 65.1 66.1 74.710235 76.4 55.0 12.0 4.3 7.8 
: Rubber — Caoutchouc . 10: 83.4 74.5 68.9 71.6 58.2 45.0 37.6 29.2 20.8 23.6 327 
{ WV AT sere 1 I7LO ITS D M OI0 1225 105007765756 00-7600 
Birds’ feathers — Plumes d'oiseaux soul Ch 0.6 0.6 0.5 0.7 0.6 0.5 0.5 0.3 0.4 0.3 0.4 
lV. 24.2 32.0 23-1 38.2 30.4 37.4 43.4 27.8 19.8 22.4 43.2 
IX. WAGES AND PRICES — SALAIRES ET PRIX 
38. Wages! — Salaires! 
(piastres) 
1961 1962 1963 = 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Inskilled workers — Manoeuvres 
Male — Hommes 73.20 77.90 79.00 84.27 105.00 178.00 234.28 280.31 364.52 466.63 598.39 
Female — Femmes . : 58.90 61.70 62.60 66.60 84.90 143.80 203.32 261.84 315.79 447.51 509.33 
killed workers — Ouvriers qualifés RE — 
Male>=— Hommes *.)) . 9.002 Le 102.80 109.20 111.90 120.22 153.40 250.60 347.65 436.70 535.95 670.69 783.85 
ee Héinmes oo eres. on oF + gare + 30 60.50 67.60 67.00 71.71 80.30 130.90 222.67 279.12 343.05 466.07 494.45 
L Average daily wages of Vietnamese workers in Saigon. Figures relate to December. 1 Salaire journalier moyen des travailleurs vietnamiens à Saigon en décembre. 
39. Index numbers of wholesale prices (Saigon) — Indices des prix de gros (Saigon) 
(1963=100)! 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 _ 1967 1968 1969 1970 1971 
eneral — Indice général . . SON 2e PES PRET ne 1004 108. 18 4S 199 010, SL 
| and paddy — Riz et paddy 3 5 104 101 100 108 123 153 244 252 326 384 429 
Other food products — Autres denrées alimentaires : 76 84 100 105 114 158 202 : 251 814 320 502 
Raw materials — Matières premières . oe 108 105 100 ~ Si 96 127 15622152 157 168 "191 
- Semi-finished products — Produits semi-finis . 90 1022109100 119 204 Dh hee". Osa 29 Oa ed fl ST 
Manufactured products — Produits manufacturés . 91 96 100 102 107 120 142 167 195 277 373 
Local products — Produits locaux . . . . . 99 97 ‘100 103 112153 216 234 281 337 380 
85 95 100. 198 110 1315-5158 166 197 . 350 


. Imported products - — Produits importés rare 
Original base: 1949, 


| 
| 
| 
| 


“4h 


1 Base initiale: 1949. 
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VIET-NAM, REPUBLIC OF 
IX. WAGES AND PRICES (continued) — SALAIRES ET PRIX (suite) 


ss fons as ; 
40. Price quotations of major export commodities — Cours des principaux produits d’exportation 


ee 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1974 Il 
sees 
i lastres per “À i lastr 78 3851 —- — — = = a aa | 
Rice (piastres per metric ton) — Riz (piastres par tonne). . 3308 3654 38 
Tea (piastres per kilogram) — Thé (piastres par kilogramme) . 34.08 34.31 32.61 30.77 31.93 54.91 72.95 75.90 63.91 39.36 58.29 tp 
Rubber (piastres per kilogram) — | 
Caoutchouc (piastres par kilogramme) . . . + + . + 18.39 17.81 17.00 16.27 15.65 27.29 28.14 26.55 36.08 30.00 23.23 1, 
Birds’ feathers (piastres per kilogram) — | 
Plumes d'oiseaux (piastres par kilogramme) . . . . . 38.62 56.15 44.95 51.27 48.60 70.46 86.06 81.90 47.60 72.38 98.41 Hs 
cS eee) ee Ss — sur ous. he -- eee ees ee reer eee | 
Specifications: Désignations: | 


Riz, thé, plumes d'oiseaux: valeur unitaire d'exportation. | 


a pee ee eee oe Caoutchouc: valeur unitaire d’exportation du caoutchouc naturel. | 


Rubber: unit value of export of natural rubber. 


41. Index numbers of consumer prices (working class in Saigon) — 
Indices des prix à la consommation (classe ouvrière à Saigon) 


(1963=—100)1 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Allgiterisc—_s Lous areléss..eSer.d COMIE. LOMST Soar. 90 93 100 103 120 194 279 354 432 590 698 | 
Food =Alirmenthont ee. = es, a ee. 90 92 100 104 129 237 364 479 584 791 899 | 


Rent and utilities — Loyer et services d'utilité publique . . 94 97 100 104 110 134 157 178 240 366 461 |: 
Glothin®e= Habillement ten. LS: A. Ti... 89 93 100 105 117 173 205 238 297 397 474 |: 
Miscellamenns —\ Divers ns sus. 0c, oo. 90 95 100 100 107 153 209 248 276 405 511 | 
1 Original base: 1963; prior to 1965, original base: 1949. 1 Base initiale: 1963; avant 1965, base initiale: 1949. 


X. FINANCE — FINANCES 


42. Currency and banking (end of period) — Monnaie et banque (fin d’exercice) 


(thousand million piastres — milliards de piastres) a 
4 
= 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 fF 


aN 


Money supply — Disponibilités monétaires 
Money =a Monnaie 598 . (Os gciat Aber. 6 17.22 19.47. 22.30 27.43 47.60 65.45 85.00 126.19 142.96 164.09 
Currency outside banks—Circulation fiduciaire hors banques 12.21 13.15 15.54 19.00 32.84 46.03 62.17 93.27 108.11 125.92 


Deposit money Dépôts. … +. nu, ws 5.01 6.32 6.76 8.43 14.76 19.42 22.83 32.93 34.85 38.17 
Reserve money — Monnaie primaire . . . . . . . 13.48 14.23 17.12 20.58 38.23 53.24 70.87 103.37 125.26 141.63 
Private time deposits — Dépôts privés à terme . . . . . 1.35 1.32 2.49 2.91 3.60 9:38 * 410.06, 216.67 225737 "36.4 
Government deposits — Dépôts de l'Etat. . . . . . . i RE Be 3 3.11 3.42 6.95 13.24 ~ 12.92 © 12.92 17.06 17.62 > 
National Bank — Banque nationale . . . . . . . 0.81 1.82 2.12 2.04 5.24||3 9.26 8.44 9.24 11.62 13.41 
Commercial banks — Banques commerciales. . . . . 0.81 1.10 0.99 1.38 171 3.98 4.48 3.68 5.44 4.21 
Bank clearings! — Débits bancairesl . . . . . . , . 4.74 4.76 5.50 6.11 7.83 23.62 30.66 31.12 48.19 75.70 
Foreign assets (net)2 — Avoirs extérieurs (nets)2 . . . . 5.62 4.72 6.36 4.04 7.96||5 23.72 21.04 23.96 17.06 21.29 
Claims on private sector — Créances sur le secteur privé. . . 5.70 6.95 7.48 7.62 7.36 29.20||° 26.67 27.57 31.42 44.22 


Claims on government (net) — Créances sur l'Etat (nettes) . 11.44 11.88 15.00 25.08 41.28% 39.51 60.99 109.73 139.27 178.78 
Exchange rates (piastres per US dollar) — Taux de change (piastres par dollar EU) 


Official market — Marché officiel . . . . Ses: fe 35.0 60.0 60.0 60.0 60.0 |. 
Parallel market — Marché parallèle . . : : . . . 795 735 735 735 735 } 80 Le PARTS { 2750 


275.0 


1 Monthly average. ‘ y à . 1 Moyenne mensuelle, : 

2 National Bank and commercial banks foreign assets minus their foreign liabilities and use 2 Avoirs extérieurs de la Banque nationale et des banques commerciales, moins leurs en 

à of fund credit. ; : ments extérieurs et le recours au crédit du Fonds. : + 
Foreign assets revalued in June 1966 at 118 piastres per US dollar. The revaluation profit 3 Les avoirs extérieurs ont été réévalués en juin 1966 à 118 piastres pour un dollar EU. L 
(6.9 thousand million piastres) was transferred to government deposits and written of ‘bénéfices de change (6,9 milliards de Piastres) ont été transférés aux Dépôts de I’ Etat ¢ 
against claims on government during August. août et compensés à créances sur l'Etat. "4 
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X. 
43. 


FINANCE (continued) — FINANCES (suite) 


Balance of payments! — Balance des paiements! 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


VIET-NAM, REPUBLIQUE DU 


fSoods and services — Biens et services | 
Trade balance c.i.f. — Balance commerciale c. af. 
Investment income — Revenu des investissements . 
Government n.1.e. — Gouvernement n.i.a. . 
Other — Autres . 
‘Transfers — Transferts 
Private — Secteur privé . an Se 
Central government — Gouvernement central . 
‘Capital — Capitaux 
Private — Secteur privé . : : 
Central government — Gouvernement central . 
Deposit money banks — Banques de dépôts 
Assets — Avoirs . ? 
Liabilities — Engagements . : 
Allocation of SDRs — Allocation de DTS 
Monetary authorities — Autorités monétaires . 
Monetary gold — Or monétaire . 
SDR holdings — Disponibilités en DTS 
IMF general account — Compte général du FMI . 
Foreign exchange — Devises 


Other national bank net assets — 
Autres avoirs de la banque nationale . 


"Net errors and omissions — Erreurs et omissions nettes . 


1 Minus sign indicates debit. 


Total revenue — Recettes totales . 
Total expenditure — Dépenses totales . 
Balance — Solde 


Major components of tax revenue — re postes de recettes fiscales 


Tax revenue — Recettes fiscales . 


Tax on income and wealth—Impôt sur É revenu et la fortune 


Land tax — Impôt foncier 
Customs duties: total — Droits de uns) ut 
Import duties — à l'importation . 
Export duties — à l'exportation 
Transaction and consumption taxes — 
Taxes sur les transactions et la consommation 
Licences, stamp duties, registration fees, etc. — 


Licences, droits de timbre et d'enregistrement, etc. . 


Other tax revenue — Autres recettes fiscales . 


Current expenditure — Dépenses courantes 
Defence — Défense . EST. 
Economic services — Services économiques . 
. Social services — Services sociaux 


- Other current expenditure — Autres dep courantes . 


| Investment! - == Invesfissements! <0). 6 mye es 


= Developmental Re ne 


1961 1962 1963 1964 1965 1967 1968 1969 1970 1971 
—215 218 216 254 239 275 339 353 548 —548 —523 
—201 —220 —224 —274 330 —631 712 627 820 766 —811 
—4 —2 —4 —2 —ll — —3 4 6 17 —8 
—13 —9 —11 —8 41 306 382 278 293 199 305 
3 13 23 30 61 50 —6 —8 —27 2 —9 
8 nl 16 18 19 11 8 yh 44 52 IN 
160 160 191 187 255 438 416 393 436 446 523 
1 12 2 1 —3 —2 1 —15 — —1 2 
3 13 28 10 7 —38 —58 —22 3 14 —8 
—6 —3 — —15 —14 16 —36 25 —10 11 
6 3 — —] 15 7 —16 17 —20 12 —— 
= ne = = = = = = LE 7 7 
40 22 —22 39 —37 —127 —28 — 60 27 —23 
= Lx — = a =p 2 a a = == 
= = = = = = See Re | 
= ae 1 = att ee | = Snr eae =, 
= = = EN EN 56 Sl ele 
41 22 —21 39 — 1 1 —56 9 42 — 
2 = 1 eee bs = 5 a 1 a 
1 Le signe (—) indique aa solde débiteur. 
44, Government revenue and expenditure — Recettes et dépenses de l'Etat 
(million piastres — millions de piastres) 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 - 1971 
11552 12099 11821 13041 18853 28560 46570 52193 62267 121 263 131 452 
16274 22053 25193 37110 47780 64010 86190 110840 138049 192239 235 000 
—4722 —9 954—13 372—24 069 -28 927 —35 450 -39 620 -57927 -75 782 —70 976-108 548 
9751 10016 10586 11397 13629 24106 32270 37938 48516 89240 129519 
837 953 950 706 1169 1551 3001 4149 4239 7910 12101 
160 317 393 92 79 81 89 == — — = 
2619 3750 3857 5199 5705 11674 15166 18559 26392 51896 79000 
2463 3400 3300 
156 350 557 
er 4794 3128 3160 4155 4200 6530 8342 8642 9338 14 135. 16993 
600 635 635 1092 997 1988 2660 3013 4140 5164 7344 
741 1233 1591 153 1479 2282 $3012 3575 4407 10135 14081 
Major components of government expenditure — Principaux postes de dépenses de l'Etat ; : 
8282 11993 13388 18868 28513 38520 52820 71875 91591 123996 130 000 
- ne SE 4491 2017 1515 1673 1400 2570 4957 16061 
. TL. anne ... $205 4025 3929 8212 9884 12636 21196 38159 
4355 6115 6828 5691 8830 16537 15341 17666 20178 28797 33 354 
Rs 3637 3945 4977. 4855 4395 3509 8 144 10015 11074 13293 17 426 
+ 1 Dépenses de développement. = e 
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VIET-NAM, REPUBLIC OF 
XI. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 


45. Education — Enseignement 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


| 
SR RS ee A SR RL à |. See ee Re eS Se 


Number of schools — Nombre d'établissements | 
PRESS oval mee ee te Eg ee ne 42 24 20 34 32 32 25 : ma = ee scie | 
Ist level — ler degré . Reet... CNE: EL. 6011 6141 6349 5581 5423 5937 6532 ot Fok a |B 
2nd level — 2ème degré (total) aa tee er DCS es 498 520 573 627 638 672 683 725 coe eee 

General — Général . . RE 474 495 544 572 596 621 627 A rc des on 

Vocational/technical — Professionnel /technique eens 17 20 24 30 37 46 51 

Teacher training —— INOLNA le a. tt amare keene ce mens 7 5 5 5 5 5 5 aa aes ice “1 
3rd level — 3ème degré . . ER Loue 17 19 21 23 23 23 23 23 24 % ota 

Teaching staff — Personnel enseignant 
Pre haan — Préscolaire . gran ROE ES Sot ET 372 466 579 545 607 776 916 969 1195 
Ist level — ler degré . . Ep ore OL ia EO ae 24050 25565 26545 25605 27613 29908 34066 36078 45077 
2nd level — 2ème degré (total) RE AE SE 7970 8426 9572 10889 10467 12787 14018 14823 17313 

General — Général . . Ë M : 7599 7708 8794 10065 9903 12206 13338 14177 16314 
Vocational/technical — Professionnel /technique ee 251 676 732 783 510 513 585 582 907 
“Veacher. training. ——Normal "a2 6. eo woe Dee oe 120 42 46 41 54 68 95 64 92 
Sraclevels—— seme dégté 2 5 se we ee er + ee 827 677 831 745 932 960 914 1253 1348 

Students enrolled — Elèves inscrits 
Pre-school — Préscolaire . REA 17471 24140 28433 30002 38050 49010 53915 61248 73 281 
Ist level (thousands) — ler degré (milliers) . oe Le 1357.2 1450.7 1574.7 1563.8 1661.0 1785.8 2023.9 2083.6 2 376.0 
2nd level — 2ème degré (total) . . . . . . . . 284551 272 898 304 309 339 469 381562 442 776 513 410 574033 655 413 

General — Général . . . . 228 480 264 866 295 693 329 229 370 668 429 628 499 419 556 916 636 921 
Vocational/technical — Professionnel/technique Me, “à 4574 5886 6494 7989 8397 10279 10873 13651 14569 
Heicher training Normal NL se 1497021460 2.122 2.251. 2497” 12869 3115 13466 293923 
Brdulevel-——.3eme Testé en. 2 LL à + à So .. . 15490 17838 21848 24242 27282 33596 33929 39515 49 296 


46. Mass communications — Information de masse 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Books — Livres | 
Number of productions — Nombre d'ouvrages publiés . . se 8d SIS 1.554 532 671 357 713 398 497 503 


Generalities Généralités. 2. £0 0; 68S a a sa 41 68 178 203 15 41 17 4 9 
Arts and letters — Arts et lettres _. 7". 3. . . . . cee 638 533 109 137 153 290 212 265 253 
~ Social sciences — Sciences sociales . . are 632 681 179 236 118 123 139 166 193 
Natural and applied sciences — Sciences pures et appliquées AE 204 272 66 95 71 259 30 62 48 
Number of translations — Nombre de traductions . . . =e 25 35 11 22 48 18 23 58 s 
Generalities — Généralités . ._ 5 ,.. : . 4 ee — — — — — — 1 — = 5 
Arts and letters — Arts etlettres . . . . 1... 16 12 19 6 11 20 8 11 28 : : 
Social sciences — Sciences sociales . . . 9 13 15 5 11 26 9 12 30 : 
Natural and applied sciences — Sciences pures et appliquées — — 1 — — 2 — — — oss 
Newspapers — Journaux 
Number of newspapers — Nombre de journaux . . +. . #8 28 37 56 32 39 43 38 37 56 . 
Circulation (thousands) — Tirage (milliers) . . . . . ae 560 1110 1350 670 840 950 Fo 214: — 1922224771 5 
Long films: number. produced — 
Films de long métrage: nombre produit . . . . . . TA 10 7 8 5 1 at) 1 4 6 
Cinemas — Cinémas | 
Number of cinemas — Nombre de cinémas . Sa 158 146 139 108 112 112 143 137 ere 252991 
Seating capacity (thousands)—Nombre total de sidges (milliers) ee - «eng 20.0 99.4 78.2 75.5 78.2 91.0 87.9 ras 134.8 | 
Number of radio receiver licences issued (thousands) — : < 
Nombre de licences de postes récepteurs de radio (milliers) 125 
Estimated number of radio receivers in use (thousands) — Nom- 
bre estimatif de postes récepteurs de radio en service (milliers) wed wee 800 1000 +. 1300 1800 1606 1800 2200 ; 


47. Medical facilities — Services médicaux 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 ; 
Number of medical personnel — Personnel médical 


| 
Public — Publics : 
ePiysicians'=— Médecins "=. 2. , 205, oe 223 221 216 251 286 240 386 397 425 472 ; 
Dentiste Dentistes eee in tac) ek : 30 28 21 35 38 32 53 59 67 69 
ec Pharindcists. <2 Pharmacies... Hi . BAL. Le. . 25 46 31 84 44 49 115 136 151 193 
Midwives — Sages-femmes . . ee. Sted. 365 426 420 490 602 714727 761 794 853 . È 
Rural midwives — Sages-femmes rurales FIR PRE +: ins ke RC 590 1134 1149 1244 1521 1716 1822 i 
Nurses — Infirmières , . ns 1266 1908 1355 1356 1522 1478 1036 1232 1158 1284 
Assistant nurses, preparers, assistants ‘of laboratory - — ee Se : 
Infirmières auxiliaires, préparateurs, laborentins TE 401 460 814 820 1166 1082 1752 2049 2412 3279 ; 
Private — Privés ; 
Physiciansi— Médecins aes. SEA ee Ss sa . : 494 527 576 753 833 980° 1.028y.2:1.2525 41431 152007 
Pharmacists — Pharmaciens , . ..- ses we « 400 406 464 523 620 J58,4610552%1959 21577. 1577 <a 
Dentists — Dentistes . . 5 71 83 80 96 107 118 130 141 152 152 


Government sanitary units — Etablissements sanitaires publics : 1214 1916 1431 1559 1557 1710 1466 : 1523 1177: : 1 294 a 
Number of beds — Nombre de lits . . . . . . . . 19960 20901 21006 23787 26080 26266 25406 26644 27293 28776 - 
3 “es ins = 0 ~ é-3 aes 
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VIET-NAM, REPUBLIQUE DU 


XI. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


48. Deaths, by major cause — Décés selon les causes principales 


(number — nombre) 


Abbreviated List number, 1955 revision — Numéro dans la Liste abrégée, révision de 1955 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Total ae en cn Sat Ce We ang à us. ue tn QU, Per 4903 8207 4804 12389 14025 10387 
Bl D uh b= cartes Sey à » à 414 738 565 675 784 239 
B4 ENS Scie oe Gn ee = Gl te a> ae Ne ORES, ee es a yg 64 191 33 144 169 76 
B5 ee ke, OP. Soe el te, 5 Oh ws Bb, FE. 63 167 19 30 22 1 
B6 A Eu Ge ee Me le à ue ot. 86 142 123 142 22 24 
ee 4 4s au cers Sas «OS à: & os . "à 253 141 24 103 159 20 
nn aj yh whe wes 177 190 238 191 169 375 
ee ete Oe 333 16 16 24 Ts 4} 
COR nt ey Nee ce ew + MRE RL , 275 595 545 742 769 683 
ea re Te à nn ne 517 524 527 613 1 167 1 095 
OR OR, SEX, OR DE om ger pie, 140 243 227 176 63 190 
SL nn uns fie m4 818 742 124 352 37 22 
Pt rst en One à nn à à cu à — 304 216 473 918 727 
BE49 CS D MT Le ne où 6 6 Cher 95 88 96 83 134 88 
Others - — Rires ST ees ate ee ee 1668 4126 2051 8641 9611 6843 
1 Excluding myocardite. 1 Non compris la myocardite, 


49, Life insurance — Assurance sur la vie 
(thousand piastres — milliers de piastres) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


eras RE TE ES CN Paee setinees « 344 391 445 444 125 
| TRS eee FS Sa 0 = = 403 66 185 305 10 


50. Co-operative societies — Sociétés coopératives 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Number of co-operatives — Nombre de coopératives . . . RP 292 317 333 350 451 533 561 585 622 
Number of members (thousands)—Nombre d’adhérents (milliers) ‘ 115.8 — 122.4 —130:2— 138.5— 168.9 =160.8 183.6 184.) — 193.4 
Value of the shares (million piastres) — 


Watewr-ades parts (slons de prastres) 2 «sn ce ., 50.2 56.7 61.4 77.0. LOZ: 116.7: 118.3 120.9, =1935 


51. Damages from natural disasters and accidents! — Dommages causés par les catastrophes naturelles et les accidents’ 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Traffic accidents — Accidents de la circulation 


Road accidents — Circulation routière 

- Number of cases — Nombre d’accidents . . . . . 11333 12322 12456 13542 14264 14222 15619 12796 16823 12669 

Casualties (persons) — Victimes: nombre total. . . . 3923 4870 5124 5240 9796 8166 11333 8995 11541 10 347 
Persons Red Monte Rs She lu ee s 81 52 63 88 123 166 238 182 195 139 
Persons imured — Blessés . -. 3 + à 2 ss . 3842 4818 5061 5152 9673 8000 11095 8813 11346 10 208 


1 Saigon only. 1 Saigon seulement, 
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WESTERN SAMOA — SAMOA-OCCIDENTAL 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES | 


hs 


q 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 } 


POPULATION 


Midyear population (thousands) — 150)! 
Population au milieu de l’année (milliers) . . . . 114 117 120 ae or vee oo oe sn. Se 


Annual crude rates of — Taux bruts annuels 


Live births — Natalité (naissances vivantes) . . . 31.2 34.3 32.4 32.3 30.7 28.6 28.2 27.9 31.0 34.5 
Deaths: —"Mortalité=. . 07 . 2086 «. En. . 3.4 4.9 4.0 5.4 Sel! 6.2 4.8 4.2 4.7 5.4 


MANPOWER — MAIN-D’OEUVRE 


Persons employed — Personnes actives 


All industry — Toutes branches d’activité. . . . 27 544 ee rere A ose (39292 
Agriculture. ER ae es OR. 19 148 =. oS. i: 4a. .26:160 
Manufacturing and construction — Industries manu- | 
facturières et bâtiment et travaux publics. . . 1716 ware yee eer cee oh SBE 
Commerce 2 162 ara ‘ids ie dé 1 768 
AGRICULTURE 
Livestock (thousand heads) — Elevage (milliers de têtes) | 
GARE POIDS ET ee eee ee 16 18 18 19 20 21 21 21 22 25 27 
PAGS POI CIS ie ep cists ee Sc) es, es. te - re 30 36 36 36 36 38 40 42 42 43 45 | 
INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production 
Electricity (million RWh)—Electricité (millions de kWh) 4,9 5.7 5.9 6.4 123 7.2 8.0 9.1 9.7 11.2 12.7 4 


TRANSPORT — TRANSPORTS 
Roads — Routes 


Motor vehicles in use (thousands) — Véhicules automobiles en circulation (milliers) 
Passenger cars — Voitures de tourisme . . . . 0.5 0.6 0.6 0.6 0.6 0.7 0.8 0.8 0.9 0.9 


Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . 0.7 0.7 0.7 0.7 0.7 0.6 0.8 0.5 0.7 0.9 
Shipping — Transports maritimes 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 


Goods loaded — Marchandises embarquées . . . 53 64 59 60 50 22 20 24 39 33 39 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . 41 52 53 61 57 47 45 49 64 52 72 
EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR Ÿ 
Value (thousand talas) — Valeur (milliers de talas) 
PROS IMDOrAUONS 28s Ss Ss Se mue + le 5072 5724 6014 7078 6580 5730 5635 5498 7374 9791 9614 
BX POUtS —-sEXDORAHONS EEE. a 3926 5612 5198 5046 4166 3294 3139 3838 4630 3391 4498 } 
PRICES — PRIX 3 
Index numbers of consumer prices — Indices des prix à la consommation (1 963 = 1 00) 
PATTES —— Fousiarticles!.2" à LP UE, 97 99 100 106 107 111 110 112 116 120 1258! 
Boot AHMERtIAOnS ER. 96 98 100 100 100 104 102 104 110 112 119 
Housing logement. S20) OS. see hE. 102 102 100 118 121 121 121 121 124 124 12 À 
Euel-AChaufagonr . S904) LE , Mrs 101 100 100 99 100 97 96 97 97 97 113 


FINANCE — FINANCES 
Currency and banking (thousand talas) — Monnaie et banque (milliers de talas) 
Demand deposits — Dépôts à vue . . . . . . 1169 1178 19397 1428 1912 1845 1688 1940 2914 2348 34 ye 
Foreign assets (Bank of Western Samoa) — 
Avoirs extérieurs (Banque du Samoa-Occidental) . 1062 1172 1430 1662 1233 1572 1187 1408 2816 2944 280 
Exchange rate (tala per US dollar) — 
Taux de change (tala par dollar EU). . . . . 0.70 0.70 0.70 0.70 0.70 0.70 0.70 0.70 0.70 0.70 0.70 | 


EDUCATION — ENSEIGNEMENT 
Ist level — ler degré 


Number of schools — Nombre d’établissements. . . ds, es 155 159 157 eo SS. 149 173 


Teaching staff — Personnel enseignant. . . . . 778 954 1040 988 1068 990 950 1174 302 1134 
Students enrolled (thousands)—Eleéves inscrits (milliers) 2446 26.50 26.82 27.39 26.83 26.13 24.81 26.26 27.60 34.70 


SAMOA-OCCIDENTAL 
I. POPULATION 
| 1. Population change — Mouvement de la population 
nt ele less 16e 198s 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


dyear population (thousands) — 


Population au milieu de l’année (milliers) . . . . . 114 117 120 a oan _ DE ee Fe eer 150 
snual crude rates of — Taux bruts annuels 

Live births — Natalité (naissances vivantes) . . . . . 31.2 34.3 32.4 32.3 30.7 28.6 28.2 27.9 31.0 34.5 
DS Mortalité. . . | lk kt lt lk ll 3.4 4.9 4.0 5.4 Oe7 6.2 4.8 4,4 4.7 5.4 

‘ant mortality rate — Taux de mortalité infantile. . . . 20.0 35.2 eae, 49.6 42.5 52.2 34.9 26.3 27.7 18.3 

ude marriage rate — Taux brut de nuptialité . . . , . 5.3 4.3 5.6 5.6 5.3 4.8 5.1 4.3 4.8 5.3 

ude divorce rate — Taux brut de divortialité . . . . . wate wre ae ae 0.31 0.39 0.34 0.18 0.59 0.33 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 
(1966 and 1971 censuses — Recensements de 1966 et de 1971) 


21 November 1966 Census —- Recensement du 21 novembre 1966 3 November 1971 Census — Recensement du 3 novembre 1971 
Population Density Population Density 
Area — (population cc ccc rs Area — (population 
Both sexes — Male — Female = Superficie per km?) — Both sexes — Male — Female — Superficie per km?) — 
Les deux sexes Masculin Féminin m2 Densité (au km?) Les deux sexes Masculin Féminin (km?) Densité (au km?) 
= EE SS ee ea ee ee eee eee 
131 377 67 842 63 535 2 842 46 146 461 75 837 70 624 2 842 52 


3. Population, by five-year age group and sex! (1 July 1970) — 
Population, par groupes d’âge quinquennaux et par sexe! (ler juillet 1970) 


Age (in years — en années) 


All 
Sh PN 5-9 10-14 15-19 20-24 25-29 30-84 35-99 
âges 
aca — 
D Scxes — Les’deux sexes. *. !: 325 Sg 142 900 28 229 25 376 19 798 15 161 10 155 8 920 6915 7 066 
Male — Masculin . . . . . . . . . . ‘13736 14673 13272 10323 8 037 5 383 4 424 3318 3 539 
Re Féminin. . . . . =... . . “@oi6f  13556 12104 9 475 7 124 4 772 4 496 3 597 3 527 


ee —————————————————————————————————eeeeeeeeeeeeeeess 
Age (in years — en années) 
75 and over— Unknown— 


40-44 45-49 50-54 55-59 60-64 65-69 70-74 75 ans et plus Inconnu 
Ce UE ee ee ee ee eS eee 


eh sexes — Les deux sexes. . + . . . . . 5 002 4504 3 356 2 503 1 996 1:572 853 1 494 — 
Cu MES cs a eh 2 581 2 360 1 696 1 327 959 811 369 664 == 
RAR Féminin. Sun, TS à. 2 421 2 144 1 660 1176 1037 761 484 830 == 

wes se 
Total estimate distributed according to percentage of population in each age-sex group at 1 Estimation totaie répartie selon le pourcentage de la population dans chaque groupe d'âge 
the time of census (1966). et par sexe au moment du recensement (1966). 


A 


4. Live-birth rates specific for age of mother! — Naissances vivantes, taux selon l’âge de la mère” 


noe le Se eee eee 
1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 

Pisce lou âges s. . oo + : AGE où à TARE Sh atteseeersh cee 113.1 oe 

ce EE a mm op mcm rm 16.2 Fee ais x 

EE SR SSE, See ec er NE. IRE cs à JO. 240.7 Ses Ae ass oe Ses Sr 


a ES ee ee eee a ee 287.5 Jos sais 
— 49 ST Ol ee pt ee is Orc 31.8 are 526 


. . . . . . . . . . 


SS 
; ; ; 1 Les taux sont calculés sur la base du chiffre de population concernant l’année précédente ou 
au computed on population of ons year. en 
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WESTERN SAMOA 
1. POPULATION (continued — suite) 
5. Death rates specific for age and sex — Taux de mortalité selon l’âge et le sexe 


1961! 1962 1963 1964 1965 19661 1967 1968 1969 19707 =a 


Male — Masculin 
Mulcasesio—=as] Olsud FCS) lrnmke elegans oo ewes ds 3.7 cata’ fs ARE wine 6.4 oot od mek ans tee 


Se re re ere ee eee eee CS eet A. < 
pS te ate Gee. ce de: eo: PEN oe a a da os DS eee ee 


| 
1 
| 
EE nt ep EE lee Per 0.5 der se aa ss 0.9 me rae cae 11 ' | 
HR TIRE Nes UD Ou: VAS NE DS 0.6 sigh — wie ct 1.5 ang ea eT 1.0 | 
ep ee ang er Ee dl NE Synths 0.4 12 ue a ra 1.4 cog ge iS 1.7 |i 
PARE IY pie AR pe rer CE RE rol A oll 0.7 fe 2 ai at 2.4 ee a2 …. 1.1 | 
REC Pa pa i dg ae 0.6 ee ce soe 1e 1.2 ges nd D 3.4 Re || 
D A TU ent TR es, 0.9 = "ve gr AE 2.6 CT ae en 4.6 a . 
Len CT RER a a ee ae a2 is 8e 1 we 3.7 as o. ee OR | 
HO APE oo as Et se AOC 4.1 éd ni ae tes 5.0 &: ae aoe 47 oe 
Se Sea re een ee ee peer ns ee ne 7.4 eo sia ie 8.7 a 

Sj pee eo AYR ob 5 001 ske fégmsmems i —- semanas ETE DAS RER 
ee ee ee ROSE er 14.5 33 za a 37198 sr cr 337 18.9 | 
ET at de ca EE pe aera Bes 10.9 #. =e Da Pneu à 5. wes eh eR LT 


CO Re ER D ee he EL 25.8 a a8 oe: no 38.5 SE we +. Ik 
HUE ZEN «eee. Ee Ben 5 RU, Zien, < ais Aas ie esate 36.4 ite Leche ee | | 
DDO ee ge is a, On, 7 TER 51.8 De Fe: 7 DES + : é 56.3 ne. || 
80 — 84. Cael ara Tem D M Tu 5 28.4 Oe: ra os 102.0 2 EXC 

85 and over == Plus ale 85 ans RO gt es 92.0 ec ae 


Female — Féminin 
Aages Tous Ages es RE tok os _ 3.0 Sai Woe a She i: Pe ae Se Ree te is 


oe ee ae © ee re Re fan: Rieke paged AE ES ad mu 
a ees a ee ee ee sit sb ass Te peer 


SE SS ne PTE Se TE On Ser is ne LR re > aie 05 a 
D 8h, a ET SS QE MER pi Mmes ‘Re GB “hs. - Gi 8. 1.1 mall 
+ en. + AU +. DD ET Li” Ge SE EE 0.9 
LU ts 2. à ER ee ge 1 ee ee 25 0 
FRE DT SES COTES PE PU EE our me men ne eee ce mn a AA 2.503} 
VU, MOT af ISG ch... Begs. Oeste BS ee ONE 
ea eee. Ses, tee, - nea ys Wat BSE. Brad. - eetee~ on 20 ous eae, pn 
PRE is are. . 2e fe eee Pe ee ee sors hy 
a Oren ei aut = : = HS EE pus 4.6 
os 


ne 


Si, earner 


fui Be iA 


SAMOA-OCCIDENTAL 
il. AGRICULTURE 


7. Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d’ hectares) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


ygricultural area — Superficie agricole 
iArable land — Terres labourables . . . . . . , 56 65 68 68 66 66 
| Permanent meadows and pastures — 

Prairiestet pâturages permanents + + .… s nee + 4 4 5 5 6 6 
TS — Forct = LA UE a es 179 182 178 178 184 184 
ither area — Autres terres 
| Unused but potentially productive — 

Merres incxploitées et artilisables: ic. >. elses mise ess 9 16 18 18 ti 12 
Built-on area, wasteland and others — 

Terrains bâtis, terres improductives, etc. . . . . . . 35 26 15 15 18 17 

8. Livestock — Elevage 
(thousand heads — milliers de têtes) 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 

NE die + mure a “ae as 2 3 3 2 2 2 2 3 3 3 3 
D ka à our he « mas - 16 18 18 19 20 PA 21 21 22 25 27 
POUR D CL, SUR ei CV le 25 30 36 36 36 36 38 40 42 42 43 45 


9. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 
(number — nombre) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


‘ractors — Tracteurs 
Wheel tractors used in agriculture — 


Tracteurs à roues utilisés en agriculture. . . . . . do a ee 6 8 11 11 11 10 10 
Crawler tractors used in agriculture — 
Tracteurs à chenilles utilisés en agriculture. . . . . “td a a sae 3 4 4 5 5 5 
farden tractors — Motoculteurs. . . . . . . . . 2 2 
jombined harvester-threshers — Moissonneuses-batteuses . . 3 d 


10. Pesticides used in or sold to agriculture — Produits antiparasitaires utilisés ou achetés par les agriculteurs 
(metric quintals — quintaux métriques) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


isecticides 
D.D.T. and related compounds — 

D.D.T. et composés de la même famille . . . . . a - Se = re ss 1 1 2 
Benzene hexachloride and lindane — 


Hexachlorocyclohexane et lindane . 2 2 10 5 5 6 4 — - 
Dieldrin — Dieldrine — 3 — — — — 1 1 1 
Mineral oils and dinitro compounds — 
Huiles minérales et composés dinitrés ; LE 
Botanical insecticides — Insecticides botaniques. . . . ibe 
ungicides — Fongicides 
Copper and compounds — Cuivre et composés cupriques . . YA By 3? DRE At Se 
DE ei te EUX JOSE ES A 8 7 7 15 wee 51 14 
1 Pyrethrum only. 1 Pyrèthre seulement. 
2 Copper sulphate only. 2 Sulphate de cuivre seulement. 


IV. INDUSTRY — INDUSTRIE 
11. Construction! — Batiment? 
19612 1962? 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


= buildings: its issued (Value: thousand tala) — Constructions neuves: autorisations délivrées (Valeur: milliers de talas) 
D ini S ÉTAT me “ EEE 379.2 236.2 312.2 426.0 406.0 249.4 330.7 273.9 4981 4785 913.6 


J ial3 — RUE cp eke Sp 34.0 34.2 19.8 14.0 21.4 3.2 8.0 4.3 35.8 371.3 21.9 
entr mt Re ae re er eee 17.9 16.8 41.4 58.6 47.2 124.6 25.9 19.3 102.1 43.4 225.5 
RE See Ni * 0.1 190.4 2068 1196 164.2 112.6 253.9 1428 1095.4 593.1 989.0 


: as RS AR nn Se A a Ans CON SRE Te 
à ding itional S buildings (‘fale’), (About 95% of 1A l'exception des bâtiments administratifs et des constructions traditionnelles (‘‘fale”’). 
| ee aes ee on Con building SR : > (Environ 95% des maisons d'habitation sont du type ‘‘fale’’ et dispensées des règlements 


a - “Idi re i Jaimed. sur la construction). : 
fading € pene’ Bo only about 70 per cent of the buildings for which permits are claim 2 Des autorisations de construire sont délivrées pour 70% seulement des demandes. 


3 Y compris les dépendances. 
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WESTERN SAMOA 
IV. INDUSTRY (continued) — INDUSTRIE (suite) 


12. Electric energy! — Electricité! 


eS 
Code Type 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 | 
j GO. 1966 Abe __ANRe __t20S 
Hd eue housan = ll lhers de RW 
Installed c: a ity (2 nn, gree cage res = eR es 25 25 24 24 5.8 5.8 6.2 5.8 5.8 5.5 i 
Hydro . de 1.3 1.3 1.3 1.3 1.3 1.3 1.3 1.3 1.3 1.3 13 
| 
Re Ex ode ear ses ie ak Ae 4.9 Sr 5.9 6.4 7.3 72 8.0 91 9.7 11.2 124% fi 
Hydro st Sa re es 4.3 4.9 4.5 5.0 5.6 5.3 6.1 5.6 6.4 6.0 6.6 {,. 
Tillage scheme ivate es se r I tenant à l'Etat. Les petites cen- | | 
nan Gi > ee a talks deo es dat com papnies eee asks (am 


V. TRANSPORT AND COMMUNICATIONS — TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS 
13. Roads — Routes | 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Length of roads (kilometres) — Longueur du réseau (kilomètres) = Eve AE er 745 745 779 798 798 821 a 


Paved roads — Routes à revêtement dur . . . a Sei seu ait re 117 117 119 119 119 119 7 

Roads with gravel or crushed stone — Routes empierrées os wae eo De Kee 610 610 613 618 618 636 .1 

Unimproved roads — Routes sommaires . . . . +. . was ets ne je 18 18 47 61 61 80 aa 
Motor vehicles in use (thousands) — Véhicules automobiles en circulation (mulliers) 

Passenger cars — Voitures de tourisme . . . . . . . 0.5 0.6 0.6 0.6 0.6 0.7 0.8 0.8 0.9 0.9 | 

Commercial vehicles — Véhicules utilitaires . . . . . 0.7 0.7 0.7 0.7 0.7 0.6 0.8 0.5 0.7 0.9 


14, Shipping — Transports maritimes 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


ee 


International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 


Goods loaded — Marchandises embarquées . . . . . 53 64 59 60 50 22 20 24 39 33 39 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . . . . . 41 52 53 61 57 47 45 49 64 52 72) 
15. Civil aviation — Aviation civile | 


eee 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Airport traffic — Trafic à l’aéroport 


Incoming — A |’entrée D 
Passengers — Passagers . PIS ae + 3671 5756 7270 8869 9578 14371 15234 19229 19390 wag 
Freight (metric tons) — Fret (tonnes) . SE Wang CES oars 7.3 6.8 12.5 19.8 25.3 34.5 36.7 60.9 78.4 Z 
Mail (metric tons) — Courrier (tonnes) . . . . . . . . 5.3 8.7 13.3 17.9 18.2 17.9 18.8 25.8 24.9 a 

Outgoing — A la sortie 
Passengers — Passagers . ne = « « « Mel 4160226091 6473 - -8889%10522 - 129745 15 1912 19867 7058 
Freight (metric tons) — Fret (tonnes) . OA, ed RE 2.8 4.9 6.7 6.7 81.1 140.5 159.7 167.9 166.0 
Mail (metric tons) — Courrier (tonnes) . . . . . . se 4.9 6.9 9.6 10.5 11.4 9.3 7.3 à les 12.3 


16. International tourist travel — Tourisme international 


1967 1968 1969 1970 


Number of visitors — Nombre de touristes . . . 


SC Se SE TS oc ee am no 7948 10275 14706 20258 


17. Communications 


1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Letter mail: number of letters (thousands) — Courrier postal: erg de lettres (milliers) 

RPC ÉERRCCHN Sa ae as «pe © Jun + + 425.1 573.3 554.1 625.1 632.3 744.8 858.3 1124.4 1355.7 

Sent ——Enyoyé. sce «se +. « homes p= 018.0.) 909.6 375.5 454.0" 517.24 615.0 “684.5 M T7ATOT 07e 
Telegraph service: number of telegrams SB 73 —— ‘ 

Services télégraphiques: nombre de télégrammes (milliers) . . . . 63.5 65.5 65.6 71.6 77.0 77.3 90.2 90:8 11:5 
Telephone service — Téléphone ; 

Number of telephones in use — Nombre d’appareils en service . . . set +. 1415 1557 1585 1739 1792 1907 1960 


SAMOA-OCCIDENTAL 
VI. INTERNAL TRADE — COMMERCE INTERIEUR 


18. Characteristics of wholesale and retail trade — Commerce de gros et de détail: caractéristiques 


| (1968) 

Wholesale and retail trade — Retail trade — 
| Commerce de gros et de détail Commerce de détail 
aatistical units (number) — Unités statistiques (nombre). . . . . . ee . . . . . 16 522 
Seer rela cede PS SODNES oGCUpCES . 0 « 4 ce wwe . : … , « … 999 1555 
nee. My M Ek 977 603 
ages and salaries (thousand tala) — Salaires et traitements (milliers de talas) . . . . . . . . 603.1 219.4 
Îles (thousand tala) — Ventes (milliers de talas) . + 6 487.3 2 653.9 
nocks (thousand tala) — Inventaires (milliers de talas) . . . . . . . . we . . . . . 716.6 


Vil. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


19. Value of imports and exports — Valeur des importations et des exportations 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


aalue in thousand tala — En milliers de talas 
Imports (f.0.b. plus 10 per cent) — 


Emporttons (f.25. plas 0%). . lk klk , , 5072 5724 6014 7078 6580 5730 5635 5498 7374 9791 S614 
Exports (f.0.b.) — Exportations (f.2.6.) . . . . . . 3926 5612 5198 5046 4166 3294 3139 3838 4630 3391 4498 
Balance—Solde. . . . . . . . .. . . . —1146 —112 —816 —2032 —2414 —2436 —2496 —1660 —2744 —6400 —5 116 


salue in thousand US dollars — En milliers de dollars EU 
Imports (f.0.b. plus 10 per cent) — 


POLE ENDS (EG DIU) ee seers D. 7091 7959 8362 9842 9149 7968 7835 7645 10254 13614 13368 
Exports (f.0.b.) — Exportations (f..b.) . . . . . . 5489 7803 7228 7016 5793 4580 4365 5337 6438 4715 6254 
Balance—Solde. . . . . . . . . . . . . —1602 —156 —1134 —2 826 —3 356 —3 388 —3470 —2308 —3816 —8899 —7 114 


20. Direction of trade — Courants d’échanges 


(million US dollars — millions de dollars EU) 


I E, = 

ions Pine Bs 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
ee — Tous pays... ss + «+  )Imp. det 8.0 8.4 9.8 9.1 8.0 7.8 Uh 10.2 13.5 13.4 
Exp. 5.5 7.8 7.3 7.0 5.7 4.6 4.4 5.4 6.4 4.7 6.3 
ECAFE countries — Pays de la CEAEO . Imp. 44 5.2 5.3 6.0 5.7 6.0 5.5 5.5 7.3 957 10.6 
Exp. 2.9 3.6 3.3 3.3 2,7. 1.0 2.0 2.0 2.1 2.2 out 
Developing ECAFE countries—- . . . . . ee 0.4 0.4 0.6 0.7 0.5 1.0 1.0 1.0 1.3 1.6 152 
Pays évoluants de la CEAEO Exp. — — — — — — — — — — — 
Western Europe (including United Kingdom) — . LES 11 TT 1.5 14 14 1.0 1.0 1.0 1.5 1.7 1.6 
Europe occidentale (Royaume-Uni compris) Exp. 2.3 3.5 9:1 2.8 2.6 3.0 1.5 2.5 3.9 1.9 3.4 
United Kingdom — Royaume-Uni . . . . . JImp. 1.0 1.0 ey ecm 0.9 1.0 1.0 0.5 1.0 1.1 1.0 
Exp. 2.0 2.5 1.8 TT 0.8 0.5 1.0 1.0 0.3 0.2 0.2 
North America — Amérique du Nord Imp. 0.9 0.9 10,2." LE Fl 0.5 0.5 0.5 1.0 2.0 0.9 
Exp. DL DOTE 07 Se Bt Ber PR tt à > | 
United States — Etats-Unis. . . . . . . JSImp. 0.7 0.7 0.8 1.5 0.8 0.5 0.5 0.5 0.9 1.8 0.8 
0.1 0.4 0.5 0.6 — 0.5 0.5 0.5 0.1 0.3 0.5 
South America — Amérique du Sud. . . . . jme. — — — — — — — — — 
7 Exp. — — — 0.2 — — — — a — 
Middle East and Africa — Moyen-Orient et Afrique . be 0.1 0.1 0.1 0.2 0.4 0.5 0.5 0.5 0.3 — 0.1 

3 Exp. — — — — — — — oo — 

£ 
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WESTERN SAMOA 


21. 


Vil. 


Value of imports and exports, by SITC section — Valeur des importations et des exportations, par section de la CTCI, 


EXTERNAL TRADE (continued) — COMMERCE EXTERIEUR (suite) 


(thousand talas — milliers de talas) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 | 
Imports (general, f.0.b. plus 10 per cent) — Importations (générales, j.à.b. plus 10%) | 
SITC — CTCI section 0 1624 1872 1944 2044 2028 2420 1890 1905 2069 2438 2708 
SITC — CTCI section 1 322 274 382 346 360 360 387 332 384 + 140 | 
SITC — CTCI section 2 152 184 198 682 584 194 203 190 344 aa oan 
SITC — CTCI section 3 214 212 222 226 234 204 262 253 sed 2 21 | 
SITC — CTCI section 4 — -- — 4 6 72 6 10 409 567 
SITC — CTCI section 5 294 346 404 370 370 346 349 343 ’ à 6 | 
SITC — CTCI section 6 1446 1794 1550 1592 1 478 980 1126 1131 1555 233 d 
SITC — CTCI section 7 592 568 752 1 232 912 626 804 720 1 449 2 488 34 
SITC — CTCI divisions 71 ue 72 330 330 362 664 616 416 491 421 hr. “ne ree 
SITC — CTCI section 8 4 426 470 562 488 466 386 450 422 1007 1 065 ||! 
SITC — CTCI section 9 ER + — =  S6 140 140 149 183 272 | 
Exports (national, f.o.b.) — Exportations (nationales, fa. b.) ig 
SITC — CTCI section 0 2486 4158 93322 3026 2132 1376 1733 1608 2480 1 ear 1 916/|: 
SITC — CTCI section 1 =, en Se ee = 1 20 
SITC — CTCI section 2 19852. 19314 1748: 1550 1686 1670 933 1895 1 829 143 2 ; 
SITC — CTCI section 5 = — = its Les 7 = 4 e = | 
SITC — CTCI section 8 16 44 52 22 36 16 70 48 | 216 291 
SITC — CTCI section 9 — ,— _— , 84 26  % 279 214 187 
22. Imports and exports of selected commodities — Importations et exportations de quelques produits 
(quantity in thousand metric tons, value in thousand talas — quantité en milliers de tonnes, valeur en milliers de talas) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Imports (general, f.0.6. plus 10 per cent) — Importations (générales, f.à.b. plus 10%) 
Meat of all kinds — Viande (toutes sortes) . : aie) Qe 1.37 1.96 1:71 1.55 1.52 1.44 1.41 1.54 2.01 a 
lV. 505.7 525.9 556.8 596.4 699.3 527.7 3329 415.0 681.3 a 
Fish of all kinds — Poisson (toutes sortes) . te 1.72 1.46 1.59 1.79 1.30 1.76 1.72 1.56 1.62 Py 
UV. 3382 271.7 279.0 312.4 2406. 3155 3296: 2298, 3598 
Cereals including cereal preparations — Céréales et produits à base SQ. 4.03 4.59 4.66 4.75 ath wits = Le se 
de céréales é 406.9 483.2 515.5 4569 772.3 323.5 570.00 573.4 551.4 
Sugar including sugar preparations — Sucre et produits à base de SQ. 2.76 2.72 2.73 3.19 3.08 2.95 3.48 3.51 3.82 
sucre . 251.4 267.0 253.6 262.4 255.8 243.0 274.3 285.9 294.5 _ 
Cotton fabrics — Cotonnades . (ex ae +: 923 997 870 944 1310 1320 1340 
lV. 174.6 1434 190.8 190.0 162.0 186.3 243.0 271.8 252.6 
Motor vehicles, merchant ships, boats, including their parts but ex- 
cluding rubber tyres — Véhicules 4 moteur, navires marchands et 
bateaux, et pièces détachées (à l'exclusion des pneus en caoutchouc) V. 239.8 389.2 568.4 297.0 202.2 304.6 289.8 473.9 473.0 
Timber including dressed shooks, plywood veneers and wall-board— 
Bois d'oeuvre y compris oe Pe préparés, ssa et 
panneaux muraux . . RE AE 561.6 730.6 600.7 212.2 223.0. 2099 365.6 510.5 
Exports (national, f.0.b.) — ras Skinless i. a. % ) 
Copra — Coprah ab Ok 13.0 15.4 15.5 12.6 14.2 7:59 12.8 14.8 9.8 
V. 1309.8 1742.8 1840.2 1678.3 1643.0 928.0 1880.1 1797.9 1 366.2 
Cocoa beans and cocoa shell — Fèves et coques de cacao ee Oe 5.3 4.4 4.6 3.0 2.8 3.2 2.6 3.1 2.5 
UV. 2331.6 1671.3 14446 908.9 1208.5 1461.6 1276.2 1808.3 1036.4 
Bananas — Bananes Q.2 760.9 687.1 646.2 481.6 62.0 95.5 94.3 219.4 200.7 
V. 1816.2 1649.9 1581.6 1219.7 158.3 259.6 269.0 606.4 535.3 
TERE Se Co ee or mnt. | @ — — 4.8 31.8 18.4 33.7 FE ene ae 
: Ve —- — 23.2 07190.2 73.6 134.8 2s 
1 Thousand metres. 1 En milliers de mètres. 
2 Thousand cases. 2 En milliers de caisses. 
Vill. PRICES — PRIX 
23. Index numbers of consumer prices! — Indices des prix à la consommation! 
(1963=100)? 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
All items — es wees <3 es Ba Ye 97 99 100 106 107 111-2710 112 116 120 
Food — POA OO re MONET AR 5.7 oe 96 98: 100 100 100 104 102 104 110 112 
bug logement = nn ss a eee 102 102 100 118 era 121 121 121 124 124 
Fuel — Chauffage a I a 101 100 100 99 100 97 96 97 97 97 
Apparel — Habillement Peat ee es Pass à 102 107 100 108 101 107 115 118 120 3275 
Miscellaneous A Dee a AU dm. LL: 99 103 100 112; 421220 122 122 123 127 132 


1 The series are intended to reflect changes in the cost of living of public servants who are 
local born and who live at European standard in Apia, 


2 Ori : first quarter 1951. tones vivant à l'européenne à 


1 La série a l'intention de traduire l'évolution du coût de la vie pour les fonctionnaires 2 u 
2 Base initiale: ler trimestre 1951. 
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SAMOA-OCCIDENTAL 
IX. FINANCE — FINANCES 


24, Currency and banking — Monnaie et banque 
(thousand talas — milliers de talas) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


coney supply — Disponibilités monétaires 

! Currency in circulation — Circulation fiduciaire . . . . 313.2 247.4 286.0 2468 298.8 334.4 288.8 345.0 389.5 536.9 634.2 
Demand deposits PER DOSR Nue . ar. Ha. 1169.4 1177.6 1396.6 1427.8 1911.8 1844.8 1688.4 1939.5 2914.0 2348.3 3452.4 
ime deposits: Bank of Western Samoa — 

Dépôts à terme: Banque du Samoa-Occidental . . . . . 458.0 707.6 669.0 595.6 361.2 342.2 400.3 5026 895.5 1235.2 9816.2 
oreign assets — Avoirs extérieurs 


Bank of Western Samoa — Banque du Samoa-Occidental . 1061.8 1172.4 1429.6 1662.3 1232.8 1572.4 1187.4 1407.9 2815.8 29444 2 800.7 
ilaims on private sector: Bank of Western Samoa — 
Créances sur le secteur privé: Banque du Samoa-Occidental . 1048.0 1148.4 1150.0 1246.0 1583.8 1381.0 1247.7 1467.0 1721.6 1779.5 2541.0 


Bills discounted — Billets escomptés . . . . . , . 287.6 350.2 135.0 © 191.6 188.2 131.4 68.0 320.4 449.9 180.6 468.7 

Advances and loans — Avances et prêts . . . . . . 760.4 798.2 1015.0 1054.4 1395.6 1249.6 1179.7 1146.6 1271.7 1576.8 2072.3 
sxchange rate (tala per US dollar) — 

Taux de change (tala par dollar EU). . . . . . . 0.70 0.70 0.70 0.70 0.70 0.70 0.70 0.70 0.70 0.70 0.70 


25. Balance of payments — Balance des paiements 
| (thousand talas — milliers de talas) 


| 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


current account — Comptes courants 


Balance ‘of trade — Balance commerciale. . . , . 2, ,. . . ,. ,. . . . .  —92414 —2 434 —2 496 —1 660 
Balance of invisibles — Balance des invisibles . . . AVS TS ee DAS TOTOS 17072 LCL 
Balance on current account — Balance sur les comptes ‘courants DU eee pe ie deal I Ou AO Se — 1,09 154 
sapital account — Comptes des capitaux 
Deficit on current account — Déficit sur les comptes courants . . . Re nie eee 1173 464 789 — 
Net loans or repayments overseas — Prêts ou remboursements nets extérieurs TS SEtleniere 332 160 374 769 wate erste HO 
Capital transfers — Transferts de capitaux . . RS A ns co ees 716 273 1 il 
Total capital requirement — Total des besoins he capitaux ete ae awit 2 221 897 1164 770 
Surplus on current account — Excédent sur les comptes courants . . . . . . . . . — — — 154 
Capital transfers — Transferts de capitaux . a on PC 640 776 540 912 
Net decrease in overseas reserves — Diminution nette de réserves éxtérieures 24 Sheets os See ses 1 430 135 715 —306 
Errors and omissions — Erreurs et omissions. . At OE ur aS Te 151 —14 —91 10 
Total capital payments — Total des paiements de canins DURS Ra M ee 2 221 897 1164 770 


X. SOCIAL STATISTICS — STATISTIQUES SOCIALES 
26. Education — Enseignement 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Jumber of schools — Nombre d'établissements 


O0 — Pr 0e 0 En SO ee Pere = me args AS eae a sae 
Ist level — ler degré . . ET So ERA ns AS 155 159 AA 157 Age neat 149 173 
2nd level — 2ème degré (total) SES TR RAT ET Re: Ne 48 64 ae sot Sass me 59 36 
_ General — Général . Es ae Sais 451 552 ree Pre ea Tr 56 29 
Vocational/technical — Professionnel/ technique + RE ar sale 2 7 ar SE Le De 1 3 
Mercher training — Normal... &, us rte motos ere mae 1 2 sea DRE sare na 2 — 
3rd level — 3ème degré aes Te RE 4 Te se FE LEE Anne SEE de — 4 
“eaching staff — Personnel enseignant 
Brc-school| — Prescolaire =. . ©  .". … *% . + se ee ee us Tr ste 2 es ae Saas 
Ist level — ler degré . a a oe 778! 954! 1040! 988! 1068! 990° 950 1174 902 1134 
it Pedincideerk (total) =. . > - .-. 74 732 24 909 919: Ss1 291 205 398 237 
General — Général . ee ee Sas 2222 2551 310 329 200 176 369 196 
‘ Vocational/! technical — Professionnel technique RME — — 9 34 9 9 16 g 7 41 ë 
Mergienteninine-— Normal 5. ee + ws a ak "10: 14 — 1 15 20 17552 = 
ere seme degre GR ee ea fe Se Eu DT VE 26 re Fas 28, Ges ieee 20 i 


tudents enrolled — Elèves inscrits : : RS 25, I er. 


1 hi 1 — Préscolaire BEN, Tes SM. € PRET *. ae su as 52 61 62 59 59 > re 
re ler degré . . RS ERP des 24464 26500 26821 27391 26827 26134 24811 26261 27596 34704 

2nd level — 2ème Fr (total) RTL DE A gee er U ae ie … 6353 7652 8408 8967 8207 9400 9872 7960 
“ General — Général . . Se 4316 5253 6155 7428 7498 8188 7849 9058 9522 7560 


_ Vocational /technical Professionnel /technique en ae ae 146 250 Peas) 131 Vite eh, AOÛ: SE, 
Teacher Neil. RTS AO He ee wok se 198 205 205 220 227 250: 271 : — 


96 he ns rat Æ #7 LAB 


3rd level — 3ème degré . RE LEE ae AE aoe ae tee 


- 1-Y compris les écoles moyennes: ~ ~~ noter 


WESTERN SAMOA | 
X. SOCIAL STATISTICS (continued) — STATISTIQUES SOCIALES (suite) 


27. Mass communications — Information de masse 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Number of weekly newspapers! — 


Nombre de journaux hebdomadairesl . . . . . . . wa 2 2 2 2 2 2 2 2 1 
Circulation: —— | wages st ONE ee .... 6200 4900 5250 5600 7500 7600 7600 11500 8000 
Cinemas — Cinémas Û 
Number of cinemas — Nombre de cinémas . . 1 1 1 1 1 1 2 3 9 12 
Seating capacity (thousands)—Nombre total de siéges (milliers) sg aie #7 ate +5 RP ss oes 4.4 aoe 
Estimated number of radio receivers in use (thousands) — Nom- 
bre estimatif de postes récepteurs de radio en service (milliers) wrath 6 6 7 8 9 10 15 31 32 
1 Bilingual (Samoan and English). 1 Bilingues (samoan et anglais). 


28. Medical facilities — Santé publique 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 


Number of medical personnel — Personnel médical 


Hoctors,-—= Médecins sn. os lan us 0% à + + see 44t ee 431 46 58 49 46 45 49 
Dientists =2Dentistes tt SARS — SSI se — eee à oe 6 ot 8 sities 7 7 10 10 10 
Nurses2 =—Tnfirmitres? 5 en eae pete Ra 555 ve 270 256 360 299 293 317 
Pharmacists — Pharmacienss “=.=... « . : GE 2 hor 72 wate 6 10 10 10 10 
Midwives — Sages-femmes . . . . . RÉ". Lie vee ea 2e A 10 15 21 15 20 4 
Inhabitants per physician — Habitants par médécih PAS AIRES sore AES A exe woo 2-210 2)730"" 2:980— “3144592960 Saaz 
Number of hospitals — Nombre d’hôpitaux . . . . . . 16 16 16 16 16 16 16 16 16 16 4 
Number of beds — Nombre de lits . . . . . . . . ie + Ste oe 518 533 Pat 627 624 624 
Population per bed — Population par lit. . . . . . . wet See EE eae 250 240 + 222 227 232 
re de ol in Government Public Health Services only. a i Es ARTE Les les Services de santé publique seulement. 


29. Deaths, by major cause — Décès selon les causes principales 


(number — nombre) 

Abbreviated List number, 1948 revision — Numéro dans la Lise abrégée, révision de 1048 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
PR De ane aie FE : aoe a ; «ae pe 0600 726— >-B02 SI 559 see ary 

Co gE | 0 as SIT LR 

te SE de SC Bs te Ee ane ee, neal eee: (Aes | 23 19 27 

Tr PL = . 2 : : ; St 6 CS RTS El 

En | FN - . . Se . A . = CE = * ‘ ee 84 e 40 35 « 28 n°97 87 acid BD 

aS . te . . . rte . . . . . Bs . . . . 10 i 1 — 5 re a = 29. vai 

sig a ee ne dr tie ee eee ee ee ee eT ey 

a . : . . . . . <a Co x * . fi he à " 8. P 17 ao (eet Fag x3 Foe 18— 6 3 

ce à - =: . 12. ea. Sé: 


APPENDIX | — APPENDICE | 


KOREA, DEMOCRATIC PEOPLE’S REPUBLIC OF — COREE, REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE POPULAIRE DE 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


COPULATION 
pins of midyear population — Estimations de la 
population au milieu de l'année (millions). . . . LOG STI MIT AE NL 7712 100 19.44 10:79 
| ae ; : ‘ LAS SIG Comma 2S 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
eee an ue su te da 250 245 200 250 250 250 250 250 275 275 275 
or — Mais = ae a ie ee. : 1910 1 900 1 600 1 600 1 640 1 600 1 500 1 600 1 800 1 800 1 800 
ice — Riz (paddy) . re PS heeee Leen 1996 2420 2960 2500 2500 2700 2350 2450 2700 2800 2800 
Potatoes — I ommes Ge tere OP cr Rice, 840 940 940 950 955 955 930 930 1000 1000 1000 
SONDPADS —#O0I2 MMS <. die, MIS < nié. . 215 215 215 215 215 215 215 215 215 225 225 
INDUSTRY — INDUSTRIE 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Coste Houle Pi. Wes .Mel. Wel . 7500 9000 9700 11200 14500 15500 17000 20400 22200 24000 
Liphite. | Cr. 4290 4200 4 340 3 300 3 300 4000 4400 4500 4900 5 700 
Tron ore (Fe content) - — Fret de fer Tissue oA Le) i750, 1670, 1930. 2.439 2'947 29:998° $252 $506. 3760. 4 014 nr 
Magnesite — Magnésite . 200 500 798 898 898 9982/1250. 01861 154276550727 
Zinc ore (Zn content) — Minerai de zi zinc Nesneut de Zn) 90 90 100 100 105 105 115 120 125 130 A 
Salt — Sel. . . Us ne à 392 421 450 400 500 550 550 544 544 544 544 
Coke oven coke — Coke de four eS a LE 900 1100 1200 1400 1500 1500 1800 2000 2000 2200 ne 
Cement — Ciment . en 2 2500" 2376." 2 530" 2610 2400 2500 2590 2695 3 000 4010 ae 
Pig-iron and ferro-alloys — Fonte et feero- alliages KE 8902 1:238%5 1184 1370 1485 1535 1795 2050 . 2300 2400 26500 


Crude steel — Acier brut. ope Oo 1022210852 125007 300 1459 Ss ie750 2/000 280 
Electricity (million kW h)—Elcctricité (millions de kWh) 10418 11445 11766 12393 13306 ative sek Me Aries os 


I. POPULATION 


1. Midyear population — Population au milieu de l’année 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 968 41969 1970 1971 


Zstimates of midyear population! — 
Estimations de la population au milieu de l’annéel (millions) 10:83 ue) 114 ec Ord 107 7 T2 LO 2.44 sel 2) Ome) Goh 4 ge 3.0 Lee COMES 28 


1 Estimated by the United Nations. 1 Estimations des Nations Unies. 


2. Population, area and density — Population, superficie et densité 


1970 
Midyear population — Density (population 
Population au milieu Area — Superficie per km 
de l’année (km?) Densité (au km?) 
13 892 000 120 538 115 


I. AGRICULTURE AND FORESTRY — AGRICULTURE ET SYLVICULTURE 


3. Land use — Utilisation des terres 


(thousand hectares — milliers d’hectares) 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Agricultural area — Superficie agricole 
Arable land — Terres labourables . . . . . «© . . 1894! 
1 Data refer to 1960. 1 Données de 1960. 


4. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 


(thousand hectares — milliers d’hectares) 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
PER Bhan PEER 160 160 160 160 160 160 160 160 160 160 160 
GEES [Sa Se eer en ee 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8 
Barley CaO SE ae eer eee ne ee oe Pee meme 215 223 215 220 220 220 220 220 240 240 240 
SS EU a, a Oo 6 ee us à 80 80 80 80 80 80 80 80 83 83 83 
SN en Che" eee 927 945 816 800 820 820 820 820 860 860 860 
Millet... SS Se ae, ee ee 500 500 500 500 450 450 450 we ot ot a 
— hour arret 2 nains, fs sae es 60 60 60 65 65 65. 65 
ia fais ns 665 720 800 730 700 720 700 700 700 700 700 
Potatoes — Pommes deterre . . o> Lisseur sa 130 145 145 150 150 150 150 150 160 160 160 
Sweet potatoes and yams — Patates et ignames ee ee ee 32 33 83 33 35 35 35 35 35 35 87 
Unspecified pulses — Sap FRE non spécifiées . . + .. ss 588 686 710 730 700 710 700 710 710 700 
Soybeans — Soja . . . E —— | tan vine 385 385 385 385 385 385 385 385 385 385 385 
onseed — Graines de coton’ me ES EE Du 15 15 15 15 15 15 15 15 15 15 15 
bacco — Tabac ‘ 2 - 31 34 32 33 33 33 33 33 33 33 33 
0 a. - 15 15 15 15 15 15 15 


<a : : 
tton (lint) — Coton (fibre) ne mm era 15 15 15 1 
= ber — Chanvre: lasse 0 OT a 7 t 7 7 7 7 8 


KOREA, DEMOCRATIC PEOPLE’S REPUBLIC OF 
ll. AGRICULTURE AND FORESTRY (continued) — AGRICULTURE, ET SYLVICULTURE (suite) 


5. Production of principal crops — Cultures principales: production 


(thousand metric tons — milliers de tonnes) | 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 ic 


Wihest—Hroment sae al Semel e. Due da Gt <° 85 85 85 85 85 85 85 85 85 85 
Ryce—Scible,t.. = ort ES. Soe. ote. Fees 8 7 6 8 7 7 7 7 7 7, 
Bart Ore ey asia out teas LS eS cure pes cs 250 245 200 250 250 250 250 250 275 275 
Oats =~ AVOIR SAR rene pie Ne ath ee iret 43 47 50 54 56 56 56 56 60 60 
Maize: "Maisie > ir oe Pes ART CRDI DENON ASE. 1910 1900 1600 1600 1640 1600 1500 1600 1800 1 800 
Millet Sa, SR Eee EM Oe Stan 350 350 350 350 330 330 330 330 350 350 
SOURIS sSO CODE dl lens. “dipl de dcr 50 52 52 55 55 55 55 55 55 55 
RICE = RES (paddy})- Wat 2H. AT. EM 1996 2420 2960 2500 2500 2700 2350 2450 2700 2 800 
Potatocs— "Pommes de terre en EE se + 2 840 940 940 950 955 955 930 930 1000 1000 
Sweet potatoes and yams — Patates et ignames . . . . . 240 250 270 250 300 250 250 250 250 275 
Unspecified pulses — Légumineuses non spécifiées . . . . ee. 350 410 420 435 420 430 420 425 430 
Soybeans: =< OO ee cs acier Me prob 215 215 215 215 215 215 215 215 215 225 
Gotionscedr=—"Grainessde-cotonseremmerer,e— cet 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 
ROuUgCCOR—s 1 abaGe tet... es de nc es 37 41 38 40 40 40 40 40 40 40 
Cotton=(lint) — Coton (hbre) "7 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 
Élempehben- Chanvre, lasses je soo Rae 2 2 2 2 2 2 2 4 2 2 2 


6. Livestock and products — Elevage et produits de l'élevage 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Livestock (thousand heads) — Elevage (milliers de têtes) 


ROSES sO OV AUR acts re ce a oye ea ae 25 25 19 20 21 23 25 26 26 27 
DLS faa Clo a ee ie ee, ns Us ue: Mes 1 1 1 1 1 1 il 1 1 1 à 
SRE RES et 1 us: DL. 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 «4 
Cattle: BOND ET RAR. i ees en Te pe y a 665 672 679 680 685 690 700 720 730 740 750 
PISS + POICINS-+ +. SE SS sets su ES “ae 1°990:55.,2 508. wel ISS TO MISS reed OCA 260+ 201260 2% 1,300. 61 S30. "1370 
DOC gO VIG ea Ne una dt en ey ve 118 123 146 151 156 160 165 170 180 192 
CO LA DPINS cog Sa ne aE de te dog ws 98 127 156 160 165 167 168 169 170 173 

Livestock products (thousand metric tons) — Produits de l'élevage (milliers de tonnes) \ 
Mik (cow) — Lat de vache." ss 5 5 5 5 5 7 9 ll 15 16 1728 


7. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 


(number — nombre) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 | 
Tractors — Tracteurs . . . . : . . . . : . . 14000 15700 18000 à 


lt 

8. Roundwood removals: coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus : 

| (thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) \ 

> dé: ; é | 1966 1967 1968 1969 1970 1971 : 

Fuelwood (including wood for charcoal) — Bois de feu et de catbonisation . . . . . . . . . . 9700. 3800 3870. 4000 4100-. : 

_ - re - > = - - : si = = | 
476 - PR aN qua 20 Mr 


| 
| 


COREE, REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE POPULAIRE DE 


ill. INDUSTRY — INDUSTRIE 


9. Index numbers of industrial production — Indices de la production industrielle 


(1963=100) 
L 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
acta rineicepencral . 5, ey ONE Ce ee 93 100 Hayy 128 203 235 267 
10. Mining production — Industries extractives: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


coal — Houille Cy ty ee.) ere 7500 9000 9700 11200 14500 15500 17000 20400 22200 24000 
yignite . . Vars 4290 4200 4340 3300 3300 4000 4400 4500 4900 5700 
con ore (Fe conical) — Waiters de fer (teneur de Fo). vor 1750" ~1670" 1930 "2 439 "2 947 2 098 "9052" #8 506 251760 4 014 
copper ore (Cu content) — Minerai de cuivre (teneur de Cu) . 6 8 8 10 10 12 12 12 12 13 
eead ore (Pb content) — Minerai de plomb (teneur de Pb)... 50 50 50 55 60 60 65 70 70 70 


fagnesite — Magnésite . . Bice edie 200 500 798 898 898 998 1250 1361 1542 1633 1724 
Vungsten concentrates (WO, SSiktenz) — 


Concentrés de tungstène (teneur de WO,). . . À 3.0 2.4 2.4 2.4 2.7 Ld Daf 257. Bef 27) 27. 
inc ore (Zn content) — Minerai de zinc (teneur de ae ; 90 90 100 100 105 105 115 120 125 130 se 
lt — Sel . . SN ET D a 392 421 450 400 500 550 550 544 544 544 544 
hosphate rock — Phosphates ‘naturels Sie ees a eee - 150 200 200 200 200 250 250 300 300 300 
RPE TER ee eo se à à 120 140 160 170 180 200 200 200 200 200 
11 Refers to the sulphur content of iron and copper pyrites, including pyrite concentrates 1 Se rapporte à la teneur en soufre des pyrites de fer et de cuivre, y compris les concentrés 
obtained from copper, lead and zinc ores. de pyrite obtenus à partir de minerais de cuivre, de plomb ou de zinc, 
11. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Soke oven cokel — Coke de four! . . . . . . . . 900 1100 1200 1400" $1500 1500 18007 2000 2000 2200 
Cement — Ciment . . See aa 2250 2376 2530 2610 2400 2500 2590 2695 3000 4016 = 
Pig-iron and ferro-alloys — Fonte et feito: -alliages alge TRS 8905 1238 J'TE 0 TA NT SES ale 953 = 2050 2 300 2400 200: 
Pete) ACIS DIES one be fm et os) eo : TO met OS lee O22 eee Nose 750 TS 0012507502 0002/1860 it 
Copper — Cuivre 
Refined production? — Production affinée2 _. . . . . 8.0 10.0 10.0 10.0 12.0 12.0 12.0 12.0 12.0 13.0 
VOL Smeg D San Ter Pere Pa er mm JS ee CRE 40 40 40 45 50 50 55 55 55 55 
anne nn en eu ag 60 60 65 70 75 75 80 80 60 90 
1 Excluding breeze. ‘ 1 Non compris le poussier de coke. Z 
2 The figures relate to ethe total production of refined copper. They include electrolytic and 2 Les chiffres représentent la production totale de cuivre affiné. Ils comprennent le cuivre 
fire-refined copper produced from primary crude metal and recovered from secondary affiné électrolytiquement, et thermiquement produit à partir de métal primaire brut et les 
materials. Electrolytic copper obtained directly from ores by leaching is included. cuivres récupérés de matériaux de deuxième fusion. Le cuivre électrolytique obtenu directe- 


ment à partir des minerais en solution acide est compris. 


12. Electric energy — Electricité 
Code Type 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Production (million kWh — millions de Er, 
I+P Total ve toca ae 10418 11445 11766 12393 13300 


IV. CONSUMPTION — CONSOMMATION 
13. Net food supply per caput — Disponibilités alimentaires nettes par habitant 


Grams cs day—Grammes par jour Calories per day—Calories par jour 


a 1964-1966 1964-1966 
Total ges et ee vai ; 2 270 
Bee Calo. à | VMS # 469 1 662 
_ Potatoes and other sarchy idods — Pommes dé teri et panes féculents ar eee See 211 161 
_ Sugars and sweets — Sucres et produits sucrés . TRS ate: Pt TS 5 : 9 
_ Pulses, nuts and seeds — Hate secs, noix et STE nt En 75 oi 
| Vegetables — on aa ee : tte aps na LR ie 244 + 
Fruits ne RE EN ent ©, und 28 - 
À Meat — Vande. DS PUS te nin ar re PE SS Sa a ! 
ER en Bete SS ee ge i a - i 
Fis, SSSR ee ey ee a creep tr ee Sena ae ne RUES : ‘ 
Milk — Lait. . ey Te Le Es ee ay : = 


Fats and oils — Graisses à bé 


— eee 
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KOREA, DEMOCRATIC PEOPLE’S REPUBLIC OF | 
V. TRANSPORT — TRANSPORTS | 


14. Shipping — Transports maritimes 


1966 1967 1968 1969 1970 


International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 


980 1200 1400 1200 1300 
300 325 250 310 420 


Goods unloaded’ — Marchandises débarquées fe PC TR Mom erin eis | cn. Or Re ony | 


Goods loaded — Marchandises embarquées 


VI. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 


15. Imports and exports of selected commodities! — Importations et exportations de quelques produits! 


(quantity in thousand metric tons, value in thousand US dollars — quantité en milliers de tonnes, valeur en milliers de dollars EU) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Imports — Importations : 
Wheat and meslin, unmilled — Froment et méteil (non fQ. 316.1 84.1 96.1 50.7 101.2 346.2 362.0 148.7 225.7 314.6 ' 


Vil. FINANCE — FINANCES 


16. Exchange rate— Cours des changes 


moulu) lV. 23200 6360 7230 4000 7620 25800 27400 11800 14900 23200 
Maize, unmilled — Maïs (non moulu) . . . . . fQ. — 5.0 — aa 100;5 — — — — — 
ive — 310 — — 7230 — — — = ee 
Wheat flour and meal — Farine de froment et semoules §Q. 82.0 7.8 — — 20.5 63.1 116.8 — — 16.7 
lV. 8 250 790 — — 2060 7180 11 850 _- — 1600 
Sugar, raw basis — Sucre (brut). . . . . 2.7/0. 18.0 14,3 20.0 244 21.5 21.3 1129 149.1 206:8 1975 a 
lV. 1550 1170 2560 2700 1910 1510 6740 9600 14000 12500 4 
Raw cotton, other than linters — Coton brut, autre que fQ. 10.00 10.80 9.98 9:50. 10:65. - 10.94% 11.07 13:33 > 123972551266 
fibre lV. 5400 5930 5810 5510 6260 6080 6100 7500 7100 #8000 
Exports — Exportations 
LG aus VR Pee arr at ae can co) @ 22:5 0.3 = — 43.5 Jad 125.4 59.6 96.2 88.8 
lV. 2790 40 — — 4860 9120 1970 9700 15600 14000 
Maize, unmilled — Maïs (non moulu) . . . . . §Q. 2.6 12.7 37.0 23.5 — 18.0 6.3 5.4 17.4 — a 
lV. 130 640 1880 1390 — 1090 400 310 1000 — iam 
Apples, fresh — Pommes (fraîches) . . . . . . Me 32.6 35.1 25.6 21.6 32.8 29.0 19.1 42.1 47.6 36.4 oan | 
V. 6764 7652 5500 2500 3800 3400 2400 5100 6000 5000 
Tobacco, unmanufactured — Tabacs bruts . . . . §Q. 3.80 10.30 7.74 3.70 8.10 5.10 1.79 4.50 4.96 5.00 Fe | 
lV. 1790 4520 4650 2120 5180 4220 1600 4200 4800 5600 . 
SAR SOLE eee lt cab Aa “heu Maoains mice re ie 327 259 214 445 500 513 312 462 479 600 a 
Vs 1227 1299 1229 2885 2993 26935 -1600 2300 2300 3.300 a 
| 
: FAO estimates. 1 Estimations de la FAO. | 
Metric tons, 2 Tonnes. | 
: | 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


Re AM. 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 | 


~ i 
à 


Basic rate (won per US dollar) — 
Cours de,base (won. par dollar. EU)... 4 ome 0  . 1.20 1.20 1.20 1.20 1.20 1.20 1.20 1.20 1.20 1.20 
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VIET-NAM, DEMOCRATIC REPUBLIC OF — VIET-NAM, REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE DU 
STATISTICAL INDICATORS — INDICATEURS STATISTIQUES 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


COPULATION 


Estimates of midyear population — Estimations de la 
population au milieu de l’année (anallions) 2. se oe SRY ca ty ft 0 Hy AST 9 eh Ye 19.00.-19:42. -19.85.—--20:28'---20:72,.--. 21315-2160 
AGRICULTURE 
| Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
Maize — Mais ne ee : a | ox 290 276 217 274 265 250 220 230 240 250 230 
ICRA (DAT). <=. US NL 4651 4542 4296 4512 4600 4500 4700 4920 4900 5000 4600 
Sugar cane — Canne à sucre. . . .... . 491 748 732 750 800 700 600 600 600 600 ae 
Sweet potatoes and yams — Patates etignames, . . 990 860 811 850 820 830 830 830 900 900 850 
CASSAVEE—-MAMOC AR ME nk dr mur sn . | 710 883 864 860 800 750 720 700 700 730 700 
NNDUSTRY 
Production (thousand metric tons — milliers de tonnes) 
CRI Houle 8. 2 & . oh ws hw. 2829 3468 3347 3400 8500 3500 2800 3000 3000 3000 ES 
Sls es i ee 2 Qu un 106 144 128 150 150 150 150 150 150 150 150 
Cement —enment 2. . % , «<< Ss . 456 462 491 649 750 750 750 495 495 495 
Electricity (million kWh)—Electricité (millions de RW) 297 368 460 548 
I. POPULATION 
1. Midyear population — Population au milieu de l’année 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Estimates of midyear population! — 


Estimations de la population au milieu de l’annéel (millions) 16.60 17.20% 17.90- 18.50 19.00 19.42 19.85 20.28 20.72 21.15 21.60 
1 United Nations estimates. 1 Estimation des Nations Unies. 
2. Population census, area and density — Recensement, superficie et densité 
(1 March 1960 Census — Recensement du ler mars 1960) 
Population sr 
Area — per km?) — 
Both sexes — Male — Female — Superficie Densité 
Les deux sexes Masculin Féminin (km?) (au km?) 
15 916 955 7 687 814 8 229 141 158 750 100 


ST 


3. Population, by age group and sex (1 March 1960) — 
Population, par groupes d’âge et par sexe (ler mars 1960) 


oe RE M = 
Age (in years — en années) 


Il — Under1— 71 and over — 

Tour dee Malar lan 1-3 4-6 7-11 12-15 16-55 56-70 Plus de 71 ans 

- ee ey i 8 eS Se 
Moth sexes — Les deux sexes à + . - . . . . 15916955 672605 1936244 1474947 1917508 1054240 7556129 1059455 245 827 
RS ie ee La. 7 1: 7087 814 341 164 975 042 742 643 963 723 534476 3 632 327 424 621 73 818 
RE De = en 2 D LOO EL 331 441 961 202 732 304 953 785 519764 3 923 802 634 834 172 009 


ll. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE 


4, Land use — Utilisation des terres 
(thousand hectares — milliers d’hectares) 


DL £ j 1965 - 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Agricultural area — Superficie agricole 
rable lands Terres labourables unc nl. ses > peer: cea : peor- eeer + 2018 2 ore Hs PE SE os 
nni : 
Forested land — Foréts On EE PE TE 7 900° 7900 SE ne pe any Br 
1 
1 Including rough grazing. ; 1 Y compris les pâturages sauvages. : . = 
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VIET-NAM, DEMOCRATIC REPUBLIC OF | 
ll. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) | 


5. Area under principal crops — Cultures principales: superficie cultivée 
(thousand hectares — milliers d@ hectares) | 
oe oc ee oy ar 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 19758 Us 
Mazel" MAIS PER PRE OM etre 232 226 236 220 220 200 200 210 210 210 210 K 
RICE == Riza paddy.) sr RS MER 2409. 2410 1959 2426 2500 2500 2550 2674 2750 2750 2 400 i 
Sugarcane Canne d-sucres- 21. nae ee SR 12 19 20 22 24 21 19 19 19 19 #0) 
Sweet potatoes and yams — Patates et ignames . . . . . 183 186 184 185 186 186 188 188 190 190 190 |) 
Gassava == Mamiots wea. © Sea cars ae RL 81 115 120 120 100 100 100 100 100 100 100 D 
Difibeans — Harnicots- secs SC PR eee 60 60 62 60 60 60 60 60 60 60 60 D 
Soybeans — Soja . . . Pl ie ae mg à 27 26 24 24 25 32 36 36 38 38 38 À 
Groundnuts in shell — ee ee ehicoque PRIE, re, 30 39 35 35 35 45 46 46 47 47 43 À 
Cottonseed=\Graines de CON vue ais D ooh un he << 15 16 19 20 20 20 20 20 20 20 20 À 
Sesame seed — Graines de sésame . . . . . «© «© . 7 8 6 7 7 7 7 7 Fi) (exe 7 | | 
Gastor beanss= Graines dericin st. (2. = St... aoe. it 5 3 4 4 4 4 4 4 4 cee | 
Cotes Cal Or AE Pr AE ES (a. 11 14 rofl Ae ee ee re aie so sd om 
SRG BS ey le ee ae = ia 11 12 12 12 12 10 10 12 12 13 13°h 
Tobacco — Tabac. . . SRE EE D ae a ae ETS 3 4 4 5 5 5 4 4 4 4 4 | 
Cotton (lint) — Coton (fibre) SE ee 0 15 16 19 20 20 20 20 20 20 20 20 | 
RCC te ee ae a ec ae Re EE res = Le ele 6 10 12 12 12 12 12 12 12 12 | 


6. Production of principal crops — Cultures principales: production 


(thousand metric tons — milliers de tonnes) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Waites Mais Re ee nn Pes. fr « 290 276 217 274 265 250 220 230 240 250 230 
RE en I TB ACCY)) = at a tT a ae Aa ee 4651 4542 4296 4512 4600 4500 4700 4920 4900 5000 4600 
Suvarcatie=—— Gane. d sucre Lu UN Se Sy 491 748 732 750 800 700 600 600 600 600 oom 
Sweet potatoes and yams — Patates etignames. . . . . 990 860 811 850 820 830 830 830 900 900 850 
ASS AV MA THO Dee en En ee os EG one ces ed 710 883 864 860 800 750 720 700 700 730 700 
D ben ns Plan fs CCS ne 18 18 13 15 15 15 15 15 15 15 15 
Soybeans — Soja . . . PR 10 9 8 8 8 15 17 17 18 19 19 
Groundnuts in shell — Értides: CD COQUE Sheed m 5 + 33 38 34 34 35 43 di 42 45 46 40 
Cottonseed" Graines dé coton: seen we 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 
Sesame seed — Graines de sésame . . . . . . . . 3 3 2 3 3 3 3 3 3 3 3 
Gaston Déanss-— Graines deficit!’ = =. Gah. x. ee ee 3 2 2 2 2 2 2 2 2 
Concer CAC RAIN ee ee 0.7 0.9 0.9 1.0 1.4 1.4 1.0 1.0 1.0 1.0 

Tea — Thé . RP Et RS TT ig ag 3 3 4 4 4 3 3 3 3 3 g 
Tobacco — Tabac. . . en ee pe aba we te 3 4 4 5 5 5 4 4 4 4 4 
Cotton (lint) — Coton (fibre) 2 72 2 2 2 2 2 2 2 2 Z 
Jute . or ee 9 14 > 16 16 16 16 16 16 16 16 


7. Livestock — Elevage 
(thousand heads — milliers de tétes) 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 — 


RER ER MEN TS MR RO RE 39 42 45 48 51 54 55 56 57 58 


59 | 
(CRUISES ele ANRT ee RE PE AS MT 879 781 786 796. -,820 820 825. 840 850 865 * 
Ce PO TETE ce ee te ee D nd ie uen ee Ce à ce 3751 3740 4239 4208 4230 5800 6000 6200 6400 6600 
Buftdioes —-Buffles = = 5. gas + ws ep ae 1451 1450 1480 1508 1535 1600 1620 1680 1700 1700 


8. Farm machinery in use — Machines agricoles en usage 
(number — nombre) — 


1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 #1968 1969 1970 
Tractors — Tracteurs LR et TU AR PE PES OR 1311 2070 ; ie 


oe eee eee eee eee eee ene ene 


430 


VIET-NAM, REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE DU 
il. AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING (continued ) — AGRICULTURE, SYLVICULTURE ET PECHE (suite) 


9. Roundwood removals: coniferous and broadleaved — Abattages de résineux et feuillus 


(thousand cubic metres — milliers de mètres cubes) 
EE 


1966 1967 1968 1969 1970 1971 


‘otal 
Industrial wood _- Bois d’ oeuvre et d’ industrie é : “ts RES an ah cs 
| Fuelwood (including wood for charcoal) — Bois de feu ¢ et de carbonisstion 595 610 625 
10. Fish catches: nominal catch (live weight) — Pêche: prises nominales (poids vif) 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Jarious freshwater fishes — Poissons d'eau douce divers . . 78.0 66.3 85.0 85.0 85.0 85.0 85.0 85.0 85.0 85.0 85.0 
Jnsorted and unidentified fishes — 
Poissons non triés et non identifiés ROSE. CO ; 141982224082] O10 ee 21 510 ee LO.) meee 5:0 6215. OMe al 5 Olas 15:0 2150 mee OO) 
ill. INDUSTRY — INDUSTRIE 
11. Index numbers of industrial production — Indices de la production industrielle 
(1963=100) 
1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
Peete ince Peer ots ee “EE eS OD 93 100 111 120 
12 Mining production — Industries extractives: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 

1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
lo ST i a OÙ … es ls + 2829. 3468 3347 - 3 400 3500 3500 2800 3000 3000 3000 ee 
Salt — Sel . A gee ers ee « 106 144 128 150 150 150 150 150 150 150 150 
Phosphate rock - — Phosphates naturels PET EME." 622 712 075 ROSE OSO 1.05021 0502105012305 1050. ee 

13. Manufacturing production — Industries manufacturières: production 
(thousand metric tons — milliers de tonnes) 

1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 

ES . M... un. ofls + Vine 456 462 491 649 750 750 750 495 495 495 


14. Electric energy — Electricité 
Code Type 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 


Production (million kWh — millions de kWh) 
I+P Total RS OURS — Co 297 368 460 548 


IV. CONSUMPTION — CONSOMMATION 
15. Net food supply per caput — Disponibilités alimentaires nettes par habitant 


Grams per day—Grammes par jour Calories per day—Calories par jour 


1964-1966 1964-1966 
ee a ee ee 

Total PR Te a nin cst tinny mn mat leu: = 2 030 
Cereals — | Céréales : PRE RS et ae a 1 LE 

| Potatoes and other starchy foods: — Ponmé de terre a saves féculents” RE Te 0 1 v7 
Sugars and sweets — Sucres et produits sucrés Tia Peg as ete Oe ENS % as 
Pulses, nuts and seeds — Légumes secs, noix et graines ++ me 
Vegetables — ig ; Re = a 
Fruits. 5 = à pete HU eee ee SET ER PS, Sees or Se IE 

Re ne es ut tete LT a = 

eg eerie tere nea ee ge Are No a a 

S Milk — Lait. . . oS Sy Se er an ee NS ee : + 
Fats and oils — Graisses a Waites ee ee Oe Re dE 7e — 
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VIET-NAM, DEMOCRATIC REPUBLIC OF 
V. TRANSPORT — TRANSPORTS 


16. Shipping — Transports maritimes 


1966 1967 1968 1969 1970 1971 
International sea-borne shipping (thousand metric tons) — Transports maritimes internationaux (milliers de tonnes) 
Goods loaded — Marchandises embarquées 650 400 320 bs ; we 
Goods unloaded — Marchandises débarquées . 225 280 470 91 
VI. EXTERNAL TRADE — COMMERCE EXTERIEUR 
mC : = wong 
17. Imports and exports of selected commodities' — Importations et exportations de quelques produits 
(quantity in metric tons, value in thousand US dollars — quantité en tonnes, valeur en milliers de dollars EU) 
1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 1971 
+S. Shee eens 668 675 921 1 250 999 
ilk, ev sed — Lait évaporé é À À 674 718 829 556 
Milk, evaporated, condensed Lait évaporé, condensé 1 es tt: ae et + #1 DTE 350 500 140 
Re RES a ra En 2... 0; — 42 12 6451 21613 — 2032 — — — 
dl ; W. — ee nt 750 2850 — 360 — — — 
Maize, unmilled — Maïs (non moulu) . . . . . fQ. 17 400 21361 28884 22 232 — 9900 — — — — 
lV. 1110 1300 1810 1590 — 700 — — — — 
Wheat ff d ] — Farine de f t et i - 20100 9100 17100 1500 1500 10700 39363 241 700 225 000 426 100 
eat flour and mea arine de froment et semoules 2 ae pied ets $54 160 1200" 2 000 23600 BESO ka 40 
Sugar, raw basis — Sucre (brut) . a LE — 10490 13374 10542 65997 13529 45510 50971 60129 57 590 
lV. — 860 1710 1350 5850 960 2720 3200 3800 3700 
Natural rubber — Caoutchouc naturel . . . . . SQ. = — — 1608 3768 2398° 2440 1795 1515 1005 
lV. — — —- 780 1780 1110 1000 680 710 500 
Raw, cotton — Coton brit. 5. =. oo = (O0. 60 — — 2859 2320 — 3000 3000 2990 2994 : 
lV. 80 — — 2100 1600 — 2400 2500 2300 2300 3 
Animal fats — Matières grasses d’origine animale . . fQ. 70 191 166 457 967 569 — 556 100 — 
lV. 12 31 29 84 253 137 —— 120 200 — 
Coconut oil — Huile de coco . JO: a oo — 1746 2450 2299 900 1410 300 600 
lV. — — — 526 862 720 270 480 100 240 
Exports — Exportations 
PIRE Pes 7. à . CNP - ASIST EG 6800 7103 4956 12468 16931 4701 1594 — — — 733. 
V. 236 242 174 434 549 154 50 _- — —- Bic 
SS a ee mm mr rss Ÿ (D, 2780 5939 6946 10932 2955 12525 3441 2362 20076 18473 
UV. 3 450 780 920 1220 330 1580 520 400 3300 2900 
Bananas, fresh — Bananes (fraiches). . . . . . §Q. 5300 6422 6900 8720 9436 4413 2716 644 412 2580 $ 
lv. 486 623 693 877 1046 460 303 70 40 290 À 
Sugar, raw basis — Sucre (brut). . . . . . . ic — $3348 4700 3185 6606 2039 3217 3717 see 
Vi — 250 540 360 520 140 180 200 oaks ae 
oe (© 170 466 643 502 1700 3294 2783 1516 1509 1844 
lv. 80 250 320 260 820 1830 1600 850 830 100 
i ate ergy ny eo i 610 626 . 829 807 1135 1334 1128 1800 1600 £1800 
V. 566 560 806 796 1142 1313 1100 1700 1500 1800 
Oilseed cakes —Fourteaux. . . . . . . .-., (Q. 350 139 333 733 694 311 152 458 386 736 
lv. 25 11 21 51 55 26 12 35 30 60 
Groundnuts, shelled — Arachides (en coque) . . . 10: 1530 1664 857 3112 3095 2634 1357 1379 1100 3500 
V. 380 388 200 728 720 580 310 300 250 830 
Natural rubber — Caoutchouc naturel . . . . . fQ. 900 961 523 228 358 185 — 15 10 — 
V. 500 510 280 120 170 90 — 10 10 — 
Pam mem aus ar ms es +3 4170 1580 4947 2196 2215 1439 1257 1257 1900 3700 
; a - V 886 306 1187 435 451 290 212 230 320 680 
Groundnut oil — Huile d’arachide . . . . . . ie: 300 159 154 470 1361 89 456 521 895 1219 
V. 120 58 52 160 498 30 170 190 340 430 
> : Gar de la FAO. 
“ êtes. 
Vil. FINANCE — FINANCES 
18. Exchange rate — Cours des changes 
| 1961 1962 1963 1964 1965 1966 1967 1968 1969 1970 
Basic rate (dong per US dollar) — | 
Goors +s base (dong par dollar EU) ms fe x POTS me 2.94 2.94 2.94 2.94 2.94 2.94 2.94 2.94 2.94 2.94 
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APPENDIX II — APPENDICE Il 
Principal sources — Sources principales 


À = annual — annuel Q = quarterly — trimestriel M — monthly — mensuel BM = bi-monthly — bi-mensuel I = irregular — irrégulier 


a —Z—ZE 


Country — Pays | Issuing Authority — Sources | Publications 


Afghanistan | Department of Statistics and Research, Survey of Progress (A) 
Ministry of Planning 

Statistical Department, Ministry of Commerce | Foreign Trade Statistics (A) 
| A Summary of Afghanistan’s Foreign Trade (A) 


Australia — Australie | Central Office of the Commonwealth Bureau of | Official Yearbook of the Commonwealth of Australia 
Census and Statistics Quarterly Summary of Australia Statistics 

Digest of Current Economic Statistics (M) 

Monthly Review of Business Statistics 

Quarterly Estimates of National Income and Expenditure 

Monthly Bulletin of Production Statistics 

| Mineral and Mineral Products: Statistical Bulletin (M) 

Monthly Bulletin of Overseas Trade Statistics 

Overseas Trade Major Groups of Countries (A) 

Labour Report (A) 

Life Insurance (A) 


Bureau of Agricultural Economics Quarterly Review of Agricultural Economic 


Reserve Bank of Australia Statistical Bulletin (M) 


| Australia and New Zealand Bank Ltd., Melbourne | Business Indicators (M) 
| Quarterly Survey 


British Solomon Islands — | Statistical Office Annual Abstract of Statistics 


Iles Salomon britanniques : re 
Quarterly Digest of Statistics 


Brunei — Brunéi Government Brunei Annual Report 
Department of Customs and Excise Annual Statistics of External Trade 
Burma — Birmanie Central Statistical and Economic Department Statistical Yearbook 


Quarterly Bulletin of Statistics 
Selected Monthly Economic Indicators 
Bulletin of Export Trade (M) 
Bulletin of Import Trade (M) 


Cook Islands — Iles Cook Statistics Office Statistical Bulletin (Q) 

Premeir’s Department Population Census (I) 

Customs’s Department Trade Commerce and Shipping in the Cook Islands (A) 
Fiji—Fidji Bureau of Statistics Current Economic Statistics (Q) (formerly Quarterly 


Statistical Summary) 
Trade Report (A) 
Quarterly Digest of Trade Statistics 
Annual Statistical Abstract, Fiji 
Insurance Statistics 


Hong Kong Government Hong Kong Annual Report 
Statistics Department Monthly Digest of Statistics : 
eee Hong Kong Population and Housing Census, 1971 Basic 
Tables (I) 
Commerce and Industry Department Monthly Statistical Report 


- | Trade Statistics, Exports and Re-exports (M) 


£ Trade Statistics, Imports (M) 


Raïlway Department Annual Departmental Report 
À : EEE = . at 
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a tes 
' 


Pee EPST 


A = annual—anneel Q = quarterly — trimestriel M — monthly — mensuel BM — bimonthly — bi-mensuel I — irregular — irrégulier 
LS Mi 


Country — Pays Issuing Autherity — Seurees Publications 
India — Inde Central Statistical Organization, Department of Statistical Abstract (A) 
Statistics Monthly Abstract of Statistics 

Statistical Pocket Book of India (A) 

Estimates of National Income (A) 

ME Statisties Showing Production of Selected Indus- 
tries of India and the Index of 

Registrar General and Census Commissioner Census of India 1971, Provisional Population Totals (I) 


Annual Statistics of the Foreign Trade of India 
Monthly Statisties of the Foreign Trade of India 


Department of Commercial Intelligence 
and Statistics 
(with quarterly Supplement) 
Tie nai Edité wad Sian (M) 


Labour Bureau, Ministry ef Labour and Indian Lsbour Journal (M) 

Rehabilitation 

Ministry of Raïlwars Monthly Railways Statistics 

| Report by the the Railway Beord on Indie Railway, (AIS 
Indian Posts and Telegraphs Department The Detailed Annual Report 

| Ministry of Industrial Development and Index Numbers of Wholesale Prices in India 

Le 2e Gunny Ade | (New series) (M) = 
| Reserve Bank of Indis Reserve Bank of India Bulletin (M) 

| Indian Jute Mills Association ! Monthly Summary of Jute and Gunny Statistics 


Indonesia — Indonésie | Biro Pusat Statistik | Statistical Pocketbook of Indonesia (D) 
| Statistical Bulletin 


Monthly 
_ Eksper (Export by Commodity) is 
| by 1.90 


D © 


À = annual — annuel Q = quarterly — trimestriel M = monthly — mensuel BM = bi-monthly — bi-mensuel J 


a 


Country — Pays 


Korea, Republic of — 
Corée, République de 


Laos 


Malaysia — Malaisie 


Mongolia — Mongolie 
Nepal — Népal 


New Zealand — 
Nouvelle-Zélande 


Pakistan 


Papua New Guinea — 
Papua—Nouvelle-Guinée 


APPENDIX II — APPENDICE II 


Issuing Authority — Sources 


Bureau of Statistics, Economic Planning Board 


Office of Customs Administration 
Bank of Korea 


The Korean Reconstruction Bank 


National Agricultural Co-operative Federation 


Service National de la Statistique, 
Ministére du Plan et de la Coopération 


Ministére des Finances 


Department of Statistics, Malaysia 


Bank Negara Malaysia 


Ministry of Labour, Malaysia 
Department of Statistics, Sabah 
Department of Statistics, Sarawak 


State Central Statistical Board 

Nepal Rastra Bank 

Central Bureau of Statistics, Ministry of 
Economic Planning 


Program Office, USAID Nepal 


Department of Statistics 


Reserve Bank of New Zealand 
Central Statistical Office 


State Bank of Pakistan 


Bureau of Statistics 


Commonwealth of Australia, Territory of 
New Guinea 


Principal sources (continued) — Sources principales (suite) 


irregular — irrégulier 


Publications 


Korea Statistical Yearbook 

Quarterly Statistics of Korea 

Monthly Statistics of Korea 

Preliminary Count of Population and Housing Census (1) 


| Population and Housing Census Report (Complete) (1) 


Annual Report on the Price Survey 

Annual Report on the Family Income and Expenditure 
Survey 

Monthly foreign Trade Statistics 


Annual Report 

Economic Statistics Yearbook 
Monthly Economic Statistics 
National Income Statistics Yearbook 
Monthly Statistical Review 

Foreign Exchange Statistics (M) 


Monthly Economic Review 


Agricultura] Co-operative Monthly Review 


Statistiques essentielles (A) 
Bulletin de Statistiques (Semi-annual) 


Statistiques Douanières du Commerce Extérieur (Q) 


| Monthly Statistical Bulletin of West Malaysia 


Monthly Statistics of External Trade of West Malaysia 
Annual Statistics of External Trade 

Rubber Monthly Statistics of Malaysia 

West Malaysia Census of Housing, 1970 Final Report (1) 
Quarterly Economic Bulletin 

Monthly Statistical Supplement 


Monthly Report 
Statistics of External Trade (Semi-annual) 
Quarterly Bulletin of Statistics 


Monthly External Trade Statistics of Sarawak 
Statistics of Sarawak External Trade (Semi-annual) 


National Economy of the Mongolian People’s Republic (J) 


Quarterly Economic Bulletin 
Foreign Trade (A) 


Economic Data Papers (M) 


National Income and Expenditure (A) 

Official Yearbook 

Monthly Abstract of Statistics 

External Trade of New Zealand, Special Supplement to 
the Monthly Abstract of Sateties 

Transport Statistics (A) 


Bulletin (M) 


Yearbook 

Statistical Pocket-Book (A) 

Key Economic Indicators (M) 
Monthly Statistical Bulletin 

Monthly Foreign Statistics of Pakistan 


_ Pakistan’s Balance of Payments (Q) 


State Bank of Pakistan Bulletin (M) 


Quarterly Summary of Statistics 

Monthly Y Abstract of Statistics 

Monthly Bulletin of Overseas Trade Statistice 
Annual Report — 
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A = annual — annuel Q = quarterly — trimestriel 


Country — Pays 


Philippines 


Singapore — Singapour 


Sri Lanka 


Thailand — Thailande 


Tonga 


Viet-Nam, Republic of — 
Viet-Nam, République du 


Western Samoa — 
Samoa-Occidental 


—_— SENSES? L 


APPENDIX 11 — APPENDICE II 


Principal sources (continued) — Sources principales (suite) 


Issuing Authority — Sources 


Office of Statistical Coordination and Standards, 
National Economic Council 


Bureau of the Census and Statistics 


Central Bank of the Philippines 


Department of Education 


Department of Statistics 


Government 


Department of Census and Statistics 


Department of Commerce 

Department of Labour, Ministry of Labour 
Customs Department 

Central Bank of Ceylon 


National Statistical Office 


Ministry of Agriculture and Cooperatives 


Department of Cooperative Auditing, 
Ministry of Agriculture and Cooperatives 


Department of Business Economics, 
Ministry of Commerce 


Department of Commercial Registration, 
Ministry of Commerce 


National Economic and Social Development Board 


Department of Mineral Resources, 
Ministry of Industry 
Department of Customs 


Bank of Thailand 
Office of the National Education Council 


Statistics Office, Ministry of Finance 


National Institute of Statistics 


Ministry of Land Reform and Agriculture and 
Fishery Development 


Ministry of Finance 
Banque Nationale du Viet-Nam 


Bureau of Statistics 


Department of Customs 
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M = monthly — mensuel BM = bi-monthly — bi-mensuel 


0 


I = irregular — irrégulier 


Publications 


The Statistical Reporter (Q) 


Yearbook of Philippine Statistics 

Journal of Philippines Statistics (Q) 

Monthly Bulletin of Statistics 

Foreign Trade (A) 

Statistical Bulletin (Q) | 

Central Bank Annual Report 

Central Bank News Digest (Weekly) 

Machine Tabulation, Total Imports and Exports 
(By Commodity and By Country of Origin 
Pertination) (Semi-annual) ; 


Annual Report 


Monthly Digest of Statistics 
Report on the Census of Industrial Production (I) 
External Trade Statistics (M) 


Yearbook of Statistics 
Annual Report 


Yearbook 

Statistical Abstract of Ceylon (A) 

Preliminary Report on the Socio Economic Survey of 
of Ceylon (I) 


Ceylon Trade Journal (M) 
Ceylon Labour Gazette (M) 
Ceylon Customs Returns (M) 
Monthly Bulletin 


Statistical Yearbook 
Quarterly Bulletin of Statistics 


Agricultural Statistics of Thailand (A) 
Statistical Report on Cooperative Societies (A) 


Consumer Price Indexes for Bangkok Metropolis (M) 
Wholesale Price Indexes for Thailand (M) 


Report on Insurance Business in Thailand (A) 


National Income of Thailand (I) 
Mineral Statistics of Thailand (M) 


Annual Statement of Foreign Trade of Thailand 
Monthly Reports of the Imports and Exports of Thailand 


Monthly Bulletin 
Educational Statistics of Thailand (A) 


Statistical Abstract (A) 


Statistical Yearbook 
conomic Situation of Viet-Nam (A) 
Monthly Bulletin of Statistics 


Agricultural Statistics Yearbook 
Monthly Bulletin of Agricultural Statistics 


Statistiques du Commerce Extérieur (M) 
Bulletin Economique (M) 


Statistical Yearbook of Western Samoa 
Statistical Bulletin (Q) 


Trade, Commerce, Shipping and Customs (A) 


| 


APPENDIX II — APPENDICE II 


Principal sources (continued) — Sources principales (suite) 


A = annual — annuel Q = quarterly — trimestriel 


M = monthly — mensuel BM = bi-monthly — bi-mensuel 


I = irregular — irrégulier 


OO EE ———]——ZE 


International and other | 
organizations — International 
et autres organisations 


United Nations — Organisation 
des Nations Unies 


Food and Agriculture 
Organization — Organisation 
pour l'alimentation et 
l’agriculture 


International Labour Office — 
Bureau International du | 
Travail | 


United Nations Educational, 
Scientific and Cultural 
Organization — Organisation 
des Nations Unies pour 
l'éducation, la science et la | 
culture | 


World Health Organization 


Pacific Publication Pty. Ltd. 
Sydney 


International Monetary Fund — 
Fonds Monétaire International 


International Civil Aviation 
Organization 


International Tea Committee 


International Sugar Council 


International Rubber Study 
Group 


International Tin Council 


Commonwealth Secretariat, 
London 


International Cotton Advisory 
Committee, Washington 


Lloyd’s Register of Shipping 
International Road Federation 


International Union of Official 
Travel Organisation 


American Telephone and 
Telegraph Company 


Issuing Authority — Sources 


Statistical Office — Bureau de Statistique 


Statistics Division — Division de la Statistique 


| International Labour Office — 


Bureau International du Travail 


Office of Statistics — Office des Statistiques 


Regional Office for South-East Asia, New Delhi 


Pacific Publication Pty. Ltd. 


Statistics Bureau — Bureau de la Statistique 


International Civil Aviation Organization 
International Tea Committee 


International Sugar Council 


Secretariat of International Rubber Study Group 
International Tin Council 


Commonwealth Secretariat 


| International Cotton Advisory Committee 


Lloyd’s Register of Shipping 
International Road Federation 


International Union of Official Travel 
Organisations : - 


American Telephone and Telegraph Company 


Publications 


Statistical Yearbook — Annuaire statistique 
Demographic Yearbook — Annuaire démographique 
Yearbook of National Accounts Statistics — 
Annuaire de statistiques des comptabilités nationales 
Monthly Bulletin of Statistics — 
Bulletin mensuel de statistique 
Compendium of Social Statistics (1) — 
Recueil de statistiques sociales (I) 
The Growth of World Industry (I) — 
La croissance de l’industrie mondiale (I) 
World Energy Supplies (A) 
Yearbook of International Trade Statistics 


Production Yearbook — Annuaire de la production 
Trade Yearbook — Annuaire du commerce 
Yearbook of Forest Products — 

Annuaire statistique des produits forestiers 
Yearbook of Fishery Statistics — 

Annuaire statistique des péches 
Monthly Bulletin of Agricultural Economic and Statistics 
Supplementary Economic Statistics (I) 
World Crop Statistics (I) 


Yearbook of Labour Statistics — 
Annuaire des statistiques du travail 
Bulletin of Labour Statistics (Q) 


Statistical Yearbook — Annuaire statistique 


Summary of Vital and Health Statistics, South-East Asia 
Region (I) 


Pacific Islands Yearbook (10th Edition) 


International Financial Statistics (M) 

Balance of Payments Yearbook 

Direction of Trade: A Supplement to International 
Financial Statistics (M) & (A) 


Digest of Statistics (A) 


Monthly Statistical Summary 
Annual Bulletin of Statistics 


Statistical Bulletin (M) 


Rubber Statistical Bulletin (M) 
Rubber Statistical News Sheets (M) 


Statistical Bulletin (M) 
Statistical Yearbook 


Grain Bulletin (M) 
Rice Bulletin (M) 


Cotton — World Statistics (Q) 
Cotton — Monthly Review of the World Situation 


Lloyd’s Register of Shipping, Statistical Table (A) 
Staff Report (A) 5; 
International Travel Statistics (A) 


The World’s Telephones (A) 
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APPENDIX II! — APPENDICE Ill 


Conversion coefficients and factors — Coefficients et facteurs de conversion 


Metric units — 
Unités métriques 


British and US units — 
Unités anglaises et 
des Etats-Unis 


British and US equivalents — 
Equivalents en unités 
anglaises et des Etats-Unis 


Length — Longueur 


1 centimetre — centimètre (cm) 0.393 701 in 1 inch (in) 
s f 3.280 840 ft 1 foot (ft) 
1 metre — metre (m) * | 1.093613 yd 1 yard (yd) 
1 kilometre — kilomètre (km) . 0.621371 mi 1 statute mile (mi) 


square centimetre (cm?) . . 
square metre (m2) : { 
hectare (ha) 


square kilometre (km?) . 


cubic centimetre (cm3) . 


1 cubic metre (m3) 


1 litre (1) 


1 hectolitre (hl) . 


1 gramme (g) 


1 kilogramme (kg) . 


1 ton —tonne (t) 


pl 


| 


(1760 yards) 


Area — Superficie 


0.155 000 sq in square inch (sq in) 


10.763 911 sq it 
1.195 990 sq yd 


2.471 054 acres 
0.386 102 sq mi 


square foot (sq ft) 
square yard (sq yd) 


acre (4840 sq yds) 


square statute mile (sq mi) 
(640 acres) Lay 


Se ee eS 


Volume 


1 cubic inch (cu in) 


- 1 cubic foot (cu ft) 
1 cubic yard (cu yd) 


0.061 024 cu in 


35.314 670 cu ft 
1.307 951 cu yd 


Capacity — Capacité 


0.879 877 imp qt 
1.056 688 US liquid qt 


1 imperial quart (qt) 
1 US liquid quart 


0.908 083 US dry gt 1 US dry quart ; 
21.996 938 imp gal 1 imperial gallon (sb 
26.417 200 US gal 1 US gallon . . 4 


2.749 617 imp bushels 


1 imperial bushel ie 
2.837 760 US bushels x 


1 US bushel 


Weight or mass — Poids 


0.032 151 troy oz 


ete 965 avdp oz 


2.204 623 avdp lb 


1.102 311 short tons 
0.984 206 long ton 


1 avoirdupois ounce (oz) 
1 avoirdupois pound (lb) 


1 cental (100 Ib) 
1 hundredweight (112 Ib) . 


1 short ton (2000 Ib) 
1 long ton (2240 1b) 


° 


Metric equivalents — 
Equivalents en unités 
métriques 


2.540 000 cm 


30.480 000 cm 
0.914 400 m 


1.609 344 km 


6.451 600 cm? 


9.290 304 dm? 
0.836 127 m2 


0.404 686 ha 


2.589 988 km? 


16.387 064 cm? 


28.316 847 dm3 
0.764555 m3 


1.136 522 li 
0.946 353 li 
1.101 221 li 


4.546 087 li 
3.785 412 li 


36.368 698 li 
35.239 067 li 


1 troy ounce (apothecaries’ oz) 31.103 477 g 


. 28.349520 g 
. 453.592 370 g 


45.359 237 kg 
50.802 305 kg 


0.907 185 tonne métrique 
1.016 047 tonne métrique 


Railway and air transport — Transport ferroviaire et aérien 


1 passenger-kilometre — 
voyageur-kilomètre . 


1 ton-kilometre 


sd 


1 cubic metre (m3) . . , 


0.621 371 passenger-mi 


0.684 943 short ton-mi 
0.611 556 long ton-mi 


1 passenger-mile . 


1 pound-mile . 


1 short ton-mile . 
1 long ton-mile 


Ship tonnage — Tonnage de navires 


0.353 147 register ton — 
tonne de jauge 


1 register ton (100 cu ft) — 


tonne de jauge (100 pieds cubes) . 
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1.609 344 passenger- 
voyageur-km 


0.729 987 kg-km 


1.459 972 tonne-km 
1.635 169 tonne-km 


2.831 685 m3 


APPENDIX IV — APPENDICE IV 


LIST OF TABLES IN 1971 ISSUE OF THE YEARBOOK OMITTED IN THIS ISSUE — 
TABLEAUX FIGURANT DANS L'ANNUAIRE DE 1971 MAIS SUPPRIMES DANS LE PRESENT VOLUME 


| 
“runei — Brunéi 


Table 4. Economically active population, by industry and status (January 1968) — 
Tableau 4. Population active selon la branche d'activité économique et la situation dans la profession (janvier 1968) 


Table 5. Economically active population, by occupation and status (January 1968) — 
Tableau 5. Population active selon la profession et la situation dans la profession (janvier 1968) 


Burma — Birmanie 


Table 9. Composition of gross domestic capital formation — Tableau 9. Eléments de la formation brute de capital intérieur 

Table 10. The finance of domestic capital formation — Tableau 10. Financement de la formation brute de capital intérieur 
indonesia — Indonesie 

Table 15. Pesticides used in or sold to agriculture — Tableau 15. Produits antiparasitaires utilisés ou achetés par les agriculteurs 
Japan — Japon 


Table 7. Economically active population by industry, sex and age (1 October 1970) — 
Tableau 7. Population active selon la branche d'activité économique, le sexe et l'âge (ler octobre 1970) 


Table 66. Housing — Tableau 66. Habitation 


Khmer Republic — République Khmére 
Table 39. Housing — Tableau 39. Habitation 


Korea, Republic of — Corée, République de 
Table 48. Result of household expenditure survey (all cities, 1969) — 


Tableau 48. Résultats de l'enquête sur les dépenses des ménages (ensemble des villes en 1969) 


Malaysia — Malaisie 
East Malaysia: Sabah — Malaisie orientale: Sabah 
Table 21. Expenditure on gross domestic product at market prices — Tableau 21. Dépense imputée au produit intérieur brut aux prix du marché 
East Malaysia: Sarawak — Malaisie orientale: Sarawak 
Table 22. Expenditure on gross domestic product at market prices — Tableau 22. Dépense imputée au produit intérieur brut aux prix du marché 
Nauru 


Table 3. Economically active population, by industry, status and sex (30 June 1961) — 
Tableau 3. Population active selon la branche d’activité économique, la situation dans la profession et le sexe (30 juin 1961) 


Table 4. Economically active population, by industry, sex and age (30 June 1961) — 
Table 4. Population active selon la branche d’activité économique, le sexe et l'âge (30 juin 1961) 


Table 12. Housing — Tableau 12. Habitation 
Pakistan 
Table 12. Area of irrigated land — Tableau 12. Superficie de terre irriguée 


Papua New Guinea — Papua — Nouvelle-Guinée 


Table 42. Housing — Tableau 42. Habitation 


Thailand — Thaïlande 
Table 12. Area of irrigated land — Tableau 12. Superficie de terre irriguée 


Tonga 
Table 4. Economically active population, by industry and sex (1966) — Tableau 4. Population active par branche d’activité économique et par sexe (1966) 


Viet-Nam, Republic of — Viet-Nam, République du 
Table 4. Persons employed in major divisions of economic activity — Tableau 4. Personnes activities par branche d’activité économique 
Table 51. Housing — Tableau 51. Habitation 
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